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6 1. - 
De infcriptione libri. 


* nfcribitur liber xocËsec ror &xocr6Àwv h. €: Acta 
:Apoltolorum f. legatorum Chrifti, commentarii de 
rebus ab Apofiolis geltis. Sic xox£ac Evayooov 
funt res geftae ab Euagora ap. Ifocrat. Eu. c. 7. 
._ node Kvoçov res Cyri geftae Xen. Cyr. à, 3. r. 
Diog. Laert. 2. 3. ’AlsSdydpou notés. Ouid. 
Tri. 2, 535. Caefaris acta condere i. defcribere. 
add. Met. 15,750. Acta regis Philippi Curt. 8, 1. 
3. Per hos autem Chrifti legatos e Grotii quidem 
 fententia nonnili Petrus et Paulus intelligendi funt, 
quoniam horum inprimis res geliae hoc in libro 
_enarrantur. Verum latiori fignificatu nomen &x- 
orohos accipiendum elle, ipfum libri argumentum 
fat euidenter docet. Etenim in limine operis hifto- 
* ria ordinis et coetus Apoftolici exhibetur v. 1 — 2, 
etiam reliquorum Apoñftolorum, diaconorum, alio- 
de 
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44. et in iplo opere praeter Petri et Pauli, fubinde #1: 
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ANRT SE MERE QE à en + | \ 
rumque religionis chriliianae praeconum acta et 


‘ fata referuntur v. 3, : fs. 4, 35. 5,12. 18 fs. 6, 1 —6. 


8, 14 [s: 9, 27 Îq. 11, x. 12, 9, 17. 16,.15 fqq. 16, 


4. ar, 18.— 6, 5. c. 7.8.0. 12, 25. 13, 7. C. 15. 18, 


a, 24. 26.,etGr Jtaque voce æxdorodoc omnino de- 
fignantur religionis chriltiänae doctores, vt 14, 4 
14. et not. ad Matth: 10,2 


Si" 2 

De authentia libri. 
Lucam fuille commentariorum de actis lega- 
torum Chrifii auctorem, non tantum libri i initium 
ocet, | TOY UÈV TQOTOY) Àdyor ÉTOLOGUNY #+ Te 2. 


# fed ipfa quoque fcriptoris oratio, a dictione, quae ft 
. im Lucae Euangehio: deprehenditur, non ita discre- 


pans, vi. authentia hürüm de:rebus legatorum Chri- 


LH, fi commentariorum, in dubium vocaripollit. Prae- 


fiat quidem fcribendi. ratio, qua in hoc pofteriore 
libro Lucas vluséfi;.eam quagin commentariis ipli- 
us de vita, factis; et fatis I. C. regnat; in his He- 
braico -Graeca elt, in hoc autem.libro, qui acta le: 
gatorum Chrifii énarrat, propius ad Graecam. di- 
cendi.: formant accedit. Attamen:et prior Î huius li- 


# bri pats fcatet fere-dictionibus; formulis, vocibus 


linguae Hebraicae ingenium referentibus, in polte- 
riore parte maximam partem ewitatis v. Riehmius. 


de fontibus Act. À pp. p. 155fs. Scilicet Lucas fon- 


tibus e quibus hilioriam in Euangelio deriuauit, 
libris Syro- Chaldaico fermone confcriptis , ita vlus 
eft, vt, quae in iis reperiret, ad verbum redderet, 
et fngulis tantum in locis müutanda mutaret, omit- 


\ 
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_tenda émittérens re dia vid. Prolegg. 
Eu Luc. praemifla:p..240 Tqq: ed. 3. In üs-etiam 


Act. App. locis,-vhidntas narrationem hauft edi- 
. bris fermone Syro-Chaldaico confcriptis (in quibus 
- tamen adhibendis:liberius verfatus eft, etingenio |, 

 fao ‘indulfit) faépius oratio ad Hébraicam dicendi ;. # 

HÉoriaäts compofita eft; purior autem dictio; inpri- 


mis in polteriore libri parte, quoties fcriptor : bi 
relictus ges enarrauit, confpicuaefi. Extiterunt qui- 


-däm in ecclela antiqua, qui a Clemente Romano, 
vel Barnaba, hunc dibrum profectum elle putarent, : 


-vt Photius teliatur in Quaelt. Amphiloch. 145. v. 
: Gallandi Biblioth.Patrr. T.13-p. 722. (quem | lo- 


| -cumaviris doctis neglectum, in memoriam nuper 


_reuocauit S. V, Schmidtius in Staüdlini, Tzfchir- 
neriet Wateri Kirchenhifi orifeh: Archiv Heft. 
p.15. (Halle 1826.) Verba funt:: r0» dà ouyyoa- 
péo Tor nouSsar, oi uèr Kiiuesvra léyouoe.rèv 
“Pouns , Ghoc dè Bagv“bBar, #aG@llor Aovxay 
Tor sdayyeluôri}v: iple tamen Photjus authentiam 
: librituetur, et adiudicarunt eum Lucae antiquio- 
“rés familiae chrifiianae  doctores, : Irenaeus adu. 
häéreles 1, 51. 3, 12. 14.19. T'ertull. adu. Marc. 5, 
2. deieiunüs c. 10. Glemens Alex. Strom. 5. p. 688. 
Eufeb. H. E. 3, 25. v. Fichhornit Einleit. in d. N. 


TeTh.e.p. 74 fs: Reiecerunt quidem hunce Hibrum . 
Marcionitae v. Tertullian. adu. Marc. 5, 2, Mani<. 
chaeï m Auguftin. de vtilitate credendi c. 3. contra 


Adimantum c. 12. Ebionitae v. Epiphan. haeref. 50. 
$: 16. Encratitae:v. Bufebius H.E:4, 20, cf. Æïch- 
horniusÀ. Vp. 791$. verum non ex rationibus hi- 
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ftoricis, fed quoniam eorum decretis et opinioni- 
bus falfis hic liber aduerfabatur. Nempe Spiritum : 
“Si paracletum i iam die illo Pentecolies (Act. 2.) ve- 
‘nifle, Marcionitarum et Manichaeorum placitis ré- 


pugnabat; legem Mofaicam abrogandam efle (Act. 
15. etc.), Ebionitarum ; non efle ciborum discrimen 
obferuandum Encratitarum decretis contrarium 
erat. Quod autem Chryloftomus Homil. 1.1n Act. 


_ App: init. queritur, [ua aetate multis kunc librum 
: AE a elle (roñhoïs roùro Tr BuBlioy oùd oc 
7 Eve yVdguuôy ÉGriv, oÙTE aurd OÙTSE 0 Ya AUTO 


xci cuvÿsic), non hoc innuit, hunc librum ab ec- 
clefa, cui eius authentia fufpecta fit, negligi; fed 
hoc fibi vult, hunc librum argumenti grauitate et 
sditate rat tin maxime commendabilem, nonin 
omnibus ecclelis publice praelegi, adéoque multis 
prorlus ignotum éfle; hinc pergit, d:0 xai avay- 
æxœiog Eig Tavrmr éuaurôr Exgeva Delvar nptyuaæ- 
Telcy, Dre xai ToÙc dyvoodvras DLddEa, x ui 


*_apeivar rocodrovy Aavavery où GxoxQUITE a 


Ÿncavodv. .Iple etiam Chrylofiomus homil. 66. te- 
fiatur, fua aetate multis in eccleliis Acta Apoftolo- 


_rum pol fefium Pafchatos praelegi. Conf. Sckmidtii 
‘ Einleit, in d. N. T. B. 1. p+ 163: Eichhornius 1.1, 


P+ 79- : #1 

Vel ex iis, quae hactenus île authentia horum 
commentariorum disputata funt, fatis apparere ar- 
bitramur, non ferendam efle Eckermani coniectu- 
ram in Theologifch. Beyträgen B. 5. Th. 1. p. 212 
fs. circa Traïani tempora repertas elle Lucae fche- 
das, narrationes nonnullas de Iefu et Pauli rebus 


x 


0 


geltis continentes; :a Luca in proprios vlus literis 
confignatas. Vitae lefu fragmenta ab auctore duo: 


dam illius aetaus, ex Euangeliis xœrcœ Marÿaior 


et Mégzxov fuifle fuppleta, aliisque dugmentis métis 
nullis locupletata, atque hbrum ita.confarcinatum :! 


> T1raA À 
_accepille nomen, Æ£vangelir. Jecundum Lucam. 


Fragmerta autem. narrationum de rebus Pauli ge- 
füs, et defcriptionem itineris a Luca cum Paulo fa- 
cti, vsque dum Romam perueniflent, eundem au- 
ctorem; quiEuangelium in vfum Theophili cuius- 
dam. edidiflet, notitiis de prima ecclefia chrifiiana, 
inprimis de Petro aliunde conquilitis,. adauxifle, 
atque in eani qua e. nunc elt Actuum Apofiolorum 
formam redegifle.  Hanc fententiäm.idoneis ar- 
gumentis defitutar, qua:admifla, nec apparet, 
eur auctor libri de vlterioribus Pauli fatis nil me- 
morarit, -pluribus refatarunt Paulus in libello in- 
fcripto: Introductioni: in-N.'T. capita felectiora 
Ten..17990. 8.p. 248 {S. Sorriusin Flatti Magazin 


* für-chriftl. Moral u..Dogmaltik St..4. p. 237 fs. 


-Müinfèherus Bemérkk. üb. d. Urfprung d. vier : 


Rien u, si Apoftelsefeh. in Sañdiinis Bey: 


PRES TS à 
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FER: B. + ab lerie Neuf UE Fan 


nalB. 9. p. 50ofs. .Iple tamen Eckermanus fen- 
tentiam mutauit, et Vtrumquécommentarium Lu- 
oae :adiudicauit in Erläuterung aller dunkeln 


_Stellen d, NT. Th.'1. Æinleit. p+ 12. Th, 2. Ein- 


- Jeit. psa64%4. à RTS ’ 


. Cacterum,, vt nec hoc. dibaié practermitte 
‘mus, reperiuntur in ,codd: Act.: Apolt. nominatim 


e 
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in cod.E. fiue Laudiano, et inprimis in cod:D. fiue 


É :, Cantabrigienf, multa loca augmentis partim bre- 


l 


üioribus, partim prolixioribus locupletata; ‘exinde 
tamen Colligi nequit, Lucam ipfum duplicem ope- 
ris editionem inftitüifle. Etenim facile demonfirari 
potefi, additamenta illa, faepius incommoda et fri- 
gida, originem fuam debere lectoribus fedulis, qui 
orationem [criptorisillufirare et quali perficere vel- 
lent. Multa horum augmentorum ; ex orationis 
contextu, etiaimaliis locis confarcinata funt, multa 
etiam funt nonnifi periphrales f. interpretationes li- 
beriores fingulorum locorum.  Interpolatores ifti 
glollas fuas, et coniecturas et amplificationes, in 
marginibus codicum fuorum enoéarant, atque inde 
illae haud raro immutatae, n nouïis etiam acceflioni- 
bus adauctae, in ipfa contexti venerunt. Hoo ve- 
ro iudicium noftrum, ne vanum cupidumque vi- 
deatur, age, nonnullos locos eiusmodi additamen. 
ts locupletatos afferamus. Cap. 2, 42. ad verba: 
noœv dà agocragrepodvris Th day Tor dx06rO- 
À@v in cod, D.additum FRERES Ibid. 
V. 45. pro xai T@ xriutre #& ras DATQSEESN 7e 
ARR CU EP: habet: 0604 sr num cab ÜTcQ- 
Sec, Ta #rmuora x. 7. À. item omiflo 7 dnaoëers 
Syrüus. Nempe alius in marg. cod. fui fcripferat 
060t #rijuarc siyo» alius addiderat 7 draoËerç id 
quod verfio Syr. docet etipfaparticula 7 v.adMarcs 
6, 51. Cap.5, 5. cod. D. exhibet: mapæyomuc 
mer. cod. E, #«) avÿEws azovwr pro axovcag dé, 
quae eft vulgaris lectio: Cap. 5, 10: cod. D. Syr. 
ins legunt: ovoretAtvres 8Elvey cv xa, ibi ou 
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orsihavress e v, 6, repeñwemne(s Ib, v, 15, verbis: 
AGY À CH ETLO#LGO) Tuvi auroy Vulg: ‘addit: eb. 
_diberarentur ab nf irmitatibus Jaisse cod, E. ce} 
Quodocewv xd xaons aodevelas, Ne. sëyov. cod. D. 
dxnhldo6ovro y4o and néons ad svelug, (alius ad- 
iecit) @g edyey Exaorog auror.  Nempe qui haec 
adfcripferunt; auctiorem reddere volebant narra- 
tionem, et v. 16. extr. legerant &sparelovco mir 
.£es. Cap.:7, 24. lagiiun narTaËæg, TÔy pe 
Syrus Esp addit rôv adxodvre. cod.D, za EXQU— 
WEY QUTÔV ÊV T} HUE quod gloffema defumtum 
efi ex Ex. 2, 12. Cap. 9,5. 6. Vulg. Syr. pofter. al, 
habent CxÀnçOv cor noùs xévromhaxTiEerv" TOËUEY 
re xa) DouBovy sine auqueté us Délers nou, 
xoiù © xÜguog xoÔs avrôr verba v. 5, et v.G. extrerma . 
e cap. 26, 14,.et 22, 10, in hunc locum translata 
funt, verba autem zoéuor za) dauBür adfcripfit 
grammaticus contextus admonitu, cum et dé Sauli 
comitibus v. 7. legatur eforxeccar évveor. Cap. 10, 
25. in cod. D. et Syr. p. in m. lepitur: HOOGEYYÉ- | 
Lovrog dè roù Léroov sic riv Kouiccioecur xo000æ- 
né el roy dovhor duecdgpncey maçpayeyovéver «= 
rôv*. 0 08 “Hopyrhsos SAnnÔN Ga ac, PRE 
adTD , mEO0v HQÛs TOUS AOÛ TOOGEXÜVNOEV AUTOY. 
Eft periphrals vérborum Lucae, quae eft Ælmve- 
zwrépæ, et mollius fluit, vt recte iudicauit C/ericus 
ad h. 1. Eiusmodi exempla locorum' raçpagpoucÿév- 
rov funt etiam-11, 2. 26. 13, 44. Cap. 14, 1. Pro 
of d8 aneudodvrec Iovdaior éxnyaçpar xt Exdao- 
cav rüg wuyès Tor Edvor art Tov adshkpor in 
Syr. p. in m. ex interpretamento legitur: copyeovr- 


Cd 


1 VS : PROLEGOMENA. 


dywyos xaè où ngüror émiyecouv dwyuôr* et in 
cod. D. éoxsovvayowyor rèv Llovdæioy a) oi &o- 
xovric rüciovvayoye émiyaçar wvrois duoyuôr 
#aT TOV decor: Bbrarius duas lectiones in mar- 
gine codicis spas defcriplit colloçatas i in ordinem 
recepit dexeouréiy ao z+ ”Iov. et huius gloffae 
explicationem of &oyovrec ris Guvaywyisid quod 
vel partioula +aè, gloflematis index, docet, v. ad 
Marc.6, 51. Gapr 14, 18. pol verba: zaréravoar 
TODG OY}OUS TOÙ ju? dverv œüroîis in cod. C.aliisque 
nonnullis additur:: Ad ropevscdior Exaorov sig 
Ta PA Ib. .v.s #o# RE fcriptoris oratio- 
nem: éxnkd or Ô8 ax dyruogelus zal'Ixoviou lou. 
Daior ace xeicuyres TOÙg OYhovg, dilucidioremred- 
| dere voluit verbis his: ab drcheyousreor œvrov 
mAGONOiE, ÉTELOGV TOUG OYAOÛG, EROGTIVEL ŒUÜTEOV, 
Aéyovrest Ore ovdër dÂAmdèç héyovor, «ha navræ 
aysvdovræs. : Ita Aeÿirur in cod. G..al, Cap. 15, 2. 
poft verba yevouévns oùv orctascs #ori Enriosoc QU 
| dhiyns T@ Ilavlo za ro BaovéBa n00s aurodc in 
Syr. p.inm,.et cod. D; inferta extanmeñba haec: 
ékeyer 740 0 Ilxdos, uéverv oÙrTos, x nos À ÊTET 
| OTEUGAY. dicyveubouesros(i. e. Paulusenim magna 
contentione dicebat, at: fic manerent ficut credi: 
derant) où 08 ékmhvdoôtes &rd' leçovoæhnu(huc vs- 
que Syr.) mag ypE ex œvroic, To llavio x T@ 
Bapvako xai Tor œhkotg, avaBavstv. Scilicet 
monere voluit lectorem interpolator,;: verbum ë#ra- 
£æy non elle referéndum:ad coetum Antiocheuuim, 
[ed intelligendum de mandato yevoadsApor xar- 
tAŸOvToY «x0 1ÿs  lovdæies. Cap. 15, 20: in-cod. 
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D. al. additum extat: ; ai 06œ (&v) FD) dDéocer 
(D£dovour) Éœurois (œuÜrois) vivace, érépors ui 
roseèy (xoueère) quae verba delumta:funt ex Matth. 
7, 12. vid. not. ad Act. 1. 1. Cap. 17, 14, pro da}ac- 
oay Marklandus ad Lyl. p. 59. coniecit Oscoaliav. 
Temere. : Ita vero etiam vitiofe feriptum fuille in 
. codd. antiquis, confirmat cod. D. in quo v. 15. poft 
| Eos Aÿny®y, adiecta leguntur haec: xagnhisr dà 
riy Oscoahiar, ExwdN yaQ El aÜrods xnQÜEXL 
rôv Àdyov-. quam, verborum Lucae illufirationemñ, 
ex ingenio grammatici prolatam, et in margine po-. 
fitam librarius cod. D. in textum transtulit. Cap. 
18, 27. in cod. D. Syr. p.in m. legitur: &v 08 rÿ 
‘Epéoÿ éxrdmuodvrés reves Kopévior xat axovour-. 
TES GÜTOV, nager dhoun dehdeiy GÙy avroïg sis ri 
margidu œurov* (coniecturainterpolatoris) ovyx«- 
raveloayrog d8 auroÿ, oi pero Eygayar roïc &v 
Kogivü® uaÿnrais (interpretamentum verborum 
textus: of adehpot éyoayaær rois uaÿnraic), 6x 
anodéEmvrar 10v &vÜqu: Os émcdmuñous sie Tv 
Ayaïav (explicatio vérborum Lucae: 05 raqu;yevi- 
pevog), rod GUvE Bahhsro êr Taic éxxnoias. Sed 
haechactenus. Exempla pluraalia propoluit ÆEick- 
horntusé in Einleitung in d. N. T. Th:2.p. 87 fs. 


$- 9: 

\iGraeca'lingua Lucas commentarios 
de Actis Apoftolorum confcripfit. De 
Lucae fcribendi indole. 

Graëece fcriplifle Lucam, elt confians cum 
veterüm tum recéntiorum interpretum fententia, 


! 
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omnique idonea rationie: defituta :eft Harduini 
coniectura in Praef. ad Paraphr. (add. Semlerus in 
Praeparat. Hermeneut. P.4, p. 88.) Lucam Latine 
fcripfille: : Quod autem ipfam Lucae fcribendi ra- 
tionemattinet, ea magis ‘accommodata eft linguae 
Graécaë genio, quam reliquorum N.T. fcriptorum, 
v: Prolegg. Commentario in Luc. Euang. praemilla 
p- 225. Breuitatis i inprimis eft fiudiofus v. 13. 1 fq. 
14,10, 20:16, 3.19, 2. 4 etc. et perquam frequen- 
ter omittit, quae facile ex reliqua narratione, etiam | 
aliis-locis fuppleri pofflunt v..8, 36::10, 23. coll. 14, 
12.: 11, 3:15, 5: 34 al. haud-raro ab-oratione 
obliqua ad réctam transit vs 1, 4, 17, 34253, 22, 25, 
8. al. faepius pronomine relatiuo ita vtitur, vt re- 
 fpondeat cafui nominis praecedentis, non vero 
verbo fequenti v. 2,1: 3; 25:90, 15:17, 3:20, 38. 
etc. delectatur inprimis voce 6noÿwwæddr vid. not, 
ad 1,14-et verbo moocxapreqsy Act. 1, 14.2, 42. 
46. 6, 4. 8, 13. al. Voces et formulae Lucae pecu- 
liares.et propriae, quae ahas non occurrunt, funt 
v. c. dvdpec ar Eoyv ris nodeoc 25,25, Gnekey- 
môs 19, 27. Gpelorne 2, 46: éfapribarr de tem- 
_pore 21,5. évoribecor 2, 14. wocyomousir D 
VA ER TEQUAOTQUTTEUN gs TOOSONAATNE : 10, 34. 
nodçmevog 10,10. Voces et formulae a reliquis N. 
ES feriptéreus non adhibitae funt: Gvaxsuc- 
Gesv 15, 24. Gvacrarobr 17, 6. 91, 38. draw 
Ecç 3, 20. averdbeir 53, 54, æmopopribecho 21, 
3, dxopdéyyeodc 2, 4 14. 16, 25. Blocc 26, 
&. yegouoic 5, 21. decua 16, 26, dyuryogsëv sa 21. 
dcaysvooxecy 23, 13: dede ATOS 1, 19:2,:08. 2 


+ ENS 
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un .22,2. 26, 14. deavéusr “ NET an 
13, 8. dodexdquior 26, 7. Endvayres 15, 28. &xi- 
voi@ 8, 22. Emoxevabso ar 21, 15, EUTOQEÈV 11, 20, 
| adÿnuequvôs 6, 1. xarayyehsds 17,18. Avucive- 
| cd 8, 3. añirque 9, 36. ueraËd poft 13, 42. oi- 
#nuœ carcer 22,7. naÿnr0e 26, 25. xaic roù- OsoÙ 
de lefu Act. 3, 15. 26. 4, 30. de Dauide 4,26. (de 
populo Ifraelitico Eu. 1, 54.) TCQUT EVE. 20, 7. 
açosæhivecd a 5, 56. nporçérecd ar 18, 27..xço7a- 
QorovEËy 10,41. OUÈNENOIS 19, 2.7, 28. lag LGUVÉTS- 
GÙœr 20, :4 cuvdQuarer, 21, 19. ravüv. k, 29- nL 

38: 17, 80. 20, 32. 27, 22. ruévar xapà Toùs x0- . 
das 4, 55.5, 2. 7, 57. vanosreir 15, 56. 20, 94: 24, 
33. péous 21, 51. yeaçpayoyeir 9, 8. 22,11. yecça- 
7@y0s 13, 11. Y00T40u& 7; 11. X@0v0rqubeèy 20, 16. 
cf. etiam Michaelis Einleitung i in d. N, T. Th. 2. 
D: 1179 (5. et Æichhornii cadre Th: 2.p. 42. 


SL. red | 
Fr” s g' [10 


De fontibus e quibus Lucas fuasn nar- 
rationes deriuauit. 


* 


Quae Lucas in his commentariis enarrauit, is 
velipfe tefiis oculatus interfuit, vel ea ex ore Pau- 
li aliorumque percepit, vel e monumentis iam tunc 
temporis. literis confignatis haulit. vid. Kurzmani 
Prolufo de fontibus commentariorum qui Lucae 
nomen praeferunt, deque eorum conlilio et aetate 

Alton. 1794. 4, qui libellus extat in Potti Sylloge 
 Commentatt. Vol. 3.  Boltenius die Gefchichte 
der Apofiel von Lucas Alton. 1799. Praefat. p.> 


; 
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7 fs Schmidtii Einleitung à ind. N.T, Th: p.168. 
inprimis Zieglerus über den Zweck,' ‘die Quellen 
und die Interpolationen in d. Apofielgefch. in 
» Gableri Iournal für theol. Literat. B. 1. St. 2. p. 
125 fqq-. add. Heinrichfii Prolegg. in Act, App. p- 
20. Bertholdti Einleitung in d. A.u. N. T. Th. 
27 P- 1331 [q. Richmius de fontibus Actuum Apo- 
folicor. Trai. ad Rhen. 1821. 8 Hildebrand Er- 
klärung d: Gefchichte d. “App: Iefu nach Lucas 
Leipz. 1824. p. 590 fs. Fuit nimirum Lucas Pauli 
: a Troade Hierofolymam vsque itinerum comes 1: 
_16, 10. 20, 4 fs. 21, 17: Commentar. noftr, in N, 
T:Vol.2. p. 231 {q: ed: 3. Hierololymis, faltem in 
vrbis vicinia per omne tempus, quo Paulus Caefa- 
reae captiuus teneretur, remanft, et cum exacto 
biennio 24, 27. Paulus Romam deduceretur, in hoc 
quoque itinere ei comitem fele adiunxit v. 27, 2. 
Multis igitur rebus geftis, : quae in hoc libro enar- 
rantur, Lucas iple interfuit, alia plura, quibus.non 
interfuit, a Paulo, quocum intimam familiaritatem 
contraxerat; et Hierofolymae a chrifiianis 1bi de- 
gentibus comperire potuit.  Vium vero etiam:elle 
Lucam in commentariis de actis Apoftolorum con- 
{cribendis, [criptis nonnullis de rebuschrifiianorum; 
argumentis haudleuibus demonfirari potelt. 1) Ora- 
tioues a Chrifii legatis habitae, quas Lucaslibro 
fuo inferuit, vel feftinante calamo inter perorandum 


j! 


x, 


ab auditore quopiam exceptae, vel ftatim, vt recita- 
tae fuerant, cum adeo non tantum earum argumen- 
tum; led etiam fententiae et dicendi formulae ab 
oratore :Vfurpatae feribentis animo obuerfarentur, 


° _ 
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hteris Bis fant. » Fuerunt quidem qui has 
orationes omnes ab ipfo Luca confectas elle fiatue. 
rent Hanc vero fententiam valere non pofle, imo 
e fcriptis fontibus.eas hauftas elle, orationum, cum 
quoad argumentum, tum quoad formam diuerlitas, 
fat euidenter docet.. Petri orationes {fülo et chara- 
ctere firucturaque verborum haud parum difcrepant 
ab: orationibus Pauli, perquam frequenter loci V. 
T.laudantur, dictio elt minus limata-et polita, et’ 
fiuguli loci verbum de verbo i in Hebraicum fermo: 
nem polunt transferri v. Bislitiisih Lp. 137. in- 
primisque Riehmius 1. 1, p: 136: fs. qui idem V. D 
differentiam, quae inter Stephani et Petri vratiériés 
_ intercedit pluribus demonfirauit p.139. et Petri 
atque: Iacobi orationes cum eorundem epiliolis 
contulit P. 143 [s: — 2) Lucas cum Euangelium 
fuum confcriberet, extabant varii generis libélli de 
rebus memorabilibus a lefu geltis vid. Prolegg. 
Matth. p. 11. quibus Lucas in Euangelio confcriben- 
do vluselt v. Luc. Eu: 1, 1 — 4. -Nonne ergo cum 
maxime probabile el, e0 tempore quo acta legato. 
rum Chrifii literis confignauit, hoc eft a. C. 63, 
etiam extitille libellos de rebus quae poft Chrifä 
fata euener unt, deecclelae chriftianae primordis, 
et rebus ab ApéBolis geltis? Si vero eiusmodi fcri- 
pta extiterunt, Lucam ea legille et confuluiffe quis 
neget? — 3) Ilam vero in prima libriparte inprimis 
dicta, facta et fata Petri enarrantur, et quidem 
adeoaccurate, vtetiam nomina obfcura memoren- 
tur, v. c. Johannes et Alexander 4 6. Rhede 12,33. 
reliquorum. vero Apoñtolort um res vix attinguntur, 
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quamiquam Iohannes et Jacobus aeque ac Petrus int 


| Palaeftina auctoritate erant: infignes v. Gal. 2,9» 


Peu tantum orationes afferuntur, etiam tum, cum: 
notatumeft:lohannem quoque verba fecille v.4; 14 


“coll: 5, 1i fs. 5,29. : Haec fi quis omnia nulla ad+ | 


huc opiniouepraeoccupatus collegerit, facile con-: 


! cedet, ea quae de Petri rebusin Actis Apoñolorum 


memorata legantur, : “Lucam non vnice haufifle ex: 


narrationibus chriftianorum Hierofolymis: degen- 


tium, [ed adhibuiffe quoque libellum de ActisPe- 


tri Syrochaldaice feriptum ,: cuius:infcriptio fuille: 


videtur NDYDT 72% xod£erzs Iléroov vel NNTION 
NOYDT #7QUyuC Hérçov. Confiat autém eiusmodi. 
librum extitifle, qui tamen fucceflu temporis inter 


2 


polatus, et: variis-acceflionibus auctus ef, ita, vt. 


 falfa veris:mixta contineret v. Clemens horus 


Lib. 7. p.736. Origenes Commentar. in Ioh. p.298. 
Grabii Spicileg. PP. T. 1. p. 62 fq. Zieglerus 1. 1 
p.142 fs. Bertholdtus L. 1.p.1352. — 4) QratioStes 
phani ita comparata elt vid. not. ad c. 7. vt dubita- 
ri non poffit Lucam hanc orationem, et. reliqua 
quae de Stephano retulit, ex libello fingulari de. 
Stephani vita et obitu, commentariis {uis inferuifle. 
— 5) Neque in altera ÀActuum Apofiolorum parte (in- 
de a cap. 13: quae de Pauli factis, fatis , etitineris 


bus agit) tam plenam accuratamque controuerfiae. 


illius a feuerioribus legis Mofaicae defenforibus 
motae vid,.cap.:14 fq. et in conuentu Hierofolÿmi: 
tano compolitae narrationem Lucas exponere po- 
Auillet, ni ei praefto fuiffet feriptum; .quod hiltori- 


am controuerliae, decretum Apoftolorum et Petri 


x 
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atque Jacobi orationes contineret. 6) Quod deni- 
- que Pauli itinera attinet, in quibus Lucas eum co- 
. mitatus eft vid. c. 16, 10 f5. 20,5 fqq. forma narra- 
_tionis haud obfcure prodit v. inprimis c. 27 — 98, 
16. Lucam ea defcribentem, adhibuifle itinera- 
rium, quod iple, vt videtur, confecerat, nec im- 
probabile elt, eum etiam in defcriptione eorum iti- 
nerum, in quibus non fuerat e Pauli comitibus, 
multa petifle e libello, in quo Paulus ipfe notarat, 
quae ei in his, itineribus memoratu digna euene- 
rant. v. Bengelii Neues Archiv für die T'heolo- 
gte B. 2. p. 436. Caeterum Lucas fontibus fuis ita 
ef vus, vtnon nudam rerum expolitionem ex iis 
repeteret, fed narrationem omnem fuam faceret, 
‘omittenda omitteret, aliunde comperta, vel quo- 
rum iple auditor et fpectator fuerat, adiiceret. : 


y 
| +0 En . is 
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“De confilio Lucae in feribendis 5 
ACtis Apoftolorum commentarits 


MT US. FrOpOrrto. 


] 


Scriptorem Régis hiftoriam plenam et Hb 
folutam omnium eorum, quae in prima republica 

. chriftiana, inde a Chrifii ex his terris abitu, vsque 
ad Pauli captiuitatem Romanam euenerunt, con- 
fcribere noluifle, ipfum libri argumentum fat eui- 
denter docet. Exponuntur ‘enim praecipue Pauli 
et Petri res geliae, et quam plurima, de quibus 


aliunde confiat, “omittuntur, haud ae sa pré G 
& 
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‘ Lucas hifioriam plenam.et accsitène illius tempo- 
ris exarare voluiflet. Nil v..c. memoratur de: prim- 
ordis eccleliae Philippens, Theffalonicenfis, Ro; 
manae, aliarumque, nil de Pauli itinere in Ara+ 
biam, v. ad Act. 9,23. 25. de pluribus perfecutio- 
nibus Pauli et vitae periculis in quae incurrit v. 2 

Cor. 11. nil de disfenfione,Pauli cum Petro v.. Gal. 

2, 21 fs. de Petri aliorumque Apofiolorum itineri- 
busetc. v. Michaelis Einleitung ind. N. T.Th, 

2. Hänleinii Einleitung Th. 5. p. 151. et Zich- 

hornii Einleitung Th. 2. p. 21 [q. Quare plerique 

interpretes, veluti MWichaelisi1. 1. 1Se 167. Paulus in 

Diff. de confilio quo fcriptor in Actibus Apofolicis 

concinnandis ductus. fuerit Jenae 1794. 4. quae in- 

ferta eft eius Jibello in{cr, Introduct. in NT. capi 
ta felectiora p. 287: Hänleinius 1.1. p. 157. Schmid-. 
tiuws Éinleitung Th.1.p. 1795. cenfent, Lucam Ynie 
ce vel potillimum eum in finem hunc librum con- 
fcripfile, vt oftenderet,gentilibus aeque ac ludaeis 
deftinata. elle regni Mefliani beneficia, et vt Pau- 
: lum, qui hanc fententiam propugnallet, defende- 
ret. Verum., enimuero in hoc libro permulta, ab 
hoc. confilio aliena leguntur, quae adeo rectius 
Lucas:omiflet..… quo pertinent, quae enarrantur 
de ecclefae Hierofolymitanae conditione et inlitu< 
ts, de fraude Auaniae et Sapphirae, Stephani mor- 
te, Jacobi nece, captiuitate.et liberatione Petri, Si- 
mone Mago,: Paulo in vincula coniecto et cauffam 
perorante etc, cf. omnino quae docte et fubtiliter 
contra interpretes illos disputauit Eichhornius 1. 
1. p. 25 fqq. qui p. 19 fs. contendit, Lucam confcri- 
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bere voluifle hifioriam itinerum religionis chriftia- 
nae propagandae caufla ab Apoftolis aliisque do- 
ctoribus chrifiianis fusceptorum. Sed et huic fen- 
tentiae, meo iudicio, obftat, quod Lucae liber alia- 
. rum quoque rerum narrationes continet v. c: pro- 
lixiores narrationes de ecclefia Hierofolymitana c. 
1 — 7: de Pauli captiuitate 21— 98. etc. quod Petri 
tantum et Pauli fociorumque eorum labores et itie 
nera in hoc libro exponuntur, multarum tamen ec- 
clefiarum primordia filentio praetereuntur, quod 
nil de promulgata per reliquos Apoliolos in variis 
_ciuitatibus et regionibus doctrina chriftiana com- 
mémoratur.  Îtaque praeferenda videtur Ziegleri 
LL p. 127. et Heinrichfii Prolegg. p.12. 16. fen- 
tentia, qui fiatuunt, non elle‘ex veliigüs palim oc- 
cuürrentibus ad argumentum et fpecialius confilium 
concludendum, fed Lucam eam ob cauflam fcri- 
pffle, vt Theophilo, quae poft Chrifii ex his terris 
abitum rei chriftianae, et doctrinae Chrifii praeco- 
nibus, vel fecunda vel adverfa acciderant, ‘enarra- 
ret, vt huic ad manus effet commentarius, qui ei 
praeterita i in mentem reuocaret, € quo reérum ge- 
fiarum véritatem cognofceret v. Act. 1, 1‘ Euang. 
1, fs. Enarrauit autem Lucas ea quae in libellis 
de rebus chriftianorum, quibus tanquam fontibus 
vtebatur, répererat v. $. 4. extr. et quae ex ore. 
Paul aliorumque tefiium fide. -dignorum audiuerat, 
aut quorum ipfe auditor et (pectator fuerat, multa 
praëteriit, quoniam ea ‘ignorabat, aut eorum obli- 
tus erat, multa etiam intacta réliquit, ne hbri mo- 
dus nimis creféeret: Ioh. 20, 30. 21,55: Fa 


“ 
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ee: Si Ge YF AIT NS | É Pr 
De tempore et loco'quo Lucas com- 
à  mentarios de Actis Apo fiolorum NAN 

fc rer. Ace SNA 


Cum Lucas fata Pauli perfecutus fit vsque ad | 


} 


annum fecundum ipfus ca ptiuitatis Romanae v. 28, 


31. h. e. vsque ad a. C, 62. nec vlterius hifioriam 


pértexuerit , verilimile ef, Lucam hunc librum a. - 


63. abfoluifle vid. $. 7. extr. et cum Lucas fuerit e 
‘Pauli comitibus ‘cum ille Romam deduceretur Y. 
Act. 27, 1.: maxime probabilis eft eorum fententia, 


| qui fatuunt, Lucam Romae hos commentarios lite- 


ris confignalle. - AH opinati funt Lucam, qui cum 
Paulo capitis abfoluto Roma exiillet, eiqueiniti. 
neribus in Afiam, Syriam, Aesyptum, Antiochiam 
comes adhaeferit, Antiochiae vel Alexandriae li- 
brum de Actis Apoltolorum confcripfille, quae ta- 


_ men coniectura idoneis arguméntis deftituta-eft Ve 


Michaelis Einleit. Th. 2. p. 11765. et Riéhmins de 
fontibus ee FA Agnes p. 28 fqq. 


TAN De bros pae libri. LES 

De ordine temporum, quo ea, quae hocin lie 
bro enarrata leguntur, fibi fuccellerunt cf. 7/fferié 
Annales. Pearfonus Annales Paulini Halae Sax. 


1715. 4. Witfi Meletemata Leidenfa Lugd. Bat. 


. 1703. 4. Benfonii Gefchichte der erfien Pflan- 


zung des Chrifienthums 1768. Sernleri Prolegg. 
in epift. ad Galat. Michaelis Einleitung Th. .S, 


169. Hänleiuii Einleit. (ed. 2.) Th. 3: p.257 (8. 
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Hoi Eïinleit. Th. 2. p. 271 fs. ed. 2. Eichhornis 
‘Einleit, B, 2. p..46 fs. B. 5. St. 1. p: 22 faq Ber- 
tholdtii Einleit. B: 5. p. 2702 faq: W'ineri bibl 
Realwôrterbuch p. 516 [q. Nibil autem certi hac 
detre dici potelt. Etenim Lucas quidém or dinem: 
quendam rerum gefiarum. feruauit, verum cum ane 
-“nales ‘éonfcribere nollet, nusquam rei geltae annum- 
MAAVÉER fed vlus ef page formulis, EV TUUTOLE 
TlÉQES, aav êxeïvoy rdv xæigdv, alisque huius 
‘generis late patentibus et ambiguis. Ipfeannus quo 
‘Chrifius mortuus eft, et poft [uam relurrectionem 
in coelum rediit qui vulgo confiütuitur annus 33; 
incertus eft v. not. ad Luc. 5, 1. 23. Praeterea 
etiam ali hiftoriarum auctores, qui nonnulla quae 
in Actis Apoltoloram leguntur, commemorarunts 
. (v: G: famem regnante Claudio ortam Tofeph. Ant. 
20, 5. 2. Herodis Agrippae mortem lofeph. Ant. 

10; fin. expulfñionem Iudaeorum ex vrbe Roma Y: 
not. ad 18, 2. feditionem ab Aegyptio motam lo- 
feph. Ant. 20, 6.) vel annum non notarunt vid. in- 
fra n. 8. vel vbi notationem temporis adiecerunt, 
ve va monuit Æeinrichfius Prolegg: p. 53. vnum 
anvum, binos, ternos, rotundo, vt aiunt, numero 
poluerunt.  Hinc permagna eft virorum doctorum 
de chronologia horum commentariorum Lucae dis: 
fenño. : Nos quidem in conftituendis annis, quibus 
fingulae potioris momenti res geltae euenerunt, 
cum haec disputatio a fcriptione nofira abefle non 
poflit, ita verfabimur, vt rationem, noliro iudicio, 
-praë ceteris probabilem lequamur, et aliarum « quo- 
que coniecturarum rationemñhabeamus. : . 
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1.  Jefus in coelum redit anno, vt. vulgo c À 
_ fiatuitur, 53..eodem anno cuenilapienut eliam 
ea quae Act, 3—5. leguntur.: sde ua tr. 

24, Stephanus lapidatur anno 37 ol 38. Act. 
6. 7. magna exorilur ecclefiae Hicrofolymitanae 
vexalio, chriftiani per omnem. Zludaeam et Sa- 
mariam disfipantur Act. 8, 1 fqq.. Relictum qui 


. dem erat ludaeis in üis criminibus quae ad religio= 


nem fpectarent,. ius. fupplicium. capitale fumendi, 
fed fententia lata a Procuratore confirmanda erat 
v. ad Matth. 26,66. At Procuratoris nulla mentio 
fit Act. 1. L Erat Stephani lapidatio illegitima ét 


tumultuaria. Non autem verilimile ludaeos id f& 


cere aufos fuille, cum Pilatus, homo crudelis et in 

Iudaeos feuerior, adhuc Procuratoris munere:fun- 
geretur. . Neque adeo probabilis elt. 7/ferir et Süs- , 
kindii (vid. n. 3.) computatio, qui a. C. 33.nec Pe- 

arfonii, qui a. C.54. Stephanum lapidatum putat. 
Sed polfiquam Pilatus munere motus erat a Vitellio, 
Syriae praefde, a. C. 56. qui mirum in modum Iu- 


daeis fauebat, et plura fauoris fui documenta;, in- 


primis a. 37. iis dederat, v. lofeph. Ant. 15:60. vit 
18,6. c. 7. tale quid audere poterat fynedriumv. . 
Michaelis Einleit. Th. 2... 169. Bichhomi ver 
leitung Th.2.p.47 {q.. 

3.  Paulus Damafcum protons eb: Frotr 
Chrifti L igna fe confert a. GC. 40. v. Act. 9:Plures 
fiatuunt, Paulum eodem anno quo Chriftusin coe- 
lum abierit, ad religionem chriftianam elle addu- : 
ctum. Hanc Dane. qua admifla, intra pau- 
cos menfes eueniflent quae Act. c., 1—9. Jleguntur, 
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nuperrime-defendit quoque Säskindius in Neuem 
Verfuchüber chronologifcheStandpunite für die 
ÆApofielgefchichte u. für dasLeben Jefu, in Ben- 
gelii Archiv für die Theologie u. ihreneuefte Li- : 
æeratur B. x. St. 2. p. 303 fqq. et cum tempore Con- 
verfionis Pauli Damafcus, vte loco 2 Cor. 11, 32 
33.-patet, fubipoteliate Aretae fuerit, V. D. fiatuit, 
Aretam a: C. 52. initio belli cum Herode Antipa 
perplures annos gelii, Damalcum, quae tunc tem- 
poris in ditione Romanorum ellet, fibi fubiecille, 
cum praeuiderit fibi Romanos Herodis amicos bel- 
Jum elle illaturos. - Alii putant a. C. 37. vel 38. 
Paulum-ad:Chrifii facra transiille, éodemque anno 
Aretam Damalcum occupalle, cum Vitellius, qui 
æi bellum pararat, accepto nuntio de obitu Tiberii, 
copias inhiberna reduxiffet vid. n ot. ad 0, 23 . Neu- 
tra fententia probabilis eft. Etenim vt veriffime ob- 
 feruauit Schmidtius in Keilii et Tzfchirneri Ana. 
dekten für das Studium der exegetifchen u. f[yfte- 
matifchen Theologie B. 3. St. 1. p. 135 fqq. add. 
Bertholdti Einleit. in d. A. u. N. T. Th. 5. p. 
_2702 [q. fi Aretas Damafcum, quae ad Syriam per- 
tinebat, occupallet prius, quam Tiberius Vitellium, 
Syriae-praeñdem; iuflillet bellum Aretae inferre, 
non perfpicitur, qui factum fit, vt Vitellius nonfiatim 
Aretae bellumintulerit. Confiat enim, exortobello 
inter Herodem et Aretam, tum demum Vitellium 
copias contraxifle, cum Tiberius ei fcripfillet, vt He- 
rodi fuppetias ferret vid. ad 9,23. Nequé proba- 
bile elt Aretam Syriam elle adortum, et Damalcum 
expugnalle, cum Vitellius exercitum in hiberna re- 
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duxifet. Grauiter enim hanc iniuriam vlturus-fu- 
iffet Vitellius s: vir béllicis laudibus PR TR “qui 
Parthorum regem fiatuis Augulii et Caligulae im- 
molare coegit v. Dio Calf, Hifi, Lib. 59. p. 661: Haud. 
dubie igitur Âretas tum derium, cum de prouincia 
-decelliflet Vitellius a. 59. Damafcum joccupauit. * vi 
4. Cum Paulus aliquamdiu Damafei com- 
moratus effet, a praëfecto regis Aretae infidiae 
“ei firuuntur (vid. not. ad Act. 9, 23), Paulus in 
Arabiam fe confert v. Gal. 1, 17+ enr É 
Jeum redit. 2 A SRE 
5. - Lucas hoc Pauli iter in Arabia Glentio prae- 
teriit. Süskindius 1. 1. B. 1. St. 2. p. 310. et Keilius 
in Analekten etc. B. 3: St. 1.p. 145. fs. putant, 
Paulo infidias Damalci fiructas elle pot reditum ex : 
Arabia. Sed vid. not. ad Act. 9s 19. 4 | 
5. Paulus tribus poft Jaum ad Chrifis facre | 
transitum elapfis annis (Gal. 1, 18. E£xera yusrà 
érn roix) a. C. 43. prima vice Hierofolymamue- 
nit Act. 9, 26. quindecim ibi dies commoratur 
Gal... l. inde proficifcitur in etes Gal. re 
or. Act.9, 30. coll, 11,125. CA Se 1 
Tres annos Gal. L c:memoratos, sepèrse come 
putandos elle cenfent a Pauli conuerfione et profe- 
ctione in Arabiam, alii-ab eius reditu ex Arabia in 
vrbem Damafcenam. Sed prior ratio plerisque in: 
terpretibus vila eftprobabilior, cum haud verifimi: 
le fit, Paulum, pofiquam ex Arabia Damalcum re: 
verfus eflet, per tres integros annos ibi manffle,et 
ex ipla orationis ferie apphreat, Apoliolamrelpi: 
cere illud tempus quo ad Chrifii figna fe contulif- 
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let v. Hafelaarius de nonnullis Actaum Apoftoli- 
cor. et à sob Paulinar. ad hiftor. Pauli pertinen- 
tibus locis p.85. et Eïchhornius in Einleitung à in 
d.N.T, Th. 5. St. 1. p- 24.— Schmidtius in Keïlii 
‘et Tz/chirneri Analeckten B, 3. St. 1. p. 150 fqq. 
negat Paulum primum illud iter in vrbem; quod 
“Act. 9, 26. memoratur, fuscepille, et Lucam, qui 
‘*tium itinerum a Paulo Hierofolymam fusceptorum 
‘mmentionem fecerit, errafle contendit, cum non pro- 
“babile fit, Paulum, qui in epiftola ad Galatas duo 
tantum itinera memorarit, vnumiter filentio prae- 
terifle, praefertim cum ad Gal. 1. L'ofténdere vo- 
Juerit, fe Apoltolis nihil quicquam dignitate cede- 
re, nec ex eorum disciplina prodiifle, adeoque ne- 
“celle effet, vt quoties Hierofolymis fuiflet, quidque 
quolibet temporé facereibi infüituiflet, fngulatim 
“exponeret. Primum ergo iter a Paulo Hierofoly- : 
mam factum illud putat, quod Act. 11, 30. 12, 25. 
Gal. 1,18. commemoratur, alterumi iter id quod 
"Act. 15..et Gal.‘2, 1. memoratur.. Sed vid. quae : 
-conträamonuerunt Bertholdtus 1.1. p. 2705. et K'er. 
‘ Jius in Analekten B. 3. St. 1. p. 147 fs. B. 3. St. >. 
p-58 qq. 72 fs. (qui recte fiatuit epiftolam Pauli ad 
Galatas fcriptam elle ante fynodum Hierofolymis 
habitam Act. 15. et tertium Pauli iter Hierofoly- 
mam, quod fynodo illi habendae occafionem prae- 
buit). add. Süskindius in Bengelii Archiv etc: B. 
“2 St r. p. 157 fs. Anonym. in Bengpelii PU Ar 
chiv für die Theologie B.2:p.357[q 
+, 6. ‘Iacobus maior fupplicio Fait à tel, 
12, 1./5. a. C. 43. vel ineunte 44. Fames exoti. 


VA 
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tur in Judaea anno Claudii imperatoris quarto 
@. C: 44. exeunte. Paulus fecunda vice vna cum 


Barnaba Hierofolymam venit, et eleemofÿnas ab 


Antiochénis collectas chriftianis Hierofolymita- 
nis _defert anno 44. ineunte Act. 11,27. 30. Gal. 
2, 1. :Agrippa moritur éodem anno: 44: D. op 
Ant. 39, 8.2. Ach 12,20 /5: 4, USG 
: Cum Paulus prima dicepofi fuam ad Chriftum 
conuerfionem Hierofolymis eflet, viuebat adhucla- 
cobusmaior, Zebedaeifilius, Iohannisfrater. Quare 
Paulus Gal 1, 19. lacobumminorem Alphaeï-filium, 
in.cuius notitiam fe tunc venifle tradit; nominat 
TIdrobov rdv ddelpdr roù Kvgiov (vid. ad Matth. 
‘10, 2.) vthunc Iacobum distingueret alacobo ma- 
iore. Sed Gal. 2, 9.eumfimpliciter vocat’/4xw Boy, 
quoniam Jacobus maior, cum Paulus fecunda vice 
venillet Hierololymam, trucidatus erat vid. Hugius 
in Einleitung in d, N. T.Th, 2. p. 357: Berthold- 
tus 1 1. p.2706. Neque.e Luc. narrationé Act. a1, 
5o. 12, 25: colligi potef, Iacobum maiïiorem:, cum 
Paulus poli fusceptam ab iplo religionem chriftia- 
nam /ecunda vice Hierololymis verfaretur, adhuc 
vixifle. Scilicet Lucas memoratà Pauli profectione 
Hierofolymam, narrat, Herodis Agrippae iuflu tru- 
cidatum elle Jacobumv. 11,50. 12,2. Paulum vero 
Antiochiamrediille refert v. 12, 26. pofiquamHez 
rodis Agrippae mortem commemorauit v. 12, 20 fs. 
Sic fere per annum Paulus commoratus eflet Hie- 
rofolymis, et intra huius anni fpatium haec ettenif- 
fent:-Pauli iter Hierofolÿmam, fupplicium Jacobi 
_maioris, Petri bi tés et. liberatio, Agrippae obi- 


1 
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_tus. Caëéfareae. Nr: autem tam FM me Hierolo- 
* lymae commoraretur, non pofiulabat confilium iti- 
 neris eo luscepti,. vt fcilicet eleemofynas Hiero[oly- 
mam perferret. Sed Lucas h. 1. non temporis, vé- 
rum argumenti fationem habuit v. Augius 1. 1 p. 
206. Enarrarat nimirum, Agabum Antiochiae fa- 
mem in ludaea exorituram praedixille v. 11,28. ac- 
. propterea chrifiianos Antiochenos decreuille elee. 
| mofynas mittere ad fubleuandos fratres in ludaea 
degentes. - Tam quoniam a Paulo et Barnaba pecu- 
‘ nia collecta Hierofolymam deferebatur, ftatim huius 
. eorum in vrbem illam-itineris mentionem facit,. et 
* tum demum Jacobi fupplicium memorat.  Adue- 
nit autem Paulus trucidato Iacobo antequam Petrus 
in vincula eflet coniectus.  Paulus enim, cuius ad 
ventum in vrbem Lucas memorare. omifit, cum P8- 
tro Hierofolymis illo tempore conuerfatus eft v. 
Gal. 2, 9. cum autem Petrus e carcere.liberatus 
ellet, eadem nocte vrbe egreflus eff v. Act. 12, 17. 
Gal. 2, 11. neë anteHerodis mortem in vrbem red- 
_ire aulus fuillet v. Bertholdtus 1. 1. p. 2706 fs. 
| Annonae fierilitas et fames ingruebat anno 
Claudi quarto exeunte, a. C. 44. faeuiit fub Procu- 
‘ratoribus Cufpio Fadoet Tiberio Alexandro, vsque 
ad:a. C. 46. telie Iofepho Ant. 20, 5. 2. Hanc fa- 
mem; vtiam fupra notauimus, praedixerat Agabus 
cf Act. 11, 28, vbi v. not. et Antiocheni ftipem col-. 
$ Jlectam per Paulum et Barnabam transmileruntHie- 
rofolymam. : Intra anni igitur fpatium euenerunt ea 
quae Act, 9, 32.— 12,2. enarrantur v. Bertholdtus 
LLp. saga. 2785. et Paulus anno polt primum iter 
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in rh elaplo, quatuor annis pol conuerfionem ‘ 
fuam fecundum iter Hierofolymam fuscepit. Lépi-! 
tur quidem Gal. 2, r. dec dexarecocowr érwv (polt 
quatuordecim annos)xèe œvé@nv sis ‘Ispocolvua, | 
[ed maxime probabilis eft fententia C apelli in hifio-: 
ria Apoliol. p. 57. Grotii, al. Heinrichfii Proleg. 
p- 59 [q. “Bertholditi Einleit. Th. 5.p. 2711. Em-. | 
merlingii Gommentar. in ep. 2. ad Corinth. Pro-: 
lege. p. 25 [q. qui legendum elle praecipiunt d& 
rEG0d por ErOV, quam lectionem etiam exhibetChro- 
nicon Pafchale £. Alexandrinum p. 186. ed. Venet.. 
p.253. ed. Parif. de quo v. Serilerus in Prolegg. in: 
epilt. ad Gal. p. 63 {s. p.71 fqq. Bertholdtusp. 2797. . 
Hac lectione admifla, plures difficultates euane- 
feunt, quo v. c. pertinet Pauli per decennium in Ci- 
licia commoratio. ‘Tribus enim annis pot conuer- 
fionem fuam elapfs Paulus prima vice Hierofoly- 
mam profectus erat vid. fupra n. 5. Hierofolymis 
contulerat fe in Ciliciam v. Act. 9, 30. iam fi fiatui- 
tur, Paulum quatuordecim annis poli conuerfionem 
fecundum iter Hierololymam fuscepifle cum Barna- 
ba, quieum e Cilicia Antiochiam deduxerat, v. 
Act. 11, 26. ftatuendum quoque eft, Paulum, ho- 
minem fummo religionis chriftianae propagandae 
ardore inflammatum, decem annos in Cilicia come 
moratum elle, quod parum probabile eft cf. omni- 
. no Bertholdtus 1. L p. 2712 fq. Facile praeterea: 
oftendi poteli, quomodo vulgaris lectio Gal. 2, 2. 
oriri potuerit. Librarius figlam A (quatuor) permu-: 
tabat cum figla IA (quatuordecim ) vel pro à fcribe- 
bat déxe, grammaticus in margine huius codicis no- 
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tabat veram lectionem recocowr et librarius: qui: 
hunc codicem defcribebat, vtramque lectionem te- 
mere in ordiném recipiebat; vel gramm aticus, cuius 
cod. genuinam lectionem re66cçwy exhibebat, qui 
_ recordabatür loci 2 Cor. 15,2. vbi legitur xpù ërœv 
: dexcrecodour , nec locum euoluebat, in margine 
vel inter verlus adiiciebat vocem déc , quamide- 
‘indé librarii in iplfa texta conferebant. Nec obfiat 
huic coniecturae reliquorum codd. auctoritas qui 
habent dec dexarecocowr érov. Confiatenim, haud 
raro omnes libros fcriptos falfam lectionem et in- 
terpolationem continere vid. not. ad Marc, 15, 28. 
Plerique tamen interpretes lectionem illam 
Gal. 2, 1. da dexarecoutouy éror veram etgenuinam 
_ cenfent, fed vario modo hos quatuordecim annos 
_ computant. vid. ner: Commentar. in ep. ad Ga 
latas p.102: Alii nimirum eos a Pauli conuerfione 
ad Chriftum numerant, alii a primo itinere quod 
Paulus poft fuum ad Chrifii facra transitum Hiero- 
folymam fuscepit Gal. 1, 18. Hanc pofteriorem com- 
putandi rationem defendit Keï/ius in Progr. de de- 
finiendo temporeitineris Pauli Hierofolymitani Gal. 
2,1. 2, commemorati Lipf. 1798. 4. contra eum dis- 
putauit Gablerus in Neuefien theolog. IournalB. 
2.p.217 fs. cuius monitis permotus Xeilius fenten- 
tiam mutauit, et annos illos a Pauli conuerfone 
numerandos iudicauit in Potti èt Ruperti Sylloge 
commentatt. theologg. in quam differtationem illam 
inferendam curauit Vol. 3. p: 68 fqq. cf. etiam Ga- 
… bleri Tlournal für auserlefene theol. Literat. B,3, 
. Noch ein paar Worte über die Reife Pauli nach 
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Ierufalem Gal, 2, 1.2. von D. Keil p. = fs. Dis- 
fentiunt vero etiam viri docti in eo, vtrum Gal. 2,) 
1. 2. illud iter Pauli Hierofolymitanum intelligen- 
dum fit quod Act. 15.memoratur, an illud de quo, 
 Act.:11, 30. fermo «ft. Vulgo fiatuitur iter illud; 
Gal. 2. commemoratum, referendum elle ad illud, 
tempus, quo Paulus, auctore Luca Act. 15. ab ec- | 
clefia Antiochena Hierofolymam ablegatus erat ad 
fcilcitandam Apoltolorum. de legis Mofaicae inter 
chrifiianos obferuatione fententiam. Hanc ratio-. 
nem flecuti etiam funt Xoppius, Borgerus (in in-. 
terpret. ep. ad Galat.) Henkius in Anmerkk. zu Pa- 
ley Horis Paulinis p.422. (et nuperrime hanc fen- 
tentiam defendit) 7 ogelius in F’erfuch über chro- 
nologifche Standpunkte à in der Lebensgefchichte 
Pauli in Gableri lournal für auserlef. theol. Lite-, 
ratur B.1. p.249 fs. add. Winerus 1. 1. p. 104. huius: 
fententiae fautores fecundum iter Pauli Hierofoly- 
mitanum ÂAct. 11.in epift. ad Galat. filentio praeter- 
. miflüum elle fiatuunt. Ali (in his Bertholdtus Einl. 
Th. 5.B. 2. p. 2706. iter Gal. 2, 1. memoratum illi 
tempori affignandum elle contendunit, ad quod lo- | 
cus Act. 11, 27 [q. pertinet. Guius fententiae veri- 
tatem SRASAN Keilius 1. ce. et in Analekten: 
B. 3. St. 2. p. 72 fs. ei adftipulati [unt Gab/erus in. 
Neuefi. theol.IournalB.2. p. 100 fs. etSüskindius 
in Bengelit ArchivB :s. St. 1. p. 157 ($. St. 2.p. 334. 
7. Paulus ab ecclefia Antiochena ad Jeifci- 
tandam Apofiolorum de legis Mofaicae inter. 
chrifiianos obferuatione fententiam, Hierofoly- 
mam millilur Act, 15. a. ©. 52. 
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mg Judaëi Roma expellumtur edicto Claudii 
a. C;: 59: 


Quo anno o expulerit ee et Roma ludacos, 
certo dici nequit. Suetonius enim Vit. Claudii c. 
35, non memorauit annum. Sed probabile efi, fa- 
ctum id elle anno Claudiä r2. quo eodem anno le- 
nätusconfulto Mathematici (Afrologi) ex Îtalia ex- 

pull fant v. Täcit. Annal 12, 52. in quorum nume- 
rum referri poterant ludaeï, quippe qui cenferentur 
Afrolopi, Etiamfi vero id Iudaeos non fpectäuerit, 

. poterant tamen hi quoque Caefaris edicto hoc iplo 
anno expelli, cum tunc admodum feditiofa effet. 
gens Judaica. cf: omnino Vogelius Verfuch über. 
chronolog. Standpunkte etc. in Gableri lournal 

 fir auserlef. theol. Lit. B. 1. p. 252 fqq. add. Bôi: 
geri Explicatio ep. ad Gal. p. 32 fs, Her RAR L 


1. p.2729 fq. R STE 


9. Aquila et Pr ifeilla. Res expulfi exlta- 

dia Corinthi adueniunt Act. 18, 2 @ QC. 92. (y. 
FT ogelius L. Z.p. 255.) reperit ibi eos Paulus, qui 
eodem anno Corinthum venit, eb in illa vrbe per | 
integrum annum et fex menfes verfatus ejt Act. 
18, 11. quibus elapfis profectus ef Ephefum et 
 Caefaream Act, 18, 19— 22. vbiv. nob. um An- 
tiochiam delatus, cum bi aliquamdit comIn0- 
ratus efJet Act. 18, 22 /q. per Galatiam ei Ph ya 
giam Je contulit Ephefum. Act. 18, 28, 10, 1: ibi« 
que cum biennium ettres menfes confurmfi ifet Act. 
19, 8. 10. vrbem reliquit Act. 20, 1 (8. et perdgra- 


è 
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Lis variis regionibus Hicrofolymam quarlum per- 
uenit Act. 20, 16. fefio Pentecoftes (v. Act. 21, 
15.) 5bt in vincula coniicitur & C. 57. co; 7’ oge- 
lus l, lp. 237.) r 
10. Porcius Feftus Felici ludaeae Prdcure 
tori (qui a. C. 52. exeunte Procuratoris munus 
… fusceperat v. Jofeph. Ant, 20, 7.1. B. L2, 12. 8.) 
_ J'uccedit Jub Nerone a: C. 59 cum Paulus per 
biennium in vinculis habitus effet . Act, 24, 26 Ja: 
Paulus eodem a. 59. menfe Ottobri (Act. 27, 9: 
bi D. not.) Romam transportatur , naufragium 
.… facit Act. 27. in infula Melite hiemat Act. 28, 11. 
aduenit Romae a. €. 60. initio, vbi in vinculis, 


_detentus efi vsque ad a. 62. (Fogelus z 2. ) Act, 
28 30 /ÿ. . \ 


Vulgo flatuitur Paulo a. Go. Romam dde 
ctum elle, ibi a. 65. ineunte advenille, et in perfe- 
cutione Neroniana (v. Tacit. Ann. 15,:44. Sueton. 
V. Ner. 16. Lactant. de mortibus perfecutorum C. 

2.6.6. Nero, vt erat exfecrabilis ac nocens ty- 
rannus, profiiuit ad excidendum coelefie tem- 
plum delendämque iufiitiam, et primus omnium 
perfecutus Dei feruos, Petrum cruci affivit, ei 
Paulum interfecit Sulpic. Seuer. Hifi. Sacr. 2, 29. 
hoc initio in chrifiianos faeuiri coeptum:  Pojt 
etiam datis legibus religio vetabatur, palamque 
edictis pr opofitis chrifiianum efle non lièebat. 
Tum Paulus ac Petrus capilis damnati, quorum 
vni ceruix gladio defecta, Petrus in crucem fub- 
latus efè) quae initium cepit menfe Nou. a. 64. 


_ et Ysque ad añnium 67. durauit, a.65. fupplicium 

 paflum elle. Verum perquam probabilis eft plurium 
interpretum fententia, qui fiatuunt, Paulum, iam a 
Felice leniter tractatum (24, 26.) ab Agrippa rege 
innoçentem declaratum v. not. ad 26, 28. adeoque 
a Felto, Felicis fuccellore commendatum vid, not. 
ad 26,08. cum Iudaëi grauiora crimina in eum col- 
Jata probare non potuillent, et cum plures Romae 
nactus effet amicos (etiam per Tulium centurionem 
Ve 37s 45. not. ad %#, 16.) et difcipulos, horum ope 
et auctoritate, ex hac captiuitate liberatum elfe, 
eum vero pol aliquot annos iterum Romam venifle, 
atque-tunc fub exitu imperii et vitae Neronis, non 
amplius ardente perlecutione chriftianorum *), ca- 


pite truncatum elle a. C.67. Tefiantur hoc Clemens 


. Romanus ep. r.. ad Corinth. $. 5. #?) Eufebius H. E, 





*) Languerat iam ifte impetus (cum Paulus iterum Ro- 


mam venillet), eratque chriftianorum ftatus, nonis, 


quidem tranquillus, at maxima ex parte tolerabilis, nifi 
quod vnus forte aut alter in iudicium vocaretur, et, fi 
aut exemplum eius magis nocuille crederetur, aut in 
 confeflione conftantior perfeueraffet, fupplicio tradere- 


tur, quae res tamen haud dubie ex arbitrio maxime iu- 


dicis pendebat. Tacitus Ann, 15, 44. ex ipfa Principis 
faeuitia ortam elfe miferationem tellatur, cumque res 
nota fit, habuille tam chriflianos quam ludaeos fauto- 
res etiam inter proceres imperii, fine dubio hornm quo- 
que ope effectum et, vt paulatim fubfideret perfecutio 
quae, Nerone mortuo, prorfus euanuille videtur. Yyn- 
flerus |. 1. p. 214 [q. add, Heydenreichius p. 11. 


’ **) Verba eiûs funt: da for 6 Ilaïko; dnrouoris Pya- 
x C * 1 
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2, 22. -Hieronymus catal. ScriptorEcclef. ( foiendum 
_eft Paulum a Nerone démiffum etc.) quibuscum : 
faciant Theodoretus, Chryfofiomus, Theophylactus. 
Ex recentioribus hanc fententiam defenderunt M5- 


chaelis in Einleit. p. 1273. ed. 4, Hänleinius Ein- 


leitung in d. N. T. Th. 5. p. 524. Hugius Einlei- 
tung. Th. 2.:p. 287. ed. 2. Bertholdtus-L 1. Th, 5. 
B. 2. p. 2746. 2548. 2751. Danzius in Dill. de loco 
Eufeb. H. E. 2, 22, qui de altera Pauli Apoñtoli ca- 
ptiuitate agitlen. 1816. 4. Hey denreichius in Derk 
[chrift des Euangelif[ch : theolog. Seminariums 
gu Herborn, Drittes Stück einer. Bearbeitung der 
Pafioralbriefe Pauli Herborn. 1824. 4. et Myn- 


fierus in Comment. de vltimis annis muneris Apo- 


fiolici a: Paulo gefii v. Eiusd. kleine theologifche 





* 


* > 


Pet dnéoyer, — HAQUË Eee êv te 1} Grarol) #uè 
y ti OUce, TÔ yervaton ti miorems uÜr0d #Aëog aber, 
dixmocurnr QduËus Dhoy Toy 20010, Xu ÊTIL TÙ TÉQuU Ts 


duoeus 8 Swy (per Occidentis fines Hifpaniam vulgo in-, 
telliguat Rom, 15, 24, alii iter in Briltaniam finxerunt, !/ 


;  €Xaliorum fententia à TéQua trs duvet ftaliam fignif- 
cat v, Mynfierus sn & 197 fs.) #ui HaQrvonous èTi 
.20Y n70 vuéso y, oUrwg ärnlléyn TOU #OGHOU æai sig 


TOY üyLOV ToTtTor éTopev0n, UTOUOTNS YEVOUETOG MÉYLOTOS 


UT0yQuUuOG. 


; F é l (4 5 12 La ’ Q 
ormula HUQTUPAOUG ÊTIL TUV MyOUUEYUY In- 
dicatur, 


Paulum, fub praefectlis praetorio Tigellino et 
Sabino,. penes quos L. polius penes Helium Caefarianam 
fumina poteltas erat (v. Pear/onius de fuccellione prim. 
Rommae epifcopor, Diff. 1. c. 8. $. 9.) a. 67. extr. quo an- 
no Nero in Graecia aberat, pro veritate religionis chri- 
ianse mortem occubuille. : 


PROLEGOMEN A, XVI 


Sohrifien Kopenhagen 1825,p. 291 fs. Argumenta 
autem praecipua hanoc in rem a viris doctis prolata 
haec funt: a) Act. 28, 30. non fcripfillet Lucas dé 
peus et érsdéyero (v. Vogelius 1. L p. 241.) si Pau- 
lus tunc temporis, cum haec fcriberet, adhuc ca- 
ptiuus fuiflet; et fi Paulus tunc fupplicio affectus 
fuillet, hoc Lucas notare non omififlet. Quodf ter- 


Le 


\ 


tiam hifioriae rerum chrifiianarum partem (rgrov 


dy Àdyoy v. Act. 1, 1.) addere sibi propoluillet, 
quae eft nonnullorum interpretum haud improba- 


- bilis fententia, certe hic innuillet, quem finem Apo- 


fioli fata habuïllent, ficuti Eu. 24, bo fqq. fumma- 
tim expoluit, quae lefu his in terris vltima euenere, 


| eaque in polterioris voluminis exordio Act. 1,1 [, 


copiofus repetiüit, b) Contrariae fententiae propu- 


gnatores et patronioppoluerunt quidem, Eulebium 
LL de altera Pauli captiuitate loqui non tanquam 
de re certa; eum érim vfum elle formula A6y0ç Eye, 
frigida elle argumenta ab eo ex epifiola polieriore 


ad Timotheum defumta; et traditionem iplam ex. 


hac epifiola originem traxille. Sed formula 2dyoc 
Ext eique ! files, non femper de fermone, fama 
incerta ponuntur; voc. Âdyos Luc. 7, 17. al. verbum 
Àéyercr Xen. Anab. 1, 8. 6, adhibentur de fama cui 
auctoritas non deelt v. Bertholdtit Einleit. Th. 5 

B. 2. p. 2748. Qui traditionem e polieriore ep. 14 
Timoth. tanquam e fonte emanalle contendunt, 
pro certo fumunt, quod non confiat. Traditionem 
etiam fide dignam Eulebius commode confirmare 
poterat argumentis ex hac epiftola defumtis; quod 
, infirnia Poe nil facit ad eleuandam tmditionis 


\ 
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| véribétém: AÉptitieité autem grauiora ex haë pla 

epiltola depromta attulerunt, eiusqué 4 authentiana 

- monnullis impugnatam recte ét copiofe defende- 
runt Mynfierus 1. 1 p. 209 ua et déite arns 4 


pee d _ 


: 


ACTA APOSTOLORVM. 
ICRA. NÉE 
Commentariis quos Lucas de dictis, factis et fatis 


jefu Chrifli confcriplit, hunc librum de Actis Apofiolorum 
ita annexuit,_vt hifioriam ‘reditus Iefu in coelum repetie- 


rit (Luc. Eu. 24, 51 fs) eamque accuratius et copiolius 


expoluerit 1— 14. v0y uëv no®toy Àoyov émounoéurv — d- 
dacyeu ] priorem librum confeci; Theophile, de omnibus, 
. quae Iefus fecit et docuit. moûroy politum elt pro mooregor, 
nam cum de duobus fermo eft, a Graecis adhibetur 700- 


Tegog, vt a Latinis prior. v. Ammonius p. 119. quando 
de pluribus, sowros, Lat. primus. Sic mowroy pro noôts-". 


go oh. 15, 18. primus liber pro prior Cic. de Inuent. 2, 3. 
. vid. Vigerus p. 67. ed. Herm. nos ad Ioh. 1, 15. Falcke- 
nar. in fcholis ad h,1. Particula uèy h. L. ita polita depre- 
hevditur, vt eam non fequatur particula, 0dè, quam eandem 


rationem etiam probos fcriptores Graecos tenuille, obfer- 


vauimus ad oh. 7, 13. cf. quoque Xypkius, et Raphelius 
ObT, Xenophh. ad h. I. et notata infra ad 19, 4. Solent 
praeterea etiam optimi fcriptores, vt h. 1. Lucas, libros 
fuos inchoare a voce uèv, ita tamen vt aliam femper ei 
praemittant, veluti Xenophon (de magiltri equit, oflicio; 
de vectigalibus, al.) Sophocles (Philoctet.) Euripides 
(Hippolyt.) v. Selecta e fcholis Falckenarii in libros quos- 


dam Ne T. ed. Wassenbergh. Vol, 1. p. 288. its our | 


Kuïn, Comm, Ed, II Vol, IF. A 


« 
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oauny] librum confeci. Scilicet 26yog a Graecis léiphorse: 
bus haud raro ita vlarpatur, vt notet enarrationem , hifio- 
riam, librum, in primis hifiorieum , vnde Aoyomosoi dicun- 
tur Aftorici ap. Herodo. 2, 143. Harpocration : Loyorroudg, 
0 ÙÜp qu iorogwrds heyousvos. ‘Iooxurne èv ED 
(Bufr. p. 171. T. 2. Bat.) xai “Hoodotos êv TO deuréow. 
Xen. Cyr. 8, 5. 28. ënou de tv Aoyorouwy Léyououw, we tv 
rc unrodc Gdekpny éymuev. Balilius M. in orat. de legend, 


* Graecor. libris c. 4. wo mouqraîe, #ai Aoyomouoïç xui ÉnTogs, 


#ui TTÜGUV dvd Quoi Oudmréov. add. Arrian. de Exped. 
Alex. 5, 6. v. Maius ObfT. S. Lib. 3. p. 120 fs. Pierfonus 
ad Moerid. p- 244, Sic À0yog de libro legitur ap. Xen. Agef. 


vw ! 2 ’ ’ 
10,, 3 puy Heñvos tug Todrov Toy Àoyov VOUFuTw, GA 


ae uällov. éyrauov. De re equ, 12, 15. &v étéom Loyw 
dednhwra. Anab. 3, 1. 1. êr Ti To66 9er Aoyo. Philo Lib., 
quod omnis probus SE init. 6 uèv TQÔTELOS ÀOyog quiv, 7 
@eodore, meoi toù muvru dobkor publor. v. Feffelius Aduerf. 
Sacr. &, 10. 1 Kyphius ad h. L et nos ad 18,24. Ab 
Hebraeis quoque m5 de libro eodemque Aéftorico adhibetur 
1 Chron. 29, 29. vbi LXX. habent: oÿ dë Aouroi Aoyou tod 
Baoikéwg Aavid où nootegor xai oi Voregor. add. ler. 29, 29. 
#aÙ Gvéyrw Zoporiag Toùg AGyous Tovroug [ita recte legitur 
in Ald., in reliquis ex interpretamento, 10 BiBhior] vbi 
in textu Hebraico extat vocabulum “20. Itaque 20yoy mor 
etogae h. 1. eft, hifioriam confcribere, librum conficere vt 
ap. Diog. Laërt. 7, r. 21. vbi Zeno, megi roù x«muoyro, 
de officio, Aoyoy menmounxéra librum confcripfiflé perhibe- 
tur.. Verba quae fequuntur megi nérraiy non funt ad viuum £ 
refecanda v. Prolegg. ad Matth. p- 21. © Ocoqule vid. - 
Prolegg. ad Luc. Eu. (. 4. @v muËaro most nai diddouer 

pofitum eft pro & émoince #ui Ed iduËs. Etenim pronomen re- 

latiuum ,; Atticorum more, praecedentis nominis cäfui, non 

verbo fequenti refpondet, vt Marc. 7, 13. Ioh. 2, 22. Act 

10, 39. Herodo. 1, 23. 5, 49. Arifioph. Plut. 1045. Plato 

Phaedon. c. 13. vid. Æ/cherus Animaduer. ad Z#felleri 

Gramm. Vol. 3. P, 1. p. 337. Matthiae Grammatik K, 473. k 
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Winer, Grammatik des Neutefiamentl.  Sprachidioms 
à > ‘ | 
p. 67. ed. 2. üGoyeoOar autem, vt Hebraeornm bbn aliis 


© verbis iunctum faepius. fere redundat, Gen. 9, 20. vbi v. 


CS 


Rofenmäüllerus. Deut, i, 5. 2, 31, Luc. 3, 8 23, 2. 
Act. 11, 4. coll. v. 15. Paufan. p. 37. moleuuoyeir moËuro 
id. qd. émoleuaoynos Polemarchus fuit. Apollodor. Bibl. 
3, 14. 6. Palaeph. 10, 2. vid. Abrefchius Diluoc. Thucyd. 
p. 614. /rmifchius ad Herodi. 1, 3. 2. c. 8 . 4 Hanc 
Zloquendi formam etiam Latini fcriptores imitati funt, ‘vt 
luftinus 14, 5. Olympias, mater Alexandri magni, cum 
ab Epiro in Macedoniam veniret, prohiberique finibus ab 
Eurydice et Aridaeo rege coepiflet, Maredones ad Olym- 
piadem transiere. Cic. Verr. 2, 22. res occultari fatis non 
potejt. Fer quendam eorum, qui interfuerant, fit Epicra- 


L Le - . + 
.£es certior. Primo negligere ef cortemnere coepil » quod 


caufJam prorfus, quod dubitari poffet, non habebat. add. 
Phaedr. 1, 2. 8. cf. et Cortius ad Salluft. Catil. 7, 1. 
interpp. ad Petron. c. 7. Graeuius ad Cic. epp. 10, 16. 
Quare non accedere poflum Hein/io, Bengelio, Moro, aliis, 
qui verba y ToËaTO ». t. À. interpretantur: quae Jefus inde 
ab initio (muneris ) fecit pariter ac docuit. Scriplffet Lucas, 
fi hoc dicere voluillet, &v Gn doyie êmoince nai E0iduËe. 


2. Vsque adeum diem, quo in coelum fublatus eft, cum 
_ mandata dediffet Apoftolis, quos per Spiritum S. elegerat. 
JInterpretes in exponendis hisce verbis variant. Ac plures | 
_quidem verba dia mvevuuros üyiou ad participium évreult- 


 uevog referunt, praeeuntibus Cbryfofiomo et Theophy- 


.lacto, quibuscum facit quoque fcholion cod. Mosquenf. 
évreuhaueroc" mn ovvroËis oùrwc, dia nvevuarog évreukduevog, 
vertunt: po/tquam mandata dederat per Spiritum diuinum, 
Apoftolis quosftbi elegerat; monent, lefum hoc loco fpectari 
tanquam legatum diuindm, prophetam, adeoque. fenfumr 
verbis fubiiciendum elle hunc: vi diuina inftructus (d&@ 
nv. üy. Act. 10, 38. Luc, 4, 18.) auctoritate diuina, pro- 
milit Apoltolis auxilium diuinum, . dotes et facultates ad 
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munus ‘gerendum nécellarias, eosque doctores ddeorhit 
atque gentilium confiituit coll. v. 4. 5, Sed vt recte obler- 
varunt ali, hac interpretatione admilla, verba’ inferta 
oùc Fes funt plane otiofa. Ælsnerus et Boltenius du 
nvevuaros &yiou coniungendum elle putant cum verbo àve- 
Bip et Jaudant Rom. 6, 4, vbi [efus da tie doëns vod 
TUTQUG in vitam reuocatus elle dicatur. Verum vt taceam 
lice quoque verbis adiectis ous éfeléEato, orationem langui- 
dam reddi, haec ipfa verborum traiectio elt fane durifima. 
Etenim vt probe monuit ad h. 1 Kypkius, fic non modo 
haec verba a fe inuicem, fed etiam verba oùc 2£slé£uro 
a voce énocrokotg, fine rationé atque exemplo dimota funt. 
Neque” ferenda eft eorum ratio, qui praepoñtionem dvæ 
vertéendam efle fiatuunt, quod attineé ad, mandata dedit 
Apoliolis refpectu Spiritus S., praecepit ïis, vt exfpecta-" 
rent Hierofolymis largitionem donorum Sp. S. coll. v. 4. 
 haec enim praepolitionis à fignificatio idoneis exemplis 
comprobari nequit. ÆEquidem eorum partes fequor (v. 
Beza, Heumanus, Kyptius, Michaelis, Rofenmüllerus, ad 
h. 1.) qui poft vocabulum @roorokoi interpungendum, et 
verba duù veuuros üyiou cum verbis oùe é£elé£uro con- 
iungenda cenfent, vt adeo vocula tantum oùc transpoñta 
dicatur, et confiructio fit: &moorohoë oùs du nyevuaros 
éyiou é£rlé£aro. Haec quidem traiectio omnium facillima 
eh, et vtpote talis, cum quocunque modo verba expli-. 
‘centur, traiectio quaedam admittenda fit, omnino praefe- 
renda videtur. Îta quoqué haec verba cod nonnulli di- 
fünguunt, verf. Syr. Arab. Aethiop. et Cyrillus. Neque 
eiusmodi traiectio infolens ef. Sic infra 3, 24. TQ0pTav 
Gn0 Sauoun, nai Toy xudeËne, ooo éAcmoar politum le 
gitur pro, #ai 0004 ET xaŸeËe ékakncar. Sic Rom. 5, 6. 
paturalis verborum ordo effet: Xçuorog 740 ÊTu OVTwY quo 
Gcder@v. vbi v. Kypkhius. cf, et Cafaubonus ad Theophraft, 
Char. c. 7. p.101. Fi/ch. lam vero verba GTTOGTO OS où 
du nvevuaros üyiou éEché£aro explicanda [unt vel, quos 
legerat inflinctu Sp. S., iuffu, émpulfu diuino, quos non 


$ ù " Vert 2 
Fan, CAPVT Réaan, 5 
- fine numine elegerat, vid not. ad. Matth. 4, 1. Luc. 4 dE 
vel pro diuina vi, qua inflructus erat, ex qua ingenia eo. 
rum, qui ad munus Apoftolicum gerendum cum maxime 
 idonei forent, dignofcere poterat. évreuhausvog mandata 
dederat. Verlu tertio generatim exprimit Lucas, vt fcienter 
ad h. 1, animaduertit Be ngelius in Gnom. quid dominus di- 
xerit Apoltolis per illos XL dies; fed v, 2. declarat, quid 
dixerit illo afcenfonis die. . Ergo értelausvos referri debet 
ad ea, quae h. Il. v. 4 fqq. leguntur. cf. etiam not, ad 
Mare. 16, 14.19. @vehnpôn fcilicet sig vov nana coll. 
Marc. 10529. 
r ù F 
3: “Quitiée , Juperato crücis fupplicio, viuum fefe ex- 
hibuit, pluribus certis indubitatisque documentis, per qua- 
draginta dies iis apparendo, eosque de regno diuino edocendo. 
mücyeu de morte faepius ponitur v.ad Luc. 13, 2. rezur- 
oua autem funt figna, e quibus aliquid certiflime cognofci 
potelt. Ariftot. Rhet. 1, 2: 46. Hs es explicat, cmusin 
dvayxate,  Quinctil, Infiit. Orat. 5, 9. figna necefJaria. 
Helychius: rexurocov, omustov and éc. Iocr. Enag: c. 10. 
uéyuorov dE TexuyQoY #ul TOÙ TOONOU 40) Th OCLOTNTOS TG 
avroù. add. Xen. Agef. 4, 3, Hier: 1, 37. Mém. 1, 1. 2. 
Ÿ 3 Macc. 3, 24 Sap. 5, 11. 19, 13. Sermo eft h. L de 
indiciis et argumentis, quibus Apoftoli certi reddebantur, 
Iefumi vere in vitam rediilfe, atque pertinent huc loci Luc: 
24, 30 fs,.39 fs. Ioh. 20, 15 fqq. 20. 27, Act, 10, 41. 
dnravousvos con/piciendum fe praebendo, Hefychius, 6pw- 
_uevos, éupun£ousros, explicat. Ôù fueoür TEGOAQÉHOYTO 
non perpetuo eum üis verfabatur, fed faepius per illos qua- 
draginta dies ïis fe confpiciendum praebebat. Similis locus 
1 Sam, 17, 16. vu neoi vie Pacukesiug Toù OsoÙ de regno 
Dei: eoi circumloculioni inferuit, vid..ad Marc. 4, 19. 
et per. Pacuasiuy voù Oeoù intelligitur religio chriftiana 
vid. ad Matth. 3, 2. p. 78 fqq. Quod rem ipfam attinet 
cf: Matth. 28, 18 fs. Marc. 16, 15 fqq. Luc, 24, 25 fyq. 45 fs. 
108 20, 21 fs, add, not, ad Ioh. 16; 22. 
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’ 4, nai cuvalluevos mragrnyyeher adroïg ». v. X.] Hos 
:  (aliquando) congregatos monebat, vt ne Hierofolymis disce- 


derent, fed exfpectarent ibi beneficium, quod peripfum a pa- 


(tre fibi promiffam audiffent. Pro curahtouevog libri nonnulli 


habent curuvagouesvog vna cum iis commoratus, cum quafi 


eorum contubernalis effet. Quam lectionem #e!ftenius, pa- 


rum tamen idoneis de cauflis, defendit. Peperit enim eam 
Bbrariorum incuria, qui faepius haec verba permutarunt, 
vt ap. Jofeph. B. L. 3, 9. vbi pro ouvuluodetey in aliis li- 
bris. extat ouvavluodeter. add, Xen. Cyrop. 1, 2. 15. vbi 
v. Fifeherus. lamblich. de vita Pythag. c. 12: p. &&. vbi 
v. Küfierus. cf. etiam Ærafnus Schmidius ad h. 1. tuetur 
etiam vulgarem lectionem plurimorum optimorumque li- 
brorum auctoritas, adeoque reiicienda quoque eft lectio 
ouvulioxOuevog uer” adr@y vna cum iis fumium faciens 1. e. 
vitam degens, quam cod. D. exhibet, et coniectura Æem- 
ferhufii (vid. Wetfien. et Selecta e fcholis, V'alckenarii 
T. 1 p. 300.) curalbouéroug congregatis, quae arrilit Bar- 
Leyo in difp., de quibusdam locis t'ium prior. capp. Act. 
App. (Brem. 1766. 4.) et in Biblioth, Hagana T, 1. p. 590. 
Sed illi ipñ interpretes, qui oural£ouevog praeferunt, in 
explicanda hac voce inter fe discrepant, Boifius, aliique 
a Wolfio in Curis ad h, 1 laudati, quibus adftipulatur 
Boltenius (qui Marc. 16, 14, cum nofltro loco confert, vhi 
legitur Gvaxemmévoug aÙtoig) vertunt: conuefcens, cibum vna 
cum iis capiens [. pofiquam aliquando cibum vna cum üis 
ceperat, praeeunte interprete Syro, Vulg., Arabe et Chry- 
foftomo Opp. T. 3. p. 88. D. rouméêéns xowrwr@r. p. 89. A. 
ouvululouevog Toïe anostokou Goùç Ove xaù Toumébne.  Lau- 
dant PS 142, 4. vbi Hebr. Dh5N comedam, interpres ano- 
nym. vertit, un ourauoÿ@, Symm. ovuguyou. Verum 
enimuero hic verbi cuvalifesdwu fignificatus paulo infolen-. 
tior, contexto fermoni neutiquam conueniens eft. ÆEtenim 
quae v. 4. leguntur, eo iplo die lefus dixit, quo in coe- 
lum rediit, nec inter coenandum coll v. g. vid. et not. ad 
Marc. 16, 14, 19. Æsnerus ouvalilbusves explicat: con- 


di ANOAR PETER œ. 


AE cum dllis. Lao Herodo. à, Ga. oùTos uèv 0 OUr=. 
 mhibovro atque hi conueniebant. 5, 15. oi dé Tléçouv RATE 
meroi curaliodo vos Iluiovug Perfae autem certiores facis | 
Paeones conueniffe. Mihi quidem, in primis ob verba quae 
_ v. 6. leguntur, of uèv oùy cureldovtec, praeferenda-videtur 
_ eorum interpretum ratio, qui verbo ouraditecdou congre- 
gandi notionem tribuunt, vt cuvalitouerog in forma media 
et fenfu actiuo vertatur: et congregans eos 1. cum eos con- 
gregaf}et » Lis congregatis nempe in monte oliuarum coll. v. 
_12. et cogitando adiiciatur pronomen œdrous. Xen. Cyr. 
1, 4 14 meboëç mohloùc ul inméus ouralioug. Anab. 7, 5. 
48, ournliodnour Grdganoda uèv wg ytluu congregabantur 
mancipia. add. lofeph! Ant. 19, 7. 4, rdc eig éxxAmotur 
ovralioue. vid. Albertius, Raphelius Herodo. Kypkius, 
Krebfius, Welftenius ad h. 1. Etym. M. cuvalitouevou* OUY- 
œÿçoutoueror. Albertii Glollarium: ouralboueros ‘ ouvadqor- 
Goueros. Hefychius: curulutouevos” curalic deg ; ouvuyT Es, 
ouradonuoweig.  Verbum ywgiteod' a notat: abire, disée- 
dere, vt 18, 1. Diod. Sic. p. 382. C. ed. Rhod. elg Enu- 
otog eg oixov éywgiodm 2 Macc. 5, 21, sig ’Ayruoyeluv yaw- 
oicdn. cf. Elsnerus, Kypkius et Münthius'ad h. 1 TEQUUÉVEY 
Hebr. np Gen, 49, 18. vbi Alexandrini interpretes habent: 
“nv owrmoiur meguuéveuw xvoiov. Per rmv émayyekiuy t0ù nu 
roûs intelliguntur, effectus vis diuinae, facultates et vires 
ad munus gerendum neceffariae, vi diuina eflicacem fe in 
Apofiolis praebente, iis promillae cf. Ioh. 14, 16. 17. vbi v. 
not. et'ad Loh, 15, 26. Luc. 24, 49, %v mxoucaré uou quam 
audiuiftis ex me, pou pofitum elt pro mag uou vel &E Euov. 
Aefchin. Dial. 1, 4 oùx darroag Tv mocoButégwr. . 5. 
_AÔn Todro jnovoug, n vewrégou, 7 mosoBuréçou; cf. et Bofius 
Ellip£. [. êx p.689 ed. Schaef. Er. Schmidius, Kypkius 
atque Münthius ad h. L Caeterum fubito ab oratione obli- 
qua transiil auctor ad rectam, quare in verlione perfpicui- 
tatis caula inferi potelt snquit, quam, inquit, ex me au- 
diuifiis. Eft autem haec loquendi ratio perquam vfitata [eri- 
ptoribus facris pariter atque profanis v. Luc. 5, 14. Act. 17, 
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8: 23, 22. 25, 8. cf. Raphelius ObT. Kenoghh. aus in 
| Curis et Krebfius adh.l. sn an 6 AD AE 


NE Nam Johannes quidem aqua tinxit 3,208 vero poft 


. paucos hosce dies Spiritu fancto tingemini. Refpexit lefus 
Iohannis Baptifiae effatum, Apoftolis, quorum plures Iohan- 


nis difcipuli fuerant, haud incognitum [oh. 1, 33. Matth. 3, 


d1, Per nwëua üyvoy h. 1. intelligi debet vis diuina vt | 
loh. 3, 5. 14, 17. fiue effectus vis diuinae i, e. dotes et vir-. 
‘tutes Apoftolis ad munus gerendum necelfariae, Etenim ac- 


curatius definitur his verbis éxayyehiw toù TATYÔG , Suis Y. 
4. mentio facta erat, et haec ipla énayyelia Luc. 24, 409. 
explicatur dure &£ vous. Praeterea infra v. 8. leguntur 
3 / æm € y ’ LA 1 3-3 Cv 

verba éreldovros rod ayiou mysvuuros ëg vuüs, [ed haec 
. ; s r CT œ c 

ipla formula érelevosrou êmi ce mvedua üyor Luc. 1, 35. ex- 
planatur dvraus vwiorou monde co. Verbum autem 
Éanrilew tropice poñtum notat, penitus imbuere , largiter 
lisppeditare vid. not. ad Matth. 3, 11. lam fenfus eft: Io- 
hannes in aquam tantum Iudaeos immergebat, vt coetum 


Melliae colligeret, Iudaeos aqua inaugurabat; vos vero’ 


(Matth. 11, 11.)' efficaciori modo inaugurabimini, Spiritu 
S$. imbuemini, et muneri Apofñolico idonei reddemini ad 


coetum cultorum Dei et Mefiae augendum. où uerä molÂac. 


rourus quéoag dictum eft pro: où mod uerd Taurus muéoug, 
vel, où molluïs muéqois uerü radre vid, Kyphius ad h. 1 
Xen. H. Gr, init. era Ôë tavra où nolaïs muégaus Voregor. 
“ n L î 

G..7. Quaerentibus iam ex eo, qui tum conuenerant, 
num hoc ipfo-tempore genti Îfraeliticae regnum refiauratu- 
rus effet? non vefirum eft, inquit, tempora nofje, quae 
pater pro fuo arbitrio conftituerit. anoxadioraveu fignificat: 
refiituere, in prifinum ac meliorem fiatum redigere y. Wol- 


Jius in Curis ad h. 1. et nos ad Matth. 17, 11. êy TO yoovw cn 


Toùty nunc, his ipfis diebus. Cogitabant Apoltoli de repu- 
blica ludatorum in priflinum, imo fplendidiorem fiatum 
Per Chrifium reftituenda. Haec praeiudicata opinio de regno 


{ 


\ 


ccaevr E 47. | V9 


Meffiano Sabine alte ipforum animis infixa, morte Iefu 


.. conuulfa quidem et labefactata, fed iplus in vitam reditu : 


denuo firmata ac ftabilita erat, Hinc cum lefus iis praece- 


piflet, ne discederent Hierofolymis, fed ibi exfpectarent 


env émayyehiuy rod murçôs, in eam deueniebant cogitationem, 


Jefum propediem regnum Meflianum terrelire, quod tam 


avide exfpectabant, inftauraturum elfe. . Quare unus eorum, 
(vid. ad Matth. c. 17. p. 457. ce.) nomine reliquorum inter- 
rogabat lefum: xque, eè y T® yo0vo # v. À. Lightfootus 
Apoltolorum indignationem his verbis exprellam elfe autumat, 
tisque hunc fenfum fubiücit, itane nunc refiitues regnum lu- 
daeis, qui te in crucem egerunt? Barkeyus in Biblioth. Ha- 
gana T. 1. p. 603. haec verba admirantis elle putat, et hoc 


-quidem fenfu prolata: num hoc témpore, cum tam virulento 


odio te ludaeorum proceres perfequantur, et nos omni ad 


. reftituendum- Ifraeli regnum poteltate deltituti fimus, illud 


regnum reftitues? Verfum autem 7. qui Chrifti refponfonem 
continet, ita interpretatur: veltrum non eft cognofcere 1. iu- 
dicare, num tempori huic conueniens fit ac congruum, Ifraeli 
reftituere regnum promiffum. Ab his vero explanatoribus 
verbis obtrudi fenfum qui ïis non infit, cordatiflimus quisque 
rei aestimator, me non copiolus demonfirante, facile conce- 
det. 7. oùy vuor or [cl. égyor v.-Bofius Ellip£. [. £oyoy p. 155 


_ fq. ed. Schaefer, non vefirum ef, non ad vos pertinet. yoovous 


m #œçoig nonnulli vertunt: tempus aut horam, [. punctum 
temporis, Vulg. tempora vel momenta. Thomas Mag. «006, 
uéoog yodvou À ueuergovuéror mueoor ouormua* Xo6vos dà 
mokGy xœoûv Tegoyy. Sed #06 h. 1. vt faepiüs pro mere 
fynonymo voù yo0vou adhibetur v. Koppius ad 1 TheM. 5, à. 
Dan, 2, 21. 7, 124 23913 Na31% vbi oi 6 habent xœgodc où 
LoGvO Us Itaque Y00voug ñ #üLQOUG nt 1. tempus, pluralis 
vim “fingularis obtinef, Particula 7 haud raro ita ponitur, 


: Ÿt vim:coniungendi habeat, et id. fit qd. a v. Matth. 5, 17. 


12, 29.-not. ad Marc. 6, 15. rideoda notat: conflituere, 
deftinare, vt Rom. 4, 17. Act. 13, 47. fic quoque Ilebr. jns 
legitur Gen. 17, 5. vid. et Kyphius ad h. L êy /ecundum, 
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pro, vermüge, vt Luc. 1, 8, Hébr. 10, 10. cf, Kyphius ad 
k Tim. 1, 18. ëy tÿ idtw éEovoiw pro fd poteftate i. pro fuo 
arbitrio. Cum, animi difcipulorum nondum fatis praeparati 
lent, vE regni coeleftis naturam penitus perciperent v. loh. 
16, 12 fs. Lefus autem fciret, eos poli fuum ex his terris 
abitum, meliora edoctos et clariori cognitionis luce illuftra- 
tos, praeconceptam illam de regno terreno opinionem fponte 
elle depolituros, et recordaturos eorum, quae de regni 
coeleltis natura fubinde eos monuillet, cum adhuc inftitu- 
tione ipfus perfruerentur v. not, ad Matth. 16, 27. 17, 41. 
loh..14, 2. 3, 7.: jam iis valedicturus, ne prorfus eoruin 
Îpem praecidendo aliquatenus eos perturbaret, refponfio- 
nem fuam ita temperabat, vt non plane omnem regni ab 18 
exfpectati fpem praecideret, neque tamen tale regnum quale 
exfpectarent inftaurundum affirmaret. Hinc quaerentibus: 
num hoc ipfo tempore regnum Ifraelis reftituturus effet? 
refpondebat: velirum non eft noffe tempus, quod pater, pro 
_ fuo arbitrio, ad hanc rem perficiendam deftinauit. 


8. Sed hoc foire veltra interelt, hoc fub èxayyehiæ TOÙ 
mareos intellexi, vos infiructum, iri dotibus et facultatibus 
eximiis, adventante ad vos Spiritu fancto (vi divina eflica- 
cem fe in vobis praebente v. notata fupra ad v. 5. Matth. 3, 
16. Ioh, 1, 32. 14, 17. Luc. 24, 49. Morus Opufcc. ‘F, 1, 
P. 332.), atque mihi tefies fore, et Hiero/olymis, et in omni 
Judaea ac Samaria, vsque ad vllimas terrae oras. Ouvaug 
dotès eximiae ad munus rite gerendum necellariae, cognitio 
religionis chriflianae accuratior, ardor et fludium eam profi- 
tendi et propagandi, animi fortitudo, conftantia etc. w ad 
Marc. 16, 17. extr. Alii Ovyauv cum verbis èmel9oyros # 
t. À. copulant, eféctus, dona Sp. S. demiffi, [. aduentantis. 
Senfus eodem redit. uaoruoec telles dictorum, factorum, fa= 
torumque meorum v.22. 5, 32. 10, 39. 42. 292, 15. êv mucy 
Tÿ Tovdaix de omni regione ludaicae gentis cogitandum coll, 
8, 1. Zouapeiu v. 8, 5. Ewc êcyarou Tic yic vsque ad vl- 
tumas terraé oras. Subintelligi debet uéoouç' plena formula 


Ü 
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Et pe Diod. £ Sic. a p. 18. B. Rhod. Gn0 Tv écyarwr vie 
Aidionius ueowr* vel négurog) Diod. Sic. 1, p. 38. xarœxu- 
cey uutoÙc èv troie ÉcyäToug The éruou yoong [cl mépuoe 1. 
_ uéosou  Heliod, Aethiop. 2, 28. ëni méçuru yis éoyutu. 


R: Significatur autem his verbis £wg: écyuTou The Ye, ex ulu 


loquendi Hebraeorum, totus terrarum orbis. Etenim P£ 19, 
5. verba 55n a3p35 idem valent quod in altero hemiftichio 
verba Y3N3=5352 add. Ief. 49, 6. Act. 13, 47. cf. Vorftius de 
Hebraifmm, N.T. p. 455. et Leusdenius de Hebraifinm. N. 
“T. p. 97. ed. Fi/cher. Neque tamen haec verba nimis pre- 
menda funt, lefns is exprimere voluit omnino fententiam 
banc: deftinaui vos doctores non modo Iudaeorum, fed 
eliam gentilium. Nonnulli interpretes, veluti Tel/erus in 
Würterbuch d. N. T. voce Ewg ë0Y. T. y. fignificari, putant, 
extremas Palaeftinae fines, atque adeo per ’ouduiuy intelli- 
gunt, regionem, cuius metropolis Hierofolÿyma erat, cum et 
alias ludaea firicte fic dicta et Hierofolyma coniunctim com- 
 memorentur v. Matth. 3,5. 4,25. Verumipla verborum com- 
plexio, et loci Matth. 10, 5. (vbi v. not.) 28, 19. Act. 13, 47, 
fat evidenter docent, formulam £wg #. t. À. interpretandaim 
elle de omniterra, quam ludaei ét gentiles incolebant. 


9: #ai Tadra eiruwv— 6pdaluor adror] his dictis, vi- 
dentibus ipfis Jublatus eft, nubes enim illorum oculis fufce- 
ptuüm fubduxit. Varias interpretum fententias de folenni 
receplione Chrifti in coelum uberius expofuimus ad Maro. 
16, 19. add. not. ad Luc. 54, 52. ëxro9n id. qd. Marc. 1 I. 
dveknpdn sig Tov oùpuror, et Luc. 1. L. &vegéosro sig tov 
oÿoayor' quod quoniodo euenerit, addita verba declarant, 
nempe nubes eum fufceptum fubduxit. #ai explicantis eli, 
nenpe [. enim, vt faepius. uroluuBurew proprie notat, /%- 
Jcipere v. Kypkium ad h. 1. in hac vero orationis ferie, cum 
additum legatur dn0 1@v opduluüy avrwv, limul inuoluit 
notionem fubducendi, abripiendi, adeoque exprimi debet, 
fufceptum fubduxit.. Caeterum non improbabilis eft Zilien- 
thalii (die gute Sache d. güttl, Offenbarung Th. 16. p. 1485.) 
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coniectura, quae Paulo quoque arrifit (Kommentar. Th. 3. 


‘ p. 939.), lefum prima luce in coelum effe fublatum. 


10. 11, Cum fixis in coelum oculis, pofiquam eo abie- 


e he . spi ie . “77: 
rat, fpectarent, duumuiri véftibus candidis induti, illis 
adfiantes, Galilaei, inquiunt, quare hic flatis ‘coelum in- 


_tuentes, hic Iefus in coelum fublatus, ita inde redibit, vt. 


eum eodem abeuntem vidiftis: De ‘verbo Grevi£euy vid. not. 
ad Luc, 22, 54. sic rûv oùour0y non tantum referri debet ad 
aver/ovtes, .fed etiam ad mTopEvouEvOoU auToU coll. v.11. haec 
_ autem ipla vVerba sropevouévou adroÿ quae vulgo convertuntur, 
eum abeuntem , interpretari mallem, PES abierat. 


Praecelit enim v. 10. vepéln ünélaBer udrdv Gno Toy époui 


Ho adrovr , et v, 11. fequitur: ÉuBlémovres eig Toy oùparov 
— 0 ävalngdeis siç Tûv oùgaydv, nec propterea reprehendi 
poterant, quod lefum abeuntem fixis in coelum oculis vel- 
uti comitati erant, @v0ges Ôvo] fignificantur genii coeleftes, 
id quod vel addita verba êy écdmre eux docent v. Luc. 24; 
. 4. Matth. 28,.2. 3. loh. 20, 12. Sed quae h..1. de angelis 
leguntur, ea non proprie intelligenda, fed ex vfu loquendi 
illorum temporum explicanda elfe haud pauci interpretes 
recte fiatuunt, quod vero ipfam rei explicationemattinet 
inter fe diflentiunt. Mihi quidem eorum interpretum ratio 
praeplacet; qui fulmina et tonitrua fignificari cenfent, quae 
difcipuli Bgnificantia putarint, ita, vt dixerint et credide- 
rint, Deum. per angelos (i: per tonitrua) decléralfe, quae 
ipf cogitalfent, cum Chriftus abiillet v. not. ad loh. 19, 29. 
Matth. 17, 5. 3. 17. et ad Act, c. 9. Ex alioram fententia 
minus. probabili, angeli fpectantium oculis tantum vilione 
, cbverfati funt, aut a Luca ipfo ad rem exornandam ex iflius 
aetatis genio angelorum äpparitio adiecta ell. &ydpsg Tuu- 
Aaïov Galilaei; vocabnlum enim ardoeg h. 1. redundat, vÉ 
infra v. 16. 2, 14.3, 12. 5, 35. 18, 26, Matth. 19, 41. vbi 
v. not. cf, Æfcheri Ind. Palaeph. fub v. Gino: Raphelius 
= ObM. Xenophh. ad h. L Vorfiius de Hebraifmm, N. T. p- 
459 fq. et Leusdenius de Hebraifmmi. N. T. p. 98. ed. Z/cz. 


: Du 
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11: életoerau poñitum elb pro ëémuvuleucero redibit v. ad 
Matth. 24, 45: nempe ad inauguralionem regni Mefliani cf. 
.v. 6. Matth. 25, 31, vbi v. not. cum iudicio hominum ; et 
mundi renovatione coniunctam vid. ad Matth. c. 24. p. 615 
fs. Verba oÙrwg — 0 Trouxoy referenda funt ad ea quae v. 
9. extr. leguntur ; vepéân dréloBer x. z. À. fi gnificant ergo, 
nubibas cinctus, Jam vero Hebraei cum Deum defcribere. 
volunt maieliatem fuam declarantem, annuntidnt, eum 
nubibus infidentem elle venturum, vel ad auxilium feren- 
dum, vel ad iudicium habendum vw. Deut. 33,26. Ief, 19, 
1. 66, 1. PL 18, 18. Zach. 14, 5. Dan. 7, 9. Cumigitur nu- 
bes, inter fulgura et tonitrua, Iefum difcipulorum oculis 
fubduceret, ii cogitabant : aeque gloriofe in nubibus redibit 
ad regnum fuum inaugurandum, vt nunc abiit, aeque tum 
maieftatem fuam demonftrabit, vt iam ex difcellu eius ea 
elucet, Ali oUrwg— dv Toomoy explicant: repente et inopi- 
‘nato; ali: adfpectabili modo; alii: aeque vere redibit ac 
abiit. 


12. dgous toù alovuévou ElæGvoc ] a monte qui oliueti 
appellatur ; imminebat vrbi ab oriente, et caeteris montibus 
altior erat v. ad Matth. 21, 1. Helandi Palaeltina p. 337. 
Korte in Paulus Sammlung merkwürd. Reifen in d. Orient. 
Th. 2, p. 80. © êorwy — 600] qui Hierofolymis vicinus eff, 
et nonnifi via fabbati difiat, Eyeuy politum eft pro érréyewr, 
‘abeffe, difiare v. Kypkius ad h.1. et A/bertius ad Luc. 24, 
13. cufBarov o00ç erat fpatium bis mille cubitorum vel 
totidem palfuum, five iter feptem fiadiorum cum dimidio, 
vnde Syrus interpres caporou 000 oi elt: cir- 
citer feptem ftadia, Chryfolt. dréyur orudie Enra. v. Bux- 
torfii Lex. Talm. £. bn Zud, de Dieu ad h. 1. not. ad Luc. 
24, 13. Ioh. 11, 18.- Hoc fpatium Tudaeis, non quidem ex 
Molis praefcripto, fed ex magiftrorum ipforum decretis, die 
fabbati emetiri licebat v. Lightfootus in Horis Hebr: et Tal- 
ad! ad ‘h. L. et not. ad Matth. 24, 19. Jofephus Ant. 20, 8. 
. 6. montis oliuarii ab:vrhe difiantiae /ex fiadia, fed.B. L. 5, 
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2. 8. quinque sb Scilicet alia montis longius ab 
vrbe aberat alias vario refpectu eiusmodi interualla definiri 


folent. 


13. 14. yui Ove sioÿhŸov cum ingreffi effent, nempe 
vrbem coll. v. 12. réBnour éig t0 üneçüor ] Je contulerunt 
in conclaue domus fupremum np. precandi cauffa coll. v. 14. 
td ÉTeQ@or cvenaculum, conclaue in fuperiore parte domus, 
quo Iudaei, precibus et meditationibus piis cum vacare vel- 
‘lent, fe conferre folebant v. not; ad Marc. 2, 3. Subintelligi 
debet oïxqua, quod additum legitur ap. Lucian, in Alino p. 
107. #ouiGovour dvw T} #hiuuxr à oÙxqua üregüov. add. Pol- 
‘lux 1. fegm, 81. Lud. de Dieu, Hammondus, ScAoetigenius, 
| Krebfius, per td vTrepüoy intelligendam effe cenfent, cellam 
Juperiorem in templo Hiero/olymitano, quae Krebfio, qui 
verba vertit:-ad/cenderunt in fuperius illud templi conclave, 
“ar” 8Éoynr, To vrreewor appellata fuille videtur. Prouocant 
interpretes illi, quo fuan fententiam tueantur, in primis ad 
Luc. 20, 53. Act. 2, 46, vbi Apoltoli femper in templo fuiffe 
dicantur, lefu in coelum fublato.. Verum enimuero cellam 
_fuperiorem in templo zur” éËoyrr dictam fuille r0 ureoüoy 
probari nequit. Verifimum quidem eft, varia in templo 
fuille cohclauia, vregwa, [ed vt rectiffime ad h. 1. annotauit 

Clericus, proferenda erant exempla, ex quibus intelligere 
liceret, plebem, et praefertim peregrinam, non in atrio 
Ifraelis tantum preces fudille, £fed afcendiffe in conclauia 
porticibus impoñta, vt fecretius Deum oraret.. Nam credi- 
bile non elt, Apoltolos, homines pauperes, et Galilaeos, 
Judaeisque ob magilirum inuifos, aufos elfe quicquam facere, 
praeter aliorum confüeludinem in templo, in quo a facer- 
dotibus et Leuitis obferuari poterant, Si conclaue templi 
fuperius intelligendum effet, fatis obfcure Lucas mentem 
fuam exprellillet vid. ad 2, 1. Loci denique Act. 2, 46. Eu. 
24, 53. neutiquam ita funt comparati, vt nos cogant h. 1. de 
cella templi cogitare. IÎtaque ad eorum partes'accedendum 
puto, qui voce üregüoy coenacuilum domus privatae fignifi- 


D 
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cari flatuunt. où qoav xurauévorrss vbi commorari [, conue- 
nire folebant. Tlérooc #. +. À. vid. not. ad Matth; 10, 2 faq. 
*TuxwBog Iacobus maior, Iohannis frater v. 12, 2. *Joudac 
“JaxwBou fel. &0elpog frater [acobi minoris vt Luc, 6, 16. ep. 
Iud. 1. Alciphron. EP, 2.2. CXÎTe Tiuorgutns 0 0 Anroodwgou 
fcl, adelpôs, fic quoque fororis nomen fupprimitur ap. Eurip. 
Iph. Aul. 768. vid. Berglerus ad Alciphr. L Let Heffelin- 
gius. ad Diod. Sic. T. 1. p. 312. oùrou TUVEEG — Tÿ denoer] 
hi omnes tum afidue va precibus vacabant. TOOSAUOTEQEËV 
rue notal: affidue rei elicui operam dare, vt 2, 42. Rom. 
19, 12. Col. 4, 2. Diod. Sic. p. 105. B. mgocaptegoÿos toïc 
ëoyouc GUVEyS roi used” muéoar xaù dv One vuxToc [ed nav 
mooczapregotrtes politum eli pro: PRÉ ERAQERpUX quae qui- 
dem periphralis feriptoribus Graecis duoque vltatifima elt; 
largam exemplorum copiam congelfit F£/cherus no 
ad Yeller. Vol. 3. P. 2. p. 4. Guovuaddr nonnulli inter- 
pretes h. 1. aliisque locis Act. vt Rom. 15, 6. explicant: #n0 
animo, concordes, Male ac perperam.. Refpondet hoc voc. 
Hebraeorum *n+, ins et h. 1 notat: /imul, na, vt 2, 1. 
46, 4,24. 5, 12. 7, 56. 8, 6. 15, 26. 18, 12. 19, 29: 3-Paral, 
10, 6. #ai Olog 6 oinog adroù ouodvuedov Gmédave. Thren, 
2, 8.'nai T0 Teiyog ouoÿvuadov nodévnce. Heliodor. 10. P.. 
503. mavres ouodvuudor GreBomoav. add. Herodi. 8, 8. 13. 
4, 26. Hefychius: ouoduuxdov, ouod, ouoyuyws. Vocabula 
rooçeuyn et démois (quod pofterius nomen male a nonnullis 
codd. abeft) fant mere fynonyma, vt Eph. 6, 18. Phil, 4, 6. 
In verbis oùy yuryœ£i non tantum de Apoltolorum et Try 
adekpoy toù #vgiou vxoribus cogitandum eft v. 1 Cor. 0, 5. 
vt nonnulli opinati funt, neque adeo vertenda fant, cum 
vxoribus, fed, cum mulieribus, alioquin fcripfflet Lucas, 
vt fcienter ad h.1. monuit Molfius cùv yurouëi arr, nempe 
notantur et aliae mulieres, quae lefum e Galilaea fecutae 
erant, et victum ei miniltrarant vid. Matth, 27, 55. Luc. 8, 
2, 3. 24, 10. quae adiunxerant fe Apoliolis, idque eo con- 
venientius, cum et ipla lefu mater adellet, quae apud 1o- 
hannem degebat. oùy rois “delpoig cum Zefu fralribus vid. 


\ 
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not, ad Matth. 12, 46. 10, 2. quibus nunc temporis Lu 4 
Melliam elle, perfasfins fuille a cf. not, ad Loh. 753 
15, Hortatu Petri in locum ludae EP A ALES Apo- 
ftolus fufficitür. Matthias forte legitur v. 15—fin. Pro uu- 
» Syrov in alüs libris legitur ddelpoyr, quae lectio profecta 
eft a grammaticis, quibus vocabulum G0elpür, quo et Petrus 
ufus eft v, 16. aptius videretur illo uaÿnrwr, cum non omnes 
praefentes ex Apoltolorum numero ellent, Sed nomen ua 
dnrui etiam b. 1 vit faepius, latiori fenfu eft capiendum, - 
ia, vt omnino Chrifii alfeclae fignificentur v. ad Luc, 16. 
p. 561. mr te — eluoowv | congregati erant homines fere cen- 
tum et viginti: Gvouarwy i. e, &r9çwmwv, haud raro enim 
dvoua pro pérfona, homine, accipitur, vt Apoc. 3, 4. ag 
à Gkiyæ évouata vid. Glaffius Phil. S. p- 896. Raphelius Obf. 
Polyb. p. 297. Suicerus The. T. 2. p. 4y2. neque fcripto- 
‘ ribus Latinis haec loquendi ratio infolens eft. Stat. Theb. 
6, 373. Quisnam ifie duos, fidiffima. Phoebo nomina com- 
mifit Deus in difcrimina reges. v, Gronouius ad Liu. 1, 3. 
8mè v0 adro ita poni folet, vt fubaudiatur ywpioy vel oixqua 
in eodem loco, eadem domo vid. Bofius Ellipf. fub v. Ywoi07, 
b, 1. refertur ad vrepüor coll, v. 13. fic legitur 2, 1. vbi v 
Loesnerus; adhibetur vero etiam bg vt fit /imul, na, vt 
3,1. unde Hefychius ëni r0 adro, explicuit, ouod, sic rov 
adroy romov et P£. 57, ‘38, Hebr, “ns Symmachus expreflit 
OUoÙ, LXX. êmi 10 avro. Occurrit denique etiam de ani- 
morum confenfu, vt 2, 44. vbi v. not. et Kypkius ad 3, 1, 
: LI É 
16. W0oec G0epo) fratres y. ad v. 11. 20e mAnowIÿ- 
vou— Toy ‘Insov] debebat euentum habere oraculum illud, 
quod per Davidem Spiritus diuinus de Iuda edidit, qui Ie- 
Jum. comprehenfuris fe ducem praebuit. Ectermanus in 
theol. Beyträgen St. 2. p.91. refpici putat h. 1. P£ 41, 9. 10. 
quem locum lefus ipfe in Iudam transtulerit v. Ioh. 13,18. 
et mAngwd ra coniungit cum verbis ei "Lovdæ, vt fenfus 
lit: Jeri non potuit, quin in Zuda ‘euenirent verba quae 


., 
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Davides pie precatus (per Tru EYLOY non donum vatici- 
nandi, fed pie precandi 1 Cor.-12, 3. intelligit, cum Pfal- 
mus non contineat vaticinium proprie fic dictum) olim pro- 
tulit, moosine. Huic autem interpretationi, neque ordo 
Verborum et cohaerentia, neque vfus loquendi fauent, Haec 
enim fi auctoris mens fuillet: esentire debebant in Iuda, foti- 
pfllet auctor ëde nAnço0ra èni Ioudu To yevouérou #. tr. 
À. nam verbum rincwd ire confiruitur quidem hoc fenfu 
cum praepolitionibus émè et &y v. Matth. 13, 14. Luc. 22, 37. 

fed formula xAnowd ru TreQi ruvos plane infolens eit. Neque 
ÆEckermani fententiae, refpexille. Petrum P£. 41, 9 fq. affen- 
tiri poffum , nullum enim in hac oratione indicium depre- 
. henditur, e quo appareat, eius menti illum quoque locum 
_ obuerfatum elle, refpexit potius Petrus illa loca, quae infra 
v. 20. afferuntur. yoagm elt oraculum, effatum, vt Luc. 4, 
21. fr moosine T0 nredua To üywoy] Deo eiusque Spiritui 
effata yoaps tribuuntur, loquebantur prophetae gegouevos 
dn0 Toù nvesvuaros yiou v. Act. 4, 25. 3, 21. 2 Petr. 1, 21, 
Verba igitur y #. t. À. hanc vim habent: Davides non fine 
numine dixit, praedixit de Iuda. Sed Petrus accommodauit 
tantum Pfalmorum loca, id quod vel inde perfpicitur, quo- 
niam verba prioris loci (v. 20.) immutauit, et quae h, 1. le 
guntur, ludaico more ac populariter dicta funt, hoc fenfu : 
euenire debebant, fieri non poterat quin euenirent (ëde), es 


mufste fo kommen; Deus per Davidem de Juda praedixifle 


putandus eff, adeo accurate Judae Dauidis verba conue- 

niunt, quod Dauides de aduerfariis fuis fcribit, id veriflime 

Judae euenit cf. v. 20. et not. ad Ioh. 11, 51. oroua ex He- 

braifmo redundat, “ Luc. 1, 70. Act. 3, 18. 21. al. | 
Fr 


17. OT 3 nl ein rnpen nobis an- 


numerabatur, idemque minifterium acceperat. OTe quanquann - 


vt Luc, 11, 48; vbi v. add. not, ad Ioh. 5, 25. Glafjius Phil, 


S. p. 531. Aayyaveuv proprie notat: /ortiri, forte accipere 
* Luc. 1, 9. deinde omnino, PAREUE: capere Xen. Anab. 8, 


. 9 Hefychins: Aayoyra: tuyôvra. Sic quoque voc. #ñ406) 
ER Comm. Ed, 11. Vol, 1F, EM 
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‘quod prop. Bgnificat fortem, et, id quod se forte chere | 
deinde transfertur ad omnia quae alicui quocunque EL à 
obtingunt, et ponitur de polf'ffione quacunque, de opibus 
et facultatibus, praecipue de agris, quoniam agri olim forte 
diuidebantur colonis, vt ap. Heñod. "Eoy. 341. vbi v. Grae- 
uius Lectt. Heliodd. Ael. H. V. 19, 61. vbi v. Perizonius, et 
Elsnerus ObfT. ad v. 25. etiam de labore qui alicui iniungi- 
tur ap. Polÿb. 10. p. 837. v. Raphelius ObT. Polÿbb. ad h. 
L Helychiué: #\j00c T0 Bullouevoy eig To layer, À VgOS 
à oùciu, 9 uégog. H. L 415006 non fortem delignat, fed de 
poffeffione muneris accipi debet (WMorus vertit: accepit hoc 
munus po/idendum), “el'verba roy xï007 The duuxoïlug Tau- 
ns poñta funt pro: rm» duxoriav tuvrmr. Nam lüdas non 


per fortem acceperat Apoltoli munus, fed a Lefu ipfo innu- 


merum Apoliolorum recéptus erat. TaUTn huius eiusdem 
muneris , quo nos perfungimur, | 


18. Sequitur AnuotatS Lucae, (Sceleris autem fui mer- 
cede occafionem emendi agri praebuit , et praeceps factus, 
medius diruptus eft, ita, vt omnia fua vifcera cffunderet.) 
Conf. notata ad Matth. 27, 5. élaxnoe id. qd. dvegéayn vel 
ëoxiodn Ariltoph. Nub. 409. dralaxnoaou Ris duogfayeiva, 
dun yüo TO oyiouce 


# 


19. (Quae quidem res omnibus Hiero/olymorum incolis 
innotuit, ita, vt ager ille ‘eorumn lingua vernacula Akelda- 
ma h. e. ager caedis, vocatus ft.) Quae v. 18. et 19. le- 
guntur a Luca addita elfe, fatis dilucide verba ipfa docent. 
Quorfum enim Petrus Apoñtolis dixiffet, Tudae trifte fatum 
omnibus Hierofolymitanis innotuifle? quam ablona fuillet 
etiam Vocis Akeldama, omnibus praefentibus fatis notae, 
interpretatio! Accedit etiam quod ager ille haud dubie hoc 
nomen fucceMu demum temporis accepit. Sunt igitur hi 
verfus parenthefeos nota a reliquis feiungendi. ,, Lucas in 
ŒEuangelio de [udae morte nil memorauerat, adeoque mo- 
nendus de ea erat Theophilus, qui aliter non perfpexillet, 
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_quem in finem haec locutus fit, aliumque Apoftolum fuffe- 
* cerit Petrus: itaque paucis repetit omiffa. Jam autem per- 
‘picuum fit, quomodo V. T. locus, iam v. 16..a Petro an- 
nuntiatus, v. 20. demum nos quod alias contra mo- 
-rem prorfus fieret.f Heinrichfius. wote hinc factum elt vt 
etc. idia duahéxro lingua Syro- chaldaica, “Anchdaui Syr. 


Lo NE Chald. ND bpn ager caedis E cruentus , &yo0g, 
+. Matth. 27, 8. vbi v. not. Ne 


20. Refpicitur v. 16. Iam vero hoc de eo enuntiatum 
extat, yéyoantrou yü0 &v BuBliw » tv. À.] legitur autem in libro 
P/almorum : domicilium eius efto defertum, neque quis- 
quam illud inhabitet ! item: eius munus accipiat alius! 
Verba priora end mro — aèti defumta funt e PI 69, 26. 
fed Petrus ea orationis fuae confilio convenienter immutauit, 


. + [4 + 
In verfione Alexandrina legitur: yerndnro n Étavlis avrèy 


n à # Es 4 “ € EN N 
| foquoœuérn xai Êv TO CXTPOUGOUW aÛTOY UN ÈGTO 0 xwTOLxÿr. 


Vltima huius verfus verba defumta funt ex P£ 109, 8. qui 


locus verbotenus redditus eft. Hos duos locos Æckermanus 


in theolog. Beytrügen B. 1. St. 2. p. 93. alii, non tam ad 
ea quae praecellerunt, quam potius ad ea quae fequuntur, 
elle pimirum alium Judae loco in collesium Apoltolorum 
cooptandum, referenda ROME TES Hinc étavlig explicant 
locus, munus vacuefactum, et verbis fubltituunt fenfum 
hunc: iam munus iphus et vacuefactum et alius eius maneri 
praeficiendus., Interpretibus vero ita flatuentibus rectifime 
Morus, in Diff, de difcrimine fenfus et Ggnihcatonis Opusce. 
Vol. 1. p. 92. oppoluit haec: ,,qui per domicilium delertum 
intelligunt munus vacuefactum, hi nec vident, quam durum° 
hoc fit, nec cogitant fatis” quid fequatur,* Nam fi vacua 
domus eftimunus vacuefactum, et fequitur, vtinam ne quis 
in ea domo habitet: fenfus horum verborum neceflario erit, 
vel, vtinam ne quis eius fit fucceflor, vel, vtinam ne re- 
cuperet munus. Îd, quod. quantum abhorreat ab hoc loco 
fponte apparet.* Scilicet £tavluiç refpondet Hebraico nomini 


nv quod proprie domum paftoritiam cum Jiabulo Égnificat, 
B 2 VE 


u 
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deinde vero en de ‘eaftello et domicilio quocunque adhi- & 
beri folet v. Michaelis Supplein. ad Lexx. Hebrr. P- 1011 | 
RE Helychius: ërœvluc Hdrdga PBoër, n ou, À a}, 
F) NO xüÙ m TTouenixn œùÂm et fcholiaft. ad Rp A 
Rhod. 1, 800, fcribit, émavheg nôtare xürayoncrux@g Tüç o- 
xiag. vid. et Wetftenius ad h. 1. lam Pfalmus 69. vt videtur, 
referendus eft ad tempora feditionis Abfolomicae vid. not. ad 
loh, 2, 17. atque v. 26. Dauides aduerfariis fuis mala im- 
precatur. Poflunt ibi verba proprie intelligi, de Juda non 
item. Vnde enim, inquit Morus 1. 1. confiat, domicilium 
Iudae mortui defertum et incultum fuifle? certe vis facien- 
da elfet loco et argutius aliquid effingendum, fi quis haec 
proprie intelligi vellet. Imo domus deferta eft b. L imago, 
‘fpecies, exemplum interitus, et fenfus in vniuerfum: in- 
tereat! Petrus nempe ex longo carmine dirarum,vnam decer- 
pit imprecationem, non quo haec vna potifimum fyllaba- 
tim fpectanda fit, fed vt doceatur, ad quem illae omnes 
dirae referri pollint aut debeant.  Sic et in ep. ad Rom. 11, 
9. vbi Paulus Dâuidis verba repetit, ea non funt vrgenda, 
fed diris illis omnino hoc inelt: miferi fint inimici. — soi 
ï. e. «ai nul (Hebr. 1, 10. 5.) et alio loco legitur ; étiam 
de Iuda valet: quod alio loco legitur. TV : :ÊTUOKOTYV aUroŸ 
AuBor Ëtepog' haec verba Pf£. 109, 8. omnino pertinent ad 
ea quae fequuntur; et ad [udam, vt contextus docet, ita 
referuntur, vt proprie capiantur. Vocabulo êmoxonn Alexan- 
drini intérpretes expreflerunt Hebraicum 1455 quo fignifica- 
tur, quod alicui adminiftrandum demandatum eft, munus 
alicui concreditum v. Ho/enmüllerus ad PL LI. 1 Tim. E a vi 


21. 22. Itaque opus eft, vt aliquis eorum, qui nobis- 
eum toto illo tempore fuerunt, quo inter nos familiariter 
ver/atus et munere fuo functus eft dominus Lefus, inde a 
Tohannis baptismo, vsque ad eum diem, quo a nobis in coe- 4 
lum Jüblatus efè, vt, inquam, aliquis horum fit nobiscum 
refurrectionis iplius praeco. ty ouveld. &vdp®r fubintell. 
x, verbum autem ovrépyeo das nolat, /ocietatem inire, fe 


\ 


carvr L 21. 22. ja, 


aiéui adiungere v. Pollux 1, 154. Xen. Exp. Cyr. 6, 5. 16. 
Eüoa cureld'eiy adrouc. 7, 5. 26, cuvsknlvd vas oyeddv Grid- 
À OM TG “EMudos. Refpondet Hebr. nan quod Symm. hoc 
a iplo verbo expreMit Gen. 14, 3. praeter duodecim Apoñtolos, 
_alios quoque difcipulos numero, feptuaginta Iefus elegerat v. 
Luc. 10. qui his verbis innuuntur. ele de uoù éEnhde elt 


formula loquendi Hebraica, nusi Ni3 quae vfurpatur de üis | 


qui aliquo loco degunt, et qui cuin aliis conuerfantur v. Act, 
9, 28. reddi ergo cum plerisque interpretibus commode pof- 
funt verba noftra : ver/atus eft cum nobis et inter nos. _Sed 


haec eadem formula adhibetur etiam de omni vita, actioni- 


bus et infütutis, vt P£. 2121, 8. Deut. 28; 19. fpeciatim de 
muneris adminiltratione, vt Deut. 31, 2. vbi Mofes declarat, 


le propter fenectutem non poffe amplius ingredi et egredi 


i. e, muneris fui laboribus.fatisfacere. 1 Par. 1, 10. vbi Sa- 
lomo prudentiam et intelligentiam a Deo petit, vt ingredi 
et egredi coram populo i. oflicio [uo fatisfacere polit, vid. 
et not, ad loh. 10, 9. lam cum fequantur verba GÉduerog à Go. 
-zoÙ #. T. À. quibus verbis muneris lefu initia innuuntur vid. 
ad Luc. 3, 25. utramque notionem coniungendam puto, vt 
fenfus formulae fit: quo lefus inter nos verfatus et munere 
fuo functus ef, Caeterum sic} 9e nai EAder èp” quûs et 
locutio elliptica, vt poft Camerarium obferuarunt Raphe- 


lius Obff. Polybb. et Falckenarius in fcholis ad h. 1, plene ” 


fcribendum erat: êy w eicnhder p” muûüs, «ui éEmhder ap” 
muovr. Eadem elliplis deprehenditur Eurip. Phoen. 536. êç 
oinoue Eicnlde #GEñh 9”, Îcl. & oiuwv. vbi v. Falcken. Helen. 
1183. del Où © éfuov ve neiguwr Oouous. 22. dnd ToÙ Pu- 
= aricuuros ‘Lwurvou ] ex quo a 1ohanne lefus baptizatus fuit. 
Inde enim ab hoc tempore lefus munere fuo fangi et difci- 
| pulos colligere coepit v. Matth, 4, 17. loh. 1, 40. quéoac fe 
pro ñ vid. ad v.1. uéorvou tic Gyaçrüoeug ] [efu relurre- 
ctionem tanquam luculentiMmum legationis eius diuinae 
documentum Apoftoli laudare, ad; eamque prouocare folent 
w. 1 Cor. 15, 14. al. hinc doctrina de refurrectione Nefu pro 
reliquis omnibus doctrinae chriftianaë capitibus memoratur, 
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atque adeo verba udgruoa ce Svusréseus TZ. omnino docirs ‘4 


nae chriflianae. praeconem fignificant. £ra toÿrur referri de 
bet ad ea quae praeceflerunt rüy ouveldvror %. T: À, V. 21: 
_ cuiusmodi hyperbata neque fcriptoribus profanis inufitata 
funt v. Haphelius Obfr. Polybb. p. 299. 3 ar 
si à | 

23. &ormour aditare iuflferunt, Pro ’Zu6p in verf. Syr, 
ét aliquot codd. legitur Zwsÿv et pro BagouBüv D. et Aeth. 
babent Bagrafur, funt autem huiusmodi nominum varia- 
tiones in libris antiquis admodum frequentes. Nomen Bug- 
oufüs Grotius explicat, jélius iuramenti. Drufius monet, 
explicari etiam polle, filius- quietis vel captiuilatis. Hunc 
lofephum, qui vocabatur quoque Barfabas, interpp. nonnulli 
eundem effe volunt cum eo, qui 4, 36. dicitur /o/es, cogno- 
mine Barnabas, et memboratur etiam 9, 27. 11, 22. quae 
tamen coniectura incerta, neque valde probabilis eft, cum 
diuerfa fit fignificatio nominum Barfabas et Barnabas v: ad 
4, 56. Toùctog nomen origine, Latinum, neque ludaeis in- 
Lolitum (+50) v. Schoettyenius Horr. Hebrr. ad h. L Apud 
Tudacos autem plures vnum, etiam duo eognomina habuille, 
tralatitium eft v. ad Matth. 10, 3. 23, 35. 


24. 25. xagdoyvwotne animorurh fcrutator, qui mentis 
animique hominum indolem cognitäm atque perfpectam ha- 
bes, Hebr. 55 spn in verf. Alex. érétwy #agôiug Ier. 17, 10. 
Iob. 7, 20. ita quoque Deus nuncupatur infra 15, 8. Gvade- 
| #rdeur id, qd. finiplex Osuxvder offendere, declarare. Pro 
vulgari x Tuutwy, rüy Ôvo éva Ov éEelé£w, cum pluribus iis- 
demque optimae notae codd. legendum eft, Ov é£slé£w êx 
TOÛTuyY Toy vo Era, quam lectionem etiam Griesbachius, 
Matihaeius, Knappius, V'aterus et Schottus in textum re- 
ceperunt. Ordo verborum a librariis immutatus, vt verbo- 
run, quae collocatione divulfa funt, conftructiônem lecto- 
dibus monftrarent. 25. AafBeïy Toy xAïÿooy— sic Toy tonov 
vor iduoy] oftende ex his duobus vnum, quem elegéris, s# 
accipiat hoc muhus legationis, quo deferto, Ludas ad Juum 
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locum abiit.. Pro xAñçor codd, nonnulli habent rü%ov, quae 
tamen lectio e gloffemate extitit. Efl autem r0v x1ÿgov tic 
duaxoviug pofñitum pro Bmplici tv, duuxoriur, Vt v. 17. et 
duaxovia ETS &mootoly , praceuntibus Grotio et Chats ex= 
plicandum puto per hendiadyn, vt fit id. qd. diuxoriæ umo 
OTOuXT, munus Àpofiolicum. naguuiveur prop. discedere, 
vt ap. roùc 0 Ex. 32, 8: Deut, 9, 22. TUQuÉuiveur à ëx tng où, 
vbi in textu Hebraico politum exlat verbum 90, h. L me- 
taphorice notat, munus deferere, novsvd rar eiç vor tomov 


zôv idior] valde torferunt haec verba interpretes,  Alii ni- 


mirum ea ad Iudam, alii ad eius in munere Apoñtoli fuccef- 


forem referenda efle fiatuunt. A) Ac huius quidem polte- 


rioris fententiae propugnalores et patroni, Anechtbullus in 
Animaduu. ad h, 1. Æombergius in Parerg. Hammondus, 
Heumanus, Kypkius, alii, haec verba pendere aiunt a verbo 
lupetr, formulam ê£ %ç nagéBn Toidus, unciiis includen- 


dam, atque vocabulum ronmoe de munere accipiendum elle : 
» aq TT O6 } ! 


praecipiunt, vt adeo fenfus fit: #£ occupet locum ludae an- 
tea proprium, vel, st occupet locum ipfi (up. Ludae fuccef- 
fori) a Deo deftinatum. Huic vero interpretationi plura 
opponi poflunt: 1) ipfa verba &£ ne muvéfn Ioiduc, fauis 
aperte oftendunt, facilius vocem ROQEUŸ ro 4. t. À ad 


Judam iplum, quam ad eius fuccefforem referri., 2) priora 


verfus verba continent fententiam hanc: alius praeficien- 


dus eft muneri Apoliolico, quod Iudas deferuit. lam 
vltima-verba ad Judae fuccefforem referuntur, eadem plane 
fententia, fed modo obfcuriori repetitur.. 3) delideratur 
fcriptoris locus, vbi formula, mogevdirau sig Toy Tomov 
zov idov, de fucceflione in locum et munus ab alio geflum, 
adhibita reperiatur. 4) denique, fi vltima. verba cohae- 
rerent cum verbo AaBeir, feribendum fuilet ai mogeu- 
dira, vt recte monuerunt Clericus, MWolfius ad h. 1. et 
Erneftius in neuer theolog. Biblioth.,B. 4. p.13#. Ex hacte- 
nus disputatis fat clarum elle arbitramur, illam verborum 


- 


interpretalionem arbitrariam, omnique fundamento ‘defti- 


tulem; iudicandam elle, et reetiflime ab aliis inteérpreti 


l 


< 
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bus. verba: mopevd ro sig rèv tômoy rôv idiov, ad Judam 
referri, B) Qui vero ea ad Iudam réferunt, ji ipl inter 


fe discrepant, a) Keuchenius im Annotatt. ad h.L Mol- 
 denhauerus Erklärung fchwerer Stellen des N. T!, Mofchius 
in CHE nd FNS p.102: Krebfius, Boltenius ad h: 1. 


per vov Tümoy vor io ludae domum intelligunt, cum t6- . 
_moc in verlione feptuagintauirali haud raro ita occurrat, 


vt dorum indicet, veluti [udd. 737 GTOTOEYÉTO ave eig 


toy tomov œbroù 97h, abeat quisque in domum fuam. 


“1 Regg. 24, 25, Gnijhde Zuouk eiç Toy romov avrov* vbiin | 
textu Hebraico exlat voc. n°3. add. ludd. 9, 55. 1 Macc. 


11, 38. Büielii The. h. v. Comparant locutionem fimilem 
sig vu (Ouai. modç, Éavrov domum fuam Act. 21, 6. Expli- 
cant igitur verba: ef recepit fe Judas in priorem fuam habi- 
tationem, poliquam focietati reliquorum difcipulorum re- 


nuntiarat. ÆKrebfius: domum abiit i. e. a nobis recefMit. Mo- 


‘ nent, eum domum abüfle, vt quaeftum fuum coleret, fed 


confcientiae ftimulis tactum fe fuspendifle. Quam ieiuna 


vero et-frigida, hac interpretatione admifla, fententia 


procedat, intelligentiflimus quisque. facile concedet; cf, 
etiam qüae contra monuit #/o/fius in Curis‘ad h. 1. b) Fue- 


runt etiam qui per z0» romoy /epulcrum fignificari putarent. 


Huius fententiae propugnatores verba vertunt: venit in fe- 
pulcrum. quod meruit, in loco ignominiolo, vt GÜTOYELQ 
ts ef. Laudant ad hanc fignificationem vocabuli 
TOT0 comprobandam Sir. 46, 12. 49, 10. Verum et 
häec verborum expoltio facile poteft vanitatis conuinci, 


ER enim contorta, neque loci e libro Siracidis depromti 


uoftro loco fimiles funt; ibi enim orationis feries fat 
manifelle docet, elle de fepulcro fermonem, nec denique 
potelt locus in medium proferri, vbi Re TOQEUV' y 


vœu eig TOY TOTOY fignificet Jepeliri. ©) Cum Petrus an- 


tea commemorarit, qualem habuerit Iudas vitae exitum, 
atque adeo narrationi conueniret, vt fortem eius polt 


mortem memoraret; cum Voc. ronog vlurpari eliam fo- 


leat de conditione alicuius, vt Sir. 12, 19, un ornons aù- | 


7 CAPvT La4. 25. _ 6 
rûy map ceuvrdv, un Gvarpéyas 06 oTn mi Toy voor" 
couv‘ Wolfius, Klofius in examine emendatt. in: NT. 5e 7 
Valckenario propolit. p. 46. Schleusnerus in Lex. h, v. 
Beckhaufius über den Gebrauch d. apocryph. Bücher des 
4. T1 p. 15. ali, nomen romog de fortuna ludae poft mor- 
tem, de eius infelici apud inferos conditione interpre- 
_tati funt, abit ad iuflam fceleris mercedem. à) Plerique 
tamen interpretes per T0Y tomov Toy id1ov intelligant Ge- 
hennam, locum damnatorum , per euphemifmum ita di- 
clum. Atque haec interpretatio reliquis haud. dubie elt 
 praeferenda. Etenim fimplicitate fua fefe commendat, con- 
textui apprime congruit, confirmatur vfu loquendi fcripto- 
rum [udaicoraum et exterorum, atque ita etiam hunc lo- 
cum intellexifle videntur fcriptores ecclelaftici antiquiffimi. 
Scilicet rémos iôvog elt locus qui. ipfi conueniebat , locus ei 
debitus , legitimus, id. qd. déxeog, vt in cod, Alex. ex in" 
terprélamento legitur, qui ab Luca vonog vÿe Basüvou 
dicitur Eu. 16, 28. Hanc eandem loquendi rationem 
tenuerunt etiam in fcriptis fus magiftri [udaeorum Baal 
Turim in Nuni 24, 25. Balaam iuit in locum fuum i. e. 
in gehennam. Targum Ecclef. 6, 6. Die mortis [uae 
defcendit anima.eius in gehennam, in locum vnum , quo 
omnes® peccatores abeunt. v. Lightfootus Hor. Hebr, et 
Talm, ad h. L Nec defunt tefiimonia fcriptorum Grae- 
corum quae ad hanc interpretationem fiabiliendam fa- 
ciant. Plato Phaedo. c. 57. sig üdou mogeveodw fel. .To- 
mov. ib. c. 58. extr. de bonorum et malorum animabus: 
\ dense Ty adri ÉxUGTn TOmov woocmxovTra  Aelchin, 
Socr. Axioch..c. 5. 1mc wuyic sig Toy oixetov.idour- 
Selon TOTOov, To ürroheugiÈr cdua, yendeg Ov xoù Go 
Jov, oùx êcruwy 0 uvdowmog. Mirifice denique eam eliam 
confirmant Joca fcriptorum ecclelialticorum antiquilimo- 
-rum. Jgnatius in ep. ad Magnef. c. 5. |ênel oùr vélos rù 
groayuura yec, émireuras Ta Ôto, ouod 0 Te Dururos, ai 
n Lun, xai Énuorog eiç Toy idvoy Tomovy uélÂes yo 
geiy quia igitur res finem habent, incumbunt duo fimul, 


\ 
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mors et vita, et wnusquisque in Te locum itu- 
rus ef. Houehs Rom. epift. 1, ad Cain p. 24. kde 
Waottoni, ; de Petro: mÂciorue be Un TOVOUS, #üÙ. OUT 


pagruotoag | Ë Top Ed 7 eiç TOY ôpeshouevor. TOToY 


ti Joënç plures labores perpellus eft, atque ila martyrium 
pales , in debitum gloriae locum ingreflus eft.. Polycar- 
pus in ep. ad Philipp. c. g. vbi lectores fuos cohorta- 
tur, vt Pauli caeterorumque Chrilii Jentounui virtutes 
Vies hoc argumento vlitur: OTL oÙTou TUVTES oùx eig 
xevoy édpauoy, GA ëy micreu ai drag æui OTv Eig 
TOY dpeukduevor uÿroïg Tonoy eioi TAQG To xvQiw y & 
#ul cuvérudov. Contra hanc quam hactenus propofuimus 
verborum interpretationem (quam etiam locus Ioh. 8, 22. 
confirmat, vbi v. not.) monuerunt quidem Æeumanus et 
Mofchius, infinitiuum mogevd va indicare /inem et con/i- 
lium, ïam vero fi rômog de loco damnatorum accipiatur, 
fententiam ineptam prodire-hanc, ludam deferuifle munus 
fuum, vt in locum damnatorum perueniret; fed hi inter- 
pretes non reputarunt, praepolitionem eiç h. L vt faepius 
omiflam, veluti Luc. 9, 2. al. haud raro confequens f. euen- 
tum indicare, ia ot v. Rom, 1, 20, 2 Cor. #4, 4, Noldius 


Concordd. Particc. p. 952. 


26. ‘ xu) douce xAnoous aùroy %. a 1.] tum miffa 
fors defignauit Matthiam , qui adeo wndecim Apoftolis an- 
numeratus eft.. Modus quo iecerint fortes definiri nequit. 
Varia ratione,fors mitti folebat apud veteres v. Fabricii 
Bibliograph. p. 460. Seldenus de fynedriis Hebr. ec, 11, 
$. 4 Clericus ad Leuit. 16, 8. Holfius in Biblioth. Hebr. 
P. 2. p. 103. folebant tabulas, quibus nomina infcripta 
érant, in vrnam coniicere, atque hanc fortitionem plures 
b. L intelligunt, et ëmecey xAñgog vertunt: /ors exit. 
Sora wAmooug Hebr. bis jn2 Leuit, 16, 8. interpretes 
Alexandrini ibi habent: ëmdyoe xÂyoous. Verbi didgra 
figuificatio late patet; cum h. 1. de forte fermo fit, notat: 
fortes iacerse, coniicere, quam fignificationem etiam verbuna 
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mece, quod fequitur confirmat. Frequentius hac in re le- 
gitur Palhew ,xlÿoov, xAygous vt in versione Alexan- 
drina P[. 22, 29. loel. 3, 3. Nab.3, 10. add. Matth. 
TMS EG "I5 ; 24. Luc. 23, 34. quibus in locis 
; Vulgatus interpres vlus eft formula: mütere fortem, fed 
h. 1. verba reddidit: dederunt fortes. ximgoug aër&v] hoc 
dicendi genus, ficut et illud quod proxime fequitur, ex 
vulgi confuetudine petitum eft. Dicuntur enim furtes elfe 
illoram, fuper quibus fit fortitio, et fuper eum cadere, 
- qui in fortitione euadit fuperior. Béza. OUyXGTUWNpE- 
£euv prop. notat: communibus [uffragiis eligere, communi 
Jfententia approbare, deinde etiam annumerare, vt fit id. 
qd. ovyxatagrdusir, et fic h. 1. capiendum efle hoc ver- 
bum et addita verba uert tir Erdexa änoorokwy docent, 
. et inde apparet, quoniam non fuffragiis, votis, [ed forte 
* res decidebatur, #mecer xAnoog Jors obtigit Matthiae, eum 
Apoñolum delignauit. mintew ëèmi tra et éxninrew di- 
cuntur fortes, quae iactatae vrnis excidunt, et aliquem 
defignant, vel quibus aliquid contingit v. Weffelingius 
ad Diod, Sic. 4, 42. Perizonius ad Ael. H. V. 3, 45.. 
Palairelus Obf\. p. 272. Cic. Verr. 2, 51. v£ quot effens 
renuntiati , tot in hydriam fortes coniicerentur.  Cuius no- 
ne exiflet, ut is haberet hoc Jacerdotium. Nirg. Aen. 5, 
Ag. deiectamque aerea Jortem galera accepit. Caeterum 
“fortiendi mos antiquiMimus erat in creandis regibus, fàa- 
cerdotibus eligendis, aliisque rebus grauiflimis perfioien- 
dis adhibitus v. 1 Par. 24, 5. Grotius et Wetfienius 
ad b. 1. 
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ji Apoñoli inaugurantur. Doctrina Chrifti in maxima Iu- 


daëéorum frequentia, tam Palaeftinenfium , quam eorum qui 
ex regionibus exteris ad feltum Pentecoliale celebrandum - 
Hierofolymam conuenerant, folenniter ‘promulgatur. — 
êv 1 ovurAnoodod ag Tr Quéouv Tyc Ilevrenootic] cum 
\ iam adeffet dies Pentecofies. Verbum ouuränooïodæ vt 
fimplex nAngododa non tantum confummationem, fed etiam 
aduentum témporis fignificat, adeo vt fit aduenif]e , adef 
vid. not. ad Marc. 1,-185 add Luc::17 57,055 21. ét 
fic etiam hoc loco accipiendum eft coll. v. 15. Pro TV Qué- 
‘guy Syr. Erp. Aeth. Arm. Slav. (exc. ant.) _Vulg. (cum com 
plerentur dies RENE e) cant.'laud. Aug. femel. Vigil. Leo. 


Maxim. taur. babent rüg Muéouç,. quam léctioniers Scaliger, 


Drufius , Cros affenfu fuo comprobarunt; vt adeo in. 


telligatur obmne tempus dierum quinquaginta a Pafchate, 
cuius claufula fiue vltima dies tum aduenerat v. Grotius 
ad h. LL Sed nihil mutandum, retinenda vulgaris lectio, 
quam omnes codd. tuentur, quaeque eundem fenfum fun- 
dit; et interpretes ill antiquiores ad fenfum magis quam 
vocem refpexifle putandi funt v. Æolfius ad h.1. Ad xer- 
vsx00 The non fubintelligendum eft, vt plures voluerunt, 
muéouc, [ed éoprns. Quam in rem fcienter Zr. Schmidius 
ad h. L annotauit haec: dicendum videri pollet tv mué- 
Quy Tv TEvTExOOTY Cum compleretur dies quinquagefimus, 
mnempe a fefto Pafchatis, [ed fciendum primo, hic xevrs- 
; HOOTHG non adiectiue accipi, fed fubftantiue et quali nomen 
proprium, deinde non fubintelligi muéous. Ablurdum enim 
ellet dicere, compleri diem quinquagefimum, diei, fed 
potius éogr7ç,. nempe illius, quae a numero dierum a 


Pafchate mevrexoorÿg nomen habuit. Quam quidem Schmi- | 


dii obferuationem confirmat locus Tob. 2, 3. vbi lesitur, 
y Ty nevtexoo1 éogr. vnde et 2 Macc. 12, 32. ad verba: 
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ERP UP ES ST VU 
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uert Tyv Âsyouérmr serrexocryv [ubaudiendum eft £oornr. 
add. 1 Cor. 16,8. Fefium autem Pentecoltes peracta mel, ‘ 
quae fiatim polt Pafcha inchoabat, celebrabatur, quinqua- 
POLQUE a fefto Pafchatos die, et. ide GnÔ rig devrégas 


TOÙ TÜo yo a fecunda Pafchatos die, qua mauipulus pri- - 


mitias éfferendus erat d. XVI. m. Nifan v. Exod. 23, 16: 
Leuit. 23, 15. Deut. 16, 9. 10. Michaelis Mofaifch. Recht 
Th. &. $, 197. Erat hoc fefium e celeberrimis lofeph. Ant. 
13, 16, quo e legis praefcripto, vt fefio Pafchatos et Ta- 
bernaculorum, omnes mares coram Deo apparere- debe- 
bant v. ad Luc. 2, 41. Inflitutum erat hoc fefium in me- 
moriam latae legis in monte Sinai (vnde dicebatur nnrw 


[non fefium legis. Pefachim. fol. 68. 2. Pentecofie dies quo 


data ef? lex. vid. Schoettgenius Horr. Hebrr. et 74 elfienius 
ad h. L) et ad offerendas noui panis primitias v. Leuit. 
23, 17. Fuerunt etiam qui per 19» quéour ti TEVTEKOOT TG 
intelligendum cenferent quinquagefimam diem pofi Chrifii 
refurrectionem, quod die dominica, qua nunc feflum Pen- 
tecoftes celebratur, Apoltolis mreèua üywoy contigerit, te- 
ftibus ecclefae veteris doctoribus ; feftum autem Penteco- 
fles a ludaëis anno Chrifii emortuali celebratum fit die 


fabbati, cum ludaei illo ipfo anno Pafcha comederint die 


Jouis, ex noltra-hebdomadum oëconomia, fefilum autem 
Pentecoltes die quinquagelima poft /écundam diem Pafcha- 
tis ex legis bass peragendum -elfet v. Mo/chius in 
Bibelfreund Th. 1. p. 160. At enimuero fi dies quinqua- , 
gefimus a issu à lefu , non antem illud feltum Iù - 
daicum intelligi deberet, fcribendum potius fuiflet ex. 
linguae legibus, èv r@ ouuTAmoodod a quéoar _TEVEEKOGTIr, 
cum RES dies quinquagefimus > aut, y Ti ovurÂmooù- | 
GO Muépag TEvrmaovTo Cum quinquaginta dies praeteriiffent, 
ita tamen incideret oratio in obfcuritatem et ambiguita- 
tem. Monuerunt praeterea viri docti, neutiquam polle 
certo affirmari, feflum Pentecoltes illo anno a ludaeis die 


_ fabbati celebratum fuille, imo haud deeffe argumenta, qui- 


bus euincatur, fellum illud die hebdomadis primo, liue 
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die folis fuille peractum. Nempe féftam Pentecoftes inci= 


_ debat, in quinquagelimum à Pafchate diem, et numeraba- 


tur hic dies quinquagelimus vt locus Leu. 23, 15. docet, & 


poftero die illius fabbati n3wn nano» quo manipulum. por- 
riciendum oblulerant, ita, vt inde ab hoc die integrae 


feptem hebdomades liue XCD dies numerarentur, et [e- 


‘ quens quinquagelimus effet feflus. Sed in explicatione vo- 
. cis n2w discrepabant inter fe Sadducaei [. Karaei i. fcriptu- 
rarii (v. ad Matth. 26, 17. p. 698.) et Pharifaei. Nempe 
Karaei_per now intelligebant fabbatum proprie dictum, fab- 
batum, quod feptimo die folebat celebrari, Pharifaei autem 
primum diem Pafchatis, qui tanquam fabbatum celebrabatur 
v. Exod. 12, 16. Hinc feftuin Pentecoltes fecundum Karaeo 
rum decréta femper in primum hebdoimadis diem, diem [o- 
lis, incidebat, fecundüum Pharifaeorum placita, in eundem, 
quo quinquaginta diebus ante manipulus hordeaceus in tem- 
plo oblatus erat cf. /tensi Di. de tempore celebratae a Ser- 
vatore vltimae coenae palchalis Diff 1. p.53. Diff 2, p. 19 [q. 
ia Dif. Philologico - theoll. Vol. 2. Barkeyi OblT. Exeget. ad 
, Act. 2. in Bibliotheca Hagana Vol. 2. p. 373 fs. et Mofchius 
1. 1. p: 161. . [am li lefus cum reliquis Indaeis eodem die, 
nempe die Îouis, Pafcha comedit, vt plures interpretes 
volunt; Iudaeorum quidem vulgus feftum Pentecofies cele- 
brabat die fabbati,' fed lefu difcipuli, 6 Karaeorum pla- 
cita fequebantur, die folis hoc feftum pèragebant. Verum 
enimuero perquam probabilis elt, vt ad Matth. 26, 17. 
accuratius et vberins RP nn eorum interpretum 
fententia qui ftatuunt, lefum vno die Pafcha [udaeorum 
ordinarium cum Karaeis anticipalle. Si ergo le[us et Ka- 
‘raei die louis Pafcha comederant, reliqui vero ludaei die 
Veneris poft folis occafum (qui quidem primus Pafchatis 
dies fabbatum erat, nam numerabant diem a vefpera prae- 
cedénte v. ad Matth. L L. P- 703.): vtrique, Sadducaei et 


1 


 Pharifaei, die folis illo, tempore feftum Pentecoftes celebra- 


runt. Jouy ünavrés Ouodvuadoy x} Trù aùro] eé omnes eo- 
dem loco congregati effent. ümuvteg a fcriptoribus Graecis 


sl 
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Îta poni folet, vt fignificentur, ad vnum omnes, cuncti, cüu- 


TOYTEG, Uuœ movtes, ouränarteg (Herodo, 1, 98.) Led ér- 
téç faepius delignat tantum plerosque omnes. Ariftotel. de 


S ., hi ; ! 
arle poëtica c. 26. (. 17. Herm, vo yüg muvreg àvri roënot- 
1 : \ » k LI pe | . 
doi #uTu PRE elgnmTau To yap nùv ToÂv Tu. HG 


TUVTES ; Gvri vod mhsïicrou Apollod. 3, 5. Niobes filios téy- 
Tag, omnes, Apollinem tradit iaoulis confecille, et mox 
tamen e maribus feruatus dicitur Æmphion. vid. Valckena- 


_rius in Scholis ad h. 1. Abrefchius Dilucc. Thucyd. p. 263. 


To. 2. et ad Xenoph. Eyhef. p. 208. ed. ZLocell. In libris 
vero N. T. &mag haud raro ita ponitur, vt infignis multitudo 
intelligenda fit, vt Luc. 19, 48. 8, 37: Marc. 16,15. Dis- 
putatum eft ab interpretibus, num h. 1. voce ünuvreg figni- 
ficentur tantum duodecim Apofñoli (ümartec [el. où anootoà, 
quod etiam in nonnullis codd. ex interpretamento adiectum 


legitur), an Apoñtoli cum omnibus éaeteris uadmraig vtrius-. 


que fexus coll. 1, 14. 15.: Qui de Apoftolis tantum fermo- 
nem elle praecipiunt, nituntur argumentis his: a) in proxi- 
me praecedentibus 1, 26. fermo eft de Apolñtolis vndecim, 
quibus duodecimus adiunctus erat Matthias. Contextus igi- 
tur aperte docet, ad Apofiolos referendum elfe vocabulum 
ünruvtes. b) qui linguis peregrinis loquebantur, v. 7. dicun- 


tur Galilaei, non autem probabile elt, omnes illos CXX c. 


1, 15. memoratos fuille Galilaeos. cf, tamen not, ad v. 7. 
c) Petrus v. 14, dicitur cum vndecim fietifle, vnde colligi 
licet, hos [olos adfuiffe. RKRectius tamen alii, praeeuntibus 
Chrylofiomo, Auguftino, Hieronymo, fiatuunt, praeter 
Apofiolos adfuiffe reliquos quoque Chrifti fectatores c, 1, 15, 
memoratos, atque hanc fententiam his fere argumentis des 
fendunt: a) Cuique contextum Act. 1, 15. vsque ad finem 


‘infpicienti liquebit, ibidem ex profello agi de \coetu CXX 


 credentium, quem Petrus fuit allocutus, et e cuius medio 


Matthias in collegium Apoftolorum cooptatus eft, vndecim 
autem Apoñtoli obiter tantum et wç êy mag00w. v. 26. me- 
morantur.  Sed praedicato, quod fubiecto defétuitur, fub- 
iectum proxime antecedens, non autem ïillud, cuius in 


: 
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transitu, verum. cuius ex profeflo mentio facta. ft, adfcifci 
debet, b) Si duodecim tantum Apoliolos intendiflet auctor, 
fatis habuillet pro &ravtec, dicere, erant hi Guoÿuuadoy etc. 


. €) Parum probabile elt, die fefto, hora precibus deflinata 


(vid. Schoettgenius Hor. Hebr. ad Act, 3, 1. infra ad v. 45.) 
reliquos /Chrifti cultores non fuifle vna cum Apoltolis, 
d) Locum Joelis 3, 1. Spiritum meum in omnis generis ho- 
mines effundam, fi veltri ac filiae afflatu diuino loquentur 


etc. Petrus 2, 16. M. eum in finem laudauit, vt ‘oftenderet, 


iam nunc oraculum illud euentum habere. Patet ergo, prae- 
ter Apoltolos plures alios chriftianos tunc temporis congre- 


. gatos fuille, iis sysduæ üyoy contigille, eosque linguis pe- 


regrinis locutos fuille vid. Æichhornius in Allgem. Biblioth. 

d. bibl. Literatur B. 3. p. 228. 1063. e) Petrus et vndecim 
furgebant coll. v. 14. quoniam antelignani érant, ab iisque- 
defendendi reliqui aduerfus Iudaeorum calumnias. Praeter- 
eo alia leuioris ponderis argumenta a Vüierooto prolata in 
Diff. exeget. theologica ad Act, 2, 1. inferta Bibliothecae Ha- 
ganae T. 2. p.579 fs, cum ex hactenus allatis evidenter fa- 
tis appaïreat, polteriorem illam rationem priori elle prae- 


optandah. Ouoduuadoy êmi To œùrd vna, in eodem loco vid. 
ad 1,14. 15. Permagna autem eft interpretum disfenfio de 


Joco, quo Chrifii fectatores tunc temporis congregati fue- 
vint, Alii nimirum vocabulum oixog quod v. 2. politum le- 
gitur de templi Hierofolymitani oeco fiue conclaui, alii de 
conclaui domus priuatae capiendum elfe ftatuunt, Afferamus 
rationes praecipuas, quibus prioris fententiae defenfores ad 
eam fiabilieñdam vf funt, ita, vt quae contra moneri poflint, 
et vero etiam.ex parte monita fint, apponamus. 1) Voca- ! 
bulum oïxog non tantum de domo [ed etiam de conclaui, 
eodemque amplo ac fpatiofo, adhiberi folet. Tales autem 
oecos (Säle) in templo Hierofolymitano triginta fuifle (in, 
quibus et doctores legis de rebus facris fcholas Laberent) 
teflis eft lofephus Ant. 8; 3, 2. meguwxodounos à Tor vaor 
êv xvxlw toiaxorra Bouyécuy oixoug w. tr. À. porro templo ad- 
Jiruxit per circuitum oecos triginta etc. Ad. 7, 14. 10. de 
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: Dauide: Tv dayeupyr où Tyv duoTaËv Ti oixodouias toù 


vaod ; TAYToY OQUYTEY , &dœwne Zoloudm , V'epE, do Ho (TETOL 


sai vreouwy templi autem aedificandi exemplar, eiusque 


defcriptionem , omnium in con/pectu, tradidit Solomoni, vé 


et fubftructionum et oecorum et coenaculorum v. Krebfius 


ad h.l. a) Nomen 0ïxog fignificat quidem inter alia oecum 
{quod voc. legitur ap. Vitruu, de Architect, Lib, 6. c. 10.) 
conclaue, coenaculum domus priuatae, vt ap. Luc, 14, 23. 


Philon. Leg. ad Caï, p. 1042. C. dçouaiog Eig Léy av Oxo Eiç- 


enÿOncer. lofeph. Ant. 8, 5. 2, 10,11. 2. 12, 4. 11. Athe- 
nae. 4. p. 130. A. 5. p. 205. C. cf. Ærneftius ad Callim. h. 
in Cer. 55. et Selecta e fcholis Valckenarii ad h. 1. ‘etin 


‘templo quoque eiusmodi oecos faille loci Iofephi fupra lau- 


dati affatim docent. Sed fi Lucas per TOY 0x0 intelligi \ vo— 


luiflet oecum templi, dilucidius mentem fuam explicuiffet, 


cum neque in antegrellis, neque in fequentibus templi men- 


tio facta fit. Praeterea, ut iam ad 1, 14. praeeunte Clerico 


obferuauimus, deliderantur exempla, quibus comprobetur, 


plebi et: praefertim peregrinae licuille, precandi cauflfa, in 


illis templi oecis conuenire. 2) Acciderunt ea, quae h.1 

enarrantur, lhora matutina tertia coll. v. 15. qua ludaeï re-. 
ligiofiores ad precandum in templo conuenire folebant v. 
Capellus in Spicileg. Oblf. ad h. 1. cumque Apoñoli et reli- 


‘ qui Chrifti fectatores quotidie in templo verfari folerent v. 


46. nec aditu a facerdotibus excluderentur, haud dubie 
quoque die illo Pentecoftali, quo religionis pars ellet tem- 
plum adire, in eo conuenerunt,. b) Poterant omnino chri- 
fiiani, nemine interueniente, templum adire, et fefe immi- 


fcere ludaeis ibi preces facientibus. : Sed h. 1. legitur eos 


fuille ouodvuadoy êmi T0 adro vid. ad 1,14. 15. parum aû- 
tem probabile elt, facerdotes Chrifii difcipulis fibi exoflis 


permififle, vt oecum templi occuparent v. 4, 1, Tres erant 


folennes precandi horae, tertia coll. v. 15. Jexta v. 10, 9. 

et nona v. 3, 1. fed non quauis, harum horarum Iudaei in 

templo apparebant, licebat quoque in fynagoga, aut faltem 

in eo loco, in quo minimum decem congregati erant, pre- 
Kuin. Copé Ed. II, Vol. IF. C 
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ces facere v. Triglandii diatribam de Karaeïs P. 172. Pi Fi 
‘tringam de fynag. vet. Lib, 1, c. 5. p. 45 [q. interpp. ad 
1 Tim. 2, 8. Lightfootum Horr, Hebrr. et Talmudd. ad Matth. 


6, 3. p. 294. Conuenerant ergo illa hora Apoñtoli (quinon 


ea fuperftitione, qua Pharifaei horumque fectatores, ritus 
ad'cultum externum fpectantes obferuabant v. Matth. 9, 14. 


‘12, 1.) precandi caulla, in ea domo, in qua erat Chrifh 


fectatorum oratorium, fynagoga qual priuata, coll. 1, 13. 


Videntur praeterea Apoftoli jllo iplo die, quo memo- 


ria legislationis Sinaiticae celebraretur, fperallé, nunc 


euentum habituram efle promiflionem Chrifti de TYEUUGTE 


äyiw coelitus demittendo v. Luc, 24, 49. oh: 15, 26 etc. 
Act 1, 5: 8. et Deum figno in fenfus incurrente et lucu- 
Jento declaraturum, iam effe ab iplis Jatius religionem Chrifti 
propagandam, adeoque conuenifle ouoÿvuadoy ëmi to at. 
vid. 4, 29 fq. Virg. Aen. 3, 385. — 3) Legitar v. #1. 
illo die tria millia hominum chriftianis fefe adiunxille; 
ftantam vero hominum multitudinem conclaue in fuperiore 
parte domus priuatae vix capere potuillet; praeterea non 
facile intelligitur, quomodo tanta multitudo tot gentium, 
tam celeritér, audito fonitu, conflüere potuerit, nil iam 
antea in loco propinquo fuiflet congregata. v. Krebfius ad 
b.. 1. c) Coenacula fuiffe adeo fpatiofa et ampla, vt 
magnum numerum hominum capere pollent, docent loci 
Marc. 2, 3. Act. 20, 7. Concedamus vero, illud coena- 
culum a chrifiianis conductum, non capere potuille tria 
millia hominum, inde tamen non confequitur, elfe b. 1. 


de templi oeco cogitandum. Nam, vt praeclare obferua- 


vit Ro/énmüllerus in Scholiis-ad. y. 41. qui incredibile pu- 


tant, tria millia hominum vnam domum non capere po- 


tuile, älli fumunt et tanquam certum fupponunt, omnes 


fimul admiffos elle, ad audiendum Petrum et alios Apo- 
ficlos, quod nec Lucas dicit, nec verilimile eft. Praeterea 
Gi flatuitur, domum illam, in qua congregati erant chri- 
fliaui, in vicinia templi fuille, eo facilius perfpicitur, qui 
fieri potuerit, vt breui tempore magna multitudo bomi- 
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num confluere potuerit, praefertim cum hora folennis pre- 
cum ïinfiaret. 4) Crédibile eft Deum ‘promulgationem 
euangelii in loco maxime ïlluftri voluille inflituere v. 
- Schoettgenius in Horr. Hebtr. ad b. 1 G in templo haec mo- 
derante numine acciderant, fplendidiora omnia et illu- 
firiora reddebantur et ad animos permouendos efficaciora v. 
Heinrichfius Exec. 2: p. 818. Hanc vero rationem non fa- 
tis firmam et grauem elle, manifeftius eft, quam vt doceri 
pluribus necelle fit. Refponderi praeter alia poteft, Deum 
noluille euangelii promulgationem in templo infiituere, 
quoniam conllitutio Mofaica, modus Deum colendi templo 
Hierofolymitano adfirictus abrogari, et alius ac longe per- 
fectior cultus inftitui debebat, et templo ipf interitus im- 
minebat v. loh. 4, 22 fs. Matth. 24, 1 fqq. Rationibus 
igitur, vt opinamur, maxime idoneis adducti cenfemus, 
praeferendam elle eorum interpretum fententiam, qui per 
© üloy rùv oïxoy v. 2. non templi oecum, [ed domum \pri- 
salam intelligunt, in qua fuerit illud üreg®or [upra 1, ‘13. 
memoratum. — Apoliolos in domo illa congregatos facram 
coenam celebraffe probare fluduit Kaiferus in libello in- 
- fcripto: Commentatio, qua Apoñtolos fecundum Act. IL die 
pentecoftali, antequam Spiritu S. impertiti funt, Sacram 
Coenam celebraffe afleritur Erlang. 1820. 4. Argumenta ab 
eo prolata praecipua haec funt: 1) formula v. 1. adhibita, 


1 


qouy ümurres Guodvuxdov mi Td adro indicaré videtur, 
- conuentum ad agendam coenam [acram potiflimum inftitu- 
tum. Legimus 1 Cor, 11, 20. formulam ovvéoyeo da mi 
T0 avro conuenire fimul, inter alia ad facrum epulum, nam 
- ipfo Paulo ibi affirmante svguxov deïnvoy illaum conuentum 

fequi debebat. Lucas autem Paulinam dicendi fationem 
fequi folet. Ad illuftrandam formulam ëni rô0 aûto h. 1. ad- 
hibitam cf. 1 Cor: 11, 20. cum 2} 42. four Oë TIQ0Z#UQTE- 
godrres #. v. À. nai ty xluôes to üprou x. r. À. et Act. 20,7. 
1 Cor. 10,16. Inde apparet Chrifti difcipulos ad Penteco=- 
fien celebrandam congregatos variis rebus facris faciendis, 
Luca eas quidem non enarrante, intentos fuifle. At illos 
A 
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etiam in memoriam Chrifli epulum dominicum, die tam 


_feflo et.inaugurandae. ecclefiae chrifiiano conuenientiffimo, 
“inprimis concelebralle 2) inde coniicitur, quodi ii qui Apo- 


ftolos diuerfs linguis loquentes vini plenos elle contume- 


liofe dicebant (ante meridiem ‘enim ad vinum accedere [u- 
daeis opprobrio vertebatur) verofimiliter irruentes in do- 


mum confpexerunt poculum gratiis agendis confecratum, 


vtpote quod habita iam euchariltia facra in menfa adhuc 


politum fuille videtur 2, 13. Ebrietatis notam Petrus a 


fede ad dicendum exfurgens, quamuis abflergere orâtione 
grauiflima contenderet, tamen fe fuosque cibum et vinum 
libaffe huiusmodi netbies où ueÿvouor non negauit v. 14. 
3) V. 11. vû ueyaheia Toù Oeoù opera magna et illufiria: 
Dei dicuntur celebrata eff a Vefu difoi pulis. Conftat autem 
inter omnes ante et poftpafchatos etiam efum Pfalmos a Iu- 
-daëis cantatos elfe, et quidem polt eum P£. 116 — : 18. tan- 
-quam alteram partem magni Hallel. Atque in hifioria Euan- 


geliorum de infituta S. GC. haec aut fimilis cantatio verbis 


esthoyeïr et ebgaguoret , certe verbo vuveir inBgnitur Maith. 
‘26, 26—30. Marc. 14, 22 L, Luc. 22, 17. à Cor. 10, 16. 
vt lakeïr tü ueyaete Toù Oeoù nihil fit aliud quam ludaeo- 
rum bbnna. Mihi yero, quod pace V. D, dixerim, haec 
argumenta parum firma atque idonea videntur ad compro- 


bandam fententiam quam defenfum iuit. Penes lecto- 


rem iudicium efo. à: 
LU 
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2. Ha ÉYÉVETO UpY® ËX TOU OVQUYOÙ 7y0g #. T. À. | tum 
repente exortus eft de coelo fonitus, tanquam venti vehe- 


ménter ruentis omnemque domum, in qua conuenerant, re- 
Pheuis Los dicitur fonus quicunque, Hefychius: yo, por, 
HTUTOG , éxpornois. Nonnulli per mxoy intelligunt éonitru, 
quibus etiam adftipulatur Heinrichfius, Exc. 2, p. 310. 
rectius vero alii intelligunt /éridor em, fonum venti, nam 
myog non dicitur coniunctus fuille cum flatu procellofo, 


fed faille wemeo pELouEvns mvonc Praius qualis efle folet venti 


ruentis, qualem eflicere folent /uctantes, venti tempefta- 
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à fesque fonorae. Virg. Aen. 1, 57. Véhtus autem pro fym-: 


bolo praefentiae diuinae habebatur v. P£. 18, 11. 104, 3, 4. 
lofeph. Ant. 3, 4. memorat, arvéuoug 6poôgois inter alia’ 
Dei praefentiam in monte Sinaitico indicalle cf. et Ælsne- 
rus ad h. 1. etiam chriliiani congregati ventum, domum 
et conclaue in quo conuerant replentem, praefentioris nu- 
minis et aduentantis syevuarog üyiou a Chrifto promili 
fignum habebant, adeoque maius quid audire fibi vide- 
bantur, quam quod per tempeftatem vulgarem euenire 
folet, hinc Lucas fcriplt 7yoc wçrreg peo. av. B. quibus 
verbis fignificare voluit; fe non habuiile vocabulum quod, 
iflam rem accuratius exprimeret. éosoda vt Eat; ruere 
(Virg. Aen. 1, 86: ac venii — ruunt) de ventis eorumque 
violento impetu admodum frequens:elt, : Aelian. H. A, 7, 
24. nr Bofporo Thracio énaduy ro mveèuu Pimov éxpéonrar 
cum ventus ingruit violentus. Diod. Sic. p.619. A. Rhod. 


7 r “ : ee re “e 
mood #ai Braiou nretuaros pegouévou. Diog. Laërt. Lib. 10. 


fe. 25. . 104, dut Toù mrevuaroc molkoù gegouévou.  Voea- 
bulum vom in verfione feptuagintauirali refpondet nomi- 


nibus Hebraicis nu Iob. 37, 10. et ni Gen, 7, 22. Prou. 
1, 23. lef. 38, 16. eiusque fynonymum elt mysdua ,.quo- 
cum permulatur ap. Arrian. Exped. 7, 22. 7. où pro ëêp” où 


_oïxou v. Bofius Ellipf. p. 486. ed. Schaefer. xudmod cum 


cognatis #uditeur et #ad'ibeodrav faepins ita ponitur, vt fit 


|. commorari, effe, verfari in aliquo loco, vt Luc. 21, 35. vbi 


v. not. 24, 49. add. Xypkius ad h. I. > 


3. noi wpdnouy aùroig male nonnulli vertunt: vifae 
[ünt fuper illos, aut, in ullis, imo reddi debent haec 
verba: vifae funt ab illis, apparuerunt ipfis, hanc explica- 
tionem contextus flagitat, et tuetur auctoritas vfus lo- 
quendi feriptorum N. T. qui verbum ontoua datiuo iun- 
ctum, Matth. 17, 3. al. ita adhibent, vt exponi debeat 


per ablatiuum, addita praepolitione & vel ab, vt recle 


annotarunt ad h. L Maius Obf. Sacr. P. 4. p. 71. Heu- 


. manus, ali, cf. etiam Act. 7,.2. 26. 30. 35. 16, 9. 26, 
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16. ts yhwooa ai TuQ06 ] ! linguae veluti 


igneae difperfae, per conclaue. Varie explicuerunt haee | 
verba interpretes. 1) Fuerunt qui putarent linguas natura- nt 


les Apoftoloram procul intuentibus igneas et difciffas ap- 


paruille, vt adeo aùroig politum effet pro aœÿrwr. To: 


eplam elfe hanc interpretationem, vel inde patet, quo- 
niam, non legitur. af yAdoow, refragantur ei etiam verbo- 
rum confiructio, vlus loquendi, vt paulo ante vidimus, 


atque contextus; fpectatores enim non fiatim praefto erant,: 
fed aliquando pol demum accedebant coll v. 6. praeterea: 


phèoou duauegitousrar von Lunt linguae difoiffae, fed po- 


tids per conclaue di/perfae, modo hac modo illac:apparen- 


tes. 2) De fulmine plures cogitant, vt Mo/chius in Bibel- 


freund Th. à, p. 170. alii. Heinrichfius (Acta App. perpe- 


tua annotatione illufirata Exc. 2. p. 120. 130.) /autumat, 
fulmen oecum illum vel locum prope eum tetigille, ful- 
gura. vere cellam peruaffle, fed in inultatas imagines ea 
eflinxifle Apoftolorum commotam et de fede fua quaf de- 
iectam mentem., 3) Heumanus putat, Chrifii difcipulos 
tantum in éxoracee (v. not. ad Matth. 4. p. 102.) linguas 
‘ igneas vidiffe, per conclaue difperfas, Laudat hanc in 
rem Act. 10, 11.— 4) Æichhornius in Allgem. Bibliothek 
d. bibl. Literatur. Th. 3. p. 232. 1070. fonum et fragorem 
quendam auditum elle concedit, fed verba op9nour a- 
TOîe yADOOUL WE TUO0g FOR PRE ex vu loquendi 
Rabbinorum, de animi inflamimnatione et «enthulafmo ac- 
cipienda ftatuit; videbant flammas ï. e. vehementillime 
commouebantur. Prouocat hanc in rem ad locos fcripto- 
. rum Judaicorum, quos etiam,Schoettgenius in Horr. Hebrr. 
ad h. 1. laudauit, hos: Schir, Hafchirim rabba fol. 10 2. 
et Midrafch Ruth rabba fol. 42. 1. eo tempgre, quo viri 
docti fiudent in lege, et inde ad prophetas et Hagiographos 


pergunt, ignis circa ipfos flammauit, e£ verba ipfos exhila- 


rarunt, eo modo quo idem in promulgatione Sinaitica fa- 
ctum eft. Annon enim lex in Sina per isnem data eft? 
-q. d: Deut, 4, 11. el mons arft igne vsque ad coelum, Fi- 
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CAPVT IL 5. 39 


lus Afar fedit et legem exploauit, et ignis circa illos viles 
batur. Venerunt ergo difeipulé eius ad R. Akiba PASSER 


Rabbi filius “Afai Jedet et legem “explicat, ignis vero circa 


illos apparet. uit R. Akiba ad ipfum, dicens : Audiuë, | 
cum tu legem explicares, ignem circa te hpparuille.  Filius 


 Afai re/pondit : : ita eft. Akiba pergit: num. forte in opere 
currus (theologia myltica fuperiore) £w ftüiduifti? ille re- 
Jpondit : non feci, fed a Lege perrexi ad Propletas, a Pro- 
_ phetis ad Hagiographos, verba autem ïlla tam grata mihi 
fuerunt; quemadmodum promulgatio legis in monle Sinai, 


et tam dulcia, /icut praecipuum promulgationis eius.  Haec. 
autem per ignem factaelt. Sic quoque R. Afhu fedit et legem. 


explicuit , et flamma circa ipfum vifa eft etc. Midrafch Co- 
heleth fol. 87. 1. Hifioria: Abuia, wnus ex primoribus 


gentis nofirae, cum ad circumcidendum veniret, omnes pri- 


mores Ilierofolymorum , aliosque , qui tunc temporis erané, 


conuocauit, interque hos R. Elieferem et R.Iehofuarn. Poft- 
__.quam comederunt et biberunt, quidam ex illis Pfalmos, alii 
* rhythmos alphabeticos récitarunt. Dixit R. Eliefer ad R. 
* Iehofchua: illi rebus fuis occupati fint : nos noftra agemus. 
Inceperunt igitur & Mo/e et inde ad Prophetas et Hagiogra- 
phos perrexerunt, et verba hsée iilos exhilararunt, Jicut pro- 
 mulgalio legs, et ignis circum ipfos flammauit etc. Con- 


tra Æichhornium dilputauit Storrius in Opusce. Academicis 


etc. Vol. 3. p. 174 fq. cuius verba apponere liceat: Ve- 
rum nefcimus, inquit, an iplis illis locis, quos vir doctif- 
fimus ex Schoettgenio protulit, Iudaici fcriptores credulis 
popularibus perfuadere voluerint phaenomenon aliquod 
igneum, CUIUS praefentia Deus fudium legis et reliquarum 


fcripturarum, quo Rabbini arfffent, indeque captam ab, 


iis voluptatem exornallfet atque illuftraffet.  Eandem certe 
fabulam de igne circa R. Elieferem et Iofuam flammante 
quae.p. 234. alfertur, alibi (v. Danzii Progr. de Promul- 
- gatione euangelii haud obfcuriore legali, in Meufchenit 
IN. T. ex Talmude et antt. Hebrr. illufirato p. 747 fq.) 
cum hac adiunclione narrant, quod infanlis cireumcili pa- 
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ter, 4 quo Rabbini famma cincti in conuiuium adhibiti 
fuiflent, domui fuae timuerit, ne incendio exciteto deleretur. 
Atqui de aedificio nihil profecto ab animi ardore et fiudio : : 


metuendum erat, Fac vero, Îudaeos iftos auctores nihil 
aliud voluifle, quam animi impetum. Ilicone / fequitur, 
vt loquendi formulam, in fcriptis ludaeorum mullo recen- 
tioribus repertam, cum Luca communicare liceat, qui nec 
mentionem quidem habet de lege Mofaica per ignem pro- 
mulgata (cuius promulgationem ifii loci Iudaici ad vnum 
_omnes refpiciunt , expreflamque de ea mentionem infe= 
runt), nec formulae rÂnoO ira TVEUUUTOG ayiou, qua fae- 


penumero ;vtitur (Act. 4, 31. 7, 55. 8, 17. .10, 44 [s. 13, 9. 


19, 6.) feu aequipollentem alias vnquam addit Jammarum 
velit ignearum mentionem, fed hoc vno loco, inter alia phae- 
nomena [ub fenfus cadentia (v. 2. coll. v. 6. et v. 4. coll. 4, 6. 
8. 11.) de flammulis tanquam igneis commemorat? 5) JMi- 
chaelis, Rofenmäüllerus, Hezelius in Schriftforfcher B. 2. St. 
ms p. 301 fs. (Giefsen 1793. 8.) üb. d. Ausgie/sung des heil. 
Geifies am Pfingfifeft, et St. 3. p. 590 fs. de vis electricae 
Jlammarum luminumque mirae effectricis vefiigiis in cod. 
facro; Paulus in Memorabilien St, 7. p.38. electricas fcintil- 
las vifas elle exifiimant, quae alias etiam, coelo tonitrua par- 
turiente et aëre materie electricà repleto, confpiciuntur, 
hominibus, aliisue rebus, vt nauium malis et antennis, 
infidere, nec tamen vrere folent v. Hezelius 1. 1, Voigt 
Magazin für das Neuefte aus der Phyfik u. Naturgefchichte 
Gotha 1793. B. 8. St. 4. p. 158. Numinis praefentiam igne 
indicari credebat antiquitas, et flamma e capite micans fi- 
gnum fauoris auxiliique diuini habebatur. Virg. Aen. 2, 
680 fs. Cum Jubitum dictuque oritur mirabile monftrum 


Namque manus inter maefiorumque ora parentum, Ecce 


leuis fummo de vertice vifus luli Fundere lumen apex, ta- 


cituque innoxia mollis Lambere flamma comas, et circum 
tempora pafci. — At pater Anchiles oculos ad fidéra laetus 
Extulit, et coelo palmas cum voce tetendit : Zluppiter omnipo- 
tens, precibus fi flecteris vllis, Adfpice nos; ho tantum : ét, 
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# i pielate meremur., me deinde auxilium, pater, aique haee 
. omina firma. Ouid. Faf. 6, 635.: Signa dedit génitor, tum 
cum capué igne corufco Contigit, ‘inque coma flammeus arfit 

— apex. add. Valer. Flacc. Argonaut, 1, 5%o fs. Plin: H, N: 2, 
37. Liuius 1, 39. Æ£o tempore inregia prodigium vifu audi- 
tuque mirabile fuit. Puero dormienti, cui Ser. Tullio no- 
* men fuit, caput ar/ifle ferunt multorum in confpectu.. Plu-. 
rimo igitur clamore inde ad tantae rei miraculum oréo excii 
108 regèss et cum quidam familiarium aquam ad reftinguen- | 
dum. fèrret,, ab regina retentum: Jedatoque eam tumultu 
moueri vetuif]e puerum , donec Jua fponte experrectus ele. 
Mox cum fomno et flammam abiifle.. Tum abdwcto in Jèecre- 

| tum viro T'anaquil, vide” tu puerum hunc, inquit, quem 
tam humili cultu educamus ? Soire licet ,; hunc lumen quon- 
dam rebus nofiris dubiis futurum, praelidiumque regias 
adflictae; proinde materiem ingentis publice priuatimque 
decoris omni indulgentia nofira nutriamus. Muic intérpre- 
tationi apprime conueniunt ipfa fcriptoris verba: yAüoou 
woëi mupôç, quae minus commode de fulmine explicantur, 
vid, et not. ad v. 3. vhooow nuçog lingulae ignis, flammae 
acuminatae; extremitas flammae ob formae et motus fimi- 
_litudinem comparari folét cum lingua. Sic lef. 5, 24. yiwb 
un permutatur cum 1370 ,; etiam Latinis flamma lambere di- 
citur v. Virg. Aen. 2, 684. Horat. Serm. 1, 5. 74, ênudisé TE. 
‘2p° va Éxacroy avr®v] quae wnicuique eorum infederunt, 
. faper quolibet eorum aliquamdiu tremulo motu fubftiterunt. 
Ad verbum ixtduios (pro quo in nonnullis , libris e gloffe- 
mate legitur éxxdouv) Maius ObIT. Sacr. P.4. p.71. Wol- 
Jius in Curis, Heumanus, Boltenius, Heinrichfius fubau- 
diunt mveduæ quod v. feq. legitur, cum ellipfis vocis haud 
raro ex membro proxime fequente repetenda fit v. Glafjius 
Phil.S. p. 638. Verum haec forma loquendi syedua üyvov 
&xadu6e infolentior ac fine exemplo eft, et nulla huius ex- 
pletionis admittendae necellitas premit. . Nam numerus fin- 
gularis commode poteft cum Beza, Lud. de Dieu, Schôüte- 
genio, Moldenhauero, Vatero; als, referri ad no, quod 
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| proxie praeceflit, vel Hoañ: Bifibétronié index per enal- 
lagen politus, cum yluooteg mupès conflrui, quae fuit. fen-_ 
tentia Ærneflii (ve Dindorfius ad h. 1. ) et Storrii in Opufec. 
Acadd. Vol. 3. p. 71. cf: etiam Schnurrerus in Opufcc. p. 
267+ et Sainaeiats Syntax. nominum reg. 24. | | 

4. biteh fanctas preces per dies decem v. 1, 3. auide 
exfpectarant Chrifti difeipali aduentum où TAQUX ANTON à iis 
promiffi v.1, 5. 8. loh. 15, 26. Fellum Pentecoltes cele- 
brabatur in memoriam legislationis Sinailicae, et perquam 
probabile eft Chrifii fectatores fperafle, fore, vt hoc iplo 


die fefto illa Chrifii promiflio euentam haberet v. fupra ad 


v.1. it:b. : Lex Sinaitica inter fulmina et tonitrua pro- : 
mulgata erat; Ru ignis erant praefentiae diuinae fÿm- 
bola vid, ad,v. 3. Cum igitur Chrifi difcipuli congregati 
-audirent fonitum veluti venti vehementius ruentis, vide- 
rique flammas per conclaue difperfas et fuper fingalorum 
capitibus tremulo motu aliquamdiu fubffientes;-inde colli- 
gebant, iam adelfe tempus, quo, iuuante Deo, viribus et 


* jacultatibus idoneis infiructi, felici fuccelTu doctrinam chri- 


flianam latius propagare poffent ac deberent. Summo SANTE 
et limpidiflimo gaudio perfuf éndnodnoar ümravres mrevuu- 
roçg Gyiou omnes repleti, acti, funt Spirütu Sancto, Sp. S. 
vis diuina (vid. not. ad Joh. 14, 17.) in iis operabatur. For- 
mulae autem Spirits Dei pr ee venit fuper ali. 
quem (Act. 19, 6. nds TO mvedua To Uyiov ÈT adroU) vt 
ad Matth. 3, 16. Job, 1, 30. annotauimus, viurpabantur de 
eo, qui vi diuina adiutus, inflinctu diuino admiranda vel 
loquebatur vel faciebat, diuino quodam animi motu exagi- 

tabatur, de’eo, apud quem indoles diuina primum euigila- 
bat, qui fingulari fcientia diuina, animi fortitudine, con- 
fiantia, aliisque dotibus eximiis ornatus apparebat; et ad 
barum formularum vim loco quoque accuratius confiituen- 
dam, femper contextus refpici debet, Ac nofiro quidem. 
loco nAno@ mous mvetuarog üyiou notat: animi eorum con- 
citabantur (Luc, 1, 41. 67.), facro ardore et enthuñafmo 


- corripiebantur, ita, vt animi cogitata, pectoris commoti 
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: fenfus proferrent ame ds» linguis. prraainie | 
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Sed Léo PA RARE A TT Fo Aodetr étéouug yhwo- 


oœg mirifice exercuerunt interpretum indufiriam:, in lisque 


explicandis in diuerfiflimas partes abierunt. : Singularibus 
libellis hunc locum ilufirarunt: Barkeyus Obf-éxegeticae 


‘ad Act. 2, 3. 4. in Biblioth. Hagana (Amltelod. 1768.) T, 2, 


p-336{s. Jierootus Di. exeget, ad Act. 2, 1. ibid, P: 578 fa 


-Mofchius in Bibelfreund (Arnftad: 17970.) Th. 1. p.159[s, 


Erneftius ad 1 Cor, 14. de. dono linguarum, in Opufce. 
Theologg. (Lipl. 1792. éd. 2.) p. 412 ss Lefsius fuper 


doni linguarum indole ab Ærnefti oppugnationibus vindi- . 


catum, in Opufcc. Chéol! p.302 fs. Pabfiius de fauftis re- 
ligionis chrift. initiïis ad locum Act. 2, 1 — 4, Erlange 


. 1786. 4, Bardili, Significatus primitiuus vocis TQoprTne e 


Platone erutus, cum nouo tentamine interpretandi 1 Cor. 


c..14, Gotting. 1786. Eichhornius in  Allsemeiner Biblioth, 
d. bibl. Litératur B. x. p.91 fs. et 778. B. 3: p.227. (über 
die Ausgiesung des Geifies am Pfinglifeft) contra eum dis- 
putauit Séorrius in notitiis hiftoricis etc. v. eiusdem Opulce. 


: Acadd. Vol, 2. p. 290 fs. et in Diff. in aliquot loca libror. 


ER 


N.:T. hifioricor. inferta Opufec. Acadd. T. 3. p. 171. ad 


Storrii dubitationes refpondit Eichhornius 1. 1 B. 2, p.795. 
B. 3. p. 1063 fqq. Storrius fententiam fuam denuo.defendit 
in Paulus Neuen Kepertorium (von den Geiflesgaben der. 
Korinth. Chrifien) Th. 3. p. 302 fs. quam commentationem 


recenfuit ÆZichhornius 1. 1. B. 4. p. 92515. Æerderus von der 


Gabe der Sprachen am erfien chrifil. Pinglifeft. Riga 


F 1794, 8. qui confenforem nactus eft Joh. Chrliph. Schmi- 


. dium über die Gabe der Sprachen etc. in Paulus Memora- 


| bilien St.7: No. (cf. Lichhornii Allg. Biblioth. B. 7. p.115.) 


contra Æerderum disputauit Sorrius in Opufce. Vol. 3. p, 
277: Paulus über die fremden Sprachen der nn 
in JVeu. eric. f. bibl. u. morgent. Literatur Th. 1; 

266 fs. Th. 2. p. 312 fs, (cf, Th. 3. p. 302 fs.) Becker #4 
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+ cf der Made ob. die. Apoftel oder Dr aus . | 
entfernten Lündern zu lerufalem am Pfingfifeft in fremden 
Sprachen geredet haben? Lip. 1792. 8: Kreye Pfingfibe- 


merkungen in Beyträgen zur Beforderung des vernünftigen 


 Denktens ind. Religion. Heft 16. Winterth. 1792: Hezel in. 
‘Schriftforfcher B. 2. St, 2. p: 3oxfs. St. 3. p. 5go fe: Gifae: 
2793. Kurzmani Narratio critica (non critica, fed hiftorica) 
de interpretatione locorum N. T.in quibus donorum Sp. $° 
quae vulgo extraordinaria dicuntur ,. mentio iniicitur. Got- 

ting. 1793. Hanfenii OblM. mifcellaneae in illa ‘Actoram 
Apoltolicorum loca, quae de primor um chriltianorum conuen— 
tibus et congreflibus facris agunt. Havn. 1794. 8. (cf. Eich- 
horn. Ally. Bibl. B. 6. p.1039 fs: Gütting. Biblioth. d. n, 
theol. Lierat. B. 2. p. 624. Paulus n. theol. Iourn. B. 6. 

p: 693 fs.) Piftoniue Erläuterungen d. fchwerfien Stellen d. 
M: Tip. 61/5. Eifen. 1795. 8: (cf. Paulus n. theol. Lourn:” 
B.5. p.504): Meyeri de charifmate toy yAwoowv, cuius 
praelertinn Act, 2. et 1 Cor. 14. mentio fit, commentatio, 
qua recentiores in primis interpretum hac de re fententiae 
inter fe comparantur. Hannouer. 1797. 8. Anonymus: ziber 
die Gabe der 'Sprachen in der erfien chrifl. KircheT übings 
1798. 8 Grund der Verwunderung am erften chrifilichen 
Pfinglfefi in Henkii Neuem Magasin B.2. St. 3. n. 17. 
(cf. Eichhornii Alls. Bibl. B. 9. p. 303.) Ammonii Com- 
mentatio de linguis nouis, Erlang. 1808. Bühme über das 
Reden mit Zungen unter. den erfien Chriften in Analetten 
Jür das Studium der exeget. u. fyfiemat. Theologie herausgeg. 
von Keil u. Tafchirner B. 1, St. 2. p. 178 fs, Lipl. 1813. 
(cf. Bengelii neues Archiv fir die Theologie B.2. St, 2. 
p. 322 fs.) De loquendi formula ylwooœsç Auksty quae elt in 
prima ep, ad Corinth. et in Actis Apoftolorum, nouae fen- 
tentiae periculum fecit Kleinius lenae 1816. 8. Schullefsius 
de Charifmatibus Sp. S. Lip. 1818. 


L A) Ex antiquiorum plerorumque interpretum fen- 


tentia, quibus et recentiorum haud pauer adftipulati funt, 
PA : 
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‘Apoftoli tunc temporis congregati, vel, vt alii volunt, etiam 
reliqui Chrifti cultores cum ïis congregati (vid. fupra not. 
ad. verba qoav ümavree #. t. À) vi. diuina coeperunt loqui 
verbis linguarum peregrinarum ; et iplis nullo vfu cognita- 
rum, tanquam linguae fuae, et fermonis ipls vhtati a longo 
tempore ; fuitque hoc donum ïis diuinitus conceflum, per- 
_petuum. Argumenta praecipua, quibus. fententiam [uam 
probare nituntur, funt fere haec: 1):,,EËx Chrifti mandato 
© doctrina iplüus ab Apoltolis omnibus gentibus tradenda eraf, 
. vt ergo recte et accurate fuo munere fungi ; illudque fine 
mora, fine diuturno labore in linguas peregrinas addifcendas 
impendendo, fufcipere poflent, tribuenda erat Apofiolis 
alüsque chriftianis divinitus facultas, doctrinam chriltianam 
peregrinis gentibus [ua cuique lingua praedicandi.‘ ‘Verum 
enimuero non Apofñtoli tantum, [ed etiam omnes reliqui | 
chrifiani die Pentecofies congregati linguis peregrinis locuti 
fant, vid. not. ad v. 1. vt et poltea Cornelius cum fuis Act. 
10, 44. [. et lohannis difcipuli Act, 19, 6. nequeltamen vlla 
caufla adeft exifiimandi, omnes factos elle doctores, et Co- 
rinthii hac facultate linguis peregrinis loquendi vtebantur 
in ipla ecclefa Corinthiaca, inter conuentus qui facrorum 
cauffa fierent, vhi non opus erat linguis peregrinis ad edo- 
cendos homines qui Graece modo fcirent. Refpondent qui- 
. dem ïi, qui argumento fupra allato vtuntur, etli concedatur, 
non omnes facultate illa diuinitus inftructos, doctrinam 
_.chriftianam docendo propagalle, adelle tamen debebaé ido- 
néus chriftianorum euangelio exteris tradendo ab omni parte 
aptorum numerus, e quibus opportunitate oblata fumi pof- 
© fent, qui ad peregrinos ablegarentur. Sed'neque Apoftolis, 
neque aliis religionis chriftianae doctoribus ad vfam docendi 
.,per orbem terrarum alia opus erat lingua quam vernacula | 
Palaeltinae i. e. Syrochaldaica aut Graeca, .quam callebant 
vtramque, quantum erat ad hunce vfum fatis. Etenim illa 
aetate Graecorum lingua vhiuis fere terrarum, etiam in Pa- 
laeltinae regionibus in vfu erat v. Erneftii Opulec. Theo: 
logg. p. 421 fq. Prolegg. nolir. in Loh. p. 54 [q. AHugii Einl. 
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‘än d. N. 7. p.30 fs. (Cic. pro Archi 0: 25. rage gun | 
tur in omnibus fere gentibus, Latina Juis finibus ; exiguis | 
Jane, continentur). taque non necele erat, vt ïis ad do- 
cendi rationem diuinitus infunderentur linguae aliae. Nec 
Paulus, qui multa itinera religionis chriliianae propagandae 
cauffa fufcepit, omnes linguas ‘callebat v. Act: 14, 11, — 


-@) ,sPraedixerat lefus-difcipulis, futuris religionis fuae do- 


ctoribus, iplos locuturos elle 7hwooutg #avatg Marc. 16, 17. 


_h. e. conceflum iri iis diuinitus, facultatem linguis peregri- 


nis, quas non antea didiciffent, animi cogitata et fenfa ex- 
primendi; haec praedictio die Pentecoftes euentum habuit.‘* 
Sed legitur äbi xauvaïg nouis linguis, et indicatur noua di- 
cendi ratio, eloquentia inufitata, nec difcipulis antea pro- 
pria; et quae ibi lefus dixiffe fertur, non referenda funt 


_ ad ea'quae Act. 2. leguntur vid. not. ad Marc, L L. 3) » IHo 


Pentecofies die tria fere millia hôminum, vE v. 41. Jesitur, 
ad Chrifii figna fefe contulerunt, tantum incrementum pe- 
perit eccléfiae donum linguarum, cuius vim et cauflam au- 
ditores admirabundi cognoverant ex fermonibus r@y Aalour- 
Toy Ta ueyahsiu Toù Oeod et ex ipla Petri oratione coll. v. 
33. Sedauditores ex fermonibus fectatorum Chrifti co- 


gnouifle, linguas quibus vli elfent ipfs fuille antea incogni- 


, fumitur tantum, non ex Lucae narratione apparet, et 
verbis Petri quae v. 33. leguntur, ab his interpretibus (en- 


fus obtruditur, qui üis non ineft, Mirabundi audiuerant re- 


ligioli Judaei chriltianos congregatos linguis peregrinis in- 
fignia Dei facta celebrantes v. 11. alii irridentes dixerant, 
eos mufto fe inebriaffe; cur vero Petrus his rei infolitae ad- 
miratoribus, his cauillatoribus non aperte declarauit, lo- 


_quentibus ipfa verba linguarum peregrinarum fuifle infpira- 


ta? Bene Schultefsius de Charifmatibus Spiritus S. p. 208.: 
»Non ipfa facultas linguis aliis, quam fancta, loquendi, 
fed licentia rebus in facris vulgarem vfurpandi, mirabilis 
erat, cuius dignam et feriam cauffam aequiores requirebant 
(ré üv d'éloë Toÿro ira quo impulfu, quo confilio tam in- 
ufitatam rem conanlur? v. 12.) cum dicaces temeritatf et 


{ 
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infaniae ex temulentia ortae buse enentum tribuerent, Ex 
‘quo: elucet, hanc rem non tirificam facultatem fnille, qua. 
difcipuli Chrifii antea caruerint, [ed actisnidn; ad quam 
vel temulentia impellere pollet; vini amtem non efi foler- 
tiam aut virtutem indere hominibus, fed infita virtus mero 
calefcit; ad vfum virium, quae fobrio iam inerant, euagan- 
tem, ad nimiam libertatem, petulantiam , anfolentiam lin- 
| guae follicitat. Neque Petrus neue vinum hoc eflicere po- 
tuifle, atque rem fore deridendam, fr cauflam PURE habe- 
ret; fed hanc ipfam fufpicionem ab fe fuisque grauiter de- 
fendit, dicens, verum évdovoracuor elle, per quem vulgari 
fermone diuina pronuntiare auderent, non accenfum vino 
furorem.  Caeterum contra.eos qui contendunt linguas pe- 
regrinas loquentibus antea non fuifle cognitas, monita quo- 
que funt haec: a) Si Apoltolis fingulari Dei beneficio facul- 
tas linguis peregrinis loquendi contigit; non perfpicitur qui 
factum fit, vt non fponte et vltro in eam cogitationem de- 
uenerint, fe hac facultate a Deo elle ornatos, vt geñtilibus 
quoque doctrinam euangelii traderent,  Sed -Petrus per vi- 
fionem edocendus erat, praeter Judaeos etiam gentiles in 
coetum.chriflianorum efle recipiendos vid. 10, 10 fs, neque 
a chriflianis e Judaeis reprehenfus vid. 11, 1 fs. quod gen- 
tilibus doctrinam diuinam annuntialfet, in apologia fua pro- 
uocat ad donum linguarum peregrinarum fibi reliquisque 
collegis die Pentecoftes diuinitus concefMum. b) Inter Corin- 
thios plures erant yAwoon L yhwooœsg duloùvreg (quae for- 
mulae funt noftrae yhocous ‘Etéous Aulodwtes aequipollen- 
tes), lohannis difcipuli cum ad Chrifii Ggna fe contulilent, 
et Cornelins cum fuis, linguis peregrinis locuti elle perhi- 
bentur v. Act. 10, 44. 46.:19, 6. Si de miraculo cogitan— 
dum, fane maximis illud effet annumerandum, parum autem 
probabile eft, tam infigne miraculum totiès faille repetitum, 
atque hoc donum tributum tot hominibus ad Chriftum con- 
uerfis. c) Paulus 1 Cor. 12, 28. yagiouara recenfens, do- 
num linguarum (yérn yhwooüv) vltimo loco memorat, ad 
minoris pretii uoiouara refert. 1 Cor. 12, 81. 14, 1 fs. et 
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ex eo nullum in ecclefiam redundare commodum declarat, 
fi'non ea, quae yAwooœg Aolüy protulerit, explicentur. | 
d) À Corinthiis pluribus hoc donum ad oftentationem et 
vanitatem expetitum et tractum elt, quod in eo effet maior. 
‘admiratio, quam in caeteris donis, id quod Paulus grauiter 
arguit ac reprehendit vw. 1 Cor. 14, 12: 28. 33. Qui vero 
“probabile; Deum hoc donum tam admirabile concelliffe Co= 
rinthiüis, vt eo abuti polfent?  Hoc cogitari nequit, fiue fta- 
tuatur, conceflam ïis fuifle facultatem linguae cuiusuis ta 
lem, vtea, pro vernactla, cum vellent, vti polfent; fiue 
cum aliis, hoc donum temporarium, et fubinde a Deo fuille 
concellum v. Paulus in Neuen Repertor. Th. 1. p. 292 fs. 


& « 


B) Scilicet fuerunt etiam qui putarent donum lingua- 
rum fuilfe temporarium et fubitum, ac fubinde inter con- 
uentus facros eum in finem datum, vt.eflet tefimonium pro 
religionis chrifiianae veritate, vt Apoltoli, qui Cho, et 
caeteri eius fectatores, qui deinde Apoftolis credidiffent, 
confirmarentur, et hoc haberent pignus veritatis; vt vero 
etiam üi, qui nondum crederent, ad veritatis cognitionem 
excitarentur. vid. Ærneftius, Mofchius 11. IL. Sic vero do- 
num miraculo conceffum, miraculo fuillet adimendum; vt 
_ autem üis illud donumi conferuaretur, neutiquam nouo mi- 
raculo opus ‘fuillet. Si femel'Apoftolis facultas linguis pe- 
régrinis loquendi data erat, cur hanc facultatem Deus non 
| finebat elle perpetuam ? quamquam iis non necelaria, vtilis 

tamen elle poterat, Nec perfpicitur, cur necelle fuerit, vt 
reliquis chriftianis, quo pignus veritatis religionis haberent, 
haec facultas concederetur v. Æichhornius in Algem. Bibl. 
d. bibl, Literat. Th. 3. p. 240 fs. Storrius in Paulus Neuen 
Repertor. Th: 3. p. 555. et in Opufcc. Acadd. T. 3. p. 177. 
alerit, feientiam quidem linguarum peregrinaram Apoftolis 
aliisque chriftianis non concellam'fuille, fed animum tan- 
tummodo eorum parem et habilem redditum loquendis lin- 
guis, vhicunque opus effet, et laudationem Dei (v. 11.), aut 
precationem, quae certo tempore fundebatur, diuinitus hoc 
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tempore iis fuifle infpiratam, verbis iucognitae precaïtibus- 
linguae ideo A, vtin Apoftolis admiratio efficere- 
tour (va Ga 12.), diuinique quod his doctoribus promiflüm 


 ‘fuilfet, auxilii praetentia et. adeptio confirmaretur. Sed 


.neque haec coniectura, vt Æichhornius in Ailgem. Biblio. 
B. 3: p. 1072 fs. probe monuit, ARE argumentis com- 


4 probari poeli. 


" 


C) Denique nec defuerunt, qui miraculum, eteius 


veluti fedem, ab Apoñtolis reliquisque chriftianis loquenti- s 
bus ss ad audientes, atque fiatuerent, Chrifti di- 6 


fcipulos vernacula fua lingua téeitos elle, fed.a diuerfarum | 
gentium auditoribus verba illa percepta fuifle in [ua cuiüs- 
que lingua vernacula v. Holfius ad h: L Huic vero fenten- 
tiae contextus aperte repugnat coll, v, 4. 11, et praeter ne- 
ceflitatem fic. mirabiliora redduntur ea, quae per fe intel- 
lectu fatis difficilia funt.  : 


À 


IT. Ali naturäli modo rem omnem explicandam elle 
praecipiunt, fed Hi quoque interpretes in varias partes ab- 
eunt. a) Æichhornio auctore, in Algem. Biblioth. d. bibl. 
Literat. B. 1. p.92. 778. B. 2, p. 800 fs. formula ylwoooug 
érégous uheïy quae h, Lextat ; alio fenfu capienda eft quam 
formulae yluwoon et yhwooœç Auety, quae 1 Cor. c. 12. -14, 
et Act, 10, 46. 19, 6. adhibitae leguntur, Has nimirum for- 
mulas explicandas cenfet: lingua tantum loqui, agilare lin- 
guam ad fonos inarticulatos nec diftinctos, quos ali intelli- 
gere nequeunt, proferendos; et quod figillatim locun Act. 
10, 46: attinet, 1. L B. 2. p. 813. notat, eum polle et ita 


_explicari, nonnullos inarticulatos nec difiinctos fonos pro- 


tulilfe, alios vero verbis perfpicuis, Deum celebrafle. Cam 
ÆEichhornio fere confentit Bardili fupra laudatus; adflipulati 


ei quoque funt Zeglerus in T'heologifchen Abhandlungen 


Th. 2. p.34 L et Boehmius 1. L. (cf. Kleinius 1. 1. p. 64f5.). 


- De hoc autem nofiro loco Eichhornius i in Allg. Bibl. B. 3. 


p. 232 fs. S'ita iudicat : qui peregrinis linguis loquebantur, 
Kuin. Comm. Ed, II. Fol. IF. D 


+ 
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erant Judaei exteri, € numero eorum, qui.ad fefium Pa- 
_fchatis et Pentecoftes celebrandum Hierofolymam venerant, 
et ab Apoñtolis ad religionem Chnifti adducti erant. Ali 
‘chriftiani exteri, furore diuino. correpti, animi cogitala et 
‘fanfa linguis ipls vernaculis exprimebant.. [am vero [udaei, 
inprimis feuexiores ‘in religione colenda tradendaque, in 
orationibus facris abhorrebant ab vfu alius linguae, quam 
[uae, id eft, facrae, Hebraicae antiquae aut Syrochaldaicae 
(v. Eichhornius 1. 1. p.245. add. Nogfèhi Disputatio, de Spi- 
ritu Sancto, primis chriftianis ab Apoftolis per impoftionem 
manuus tradito, inferta eius Exercitatt. ad facrar. Scriptu- 
rar. interpretationem p- 67. et p. 73. vbi notat, cauflam, 
cur Samaritani Act, 8, 17: nulli dicantur ÉtTéQuug ylwo- 
oœLG locuti, elfe hanc: quod Samaritanorum lingua. patria 
eflet Aramaeae, linguae fanctae quaedam dialectus, adeo- 
que non profana lingua locuti potuerint dici). Îudaei igitur 
qui accurrerant, cum ludaeos linguis profanis orationes [a- 
cras habentes, de rebus ad religionem pertinentibus difle- 
rentes audirent, hac innouatione grauiter offenfi dicebant: 
, nonne hi funt Galilaeï ? he, Iudaei fectae e Galilaea oriun- 
. dae addicti, quos linguis profanis loquentes audimus? quo 
rapiet eos nouaturiendi libido? ‘Alii vero refpondebant: 
non innouatio nominanda eft, ebrii funt. £) Æerderus in 
libro: von der Gabe der Sprachen am erften chrifil. Pjingft- 
feft $. 17: monet, nomen yhüooœ a Graecis interdum vfur- 
pari de vocabulis obfoletis, peregrinis, minus vltatis , et 
poeticis (Prior vocis yloow fignificatio apud fcriptores pro= 
fanos raro, in libris N. T.nusquam reperitur, verba autem 
-poetica”haë voce quoque fignificari, idoneis exemplis Cour 
probari nequit, nam loco Ariftotel, de Art. Poet. c. 21. ps 
247. ed. Sylburg: yhdtra dicitur ovoua Éemxov, vocabulum 
‘infolens, peregrinum, non poeticum, cui opponuntur xUQuu 
nomina quibus omnes vtuntur cf.et Storrius, Opulce. Vol. 
3. p.277. Âleinius de loquendi formula ylwooaug Aulsïy 
p. 6 fs.) et in fcriptis Rabbinorum jiwb etiam notare certae 
euiusdam nationis fermonem.  Formulam ylwoon Aueüy in- 


# 
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terpretatur, animo concitato loqui; yhwooug Aus, am 


pd éyyecda multa animi concitatione. loqui (wiel begeifiert 
Jprechen); Étéqus, novais yloooosg luheiv noua -oraculo- 


run diuinorum interpretamenta (neue Auslegune soweifen der 


alien Praphar) proferre; dia duahéxro ÂuÂeïy ea ita pro- 
ferre, vt auditor fimili affectu concitatus, fuam in iis ex- 
fpectationem agnofcat. Admirationem ludaeorum, qui ad 
aedes, in quibus chriftiani verfabantur, concurrerant, inde 

repetendam elle cenfet, quod Galilaei a ciuibus Hierofoly- 


_mitanis reliquisque Iudaeis contemnerentur, ita, vt fulti. 


mum quemque Galilaei nomine infgnirent, vid. not. ad 
Matth. 2, 23. 4, 12. Auditores ergo illos miratos elfe, a 
Galilaeis eiusmodi noua oracula, et oraculorum diuinorum 
interpretationes enuntiari. Contra Herderum acute dispu= 
tauit Storrius in Opufcc. Vol. 3. p.277 fqq. qui inter alia 
animaduertit:. ÂÆerderi interpretandi rationem non argu= 
mentis grammaticis, nec vlu loquendi Rabbinorum polle 
defendi. Etfi enim vocabulum j\wwb a ludaeis grammaticis 


etiam nominatim, vt Gr. yhwoou de minus vfitata, obfoleta, 


incognita, interpretationis indiga voce , imo etiam de gloffe- 
mate [. de voce verbum obfcurum explanante, et, cum eius- 
modi interpretamentum vocis minus cognitae (gloffae) cui 
addatur, Jignificationem exprimat atque definiat, de ipfo 
vocis /ignificatu vfurpetur ; .tamen verborum modorumque 
loquendi /ingulorum exponere fignificationes (niswb) eo- 
rumque interpretationem grammaticam gloffario aptam (ylwo- 


ouy) afferre (Aasir), non continuo vnum idemque efle, ac 


in loca integra facrorum librorum ‘a commentari, vt cer- 
tam aliquis cogitandi rationem fequatur, proque ea facras. 
literas explicet, et ad varios vel theoreticos vel practicos 
sfus conferat, atque inprimis etiam my/ftico et allegorico 
modo accommodet. Praeterea vocem diéexrog Act. 2, 8. 
non proplerea quod Graeco ylüooa refpondeat, et certae 
nationis fermonem fignificet, continuo obtinuille putandam 
elle vim certi generis interpretandi, quae voc. jiwb (fine 


idonea tamen ratione) ab Herdero tribuatur.  Denique non 
D 2 
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pole perfpici, Herderi fententia admilfa, quomodo ‘noua. 
(étéou v. 4.) interpretandi ratio, quam amici Ie£[u fequeren- 
tur, eadem potuerit efle [ua cuiusque auditorum, non pri- 
Jtèna tantum (v. 6. 11.) Led vernacula (êv ñ ñ yen v- 8.) 
ratio interpretandi. Nam f auditores quoque a chriftianis 
fenfibus dudum haud alienos fuifle fumatur, vernaculum 
. certe, et a maioribus cuique traditum genus interpretancii 
iudaicum fuille et a chriftiana religione abhorrens. add, 
Eichhornius in Allgem. Biblioth. d. bibl. Literat. B. 5. P- 
. p. 697: y) Paulus in Neuem Repertor, Th.1. p.266. Th. 2. 
p. 312 fs. opinatur , Chriftianos peregrinis linguis HR e. lin- 
gua Graeca, Latina, Arabica, forte etiam Perfca preces fa- 
cientes.et hymnos canentes, fuille ludaeos exteros, audito- 
res vero eos fallo et praepropere pro Galilaeae incolis ha- 
buille; -etiam Corinthios linguis peregrinis iis cognitis locu- 
tos elle ftatuit. 9) Meyerus in DiW. de charifmate r6v yAco- 
cuy verba v. 4. vertit: linguis alienis antea non in hunc 
_vfum adhibitis loqui coeperunt. Formulas wo, hciocais à 
Auhsiy Act. 10, 46. 19, 6. et in ep, ad Corinth. obuias intel. 
ligendas elle autumat, de fermone enthufaflico peregrinis 
nominibus referto, vt adeo ex eius fententia v. c. Graece lo- 
quentes voces formulasque Hebraicas vel Latinas fermoni 
immifcuerint. Quam coniecturam idoneis argumentis defti- 
_tutam et. improbabilem pluribus refutarunt Cenfor libellé 
in Neuen Theologifchen Annalen Jahrg. 1798. p. 154 fqq. 
Kleinius 1. L p. 6 fqq. vid. et fupra [ub lit. 8. notata. 5) Ex 
-Heinrichfii fententia (Acta App. perpetua annotatione illu= 
ftrata Exc. 2, p. 325.) Iadaei in feflis celebrandis non vte- 
bantur lingua Palaeftinenfi quotidiana, [ed veteriore He- 
braica facra (at lingua vetus Hebraica illo tempore in vulgus 
ignota erat v. Vitringa de Synagoga vetere Lib. 3. P.2. c. 12. 
p- 1015. ,,À quo Hebraea lingua ludaeo populo vernacula 
elle defiüit, quod haud dubie factum poft tempora Antiochi 
Epiphanis, lectio legis et Prophetarum in coétibus publicis 
-inflitui non potuit cum fructu, nil adeffet qui feripturam 
praelectam in vernaculum idioma transferret.fétc. Berthol- 
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Pfankuchius, über die Paläfiinifche Landes/prache in d. 


 Zeitalter Chrifii u. d. Apoftel, in Eichhornii Allgem. Bibl. 
d.bibl. Literatur B. 8, p. 422.), ea vf etiam erant Apofñtoli : 


gt difcipuli, antequam phaenomenon eflet vifam, poltea 


* autem fpiritu divino impullos cum fe fentirent, et facro. 


furore correptos, non curabant illam linguam fanctim, fed 


eo fermone pronuntiabant verba, qui vnicuique folitus et 


patrius effet; Palaeftinenfes ergo: viebantur dialecto Palae- 
ftinenf, Cretes lingua Cretenfi ete. Formulae igitur yAwo- 
Goug Étépaus moËEuvro Aaeïv, Heinrichfius p. 104. et Exc. 2: 
P. 325. hunc fenfum fabftitüit: ‘beneficia maieftatemique di-. 


uinam, quam adbuc lingua fancta celebrauerant, poetico et 


figurato fermone (fed vid, notata. fupra fub lit 8), lingua : 
fublimiori extollebant, et quidem ea lingua dialectoque, 
quee cuiuis patria erat et vernacula. . Notat praeterea, au- 
ditores, qui nefcirent, plurium iam gentium homines illi 


. coetui interelle, Galilaeorum quod fectae effet, a nomine 


gentis parum discernentes, admiratos elle, eos diverlis lin- 


guis loqui, idque eo magis, quod peregrinarum linguarum 
ftudium ludaeis inuifum effet, quodque a Galilaeis ob rufti- 


_citatem, ingeniorumque torporem famofis multo minus ex- 
_fpectarent peregrinarum linguarum loquendarum, dexteri- 


tatem, 3) Xleinius in libelld: de loquendi formula yAgo- 


oœuc AaÂeïr etc. fiatuit: die fefla permultos, vt more folito 
_ et lingua fancta e ritus legibus praefcripta preces funderent, 1! 


in templum conuenifle, et mox euentu quodam extraordi- 
nario vehementiffime commotos, fenfus internos maxime 


“excitatos lingua vernacula ipfs faciliore exprefliffe, et en- 


thufiafmo magno correptos verba grauiora fecille, mobayro 
Aohein Etégous ylocoog v. 4 (p.44 [q.). : Formulam ylwo- 
cœug Ausir Act. c. 10, et 19. non fenfu proprio, fed pro- 
uerbiali capiendam elfe coniicitt Sumit nimirum, illud 


Eréqous yhocoaig Aakeïy Act. 2,4. memoratum, in prouer- - 


bium abiifle., :,,Nam fi, fcribit p. 54; omnia in Act. 2. nar- 


rala accuratius comparamus, totius facti fammam in enthy- 


+ 
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_ fiafma magna, quo juptek difeipali ad fenfus fue maxirre 
commotos facilius declarandos, lingua fancta neglecta, ver- 
nacula foluta vf fint, verfari fatis perfpicuum eft. Cum 


vero illi ipf totum euentum pentecoliale, tanquam rem ex- 


traordinariam a Deo effectam, permagni aeftimarent, atque 
ludaëi adftantes de eorum furore facro admirarentur, in lege 
rituali-autem ab iis laefa maxime offenderent, chriftiani 
effectum pro caufla, vfum linguae peregrinae pro ipfa animi 
conditione, in qua illi linguam fanctam neglexérant, po- 
nere, etillam phrafñn, 7hoooœg luletr, veluti locutionem 
; prouerbialem , ad./ummum animi motum fig grifioandym ad- 


bibere facile potuerunt.‘  Corinthios locutionem prouerbia- 


lem yhwooœg AaÂeiv, non fenfu figurato, fed proprio pro 
étéquig yhoooœwgç accepille, et tres furoris Corinthii modos, 
varie tamen immutatos et commixtos fiatuendos effe conten- 
dit. Scilicet 1) cum hoc linguarum charifma imitatione 
quadam niteretur eorum, qui fefto pentecoftali Spiritu S. 
-effent impleti, alios linguis peregrinis, quarum cognitione 
gauderent, vfos elfe; 2) alios initio orationis fuae verba 
Gracca fecille, mox vero, furore facro abreptos, nil nil 


fonos haud diftinctos, quibus voces claras forte intermifce-. 


rent, edidiffe; 5) alios denique, ita facientes, non modo 
lingua populorum externorum, verum etiam fpirituum coe- 


leftium loqui fibi vilos elle. Addit Xleinius p: 61.: Sic non j 


elt quod amplius miremur, Paulum fibimet ipfum hoc lin- 
\ guarum donum vindicare, nam dicit, fe luscoæg louer, 
quod- fenfu folito prouerbiali accipit, Corinthiis vero 10 
phooon et da ris yhooonç AuÂeïr tribuit. Legimus quidem 
c. 14, 5. Sélw nayras vuûc laksir yhwooœg et v. 23. #ai 
nüvres yhocoœg lalüow, [ed cum Paulus de omnibus loque- 


retur, ita fcribere potuit ac debuit. (cf. Agen: Literatur - 


En [abrg. 1817. p. 421 [q.) | 
Là 


n) Allatis variis iisdemque praecipuis huius loci inter- 
prelationibus, pro inflituti ratione adiicere liceat eam, quae 
mihi prae caeteris probabilis videatur, vltra prebabilitatem 
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| : enim nihil requirendum, “cumab illis témporibus, quibus 
res h. 1. expoñta euenit, nimis remoti viuamus, et nil nil 
 factum 5pfum a fcriptore enarratum fit, Praeferenda autem 
_ mihi efle videtur eorum interpretum ratio, vtpote fimpli- 
cifima et fiugulis locis conuenientiMima,; qui formulas yAon- 
07; yhocoœig AuÂeïr, quae Act. c. 10. c. 19. et 1 Cor: 14. 
… leguntur, aequipollentes effe cenfent formulae yAworaig été- 
Quus ladestr Act. 2, 4. easque interpretantur, lingua pere- 
grina, linguis peregrinis loqui. Eas elle idem valentes, vel 
poteit docere locus Act. 41, 25, vbi Petrus profitetur ; in 
paganis h. e. Cornelio caeterisque Romanis coll. c. 10, 50. 
4%, vim dioinam operatam efle eodéem modo, quo olim,. die 
Pentecoftes, in Apoltolis. Sed:c. 10, 46. legitur, Cornelium 
_eiusque :fodales inuaffle : Spiritum Sanctum, eos ardore et 
enthuliafmo correptos, et linguis (peregrinis). locutos elle. 
Pertinet hue quoque locus 1 Cor: 14, 21. vbi praecellerunt 
formulae yAwooœg, yhwnsy uketr, atque affertur a Paulo 
et in rem fuam transfertur effatum lefaiae 28, 11. Propheta 
ibi minatur popularibus, Deum vlurum efle hoftibus lingua 
barbaris ad ipfos caftigandos. : Iefaiae 1: 1. in verfione Ale- 
xandrina lesitur Ova 7hw0onc ÉTÉQUE , Apoltolas autem adhi- 
buit voces yeihsa Éreou et étegôyhwocog h. e. aliena ; pere- 
grina lingua viens, cf. etiam Storrius in Opufcc. Vol. 2. 
p.295: Paulus in Neuem Repertor. Th. 1. p.275. et [upra 
notata fub lit. 8. Jam quod locum noflrum attinet, tenenda 
funñt haec. Tudaeis Palaeftinenfibus, inprimis feuerioribus, 
inuifum erat fiudium linguarum peregrinarum, et ab vfu 
alius quam fanctae i. e, Hebraeae veteris et Sÿrochaldaicae 
in religione tradenda et precibus faciendis abhorrébant, le- 
nius fentientes vfum Graecae linguae concedebant. In fÿn- 
agogis Palaefiinenfibus lex:et prophetae fermone Hebraeo 
praelegebantur, qui vero cum illa aetate vulgo ignotus ellet, 
_loci praelecti lingua patria i. e. Syrochaldaica explicabantur, 
et bac lingua, vt et Hebraea vetere, precum formulae re- 
citabantur. Menachoth fol, 99. b. Dumae filius, qui ex Ki. 
Ifmaelis forore genitus erat, interrogauit auunculum: num 
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mél. qui aniuer fam legem didioi » faseft FRE Grae= ‘4 


cae fiudere ?  Tunc ei inculoauit auunculus dictum (Zof: à, 


‘! ,' 8e difcedito liber ifie legis ex ore tuo, [ed Jiudio eius 


incumbe. interdiu ac noctu.. Age. igitur , reputa tecum, 


quaenam fit:illa hora , quae nec ad diem, 'necad noctem, 


Pertineat; quam Ji inueneris, licebit tibi fapientiae Grae- 


! 
L 
- 
à 


cae: operam nauare. Medrafch Tehillin: quae/iuerunt R+ 


Jofua f. Leui, quoad docebit homo filium fuum Japientians 
Graecam ? rejpondit iis: ea hora quae neque eft.diei nequs 
noctis. Menachoth fol. 64: 2. maledictus fit, qui.alit por- 
cos, eb qui docet filium feum fapientiam Graecorum. Hierof. 
Sota fol. 21::2.R. Leui ben: Chaiathah adiit. Caefaream, 
. aique audiuit eos recitantes precationem vw. (quae defum- 
ta: erat e locis Deut. 6, 4—9.9,,13—21. Num. 15,37 — 
41.) Graece, voluit eos prohibere, R. lofe id animaduer- 
-tens ; iratus-dicebat: qui non.poteft-Hebraice, num omnino: 
non recilabit ?  Imo recitet ea lingua, quam.intelligit, et 
Jic oficio fuo fatisfaciat: Berachoth. fol. 3, 1. Sunt,, qui, 
dicant precatiunculam ifièm , cuius initium.wss}, ideo lin- 


_gua Aramaea proferri, quod fit lingua nobilis et fummae. 


laudis.. — In more fuit, orationem wssb recitare poft con- 
cionem ;  adfuit autem ibi vulgus ; qui linguam Hebraeam: 
non intelligebat, ideo in lingua Targumiftica eam inflitue- 
runt , ot intelliveretur ab omnibus, nam haec eorum lingua.. 
Midras Tillin fol. .25, b: «Tres funt linguae, Romana ad 
proelium, Graeca ad orationem, //yrica (fancta) ad preces.. 
vid: et Lightfootys Opp. T. 2. p. 917. Schultefsius de, Cha 
rifmat, p. 31 fqq. not. ad.Ioh, 7, 36. extr. : Etiam.in [yna- 
gogis Helleniftarum (v. Act. 6, 1.”y.) dibri facri fermone. 
Hebraeo praelegebantur, (Alexandrinam enim! verfonem 
praelectam fuille, probari nequit v, Pfankuchius in Eich- 


hornii  Allg., Biblivth..d, bibl. Literat. B. 8. p.477 [.) fed_ 


lingua Graeca loci praelecti explicabantur, etiam preces . 


lingua Syrochaldaica, et quae ex locis. V. T. compofitae 
effent, Hebraeo vetere nuncupabantur. v. Pfankuchius 1. 1. 
p. 451, Vulgus quidem illas precum formulas non. intelli- 
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| gebat, Hdi e décretis EURE ludaicorum fatis erat “8e pre- 
ces recitatas. xefpondifle. Amen. Schabbath fol. 119. 2. 
È Dixit_R.. Iofua Ben Leui:. Quicunque refpondet Amen, 
illius nomen magnum erit et, benedictum, et decretum da- 
- mnationis eius omnibus viribus annihilatur.  Imo fi ipfi ali- 
guid idololatriae adhaereat ,; id deletur, R. Chija fil. Abba 
dixit, docuiffe R. Zochananem : iQuicunque re/pondet. Amen, 
_illi omnibus viribus aperiunt portas. Paradifi etc. Ber achoïh : 
fol. 53, 2.'et Sohar chadafch iol, 74. 1. Ji, Zo/e dixit: maior 
et, qui. re/pondet Amen, quam qui preces recitat. cf, et 
.1 Cor. 14, 16. vbi v. Beza. : Fuerunt quidem qui conten- 
derent, non tantum in fynagogis Iudaeorum Palaefiinenfium, 
 fed etiam in fynagogis Iudaeorum exterorum linguam Sy- 
rochaldaiéam in vfu fuille, ac religiofiores Tudaeos-omnes 
in religione tradenda et colenda ab vfu alius linguae abfti- 
nuille, v. Pfankuchius über die Palaeftinifche Landes/pra- 
che in Æickhornii. Allgem. Biblioth. d. bibl. Literat. B. 8. 
p- 469 fs. fed hoc certis et idoneis argumentis probari ne 
quit, nec hac fententia admilla perfpici poteft, ‘quomodo ‘ 
gentiles linguae Syrochaldaicae ignari edoceri , et proselytli 
facti, fynagogas frequentare, potuerint, Admilla vero fen- 
tentia noftra, :quam modo propoluimus, non tantum haec 
_difficultas remouetur , fed liquide etiam, vt nos quidem 
opinamur, et luculenter fatis apparet, quam vim ha- 
beant verba: moËuvro . Ladeir ylwocaç Érégaus, et cur 
ludaei silaBeiç, feueriores, obliupefacti fint, cum quis- 
que fua vernaculà lingua audiret chriflianos precantes. 
Scilicet inter chriftianos die Pentecoftes congregatos erant 
quoque fudaei exteri (loh. 12, 20). Cum fonus ab ïis perci- 
peretur (v._2.) flammaeque confpicerentur (v. 3.); omnes 
facro enthufafmo, facro furore correpti, alta. voce preca- 
bantur et prâedicabant r& ueyuheïæ ro Oeoù (v. 11. cf. 10, 
46. 19, 6.) ita, vt quisque vteretur lingua ipf vernacula. 
fudaei inter eosque dr0psc evkaBeis, fefii celebrandi cauffa 
ad templum in vicinia fitum pergentes, audito fonitu et 
clamore concitata mente precantium , fynagogam : Gali. 
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lacorum intrabant, audiebant Gälilaeos linguis peregri= 
nis. |prevantes et Deum ob ea quae euenerant celebran-. 
tes” Qui chriltianos precantes’ audiebant, erant  Judaet 
exteri el Palaeftinenfes, iis autem vtpote religiofis fudaeis 
offenfioni  erant : Pre quae non tantum lingua Syro- 
chaldaica aut Graeca, fed etiam aliis linguis a ludaeis | 
Chrifii fectae addictis illo_ FIL fefto, hora folenni precum 
in vrbe fancta, publice, in fynagoga, fanderentur vid. 
not. ad v. 7.12. Caeterum Apoltolos eorumque fodales in- 
primis preces fecifle, etiam hymnos e libris facris de- 
promtos tempori accommodatos ‘recitalfe, non orationes - 
facras habuilfe, confirmari quoque poteft loco 1 Cor. 14, 
13-17. ‘Erant nimirum inter Corinthios. qui euentum 
üllum Act. 2. commemoratum imitarentur, ita, vt in con- 
uentibus facris linguis peregrinis vterentur, (faepius plu- 
res fimul v. 1 Cor. 14, 27.) non pio animi ardore 5n# 


‘. flammati et excitati, vt chriftiani illi die Pentecoftes con 


gregati, fed vanitate ducti, vt fcientiam linguarum pere- 


‘ grinarum oftentarent. Qunae autem ed ete à 


ces et hymni. Etenim 1 Cor. LL ro Aulsir ylwowy vel 
7hwooae, accuratius definitur verbis, mopoceuyeo dar, wa 
Leur, eùloyety pro quibus h. I. v.11. Jegitur ldlour œe ne= 
yahsta roù Oxoù' cf. et 10, 46. =— sad cc T0 réduæ 80idou 
arxopdéyyec du] prout iis Spiritus fari dabat, fuggerebat, 
enthufiafmus, animus concitatus eos loqui iubebat. Vario 
modo pietatis fenfus verbis exprimebant, preces faciebant, 
gratias agebant pro beneficiis Dei per Chriftum collatis, ce- 
Jebrabant r& ueyaksio rod Oeoù v. 11. laeta futurarum rerum 
auguria eloquebantur, ad virtutem et conflantiam fe inui- 
“ce excitabant, hymnos recitabant v. not. ad v. 16. 17. 
8, 15. 11, 27. à Cor. 14, 13—17. Vulgo verba ado 
#. +. À. explanant: nôn finguli omnibus et fingulis linguis, 
fed «alii alïis loquebantur, prouti Spiritus S: facultatem 
cuique largitus erat, dGmopéyyeoda loqui, enuntiare v. 
14, 26, 25, | 


À 


| Earvr IL. 4. 5. À, _°g 


nt 4 


5. sale in Neuem Repértorium This p: 315. 


| Heinrichfius, ali, putant, hanc verfum ad proxime prae- 


cedentem referendum ele, et quae h. Lleguntur, a feri- 
ptore addita elle, quo oftenderet, qui factum fit, vt chri- 
fiani illi variis linguis peregrinis loquerentur. :Nempe 


Hierofolymis verfari homines ex qualibet terrarum natione, 
et ex pluribus nationibus diuerfe loquentibus interfuifle illi à 


_chriftianorum coetui.  Rectius vero plerique v. 5. referunt 


ad ea quae fequuntur. Si verbis "Joudaiou drdges sdlopeis 


Lucas fignificare voluiflet homines e coetu chriftianorum, 
aliter mentem fuam exprefliflet.. Neque formula j00v où 
vt nonnemo ofcitans hallucinatus eft, apud Lucam femper 
et vhique,-ea quae “fequuntur verba cum [uperioribus con- 
nectit, fed-etiam nouam fectionem incipit, vt 19520: 13,1: 


Caeterum multitudinem quae confluxerat, confiitiffe non. 
tantim ex aduenis diuerfas linguas loquentibus, fed etiam 


ex indigenis, et per fe intelligitur, et ex v. 9. fs., fi locus 
genuinus eff, vid. not. ad v. 11. extr. fatis dilucide patet; 
_fed Lucas h. 1. Iudaeorum exterorum mentionem facit, 


quod v. 4. notarat, chriftianos vfos fuille éréoæuic 7Awcoaug, 


: 5 ES 5 c 
linguis peregrinis. your de ëv Teçovoulqu — oùgurdr] com 


morabantur autem eo tempore Hiero/olymis Judaei re- 
| digioh, ex omnibus orbis terrarum gentibus. Verbum #œros- 


À very Molfius , Michaelis, Rofenmüllerus, praeeunte Lioht- 


footo, explicant: Aabitare, cum de commoratione ad. 


tempus adhibeantur verba magoixeiy et magemidmuetr. Mo- 
nent, multos ludaeos exteros religiofos tunc temporis fe- 
dem fuam fixifle Hierofolymis, quod hoc modo facultatem 
haberent, perpetuo facrificia Deo offerendi, quod alibi non 
Jiceret, fefta folenniora celebrandi, et quod tunc Mefiae ad- 
uentus exfpectaretur ; of #urouxobvteg v. 9. explanant: qui 
. olim habitauimus. Sed verbum xarouxsty generatim notat 2a- 
bitare, nec tantum de ïis vfurpatur, qui fedem jfixam ali. 
quo loco habent, vt infra v. 9. fed etiam de ïis, qui ad tem- 
pus aliquo. loco commorantur, verfantur, ita vt fit idem 
quod émômueir, vt in verfione Alexandrina 1 Regg, 17, 0. 
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ler: 42, 15: 49, 18. vbi serhéians Hebr. “53 peregrinari, et 


Gen. 27, 44. -vbi in textu Hebr. verbum au legitur. Sie. 


“das h. L verbum #arowey adhibitum comparet, vt infra 
v. 14. et commutatur cum verbo-ëm0muety quodv. 10. polis 
tum deprehenditur. Venerant nimirum exteri illi Hiero- 


folymam ad feflum Pentecoftes celebrandum, et plures eo- 
rum haud dubie inde a fefto Pafchatis vsque ad fefium Pen- 
tecoftes in vrbe remanferant. . &y0geg evhaBeis homines legis 


diuinae reuerentes, qui caute et circum/pecte circa ea ver= 


J'antur quae:ad cultum Dei pertinent, religiofi, non, pros- 


eltè, vtnonnulli-voluerunt, quo fignificatu ifiud vocabu-- 


Jumin Jibris N. T. non occurrit, neque addita. particula 


; É y A a 
sai à ludaeis antea commemoratis diftinguuntur. NamAct. 


. Bis etlaBeis funt homines probi, sk ct i,  vt Simeon 


Buc: 2, 25: Mich. 7, 2. chape Trousiy To vioùs ’Ioganà 


Leu. 15, 31. stlofüs Ego move vw religioni mihi duco ali- 
quid facere. &n0 novrog ëdvous x. r. À. Hyperbole, v. 
Glafius Phil. S:p. 1245. pro, ex multis feu variis terra- 


 Hebr. sin. ie. prooul [. cafios habere ab omni profano. 


rumorbis gentibus. Æ/o/fius fubintelligit ywowv. Erasmus, | 


. Beza, Heumanus: ëdv&y. Subaudiendum fimpliciter & 0v- 


rwy. Pro vnd Toy oùouroy in terra, alias eodem fenfu legi- 
tur-vno Toy uov, wawa nnn Ecclef. 1, g. Diod. Sie. p. 
59g. C. Perfepolis, rhovouwréTy (rrodue) T@Y VTÔ TOY FALOV. 


_ Plato Timae. p. 23. C. vhi vrbs Athenarum dicitur elle 


omnium pulcherrima TOY YTTù TÔY OÙpay0v- “add. Plutarch. 


in Lycurg. D 45: C. Ariftid. T. 2. p. 251. 


6. yeronérns Ôë 1] purs Tuvrne] orto igitur hoe 


clamore. ŒDuyr) haud paucis interpretibus eft id. qd: 7yoç 
v: 2. fonus per aëris commotionem editus, ftridor, fonus 
venti vid. not. ad v. 2 Sed vocabulum 7406 rimis remo- 
tum,elt, nec perfpicitur, qûomodo ventus vehementior 
per vrbis partes.diffufus, eflicere potuerit, vt Hierofolymi- 


tani ad aedes illas concurrerent. Ærasmus, Beza, Grotius, 


Wolfius, Heumanus, Schuliefsius (de Charifmm: p. 128:), 


[ 


Me Ut RONDE, 2614 6: 
Ë œuwy h: 1. eo fenfu accipiunt, vt Btidem quod qqun, fama, 

rumor coll. Gen. 45, 16. vbi in verfione Alexandrina legi- 
| tur, 0 dueBornôn % À qovm. Ler, 4, 15. por” GyayyéAlovrog 
née. 50, 46. qwr dluioeng. v. Gatackerus de fiylo N.T. 
c: 14. p. 144. et Poyig Tavrnç explicant : paris régi roürov. 
Sed nulla idonea ratio adeft, cur a vulgari nominis qoyn 
fignificatione recedamus, illadque pro un poltum acci- 
piamus, quo fignificatu adhibitum, comiungi potius - folet 
cum verbis  Eoyeo d'ou, éféoyeodra (Matth. 9» 26.) non cum 
verbo yevéoôw. Accedit quod pronomen TOUT fatis aperte 
docet, vocabulum qwry referendum elfe: ad ea quae pro- 
_ xime praecellerunt, h. e. ad clamorem eorum, qui vehe- 
mentius moti, affectus pleni, alta voce, peregrinis linguis 
precabantur. Etiaminfra v. 14. gmmi) de voce humana legitur. 
ouvey On obfiupuit, perculfa eft multitudo, nouitate rei; 
cuyystodar vt Lat. confundi, ingentem animi pertarbatio- 
mem indicat, vt 1 Macc. 4, 27, 2 Macc. 10, 30. Hefychins: 
OUYXÉQUTUL, OUITETUQurTor. Suidas: ovyyvdeic, curTugu- 
4®eis. v. Wetfienius et Loesnerus ad h. L Gr Hrovoy #. 
t. À. cum fua quisque lingua, vernacula, eos loquentes au- 
diret: Nocabulum didkerros, quod proprie eft adiectiuum, 
ita ponitur, vt indicet linguam, qua natio a natione discer- 
nitur (duuléyecdar id. qd. Lénine de et HUNEE debet 
vocabulum 7lwoow vel qyn. Diod, Sic. 1, 7 cv El 
yoy Quakexrov. Plutarch. in Antonio €. 27. rm Aiyuntiwr 
didhextoy, Act. 22, 2. 26, 14. Deinde etiam hoc nomine 
indicatur: /oquendi ratio, qua inter fe discernuntur populi 
eadem lingua vtentes, Yamblich. V. Pyth. p.194. 9 Augoc 
duédenrog. Euftath. ad Iliad. &. p. 214, % Aiokéwy duuleztog. 
Plato Cratyl. 16, 4-Avtuxn quon. Dionyf. Halic: commen- 
tar. de Oratt. Att, p. 82. 20. T. 2, Lipf. 9 Aruwr yhotra. 
Clemens Alex. Stromat. a 338. B. Colon. duakenroc dé 
êovr ÀéEic L0uov uouxTHou TOTOU éupatrouou, 7 Aug idvor,. 
n xowoy édrous émpairovou yagurriou. vid. Aoenius ad 
Gregor, de Dialectt. p. 3. Fifcherus Animaduu, ad /7el- 
ler: Vol 1. p. 32 f{s. ad Leusdenium de dialectis N."T. 
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p. 2.  Sturzius de Dialecto Macedonica et Alexandrina 
De. dqe 26 | * ondes 
7. 8. Omnes igitur obfiupefacti Junt, et admirabundi 
énuwicent dixerunt : nonne hi omnes qui loquuntur GCalilaei 
Jant? Qui fit, vt nos audiamus fuam quisque linguam, 
in qua nali Jumus? ëy vi idiu duuléxrw cogitando adiicien- 
dum eft Aukourtwy coll. v. 6.11. 10, 46. Plerique inter- 
_pretes in ea verfantur fententia vt credant, auditores mira- 
tos efle, homines natione Galilaeos, nullis vel itineribus 
vel literis excultos (4, 13.) linguis peregrinis loqui. vid. 
Storrius Opusce. Vol. 3. p. 174. ‘et not. ad v. 4. [ub lit. &. 
At enimuero Galilaei pluribus mixti erant gentibus, inha- 
bitabant: Galilaeam Aegyÿptii, Arabes, Phoenicii, Syri; erat 
haec prouincia mercatura clara, moribus expolita v. not. 
ad: Matth. 4,12: et Prolegs. Euangelio [oh. praemiffa p. 50. 
ed. 3.* ltaque linguae péregrinae a Galilaeis addifci . pote- 
rant, Interelle ergo etiam poterant illo die Pentecoftes coe- 
toi. chriftianorum, Galilaei linguarum peregrinarum fcien- 
. ta infiructi, et ludaei exteri. 2 En ergo fudaeis qui 
 concurrérant, miraculo elle potuit, Galilaeos linguis pere- 
grinis loqui? cur nulli eorum in mentem venit, in nu- 
mero loquentium elle polle Iludaeos exteros? difci poffe 
linguas peregrinas ? Quae fuerit admirationis cauffa, Lucas 
ipfe fatis aperte declarat. Ita enim Iudaeos religio/os 
v. 11., loquentes inducit: &xovouev lalourrwr adr@v taïs 
nustéqous yhoocaig Ta usyukesïax Toù Oeoù Miraban- 
tur ergo ludaei sèlaBeis, Galilaeos Deum celebrare linguis 
exteris. vid.-not, fupra ad v. 4. fub lit... Scilicet Zu- 
Auïo h. 1. fectae potius, quam patriae nomen eft, vt verif- 
fime cum aliis (v. Æolfius in Curis ad h. 1.) ftatuit Eichhor- 
nius in Allgem. Bibliothek d. bibl. Literatur B. 3. P- 247. 
1066. Omnes nimirum Chrifti fectatores, antequam Xo1- 
orwuvoi dicerentur, audiebant Galilaei, quia fectae auctor 
et primi eius difcipuli e Galilaea ortum duxerant v. Relandi 
Palaeftina p. 184. Matth. 26, 69. 72. Loh. 7, 52.. Act. 11, 


A 
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26. Arrian, Lib. 2. Diff. Epictet. c. 7, &ru dn0 puviag uèv 
dévatur tig ourw darsd rar moùg Tara ul UTO Edouc 0ù 
Juluaïou vid. Æichhornius 1. 1. p. 247. Senfus igitur eft: 
 uonne hi.omnes funt ludaei, Galilaeorum fectam profiten- 
tes? et hi conantur linguis peregrinis atque profanis pre- 
ces ad Deum mnittere, eiusque laudes celebrare? vid, et 
not. ad y. 12. 


9. Catalogus populorum qui b. 1. exhibetur, ad or- 
natum pertinet, vt appolite monuit Eichhornius 1. 1. p. 248. 
Audierat Lucas variis linguis chriftianos illo Pentecoftes 
die Dei laudes celebralfe. Vt ergo lectoribus oftenderet, 
iudaeos variarum regionum incolas linguis in his regioni- 
bus, vltatis audiuifle chriftianos precantes, recenfuit re- 
giones inde ab ortu folis ( Parthiam, Mediam etc.) vsque 
: ad occafum (Libyam, Cyrenen) inde a feptentrione (Cappa- 
dociam, Pontum etc.) vsque ad auftrum (Æ4egyptum), in 
- quibus ludaeï tum habitabant, et vnde tempore fefli Hier6- 
folymis aduenae exfpectari poterant. Hunc populorum re- 
cenfum non elle nimis vrgendum, nec ftatuendum, ex omni- 
bus gentibus b. 1. nominatis nonnullos interfuiffe auditori- 
bus, et totidem diuerlis linguis chriftianos locutos efle, vel 
‘ inde patet, quoniam in pluribus prouinciis nominatis ea- 


dem lingua in vfu erat, vt in Phrygia Pamphilia etc. lingua 


Graeca, in ludaea et Mefopotamia lingua Syrochaldaica, in 

Parthia, Media, Elymaide, lingua Perfca. Ilig9o] Ilu- 
daei in Parthia nati, ibique degéntes. Parthia regio Afiae, 
finitima Mediae et Perfidi. [uftin. Lib. 41. Prooem. Parthi, 
Scytharum exfules fuerunt. Hoc etiam ipforum vocabulo 
manifeftatur; nam Scythico Jermone Parthi exfules dicun- 
tur, vid. Cellarii Geogr. ant. Lib. 3. c. 18 fq. "Eoutre] 


Elymais, prouincia ad finum Perficum, pars Perlidis, 


b. 1. pro Perfia ponitur, vt ap. lel. 21, 2. vbi 0.0 ha- 
bent: èn° êuo) oi Elauiru, #ui où moeoBeis rwv Tleoowr èx” 
êué éoyovrat. add. 1 Macc. 6, 1:. lofeph. Ant. 1, 6. 4. JMe- 
conotauic Mefopotamia, regio Syriae , contermina, inter 


{ 


: 
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amnes Tigthäèrn À Euphratem fita, Gen. jé, 10, dr, Ds 


gssn3 vid: Cellarius 1, L Lib. 3: c. 15. p. 547. Lovdalay] 


Spurium hoc nomen vifum «ft häud paucis interpre bus 
cum ‘antiquioribus tum recentioribus, qui non perf: ‘cerent, : 


quomodo Lucas in recenfu exterarum gentium, /udaeos com- 


memorare potuerit.* Quare Tertullianus c. Iudd. Lib. 1, ©. 5. 


et sa nomen ‘Jovduiay omilit. ÆEr. Schmidius 
reponi iuflit dia, Barthius Aduerfar. Lib. 5. c. 2. legen- 
dum-coniecit 1dovuuiæv. Hemfierhufi ius probante Falcke- 


‘mario (v. Valckenarii Opuscc. Vol. 2. p. 276. ed. ZLipf. 


et Selecta e fcholis Valckenarii T. 1, p. 349.) Biduriuv 
cum @in O vtt Nin AA faepius transierit, et per Bithy- 


miam quoque Judaei fparfi fuerint coll. 1 Petr. 1, 1. Rectius 


plerique interpretes lectionem vulgatam , omnium codicum 


et verfionum fide ac praelidio munitam, retinendam elle 


cenfuerunt, atque nonnulli monuérunt, Iudaeam commode 


‘ :memorari potuifle, cum dialectus incolarum Galilaeae pau- 


Jum diuerfa fuerit a dialecto ciuium Hierofolymitanorum 


et Iudaeorum reliquorum, vocabulum autem Ovwlextog non 
tantum fignificare linouam fed etiam dialectum h, e. eius- 


‘dem linguae diuerfam rationem. ‘vid. not. ad v. 6. Ex alio- 


p.139. atque Auguftinus c. Manich. c. 9. legerunt, Armenia, 


rum fententia Lucas qui v. 5. ludaeos exteros tantum me- 


morarat, fignificare etiam volebat, ciues quoque Hierofo- 
lymitanos et ludaeos, qui (vt fupra vidimus,) in religione 


tradenda et precibus faciundis ab vfu alius linguae quam 


abhorrebant, audiuiffe chriftianos linguis peregrinis pre- 


‘'cantes. * Heinrichfi us putat ex impetu orationis additam 


elle vocem alienam, neque adéo ad viuum refecandam. 


Etiam Æichhornius Allgem. Biblioth. B. 3. p. 250. monuit, 
non fingula verba elle premenda, Lucam enim plures re- 
giones, in quibus tune temporis Judäei habitarent, ‘pro- 
pterea nominale, vit: indicaret congregatos variis ‘Jin- 


guis Deum celebralfe. Conf. not. ad v. 11. extr, Kannrado- 


“ia Kappadocia, regio Afiae, quae Pontum Euxinum, Ar- 


fanctae h. e: Hebraicae veteris et Syrochaldaicae maxime : 
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meniam minorem, Ciliciam, Pamphyliam et Galatiam ter- 
minos habebat v. Cellarii Geograph. Lib. 3. c. 8. p. 288. 


_memoratur etiam 1 Petr. 1, 1. Jfüvroçg regio lita ad 


oram Ponti Euxini, a quo nomen habebat v. Ce/larius 


(LL p.271. Pottus ad 1 Petr. 1, 1. Zoiur] Afia: Cum 


. memoratae fint h. ]. fingulae Afiae partes, Cappadocia, 


Phrygia, Pamphylia; haud dubie per Tv "Aciuy intelli- 


genda elt Jonia (cuius metropolis Ephefus erat) olim hoc 


nomine nuncupata, vt Act. 6, 9. 16, 6. 20, 16. Iudaeis 
admodum frequentata v. lofeph. Ant. 12, 3. LP 7er TO 
3. cf. Schleusneri Lexicon [. voc. EU et Grotius ad 
1‘Petr, 1, 1, ki 
10. 11. vù uéon Tÿc Afin Ty varu Kuomimr] et 
Libyae partem Cyrenaicam. Libya, regio Africae, Ae- 
gypto contermina, cuius partes fuerunt tres, Libya firicte 


 fumta, Marmarica, et Cyrenaica, quae h. L. memoratur, 
-cuius metropolis Cyrene [. Cyrenae, quae regio etiam di- 


cebatur Pentapolitana, a quinque vrbibus praecipuis in 
ea fitis, Ptolemaide, Apollonia, Arfinoë, Berenice, et Cy- 
rene, v. Mela de fitu orbis 1, 4. 8. ibique Fofjius. Plin. 
H.N. 5, 3. lofeph. Ant. 14, 7. 2. c. Apion. 2, 4 Cella- 


22 La ra Q 
_rius Geogr. 6, 1. 1. où émÔmuodrres Pouutoi] Hiomani ad. 


uenae. ‘Pouator ludaei Romae domicilia habentes, qui fedes 
Romae fixerant. Sic Z4yruoysig qui Antiochiam habitabant 
ap. lofeph..c. Apion. 2, 11. émômuouvres fcl. &de i. e. ëv 
‘Iegovoulmu coll. 17, 21. émômusiy dir. ii, qui peregre eb 
extra patriam agunt , fiue alicubi ad tempus tantum com 
morentur, fiue domicilium certum et flabile ibidem figant, 
Priori fenfu h. 1. legitur ap. Diod. Sic. p. 53. A. oi nuge- 
mômuodvres Tüv àmo viç ‘Irahius Jtalici homines in Mae 


> pto aliquamudiu commorantes. al. Etym. M. ëvdmuos, Ô un 


dnodnuür, émtidmuos dè o ànmodnu@r Eëévog. vid. Münthius 
ad h.1. et Fifcherus ad Platon. Criton, c. 14. eiusdemque 
Ind. ad Theophr. Char. fub h. v. ’louduioé re ui mooçrau- 
tot] ludaei nati et proselyti, gentiles Judaei facti ; oi. ê£ 
\ Kuin. Comm. Ed. II. Vol. EF. E 


lu 
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2970 nooçemavdorec fel. To Os, vt Suidas Ra 


proselytos aeque ac [udaeos offendebat vlus linguarum pere- 
grinarum. Nonnulli haec verba ad Romanos antea memo- 
ratos referunt, ali rectius ad omnes gentes, quarum in an- 
. tegreffis mentio facta eft; fed refpiciuntursetiam his ver- 

“bis Cretenfes ; infulae Cache incolae Tit. 1, 12. et Arabes, 

poflea. nominati. Lucas, qui in hac recenfione non magnam 
ordinis rationem habuit, rei intenius, et dicéndi impetu 
abreptus, inferuit h. L verba, quae rectius ‘vltimo loco 
pofuifet., r& ueyoñetæ voù Oeod] [cl mocyuara vel ëgya 
funt omnino facinora admiratione digna, deinde vero in- 
primis beneficia diuina magna et atlmiratione digna vid. 
not. ad Luc. 1, 40. celebrabant Dei laudes vel Pfalmis, qui 


‘in iflis diebus. recitari folebant, vel propriis verbis et pre- 


cibus, memorabant benefñcia a Deo per Chriftum in vitam 
reuocatum concelfa et concedenda, laeta augurabantur etc. 
Quem bhactenus illufirauimus populorum indicem v. 
o— 11. ab aliena manu adiectum elle, Zieglerus (in Gableri 
A Journal für theolog. Literatur B. à. p. 155. Jahrgang 1801.) 
‘et Schultefsius (de Charifmatibus Sp. S. p. 127 fs.) conten- 
derunt. Ac Zzeolerus quidem (cuius fententiam haud im- 
probauit Lichhornius in Æinleit. in d. N. T!. Th. 2. p. 95.) 
Lucam fcriplille exiflimat: #ai nos music Guovousy Éxuotog 


êy zh ide dvahéxro quor, àv q éyerrmdmuer, lalodvrwr aù> 


rdv To ueyañeïu Toù Oeoù. Schultefsius vero, cui rationi- 
bus ab eo prolatis adductus accedere nullus dubito, ea 
quae v. 7 —"11. leguntur, exceptis vocibus v. 11. polire- 
mis: Tr® ueyaheïa Toù Oeoù, fuppolita elle fiatuit. Senten- 


tiam fuam defendit argumentis potifimum his: 1) Quod 


verba v. 7. éfioravro «ui ëd'avuaboy attinet, pofterius ver- 
bum minoris ponderis eft, quam prius. Nusquam Lucas vltra 


verbum éfioracda amplius quid ponit, quod af/ectum deno- 


tet, fed confequens dictum vel factum vt v. 12, 9, 21, al. 
2) quis eft paulo acutior fenfu et iudicio, .quin offendatur 
talibus, tam crebris tautologiis praefertim in Luca, fcripto- 
rum N. T. elegentillimo: ouveyu9n — éfioravro Ôë muvree 


1 
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ui Édaunalor — éÉioruvro 0ë nüvres #ai dmmopour, quod 
poliremum verbum tautologum verbo curyu9m. “Orv yaovov 
fer : ‘4 Lo Li] m2 £ ’ 
eig Exaotos Aulouvror adTüy — mûc ques Gxovousy ÉxaoTog — 


pose Aolovrroy adrar. 3) Annon fuperuacanea v. 8, 
‘et gloffae perfimilia verba, qu&r êy ÿ éyervmd muer. Quam 
Sub cauflam addita funt ieratae voei 15 idin dualéxre, cum 
v. 6. vbi vox eadem primum occurrit, loco polita ellent? 
4) Num enumeratio quatuordecim gentium aequat vim eius 
quod v. 5. dictum eft, &rd mavrôc #9vous vür md vo» oùpu- 
s0y? Annon haec verba breuiflime multo ampliorem notio - 


 nem et exiftimationem iniiciunt, quam illa recenfione im- 


pletur? 5) Ab omni, non dico, artificio dicendi, fed 
peritia loquendi abfonum eft, pofiquam fummatim omnem 
ludäeorum gentem, qui fub fole funt, memoraris, defcen- 
dere in enumerationem. Rectius contra erat, enumeratio- 


nem inchoatam, vt infinitam, his vocibus: omnem denique 
gentem, quae fub fole funt, breuiare et concludere? 6) Ef 3 


omnino miraculum in hoc iplo ingens praedicandum; lo- 
mines tantopere confuli et admiratione obftipefacti : tam 
exacta ratione curiole et rotunde haec omnia terra- 
rum recitant, quañ magifiro feuero Geographiae red- 


denda. — At noli tu credere, hoc ordine haec omnia di-- 


ctitalle fingulos, fed eleganter a Luca compofita funt, vt 
nunc legimus! Audio; verum fcriptor perfonam hominum, 


_‘quos loquentes facit, obftupefactorum, confuforum, haud 
hene ferualfe videtur. (p. 152.) 


12. 13. éficravro de mrovreg nai dimmrôgour omnes ob- 
fiupefacti et perturbati : duarrogsiy adhibetur de ïis, qui 
conflii inopes funt, vt quid fiatuant, iudicent, quidue agant, 
quo fe vertant, prorfus ignorant. Adiectum eft hoc ver- 
bum, vt fumma admiratio exprimeretur. té üv ®élov roro 
eivau;] guo tandem hoc eft euafurum? quo tandèm los Ga- 
lilaeos eorum nouaturiendi libido rapiet, cum iam eo pro- 


‘celferit eorum audacia, vt linguis peregrinis preces faciant 
et Dei laudes celebrent! Verbum déleur vt BotlecŸa haud 
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raro as ft quod ttes Philo de Opif. p. 31. C. oëdà mA 


êx rod TUyONTOS UÉQOUS TÜG 7 Ms ÉOUXEV Ô Gedg yoùr dau toy 
dvd çpowmosdT Toùroy ardgiuvra mâurreuw. édehknoav non ex 
quauis terrae parte fumia humo videtur Deus hanc hu- 
mana fpecie flatuam ficturus fuife. v. Rteiskius' Animaduu. 
ad Auct. Grr. Vol, 4. p. 694. et. Loesnerus ad h. 1. +5. ëre- 
Qou dë yheuaborteg #. t. À] alii contra érridentes dicebant : 
funt vini dulcis pleni. Haud pauci ftatuunt, hos irrifores 
faille ciues Hierofolymitanos, linguarum peregrinarum igna- 
ros, ideoque eos dixiffe: non eft quod miremini, vino fe 
inebriarunt, hinc temere voces inanes effutiunt. Haec vero 
explicatio vel propterea admitti nequit, quoniam inter 
. Linguas memoratas etiam Syrochaldaicae, Graecae, Ro> 
manae mentio facta elt.. Senfus pôtius ita conitituendus: 
non nouaturiendi fludio ducti id agunt, ebrii funt, hinc 
ita geftiunt, tanto ardore loquuntur, linguis peregrinis 
vtuntur. ylevdteur id. qd. yelër. Graecos fcriptores his 
verbis promifcue vti, docuerunt Wänthius et Loesnerus ad . 
b. 1. Hefÿchius : phevabeu, unaiteu, yelü. Pro yhevutorres 
plures optimae notae libri habent duayheudbovtes, quam 
lectionem Griesbachius, Knappius, Schottus, recte in ordi- 
nem reuocarunt. Saepius a librariis verba compolta mu- 
tata funt in fimplicia vid. not. &d Marc. 14, 40. 51, Luc. 
1, 29. 6, 49. 23, 33. yheènog elt vinum dulce, vt [ae- 
pius. Sic legitur in Heduli verfu ap. Athenae. Lib. 4. p. 
‘176. D. Hier yheurous ueusduouéva mruiyma Movocéwy vino 
dulci plena canebat ludicra Mufarum; et ab interpretibus 
Alexandrinis lob. 32, 19. Hebr. j» redditur yAsdxog. Cy- 


villi MS. Brem. ds oixog v..et Harmar Beobaclut, über ! 


d. Orient “Th. . p. 353. 


14.  Sequitur Petri oratio, quae tantam habebat vim 
‘in admiratorum et iriforum animos, vt ad Chrifii figna 
transirent, et ab iis admoniti atque edocti alii eorum 
exemplum fequerentur, ita, vt tria millia hominum illo 
die ‘in coelum chrifiianorum aggvegarentur. Elle autem 


#- 
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fummam tantum orationis Petrinae-allatam et plura "Rire 
ab Apofltolo tunc temporis dicta, e v.40. patet.  Quae 
inde a v. 14. leguntur, eo redeunt: nos hic congregali, 
non ebrii, fed diuino animi motu concitati fumus.x Adeft 
tempus Meflianum, quo, vt loel vates cecinit, vis diuina 


y eflicacem fefe in omnis generis hominibus praebebit, et 


omnes religionis ac pietatis fludio incenf flagrabunt, quo 
hofies Mefliae poenas luent, eiusque cultores felices erunt. 
Melas ‘autem ille promillus, eft lefus in crucem actus et 


in vitam a Deo reuocatus. orudeis dè 6 Tlérgog oÙr voïc ër- 


dexa tum Petrus confursens cum vndecim Apoñolis, qui 
animo forti et impauido vna cum Petro furgebant, vt in. 
ipls confpiceret multitudo quae concurrerat, féctdtorum 
Chrifti coryphaeos. otudeig furgens, vt\Apoc. 11, V4 


coll. v.8. 9. émios ty quyyy #. 7. À. (v. 4, 24.) eos ita 


allocutus ef. üurôges "ovdatos id. qd. ’Joudator v. 1, 4. in 


* Tudaea nati. yui où zurouxourreg #. tv. À. et vos omnes qui 


iam Hierofolymis verfamini; fignilicantur ludaei exteri, 
qui ad feflum concelebrandum venerant v, ad v. 5. et Pesa 
ad h. } 7VO6T0v Zoro nai évoriouc®s tù émuara mou] hoc 
feitote, auribusque percipite. Actiuum évwriçer figuilica- 
bat auribus accipere, audire iubere, vnde et TLactant 
Inftitt, diuu. c. 45, 2. ex évuribeu expreMMit verbum :n- 
aurire, fed non raro vim habebat Medii évwribeod'ar au- 
ribus accipere, audire. Suidas: érœribu, aivuatixi, TÔ 
Gxovw" Ai ÉVOTITUL (Num, 23, 18.) uxoucoy, eioo TOY WT 
yevécda moinoov. Lex. Cyrill. MS. Brem. évorlous9e* Gnou- 
cure. Hefychius: évwriou, ëv vois otioug déyou. In ver-. 
fione Alexandrina éywribeoda refpondet verbis 7x7 Gen: 
&, 23 Job. 33, 1. bman Job. 32, 11. Dwpn ler, 5, 6. 
you Jef, 44, 8 Ex Hebraico verbo q11Kn Arno 
Judaeos effinxiffe verbum vwriteo dos, quo veteres feri- 


| ptores Graeci non vf funt, fiatuerunt Reine/ius épp. ad 


Loh. Vorflium ep. 14. p. 59 Féffèlius Aduerfarr. Sacrr, 
Lib, 8 c, 1. p. 209. ali; fed hanc vacem e fermone illins 
actalis communi et quolidiano petitan effé, et obtinuilfe 


Ï 
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apud Graecos jam, antequam Graeci interpretes_ verfio- 


nem fuam adornarent, praeclare docuit Porflius de He- 
© braifmin, N. T. p. 10 fs. ed. Fifch. add. Fifcherus ProlufT. 
de vit, Lexx. N. T. p. 694. Recentiores fcriptores, Gre- 
gorius Nazianzenus (v. Reinefius 1. 1.) Cinnamus (v. Pa- 


… dairetus ad h. 1.) lofephus Genefus (v. Reinefius 1. 1) 
- Zonaras Chron. p. 108. 48. T. 1. alii, hoc verbo tan- 


topere delectati funt, vt illud etiam verbo äxovey prae- 
tulerint. 

15. où ydo, cg dus ÉnolauPüvere #. t. À.] minime, 
pt vos arbitramini, hi ebrii funt, eft enim hora diei tertia. 
or loquitur Petrus in tertia perfona , ipfum defende- 
bat oratio fua. wpæ roirn hora nofira matutina nona, fo- 
lennis precandi hora. Sufliciebat Petro, vt retunderet 
Iudaeorum calumniam, argumentum defamtum a confue- 

‘ tudine eorum, ante matulinas preces, vsque” ad horam 


nonam, el décbés feltis, vsque ad horam fextam, noftram. 


duodecimam, a cibo potuque abflinendi. Hic mos diligen- 
ter obferuabatur ab ommibus, quibus vlla religionis reue- 
rentia erat, Berachot fol. 28. 2. non licet homini gu- 
Jtare quicquam , antequam orauerit orationem fuam v. 


. Lighéfootus et Wetfienius ad h. 1 et lofephus in vita fua 


refert, concionèm, quae diebus fabbati in fynagoga fiue 
proseucha (v. ad 16, 13.) conuenerat, non dimitti foli- 
tam ad prandium, nifi hora fexta, nempe polt preces 


ARTE & 3 
factas. Verba funt: »ar@. tyv ëmoÿoav où muéçuy ourä- 


yovrae müvres 6Ùg Tv Toceuymr' oùx Moéoxero OO Toïc 
À es + 179 A A 3\ > r mer 
syTeiouw vo mAÿdos, vai müvrug Gr eg oTüouy Eywom- 
cav, "n um Ty ovrodor duéluosr énedd'odoa Exrn pa, 
x09 Yv Toîig oùPBaow Gporomosiodar vouuuor Éctiv muir. 
Apud gentiles quoque. dedecori fuifle, interdiu ebrium 
F B q ; 
procedere patet ex  Plauti Pfeud. 5, 2. 6. et Senecae 
epilt. 122, 


16:38 Laudatur locus Ioelis 3, 1—5. memori- 


ter; verba enim neque textui Hot: neque verlioni 


sn 
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Alexandrinae omni ex parte refpondent. In textu He- 
braico legitur: > nn nns, quae verba Alexandrini 


interpretes reddiderunt : xaù Ècrau uera tudra, [ed Petrus . 


vlus eft verbis: sai êcrae y Taïs écyaroug muéqous. In 


verfione Alexandrina legitür: xai où mesofuregoe dur 


évvnna évummacdmoovra #ai où veavlonoe Uuür  Oouces 
Oyovyrai, eundem ordinem feruat quoque textus Hebrai- 
cus, fed Petrus inuerfo ordine haec verba laudauit. He- 
braicam vocem D*32%n interpp. Graeci exprellerunt ou- 


ous uou, quos Petrus fecutus eft; fed pro dovaag uou in 


textu Hebraico et verfione Alexandrina fimpliciter legi- 
tur dovlas: Verba sui moopnreuoouor Lucas adiecit. .Quae 
denique v. 19. leguntur, Alexandrini, textui Hebraicum 
preflius fecuti, reddiderunt: sui Ooücw véoara êr oùgarÿ 
“où êmi Tic Ye, aiuu x. Tr. À. De loco loelis cf. Zych- 
Jfenii illuftratio vaticinii loelis c. 3. Gotting. 1788, 4. 


 Eckermani Theolog. Beyträge St, 2. p. 94. Zufii, Loel neu 
überfetzt u. erläutert Lipf. 1792. et Ro/fenmülleri Scholia ! 
Page Wol.<r: Lipf. 1812. Continet locus loelis regni : 


Mefliani defcriptionem poeticam. Poftquam nimirum pro- 


LÉ" 


pheta vallationem terrae per locufiarum agmina : deplo- . 


rauit, et populares fuos cohortatus eft, vt poenitentiam 


agerent, iis ad meliorem frugem reuerlis promittit fer- 
tilitatem terrae et feliciora tempora 2, 18 fs. atque huic 


promifhoni annectit defcriptionem aetatis aureae, tempo- 
ris Mefliani c. 3, 1 fqq. Prophetae V. T. cum tempus 
illud defcribebant, verba etiam faciebant de vindicta, 
quam Deus illo ipfo tempore fumturus effet de fudaeorum 
hoftibus. Hinc Ioel quoque c. 3, 3. 4. memorat victorias 
de hoftibus reportandas, initia regni Meffiani praegrelfu- 


‘ras, atque de his victoriis vherius et copiofius c. 4. agit. 


Paucis tantum verbis earum c. 3. mentionem facit, nec ab 
dis dicendi initium capit, [ed lectores in mediam rem ra- 
pit, loquitur de regno Melliano iam florente, atque regni 


 illius ciues defcribit tanquam homines rerum diuinarum 


cognitione eximia praeditps, religionis ac pietatis fludio 
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flagrantes ardentiflimo, Deoque coniunctiffimos, Petrus 
qui hunc [oelis Jlocum in rem fuam transtulit, eum pro- . 


pterea laudamñit, vt oftenderet Iudaeis qui conuenerant, e@ 


quae vidiflent et audiuifent coll. v. 33., facrum illum furoe 


rem quo correpti fectatores lefu Mefiae linguis peregrinis 
precati effent, fiduciam qu praediti cenfpiseientur (au 
énAno nca Unuvteg nrevuarog &yiou, xul. éAuAoUY TOY À0- 
yov Toù Oeoù were mugénciag 4, 31.) pietatis. SE cite à quos 
. verbis expreflillent, laeta rerum futurarum auguria , haec 
omnia a vis diuinaëe efficacitate deriuanda elle, oc illud 


ipfum éft quod Joel propheta cecinit, &llà roro èor to, 


À . : ! = 
elgmuévoy #. 7. À. nunc euentu comprobantur, quae lLoel 
de temporibus Meflianis praedixit, quae nunc vidiftis et 
audiuiftis funt quali prolufio eorum quae iam euenient, in- 


fütuetur regnum  Meflianum, vera religio longe lateque 
propagabitur, feruent animi pielatis fudio, Meffiae ad- 
verfarii poenas luent, cultores vero eius felices erunt. #4} 


“Écras y Tuis écydto quéouiçg] vltima aetate i. temporibus 
Melliae. cru ex Hebraifino redundat v. Glafjii Philol. S, 
p. 356. ed. Dach. Porfiius de Hebraifmum, NT. P: 605 [q. 
ed. F1/ch. Formula ê» Tag, é0yéTug quéoue in “verfione 
Alexandrina. tefpondet Hebraicae formulae nspsn nnxa 
atque his vocibus proprie futura tempora figuificantur, vt 
adeo reddendae fnt: tempore futuro, olim, aliquando Ve 
Gen. 49, 1. lef. 2, 2. Sed h.L cum fermo fit de tempo- 
ribus Mefliae, éoyatau uéoou fant vlima tempora. Iudaei 
‘enim qui fperarent Mefiam prorfus aliam faciem orbi in 
ducturum, et finem impoñturum elfe ommibus populi Iu- 
daici aerumnis et aflictationibus, tempora Meffana nomi-- 
nabant, extrema, vliima vid. ad Matih. c. 27. p. 644. et 
Heinrichfii Exc. 1. in ep. ad Hebr. p. 225 £. Hic loquendi 
vfus etiam in aliis locis librorum N. T. et in fcriptis Rab- 
binorum deprehenditur. v. Hebr, 1, 1, 1 Petr, 1, 20. B. 
Nachman ad Gen. 49, 1. Extremum tempus omnrium docta- 
rum con/enfu funt dies Meffiae. : Exysù ânè ToÙ mrebuarog 
mov] largiter effundam Spiritum meum,] {In textu Hebr. 
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‘legitur sn1% nx. Go où TVEUUUTOS. poftum eft pro 70 æved. 
ua coll. v. 33. vid. 3, igerus pe 52. ed. Herm. nvsèua Oeoù 
indicat im diuinam et vis diuinae eff icientiam ‘et ie je 
vid. not. fupra ad v. 4, et oh. 14, 17. H. 1. formula ne 
&To ToÙ mrevuurés uou omnino exprimitur fententia' haec: 
operabor in. omnibus hominibus (Luc. 4, 18), vis diuina 
fele in ïis eflicacem praebebit. Quomodo vero ea effica- 
cem fefe praebitura fit, verba fequentia declarant. Alii 
verbis êxyed #. t. À notionem iufo arctiorem fubiece- 
runt, atque ea interpretali [ant vel, de plena accura- 
taque Dei cognitione et cogitandi ratione huic cognitioni 
conféntanea; vel, de pietatis fiudio ardentiflimo, ?Eryé- 
aw-vt qow Joel 1. 1. Hof. 5,10. Zeph. 3, 8. per transla- 
tionem adhibetur de omnibus rebus quae largiter et abunde 
praebentur v. Tit. 3, 16. Sir. 1, 10. ua éféyser ms 
Crégien) md müvra Tù ëgya aùroù. 18, 11. éféyeer TT aù- 
TOÙg TO eos æôrod. Teft. XII. patr. p. 617. Éryeed PE 
yaourog ëp vuëc. Schol. min, ad Homer. Iliad, é, Gr8. 
Eyevoy” daynlas Eteuvar, Enéquor GT QU" MN uETapogx amd 
avr dyowr.  Cic. pro Rofc. Amerin. c. 8, non pauca fuis 
auditoribus large effufeque donabat. Virg. Ecl, 4, 20. ip/a 
tibi. blandos fundent cunabula flores. Georg. 2, 460. fun- 
dit humo facilem victum iuftiffima tellus. muvres intelli- 
gantur ciues regni Mefliani, fine discrimine omnes. xœi 
HOOprEvoovour of viol duÜ #. T. À. ] sé flic veftri et filiae 
afflatu diuino loquantur, iuuenes veiri vifa et feniores 
Jomnia habeant. naopnreta quod alii explicant: Zaudes: 
diuinas carminibus celebrare (de quo fignificatu vid. not, ad 
. Luc, 1, 67.) alii, exenta fatura praedicere, rectius latiori 
fenfu h, 1. fumitur, ita, vt fit, affatu diuino loqui, pro 
phetarum more res facras elaqui, v. Schleusneri Lex. fub 
v.moopyreveuw n. 5. Koppii Exc. 3, in ep. ad Ephef. p. 151 fs. 
Dahl Amos new überfetzt u. erlüuteré ad 2, 11. p. 100 [q. 
OQGGEig OWOrTaL, épurva. Évunruaodnoovte refpiciuntur his 
verbis viliones et fomnia, quibus Deus prophetis voluntatem 
fuam  patefecifle legitur, et fenfus horum verboyum ef: 
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Deus 608 vt olim nn . vario modo monebit, ‘edocebit, : 


familiaritate fua eos dignabitur v. Zych/enius ap. Aofrimit. | 
derm ad Téôkis 1 Prophetae Hebraeorum rerum diuina- : 
rum fcientia, pietatisque ftudio acri et perpetuo eminebant, 
et miniftri ac familiares louae credebantur , hoc fenfu etiam 


Abrahamus dicitur n°23 Gen. 20, 7. Memoratur porro haud 


vno-in loco libroram facrorum tanquam fingulare fauoris 
. diuini documentum, quod variis temporibus Deus prophe- 
| tas nonnullos, voluntatis fuae interpretes excitarit, Quae 
fi quis apud animum fuum reputet, videbit inelle verbis 
huius verfus fententiam hanc: illa aetate aurea non aliquot 
tantum prophetae exiftent, non aliquot tantum Deus accu- 
ralius edocebit, fed omnes, vt olim prophetae, rerum di- 
uinarum fcientia excellent, pietatis ac fanctitatis ftudio ar- 
dentiffimo flagrabunt, Deoque coniunctiffimi erunt. Opuces 
vilñones quae vigilantibus contingunt vid. ad Matth. c. 4. p. 
102. évvnna vifones nocturnae. 18, Quin etiam fuper fer- 
uos meos et feruas effundam Spiritum' meum. VPoeta per 
fingula defcendit, fenes, iauenes, ferui, feruae funt difiri- 
butio poetica, nec adeo per feruos et feruas, vt interpretes 
haud pauci fiatuunt, cultores Dei cuiusuis fexus notantur, 
imo fignificatur fervile genus hominum, fed .ferui meë, fer- 
uae meae funt vel, me colentes, vel mihi cari, carae; etiam 
hoc hominum genus mihi-carum erit. ai y8 ie etiam,s Vt 


2 LT Dee Us See 


19. 20. Triltia vero tempora, illa laetiora, auream 
illam aetatem praecedent. Prodigia, v. 19. et 20. memo- 
rata, ad ornatum pertinent, eorumque ideo mentio facta 
eft, quoniam per ty quéour voÿ xupiov fignificatur tempus 
cum maxime calamitcfum. Erat enim communis Hebraeo- 
rum, Graecorum Romanorumque opinio eiusmodi prodi- 
giis, qualia hoc loco commemorantur , calamitates publi- 
cas, ciuitatumque interitus portendi, hinc etiam terrae mo- 
tus, obfcurationes folis et lunae, poetis Hebraeorum alia- 
rumue gentium, folennes imagines funt temporis maxime 


carvr IL 18 — 30, “1 


‘ calamitoli :v. Amos 8, 9- ef, 19,%10 fs. 54, 4. tal 
Pharfal. 1, 524. REC enumerans, quae bellam ciuile 
praefaginerant, canit: - Superique minaces Prodigiis 
. +erras implerunt , Ébeisé pontum, Jgnota obfcurae vide- 
runt fidera noctes, Ardentemque polum flammis, coeloque 
volantes Obliquas per inane faces, crinemque timendi Side- 
ris, etterris mutantem regna cometen. Fulgura fallaci mi- 
_ cuerunt crebra fereno It varias ignis denfo dedit aere Jfor= 
_ mas. add, Liuius Hifi, 22, à. Virg. Georg. 1, 463, vid. 
not. ad Matth. 24, 29. Luc. 21, 25. druiç xamrod vapor fumi 
i. e. fumus denfiffimus. In verbis: alua, nÜo, Gtuidu xa- 
scroù Limborchius, Bengelius, Morus, Rofenmäüllerus, Hein 
, richfius, Stolzius, alii, cogitant de bellis, caedibus et in- 
cendiis. Sed loelis 1. 1. et h. 1. fermo eft de prodigiis, quae 
tempus calamitofum, tempus vindictae diuinae praefagiunt. 
Rectius igitur per égnem ïintelliguntur meteora ignita, 
corpora fulphurea et inflammabilia, quae ardere et luéere 
folent; ‘per fumum, crafli et atri vapores, qui e terra. 
efcendunt, et folem lünamque obducnnt, vt inde rubicun- 
dum;(afux) colorem accipiant, quod fieri folet in terrae 
motu vid. not, ad Matth. 1. L Æarmari Beobachit. äb. d. 
Orient Th. 2. p. 197. Caeterum vel ex hactenus dictis 
manifeftum et clarum elfe arbitramur, loelis verba quae 
Y. 19- 20. allata funt, non elfe cum nonnullis interpreti- 
bus ad ea referenda quae v. 2. et 3.. narrata leguntur. Toi 
N AT EY Tyv quégar — Émparÿ] antequam venerit magnus 
et infignis domini dies. Vulgo per t4y muégur rod xvoiov 
intelligant tempus quo Deus effufurus fit fpiritum fuum. 
Plura tamen huic interpretationi obfiant. Scilicet ëmiparac 
in verfone Alexandrina loelis 1. 1 refpondet Hebraico ni 
h. e. terribilis, horrendus, quod Aquila Deut. 10, 21. 2 Sam. 
7, 28. P[. 88, 8. exprellit éxipofog. Sed Alexandrini inter- 
pretes hoc ipfum ni plerisque in Jocis v. c. Iudd. 13, 6, 
1 Par. 17, 22. Joel 2, 11. Hab. ‘5, 7. Mal. 1, 14. transtule- 
rant émpavns h. 6. con/picuus, illuftris, infignis, admira- 
tione dignus, quoniam participium ww a verbo nv deri- 


« 
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‘uandum putarunt v. Fifcherus in Prolnf. quiñque,  quibus 


varü loci libror. diuinor. illuftrantur (Lipf. 1779. 8.) p.33. 


et Kofodius Commentar: in Habacuc. (Hauniae 1792. 8.) ad 


1,7. loelis 1.1. fermo eft de tempore quo Deus de hoflibus ; 


PTE 


populi fui poenam *eApIUEE effet, coll. 4, 2 fs. Itaque i in- : 


terpretibus Alexandrinis quéo émparye elt dies poenis di- 


uinis infgnis, dies quo Deus in Judaeorum hoftes grauiter 4 


fiatuturus, maieftatem fuam confpicuam reddet, vtadeo mquégu 
êmiparne: quoad fenfam reddi pos dies -terribilis , atque 
idem fit quod gofeços. lam cum quéga xugiov in V. et N. T. 


“faepius notet, £empus vindictae, tempus quo Deus iudex 


fedebit v. interpp. ad Hebr. 10, 25. cum émparme refpondeat 
Hebr. xvid, com loelis 1. 1. de tempore calamitofo fermo fit; 


cum h, 1 v. 19. memorata fuerint prodigia tempus calami- | 


tofum praeceMura; cum v, 21. fequatur: mäç 6ç àv émurahé- 


| ; , | g 
Grau TO Ovou XUQIOU, CHÔMOETA. Per TP MUÉQUY AVQIOU. 


149 ueydlnv vai èmupar tempus calamito]um , tempus quo 
Deus in Judacos impios chriftianae religionis aduerfarios 


 grauiter fiatuturus, eorum impietatem et contumaciam tem- 


. pli vrhisque excidione vlturus fit (Matth. 24.), intelligi de- 


bere, ita certum elfe arbitramur, vt recte dubitari a nemine 
= “ 
/ 


vlla pacto polle videatur, 
* + 
: Li) y" 2 F . 1 … 
21. ui ÈoOTur TÜç—cwÿnoere] quicunque vero do- 
mini nomen inuocauerit, feruabitur. Vocabulam ovouc per- 
fonarum nominibus iunctum ex Hebraica ratione redundat 


_vt Act. 3, 16. 9, 14. x Tim. 6, 1. 1 Cor. 1, 2. coll. Rom. 


10, 12. 2 Tim. 2, 22, et émuuheïodus Toy xvgioy notat: 
Deum colere,v. P£ 79, 6. Zach. 13, 9. Lef, 65, 1. h.1, ex 
mente Petri, lefam Mefliam agnofcere, eiusque doctrinam 
amplecti vt 1 Cor, 1, 2. cwdmosru liberabitur , a perfecu- 
tionibus êt calamitatibus ludaeorum vid. not, ad Luc, 21, 28. 
Matth. 24, 53. 13 " 

22, Quod Deus in nobis operetur, in nobis vis divina 
fe eficacem praebeat, atque Toelis effatum iam euentum ha- 


Al 
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beat, debemus lefu Mefliae, quem vos in crucem epiftis, 
quem vero Deus in vilam reuocauit, cuius ope Spiritus S. 

elufus elt. v. Luc. 24, 4o. Ioh. 14, 16, 26. 15, 26. coll, infra 
v. 83. Hoc eft reliquae orationis Petrinae partis argumen-. 
tum. Id vero pertractauit hunc in modum: lefam, quem 
vos in crucem egiflis, Deus ia vitam revocauit, fieri non 
poterat, "VE morti obnoxius teneretur v. Re nam in 
Deo fpem faam reponebat, et Mellias erat. Hanc vero fen- 
tentiam Petrus ita exornauit, vt laudarit Dauidis vess P£. 
16, 8 Îs, eaque ad lefum retulerit v. 25 fqq. Tum v. 33. 
pergit: hic ergo lefus, quem Deus in vitam reuocatum ad 
 fummam diguitatem euexit, tribuit nobis Spiritum $,, de 
eo valent verba Pf. 110. quae ipf ad Méfliam referre foletis 
v. 34. 35, perfuafum ergo vobis fit, Iefum in crucem actum, 
elfe Meffiam v. 36. ‘’oganlirm nomen honoris, quo glo- 
riabantur Judaei v. 2 Cor. 11, 22, ab Î/raele vero, non a 
Lacobo nomen ducebant, quia illud a Deo ipfo traditum Ja- 
cobo dicitur Gen. 32, 28. vt ellet gratiae diuinae fymbolum 
v. Koppius ad Rom: 9, 4. comprehenduntur autem hoc no- 
mine, et in Îudaea nati, et ludaei exteri v. 14. De vyoce 
Nalwçeuios Nazaraeus -v. not. ad Matth. 2, 23. Petrum 
nominaffe lefum Nasaraeum, quod Îudaei eum per con- 
temtam ita nominare confueuerint, v. Matth. 27; 71 CO. 
loh. e 47. Act. 24, 5. Beza, Heumanus » Wetfienius, 
Heinrichfius , alii, contendunt, Ego vero ad eorum par- 
tes accedo, qui fiatuunt, lefum a Petro propterea dictum 
elfe Nazaraenm, quod hoc nomine notus effet, vt Marc. 16, 
6. Ioh. 15, 5. Act. 3, 6. 10, 88. vid. not. ad loh. 1, 45. 19, 
19. wo. and toù Oeoù anodederyuévor — oidare] virum à 
Deo inter vos comprobatum multis ac variis infignibus 
factis, quae Deus per eum inter vos edidit, vt ipfi noftis: 
Polt @coù Kypkius, Heinrichfius al. interpungunt, et fub- 
intelligunt ovra virum diuinitus miffum ; cuius tamen. fup- 
plementi nulla idonea ratio apparet, imo quae fequuntur : 
of énoincev du avroÙ © Oeùs, fatis dilucide docent, verba : 
àno voù Osoù amodedeyuéros coniungenda elle; fed amo toù 


Y 
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Geo politum et pro üno où Oo, quee duae praepoli- 


tiones frequenter inter, fe permutantur 7 vt [ac. 1, 13. Ote 


äno roù Oeoù megéloucu. Lofeph. Ant, 7, 14. 5. tva A) TÜüG 
6 Ladc Gnodederyuévor œÜror Gnû Toù mwrçôs Baéa. vid. 
nos ad Matth. 11, 19. Ob. Mifcell. Vol. 3. p 427, Vol. 6. 


p. 298. Doruillius ad Charito. p. 548. Reizius ad Lucian. | 


de Gymnaf. c, 20. ZLocella ad Xenoph. Ephel. p.247. et 
Poe ol h.L Verbum anodeixvum, de cuius notioni- 
Es variis vid. Krekfius et Loesnerus ad h, 1. inter alia no- 
: probo, comprobo, demonfiro, euinco, vt 25,7. Xen. 
Er rep. Athen. 1, 1. voÿro &modei£w hoc demonftirabo,  Haec 
fignificatio huic loco conuenientifféma eft, atque adeo verbis 
àvyo amodsdeyuévos eig vuäc « Tr. À. Ggnificatur wir, a Deo 
mullis et variis miraculis comprobatus , approbatus (Vulg.) 
von Goit beglaubigt, doctor diuinus, Meflias Hebr. 2, 4. 
émuaorugouvrog Toù Ocod.. lefus ipfe quoque prouocabat ad 
opera fua, infignia fua facta, ita, vt ex.iis apparere decla- 
raret, le ele legatum diuinum, Melliam v. loh. 10, 37. add. 
lob. 5, 36. vbi v. not. PAR » Téquru, omuetæ, funt voca- 


pt bula idem ‘valentia, coniuncta, vt indicarentur multa et 
varii. generis infignia facta, vt Ioh. 4, 48. al, ofe èmroinos ‘ 


! . … te 
pro & énoimos vid. ad 1, 1. êy uéow dur elt Bmpliciter, 
inter vos v. ad Luc. 2, 46. 


23. vobroy tr} cwgouérn—daBovrec] pee certo,_ Dei 
confilio ac decreto vobis concef]um. Goifeur FRrR > confii- 
tuere, decernere.  Hefychius: Gpilsu, iornow, ügov didwou, 
xoives. v. Âct. 10; 42. Herodï. 1, 6, 16. 6, 7. 11. 1, 10. 11. 
et Elsnerus ad h. L. .Itaque 7} wgwouévn BovAr eft, definito, 
certo, immutabili Dei confilio. Luc. 22, 22. 6 uèr vidg Toù 
GŸQUTOU TopEUETOL xuT& vo wQuouévOY propterea quod de- 
Jinitum eft f. ex decreto, voluntate Dei.  Vocabula Bou 
‘et xooyrwo funt fynonyma. Toôyvoou nonnulli explicant: 
prae/cientia, fed vt probe notauit Krehfius, orationis se- 
ries poflulat, vt decretum, confilium (1 Petr. 1, 2.) redda- 
mus. Nam quod ludaei et Romani impune vim et crudeli- 


> shtirias ft 
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tatem in Chriflum exercere potuerint, id non tam a pras- 
Jtientia , quam decreto diuino pendebat. . Hanc vero fignifi- 
cationem vocabuli mçpoyvooic non folum vfus loquendi He- 
É bracorum, [ed etiam Graecorum confirmat. Hebraei enim 
_verbo 4 et Graeci verbo yrorœ eo figuificatu vtuntur, vt 
per metonÿmiam caulae pro effectu notet: decernere, con- 
Jtituere, Merodi. 7, 3. 4. sdruyüg uèllor yvôvreg fel. roÿro 
féliciter magis ita fiatuentes, quam- prudenter. Philo in 
Flacc. p, 966. B. éyrwxoc! érdgumou xarmyopetr cum homi- 
nem geae decreueris. Lib. 1. d. vit. Mof. p.636. E. ueta 
T9 UOynv Tadrnv Eyro deùy Tyy 1ÜQOY — ruraoxé pas a pojt 
proelium decreuit ad infpiciendam terram — mittendos ele. 
v. Barnefius ad Eurip. Dan. v. 43. Ælsnerus et Loesnerus 
ad b.L Caeterum his ipüs verbis: roÿror, t} cgiouévn x. 
z. À. tacite refpondet Petrus obiectioni Iudaeorunt, quos 
offenderet mors lefu in cruce perpellfa, Opponere ei pote- 
rant: fi lefus Meflias fuit, quomodo in crucem agi potuit ? 
cur Deus eum non tuitus eft? refpondet Apoñtolus: Iudaei 
lefam Melñiam non ita tractare potuillent, mf Dens hoc 
concelilfet , e voluntate Dei mortem fubiit. £x0otog dicitur 
omnino is, quë traditur, nominatim, qui hoftibus et ad- 
uer/ariis expofcentibus, ad fupplicium, vique de #0 pro ar- 
bitrio ftatuant , traditur, et xdorov AauPüveuy ruvà elt, ac- 
cipere aliquem, vel proditum ab altero, vel vllo modo de- 
prehenfum, in fuam poteftatem. Hefychius: Éx00t0ç, xço- 
Sedouévog, ànodedouévos. Sic in hifi, Beli v. 26. rex dicitur 
Belum Danieli dedille &x0otoy h. e. vt cum illo pro lubitu 
ageret, verba funt: ëdwwe rdv Bià Exÿorov 15 Aammh, vbi 
Zxdoroy dore id. qd. fimplex 2xd100v& (Herodo. 9, 86. 
Philo Lib. 2. Alleg. p. 97. A.). Palaephat. f. 41. nolebat 
Admetus Acafto Alceftin &xdoro éÉœrouuére douy expo- 
Jcenti tradere. lofeph. Ant. 6, 15, 9. Zdovhoc yrwpioug Ty 
Jovidou qorir, xa uaduwr or AaBwy adrov ëxdoroy Ürrd 
rod Unrou, sai rÿg vor puharrovrur Guehelus OÙx GTÉaTewvEr 
Saulus, agnita voce Dauidis, quod cum eum a fomno, et 
neglisentia cuflodum proditum, in Juam poteftatem acce! 


% 


80: | ACTA APOSTOLORVM. PT (es À 


‘ 


_piflet, non tamen occiderit. B, L 8, 7 31. @eog trôv TS 
| mokeuwg dady— mods éncheuur &d0r0y govedour &ydo0is TuQ- 
- éotn5ev Deus vniuerfum populum ad interitum dedidit ho- 
Jiibus caedium auidiffimis. Exempla plura alia congellerunt 
Raphelius Obll. Polybb. Eisnerus, Kypkius, Krebfius, 
Münthius, Loesnerus ad h. L In verbis autem &x0o1oy Àu- 


Povres du LEUQOY HT. À. confiruendis et explicandis inter- 


pretes magnopere variant. Limborchius et /J'olfius Ex0otoy 
AuBôvres ad Deum referunt, cuins confilio id factum dica- 
tur, qui quañi Chriftum Iudaeis tradiderit. Darius. Re- 
TA potins funt haec verba ad Judam proditorem ; acce- 
_ perunt ludaei lefum a luda traditum, proditum, Exdotoy. 
Ali poft ëxdoroy difiinguunt, et AoBévres cum verbis quae 
fequuntur coniungunt hoc fenfu: Aunc certo Dei decreto 
traditum vobis , per manus impias (ludae proditoris) acce- 
pifiis. Ita vero languida et frigida existit oratio, praeterea 
etiam vlus loquendi flagitat, vt verba 2xdotoy luBovreg con- 
ipopnpine Beza et Cafaubonus, fine idonea ratione, dit 
PACE dvouwy cum verbo dveilere confiruunt, MST Jce- 
leralis vos Judaei cruci affixum interemifis, cum qui inter- 
ficiendum curet, perinde reus fit, ac fi fua manu interfecif- 
fet. Plerique tamen interpretes, vt Grolius, ÉRUSFEER 
Wolf lus, Heumanus ; Ro/enmüllerus etc, à YELoùr &vo- 
00 ad Pilatum et milites Romanos referunt, quorum, fen- 
tentiae fubfcribere nullus dubito. Etenim gentiles rat” ê£o- 
y dicuntur üvouov, qui lesem Mo/aicam non habent vouoy 
un éyovres (Rom, 2, 12. 14.) vt 1 Cor. 9, 21. 1 Macc. 2, 44. 


Sed pro d& yaçür cum pluribus et optimis libris legendum. 


et dit yapos, vulgaris lectio e gloffemate extitit, d& yeuog 
autem vt Hebr. 3 fimpliciter notat, per, gentiles. Ad o0ç- 


anéavres [ubaudiendum elt ozuvo®. Lam vero verba funt : 


conuertenda hunc in modum: gwem certo Dei confilio ac 
decreto proditum nacii, per gentiles, qui eum a des affixe- 


runt, fustuliftis. Caeterum non 1lli quidem mañus intule- : 


rant [efu, qui Petrum audiebant, nec tradiderant gentilibus, 
maxima pars auditorum Judaei exteri erant, fed, vt recte 


dt ÉTÉ 


& hs I. 23, 24 , 82 
monuerunt interpretes, matula illa. omni Tudaeorum genti 
adhaetebat, hinc Petrus dicebat: éxdoror Aafôvres értilste, 
vid. et Matth. 23, 35. e 
24. Quem Deus ab “inferis excitauit, folutis mortis 
vineulis, quippe cum fieri non poljet, vé ab ëpJa. vinceretur, ‘ 
vt morte perpetua captus teneretur, : Pro Suvarou in aliis 
libris legitur &dov, probantibus Millio in Prolegg. Ç. 285, 
et 435, Deéylingio ObI, Sacr, P. 3. c. 3. p. 267. eus 
- Griesbachio, qui Savurou pro interpretamento habent, Sen- 
fus idem manet, fiue Sayarou legas fiue ado, cum PO 
faepius apud Graecos mortem ipfam defignet v. Deylingius 
L. 1 Verum cum vulgaris lectio plurium optimorumque co= 
dicum auctoritate confirmetur, ea ommino retinenda eft, 
altera lectio «dou e v. 27. et P£. 18, 6. vbi dires Toù «où 
memorantur, in hunc locuni migralle videtut, RPRUAIENS 
autem œ@Ütves quod in verfone Alexandrina Hebr. Don res 
. fpondet, proprie adhibetur de doloribus puerperae 1 Tleï, 
5, 3. deinde vero etiam vlurpatur de doloribus acerbis et. 
grauibus quibuscunque, et de calamitatibus atrocibus v, 
Eurip. Iphig. in Aul. 1235. Ion: 452. cf. etiam not, ad Matth. 
24, 8. Verba quoque quaëe h. 1. leguntur Ave et xpatetodat, 
vt omnino verba confiringendi ab Hebraeis et Graecis de 
doloribus frequentantur ob. 89, 2. wdiwus dë arov Aluoug 
dolores partus foluifti. Lycophron. v. 1198. opè dôtrag LÉé- 
* Auos Je dolore partus ex/oluit. Aelian, H. À. 12, 5. roù 1@v 
wdivor }Adoa Dehoug partus dolorum vincula foluiffe. Mich. 
4, 9. xatexgurnour cou wÔTvEc Ge TUTOUC HN tenuerunt te dos 
| dores tanquam parturientis. add. Luc, 13, 16, Hinc baud 
pauci interpretes verba @ôiras ®urürou h: L verterunt, 
mortis dolôres. (Cum veïo mors finem cruciatibus Chrifii 
attulerit, quaeltum eft, qua ratione dici poflit, eum folutis - 
mortis doloribus refurrexille? Qua quidem ex difficultate 
| vt fefe exfoluerent interpretes, varias vias ingrefi funt. Ac 
Beza quidem @0waç Tavarou ex Hebracorum loquendi con- 
fuetudine explicanda cenfet; vt fignificetur mors délérurh 
“Kuin, Comm, Ed. II, Vol, IF, F 
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corporis et cruciatus animi PR Déraros DO LVTGO8 » cl 


Matth. 24, 15. r0 BÜéhuyua égnuaseus it idem quod Égruo= 


ie Bdekuur} defolatio horrenda. Rom. 7, 24. cœua toù da- 


YATOU id. qd. Swnzov. Et quamuis corpus, inquit Beza, in 


fepulcro iacens, omnis doloris atque adeo omnis fenfus ex- 
pers effet (cum vere ag certo Chriflus mortuus fit), tamen 
cum mors ipfa nihil aliud elfe videretur, quam ipforum 
cruciatuum ac dolorum quañ victoria ac plenum imperium, 
Chriftus merito dicitur ‘tum demum dolores iftos letales ac 
mortiferos fuperalle (oùx mv Ourarov soureiod ac adrov ùT” 
aùrod), cum mortuus mortem vicit, vt in aeternum cum 
fais Deo viuat. Sed recte contra monuerunt Deylingius, 
ali, nullum fuilfe amplius dolorem in morte ex qua Chri- 
fus refufcitatus fit, mortem enim, exantlato crucis fuppli- 
cio; omnium laborum finem fuille. Kypkius intelligit do= 
lores mortem antecedentes, exquifitiflimos Chrifti cruciatus, 
quos et anima et corpore fubierat. At enimuero fermo hoc 
loco ef de flatu ac tempore inter mortem Chrilti in crucem 
acti eiusque refufcitationem intermedio, et fatis ieiuna, hac 
interpretatione admiffa, fententia procedit. BP ex- 
plicationes alias longius petitas et contortas, quas qui nofle 
eupit, adeat Æfol/ium in Curis ad h.1. et Deylingium 1 1. 
Praeferenda eft haud dubie fententia Æact/panii in notis 
philologg. ad Matth. 13, 32. Deylingii, Heumani, Fifcheri 
ad Zeusden. de Hebraifmm. N. T.p. 53. Storrii in Obf. ad 
Analog. et Synt. Hebr. p. 50. Sckleusneri in Lex. h. v. Bol- 
‘tenii, aliorumque, qui per tûg @ôirag toù Davurov vincula 
mortis intelligenda elle ftatuunt, cum verba Ave et xvaret- 
cd proprie de vinculis adhibeantur, et haec interpretatio 
orationis feriei conuenientiMfima fit. Hoc quidem fignificatu 
vocabulum @direg nusquam in libris fcriptorum Graecorum 
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L 


nou nl né 55 nf 


ile he à dés. 


comparet,. fed referri debet in numerum eorum vocabulo- | 


rum Graecorum, quibus noua et inuftata poteltas tributa eft 
ab interpretibus Alexandrinis, admonitu vfus Vocabulorum 


Hebraicorum. Sciicet Hebraïicum vocabulum 5+h5n notat : 


dolores, vt.lef. 13, 8. Ier. 49, 24, vbi LXX habent œôtrse. 
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- Sed hoc ipfum nomen Hebraicum Benifiéat étisri fanes, 
sincula, et haec elt princeps ac prôpria huius nominis notio 
‘Alexandrini autem interpretes iis in- 1 tocis, in quibus nomen 
‘bban hoc figuificatu occurrit, illud expreflerunt modo 
. Gyouvic Junes, modo oôiveg. RAD PL 119, 6 verba 
| Dog ‘ban transtulerunt oyoréx (funes) duogroldr, Led 
PL 18, 5. n19 han oincula mortis et v. 6. binwi » “an vin- 
cula inferni, conuerterunt: oÔiveg d'avarou ét odives Gdov, 
| legitur autem ibi in altero membro v. 6. .nY9 ‘wpin funes 
mortis, quae verba iidem inter pretes reddiderunt ruyideé 
Savurou. Sic quoque PL. 116, 3. n9 *ban et 2 Sam. 22, G 
binuÿ bon exprellerunt odives davarou. Solebant autem 
Hebraei mortem comparare cum venatôre retra tendente 
hominesque captante v. P£ 91, 3, haec eadem imago etiam 
-locis hactenus laudatis et loco noftro ineft. Petrus igitur 
locos illos V; T, refpiciens vfus erat verbis n1 ban, Lucas 
autem fecutus verfionem Alexandrinam fcripht dôtras Dœ- 
yurou, ita tamen, vt ipfe quoque sincula mortis intelligeret. 
Hoc fenfu etiam Syrus interpres vocabulnm œôiwas h. 1 
éepit, vertit enim Daus (chablo), qua eadem vote loh. 2 AD 
exprelfit pouyéllov et Aët. 27, 32. oyouri&. ltaque verba 
Aucag #. t. À. reddi debent: Jolutis vinculis quibus mors 
eum impeditum ténebat, et intelligenda funt dé ftatu mortis, 
in quo Chriltus per triduum mañft, quañ vinculis confiri- 
“ctus: #adorc oÙx my duraroy x. t. à] fièri non be vè 
‘morte tenèretur, tale enim Dei cultorem (rôv Uo10Yy coù 
ÿ. 27.) qualis lefns erat, eundemque Mefliam v. 31. fpes [ud 
in Deo repoñta, fe ab eo in vitam reuocatum ii; fallére 
nof poterat v. 27. valent dé eo quae Dauides cecinit P£ 16, 
8 fqq. toowpwuÿr x. t. À. v. 25. Ali verbàa éxplicant: 
énentüm eñim habere debébant vaticinia V. T. de Chrifii in 
vitam revocatioïe, quale extât PL 16, 8 fqq. xoureir di . 
éuntur Graecis fuperiores in quocunque certamine, Vid; 
Perizonius ad. Ael. H. V. 2, 4. 5. et Sturzii Lex: Xenopln 
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rat Dinerfe funt interpretum de argumento P£. 16. a 
Petro allati fententiae, Plerique Melfiam ibi loquentem in- 
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duci exifimaüt, qui in afflictionibus, quibus vrgealur, fi- . 


duciam fuam in Deo repolitam declaret, deinde v. 4. 5. fe 


Jouae facerdotem elle profiteatur, ac denique a Deo fe in. 


vitam reuocatum, corpusque fuum a corruptione feruatum 
iri confidat. Alii contra, Dauidis fata in illo carmine de-, 
fcribi contendunt, vt Ro/enmüllerus in Scholiis ad PL. 16. 


Rupertius über den 16ten Pfalm, in Eichhornii Allgem. | 


Biblioth. d. bibl. Literat. B. 6. p. 284 fs. et in Commentatt. 


theologg. Vol. 1. p. 109 fs. Vol. 2. p. 199 fqq. Qui priorem 
interpretandi rationem fequuntur, Petrum h.L et Paulum 


infra 13, 16 faq. Pfalmi verba tanquam vaticinium proprie 


“fic dictum laudafe fiatuunt. Sed carmen illud non de Mefia 
“agere fat euidenter demonftrarunt viri docti quos paulo arite 


laudauimus. Haec enim interpretdtio non refpondet no- 
tioni Melliae, quam fibi antiquiores [udaei informabant, qui 
Melliäm cogitabant regém potentiflimum, qui hofites ludaeo- 
rum omues debellaturus effet, et haec ipfa Mefliae notio 
haud dubie pot Dauidis mortem exornata éft v. Zegler über 
Beweife Jfürs Chrifienthum u. Ur/prung der Ideen vom 
Meffias in Henckii Magdzin für Religionsphilo/ophie etc. 
B. 1. St. 1. p. 65fqq. Seriori demum aetate ludaei Mefliam 
fbi cogitabant prophetam, pontificem v. not. ad loh. 1, 29. 


rent, Mefliam quo populum expiaret, moriturum, in vitam 


_, tamen rediturum elfe vid. not, ad Matth. 20, 28. Luc, 23, 4. 


p. 146. erantque inter Judaeos fapientiores, qui existima= | 


Multa praeterea in hoc Pfalmo occurrunt, quae nonnili con : 


torte ad Mefliam referri poflint v. Rupertius 1. 1. liaque 
Petrus et Paulus Pfalmi locum accommodarunt, et fublimiori 


fenfu ad Chrifium réetulerunt v. Behnius üb. die Lehrart. 


Jefu u. feiner Apofiel Lübeck 1791. Æichhornii Ally. Bibl. 
B.2. p. 947 fs. B. 3. p. 920. et Æctermanus in Theologi/ch. 
Beyträgen St. 2. p. 101 fs. add. not. ad Matth. 1, 23. Quae- 
fiuerunt porre interpretes, num Iudaei quoque Petri tem- 


.pore Pfalmi vérba ad Mefiam retulerint? Qui kanc fenten- 


& ART 


tiam. tuentur, fatuunt Petrum Fe voluifre, quae 
» Pfalmi LL ipñ ludaei de Melia dicta cenferent, euentum 
habuifle in Jefu Melia, His vero ita fatuentibus recte op- 
_ poni potelt: fi Judaei ipfi Pfalmum de Melia explicuilfent, 
non opus fuiffet, vt Petrus pluribus demonfiraret, fublimiori 
 fenfu illa verba de Melia elfe capienda ; ; nec vulgus Tudaeo- 
rum illa aetate credebat, Mefliam moriturum elle v. ad Matth. 


- 20, 28. ltaque Petrus qui ad Mefliam, quem lefum elle 
prolitetur v. 32., Pfalmi verba transtulit, non fecutns et 
” vulgarem carmen illud interpretandi rationem. Ita quoque 


à iudicauit Shoséenins in Horis Hebr, ad h. L Ex ludaeis, 
inquit, nemo, quod fciam, hunc Pfalmum 16. de Melia 
expolait, Aabiô 700 Aéyer sig œbrds] Dauides enim de eo 

cecinit. Potuilfet Petrus dicere, Jefus Meflias erat, adeoque 
confidebat et certo confidere poterat, fe a Deo in vitam 
reuocatum iri, nec eum fpes in Deo fita fefellit; fed quo 
fortius feriret auditorum animos, vtebatur verbis e Pfalmo 
16. depromtis, v. not. ad Matth. 1,22. Praepolitio eiç h.}. 
vt faepius, ita adhibetur, vt fignificet de, et obtineat vim 
praepoñitionis megi Diod. Sic. 11, 50. sig oùdèy Erspor 7 vd 
TuQ0Y dépens vbi v. Æeflelingius. Paufan. 5, 22. rouudra 07 
ÊtTEou 108 ITivdagos à OEny TE #aù. ëe ia. Plura exem- 
pla dabunt Ælsnerus, Ayptius, Palairetus ad h, 1, et Fü- 

fcherus Animaduu. ad #/eller: Gram. Vol, 3. P. 2. p-155 f. 
Sic quoque Hebraei vtuntur particula bn v. Iob. 42, 8. Ez. 


21, 33. cf. Glafjius Philol. S. p. 456. Formulam Aéyew sig 


va te in N.T.etiam ita vlurpari, vt notet, verbis vti, 
quae non proprie quidem de aliquo agant, fed ad illum ac- 
commedari poflint, planiflime docet locus Eph, 5, 32, ab 
Eckermano allatus, vbi verba funt: êyo 08 Aéyo sig Xouoto0v 


#aù eiç Tv Exxmoiuy, eamque hôc fenfu etiam nofiro loco : 


capiendam elfe, ex iis quae hactenus a nobis disputata funt, 
el, omni orationïs ferie fat luculenter apparere arbitramur. 
Inelt ergo verhis fententia haec: valent de Chrilto fenfu fub- 
limiori, que prophio, fenfu de Dauide P£. I. 1 dicta funt. 
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ob oculos habeo h. e, grata benignae op diuinae memorià 
femper animo meo ebuerfatur, ‘praecefit enim P£. 16, Fr 
gratias Deo ago qui mihi confuluit. Ori Ex detudr # v. #3 


nam & dextra mihi eft i. me adiuuat, ne commouear. Lo+ | 


cutio êx deÉuv mou éore defumta eft a iudiciis et foro, vbi 
amici, magérhmrou Cv. ad Ioh. 14, 16.) ad dextram eius qui 


in ius vocatus erat flabant v. PL. 109, 31. Pro va un ou | 


Av d in textu Hebraico légitur: viox ba non vacillabo. 
Verbum v5% frequentatur in libris V. T. de iis ; qui in dis- 
crimen aliquod fiue periculum adducuntur, atque baud raro 
‘idem ef quod V3 cadere, vt antecedens poñitum fit pro 
éonfeq. et tropice notet: énterire, calamitatibus [uccumbere, 
ab hoftibus vincé, vt PF 15, 5. 38, 17. coll. v. 13. P£ 46, 


F- 


‘6. et PL. 16, &  Eodem fere modo etiam h. 1. adhibitum ex 


” tat verbum oukevdù ne cadam, vt interire non poffim. Pro- 
prie autem oüevsu vfurpatur de nauibus, quae fluctuum 
ventorumque vi huc illuc iactantur, Mofchopulus: caeveuy 

avoios êmè wnèç Aéyerou, Gray èn” Gyxlouc ste, ul Goru- 
ns UnÔ roy #UUGT CNY tagarrouérn. add, Pollux 1, 314. hinc 
transfertur ad quemuis motum et agitationem, vnde faepius 


occurrit de terrae motu v. so © Pf. 27, 9. Aot. 4, 31. cf. 


Bofius, Kypkius ad h. EL Carpzouius ad Hebr. 12, 27. Els- 
nerus ad Act. 17, 15. et Hebr. 1. 1 ad homines translatum, 
“ponitur de ïis, quorum animus metu, curis ac follicitudine 
perturbatus eft vt 2 Fheff. 2,2, Hudith 12, 25. êcoheddn 3 7 
quyn aüroë. 1 Marc. 6, 8. dau Brno xab calstan opodoe. 


v. Elsnerus ad 2 Thell: L L atgne boc fenfu etiam h. 1. non- : 


œxulli interpretes verbum accipiendum elle exiftimant, qui 
adeo vertunt: ne animum abiiciam in aflictionibus meis. 
$ed interpretatio fupra propoñita et h, 1. “ P£. I, 1. orationis 
feriei cntenientier ef. 


À 


26. Quare animus meus gaucdet, eë lastatur lingua 


mea, praelerea eliam corpus meum fecure quiefcet, dt 


zoÿra propterea, quoniam tu mihi auxilium praeftas. EÙpoUy» | 


dy in alüs Libris kegitur qügodr9m Nil intexelt fine feri- 


” 
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batur epodr9m, fiue ipodron, quae Écriplio videtur non 
nullis aceuratior. Verum in talibus gon in fermone tan 
_tum quotidiano , fed et fcribentes Graeci augmentum omit= 
*'tebant, , quia [yllaba natura longa incapax erat augmenti. 
Propterea eribebant Attici a v. &vaÂdo imperfectum &v@- 
dou, Aorifium üGy&hwca, non vrhour > Grylooe, quia [yl- 
laba erat natura [ua producta.% Selecta e fcholis Falckena- 
| rii p. 360. 1 xaçûia mov] Plalmi loco Llegitur 1425 quod 
prop..ellet gloria mea, 7 00Ëu uov, Alexandrini autem in- 
terpp. vt Vulg. Arabs habent 7 ylüoow uov, videntur ergo 
 degille wiwb Zingua mea laetitiam eloquitur. Ktenim non 
* poffum adftipulari Bucero (v. Ro/enmülleri Scholia ad P£. 1. | 
1) et Michaeli (Kritifches Coilegium über die drey wich- 
tigfien Pfalmen von Chrifto, den 16ten, 4often w: 1 foten. 
ÆFrnf. et Gütting. 1759. 8.) p. 163. fufpicantibus, linguam 
dictam elle 135, quod fit nobilior pars corporis, qua homo 
maxime beftiis excellat; ïis enim in locis, quos ad hane 
fignificationem confirmandam attulerunt, PI 30, 13. 118, 2: 
nomen 132 fatis commode explicari poteft animus, quo 
Bignificatu aliis quoque in locis pluribus recurrit v. Gen. 49, 
6. P£. &, 3. 7, 6: 57,9. Maec igitur lignificatio etiam hoe 
Pfalmi loco romini “122 tribuenda eft. Scilicet 139 à 135 


grauis fuit, vt Arab. M adhibetur de aximo, vtpote 
potiore et digniore hominis parte, atque adeo idem ef quod 
wo v. Auriuillii Diff. ad Gen. 49, 6. Michaelis 1. c. et in 
Supplementis ad Lexx. Hebrr. p. 1199. 1200. Sed P£. 16, 9. 
vocabula »2b (cor meum) w1135 (animus meus) et wa (cor- 
pus méum. Phil. 1, 20. coua) vim pronominis obtinent, vt 
faepius, adeoque exprimenda funt: ego daetor , (quae fen- 
tentia poetarum Hebraeorum more aliis verbis repetitur) ego 
exulto, habitabo fiue quie/cam fecurus. Verbum Y2w pro- 
prie notat: quieuit e Par. 17, 9.) deinde, qguieuit noctu, 
dormiuit , tum etiam Aubitauit, commoratus eft; quare P[. 
1. L. vltima verba reddi poffunt vel: ego tutus ab omni malo 
liabitabo i. e. omnino, tutus'ero, nil mihi mali eueniet, 


t 
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y vel: dormiam fecure, ab “omni. periculo tutus ia, q. bibus | 
naouse P£. 4, 9: Haec vero vltima verbai corpus meuin a 
cure quiefcet , hoc noftro Desk loco aliter interpretanda 
funt. Etenim cum Petrus ea transtulerit ad Iefum, Melia, ; | 

‘in vitam reuocatum; in eius oratione vrgendum eft nomen 
OùvË corpus, oppoñtum animo coll, v. 27- 31. Verbum «= 
Tacxmrvaur vt Hebr. y5w fignificat habilare, commorari, Xen. J 
Anab. 3, 4. 20. H. Gr. 4, 5. 2. Tofeph. Ant. 3, 8. 5. etiam 
A a vnde et TA ae Alexandrini Jovi Ez, 17, 23, red- 
diderunt verbo gGranaveo dou, et Symmachus Ex. 24, 6. ras . 

_'samavaur. ltaque verba: «ai 9 oùgË mou #. r. À. reddenda- 

. funt: corpus meum faluum et illaefum, tutum a putredine 
commorabitur f, quiefcet nempe in fepulcro, nam fequitur 
V: 27. oùdè dwoeç F0 Uoor cou ideïv duupéogur ‘et v: 31. 
oùdè 1 auoë avroù side diupdopur.. Formula x” ëlmidi res 
Jade Hebr, nu25 atque notat: Jerure, vt Prou, 1, 33. 

à dë éuod axovwy auvacxnva ces èm” éd add. P£. 4, 104. 
ie 18,7. lef. 32, g. etc, 


(LE 


ttes. à cote. 


L gr Nam non relinques animam meam in OrCO; nec. 
. culforem tuum putrefcere patieris. eg &dou] &ôns Hebre 
binw, orcus, locus fubterraneus, fedes vmbrarum. piarum 
impiarumque v. not, ad Matth. 16, 18. Luc. 16, 23. sig po- 
fitum eft h. 1. pro êy, vt facpius v. ad Marc. 1, 9: 39. 2, 1: 
Joh, 1,18. 9, 7. 20, 7. [ed sig &dov politum eft pro sig &dou 
oixoy vel tomay (i. e. sig &0mv quod in nonnullis codd. e glof- 
femate Legitur) fiue êy udou oixw vel rom i. e, y &0n quae 
formula Luc. 16, 23. polta deprehenditur, Eadem elliptica 
dicendi ratione vfus eft etiam Xen, Oecon, extr. 0 Tüvra= 
dos êv &dou léystou Toy àel Q6var duuroiBeuv s poPovueros, 
un dis dmoddvn" et Diod, Sic. p. 162, A: xaraBirar sig “dou 
TTUQaÎTÉRE éréumos. Meleager in Anthol. Gr. L. 3. ep, 22, 
dogotua GTOQyüç Aepavor sig UJou dono amoris reliquias in 
Orci aedibus. Exempla plura huius ellipfeos congellerint 
Raphelius in Ob. Xenophh. et Münthius ad h. L oùdë due. 
eg nec permitles ; Gdovar vt Hebr. yn3 notat etiam conce- 


h 
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dere, permittere, finere, iubere v. Krebfius ad h. 1. Fifche- 
® rus ad Zeusden. de Hebraifmm. N. T. p. 58. et nos ad Marc. 
10, 26. T0 Oour cou me tuum cultorem , corpus tui cultoris 
: coll. v. 31. idetv vt Hebr, nn fignificat quoque /entire, ex- 
| periri v. P£. 54, 15. 89, 49. 106, 5. ibique LXX [ed ide 
deg ogty et, corrumpi, putrefieri, :vt idety TÔv JavaTov 
videre, experiri mortem eft id. qd. mori, de qua loquendi 
forma lHebraica v. not. ad Luc. 2, 26. Pro. vocabulo He- 
braico nnu Pfalm. 16, 10.:-Alexandrini [udaei poluerant 
nomen drapdoot, et hanc eandem notionem Petrum quoque, 
qui Syrochaldaice loquebatür, vocabulo nn; fubiecille, 
ipfus argumentatio docet; quae notio illi vocabulo feriori. 
aetate tradita eft, ea enim nusquäm in textu Hebraico Sci 
currit v. Rofenmülleri Scholia ad P£ 16, 10. et not. infra ad 
13, 34, Senfus ergo verborum ex mente Petri atque Lucae 
efi: 4 me in vitam reuocabis. Sed verbis Pfalmi 16, 10., 
quae Petrus ad Chriftum retulit, alius fenfus ineft. Scilicet 
-verbum 3x, pro quo h. 1. legitur éyxaraleémer, cum par 
.ticulam 5 comitem habet, denotat: commitiere, tradere, vt 
| Pl. 49, 11. atque adeo verba binuib swiss siÿn-nb fonant: 
mon trades me orco. coll. PI. 118, 18. Ébn wo vt 5 
centies loco pronominis ponitur, Pro Ton in fing, oulto- 
rem tuum, Fifcherus in Proluff. de vitiis Lexx. N. T. p, 
154 faq, Rupertius, Rofenmüllerus, ali, pluralem son 
Jegendum elle praecipiunt, ita, vt vel pluralem vim fingu- 
laris obtinere exiftiment, vel eum reddendum elfe putent, 
cultores tuos, qualis ego fum.. Sed fingularem Maforethae 
ponendum iubent, atque hanc lectionem omnes verfiones 
antiquae tuentur, et plerique codices iidemque probatiMimi 
exhibent. Recte igitur, meo iudicio, praefertim cum et 
aliae rationes accedant, maxima pars critioorum atque in- 
terpretum lectionem 70n praeferendam cenfet. Praecelit 
pimirum in membro priori *w52, membrorum igitur con- 
* cinnitas poftulat, vt in pofteriori membro fingularis fequatur. 
- Durior omnino interprétatio exifüt, fiue son explicetur 
cultores tuos, fiue pro plurali eminentiae habeatur, et loci 
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qui afferuntur; vbi nomina pluralia pro fingularibus poñta 
extant, noliro loco non fimiles funt fed valde diflimiles. 
Neque lectio difiicilior eft omnibus in, locis verior, v. ad 
Matih, 23, 25, et se Proluff. in Palacphié p. 21 fs. 
Facile  praeterea oftendi potelt,” qui factum fit, vt lectio . 
quon in textum irreperet. Nempe a feftinante Jibrarii 
manu /od non ante, ed. poft Daleth feriptum eft, vt PL 17, 7- 
bi quon pro sion Chald. Syr..et Arabs legerunt, vel 
illud Iod abundat, et pro matre lectionis habendum ef, 
quam librarins more Iudaeorum, frfhsquems puncta adderet, 
pro. Schva pofuit v. Tychfenius in Repertor. für bibl. und 
morgenl. Literatur Th.1. p.170 (8. Koehlerus ib. Th. 3. 
p. 85. 84. et Michaelis Oriental, Biblioth. Th. 2. p. 237 fs. 
Vocabülam nnw a rad. niw vel nv defcendere » immergi, 
quod in altero membro legitur, et ab interpretibus Alexan- 
drinis expreflum eft diwpd'ogt proprie notat, locum depref- 
fiorem, hine foueam, tum vero etiam vil 3 (de qua voce 
vid: Rofenmülleri Scholia ad P[. 28, 1.) de /épuicro, vel 
docis fubterraneis, orco adhibetur, vt P£ 30, 4. (eduxifls. 
me Vjaw-1n ex orco, vitam mihi feruafii M23-»%sis2 a 
defcendentibus in foueam 1. in fepulcrum coll. v, 10. vhi 
legitur : quid lucri ex morte mea, ex me fepulto «ns 
| sLal nt in percipies 2 num puluis, corpus in fepulcro in cine- 
rem ‘redactum, te praedicabit ? } PT. 49, 10. hinc etiam £in- 
| teritum Bgnificat vt P£ 55, 24, 103, 4. Iob. 33, 18. Jam 
Pfalmo 16, 10. more Hebraeorum, eadem fententia bis ex- : 
preffa eft In priori membro memoratur lcus, bise, non 
comimittes me orco, parallelifmus membrorum igitur flagitat, é 
yt in altero membro per nnw quoque. intelligatur Zocus, 
atque adeo nnu explicetur de /épulcro [. orco, locis Jubier… 
raneis inferorum, Senfus igitur verborum Dauidis eft: Jon. 
gioris vitae #furam mihi concedes, non fuccumbam hofiibus 
meis. Nam videre fupulcrum [. orcum idem valet quod mori. 
Minus accurate igitur plerique interpretes, cum verfone Alex- 
andrina, caeterisque verfonibus (excepla Cliald. quae habet 
| KMIMY foueæ} vocabulum nn explicant eorruptia, putrede. 


1 y + x \ : 
caPvT IL 27—29% : QI 
<* de y à 
28. Piam mihi oftendis, quae in.vitam reducat, fum- 
| maque apud te verfantem laetitia afficies. In textu He- 
braico legitur: on nak sain doces me viam vitae. Ho- 
cum verborum fenfus elle. potelt: oflendis mihi. viam, qua 
e vitae periculis euadere pollim, a porta inferorum me re- 
 ducis (P£. 9, 14.) vitam mihi conferuas mePf50,:4..73 


20: Sicet Prou. 7, 27. viae inferni funt viae, quae in or+ 


cum ducunt. Sed n vel own Hebräeus fermo etiam ila 
frequentauit, vt Ggnificaret felicitatem v. PI. 36, 10. 42, 9. 
Hof. 6, 2. Prou. 15, 24.; quam rationem fecuti N. T, 
 fcriptores eodem fenfa vfurparunt vocabulum fu v. Luc. 
22, 15. 1 Petr. 3, 10. cf. etiam Rupertius et Rofenmiülle. 
sus ad hunc Pfalmi locum; atqaue haec interpretatio oh 
membrorum paralelifmum ïlli priori praeoptanda eft, vt 
adeo Dauides his verbis fententiam expreflerit hanc: tu me 
felicem reddis, victoriam de hoftibus meis reportabo, libe. 


ratus calamitatibus, quibus nunc premor, feliciter regnabo.. 


. Petri vero orationis confilia conuenienter haec verba ex-+ 
plicanda fant: tu mihi vitam reddis, me a niortuis exci- 
tas. aÂnowoss ue ebpooovyne uerü rod mooçumov cov] Plalmi 
1 L legitur: 4955-0N nineu üéuratio gaudii i. e. gaudium 
maximum e/t. coram facie tua; fequitur : in dextra tua efè 
laetitia perpetua. Verba 5- DN -explicant: in çultu, in 
religione tua (cum pii lomines-coram Deo ambulare dican- 
tur) vel, in templo tuo. Verum cum fequatur Laetitia efè 
5292 22 dextra tua; prius illud'455-nx fimpliciter red- 
dendum effe videtur ET ée, Vt haec formula, et quae [Le 
quilur 522 idem fignificent, atque fenfus fit: tu es au- 
ctor et dator laetitiae, felicitatis fummae et perpeluae. 
Petrus autem, recordatus dictorum lefu Toh. 17, 5. coll. 
infra v. 34. verba ita intelligi volebat: in vitam reuocatus 
fruar apud te beatitate famma. 
x ; , 

29. Jam in Pfalmi locum Petrus ecommentatur, et 
eflendit, fublimiorem fenfum verbis illis-inelle, quo ad- 
miffo, neutiquam ad Dauidem, [ed ad Iefam Mefiam refe- 
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‘renda fint,. Liceat mil, inquit, dibere ad vos Joqui de Pa- 
triarcha Dauide, etñ Dauides fuerit vir cum maxime pius. 
(Go10g) eumque vos vnice admiremini, tamen libere pro- 
fiteri pollum, nemo veflrum negare poterit, eum mortuum, 
et fepultum, et putredinem expertum elle coll. v. 27. 31. 
13, 37. illa igitur Plalmi verba, quae commode quoque 
iutelligi poflant de [pe refurrectionis polt breuem corpo- 
ris in fepulcro commorationem, -hoc fenfu admiflo, non 
ad Dauidem, [ed ad lefum funt referenda, qui refurre- 
ctione [ua fe Mefliam declarauit v. 13, 35. é£ôr fcilicet £5rw 
liceat vel fas mihi fit. Éadèm elliplis ap. Virgil Aen. 2, 
157. Fas mihi Graiorum facrata-reuoluere iura. user 
magénoias ingenue, dibere Diod. Sic p. 345. B. riv ouu- 
Bovliar xrideoda per vis maÿénoius ingenua animi liber- 
éate fententiam fuam edifferere. Ioh. 7, 13. marguaoyne Da- 
- vides nuncupatur, quoniam auctor et caput familiae regiae 
Judaeorum erat  Eodem fere fenfu Tertullianus Lib. 2. ad 
nationes c. 12. Saturnum vocat patriarcham deorum. ai 
ërugn mortuus et fépultus ef , atque in putredinem eius 
‘corpus abiit, haec enim notio verbis fimul inelt coll. v. 27. 
23, 37. To ‘uvqua ëv quir in Lac vrbe noftra.  Alia fe- 
pulcra extra vrbem erant v. Matth. 8, 28. . Traditiones 
Judaeorum de Dauidis fepulcro a Ilohanne Hyÿrcano et 
Herode M. fpoliato memorauit Iofephus Ant. 7, 15, 3, 
13, 8. 4, B. 1 1, 2, 5. cf. et Michaelis ad h. L 
Zo—32. Pétrum fenfu tantum [ublimiori Pfalmum 
16. ad Chrifium trahere, atque argumentari more inter lu- - 
daeorum doctores recepto, vel exinde quoque apparet,- 
quoniam promiffionem eam, quam Dauidem accepille h, 1. 
refert, nempe Meliam iplus fucceflorem fore, [eum e 
ftirpe iplus proditurum elfe] ille non acceperat v. ad v. 
25. Sed Tudaei illos V. T. locos, quos Petrus refpicit 
2 Sam. 7, 12, PL .89, 5. 132, 11. ad Meliam referebant. 
ngoprnc oùr ünugywr # T. À.] Sed cum vates effèt, foiret- 
que Deum interpofito iureiurando ipfi promififfe, vnum e 


Carvr IL. 29— 52. 99! 
pofteris, ipfius regnum occupaturum efle eto, TROpAENS h. L 
vt omnis verborum complexio docet, fgnificat-eum qui fu- 
tura praedicit. Hoc nomine Danides infignitur, quoniam 
illa aetate Iudaei plures Pfalmorum Dauidis de Melia eins- 
que fatis explicare folebant vid. Æezelius ad h. L Hane 
‘interpretalionem confirmant fequentia verba xui e/doç #. 
z. À., quae luculentius oftenduünt, eur propheta nominan= 
dus lit. Participium mooidwy v. 31. coniungendum eft cum 
verbo éhaènoe praeuidens refurrectionem Chrifti dixit i, 
- fimpliciter praedixit, vaticinatus eft, noospnrevos. Sed 
‘boc populariter, dictum eft, pro, de refurrectione Meffiae 
vaticinatus effe putandus eft np. PL 16, Verba enim, quae 
effe vel facere fignificant, quandoque pro rei opinione po- 
nuntur, et intelligenda funt @œvouevog, repulaliue v. 
Glaffius in Philol. S. p. 229. nos ad Ioh. 12, 50. Matth. 
26, 12, Similis locus Matth. 15,7. #aliç TQoEqriTeUTs 
meoi dur Hoatug vbi v. not. Æckermanus 1. L ad nçoïdor : 
fubintelligit particulam «se, Dauides ita de refurrectione. 
locutus eft ac fi eam praeuidiffet. Senfus idem manet, 
Verba Grv où xatekcig®n #. t. 1. cum praecedentibus copu- 
Jlanda funt: de refurrectioñe Meffiae vaticinatus «ft: eiue 
animam non efle in orco relictam, nec corpus elus in putre- 
_ dinem abisffe. Sententia igitur verborum eorumque cohae- 
rentia haec eft: facile concedetis Pfalmi 16, verba recte ” 
referri ad Mefliam, fublimiori fenfu,de Meflia explicanda ele, 
nam Dauides non in vilam rediit, et vosmet ipli fatuitis,. 
 Dauidem, qui accepérit promifionem ex polteris iplus 
Meffiam proditurum elfe (2 Sam, 7, 12.) in Pfalmis etiam 
_de Melia eiusque fatis cecinifle. Videamus iam de verbis 
reliquis. #ai eidwç et noffet, nempe edoctus a Deo per Nas, 
thanem 2 Sam. 7, 12. 16. coll, P[. 132, 11. Ore Oouo œuo 
6év uùro 6 Geùg ] quando Deus in literis facris iuraile dici- 
‘ur, eo ipfo declaratur, Deum elle mutationis et poeni= 
teutiae expertem v. Hebr. 3, 11. 6, 13. 17. inefkergo his. 
verbis omnino notio haec: /anctiffime promifit. èx nagnod 
Ti ücpuog adroù PL 132, 11. quem Peirus in primis refpe- 


A 
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xit, Jegitur yes son quae verba desde Judaei ex 


prelferunt: êx “üprroù The #oulag cou” fed, nomen opte in 
verfione Alexandrina refpondet Hébr. vba Iob. 38, 3. 
et Dsjn Ex, 12, 11. vt adeo HgTrds tie Oopuog proprié 


it, _ fructus Ahead. Veram haec vocabula cum de libe= 
rorum procreatione fermo eh, inter fe permutantur, atque 
formula noftra ex Hebraeorum loquendi confuetudine fgnis 


ficat: ex ipfius pofteris. Nerba: xurû ougua Gvacrmoeur #% 
t. À. plerumque vertunt: /ecundum humanam naturam 
Meffiam nafciturum, eiusque regnum occupaturum effe: 
Notant, Gvacrhvors vt verbum éyepeuw, frequenter de na= 
tiuitate adhiberi, vt fit: /obolem excitare, nafci Te 
éubere, veluti Matth, 22 ) 24 2 Sam, 7, 12.: #ai GVGcTnow 


FÔ. CTÉQUE COUV uerü 6e, Us Êctur êx Te xoukiug cou. Sed 
haec ipfa verba: T0 xutu cagra Gvacrnoeur Tv XoGrôr - 


omittuñt AC D** Barb, 1. Ed, Syr. Erp. €opt. Aeth. Arm. ‘ 


Vulg. Ath. Cyr. Iren. Victorin. Fulg. ‘in alüis libris poft 
verba doovou-adroÿ legitur: dractnociy roy Xguoror 2x xuÿ- 


v 22 2 f 2 vw À Ne e 2 sie S € 
nOÙ Tg 00UOS ŒUTOU TO xurX CUQxG xaudioa, ali omillo 
Gvaornoew poft xadioa habent Tor Xpuorov rurû cügru v.. 


Griesbachius ad h. 1. Lectionem vulsatam defendunt LZud. 
de Dieu, Wolfius, Heumanus, alii.  Sed eam improban= 
dam elle, rectiflime iudicarunt Bengelius, IMillius, Schoett= 
genius, Grieésbachius, Knappius » Vaterus, Schottus. Ipfa 
enim fcripturae varietas et inconftantia interpolationem 
aperté prodit; non leguntur haec verba P£. 132, 11: nec 
locis parallelis 2 Sam. 7, 12. P£ 89, 5. omiflis verbis exi- 
fit lectio difficilior, oftendi denique facile potelt, quomodo 


vulgaris lectio orta fit. Scilicet grammatici, cum legerent, 


Deum jiuraffe Dauidi, ex polteris pus aliquem regrum 
eius occupaturum effé; . explicationis caulla adiiciebant + 


gov Xoucvov. Alii qui putarent Petrum e PL 132. verbis 


+ probare voluiffe refufcitationem Chrifi, neque, vt Millius 


probe monuit, connexionem argumenti ‘perfpicerent,. quo. 


neceffitas refurrectionis Chrifii e promiffi one feffionis eius 
ên throno Dauidis inferebatur, ipfius refurrectionis pros 


‘ o = Û 


iffionem addebant, ita, vt apponerent verbam &racr%- 
6euy, quod de Chrifti refurrectione v. 32. politum compa- 


ret. Ali vero emunctioris naris, qui viderent, Petrum, 


. verbis Pfalmi 132. non nili hanc fententiam exprimere vo- 


» 


Juifle : Dauidem fciuifle ex pofieris iplus Mefiam prodi- 
‘turum elfe, quique recordarentur verboram loci 2 Sam. 


7; 12. xai Ir TO GméQue cou uerü 6e, 0g ÉoTau êx tie 


wouing oov, ätque in textu reperirent infertum &vaorrosr, 
accipiebant hoc verbum de natiuitate, et quo clarius appa- 
reret illud hoc fenfu capiendum elfe, adiciebant xxra cug- 
ua quoad naturam humanam. Jam vero omillis verbis illis 


 infitiuis, ad #adica fubaudiendum eft rv& aliquem , regni 


/ 


 beatur, ’Zmooùy autem fubiecti loco, proferaturque em- 
phatice; fufcitauit Deus /e/um, qui eft hic  Mefias. 


fuccellorem, nempe roy Xgiorèr coll. v. 31. Caeterum 


verba 7 wuyÿ adroù plures optimae notae libri omittunt, 


probante Bengelio, Millio, Griesbachio, Knappio, Schotto 
et Vatero, nempe e v. 27. in hunc translata funt a grams 
maticis, qui etiam pro xarehkeipôn refcripferunt êyaara< 
Lsipdn, quoniam hoc ipfam verbum v. 27. extat, Baron 
toy toy ‘Inooùr. Bene Heinrichfius : polt zoùrov fubin< 
telligendum Xoccrov'6rta, vt Todroy praedicati loco ha 


Alii his verbis refpici putant ad ea, quae v. 22. legun= 
‘tur, hunc Jefum fupra DÉNPINE Iefum Nazarenum, 
quem vos interfeciflis, ärd ga dno ToÙ Oeoù ünrededeyué- 


YOY #. Te nu 


33. Th deb oùv Toù Oeoù vywdeic] Jamque Dei 
dextra euectus, ad fummam dignitatem et maieliatem, de- 


 claratus ét confiitutus dominus et Mefias (np. refurre- 


ctioné et in coelum reditu) v. 36. Phil. 2, 9 fqq. :De 
verbo ÿwodr vid. not: ad Ioh. 8, 28. Matth. 11, 23. 7 
dela Lol, yepit vt 5, 31. cui formulae Hebraei hanc fub- 
jecerunt vim, vt declararet Dei potentiam v. Glafjii Philol. 
S,:p-937. Suidas: defé ævoiou' % dvwŸer Gorn z#üÙ 7 dya= 
dy évéeyau mao rÿ Velx youyÿ. Petrus ad eiusmodi loca 


CAPYT I, 30 — 65, SERRE 94 
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ati) qualia fant PF, 59, #5 307, Ge oûrov Th} at 


Gov, #0 ÉTaxougOv He PL 17, 58. 157, 8. à JeEuf ou 
SK avrehkd Pers | uou — êvuoé ue 1 debut cou. PS, 117, 16. dEi& 


xvoiou émoince Ovramiv — dd svglou Vywoé ue. add. Act, 
13,27. Nonnulli interpretes rÿ 0% politum exiftimant 
pro eiç vel rroûç znv debüv, contra vlum loquendi. Quoad 
fenfum. autem verbis 1} detux toù 0. dyweis eadem fen- 


tentia exprimitur, quae ineft formulae fedèt ad Dei dextram , 


i: eum Deo regnat coll. v. 34. Tnv te éndyyehiur AaBor — 


toùro | Spiritum diuinum, de quo promiffum a patre acce- 


perat, effudit, nobis impertitus eft. roùro Îcl. myeèua. Per- 
tinent huc loci lohannei 14, 16. rogabo patrem, vt alium 
vobis adiutorem concedat. :v. 26. quem pater mea cauf]a 
miliet. 15, 26. eum a patre vobis mittam, qui a patre con= 
ceditur. add, Luc. 24, 49. Erat praeterea [udaeorum per- 
fualño, nutu Mefliae populo fuo profpicientis, iam olim ma- 
gnas res gellés elfe, huiusque infiinctu vates oracula edi- 
difle v. Knappii Opufec. p. 30. intpp. ad 1 Petr, 1,11, 
et Prolegg. noltr: in loh. p. 108 fq. Sententiae sk ne fam- 
ma eft: nos Chrifto debemus dotes illas , ‘quibus iam inftru- 


cti fumus, illas vis diuinae effectiones, quibus gaudemus; G. 


vôy dueïg Phemere sai Gxovere id quod nunc videtis et audi 
À L1 
tis vid. not. ad v. 16. 5 


# 


: 34, Petrus, vt accuratius explicatet verba: +7 detre. 


toù Oeoù Vywdelg, et quo ‘acrius moueret auditorum fuo- 
rum animos vid. ad v. 25; laudat verba Pfalmi 110, 1. 24 
quem quidem Pfalmum ludaëeï ipf oraculis Meflianis annu- 
merabant vid. not: ad Matth. 22, 44. et intpp. ad Hebr. 
‘1, 18, où yép AaBid üuvéBn eig rois oùvarods] Mefliae in. 
coelum abitum Dauidis verba fpectant, quae vosmet ipli ad 
Mefliam reuocatis. (NVeque Dauides coelum adfcendit; in 
érco verfatur, y&e et mera particula transeundi!  Michae= 
lis, Heinrichfius, ali, opinantur ludaeos illius aetatis, 
falfa interpretatione Pfalmi 16. deceptos credidiffe, Daui- 
dem in coelum fublatum fuiffee Quae tamen coniectura 


i 
’ 


a 


1 
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# 


| idoneis rationibus deflituta elt; et br verfonis Alexan- 
drinae verba: oùx trade DES TM wuynv uou ei dom 
fenfu praegnanti accipienda fonant: non derelinques me 
Âta, vt morti iam concedam, jam in orcum defcendam. 
Senfus autem verborum Petri h.1]. eft: Dauides, vt nofti:, 
Ÿ non in coelum abiit, de Mellia autem, vt vosmet ipñ con- 
ceditis, PL 110. cecinit: #d9ov êx deEudr pou #. r. À haec 
eius verba in lefum Mefliam valent. héyeu airoç ] Inter- 
pretes ii, qui Pfalmum 110: ad Dauidem referunt, vt adeo 
Petrus carminis verba h. L tantum accommodalle putandus 
fit,  Dauidem non auctorem Pfalmi agnofcunt, fed Chri- 
ftum (Matth. 1. 1.) atqne Petram vfum loquendi vulgarem 
et opinionem popülarinm fuorum fecutos elle fiatount; in 
eadem fententia funt quoque plures eorum, qui Pfalmum 
de Mellia interpretantur, cum notio Mefliae poft Daui- 
dis FAR mortem exornata fit, quibus acceédere nullus 
 dubito. TY HUE OU Deus dixit domino meo, Meffae; 
quem colo et veneror. xudou èx deEudr mou Jede ad dextram 
meam, mecum regna. Voc. üunonodov /ub/ellium vi funt 
interpretes Alexandrini, praeter P£. 1. L ef. 66,1: Thren: ! 
2,1. Athen, 5. p. 192. E, aliique recentiores v. Séurzius 
de dialecto Macedonica et Alexandrina p. 199. nos ad 


Matth. 5, 35, 


36. 37. Quare hoc vniuerfà gens 1/raelitarum certo 
cognofcat, Deum hunc Jefum , quem vos in crucem egifiis, 
dominum et Meffiam confiituiffe. Ordo enim verborum hic 
eft: Sr vodrov Tôv Incodr Ov vu. Écravp. 0 Ÿe0ç énoinsev 

adrov gro ui Xçuorüv. Pronomen aèroy ex Hébrailmo 
redundat. ëmoinse conftituit eum, conftitutum declarauit,. 
per refurrectionem et in coelum reditum. sroueiy confituere, 
de qua verbi. vi ac portiat v. not. ad Marc. 3, 14. [oh. 6, 
15. Pro œvror vgrov nai Xoucrov Griesbachius, Knappius, É 
Schottus, Vaterus, admonitu plurinm optimae notae codi- 

_ cum refcripferunt add #a} #iguor ai Xçuotôv. — 37. dou: 


oavteg | fcl, zoùro € v. Bofius. de Ellipf, p. 490 fq. ed 
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Schaef.) nempe non tantum virum innocentem; fed ipfum 
adeo Mefliam elle, interfectum. xarertymour 77 xaçdiu] 


magna trifiitia affecti [unt. nuruvvooeod cu prop. com- 
. pungi, tropice notat, acri dolore afjici, quo fenfu in ver- 


fione Alexandrina legitur Gen. 34, 7. vbi Hebr. 5x%na 
refpondet, et vlurpatur inprimis de fermonibus, qui ani- 
mum valde afliciunt aut triflitiam animo incutiunt v. Kyp- 
kius ad h. 1. Sir. 14, 1. #où où noventyn &v Ann Guaquar | 
quippe non aficitur dolore propter peccata.  Hefychius : 
sarevvynoov, Évanonour. Karayynre, lunmdnre. Kuruvé- 
gvyuœ Aekunmuæ. Cum dolor perturbet animum, AgTa- 
yvoceodæ fignificat porro, obfiupefcere, de fiatu mentis 
deiici, vel_prae moerore Sir. 12, 12. vel etiam alia” 
quauis de çaula Sir, 20, 21. xui êy T7 Gvamavoe œÿrod 
OÙ XGTAYUYNOETUL maque perturbquer ipfius animi tranquil- 
litas. ib. 47, 21. ‘xurertymy ëmi Ti äpeosuvn cou obftu- 


. pui flultitia tua. Sufan. v. 114 ai Nouv GUPOÔTEQOL HUTOVE= 


yuyuévor meoè are ambo erant de fiatu mentis deiecti, 
prae admiratione (formofitatis), prae amore illius. Cum 
vero is dolor foleat elfe vehementiffimus, cum quis ita 


de fiatu mentis deiectus eft,. vt vox faucibus haereat, vt 


fileat, factum eft, vt hoc verbum vfurparetur, quoque eo 
fignificatu, vt notaret Jiere, PI. 4, 5. êmi rois soivous 
dur soraviynre. Aquila ibi habet gouyécure. Leuit. 10, 
3. #arevvydn Aagwvr, vbi refpondet Hebr. D9 Jiere, vt 
Dan. 10, 15. verbo nbx3 obmutefcere. Suidas: xaruvv- 
7%. dyrè voù. cum.  Hefychius: xaravtynrs* Mouyécure. 
Id. xavarévuyua movyuca. Atque hanc iplam verbi figni- 

ficationem Bollenius retinendam h. 1. putat; male tamen, 
cum ea ab hoc loco aliena fit. Vertit: /ie gaben im Her- 


sen nach, wurden im Herzen sum Schweigen gebracht, 


nil habebant, quod obloquerentur. té mouoouer, quid 
nobis faciendum? eum facta infecta fieri nequeant, vt 
peccati remiflionem , nancifcamur, nec regno eius ex- 
cludamur. 
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LMB 83 HÉTUONGUTE, #0L Bantiod pro L HD Mar Von) mentem 
‘ mutate, et quilibet vefirum baptif[mo fufcipiendo, fe Iefu 
Meffiae ti profiteatur , vt vobis peccata condonen- 
Éur. HETAVONGQTE vitam animumque emendate, aliter in 
pofterum fentite, ita vt praeconceptis opinionibus valedica- 
tis, quae vos impediuerunt, quo minus lefum Meffiam agno- 
fceretis. Panribeodu Emi ro ôvouars I. X. idem valet quod 
Pantites ar sig T0 0voux Toù xuoiou”Insoù Act. 19, 5. h. e. 
baptifmi ritu folenni fe lefu Mefiae fectatorem profiteri, 
eius doctrinae fele obfiringere vid. not. ad Matth. 28, 19. 


is GpEouy auaQTidv vt peccatorum veniam obtineatis > qui- 


busin verbis fimul cogitandum de illo peccato quod hac- 


tenus repudiauerant Jefum Melliam. sic, vt faepius, euen- 
tum indicat. Per tÿy dœwgeur Toù éyiou nvetuuros, cum Pe- 
irus, vt fatis euidenter fequentia docent, refpexerit locum 
loelis fupra v. 17 fs. laudatum, fignificantur vis diuinae 
effectus, rerum diuinarum fcientia plena ét accurata, acre 
et perpetuum fanctitatis fiudium, ardor doctrinam Cbrifii 
profitendi et propagandi flagrantiflimus v. not. ad 1, 8, 
2h14 

39. vuir yao êonuv rm émayyehu] ad vos pertinet pro- 
miffio. Datiuus tuiy poltus elt pro genitiuo ur, de quo 
vfu loquendi vid. Aypkius ad h. 1. Vorftius de Hebraifmm. 
N. T, p. 294. nos ad Marc. 2, 18. Matthiae Gramm. $. 392. 
1. Per r émayyehiay nonmulli interpretes intelligi volunt 


. promiflionem de Melia mittendo. Sed cum paulo ante prae- 


cellerit: Anwesde tv Omgeay Toù éyiou mvevuaros, et h. 1 
refpiciatur locus loelis 3, 1. extra omnem dubitationem 
poftum -elfe arbitramur, per rv éxayyeliar intelligendam 
elfe promiflionem de mysvuars mittendo. #ui müov vois sig 
uaxodv] eé ad remotiffimos quosque. Plerique, praeeunte 
Theophylacto, his verbis fignificari fiatuunt gentiles, et 
fuppleri iubent yaigar oùoe Cv. Bofius de Ellipf. fub v. yoga 
p. 563. ed. Schaef.), ‘vt sig uaxgur yuoav politum fit pro 


êv uurxo® Yoox *Monent ab Hebraeïs remotos, tons, di- 
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aitque Paulum Epb, 2, 13. coll. Rom, 9, 24. Ilis vero ita 
fatuentibus oppofuerunt alii, Petro tune temporis adhuc 
ignotum fuille, ad gentiles quoque beneficia Mefliae perti- 
nere, eum, vt ex Act. 10. confiet, vilione coelelli admo- 
nendum fuille, gentes noû amplius immundas elle habendas, 


[ed iplis aeque ac ludaeis doctrinam euangelii annuntian- 
dem; et cum Petrus poftea meliora edoctus gentilibus do- 
ctrinam Chrifii praedicallet, ea re grauiter offenfos fuille 
chtiftianos Hierofolymitanos coll. Act. 11, 2. Itaque verba 


rois eig uaxoëv de fera pofteritate interpretanda elle cen- 


 fuerunt, cum uaxoäv etiam de temporé vfurpetur, veluti ap. 


Xen, Cyr. 5, 4. 21. Guurotueda vos moleuious oùx ic ua- 
AÇOV propediem v. Wetlienius ad h. 1 et Fi/cherus Ani- 
maduu. ad #eller. ‘Vol. 3. P. 1. p. 225. yt adeo voiç eig 


uaxody politum ft pro, voîs sic uarour uepidæ Toù yoovou 


oùoe v. Bofius 1.1. Alii his verbis indicari putarunt Zudaeos 


procul inter gentes disper/os, et longe ab Hiero/olyma re- 


motos , laudarunt hanc in rem locum Eph. 9, 20. vbi lesi- 


M 23 2 C1 2 4 PA) en \ > 
tur: toig Tovdaioug vois éyyug, n Toïg uaxguv (pro, toc eis 


_uarodv yuçuv oùor) Judaeis tam vicinis, quam iis qui pro- 


cul aberant, Equidem eorum partes lequor, qui gentiles 
his verbis fpectari ftatuunt, ita tamen, vt'intelligendos pu- 
tem, gentiles ad relisionem Judaicam transgrefluros. Yudaei 
enim opinabantur, e gentilibus eos regni Mefliani ciues fore, 
qui ludaicam religionem fufcepillent vid, not, ad Matth. 


3, 2. p. 74, (edit. fec.) 8, 11. 28, 18. p. 829 fq. ad hos pros- 


elytos ad facra Iudaeorum tiransituros etiam Petrus tune 


_ temporis putabat beneficia Chrifti fpectare. Hanc verbo- 


ram interpretationem apprime confirmat locus Act. 3, 25. 
vbi Petrus ita loquens inducitur: ad vos pertinet (vueig ocre 
voi tie dexdmurg) promiffio Abrahamo data: per fobolem 
tuam (Mefliam) omnes gentes felices euadent. In velirum 
iuüprimis commodum Deus prodire iufit lefum Mefiam etc. 


ctos efle gentiles, tanquam ab religione Judaica atque 
adeo etiam beneficiis diuinis remotos coll Zach. 6, 15: - 
10, 9. et hunc vlum loquendi fecutum elle h. 1. Petrum, 
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vbi v, not, Ü6ovg üy—0 Oecôc us] quoscunque dominus 
Deus nofter per doctrinam impertitam ad religionis Chrifii 
profeflionem et felicitatem cum eius profeffione coniunctam 
aduocauerit, perducendos curauerit v. Joh. 6, 44. TOOgxAÂE- 
omcœ cf. Koppius ad Gal. 1, 6. Rom. 9 24 Pottus Exc. 2 

ml je Petr. P- 279 fs. * LOTS 


4o, Pluribus infuper verbis eos obteftabatur et cohorta- 
batur, vt à peruerfae ifiius aetatis moribus auocari fe pa- 
terentur. Gwbeodov liberari, eripi fe finere v. Raphelius 

. ObM. Herodo: ap. h. 1. Garackeri Aduerfaria polthuma c. 51. 
p. 761+ Suiceri Thef. Eccl. [. v. owbw. Vocabulum yersa 
notat eos, qui ; feculo quodam vinunt, aequales, iutelligun- 
tar h. 1. ex ludaeiïs äi, qui doctrinam Chrifti repudiabant v. 
not. ad Matth. 11, 16, 23, 36. oxoluov proprie dicitur id 
quod curuum, prauum, et obliquum eft. ‘Yheophr. Char. 
5, 4. oxoku) Buxrnoiav baculi tortuoft Sap. 13, 13. Etaor 
cxoluov. ib. 16, 15. Onyuaoi rs cuohèr duepdsigoyro Opéuv 
morfibus tortuo/orum ferpentum perimebantur, vnde rù cx0- 
Aa et eèdetu fibi inuicem opponuntur Luc. 3, 5. atque 
620110 inprimis ponitur de via curua et tortuofa, vt Prou. 
2, 15. wv a Toifov oxoluai quorum femitae curuae, vbi 
tamen improprie dicitur. Hefychius: oxou&, oùx gd, 

 Zmxaunÿ. Deinde metaphorice ita dicitur: quicquid fuo 
än genere iniquum eft ec perderfum Sap. 1, 3. oxoduoi yüo 
Aoyuouo? ywoibovow ünû Oeod cogitationes pe'HEn ae auel- 

‘ Zunt a Deo. Hefychius: cxou&, &dina. H.1. yeyst oxok 
notat populum peruerfum, homines_ witiis indulsentes et 
Tefum Meffiam repudiantes. Deut. 32, 5. yevea cxouG vai 
duecroauuévn populus prauus et peruerfus, vbi in textu He- 

‘braico legitur w5%. Senfus igitur eft: fugite popularium, 
veftrorum peruerfam fentiendi et agendi rationem. 


41. Qui igitur libenter eius orationem probarunt, facro 
‘fonte iniliabantur. oùy particula transeundi. dopéyos] He- 
fychius: uerd yooûs, news, Tmgodvums, Éxovoing. Omit- 
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tunt hanc vocem ACD. 19. Barb. 2° Copt. Sahid, Aetb. 
Valg. etc. v. Griesbachius eam e fcholio marginali in contex- 
tum irrepllle putabat Millius Prolegg. Ç. 628. Recte vero 
contra, monuerunt ÆVolfius, Kreblius, Loesnerus, alii, ve- 
rifimilius elle librarios aduerbium Gouérme omiliffe, vel in- 
* curia, vel confulto, quafi non opus eo ‘effet, cum eius notio 
verbo àmods£@usror inhaereret. Sed perquam frequenter 
verba déyeodas et Gmodéyeodta hanc vocem fibi comitem 
‘habent Athen. 8. p: 359. E. vhi verfus Timoclis laudatur: 
“IT Ilvdrovinn d Gcuévos 6e dééeræ Diod. Sic. p. 315. D. 
Gouévos tv Kogwdiwy nmooçds£auévwr Toùs Aôyous. lofeph. 
Ant. 4,7. ai 0’ Gouévog OeEduevor roùe Âôyou. Philo de 
rer. diu. her, p. 522. D. 660 mat Tüv üllowy Gouévws dé= 
evo. Exempla hanc in rem plura congellerunt #etfienius, 
Kypkius, Kreblius, Miünthius et Loesnerus, Verbum au- 
tem dnodéyeoda notat: probare, affenfu et obfequio ali- 
cuius orationem admittere, auctoritatem alicuius fequi Xen. 
Mem. 1, 2.8. où émodcEaueros ünep aùr® dore difcipuli 
_ qui probabant eius placita. Aefop. fab. 44. GrmodeEdusvos - 
aÙTOÙ Ty dunouocvynr — puonous — Tv Touavrny Gvaideuuv. 
Eurip. Helen. v. 838. 9 0è On vor uy àmodéEnrœ Adyoug 
fi vero noftris morem non gerat fermonibus. cf. Kypkius et 
Palairetus ad h. I. Taylor. ad Lylam p.423. Zrmi/chius 
ad Herodi. Lib. 1. Exec. p. 766. éfanrionour primis rei 
chriftianae temporibus, qui Iefum Meflam agnofcebant, 
baptifmi ritu folenni in coetum chriftianorum recipiebantur, 
accuratior inftitutio baptifmum non praecedebat, fed feque- 
batur v. Eichhornius in Ailgem. Bibliothek d. bibl, Literat. 
B. 3. p. 409. sai moogeréOnouv — Toucyiluu] et addita funt . 
ilo die tria fere hominum millia, coetui chriftianorum. 
nooçerédnouv fc]. 17 éxxAnoia coll. v. 47. v. Xyphius ad h, 1. 
Wuyh homo, more loquendi omnibus fere linguis communi. 
Sic us» legitur Gen. 46, 27. wuyn infra v. 43. 3, 25. 7, 14, 
arr Leuit. 17, 9. vbi in textu Hebraico pofitum extat 
vocabulum win. Eurip. Helen. 52. wuya} Ôë mollai dv èu” 
êmi Zxauavdoiog Pouou &davor. Andromach. Gi. wvyäs 


a + 
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dë FN T xaya Ts ss add. Has Nub. 49. Soph. 
Ai. 154. Aefchyl. Agam. 972. Virg. Aen. 41, 24, animae egre- 
giae. add. v. 371. Valer. Flacc. Argon. 7, 274: totqué ani- 
mas, quales nec viderit oltra Dic precor, auxilio iuuel, 
atque haec nomina feruet. Xd. 8, 391. Re/fpiceret pluresque 
animas, maioraque facta Tot comitum.  Senec. Controuerf. 
16. iacebat nauigium peruetus , et attritum falo, vix.vnius 
capax animae v, Cuperus Obfl. Lib, 1. c. 20. p. 138. Gata- 
cherus ad Antonin. 5, 37. p. 166. ire ObIT. Polybb. 
D et RAGE ad h.1 

= 42. Adduntur nonnulla de eccleliae primae infitutis. 
ouv ÔÈ moocxugregodvres 4. t. À.] adhaerebant confianter 
doctrinae Apoftolorum, fectabantur-inftitutionem Apoftolo- 
rum. De verbo ooçxagrepeir vid. not. ad 1,14. Reliqua 
autem verfus verba multiplici modo explicuerunt interpre- 
tes. Scilicet voeabulum xowavia plures eo fignificatu acci- 
piendum elle praecipiunt, vt fit: Jocietas, confuetudo, «Et 
Heumanus quidem atque Barkeyus in Biblioth. Hagana T. 2. 
p. 359. verba: nooçxagregobrres ti xowmvix vertunt: ad- 
_haerebant focietati; [ed Wolfius, Rofenmüllerus, T'hale 
manus, Reichardus, Schottus, xowwvia ad Apoñolos refe- : 
runt, vt fententia procedat haec: con/uetudinem Apoftolo- 
rum fectabantur, familiariter cum iis verfabantur. — Mos- 
hemius in Commentariis de rebus chrifiianor. ante Conftan- 
tin. M. p. 114. Hanfenius in OblT, in Act. App. loca quae 
-de primor. chriftianor. conuentibus et congreflibus facris 
agunt, Havn. 1794. 8. (coll. Æichhornii Biblioth. der bibl. 
Literat, B. 6. p.1041.) Heinrichfius, alii, per tyy xouww- 
yiay: intelligunt communicationem bonorum, beneficentiam 
.[. eleemo/ynas, quo fignificatu nomen sowwvix in libris N. 
T. frequenter ‘occurrit v. Rom. 15, 26. Hebr. 13, 16, 2 Cor. 
8, 4. 9,13. 1 Tim. 6, 18. Ex aliorum fententia particula 
#ai h. 1. accipienda eft pro your Jiue, vel vor” cri id eft 
(de quo particulae vlu v. Graeuius ad Heñod. éoy. v. 328. 
et-Dorvillius in ObM. Mifc. Vol. g. p. 108.) vt adeo verba 
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fonent: perféler ta in audienda RAS _Apoflolorum et 
communione, videlicet fractione panis et precibus: Ali de- 


+ ! k La “ . 
nique’ pracernte interprete Vulgato, qui vertit: erant per- 
feuerantes in doctrina Et nise ; et communicatione 
ge panis, nomen #owvœviæ cum verbis feqnentibus 


zu ty xAdoë Toù dotov ita coniungendum cenfent, vt figura, 


quam grammatici &v Ou dvoir vocant, locum habeat (Ft 


Act. 23, 6. propter fpem et refurrectionem , pro, PRAPAE 
Phrase refurrectionem. add. Eph. 2, 3. Hom. IL ;', 101. 


Duyurog #ub HOTQ& mors fatalis. OdyT. , 61. Dévarov ce, 


uôgoy vs. Act. 14, 13. TOLQOUS A0 oTÉuUGTE) atque adeo. 
soi cn nonwrie «où Tv} ». v. À. politum fit-pro #ai Ti xot- 


muria Aläcewg Toù Ggrou, atque intelligatur epulum commu- 
ne. Verum, vt intelligenter animaduertit Æolfius, figura 
Hendiadys locum hic propterea habere non*potelt, quod 9 
#ai quater omnino hic repetatur, cum alias femel tantum 
occurrat, vbi Hendiadys ex vfu veterum flatui poteft. Equi- 
dem adftipulor explanatoribus ïis, qui vocabulum zoyoréa 
de communicatione Lbonorum {. liberalitate erga pauperes 
ihterpretantur. Neque huic interpretationi obfiat, quod v. 
&4 [q. de beneficentia fermo ef, imo quae ibi leguntur hane 
interpretationem apprime conlirmant. Lucas enim ibi in 


eo elt, vt quae v. 42. paucis et paulo obfcurioribus verbis : 


notarit, vberias et enucleatius exponat, hinc etiam v. 46. 
ilerum tv éproxloiay commemorat, eamque diftinctius de- 
feribit., Non minori interpretationis diuerfitati obnoxia 
fuerunt verba: xa} ti} #Aüoer rod dgrou. Formulae xA%y ror 
ägtor, xAGoig toù äprov in N. T. non tantum ita adhibentur, 

vi fractionem panis, frangere panem minutatim, et aliis 
dare, fignificent, v. lel. 58, 7: Ler016:;°6 Lue..24,5085; 
Maith. 14, 19. fed-etiam ita vfurpantur, vt coenam ip/am, 
conuiuium , epulum commune, cibum capere, coenare, con- 
uiuari denotent; ‘hinc etiam xl%y vôy &äoror de coena facra 
legitur 1 Cor. 10, 16. cf Porfiius de Hebraifmm. N. T. p. 
689 fs. et Leusdenius de Hebraïifmm. N. T. p. 141. ed. Fi/cim 


Jam h. 1. per #uocr voù dorou haud pauci interpretes, tan- 


h 


} 
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quam Ær. Schmidius, Beza, aliique ab feumano laudati, 
coenam vulyarem intelligunt. Quae tamen interpretatio vel 
_eo potelt vanitatis conuinci, ‘quoniam idayn et TO0çEUyU? 
commemorantur, atque adeo potius partes dimini cultus in 
coetu Hierofolymitano enumerantur. Syrus interpres for- 
 mulam xhdoig rod ägrou de facra coena accepit. Vertit enim, 
perfeuerabant in doctrina Apoftolorum, et communicabant 
in precibus, et in fractione eucharifliae.  Vocabulum &oroc 
quod alias transtulit Hans b. 1. vt Act. 20, 7, expreflit 
Thosioo! ebyaguoriæ  Placuit haec interpretandi ratio pa- 
buse One eur Go V'EREE T4 
p. 105.) et interpretibus recentioribus plurimis, vt Æam- 
mondo, Lightfooto, Suicero, Schoettgenio, Wolfio, Heu- 
mano, aliis. Verum enimuero v. 46. fatis aperte fermo elt. 
de epulis communibus, nec ratio adeft idonea, cur ibi alio 
fenfu verba xÂwvrec GoTov accipiantur, quam h:1. TJtaqne 
accedere nullus dubito Limborchio, Moshemio, Barkeyo, 
| Hanfenio, aliis, qui b. L vt Act. 20, 7. de epulis communi- 
bus facris fermonem efle fiatuunt, quae dicebantur GyaT te, 
ad quée ditiores chriftiani, in vfum et fubfidium pauperiorum, 
neceffaria conferebant, et quae facrae coenae celebrationem | 
praecedere folebant v. 1 Cor. 11, 16 fs, 

43. éyévero à aäcn puy} pobos À. t. 1] magna autern 
admiratio omnes homines inuafit: multa enim ab Apoftolis 
infisnia facta edebantur. Per rücay mugi intelligitur dAog 
Aude coll, v. 47. poPoc admirationem indicat, vt Luc, 1, 65. 
7, 16. vid. not. ad Marc. 4, 41. et formulae êyévero sr. w. 
popoc parelt formula, quae infra legitur 3, 10. énÂnodnoar 
DauPovs sal éxorüoewg.  Vocula autem ze h.1. notat nam, 
quia vt 4, 15. v. Noldius Concordd. Particc. p. 298. 


4&. “Omnes autem) chriftiani erant coniunctiffimi, et 
bona omnia habebant communia. èmi 10 atro Molfius, alii, 


vertunt: congr regati erant in eodem loco, et intelligunt lo- 


2 
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cum ad exercitium religionis, cumque non credibile fit, 
tot chriftianorum millia in eandem domum conuenille , et 
v. 46, etiam legatur, #A@vreg «ur olxov Gorov, monent, 
ecclefiam Hierofolÿmitanam tunc temporis in plures fami- 
lias minores fuille dinifam, atque fingulas has familias, 
 fuos conuentuum facrorum locos habuille, et hoc ipfum 
verbis mouv ëmè ro aÿro indicari. Durior fane interpreta- 
tio, nec, ea admila, perfpicitur, cur haec obferuatio h. 1. 
addita fit.\ Veriflima haud dubie et narrationis tenori con 
_venientiflima eft eorum ratio, qui, praeeunte Theophy- 
lacto, formulam mou êmi r0 aùro de animorum confenfu 
et famma inter omnes concordia interpretantur, quae ver- 
bis fequentibus latius defcribitur. Confirmat hanc inter- 
pretationem etiam locus fimilis 4, 32. et vfus loquendi, 
de animorum enim confenfu haec formula adhibita extat 
in verfione Alexandrina P£. 34, 4. vbi in textu Hebraico 
legitur inv et ap. Thucyd. 1, 79. al. xai eîyo unuvro 
xowvù ] Haec verba non elle nimis premenda, neque de 
abfoluta bonorum communione interpretanda, iam plures 
obferuarunt (v. Heumanus ad 4, 32.) idoneisque argumen- 
tis comprobarunt. Etenim inde quod ditiores chriftiani, 
quo inopiae fodaliumi fuorum fuccurrerent, agros et aedes 
vendidiffe, et apud Apoftolos in vfum pauperum depoluifle 
leguntur h. 1, v. 45. et 4, 34 [s. neutiquam confequilur, eos 
fe omnibus bonis exnille, imo verborum fenfus hic eft: 
ditiores, quo luculentiora beneficia in tenuioris fortunae 
chriftianos conferre polfent,  vendebant partem bonorum, 
qua fine magno incommodo carere poterant, vt quod 
per reditus praeflari non poterat, per polleffionum pretium 
fupplerent. * Hoc fenfu verba fcriptoris 1. 1. capienda elfe, 
neque in iis de collatione bonorum omnium a fingulis 
facta, cogitandum elle, ex pluribus aliis huius libri locis 
fat clare patefcit. Nempe Act, 4, 32, legitur: nec vllus 
bonorum quicquam fuum effe dicebat, fed erant iis omnia 
communia; quae verba fatis perfpicue declarant, v/um 
tantum pofleffionum  fuife communem, non poljeffiones 
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ipfas. Porro Act. 5, 3. Petrus Ananiam ita Richie elle 
perhibetur: nonne ft agrum retinebas ; in tua potéftare ma- 
nebat ? et pofiquam sl nonne éuo arbitrio ( pecu- 
nia) erat relicta? Quomodo vero Petrus dicere potuilfet, 
in poteltate Ananiae fuille agrum non vendere, aut agri 
venditi pretium fibi retinere, fi cogente lesgum focietatis ne- 
. «cefitate omnia diuendenda fuiffent ? Satis dilucide.ergo ex 
h. 1. apparet, fuille inter chriftianos qui proprias polfelio- 
nes haberent', et [ua bona retinerent. Act, denique c. 12, 
12. mentio fit Mariae, quae Hierofolymis_proprias aedes 
habebat. Neque in reliquis chriftianorum focietatibus com- 
munio bonorum locum habebat. Nullum huius réi velti- 
gium in literis Apoñolorum deprehénditur. In reliquis 
chriftianorum coetibus diuites erant et pauperes. Admo- 
nitu Apoftolorum pecuniae in vfum pauperum colligeban- 
tur. Paulus 1 Cor. 16, 1. Corinthios cohortatur, vt quis- 
que eorum quolibet feptimanae die primo in domo fua ali- 
quid in vfum. pauperum fepouat. Retinuerant ergo Corin- 
thi polfefliones fuas. 1 Theff. 4, 11, idem Apofiolus Thela- 
lonicenfes hortatur, vt manuum opera victum fibi parent; 
et 2 ThelM. 3, 7. 12. ïis exemplum fuum in eo imitandum 
proponit, ‘quod non gratis ab aliquo victum accipere fiu- 
‘duiffet, fed labore- fibi exm comparaffet. add, Eph. 4, 28. 
Act. g, 36. 11, 29. Itaque verba: ai siyoy Günavra »ov 
populariter et eodem fenfu capienda funt, quo vetus pro- 
verbium: müvru #04 Tœ Toy pikwr ap. Platon. de republ. 
Lib. 4. p. 634. amicorum omnia funt communia ap. Cic. 
Offic, 1, 16. h. e. vt Seneca de Benef. 7, 12, fcribit: Quic- 
quid habet amicus, commune eft nobis, [ed ällius proprium 
eft qui tenet; vii illo nolente non poffum. Lactant. Infiitut. 
5, 5. 7. quod poetaë (Virg. Georg. 1, 126.) dictum fic ac- 
cipi oportet, non vé exifiimemus, nihil omnino tum fuife 
priuati, fed — svt intelligamus, tam liberales fuille homi- 
nes, vt natas fibi fruges non includerent, nec foli abfcon- 
ditis incubarent, fed pauperes. ad Commuriionen proprii 
laboris admätterent, vid. ad #, 32. Delignatur ergo his 
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verbis benelicentiae ac liberalitatis ftadium acre et exi- 
mium. Caeterum obferuarunt ‘interpretes, etiam Pytha- 
Eorens et Ellenos habuiffe bona communia. Ac de Pytha- 
goreis quidem lamblichus de vita Pythagorae c. CA a 5a. 

haec tradit: ëy O> Tr yoovo vourm Ta pèv ÉAUOTOU ÙTAQYOV- 
Tu, voutéorir où avoiov énowvouyro, Gidousvæ Toîg Gmodedery = 


$ n > y / 1 , > À no À Al x > 
HEvOoLG EiG TOUTO YYHQIUOIG, O0 TTEQ EKHOAOUVTO TOMTIKOL 4 Ot- 


HOVOUXOË TIVEG X0Ù VouoŸETUxOl OYrEc eo tempore quicquid 
facullatum opumue quisque pofjidebat in medium confere- 
batur , et aliis ad hoc ipfum defiinatis, qui politici et oeco- 
nomi et legislatores audiebant , dispenfandum committeba- 
tur. add. c. 6. 30. v. Ælsnerus ad h. L et Æalchii Obfr. 
in N. F. libros p. 48 fs De Effenis autem lofephus 
de B. 1 2, 12. fcribit: xarapoormrai Ôë mhodrou, va 


: jus= 2 s 1 
davuuoioy mag TOI F0 xovwrmTIxOY" OÙVE ÈCTLY EU- 


esiv HTNGEU TLVG TAG MÜTOTL VTEQÉYOVNTE" VOHOG 
yüo vos eg Tr uloeouwv eiguôvrag Omueveuw To Téyuart tv 
oùoiav, &gre y GTraoc uyfre mrevias TUTELVOTNTE paiveo d'au, 
und” ÜTrepoymy mhovrou Tv ae Éxaotou rnb dd 
dvauEemuymÉr@r mé üeTee Gdchpois Umacuv oùciay 
siva. add. Ant. 18, 2. p. 618. et Philo js omnis probus 
fit liber p. 601 fq. ane refert: où yüg àv ue muéour êo- 
yacduevos AëBaow êmi puod® Tadr” oùx da qulrrouewr, 
GÂ sig péoov moovudévreg xoumv roïg Ed élouoe yoñodor tys 
dr ddroy napucxeutéovour opéheuur. add. Id. de vita con- 
templat. p. 611. ed. Parif. 1552. Atque ab his Effenornm 
infitutis communionem bonorum, quae in ecclefa Hiero- 
folymitana vigebat, deriuandam elle, Grotius, Heinrick- 
Jius , ali, fiatuerunt. Verum ex illis ipfs Lofephi et Phi 
lonis locis, quae modo laudauimus, et ex iis, quae fupra 
disputauimus, vbi pluribus oftendimus, bona fua cuique 
chriftianorum manfille propria, liberum cuique fuilfe, de: 
bonis vendere aut non, etiam manuum labore parta cuique 
manfiffe, fat luculenter apparet, longe dinerfam fuilfe 
communionem bonorum, quae in ecclefia Hierofolymitana 
locum obtinebat, ab Effenorum communione bonoruimn. 


2 
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Aitque vel ide perfpici potelt chriftianos Ho tan 


‘non elle hac in re imitatos Eloi mores, Sed ditiores 
 chriftiani Hierofolymitani pauperes tam Hberaliter fufien- 


tabant, et plures eorum polléfliones etiam [uas, faltem 
partem earum in vfum pauperum vendebant, et pecuniam 
inde redactam apud Apoftolos deponebant, quoniam lefns 
ipfe fuis amorem mutuum et liberalitatis fiudium toties et 
tam grauiter inculcarat, et discipulos fuos, quo fefe totos 
religioni eiusque propagationi confecrare polfent, cohorta- 
tus erat, vt polfeffiones fuas venderent, et inopes adiuua- 
rent v. Luc. 12, 33. quoniam timendum erat ne pauperes, 
qui Chrifio nomina dederant, apud ludaeos, quibus vtpote 
defectores cum maxime odiof effent chrifiiani, fuftentatio- 
nem fruftra circumfpicientes, inopia prelli, eo redigeren- 
tur, vt ad auitam religionem redirent; et cum chrifiiani, 
triflia fata, perfecutiones, exilia, mortem, fibi imminere, 
et bellum infiare. praeuiderent, ,quo pollefliones ipforum 
valiandae eflent, eo paratiores erant ditiores vendere prae- 
dia, agros, domos, et pretiis eorum fuccurrere fodalium : 
fuorum inopiae, ta verd planum et manifeftum elle arbi- 
tramur, originem communionis bonorum, quae h.1 memora- 
tur et praedicatur, neutiquam ab inflitutis Effenorum répe- 
tendam elle. c£'etiam Moshemit Diff. de vera natura com- 
munionis bonorum in ecclelia Hierofolymitana, inferta 
eiusd, differtatt. ad hiftoriam ecclelialticam pértinentibus 
Vol, 1. p. 1. fs. Züderwaldius in Henkii Magazin. B. 4. 
p- 371 fqq. et Bengelii Bemerkungen über d. Verfuch das 
Chrifienthum aus dem Effüismus abzuleiten in Flaiti Maga- 
‘ain für chrifl. Dogmatik u. Moral St, 7. p. 128 fs. 


45. noù Tü #rmuara na Tüc VTAQËes Éménoucxov] polles- 
Jiones fuas et facultates vendebant. Nomen #rquure gene- 
ratim quidem omnia quae quis poffidet, bona et facultates, 
indicat. Hefychius: “rquera, mévra vù Unägyovra. Spe- 
cialim autem fignificat: bona immobilia, qualia funt agri, 
vineae, praedia, domus eic. Eultathius ad Homer. Iliad 7. 
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p. 685. Rom. srmuara Ôè où uèv ue” ‘Ounoov diog * 
ëmè Gyoor nai oxwv paoiv. ‘Ounoog Ôè mi Tüvrwr GmAGs - 
Toy Ünugyoyrwr. Hinc in verfione Alexandrina hac : 
voce exprimitur Hebraicum 092 vinea Prou. 31, 16. Hof. 
2, 15. n1w ager. Prou. 23, 10. apud Herodi. 7, 12, 13. 
domus cum hortis dicuntur xrmuuru, 2,6, 5. praedia, 6, 3. 
10, GQyÿs ATHUGTE imperii-prouinciae ; et Act. 5, 1. 3. com- 
mutatur hoc nomen cam nomine ywpgior. add. Sir. 28, 27. 
36, 25.  Vocabulum ÜTUQEE , quo omnino opes , facultates 
declarantur v. P£. 78, 48. Prou. 18, 11. Hebr. 10, 34. He- 


fychius: Ümaçphs, oùolu* h. L cum opponañtur xrfuare, 


notat : a AE Me bona quae dicuntur mobilia. na) die- 
uéoutoy adru nüce #wO OT dy Tu yosiuv éiye] atque pecuniam 
inde redactam, proué cuique opus erat, distribuebant. 
Hanfenius 1. 1. ali, putant, initio chriflianos iplos pecuniam 
distribuifle, tum id factum elle per Apoliolos coll. 4, 34.. 
denique per diaconos coll. 6, 1.3. ‘Verum Oveuégiÿoy com- 
mode explicari potefi : dibesibié laure curarunt pecunian, 
np. pr FE SCORE 


46.:47. ad muéour te — y T® ie] quotidie tem- 
plum fimul frequentabant, ad preces faciendas; immifcebant 
fefe ludaeis in templo preces facientibus v. 3, 1. et not, ad 
2, 1. nooçuagteoeir a/fidue adefle, vt in hifi. Sufan. v. 7. 
OÙTOL TUOSEXAYTÉQOUY Êv T7 oixi an conftanter aderant 
in domo Joakimi, nlwvrée te #0T° oixov &otor] Jingulis in. 
domibus epula ‘communia Jacra celebrabant. at oixov 
Hammondus poftunv accipit pro &y ofxw, atque hanc for- 
mulam interpretatur: coenam dominicam celebrabant in 
aliquo templi éonclaui, Ecquis vero credat [udaeos chriftianis 
permiffuros fuille, vt in templi oeconon dicam facra cele- 
brarent, fed cibum caperent? ZLud. de Dieu, Bengelius, 
Heinrichfius , alii v. Wolfius ad h. 1. qui quoque xar” 0x0 
idem valere putant Pen êy oixw, hanc vocem explicant: 
domi, priuatim. Haec vero explicatio frigidam fententiam 
parit, cum per le intelligatur, eos non in templo, fed pri- 
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vatim coenalle. PE Lucas his verbis docere. voluit >-quo- 
modo tantus chriftianorum numerus (x. 41.) qui quotidie 
creuerif, epulas communes celebrarit, cum conclaue domus 
priuatae tantam multitudinem capere non potuerit. Itaque 
fubaudiendum eft £xacroy Jingulis in domibus, modo in hac, 
modo in illa, Sic xart moâe Aelian. H. V. 6, 1. #ar& v0- 
noug Matth. 24, 7. ur nokv nai xoumv Luc. 8, 1, xurü 
now Act. 15, 21. 20, 25; cf. Bofius de Ellip£. p. 139 fqq. 
ed. Schaefer, Fifcherus ad #eller. Vol, 3. P. 2. p.184 [q. 
De formula ipla xAüyreg üorov vid. Si not. ad y. 42. 
Heinrichfius praceunte Kypbio xÂvres Gotoy explicat pa- 
nem frangebant, Jcilicet pauperioribus, uerekauB. toopñc 
_diuitiores ipfi. Quae tamen verborum explanatio durior 
nec fatis accurata elt.. Etenim fermo eft de agapis, nil legi- 
tur h. 1. de pauperibus, fed #Aüvrég ve ügrov x. t. À. ad 
_omnes Chrifi fectatores cum diuites, tum pauperes, referri 
debet, generatim enim antea notatum erat, omnes (ouoJv- 
padoy id. qd. muvreg où morevoyreg v. 44), ditiores aeque 
ac pauperiores aflidue templum adiille. uerelduBavov tov- 
ie èv dyaluäcer ». t. À] animo laelo atque fincero cibum 
capiebant. Diuites in eo laetabantur, quod liberalitatem 
erga pauperes exercere poflent, pauperes fibi ditiorum li- 
beralitatem gratulabantur. Haec eoram laetitia non fucata, 
[éd ex mutuo amore et animorum confenfione enata erat, 
alieni erant diuites ab omni faltu et ofientatione; pauperes, 
ab omni maliguitate et inuidia. uerohoufavear toopis elt, 
cibum capere vid. Kypkius ad Act. 27, 33. et Münthius ad 
Dh. Vocabulum autem Gpelorme, quod alias non |occurrit, 
ita ponitur, vt declaret /£mplicitatem morum animique , æ 
qua omnis fimulatio et calliditas abeft, quae quidem virtus 
alias énhorne nuncupatur v. Schleusneri Lex. h. v. Phauori- 
nus: dpéhauy ni änÂdtnros oi œakœoi ërhdrouv, Scholia 
ex codd. MSS. Coislinianis, in 4/bertii Append. ad Gloil: 
N.T. p.210. dpelorque, dvri. vod, y tamewwces #u} edre- 
Asia, undè vymhdr poorobrres, Ëp’ aiç Engurrov éyadoe- 
yius wo Bemuosvvaug.  Hinc Barkeyus in Bibliotheca Ha- 
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save “ 2. p. 366, nomen. dpelorne h.1, Ath elfe 
cenfet, dé fimplicitate cordis, quae omnem animi faftum 
refpuit. Laudat hanc in rem locum Aelian. H.,V. 4, 9. vbi 
Plalo legitur Olympiae cum hominibus ignotis cibum fum- 
file apelüs h. e. fine fafiu, aut aRectatione praecipuae cuius- 
dam fapientiae et dignitatis. Legitur ibi paulo poft: &rv- 
pos aürod ouyyevouévou au dvemurmoeuruwg uvrois fine fafiu 
el arrogantia cuiusdam auctoritatis affectatae cum illis wer- 
Jabatur. Sed pracoptandam duco priorem interpretationem 


fupra politam , cum b. 1. non tantum de ditioribus fed etiam 


de pauperioribus chriltianis fermo ft. 47. aisodvres Toy 
Osdv | Deum laudabant; de precibus ante et poft coenam 
factis, etiam hymnis finita coena decantatis, fermo eft vid. 
ad Matth. 14, 19. 26, 30. sui Eyorrec yaquy nooç 6Aov vor 


Aady et omni populo gratiofi erant; nempe mutuus ille chri- 


fianorum amor, eorum liberalitatis et pietatis fudium coll. 
v. 42, 46. populi fanorem ïis conciliabant. Lao. Jfauor, 
beneuolentia Ex. 53, 12. Deus ad Mofen: yagev Eye mug° 


äuou pro.quibus verbis v. 14. legitur: svomxus yägur évoruo 


uod. 0 de æiguog mooçetideu #. 7. À.] dominus autem quoti- 
die coetui adiungebat, qui Jalutis participes fierent. owto- 
uevor dicuntur, qui reiecta Iudaeorum peruerfa fentiendi 
et agendi ratione coll. v. 40. felicitatis per Chriflum partae 
participes reddebantur vid. ad Matth..19, 25. Marc. 16, 16. 
avguos elt vel Deus, xigog mpogetideu, diuina prouidentia 
moderante, per Chrifti doctrinam ad religionis chriftianae 

profeflionem perducebantur coll. y. 39.3 vel Chrifius coll, 
v: 36. Verba 77 éxxÂncie codd. nonnulli et verliones anti- 


quae omittunt, ea ab aliena manu adiecta adeoque expun- 


genda elle Millius Prolegg. (. 1201. 1451. et Bengelius 
opinati funt, male et perperam, Vulgatam enim lectio- 
nem plurium codd. verff. et patrum auctoritas tuetur. vid. - 
et not. ad 3, 1... 


y 


2 


F 
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Petrus hominem a natiuitate claudum, ad templi portam 
1 [edentem, fanat 1—11. et ab hac fanatione occalionem 
fumit, populi multitudinem in porticu Salomonis congre- 
gatam ét euentu illo in admirationem raptam edocendi, 
eamque excitandi, vt fe ad Iefu Mefliae figna conferat 
12— 26. Quae hoc in capite exponuntur, Lightfootus ad 
h. 1. et Barkeyus in Biblioth. Hagana T. 2. p. 346 fs. die 
_‘ Pentecoftes euenifle autumant, nulla tamen idonea ratione 
adducti, imo vel ea, quae c. 2, 42 fs. annotata leguntur, 
de alio die nos cogitare iubent. ëêmi T0 «œùro dè Iérgog — 
&vvurnv] Petrus et Johannes, cum aliquando circa horam 
precibus dicatam nonam templum sna adirent. Formula 
*än) T0 aùro, de cuius fignificationibus variis ad c. 1, 1% 
disputauimus, h. L reddi nequit, in eundem locum, nam 
diferte memoratur locus, in quem Petrus et [ohannes fe 
tunc temporis contulerunt; nempe 10 ieg0r* neque cum. 
Abrefchio in Annotatt. ad N. T. çonuerti potelt: ir eundem 
finem, nam verba appoñita: êni tv wouv Tfc mooceuyig 
évrutnr; fat luculenter docent, quo conlilio Petrus et [o= 
hannes templum adierint; fed exprimi debet: vna, fimul, 
flagitante orationis [erie. ‘Hanc iplam autem foïmulam 
êni td aùro codd. nonnulli et verliones antiquae ad finem 
capitis praecedentis referunt, probante Hillio, qui in Pro- 
legg. $. 1451. coniicit, grammaticos, quibus haec for- 
mula obfcurior vifa ellet, eam ad fequentia reiecille, et 
eius loco fubftituille rÿ éxxAnoia, et vertit: dominus addidit 

* fideles qui vna viuebant, mulliplicauit numerum chrifiano- 
rum qui in vaum congregali erant. Sed verba t} énkncic 
retinenda efle, iam fupra pofuimus; et ownis lectionis 
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varietas qhaë b. L. deprehenditur v. Griesbach. vt pracclare 
docuit Zichhornius in Einleitung in d. N. T. B. 2. p- 97..e 


Lectionariis repetenda ef. Nempe qui ‘anagnofmatum i ini-. 


tia’ conflituebant et: vlui ecclehaftico adaptabant, verba 
ërrd TO uUro omittebant et eorum loco fcribebant: êy taîe 
quéoaus Exeivoug Ilér0 # Te de Jam qui conformare vel- 
lent continni textus codices Potartis verba él te 
ir aut annectebant commali 47. c, 2. ila, vt 1} Enxha- 
im vel nent, vel retinerent, et c. 3. inchoabant 
verbis: dy dë Tuïg nuéQuic TOUTE Tlétoog vt D. cant. aut 
mi T0 aùro 3, 1. referuabant, et textums ita Corfrigébant: 


3 : * , 7 œ Ty Fa œ 
crero 0, wç Gréfouroy Efuur Knpäs x0Ù Tuuvrns êmt To, 


aÙTo , vt Syr. Erp. Sinceram igitur et genuinam effe vul- 
garem buins loci Lo intelligentiflimns quisque facile 
concedet, ‘ êri Tnv Woav Tic “TTOOSEUYNC TYY évratyr ] haec 


* : . ax san, { ct à œ À 
verba pofta Fr fant pro: émi 1m wouv Tijs mooçeu- 


419» QUE nv n à ut The MuéQus circa precalionis. horam, 
quae erat diei nona,, hora nofira fere tertia pomeridiana, 


Praepoñtione êmri etiam Greeci fériptores ita vtuntur, vt- 


otet: Jub, ad. Arrian. Exp. AL 3, 18. êmi r9v £o émt- 
reowy To orparomédw /ub auroram. Polyb. 3, 83. êmi tv 
Ewdumy fcl. ogar, Jub PRRENNE tempus v. Albertius et 
Wolfius ad h. L Perisonius ad Ael. H, V. 14, 6. Tres 


antem horae folenni’apud Iudaeos precationi deftinatae 


erant: prima, matutina, dicta nwn non [. nssnw, hora 
tertia Act. 2, 15. fécunda, meridiana nn3n nbon preca- 
tio oblationis, hora fexta Act. 10, 9. terlia, ve/pertina, 
nssnx nbon, hora/nona Act. 10, 3. 30. h. 1. Hoc‘infi- 
tutum [udaei a patriarchis, Abrahamo, Ifaaco et Iacobo 
_repetebant cf. Lightfootns et Schoettgenius ad h. 1. Bux- 
torfii Lex. Talmud. p. 964. 1361. 2370. Suiceri Thef, 
Éccl: "T'en, 1278. : ER EÜYN » et ae laudauit Æ#oljius in 
Curis ad b. 1. à 

2. Ov étidour #09 Auégar mods Tv Dvouv #. 7. 1] 


quem quotidie ad portam templi, quae puléhra dicitur, 


D 
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deponebant. digue porta Hebr. Swwi ob. 5, 4. Ter, 19, 2 
Thomas Mag. nvlw, mi relyoug' Dig, èmi oixtus. Sed 
hoc discrimen non femper obferuatur. vid. infra v, 10. 
nuüka de portis regiae adhibitum extat Xen. Ces bre 
templi Herodi. 7, 10. 9. ib. €. 5. Eurip. Androm, à ” 
dwuaroy nika. Helych. tn, due. Achill. Tat, 2, 31. 
dvaiÿés Ôn Tüç d'igus 0 Eurugog x mood ouer. og 0 mup- 
Quev ni tag nvAug dvéBruer toù Oymuaros. Gentilium 
pauperes ad portas templorum flipem corrogare confue- 
ville ab is, qui templa \adirent, docet Martial. MST x 


/ 


etiam in veteri chriltianorum ecclelia haec conluetudo 
permanlit. Teftatur hoc Chrifofi. Homil, 2. in 2. ep. ad 
Tim. diù Todro Éoryzuouv où trévmreg n00 Tür D'UoËr , va 
undelc êcin sevoc, Ua usraæ ëkenuootync eicin, ita enim 
preces eflicaciores fore. Quaeluerunt autem interpretes, 
quaenam porta templi woaia nuncupata fuerit ?  Plerique 
hoc nomine infignitam elfe putant portam orientalem, 
_etiam Nicanoris dictam, per quam ex atrio mulierumain 
atrium lfraelitarum aditus patebat, Hanc portam #49 £o- 7 
ynv vocatam elle coniiciunt woaiay, pulcram, quoniam ex 
aere Corinthio, quod ipfum aurum dignitate et pretio fu- 
perabat, magna arte et fumtu confecta effet v. lofeph. B:L 
5, 5. 3. add. 6, 5. 3. Ali, veluti ÆWagenfeilius ad Sota 
‘p.40. Lundius in den Jüd. Heiligthümern Lib. 2. c. 27. 
Bengelius, Walchuus in Diff. de claudo a Petro fanato 
Act, 3, 1. en. 1755. 4. portam h. 1, memoratam éandem, 
elle contendunt, quae alias Sufan fuerit dicta, atque hanc 
fententiam fuam his ferme argumentis defendunt? 1) cum 
Lucas v: 3. 8. Petrum et lohannem, poft claudi fana- 
tionem in templum demum [. in ifiam aream, quam muü- 
rus extimus montis Moriae cinxit, ingreflos elle dicat; 
cum vix probabile fit, homini claudo propter atriorum 
‘interiorum fanctitatem permiflum fuiffe, vt in his con" 
fideret et ftipem colligeret; cum locus templi exterior 
ob maiorem ibi hominum frequentiam, inprimis propter 
pios, qui eo  confluebant, alienigeuas, homini paupertati 
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fuae fornbnts quaedam conguirenti; longe opportünior et 
aptior el, quam vel mulierum® vel Ifraëlitarum atrium:, 
! fatis perfpicue inde patet, hanc portam in eo muro, qui 
proxime ad atrium gentium ducebat, quaerendam elle. 
2) Lucas refert, Petrum et lohannem poft fanationem 
_hominis fe contuliffe ftatim in Deere Salomonis, haec 
vero poriae Su/an admodum vicina erat v. Jofeph. Ant. 
_20, 8 coll. 15, 14. add. Lakemacheri Obf. Philoll. p. 
254. 3) Se au merdicans haud dubie fibi elegit locum, 
vhi tanto plus aeris in fiipem acciperet, quanto maiïor in- 
troeuntium frequentia ibi poterat exfpectari. Ad por- 
tam vero Sufan longe maior erat, quam alibi, homi- 
“qum multitudo, quoniam ibi erant tabernae, in quibus 
vinum, fal, farina, oleum, columbae, aliaque quorum 
vlus in facrificiis necellarius erat ; vendébantur. 4) Sacris 
feriptoribus familiare elt' hoc}; vt nomina Hebraica, etiam 
ea, quae vfu propriorum indolem acceperunt, in lès 
tiua,Graeca conuertant. Recte autem Sufan verti potuit 
woaiæ. Porta enim Sw/un, ab vrbe eiusdem nominis, fede 
quondam Perfarum regia, nomen habebat; vrbs vero illa, - 
tefte Athenaeo Dipnof. Lib. 12. c. 1. p. 573. dit rv wçauo- 
Tytæ où Tomou, propter loci amoënitatem, a liliis nempe 
(ieniw lilium), quae ibi admodum frequentia erant, (codc®œ 
yäç éyywoios Ta ngivæ v. Euftath. ad Dionyf. Périeg. 1074. 
Stephanus Byzantin. de vrhibus v. Zodoa p. 615. add, Cel- 
larii Not. oxb. ant: T. 2. p+ 797.) et veteres in floribus 
pulcherrimis habebant (v. Athen. p. 683. Plin. H. N. 21, 5.) 
nomen Sufan accepit. Alii denique, v. Lightfootus et 
Boltenius ad h. 1. fignificari exiflimant portam atrii gen- 
tinm, vocatam Chulda 59%; Le fic dictam a von tempus, 
aeuum, Vt adeo vocabüulum woaia, quo Lucas vfus eft, red- 
RE N fit empefiiua.  Hoc quidem certnm et exploratüm 
videtur, per Tv Dupuy Tv Àcyouérnv woui«v, non intel- 
ligendam elle portam quae ex alrio mulierm in atrium 
Ifraelitarum ducebat, iple enim contextus, fi quid video, 
lectorem cogitare iubet de fpatio montis Moriae extimo 
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quod per murum ab atrio gentinm feparatum fuit. Parum 


praeterea etiam probabile elt, ludaeos nomen origine 


Graecum portae templi impofuifle.  Vtrum autem portam 
Sufan,' an Chulda, nomine wgœiæ inligniuerit fcriptor, 
certo definiri nequit, praeplacet tamen pofierior ratio, cum 
ea fimplicitate et intelligendi facilitate fefe commendet. 
De voce isgor vid. not. ad Matth, 21, 12. vbi oftendi- 
mus, eam generatim notare aream illam in monte Mo- 
ria, in qua ipfa aedis facra cum porticibus, atriis et con- 
clauibus exfiructa erat, fpeciatim vero poni de ‘exterio- 


ribus templi aedificiis. vod aëreiv Elemuocvymr] st ftipem . 


peteret. Nomen êkemuoourm non tantum ZXberalitatem fi- 
guat, fed etiam id ipfum quod pauperibus datur, Jipem, 
vt Sir. 29, 12. ovyxhsioov élemuoourmr èv Toig Taueioug 
oov v. V'orfiius de Hebraifmm, N. T. P- 60. nos ad 
Matth. 6e: 

| 36. moura ékemuocvrnr AaBeïy h. e. fimpliciter, féi- 
pem petit; etenim Aafeïv polt verba petendi ex Graeco- 
rum loquendi confuetudine redundat, vt ap. Arifioph. Plut. 
240. Andy Aafeiv Te purgor äoyvoiduor. Aelian. H. A. 
2, 48. vbi de coruis Aegyptiüs fcribit: roy nÂcorrwr t& 
: noùra Éoénaovv inérou eivau, Âafeïr tv uivodrres nauiganti- 
* bus initio fupplicare videntur , accipere aliquid flagitantes. 
add. Eurip. Iphig. Aul. 894. ïita etiam verbum Auyyavewr 
legitur, vt ap. Soph. Ai. 836. uirisouæ Ôë © où Laxoôv 
vices Auyst. Similiter infra 7, 46. pricuro onivwux evpetv. 


vid. Valckenarius ad Eurip. Phoen. 1324. Meifkius de 


Pleonafmis Graecis p. 111. Pricaeus ad h, 1. et Kypkius 


ad v. 5. drevicug Ôdë Iléroog — eig quëc] Petrus cum Lo- 


hanne eum intuitus dicebat: ad/pice nos! De verbo aüts- 
yi£auv, quod Lucae inprimis familiare eft et notat: inten- 
tis oculis aliquem adfpicere, vid. not. ad Luc. 22, 56. add. 
Elsnerus ad h. 1. Petrus et Iohannes oculos in claudum 
defigebant, vt cognofcerent, an debilitatem tantum fimula- 


ret, et quo accuratius hoc cognofcerent, poltulabat Petrus 


‘ 
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liberiorem intuitum, vt animi nihil mali Gbi confeii indi- 
cém Gimul vero etiam vt hominis ROUES excitèret. 
5. o dë. neige aÿroïc] hic vero-oculos in eos intendebat. Ad 
Êmégeur. To obfi Gus, Elsnerus , Morus, fubintelligunt roy roÙr, . 
‘animum aduertebat, attendebat ; pe s Rectius vero, 
cum proxime praecelferit : Bléyor ec Mu, Bofius dé 
Ellipf. p. 366. ed. ScAaef. Rofenmüllerus , Heinrichfi Gus, 
'alii, labaudiunt épaiunes: cf, et not. ad Luc. #4 7e 


6, 7. doyvouor xaù yovoior argentum et aurum, folen- 
nis diuitiarum periphrafis v. Herodo. 3, 140. 6 dé yo quod 
habeo , facultatem te fanandi. Oidœu pro dwcw dabo, folet 
jautem praefens pro futuro poni, cum fermo eft de re certo 
futura v. ad Matth. 3, 10, 26, 29. Index Joh. et Fifcheri 
Animaduu, ad #eller. Vol. 3. P.2. p.53 fq. Hellerus ad 
Soph. Oed, Col. p.426. ed. Erfurdiii. êv r@ évouars ’Inooù 
Xooroù vitpote Jefu legalus, eius auxilio fretus coll, v. 16., 
Mätth, 17, 20. Luc. 9, 49. Marc. 16, 17. loh. 16, 23. add. 
not. ad Matth. 18, 6. Act. 4, 7. Verbis y r® dvouarc ». v. À. 
cogitando adinngendum eft: éyw oo, et fequentia êyaipuu 
«ab megrare a prioribus feiungenda funt. v. 16,18. Nu- 
Éwgaiou vid. not, ad 2, 22. mapayoèua 0 Écregewdnoar aù- 
TOÙ ai Paceig xaù Tù opuvu] confefiim eius pedes et tali 
confi rmabantur. Baossig nai Ta cquox male Vulgatus inter- 


pres expreflit: ba/ës et plantae, rectius Beza: pedes ac 


malleoli Scilicet Bao proprie eft greflus, Ariftoph, The- 
fmoph. v, 997. ednurkou yogéias süpui orÿoar Bac orbicu- 
_ daris choreae concinnum conftituere greflum : ad quem locum 
fcholiaft. sûpuy orfou Büouwv* dti vod süquos, ai xaÀQg, 
toi edQvOuws Baivew apte, et recte, et concinne incedere, 
add. Herogi. 6, 5. 12. vid. et Z#snerus ad h. 1. qui adeo, 
minus recte lamen Booeig h. l: de gre//ibus accipit, vt no- 
tetur, non folum malleolos, rà opuou, fed et greffum, fir- 
matos elle. Sed vt recte monuit ad h. 1. Dindorfius, hoc 
per {e apparet; eli potius corporis membrum intelligendum, 
quod ad eundum necelfario requiritur. Hinc ali Bac de 
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planta pedis-interpretantnr, vt Abertius , qi banc in rem 
laudat Lucian. Tragopod. p. 804. Xeupôr GT” GxQuwy ei GxQaç 
noddr Puces manibus ab extremis ad infimas pedum plan- 
tas. Sed orationis complexioni es elt PBezae, 
Feffelii Aduerf, Sacr. 5, 1. p. 414. Zoesneré, aliorumque : 
fententia, qui vocabulo faces h. 1. pedes fignificari ftatuunt, 
* quo quidem fignificatu hoc nomen quam faepiflime comparet, 
. vtSap. 13, 18. ro undè Puces yono0 cu dvruusvor quod | non. 
: poteft pedibus incedere. Sermo ibi eft de idolo, ad quod 
frufira preces pro felici itinere mittuntur , quia non potelt: 
Bücec -yoÿoda. Male ac perperam ibi Bielius explicat 
greffus. Diod.. Sic. p. 644. D.. cpoñsions Tic Puoeue; 0: 
nènyeis mapohchuuéros Exeuro pede labefactato eneruatus 
iacebat. Apollodor. Bibl. 1, 3. mecdrc Ô° Hipoucrov êv. 
Avuvo sol maowdérra Tug Puces diécwce Gérig deiectum 
vero Fulcanuwm in Temno infula et clawdum pedibus factum 
Thetis seruauit. loleph. Ant. 7, 10. -gigantem Philiftaeum 
 fex refert habille duxruhouc èv Éxaréow. Toy Pacewr digitos 
in viroque pede. 1. 7, 10. vbi Mephibofetus loquens indu= 
citur: eù mév toi ye Tüc Puces eîyoy ÉfÜwuéras Je pedibus 
firmis fuiffem. add. Sophocl. Ai. 19. Trachin. 359. 964. 
Herodi. 1, 15.19. Schol. ad Sophocl. Philoct. v.692. Paour” 
aode. Per Tu cpugte indicantur malléoli pedum, tali, vt 
ap. Diod. Sic. p.770. À. Tùv yuroxdv Tûv EdTOQuy Turar 


uèv nagrivoig o10nooi Tu cpuou méboy cuvétews matronis., 
quibusdam opulentis malleos pedum ferreis forcipibus com- 
preflos extendebat. add. Athen. p.68. D. Theocrit. Idyl. 4, 51, 
Gallim. db. in Dian. v..128. vbi v. Spanhemius. Sed où Bgar 
cuis #uù rù cpuoù per Hendiadyn dictüm efi, pro: pedum 
tali. ahÂCusvos faliens. Bene Ro/enmüllerus praeeunte Er. 
Schmidio: non modo’ prae gaudio, fed etiam in fignum fe : 
perfecte effe fanatum. Caeterum Thie/sius in Praktifchem 
- Kommentar ad h.1. fumit, mendicum illum pedum debili- 
_ tatem fimulafle, quo largiorem ftipem cogeret, cum vero 
Petrns.et lobannes eum vultu iracando adfpicerent, et Fe- 


trus minaci voce eum alloquerelur, ac verbis yteretur: in 
‘ \ : > 


24 
‘ 


+ 


, RP V 
120 ACTA APOSTOLCRVM. 


‘ 
a! 


nomine Mefiae furge! veteratorem illum perterritum fur- 
rexille, et metu plebis, ne eius mifericordia in rabiem fe 
conuerteret, ab eo inde temporé Apoftolos elle fectatum et 
hominum focietatem fugifle. Appolite vero contra hanc in- 
terpretationem mere arbitrariam et plane abfonamg Hein- 
richfius Exec. 5. p. 353. cuius verbis vior, monuit haec: 
tantamne effectuum feriem putabimus ex iftiusmodi re po- 
tuile  infequi, quae narratur e. 3.et 4,? nonne Petrus ho- 
minibus fraudulentifimis merito accenfendus foret, fi tan- 
topére gloriabatur (4, 10.) fanatione hominis, quem non 
fanauerat vere, [ed cuius mendacia in lucem protraxerat ? 
vtrum ue foret eiusdem Petri Blaspmuia, quae pro- 
ferre poterat ea, quae adfunt 3, 12 14: 4, 9. 10.? nonne. 
infanum mendicum illum exifiimaremus, qui homines, quos 
fugiendos habebat vel maxime, quod laruam ei demferant, 
alfectaretur (v. 11.)? adde: incaute dictum mendici.fi ve- 
ram fanationis rationem prodidiflet, omnem exiftimationem 
perdidiffet Petrus, in ignominiam et dedecora incurriflet. 
cf. etiam quae obferuauit LÉ R in Neuefi. thelog. Journal 
* Biéin 241, 


9—11. Narratur quam vim habuerit elaudi fanatio in 
 auditorum animos xgarodvrog OË Toù iudévrog ywlod Tor 
ITéteov nai ’Lodvvmv cum claudus fanatus Petrum et Iolian- 
nem affectaretur. Pro roù iuÿérros ywAod in pluribus apti- 
mae notae codicibus et verfonibus antiquis legitur : xoarour- 
tog Ôè aÿrod, quam lectionem Gréesbachius Lucae vindica- 
uit; vulgaris enim lectio aperte gloflema redolet, et e Le- 
ctionariis irreplfle videtur. xparsiy af/ectari, adhaerere ali- 
cui, ab alicuius latere non discedere, vt in LXX 2 Sam. 
3,6. *ABevno y Qur@v 50ù oïxou Saoua. add. Col, 2, 19. 
Claudus non discedebat a latere Apoftolorum, à quibus fa 
natus erat, eorum amore ductus et grati animi fignificandi 
caufTa. oro& toù Zolouwvros vid.-ad loh. 10, 23, Nomini 
collectiuo Aaoç additur pluralis 2x9:aufor. Quem vfam lo- 
quendi comprobarunt exemplis pluribus, e V, T. defumtis 
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Gaffus in Phil. S. p. 326. e Ge fcriptoribus Kypkius 
ad b, L add. Marc, 8, 1. Act. 5, 16. Xen. Ephef. 1, 4. hd ov 
ÔE sig vd iegor Ducuvres mr 10 mA do. Ft 
12. Summa orationis quam Petrus per hanc occafionem 
babuit,  haec eft: nolite exiltimare nos propria poteftate et 
in honorem noftium hunc claudum fanale, imo Deus ei 
per nos fanitatem reflituit, in honorem lefu Mefliae, quem 
vos repudiaftis et in crucemeuiftis, relipilcite ergo, et vos 
ad Chrifii figna conferte. Grexgivuro nc ro» luov allocutus 
ef populum. Verbum ëmongives d'au vt Hebraïcum n35 non 
tantum notat re/pondere, fed etiam omnino verba facere, 
loqui v. Deut. 26, 5. Iob.3, 5. vnde etiam in verlione Alex+ 
andrina refpondet verbo "2x Gen, 29, 26. Exod, 21, 5. 
conftruitur h. 1 cum praepolitione mçoç fequente pr 
vt Luc, 4, 4, 6, 3. 14, 5. Act. 25, 16, ex Hebraica ratione. 
Hebraei enim cum verbo ni» coniungunt particulam nx 
quae praepolitioni 00 refpondet v. Gen. 23, 5. 1 Regg. a, 
13. ti davuubere èmi Tourte #. t. À.] quare admiramini hanc 
rem, aut quare nos intentis oculis ad/fpicitis, quafi nofiris 
viribus aut pietate effecerimus, vt hic ambulare poffit? Pro 
evoepeiu Syr. Erp. Arm. Vulg. al. legerunt é£ovoia, [ed vul- 
garis lectio proba eft. Scilicet grammatici in locum nominis 
sèoeBsia fubltituerunt vocabulum éÉovoio, quoniam alias 
quoque duraug et ééovoia iunguntur, vt Luc.'4, 36. et quo- 
niam eos ipfa fententia offendebat, fed v. Ioh. 9, 31. Bolte- 
nius evoefeim vertit: Gebetskraft, precibus noliris. Quae 
tamen interpretatio facile potelt vanitatis conuinci ; haec 
enim fignificatio vocis edcéBaa probari nequit, nec in prae- 
cedentibus memoratur Apoliolos ante fanalionem preces fe- 
cille. Heselius verba interpretatur: non vt confirmaretur 
doctrina religionis a nobis inuenta. Prouocat ad 1 Tim. 
3, 16. vbi evoébauu religionem chriflianam deflignat, . Sed 
nimis alté repetilam et contortam elle banc explanationem 
vel nobis non monentibus fponte intelligitur.  Imo fenfus 
verborum efi: non noftris viribus fanatus el hic homo, non 
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host ipfi haberi poffumus huius infgnis facti auctores, 
nec Deus eum fingularis pietatis noftrae praemii loco fanauit 
v. Sap. 10, 12, rod neguraretr] Scriptores N. T. exemplo 
Alexandrinorum interpretum infinitiuis iungere folent arti- 
culum roÿ, more Hebraeorum, qui infinitiuos comitari iubent 
 particulam b. vid. #5 cherus Proluff. de viliis Lexx, NT. 
p. 330. 742. et ad Leusdenii libellam de Hebraifmm: N.T. . 
p. 168. neque tamen haec loquendi ratio fcriptoribus Grae-" 
cis infolens elt v. L. 'Bofius de Ellip£. p. 708. Schaef. et 
Wineri Grammatik des N. T, Spraobdiemns F 135. ed. 2. 


ï 


18. Ô sas eds raréowy mur Deus quem maiores 
nofiri coluerunt et propitium experti funt, Deus -eorum 
tutelaris v. Act. 5, 30. Luc. 1, 68. Matth. 22, 32: éd0éucs 
rdv maïda adrod ‘Incoùr] iluftrauit filium Jam Zefim (lob. 
11, 4.), eius dignitatem”confpicuam reddidit, eum Mefliam 
elfe declarauit (v. loh. 1, 14, not. ad Ioh, 2, 11.), nmempe 
per fanationem huius hominis, quem Deus per nos Jefu le- 
gatos fanauit, vnde confequitur, lefum non impoftorem, 
fed verum Mefliam elle. mag id. qd. viog vt v. 26.4, 27.30. 
Matth. 17, 18. coll. v. 15. Raphelius Obfl. Xenophh, ad h. 1. 
magsduxurs nempe eg davaror vel sig To cravewd ra v. 
Rom. 4, 25. coll. Matth. 10, 21. 26, 2: 2 Cor. 4, 11. yoù 
govmousde adrov nutà nçôçwmov Idrov] et coram Piluto 
reiecifiis. Heinrichfius haec verba explicat: noluifiis eum 
inter viuos diutius fupsreffe. Quae tamen explicatio non! 
fatis accurata elt. Scilicet Gpretodai ruvæ notat: abnegare 
aliquem ; profiteri ; te nec habuiffe, nec velle cum aliquo 
aliquid commercii habere, reiicere, repudiare aliquem v. 
Kypkius ad h.1. Praecelit: Deus 2008ave”Inoodr r0v raide 
avroù, led maîç où Geo vt vièg Toù Oeoù d'ilectus Deo, 
eft cognomentum Mefliae, Iam fequitur, hunc Deo dilectum 
(Mefiam) vos abnegaflis, repudiaflis coram Pilato, quibus 
verbis hoc notatur: eum Mefliam elfe negaflis (loh. 19, 15.) 
tanquam impofiorem reiecillis; cum véro fequatur : xgévur- 
v0ç éxelvou änoÂvety, verbis illis Bmul haec fententia ineft: . 


d 
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eum abfolui, inter viuos fuperelfe noluiftis. Itaque verba: 


à UE r. À. aliquid amplius dicunt, quam quod ea 


dicere. Heinrichfius autumat. Pronomen aÿroy quod in 
nonnullis codd. omittitur, ex Hebraifmo redundat. ar 
TQGçwTOY reddi debet coram, refpondet Hebr. DCE v. not 
ad Luc. 2, 31. Glafjius Phil S. p- 463. Male Fe 


. Jius xat contra. xoivavrog éxeivou dmodveuv] etft eum di- 


mittere voluifjet. Bofius de Ellip£. Wolfius, Minthius, 


fubintelligunt dsir, quam tamen ellipfn b. 1. non elle necel- 


fariam, recte iudicauit Kreb/ius. noiveuv fignificat: decer- 
nere, Jiatuere , velle, Nt ap. lofeph. Ant. 1, 4. Gpavicar x 
TAYTOS | OÙx énpuey omnes omnino perdere qe 1b. 7; 1. Bi 

açivus °ABévnoov Gnoxretva. 2,12. Tavræ Toù Oeoù xpivavrog 
regù z@v Zodourüv cum haec Deus de Sodomitis decreuiffet. 

Exempla hanc in rem plura collegerunt Krebfius et Loesne- 
rus ad h.1. Denique émoÂvewy proprie notat, foluere id 
guod connexumm eft, hinc Ziberare 2 Macc, 6, 22, hinc di- 
miliere, aliquem discedere fi ere , inde ab/oluere reum ; vt 
h. 1. Sufan, v. 52. dmoltoy roùc airioug ab/vluens reos. add, 

1 Macc. 10, 43, 2 Macc. 4, 47. | 4 


14. vÉués dù vùv &yrov nul dinauov mornoasde] vos, 
inguam, repudiaftis fanctum et innocentem: üyrog fanctus, 
Deo confecratus, cognomentuni Mefliae vt Apoc. 3, 7. loh. 
10, 36. Act. 4, 27. 30. v. Knappii Opuscc. p. 34. dixœoc 
innocens , probus Dei cultor Matth. 23, 29. 27, 19. 13, 17. 
hoc praedicato infigniebatur etiam Mellias v. [ef 11,4, 5. 
53, 11: cf. etiam Matth. 27, 24. vius autem elt Petrus his 
nominibus, quoniam Îefu oppoluit poréx nempe Barabbam 
v. Matth. 27, 21. Luc. 23, 19. frioure Gr0ou qporé« yagt- 
cvau vuir | homicidam vobis condonari petiifiis, rogallis,, 
vt in graliam veltram homicida morte liberaretur, Hoc 
fenfu Graecis de reis yagcodmvai tu dicitur v. [ofeph. Ant. 
2,6. 9. 7, 8. 4. B.L 1, 27.5. add. Act, 25, 11. Philem, 
29. v. Krebfius ad h. 1 Graecos imitati funt Latini, qui 
eodem modo vtuntur formula donare aliquem alicui, con 
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donare aliquem alicui Cic. pro Cluent, e. 39. qui illud ipfum 
etiam acerbe tulerit, (ex quo nata funt omnia) non Jibi ac 
defenfioni fuae condonatum effe “‘Oppianicum. Caefar B. 
Gall. 1, 20. tanti eius apud fe gratiam effe oftendit, vti et 
reipublicae iniuriam el fuum dolorem eius voluntali ac pre- 
cibus condonet. ibid. /e Diuitiaco fratri condonare dicitie. 
propter fratrem Diuitiacum veniam dare. cf, etiam Duckerus 
ad Flor. 3, 5. 10. GrRraus ad ss ep. 5, 4. 


à 
| 15, a Ôdë séraits Thg tuÿe àneuteivare] falutis vero 
auctorem interfeciflis. vid, ad 2, 23. [efus ipfe profeffus 
erat, fe elfe ryr 600», #aù tv GRO euuv, où ryv Éwyv Toh. 
14,6. vbi v. not, aoynyos This Gw7e bene Vulgatus expreflit: 
auctor gitae. Hoc flignificatu äoynyoc faepius recurrit, vt 
ap. Diod. Sic. p.84. A. vbi Cyaxares dicitur àoynyôs trs 
TOY OÀwY fyEuoviac conditor. imperii Medorum. Xen. H. G. 
EPST aoynyôs zoù mouyuarog factionis. lofeph. Ant. 7, 8. 
nollèr Goynyès eudv multorum malorum auctor. à Macc. 
9 61, dpynyoi Tnç dci lofeph. c. Apion. 1,19. Noachus 
d0ynyôs Toù yérous mur. c£ Weffelingius ad Diod.Sic. 5, 6%, 
T. 1. p. 382. Zrmifchius ad Herodi. T. 2. p. 202. Biel, 
Lex. fub h. v. Carpzouius ad Hebr, 2, 10. Raphelius Obf. 
Polybb, Xypkius et Mänthius ad h.1 Sed doynyôc TYc ons 
eft auctor. et caufla Julutis chriflianorum id. qd. doymyos the 
cwrnoius Hebr. 2, 10. Goynyoc #ai owrmo Act. 5, 31. arwog 
corngias aiwriou Hebr. 5, 9. 06 Oeôç — puprugéc: êcuey] 
quem. Deus in vitam reuocauit, cuius rei nos tefies fumus 
v.2, 32. pollunt vero etiam haec verba explicari: euius 
(lefu Mefliae) nos praecones, legati fumus v. 13, 31. 


16. Praepofñtio êmi in formula mi 1} miotes T. à. ad. 
notat propter vt Act. 26, 6. 1 Cor. 1, 4, Phil, 3, 9. v. ÆVef- 
felingius ad Diod. Sic. 13, 21, Vocabulum oyoux Hebrae- 
orum more redundat vid. ad 2, 21. vt adeo sricric rod 8vo- 
purog auto idem declaret quod æicrig aùroù h. e. fides in 
‘elam, mionig sig adrov, vt Marc. 11, 22. micrig cod. Rom. 


\ 
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8, 22. miouc Invoù X. add. Gal.2, 20. Pronomen aÿroç refe- 
rendum eft ad lefum, vor Goynyov tic Cons coll, v. 15. For-. 
_-mula'autem 17 nicreu Toù Gvouurog aùrod, propterea vius 
eft Petrus, quoniam menti eius obuerfabantur ea quae v. 6. 
leguntur. Tam vero priorum huius commatis verborum 
fenfus exiflit hic: ef propter fiduciam nofiram in Chrifèc 
auxilio repofitam, huncquem videtis et bene noftis hominem 
(Chriftus) frmauit, pedum firmitatem ei concellit coll. v, 
7. add, Act. 9, 34. Sanatio igitur hominis claudi h. 1. re- 
fertur ad Lefum, fed fupra v. 13. tribuebatur Deo. Sci 
cet [pes Petri atque Iohannis, Deum claudum elfe corro- 
boraiuram, nitebatur lefu, cuius legati erant, ‘quem in 
vitam a Deo reuocatum (v. 15.) et ad fummam maieflatem 
ac dignitatem euectum elle (», 33.) fciebant, cuius promillis ; 
confidebant. Ioh. 14, 13. auxëlio meo vobis adero ,\\et quod- 
cunque mea cauffa petieritis & patre, efficiam, vt pater il- 
luftretur per filium. Matth. 28, 20. ego vobis quouis tempore 
adero. add. Marc. 16, 17. (omusïondë voîc niotevoucr Taugu- 
xokovd ne) v. 20. (roù ævoiou cuvepyovrrog). loh. 16, 23. 
Sic quoque de Paracleto ap. loh. 15, 26. lefus dicit: quem 
ego vobis miltam; fed 1 s 26. quem pater mea cauf}a miltets, 
et 14,16, qui meo rogatu a patre vobis concedetur. Recte 
igitur hominis claudi fanatio a Petro ad Deum et lefum re- 
ferri poterat. x) n miorug n dv” uùroù x. tr. À], et fiducia 
per eum in nobis effecla; cuius caufla et auclor eltille, Auie 
incolumitatem dedit in confpectu omnium vefirum.  Minus 
recte alii vertunt: Jducia, inquam, in eo repofita etc, vt 
ñ niotig n d udroù lit idem quod 7 niotig 7 êv avr® 
Col. 1, 4. et idem valeat quod  micrig Toù 0vouarog adroÿ. 
Vocabulum cloxÂnoiæ de corpore politum, indicat, éntegri- 
tatem, incolumilatem corporis, vit nuilla pars corporis aut 
* deficiat, aut vitio laboret. Antonin. de rebus fuis 5, 8. 
æugodre ya T0 GAGxAmoov dy #ui Oruodr diunoyne mubi- 
latur quod intesrum eft, fi quid vel minimum abfcindas. 
lofeph. B. L. 6, 15. opponit facerdotes Goo dia mnowow oùx 
Zlswroyoyouy qui ob mutilationem facra non obibant voïg dho- 
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xAmooig ERA v. Kypkius ad h. 1. in cie feptuagine 
tauirali hoc nomen lef. 1, 6, de og Hebr. binn do mo- 
day Eowç xepañic oùx Éotuv êv adr® OhoxAmoiæ. Symmacb. ibi 
habet yuég. Verbis dmévavte üvrwy duor ineft notio haec:- 
vt-vos lefu Mefliäe fidem haberetis, eum Mefliam agnofcere- 
tis coll. v. 13. 19. Lam de aliorum huius verfus interpre- 
tationibus, pro inftituti ratione, paucis dicemus. Citra ne- 
ceflitatem Hichacie Boliehius, ali, poli écregéwss inter- 


- pungunt, et T0 Ovoux abTod cum iis quaë fequuntur verbis 


! 


coniungunt, vt fententia verborum fit: propter fiduciam in 
eius auctoritate repoltam, ille hunc — confirmauit ; aucto- 
ritas eius et fiducia etc. wS£orrius quoque in Opuscec. Vol. 3. 
p. 95 [q. hanc interpunctionem probat, et, cum tertiae 


. perfonae pronomina ac verba i in eodem contextn ad diuerfa 


fubiecta redire pollint, atque b. L pronomen aùr® non eo- 


dem, quo aùroÿ, fed ad claudum fanatum (rodroy 0 d'ew- 


psire). fpectet;. cum praeterea Deo, qui Lefum in vitam re- 


“füituerit (v, 15.) etiam v. 13. miraculum patratum tribuatur: 


verba rô 6youæ aùroù ad Deum referenda putat, et fenfum 
ita confiituit: Deus claudum roborauerat, vt lefus honora- 
retur /ub conditione (êmi Phil. 3, 9.) jiduciae Lefu.. Nam 
(aa) claudo omnibus con/picuam integritatem valetudinis 
ipfa Jefu fiducia conciliauerat. Quam tamen interpretatio- 
nem graui duritie laborare in promtu efi. vid. et fupra no- 
tata. Ro/enmillerus, Héinrichfius, ali, cum ëri haud 
raro fênem, confilium innuat v, 1 Thel. 4, 7. 2 Tim. 2, 14. 
verba: êmi Th miore explicant: vt vos-in Chriftum crede- 
retis, vt fiducia in [efum in animis veliris excitaretur, Iefus 
hunc corroborauit. : Quam vim etfli haec verba in fe fpe- 
ctata habere poffunt, haec tamen explicatio non accommo- 
datà eft huic loco. Contextus enim flagitat, vt ea de Apo- 
flolorum fiducia in Chrifio repofita explicemus coll. v. 6, 12. 
praeterea ea ipfa notio quae his verbis tribuitur, ineft verbis 
buius verfus vliimis. Alii per 7» miomy intellignnt fidem 
Apoliolorum et claudi, cumque nil antea memoratum fit de 
fide claudi, monent, parum réferre, vtrum haec fides ante, 


Î 
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an poft doté in claudo produéta intelligatur. Aeque. 
male alii verba n miorig n de avrod fel. ’Incoù explanant: 


_fides [. fiducia in Deo repoñta, per Chrifium excitata & êveg- 
runs Gal, 5, 6. : 

17. 19. Zam fcio quidem, vos, populares , non minus 
quam principes vefiros, per ignorantiam ita egille. Offen- 
dit interpreles Petrum folam ignorantiam attuBe, tanquam 
cauffam facinoris a fynedris et populo commili. Hine Wol- 
Jio in Curis ad li L animus inclinat eo, vt putet, verba : 


c x c 22 c LU . 
OSTEQ xUL Où upyovteg vuwv, referenda elle non ad remotius. 


&yvouuv, fed ad proximum ëèngu£ute, vt comparatio populi 
cum primoribus tantummodo fpectet vtrorumque opera, nou 
autem originem eorum vel operum excufationem, atque 
adeo fenfus fit: /cio vos ignorantia adductos, vt faceretis 
Jicut duces'vefiri {cl. énpu£uv. Sic quoque verba Petri in- 
tellexit Recchardus , qui in verf. lat. N: T. ea expreflit: 
Jcio vos per ignorantiam procerum vefirorum facta appro- 
baffle. Ita vero extricatur fenfus qui verbis non inelfi. Ipfa 
enim verba Graeca hanc interprétationem refpuunt, et ad- 
uerfantur ei etiam loci Act, 13, 27. 1 Cor. 2,8. Quare Bar- 
Leyus in Biblioth. Hagana T. 3. p: 120. vt his difficulfatibus 
fefe exfolueret, oftendere ftuduit, Judaeorum proceres reaple 
ignorafle , Jefüm verum Melliam elle, etfi hoc fcire potuif- 
fent. Verum, vt iam probe notarunt Dindorfius (Mori 
Verfio et Explicatio Actuum App. edidit, animaduerl. re- 
_centior. maxime interpp. fuasque adiecit Goétl. Imm. Din- 
“dorf Lip£. 1794. 8.) et Xeinrichfius, verba Petri non funt 
_nimis premenda, Sed Petrus, vt emollienda facinoris atro- 
citate, audientibus orationem fuam probaret, eos erigeret 


et confolaretur, ex varis caullis hanc tantum attulit, reli- 


quis non exclufs, fed in praefentia tantum fepofitis vid. 
Matth. 21, 33 fs. ibique not. Nec vero ila culpam plane 


tollit. 18. Deus permifit, vt hoc crimen committeretis, . 


atque ita rata fieri iuMfit, quae de calamitatibus Mefiae pro- 
phetae cecinerunt v. Act, 13, 27. 29. Luc, 24, 26 fq. Act. 


x 


“de ACTA APOSTOLORVM. 
8, 32. mévrov non premendum, intelliguntur plurium pro 
phetarum -oracula; TÜVTEG feu ponitur pro mokkoi vt 
Marc. 1, 37. Ioh. 3, 26. al, oroux ex Hebraifmo redundat, 
vt 1,16, Luc 1, 70, eto, 


A 


19. Cohortatur ia Petrus auditores, vt ad meliorem 
frugem redeant, lefum, quem hactenus repudiarint, Mef- 
Giam agnofcant, eiusque doctrinam amplectantur, quo pec- 
catorum venia iis contingat. uetaronourte et ÉTUGTQÉYUTE 
funt mere fynonyma. De vi ac poteltate verbi. uErarosiv 
disputauimus ad Matth. 3, 2. de verbo autem ëmorçigeod ou, 
” quod proprie notat: redire in viam, et per metaphoram, 


s 


de vitae animique emendatione v{urpatur vid. not. ad Luc. 
1, 16. sig T0 ééclkapd ira dur Tag auagtius] Per Tàg 
Guaotiug intelligi debent, peccatum in repudiando lefu 
_commiflum et caetera péccata coll. v. 26. 2, 38. Verbum 
‘éfulsipeuw proprie fignificat: obliterare | litura inducta ea 
quae fcripta funt delere.  Neteres in tabellis cera inductis, 
ftilo ferreo inarabant, quando quod fcriptum erat eraden- 
dam videbatur, fiilum vertebant, et obtufa eius parte ceram 
oblinebant, atque ita ante fcripta corrigebant, Xen. H. Gr, 
2, 3. 20. Onouuérmr Éfaheigo Êx ToÙ #atul0you np. T@v 
toucyuhiwv. add, Athen. Lib. 9. p. 403. F. Deinde in genere 
‘notat: delere, vt ap, Aefchyl. he v. 500. Sir. 46, 20. 
2éohkeïpar avoniar luod pro Aaôv üvouoy add. 47, 22, Item : 
tollere, obliuioni tradere, ap. Plat. in Theaet. p. 187. À. 
TÜVTE ,TÜ TOO Er éÉuheipeuw, atque inter alia dicitur 
etiam de legibus, antiquare legem v. Kypkius ad Col. 2, 
14. Welfienius vt Apoc. 3, 3. Weffelingius ad Diod. Sic., 
T: 1. p. 207. H. L eo fenfu legitur, vt lit remüttere pec- 
cata, ‘quomodo ab Hebraeis vlurpatur verbum! an» ef. 
43, 25. vbi fermo eft de liberatione ludaeorum a iugo 
Babyloniorum; Alexandrini ibi habent : yo eue 0, ÉSuÂei- 
puy rùg dvouiag cou Sic 2 Macc, 12, 42. legitur: sèç êne- 
telav ÉTgunnoav, GSwourtTes To. yeyordc, Gudgrmue Teksiwg 
éukugpoñra rogarunt vt peccalum commiffam obliuioni tra- 
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derelur £, commitleretur. Metaphora b. L dédubté eft a cre- 
_ditoribus, qui debitorum nomina, vhi foluerunt, htura 
_ inducta delent. cf. Col. 2,14 Quae quidem imago fcri- : 
_ptoribus ludaicis fréquens Tanchuma fol. 44. 2. quando 
homo poenitentiam agit, iunc chirographum eius abole- 
tur. Ilam fenfus ef: ne beneficiis per Melliäm paratis 
priuemini, ne felicitate regni Renan excludamini coll. 
V. 23. 


« 
E 


20 fq. Longe diuerfas vias ac rationes ingreffi fant 
änterpretes vt planum huius loci fenfum redderent. Equi- 
dem in eo illufirando ita verfabor, vt primo oftendam, 
quaenam loci vexati interpretatio mihi verior videatur, 
deindé vero fententiarum, quae enarratoribus N. T. pro- 
batiMimis arriferunt, diuerlitatem breuiter firictimque ex- 
ponam. Verba: Onog y EÀ To xœgoi GyapEeo d GRO TLOçU- 
siov Toù xvpiou, quae accurate cum proxime antegrellis co- 
laërent, vertenda funt: quo fiet vt veniant Deo auctore tem- 
FE etiam vobis (coll. v. 23.25. 26. Luc. 2, 31 .) lactifima. 
Onwg àv Beza, Er. Schmidius ad h. 1 Glaflius Phil.S, 
ge 375. aL PApeds cum venerint etc. Thom. Mag. 10 
OTTUS — Au Gt} TOù êTrel. Prouocant ad Herodo. 2,13. 
(fed ibi legitur Optatiuus 2901) Eurip. Phoenn. v. 1155. 
Soph. Oed. Tyr. 1241. Ariftoph. Nubb. 60. : Hom. Ody£. ÿ’, 
109. y, 22 Îliad. w', 208. his vero in locis omnibus par- 
ticülam Ürwe Indicatiuus fequitur.  Sed cum Coniunctiuo 
iuncta notat, #£, ita vt v. Matth. 23, 35. 6, 5. Luc. 2, 35. 
Act: 15; 17. Rom. 3, 4. ‘Thomas Mag. 50 ommçg — àvri 
toù tro. Reddenda ergo eft etiam h. 1. s#, wi adeo , ct euen- 
tm indicat. Vocabulüm avawyuEg quod proprie refpiratio= 
rièm, ‘deinde refrigerationem pot aefium indicat, vnde 
Vulg. h. 1 exprellit: refrigerium, per metaphoram decla-' 
rat, récreationem, requiem, otium, liberationem a mals. 
vtin verf. Alex. Exod. 8, 15. vbi in textu Hebr. eft nn 
quod Sÿmmach. conuertit: dreoug Vulg. requies. Philo de 
Abrah. p. 374. Ci Oyug ==" êy vais drayvËeor ui üvéceo 
® Kuin. Comm. Ed. IT, fol, IP. Ï 


15Q % SFNÔDA APOSTALORYIT. 


GE ravtera à ui yahürtos oculi — in olio et rem ifione fi > 
remittuntur el relaxantur. Helychius: & ETAT EE Gvamaui 
o1g, à reliquis Grammaticis. hoc nomen. 107 allatum et. 
Occurrit € etiam .apud Strabonem Lib. 17. P:: 1137; Xen. H 


Gr. 1; "5. 6. drayiyer. quietem concedere. add. ne 


.2 Regg. 16, 14. Hefychius: éréyuger" aréruvoer. Suidas: 
TG UJOUËTN y ävri, ToÙ -GY'ATTEVOUÉT M: . Sed quies in literis 


facris eft perpetua imago felicitatis v. Sapient. 4,, 7. Sir. 6, 


28. 51, 27. interpp. ad Hebr. 3, 11. Apoc. 14, 13. Sie 
quoque. h, 1 #oœuçoi Grathéen fant.omnino £empora felicifi- 
ma, fed fpeciatim bac voce indicantur tempora  Meflae, 
omnis felicitatis auctoris, tempora, quibus Mellias regnum 


fuum inaugurabit e coelo rediturus, alque. adeo hac ipfa, 


formula idem, declaratur quod formula Baorhela TÜY oùgu 
JUV Matth. 1. L de qua vid. nolala ad Matth. 3, 2. P 52. 


GT 0 TOOTOU æoÙ HUÇIOU auctore Deo h. e. vt De venire,, . 


exoriri iubeat. tempora Jaetifima. x Praepoñitio drrù -h. 1 NE 
facpius,. caufem,. auclorem indicat, et TpOcwTTor redun- 


da tt 429 Gen. 6, 13. Ali vertunlà 6 a Deo promifa. F 


PTT) ünocrelin TÜV TOO EKNQUYHÉTON vuir ’Inoodr. Xo6ror] el 


mittat (al. et miferit, fed Y.  fupra molata) pobis defiinatum 


Lefum Mefliam.. vuiy qui. vos beatos. reddat, v. 25.26. Pro 
TTQOKEMMUUYHÉTOV a prophelis  Praedictum .codd. ABCDE. 


_aliique plures x. Griesb. legunt, TQoxyegiquéror, quam Je 


ctionem omnes fere CNRS approbarunt, et Bengelius, 


Griesbachius , Jatthaeïus >, Knappius ,, Vaterus, Schottus, 
in contexla recte migrare juferunt. Vulgaris ms glofle- 


ma fapit e v..21. et 24. enatum. Verbum autemw, TQOyELQÉ- 


teoÿ al TUr'U fignificat : aliquem ad aliquid agendum deligere, 


delecturhque muneri defignare , defiinare, vt 22,,14. 26, 


16.  Pelÿb. D.72 a Ôë Amos nooyeguauerog T'agoinou. 


Achaeus Garfyerim ducem eligens. Diod. Sic., .p« 433..B. 


TOY àceféqreror HQOYEQITUO  ÉT Tv NyEuoriuy Laummae 


impietalis liominem ad imperium defignare. p.558. D. êxi. 


D y (4 \ 
Tijg duruuewg GTOUTNyOS MMO0xeyeagiouéroc dux exercitus defi- 
gnatus.. Hefychius: nçoeyeoouéror, mooBefAmuéror, tro- 


{ 
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| phopévé be. Cyrilli MS. “moogelouow, “néoBuño, émileËa: 
vid. Raphelius ObN. RE et Se nes ad h. 1 “pre 
cadisa} am 


L oi. Judaei. ftatuebant Melfiam perpetuo his in terris 
regnaturum elfe cf. lob. 12, 34 vbi v. not. Hine Petri 
auditores obiicere poterant: fi Iefus Meflias ellet, his in 
terris verfaretur, et regnum perpetuo nn condi- 
diflet, Quare Apoliolus iam docere infütuit, cur Chriftus 
e medio discellerit fublatus in coelum ; HensA St H4 pla-. 
cuerit Deo eum in coela elle et manere ayou HS GTox«- 
Tactucemg #. T. À. Jtaque pergit: Ür dei oùpuror pér dé- 
Éaod a “h. e. quem debebat (dei pro ë0e. Oecumenius: 065. 
dyri rod ède) excipere [. receptum retinere coelum. Dispu- 
larunt viri docti vtrum vo dé£uodav (quod per enallagen 
fatis frequentem poñtum eft pro déyeo dou v. Matth. 10, 34. 
36: Lüc.:$, 22647; 257) accipiendum fit ita, vt Chriflus 
coelum occupauerit, an vt eum acceperit retinentque coe- 
lum. Priorem fententiam tuentur Ær. Schmidius, Y#vl-. 
Jius, Drefigius de V. M. p. 545. Morus ad h.1 Rofenmäl- 
lerus ; Schottus ; ali; polieriorem Beza; Caftellia, Cleri. 
cus, Heumanus, Erneftius in Opusce. Theologg. p. 436, fqq. 
alii.… Senfus quidem eodem redit, ni argütari in his ver- 
‘ bis velis, quod factum elt ob controuerfias dogmaticas v. 
M olfium ad h. L. et Erneftium L 1. Sed polterior interpre- 
tandi ralio/ qua coelum Chriflum recepille dicitur, quam 
praeiuerunt Juftin. Martyr. Apol. 1. Ç, 60: Didymus, Theo= 
phylactus, Oécumenius, v. Ærneft. non vna de cauffa prae- 
ferenda elt priori illi, qua 0 dééuodur ad Chrifium vefer- 
tur, ita, vt fit occupare. Etenim verbum déyeodæ, cum 
loco iüngitur, eiusdein el attributum, notat capere, exci- 
pere, exceptum retinere et idem ptet quod Gvahau Béuerr, 
ruréyev, vt Act. 22, 17. Luc. 9, 11. et ap. Lylian. Orat. 
c. Andoc. p.117. vbi hominem patria pulfum, nullar di- 
cit vrbem recipere in perpetuum-voluille : #œi rôv avdQa — 


où ‘mods édéker PO du rélouc. Philon. Leg. ad Cai. 
Le 2 


\ 
La 
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p: 1025. B. êeo oùs EdÉËaTo — tite xoous megtBolos Zu- 
daeorum sou non capis vnius terrae &mbitus. Arilloph- 
Plut. 775. yügur de nücav Kéxgom0ç, 7 u° 8éfaro, vid. 
Palairetus et Loésnerus àd h, L ZLocella ad Xenoph, Ephel. 
p.249. Interdum quidem fed perraro déyeoda valet occu- 


) paré; vt loco res quem Ær. Schmidius laudauit, 


Philipp. 2. &g 08 vÜy êyere, oùdè didorrwy Üuiy Tüv #ugûr, 
Zupirolur débus Ta Obvuod” dv; Gnmormuévos x0) raie Ta 


QUOXEUTS ; “ai Tai yvouats vti nuno fiatus vefter efi, neque,. 


Ji vel ipfae opportunitates vobis eam traderent, Amphi- 
polin occupare poffetis; deftituté nempe cum apparatibus, 
tum confiliisj vbi tamen de occupatione violenta fermo 


el Neque huc pertinet locus Eurip. Ale. 817. ad quem, 


qui verbo Oéyeodu occupandi notionem tribuunt, certa- 
tim prouocant. Verba ibi funt: où NT ec èv déovrs dé- 
Eaod où dououss quaë vertunt: non venifii opportune has 
aedes occupatum i. e. VE has aedes occupes, inflar hofpi-. 
tis Sed rectius haec verba explicantur: #07 opportune in 
has aedes venifii, vt te exciperemus. ® Nam ad de£ucda 
cogitando adiiciendum eft wçre vt v. 657. et pronomina fae- 
pius omittuntur, vt.v, 637: ñ vexetr (fcl. ue) pacrouocæ. 
Omnino autem non finunt, vt {cientilfime Ærneftius 1, 1. 
monuit, vera. interpretandi praecepta, ab fignificatione 
verborum propria et vulgata recedere, et fequi paucorum. 
exemplorum auctoritatem contrariorum,. praefertim in 
libris Apoftolorum,; qui illa rariora ignorabant, nili eui- 


. dens neceflitas cogat: quae profecto hic nulla nec in- 


tellecta eft ab antiquis, nec intelligi potelt. Praeterea 
ipfam Apoltoli confilium, de quo fupra dictum eft, non 
tam poftulat quam potius flagitat, vt vulgaris verbi déEu- 


‘oŸac fignificatio retineatur, cui et caetera melius conue= 


niunt._ Caeterum verbis Ov dei oùguvor uèr dééaodœu.gene-. 
ratim exprimitur fententia haec: remotus a confpectu ho- 
minum verfatur apud Deum, ad fummam maieftatem et 


:beatitatem euectus v, 2 Petr. 3, 22. Act. 2, 33. Ioh. 1, 1. 


vhi w not. et ad Matth. 20, 21. Gyou yodvwr Gnonaruoré= 


capyr IL. 1. FER LUNA 


CEuG TAvTaY ». t. À] vsque ad tempus, quo plans perficien- 
tur omnia ; quae Deus per prophetas dudum praedixit. 
Formuülam é os AQ0vwY Erneftius, Krebfi us, Loesnerus, ex- 
plicant ; énterea dum, quoad, quamdiu vttractum et du- 
“rationem temporis indicet, veluti Act. 20, 6, dyois Aueoür 


grévre quinque dierum fpatio. Mebr. 3, “yo où Tù 


CjUEQOY ANR quoad hodie dicere licet. Jpteph, Ant, 12, 
7: 6. noocéraËs toutou Exroleurjour téms vobe tv Grxgur pu- 


Ur »! \ "3 
Âurrovras, you y adrèg Toy vadr üyricus mandauit st 


eos, qui arcem cufiodiebant, oppugnarent tam diu, quam 
diu lufiratio templi duraret. Cauflam cur hac figuificatione 
particula &yos h, L. capienda fit, afferunt hanc, quod yo6- 
voç non, vt nomen xœg0ôç, temporis terminum, fed tempo- 
ris continuationem, fpatium exprimat. Verum enimuero 
vocabula #asgôs et yoovog haud raro inter fe permutan= 
tur, et yoüvoc [aepius quoque de termino temporis poni- 
tur, vt in verfone Alexandrina ler. 38, 28, in carcere 
manebat, £ug yoôvou, où cureljpôm Tecououlqu vsque ad 
tempus {, diem, quo Hierofolyma capiebantur. Tob. 6, 11. 


59 tTig wou Ô yo0vos; aut quinam finis? Aquilaiibi habet 


zéhog, in textu antem Hebraico legitur yp finis, terminus. 
Efth. 2,15. y 0 T@ àvanAmoodod a Toy yo0vor "EcŸ no. 
Luc. 1, 57. 19 08 "ElMoufer éndmodm © yoôvos Toù rexeïr 
ar cum adueniflet tempus pariendi; vbi v. not. add. Luc. 
2, 21. vbi quéoæ pofitum legitur pro quéoæ, vth. 1. yo0- 


© you pro Y00voç. Quae numerorum enñallage Hebraeis fre- 


quentillima eft, eaque inprimis tum vtuntur, cum de re 


_eminentiori et fingulari fermo eft. Itaque haud quaquam 


necelle eft, vt a vulgari fignificatione particulae &ygu rece- 
damus, imo retinenda elt, cum eam contextus flagitet. 
»Quid fit énozurdcäuois (verba Erneftii Opufcc. theologg. 


p+ #77: mea facio) de-eo dilfenfere omni tempore interpre- 


tes, et in explanando etymologiam potius verbi et Lexico- 
rum vulgarium auctoritatem fecuti funt, quam f(eripturas 
ipfas audiuerunt, funtqué nonnulli ad fanaticas opiniones 
prolapñ.“ Scilicet voc. anoxaracruou Bignificat, emenda- 


®, 
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‘tionem, refiitutionem in prifünum Jtatum k mutationem 
in meliorem conditionem,  Sic ap lofeph; Ant, 11, 3. 8. 
GTOAOTUOTENIG TOY Loud alor eft, fudaeorum reditus & ca- 
rtiuitate Babylonica, reftitutioque in J atum priftinum. 
fbid, 4, 6. rùv ‘epocoltuwr drroxurdo Tao inftauratio 


1 Hierofolymorum. Philo de Decal. p. 7167: B. rûy xAnvou- 


= uv énonardcraou ee vodc € à CAYAT Aayovtas olsove refti-. 
tutio poffeffionum ad quos antea domus pertinuifent. | 
Haec autem vocabuli notio param conueniens ‘eft. huic 
Joco, cum fermo fit de vaticiniorum euentu, Sed row 
me notat etiam perfectionem, ab/olutionem; confum- 
mationem, quae fignificatio contextui apprime congruit. Îta 
hanc vocem adhibuit Philo de rer. diu. her. p. 522. C, re- 
Aste ATOxATUOTUOLS GQETNs pee ere virtutis abfolutio. . Et 
Hefÿchius atque Phauorinus éroxuruorusig PR funt 
teheioug. Schol.: autem Cod, Mofq. ad h. L droxaracraceos. 
explicat: ouurAnocoeuc, ëxBasews. Hefychius: üroxaru- 
 otiou, Tehawce. Oecumenius: sig ro mévug ëÀd'etr. Petrus 
autem per voÙg yo0vouc Tic GTroxaractücenç Tévrwy &y ÉÂd- 
Ansev ». v. À. per tempus quo, omnia perfcientur, abfol- 
ueutur, omnia euentum habebunt, quae praëdixérunt pro- 
phetae, intellexit ;inaugurationem regni Meflliani et euenta 
quae eam praecedent, latiorem doctrinae Chrifii propagaz 
tionem, refufcitationem mortuorum, iudicium extremum etc. 
cf. Act. 1, 6. Matth, 17,11. Senfus ergo omnino eft: vsque 
ad finem mundi. Pro œvrov ayiwy cum: Grieshachio, 
” Knappio, Schotto, Vatero, legendum eft: rov Gyiwy auto 
fToopnrww, vocabulum mavrww repetiit librariorum incuria. 
ar” oiwvos ab antiquiffimis temporibus, iam dudum ‘v. 15, 
18, Eu. Luc, 1, 70. vbi v. Kypkius. : 
Quam hactenus propolaimus v. 20. et 21. interpreta= 
tionem, cum legibus linguae et vfui loquendi librorum N. 
T. confentanea, et orationi contextae ita accommodata fit, 
vt omnia aptillime inter fe cohaereant, reliquis huius loci 
interpretationibus anteponenda videtur. - Jam vero age vi- 
deaus quid dicant alii. a) Lud. de Dieu, Limborchius, 


CAPVE HE RE ee 


| Hopus, ali, per xa&goès MR LES ES et yaGrous | AToxa- 
TUGTÉTERS (tempora reftitutionis omnium am olim per ro 
phetas praedicta, tempora quibus unicuique flatus ei debitns 
aMignabitur v. Limb, et Holf.) intelligunt tempora : cudérii 
extremi , tempora afllictionis \impiis ac contumacibus, piis 
vero tempora refrig eril, quietis ac falutis. Monent : faepius 
fcriptores facros argumento a die nouiflimo petito vti, ad 
permouendos homines vt relipifcant coll, Act, Is 30 fq. 
2 Petr. 5, 7+ 11. 13 [q. notant, etiam 2 The. 1, 7. eodem 
modo vt’h. L tempus #lud iudicii defcribi : Singuov TAQU 
Ge — dodreu roi ThBouérous “yeow èv Ti dnoxultpe EoÙ 
#UViOU "Inooù GT” oüçurou: el felicitatem alterius vitae 2 
The, 2, 16, dici TuçuxAmoir aiwriay, atque a ludacorum 
magifiris, tempus recreationis v. Pirke Aboth c. 4. Ç. 17. 
Particulas Omwg &y nonnulli huius fententiae propuguatores 
vertunt vt, ali reddunt guando ,' hoc fenfu: vt, quando 
venerit tempus — oblilerata fint vefira peccata. b) Schul- 
zius in Di. de temporibus riç éruyu£emçg Act. 5, 21. in- 
ferta Biblioth. Hagan, ‘T. 5. p. 119 fs. per #œçoùc &rawi- 
Éewg intelligit mortis lempus, vitae terminum cuique ho- 
mini praefixum, fulurain mortuorum in domino requiem. 
[Recte Barkeyus ibid. p. 411. inter alia contra hanc inter- 
prélationem monuit: mirum, quod, hoc fi voluiflet Petrus, 
verbis non vlus fuerit magis confuetis et élarioribus,  fed 
-obfcurioribus nec alibi occurrentibus.] Vertit: refipifeile 
igitur et conuertite vos, vê peccata veftra deleantur, cum 
venérint ftatuta requiei témpora coram domino (G50 mçoçw- 
mov id. qd. &wnor, évavrioy, vt Hebr. +359 et “sb 2 Par. 
33, 12, Mal. 3, 14. ftatus. et conditio beatorum in foriptura 
facra facpe ita defcribitur, vt beati dicantur elle apud do- 
minum, coram domino, moriuntur domino Rom. 14, 6.) 
el (dominus) miferit praeordinatum vobis I. CO, vbi venerit 
‘iudex die decretorio. Quem coeli oportet capiant, vsque 
ad tempus exhibitionis Ÿ, impletionis omniunt, quaë (@y pro 
ü) Deus locutus eft etc. i. e. vsque ad finem mundi. Verfum 
21, fumit, conlinere digrefionem declarationis caula infer- 
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tam, neque haec verba a Petro profecta, fed a Luca inter- 
iecta ele. €) Kraftius Obl. Sacr. Fafcic. 9e P-.271  fq: 


animadnertit, Petrum h.1 non tantum F Jpe confequendae 


peccatorum veniae delumere ‘argumentum exbortationis ad 
relpifcéntiam, fed etiam a beneficiis jam a Deo exhibitis, 
| Quae veram refpifcentiam poltulent ab iis, qui illorum vere 
participes fieri velint, hinc eum adiecifle; çuwin venerins 


tempora refrigerii etc. miferitque Deus lefum. Ver illam * 


refrigerationem autem intelligit, ZJiberationem, per. lefum 
praeftitam ab onere iugoque legis cerimonialis,  MHanc inter- 
pretationem bene refutauit Barkeyus in ObfT. Exeget. ad 
Act, 3, 19— 21. v. Biblioth. Hagan, T. 3. p. 119 fqq. vhi 
praeter alia monuit, Petrum ipiim 4 licet Apoltolus effet, 


dum haec loqueretur, nondum tanta verilatis luce illuftra- 


tum fuille, vt fciret, finem aduentus Îefu in carnem, libe- 
. rationem quoque fuifle ab onere ingoque legis cerimonialis, 
neque adeg argumentum ab hac liberatione defumere po- 
tuile, d) Barkbeyus à, Let T. 5. p. 397 [s. tempora refri- 
geriè, putat elle, tempora dilationis iudicii diuini fuper 
Judaeos,'tempora longanimitatis, in _quibus zelus vindictae 
diuinae remittebat aut relaxatus erat ’/noodv Xquotov po- 
fitum elle autumat pro, 407ov toù ‘Incoù Xçuoroù, atque adeo 
verba: xaù Gmrocvein #. v. À. refert ad praeconium doctrinas 


Zefu. Senfum loci ita conftituit: ÆRe/ipifcite ergo et con-- 
uertite vos ad Deum, vt deleantur peccata vera, vt ap- | 
pareant, vel, protrahantur tempora refrigeri , quag are 


miffione aeltus faciei domini vobis conceduntur, et ot mit- 
tat, vel, müttere pergat verbum euangelii de lefu Chrifto, 
_ iam antea vobis annuntiatum (mçogxemouyuéror), quod vobis 
tam innotuit, et publice nunc proponitur. Non videbitis 
lefum oculis corporeis, vsque dum venerint tempora refèi- 
tutionis omnium, de quibus locutus ef Deus ab omni aeuo 
per ora omnium fanctorum fuorum prophetarum. e) E fen- 
tentia Grotii, Hammondi, Boltenii, xwçoi avayuéewe [ont 


tempora quietis, fecuritatis, tempora liberationis chriftia- 


norum a perfecutionibus ludaeorum et a calamitatibus, .quae 


/ 
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_ Iudaeis improbis ac male pertinacibus imminent coll. Matth. 
24, 33, Luc..21, 28. yovor émoxarastésews tempora im-. 
pletionis praedictionum prophetarum de euerfione ciuitatis 
. ludaeorum v. Matth, 24, 15. 30. f) Erneftius ad Act, 3, 21. 
in Opuscc. theol. p. 477; qui confenforem nactus eft Doe- 
derleinium in Inflitutione theologi. chriftiani T. 2, (. 228. 
_ Ob® 6, vocabulo & GnoxurÉGTaois fignificari flatnit: maiorem, 
et veram, etiam nouam religionis perfectionem , euangelii 
claram et ab omnibus: figurarum et rituum vmbris Jiberam 
_ doctrinam, per lohannem primum denuntiandam, per Je- 
fum deinde proferendam inter Iudaeos ; et per Apollolos 
quaquaverfum propagandam. Monet, formulam yodrous 
Gnoxaracrücews parem et aequipollentem elle formulae #- 
oùs dLop9woews Hebr. 9, 10. [ed d09 wow (interprete Theo- 
doreto reheotyre) ibi opponi veteri difciplinae Judaicae 
: per legem rilualem confiitutae: quae durare debebat vsque 
ad tempus ogdwcewçs difciplinae ïillins emendationis et do- 
ctrinae perfectionis. &yous où exponit: dum durant tempora 
ànmoxaracrécews ex decreto diuino, dum durabit-haec oe- 
conomia euangelica per prophetas praëdicta; [Sed vid. quae 
fupra disputanimns de vlu voc. yo0voç, neque idonea ratio 
adeft, cur vlitatior particulae &yo fignificatio abiicienda fit, 
ëyor podrur denotat, vsque ad tempora, atque adeo de re 
futura fermo eft.] 4 nuvra nonnif ad religionis difcipli- 
nam referenda elle praecipit, cum in omni genere fermonis, 
et in Scripturis, r& névra circumfcribenda fint eius rei 
terminis, de qua fermo fit. g) Etiam ÆEckermanus in Theo- 
ogifele Beyträgen B.:1. 5. 2. p. 122 fs, GTOAUTÉOTAOL 
aaœvrwy de vniuerfali religionis emendatione per Chrifti do-, 
ctrinam interpretatur, et H&LQOÙG GvawyUEEcg termpora re- 
creationis, de temporibus Mellianis. Verlit: cum venerint 
tempora recrealionis , vobisque miferit Deus deftinatum Ie- 
Sum Mefi am, qui tamen tam diu in coelo manebit, quam 
durabunt tempora emendationis vniuerfalis. 1dem tamen 
Y. D. in üsdem Symbolis B. 2. St. 1. p. 188 fs. illam ex 
plicationem veiicit, et quia Matth, 11, 17. Marc. 9, 12. quae 
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1668 huic pan opinatur, , de Elie lestio® fe, quem antea 
venturum.et omnia refitütürum elfe ludaei putarint, in 
illis locis et hoc nofiro fermionem elfe cenfet de emenda- 
tione [udaeorum, per Se hi ad regnum Melliae inftituen. 
dim praepararidi effent; xai Grove y explicat: vb millaé, 
mittere velit, atque haec verba relert ad foturam Chrifi 
millionem de, cuius prima miflione v. 26. fermo fit Pe- 
_trum igitur exiftimat “exfpectalle reditum Chrifti ad reftitu- 

tionem priftini fplendoris regni Ifraelitici, fub hac conditio- 

ne, vt ludaei fe emendarent et fidém-im Meffiam probarent. 

Sed in Erklärung aller dunkeln Stellèn des N. s xt : ec F 
-p. 184: V.: D: priorem illam loci interpretationem ab iplo 

propoñtam, huic potieriori praeferendam putauit.  h) Ro- 
Er to ; praeeunte HWoro, Urug uv, vertit: w; per 

#a1Q0Ùc GyapUSES felicia tempora, intelligit, non tantum 
tempus refurrectionis mortuorum , fed et omnis generis 
“bona fpiritualia, quibus et in hac et in futura vita fruuntur 

chriltiani.  (Morus : tempora Mefliana); reliquorum autem 

verborum fenfum ita conftituit: et ad cognitionem doctri- 
nae L. C. vobis deftinatae vos perducat, qui potentifline 
‘regrare debet, donec omnia euenerint, quae praedicta funt 
pér prophetas (yo6vos Grroxuracréceos impletio vaticiniorum 
plena et perfecta), donec omnes holtes ei fuerint fubiecti 

1 Cor. 15, 25 fq. Hebr. 10, 12. 15. (refpicitur autem ibi 

Jocus Pf, 110, 1.) quicquid religioni eiusque propagationi 
aduerfatur. i) Ven. ÆWänzerus in Commentat. de Groxa- 

zuotacix müévrwv Lip. 1821, 4. cum Ær. Schmidio, verba 

dnoxaracräcews mévruy in fe fpectanda, et wy ad remotius 
_voc. yooywy referendum, vocabulo autem GTORUTUGTUO | 

vulgarem fignificationem tribuendam elfe contendit, vt adeo 

reftitutionem in integrum, reftitutionem poft Chrifti reditum 
Juturam, declaret. Quo perfpiciatur, quid per hanc &nv- 
xurucruow mévrwy intelligendum fit, tenendum elle inonet, . 
Apoñtolum ad fudaeos habuille orationem, eosdemque argu- 
mento non nouo, fed iplis iam cognilo atque pérfpecto ad 
mutandos animos hortatum efle, et hanc ipfam ob caullam 
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ad accuratius defcribendam groxuruoréceug tempore futuro 
euenturae naturam, nihil adiecifle, Tudaei enim, vt V, D. 
animaduertit, illa aetate exfpectabant: 1) redemtioneém ab 
“império gentium (Atrooour, cornpiar &E ydçür) et domeltici 
‘propriique regni reltitutionem; in cuius fpei focietatem 
Apoltoli quoque, per aliquod certe tempus, venerunt, 
atque etjam Petri,animo, cum ipla verba 3, 21. proloquere= 
‘tur, ifta reipublicae et libertatis [udaicae “moxteAnEaoE 
obuerfata;, et, quamquam. non fola, ad & GNORATÉGTEGU TÜv= 
Tuv'ab eo relata eft. 2) reftitutionem véri Dei cultus et 
vitae fanctitatis per Mefliam. 3) renouationem mundi phy- 
fici.. Et haec quidem omnia fub Gmoxaracrüoë n. coninn< 
ctim intelligenda elle V. D. ftatuit, 


22. Quae hoc-in verfa lesunfur, cum proxime ante- 
greMisinon cohaerent. Nam fiue per ygovous GToxuTuoTé- 

| /gewg Ÿ. 21. intelligantur ; temporä emendationis, religionis 
perfectionis, fiue inaugurationis regni Meffiani, Tudieii ex- 
tremi etc. fi haec verba et prophetarum oracula ad & GT One 
züotaciv illam referenda refpexiffet Petrus, longe alia attu- 
liffet oracula, veluti Pf 110, 1. Dan. 2, 44. 7, 13 fs. 22, 
9, 24. 26. aut Mal. 3, 4. etc. Sed refpiciuntur h.1. ea quae 
_v. 19. et 20. praecellerunt et Petrus iam in eo’eft vt doceat, 

.  Lefum effe Mefliam a Mofe et prophetis annuntiatum. (Co- 
| “Hacrentie. autem verborum a v.22. vsque ad v. 26. haec efi: 
- Mofes lefum Meffiam annuntiauit, et omnes prophetae de 
his noftris temporibus quibus apparuit, cecinerunt; ad vos 
pertinent prophetarum oracula, pertinet promifio illa 
Abrahamo data, per eius fobolem omnes gentes felices eua- 
faras eMfe, vobis Deus lefum filium fuum milit, vt vos fe- 

_ lices redderet, fi a peccatis quisque fuis defcifceretis ; re- 
fipifcite ergo (v. 19), lefum Mefliam agnofcite, eiusque 
doctrinam admittite, ne graues pertinaciae vefirae poenas 
luatis coll. v. 23. y00 eft mera perticula transeundi, vt 
faepius. Locum Deut. 18, 15. 18. 19. memoriter laudauit 
Petrus. Hunc locum de Meflia agere, et Mofen ipfum per 
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prophetam . sb merñoratum, Melia intéllexile; interpretes 
haud pauci flatuunt. Huius fententiae propugnatores vrgent 
vocem 2102 Ji cut me, eamque, explicant: prophetam aeque 
-infignem et magnum, qui nouam religionis formam fit in- 
ducturus, feruatorem popali ete. cum negetur Dent, 34, 10. 
et Num, 12, 6, 7, prophetam Mofñ fimilem extitille. Sed 
“huic interpretationi contextus. reclamät vt magis acriusque 
non polit, Etenim admonuerat, Molfes verfu praecedente 
Ifraelitas, ne hariolos ac diuinatores adirent; verfu autem 
- 20 fqq: docet, qua ratione falf doctores a veris doctoribus 
atque prophetis discernendi fint, Jam vero quomodo :co- 
haererent verba, et quamnam vim habuillent ad cauendam 
illam fuperfitionem : nolite diuinatores adire —nam Dens 
aliquando vobis prophetam Mefham excitabit ?  Imo in textu 
Hebraico per enallagen admodum frequentem fingularis 
poñitus eft pro plurali, atque igitur Dent. 1. 1 de omnibus , 
prophetis, quos Deus fequentibus temporibus voluntatis 
fuae interpreles ad [fraelitas miflurus effet. Formulam "1195 
mei fi imilem,. Eckermanus in Theologi/ch. Beyträgen Bas 
St. 2, p. ee referendam putat ad verba quae praecedunt, 
HN 929p0 e popularibus tuis, vt fenfus fit: nolite diui- 
_ natores exteros adire; ficuti Deus me popularem vefirum 
excitauit, ila in at quoque e gente veltra prophetas 
excitabit. Sed fimplicior atque facilior eft ratio, quam 
Dathius et Rofenmäüllerus (in Scholiis ad Deut. IL. 1.) fecuti 
funt, qui praeceperunt, voculam 5195 non elle ad omnes 
Mofis praerogatiuas extendendam, fed referendam ad prae- 
cedens N°95 ia, vt intelligantur prophetae Mol fimiles, 
tales, quibus Deus voluntatem füam patefaciat, et qui eam 
ad dre famma fide perferant, vt Mofes hactenus fece- 
ra  Petrus autem illa Molis verba, quae Deut, 1. 1. extant, 
se Mots applicauit, quoniam ludaei illa aetate ea ad 
Melia referebant v. loh. 2, 45, 5, 46. Act, 7, 37. :Minus 
_recte nonnulli opinati funt, etiam Petrum de omni prophe- 
tarum ferie illum Deut. locum intellexilfe, eiusque verba 
hunc in modum explanant: Mofes pracdixit, Deum elle 
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miffarum Stat v. 22. He euenit, furrexerant, et 

omnes de Melia vaticinati funt. Haec vero explicatio fri- 
| gidum fenfum gignit, nec orationis. feriei conueniens ef. 
: Verba moûç voùç murégug in nonnullis codd. defunt, äin aliis 
leguntur polt einer, in aliis additum legitur qu&@r, vel tuor, 
quae. quidem fcripturae varietas et inconfiantia interpolatio- 


 nem aperte prodit, nec temere Millius Prol. $ 1348. haec 


verba e v. 25. in hunc migralle coniecit. Grc poft verba di- . 
cendi redundat v. ad Matth. 7, 23. Ioh. 18, 37. xpopyrnc 
 Meflias quoque vocatur loh.6, 14 21 Macc. 14, &1. et lu- 
daei Mefliam omnium prophetarum maximum, et Mofe ma- 
iorem dicebant v. locos e Rabbinorum fcriptis a Lampio 
prolatos ad Ioh. L. 1. et nos ad Toh. 1, 21. Gvacryræ vt Hebr. 
_bspn notal: excitare, prodire iubere, et haud raro de pro- 
phetis et doctoribus D adhibetur, vt Deut. 13, 1. 
* 34, 10. Sir. 47, 1. al. Grove b. L lignif. ré af vid. 
. ad Matth. 17, 5. 
: + 
: 93. Soru Ôè, pro «ai Ecru, redundat v. not. ad 2, a7. 
nûcu yuyn vid. ad 2, 41. éfolodpeud poerar èx Toù Aaod] 
e populo exftirpabitur. Un textu Hebraico Deut. 18, 19. le- 
gitur: $9»9 win 555N ludaei Alexandrini verterunt : éyo 
éxdixnow è8 adrod ego in eum animaduertam, eum puniam. 
Vaulg. vor exifiam. Surenhufius in BiBlow xatolloyie p- 399. 
autumat, Petrum puncta mutalle, pro s5ÿn legifle svp 
repofcam a populo à. exftirpabo e populo. Boltenio animus 
eoinclinat, vt putet, Lucam in textu Hebraico 5559 legille, 
-aut hanc lectionem in verfione deperdita exprellam repe- 
rifle. Sed exempla deliderantur, quibus haec formulae He- 
braicae © wns fignificatio confirmari poffitt Videtur potius 
Petri memoriter Jocum laudantis menti obverlata fuifle for- 
mula #59 n95 ex/cindetur e populo fuo, in Mofs fcriptis 
pallim obuia, veluti Exod. 30, 33, eaque accuratius definiit 
poenam a Deo immittendam. am vero fenfus verborum 
h.1. ef: qui Mefliam eïusque doctrinam repudiat, priuabi- 
tur bonis, Mefliae cultoribus paratis, felicilate perenni üis 
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deftinata excludetur.… Caeteram verbim:é£oloDçste nüs- 


quam in fcriptis Atticorum comparet, fed- in verfione Alex- 


andrina, et in libris feriptorum recentioris aetatks crebrius. 
“occurrit v. Gen, 17, 14. Ex, 19, 15. Leu. 17,4. Num, 9 132 
Sapient. 12, 8. 1 Macc. 2, 4o. lofeph. Ant. 8, 11. 1, 11, 6. 6. 

Philo de legum siege Lib. 2. D 1: Opp. 73, 2. vt adeo 
ponendunà fit in numerum eorum verborum, quae dialecto. 
Alexandrinae propria fuerunt, de cuius géneris Verbis et 
vocabulis. copiofius. disputarunt Fifcherus in Proluf. de 
vitiis Lexx. N. T. p: 689 fs. et Srurzius de dialecto Mace- 
donica et Alexandrina p. 166.15. v. et! Albertius “atque 
ei A tal | : ‘:5 


sr Intérpretes haud pauci verba huius v. explicant:. 
Jed et omnes:prophelae-inde a Samuele et iis qui deinceps 
(lecuti funt 1. exliterubt) quotquot locuti, (vaticinati funt) 
haec tempora praedixerunt. Alle Propheten von Samuel 
und dènen an, die der Reihe nach auf einander gefolyt 
Jind, fo. wiel. ihrer: geweillagt. haben. Huec interpretatio 
incommoda rette iudicata eft ab als. #an Hengel in An- 
notatt. in: loca nonnulla N. f. p- 101 faq: Amiel. .1824. 8. 

ad verba 167. xudeËrs [upplendum effe fiatuit yeyorozwv et 
£wg ‘Zowvvou (Matth. 11, 13.) vel £ug voù écyérov, aut 
moûg. ToÙs -nutéous mur, satque Voci roopjra cogitando 
addendum elle praecipit dpË£auero. Etiam in verbis vllimis 
ab oratore nonnihil oniffum efle putat, e contexta oratione- 
et quidème v. 22... eruendum; vertit: Sed eé omnes — guot- 
quot loquebantur et annuntiabant dies hosce, huiusmodi 
quid polliciti funt.. Hanc vero verboram huius verfus inter- 
pretationem magna duritie laborare, nemo facile infitias ibit. 

Equidem in partes Ca/auboni discedo, qui verifie monuit, 

verba ita elfe confiruenda: #aù dooù r&v xuTeËe ldènosr, 
quae viri fententia probauit fefe Grotio, Moro, Falkenario, 
et Griesbackio, Knappio, Schotto, Watero, quiin editio= 
nibus N. T. quas curarunt, incifi notam polt x«ÿ+Eñç in- 
| duxerunt. : Verte: verum etiam omnes prophetaé inde a Sa- 


+ 
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muele, quotquot nimirum deincèps oracula édiderunt, etiam 
haec annuntiarunt tempora.. Praeiuit-hanc interpretationem 
Vulgatus interpres, qui verba reddidit: et omnes prophetae 
& Samuel, et deinceps. qui (quotquot) locuti Junt, etiam 
annuntiarunt dies éfios. nu 0 vérum etiam, vt loh. 6, 51. 
vhi v. not. cf. etiam .Kypkius atque Raphelius Of. Xe- 


nophh. ad h. 1; et ad Luc. 10, 8. savreg non nimis premen- | 


dum ; exprimitur omnino fententia haec: plura in libris fa- 
cris oracula extant, quaë haec tempora, ràc MuéQus Tata, 
fpectant. EœuourÀ v. 2 Sam, 7, 16. Samuel ludaeis primus 
in prophetarum ferie erat v.. Wetftencus ad h. 1. Verbam 
Auksir de prophetarum oraculis frequenter occürrit, ita vt 
fit. oracula edere, vaticinari ; praedicere v. Act. 26, 22. 
Llebr. 1,.2,:2 Petr. 1, 21:-al. Pro, mooxdtryye0lar in aliüs 
libris, legitur xaviyyehur, quam lectionem Gréesbächius, 
Matthaeius, Knappius, Schottus, PV. aterus migrare in con- 
texta recte iufferunt, librarii enim #avryye ha mütarunt 
in} myoxaryyeu ay: quoniam hoc: De verbum in evdem 
contextu v..18. adhibitum extat. Tag muéous œTavraç haec 
lempora quibus Lefus relie auctor falutis, apparuit. 
1 | } 4 

At tps êore vioi rüv To0ŒyTÈr] vos s efli is propheta- 
rum difeipuli ; _prophetae, doctores, a ludaeis dicebantur : 
patres, eorumque difcipuli, J£/ii v. not. ad Matth. 12, 27. 
ineft ergo hisce verbis omnino notio haec: vos cAopreint 
prophetae ; et cum in proxime praecedentibus dé témpori- 
bus Meflianis fermo.fuerit, fenfus eft: vobis häec tempora 
annuntiarunt, eos ergo audite, in:eo elaborate, vt promiffa 
vobis felicitas contingat. Michaelis, Morus, Heinrichfius 
verba explicant: vos ellis e populo ifio oriundi, e quo 
Deus prophetas excitauit, eftis prophetarum pofteri. Ita 


: vero fententia fatis frigida procedit. Ali explicant: ad vos 


prophetae h. e. prophetarum oracula pertinent, 4ai tiç da- 


Onxne] eë ad vos Abrahami pofteros, promiflio, promifla 


felicitas pertinet.. Haec quoque loquendi ratio Hebraica ef. 
Hebraei nimiram vocabulum j23 iungere folent nominibu: 
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rerum; ita, vt fgnificetur: is, ad. quem res. illa quocunque 
modo à ut vid. nos ad Matth. 8,12. Job. 17, 12. duo 
 Oxxn.h. 1. el promiffio ; vt nv73 Gen. 9, g. 11: PL 25, 14. 


89, 29. à Macc. 2, 54. 2 Macc. 8, 25. Sir. 4%, 18. Gal, 3, 15: 


Eph. 2, 12. vid. not. ad Luc, 22, 29. Matth. 26, 28: Aéywr 
mods APoaüu ». r. 4] ad v':> Mes dicens: per tuam 
Jobolem omnes terrae genes felices euadent. Maec promiflo 
faepius Abrahamo data y. Gen, 22, 18. (quem locum Pe- 
trus memoriter laudauit (legitur ibi: 3 b> 12915 5592077 
VI .quae verba Alexandrini interpretes reddiderunt: où 
évevloyndnoovre év Tù oméguari cou mévru Tu Sd Tis yis- 
add. Gen. 12, 5. Gvevloynicovrar y oo nüca di quhai 
ze yie nginn ninawÿ2:b5) Gen: 18, 18. Per Abrahami 
fobolem Gen. Il. 11. interpretes oppido SEE Meffiam intelli- 


geudum elfe fiatuerunt;! cui: tamen explicationi contextus’ 


refragatur, et iple Paulus Rom. 4, 13. 16, onéoua de Abïa- 


, hami, polteris interpretatus eft. cf. Æmmoni: Chriftologie 


Th,2. p.52. ed.2. Eckérmani Beyträge B. 1. St:2. p.129 fs. 
Petrus autem h. L vt Paulus Gal. 3, 164 verba illa, quae 
Gen. 22, 18. leguntur, ad Melliam, Abrahami , nepotem 


transtulit coll. v. 26. vt fenfus fit: per Melliam eiusque: 


doctrinam omnes génies felices reddentur, quanto magis 


ergo, Vos beabit populares fuos, Abrahami pofteros, fi eum: 
. Mefliam agnofcitis, eiusque doctrinam admittitis. Caeterum 


Petrus per tt ëdrn haud dubie intelligebat g gentiles ad facra 
Iudaeorum Hanigreflores vid. not, ad 2, 39. %c duédrero 
politum eft pro àv dédero v. ad 1, 1. et 1 créquars dvev- 


_ Aoyndioovze pro êr Tù om: eloyn9noovrus de qua dicendi: 


‘forma v. Ga ë Philo]. S. p. 462, ai marçiai Ti yis ones 
gentes.: TUTQU proprie eft familiaæ, tribus, et refpondet 


.Hebraeorüm nomini nnswn quod. ita legitur lof. 7, 4. He- 


fychius:. art, qui. v. Kypkius ad Luc. 2, 4. Tob. 1, 9. 
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duxi in matrimonium Annam ex ftirpe familiae [. cogna- 
tionis médes add, ib. 5, 23. Deinde vero mratouù Vt Hebrai- 
cum nomen nnaw» Amof. 3, 1. ler, 3,14. Mich, 2, 3.7 


2 
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© Nab. 8 5. notat , £entem, populum vt h: Le Atquo ee 
_modo eliam vocabulum qui gentem, populum indicat 
_Gen. 28, 14. vbi textus habet AnawD et Sir. 16, =. 


26. duty moûror 6 Ocèe, évaceioas— cüloyodrre vuü] 
“vobis inprimis Deus jilium [uum lefum, quem, doctorem 
‘et Melliam, prodire iufferat, wniit, vt vos beatos redderet. 
Verba Os0ç Gvaornoag toy maida aÿroÿ Heumanus, Bar 
Æeyus in Biblioth. Hagana T. 3. p.148, alii, interpretantur : 
Deus qui filium fuum e mortuis excitauit, vel, Deus, paie 

quam filium fuum refufcitauit. coll. 2, 32. 3, 15. et cum 
lefus ipfe non ad alias gentes miflus fuerit, poltquamn do- 
ctrinam fuam [udaeis tradiderat, atque h, L legatur Euty 
_ noùroy Gnéoreer. Barkeyus, ali, Haec ipla verba, vt v. 
20, de doctrina Iefu accipiunt, vertunt: sobis primym 2 
… énprimis, Deus mifit doctrinam de filio fuo, ea vobis prius 
tradita eft quam gentilibus. Beza vuir noûror ad ciues 
Hierofolymitanos aliosque Iudaeae incolas refert, qui diftin- 
guantur a Judaeis rie duucnooüs 1 Petr. 1, 3. Has vero 
interpretationes admitti non polle, orationis contextus fatis 
fuperque docet. Scilicet verbum dyaotyræ, quod frequen- 
ter de prophetis atque doctoribus populi ponitur, ita, vt fit: 
prodire iubere, hoc fignificatu v. 22. de Melia, infigni illo 
doctore sa adhibitum legitur, et illa Fos Mofis verba 
quae ibi allata funt: moopyryy vuir Gruornos wiguog 0 Oeos 
du, reéfpexit h. L Petrus, qui declarare voluit, per 
quem praedictiones prophetarum v. 22— 24. et promiflio 
Abrahamo data v. 25. impletae fint, nempe per lefum Mef- 
fiam. In promtu igitur eft vocem: © Os0c Gvacrnoug 10 | 
naïda avroù exprimendam elle: Deus filium fum docto- 
rem et Melliam prodire iuffit. vuir in veftrum commo- 
dum. moûroy nprimis, coll. v. 25. vt Matth. 6, 35. 
lofeph, Ant. 10, 10. 5. al. ffnooùr in multis fpectatae 


| fidei codd. deef, nec dubitandum quin hoc nomen a 


grammaticis SArbt fit. Reïecerunt illud etiam Al- 
lius, Bengelius et Griesbachius. edhoyeir VE éveuloyeiy 
Haïrr, Comm. Ed. I. Fol. IF. K 
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v. 25. notat: beneficiis aficere , felicem Fee vt Matth. 
25, 34. v. Suiceri Thef. Eccl. Vol. P- 1246. _Èv T 
Gmroorpépeuw ÉnOGTOY GO Tv TOPNQUUY ue vnoquoque 
vefirum [è auertente a peccatis Jüuis h, e.-ea lege, vt quis- 
. que veftrum refipifcat. Vulg, vt (y x® pro sig T0) con- 


vertat fe Rrguiques Hammondus » Morus, Heinrich- 


Jius, alii, GITOGTQÉPEU actiue accipiunt de Chrifto Judacos 
emendaturo atque ita eos felices reddituro: felices vos red- 
diturum @ peccatis reuocando, vt Rom. 11, 26. 2 Tim. 
4, 4. Sed &rocroépeur, vt émorvépur vid. Matth, 13, 15. 
fupra v. 19. faepius vlurpatur intransitiue, ita vt notet: 
| Je auertere, conuertere vt Sir. 4, 4. 9, 8. 17, 23, et haec 
fignificatio huic loco conuenientior eft, cum Petrus re- 
fpesent verba v. 19. ueravonoure #ai émorgépars. Pro 

vuwy in nonnullis codd. e gloffemate legitur aùr&y, in 
aliis œüroù. 


C AP V T IY. 


1. 2. Apoñtolis ad populum loquentibus fuperueniunt faz 
cerdotes quidam cum praefecto templi et Sadducaeis r. 2, 
eos comprehenfos i in vincula coniiciunt 3. poltero die Syne- 
drium conuenit 5. Petrus et lohannes in ius vocantur 7. 
Poe caulam dicit 8— 14. Senatus Apoftolos additis mi- 
nis dimittit 15— 21, hi ad [uos reuerli, narrant coram 
Synedrio gefta 23. chriftiani Dei auxilium in futura tem- 
pora implorant 24&— 30. Terrae motus ex inopinato or- 
tus üis fignificat, Deum ipfs porro adfuturum elfe 31. In 
fine capitis nonnulla de chriftianorum vitae ratione et infti- 
tutis adiiciuntur ,32 — 37. — Enéornouy avroïc] Formula 
&movyvai ruvu poni folet de ïis, qui ex improuifo adueniunt 
et alios opprimunt v. not. ad Luc. 20, 1. . Krebfius atque 
Loesnerus ad h. 1. Voce 6 oroarnyos vod éegoù non, vt Er 
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Schmidius et ÆHammondus voluerunt, notatur dés mili- 


tum Romanorum, praefectus arcis Antoniae , led fupre- 
. mus facerdotam ac Leuitarum, qui in templo excubias age- 
; bant; praefectus, qui 2 Macc. 3, 4. © moocrérne où iegoÿ 
appellatur, v, not. ad Matth. 26, 47. Luc. 252, 4. add, 
Deylingii OP. S. Vol, 3. p, 236. et Schleusneri Lex. [. voc- 
_orournyôg. Huius. praefecli etiam.erat prouidere, ne in 
templo tumultus oriretur. Sub hoc praetextu, quod Àpo- 
‘ftoli in templo turbas excitallent , et, infcio fynedrio, cui 
rei facrae cura demandata erat (v. Dent. 17, 18. 19, 17. Ez. 
44, 15, 24.) ibi docuiflent vid. v. 2. Matth. 21, 23. facer- 
dotes eos comprehendebant et in cufodiam tradebant. 
éeoeïe xui où Saddouxaïou Boltenius, per hendiadyn expli- 
cat: facerdotes e fecta Sadducaeorum, quae tamen inter. 
pretatio ferri non poteft, cum interiecta fint verba: yo 
© orgurnyog voù iegoù. 2, dramoveiodw aegre ferre vt 16, 


18. v. Weffelingius ad Diod. Sic. 2, 7. Hefychius: Oro. 


yndeis, Aunndeig. Aquila Gen. 6, 6. et Alex. Eccl: 10, 9. 
hoc verbo expreflerunt Hebr. sy. di T0 dudaoxew Tor 


Audv quod Chrifti doctrinam praedicarent. #aù #aræyyéh= 


Aeuv èv T@ ‘Inooùd Tv Gvaoraouw Tyv èx vexgür] eé Lefu 
exemplo «fi, doctrinam de mortuorum refurrectione tra- 
derent. Cum lefus his in terris viueret, acerrimi ipfus 
hoftes Pharifaei erant A quod auctoritatem eorum, qua 
apud populum valebant, labefactabat et imminuebat, fed 
fub eccleliae primordüs auctore Luca, in Actis, ERA 
fe Chrifti cauflae praebebant v. 5, 34. 23, 6 fs. Sadducaei 
vero, qui refurrectionem mortuorum negabant, poft Chrifti 
in vitam reditum, acerrimé odio Apoftolos et chriftianos 
perfequebantur, quoniam Cbriflum in vitam rediille, eius- 
que exemplo mortuos in vitam redire polle, et vere redi- 
turos elle docebant. Hinc Sadducaei Fe adiunxerant prae- 
fecto templi, eorumque inftigatione, vt videtur, forte 
etiam iuffu pontificis maximi, qui ipfe Sadducaeus erat, 
Y. ad 5, 17. Apolioli comprehendebantur. Verba ëv 75 
Pied nonnulli vertunt per Zefum, vt adeo Petrus dicatur 
K 2 
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docuiffe, mortuos aliquando a lefu fn vitam reuocatum 
iïi At enimuero Petrus docuerat quidem, lefurm a Deo 
emortuis faille excitatum v. 15. non autem verba fecerat 
de mortuorum per Jefum in vitam reuocatione. IÎtaque re- 
ctius y Ty "Pgo explicatur, /e/u exemplo, vt 1 Cor. 4, 6. 
lva uaders êy Euoi «8 meo exemplo difcatis. Nam Saddu- 
caei inprimis aegre ferebant a Petro, lefu refurrectione, 
hoc infigni euentu et exemplo, defendi et confirmari more : 
tuorum refurrectionem, | 
3.4 a êtéBañor abvoïs tûg yeïoac] coigue com- 
prehenfos cuftodiae tradiderunt, pofiridie rationem redditu- 
ros, erab enèm iam wefpera. Vocabulum TTONOE » de cuius 
notionibus variis copiofe et enucléate disputarunt Fi/che- 
TuS Specim. 2. Supplementor. Commentarit Vorftii de He- 
“braifmm. N. T,p. 12. Lipf 1791. 4. (v. Dindorfius ad 
Li.) et Schleusnerus in Lex, fub h. v. inter alia notat Zo- 
cum, vbi quis aféruatur » carcerem. » et idem valet quod 
quaaxr , quocum nomine Lucas illud permutauit 5, 28. 
coll. !v. 19. hoc fignificatu rHenous legitur quoque ap. Thneyd. 
7, 86. xarcPiBaour sig vas Adorouias dopalsorérnr eve 
vouicuyres rm Tionow vbi fchol. gyour puhaxir. Ecnéga] 
sefpera; ingrefMi enim templum erant hora noftra pomeri- 
diaua tertia. :Vocabulum éonéox vt Hebr. 5% de omni 
tempore pomeridiano adhibetur, erantque Hebraeis duae : 
vefperae, vna ab hora noftra tertia, altera ab hora noftra 
fexta v. ad Matth. 8, 15, modo 0 rüy Gxovodyroy roy Â6- 
yov ». t. À. ] multi autem eorum qui orationem illam audi- 
serant , Chrifio nomen dederant, ita, vt efiiceret numerus 
dominum qui ad Chrifti figna”fe contulerant » Jere quinque 
millia. Plerique interpretes rectifime, opinor, flatuunt, 
hoc numero comprehendi etiam tria millia c. 2, 41, me- 
morala, cum parum probabile fit porticum pates Y. 
3, 11. plus quam quinqué millia hominum cepille, et DT 
dubie etiam plures ex illis prius ad religionem chriftianam 
adductis adfucrint; cum Lucas non fcripferit, TQOgET Éd n- 
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oay acceferunt quinque millia vt 2 4, coll. 5, 14, et vfus 
ñit verbo êyevndn factus. eft, non 7, quod extat 1, 15. Ad 
Vocem Grdoûy fubaudiendum eft 5Gy morevcuyror fectata- 
rum Chrifti. üUydopsc viri, vel, komines Cyvgal a, 42.) v. 
ce 14) 91: Be 2,00; 


5.6. Poftridie conuenerunt Zudaeorum principes, fenio- 


res ni et legisperiti, Hierofolymis, vna cum Hanano 
pontifice et Caiapha, Iohanne, Alexandro 7 omnibusque 
ad gentem pontificiam pertinentibus. Goyovts funt omyino, 
prémores populi, Jÿnedri, qui Luc. 24, 20. dicuntur üg- 
| yovtes tv Lovdaiwr. add. Ioh. 33 1. 1 Macc. 1, 14. 27. 
Goyovres ‘Tegocokwurür lofeph. Ant, 20, 1. 5. et fimpliciter 
Goyorres Luc. 23, 15. Eft ergo vocabulum generis, quod 
verbis fequentibus accuratius definitur vid. v. 15. not. ad 
Matth, 2, 4. 16, 21. Act. 5, 21. aùroy i. e. r@v ‘Louduiwv. 
Saepe enim pronomina pertinent ad nomen diferte non ex- 
prellum, fed e contexto fermone cognofcendum vid. Glaf: 
Jfius Phil S. p. 158 fs. et not. ad Ioh. 8, 44. 9, 23. 17, 5. 
Boltenius per roùç doyovras intelligit quatuor et viginti claf- 
fium facerdotalium principes v. ad Matth. 2, 4. qui tamen 
nusquam fimpliciter dicuntur &Ggyovres. Hos facerdotum 
principes non memorauit Lucas; fed aliis quoque in locis 
librorum N. T. vbi de fynedrio fermo elt, non omnes no- 
minatim afferuntur, qui ad illud pertinebant v, Matth. 2, 4, 
27, 1. 28, 12. Luc. 22, 2. ei ‘Legououlmu politum elt pro 


èv “Legovoau, vtin nonnullis quoque codd. ex interpre-- 


tamento legitur. Praepofitiones sig et êr centies inter fe 
permutantur. Verba sig ‘Zeçououlmu per fe abelfe poterant, 
fed in eliis quoque -huius libri locis eiusmodi addita- 
menta fuperflua deprehenduntur: vt 8, 38 Guporeou — 
Düunnog sa. 6 evodyog. Beza, Lightfootus, Heumanus, 
Michaelis ( Einleit. à. d. IN. T. Th. 1, Ç. 48.) fufpicantur, 
plerosque fynedrii affelores aefliuo tempore in villis ex- 
tra Hierofolymam ruflicatos elle, ideoque h. 1. addi ur 
legi eos conuenifle Æiero/olymis. - 6. al Array vôv à yus- 
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‘oéa no Kaïapav] Voc. doyueoeus etiam fabauditur in no- 
mine Kaïdpag, vt fcienter monuit Bengelius in Gnom. ad 
h. 1. Caiaphas tunc temporis pontificis fummi munere 
tits v. lofeph. Ant. 18, 2. 2. 18, 4. 3. Ioh. 11, 49. 
18, 13. v. Krebfius ad h. L Hinc disceptatum eft ab inter- 
pretibus, qua 'ratione etiam Hananus h: 1 Goyregeds dici 
potuerit? Petauius in doctrina temporum 10, 58, Augu- 
fiinum fecutus, fatuit, duos eo tempore fuille pontifices 
maximos, per vices facerdotio fummo functos,  vt Ro- 
mae confules per vices fafcibus vf fuerint, Quae fenten- 
tia sd jee a fe probauit. Sed praeferenda elt eorum ra- 
, Qui contendunt, Hananum fuille Casxphiie “pontifi- 

cis Ge, vicarium, qui quoque ägyueoeëg dicebatur v. not. 
ad Lue, 8, 2. vbi quoque attulimus rationes haud im- 
probabiles, cur Lucas Hananum praepofuerit Caiaphae. ’Zw- 
dyvnv «ai *AkéEurdooÿ ] Quinam hi fuerint, definiri ne- 
quit, hoc tantum certum eft, eos fuille viros auctoritate 
graues, et Synedrii affeffores. Zohannem h. !, nominatum 
Lightfootus in Horr. Hebrr, et Talmudd, opinatur elle Io- 
chananem ‘Zaccai filiun, e fürpe facerdotali oriundum, 
fummae auctoritatis tanc temporis hominem, de quo vid. 
Ottonis Hift. Mifchnic. p. go. olfii Biblioth. Hebr. P. 2. 
p. 845. Alexandrum autem, Pear/fonius in Lectionn. fuper 
Acta p. 41. (v. #olfius in Curis ad h. L.) Krebfius in ObfT. 
atque Mangeyus in Praefat. edit. Philon. praemiffa, conii- 
ciunt efle fratrem Philonis fcriptoris celeberrimi, de quo 
faepe ap. lofephum v. c. 18, 8. 19, 5. 1. “u) Goo mou ë4 
yévous doyeçarwxoù ] His verbis Hammondus fignificari pu- 
tat, viginti quatuor claflium £. ordinum facerdotalium prin- 
cipes (v. nos ad Matth. 2, 4.) add. Schleusnerus in Lex. 
fub. v. yévog. Sed defidero loca idonea, quibus haec voca- 
buli yévog fignificatio comprobetur, Grotius cogitat de fyne- 
dris, quorum maiores haud ita pridem fummo facerdotio 
functi fuerant. Rectius, mea fententia, intelligantur fyne- 
drii afeffores, Hanano et Caiaphae cognatione propinquæ 
iuncti. Memorat, inquit Rofenmüllerus, hos Lucas, ad mo- 
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nendos leclores, quos aduerfarios, potentiffimos nempe, 
habuerint Apoftoli. 
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7. aœdrous Apololos, et vna cum ïis claudum qui fa- 
natus erat, yt e v. 14, pre &v noix Ouvauss 7 &v moi 
évouurs émounoars TOÙTO vusig;] quanam vi, aut quo no- 
mine freti hoc fecifiis? Synedri Apoftolis, quos ‘timide ac 
trepidanter fe defenfuros eflé credebant coll v. 13. hanc 
quéeftionem proponebant, vt'ex iis elicerent refponfo- 
ném,,Gua occafñonem eorum perdendorum nancifcerentur. 
Plerique interpretes vertunt: guanam potefiate (vt düvaug 
fit id. qd. éfovoiæ Maith. 21, 23.) [. quonam iure, aut cu 
iusnam éuffu [ auctoritate hoc feciftis, atque haec verba 
vel referunt ad orationem a Petro in templo, infcio fyne- 
drio, habitam v. Morus et Rofenmüllerus ad h.L. vel ad 
orationem Petri et ad miraculum ab eo editum, vt Rauius 
in Explicat, loci Act. 4, 12. Erlang. 1795. 4. et Heinrich- 
Jius ad h. 1 Sed fynedrorum interrogationem fpectafle 
duntaxat curationis modum, ipfa Petri refponfo v. g. fat 
euidenter docet; atque adeo êy foi Ouraues rectius, Eras- 
mus, Limborchius, Clericus, Boltenius, ÆEckermanus, 
alii, interpretati funt: quanam vi £ virtute, num naturali 
aliqua virtute et arte medica, an vero vi magica hoc per- 


. feciftis? Aliena quoque eft ab hoc loco explicatio formulae 


y moiw ôvouare cuiusnam iuffu et auctoritate? imo horum 
verborum fenfus eft: cuiusnam üuxilio freti? vt 3, 6. 16, 
18. {oh. 10, 25. coll, Act. 3, 16. (ëxi ti miotet ToÙ 0vouu- 
Tog aütod), nam pro hac formula v. 9. legiturêy ‘réw per 

quem; V. 10. y tourtw per hunc. Vi autem funt fynedri | 
formula: cuius nomine freti? quoniam exorciltae fudaeo- 
rum illis temporibus daemonia eïiciebant, et morbos gra- 
viores fanabant, ita, vt praeter medicamenta, etiam va- 
rii generis formulas et incantationes adhiberent, atque 
nuncuparent nomen Salomonis, aut Abrahami, Îfaaci et 
Jacobi, aut Dei. vid. ad Matth. 12, 27. lofeph. Ant. 8, 2, 5. 


Tuftin. c. ais p: 311. Origenes-c. Celf. Lib. 4 P- 183 [4. 
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Trenaeus ado. haer, ©, 6, 2. Fabricis Cod. ALES 
V.'T. p. 1034 fs, van Dalen Dit, de Diuinat, Idolol. Vo Ts 
œ 6 Pe 520 


7 4 
17 8. 9. nlnodek mvetuaros Gyiou diuino numine af/atus, 
facro .enthufafmo repletus vid. ad 2, 4, add, 13, 9. ita vt 
eb omni metu et haefitatione alienus, fumma libertate.in 
. dicendo vteretur v. 13. coll, y. 31. Luc. 12, 11. 12, Matth. 
10, 19. ei mueïc GTUEOP x. 5. À] Perfiringit indices, .quod 
ipfum in ius vocarint, non propter malefactum, fed pro- 
pter benefactum. ei cum, vt oh. 13, 32. 7, 4, v: Glaffius 
Phil. S. p.521. évargiverd ae verbuin de indicibus. prpEs 
qui reos énterrogant vid. not.4d Luo: 23, 14. sbeoyeola ày- 
dowrou äcdevoës politum eft pro sis Gr wo» àcderÿ be 
neficium homini aegroto praeftitum ; etenim Gy90: ào9evoig 
eft genitiuus obiecti. Sic xouvy Grdguner edsgyeoia ap. 
 Diod. Sie, p. 8. D. pro eis roùs &rdowmous add. p. 9. A. sb 
royeoia roù xowrod Biou pro eig ro ouvoy Biov. Thucyd. 1, 
129. rüy Gr0pr edepyeoia. Philo de Cher. p. 125, A. ëx° 
edeoyeoia rod yévoue qu&v ad benefaciendum noftro generi 
cf. et Glaffius Phil. S. p.78. èy tir odroç cécworæ;] per 
quem ille fanatus fit? &y vivu Erasmus et Beza explicant: 
qua ratione, quo modo, vi êv vive fit idem quod èy tim 
TQÔT » vt ap. Matth. 5, 13. et refpondeat fynedrorum quae- 
_fhioni: y moia dvvauer. Sed rectius y tin redditur: per 
quem v. Luc. 11, 19. Hebr, 3, 12. nam Petrus in refpon- 
fioue [ua inprimis refpicit interrogationem alteram, êy eue 
“dvüuar, coll. v. 10. vbi declarat claudum èy TO évopare 
*Envoù per lefum, èv route,  fanatum elle add. v. 12. où- 
. Gode h. 1 notat, /anari, vt Matth. 9, 21. 22. Marc. 5,253. 
6, 56. Luc, 7, 50. Act. 14, 9. nam fermo eft de claudo; qui 
v..11. dicitur ÜyUns » v. 14. cedequnrevuérvos fanatus. S 


10 11. Exprobrat fÿnedris, shot lefam infontem. 
eundemque Meffiam v. 11. 12. coll. 3, 13. 15. capitis con- 
demnarint. à r@ ôvouarr ‘Incoù per Zefum ; eius ope et 


Ÿ 
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sh xiie , nam fequitur &» rourw. -Nofwgulou vid. ad 2, 22. 
oùtog! mapéornoey Lio coram vobis incolumis confi féit. Arr. 
celferant fynedri claudum,vt eum quoque de modo fana. 
tionis, interrogarent, forte etiam dubitarant, vt fufpicatur 
Heumanus , an homo a Petro fanatus, idem ille effet, qui 
flipis rogandae caulla ed templi portam federat. 11, Lo- 
_ cum Pf. 118, 22. qui de Dauide agit, Petrus in Jefum 
transfert, ita, vt fenfus fit: hic Iefus quem vos repudiahis, 
eft verus Mellias, cf. not. ad Matth. -21, 42, oùroç nempe 
Lefus coll. v. 10. haud raro enim pronomen demonftratinum 
‘ad nomen remotius referendum eft, vl 7, 19. 38. 9, 22. 
coll. v. 20. vid. G/affius Phil, S, p. 156..et Wineri Gram- 
matik des N. T. Sprachidioms p. 66. ed, 2. 


12, xoù oùx Eoruv êv GAw oùder) m owrnoiu] neque in 
_ cllo alio Jalus regni Melliani Jita’eji. Similiter lofeph. Ant. 
3, 1, vbi Mofen pro fubleuanda Ifraelitarum commeatus 
et aquae penuria Deo ita fupplicantem fifit: &y auto ya 
. &re Tv cwrnoiuv adroÿ xu} oùx ëv aAlw ën illo enim ([cl. 
Deo) Jia effe falutem eius, populi, et non in alio,  Ari- 
{oph. in Lyfilir. v. 30, y roïç yurœËlr criy m cwrmoiu fe- 
minis tota falus nititur, v. Kyphius ad h. 1. In explicandis 
autem verbis curnoiu et cwg' pra in varias partes interpre- 
tes abeunt. Plerique ea intelligunt de falute regni Mefliani, 
de felicitate hominibus per lefum Meliam parta, quae 6w- 
| zngia vocari folet v. 1 Petr. 1, 5,9. 10. 2 Tim. 2, 10. 3, 15. 
Ali vero, veluti Telerus in Würterbuch des N, T. [ub v. 
Heil, Michaelis, Holtenius ed h. L cwrnoia et cwÿñvas 
de hominis claudi fanatione accipiunt, vt fenfus fit: talis 
fanitatis recuperatio non pendet ab vllius hominis arte et 
arbitrio, fed ad folam Melliae auctoritatem referenda eft. 
Alii denique vtramque notionem in his verbis coniungen- 
dam elle exifiimant, iisque hunc fubftituunt fenfum: Chri- 
ftus folus eft hominum fofpitator, ille partim fanat per mi- 
racula hominum morbos, partim iis perennem felieitatem 
largitur. Hanc feutentiam tuentur Moldenhauerus in Æ£r- 
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klärung d. [chweren Stellen d. sa 2 Th. 1 P. 256. KyYp= 
Fius et Heinrichfi us ad h, ] Haec autem explicatio, vÉ 
recte monuit Hauius in Explicat. loci Act, 4, 12. _Erlang. 
1795. 4. cautis interpretibus non facile placere poterit, 
cum nulla vrgeat necellitas, vtin vérbis cwrnoiu et coŸy- 
var quaeramus emphañn. Jam qui owrmoia et owdræ de 
morbi curatione, Ru elle praecipiunt, prouocant 
U ad articulum 7 vocabulo Suwroiu additum, quo certum 
quoddam liberationis [. falutis genus fignificetur, cumque 
verbum owdÿva de hominis claudi fanatione v. 9. politum 
 legatur, . ad eam quoque vocem 7 owrnçiu referendam elle 
dictitant. Verum vt intelligenter contra monuit Rauzus 1.1, 
p. 6. per 79Y owrngiur etiam ea potelt intelligi, quae in 
© N. T. vulgo ac fimpliciter ita vocari folet, h. e. felicitas per 
Chriftum hominibus parta, qua fignificatione admifla, vis 
_articuli praepoltiui non negligitur. Prouocant 2) fenten- 
tiae illius defenfores et patroni ad contextum.  Notant, 
fyÿnedrium non quaëftionem inftituifle de auctore felicitatis 
ab omnibus hominibus exfpectandae, fed tantum de eo, 
per quem claudus fanatus effet. At enimuero ad hanc in- 
terrogationem iam v. 9. et 10. refponderat Petrus, nempe, 
Jefu. ope claudum efle fanatum; verfu autem 11. et 12. 
addit: hunc eundem lefum, a fynedris repudiatum et neci 
traditum, elfe Mefliam, auctorem felicitatis perennis, atque 
ita coram fynedrio Po ‘quae coram populo dixerat c. 3, 
13[s. Itaque verba oùx Sony 8v dll oùderi 1 cormoiu 
valent, eft falutis auctor, per eum contingit felicitas quam 
Deus promifit, eft Meffias a Deo conftitutus v. Luc. 2, 11. 
Act 5, 31. 13, 25: Hanc interpretationem apprime con- 
firmant etiam verba quae fequuntur, quibus eandem fen- 
tentiam, quo fignificantior effet affirmatio, Apoftolus ex- 
prefMit: oùre yüp Ovout ‘êoruv Éregor x. v. À. neque alius 
Jub coelo hominibus datus ef}, per quem falutem oonfequi 
Ppobint. Si cwrnoiu de hominis claudi fanatione accipitur, 
graui duritie horum verborum interpretatio laborat. Nam 
owÿmra vel aliter explicandüm efl, quam praecedens 5w:- 


CRVRIVE SU: 499 


tnpiu, velin voce juds admittenda enallage. Sed, vt ap- 
pofite animaduertit Rauius, verbis coniugatis cwrngiæ et 
ocwd ra in vno eodemque loco, aliam atque aliam tributam 


: ab Apoftolo elfe potellatem, parum credibile eft.  Imo duo 


continentur in hoc vérfu enuntiata fynonyma, vtriusque 

à s - LI - 0 Ë ’ 4 

igitur enuntiati eadem vis fit, necelle eft.. Nec probari 
» . . « e AT das SL 

poterit eorum ratio, qui voci muüçg ineffe putant enallagen, 

fine eam orationis figuram, quae xouvomouw vocari confueuit. 

Talis enim xowonoü«, excepto fermone hortatorio et ob- 
| ? P ï 

iurgatorio, non modo eft rarior, verum etiam tum demum 


»admittr debet, vbi fine ea oratio foret inepta et exifteret 


quaedam repugnantia, Ex hoc autem genere hic locus non 
ef. Qui vocem qu&g ex illa figura interpretandam, illam- 
que pro avrous pofitam elle flatuunt, non agunt fine cupi- 
ditate, Statuunt illud, vt fuam de verbis GuTnQËu et  cwÛT- 
vas fententiam, quam temere amplexi funt, defendere pof- 
fint.' Sed fi vulgarem interpretandi rationem tenemus, 


.nulla opus eft xowonoiw, et fenfus emergit aptiMimus. Ea 
igitur omnino retinenda eft. ovoux ëregoy alia per/ona, 


alius ; Ovoux enim h. L per/onam indicat, vt 1, 15. re 
nem habuit Petrus A RON D fynedrorum y moiw 6v0- 
pate V. 7. Uno Tùv oùguvom fub coelo, in toto terrarum orbe, 
dsdouévoy datus, deftinatus, pro 0 dédora nempe a Deo 
Y. 2 Tim. 1, 9. conftitutus Eph. 1,22. 4, 11. non 'alius 
Mefias exfpectandus, lefus eft verus Mellias. ëèy Gr9çwmoiç 
poftum eft pro, roïg àvdçwroug vt Sir. 3, 7. dovhesvoeu èv 
vois yevrmoucr aùrôv. 47, 10. danser y Éograig pro vais 
Éograc. Alex. ler. 25, 11. Ochevoouoe êv vois vecu. add. 
Col. 3, 10. Act. 13, 15. 1 Cor. 8, 7. Minus recte Rauius 
verba y &vdowmoi coniungenda putat cum nomine ovou&, 
vt 0voux y &v9çwrrots, ex Hebraifmo-fit, nomen humanum, 
perfonæ humana. / $ 

13. 14. Secwgoëvres 0 ty rod Iléroou mafénoiar x. r.A.]. 
Synedri vero animaduerfa Petri et Iohannis in dicendo 
libertate, cum probe noffent, eos efe homines illiteratos et 


) 
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plebeios,  mirati funt ds enim Iefis comites perpetuos 
agnouerant ) cumque hominem Janatum illis adftantem vi- 
derent, non habebant ; qguod contradicerent, mu GÉNo ie li 
bertas in dicendo; cum quis intrepide et fine haefitatione 
cauffam fuam agit, fententiam fuam profert v. 29. 31. xara- 
‘AauBovyeoda cognofcere, fêire, nf, vt10,.34. v. Fifche- 
rus ad Xen. Cyrop. 6, 2. 39: dyoduuarog proprie dicitur | 
‘is, qui ne literas quidem nouit, ap. Athen. Lib. 10. 
p.454. B. qui artem fcribendi nôn callet ap. Xen. Mem. 
&, 2. 20, in vlu quotidiano, éndoctus, in fcriptis vete- 
rum minus exercitalus . interpp. ad Ammon. 1, 3. h. 1 
indicat eum, qui non habet doctam et frbtilem literarum 
Jacrarum cognitionem, easque interpretandi peritiam, in. 
. fcholis Rabbinorum, Î. doctorum legis, qui in N. T. yçau- 
pazsig dici folent , non inftitutum vid. ad Job. 7, 15. Voca- 
bulum ‘idwirng varios fignificatus habet, et vt accuralius 
conffituatur, quaenam notio loco quoque ei fubiicienda 
Bt, femper et vhique orationis cohaerentia refpici debet. 
Scilicet idusrns cum refertur ad magifiratus vrbanos, el, 
ciuis priuatus, qui vitam priuatam agit v. Ael, I. V. 
4, 25. 4, 5. Demolth, de cor. 14. Sturzii Lex. Xenoph. 
fab v. idwwcnç, cum opponitur magiftratui militari, notat, 
militem gregarium. Hefychius: idwwras, molirus, omlirag 
v. Abrefchius Obf. Mifcell. T. 10. p. 9. Xen. Agel. 1, 2. 
Anab. 1, 3. 11, cum opponitur konoratis, dignitate con- 
fpicuis et potentioribus » fignificat etiam plebeium, atque 
‘ adeo vilem, contemtum v. Obff. Mifcell. L c. Cafaubonus 
ad:Athen. T/2, p. 95. Xen. Mem, 3, 12. 1. cum refer- 
tur ad doctos, peritos, quoniam homines ex vulgo ru- 
des et imperiti elle folent rerum publicarum et priuata- 
rum, indicat, éndoctum, illiteratwm, imperitum. Helych, 
idvorag, dmeigou. Suidas: idiorne, éyoduuuros, duadme 
vid. 1 Cor. 14, 16. 2 Cor, 11, 6, Ael. H. V. 4, 5. Ruhn- 
benius ad Longin. p. 258. ed. Oxon. p. 410. ed. Weifkii. 
Kulinius ad Paufan. 6, 1. Hemflerhufius ad Lucian, 
Necyom,. p. 484. Zrmifchius ad Herodi: Exec. ad Lib. 1 


\= k À Re, ll 


M 
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P. ‘n8 [qe she ad Act. 7, 22 Jam cum à L idem 
referatur ad _homines auctoritate et poteftate confpicuos, 
eosdemque magiftratus, cum agénoiag Petri et Iohannis 
- mentio facta fit, homines autem plebeïi coram iudicibus 
fint plerumque timidi, nallius animi et conBlii, et Apoltoli 
homines de plebe fuerint: in hac orationis ferie voca- 
bulo ca plebeios notari in promtu eft éSauuator mi- 
rabantur, hotmines indoctos, in fcholtis Rabbinorum non 
inflitulos cosdemque plebeïos coram fummo magiftratu Iu- 
daeorum, cuius maxima ellet auctoritas, adeo confidenter 
ac fine vlla haeñtatione caullam fuam agere. èmywuioxer 
figüificat, noffe, foire, vt Matth, 11, 27. al. item: agno- 
Jcere, perfonam, rem, antea notam vt h. 1. Matth. 14, 35. 
Xen. H. Gr. 5, 4. 12. Ocovuè ÊTÉYVHONY TOY Ééydowr à OTaC: 
add. Longin. de Sublim. fect. 31, 1. ve nam, quia v. ad 
-2, 43. qoav fuerans Matth. 23, 30. ei ques Ji fuiffemus. 
Sic Graeci palim imperfecto vtuntur pro plusquamper- 
fecto v. Raphelius Obfl. Polyb. p. 315. Sed où mn &- 
. sa dicuntur, qui partes alicuius fequuntur Xen. Cyr. 5, 
2. 15. extr. roùs coùç, êmel oùv quir eiou focii ib. 3, 3. 
(14. où Aoouguor nai où by aëroig qui familiariter cum ali- 
quo verfantur Eurip. Hippol. 85. coi Etreuc Cornut. de 
N. D, c. 18. Aéyer ouvetver 6 Ilgoundeuc T@ Ai: amici 
Xen. Anab. 4, 5. 15, Æsvopür «ai où oùv ar. comites 
‘Xen. Rep. Laced. 13, 1. h. 1. notantur hac formuk non 
‘generatim , affeclae, difcipuli, fed comites perpetui, in- 
terioris admiffionis difcipuli, nam Petrum et fchannem 
* affeclas lefn elle docuerat fynedros oratio a Petro in templo 
häbita, et narratio rod orourmyoù vo ipod vid. 4, 1.2. 
et verba éneyivuoxôv te abroïs du oùr Ti ‘Incod our, 
illuftrationis cauffa addita funt, vt appareret, vnde fyne- 
dri fciuerint Petrum et lohannem elle homines illiteratos 
et HIFPSOEE mon autem omnes lefu affeclae erant av 
Jour éyoduparos #aù idèrau v. Ioh. 12, 42. 7, 50. 52, 
19, 38. fed comites lefu perpetui, injerioris admiflonis 
difcipuli, tales erant, id quod probe notum erat fÿne- 


) 
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dris. Agnouerant autem [ynedrii affeffores Petrum et lo- 


. hannem, [efu comites perpetuos, fimulatque in indicium, 


venerant, quoniam, vt appoñte monuit Grotius, faepe fe-- 


.matorum plures lefum difcipulis. fuis comitatum adierant, 


et allocuti erant, v. Matth, 21, 23. Luc. 18, 18. Ioh. ‘12; 
Ba. et in templo viderant. 14. odèy élyor àvreumew nil 
habebant, quod contradicerent, non eos fraudis, mendaciüi 
accufare poterant; non negare poterant, hominem ad-, 
flantem eundem elle, qui tam diu claudus fuerat v. 22. 
eumque a Petro et Johanne ope auxilioque lefu v. 10. elle 
fanatum v. 16, | 


15, nekeucavreg OË aùrouc E£w Toù ovvedpiou ànel Ter] 
iubebant eos e fynedrio digredi, quo. commodius fententiae 
corrogarentur. cuvédguor ipfe fynedrorum confeffus, et 
locus in quo conueniebant, vt ap. Herodi. 2, 12. 7. ouvé- 
dgroy de curia vbi conueniont iudices, ouviäour sic TO oUy- 
édQuor, Tor vnatur xelevoüyrww add. ib. 7, 11, 5. 1, 14. 
18. ouréBuhov contulerunt confilia, fupplendum Povketuuræ 
Eurip. Phoenn. 700. délw mods aürov ouuBahkeïr Bovhev- 
uaru* vel yrounr vid. Kypkius ad h. 1, | 


16—18. Lubenter fynedri, qui aegerrime tulerant, 


-quod Apoftoli in templo docuerant, lefam trucidatum in 
‘vitam rediiffle, et Mefliam elle, eos propterea caftigalfent, 


diutius in vinculis dar ae aut flagellandi poenam 
(Matth. 10, 17.) ïis inflixifent, fed cum infigne factum ab 
iis modo editum negare non polfent, idque omnibus pate- 
ret Hierofolymitanis, tumultum metuentes, eos punire non 
audebant, fed ïi$ interdicebañt, ne omnino amplius de 
lefu verba facerent. ri moumoouey vois Grdowmou Tovrois ; 
quomodo hos homines tractabimus ? num eos puniemus, an 
dimittemus ? mousv tractare aliquem vt Matth. 17, 12. 27, 
22. vbi v, not. — 17. &lÀ ÿva uy—Aaùr] attamen ne 
latius diuulsetur: alt attamen, nihilominus tamen, vt 


infra 7, 48. Arifioph. Lyfiftr. v. 70. Thefmoph. v. 759. 
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Polyb. Hif. Si 26, 1 Cor. 4, 4. … Deuarius de Cr. L. 
© Particc. p. 11. ed. Rein Saruno nempe T0 cmueioy, ne 
fama euenti latius diff ipetur. De infigni facto ab Apoftolis 
per lefum edito in proxime praecedentibus fermo erat. 
Ahi fubintelligunt, duôayn, ne doctrina eorum tanquam 
vleus, vel, gangraena Jatius ferpat; laudant 2 Tim, 2, 17. 
vbi v. Albertius, duuvéuerv quod in verfone Alexandrina 
refpondet verbo 5bn v. Dent. 29, 26. proprie nofat, disiri- 
._ buere inter plures, vt ap. Xen. Mem. 3, 14. 1. deinde vero 
| etiam figuificat, déuuloare, [pargere vth.1. Per r0v laor 
intelligitur reliquus populus, exceptis ciuibus Hierofolymi- 
tanis coll. v. 16, Gnedi; énmeunoœueda grauiter ac feuere 
ip/is interminemur ; Rcatio Hebraeis familiaris w. Luc, 22, 
-25. Act. 5, 28. 23, 14. Vorfiius de Hebraifmm. N.T. p- 625. 
Gefenius Lehrgebäude der Hebr. Sprache p. 810. vftata 
vero etiam fcriptoribus Graecis atque Latinis, exempla pe- 
_ tentibus dabunt Fi/cherus Animaduu. ad eller. Vol. 3. 
P. 1. p. 422 [q. Jenfius Lectionn. Luciann. p.237. Vrfinus 
ad Virg. Aen. 1%, 620. Beierus ad Cic. de Offic. 1, 12. p.94. 
unrér dalety êni T® Ovouur robre under GvSoumwy] ne 
in pofierum de éifio homine verba cum quoquam faciant, 
ôvoux de perfona dicitur vt v. 10. nam v. 18. fequitur: 
dddcneur êmi To Ovouars tod ’Insoù h. « docere de lefu. 
; Nomen lefu per contemtum non pronuntiabant v. 5, 28. 
9, 21. Cum Zaeir etiam ita vfurpetur, vt fit, FR ali. 
banc formulam Aueïy ên! vo Ovouurv rourw explicant, de- 
cere de Jefu ; ali: iuf]u et auctoritate [efu docere. Sed +. 
18. verbo dudaoxew iungitur pdéyyesdw, quae duo verba 
comprehenduntur h. L verbo Aulsiv, neque Apoltolis fyn- 
edri interdicebant, ne Iefu iuffu et auctoritate docerent 
fed ne de lefu populum docerent; neque mi r® Gvouœrc vt 
fit, iuffu Jefu, conuenit verbo qi'éyyecdæ. vid. et not. ad 
v. 7. maouyyékkew verbum de magi ooHbae, imperatoribus, 
ducibus, PERRIER Diod. Sic. p. 49. D. ro œaguyyehdèr umo. 
toy myéuovwr un rouiv. add. Xen. Age. 1, 31. Gr DUO. 
Theophr. Char/13,.2. Act, 5, 28. T0 #wdolou ui] pd EyyE— 
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Du v0ù "n00ÿ] interdixérunt, ne omnino guicquars de 
Zefu dicerent aut docerent, praecipiebant i iis, vi cauerent 


publice priuatimue de Iefu verba facere. pTéyyecd av loqui, 


dicere, vt ap. Sir. 13, 22. Theophr, Char. 6,5; 73 1, Xen: 


Sympol. 2,7. 4, 58. Herodi. 4, 6, 12. Alexandrini in- 


terpretes hoc verbo exprellerunt Hebr. "27 Job. Not d: 
Prou. 18, 24. 


19. 20. Petrus autem et Iohannes refpondebant : an. 


Deo iudice fas fit, vobis potius, quam Deo obtemperare, 
ipfi iudicate! non poflumus enim nos non\eloqui, quae vi- 
dimus et audiuimus. Verba &.eidouer sai äxovoauer ad 
omnia fata et facta Iefu, ad omnes eins fermones, quibus 
doctrinam fuam expoluit, referenda funt. évonmuoy toù @esoù 
id. qd. nagü 75 Osp, Deo indice h. e. num vere fas fit v. 
not, ad Luc. 1, 6. et F vrftius de Hebraïfmm. N. T. p. 400. 
dudry Grove alloy n toù Osoù] infra 5, 29. rewagyeir 
0? pahloy 1 bar Socrates ap. Platon. Apol. c. 17. 
Ov èyw VUE; ü Gr0eg “AO mais donétouar uèv-xai qu, 
neicouœ dè Tr eg uülloy ÿ dur. Achaeornm legati ap. 
Liuium 39, 37. Veremur quidem vos, Romani, et, [i ita 


. . fre « : 
sultis, etiam timemus ; fed plus et veremur et timemus deos 


immortales. . Plures alios locos fimiles congelfit Hetftenius 


, ad h, 1. Gxoveuy obtemperare V. 3, 22. ‘ugivare iudicate, 
_vt 1 Cor. 10, 15, où dvvaueda non poffumus, non licet, 
non fas eft v. Glaffius Phil. S. p. 209 f[q. nos, qui Deo mo- 
derante lefu difcipuli facti fumus Ioh. 6, 44 fq. quos Deus 
” refurrectionis lefu tefles elegit Act, 10, 41. quos TTyEÙux 
eo regit, quibus [efus mandauit, vt doctrinam dininam 
p'opagaremus, non poflumus non audita et vifa eloqui. 


21. 22. moocamsineluerd additis minis; etenim moûc 
in compolitis haud raro additionem indicat, énfuper, porro, 
vt in ngoçeowräy in/uper interrogare Xen, Mem. 3, 9. 4. 
nçogrudéve infuper dare Plato Enthyphr. c. 3. mçoçuardu- 
vewy énfuper difcere Xen, Oecon, 13, 1, In verbis undëy 


r 


ES 
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“ebgéonovtes Pricaeus, Schoetigenius in notis ad L. Bof. de 
Elip£. £ v. aïov, , Wolfius, fubaudiunt ariov coll. Luc, 
23, 14, nullam anfam, praetextum inueniebant; et mo 
 Pricaeus atque Glaffius Phil.S. p.545. pro Onwç polñtum elle 
putant, cuius tamen loquendi-rationis defñderantur exempla 
alia. Equidem adftipulor Bezae, qui undëv idem valere 
ftatuit quod un (v. Xen. Oecon, 11, 9. Aelchin. Socr. 2, 29.) 
cum fequatur articulus +0, qui fententiae praeponi folet ita, 
=vt fequentem:fententiam indicet, vt Luc. 22, 2. vid. not, ad: 
Marc. 9, 23. nûç qua fpecie, quo praetextu, poenam ali- 
quam in iplos decernerent ; fiue, quomodo fic: poffent in eos 
animaduertere, vt populus non tumultuaretur. mavreg hy- 
perbole, vt [oh. 12, 19. , 


/ 23. 24. mAdov mode roùs idloue Er. Schmidius, Heu- 
manus, ]Morus, alii, explicant: domum reverfi funt, et 

: pêr rois idéous caeteros Apofñolos, vel, alios chriftianos 
-intellisunt, qui eddem hofpitio cum Petro et Iohanne 
vterentur, Equidem intellexerim potins conclaue, in quo 
conuenerant chrifliani ad Deum preces facturi pro liberatio- 
né Apoftolorum coll. 12, 5. 2, 1. idoudicuntur omnes, qui 
a partibus alicuius ftant, populares, eidem docirinae, fectae 
addicti, _familiares » b. 1. ita dicuntur chrifiiani, vi infra 

? 24, 23, vbi v. Raphelius ObM., Polybb. Philo Lib. 1. de vit. 
Mof. p. 630. À. Muvonc— É9cosuve tros idouc Mofes fuis, 

_ populo, addebat animum. 24. ouodvuador iQuv. pornr | 
TTOÙG TOY Oedy , #ui eimov ] #na (vid. ad 1, 14. ) ad Deum 
ita precati funt, Hebraei formulam ‘bip nxw verbis di- 
cendi praemittere folent, ita, vt plerumque redwndet v. 

+ Judd. 0,.7.:,21,-2. hunc vfum loquendi fecuti funt fcripto- 
res N. T. qui formulam ënaigeur Ty œquryy praemittunt 
verbis sineir, Aéyswr, ünopdéyyecdu, ita, vt vel redun- 
 det, vt 2, 14. h. L vel fit idem quod ueydhn T} qu) 
clara, alla vece, vt 14,11. coll. v. 10. 22, 22. v. Worftius 
de Hebrailmm. N, T.-p. 708. Fifch. Non omnes fimul, 
vt intelligenter animaduertit ad h.1, Limborchius, preca- 

Kuïn. Comm. Ed. II, Vol. EP, L. 


» 
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tforiem Rois elata voce pronuntfabant, qui snfn nos 


potuillet, vt ‘omnium cogitationes ita confentirent, vi non 
modo idem, cd fisdem plane verbis omnes peterent. Sed 
fen fus eft: omnes auditis illis comminationibus fe ad pre- & 


candum componebant, vnus Apoltolorum alta voce preca= 


tionem fequentem pronuntiabat, reliqui fubmiffa voce ac 
mente attenta orabant, fuaque vota precationi huic adiun- 
gebant.. Et haec precatio, ob euentum maxime memora- 
bilem coll. v. 31. poltea literis confignabatur. Alii putant 
recitatam elle precum formulam iam antea conferiptam; 
quibus recte oppofuerunt alii, hac in precatione aperte re- 
fpici minas fynedrii v- 29. de quibus Apoftoli congregatos 
modo certiores reddidillent. Oéomoru, où 6 Oeôg x:,7. À 
domine ,| Deus, qui coelum, terram, mare el omnia, quaë 
iis continentur, creafti. Eadem circumlocutio vniuerf le- | 
gitur PS 146,6. Titulum Osomorou veteres dare folebant 
regibus et imperatoribus v. Xen, Cyr. a, 3. 18. Herodi. 1, 


6. 4. etiam numimibus v. Palairetus ad h. 1. 


2e 
ï \ 


25. 6 du orouaros AuBiS Toù modos cou eirwy] qui 


per Dauidem cultorem tuum ita fatus es. Ali libri habent: 


© diù orouaros AaBi0 nœud0ç cou v mretuare dylo eènov ali: 
0 duù mrevuaros ayiou dut ot0u. À. œœudog cou sinwv' alii 
aliter v. Griesbachius ad bh.1]. E locis parallelis, nomina- 
tim Maith. 23, 43. Marc. 12, 36. has voces a grammaticis 
in hunc locum translatas Me, recte iudicarunt Millius, 
Wlitbius in Examine N. T. et Æolfius adh.L mais fer- 
sus, minifier v. Matth. 8, 6. cultor v. Luc.'1, 69. GTOuu- 
zog redundat, vt Luc. 1, 70. Act. 1, 16. ivari épovaser 
&dvn #. Tv. À] Locus laudatus defumtus eft e P£ 2, 1. 2. 


atque e verfione Aléxandrina exprelus. Plures interpre- 


tes, cum veteres, tum recentiores, (vt Dathius, Hufna- 


gelius in Diff. fuper P£ 2. Erlang. 1786. 4. inferta Com- 
mentatt. theologg. a Velthufeno, Rupertio et me editis Vol. 
4. p. 4o1 fgq.) de Meffiashunc Pfalmum agere ftatnerunt. 
Quae tamen fententia pluribus de cauflis improbanda ef, 


_ 
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- Etenim STE illius regis, quem catmen cttébrét : non con 


De: regnum euertere, fed eius imperio, cui hactenus fubiecti 


erant, fefe fubtrahere conantür. Neque in lefum Melliam 
quadrant quae v. 9. leguntur. Accedit quod Melliae notio 
polt Dauidis demum tempora exculta et exornata elt v. ad 
2, 25. Alii putarunt, carmen illud a Nathane, vate, com= 
pofitum elle, vt Salomonem regni heredem legitimum 


-atque dininitus conflitutum commendaret. Sed tunc tem- 


poris cum Salomo imperinm capelleret, populos finitimos 
ab imperio regis defecille, v. P£ v. 1—3., in annalibus 
Iudaeorum non memoratur, neque in Salomonem conue: 
niunt, quae PL 2, 8. 9. leguntur; Salomoni énim paca- 
tum imperium promilfum erat v. 1 Chron. 22, 9. cf. etiam 
Holzapfelii Diff. binae, infcriptae: follte woh} Sälomo der 
Gegen/ftand des zweiten Pfalms, und die V erfertigung die- 
les Liedes in die Zeit [einer Krhebung zur Künigswürde 
&u fetzen feyn? Rinteln 1803. Di. 1. p.10 fq. Rectius 
alii Dauidem carminis auctorem habent, cum in aliis car- 
minibus a Dauide confectis, idem ftilus deprehendatur v. 
P£, 4, 5. 6, 37, 13 fs. 59, 9. 89, 27 [q. et de Dauide ipfo 
Pfalmum agere fiatuunt, cum nihil in eo reperiatur, quod 
non Dauidi congruat. Quaeftionem vero quod attinet, quo 
tempore Dauides hunc Pfalmum cecinerit, et quosnam ho- ! 
fies in mente habuerit? maxime probabilis eft fententia 
Grotii, Eckérmani in Theolog. Beyträgen B. 1. St. 2. 
p.135 faq. Môlleri in Eichhornii Allgem. Biblioth. d. bibl. 


. Literat. B. 6. p. 209. et Æolzapfelii 1. 1. per populos eo- 


rumque principes intelligendos elle, populos 2 Sam. 8; 11. 


memoratos, Syros, Moabitas, Philiftaeos, Amalekitas, at-, 


que cecinille Dauidem hocce carmen, cum iam nonnullos 
horum populorum vicilet v. 3. atque hi denuo ad” bel- 
lum confurgerent. Noftro autem loco Pfalmus ille ‘in, 
lefum Mefiam transfertur, vt a Paulo Act. 13, 33. et ab. 
auctore -epiftolae ad Hebraeos 1, 5. vid. Eckermanus I. I. 
Ammoni biblifche Theologie B. 2. p. 66 [q. ed. 2. ivuri 


eur Hebr. 125, quod Symmach. exprellit siç ti Hefychins: 


L 2 
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iyuri” Quart, êç "1 Verbum poudoveæuv, quod in Sie : 
 Alexandrina refpondet Hebr, win, vt nomina qouayu et 
oU“yUÔdS proprie adhibetur de equis, qui collo ‘altius 
. elato #inniunt, fremunt et ferosiunt. :Ammonius: govur- 
reodo PUY toy. tnrtoy puoüveu #ai Yuvouiuevor. Xen. de 
Re Equ:. 12, 12. d@60v dE 10 qouayia, au) T0 pÜomua 
roy Unnwy suurapésoira. Diod. Sic. p. 687. D. rw innéwy 
6 povayuôg. Callim. Lauacr. Pallad, v. 2. rür Ynnwr àote 
qouacoouévar Tüy LEQüv cissouoa equas modo. hinnientes Fe 
cras illas audiui Suidas: qovayua, n züv innwy zu quio= | 
vov did. uUxTnQUm F4, Cyoio uomuurc éxmintovou cf. 
Interpp. ad Thom. Mag. p. 901. Gatackerus ad Antonin. 
Lib. 9. p+ 364. Spanhemius ad Callim. 1. 1. #effelingius ad 
‘Diod. Sic. 4,74: Cum vero ad homines transfertur, notat : 
Jpiritus fumere, infolenter agere, ferocire; hinc qoiayuæ 
et tuyos iunguntur ap: Aelian. H. V. 2, 10. Ariltaenet. 2, 
12, p. 90i povayuu et peyolovia. ap: Plutarch. de Edne. 
Liberor. 2, 6. Sic poudcosw legitur ap. Diod, Sic. p. 191. 
D. ni T@ nhmde Tv résvwy uéya povarrouéry diberorum 
numero valde fe efferens. 3 Macc. 2, 2. oûéve govarrü— 
uevog potentia elatus. Hefych. épova£ar » ÉxWTNEUT ; ÈTTIQ- 
nou; our 9nour commoli, elati, congregati [unt. Id, 
goudooerow êmeyeigeruus peyahopooret, yavui adfurgit, 
elato animo eft, fuperbit. Lex. Cyrilli MS. Brem. ègova- 
Êuy ühoyiotog ënjo@nour. Scholion ap. Matthaeium: 
épovoEav” GAdyws Eu nour. lam h. 1 isari égouasar 
Egvn teddendum elt: cur ferociunt gentes ‘h. e. fi fen- 
fum fpectamus: cur rebellant in Mellianr, eius imperium 
detrectare conantur? ai ao éuelermour wevt;] et po- 
puli vana conjfilia moliuntur ? ueleTüy Hebr. nan medi- 
tarë, hinc cogitare quid faciendum fit vt Marc. 13, 11. 
cogitare quid dicendum Je Xen. Cyr. 5, 5. 14. eva, 
vt recte admonuit Bengelius, vim aduerbii obtinet, vt lob, 

21, 54, vbi LXX: nagaxañsire xeva* Aquila P£ 1. L. Pr ex- 
pret HErU. à 


# 
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; 26. mragéormour oÙ Baoñet ris.yie] Sant reges 
terrae nempe oppugnaturi, PL 1. c. extat verbum kona, 
| quod cum particulam br comitem habet, plerumque figni- 
ficat, apparere, miniftrare, adiuuare “ Iob. 1, 6. 2, 1. 
Zach. 6, 5. et ab Alexandrinis Iudaeis et N. T. fcriptori- 
bus exprimitur verbo magecrmxéva. Sed, ponitur 5xsnn in- 
terueniente particula by vt mogectmxévæ etiam in malam 
. partem, de ïäis, qui oppugnant alios, ita vt verbo &v9e- 
- ormréve et ouvioracda, quo P£ 1 1. Symmachus vlus ef, 
refpondeat, qui coeunt, coniurané oppugnaturi alios, qui 
con/ilit capiunt aduerfus aliorum falutem. Sich. 1. sagé- 
.crncav et P£ 1 c. anxsns poftum comparet. Nam verba 


.Ans=by etiam cum verbo sains cohaerent, vt h. 1} varà 


TOY #UQLOP Cum sis te let id quod etiam res ipfa, quarn 
vates canit, declarat. wa of Ggyovres uMY 0 Nour êmi To 


auto et principes congrediuntur, confpirant v. Matth. 22, 34. : 


“aru Toù Kupiou xai ar voù Xouorod adroù contra Deum 
et regem ab eo conftitutum. Rebellabant reges illi in Deuin, 
nam Danidem conftituerat regem, fummus praeterea rex 


Ifraelitarum erat loua v. Ex. 19, 4 fqq. coll. Dent. 23, 5. | 


reges Ifraelitarum Jouae vicari babebantur PL 5, 3. el 


\ 


27, ovrmyomour yüg èr Glmdelag] nam profecto 


; confpirarunt , coniunctim oppugnarunt. Vere conueniunt 
in Jefum et haec tempora, quae Dauides cecinit, Trans- 
feruntur iam verba Pfalmi in fefum, et referuntur ad mala 
quae ei intulerant Herodes, Pilatus et ludaeï: Particula 
y4Q potante Raphelio in ObfT. Xenophh. ad h. 1. vim affeué- 
rationis habet v. Perizon. ad Ael. H. V.8,, 12. etiam Zuthe- 
rus verlit: swahrlich ia.. Rectins vero alii vertunt exim, 
ita, vt hoc fupplementum cogitando adiiciendum lit: vere 
haec praedixifii, nam profecto congregati funt etc. Sae- 
pius enim particula y&g ita ponitur, vt ante eam fenten- 
tia cogitando adiicienda fit v. Xen. Mem. 4, 2. 6. vbi ante 
verba davuaoror yüg intelligenda funt verba: oÙx av Das 
moute. add. Cyr. 1, 6. 29. 2, 1. 4. cf. Zeunius ad Viger. 
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} 


P- toi ed. Herm. {rmifehius ad Herodi, 1, 13.10. p, 550, 
ÊT” danfsios profecto, vere, vt Luo, 4, 25, 22, 59, Sed 
- pot êx” &Amdeias plures diuerfarum PRES au codd. verff. 
et patres addunt: êy rÿ moe TOUT in hac vrbe, quam le- 
ctionem Beza, Bengelius , Griesbachius, Knappius, Schot- 
tuSs Vaterus , , in textum receperunt. Significanter haec 
verba addita funt, hoc fenfu: in hac vrbe primaria , fede 
regia, in qua templum Dei, le[um regem repudiarunt. 
Refpicitur | PL 2, 6. vbi legitur: wnxi regem meum (conte 
tui regem ) Tee Sione monte mihi [acro. ëni TùY ÜyLov. 
rude ou ”Inooùr ] contra venerandum filium tuum Iefum, 
quem Mefiar conftituifti. &ywv venerandum, dun et ipl 
venerari debuillent, soïda vid. ad 3, 13. Pro üy Eyouce 
2, 36. legitur: æuügor;#ai Xovoroy adrov 6 Oedç êmoinos- 
Verbum ygiav engere, b. 1. notat, regem, Meffiam confii- 
tuere, vid. not. ad Luc. 4, 18. infra ad 10, 38. hinc et [e- 
fus MefMias Luc. 2, 26. dicitur Xuoroe Kugiou, vt Xouoros 
Geoù,1 Cor. 3,.23. où Édveox xaù Aaoïg’Toguyl ] cum genti- 
 libus et populo [/raelüarum. 1n nonnullis libris e glolle- 
mate legitur Laôg. Sed pluralis Aæoïç politus eft pro fingu» 
lari Aug, quo accuratius verba'oùy dveov nai Auoîg refpon- 
derent verbis v. 25. :e Pfalmo allatis. 
ts ÿ. : 

28. mouÿou Cou 7 yeig cou x. . À. ] sta vt peragerent, 
quae tua prouidentia atque voluntas fieri dudum decreue- 
fat: movÿoai nonnulli cohaërere putant cum youcac quod 

./ w. 27, praecefit, et verba intermedia “Howdng — Aaoïç 
"Topañà cum, verbo ourmydnour, vt fenfus fit: quem Mefliam 
conflituifti, quo perficeret, .quae decréuilti Sed hanc 
traicctionem duriMimam elfe, vel nobis non monentibus, 
intelligitur, nec dari poteflt aliud talis traiectionis exemplum. 
Rectius moïou refertur ad curmydncar coll. 3, 17. 18. 
a xeio cou sai n Bovkn ou per Hendiadyn dictum.pro: po- 
tentiffima, eficaciffima voluntas tua, fic ysig de potentia 
Dei paulo poft adhibitum 1egitur v. 30. add. 7, 50. 11, 21. 

Eu. ©, 66. Hebr. 4 » Sam. 3, 12. al. Éxptilthe his 


Le g + 
\ + , 
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verbis fententia haec: perfecuti. funt, interfecerunt lefum, 
Melliam, fed hoc factum ef volente et moderante, pèrmit- 
tente Da qui irritos reddere eorum conatus potuiffet, & 
voluillet. ,, Voluit quidem Deus permittere, vt lefum morti 
-traderent, fed voluit etian: irrita reddere eorum conflia, 
quibus impedire voluerunt, ne lefus Rex agnofceretur, 
 eiusque doctrina propagaretur.“* Aofenmällerus. coll. v. 25, 
rooopifeur fimpliciter decernere vid. 2, 23. vel fi nolis prae- 
poñtionem in vertendo negligere, olm decernere v. Koppius 


ad Ephel 1, 5. 


29. «ui Tu vÜv, xvQue, mide Êm Tüc Gnelüg œvrar | 
Nunc igitur re/pice eorum minas, eas irritas redde. +6 sv 
£ iunctis vocibus ravdr (Gregorius de Dial. p. 40. ärrixov 
mai To Réyeuv Gvrè Toù vùv, tuvèy vbi v. Koenius), in prae- 
fentia, nunc, Anacr. 9, 25. locutio fcriptoribus Graecis 
perquam vftata vid. Ælsherus, Raphelius Obfl. Xenophh. et 
Wetfienius ad h, L Zeunius ad Viger. p. 9. et 25. Hérmu- 
nus p. 888. émeldw, vt opaw, Hebr. ñN1 frequenter.de 
Deo ponitur, quatenus res humanas curat atque gubernat v. 
not. ad Luc. 1, 25. Glafjius Phil. S. p. 963 [q. xui dog voie 
Sovkou oov #. t. À] et cultoribus tuis concede, vt, perluafi 
de tuo auxilio, libere ac fine metu tuam doctrinam tradant : 
dog vt Latinorum da, frequens in precibus Rom. 15, 5. 
: Hom. IL y, 351. Virg. Aen.2, 789. v. Elsnerus & Molhus 
ad b.L. he gl ad Marc. 10, 37. 


30. y TD tv yeiou cou éxreiveur 68 elg tuowv] dum 
manum tuam extendis ad fanandos aegrotos, dum nobis 
poteltatem concedis morbos fanandi. éxreéveuy ty yeiou de 
Deo vfurpatum, ex Hebraifmo, declarat: potentiam exlé- 
rere, efficere v. Glaffius Phil. S. p. 934. soi omueîo sai vé- 
oura yiveodav #, tr. À] et varii generis miracula patranda, 
propter venerandum filium tuum.  Perfuafum erat Apoliolis 
Deum propter Chrifium per ipfos, vtpote Chrifii legatos, | 
fanitatem reflituere aégrolis; Ovoux redundat, vt 3, 16. 
vbi v. not. 


\ 


168 |. ACTA APOSTOLORVM. 


* 81. x SenDévrwr adror, Écalëvon 6 TÜmog èr ÿ four 


ourmyuévor] dis precibus factis ,* contremuit docüs in quo 


, Congregali erant, Inopinatus terrae motus erat congregatis 1 


Signum Deum ipferum preces exaudiuille, ipls porro auxi- 


Jio fuo adfuturum elle. * Etiam gentilibus terrae motus non- 

{ : . .__ . LR 
nuñquam erat beneuolentiae diuinae fignum Virg. Aen. 3, 59. 
Da pater augurium atque animis illabere neftris, Vi ix es 


Jfaius eram, tremereomnia vifa repente, Liminaque, lau- 
rusque Dei, totusque moueri Mons cireum, add, Callim. h. 


in Apoll. 1. v. Doughétaeus Analect. Sacr. P. 2. p. 71. Pri- 


caeus ad b. 1. not, ad 2, 2: #ui énAnodmouv Grruvres n, r. 2.] 
el omnes tum coungregati repleti Junt Spirituw Sancto, ita vt 


doctrinam diuinam, fpretis atque neglectis fneltonars 


minis, cum fumma fiducia praedicarent: èninonour nveë- 
uarog dyiou facro ardore correpti (v. ad 2, 4.) et impalli 
fant ad religionis chriflianae profeflionem, 

32. Vid. not, ad 2, 44, cod 0è nAmd'ous vor midreu- 
GaYTY— guy ui] omnes qui Chrifii doctrinam fuscepe- 
rané, actif 2111Q amicitiae eoncordaeque vinculo coniuneit 
erant. 7 ‘xuçÜia “ai 7 Yuyy mia, prouerbialis tenerrimi 
amoris defcriptio, et fummae quae inde oritur concordiae, 
Diog. Laërt. 5, 1. 11. de Ariliotele: éowrndeis té êou gilos; 
pq, ui wyuyn Üvo cœuao évouxodoa interrogatus, quid 
effet amicus? vna, inquit ,. anima, in duobus corporibus 


Labitans, Eurip. Orelt. 1047, & piirar” @ nodewdr Hdu070v. 


T° yo vie og Gdehpg Ovoux ai ywyr miur. Ariftot, 
Ethice. 9, 8. «ai ai mogouia dè müou Guoyrwuovodo:v, oiov 
T0, péa guy, “ai nowd Ta roy qilwv. Ouid. Trit 4, 4. 
72. Qui duo corporibus, mentibus vnus erant. Minuc, Fekix 


de fe et Octauio ec. 1. crederes vnam mentem in duobws: 


Juiffe diuifam. cf. et ÆElsnerus atque Kypkius ad }. 1. za) 
oùdE el tv vôv UrTagyOrrwy # 5. À] nec vllus bonorum 
guicquam fuum eff dicebat, fed erant üis omnia eommunia 
v. ad 2, 44, 


a 


PES 


NC  CAPVT IV. 31— 34. | ere 


33. Mori eficacia Apoftoli NES domini 
 Zefu teftabantur, . e. omnino, doctrinam chriflianam tra- 
. debant vid, ad 1, 22. dtrauts HAUTE faepius ponitur de 
_orationis vi et efficacia ad perfuadendum et commouendum 


ve vid. 4d Luc, 4, 32, 24, 19. Matth. 7, 29. Male Pricaeus 
_ v durausc idem elle putat quod êy omueloug xai répuos 5, 12. 


L. 2 


> 8. xaous Te ueyan nv êmi nüyrag aùroug] ef omnes in 
magno (populi) fauore erant,  ëmi vt Gal. 6, 16. Per yaçuv 


_ Beza,. Fricaeus, Heumanus Dei fauorem intelligunt AA à 
ñ Luc. 2, Lo. Eph. 6, 24. Bengelius, . Dei hominumque fa- 


uorem, Non RTE eo adduci vt alfentiar. Etenine ipfa 
orationis cohaerentia coll. v. 34. et locus parallelns 2, 47. 


fat euidenter docent, fermonem elle h, I, de fauore populi, 


quem fibi Apoftoli et reliqui chriftiani conciliabant amoris 
mutui FORCPTREUE fiudio v-32. et liberalitate erga inopes 
coll. v. 34. | - 

34 fq. Nas enim quisquam eorum céafie laborabat, 
nam qui praedia vel domes habebant, 1is venditis, pecu- 
niam acceptam afferebant, et apud Apoftolos deponebant, 
quae, prouii cuique opus erat, distribuebatur. yrmrogec 
Helychius explicat, oxodeomdtu, #riore. Sed per Le #ri- : 
toges non funt oixodecmoro, et in altero confudit #riroges 
conditores, ob fonum limilem, vid. Æbertius et Valcle-. 
narius in Scholis ad h.L. oo vrmoyor, ex vlu nominis 
060, vt recte iudicanit Caluinus, cuius fententia nec 


äimprobabilis vifa eft Æeumano, non colligi poteft, omnes 


ac fingulos, qui praedia aut domos poflidebant, partem 
poleffionum vendidillé, non enim legitur névres 000 vt 


6, 36. Matth. 7, 12, 13, 44. et folet alias quoque 660 


fenfu indefinito poni, vt 9, 39. liquido etiam hanc fén- 
tentiam confirmat oratio Petri ad Ananiam 5, 4. add, not. 
ad 2, 44 Formula séyar tu mag voùc modos ruvèç, quae 
etiam 5, 2. 7, 57. legitur, notat: deponere aliquid apud 


FAC tradere, concredere alicui aliquid, WMebraei enim 


partes corporis Bumani pro homine iplo ponereé folent Ve 
5 gs 7 | 


MO as ACTA APOSTOLORVM. : 


36. In numero eorum, qui polefliones Fer in sl 
pauperum chriftianorum vendebant, erat quoque Barnabas, 
infignis poftea religionis chrilliarae doctor, Pro Juctg in 
nonnullis libris extat "To07p ; quae lectio ex 1, 23. in hunc 
locam migrauit. à émxlmoeis Bagrofus— ragurhmoeus] 
‘ab. Apofiolis cognominatus Barnabas, hoc efi, Ji inter- 
preteris, filius cohortationis, BogvéfBas vulgo deriuant a 
3 et N22, vt Hebraice dictus fit: nM123 9, Graeco fer- 
mone contracle Bagy“fas, cumque N23 notet saticinari, 
prophetam agere prophetarum vero etiam fuerit, alios: 
exhortari, confolari, quod vHrpmque nomine TaguxÀrcecg 
declaretur; Grotius et Beza verba vioc ra Qux Ar GEug expli- 
cant Jilius prophetiae ï.e. propheta, atque Apoñtolos hoc 
nomen homini dedille aiunt, in omen doni prophetici. 
Quam contorta et obfona haec fit interpretatio, non opus 
eft vt copiolius demonfiremus. Alii interpretantnr, /2lius 
confolationis , vt hoc nomen acceperit lofes, ob folatium, 
quo animos chrifiianorum fua doctrina et inflitutione vel 
liberalitate recrearat. Boltenius Bugvufus deducit ab Arab. 
n22 ortari, admonere, admonitor, der Ermahner. Morus 
praceunte ÆErasmo nomen Bogrufus deriuat a 3 et w53 
re/pirauit, vt Bgnificetur, dignus, quem Deus folatio erigat; 
quod, forte praeter 'modum liberalis fuillet. Recte vere 
contra hanc deriuationem monuit Dindorfius , tametfi illud 
fortaîMis nullius momenti fit, quod in Graeco B loco Hebr, 
5 reperiatur v. Schultenfii clauis Dialect. p.274. ad calcem 
Grammatices Arab. Erpenianae a.1770. tamen et literam 
Z non videri radicali cuidam ti refpondere, fed adnenti- 
tiam elfe, vt in aliis nominibus v, c. nvaiw, T'ofiaçg. Alias 
explicationes longius petitas v. ap. ZLud, de Dieu ad h. 1. 
‘et Lackemacherum in ObfT, Phil, 5, (. 7. Equidem in vul- : 
gari deriuatione acquiefcendum puto, et cum N52 omnino 
etiam notet, docere v. Koppii Exec. 8. ep. ad Ephef. p, 151 fs. 
vt mraguaohetr vid. nos ad Ioh. 14, 16, nomen BagrBus Gr. 
viôs mragaxlyoems, mea fententia,  reddendum eft filius do 
ctrinae ï. e, doctor (vid. de hoc vlu ioquendi not. ad Matth. 
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8, 12, 23,15. loh. 17, 12.), docendo idoneus, vt hoc 
nomen acceperit Jofes ab Apoltolis, cum in eo deprehen- 
. diffent virtutes, quae eum ad doctoris munus fubeundum 
idoneum redderent. Asuirns ludaeus de tribu Leui. Kv- 
” aroog Tù yévei (hic Ilovruos T® yéveu, "Akskardoede ro yéveu 
15, 2. 24.) ortus parentibus, qui in CypEA habitabant, vel 
Éhabitätorant, 


j 


= 37. UTUQYOVTOG QÙTÈ pee CE 2 ON A ne que poli 
debat vendilo, pecuniam allatam Apofiolis tradidit. Li: 
cuifle Leuitis agros emere, exemplum leremiae docet, qui 
et ipfe ex tribu Leui erat v. ler. 32, 17. youa id. qd. Tu 
v, 34, Rarius yoqua fingulari numero de pecunia , facul- 
tatibus occurrit, legitur tamen ita ap. Herodo. 3, 38. Diod. 
Sic, 10, 106. vbi v. Wefelingius, in verfione Alexandrina 
refpondet voc. 155 argentum ,. pecunia Iob. 27, 17. et nn 
pretium Prou. 17, 16. 


Cod Pi ST SAVE 

Ésndata Barnabae pietate non fucata et ingenua libera- 
litate, aflert iam Lucas exemplum memorabile fimulatae 
pietatis ac liberalitatis Ananiae et Sapphirae, coniugum, 
qui agro vendito, partem tantum pretii Apoftolis publice 
tradiderant: et fe integrum pretinm attuliffe fimularant, 
qui fubita morte perierunt 1—12. Publice, praefente 
vniverfa eccleba, conuentumque fuum agente, Ananiam 
munus fauim attulifle, omnis narratio fat luculenter docet; 
congregati erant Apoftoli v. 2. omnes qui Petri fermonem 
audiuerant, magnus metus inualit v. 5. imo omnem eccle- 
fiam v. 11. cuins adeo magna faltem pars adfuerit, necelle 
éft; affidebant.etiam Apoftolis of veuvegor, eccleliae miniftri 
v. 6. vbi vid. not. Haud léue autem crimen erat ab Anania 


é 


# 


\ 
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ejusque vxore commillum, fimularant pietatem, fallere 


conati erant Apoftolos, fraudem fufceperant re deliberata, 
et facrilegium fecerant, quatenus pecunia, communi vfui 
focietatis’ facrae deftinata, et ipfa res facra habenda erat. 
Cic. Offic. 1, 13. totius  iniuftitiae nulla capitalior eft, 
quam eorum ; qui cum maxime fallunt ; id agunt, vt viri 


boni efe videantur. Plures interpretes contenderunt, cri- 


minis atrocitatem'eo etiam auctam fuifle, quod äi, qui bona 
fua vendidiMfent, et focietati chriftianornm pretia tradi- 


diffent, e publico aerario alendi fuiflent, Sed Ananiam, - 


praeter agrum illum, nullas habuiffe polleffiones et facul- 
tates, h. 1. non legitur, nec probari potelt, vt ad 2, 44, 


MUC annotatum ef, ditioxes chriftianos fe omnibus bonis 


exuille. Hine nec locus relictus eft Bengelii coniecturae, 


phiram, rem chviftianam non diu manfuram, ideoque in 


vtramque partem cauere fibi voluifle, Neque accedere 


quae tamen Æeinrichfio quoque arrifit, Ananiam et Sap= 


polfum Michaeli, Rofenmüllero , Heinrichfio, ftatuentibus, 


 Ananiam eiusque vxorem experiri voluifle, an Apoltoli 
fraudem detecturi elfent et fecifle hoc eos pelfimo confilio, 
: vt Apoñolos Indibrio exponerent, quafi non effent diuinitus 


edocti. Id enim e narratione ipfa probari nequit. Spera- 
uerant potius Ananias et Sapphira, ab Apofolis fraudem 
non detectum iri ;; fed res longe aliter ac rati erant euenit. 
In explicanda fubita morte Ananiae eiusque vxoris in di- 
uerfas partes interpretes abeunt. Ac plures quidem exifli- 
mant; eos fingulari Dei interuentu fuilfe interemtos, qui 
hac poena hominibus iftis inflicta, auctoritatem Apoltolorum 
confirmare voluerit, et cauere, ne in ipls ecclefae incu- 
abulis fGmulatores in eam irreperent, atque peruerlis 
chriflianorum moribus ipfa religio chriftiana infamaretur. 
Ali vero, veluti Morus, Heselius, Stolzius, Heinrich/fius, 


AÆAmmonius (in brit, lournal B. 1. p. 249.) etc. Ananiae et _ 


Sapphirae mortem , e legibus naturalibus commode explicari 
pole fatuunt, cum haud raro accidere foleat, vt repentino 


. 


terrore homo vita priuetar. Putant igitur Ananiam, cum 


ÊTEE 
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_ fraudem fuam De et Ed! turpiflima ignominia notatum 
videret, atque feueram Petri obiurgationem audiret, apo- 
_ plexia interceptum fuille, eademqne morte abfumtam Sap- 
phiram cum fraudem detectam et maritum inopinato in- 
teriifle audiret, idemque fatum ei Petrus minitaretur. 


* Monent praeterea qui hanc fententiam défendunt, Petromiic 
qui Ananiae mortem non praeuiderit (fiquidem neque in 


verbis, quibus hominem ïincreparit, mortis mentionem 
fecerit), ipfum hanc fubitam Ananiae mortem miratum 
elfe, eum vero a poena mariti ad fimilem poenam ab vxore 


. fubéundam conclufiffe, et ira commotum ei verbis idoù où 


modes Ty Jayarroy # T 1. v. 9. rhetorice [ poetice pro- 
latis, mortem elle minatum v. Æeinrichfius Exc. 5. p. 356. 
Obferuant denique iidem interpretes, gtiam hac explica- 
tione admil, concedendum elle , haec accidiffe diuina pro- 
videntia moderante, euentu illo, quem fraus Ananiae eius- 
que vxoris habuerit, admonitos elle alios fbi temperare a 
fimili fraude et iniuria, ac luculenter confirmatam elle Apo- 
ftolorum auctoritatem coll. v. 5. 11. 13. de qua, vt omnino 
de coetu actum fuillet, fi fraus ifla Ananiae et Sapphirae 
fucceMiffet, et huius rei fama disfipata fuiflet. _Caeterum 
quod. mortem fubitam Ananiae et Sapphirae attinet, mirum 
-ortallis etiam videri polet , a fynedris de ea non infiitutam 
fuille quaeftionem, fed difciplina publica Hierofolymis fatis 
peruerfa erat, et metuebant fynedri, ne, fi Apoftolos in ins 
vocarent, fama huius rei latius per populum disfiparetur 


coll. 4, 17.-atque adeo ipfa rei coguitione diguitas et aucto- 


_ritas Apofiolorum multo magis augeretur. ; 


1, 2. ÉTOAMGe “Tue agrum vendidit : aqua, de quo 
vocabulo-fufius dispulatum eft ad 2, 45. h.1, agrum de- 
notat, nam v.3. permutatur cnm nomine ywoiov. #ni ëvo- 
cpisato — 1y .GT06TOdwY ddmxey] et cum pretii partem 
interuertiffet, vxore con/cia, partem fantum ,Apoñftolis tra- . 
didit.. voopiteodo, énteruertere, de rebus alienis aliquid 


… fibi et in vfus fuos auertere, inprimis adhibetur de éo fiuto, 
2 > t h 


- 
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s 


quo quis rés communes, priuatae rei LE oi candfa 
auertit. Xen. Cyr. 4, 2, 42. rs Ôë PT) porora éyà oida, 
Ov oh y Tÿ DrDRrer Et) éotiv, y oùx dyvoÿ Or duva- 
‘zèv mur ; Hour adroy Ovrwy Toi cuyxareÂmpoor, vocpi- 
caodu ünôox àv Bovhousdu Jeio itidem magnam pecuniar 


| Jummam in cafiris effe, de qua non ignoro nos pole, cum 


communis Jit 1is, qui eam ceperunt, auertere tanium, a 
tum velimus. Diod. F4 p. 450. À. où DOG PIOUHEVOL Tü 407 
pora Tù cwbouera #al meguôvra rüy x tie “Lomme Grédwxar 


© depeculatores, quicquid adhuc de furtis réfluum atque 
faluum ‘erat, refiituerunt. Philo de lofeph. p. 563. D. 


! > œ L2 
&navra T0v Gpyvoov xa} YOVO0Y, Uoov Ëx Tic TU 0068 
zoù oitou ëèv toc Pacuhéws ÉDnoavQl (ero Taueloig, oùdeuiay 


| Sguyuñv VOOPIOGUEYOS omne argentum > aurumque € frumenti 


pretio collectum, in thefauros regios AA , ne drachma. 
quidem Jbtracta, 2 Macc. 4, 32. yovoœuart tiva Tüv To 
Éepoù vo0guouuevos éyapicato T® Aydgovixw aurea vafa quae- 
dam templi Juffuratus donabat Andronico. Hefychius: »0- 
cpiferau, dvorroue, #héTEE dmocreget, dpaget. Suidas: 
r00gutiueror, Épægoüuevor, diomoroumeyo. Gloff. vett. de- 
peculatio, vooquouos Omuociwy yenuérwyv. Eultath. ad Il, £. 
p- 175, rù idiomoueiod'ou, vocpibeodra Aéyeras. — voopiberas 
sig éauroy émonwuevog tù GAAOTQLOY, «ai vOoqu. ToÙ Eyovrog 
mov adro. cf. Raphelius ObfT. Polybb. Kypkius, Münthius 
et Loesnerus ad h.1. T7 rue fubintelligendum uégos vel 
ti, Vt v. 3. ‘in verbis voop{oucôa ano tie run v. Luc. 
24, 42. Matth. 25, 8. Gefenii Hebr. Wôürterbuch [, v. y 
n. 1. infin. L. Bofius de Ellipf. p. 284. ed. Schäfer. Cae- 
terum per fe intelligitur, Ananiam cum pretii ex agro 
vendito capti partem Apoftolis traderet, fimul teftatum elle, 
fe omnem pecuniae fammam ab emtore numeratam attulifle 
coll, v. 8. g. Omittere folent fcriptores N. T. eiusmodi res 
minutas, quae per fe facile intelligi poMunt. 

3. duaté énAnouoer 6 Eurarüg 19v sagdtav cou #. r. À.] 
cur le impelli a Satana paflus es, vt conareris fallere Jpi- 


J 
Ÿ 
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ritum Jarre} x €? Porter de pretio fandi interuertere ? 
mAnoodr TV. #uç0iav zuwvog ex Hebraeorum loquendi con- 
[uetudine notat: émpellere , incitare aliquem , alicui aucto- 
rem et fuaforem exiftere. Refpondet nimirum haec phrafis 
 Hebraeorum formulae %455 25 nibn quae par eft formulae 
sie - PM n‘07 quam Graeci interpretes verbis sue 
(EXX. fudd. 1, 14.) Gvucsisw (Aquila Lob. 2, 3.) Gvanei- : 
dev (Aqu. Deut. 13, 7.) vu, exprellerunt, Sic formula 
52 DD syx fequente infinitiuo actionem declarante, le- 
gitur de eo, qui animum induxit, audet, aliquid facere 
Efth. 7, 8 Alexandrini ibi habent: gui êrolunos mouñcus 
rù moûyua toùro Vulg. wé haec audeat facere. Ecclel. 8, 11. 
55 nb LXX, vertunt: nAnvopoorŸ y x0Q0i0 viüy  roÿ Gy- 
dowrou êv adroïg ToÙ Touÿow Tù xux0v* verbum autem nm 
vopogsiodar translate ponitur de hominibus qui fammo 
fiudio feruntur ad aliquid v. Fi/cheri Proluff. de vitiis 
Lexx. N. T. p. 402 fq. Iam quod vim verborum Petri atti- 
net, éa non proprie capienda elle, et vfus loquendi libro- 
rum facrorum, et ea quae v. 4. leguntur, fatis aperte do- 
cent, Sciliéet vt ad Luc. 22, 3. annotauimns, vbi fGmilis 
formula occurrit, ex viu loquendi librorum facrorum eo8, 
qui voluntati diuinae obtemperant, agitare, ïis inelle fpiri= 
tus diuinus, eos vero, qui confilia praua fequuntur, flagi- 
tiofe viuunt, Satanas occupalle, iis confilia praua fuppedi- 
talle dicitur. Verfu autem qui h. 1. fequitur quarto, Ana- 
| nias ipfe legitur animum induxille, Apofñolos fallere. Signi- 
ficatur ergo h. 1. confilium maxime nefarium, tam foedum, 
DrvE vix ab homine exfpectari polle videatur, et fenfus eft: 
qui factum vt adeo nefariom confilium caperes ? ysuoucÿ ou] 
pro eig To. ipeuo. v. Glafius Phil. S. p. 459. et L. Bofius' 
de Ellipf. p. 681. ibique Zeisnerus p. 684, ed. ‘Schaefer. 
confiruitur autem hoc verbum cum datiuo v. 4. .et accufa- 
tiuo vth. ], ita, vt notet mentiri, et cum mendacium fit 
fpecies fraudis, verbis factae vel tentatae, etiam decipere, 
fallere, fimulate agere. Sic ap. lofeph. Ant, 13, 1. trans- 
 fugae, qui facile in potellatem redigi polle lonathanem 
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Bacchidi fallo- perfuaferant, dicuntur: WYevoaueyos dry me. 
#aù TOY Busikéo if atque regi mentiti effe, Antonin, Lib. 
fab. 17. éyevouro v0y Aüungov, UG0er Léyouou vexeiy Lam- 
pro mentita #6 filium fe enixam profefla. Deut. 33, 29. 
LXX. Re WEUGOYTUL GE Où Éoof oov mentientur tibi ini-. 
mici tui, PL 17, 409. éyelouro, po mentiti funt mihi. PL: 
1773 36. xaù 77 yhdoon avr évwevoayro air mentiti funt. 
Frequentins autem hoc verbum accufatiuo ere fallendi 
notionem obtinet, vt ap, Diod. Sic..p. 194. D. re Koovov 
SWEvouyTo cum Saturnum fallerent. add. Herodi. 2, CÉRET 
10, 8. ef. 57, 11. LXX. siva edhufdetou épofions, nai 
me &peuvor a quem reuerita timuifti, vt fefelleris me. Hof. 11, 2. 
oivog évyevoaro avroig vinum /pem éorum fefellit v. Bofius 
Exercitt. Sacrr. p. 74 Er. Schmidius et Kypkius ad h. L 
‘atque Drefigius de Verb. Med. p. 574. Equidem v. 3 et 4. 
Jallendi notionem verbo wyeudesd fubiiciendam effe puto, 
cum Lucas mendacii ab Anania dicti non diferte mentionem 
fecerit. Exprimendum autem eft velcacdai 6e vt fallere 
conareris, nam Ananias non fefellerat Apofñtvlos, [ed fallere 
tantum conatus erat> Sed faepius, vt tralatitium elt, verba 
ila pORERs vt conatnm indicent Eurip, Ion. 1326. mxou- 
Gug dg u° ÉxTEuvEy audinifii quomodo me interficere voluerit 
Y. Glaffius Phil. S. p.202. Weffelingius ad Diod, Ses 13, 3. 
nos ad Matth, 26, 56. Marc, 14, 52. Luc. 4, 42, 70 nveduo 
To éyvor].: FREE enimuero non Deum jplam (v. . T Oeë) 
fed Apoftolos Ananias fallere voluerat. ltaque rvsèua &yuor | 
elt id. qd. quûs mljouc nvetuuros üyiou (6, 3. 15, 28.),: 
quo eodem fenfu etiam infra 7, 51. nysdua üyoy occurrit. 
Mens et fententia Petri haec eft: fallere conatus es nos, quos 
_ vtpote Deï legatos reuereri debuifles, nos, quos Deus in 
munere adminifirando adiuuat, nec falli finit. Non expo- 
nitur, qua ratione Petrus relciuerit, Ananiam partem pe- 
cuniae auertiffe, non fingulari monitu diuino Petrus rem 
cognouifle legitur; fed ex ipflus verbis elucet, vt bene mo- 
muik Æckermianus ad h, 1. ipfi perfuafum fuiffe, fe Deo mo- 
derante et dirigente rem cognouile. 1 


À 
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177 


4 oùyè pévor, ooù users] nonne fi agrum retinebas, 


_tib manebat , in tua poteltate manebat ? cunr nemo cogeret 


vendere. Vendiderat ergo agrum, non coactus inflitutis 
et legibus Apoftolorum, fed fponte [ua v. ad 2, 43. uéro 
fcilicet ywg{oy, cum ei opponatur now èv, ager venditusy 


-eft ager nondum venditus. #@ mouoèr èr T7 07 soucie à 


vnÿoye ] ei cum venditus effet, tuo arbitrio erat relicturs 
np. pretium, zum, vt nihil de «o, aut, éd velles, 
dares.. Oratio affectus plena et abrupta xi ürc &d'ou êv 
Th xaQdig oov To ngùyuæ Toùro;] eur animum induxifli, 
hoc facere? xi Ou politum ef pro sé yéyover ürv id. qd. 
duari, vt Luc. 2, 49. infra v. 9. plena locutio legitur oh. 
14, 22. vhiv. Formula rudévar êy tÿ xaqgdia L sic Tyv xaç- 
dluv 21, 14. refpondet Hebraeorum formulae 55-b5 own 
Hägg. 2, 19. Dan. 1, 8. et vfurpatur non modo de äiis, qui 
aliquid alta mente repofium tenent, qui aliquid accurate 


con/iderant v. ad Luc, 1, 66. 9, 44. fed etiam de is, qué 


animum inducunt, decernunt, aliquid facere, vt Mal. 2, 2. 
vbi Hebr. ‘où Ji non animum inducitis me fancte et cafte 
colere verfio Alexandrina exprellit: êur ny 90e sic tv 
“ag iur dur, zoù doëvæ Dour T@ Gvouuri pou. Similis 
formula eft 2 Duuÿ Béllzodœu, de eo qui decernit aliquid 
es ap. Heñod. ’Æoy: 297. où» äyetro dvdowmos, da 


‘sÿ @eÿ] non tam homines, quam potius Deum jfallere 
| aufus es. où — àhÂ& non tam— quam. ia et Hebraei vtun- 


tur particula nd feq. > Exod. 16, 8. (coll. v. 3.) Mofes et 
Aaron ad lÎfraelitas: non contra nos, fed Iouam eftis con- 
quefti. add. 1 Sam, 8, 7. 1 Thell. 4, 8. Matth. 10, 20. 
Marc. 9 37. loh. 12, 44, | 


. 5. 6. freooyéétuuËe humi Le <albitentes fapplens 
dum Bior, quod vocabulum in verbis éxmveiv, GTOWUyELT, 
Énpüyawr, et fimilibus, omitti folet, Plene dixit Eurip. for 
Eunvstr Orelt. v. 496. érowvyew vov Bio Soph. Ai. 1656. 


let Virg: Àen, 2, 562. vilam exhalare. v. L. Bofius de 


Elliph p. 59. Schäfer. nul êyévero pofos méyas êmi zur Tug 
Kuin. Comm. Ed. II, Vod, IF, M 
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\, Ç : F 
ToÙg GxovorTue zuÿra] quae res nés de ea audientes ma- 
gno terrore perculit, Male Boltenius verba roùç äxovorras . 

_taèræ b.L et v. 11. explicat: qui verba Petri aydiuerunt. 

Sed haec ipfa annotatio #ai êyérero goBog #. +. À. ab hoc. 
Joco aliena videtur, rectius ea in fine narrationis v, 11. le- 
gitur. Quare haec verba non a Lucaë manu profecta, fed 
ferius adiecta elle puto. Codices quidem omnes ea exhibent, 
exceptà voce Tara, quam AD, alii, Syr. Erp. Sahid. valg. 
omittunt. Sed vt ad Marc. 1, 27. 15, 25. Luc, 2, 2. Ioh. 
13, 21. obferuauimus, haud raro omnes libri fori pti inter 
 polationem continent. — 6. dyuoruvteg oi VEWTEQOL furge- 
bant iuniores, f.iuuenes, e coetu chriftianorum tunc con- 
grevatorum, qui v. 10. dicuntur où vearioxoe. Aditipulor 
Moshemio in Commentar. de Rebus chrifiianor. ante Con- 
fiantin. M. qui eos non iuuenes tantum, [ed etiam Apofiolo- 
rum et eccleliae minifiros fuille arbitratur, qui et Apoftolo- 
rum mandata circumferrent, et varia munera, cum con- 

ventus facros celebrarent chrifliani, in iis obirent. ,,Tales, 
fcribit p. 114, b. nifñi hos iuuenes fuille ftatuas, intelligi 
nullo modo potelt, quamobrem foli fine mora furrexerint 
atque cadauera Ananiae, vxorisque eius. extulerint atque 
humauerint, Homines autem fi fuiffe cogites publico in ectle- 
fa minifterio fungentes, rationem vides, quare ne momiti 
‘quidèm trifte illud oflicium fibi fumferint. Et fuiffe publi- 
cos eiusmodi miniftros in primo coetu chriflianorum, nemo 
certe dubitauerit, qui vel ftatum eius, et formam conuen- 
tuum aetatis illius ante oculos fibi pofuerit. Loci nimi- 
rum Conuentuum purgandi, fedes et. menfae collocandae, 
libri facri afferendi et tollendi, conuiuia amoris celebran- 
‘tibus chriflianis dapes apponendae et patinae tollendae, 

multa denique alia agenda erant, quae certos flagitabant 
homines.“ Confirmat hanc fententiam ipfe quoque vfus 
loquendi Hebraeorum et interpretum Alexandrinorum, 
Etenim vocabulo vewregog Alexandrini Iudaei explicuerunt 
Hébr. j#5 quo etiam minifter fignificatur , et sx3, quo non 
tantum puer, juuenis, [ed etiam /eruus, minifter indica- 


1 
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© tur v. ad Matth, 18, 6. 10, a et ferui Abrahami armati 
- dicuntur yeay/oxoc Gen. 14, 24. milites lef 13, 18. vbi in 
. textu Hebraico extat voc. D*y3. PE œÜTov | obuolue- 
_banteum linteis, vt elatus horids etur. Vulgatus vertit: suue-. 
nés amouerunt-euin ; ; vnde nonnulli interpretes opinati lunt, 
Anaïiae corpus, fiatim e coenaculo in alium locum ab illis 
iuuenibus fuille translatum. Sed nulla idonea ratio adef, 
cur a vulgari verbi ovorélâew fignificatione recedamus, et 
havc rariorem admittamus, praefertim etiam cum fequatur 
_ verbum funebre éxpéoeur. Scilicet cuorélâsw vt negoréller 
. (vtrumque enim promifcue vfurpatur) proprie indicat, obte- 
gere, contegere GloM. Fabric. N. T. ouvécrauhav, cuvexdluyer 
vbi v: Albértius p. 65. add. Loesnerus ad h. L. hine vfur- 
patur de fafciis et linteis fepulcralibus, quibus mortuus ob- 
_voluebatur, vt adeo notet: mortuum fafciis, inuolucris, 
Linteis inuoluere; quo fignificatu h. 1. Arabs verbum ovoréi- 
Ascv accepit. Legitur ita ap. Eurip. Troadd. v. 376. oùç Ô° 
“dons lou Où muides &dov, où Jduugrog y yegotr ITéroig 
OUVEOTG NU quos Mars abflulit, non liberi viderunt, neque 
coniugis manibus vefiibus inuoluti funt v. et Grotius ad 
b. 1. atque Suicerus The. Ecclef. T. 2. p.1196. Tum vero 
etiam ovoréhheuy generatim omnem mortui corporis ad fe- 
pulturam praeparationem defignat, vt lauare, membra col- 
locare, vngere, componere faciem, fafciis inuoluere etc. 
‘v. Cuperus Obf. 2, 9. atque adeo fit: /epulturae praepa- 
rare, componere (quo verbo in hac re vtitur Horat. Serm. 
1,9. 26.) ad fepulturam, atque ita h. ]. verbum cvoré- 
Aswy intellexit Syrus interpres. Sic megoréhlay quoque le- 
gitur ap, Hom. Iliad. &, 292. lofeph. Ant. 17, 3. 3. 19, 
4. 1. Sed praeferenda videtur h. 1: ea verbi potefias, qua 
denotat, Zinteis obuoluere. Parum enim probabile eft, Ana- 
niam, Cuius vitae finis ita comparatus erat, vt omnem ope- 
rofum apparatum et honorificam  fepulturam disfuaderet, 
mere lolenni fuiffe compoftum, et quidem in coenaculo, 
in quo ecclefa congregata erat. Énpégeur Lat. efferre v. 
Terent. Andr. 4, 1. Horat, Serm. 2, 5. 85. lufin. 12, 
M 2 


» 


1 
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er 2, ef verbnm proprium de re funebri Euftath. ad Iliad. y. 
p. 1421, 40. Enqpéoeur à GAloyo uèv rôjeig Tapie à TÔY TE- 
ŸyeûTo éséqeur. Id. ad Oüy£. o. p. 584, 26, 50, wç TOUL 
fxpéqur, à @ xai êm ToÙ Ténreu à EoTiv Ote Résa 0ŸEy #ui 
_Éxpoo® M rap. Ariftoph. Ran: 171: xl yuo tuveg éxgpé- 
ROUES TOUTOVi VEXQOV: Xen. Mem., 1, 2. 53. cts êËe- 
| Li to äparécouoct: ‘Theophr. Char. 14, 3. méoous oie 
sara Tüg  Hoias nélas EEsymréyiar vexgods ; quot putas per 
feralem portam elatos effe mortuos? vid. Hemfierhufius ad 
Arifloph, Plut. 1009: 4brefchius ad. Aelchyl. 3. p. 124. 
‘interpp. ad Thom. M; in v. éfeveyueir. Wetfienius ad h. 1, 
Suicerus The. Eccl. T, 1. p. 1075. et Raphelius ObI. Po- 
1ybb, ad h. L ëdayar Indaei mortuos eodem die, quo obie- 
rant, fepelire folebant v. Matth. 9, 23. Sir. 38, 17. cf, et 
 Leuit. 10; An 


7. dyévero Où &e WOQP  TQuiy duôotmua poft trium 
fereé horarum fpatium. Monumenta fepulcralia extra vi- 
cos et oppida erant v. ad Matth. 27, Go. 8, 28 Luc. 7, 
12, Îoh. 11, 17: neque tamen inde cum Zightfooto in 
Hor. Hebr. et Talm. ad b. 1. colligi potelt, trium horaram 
fpatium in itinere ad fepulcrum et reditu inde a -iuneni- 
bus illis, qui Ananiae corpus extulerunt, fuille infumtum. 
a} in temporis mentione. partes agere folet aduerbii ÿre 
Thucyd. 1, 60. H0n 08 mv éwè, #ai où Kogivdio ÉEariyme 
Trou vav &xcovoyro. add. Marc. 15, 25. Eandem rationem 
tenuerunt fcriptores Latini vt Vire. Aen. 3, 9. v. Jigerus 

p- si ed. Herm. 


& émenot9n vid: ad 3, 12. eèré uov &è TocouTov to 
yooior àmédocÿe; dic mihi, verene tanti agrum vendidifiis ? 
Sponte intelligitur, Petrum ipfam pecuniae fammam ne- 
minalle, quam Ananias attulerat vid, ad v. 2. extr, Ad 
rocovrou fubaudiendum ruuarog v. Bofius de Elipf. fub 
v. tiuqua p. 472. ed. Schäfer, et Matthias griechifche 
Gramm. . 342..b., Verbum &modidwu, maxime in forma 
media, inter alia fignificat, .vendo vt h. 1. nam qui aliquid 


e 
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vendit; iubet fibi Fam he pecunian aliudue quid. 
Herodi 2, 8. 8. roùç orourwwres, ot tir ägynv aÜTU yoquu- 
toy Gmédovro. Ael. H. V. 11, 9, oùdèr oùrs ÉrrQiaro ; oùdë 
Gnédoro, vbi v.\Perizonius, Alciphr. ep. 1, 3. morè 7ae 
Oyoy Gnod0oda BovÂmdesis, add, Xen. Anab. 7, 2. 3; 6. 
71 9. 5 Oecon. 1, 11. Philo de venditione lofephi Vit. 


 Tofeph. p. 528, D. oùroe — ouÿeBoukeuoey Gn0006 dr, dou- 
- Asiav Unulharrouevos davérov, HOUPÜTEOOP KUXOV ueiboÿog 


hic-confilium dedit eius vendendi ; Jeruitutem cum morte, 
leuius malum cum maiore permufans. In verfione Alexan- 


© drina refpondet verbo #59 Gen. 25, 33. vbi verba funt: 


ümédoro 0 “Hoad Tù Towrorokeun. Hefychius : Gxo000, 
noud énodooerd mue. 


g9—11. Perfricta fronte cum Sapphira mariti men- 
dacium repetiiMfet, Petrus, qguare , énquit, confpiraftis ad 
J'allendum oérihin diuinum ?,en, qui maritum tuum ë. èpe- 
diuerunt, ante fores funt, te quoque elaturi. vi Ovt v. 
fupra y, 4. cuuureir con/entire, confpirare vid. ad Matth. 
20, 2, meguou To mvEvua xvoiou explicant: explorare, an 
Deus nos adiuuet, adeoque fraudem detecturus et vlturus fit: 
Et. Limborchius ad b. 1, notauit haec: tentarunt Spiritum 
Dei in et per Apoftolos loquentem et operantem, quia 
hoc fuo facto experimentum ceperunt, vtrum fpiritus frau- 
dem ac hypocrifin fuam noffet. Non quod hoc direcle in- 
tenderint: [perarunt illi fraudem fuam latere polle., Sed 
quia hanc fraudem committebant contra Apoliolos Spiritu 
Deï donatos, eamque occultam fore fperabant, factum iplo- 
tum fua natura eo tendebat, vt quañ experimentum ca= 
pere vellent fcientiae fpiritus in Apofiolis operantis; ideo- 
que non proprie ex intentione [ua, fed iuxta naturam facti 
fui, dicuntur fentare fpiritum domini. Sed his ambagi- 
bus non opus ef. Nam; vt veriflime monuit Pottus 
Exc. 1. in ep. lacobi: eLgubeuv in N. TT, pereunte omni 
entationis notione,, de hominibus ita adhibetur, vt plerum- 
que nil ämplius fibi velit, quam, Deum omnino peccatis 


: 
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Hebr. 3, 8. 9. vel, eo énprémis peccato PAT de qua 


|. ex nexus ratione fermo ef, vt 1 Cor, ao, 9, Jtaque mu 


1-12 


Gr: 


_pdbeur vo rryeduu #voiov eft, offendere Deum fallut nos 


quos Deus adiuuat, vt adeo lit id. qd. wevoaoda T0 nveèua 
co dywov y. 3, où modes Tüv dayayrwy pro 0 Dupurtes, 
ex more loquendi Hebraeorum v. not. ad 4, 37. “ai èyé- 
veto pofos uéyag x. v. À.] magnus timor inua/fit chriftia- 
nos, el omnes qui haee audiuerunt, omnes reuerebantnr 
Apoñiolos, ex iis enim, quae euenerant, colligebant, Deum 


fingulari auxilio Apoltolis adelle, éos non impune laedi.. 


Verebatur antiquitas eoïum praefentiam, ques a Deo fin- 


‘gulariter miflos fers v. not. ad Matth. 28, 9, 


12, Où dà Tüv yruov Tor ànocrdkwr 1. per Apolto- 
los; ex Hebraica ratione, Exod. 9, 35, nu “12 per Mo- 
Jen v. Glaffius Phil. S. p.112 [q.  Forfiius de Hebraifmm, 


CNT. Pa 361. et nos ad Marc. 9,2. Parenthefin verbo- 


rum xü} our ÉRoTuuadd» - -#ai yuroœax@v plychologicis legi- 
bus aduerfari contendit Zieylerus in Gableri Journal für 
theol, Literatur 1801, p. 155. cum in parentheñ, e pfycho- 
logiae lepibus, oratio vno tenore procedat, neque vt h. 1, 
confiet breuibus fententiis, laxiori vinculo copulatis, et 
cum orativne, quam interrumpit, non cohaerentibus, Îta- 
que ab alia manu haec verba inferta fuille putat. Suflra- 
gati funt Zieglero, Eichhornius in Æinleitung in d. N. T. 
B. 2. p. 96. et Beckius in Obferuatt. exegetico - criticis 
P. 5, p. 17. Lipf. 1802. 4. qui v. quoque 15. fpurium 
elfe exiftimat. Séorrio contra in Opufcc. T. 3. p. 94. mi- 
nus düfa haec parenthelis vifa eft, fed quos ibi contu- 
lit locos (Gen. 87, 22. Hebr. 10, 7.) et in Obf. ad 


analog. et fyntax. Hebr. p. 398. (PL. 45, 6. Ho, 8, 5. 6.) 


noftro loco non fimiles fed disfimillimi funt. Egquidem 
Zieglero, Æichhornio et Beckio adflipulari nullus dubito, 
verfus tamen 15. genuinus videtur, cum huius commatis 
verba accurate cohaereant cum lis,  quae v. 12. ét 16. le- 
guntur. ai qouv-ZolouGrros, omnes vna in poréicu Salo- 


1 


! 
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monis verfari folebant. Ex. a, 1, 46, 3, 11. 6, 42. hacc 
confarcinata videntur. Voce üruvteg innuuntur Apoftoli, 
modo memorati, non, vt alii volant, chrilliani, ecclela v. 
not. ad 4, 4, extr. DIPER 


13. 14. Eorum quae his verfibus continéntur adii- 


ciendorum occalionem dedit v. 11, Verbum xv41Gcduu 
Hebr. p34, ponitur de iis, qui alicui adhaerent, coniuncti 
Jant cum aliquo, conftanter aliquem /équuntur, alicuius 
confuetudine et familiaritate vtuntur. Sap. 19, 2. Sir. 6, 
36. Act. y, 26, 10, 28. v. not. ad Matth, 19, 5. Quinam 
autem vocabulo losroi fignificentur, non vua elt inter- 
‘ pretum fententia, Nonnulli Apoftolorum aduerfarios re- 


fpici putant, quorum nullus eos adoriri anfus fuerit, [ed 


hoc fignificatu xo11üo9 a alias non legitur. Pricaeus, Mo- 
rus, Ro/enmällerus, intelligunt proceres, nobiliores, vel 


etiam diuites, moribus et ingenio Ananiae fimiles, quorum 


nemo ad Apoltolos accelferit, ïis fe adiunxerit.  Quae ra- 
tio valeret, fi verba fonarent: a) éueyuAvver aëroig 6 uèg, 
rdv Ôdë loundr oùdelc èrokua soAdüodu uvcoïg. Ex Hein- 
richfié fententia of Aouxoi funt chriftiani nouiffime conuer/fi, 
quorum nemo (odeig populariter, non multi) aufus fit Apo- 
ftolis xoÂüoÿw. : Sed haec interpretatio nimis longe pe- 
tita, idoneisque argumentis deftituta eft. Equidem, cum 
of Aovrroi opponantur Apoltolis in porticu Salomonis verfan- 
tibus, per roùç Louroëg notari arbitror, reliquos in porticu 
praelentes, fiue chriltiani fuerint, fiue Iudaei. Nam éyé- 


u 
vero pofos p oÀnr Tv énximuiar, et êni muvrus. 


Toùc GxoUoyTug Taëræ V. 11. omnes Apoftolos vereban- 
tur, nemo audebat iis fe immifcere, familiariter is vti 
GA Eueyuhurer. «vrodç 0 ludg fed multitudo eos laudibus 
extollebat: ueyahvvewv Heinrichfius accipit de fublimiore et 
quafi diuino honore Apoltolis adhibito, fed ueywAvyeur no- 
tat, laudibus extollere, celebrare (np. propter omuesix au 
réouta V. 12.) v. Elsnerus et Kypkius ad Luc. 1, 46. ua- 
Lo dE noosetid'erto morevorreg ro xüglw #. t. À. ] imo mudto 
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plures voetui additi funt Chrifté doctrinam amplectentes, 
multitudo vérorum ac feminaruwm. Adiecta haec fant, vt 
edocerentur Jectores, illo Ananiae elusque vxoris fapplicio 
non imminutum elfe chriftianorum - “coetum, imo mirum in 
modum auctum 6, i. cum illo euenta infigniter creuerit 
Apoltolorum auctoritas. sroogeridevro fel. Ti énxhmoix vid, 
2, 41. 47. uüllor 08 Graeci adhibere folent, cun fuperius 
dictum amplificatione corrigere volunt vid. Heeris P- 18. 
un Berm. 
ñ À 

235. êni auvdr “où xçaPBüroov in lectis et tait vid. 
de his vocc. not, ad Marc, 2, 4 Saepins haec nomina 
inter fe permutantur, eum vero ao4fParos difiinguitur a 
xhivr , illud'lectum vilem ét humilem indicat, xAévm contra, 
mollem et pretiofum, quo diuites et honoratiores vti fole- 
.bant v, Vofius ad Catul, 10, 22. Capellus ObIT. Sacr. 53. 
Déclaratur ergo his verbis, non tantum homines pauperes et 
fortis tenuioris, fed etiam ditiores et: honoratiores opem 
_auxiliümque Apofiolorum imploralle. Ya épyouévou- adr@r ] : 
vt praetereuntis_ Petré vmbra faltem (xüv vid, ad Marc. 
6, 56.) eorum aliquem obumbraret. . Lucas non expreflis 
verbis dicit, homines illos fanatos elfe; eft autem hoc per- 
quam probabile, cum v. feq., poliquam fcriptor commemo= 
_rauit, multos e vicinis oppidis concurrifle -Hierofolymam 
et aegrotos attulilfe, addiderit: oreveg édeoumevorro ünay- 
.Teg, cum et 19, 12. legatur, fudariis et femicinctiis Pauli 
ad aegrotos allatis, eos fanatos elfe. Hinc et in nonnallis" 
codd. e gloffemate additum legitur: änmhldocorro yo àTrù 
druonc dodevelas, de éyoy Étuorog aèrüm Non vmbrae Petri, 
vtnec veflimento Jefu Matth. g, 20. 21..vbi v, not. vim 
fanandi interfuille, in promtu elt, [ed fidei, Nec Petrus 
reliquique Apoñtoli tales opiniones probabant et fpargebant, 
imo profitebantur, fe non vi fua, fed per lefum.,, vi diuina 
adiutos infignia facta edere, Nec Lucas hominum illorum 
fuperftitionem probauit, ettulit tantum haec, vt oftenderet, : 
quantam fpem fiduciamque in A poflolis collocarint. 
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16. régis cèrcumcirca; vüy mêu£ They fcilicet #s1-. 


pévor, vel € du; e circumiacentibus oppidis. Xen, Cyrop. 
1, 10, moïoy oùv Eros Toy TréQi£. Id, Anab. 4, 4, 7: sai 


Gpixovro sig Pacilain na xouag TéQE TA Suppleta 


ellipf äb, 2, 5. 14 où mégé oixobvres. 7, 8. 12. r& uèy 


. mEQué Ovræ Gvdodnodax Te Tugouogt Anton. Lib, c. 30. £y 
TOY TÈQUE moheœwv. À Marco 6, 36, villae ét vici circumfiti, 


di = < ’ 1 3 APTE œ el À ? €. 
icuntur: of #0x1@ GyQUi HU HDUGEL  OYACUUÉVOUS UTO TVEU= 


uürov Gxudéorwv] & geniis malis vexatos ; melancholicos, 
epilepticos etc, vid. not. ad Matth. 4,:24. et ad Luc. 6, 18. 
vbi de vi ac poteftate verbiôylcio®æ plura disputata funt. 
mrhïd'o; — péporres conf. not, ad Act, 5, 11, | 


17.18. Apoñoli in vincula conüciuntur v. 17. 18. 
nopinato liberantur 19—25. poliero die docentes in tem- 
plo in iudicium adducuntur 26— 33. a propolito ipfos oc- 


cidendi Gamaliel fynedros auocat 34— 39. Apoftoli flagris. 
caeli dimittuntur 4o— fin. Gvactäg Syrus- et Arabs hou 


exprellerunt; ex recentioribus interpretibus hoc verbum 
in verfonibus fuis praeterierunt Thalemanus, Reichardus, 
Schottus, Morus. Ex Hebraifmo redundare ait Zud. de 
Dieu, cui fubfcriplit Ro/enmiüllerus, Nempe Lucas fecntus 
elt loquendi confuetudinem Hebraeorum, qui verbis agendi 
formulam praemittant, ; té aliam actionem praecedentem 
_ fignificat, vt adeo Gvaoräg in tali verborum complexione 
fere redundet. Meumanus eo fignificatu accipiendum exi- 
fiimat, vt fit, ère commouebatur, praceunte Cafaubono, 
qui- interpretatur: Oeyepoeig* ay els êTTi Toic ‘Jwyouévous, 


fed defidero locos idoneos quibus haec verbi éviorqu fgni- 


ficatio comprobetur, nec fequitur h. ]. ên° aœùroÙs, quod 
fi additum legeretur, cum Beza reddendum effet, in/urgens. 
Formula oùy tuvv eivæ adhibetur etiam de üis, qui a par- 
tibus alicuius Jrant, vt Act. 4, 13. vbi v. not. 19» 38.. qua 
eadem ratione vfurpatur quoque formula girav er wvog v. 
ad Matth. 12, 30. et fic h. 1. vt contextus planillimé docet, 
hac voce notantur ii, qui cum pontificé faciebant, qui eu- 
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dem religionis placita eum eo profitebantur, et cum fequa- 


ÿ . a . ‘ 
fur, 7 oùou ulgeoug Toy Euddouxsiwr, patet, pontilicew 


ipfum fuilfe Sadducaeum.  Discrepat autem inter interpre- 
tes, vtram Hananus an Caïaphas, (4, 6.) fectae Saddncaeo- 
rum addictus fuerit, vterque Hanani filius Sadducaeus faille 
perhibetur, a Jofepho Ant, 20, 15, p. 698. Hananus aple 


ccar pontificis. vicarius , et vtpote talis GQyuepeÙs nominari | 


v. ad 4,6. Luc. 3, 3. et cogeré fynedrium poterat v. 21: 27. 
Bufius in Harmonia Euangelifiar. Vol. 3. p. 964. Sed cu:n 
h L et v. 21, vocabulum Gpywosic nude pofñtum fit, in 
promtu ft, intelligendum elfe Caiapham, tunc temporis 
facerdotum omnium principem. Et hunc Sadducaeum fuilie, 
ipfa eius feueritas confirmare videtur v. loh. 11, 49: Sad- 
°  ducaei enim prae caéteris omnibus [udaeis feuerifimi, et 
in poenis Jah ra acerbiflimi fuerunt y. Xreb/ius ad h: 1. 
Grotius per Toùg oùy aù1® con/ansuineos pontilicis intelli- 
git. Rofènmillerus eos, qui domum pontificis conuenerant, 
eius falutandi caula: 7 oùou dilgeois Tv Suddouruiwr] a 
Jectam Sadducaeorum pertinentes : aïgeoug proprie el, optio, 
electio Diod. Sic. p. 4o2. A. n dioeou Tor Éucuhéwy regum 
electio add, Xen. Cyr. 8, 3. 8. Aelchin. Socr. 2, 3. Herodi. 
2% 11. 11. notat vero etiam Jectam h. e. coetum eoruim, 
qui alicuius doctrinam, vel viuendi rationem, amplexi 
fequuntur et firmiter tenent, vt h.1. Act. 15, 5. 26, 5. 
al. Diod, Sic. p. 82. B. xœcvuc afgémeus xtileuy nouas fectas 
(fol. philofophicas) condere, et, tag émiparscrurag aigéceg 
1üv quocopur éferufeuv praeftantifimas. philofophorum 
Jectas examinare. Cic. ad Diu. 15, 16. 6. v. et Wetfienius 
ad 1 Cor. 11, 19. êmAnogmour Eykou ad iram (loh. 2, 17.) 
incenfi Junt; cur Sadducaei inprimis adeo infenfi fuerint 
Apololis, oftenfum eft a Luca 4, 2. vbi v. not, êméBakov 
TÜg YEouS autToy #. Tt. À.] manus cis iniecerunt, eos com- 
‘prehenfos, publico carceri tradiderunt. De voc. TTONoUg 
vid. ad 4, 3: Diod. Sic. Exec. p. 559. ro Mikriadov- rsÂsu- 


£ tr : S 
, ; n Onuocia puaux. à 
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19. 20. Varias coniecturas Le interpretes, vt 
“ fibi ea, quae h. 1. de Apoltolis ope genii coeleñis e carcere 
Hbaade leguntur, facilius explicarent, Cum. Judaei omnia 
infignia et fingularia beneficia diuina, omnia, quorum cau- 
fae proximae laterent, ad auctorés inuilbiles, ad genios, 
_ quorum minifterio Deus ad fua mandata exfeqnenda vtere- 
‘ur, referre folerent cf. not. ad Ioh, 5, 4. et ipfas naturae 
ellectiones angelos dicerent v. PL 104,4, Hebr. 1, 7. noi, 
* ad Luc. 22, 43.; nonnulli explanatores cogitarunt de ful- 
gure, cuius vi aperta effet carceris ianua, ali, terrae motu 
fores effractas elle ftatuerunt, et qui has fententias defen- 
dunt, colloquium angeli cum Apoftolis inftitutûm explican- 
dum effe cenfent de cogitationibus in Apoftolorum mentibus 
fubortis v. ad Maith. 28, 5. Act. 1,11. loh, 12, 20, Alii, 
cum viderent, ob ea quae.v. 23. leguntur, de terrae motu, 
eut fulgure, non commode cogitari polle, coniecerünt, 
iplum cufiodem carceris, vel alium nouae focietatis afle- 
clam, aflentiente carceris praefecto, et pecunia forte cor- 
rupto, cufiodibus fomno indulgentibus, Apoftolos liberalfe. 
Ipfos Apottolos ignorafle, cuius ope liberati ellent, neque 
hominem illum, de vita [ua metuentem, cuiquam rem 
aperuille, cum vero ille inopinato et peropportune Apoñto- 
lis fuccurrerit, eum, ex confuetà hodienum loquendi for- 
mula, vocale Dei angelum, à quo liberati elfent. Haec 
fuit fententia Æichhornii in Agen. Biblioth. d, bibl. Lite- 
ratur B. 3. p. 399 fs. Thiesiüi, Eckermani, Heinrichfi. 
Admonuit tamen Æichhornius, rem accuratius definiri non 
polfe, cum Lucas non nifi factum iplum breuiter enarrarit, 
adeoque acquiefcendum elfe in eo, cafum quendam felicem, 
in quo Apoltoli prouidentiam diuinam agnouiffent, ïis {a- 
cultatem e carcere elabendi dedille, atque inde eos colle- 
gile, fe a Deo prouocari ad nouam religionem etiam in 
pofterum intrepide docendam. Contra Zichhornium. dis- 
putauit nuper Szorrius in Opulcc. Vol. 8. p.186 [q. qui. 
omnia proprie fumenda elfe contendit, cuius verba appo- 
nere vilum' ell: ,,Neque enim, fcribit, Apofloli e carcere 
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a praefecto emitti poterant , cüftodibus (y. 23.) nihil eofum, 


quae lierent, animaduertentibus, neque etiam indices Apo- 
fiolis infenfi (v. 17. 33. 4o.), fi qua üis fufpicio fraudis in- 
cidere potuillet, tum a cultodibus, tum ab ipfis Apoltolis 
Cv. 27 fs. ), quibus ergo liberatoris nomen filentio tegere ne 
integrum quidem fuillet, verum perquirere neglectüri fuif- 
fent. At'concitati in Apoftolos et infenf iudices, quibus 
| profecto fraudis, ñ qua fuberat, detegendae nec voluntas 
dec facultas deerat, quamuis de liberatis (v. 22 fs:) Apoftolis 
ambigerent, feu (v, Raphelii Ob® Polybb. p. 318 fs.) dispu- 
tarent atque inueftigarent, quid hoc rei effet (v. 24, 2, 12.), 
aihil inuenille leguntur (v, 35. 39.), quod Apoliolis vitio 
et culpae dari diuinaeque mifñionis praedicationi (v,29. 32.) 
confutandae potuillet feruire, Sed ignominiam profecto 
accepiffet caufa Apoftolorum, nec moderata de ïis confilia 
vel propolta (v. 35 fs.) vel approbata (v, 40.) fuillent, [ed 
caedis (v. 83.) perpetrandae fpeciofa caulfa reperta fuiffet, 
f, diffidentes ipl et defperantes rebus fuis, perfidia prae- 
fecti carceris abuti voluiMlent, non manifefta Dei eflicientia 
(v. 19—21.) in templum reducti fuient Apoftoli. “sit 
do. Aakeïre èv To eg@ To Âa® x, r. À] omnem hanc do- 
cirinam falutarem ‘populo tradite, quam fcilicet hactenus 
profeffi eftis. équura ris éwñc vt Ioh. 6, 68. doctrina, quaB 
felicitatem acternam largitur, quae viam ad falutem aeter- 
nam commonfirat; infra 7, 38. haec eadem doctrina nun- 
cupatur Aôyuu Güvta i. e: Éworouodrtra. * Eodem fenfu legitur 
Sir. 45, 5. vouos tic Cwñs. Verba autem émquaru Tic une 
rœurne, plerique interpretes, recte, per hypallagen dicta 
éle ftatuunt, pro, gjuara tadru tic Cwie, vt Act. 13, 26. 
duty Ô À0yog The owrnoiug Tarne àneoruhn, Vbi quoque 
pronomen demonftratiuum adiectum eft nomini polteriori, 
cum ‘quo et cafu congruit, curn tamen pertineat ad nomen 
prius, eique et cafu armes debeat; nam polta funt. 
haec verba, pro, duty 6 Àoyog oùros the se Gmectuky. 
Rom. 7, né. tTig me ÉVoeras EX ToÙ cuuuTOg TOÙ D'ayurou 
TOUTOU, PlO; ÊX TOUTOU ToÙ cuuuTog ToÙ Javärou vid. Vor- 


\ 


# € Aa 
CAPVT V. 19— 21: . 189 


4. 


Jtius de Hebraifmm. N, T,. p, 570 fq. etiBeza ad h, 1, la 
quoque Syrus et Arabs verba noftra intellexerunt, Neque 

_ tales hypallagas fcriptoribus exteris, cum Graecis tum La- 
tinis, infrequentes elle, oftendit: ad h.1. Mänthius, Ex 

‘ Heumani fententia; verba r@ Gyuara 1ÿe 6. vuvrme expli- 
canda funt: doctrina, quae viam ad £antam , tam) infignem 
felicitatem monftrat, Laudat hanc in rem Luc. 23, 48. 1ÿv 
dewpiav Tavrnpr fantum fpectaculum. ‘Act, 8, 22. Gnd ri 
“axlag Tavrng & tanta improbitate. Quibus tamen in locis 
rudrnr et raurme commode reddi pofunt, oc, hac. Ar- 
guta magiè quam vera eft Séorrii interpretatio Opufcc. Vol. 
3. p. 95, doctrina de hac vita, ant res (5, 32.) huius vibae, 
ea quae fpectant ad hanc, de qua inter vos et veltros ad- 
verfarios (v. 17.) disceptatur, vitam, ad vitam lefu, ab 
inferis excitati. Vulgarem explicationem tuetur locüs 
Act. 13, 26, 


1, üno rôov 6g9ov prima luce vid. ad Luc. 24, 1. 
Pontifex maximus eiusque alleclae [ynedrium, omnermque 
fenatum Ifraelitarum, ad cognofcendam Apoltoloram cauf- 
fam conuocarunt. yegouciu peculiariter Lacedaemone dice-. 
batur /enatus, tefte Paufania 3,,11. fed hoc idém nomen 
etiam de cuiuslibet vrbis fenatu apud fcriptores veteres oc- 
* currit Xen. Mem,,4, 4. 16. êy vuïg modeowv où yegouoiu. 
vid. Aibertius et: 74 etftenius ad h. 1. de fenatu Iudacorum 
f. [ynedrio magno adhibitum legitur ap. Philon. de Specc. 
lesg. p. 789. B. Leg. ad Cai. p. 1025. C. add. 2 Mace, 1, 10. 
4, 44. Hinc Schleusnerus in Lex. h. v. et qui eum fecutus. 
eft, Heinrichfius, hoc nomine etiam hoc loco fignificari 
fätaunt ép/um Jinedrium magnum, et coniunctas elle voces 
cuvédquor atque yegouoia, cvt.exteris vera notio vocabuli 
cuvédguor explicaretur: Sed “hac ipfa voce ourédouoy iam 
fupra 4, 15. Lucas vfus erat, nulla explicatione addita. 
 Diftinguitur potius h, 1 aperte 7 yegovoia vüv vi ”IoçunÀ, 
. a fynedrio, atque adeo intelligendi funt iidem homines, qui. 
4, 8. vocabantur mpecfuregos zoù ‘Lopamh, infra 25, 15. 
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1 


noerÉÜTEQOe TO roubaio, qui e fingulis tribubus in con- 


pa 


‘fellum iudicum cooptabantur, viri, qui aetate et prudentia St 
ad iudicandum idonei viderentur v. Seldenus de Vx. Hebr. 


1,15. et Loesnerus ad h.L Hefychius: PEN DR 
TÉQLOV. Adiecit autem Lucas haec verba: ui TÈGaY TV 
yegovoioy T. ü’I. vt oltenderet, cum haud raro fenatus in- 
frequens effet, eum ii hac caufla fuille frequentem. Gé 


orudar cl. ürmoérag coll, v. 22. 


+ 


23. Miniltri reuerfi nuntiabant, fe carcerem diligenter 


claufum, et cnfiodes ante ianuam fiantes PRE reelufo. 


autem carcere neminem a fe inuentum elle.  £y néon ä6pa- 
Aix firmiffime, Vulg. ‘cum omni diligentia. Aduerbium 


‘&£w quod codd. nonnulli et ver. omittunt, expunxerunt 


Griesbachius , et Matthaeius ; an recte fecerint, non parum 
dubito. Omiferunt illud librarii quibus fuperfluum vide- : 
retur. “Verum folent a fcriptoribns Graecis et Latinis, 
multis verbis alia addi, quibus vis faperiorum verborum 
magis declaretur et definiatur Plato Apol. 2. mal sodd& 
hôn ëtn. Flor. 1, 18. 14. domi intra vrbem. Cic. pro Sextio 


©. 18. apud Ime domi, Terent. Eun. 4, 2. Joli fine illa. 


Heaut, 3, 1. 21. apud me domi. 


24 iegeuc pro äoyueçeès, pontifex maximus coll. v.27. 
vt 1 Macc. 15, 1. vbi Siuwy vocatur éegeùç [ed paulo poft 


éeosdç méyag. Tofeph. Ant. 6, 12. 1. Ahimelechus, pontifex 


fummus fsgeue nuncupatur, qui paulo ante Goyuepete dictus 
erat. add. 1 Regg. 1, 8. ss Chrifius Hebr, 5, 6. nomina- 
tur iepeus, fed ib. 3. 1. 4, 14, âoyueoevc. vid. Drufius, et 
Krebfi ius ad h. 1. Carpzouius Exercitt. Philon, in ep. ad 
Hebr, 4, 14 p. 210 fq. ‘atque Spanhemius de Praeft. 
Numifm. Diff, 12, T, 2. p. 493. fol. Quod eum non re- 
putarent Bbrarii et grammatici nonnulli, vel omiferunt 
verba 0, ve fepei, vel pro icoeùc fcripferunt GOYLEQEUSs 
quam veram lectionem elle temere contenderunt Mangaeus 
ad Philon. p. 50. et Millius Prolegg..ad. N. F.'<. 1105. et : 


’ 
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1184. vel ispedc mutarnnt in Leo » vt voce pi âoneostss 


_quae fequitur, fignificarentur pontifices fummi.  Sed oi dg= 
_ yueoei funt quatuor et Es claMium facerdotalium prin- 


cipes v. ad Matth, 2, 4. 0 crournyèg toù ieood cf. not. ad 
4, 1 duré gour : TTEQi aùrür, ambisebant, dubii haerebant, 


de liberatis Apofolis, Ti dv yévouro vodro; quid hoc rei 


effet? id. qd. ti dy ein roro; 10, 27. quid de äis, quie 


* carcere bene munito et inuiolato euallfent, et de eo quod 
illis eueniflet, fatuendum eflet? Alii vertunt: guor/um 


hoc effèt euafurum? Act. 2, 13, ri dv d'élos vodrosives; 


+ 


’ 

28, où  rogayyélia naonyyeihauer vuiy nonne vobis 
Praecepimus vid. de hac locutione et verbo maguyyélheur 
not. ad 4, 17. 18. um Owdacxew êni TO dvouarr Tourw ne 


de hoc Éne doceretis, Iefum immérito trucidatum, ab 
inferis excitatum, efle MelMiam coll. v. extr. v. 30 faq- 3, 17. 


 OVOU& ; RAÈTEE homo, fequitur enim v. extr. aug Toù ày- 


dowmou rovrov, per contemtum lefu nomen non exprimit 
vid. ad 4, 18,4 menhnocnate Tr ‘Lecouculmu The Oidayne 
vuGv, repleuiftis doctrina veftræ Hierofolymam, eam per 
omnem vrbem fparfiitis. Liban. ep. 721. oùx &0mhoy, üte 

3 ! F œ > : œ (2 ce 
de Ocov mdes môkewy, nüças événÂnoaus Tûv Vaio Guy 


A0ywv. Tuftin. 11, 7.14% Midas — Phrygiam totam reli. 


gionibus impleuit, quibus tutior omni vita quam armis fuit. 


2 1 … r 2 
: «ui Bovkesde émuyuyeiy — Gv9owmou Tovrov] et vultis vt a 


nobisidindicta huius caedis fumatur, vultis eflicere, vt 
videamur hominem innocentem interfecifle, adeoque poena' 


digni elle, vultis plebem concitare, nosque eius furori ex- 
porere, aluæ vindicta, poena caedis vt Matth. 25, 35. 


27, 25, énayecda et verbum proprium de malis, peri- 


culis, poenis, es inducuntur Sir. 4, 17, gofoy Ôà ni 
Sauter ênuËer nm” avrov add. v. 21. 23, 16. xui Tû voiror 
ÉnaËes dpynv tertium inducet poenas, Philo Lib, 2. Alleg. 
p- 80. E. ênéyeuv ra xaxt mala inferre. Leg. ad Cai: p. 1030. 
B. Paguréquy Tic nootédas Émayuywv ouupooüy grauiorem 
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k ‘A 
préor calamitatem afèrens Herodi, 4,6. 6, airiav Enies” ‘4 
yor fcl, ari crimen ei ;_inferens. Ita quoque Latini ver- 


bum Aisené de malis et calamitatibus frequentant, Plant. 7: 


Perf. 4, 4. 91. non vides nolle eam loqui, ne fuarum fe 
imiferiarum in memoriam inducas? Cellus 6, 6. 8: induci 
énuidiam. Sueton. Calig. 26, populo famem induxit; quae 
lectio praeliat alteri, éndixit, lul. Capitolin. de Marc. 


Anton. 29. /wperinducere nouercam diberis wbi v. Cafaubo- te, 
nus, et Ælsnerus ad L, L 


29. 30. ämoxdeis 0 0 ITéroos xai où énooroor éinov] 
intrepide Petrus fuo reliquoramque Apoftolorum, qui eius 
dictis annuebant, nomine refpondebat, In fcriptis Euan- 


| gelifarum faepius tribuitur pluribus, -quod vni tantum com- 
_petat v. ad Matth. 15, 15. :seudupyeir ds Oeÿ uäos 3 E 


‘ 


: &vdowmowx] Deo magis quam hominibus, etiam in famma : 


dignitate conftitutis, parendum eft vid, not, ad 4, 19. Ad- 


hibetur autem verbum mewdagysiv inprimis de iis, qui fu- 


periori, qui-magifiratui parent, vt Tit. 3, 1. Xen. Mem. 
5, 5. 19. madagyeir voîs épeorwoe. Anab. 1, 9. 10. Kvow 
sols meuvdagyetr. add. Mem. 3, 5. 21. Ammonius: reau- 
qeûr vo mehevoyre mec d'prou. v, et Münthius ad h.1, 6 Oedc 


*Inoodr] Deus, quem maiores nofiri coluerunt, et propitium 


experti funt vid: 3, 13. lefum excitauit. Grotius, Rofen- 
müllerus, Heinrichfius ad h.1. notarunt, prouide haec Pe- 
trum addidilfe, ne quis alium Deum a lefü praedicatom 
crederet quam eum, quem coluillent Patriarchae, + Innuére 
potius, opinor, voluit, Iefum elle Melliam, Patriarchis 
promillum v. loh. 8, 56, Ov vueig — 3m Evhou] quem vos 
in cruce Juspenfum, crucis fupplicio, inter fecifiis, duoyer= 
oiteodtu, énterficere, vt infra 26, 21. Herodi. 3, 12. 2. 
eidog 0è (6 yuaoyns Gdvraror dv do duyeupitec do Bacs- 


-Aéag. add. Polyb. 8, 18, lofeph. B. L 1,-4. vbi permutatur 


cum verbis xreiveuy et Gvougsty. Helych. Oraysupiéerou, govevee, 
v. Kypkhius ad h.1, Ebloy lignum it. arbor Apoc. 2, 7. ad- 
hibetur tum etiam de patibulo et cruce, vt h. L Act: 10, 39. 
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Gal. 3, 13. quoniam Hebraei hanc quoque vim fubiecerunt 
Vocabulo y v. Gen. 4o, 19. Efth. 5,14. vbi LXX habent 
Evtor. 
ï 

31. vodrov 6 Ocôç doynyov ». r.. À] hünc Deus Jua 
potentia principem eumque feruatorem extulit, euexit Deus 
Iefum in eum dignitatis gradum, vt ellet dux, caput, do- 
minus ecclefiae, qui falutem largiretur. Infra 7, 35. Deus 
dicitur mififfe Mofen, tanquam ducem eumque liberatorem 
Goyorra nui Avrgwryr. 2 Sam. 20, 19. wrbem et matrem, 
pro, vrbem eamque matrem v. Siorrius Opulcc. Vol. 8. 
p- 177. et ObM. ad Analog. et Synt. Hebr. p. 241. -2 Petr. 
2, 20. 1 Cor. 15, 24. coll. 1 Cor. 2, 2.° Sed. Dywce dQy- 
«ai cwrioe, politum elt pro sig Goy. «. 06. vel, ele T0 dv 
Ggyny0v #ai cwrioæ vt lacob. 2, 5: mhovoious y more pro 
eig vo ever mA. y x. IÎtaque &gynyoe, quo vocabulo Alexan- 
drini Iudaei expreflerunt Hebr. si Jef, 30, 4. Neh. 2, 9. 
h. 1. eft idem quod xugsog, fupra 2, 36. vbi legitur: #ugoy 
#ai XQuotov émoinse Trodroy Toy Incodv. Alio fignificatu nomen 
doynyoe extat 3, 15. Iefus ibi dicitur Goyny0c Tic Cu 
(Hebr. 2, 10, Goyny0s The cwrnpiuc) h. e. auctor falutis. 
tn deb vid. ad 2, 23. Oodva ueravouuv T® “Iooamh, “al 
äpeow Guagrur] qui Jfraelitas (per doctrinam fuam) ad 
vitae animique mutalionem, et (doctrina fua refpifcentes) ad 
peccatorum remiffionem perduceret vid. 3, 26. infra 11, 18. 


51 2 LA 
uerayouuy 0wxer eig Éwmv. 


32. noi ques Éouer adrod uéoruosc Tüv Émudértor Tov- 
zwy] eé nos fumus eius harum rerum tefles. Toy Gmuarov 
zoùrowy funt genitiui obiecti; équara res idem valet quod 
TiQuyuaraæ vid. ad Matth. 4, 4. Luc. 1, 37. et referri debet 
ad ea quae v. 30. 31. leguntur, nempe Deum ab inferis 
excitafle Iefum, et principem eumque feruatorem extu- 
life. Ali per Émuaro intellisgunt Chrifti doctrinam, quae 
fupra v. 20. dicebatur Gruara tie Éwic, nos [umus huius 
doctrinae (nempe, eum elle in vitam reuocatum, iam do- 

Kuin. Comm. Ed, IL Fol. IF. N 


Ü 
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: ME 


minum et feruatorem) doctores, praecones. Senfus idem 


mmanet. woi T0 nvedua 0 — ubro] atque etiam Spiritus 


Sanctus Paie Deus dde Leg ei hs rvedud 
ayuov fl. uogrus cri Tüv Gmuarwy rovrwr. Ad mea 
LoUot fubintelligendum eft quiv, nobis Apoltolis, haec iulfu 


Dei teftantibus, docentibus. mveèua üysoy bene Grotius in- 


terpretatur, ois diuina. Senfus verborum eft: vis diuina 
(v. ad Ioh. 15, 26.) quae nos, harum rerum teltes, ex lefu 
promiffione adiuuat, veritatem teftimonii noftri confirmat, 
nos Chrifti et Dei legati hoc teflamur, 

33. où de üxovouvres Ouenoiorro] his auditis DAS ns 
ira commoti: Ouurr oéeuv proprie fignificat, /erra disfecare 
vt ap. Apollodor. 3, 15. 9. Éÿloy moiom. 1 Chron. 20, 3. 
xo) Toy Rad êv dr} Éényays, nai duérroucey y nroioo xul èv 


, r L = ai 4 » Ü >Q/ - 
oxerügvous toie oudnooïc.\ Formula danpia Toùg G600ovrag 


dentibus frendere, veluti fi quis ferram trahat, adhibetur 
etiam de ïis, qui prae rabie dentibus frendent Arifioph. 
Ran. 958. ouvre — pur noie roùc 60ovrag.  Plutarch. de ira 
cohib. p. 458. C, Onyuaoc yeukov nai noiceouw düvrwv vid. 
Wetfienius ad h.1. hinc duunoiew ad animum translatum, 
notat, vehementi ira commoueri, valde indignari et irafci 
vt h. L infra 7, 54. additur, vaiç xaçdioug. Hefychius: Ôve- 
moiovro, &duuodvro, érguloy roùg SdovTus. Sed pro éroulov 
haud dubie, vt iam acute vidit Zrneftius in Gloffis Sacr. 
Hefychii p. 76. reponendum eft Æfouyor, ex Act. 7} 54. 
#ai éBoukevoyto dvekeiy adroic ] et eos occidere decreuerunt. 
Aliï vertunt: de iis occidendis deliberarunt. Sed prior in- 
terpretatio orationis feriei conuenientior. Moris erat, vt 
rei, aut quorum Caufla ageretur, dum deliberaretur in 
confilio, fecederent v. Act. &, 15. ibique Pricaeus et Els- 
nerus ad h. 1. coll. v. 34. extr. Verum pontifex et cum 
eo facientes tanto furore correpti erant, vt, non dimillis 
Apoliolis, de ïis interficiendis deliberarent, fed eos fine 
mora morte dignos (v. ad Matth. 26, 66.) iudicarent. Et 
verbum Boveveodu etiam alias ita politun legitur, vt lit, 


= 
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decernere v. Toh, 12, 10. Àct. 27, 39. Herodi, 1,16. 8. vbi 
v. {rmifchius, Achill. Tat. 2, 26. dououov PePovhevuérn. 
Xen. Anab. 7, 3. 4. Perizonius ad Ael. H. V. 2, 28. atque 
ita fibi quoque explicuerunt hoc verbum- noftro loco 
grammatici,. qui in marg. codd. fcripferunt éBovlovro, 
quod interpretamentum librarii inde in ordinem trans- 
tulerunt. & .: ( 


34. Gamaliel, Pharifaeus, non, clandefinus Chrifti 
affecla, vt nonnulli voluerunt, quod probari nequit v. 
Wolfius ad h. 1. et Heumanus ad v. 39. fed homo pru- 
dens et moderatus, non confentiebat fententiae pontificis 
et Sadducaeorum vid. ad 5, 17. 4, 2. reliquorumque qui 
cum iis faciebant. Sed vt mos et decorum obferuaretur, 
et vt leniretur collegarum iracundia, ad breue tempus 
Apoltolos discedere iubebat, cumque hi discelliflent, col. 
legas cohortabatur, vt prudenter agerent, a propofto Apo- 
Rolos occidendi abfiinerent, et rem omnem Deo diri- 
mendam permitterent. Gvaotag Jurgebat , pro more vete= 
rum, qui verba facturi ad populum, aut-in fenatu, fur- 
gere, et fiantes dicere folebant v. Matth. 26, 62. Æsne- 
rus et Free ad h. L Eufiath. ad Homer. Iliad. w. 
p. 58. Graotäg 0 Ayhleig dnunyoget : Oro Ôè nv Ed'oç vois 
Tahoic, xûv Bandes: TG? ; ag av youev coùs #vxlo êm- 
croépew, sai do müévrwv èm” lon Gxoverdou. esù dé moté 
mi Aadmueros ÉÔmUNYOUNTE,s xawvdy To noùyua ÉdOKEL, ob 
O voÿro moy magourpoewg édéero. Gamaliel, frequens 
inter Hebraeos nomen vid. Num. 1, 10. 2, 20. Ex ple- 
rorumque interpretum fententia intelligendus eft h. 1. 
Gamaliel, Rabban #ar° é£oymv  dictus (vid. ad Marc. 10, 
51.) filius Simeonis, nepos Hillelis, Pauli magifter 22, 3. 
vid. de eo etftenius ad h. 1. ZLightfootus Horis Hebrr. et 
Talmudd. p. 33. 296. et ad h. 1. Gamalielem h. 1. nomi- 
natum fenatus praeñdem fuille, nonnulli inde college- 
runt, quod primus, vt putant, fententiam dixerit. Sed 
eum primum fententiam dixille, ex Lucae verbis non 
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confequitur, fiue &Bovhevoyro v. 33. wertas ‘decreuerunts 
fine, deliberarunt. Nec fi praeles fynedrii fuillet, Lucas 
eum fimpliciter dixillet vouodducxahov. ‘cf. et Heumanus 
ad h. L souoddüczahos id. qd. yoaupares vid. ad Matth. : 
2, 4." Luc. 11, 45: Tuos mravri t@ a vir omni populo 
venerabilis. Homer. Odyf. x, 38.,@ sôno, og 00e nûou 
pélog #ai ziuos ‘èorw Aydoumoi. Ad Boayv rt fupplent 
 Guacrqua yoovou v. Bo/fius de Ellipl.'p. 103. ed. Schaef. 
vel uéçog yoovou Philo dé vit. contempl. p. 894. D. Boayu : 
au pégog The vuurôc. énéleuoey Efw Toùc dmocrôdous rou- 
cou] iuffit duci foras Apoftolos; hinausthun; ëEw mousir 
denotat, |: abducere , Vt &Ëcw mrousiy éaurov abire » Jecedere ; 
fic legitur ‘ap. RO Hif. 5,,22. mouodytec mi Toù ds 
Évod wégutog Toùc inTreig in dextrum cornu equites abdu> 
centes. Xen. Cyr: 4, 1. 3. cr” ipducar Em Belovy Tv 
To momoag extra telorum iactum abducere cohortem. 
lofeph. Ant. 10, 6. 2. où fyeuoveg — neletovour avrov 1e 
xa Tor yoauuuréx Bügouyor éxnodwy Éaurode mrouñou prénci- 
pes cufferunt cum ipfum , tum eius [cribam, e medio fece-! 
dere. Contra aëcedere exprimitur ap. Philon. lib. quod 
Deus [. imm. p.316. C. 2yyora T@ OS Éavrdr rover. 
Neque haec loquendi ratio inufitata eft fcriptoribus Lati- 
nis, Apulei. Metam. 5, 27. énuitata Pfyche talium loco- 
rum oblectatione, propius acceffit, et paulo fidentior in- 
tra limen fefe facit. conf. Ælsnerus, Kypkius ad h. 1. 
Vigerus 5, 10. 6. p. 283. ed. Herm. Abrefchius Anim- 
aduu, Aefchyl. T. 1. p. 606. Cafaubonus ad Sueton. 
Aug. 16. Fifcherus Ind. Palaeph. [. v. our. Pro &ro- 
oroûoug cod. A. Barber. 1. Copt. Arm. Vulg. Chryf. legunt 
àvd puTrous > quae lectio arrilit Bengelio, Millio Proleg. 
6: 878. Griesbachio, Knappio, Schotto et Vatero. Sed 
praëualet auctoritas reliquorum codd. omnium. Nec dici 
poteft, vt bene monuit o/fius ad h. 1. Gamalielem per 
_contemtum ita vocalle Apoltolos, et a librariis claritatis 
caufa fubltitutam-elle vocem &mooroloug, cum non retu- 
lerit Lucas Gamalielis verba, fed fuis verbis rem expo- 
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four Lectio &vqunoug e v. 35, in hunc locum trans- 
lata eft a grammaticis. 7 ‘e 

35. aydgss Toganliræ id. qd. Jogumliras vid. ad 1, 
11. moocéyete Éauroic, mi toic &vOQunoug ». t. À. |. videte 
{ perpendite, quid cum his hominibus facere velitis. Pot 
éavroïg incifi nota ponenda, tollenda poli toutou, vt fvien- 
ter annotarunt Bo/us Exercitt. p. 75.‘ Albertius et W'ol- 
fius ad h.1. Minus recte ali verba vertunt: di/picite de 
wiris his, quid facturi fi fitis ;' : Graeci enim verbum meoséyeu 
cum particula ëmi conftruere non folent. Sed dpër et nouo- 
oewv Tu èmi tu pro, facere alicui aliquid, legitur apud 
Aelian. H. An. 11, 11. Âéyo yüo 000 ve doüra èmi voïcds 
Toic TAUQOIS ; #üœÙ 060 ‘ênçuyŸn refero enim ea, quae et 
nofiro tempore his tauris fieri folent, et facta funt olim. 
Lucian. Toxar. p.48. 14 Ououa FREE êx” aùtois. Ordo 
autem verborum hic eh: TTOOGÉYETE ÉWUTOÏS» Ti uéldere TO. 
ÉTTL TOs dvd. ToUTOug. 


36. Con collesas admonuillet Gamaliel, ceauerent, 
ne quid inconfderate in Apofñtolos fiatuerent, vt id perfua- 
deat, duo affert exempla, non vetera, fed récentia, quo- 
rum adeo ignari elle non poterant, hominum, qui magna 
fe praeftituros iactarant, multos affeclas nacli erant, qui 
tamen cum turba eos fecuta interierant. Theudas, inquit, . 
et ludas, armis Romanorum perierunt, etiam vobis de 
eorum, nece non deliberantibus, mec eam decernentibus. 
Neque homines illi cum his hominibus comparandi funt; 
non pollumus praecile négare, eorum coeptum elle diui- 
num, Si confilium et coeptum eorum fraude humana ni- 
titur, disfoluetur, fin diuinae originis elt, violentia ac 
caede non poteritis impedire et disfoluere, quin contra 
Deum pugnabitis, et grauiflimi peccati vos reos facietis, 
dimittite ergo hos homines et omnis negotii exitum Deo 
permittite. Audiuerat Gamaliel fumma animi fiducia Apo- 
fiolos de lefu doctrina perorantes eiusque refarrectionein 


198 ACTA APOSTOLORVM. 


LS 


affirmantes, audiuerat ab iis multa infignia facta edita elle LE 
3,6 fq. 5, 12. eosque fingulari modo e carcere elle libe- 
ratos, Dubius igitur haerebat, quid de ïis fiatueret, adeo- 
que confultum putabat, ab omni vi abfiinere. Pharifäei 
mortuorum refurrectionem credebant, et cum Gamalielis 
auctoritas apud omnes multum valeret v. 34. eius fenten- 
tiae accedebant, ‘cumique Pharifaei potiorem fynedrii par-. 
tem abfoluerent vid. ad Ioh, 9, 13. vicit in fenatu Gama- 
_ lielis fententia. où yo Tovrwy Tüv queoür] haud ita pri- 
dem oppoñta formula 15, 7. àx’ Ggyaiwr muegür. Petron. 
Satyr. c. 38. ecce intra hos dies feripfit, vbi v. Burma- 
nus. Phaedrus 1, 1, 10. ante hos fex menfes. Achilles 
_ Tatius 5, 9. p. 435. Boden. ao dç Glyoy mod Touruy mue- 
Qov éoyere Aôpurros 6 Tüguos € Aiydmrou nemheuxos, 
diebus qui proxime praeterierunt, Theophylactus: où uyn- 
uovevs molmèy GlÂd véur magadssyudrov, 0e Tà rouudré 
éovuv y T0 meideuy Ouvururega" O0 ma Toutroy aimtro- 
uevog eye nçù Gliyuv Toërov. rüv queodv. Gvéorn | exti- 
tit; Gvaormra haud raro fignificat exiftere, exoriri, vt 
“Hebr. mp 1 Regg. 3, 12, vbi in verfone feptuagintauirali 
: legitur, oùx draoryoeror. add. 2 Regg. 23, 25. Sir. 47, 1. 
#aù uer& vodro dvéory Nüdav. Infra 7, 18. Gvéorn Pause | 
tegos. Hebr, 7, 15. &Gvioraru Pucrkeèg Eregog. Lucian, 
Tyran. p. 93. éxi dé roùg Doaovrérous nooçcuregovusvos, «a 
dopupogous ovrayayur éraruorüs, Tÿ mode TÜgurvos xaré- 
611 Jocietate cum audaviffimis facta, et fatellitibus collectis, | 
coortus, ciuitatis imperium cepit. add. Philo Lib. de Agric. 
p.191. E. vid. Zoesnerus ad h. 1. et Vorflius de Hebraifmm. 
N. T. p. 166. @evdüç] Ilofeph. Ant. 20, 5. 1. Theudae 
cuiusdam meminit, qui imperante Claudio turbas in Iu- 
daea mouit, Le prophetam iactans, et a Cufpio Fado, pro- 
curatore, cum omnibus. fequacibus delètus eft. Hic vero 
‘Theudas h. L. intelligi nequit, cum Theudas a lofepho me- 
moratus, quatuordecim vel quindecim annis poft hance ora- 
tionem Gamalielis, imperante Tiberio habitam, turbas ex- 
citauerit. Varias yias ingrefi funt interpretes, vt ex hac 


’ 


ù 
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difficultate fee exfoluerent. y. Molfius ad Fi L. Lud, Ca- 
pellus in Spicilegio Op, ad NT, (v. Jalaei NT, ad h, 1.) 
autumat, Lucam, qui ipfe orationem elaborauerit, laplu 
pymuorx® duo facta aflinia /udae et Theudaë coniunxille, 


‘quod vtrumque ad Gamalielis propolitum faceret; vel 


etiam Lucam cum lofepho ita componi et conciliari pole 
putat, vt dicatur factam hic elfe apud Lucam in narratione 
RSrhonR perédeour; ita, vt illa fic. legi debeant: "oo 
740 ‘Toërwy Tv AueQur @véorn ‘Lovdag © Talulaïog #. tv. À. 
deinde: yer& vodroy üvéorm Oevdèg x t. À. et ftatuatur, 
haec ipla verba, parenthef includenda, non effe Gamalie- 
lis in Synedrio fententiam dicentis, fed Lucae feribentis 
ac velut interfantis, et factum Theudae cum illo Iudae 
Galilaei ob fimilitudinem coniungentis, Duriflimam fane 
elle hanc explicationem, nemo harum literarum peritus 
infitias ibit; probauit tamen ea fe quoque Oftio in Excer- 


ptis ex lofepho ad N.'T. p.256 fs. et etftenio. Vale- 


_Jius ad Eufeb. H. E. 2, 11. p. 31. contendit, Lucam polt 


Theudae interitum, haec per xoolmysy Gamalielis orationi 
inferuifle. Sed Lucam fcriptorem adeo cordatum, Gama- 
lielis orationem ita elaboralle, vt tam grauem errorem con- 
tra temporum ordinem infereret, parum probabile elt; 
famma quoque adfcribitur Lucae incogitantia, fi fatuitur, 
eum per prolepfn haec adiecille, cum fic eo tempore, quo 
recens adhuc ellet omnium horum memoria, fermoni .Ga- 
malielis inferuiflet exemplum, quod omnes fcirent elle ali= 
quot annis fermone Gamalielis recentius, quo iplo ora- 


tioni fuae omnem detraxillet fidem v. Limborchius ad h. 1 


Michaelis in Einleit. in d. N. T. Th. 1. 6. 12. p. 60 fs. et 
ad h.l. Lucae quidem maiorem fidem habeñndam elfe dicit 
quam lofepho, neque tamen dirimere audet, vtrum a Luca, 
an a lofepho erratum fuerit, nam duos fuille Theudas, ob 
nominis. infolentiam ipfi minus probabile videtur. Sed 
Theudas erat nomen apud Hebraeos, Graecos, et Roma- 
nos vltatum v. #etfienius ad h. 1. Cic. ad Diu. 6, 10. 


Theudae liberto tuo totum me patefeci. Itaque omnino 


; 
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 praeferenda videtux eorum interpretum fententia (Grotii, 
Cafauboni -Excercitt. Anti - Baron. 2. n, 57. Hammondi, 
Heumani, Krebfii, Mori, Rofenmülleri, aliorumque) qui 
praeeunte Origine contra Celfüm 1, 6. p. 44. duos Theu- 
das fuille fiatuunt, quorum ille a lofepho memoratus re- 
centior, hic autem, cuius Gamaliel mentionem fecit, anti- 
quior fuerit. Hunc Theudam, a Gamaliele memoratum, 
Cafaubonus et Xrebfius opinantur, vixille circa tempora 
nati Chrifli, vltimosque Herodis M. annos, quo tempore 
Herodes omni fere Augufti gratia exciderat, fuisque i inui- 
‘fus, iniuriae opportunus expoftusque erat, Beza vero, cui 
accedere nullus dubito, hanc hiftoriam refert ad ea tem- 
pora, quibus Iudaeam fcribit lofeph. Ant. 17, 24. innu- 
meris fedilionibus fuifle exagitatam, quas aegre Varus 
(vid. ad Luc. 2, 2.) compefcuerit. -Quae incidunt in id 
tempus, quo poli Herodis M. mortem, veluti interregnum 
in ludaea fuit, Archelao Romam profecto, vt ex patris 
téftamento regnum impetraret, quo tempore Iefus in Ae- 
gypto exulabat' Silentio autem lofephus hanc ‘Theudäe 
illis temporibus feditionem praeteriit, ficut et alia enar- 
rare omilit, quarum-tamen veritas neutiquam in dubium 
vocari poteft v, ad Matth. 2, 16. Aéywy avai rw Éavrby] 
magnum virum Je iactans, prophetam.  Infra 8, 9. Jegi- 
tur: Aéywy vai two Éaurdv uéyay, quod vocabulum uéyay 
etiam h, I. in nonnullis codd. ex interpretamento additum 
reperitur. Subaudiendum illud h, L elfe, praeceperunt 
Wolfius, Elsnerus, Heinrichfius et Schwebelius atque Mi- 
chaelis ad L. Bofium de Ellipl. fub v. uéyu. Sed vt fcite 
obferuarunt #Weiskius de Pleonafmis Graecis p. 81. et 
Schacferus ad Z. Bo/ium 1. c. p. 268. in hac locutione 
elliplis non vere obtinet, [ed riç ponitur pro uéyag et nolat, 
lominem non mediocrem, eximium, magna virtute aut di- 
grüitate praeflantem, quo eodem fenfu etiam dicitur sivai te. 
Eft autem fatis frequens fcriptoribus Graecis harum formu- 
larum vfas. Lucian, ‘T. 1, p. 576. äp” &v eivui mg 00» 
Écy. vhi v. Heizius. Epictet. Eunchirid. ce. 12. xGv doËne 


E] ; "à ’ ee Lé ‘a. 
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ao elvai mx Liban. ep. 1265. 6 as Te abrèv, de 
. eimv êyo rt. Soph. Electr. 939. “MUYEUS TIg elvas , TOÏGL YOY= 

maov odévwv. Latini fcriptores eandem vim tribuunt pro= 
.nomini aliquis Cic. ad Attic. 3, 15. fac vt omnia— ad me 
‘ perfcribas, meque, vt facis, velis effe aliquem. < Seneca de 
Îra 3, 37. nunc ifie aliquem fe putat, quod cufiodit litigato- 
rum turba limen obfeffum. Ouid. Faftt. 6, 27. Eft aliquid 
nup/iffe oui, Jouis effe fororem. uuenal.: Sat. 1, 73. Aude 
aliquid'breuibus Gyaris et carcere dignum Ji vis effe aliquis 
(Gi. e. in honore et pretio). add, Perf. 1, 129.  Plura exem- 
‘pla congellerunt Wetfienius, Wolfius, Kypkius, Elsnerus, 
Loesnerus ad h. 1. add. Falckenarius\ Annotatt. Critt. in 
N. T. p. 404. Hindenbursius ad Xenoph. Mem. 3, 4, 14. 
et Gotileberus ad Platon, Menex. 19. Contra oùdéya Graeci 
dixerunt, pro, homine nullius pretii, nulla virtute aut 
dignitate praedito, quod ficut abfolute dicitur, et fine el- 


| hpf, ita et viç. Epictet. c, 31. nûç Ôë oùdels oùdauoÿ 67, 
Ov &v uoroug étvai tiva Oeù voïg mi coc quomodo autem null 
eris numero, quem in iis folis, quae peneste funt, ali- 
quem effe oportet? Male Boltenius ad h. 1. confert Luc. 
21, 8. vbi legitur, où êyw eue, et verba vai ruva Éavrdy 
verlit: /e ipfum efle, er trat mit der Behauptung auf, er 
felbft wäre es, nempe Mefliam. Sed' ibi ipfa verborum 


complexio docet, de Mellia elfe fermonem, et additum b. 1, 
legitur rig, quod ibi deelt, © moocexoldno ag uds “it À] 
cui fe affociauit fere quadringentorum hominum numerus. 
Pro soocexolnon adiunctus eft; copulauit fe cum eo, ha- 
bent mooçexkiÿn AB. et feptem al. ap. Weifien. Griesb. et 
| Birchium, duo codd. ap. Matth. Syr. vtr. Vulg. It. Arm. 
quam lectionem genuinam iudicant Griesbachius, Knap- 
pius, Schottus, Morus, Schleusnerus in Lex. [ub v. xo0c- 
#hivw, Hemfierhufius ad Ariftoph. Plut. p. 373. 74. et 
Valckenarius in Scholis ad h. L Sed quinque codd. ap. 
Birch. CO*E. et 25 alii ap. #etften, et Griesb. ac plurimi 
ap. Matthae. legunt, og A0 aduoeatus eft, qui ad fe 
conuocauit quadringentoram fere hominum numerum; pro- . 
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pnithns) Pancallo , Millio (Prolegg. $. 968. 1184.) Mat- 
thaeio, et, Patero, Vulgarem lectionem mrgoçexoÂ À 97 de= 
fendit Heinrichfius ita, vt dixerit, verbum rrooçxol lac as 
hoc fenfu Lucae proprium elle v. Act. Le 13. Eu. 15, 15. 

Equidem ad eorum partes accedo, qui TQoçE#}i 9m applicuit 
Je illi, refcribendum elle cenfent, cum fit verbum exquif- 
tius, et rarius occurrens, quod adeo a librariis in verba 
magis vftata et in libris N. T..obuia permutatum eft, No- 

tat autem noogshiveodui tuvs propr.énclinare Je in aliquem, 
hinc figurate, Je alicui applicare, J'equi aliquem, et ita 
ponitur de difcipulis praeceptorem magni facientibus, aut 
de fectatoribus hunc illumue fectae ducem _probantibus Y. 
Hemfierhufius 1, L 06 dvnoé®n, 0) nüyreg — eig oÙdèr] 
ipfe occifus eft, et omnes eius fectatores dis/ipati et ad ni- 
hilum redacti Junt . exanuerunt. 11e dis/oluere, item : 
disfipare id. qd. duuonogriEee v. 37. Vulg. disf, fpati J'ant 
Herodi. 6, 7. 2. Toy oToaroy, 6€, üTToË dadvsi, où dadiug 
magoibero mére »-qui femel disfi pgtus » haud facile ‘con- 
gregabatur. Arrian. Expedit, 6, 18. were ér6pmoay aÙTo 


#é 


où mhdorar vüv vewr. Tüv Ôè Touaxoyroquy êcriy at xui 
avr duhüdmouy adeo vé pleraeque naues quaflätae , non- 
nullae vero ex triginta remorum nauibus prorfus disfipataë 
Juerint. v. Elsnerus, Palairetus, et W'etfienius ad h. 1 
Formula Jiveoüw sie oùdéy refpicitur ea quae praecellit, 
 Aéyeur sivai tva éœurov. Haec ipfa autem formula yiveod av 
sic oùdèv, vt yxeuv sig oùdèr, notat, in nihilum redigi, eua- 
nefcere, et adhibetur inprimis etiam de üs | qué-honore et 
dignitate aut opibus exuti, in miferum fi latum, ad Jum- 
mam paupertatem et contemtum rediguntun >» Vtap. Eurip. 
Hec. 622. Hecuba de fe et Priamo: og sig 10 umdèr jouer, 
pooyuarog ToÙ nov GTEQÉVTES quam in nikilum redacti 
fumus, fuperbia priori fpoliati. Ariftoph. Equit, 158. @ 
vôy uèr oùdelc aùguov 0è Üneguéyas v. Elsnerus, Raphelius 
Obf. et Kypkius ad h. L. Ca/aubonus et Kiüfierus ad 
Ariftoph. 1. 1. AL ad Appian, 3. p.143. 


\e ‘ 


PE 


CAL à se c Y 5 JE 
* ’ $ 


CAPVT VEGAS rVa08 


87. uer& vodroy Gvéorn ‘Loldag x. r, À] pat hunc exti= 
tit Judas Galilaeus tempore cenfus: Groygapn fignificat h, L 


defcriptionem non tantum capitum [. hominum tantum, fed 
_etiam facultatum v. not. ad Luc. 2, 1. lofephus Ant. 18, 1.1, 


eam dicit ämotiunouv oouër. Neque confundi debet de= 
fcriptio h. 1. memorata, cum defcriptione capitum, de qua 
Luc. L 1. fermo eft, quam Augulius regnante Herode M. 
iulferat. Sed cenfus h. L memoratus, a Quirino actus ef, 
poftquam Archelaus Herodis filius Viennam ab Augufto 


_. relegatus, eiusque ditio in prouinciae Romanae formulam 


redacta erat v. not. ad 1. 1. Deylingius OM, Sacr. P: 2. 
p.257. Hoc cenfu abufus eft Iudas cum focio Saddoco ad 
excitandum tumultum, docens, Romanorum cenfum elle 
apertam feruitutis profeffionem, Judaeos, vtpote Dei popu- 
lum, immunes elle debere a tributo Romanis pendendo. v. 
ad Matth. 22, 16 fs. [ofeph. Ant. 18, 1. 1. ’Zovdaç 0è Tuu- 


Auvirns Gvo, ëx modems T'üuaha, ÆEuddouxor Dagioator 


mooçh«Bouevos mreiyero êmè GnoorTüce, Ty ve Gnoriunouv 
oùdëv ao 7 Gyexque doveiar émupégew Aéyovres, où T}ç 
éheudeota èrt” évechrpes rugoxahoëvres 10 Evo. Kai 
mov} 740 Ty Gxg0aou dy héyousv Edéyovro où üv quo, 
noorontey ênmi uéya m émpohy Toù rolumuatog x, 7 À. 
Judas Gaulanites, ortus ex oppido Gamala, adiuncto fibi 
Pharifaeo Saddoco, follicitabat ad defectionem, dicebantque 
repentinam feruitutem cenfum ee illaturum, et populum 
ad tuendam libertatem adhortabantur. Accipiebantur haec 
pronis vuloi auribus, ita, vt accenderentur ad audendum 
aliquid etc. B.I. 2; 8. 1. ën? vourou vis Gvo T'ulaïos 
’Tovdac ovouœ, eiç GTOGTUOUW - évye ToÙs ÉTuywQIoU, naxiGuwy 
sipogor ve “Poualoug Teheiy UTOUÉVOUOL, Hd LErX T0v Oedy 
oivouos dymroës Oeonotas quidam vir Galilaeus, ludas 


 nomine, ad rebellionem excitabat indigenas, incufans eos 


qui tributum pendere Romanis Justinerent , et mortales 
dominos cum Deo ferrent. ITudas a Luca dicitur Galilaeus, 
a lofepho Gaulanites, ex oppido Gamala. Sed Iofephus, 
qui alibi v.c. B.[. 2, 20. 4: accurate diftinguit Galilaeam 
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et Gauloniten,: fadam ipfe quoque alias vocat Galilaeum 
v. Ant. 18, 1. 6, 20, 5.2. B,1..2, 9. 1. Habuit ergo ludas 
ille duplex cognomen, fortaflis, quod in Gaulanitide natus 
fuerat, in Galilaca deinde educatus, aut quod ibi habitabat, 
ficuti Apollonius,, Argonauticon fcriptor, qui patria Ae- 
_gyptius eat, a loco habitationis ARhodius dicitur v. Krebius 
ad h.L. Gméornce Aaov ixuvoy Ônicw avrod |] multos homi- 
nes in fuas partes traduxit: ànootñow ad defectionem, fe- 
ditionem follicitare Deut. 7, 4. Gnocrnoei yüg Toy vioy cou 
Gr” êuod faciet vt tuus jfilius a me deficiat, vbi in textu 
Hebr. extat verbum "svn. Herodi, 1, 9. 2. GTOGTNOWL TO 
TQUE LG TER DN vt ad dafectionem milites impelleret. Id/7,..7 
13: | Tù Ed vn émocrnourres Gadlws ice Tic Mafwuivou tu- 
parridog prouinciis ad defectionem facile impulfis. ib. 9. 
névra éngurrer éig T0 anocroo avroù ru S9yy. I[ocr. Euag. 
c. 11. Kuuaiuy dë Baridéus (rege Perfarum) éGnécrnce. 
Herodo. 1, 154, roùc Avdoug Gméorncs äno Kvçou. add. 
Diod. Sic. p. 78. D. Sir. 19, 2. 47, 23. De voce ixardg 
mulius v. ad Matth. 28, 12. Luc.7, 11 
38. 39- Quare nunc vobis fuadeo, vt ab his homini- 

bus defiftatis, eosque dimittatis. rù vùy v. ad 4, 29. äno- 
orme nolite eos laedere, punire Act. 22, 29. êdoute «roc 
.fel. énmeldetr miflos eos facite. Ori êay À € dvd owrwy #. 
. æ, À] nam Ji eorum confilium et infiitutum humanae ori- 
ginis eft, fraude humana nititur, machinatio humana:ef, 
disfoluetur , vanum erit, /? vero: diuinae originis eft, vos 
illud disfoluere > impedire, euertere, non poteritis. Pirke 
Aboth c. 4. 11. omnis congregatio quae fit in nomine Dei 
Jtabilis erit, quae vero non fit in honorem Dei, cadet. 
Hérodo. 9, 16. 0 v6 dei yeréod'ou èx rod deod, Gumyavor 
ànorpépas &vD uma. note «al Deouayos evpe dre] cauète 
vobis ne contra Deum pugnetis. Hanc vocem Pricaeus, 
Hammondus ,; Valchenarius in Scholis, eum verbis v. 38. 
ÊaGaTE adrae connectunt, et verba interiacentia paren- 
thefeos nota a reliquis feiungnnt. Durius., In interpretan- 
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dis hisce verbis ab ellipf auxilium. elle petendum, veriliine 
judicarunt Camerarius, Grotius, Beza, ali. Etenim tra- 
_lalitium eff urnore, (vt &iroç, eire, eù ou, Omwg un v. L. 
Bofius de Ellipf. fub v. oxomeër. Deuarius de Particc. in 
OT) faepius ita poni, yt fubaudiendum fit oxentéov, vel 
Opûre, Plérere, guhürrere, mooçéyers Éauroïe, id quod fatis 
fuperque docent loci plures, in quibus haec verba addita 
leguntur Hebr. 3, 10. Blérere, prove. Luc. 21, 34. mçoc- 
éyete Éauvtois, ummore. Herodo. 3, 36. ou, nos ur Ge 
Gnocrrowvrar Iléçou. Aefchyl. Suppl. 507. quAcéw, y 
douxog Téxn goBov. add, Aefchyl. Prom. 67. Ürmowg un caurov 
oiutueig mote* vbi fchol. Asére, T0, oxome, voa. Ariftoph. 
Nub. 256. 2 Tim. 2, 25. conf. Ca/aubonus ad Athen. 1, 10. 
Kufierus ad Ariftoph. Plut. 326. et Fifcherus Animaduu. 
ad Weller. Vol. 3. P.2.,p. 33. deouayou edoed'ire inue- 
niamini i. fitis. 2? qui aduerfus Deum pugnent; evpioreod ue 


“ 


pro eivav, faepius v. ad Luc. 17, 18. 


Lo. èmelodmouy dë aùro | ill paruerunt ei. Non ne- 
cabant Apoftolos, debuiffent vero etiam ex Gamalielis fen- 
tentia eos intactos dimittere, neque interdictum, de Iefu 
Meflia annuntiando renouare. Verum fynedri, vt collegii 
honori confulerent, ne videretur fynedrium coactum fuille 
contra immerentes, vt temeritatem Apoftolorum #, 18. 
5, 28. caltigarent, et plebi metum incuterent, eos flagellis 
caedi iubebant, Flagellatio autem erat poena apud ludaeos 
et Romanos in minoribus delictis vftatiffima v. ad Matth. 
10, 17. Luc. 23, 6. infra 22, 19. 2 Cor. 11, 24 erat 
tamen tuwoia aioyiorn, poena contumeliofa, auctore Io- 
fepho Ant, 4, g. De verbo déosw cf. not. ad Matth. 21, 54. 
md T® Gvouare vod ‘Incoù de lelu v. 28. | 
41, 40, of uèv oùv émrogevovro yuigovres Gnd moosumou 
zoù ouvédoiou #. t. À.] élli autem laetabundi e fynedrio dis- 
cedebant, quod digni habiti effent (Lue. 20, 35. 21, 36.), 
qui propter rfi ignominia afficerentur. yuigoytes me- 
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mores verborum Chrifti quae leguntur Matth. 5, 11. 12. 
Luc. 6. 22. 23. moocownov ex Hebraica ratione redundat 
v. Glafius p. 108. aèrod codd. plures omittunt, in aliis 
pro eo legitur ’Znaoÿ,. in aliis Toù Xowv0Ÿ, in aliis Inooù 
Xovoroÿ, vel Avoiov, vel roù Kuoiou ’Inooù. Quae quidem 
lectionis varietas interpolationem fat manifefte prodit, hinc 
| etiam Grotius, Millius, Proleg. $. 1487. Bengelius, Gries= 
bachius, Knappius, et Schottus pronomen adroÿ ex ordine 
eliciendum elle cengerpntn are fententiae accedere 
nullus dubito, vt UnréQ Toù évouaros, pro hoc nomine np. 
 Jefu, notet, eius caufla, et articulus Oewruüe poñitus fit. 
Bengelius: pro nomine [cl. hoc. Nomen lefu expreflerat 
Lucas verfu praecedente.  Eo refertur hic verfus cum ele- 
ganti ellipfi pronominis. Sic quoque 3 [oh, 7. vbi praecellit 
Osoù, cum Grotio ; Millio et Griesbachio fimpliciter legen- 
dum eft vrèo Toù OvOpuToG. -Caeterum verbis #arpE LT nov 
&rwuacdÿvar elegans oxymoron inefle obferuarunt Cafau- 
bonus et Wolfius ad h.1. cum duae ideae fibi repugnantes 
ita fint iunctae, vt fibi non vere repugnent, fed tantum- 
modo repugnare videantur. Sèneca de prouidentia c. 4. 
digni vifi fumus Deo, in quibus experiretur , quantum hu- 
- mana natura poffet pati. — 42. nücay te quégar èv Tù 
ieo® xaù sur” olnoy —"Inoodr Toy Xquorôv] quotidie in templo 
et intra priuatos parietes pergebant tradere doctrinam de 
Jefu Mefia. nûücay muéguv Heinrichfius de illo ipfo die 
intelligit. Perperam. Nam nûcur quéçor cl, #arû dictum 
-__eft pro er” Juéoav Éxaoryv, quotidie, vt ap. Ariltoph. Nubb. 
1290. #ard uiva, “ai xu9” muéouy menfe et die quolibet, 
Herodo. 2, 109. ur” &mauroy h. e. teog Exuorou, vt legi- 
tur ib. 6, 46.: xav& nov fingulis in oppidis. xaru xäcav 
nmokw Act. 15, 36. fequitur et h. 1. xur” oixoy, atque adeo 
fermo eft de negotio Apoftolorum quotidiano, et declaratur 
eos publice et priuatim doctrinam de Iefu Melia tradidife ; 
“at” oixoy idem valet quod #ur’ oëxoug i. èv oixou. Act. 
20, 20. Ümuociu-#ai #ar” oixouç publice priuatimque. : 





oui Se Mo LS 


Conqueruntur Helleniftae aduerfus chriftianos ex Hebraeis, 
 quod negligantur eorum viduae in quotidiana eleemofyna- 
rum distributione. Confituuntur ab Apoñtolis feptem fpe- 
ctaiae fidei viri, qui distribuendis pecuniis praefint 1 — 7. 
Stephanus in f[ynedrinm rapitur et impietatis accufatur 8 — 
fin. 1. êy Ôà roîg muépoug Tauroug-moùc zoùg “Efociove] io 
tempore, crefcente chriftianorum numero, conqueftio orta 
eft Hellenifiarum aduerfus Hebraeos. Verbum xAnd veu 
intranfitiue politum eft, ita, vt fignificet cre/cere, vt in 
verfione Alexandrina legitur 1 Sam. 14, 19. Ex, 1, 20. add. 
Herodi. 3, 8. 14. yoyyvouoc conqueftio, contentio v. Matth. 
20, 11. Îoh. 7, 12. “EBoaïoi dicuntur Iludaeï qui lingua : 
Hebraica, fiue, Syro-chaldaica vtebantur, quales erant 
Judaei Palaeftinenfes, hinc lingua Hebraica vocatur “EPocig 
Gwexrog Act. 21, 4o. 22, 2. et Bootsy notat, Hebraice 
loqui ap. lofeph. B. I 6, 2. ra voù Kaioagos dinyyeile 
ÉPoaiGwv. add. Luc. 23, 38. Ioh. 5, 2. 19, 13. 17. quam 
linguam cum inprimis Palaeftinenfes [udaei fummo in pretio 
haberent v. 21, 40. et not. ad 2, 4. IL #. et inter Judaeos 
exteros rarius hanc linguam loquentes reperirentur, hinc 
Paulus, etfi Tarfenfis, de ciuitate Graeca, tamen Phil, 3, 
5, add. 2 Cor. 11, 22. fe dicit Hebraeum ex Hebraeis, 
quoniam linguam Syrochaldaicam callebat, eaque fuerat 
domeftica. vid. Witfius in Meletemat. Leidenf. p. 7. et 
Hugius in Einleitung in d. N. T. Th.2. p. 54. H. L autém 
“EbBoaio vocantur ii, qui ex his Iludaeis Hebraice loquén- 
tibus Chrifti doctrinam amplexi erant, vt Rom. 11, 18. 
tù &dwm, chriftiani antea gentiles. Hebraeis opponuntur 
“Elmriorai. Sed in hac voce interpretanda discrepant inter 


Ex 
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fe interpretes. Erasmus g Drafi lus , Heinfiu us, Sealiger, HA 


Lightfootus , Hammondus , Clericus, Schoetigenius ,; Bern- 
gelius, Rofenmüllerus, “Ellmorès vocatos elle cenfent, 
Judaeos exteros Graece loquentes ;. atque adeo in hac oratio- 
nis ferie hoc nomine infigniri, chriltianos e ludaeis hauée 
loquentibus. Contra vero Camerarius, Beza, Salmajius 
Çde lingua Helleniftica p. 175 fs. et p. 335. in funere lin- 
guae Hellenifticae p. 26.) IT. olfius: » Morus, Zieglerus in 
Eïinleit. in d, Brief an die Hebr. p. 221. Pfankuchius in 
ÆEichhornii Allgem. Biblioth. d. bibl. Literat. B. 8. p. 471. 
per Hellenifias intelligendos elle putant, proselytos, homi- 
‘nes, ortu et relisione gentiles, hinc vero per circumcifio- 
nem in. ludaeorum gentem adfcitos | tum denique ad éhri- 


Jftianos conuerfos. : Sed vid. not. ad 11, 20. Aliorum expli- 


cationes plane improbandas qui .noflfe cupit, adeat Æol- 
Jium in Curis ad h. 1.  Equidem adftipulor Æeumano, 


Paulo in Introductione in N. T. capp. felectiora p. 301: et | 


Heinrichfio, qui per roùe “Ellmrorag delignari ftatuunt, 


Judaeos exteros et proselytos, Graëece loquentes, Nulla enim 


idonea proferri potelt ratio, cur non hoc nomine fimul 
 comprehendantur, proselyti, imo hos quoque eo infgniri, 


ex ipfo narrationis tenore apparet. Nam in numero eorum, : 


qui ab Apoñtolis conftituebantur, vt in distributione elee- 
mofynarum curam haberent viduarum Æellenifiarum, exat 
etiam Nicolaus proselytus coll. v. 5. Significari autem vo- 
cabulo “Ellmnorai ludaeos Graece loquentes, non tantum 
oppofñtum nomen “Efoatu, [ed ipfe quoque Graecorum vas 
loquendi planiffime docet. Etenim verbum £lAmviteuw vi 
fuae formae notat: Graece loquentes imitari, Graece loqui, 
vel etiam Graecorum mores imitari  Phauorinus: “Eln- 
rifo, ÉAlmrds pd'éyyouo, «ul ir& “Elmvwy qoorw Graece 
loguor et fentio cum Graecis ïi. e. imitor .eorum mores et 
ritus. Sic mrepoibeuwv Perfice loqui ap. Xen. Anab. 4, 5. 23. 
Suidas: undibu, ta toy Mydov poov&. Paufan. Boeot. p.23. 
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oùdë abrbr, diuhéxre 0 BogBaowd. bits 2, 68. Mn- 
ris dmoar Thy vèv 7huoouv TÔTE MQÜTOY GTÔ TV “AUTQaxco- 
Toy Évrownoavrov" où dè allo Aupthoyou PuépBagoi sou: 
fcholiaft. mres xar Tv vèy duuhexrov éyévorro. Lucian. 
paul ass c. 16. äroxgéveru éllmrilwr (Graece loquens) 
7 PaoBuoitov CPalaeftinenf fermone vtens) add. Xen.. 
Anab. 7, 3. 25, EMmriteuv yu rioruro nam Graecam lin- 
guam callebat, vid. #iüter. ad Thom. Mag. h. v. et #er- 
Jienius ad h. 1 Hince ‘Elâmorai dicuntur, qui Graecos 
aliqua ratione imitantur, eorum mores imitantur, et qui 
Graece loquuntur, vt ?’Arnuimoréi dicebantur, qui Atticos 
fermone imitabantur, et cum h. 1. de chriftianis antea Ju- 
daeis fermo fit, per fe intelligitur, vocabulo “Elâmmotai 
notari, Judaeos in exteris regionibus natos, et intra et 
extra Palaefiinam habitantes, Graece loquentes. Hine Schol. 
ap. Matihaëium ad Hh. 1. EMmriorär — vor “Elnnori 
pY'eyyouévowr, #airou EBooiwy Ovrwv To yéve. Chryfoft. ad 
h. L “Ellmnoras dë oïuuv xuksiv rod “Ellmmori qdeyyo- 
uévoug oùros yo “Ellnnorui Oushéyovro “Effoutor ôvreg. 
Rationes quas protulerunt ii, qui’ euincere voluerunt, elle 
h. 1\ fermonem de proselytis Graecis, parum firmae com- 
parent atque ïidoneae. Si Iudaei Graece loquentes dicti 
funt Hellenifiae, cur Paulus, Tarfenfis, adeoque in vrbe 
Graeca natus, fe nusquam nominauit “Ælimniorÿr, [ed He- 
braeum, aut Iudaeum? Nempe propterea, quoniam illis 
in locis, vhife “Efouïoy nominat Phil, 3, 5. 2 Cor. 11, 2», 
vel ’Zovduior Act. 21, 39. 22, 3. sbfonara fuifet, fi Le “Ei- 
Amusrmy dixiffet, MENTON porro, fi Helleniftae dicti 
ellent Zudaei nati, fed exteri, Graece loquentes, non per- 
fpici, qui fieri potuerit, vt Hebraei Helleniltas, eorumique. 
viduas defpicerent atque negligerent coll. v. 1. Sed, vE 
annotauimus ad loh. 7, 86., ludaei Palaeflinenfes, nomi+ 
patimque Hierofolymitani, efferre fefe folebant fuper Iu- 
daeis extra Palaeltinam viuentibus, quod nati effent, viue= 
rent in Palaeftina, quae terra fancta effet, in vrbe, in qua 
templum éffet,. pi exleri non pollent adeo accurate ritus 
_Kuir, Comm, Ed. II, F' oLJEPI O 
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Thai dE nnohre , quam in Palaeltina et FRA vê= 
uentes, quod lingua fancta vlereñtur vid. ad Act. 2, 4. IL 92 


* Hinc'chriftiäni quoqne e [udaeis Hebraice loquentibus con- 


uerf, de quibus h. I. fermo eft, fe praellantiores habebant 
iis, qui e ludaeis Graece’ loquentibus ad Chrifi figna fe 
contulerant. Prouocarunt'denique etiam ad locum Act. 11, 
19. 20. € quo appareat, per “Ellmnoräg indicari proselytos 
Graecos. Sed ibi legendum eft‘"Elâmrag, v. not. dre maÿe- 
Jewgobrro ëv Ty duanoria Th: nudmuEQuy ai you avror ] 
quod viduae eorum in quotidiana beneficiorum distributione 
negligerentur.  Quauxoveiy quod omnino notat adminifirare 
aliquid v. Kypkius ad 2 Cor. 8, 20. fpeciatim figmificat, 
admin: firare ea, quae ad pauperum fuftentationem collecta 
funt, beneficia distribuere, vt Hebr.. 6, 10. Rom. 15, 25. 
eodem fenfu h. L nomen duuxoviu legitur. Vocabulo +49m- 
MeQuyog guotidianus tantuin recentioris aetatis auctores vf 
funt, Alciphr. 1, 5. Polyaen. 4, 2.,p. 316. Plutarch, T. 6. 
p. 533. lofeph. Ant. 12, 7. 8. v. Moeris p. 45. Thom. Mag. 
p.44. Lobeckius ad: Phrynich. p. 53. Pro eo legitur x4ÿ7- 
uégrog ap. Soph. EÉlectr. 1414. mugaÿswoetr de/picere, ne- 
gligere, rationem alicuius non habere, ap. Demoflih. p. 
1414, 22, T. 2, v. Wetfienius et Kypkius ad b, L Parti- 
eula enim sai in multis verbis compoñtis hanc habet 
vim, vt fit, perperam, male, aliter quam decet v. Hem- 
Jfterhufius et Fifcherus ad Arifloph. Plut. v. 2. et eiusd. 
Animaduer{f. ad eller. Vol. 3. P.2. p.274. Helychius: 
mœagadewgourro, xarapoovoëvro. Conquerebantur Helleniftae 
ipforum viduis ex aerario eccleliae minus distribui, quam 
viduis Hebraeorum. Quamuis enim pecunia pauperibus 
deitinata Apofiolis traderetur, non tamen ipñ beneficia 
distribuebant, cum, fi hoc negotium fuscipere voluiffent, 
doctrinae chriflianae tradendae non recte vacare potuis- 


fent; hinc etiam Apoltoli, vt v. 2. legitur, declinabant 


eleemofynas distribuendi prouinciam, ab Helleniftis iis 
oblatam. Spectabat ergo querimonia curatores pauperum 
ex indigenis Iudaeis, qui numero Hellenilias fuperabant, 
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ecclefiae fuffragiis electos, et ab Apoftolis in munere con- 
fitutos. Vulgo quidem fiatuitur, Apoftolos, non certis 
hominibus, fed modo his modo illisex Hebraeïs in bene- 
ficiis distribuendis vfos fuille. Sed praeplacet fententia 
Moshemii in Commentar. de rebus chriftianor. ante Con- 
fiantin. M, p. 139. et 118. iam tum fuille certos homines 
confiitutos, qui pauperum curam gererent, eorumque 
inopiam de communi ecclefiae aerariô [ubleuarent, : fed 
eos omnes fuille Hebraeos, iam vero electos, et illis ad- 
ditos fuifle feptem viros ex Helleniftis coll, v. 5. 

2. mropoçguuhecaueror Où où doudexa T0 nÂTog Tüy ua- 
dnrür] itaque Apoftoli coetum chrifiianorum conuocarunt. 
Per xlÿdos toy uaÿnrôv Lightfootus intelligi debere pu- 
tat, centum et viginti chriftianos illos 1, 15, memoratos, 
ex eorumque numero, et per eos folos, feptem viros fuille 
electos, cum chriftianorum numerus tunc temporis plura 
millia effecerit v. 4, 4. 5, 14. Heumanus vt ex hac difi- 
cultate fe expediret, monuit, non necelle elle vt ftatua- 
tur, omnes chrifiianos conuenille, fed verbis nÀmd og Ty 
maÿmriy omnino magnum numerum indicari. Equidem 
cum Moshemio v. 1. 1 p. 119. arbitror, in feptem familias 
distributum fuille populum chriftianorum Hierofolymita- 
num, quibus totidem fuerint conuentuum facrorum loci, 
hinc etiam feptem electos elfe viros, qui aduenarum pau- 
perum curam haberent, ita, vt quaeque familia vnum 
eligeret, et fingulis familiis vnus ex feptem illis viris prae- 
poneretur. Lucas quidem hanc rem omnem non explicate. 
enarrat, fed, vt Moshemius 1. L p. 120. recte monuit, 
praecipua tantum capita primae hilioriae chrifiianae fcri- 
. ptor tangit, et ampliflimam lectoribus fuis facultatem re- 
linquit, quae parce ac breuiter ab eo tradita funt, medi- 
#tando et coniiciendo dilatandi. oùx Gopsotov êor — touné- 
. fig] non conuenit, nos, neglecto docendi munere, curare 
rem pecuniariam: oÙx Goecroy vertunt, non placet. Sed. 


vt iam Ærasmus annotauit, non narrant Apolioli, quid 
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fibi placeat, aut non -placeat, fed potius hoc negant eiuse 
modi elle, vt placere debéat. Quare Beza et Cafaubonus 
reddi malunt: non aequum eft. Recte. Nam dçeorov dicitur 
etiam éd, quod conueniens, aequum, decens eft; et Alex" 
andrini IJudaei hac voce exprefferunt Hebraica vocabula 
21 et nur v. Bielii Thel. et Schleusneri Lex. h. v: Loyos 
inflitutio Joh. 17, 20. quae erat praecipua pars muneris 
Apoñolorum. diaxoveïy . ToaméGuig proprie notat, res ad 
menfam pertinentes curare. Sed roéne£u Graecis #«47° &£o- 
ynv dicitur abacus, menfa nummularii, in qua nummi ex- 
pofñiti funt, qui cum lucro permutantur vid. not. ad Matth. 
o1, 12. 25,,27. Luc. 19, 23. hinc per metonymiam s@- 
meba notat pecuniam, quae in menfa numerari folet. Iofeph. 
Ant. 12, 2. 3. Gn0 rc Buouhxïs rouréêne zouÉouevor Tü 


‘Avrou de pecunia regia pretium redemtionis accipièntes x. 


Krebfius ad h. 1. In hac orationis ferie roureba fignificat 
pecuniam, in vfum pauperum collectam et iis distribuen- 
dam vid. #, 34 fq. 5, 2. atque To duuxoveir mouméboug idem 
declarat quod FRA HHŸMUEQUIN V. 1. 


3. 4 Emorévacde oùv, GOekgot, rdpuc &Ë uwr uag- 


TUQOULÉTOUS Ënra] circum/fpicite ergo de coetuw vefiro fe- 


ptem viros probatos. ëmoxenteoû a cércum/picere, eo con- 
Jilio , vt deligas optimum , fich nach etwas umfehen, probe 
explorare et feligere, vt adeo fit praegnantis fignificalionis, 


pro ëémoxévarde nai éxAé£ure vel èmoxeyaueror éxlé£ure 


ciroum/piciendo eligite. Diod. Sic. p. 295. D. oùroc émoxe- 
Wauevog Tüg Gndvrov vouodeoiag, éEekéEaro Tù xyurioru 
hic (Charbridés} infpectis diligenter et probe con/fideratis 
omnium aliorum sn RRaTS ses à optima quaeque elegit eb 
SL den HAQTUOOUUETOUG laudatos Act.-10, 22. Hebr. 11, 2. 
Tv uagrugiav xumr éyorres 1 Tim. 3, 7. De verbi uagru- 
osiodu vi et poteftate cf. not. ad Luc. 4, 22. énrà Jeptem. 
Numerus feptenarius erat folennis apud ludaeos, fed per- 
quam probabile eft, ecclefiam Hierofolyimitanam tunc tem- 
poris totidem conftitifle familiis minoribus vid. not, ad v. 2. 
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\ 
TANQEL TYEULUT OS éiov #aù HA plenos Joiritu diuino 
et Drudèntid) ayeèua üywoy hoc loco eft ardor, fiudium 
religionis chriftianae iuuandae, vt v. 5. vid. ad CH * haec 
vocis interpretatio oralioni Ft contenientiflima ef. 
__ copiu prudentia, qua iis opus erat ad munus recte admi- 
“nilirandum, vt rixas euitarent, fubortas componerent etc. 
- Ali per nvysdua üysov omnino dotes diuinas intelligunt, 
ali facultatem miracula patrandi ob v. &s ex aliorum fen- 
tentia fignificatur hac voce, prudentia et peritia in, bene 
gerendis negotiis, et recte adminifirandis muneribus, Ex, 
35, 31. Act. 7, 10. ooptœ aliis elt doctrina, eruditio, vel 
interior religionis chriftianae cognitio. oùc xarucrmsousr 
êmi Tic yosiog Tavrnc] quos huie muneri praeficiamus. 
gosix munus, officium, negotium Diod. Sic. p. go. C. tac 
mokeuxts yoeiug uerayerpibeodas negotia bellica curare. | 
1d. 659. D. oùy érouoiog adror Uraxmroërar mooç Tavrnv tnv 
yociuv, GA ün0 rôv Pacihéor cumrayxéoda moocdeEuods 
iv rouvrmr heuvovoyiov haud Jhonte fe munus hoc fub- 
üffe, verum a regibus, vt io fusciperet, fuifle coactum, 
vbi yoeia id, qd. Aswrovoyia. 1 Macc, 10, 37. sarucraÿnosrou 
èm) yoeuvr tic Busuléec praeficietur negotiis regis cf. Bielius 
The. h. v. Æsnerus, Kypkius et Wetfienius ad h. 1. Caete- 
rüm hoc duaxoviac munus ad chriftianos transit ex ludaica 
Synagoga, in qua tres erant eleemofynarii, quibus cura 
pauperum demandata erat, qui vocabantur nvb3ns vel pa- 
- fiores. Maiïmon. in Sanhedr. c. 1. duo exactorés eleemofynae, 
quibus etiam addebatur tertius ad eius distributionem +. 
Lightfootus Horr. Hebrr. et Talmm. ad Matth. 4, 23. p. 249. 
Vitringa de fynag. vet. p- 629. 920. et Wetftenius ad. h. I. 
&. Nos autem precibus atque docendi muneri affiduam ope- 
ram dabimus. mooçragreosiÿ vid. ad 1, 14. mooçeuyy h. 1. 
latiori fenfu accipiendum, ita vt rerum diuinarum medita- 
tionem v. Luc. 6, 12. vel omnino cultum diuinum, decla- 
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5 107 ‘nicrewg nai nvetuuros dylou | virum magnae 
fidei, et religionis iuuandae ardore con/picuum. miotw 
fides, Treue, Redlichkeit, Gewiffenhaftigkeit vt'Tit. 2, 10. 
1 Tim. 4, 12. Nixohaov moogmavroy "Avruoyéu] Nicolaum 
proselytum Antiochenum. Ab hoc Nicolao fectam Nicolaita- 
rum Apoc. 2, 6. 11. nomen traxille, Grotius, Lightfootus, 
ali, opinati funt. At enimuero nomen IVécolaitarum Apoc. 
L 1. non eft nomen fectae, [ed fictitium et fymbolicum, vt 
Balaamitarum , ‘Apoc. 2 , 14. quo nomine notantur ii, qui 
Balaamo in eo funt fimiles, quod alios fraudibus cireum- 
_ veniunt. Sed qui Apoc. 2, 14. dicuntur, #gurobvtes T1,y 
duduynr Balaau, iidem v. 15. appellantur oë xgurodrtes 797 
dudayrv Nunokairdr, vt adeo ex Iohannis Graecis nominibus 
Hebraica iungendi confuetudine, nomen Hebraicum Ba- 
Aaau refpondeat Graeco NixoAuog. Suñt autem haec vo- 
 Cabula compofita ex swxüv, vba, &, vincere, et Aaôç, DY 
populus, atque adeo Nicolaitarum nomine infigniuntur do- 
ctores fall, qui populum fraudibus et erroribus fuis deci- 
piunt vid. ÆHeumanus in Actis Eruditor, ‘a. 1712. p. 179. 
eiusd. Poecile T. 2. p. 391. Janus in dillert. de Nicolaitis 
ex haereticorum catalogo expungendis Viteb. 1723. quae 
recufa extat in Thefauri disputt. Ikeniani ‘T. 2. p. 1016 fs. 
ÆEichhornius Commentar. in Apocal. 1. 1. et Män/cherus, . 
einigse Vermuthungen über die Nikolaiten in Gableri Lour- 
nal Jür theol. Literatur B. 5. p. 17 M. Nicolaus quoniam 
vocatur proselytus Antiochenus, inde colligebat Sa/ma/ius, 
reliquos viros h. 1. memoratos fuilfe quoque proselytos, fed 
Hierofolyniitanos, cum nondum tunc temporis ad eccle- 
am chriflianam admilfi fuerint gentiles, fed: ea conftite- 
rit ex [udaeis veris et Helleniftis h. e. proselytis. Verum 
vt iam fupra ad v. 1. obferuauimus, “ElAmniorai funt [u- 
daei et proselyti, extra Palaeftinam nati, Graece loquen- 
tes, nec apparet, cur exinde, quod Nicolaus dicatur pros- 
“elytus, colligi poflit, reliquos quoque fuiffe proselytos, 
diflinguitur potius ab iis hoc nomine Nicolaus, vnde ap- 
paret, reliquos fuifle Tudacos natos. Caeterum cum no- 
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mina omnia virorum h. L memoratorum Graeca fint, et 
rixa inde orta fuerit, quod viduae Helleniftarum negl'ge- 
rentur, in promtu eft, verifimam elle fententiam Moshemii 
(1. L p. 118 [q.) Michaelis, Mori, Heinrichfii, aliorumque, 
_ qui fiaiuunt, hos viros omnes fuiflle Hellenifias, nec con-. 
füitutos tutores omnium pauperum chriftianorum Hierofo- 
lymitarum, fed tantummodo viduis et pauperibus Helle- 
niftarum praefectos fuille. vid. et not. ‘ad y. 1.2. ,, Quis 
enim, fcribit Moshemius, facile fibi perfuadeat, Tudaeos 
Hebves generis feu indigenas, palluros fuifle, vtviduis 
et pauperibus fuis aduenae ludaei praéficerentur ? Eadem, 
quae aduenis illata erat iniuria, cum penes indigenas haec 
praefectura ellet, indigenis inferri potuillet, procuratione À 
illa ad exteros Iudaeos delata. Atque incertifimum id- 
circo remedium Apoftoli malo, quod tollere volebant, 
oppofuillent. Indigenae praeterea ludaei eos, qui adhuc 
rem pauperam adminifirauerant, rei male geltae haud ac- 
cufabant, et idcirco nec aequum erat, nec neceflarium, vt 
a munére remouerentur. Certum igitur elt, feptem illos 
viros non omnibus, fed Hellenifiarum tantum pauperibus 
et viduis tutores datos fuille, caeteros in tutela eorum 
manlille, qui ante feptem virornm creationèm, rem vni- 
verfam pauperum Hierofolÿymis adminiftrauerant, Huic 
de feptem viris fententiae obducet forte aliquis Lucam, 
qui totam ecclefiam Hierofolymitanam conuocatam fuille 
ab Apoltolis, totamque eccleliam feptem illos pauperum 
patronos elégille fcribit. Ex quo eflici polle videtur, mu- 
nus horum virorum non ad partem populi, fed ad vniuer- 
fum populum pertinuilfe. Helleniltis enim folis fi feruire 
debuilfent, hos etiam folos miniftros fuos eligere opor- 
tuillet. Verum thefaurus ecclefiae, vnde paupérum ali- 
menta fumebantur, Hebraeorum non minus, quam Helle- 
miftarum munera complectebatur, et periculofa illis tem-. 
poribus timenda fuillet chriflianorum diuilio, fi fuas fibi 
res habere Helleniftae iuffi fuiffent, nec Hebraeiï in focie- 
tatem publicorum miniftrorum creandorum allecti elfent." 


21 a ACTA APOLOLORYEE, 


} 


Sine omni autem FRS ratiène Pengelines ali, opinane 
tur, non omnes hos diaconos fuile, Hellenifias, fed fuilfe 
inter eos etiam Hebracos, Hebraicis nominibus infgnitos, 
quae Lucas in Graeca nomina mutarit. x 
6. 7. Hos coram Apoftolis conftituerunt (approbandos) 
qui CSG ad Deum mi s, is manus émpofuerunt. xa 
TroocevÉauEvau referendum éft ad Apoñolos, adeoque zu 
vim obtinet pronominis relatiui, vt Marc. 2, 15. vbi v. 
not. add. Ioh. 15, 6. 7, Le ênédmauv avtois rüg yetous] 
apud Hebraeos, qui alteri aliquo in genere bona appreca- 
batur, ïplus capiti manus imponebat, vt demonfiraret 
dauxtuxg cui bona apprecarentur v. Gen. 18, 14. Matth. 
9, 18. Marc. 16, 18. erat vero etiam apud Hebraeos im- 
poñtio manuum ritus inaugurationis ad nouum, munus v. 
Num. 27, 18. 2 Sam. 13, 19. quo ritu tamquam fymbolo 
collatio muneris delignabatur v. 1 Tim. 5, 22. ui 6 Àcyog 
Toù QcoÙ — opodçu ] fic incrementa cepit doctrina diuina, 
et numerus difcipulorum Hiero/olymis infigniter creuit. nuÿ 
itaque, fic, hac inflitutione laudabili, factum eft, vt Apo- 7 
fioli porro recte vacare pollent doctrinae, vt cellarent que- 
relae, et pit ad Chrifti figna transirent. mov ve .04h0g 
œuy iepéwy Unrrovoy Tr} micreu] plures etiam facerdotum do- 
ctrinam fusceperunt. micrx h. 1. vt facpius, eft doctrina 
chriftiana, atque adeo vraxovesr Th micre idem valet quod 
muoreveuy admittere doctrinam, vt Rom. 10, 16,: Pro LEQEWY , 
codd. nonnulli habent ’Zovdaiwy, ita et Syrus interpres legit, 
quam lectionem non prorfus improbat Semlerus .in Prae- 
parat. Hermeneut. P. 4. p. 227. fufpicatur tamen ésgéoy ex 
“Tegovoulqu (vocabulo 6ylog a grammatico adiectum) per 
compendium feribendi ortum elle. Cafaubonus ; probante 
Beza et Valckenario in Sched. Annot. Crit. in N. T. p. 374. 
legendum coniicit: ol te üyhog nai tüv iegéwr [el. ruvèg 
coll. Act. 21, 16. Nempe mirum vifum elt his interpreti- 
bus, tot facerdotes Chriflo nomen dedilfe. Sed locus. fa 
nus ef. Non enim incredibile eft, vt probe notarunt Lud. 





* 


de Dieu et Alofius in Examine Emendatt. Valckenarii in 
: N. T. p. 48. mégnum facerdotam numerum religioneni 
chriftianam admififle, cum Efra 2, 86 —: 39. quater mille, 
" ‘ducentos et octoginta nouem €x captiuitate réduces recen- 
… feat, qui numerus multum haud dubie procedente tempore 
auctus fit: Praeterea, vt bene monuit Hein/fcus! tuius fen- 

tentiam calculo fuo comprobarunt Æisnerus ad Marc. 12, 
Tr 3t Wolfus ad h: L. Oederus Obfl. Sacr. c. 27: $, 8: Heu 
. manus, ali, 0yhogs vt Lat. turba, nonnuñquam delignat 
| eos, qu in turba fant, vt adeo mods üyhog fit idem quod 

mohoù x voù ëyhov; atque eos êx où üyhoë dicantur 
| omnes facerdotes praeter viginti et quatuot clafium prin- 
cipes h. -e. facerdotes ex she; cuih et Graecis, qui mi- 
norum gentiumi, non tantum 0 0yoç, fed et oi mok lo) dis 
cantur. add Marc, Lu 37: Re 


{ 
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. 8 Stephanus autem fde et vi diuiria polleñs, multà 
Hiracula in populo debut. Sed pto nicrebg legünt jéqurog 
ABC: 15, ali ap. #etfien. Griesb. et Birch. 2 àp. Matth. 
ver. Syr. Ar. Copt. Armen. Vülg: probarunt lianc lectio= 
mèm Grotius, Millius Prolege. $: 819. MWetfienius, Ben- 
gelius, Morus, Rofenmüllerus, V' aterus eamque in tex: 
tum receperunt Griesbachius, Knappius et Schottus. Recte, 
Nempe librarii Jaoutros mutarunt in micteug, quoniam v. 5; 
legitur mÂnèn nicreme, et quia putubañt diciemg melius 
conuenire ,addito duvauewg. : Votäbulo quo HeinricAfius 
innui putat grätiam, quem apud permultos inierat Ste= 
ps laudat 2, 47: fed bi additum legitur yuçie mroùS 
Glov toy Aaov.- Morus, CPS et Scholtenius dé 
diuerfis figniff. vocis xaoie in N. T. p. 144, yaoié idem 
elle putant quod yacioux donuin , beneficiunt, atque illu- 
firari addito Quvaug, ornätus benéficio Dei, nonDe facul: . 
tate miracula patrandi: Duüriüs, Eft potius ycqus féüor 
diuinus, quo fignificatu hoc nomèn etiam alias fimpliciter . 
- pofitum legitur,  vt Act. 1% 27. Rom. 5, 2. 6, 1; al. 
haec fignificatio vocabulo yaguç l 1. apprimé conuenit, 


"4 


} d À L 


218 ACTA APOSTOLORVA. à 


cum additum legatur nomen Ovrougs ornatus rat fanorè | 
diuino, | aasaane inftructus vi dinins, _Sed déroug, cum 


Ê 


fequatur énoies réqura ». v. À) referri debet ad infignia ; 


Marc. 6, 14, E LIT LE ? # Be ‘ + DE Te AE 


s - + » 2 rx 
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tum nonnulli exorti  Junt e Jfinagoga, quae dicitur Liber= 


5 
tinorun, Cyrenaeorum, Alexandrinorum, Cilicum à Afia= 


norum, qui cum Stephano disputarent, Ex variis fÿnagogis 
Iudaeorum extra Palaeftinam natorum aliquot ira et inui= 


facta » atque adeo explicandum eft de facultate miracula 3 
|patrandi ,. quo eodem ff Frs esta Matth, 14,2 ; 


La 


dia incenf, ob religionem auitam a. Stephano, et iplo à 


Hellenifta, qui magna inter ciues nominis fama floreret v. 
5, 8: 10. relictam, colloquium cym eo inierunt, eumque 
omni quaeftionum fubtilitate, omnibusque disputandi ar- 


tificiis vrgere infiituerunt, [ed ab eo victi et ad Élentium 


redacti, eo vehementiori.ira ‘exarh, nonnullos adornarunt, 


qui eum, verba contumeliole contra Deum et Mofen locu- ; 


tum elfe criminarentur. Quibus criminationibus effectum x 


eft, vt Stephanus in fynedrium raperetur.. cuvayoyi à indi- 


cat locum publicum, aedificium publicum, in ‘quo Tndssi 
conuenire ,folebant, vt 1is explicaréntur libri facri, et 
precibus, vacarent. ve Vitringa de fynagoga. vetere. In 
quauis, vrbe maiori plures erant [ynagogae, et Hierofoly- 
mis CCCCEXXX fynagogas . fuile a Rabbinis traditur .v. 


_Lightfootus' ad h. L Vitringa 1. c. p. 58. 256. Deylingius 


Obff: Sacr. P, 2. p..334. -Heumanus et Ælofius 1. 1. vnam 
eandemque fynagogam fuille fiatuunt Libertinis, Cyrenaeis, 


et reliquis b. L nominatis, cum non legatur êx toy ouva- | 


JwyaY ; [ed _. tn ouvaywys..  Quae tamen ratio vel eo 
potefk vanitatis conuinci, quod plane improbabile eft, tot 
Tudaeorum millia, qui: ex regionibus h. L memoratis quot- 
annis ad fefla concelebranda Hierofolymam conuenirent, 
vna cademque fynagoga vfos fuille. Praeterea tralatitium 
eft; faepius ex -antegrellis verbum aut nomen. elle repeten- 
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dum v. Glaffius Phil. S. p. 632 fs, Magnopere autem dis- 
fentiunt interpretes in explicanda voce The Leyouëvne Ai 
 Beotivwr. Cum voc. ÆAiBeorivwy non gentem, nec patriam, 
fed flatum atque conditionem exprimat, et ÆAfBeorivor in 
|mediis populis occurrant, atque lofepbus Ant. 12, 1. c. 
apte 2, &. tradiderit, multos Tudacos à Ptolomaeo 1. e 
patria abductos, et in fe vrhibus collocatos elfe: Beza 
in annott. ed. 1. 2. Clericus, Lac. Gothofredus ad Codic. 
Theodof. T. 3. p. 221. Valckenarius in Annotatt. critt. ad 
loca quaedam Nou. Foed. p. 376. et in Scholis ad h. L prae- 
eunte Oecumenio, legendum effe coniecerunt, AiBvotirwy, 
\ vt intelligantur ex Libya orti. Stephanus v. Kdra, Auxo- 
pour êc sig Kuraïur tv ABvuoruwmy uôdwv. où AvBiorivod 
Jüo Eros mapuxelueroy Küâyoug. AiBuc, #vouov, àp” où 
ZhBin. To Eddy ai AiPuoridy nai Apr xub Ai= 
Bron. Schultefsius de Charifmm. Sp. S. p.166. coni. Au- 
Étar TOY #uTtû Ævenvry. Sed codd. omnes et verliones 


à 


antiquae in vulgata lectione confentiunt. Hinc alii per 
Libertinos intellexerunt /udaeos, incolas et ciues Liberti 
Africae propriae, fiue Carthaginienfis, quae et Proconfula- 
ris dicebatur, fiue oppidi, fiue regionis. Sed oppidum, 
vel regionem, huius nominis extitifle, probari nequit, vid. 
ét Z/eumanus ad h. 1. Alias huiïus generis coniecturas altulit 
Wolfius in Curis ad h. L Ex plerorumque interpretum 
fententia cum maxime probabili quam praeiuit Chryfofto- 
mus (oi Pouaiwy anekevdegor oÙto xalodvr) ABeorivos 
erant Îudaei, quos Romani bello captos, in fuam vrbem 
adduxerant, et libertate donarant, quorum fumtu Hiero- 
+ folymis haec fynagoga firucta erat, quae proprie dici de- 
buillet ouvaywyn Poualwy. Elt ergo Æ4Begrüog vocabulum 
origine Latinum (qualia plura ciuitate donarunt Iudaeï, 
vt, cenfus, centurio,) et notat eum, qui vel parente Be 
bertino ortus, vel feruus factus aut natus, libertate do 
natus ef. Haec fententia adiuuatur eo quod haec fynagoga 
non in mediis populis occurrit,.fed primo loco ponitur, 
et quod additum legitur rñg Asyouérns, vnde fatis appañet, 
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AÆBcsorirwy non elfe nomen. regionis. Confiat praeterea 


ctiam multos Zibertinos Iudaicae religionis Romae fuifle. 


Tacitus Annal. 2, 85." (de-“aiberit temporibus): Actum et 
de fucris Aegyptiis Judaicisque. pellendis , ea Lesf pa- 
{run con fullum, wt quatuor millia libertini generis 5: a 
fuperfitione infecta, qQueis idonea aelas, in infulam Sar- 
diniam veherentur coercendis illis latrociniis, et fi ob gra- 
vilatem coeli interiifflent , vile damnum, caeteri Italia ce- 


derent, nift certam ante diem profanos ritus exuifent. 


add: Sueton. V. Tib. c. 36. Philo Legat. ad Cai. p. 1014. C. 


mûg OÙv red éyero Tv méquy voù TiPégeug norauod ueyu- 
. DAS Cul > \ A) : . 
Any vs Pouns dnorounv, my oùx myvoæ nateyouérmv #ui 
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oixouuérny 7006 Jovduiy. “Pouaïor dè qouy où mhsious dre 


Asudegwdevres. Aiyuhwror ya dydévres sic ‘Iruliar, Ürd 
av srnoauéror GhevdegoOmoar oder roy raroiwv Taguyt- 
ou£uv fPiusdévreg quomodo enim Augufius pallus fuillet 
trans Tiberim bonam vrbis partem habitarë et teneri a Iu- 
dueis, quod non ignorabat ; quorum plerique erant liber- 
tini: quippe qui belli iure in potefiatem redacti, ab heris 
| fuis manwmiff, fuerant, nec quicquam patriorum rituum, 
mutare coacti.  Kugyvaiwr] intelliguntur Zudaei Cyrenaicae 
. gentis.v. not. ad 2, 10. Matth. 27, 32. Tudaei, vt Kreb= 
‘ Jus ad h, L obferuauit, in omnibus Cyrenaicae vrbibns 
habitabant, ét eodem, quo inquilini, iure ciuitatis vteban- 
tur. Laudauit hanc in rem locos lofeph. Ant. 14, 7. 2. 
16, 6. 1. 24leËaydoëwy] Judaei Alexandria oriundi lofeph. 
Ant, 19, 5. 2. roùc èv AheËurdgeiu "Tovdaiouc, nai 241sEur- 
dosïg Acyousroug ludaeos, qui Alexandriae funt, et Alexan- 
drini appellantur. Angens ludaeorum multitudo ibi fedes 
fixerat Philo in Flacc. p. 9721. C. ôre aùx Gmodéovos uuguu- 


\ / \ n 
dowv Exarov tv *AlcËardyeiur 4aÙ tnv ywçur ’Touduior #ütoi- 
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xoùrTec, ro voù nos hf unr naTuBaduo uéyou Tor opiwr 


AB wmiag non minus quam decies centena millia Iudaeorum . 


habitant Alexandriam totamque regionem, quanta patet a 
defcenfu Libyae vsque ad Aethiopiae fines. In quinque 
partes vrbs erat defcripta, duas earum tenebant fudaei, ita 


… 
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“'tamen, vt et in Félatte fparfim fua Gbi domicilia iibéiese 

Philo ibid, P. 973. A. ïius ciuitatis is datum erat v, 
ou Ant, 12, 1. 1. 19, 5. 2. et habebant fuum praefe- 
_ctum;, qui dicebatur &9yxoyne, vt lofeph. refert Ant. 14, 
7. 2. v. Kreb/fius ad h. 1 Tv do Kuuxiag ] Cilicia oriundi, 
ämo vid. ad Matth. 15, 1.  Ciliciae metropolis, Tarfus,. 
Pauli patria erat. Aie . 2329: outrety disputare cf. 
not. ad Marc. 8, 11. ; ” 


À 


10. #ai oÙx Loyuoy Grriotiou #. t. À.] non poterant re- 
Jifiere fapientiae eius et Spiritui quo loquebatur; coqi 
fapientia, cum de disputatione fermo fit, notat, erudi- 
tionem ludaicam, literarum facrarum, legis et hiftoriae 
populi TJudaici , cognitionem interiorem, quam vocàbuli 
fignificationem oratio a Stephano (c. 7.) habita confirmat. 
mæyeduæ Vis diuina, quae in eo eflicacem fe praebebat, qua 
adiutus loquebatur v+ Matth. 10, 20, Marc. 13, 11. non 
- poterant relificre argumentorum, quae proferebat, ponderi, 
orationis vi et potentiae, Aliis sreèux et animi fortitudo. 
dticThr ou Je opponere, refifiere alicui, ila, ve J'perior 
discedas. Proprie ayroriru dicuntur pugiles, qui contra 
aduerfarium inuicti flant, eius ictus fortiter éxcipiunt,. 
mneque fe a gradu fuo deïici patiuntur v. ÆXrebfius ad Gal. 
2, 11. et nos ad Luc, 21, 15. 


1! 


11. Tôre UnéfPuhoy. Gv0Que— ai Tor Gedy] tum cer- 
os quosdam homines fubornarunt, qui dicerent , fe audi- 
vifle illum contra Mofen et Deum impie loquentem. vno- 
Balkeuw alias quoque legitur de monitis, confiliis, verbis, 
quae quis alteri fubiicit. Xen. Cyr. 3, 8. 55. «ai drobur- 
leu duviossde, dv ee émluvdéranra. Mérodi. 7, 10.,15. 
UroBahovrwy rw@vr, T'opdiuvod pilwvy «ai oixeiwy monentibus 
quibusdam Gordiani amicis et neceffariis vbi v. Jrmi/chius, 
add. Eurip. Oreft. 005. cf, et Hermarus ad Dio. Ca 61. 
extr. Philo Leg. ad Cai. p. 102yÿ. B. ww rûr mgoc Tuïç 
Emorohais Unéfahe tas moûs Ilstowruoy Gmoxoioeug cuidam 


L 
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# epifiolis droiab de otan a Petronium,  Nunc parare, 
heat Jofeph, B. L 5, 10. 4 10 Üë Éromuoraror 7r, 
umvurne tig VrroBÂntos, wg aroohetn dueyrwÜTæ: cf. Els- 


‘ nerus et. Loesnerus ad h. 1. dinara Praspnua impie, con- 


tumeliofe dicta, nempe quae v. 14. memorantur. Aflere- 
bant crimen capitale, \nempe Bhaçymuiur , contemtionem 
templi et religionis v. DMeylingius Obl. Sacr, 2, CURE 
Nam qui templum et legem Mofaicam contemnebat, eum 


.Numen ipfum contumelia aflicere dicebant, cum lex a Deo 


data, et templum fingulari Numinis praefentia exornatum 
effet. | 

19— 14. Guvexivmour te Tor Âuôy commouerunt popu- 
lum. Phaedrus 1, 2. 2. ciuilatem mifcere. : Alias Lucas 
vlus eft formulis ouyyéeur toy Oylor et ôyhomouîy Act. 21, 
274 175 5 ToÙg TpeoPuriqovs ui Toùs yoauuareie, [yn- 
edros 4, 5, émioturteg — ouvédgoy | inopinato impelu in 
eum facts, abreptum duxerunt in fynedrium. ÊTUGTUITES 
vid. ad 4, 1. Ggmdçew vid. not. ad loh. 6, 15. yuyov eg 
to ourédquov duxerunt in fynedrium: üy&uv verbum folenne 
de iis qui ad iudices, vel in carcerem, vel ad fupphcium 


ducuntur vt Mattl 10, 18. vbi v. Werftenius Xen. Cyr. 


6, 3. 4. Arifioph. Auu. v. 1078. àotnour TE AA WEv- 
dsig ] falfos tefies adduxerunt. Quaeritur, quonam fenfu 
telles illi dicantur wevdsic; Grotius, Mithaelis, Rofen- 
millerus , opinantur, eos propterea teltes falfos dici, quod 
vera fallis mifcuerint, voluifle eos credi, ea quae dixerat 
Stephanus, ab‘eo dicta elfe cum abominatione templi et 
legis, eum fimul verba contumeliofa protulifle. Æeumanus, 
Morus, Heinrichfius, eos fallos teftes nominari ftatuunt, 
quod à Stephano dicta malo conflio protulillent, non ad 
veritatem comprobandam, [ed vt eum Bluçgynuius accufa- 
rent, et vt iple capitis damnaretur, quod ergo fuerint lefies 
hoc nomine indigni. ÆAraufius in Commentat. in hiftoriam 
atque orationem Stephani Protomartyris Act, 6, 7, Gotting. 
1780. 8. eos propterea ita nuncupari autumat, quod quae 
alii forfan chriftiani imprudentiores fubinde dixiffent, Ste- 


{ 
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phano crimini dederint. Egnidem arbitror, homines illos 
propterea hoc nomine infigniri, quod Stephani verba per- 
verterint ac deprauarint. Non dixerat Stephanus, lefum 
Melliam deltructurum elle templum, nam nec lelus profes- 
fus erat, Le templum deftructurum efle v. ad Matth. 26, 61. 


et'ad Matth. 24. init. Non dixerat Stephanus, lefurm ritus 
a Mofe praefcriptos (4 #97) abrogaturum elle. Nam lefus 


quidem docuerat, veros Dei cultores eum adoraturos elfe 
èv mrevuurs xai Ghmdeiu loh. 4, 23 24. vnde colligi facile 
poterat, a ritibus externis|non pendere Dei fanorem, fed 
eorum obferuationem a Chrili cultoribus plane negligen- 
dam, eamque prorlus cellaturam efle, nec ipli Apoltoli 
initio rei chriflianae credebant v. Act. 10,14[s. 11, 2 fs. 
15, 20. 21, 20 fs. Et ludaei quidem,exiftimabant legatum 
diuinum, prophetam, adeoque Mefliam leges ferre : poile 
cultum Dei externum fpectantes, alia permittere, alia in- 
terdicere, etc. v. ad Matth. 21,12. loh. x, 25. Dent, 18, 
18. fed Melliam omnes ritus a Mofe praefcriptos abrogatu- 
rum elle, neutiquam credebant ludaei. Jam fi coiparamus 
verba Stephani 7, 48 fs. 51 fs. cum ïis quae leguntur Ioh. 
4, 25 fs. et Matth. 23, 35 fs. in promtu elt, Stephanum in 
colloquio cum ludaeis illis qui v. 9: nominantur inftituto, 
de culta Dei rectiora protuliffe, et inter alia dixiffe, 


Deum mente potius et recte factis, quam facrificiis et ri- 


” tibus externis efle colendum, {udaeisque, ni relipifcerent 


et lefum Mefliam agnofcerent, interitum, et ciuitalis ac 
templi, de quo tantopere gloriarentur, euerfionem immi- 
nere. Haec Stephani dicta et monita homines ifli ita per- 
verterunt, vt dicerent, eum declaralle, lefum elfe tem- 


plum deftructurum, et facrificia, reliquosque ritus, a Mofe ‘ay 


_praeceptos, .aboliturum. 6 üvŸçoTog ovrog per contem- 


tum, vt 21, 28. fic etiam oùrog politum legitur Luc. 15, 
30. Xen. Cyr. 1, 3. 10. oùrog 0 muagwrarog. add. Anab. 
3, 2. 10. où maverm Aukdy pro Aulsiy, folent enim par- 
ticipia a Graecis poft verba delifiendi loco infinitiui poni 
Ariftoph, Plut. 360. smuÿoav ghuagüy vbi v. Spanhemius. 
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ao Cratyl. 34. movosto poBotuerog. Eurip, Plhoen. 1778. 
#7 Miyorg oreparodouw ne celles me coronare. Eph. 1, 16. 


et c La LU 5 0 Ë 
où müvouur eUyaouoTY UTéQ tuwy. v. Âetfienius ad h. L. 


et Fifcherus Animaduu. ad Weller. Vol. 3. P. 2. p. 21. 
Placpqua quod in aliis libris deelt, a gr rammaticis € v. 11. 


in huvc locam translatum eft, vide recte ilud ex ordine 


£ ‘ sr 7 } uk " 0 Fur ve CE La 
ciecit Griesbachius.  xatu 10Ù Tomou Toù uyiou Tourou ab . 


“Toù TOUL | non ceffat impie loqui de hoc fanctiffimo loco, 
et lege. Phüspux deelt in codd. ABCD. al. vt rovrou quod 
fequitur, in codd. ADE. al. haec vocabula recte ex ordine 
eiecerunt Gricebachius, Knappius, Schottus; ea vncis 
coerceri inflit Vaterus. Grammalicis fuam originem debent. 
Fuerunt qui putarent per ro» vémov ror üysov lignilicari 
= wrbem, vt Matth. 24, 15. (vbi tamen r0x%0c uyuos elt ager 


vrbis Hierofolymitanae), cum éa alias üyiu môuç dicatur 
.v. Matth. 4, 5. 27, 53. [ed vel ipfa legis Mofaicae com- 


memoratio docet, vocabulo tonog h. L indicari femplum 
cf. loci fimiles Act. 21, 28. 25, 8. add. LXX Efr. 9, 8. PL. 
2%, 3. lef. 60, 13. folebat praeterea RE confidere 
im templo v. ÆPolfius ad Matth, 27, 5. vouoç, ritus a Mofe 
praefcripti coll. v. 14, et Matth. 5, 17. 18. Nulwopuxtos v. 
ad Act. 2, 22. GA abrogabit Hebr. 1, 12. 


15. dyreribur vid. ad Luc. 22, 56. &i00v ro mçoçwnor 
auroù wgel mToûçwnoy Gyyékou] genti coeleftis vullui fimilem 
_ fuciem eius videbant. Loéutio prouerbialis; de oris digni- 
tate _atque maieltate, qua-reges timorem et reuerenliam 
incutere folent, ea occurrit in verf. Alexandrina Efth. 5, 2. 
Similiter ad declarandam fapientiam Mig 2 Sn 14, 
17: legitur: ados. Gyyelog rod Geo, oùtwg 0 #UQL0S LOU 0 
Baccasug. ad 1, ib, 19, 27. Gen. 33, 10. sidéræ vd TQ0çw- 
TOY TUVOG gel TQUSWTTOY Ocov. cf. et /Jetfienius ad h, 1. 
In hac orationis ferie hac voce declaratur grauitas cum 
hilaritate coniuncta. ‘Tumultuantibus aduerfariis, Stephani, 
hominis nil fibi confcii, os animi tranquillitatem fummam 
referebat, adeo vt eum intuentibus reuerentiam iniiceret,. 
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: 
Gti Apologia Stephani. Sed haec oratio ab eo ha- 
bita ïta comparata eft, vt non fiatim appareat, quodnam 
fuerit dicentis confilium. Etenim fe defenfurus contra ad 
verfariorum calumnias, breuiter hiftoriam gentis Ifraeliti= 
cae percenfet, ea vero expolta, quid inde pro fua éaufla 
elicere velit, quid inde ad ipfum pertineat, non oftendit. 
Nam filum orationis abruptum eft v. 5o. et quae fequun= 
tur, cum antegrellis non accurate colaerent, Non igitur 
mirandum magnam deprehendi opinionum  diuerftatem in 
. conftituendo orationis Stephaniconfilio. Ac Grotius quidem, 
quocum Âlammondus et Rofenmüllerus fere confentiunt, 
opinatur, cum de duabus rebus accufatus fuerit Stephanus, 
quod templi excidium et vocationem gentium ad Deum 
praedixiflet, vt oftenderet, nihil in eo elle iniqui, omnem 
hifioriam veterem ad fua tempora percurrentem, :infinu= 
‘alle xarx xovyrr; Dei faucrem nunquam adfirictum fuille 
loco vlli, ne tabernaculo quidem aut templo; deinde; 
Iudaeos, fi gentis fuae et fua facta bene perpenderent, 
nihil habere, eur fe alienigenis praeferrent, Verum ve 
appolite monuit Eckermanus in theologifch. Beyträgen B, À, 
St. 2, p. 155. ludaei non criminati erant Stephanum, 
eum docuille, gentiles ad Mefiae figna a Deo vocatum 
iri, et, fi Stephanus docere voluillet, Dei fauorem nun- 
quam vlli loco adftrictum fille, fed Deum omnibus, line 
discrimine, hominibus beneuolum elle; exemplis ad hoc 
demonfirandum parum aptis vfus fuiflet, cum omnes ab 
eo laudati lfraelitarum maiores fuerint, Ex fententia 
Kraufii,.v. eiusd. Commentat. in hilloriam atque oratio- 
neni Siephani Protomartyris Act, 6, 7. Stephañus docere 
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voluit, 1) decreto äfti chriftianorum, legem Mofaïcam ali- 
quando abrogatum, et templum defiructum iri, quod ipfe 
defenderet (led vid. not. ad 6, 14.), nihil contumeliae in 
Deum inelle, Deum enim diu ante legem Mofaicam pro- 
mulgatam, et'ante templum exfiructum , iami vltimos Ifra- 
eliticae gentis progenîitores beneficiis' fuis iudicaffe dignos. 
2) oftendere inftituit, fe nec Mofen fpernere, fed imagni 
facere, maximeque-venerari, 3) in Mofs inprimis et lo- 
fephi hiftoria enarranda monere in animo erat, hanc fem- 
per inde ab antiquiflimis temporibus [fraelitarum ‘indolem 
atque morem fuille, vt bonos et probos viros inuidia et 
odio perfequerentur, vel morte adeo afficerent, legibusque 
et inftitutis diuinis fe femper gererent obftinaces et re. 
puguaces. Eadem hac ratione ciuium iniurias atque per= 
fidiam, qua in Jefu Meflia vü fint, tacita accufat reprehen- 
fione. Æckermano iudice, Stephanus demonfirare voluit, 
1) religionem Mofaicam eiusque inftituta omnino elle ori- 
ginis diuinae. 2) iam faepius monuille prophetas, cultum 
Dei’externum, ét ritus, non elle religionis fammam, imo 
ventüurum tempus, quo purior et liberalior Dei cultus 
etiam inter gentiles obtineat. Stephanum autem, obferuat. 
V. D. non nifi priorem orationis partem v. 1 — 43. abfol- 
‘uére potuille, in qua veterem hiftoriam ad fuae aetatis. 
mores  transtulerit. (Cum ad alteram orationis partem 
tfansire vellet, eumque in finem in memoriam reuocalfet 
auditoribus cultum diuinum in tabernaculo ac templo, et: 
piouocaflet ad effatum prophetae, Deum non habitare in 
templo, atque iam in eo eflet, vt populi contumaciam 
cafligaret, a zelotis abreptum et lapidatum elle. Heinrich- 
Jius de conflio Stephani in recenfendis diuinis erga popu- 
lum fanctum prouidentiae fpeciminibus, in Exc. 7. p.388 fs. 
ita iudicauit: ,, Proxime fidem mihi accedere videtur, id. 
fibi voluille Stephanum, vt non leuitate fe et mobilitate 
ingenii, nec religionum auitarum contemtu, [ed prudenter 
et bene reputata re ad Ilefu caftra transgreffum efle, iu- 
dicibus probaret: quia .vere et omnino Inc Lefus habendus 
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fit pro eodem Mellia, quem a exfpectanerat Iudaeo- 


rum gens: Eiusmodi autem argumentum, illi fimile, quod s 


plerique fermones Petri et Pauli in libro nofiro exprimunt, 
vix alia via perfequi poterat orator, quam bhiftorica enn- 
meratione (rerum prifcarum, fatorum .populi. memorabi- 
_ lium) vaticiniorum in Mefliam, factorumque , quibus talem 
- fe probauerat lefus. : Et haud dubie ad hanc denique finem 
perueniflet Stèphanus, fi ad vmbilicuni vsque perduci per- 
mifilet audientium tumultus. (Credo equidem, Stephanum, 
dummodo ad palmarium hoc orationis caput peruenilfet, 
id quoque agere conftituille, vt. ad captandam beneuolen- 
tiam crimina nationis in lefum commifla per litoten miti- 
gando, äGyvoix eos lefum cruci affixiflfe demonfiraret, per- 
inde ac Petrus confeflus erat 3, 17. quia et eum pro Melia 
_ non habuillent, et exempla maiorum imitanda credidiffent, 


qui aeque contumaces fe et obftinatos gellient erga Mofen; . 


“quare excufandos elle polteros, fi maiorum exempla elfent 
* fecuti. Hac ergo de cauffa hifioriae Mofs potiffimum,im-. 


moratur.v. 20— 43. et pallim vere eloquentem fe gerit, 
v. 35 — 39. indicans fimul, abfurdos fe exhibere et abfonos 


eos, qui fe eius Mofs, quem tanto honore profequatur : 


ipfe, .aut eius legis aut templi contemtorem accufarent. 
Et cum pofierioris. huius , criminis, . quo ad Blocgnuioy 
templo ingeltam, infimulatus effet, ab ‘hoc crimine potifli- 
mum purgare fe incipit v. 44 Dixerat forfitan Stephanus 


quondam fimilia ïäis, qualia a lefu  dicta loh, 4, 21.,legun- : 


tur, aut qualia profert Paulus coram care 17, 24. 
iamque in eo eft, vt non quidem dicta haec a fe neget, 
verum vt dici eadem fine vlla Blaçpnuie. potuille euincat. 
Atque et hunc locum cum fiudio credo et amoxe tractalfet, 
multaque et conuenientiflima ex eloquentiae . fuae penu 
depromfiffet, ficuti v. 48. orditur, nili tam intempeftiue 
elfet interpellatus.“. | 


Expoñtis variis iisdemque praecipuis interpretum a 


tentiis: de conflio orationis Stephani, meam quoque fen- 
tentiam adiicere liceat. Poftularant de Blaspruix Ste- 
: 4 de | P °° 
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phanum ‘quod dixifet lefum templum elle aéiottlt 
atque ordinatos a Mofe ritüs aboliturum. Ad has crimina- 
tiones Stephanus ita refpondit, vt ex hiftoria -Ifraelitarum, 
quam breuiter inde a primordiüis populi percurrit, ea fele- 
_gérit et commemorarit, quae ad cauffam fuim defenden- 
dam facerent. Atque hoc dicendi genere vfus eft, vt eo 
attentiores ‘auditores continerét, et eo fortius feriret eo- 
rum ähimos. [Cic. de Orat, 24. commemoratio antiquitatis 
exemplorumque prolatio fumma cum delectatione et aucto- 
ritatem orationi affert et fidem.]  ludaeïs enim pergratum 
érat perque iucundum, data quauis occafone, populi fata 
repetere, et prouidentiae atque amoris documenta a Deo 
ipforum maioribus data,  rècenfere et praedicare v. P£. 
78. 105. 106. 135, 136. Ter. 7. Ez. 20. Iudith. 5, 6— 19. 
Sir. 44: Act. 13, 17 fqq. Hinc etiam immifcet nonnulla ex : 
hiftoria populi depromta, quae non propius ad rem perti- 
nent. Non autem hoc demonfirare volebat Stephanus, le- 
“gem'Mofaicam aliquando abrogatum et templum deftru- 
clüm üiri, vt flaluunt Kraufius, Nicolai in Velthufenii 
Bremifch. uw. La dir theol. Magazin B. 2. p. 205 fs. 
Velthufenius 11. B. 1: St 1. p. 116. et Papius ib. St, 2. 
p- 107. vid. not. ad 6, se nec hoc potiffimum docere volebat, 
‘lefum effe pro Mefla habendum, feque prudenter et bene 
_reputata re ad lefu caltra elle transgreMfum, vt Æeinrich- 
Jius autumat, haec enim proprie no pertinebant ad rem 
‘de qua discéptabatur ; fed hoc inprimis démonftrare vole 
bat, ritus a Mofe praefcriptos Deum quidem auctorem ha- 
bere, fed fudaéos fola legum ritualium obferuatione, Deo 
non probari, eliam templum defirui pole, et deftructum 
iri, vtolim fuerit deftructum, fi non ad meliorem frugem 
redirent (v. fer. 7, 12 fqq.); volebat praelerea etiam haud 
dubie, hac data occalione, oftendere:lefum a fynedris re- 
pudiatum Melliam efle habendum, eiusque doctrinam am- 
plectendam, de Mofe enim verba faciens, attulerat v. 37. 
locum ïllüm Dent. 18, 15. quem etiam Petrus 3, 22. 
de léfu Melia explicuit. Sed orationem fuam ad finem 
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perducere non poterat, Cum in eo elet, vts fata populi 
‘Uraelitici ab iplo enarrata, in rem fuam transferret, ad 
+ fupplicium rapiebatur, Quodli orationis filum pertexere 
potuilfet, in altera orationis parte, opinor, oltendillet, va- 
. nam elle fpem et fiduciam, quam ludaei in circumcifione, 
 reliquisque ritibus et templo ponerent, cum Abrahamus, 


t 


antequam circumcifus effet, Deo probatus fuerit, et lucu- 
lenta fauoris ac beneuolentiae Dei doéumentä acceperit, 
multi vero ex circumcifis Dea non placuerint, et diu ante 
templum exftructum Deus in gentem Ifraeliticam multa et 
infignia benelicia contulerit, cum ne Dauidi quidem per 
miferit, vt templum exfirueret, nec exftructionem eius 
omnino praeceperit, et Salomonis templum deltructum fue- 
rit; fe ergo non contumeliofe in Deum et Mofen locutüm 
elle, cum profeMus fit, a circumcifione, et templi cultu non 
pendere Dei fauorem, templum deftrui poffe, et defiru- 
ctum iri, ficut olim ob populi improbitatem et impietatem 
deftructum fuerit, ni refpifcerent, fi porro mores maiorum 
imitarentur, qui ingrali Mofen repudiaffent v. 38 fq.. eo 
rumque exemplo lefum Mefliam, a Mofe anvuntiatum v.37. 


\ 


reiicerent coll. v. 51 fs. : 

Dicendum quoque eft de huius orationis äauthentia. 
Quaeritur nimirum, fitne ea vere a Stephaño babita, an- 
a Luca inuenta et excogitata? Reperiuntur [ane in vete- 
rum hifioricorum libris orationes clarorum virorum ab 
ipls fcriptoribus exeogilatae, et artis monftrandae eaulla 
confcriptae, hanc,tamen orationem non a Stephano vere 
dictam , fed a Luca inuentam et confcriptam elle, parum 
probabile eft. Lucas enim, vt recte Xraufius monuit p. 39. 
add. Heinrichfins Exc. p. 385. et Riehmius de fontibus 
Act. App. p.150 fq. fi eius fuiflet auctor, confcriplilfet 
orationem magis elaboratam, melius dispolitam, et orna- 
tiorem, fed haec oratio nallo fiudio eft dispolita, multa 
continet, quae non ad rem pertinent, multa omittit, quae 
ad rem facere exillimare poflis, quae quidem inde facile 
explicari .poffunt, quod fubito Stephanus dixit. Notant 
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praeterea etiam interpretes, deprehendi in bac oratione 
errores hiftoricos V. 2. 4. 16. 23.30. qui condonentur 
quid fubito et memoriter dicenti, aegrius autem hiflo- 
rico meditato et cum otio ebibénit à inde etiam apparere 
aiunt, Lucam eam ita libro fuo inferuille, vt habita fue- 
vit Verum enimuero non verilimile eft, Stephanum, ho- 
minem [udaica eruditione clarum v. 6, 10. qui hiftoria 
_ gentis fuae vus fit ad cauflam agendam, errores commi- 
fille, quibus, cum inter fynedros homines docti ellent, 
caulae fuae male confulturus, et aduerfariis maximam ca- 
lumniandi occafionem pracbiturus fuillet. Paeterea Lucas, 
fedulus veri indagator v. Eu. 1, 1 fq. qui etiam, vt per- 
quam probabile et, hifioriam Stephani ex vre Pauli audi- 
üerat, fi eius oratio errores contineret, cum eos corrigere 
nollet, haud dubie ea de re lectores monuillet. Si vero 
haec oratio. non continet errores ,. id quod deinceps ad fin- 
gulos verfus docendi occafo nobis fuppeditabitur, argu- 
‘mentum ab erroribus depromtum nullius ponderis elt. — 
Oratio ipfa ‘inter dicendum ab auditore calamo excepta 
ef." ,,Siquidem habebatur oratio (vtor verbis Heinrichfii 
Exc. p. 585.) a Stephano, ob eloquentiam prae aliis omni- . 
‘bus confpicuo ét infignito, qui cum omnes audientes vi 
‘et fapientia eorum, quae perorabat, ita foleret flectere, vt 
nemo refiftere pollet v. 6, 10. iam, cum de re grauillima 
dicendum ellet, caula -defendenda, vita inflanti periculo 
éripienda, non folum multos tam amicorum quam inimico= 
rum alliciebat audiendae apologiae curiofos, fed et facil- 
lime ex his aliquem inducere potuit, oratoris difertiMimi 
férmonem, in tanto capitis periculo habitum, feftinante 
calamo excipere, ni omnem iisdem verbis, at tamen eius 
initium, ordinem, potiflima argumenta: quae cum poftea 
ex illius aétatis genio placerent et eloquentiffimi homi- 
nis facundiam tefiarentur, elaborari ab eodem domi ita 
potuerant, vt, quae inter dicendum non quidem literis 
mandari, fed memoria tamen teneri potérant, infereren- 
ur, oratioque effingeretur ad eam, quam Stephanus iple 


se Le 
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— habuerat, quoad fimilitudinem proxime accedens.* Quidui 
vero potuerit omnis oratio Stephani ab auditore literis 
mandari, cum hodienum, quo exemplo ipfe Æeinrichfius 
rem illufrat, reperiantur, qui clarioris oratoris facri: fer- 
monem integrum in templis calamo excipiant. Sed hanc 
fententiam, auditorem potiora orationis Stephani capita et 
argumenta literis confignalle, et domi orationem elaboralTe, 
Heinrichfius, Kraufius, alii, propterea tuentur, quod fic 
eo facilius explicari poffit, qui factum fit, vt nonuulla 
narrationi Veteris Teftamenti contraria in hanc orationem 
irrepferint. Caeterum quinam fuerit ille, qui orationem 
calamo excepit, delniri nequit, [ed credibile eft, fuifte 
aliquem e Stephani amicis, linguäe Graecae gnarum, Ste. 
phanus enim, Hellenifia, Graeca lingua vfus eft vid. v. 6. 
14, 4o. 43. 49. quam magna faltem concionis pars intel- 
ligebat v. not. in Prolegg. Comment. in Eu. [oh. praemiflis 


p. 50 fqq. ed. 3. 


1. 2. Stephanus interrogatus a fummo pontifice, num : 
ita res fe haberet? vt nempe teltes illi dixilfent: fratres et 
patres -audite me, inquit. Deus, fumma veneratione di- 
griffimus , apparuit Abrahamo parenti noftro, cum in Me-. 
fopotamia verfaretur ,. antequam Carris habitaret. uyÔoec 
àdehpoi vid. ad 1, 11. populum circumftantem his verbis 
alloquebatur, vt voce marégeg allellores fynedrii. Sic Ro- 
-mani quoque fenatores patres vocabant. 6 Osôg The d6Ene] 
vertunt: Deus /plendore et maiefiate infisnis, alii: Deus 
benigniffimus et potentiffimus vel optimus maximus P[, 19, 
1. Joh. 11, 4o. Rom. 9, 23. Mallem interpretari, Deus 
gloria et honore, veneratione digniMfimus v, PL. 24, 8. 29, 1. 
96, 7. 8. Apoc. 4, 11. cum Slephanus in eo fit, vt a le 
depellat criminationem Judaeoïam, fe contumeliole in 
Deum elfe locutum. Xugéar Hebr. j1n apud LXX  Xagôu, 
vrbs Mefopotamiae, a fcriptoribus exteris Kuga, Carrae, 
-dicta Herodi. 4, 13. 7. duaroifovra êv KuGéoug ts Meco- 
morauiag, ad Eupbraten fita, clade Craffi nobilitata v. 


+ J 
252 ACTA APOSTOLORVM, 


Lucan, Pharfal. 1,105 f, Plutarch. V, Craffi p. 184 fq. ed. 


Aid, Stephan, Byzant. v. Kugéo.  Hieronymus de locis 


Hebraicis ‘F. 2. Opp. p. 427. ed. Martian. Cellarius Geogr. 
Plen, L. 3. c. 15. p. 617 fs. dp9n] nempé Vre Chaldaeo- 
rum v. Gen. 11, 31. cuius vrbis mentionem quoque fecit 
Ammian. Marcellin. 25, 8. It via fex dierum emenfa, 
cum ne gramina quidem inuenirentur, folatia neceffitatis 
, extremae : dux Mefopotamiae Caffianus, et tribunus Mau- 
ricius pridem ad hoc miflus, ad Vr nomine Perficum ve- 
nere caltellum,. cébos ferentes ex his, quos relicius cum 


Procopio et Sebafiiano exercitus parcius victitans conferua- 


rat. Hanc Vrem Abrahami fille patriam, vel propterea 
probabile eft, quia ab Vre Ammiani, quae erat inter Neñ- 
bim et Tigrim, in Palaeltinam recta via euntibus, transeun- 
dum erat Carras fiue Charrane, vbi Terachus confedit, 
Accedit, quod Abrahamus, et qui eum fequebantur, No- 
mades fuerunt; nulla autèem terra Nomadum vitae aptior 
rat folitudinibus borealis Melcpotamiae, in qua Ammiani 
Fr fita erat: cuius quidem folum admodum ficcum et fte- 
rile ef, vt ager non coli polit, fed tantum pecora ibi 
pafoantur v. Ro/enmäüllerus in Scholhis ad Gen. 1 L Sed 


quae h. L leguntur, repugnare videntur locis Gen. 11, 31. 


12, 1. Etenim 1) #7 Gen. 1, c. nominatur vrbs Chal- 
daeorum, bsnw2> in, et ex terra Chaldaeorum Abraha- 
mus exiille dicitur coll. infra v. 4. ergo non exiit ex Mefo- 
potamia, vt h. 1, lesitur, fed e terra Chaldaeorum migrauit 
in Mefopotamiam, nam Carrae erat vrbs. Melopotamiae, 
Scilicet 7r fita erat in Mefopotamia boreali, ibi olim ha-' 
bitabant Chaldaei, hinc illa pars Mefopotamiae dicebatur 


etiam terra Chaldaeorum v. Xen, Anab. 4, 3. 4 Bochartus 


Phaleg. 1. c. 21. Schlüzerus von den Chaldaeern, in Eich- 
hornii Repertorium für bibl. u. morgenlünd. Literatur B.8. 
p.136. 130. Hezelius in Bibl. Reallexicon . v. Chaldaea 
et #7. Stephanus igitur v. 4. accuratius definiit, e qua Me- 
fopotamiae parte Abrahamus egrelfus fit, ex ea nimiruim, 
quae Chaldaea nominabatur, 2) Stephanus dicit, Abra- 
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hamum Deo monente et jubente reliquiMe.Chaldaeorum 
terram, Sed vt Gen. 11, 31. et 12, 1. legitur, Abraha- 
mus ämpellente Teracho patre inde exiit, et Carris de- 
mum oraculum diuinum aocepit. Veriflima hanc difficul- 
_tatem de medio tollendi ratio, plurimorumque interpre- 
tum affenfu comprobata, haud -dubie haec eft:. fecu- 
tus eft Stephanus traditionem Iudaeorum, Deum Abra- 
x hamo bis apparuille, primum in Chaldaea habitanti, de- 
inde Carris degenti, eumque fedes fuas relinquere iuMffe. 
Philo de Abrahamo T, 2. p. 11, 16, ed. Mans. ua 1% 
xekevoŸ var uestuvioruro — 70 uëv TOWTOY. ano Ti Xuk= 
daiwr y chaipovas YOQG — eg Tv Xuÿéuiwr 7h. 
Enevra OÙ uargüur VOTEQOY , #aù Gnû Tautns eig ÉTepor Tor. 
p.12, 8 Onwg Ô” où Befauwon tv puvsicaÿ dur êy dia 
voix maywregor, qnoir :abr@ 0 iepôs Àdyos — ueruvd- 
_crndr — dit rodro spy mowrnr Gnouxiuv dnd vie XaÂdaiwy 
yñc eg vyv Xagÿuiov Aéyerau noistoda. Îoleph. Ant. 1, 7. 1, 
ABouuos sarakeirec tv Xohdciur, éBdounxortra xal mévrs 
ëtn yEyoras, Toù Oeoù askeuouvras. add. ludith, 5, 7. Nite- 
. batur haec traditio, vt videtur, loco Gen. 15, 7. vbi Deus 
ita loquens FERER ego [um doua, qui te Vre Chal- 
daeorum migrare iuff. add. Neh, 9, 7. tu Joua , ; qui 
Abrahamum Vre Chaldaeorum eduxifti,  Haec verba, 
quae coll. Gen. 11, 31. hunc in modum explicanda funt: 
Deo moderante Abrahamus ex vrbe Vre Chaldaeorum 
egrellus eft, Iudaeoram magifiri proprie capiebant,. atque 
adeo de duplici vocatione diuina cogitabant, et ftatue- 
bant illo tempore, quo Terachus conlilium cepiffet fedes 
fuas relinquendi, Abrahamum quoque diuinitus admoni. 
tum elle, vt ex Chaldaeorum terra, migraret, eoque lu- 
bentius patrem fecutum elle v. Hezelius ad Gen. 1. 1 
Alu fiatuunt, Stephanum, vel eum, qui hanc orationem 
\elaborauerit, memoria lapfum elle, et narrationes diuer= 
fas quae Gen. 1. L. leguntur, confudiffe. Sed v. Argum. cap. 
Ali Gen. 12, 1, verbum 2x1 per plusquamperfectum 
_exprimendum putant, dixeral autem, et priorem v. 4, 


/ < 
284 ACTA APOSTOLORVM. 


-partem ‘referunt ad migrationem Abrahami e Chaïldaea, 
pofteriorem vero eiusdem verliculi partem, finita paren- 


thefi v. 1—4."ad profectionem Abrahami a Carris, pot. | 


‘ ; : M 
mortem Terachi. Quam tamen explicandi rationem ad- 


modum contortam et mere arbitrariam elfe, vel me non 


monente, cordatiflimus quisque intelliget. | TE 


3. 4. 8ée9e » tv. À. funt eadem fere .verba quae 

. léguntur in verf. Alex. Gen. 12, 1, Ôsdoo particula cohor- 
tandi, id. qd. äye v. ad Matth. 4, 19. plena formula ego 

8,98 legitur ap. Ariftoph. Thefmoph. 324, fed folent verba 

veniendi, eundi etc. etiam a Graecis optimae notae fcri- 

ptoribus faepius reticeri v. ObfT. Mifcell. Vol. 4. T; 2. p. 

282. Dorvillius ad Chariton. p. 706. xaxstder uET& T0 

amodaveïy Toy mratéoa #. Tv. À.] inde, mortuo parente, Deus 

eum transtulit in hanc'terram, quam vos nunc incolitis. 

Verum enimuero e locis Gen. 11, 26. 32. 12, 4. patet, 
= Terachum, Abrahami patrem, cum hic .in Cananaeorum 
terram migrallet, LX adhuc annos vixille. Nempe Abra- 
hamus ‘Teracho natus fuit annum aetatis LXX agenti . 


Gen. 11, 26. Abrahamus anno aetatis LXXV Cananaeorum 


regionem petiit coll. Gen. 12, 4. quibus fi addideris annos 
LXX, migrauit Abrahamus anno aetatis Terachi CXLV, 
et cum Terachns vixerit annos CCV. vid. Gen. 11, 32, 
fuperfunt LX anni, quos Terachus polt Abrahami disces- 
fum vixit Varias vias ingrelli funt interpretes, vt ex hac 
- difficultate fefe expedirent. Ænachtbullus, Capellus, ai, 
Hebraicum textum Gen. 11, 32. e textu Samaritano emen- 
dandum, atque adeo numerum CCV in CXLV mutandum 
cenfent. Sed in codice Samaritano numerus mutatus fuille 
videtur, vt cum chronologia conueniret, :et Samaritanos 
etiam aliis in locis. textum interpolale conftat vid. not. 
ad [oh. 4, 20. et Michaelis in Comment. de Chronologia ; 
Mofs poft dilauium , quae inferta eft eiïusd.' Commentatio- 
nibus Societ. ‘reg. Gotting. per annos 1762 — 1768, Ali, 
Stephanum memoria lapfum elfe autumant.  Praeteréo ex- 
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. plicationes alias longe quaelitas et arbitrarias, quas qui 
_noffe cupit, adeat Lud. de Dieu, Wolfium et Heumanum — 

ad b. 1. Vnice vera eft, meo quidem iudicio, fententia 

: Michaelis, Kraufii, Mori, Ro/enmiülleri * aliorumque, qui 

 fatuunt, Stephanum etiam h. 1. fecutum elle traditionem 
ludaeorum, Abrahamum poft parentis mortem (nempe mo- 
ralem f. allegoricam), in regionem Cananaeorum migralle. 

* Philo de migr. Abrah. p. 463, 47. oùdéva toivuy rov êy- 
TETUYNxOTUY Toi vOuoug Gyrosir OÙxdc, OTL MQÔTEQOY uèv Ex 
fc Xolduïrÿs dvaorag yie APoauu Gunoer sig Xagéav* re- 
levrnouvros Jà adr@ To marpds êneide HO TUUTNG METEV- 

_dorarus, og Ôuoir môn Tonwy émoheryur nero a. Sci- 
licet Iudaei, vt Abrahamum ab neglectae fenectutis pater= 
nae crimine liberarent, fiatuebant, a Mole per prolepfin 
Terachi mortem narrari, quod, antea Dei cultor, factus 
fuerit idoloram cultor (v. Tof. 24, 2. Tudith. 5,.6. 7.) 
atque adeo, vt omnes fcelerati et impii, Terachus quoque 
pro mortuo fuerit habendus, cum Abrahamus in Palaefti- 
nam migraret. Hinc dicebant Iudaei: Abrahamus poft pa- 
tris mortem (np. moralem) in Cananaeorum terram pro- 
fectus eft. Notabilem hanc in rem locum attulit Michaelis 
1. L 6.15. e Ra/chii commentario, verba funt: cur ergo 
per prolepfin mortem Terachi retulit [criptura, pofuitque 
ante exitum Abrahami? : Nempe ne res omnibus obuia: 
et facilis intellectu effet, dicerentque: non feruauit Abra= 
hamus praeceptum de honorando patre, fiquidem illum 
’reliquit, abiitque! mo vero vocat illum fcriptura mor- 
tuum , fiquidem mali, etiam dum viuunt, appellantur. mor- É 
tui, tuftique, etiam pot fata viui, vt Benaias filius 
Loiadae filii (5n w*N) viri viui. Alios Rabbinorum locos 
laudauit Lighuifootus in Horr., Hebrr. et Talmudd, ad h. 1 
cf. etiam Hieronymus Opp. T. 4. p.94. uerouxibeuv notat, 
facere, vt quis fuam Jedèm mutet, incolam in aliam.re- 
gionem habitandi cauf[a transferre, vt infra v. 43, 


5. Verba ya 'oùx Edoxey aèr® #. v. À, proprie fonant: 


FÈLRA Mie : 
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nec ei in hac:terra poffeffionem, ne pedis quidem fpatium 


conceflit, Jed promifit eam illi poffidendam etc.  Verum 
enimuero Abrahamus ab Hethitis agrum emifle perhibetur \ 
Gen. 23. Hinc Drufius, Schoettgenius, Bengelius., mo- 
nuerunt, Abrabamum Hebronis agrum, non ex diuina pro 
miflione; fed-iure emtionis polfediffe. Quae tamen ratio 
prorfus inepta iudicanda eft, cum in V. T. faepius, etiam 
emtione comparata, a Deo data dicantur. Quare alii ob- 
feruarunt, Abrahamum polledifle quidem agrum illum, fed 
_ fedem fixäm non habuille in Palaeltina, hoc fignificari 
verbis oùx &duwxey adr® xAngovouiuv. Haec vero explicatio 
_erguta magis quam vera elt, Aduerfantur ei verba adiecta, 
où0è Buæ wodds, deliderantur praeterea exempla idonea, 
quibus ea fignificatio, quam hi interpretes vocabulo À7- 
goyouix fubllituunt, comprobetur. Rectius alii interpretes 
&dwxey exprellerunt, dederat. Sed quo facilius procedat 
-oratio, oùx politum exiftimandum eft pro oùrw v. not. ad 
Joh, 7, 8 Marc:11, 13. ÂÎam vero verba vertenda funt: 
‘nondum ei dederat poffefiionem in hac terra, ne latum 
guidem pedem, et tamen eam ipfi, pofteris nimirum ip/£us, 
poffidendam promifit, etf nondum prolem haberet. Lau- 
datur Abrahamus, quod fidem habuerit promiflioni diuinae, 
poñteros ipfus Palaeftinam occupaturos elle, cum ipfe non- 
dum in illa regione agrum, nec vbi pedem figeret, pofi- 
deret, et ne prolem quidem haberet. #Âmoovouix vt Hebr. 
n0n proprie notat haereditatem, rem haereditale acquifi- 
- tam Matth. 21, 588. Marc. 12, 7. deinde adhibetur de pos- 
fefione quacunque, inprimis de Cananaeorum terrae f. . 
Palaeftinae pofleffione Ifraelitis diuinitus concefla 2 Macc. 
2, 4.17. al, h, 1. fignificat pofléfionem, agrum peculiarem 
et proprium, Land, vt lof, 13, 23. 28. wbi de terris ad- 
hibetur, quae vnicuique Ifraelitarum familiae contigit. 
Biua modos elt pedis Jpatium, où Bu modos ne latum 
quidem pedens, ne tantillum quidem, in quo planta pedis 
poni poffits Locutio prouerbialis, qua nec tantulum, feu 
| plane nihil, fignificari folet v. Deut, 2, 5. add. Gen. 8, 9. 


cagvæ VIE :5. 6, 297. 
# | 
à Simili( locutio eft ap. Cic. ad Attic, 13, 2, guomodo nune 
eft, pedem vbi ponat in fuo, non habet v. Wlfienius ad 
-b.l. xai tamen v. Iob. 1, 10. 5,,40. 6, 35. érnyyeiuro 
. proméfit ; refpiciuntur loci Gen. 12, 7. 13, 15, 17, 8. sig 
Hatücyeouy pro sig, Vel, wgre xaréyeuv uÜrmr. Vocabnlum 
. #arüoyeotg,; quod in verfione Alexandrina refpondet nomi- 
nibus Hebraicis n5n5 Num. 33, 54. 36, 3. .ninx Gen. 47, 
11. indicat, kabitationem, pofféffionem, \ofeph. Ant. 9 1.2. 
vbi lofaphatus precibus Deum implorat, vt fibi concedat 
victoriam de Moabitis réportandam, où ty n° aëroÿ d0- 
Dour yir cg sarüoyeouw Gpehéodte néqeiow aùTog qui eo 
animo venerint, vé illos de poffeffione terrae deturbarent, 
in quam habitandam eos immiferit. Verbum xaréyew pro 
. énhabitare, poffidere, legitur ap. lofeph. Ant.1, 11.,4. 2, 
7. 2. Philo Leg. ad Cai. p.1014. C.  xai To oméquure aù- 
Toù nempe ipftus pofteris v. Gen. 12, 7. Hebr. 11, 9. xuù 
explicantis, nempe, fcilicet, vt faepius.  Abrahamo Palae- 
fiina eatenus poilidenda promittebatur, quatenus polteri 


iplus eam occupaturi ellent, 


6. Laudatur a Stephano locus Gen. 15, 13 fq. e ver- 
fione feptuagintauirali, et quidem memoriter, Verba ibi 
funt: ui èG6é9n nooç APoau JU UV yrG07 ÜTe TAQOUwOY 
‘Zcrau ro cméqua cou êv y} oùx dia (Hebr. Nù YIN2 77 
Dnb), #0) 2a#woovoiv adro, ai dovAwooucuy WÜTOUS, HUi TU 

. mrewrooovouw avroùç:(Hebr. nn 1351 01321) TETOUXOGLG. ÈTM 
To dà EDvoc d êuy Jovhevowor, x ju era. dè Tubra 
ÉÉchedoovras dde er émooxevñg mohkie. Vocabulum muç- 
ouxog quo Alexandrini Judaei expreflerunt Hebr. s3 Gen: 
1. c. 23, 4 Ex-2, 22. nolat, peregrinum, aduenam, hofpi 
tem. Hefychius: maçouxos' Eévor, nageridmuor.. Sic Tap= 
ouxsiy peregrinari in aliquo loco legitur ap. Iocrat. Pane- 
gyr. c. 43. ëv y} Ghloroia in terra peregrina, in Aegyplo. 
xai dovlooovorr abroùc ai xaxwoovouv eos feruilule prement 
et vexabunt, nempe où rs yñe aAloroius vd ouwmor, Âe- 
gyptii. xuxobv Hebr, sn Gen. 19, 9. Ex. 5, 22. Je 


a i où? . R +2 
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traclare , afligere vt v. 19. 12, 1. Xen. Hiero. 2, 2. vbi 
ei opponitur 6ymou V: H'etfrenius adh.Ll ëêrn Teroax0o1e ] 4 
per annos quadringentos. At ‘enimuero Ex. 12, 40. feruitus 

Aegyptiaca duralfe dicitur annos CCCCXXX. idem et Lo- 

fephus tradit Ant. 2, 15. 2. ‘xavélunov tv Aiyunror uetd | 
|Érm moiunovra ua) Terguxoouwx reliquerunt Aegyptum anno 
quadringentelimo tricefimo, fed Gen. 15, 13. feruitus illa 4 
CCCC annis terminatur. Scilicet Stephanus numero ro- 
. tundo vfus efi, quo nihil fere frequentius apud hiftoricos. 
Sic et lofephus ib.:9, 1: et B. [+ 5, 9. 4: éam nonnili 
CCCC annis circumfcribit v. Krebf£us ad h.1.: Haud pauci 
autem interpretes fiatuunt, Ifraelitas tantum CCXV annos 
in Aegypto commoratos elle, atque adeo fpatium CCCC 
fie potius CCCCXXX. annorum, non tantum ad tempus 
feruitutis Aegyptiacae, fed etiam ad Patriarcharum, Abra-. 
hami, Ifaaci et lacobi peregrinationem in Cananaea refé- 
rendum elfe contendunt v.' Æammondus, Lud, de Dieu, 
Calouius, Wolfius ad h.1. add. ZLilienthalius in libro infcri- 
pto: die gute Sache d. Offenbarung Th. 7. p. 282. Nititur 
haec fententiajinprimis loco ep. ad Gal. 3, 17. vbi fermo 
eft de promillione Abrahamo data, et lex quadringentis et 
triginta annis poft promulgata dicitur. Praeterea prouo- 
cant huius fententiae defenfores ad textum Samaritanum 
Exod. 12, 4o. et verfionem Alexandrinam. In illo enim 
legitur: VAN 1222 Van Vu awN on12N1 bnaws 25 swips 
psy haec habet: 7 Ôè xaroimois Tüv vior ‘lopamà ÿv #ar- 
Genoa». &v yà Aiyénro nai êv y} Xavaur (in cod. Alexan- 
drino additum legitur: œvroi #aù où météges aurwv) êrn 
Tetoax0ovu ruüxovra. [| Hinc fuerunt etiam, qui locum Ex. 
12. vel ad codicem Samaritanum, vel ad verfionem Alex- 
andrinam refingendum elle iudicarent v. Deylingius Obfl. 
Sacr. P. 1. p. 38. qui tamen recte monuit, hoc non elle 
nodum foluere, fed fecare]. Laudant denique etiam locum 
lofephi Ant. 2, 15. 2. vbi is tantum CCXV annos habita- 
tionis [fraelitarum in Aegypto PRE HOTÉAUTOY TOY Ai 
TTTOY LETE ÈTN pin qu xud TETQUXOGUE, } TOY TQ00VOY_ muy 
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ABouuor sg va Xovavaiar EDeiy Tic à ri pére 
VUOTAGENS Eig Tyv a dm yevouérne, duuxooious  moùg Toi 
dexantévre évuuvroig Vorepor reliquerunt Aegyptum anno qua- 
_dringentefimo tricefimo , pofiquam ldbrahamus pater nofier 
in Cananaeam venit: et poft Iacobi migrationem in Ae- 
gyptum anne ducentefimo quinto decimo. His vero argu+ 
mentis ab aliis oppoñta funt haec: :1) Quod locum Pauli 
-ad Galatas atlinet, quia annorum ante' lacobi abitum in : 
Aegyptum, nulla plenior computatio extabat in V. T. et 
Pauli confilium non erat, vt certus et accuratus ad ratio- 
nes chronologicas exactus annorum numerus commemorare- 
tur, hinc vulgarem et notiffimam inter Abrahamum et Mo- 
fen praeterlaph temporis periodum adhibuit, parum folli- 
citus, vtrum rationibus temporum magis conueniret, fi ho- 
rom annorum initia ad Abrahami, an fi ad [acobi tempora 
referrentur v. Koppius ad Gal. L c. 2) Argumentum a con- 
fenfu textus Samaritani cum verfione Alexandrina defum= 
tum, non magni ponderis elt.  Etenim aut feptuaginta in- 
terpretes paraphrafias egerunt, et textui gloffam fuam in- 
feruerunt, quae inde in nofiros codices Samaritanos veuit ; 
aut LXX e codice Samaritano transtulerunt, vt oftendere 
ftuduit ÆafJenkampius in commentat. de Pentateucho LXX 
interpretum Graeco, non ex Hebraeo, fed Samaritano textu 
conuerfo Marb. 1765. In rebus etiam ad chronologiam per- 
tinentibus, Samaritanus textus et LXX fubleftae fidei funt, 
cum librarii iuniores vtrumque textum ex certo fyflemate 
emendare folerent, vt docuit Michaelis in Commentat, de 
chronologia Mofs ante diluuium (. 4 fqq. et, de chrono- 
logia Mofis polt diluuium {. 10. 13. 3) Si rm verouxoo 
h. 1. referuntur etiam ad peregrinationem Patriarcharum, 
non quadrant verba: xai doulwoouow | aÜTuUg HO HOKKOOUO LV 
4) Si Ifraelitarum commoratio in Aegypto tantum CCXV 
annos comprehendifle fiatuitur, non facile perfpicitur, 
quomodo illi tam breui tempore, ad tantum numerum 
crefcere potuerint. -5) Locus lofephi Ant. 2, 15. 2. a li- 
brariis, qui Graecis bibliis aflfueuerant, corruptus, et ad 
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chronologiam' LXX fiterpéethih emendatus eft; quod et in 
aliis Jlocis factum elle docuit -Erneftius in Exercitatione 


: Flauiana prima. Haec fi quis nulla adhuc opinione prae- 


1 


occupatus collegerit, concedet facile, praeoptandam elfe 


fententiam eorum interpretum, qui Ifraelitas CCCCXXX 
annos in Aegypto commoratos efle cenfent. cf. Koppius in 
Progr. quo lfraelitas non CCXV fed CCCCXXX annos in 
Aegypto commoratos elle, eflicitur. Gotting. 1777. (coll. 
Michaelis Oriental. Biblioth. T. 12 p. 22 fs) in Sylloge 
Commentatt. theologg. a Potiio et. Rupertio edita Vol. 2. 


pe 255 fs. ofenmüllerus in es ad Exod, 12, ea add, 


Deylingius À. ©. 

7. »oww puniam; woivev punire, fupplicium fumere 
Ioh. 18, 31. vt vou PI. 7, 12. Ex. 12, 12. Prou. 19, 29: 
Sap. 11, 9. nul Aargetoovoé pou èy T@ Tomw Tourw] et me 
ën hac ip/a terra colent h. e, in Palaeltina, vbi tum Abra- 
hamus erat. y To vonw tour id. qd. êv tÿ y} rabrmr 
pouitur enim vocabulum +omog etiam de regionibus v. ad 
Ioh.14, 2. Xen. Anab. 4, 4, 21 6 rurog oùroc ZAquevin ëna- 
Astro m mo0ç Écnéoav. add. Herodi, 3, 14. 2, Ifocrat. Euag. 
& ÿ c. 12. Haec vero ïpfa vltima verfus verbat xx) Au- 
Tosvoovos # T. À. non leguntur Gen. 15, 13 fq. Xreb/fius, 
alii, obferuant, rem iplam inueniri Gen, 15, 18, (legitur 
ibi: pofteris tuis hanc terram dabo) etli non iisdem verbis, 
ipfo tamen fenfu, cum enim occupalent Ifraelitae terram 
Cananaeorum,; ibi quoque eos Deo cultum praellitille, 
Sed verior eft haud dubie aliorum interpretum ratio v: 
Molfius ad h. L qui haec verba ex Exod. 3, 12. defumta 
elle putant. Etenim mos erat magilirorum Iudaeorum, 
quem fecuti quoque funt fcriptores N. T. cum laudarent 


_V. T. eflatum, verba alibi prolata, eaque interdum etiam 


nonnihil immutata adiicere, atque ita rem amplificare v. 
Surenhulius in GBiBlw #arollayñe. Hunc morem imitatus 
elt quoque Stephanus, et laudato memoriter loco Gen. 15, 
15. adiecit verba Ex, L c, ita, vt ea paulum immutaret, 
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Hinc néc ait ea omhia Abrahamo dicta elfe, fed Roigiis 
citer, ldÂnos dè ovrog 0 Oeog.. “Legienet autem Ex, L c. 
Aarosvoers 19 Oeù y rO doper tovro. 
! ‘ »' à 
8. nai Sdowxer andré duxO nn negurouñs tum , poltquam 
* ei promiflionem illam dederat, Deus ei circumcifionem 
praefcripfit. diaÿnxn eft omnino confitutio, dispo/itio 
quaecunque, vnde foedus, pactum. Foedus, pactum, cum 
-conftet promiffionibus » et conditionibus, lesibus: diudrxn 
vt Hebr. n53, notat, promiffiones v. not, ad Act. 3, 25. 
et leges, praecepta v. Ex. 19, 5. Hof. 6, 8. Foederis notio 
ab h. 1. aliena eft, circumcilio enim non dici poteft foedus, 
nec, foedus ferire exprimitur formula n°93 1n3, ddova 
duadmemr, ed na n95.[ np. Sed Ggnum foederis dici 
poterat crc Ër à Signum foederis eft illud, in quo 
cognofcitur, nobis elle foedus cum aliquo. Dicitur autem 
‘cireumcifio Gen. 175 11, N993 Non omqueïor diudyume, et 
v. 13. fimpliciter n+53 dadyxn h. e. fignum foederis, quo 
Abrahamus et eius pofieri veri Dei cultui obliringebantur, 
quoue cognofcebatur, Deum promifliones dedifle, . quas 
feruaturus effet. Poflent ergo verba nofira reddi: dedit, 
praelcripft ei fignum foederis, circumcifionem. Sed haec 
nominis Gadmxn fignilicatio infolentior eft, rectius ei fub- 
jicitur notio mandati, legis, vt adeo verba Bmpliciter ex- : 
primenda fint: dedit ei praeceptum circumcifonis, prae- 
fcriplt ei ritum circumcifionis. ,,#ai polt eximia illa pro- 
miffa. Hoc quoque ad propolitum Stephiani pertinet, ne 
crederetur, circumciñonis obedientiam fuille cauffam pro- 
miflorum.“  Grotius. yai oùrog éyévrmoe — Tÿ 6y00n et 
Abrahamus, /aacum ipfi natum die octauo circumcidit. 
Particulam oùrwe Wahlius in Clau. N. T. recte explicuit: 
|ita,- vt nolet praeceptum. Dei de circumecidendis maribus, : 
genuit. Senfus: pot legem de circumcifione ipfi datam, 
Haec enim particula a fcriptoribus Graecis etiam ita po- 
nitur, vt fententia quae praecedit, repsteudere fit vt Cebet, 
tab. c. 19. ed” OTay xad4QD 00 ; OÙTOG aÜroug eiçaye 
Kuin. Comm, Ed. II. Vol. IP. Q 
N_ 
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TÔS tüçg Aosrg. add, Xen, Mem. 1, 4, 17. Act. 28, 14. 
v.ct Herman. ad Viger. p: 793: 933. ed. 3. rargoyas h. 1. 
ue auctores et principes ; irargués tribus ; Hefych. au 
tou, quan. ES ergo h. L muraaoyne id. qd. phAneuee: 
Hefych qulagyos, quhïs 0 sea 


îi 


\ 


9. Énlwcavteg inuidia ducti: Énkoùy inuidere, refpon- 
det Hebr. 2h Gen, 30, 1. 27, 10. Sir. 9, 11. wy Enhoons 
doËur auagrwkoë. add. Act, 13, &5. Hefych. Emo, poor. 
Id. énhwoer, pd ornser.  r0v ‘luoyp @médovro eic Aiyvnror ] 


vendiderunt Lofephum in Aesyptum [cl. abducendum. Fre- 


quens eft Da breuiloquentia fcriptoribus Graecis et He-' 
braeis v. _Glaffius Phil. S. p. 185. Homer. Odyf. 15, 386. 


99” érépuocav T'oùd” drdçpos moûc dœuaÿ” [ed addita verbo 


‘ducendi ib. V. 427. mréqaoar dé ue dede” Gyayovres. Todd 


“drdgès mQÔs | douxd. BST 17, A2. avrao ëu° eiç Kv- 


(TQ0Y Éciro er à Gvtidouvtr tum me in Cyprum abducen- | 
dim tradiderunt ROIPRE ObHéo. Herodo. 2, 56. Ty pëv 


. adTÉOY ‘ë AuBonr, rnv dè èg tyv “Ellida Gmédorto alteram 
/ eorum - in Libyam, \alteram in Graeciam vendiderunt. 


Xen. Eph. 5, p. 71. releve Gmod006 dc (Z4vdiav ) eis Tru 
hiuy. add. 2 Macc. 4, 32. YOUOWUATÉ TG — TETQUXWG Elg 
Te Toy. ai Tüg xvxkw mods. Nos quoque fimiliter di- 
cere folemus, einen wohin verkaufen, Exempla plura v. 
2h Elsnerum et Wolfium ad h.1 Z. Bo/ium Ellip£. fub v. , 
aruyeu p. 585. ed. Schaeferi et Æemfierhufium in Ob® 
-Mifcell. Vol. 6. p. 343. «ai Yv. Ocdc uer œüroù] Hebr. 
nn nn 5 /ed Deus ei fauebat h. e. ei in fumma pe 
riculorum grauitate auxilio fuo aderat, fehéemrque fusce- 
ptis pracbebat euentum. De formula eirac uert ruvos He- 
braeis perquam familiari, nec vero. etiam Graecis inufitata, 
quae de variis ac multiplicibus fauoris diuini documentis 
adhiberi foIet Y: Krebfis us 2 Loesnerus ad h. 1. et nos ad 
Joh. 3 +, 
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| 
10. xu) Edwxey adrd — Aiyünrou] dedit pt gratiofus 
effet fapientia apud Pharaonem, Aegypti regem.. yüow xüi 
copéur, cum. Grofio, Rofenmällero, Loesnero, aliisque 
per figuram £» Où Ôvois. dictum puto pro ydguw copies 
_ dedit, vt fapientia fauorem regis fibi conciliaret, Per 
coqyiay Arebfius et Loesnerus intelligunt fomniorum. inter- 
pretandorum facultatem; recte, [ed refpicitur quoque hoc 
vocabulo, lofephi prudentia, conflio regi dando probata 
v. Gen. +1,, 33 fs. ai xaTéornoey — oinov adrod] qui eum 


Aegypto et omni domui fuae praefecit. xaréornoev cum, . 


vt contextus docet, ad regem Aegypti referendum.fit, #oœi 
‘ obtinet vim pronominis relatiui v. not. ad Marc. 2, 15. Ioh. 


15, 6. oixoç aula. LXX. Gen. 50, 4. ñÿ45 n°2 vertunt: Ôv- 


vacrag Dapau. 


11—13, Orta autem fame et miferia magna per 


-omnem Aegyptum et Cananaeam, vé maioribus nofiris ali-. 


menta non fuppeterent. Gen. 42. y0pracuu tam de pabulo, 


| cibo pecudum v. Miünthius ad h. 1 quam de sictu et all- L 


mentis hominum ponitur, refpondet ei h. 1. v. 12, voc. 
oita vid. not. ad Matth. 5, 6. Sturzius de dialecto Macedon. 


et Alexandrina p. 201 fq. oîra frumenta, in verlione Alex- 


andrina exprimitur hac voce Hebr. “ui annona, Gen, 42, 
2. et 337 frumentum Deut. 11, 14, v. Ffcherus de vitiis 
Lexx. N. T. p. 301 fq. &v deuréow fcl. yoorw cum altera 
vice fames Cananaeam inuafiffet Gen. 43. aveyvopio®n Co 
gnofcendum fe praebuit Hebr. viinn Gen. 45, 1. Vulg. 


Lrasm., Beza, ali, ag EnStLe ef Zo/ephus a rs Juis 
id. qd. ümo rwv Gdelgüy udroÿ: [ed vt recte monuit Lud. 
de Dieu ad h. L non actio fratrum indigitatur, qua ipf 
Jofephum agnouerint, fed [ofephi potins, qui fe iplis aperuit. 
_Hinc bene'Syrus et Arabs, notum fecit Jo/ephus fe ipfum 
Jratribus fuis. #4 

14. Gnocreilug Ôë ‘lwonp uerexuhéouro To Taréon 
mifié Iofephus nuntios, qui arcefferent patrem etc. ümo- 
otédheiv vt Lat. mittere vw, Cic. Verr. 4, 12, ad Diu. 7. 


Q 2 
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26. ita poker vt fit, nuntium » Vel, lteras mittere v. 
Dorvillius ad Chariton. p. 51. Kortius ad Salluft. B. C. 


©. 32, cv yuyaîc éPdounxovra mévre] explicant: ëy wuyuts 


éBdoprixovre TÉVTE CNRS vt Deut, 10, 22. êy éBdo- 


_ pyaorra wuyois (LL. cuniorausvos) xuTéBnoav OÙ MUTEQES OV 


sig Aiyunrvov vid. Glaffius Phil. S. p. 137. Lamb. Bofius 
de Ellipf. p.656. ed. Schaef. Wahlius in Clav. N. T. Vol. L. 
p. 275. y vertit, ad, circiter, gegen, an, quam tamen 
huius praépoftionis fignificationem nullo alio exemplo_ 
comprobauit. Bretfchneiderus in Lex. Manual. fub. v. êy 


_ m. 7. banc praepolitionem reddendam elle ftatuit cum (our) 


vid. nos ad 20, 32. cui tamen interpretationi non fauet 
contextus, Sed in hoc loco conciliando cum loco paral- 
lelo Gen. 46, 27. valde fe torferunt interpretes. Etenim 
Gen. 1. L add. Ex. 1, 5. Deut. 10, 22. textus Hebrai- 
cus LXX tantum capila familiae [acobi numerat, vt Iofe- 
phus Ant. 2, 7. 4, 9, 3. 6, 5. 6, v. Krebfius ad h.L. Ste- 
phanus autem et Alexandrini Gen. Ex. et Dent. IL cc. eam 
LXXV. hominibus confitille tradunt. Varias vias, vt ex 
hac difficultate fefe expedirent, Higreln funt interpretes. 
Beza quidem legi volebat éBdourxovra nüvreg, quod poltea 
mutatum fit in mévre, et in codd. LXX ‘interpretum intru- 
fum. Sed vt fcienter animaduertit ad h. L. Xrebfus, haec 
coniectura ipli linguae aduerfatur, cum T0 navrs fine fo- 
loecifini labe adiungi non poflit voci yvyais, cum dicendum 
fuillet récux. Aduerfatur praeterea etiam. huic coniectu- 
rae codd. et verfionum antiquarum omnium confenfus. Ple- 
rique interpretes, Stephanum , Helleniltam, verfioni Alex 
andrinae affuetum, atque Mofen, aliam computandi ratio- 
nem inülle, ftatuunt. Verum et hi interpretes magnopere 
inter fe disfentiunt. vid. Æolf£us et Bowyerus ad h, 1. Li- 
lienthalius , gute Sache d. gôtl. Offenbarung B. 3. p. 53 fs. 
Calouius; Buddeus, (Hif. Eccl, T. 5. p. 335.) Xreb/fius, 


_ Loesnerus, Rofenmiüllerus, ali, opinantur, Mofen, qui 


LXX tantum hominum mentionem fecerit, eos intelligere, 
qui in Aegyptum cum [acobo venerint. Stephanum contra 
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et Alexandrinos Iudaeos, qui LXXV. homines nominarint, 
. de ïis Jocutos elle, qui in Aegyptum a lofepho inuitati 
‘fuerint, eos fuille LXXV. fi vxores lacobi, Rahel, Bilha 
_ et Silpa, ac filii ludae, Ger et Onan annumerentur; mor- 
tuos quidem elle illos Iludae filios ante aduentum in Aegy- 
_ptum, mortuam etiam Rahelem v. Gen. 35, 19. id: vero 
ignoralle lofephum. Sed praeter Rahelem etiam reliquae 
vxores. lacobi, Lea (quam hi interpretes-non annumerant 
a lofepho in Aegyptum inuitatis) Bilha et Silpa mortuae 
erant v. Gen, 49, 31. 43, 7. 44, 19 [. 46, 5. idque haud 
ignorabat lofephus v. Gen. 43, 7.44, 19. praeterea Gen. 
46, 26. omnes ibi nominati ex lacobi femore egrelli di- 
cuntur, quod vxoribus iphus non conuenit, et diferte ibi 
quoque notatur, vxores filiorum lacobi non elle numeran- 
das, Longe probabilior eft locum noftrum cum illo Gen. 
conciliandi ratio, quam fecuti funt Capellus, Hammondus, 
Wetfienius, Michaelis, Kraufius, Rofenmüllerus in Scho- “ 
lis ad Gen. 1. 1. ali. Obferuant nimirum, Alexandrinos, 
quos Stephanus fecutus fit, annumerafle Iacobi pofteris 
quinquefilios Manaflis et Ephraimi, in Aegypto natos, hos 
enim, a Mole omillos, quod ferius nati elfent, quam laco- 
bus Aegyptum peteret, ab Alexandrinis Gen. 46, 26. ex 
Paralip. 7, 14. diferte additos elfe. (Ex hac recenlione 
nominum nepotum lofephi facile. quoque poteft vanitatis 
conuinci nonnullorum interpretum coniectura, (v. Æol- 
_fius in Curis ad h.L) lectionem éfdoumrovre mévre, ex 
librarii, numerales notas male legentis, ofcitantia elfe 
prognatam.) Neque huic quam attulimus difficultatem 
tollendi rationi opponi potelt, illos quinque Jacobi nepo- 
tes cum auo non defcendille in Aegyÿptum, fi enim haec 
valeret oppoftio, nec fumma Hebraei codicis ad LXX 
exfurgeret; nam in catalogo ibi numerantur eliam /o/e-. 
phus, Manaffe, et Ephraim, quorum primus non cum Ia- 
cobo in Aegyptum profectus el, in qua duo pofteriores 
nati funt. ,ltaque, vt Æammondus ad h.1. monuit, cuius 
verba adfcribere libet, numerus feu feptuaginta, feu feptua- 
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ginta quinque capitum, non eos proprie defignat, qui in - 
Aegyptum vna cum Îacobo defcenderant, fed progeniem 


Jacobi, pofiquam illic fedem fixerat, quorum quia maxima 


pars cum eo:venit illuc, ab ea omnium petitur denomina- 


. tioyÿ quamuis quidam eornm in Aegypto elfent nati, dicun- 


tur- omnes: cum eo defcendiffe, cum etiamnum effent in 
lumbis parentum, iuxta phraln et figuram facris fcripto- 
ribus frequentem, vti Leuis dicitur ab auctore epifto- 
lae ad Hebraeos Joluiffe decimas Melchifedeco, quamuis . 
multis poft annis, quam id fecit Abrahamus, natus fue- 
rit.“ Caeterum Stephani ‘aetate, diuerfimode numeratos 
elfe homines, qui eum lacobo fe in Aegyptum contule- 


runt, neque adeo vllo pacto de fcripturae:vitio cogitan- 


dum effe, docet etiam locus Philonis de migr. Abrah. p. 419. 


. B: vbi de numero SA agit, et vtrumque numerum 


COPRS STE 

4 3 

cna6::Néôn minori interpretationis diuerftati hic quo= 
que verfus obnoxius fuit, cum nonnulla contineat, quae 
hiftoriae Geneleos repugnare videantur. Etenim 1) laco- 
bus et duodecim Patriarchae h. L fepulti eMfe dicuntur Si 


 chemi, nul pererédnoav sig Svyèu mortui Sichemum trans- 


laté Junt, nempe ’luxoB voi où muréçeg quov coll, v. 25. 
Sed lacobus, vt confiat: ex Gen. 49, 30. et lofeph. Ant. 2, 
8. 7. fepultus eft in cauerna Machpela prope Hebronem. 
lofephi autem offa fecum duxerunt Ifraelitae, eaque fepe- 


: liuerunt Sichemi v. Gen. 50, 25. lof. 24, 32. Locus fe- 
puleri reliquorum lacobi.filioram in libris V. T. non me- 


moratur. 2) Abrahamus h. L. dicitur illud /épulcrum emille 
argenti pretio, a fils Emmori, patris Sichemi, 6 wynoato 
ABoaau runs Goyvoiou x. t: À. Verum non Abrahamus, fed 
Jacobus ab Hemori filiis, agrwm Sichemiticum, quem co- 
leret, emit centum Xe/itis h. e. auctoribus Alexandrinis, 
reliquisque interpretibus antiquis, centum ouibus v. Gen. 
33,19. Æbrahamus emerat ab Ephrone fandum et fpelun- 
cam prope Hebronem, qua pro /épulcro vteretur, pretiuim 


\ 
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_fundi erant quadringenti ficli argentei v. Gen. 23, 9. 
‘17. 18.  Hae difficultates, meo quidem iudicio, commo- 
 difime foluuñtur, fi ueretéünoav ét érédmony refeéruntur 
 iantum ad verba of maréoes mur, et vocabulum ZABouau 
tanquam fpurium e textu eiicitur, vt adeo verba reddenda 
fint : translati Junt Sichemum, et conditi in Jfepulero, quod 
emtum erat, argenti pretio, a jiliis Hémori, .patris S2- 
chemi. Scilhicet vulgaris Iludaeorum traditio erat, non tan- 
tum lofephi, [ed etiam vndecim fratrum ipfus offa Si- 
chemi fuille condita v. loca e fcriptis Rabbinorum a Light- 
fvoto et 7Vetfienio ad h. 1-allata Etiam Hieronymus 
ep. 86. Paulam matrem, eorum monumenta prope Siche- 
mum vidille tefiatur: venit Sichemum, atque inde diuer- 
tens vidit duodecim Patriarcharum fepulcra.  Hanc trac 
ditionem fecutus eft Siephanus. Sed lofephus Ant. 2, 8. 2. 
Hebrone Patriarchas fepultos fuiffe refert: relsurüoe 0 av- 
zoù #ai où GOEl pi, Énsavreg sddauorows êmi Tÿe Aiyüntou* 
HuÈ TOUTOY LÈV TU CUUUTE HOUIGHPTES METU YO0VOY AUTO. OÙ 
dnoyovor #aù où muideg Édoayur y XeBodr* ‘Tù dà Loc pro 
dovû Voregor Ore ueravéornour èx. vie Aiyvmrou où Efoaïo 
sig vyv Xuvavaiuv éxowouv moriuntur vero et fratres 
‘eius (Iofephi), cum féliciter in Aegypto vixiffent; quo- 
rum quidem corpora pot tempus aliquod pofteri eorum 
et filii Hebrone f[epeliuerunt. -Iofephi autem offa pofimo- 
dum, curn ex Aegypto migrarent Hebraei, in Cananaeam 
detulerunt. Duplex ergo ét diuerfa erat traditio. Nempe 
Hebrone fepulti leguntur Abrahamus cum vxoré Sara v. 
Gen: 25, 10. lofeph. Ant. 1, 17. Ifaacus et lacobus v. 
Gen. 49, 29. 31: [ofeph, Ant. 1, 22. 2, 7.'8. ibi etiam 
Adamus et Eua, fepulti perhibentur. Hinc Hebron, quae 
lof. 15, 13. 54. vocatur Kiriath Yan, e feñtentia Rab- 
binorum hoc nomen inde accepit, quia quatuor paria ibi 
Jepulta  fuere, Adamus et Eua, Abrahamus et Sara, 
1faacus et Rebecca, lacobus et Lea v Wetfienius ad 
h. L Jam quoniam Hebrone plures Patriarchae fepulti 
erant, nec in literis facris locus fepulcri vndecim lo- 


) 
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fephi tion indicatur; inde orta elt traditio, lofephi 
fratres Hebrone conditos fuille, quam traditionem, plu- F 


res Îudaeorum fequebantur et veram iudicabant, odio 


Samaritanorum ducti, in quorum potellate Stephani tem- | 


. pore Sichem erat. Neque tamen hanc traditionem fe 


probalfe omnibus, fed alios credidiffe Sichemi lofephum 
eiusque fratres fepultos fuille, ex fupra dictis fatis ap- 
‘paret, et confirmatur loco lofephi B. L. 4, g. 7. vBr de 
Hebronenfbus fcribit: gudeuouou 0 #. t. À. Stephanus 
_autem non memorauit lacobi fepulcrum, qui Hebrone 
conditus erat, fed fepulcrum Patriarcharem Sichemiticum, 
vi tacite innueret, Samaritanos Iudaeis tantopere exofos, 
non a Deo repudiari, etli eum non in templo Hierofoly- 
mitano colerent, Deï enim prouidentia moderanté factum 
elle, vt lofephus et Patriarchae reliqui in ea regione 
fepelirentur, quam Samaritani -incolerent. Ad verbum 
oymouro, Beza et Bochartus Hieroz. P. 1. Lib. 2. c. 43, 
Gr où sowoÿ coll. v. 15. Zacobi nomen fubaudiendum, et 
“ABoauu a Jectore quodam inconfderate additum _fuille 
exiflimant. Etiam Bauerus in Phil. Thucyd. Paul. p. 167. 
et Falckenarius in Scholis ad h. 1. hanc vocem ad glolfe- 
mata referendam elle fiatuunt. Recte. Tralatitium enim 
elt, haud raro omnes libros fcriptos falfam lectionem con- 
tinere vid. ad Marc, 15, 25. Fauet huic coniecturae 
etiam lectio cod. E. 6 marne mur, quae aperte glodema 
redolet. Scilicet ad œryouro adiecerat nefcio anis Ô ma-. 
to mur, el cum hoc nomine Abrahamus xur” &Eoynv in- 
figuiretur, adfcriplt alius *4Poauu, potelt vero etiam 
hoc nomen adiectum elle ab eo, qui, cum h. L fermonem 
elle videret de emtione lepulcri, cogitaret de fpelunca ab 
Abrahamo emta, vt in ea Saram fepeliret, cum recordare- 
tur, a Jacobo non eo confilio agrum ab Hemoris filiis em- 
tum elle, vt hoc agro pro fepulcro vteretur. Verbum 
@Yn6uto imperfonaliter accipiendum, monumentum quod 
emtum erat, welches man gekauft hatte, welches gekauft 


worden war. In verbis tuñçg äoyvoiou deelt praepoñitio 
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ävrè, plena locutio,  Gyr Tunis utivs eadem ellipls 

deprehenditur Matth, 10, 29. In textu Hebraico Gen. 33, 
19- legitur nomen nbwp, quod h. 1. per Goyvpioy expres.. 
 lum eft. Significatio nominis Xefita, incerta eft. De pe- 
_ cunia fignata non commode illud intelligi pole, monue- 
_cunt Dathius et Rofenmüllerus ad Gen. 1. L cum eius anti- 
quitas non tanta fit. JWichaelis pondus argenti fuille putat 
veterum, nobis ignotum. Æaber ad Harmari Beobachit. 
ÿb. d. Orient. ‘Th. 2. P. 18. cum vocabulum Syriacum 


Thu quod Hebr. nwswp refpondeat, pateram, vrceum, 
fignificet, Æe/ita fuille opinatur, vas argenteum, ant au- 
reum, cuius generis vafa antiquifimis temporibus, in ne- 
gotiis, loco pecuniae, et fic quoque in muneribus in vfu 
fuerint v. Gen. 24, 53. 1 Regg. 10, 25, Ex. 3, 22, Alexan- 
drini Judaei conuerterunt éxarov Gur@vr, intellexerunt, vt 
videtur, nummos agni imagine fignatos, .vt ex recentiori- 
bus Bochartus, Hammondus, alii, v. Bocharti Hieroz. P. 1. 

Lib. 2. c. 43. T. 1. p. 473 fs. edit. Ro/enmäülleri et Mi- 
 chaelis Supplem. ad Lexx. Hebrr. p. 2207 fs. *Euuoo rod 
Zuytu fel. marne coll. Gen,,33, 19. Stephanus Byz. in 
Juiduka n Ôd moi ëno Auddkov rod Ixügou vrbs a Dae- 
dalo (patre) /cari condita.  Exemipla huius ellipfeos plura 
alia v. ap. Glafium Phil. S. p. 120. L. Bofium de Ellipf. 
p. 376. ed. Schaefer. et Verheykium ad Antonin. Lib. p.214. 
b. Caeterum admifla hac, quam propoluimus, verborum 
huius verfus interpretatione, concedendum quidem el, 
Stephanum clarius mentem fuam exprimere potuille, fed 
quod paulo obfcurius locutus fit, condonandum eft fubito 
nec ex praeparato dicenti. Afferamus ïam pro inftituti 
noftri, ratione praecipuas aliorum huius loci interpretatio- 
nes. 1) Nonnulli ftatuunt *4foaau patronymice h. 1 fumi 
debere pro Æbrahamide h. e. pro Jacobo, Abrahami ne- 
pote, cum patrum nomina, pro pofteris, et quidem non 
pro tota tantum pofieritate et gente, [ed pro vno etiam 
fingulari homine interdum vfurpari foleant, vt 1 Reg. 12, 
16. 15, 6. v. #olfius in Curis, (p. 1106.) Hammondus 


t 


G 


a £ 
860 * ACTA APOSTOLORVI. à ds 
et Arebfius ad h: 1 Vertunt igitur: Patriarchae translati 
J'ant Sichemum et fepulti in fepulero quod_ Abrahamides 
1. ee Jacobus emit etc. MHuius interpretationis duritiem cum 
probe fentiret Zud. Capellüs ; legi malebat: 6 rod 24Bouëu 4 
fcilicet  éxyovog [. vios. vid. eitis Spicilegium notarum ad 
h. 1. 2) Clericus in arte critica P. 3, Sect. 1, ©. 12, 6: 4. 
| aliique a Calouio ad h.1. ludati, legendam coniecerant 
# LaxB- Et Clericus quidem fafpicabatur in éodd. primum 
fcriptum fuille IAB ie. ”JuxwB, fed literam ['obfcurins 
feriptam, aut laplu temporis deletam fuiffe, atque adeo 
Librarium, qui legilfet AB, fcripflle ? 4fouu. 3) Grotius, 
et qui eum fequuntur, pro Euudo refcribendum ? Epowr, 
et verba zoù Zvyèu expungenda cenfent, cum.ea etiam Syr, : 
Erpen. et codd. nonnulli omittant.  Sermonem. ergo elle 
putant de agro ab Abrahamo et lacobo emto, vt fenfus fit: 
ali, L partim, Sichemi, aliï, [. partim Hebrone funt fe- 
pulti in agro qui Ephronis fuerat, quem Abrahamus emit. 
Nütant particulam zu hand raro fgnificatu disiunctiuo, 
aut, vfurpari, vt 2 Cor. 13, 12. Matth. 18, 16. Ex. 12, 5. 
efto agnus mas vitulus de Guillo et de caprino pecore d ie. 
aut de caprino petore vid. Storrii Opufcc. T. 2. p. 246. 396. 
Grotius opinatur, nonnullos cum Iacobo prope Hebronem, 
nonnullos cum Tôfepho Sichemi fuiffe fepultos, et ita quoque 
iradilionem Jofephi (Antiq.) et Hieronymi facillime conciliari 
por. Sic quoque ftatuunt Bengelius in Gnom. et Lilien- 
thalius Th. 3. p. 45. qui polterior, Jofephi filios, Manaffen 
et Ephraimum, Sichemi fepultos fuiffe putat. Alii contra, 
nonuili lacobi fepulcrum prope Hebronem, reliquorumque 
Patriarcharum Sichemi refpici putant, atque adeo pluralem 
éréümoar per enallagen pofitum accipiunt pro fingulari, 
vt Matth. 26, 8. coll. [oh. 12, 4 4) Ex Papi fententia 
in Velthufenii Bremifchen u. Verdifchen theolop. Magazin 
Th, 2. p. 245 fs. Iofephus orationis fubiectum eft a v. 
916. verba êy wyuyuis — Aiyvnroy parenthefeos nota. a 
reliquis feparanda funt, particula dè polt xaréfm, quae 
etiam a nonnullis codd. abeft, delenda, * ABouat mutan- 
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dum in “Lans, et pro uereréü nor et PERS cum ver. 
Syr. et Ar. Erp. legendum eft, uereréOn et érédm. 5) Alii 
duas narrationes confufas elfe autumant, aut a Stephano, 
t Morus, Eckermanus à in theol, Byérägen Stn;p. 154. 
2 aut a librario v. Ro/enmiüllerus ad h.1. Nicolai in Felt- 
hufenii 1. 1 B. 1. p. 145. Alias aliorum coniecturas re- 
cenfuit Æolfius in Curis ad h. 1 


17.18. adoç à Gyyiber 6 wuigog w: 7. À] cum ap- 
Propinquaret tempus, quo Deus pur Abrahamo iure= 
iurando fancita Pare vellet.  yo0vos ris émayyehiag 
politum eft pro yo0voç Tic mÂnotoews TS éruyyehine tem. 
pus quo euentum habere debebat promifio. mc ouocsy vid. 
ad 2, 30. Promilerat Deus Abrahamo prolem numerofam, 
liberationem pofterorum ipfus ab eorum opprefloribus (coll. 
fupra v. 7.) et terrae Cananaecrum polfeflionem v. Gen. 
12, 7. 15,13 fq. 22, 16. Deut. 8, 18.-9, 5. hae pro- 
mifliones h. 1, innuuntur. àvéorn regiam dignitatem cepit, 
creatus ef. * Verbum Gvacrro vt Hebr. &1p etiam de aditu 
muneris publici, praecipue regii, viurpatur v. Ex. 1, 8: 
2 Regg. 23, 25. h.1, vid. et not. ad 5, 36. £rspog ex alia 
. familia ortus Lofeph. Ant. 2,9. 1. Aiyünrior &y qouv sd 
dno ’Luommov reruyoteg, dix yodvou unxog Am AuBévres, 
roi Tic Paouheiug eg Ghhor oinov uerclmhvdvias, euros êvé- 
Patoy rois Iogumhivous Aegyptii, cum lofephi beneficiorum 
memoriam temporis longinquitas obliteraffet , resnumque 
ad aliam familiam deueniffet, inhumane tractabant Ifra- 
elitas. cf. Ex. 1, 8. vbi v. Ro/enmüllerus et Hezelius. 0e 
oùx Ydeu Tor woyp] vertunt: qui Îofephum non nouerat. 
Sed parum probabile eft, nouum regem lofephum, eius- 
que res geftas ignoralle. Nam vt intelligenter animaduertit . 
Kraufius, nili commentariis publicis, tamen ipfo Ifraeli- 
tarum'populo inter Aegyptios verfante, memoria lofephi 
feruaretur, necelle erat. Vertit igitur XKrau/ius: infenfo 
in Zofephum anëmo erat; cum ÿs etiam notet, voluntate 
aliquém perfequi, amicum habere, amare, probare v. 1 
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Par, 19, 18, Gen. 18, 19 Amof. 3,12. vt eidév Matth 
25, 13, coll. 7, 23, vbi v. nos Mallem tamen verba Ste 
phani reddere : Iofephi nullam rationem habebat, er nahm 
keine Rück/ficht auf ihn', immemor erat Iofephi méritorum, 
ingratus erat aduerfus lofephi ‘merita. Sic eidéve legitur 
_1 Theff. 4, 4. 5, 12. Hebr. ÿ1 Ex. 1, 8. 1 Chron. 17, 18. 
_Amof, 3, 2. et Æbre/chius ad Aefchyl. p.543. Là 


19. oÙros xarucoquodueyog—roùç naréçus mur] ille 
malis artibus aduerfus gentem nôfiram vtens, maiores 
nofiros afflixit. nuracopiteoi, quod in verf. Alexandrina 
Ex. 1,,10. (Ecel. 7, 17. PL. 105, 25.) Hebr. b5nna refpon- 
det, notat : arte vti contra aliquem, dolofe agere, callide 
quodam inuento fiue werbis, fiue factis, aliquem decipere 
et cireumuenire. Philo in Flacc. p. 971. B. de plebe Alex- 


andrina, fimulata imperaloris auctoritate contra [udaeos in- . 


furgente, xarasopitorru ro Kaicagos droux Caefaris nomi- 
_ ne in fraudem vtuntur. ofeph. Ant. 6, 11. 4, de Michala, 
callido illo firategemate Saulum, patrem, decipiente, et ex 
ipäus infidiis Dauidem eripiente: usugouéÿou ToÙ martoôg 
arr Or owoets uèv T0 Éyd00v adTod, xaracopiomuro d* 
“uÙtToy cum pater eam reprehendiffet, quod eius inimicum 
Jeruallet, ipfum autem callide decepiffet. Iudith. 5, 11. xaù 
énavéorn aùroïs © Baoikeës Aiyunrov, xai xurecopiouvro 
udroig èv move nai èv nhivd®, «ai tumeirwoar adroic, «ul 
Édeyro adrode sig douhoug. ib. 10, 21. où äpedévres duv- 
GorTar #uracopioucdu Tücuy Tyy y» qui dimiffi, dolofis 
machinis omnem terram infeftare potuerunt. add. Diod. Sic, 
p: 496. B. p. 624. D. Alciphr. 3, 4. cf. Xypbius, Krebfius, 
T'etfienius, Münthius et Loesnerus ad h. 1. Suidas: #a- 
Tacopooued x — uyjyarÿ Tue xanwoouer. Lex. Cyr. MS. Brem. 
xuTacopiouc da, Gnarjoo,. xarareyrücacdau + Refpicitur 
autem h. 1. fraudulentus regis conatus populum exterñuandi 
et perdendi, Ifraelitis grauiflimos labores imponendo, vt 
a matrimoniis deterrerentur, liberos [uos abiicerent, et 
ipli nimiis laboribus abfumerentur, Hoc regis illius con- 
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 fiium perdendi populi {fraelitici commemorat etiam Philo 
Lib. 1. de vit. Mo p. 603. E. ryv ioytr avrüv apougetv 
éTruvoiug Gvoovovoy0îs Éumyarüro vires eorum nefariis arti- 
bus accidere conatus eft. add. Iudith. 5, 11. yévoç gens, 
natio, vt 4, 36, 18, 2. Marc. 2, 26, Diod. Sic. p. 17. B. 
vs bte) yéveo tovrous apud has gentes. p. 34. C. +0 yéros 
aruv roy BaoBagwv. v. Minthius ad h. L. add. Xen. Cyr. 
4, 6. 2. Eurip. Phoenn. 126. roù mroutr era vù Boëpn 
aur@r] ia vé liberos fuos exponerent, ToÙ noueiy éxd'erx 
_dictum eft pro éxrudévau coll. v. 21. ER autem éxrudéva 
verbum, de ïis, qui, infantes exponunt, proprium Eurip, 
Ton. 18. dnmreyxe Poépoc Eic vavrôv Urrgov— xé2rimour 
og davouuevor. Arifloph. Nubb. 531. Kéyo (rugdéros yag 
27 mr, noûx Ev no uos teusiv) EééOmre. Philo Lib. 1 
vit. Mof. p.604. B, de Mofis'parentibus : deduxgouueror vor. 
noida Énrudéace TEQi Tüg Oydac rod Torauoù plorantes pue- 
rum exponunt in ripa fluminis, Et paulo polt: oëxruboueroc 
rôv nuidu— Ti yao, Épasar, ed yevdueroy oùx ÉÉedyxa- 
uev; miferantes puerum—cur, inquiunt, non fiatim na- 
tum expofuimus. add. Aelian. H. V. 2, 7. 10, 18. Suidas: 
éntudérau ra Poépn, &vr! rod, sig Poor Dnoiois, } ui &A- 
Log ei diupdogur navaridévur êx Égnueicug cf. etiam Wet 
. Jtenius, ad h.1. Referri autem debent verba noftra ad ipfos 
Jfraelitas, infantes [uos exponentes, , non vt Hammondus, 
Knachtbullus, Kraufius (vertit: Zberos abiici iubens) T'ha- 
lemanus (ita afflixit, vt eorum infantes exponendos curaret) 
voluerunt, ad Pharaonem regem, vt pro aurov (quam le- 
ctionem Gréesbachius in ordinem recepit) legendum fit av- 
tov. Nam aouciy éxderu, vt [upra notauimus, elt id. qd. 
2xrv9évos, deinde rex Aegypti, vt Ex, 1, 22. legitur, iullit, 
vt Aegyptii pueros [fraelitarum recens natos in Nilum done 
iicerent, non vero vt Ifraelitae eos exponerent, Hebraeos 
autem'infantes fuos expoluille ex iis apparet, quae Ex. 2 
et lofeph. Ant. 2, 9. 4 de Mofs parentibus enarrantur. 
Denique verbum saruoopibteodou, de cuius vi et poteltate 
fupra dictum eft, non potelt eo referri, quod iullerit rex 
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Hfraelitarum infantes in. aquam abiici; in hoc enim edicto 
non regis aftutia perfpicitur, fed: potius aperta eius crude-. 


Litas. eg T0 9 Éwoyovetc da ] ne viui con/eruarentur , fel. 
zà Boépn. Sententia verbis inelt haec: [fraelitae ipl fuos 
liberos..exponebant, ne viui conferuarentur, ne eandem 
miferam fortem experirentur, qua ipforum parentes pre- 
mebantuür. fwoyoveiy siuum feruare v. LXX Ex. 1, 19. 
1 Sam. 2, 6. Feffélium in Aduerf. Sacr. Lib. 5, c. 5. Ç. 3. 
_ Suiceri Thef. Eccl., nos. th Luc. 17; 33. ni 


2 


x e w ; … œ 
20. ËV © HO en Mu, HOl MY GOTEÏOS Ti | 


@eÿ] éllo tempore Mofes natus eft, puer longe formofiffi- 
mus. Goteiog prop. elt srbanus, et ponitur-de eo, qui 
in vrbe natus eft, vel in ea viuit et commoratur, nam 
äoru elt s#rbs;  opponitur ei &yçowbç rufticus.. Etym. M. 
p.158. Sylb. et ex eo Phauorinus v. äoru doteiog: ovouæ 
ëx Tod doTu*—#ugios 6 àv dore duarqiPwr. Eadem elt apud 
Latinos vis vocabuli #rbanus v. Terent, Adelph. 1,1. 17. 
vbi vita vrbana opponitur rufticae: Ouid. Pont, 1, 8. 29. 
vitae vrbanae commoda. Cic: Pif. 26. in hac quotidiana, 
aflidua, vrbanaque vita. Lam quoniam homines ruftici ab 
hominibus vrbanis, non modo morum elegantia et lepore 
. vincuntur, fed etiam vultus orisque venufiate fuperari folent, 
factum et, vt &oreios adhiberetur non modo fignificatu eo, 
vt defignaret eum, e cuius dictis et factis, eb lota con- 
Jfuetudine elucet phase elesantia, peritia, doctrina, 
in cuius dictis eË factis nihil odiofum, nihil inconditum, 
nihil turpe notandum eft, moribus politis praeditum, vt 
Lat. vrhanus vid. Manutius ad Cic. epp. ad Diu. 3, 7. p. 
221. et 3, 8. p. 225. ed. Aicht. [ed etiam notaret formoi 
Jam, vt hi L Tudith. 11, 23. nai vdr dorsiu &ù où év v@ 
eldeu oov tua forma ef admodum praefians, excéllens. 
® Suidas: doTeiog, sUTQUçwTog, AOQUEUS 5 xakoe v. loca ap. 
Wetfienium ad h. 1, add. Zi/cherus Proluf. de vitiis Lexx. 
N. T. p. 225 fq. et ad Xen. Cyr. 2, 2. 11, nec non Xreb- 
 Jius ad Plutarch. de audiends. poet. p. 185. 4brefchius ad 
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_ Ariflaen ‘1:19. Eadem voce de Mofe rh eft Philo de 
vit. Mof. Lib, 1, p. 604. A, vermmels oùr 0 Truc ed UG 
| Oyuy évégnrer GoTeLOTÉQUY n vor” iwrny natus puer for- 
_mam venuftiorem oulgari. prae: fe tulit.. Exodi loco par- 
allelo legitur: sn 5m +5 vbi Symmachus habet #alôg, 
: fed verfio feptuagintauiralis, éoretog. Additar autem b, L 

To Oew h. e. coram Deo, iudice Deo, 1. e. admodum,; ma- 
 xime  formofus, .Nempe Hebraei, cum Dei naturae et vir- 
tutam omnium intelligatur fumma efle praëflantia, ad ex- 
 primendam rei alicuius magnitudinem et praeftantiam, 2 
politiuo adiungere folent nomina Dei, (etiam angelorum) 
quae vi adiectiuorum gaudent. Sic Pf. 36, 7. montes Dei, 
fant, montes altiflimi. PL 80, 11. cedri Dei ie, maximae. 
Cant. Sal..8, 6. 7. flamma Dei i, e. amor vehemens et ar- 
dens. Apoc. 21, 11. Ô0Ëx @eoù /plendor fummus. Sap. 16, 
20. Teopy Gyyéhwy  cibus praefiantiffimus vid. Gla/jius 
Phil. .Sacr. p. 44. Noldius Concordd. Particc. p. 810. ed. 

‘ Tymp. Non nomen Dei, fed apud Géo tamen adiectiua 
Ÿeiog, danéruos, OÙQGYLOG nonnunquam  inferuiunt fimili 
.vfui, et hominem admodum formofum nominare folent, 
dead et Teosixekov v. Hom. IL y’, 16. &, 131. Ælsnerus 
et Albertius ad h.1.: Solent vero etiam Hebraei, vt ofien- 
‘ dant, aliquid fuo in genere elle praeclariflimum, omnique 
ex parte perfectum, nominibus Dei, in talibus formulis, 
praefigere particulam b'etiam ita, vt DvbNb vel 7398 fit 
id. qd. nvabg »59b vel a1av *2w2 coram Deo, in oculis Dei 
ji. e. indice Deo. Sic. Ion.:3, 11. Niniue nominatur: 

asnnb nbis3= 0% vrbs magna Deo ïi. coram Deo, non 
fantum judicio hominum -fed_ et Dei, h. e. omiflo He- 
braifmo, maxima. LXX noi ueyühkn T@ Oeÿ. Gen. 10, 9. 
venator ñi7 55h coram Joua ï. e. venator vere eximius w% 
mot. ad Luc, 1 6... Storrius ObfM. ad Anal. p. 258. Sjc 
_ h.L doreïog ro Ocœ elt, formo/us zudice Deo i. e, Aiayv, 

opodgu äoreïog, et Mofes, qui h. 1. ex Hebraeorum lo- 
_quendi confuetudine Gorstog T® Oeÿ dicitur, in ep. ad 
liebr. 11, 23. loquendi ratione . Graecà dicitur àotetoy 
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; doit et Jofeph. Ant. 2, 9. qe eum vocat, nada Loop} 
_ deïoy puerum forma diuinum, praeftant ifimum, aus 


À 
| 


formae venuftatem paulo ante ita expreMit, vt Mol eDHOg= 1 


qiav, d'avuacroy xaÂdos tribuerit. 


21. éxredévra OË adrov #. rt. À.] expoñ lum autem filia 


Pharaonis Justulit, eumque pro jilio fuo educandum curauit. 
SEP poft avellEtTo redundat, v. Jloh, 18, 11. not. ad 
Matth, 5, 40. 8, 1. verbum autem drugeto Tu frequenter 
ponitur “ jis, qui Jiberos expolitos tollunt et educant 


Arifioph. Nubb. 531. Eféümuu, maïç d” érégu mé AuBodo” 


dveiketo expofui foetum quem alia quaedam puella fustu- 
lit. Anton. Lib. c. 13. de infante expolto, Gveihero sai änr- 
veyHE.  Etymol. M. Aéysrou dè dveleiy xüi To GrakaBeir tv 
Zudera Boëgn. Hefychius: Grogetr, To reydèv àraroéqeu. 
cf. Weifienius ad h. 1. et-Doruillius ad Chariton. p. 329. 


22. ui énudevon Muoÿs néoy copia Aiyvntiwy] tum 
Mofes in omni Aegyptiorum fapientia inftitutus eft. In 
aftrologia, fomniorum interpretatione, phyfca, prodigio- 
ruim effectione, mediciña, mathematica, hieroglyphica, 
aliisque fapientiae Aegyptiorum partibns inftitutus eft a 
facerdotibus, qui regni fenatusque principes, et regnm re- 
giaeque familiae magiliri erant: Diod. Sic. p. 46. D. xegi 


T 4 + L."2 
rv ueyioruy oùrou nçoBovkevousrou curdaroiBovor T Ba 
ouûei, Tüv uèr ouvegyov, Tor dè elgmymrai nai Gidaoxahoi yr- 


J'OUETOU hi (facerdotes) vt fenatus principes, regi perpetuo 
praefio Junt, qua opera, quo confilio, qua doctrina et 
in Qrariène eum adiuuantes. add. Herodo. 7, 164, v. Mei- 
nerfius de caullis ordinum fiue Caflarum apud veteres Ae- 
gyptios et Indos, in Commentatt. Soc. Reg. Scient. Got- 
ting. Vol. 10, p. 184. Heeren 1deen üb. die Politik, den 
Verkehr und den Handel der vornehmften Vôlker der alten 
Het. Gotting. 1793. p. 348 fs. De fingulis Aegyptiorum 
fapientiae partibus cf. locos Diod, Sic. a Münthio ad h, 1. 
laudatos. add. Philo 1. de vit. Mof. p: 606. A. qui tamen 
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fingit, Mofen etiam Graecorum artibus a magifris, magnis 
_e Graecïa praemiis inuitatis, éruditum elle v. Æfalchii On. 
in N.F. libros p. 65{q. Aegyptii tunc temporis principa- 
 tum literarum tenebant, vnde et 1 Regg. 4, 30. fapientia 
. Salomonis, quae tamen fumma fuille dicitur, cum fapientia 
Aegyptiorum comparatur, add. Jef. 19, 11. 12. Macrob. 
Saturn, 1, 16. _4egyptus mater artium. Id. in Somn. Scip. 
1, 21. ÆAegyptiorum enim retro maiores, quos conftat 
pr'imos omnium coelum fcrutari et metiri aufos, pofiquam 
perpetuae apud fe ferenitatis obfequio coelum Re Ju- 
fpectu libero intuentes deprehenderunt. Valer. Max. 8, 7. 2, 
Pythagoras — Aegyptum petiit, vbs literis gentis eius es 
actus, praeteriti aeui facerdotum commentarios ferutatus, 
innumerabilium feculorum obferuationes cognouit —'Plato 
— Aegyptum peragrauit, dum a facerdotibus eius gehtis 
Geometriae multiplices numeros atque coeleflium obferuatio- 
* num rationes percipit. Locos hanc in rem plures congeflit 
Wetfienius ad h.1. lofeph. Ant. 2, 13. vbi fermo de Mofe, 
cuius proiecta virga in draconem mutata erat, xekeve (0 
Paoudetc) où iepeis Tüg adrüg pas aùr® Tnagaoyeiv 0%, 
og Aiyunrioy copèr Üvruwy #al ‘Tyv MEQ TOUTUY Emiornunr 
iubet rex facerdotes fuos eadem oftentare prodigia, > quia 
Aegyptii et harum rerum fcientiam tenent ; hoc prodigio 
vero a facerdotibus oftentato, Mofes regem ita alloquitur: 
oùd” aèrog, © Bacihesd, tie Aiyunriwy copius #aTupo0v® 
ne ipfe quidem, o rex, Aegyptiorum| fapientiam de/picio, 
Iufin, 36, 2. de lofepko: et prodigiorum fagaciffimus erat, 
et fomniorum primus intelligentiam condidit , \inihilque di- 
œini iuris humanique ei incognitum videbatur, adeo,  vt 
fierilitatem ante multos annos prouiderit. Caeterum ïin 
libris Mofaicis nihil de Molis in difciplinis Aegyptiorum 
inftitalione memoratur, fed Stephanus traditionem fecutus 
eft. mv dë Oururog êv Adyoug sai èv Epyouc ] eratque loquendi 
wi et rebus praeclare gerendis infignis. Sed Moles, qui h.1, 
Svrardg êv Aôyoug fuille dicitur, Exod. 4, 10. et 6, 12. lingua 
impedita fniffe legitur. Philo Tib. 1. de vit. Mof. p. 615, B. 

Kuin. Comm, Ed, II. Kol. IF, an: 


l 
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‘ Dépéi cum Mofes munus fibi delatum reenfalfets ita lo- 
quentem inducit : undër deionç” êuod ràe ÉTUVELOUVTOS äe=. 
doudroeras TUVTR HU, perafahet môs TO Behrion, üS Uy- 
devdg êru éumoditovrog Geïv eUrooyoy xui Asïor dm xd uças 
TnyAs ro roy doyouwr vœux noi timere , meo nutu articu- 
late disferes omnia, facundia mutata in melius, vé im= 


! pedimento nwllo leuiter et facile, e limpidiffimo fonte co- 


gitationum exeat flumen. Hinc Alex. Morus in notis ad 
quaedam N. F. loca p.87. Stephani verba cum verbis Mofis, 


quibus fe ipfe lingua balbutiente elle fatetur, ita conciliari 


poffe autumat, vt flatuatur, Mofen quidem natura fua im- 
peditioris linguae fuille, fed cum Deus ipf dixilfet: ego 


orë tuo adero (adero tibi loquenti) affufam labiis eius coe- . 


leflem gratiam vitium naturale compenfalle. At enimuero 
Aaron erat Molis interpres, Legitur enim Ex. 4, 16. is 
_(nempe, Aaron) pro te ad populum verba faciet, et fic tibi 
pro ore erit, et v.12. abi, iuuabo te loquentem, et te do- 
cébo quae dicere debeas, Vnde et Morus iple adiecit expli- 
cationein. aliam, quae Le probauit Æolfio, nimirum hanc, 
concionibus quidem aptiorem fuille Aaronem, fed Mofen 
oracula et leges dictalle, vi praeditum quadam: eloquii ad 
haec idonea. Xreb/io atque Loesnero, quos fecuti funt 


… Morus, Rofenmäüllerus, Heinrichfius, ali, durarog èv 16- 
yous id. qd. alias duvarog L. euros Léyeur (v. Kufierus ad, 
- Arifioph. Nubb. Argum.) et, w2 per/uadendi pollens, qui 


oratione auditorum animos flectere, tenere, et propemodum 
cogerepoteft. Laudant hi interpretes locum lofephi Ant. 
3,1. 4. vbi Mofes dicatur mandec Opuâsiy mdurwrartos 


Jfamma vi populo perfuadendi pollens. Statuunt ergo, Mo- 


fen lingua fuifle balbutiente, neque vlla dicendi vi prae- 
ditum, cum vero Deus ei dicendi vim largitus effet, tum 
eum factum elle mAndeow oueir nadavwraror facultate 
animos populi flectendi praeditum. Kraufius elogium illud, 


« duvarôg êy .Aoyos de fcriptis Mofs, orationis fimplicitate, 


elegantia atque grauitaté infignibus, intelligit, quam inter- 
pretationem lex. Morus quoque non alienam a dicentis 
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confilio putauerat. Verba duraroç &v Soyouc Kreblius, Loes- 
nerus, Hofenmällerus , Kraufius, Boltenius, ali, de mi- 
 raculis a Mofe editis explicant. Mea quidem fententia non 
: poteft h. I. cogitari de miraculis a Mofe editis, neque 
de fcriptis eius, neque de dicendi vi a Deo Moli conceffa, 
cum ei munus iniunxillet Ifraelitas ex Aegypto educendi, 
Etenim contextus fatis aperte docet, non elfe h. L. fermo- 
mem de Mofe Ifraelitarum duce, fed de eius vita in aula À 
Pharaonis gefla. Formula Ouyarôg ëêv Aoyois intelligenda 
eft de orationis vi et efficacia v. Kreb/£us ad h. 1. add. quae 
_notauimus ad Luc. 24, 19. et verbis iunctis ineft fententia 
haec: oratione et rebus gerendis pollebat, vi perfuadendi, f 
animos flectendi praëditus erat, confilia optima dabat, et 
in rebus gerendis fortiMfimus erat. Æammondus: ,,conful- 
tor optimus erat, et frenuus confliorum exfecutor. Pot- 
erat ergo Mofes lingua balbutiente effe, et tamen Ovyurog 
ivou y Aoyoug x éoyous. Neque improbanda videtur eorum  - 
fententia, qui, quod attinet verba Ouvaroç ëv éoyox, üs 
Stephanum quoque refpexifle putant traditionem ludaeorum, 
Mofen Acgyptiorum fuiffe ducem contra Aethiopas, eosque 
profligalle v. lofeph. Ant. 2, 5. | 
23. og 0 émAmgoro adT@ TECOUQUYOVTUETYC YOOVOC] 
cum quadraginta annos nalus effet. Mofen quadraginta | 
annos in Aegypto degille, iplus Mofis telimonio non con- 
fiat v. Ex. 2, 11 fs. fed Stephanus etiam hac in re fecutus 
eft traditionem Judaeorum. Berefchith Rabba fol, 115, 3. 
Mofes in palatio Pharaonis degit XL annos, in Midiane 
«XL annos, et minifirauit Ifraeli annos XL. Schemoth 
» Rabba fol. 118, 3. ad verba Ex. 2, 11. éunc temporis fuit 
Mofes annorum XX, vel, vi alii volunt, XL. Ib. col. 2. 
ad verba v.14. Quis pofuit te iudicem? R. Iehuda dixit, 
Mofen tunc temporis annos viginti habuife , quare dixe= 
runt ad ipfum : nondum dignus es, qui princeps aut iude* 
nofier fis, nam homo quadraginta demum annorum perue- 
nit ad intelligentiam. Sed R. Nehemias dixit : Mofen an- 
R 2 
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norurm guadraginta fuifle, vnde din illi: manife di 
qguidem eft, quud tu ad aetatem virilem perueneris, Jed 
hoc tamen non obflanie, non dignus es, qué Jis iudex aut 
princeps nofter. Ergo annorum viginti Mofen tunc tempo. 
ris fuifle, nonnulli flatuebant, quo defenderent Ifraeli- 
tas, qui eum iudicem recufaflent, Gréfn êni tv #a0- 
Ôiuy aùroù | ei in mentem venit, in hanc cogitationem in- 
cidit.  Subintell. dwæoysouog. Plena formula extat Luc. 
24, 38. vbi v. not. Hebr. 5h bx nb v. ler. 3, 16. êm- 
oxéyasda vifitare, vt Ifraelitarum conditionem accuratius 
cognofceret, iisque opem. ferret. 


24. 25. Îbi’cum videret quendam male tractari, ei 
opem tulit, “afflictumque Aegyptii caede vlius eft. advastod au 
. werberari, Alexandrini ludaei hoc verbo Ief. 10, 20. ex- 
prellerunt Hebr. 152 quod, loco parallelo Exod. 2, 21. 
reddiderunt runrew. Med. duvreod a notat: refifiere, ar- 
cere, item: opem Jferre v. Schleusneri Lex. h. v. et Mun- 
thius ad h, L Subandiendum autem elt, 76 Gdirovuére, 
Verbum AGTQmOVETO D GE ; quod inprimis pÉeae de us, 
qui morbo laborant, vnde Hefychius xuTumTorovuerog expli- 
cuit aigu bouEvos (quoniam rapdbeodas ii quoque dicuntur, : 
qui-morbo inuaduntur v. Xïhnius in Ind. ad Ael, H. V. 
fub h. v.), omnino etiam declarat: valde vexari, afligi, 
excruciari, nam praepoñtio xarw in compofitis, frequen-' 
ter hanc vim obtinet, vt notet, valde, admodum v. Abre- 
[chius Lectt. Ariflaenn. p. 278. 2 Macc. 8, 2. êni r0v vo 
névtoy xaramovouueroy Aady vi refpiceret populum ab omni- 
bus vexatum. add. 3 Macc. 2, 2. Theophr. Char. 8, 5. cf. 
de,hoc verbo #effelingius ad Diod. Sic. 13, 53. TT. ». 
p. 585. Kypkius et Albertius ad 2 Petr. 2, 7. et Wetftenius 
ad h. 1. TATUG EU percutere, ferire, vt Hebr. n5A indicat 
etiam, interficere, necare, vt Matth. 26, 3. h: 1. cfuiet 
Bielii ‘Th. fub h. v. Mofen Aegyptium Sum interficere 
volaille, probari nequit, vt recte monut Æcktermanus ad 


h, 1, Amoris in populares plenus, crun male tractari vi- 
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deret [fraelitam, ira excandnit, et Aegyptinm percufMit. 
Ta libris Mofis hoc factum neque laudatur, neque impro- 
batur. conf. etiam Heselius et Rofenmüllerus in Schoe 
lis ad Ex. 2, 11. — 25. Putabat, populares, cum iple 
. folus et vnus, omnium amore in eos commotus, Aegy- 
ptiorum tyrannidi fefe opponere aufus fuilret, inde conclu- 
furos elle et intellecturos, ipfum, iuuante Deo, eos a ferui- 
tute vindicaturum elle. Sed nihil horum ïis in men 
tem venit. 

26. 27. th émovon quéga die poftero, Herodo. 9, 41. 
og œuc muéon Tÿ émovoy ouuPolñe Écôuevog. Alexandrini | 
Ex. 1. 1. habent: Tà muéox T} devréou. Omillo nomine 
muéoa, legitur vÿ émouon infra 16, 11. Herodi. 2, 14. 
5. al. Pro avroïic Falckenarius in Opusce. Vol. 2. p. 285. 
et in Scholis ad h. L. cum non de iisdem litigatoribus fermo 
fit, de quibus antea fermo fuerat, fed de aliis, legi male- 
bat &hkou. Sed vt verillime monuit Ao/ius in Examine 
Emendatt. in N. T. a Falckenario propofitarum p. 51. &ù- 
zog, omiflo articulo, non fignificat idem, fed eo addito 
-v. Rom. 2, 1. 10, 12. Luc. 6, 33. 38. Act. 15, 57! Hebr. 
1, 12. al. Pronomen œvroïg referendum eft ad adspoug. 
quod praecellil, fuperuenit duobus Ifraelitis certantibus 
coll. Ex, 2, 13. vbi in verfione Alexandrina legitur : 00% 
- dvo avdgag Efouiovs. Verbum Onteodau ponitur etiam dé 
iis, qui /zperueniunt, inopinato veniuné, fic h. 1. eft id. 
qd. êneorn 4, 1. vnde Alexandrini [udaei eo exprellerunt 
verbum ia 1 Reg. 3, 16. currlacey avrouc eic eionvnv] eos 
ad concordiam compellere tentabat £. volebat v. ad ad 5, 3. 
Pro cuymhacer in codd. nonnullis legitur cuymhhacer conci- 
liauit, quam lectionem probauit Griesbachius, et praefe- 
rendam iudicauit Valckenarius. Sed obftat plurium opti- 
mae notae codd. auctoritas. Defidero exemplum quo con- 
firmari pollit lectio ouymhlucer sig eionrmv. Profecta el 
haec lectio aut a grammatico, qui verbo cuymllucer inter- 
pretatus eft verbüum ourfhacev, aut a librariis, cum in di- 


“ 
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‘,ctando literae À et o facile duplicari potuerint. Verbum 
ouvelavve fignificat cogere, compailere Plutarch. V. Caef. 

- p.716. B. êv 00% mors ourelao®eig vd yeuüvog eg Énau= 
Av Gv9ounou névnros. Ael. H. V. 4, 15. 7 v000ç ourmhu- 
csv adroy eig Toy tic copiag éowra. add. 2 Macc. 4, 26. 
$2. 5, 5. In hac verborum complexione ouvelauvew Vt 
verbum &rayxa£er Luc, 14, 23. notat: rationibus et'per- 

_fuafionibus aliquem permouere v. not. ad Matth. 14, 22. 
uoyecdœ, vt verbum ass Ex. 2, 13. (LXX Oamkmento- 
uévouc) de quo vid. ibi Ro/enmüllerus in Scholüis, fignifi- 
cat, et verbis contendere, rixari vt oh. 6, 52. et manus 
conferere , nec tantum de conflictu bellico, fed etiam de 
lite prinata adhibetur, fic h. 1. denotat, manus con/erere,, 
nam Ex. L c. legitur: duuti Tünrais tûv mAnoiov, pro quo 
| Stephanus, qui fenfum loci illius expreflit, vlus eft verbo 
Gdumety. 27. 0 Gdunüy Toy mAmoiov] qui alterum male tra- 
-Ctarat 1. verberarat ,; Mofen repulit, adiectis verbis his: 
quis te inter nos principem et iudicem conflituit à duaotyv 
Y. ad Luc, 12; 14. 


ci 29. êy to Àdyw roërw propter hunc fermonem, hac 
voce perturbatus; & pro d& propter vt Matth. 6, 7. vbi v. 
not. add. Glaffius Phil. S. p. 461. Timebat Mofes, ne cae- 
des illa Aegyptiis innotefceret, et fibi periculum crea- 
ret. Nec timor eius inanis erat. Nam cum Pharao com- 
perillet, eum aufum fuille Ifraelitae defenforem agere, et 
‘Aegyptium occidille, quaeluit eum ad fupplicium v. Ex. 
2, 15. Fugit ergo Mofes, cum ei videret, nondum adelle 
tempus liberationis Ifraelitarum a iugo Aegyptiorum. Ma- 


diqu Hebr. 19 tractus fuit Arabiae v. Lofenmüllerus à in 
Scholiis af} Ex 


30. érüy reccuguxoyre vid. not, ad v. 23. 2y 1}. 0n- 
uw Toù ogous ZyG] in deferto ad montem Sinai. Ex. 3, r. 
hanc vifñionem Mof prope Horebum montem obtigile nar- 
ratur. _Nulla in his repugnantia. Nam mons ille duplex 
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cacumen habcbat, quorum vnum dicebatur Æoreb, altei 


ram Sinai. Petrus de la Valle P. 1. epift. 11, Cairo fcri- 
pta: duo fünt montes vno in loco, Horeb et Sinai, qui ambo 
nafcuntur, vt ita dicam, ex radice vna, et diuiduntur 
poftea iugis, quo altius adfcenditur. üyyeog xugiov angelus 
Dei, genius coelefiis. Sub,ignis enim fpecie Deum et na- 
turas coelefies fefe hominibus confpiciendas praebere, pu- 
tabant veteres, v. lamblichus de myfieriis Sect. 2. c. 4. et 
not. ad Act. 2. At eninuero hoc quidem in verfu, vt Ex. 
3, 2. angelus Dei apparuille Mol dicitur, fed infra v: 32° 
et Ex. 3, 6. 7. Deus iple loquens inducitur. Scilicet He- 
braei veteres omnia, quorum caufllae laterent, ‘ad aucto- 
res inuilbiles, ad genios coeleftes referebant, putabant 
etiam Deum, cum fingularem fuam praefentiam declara+ 
ret, vti comitatu angelorum v. ad v. 53. Gen. 28, 12. 
praeterea etiam vocabula 7x5» et äyyekog in literis facris 
adhibentur de rebus vita carentibus, quibus Deus vim fuam 
exferit, quibus tanquam voluntatis fuae interpretibus vti- 
tur, de fymbolis praefentiae diuinae, de naturae effectio- 
nibus, de tonitru, fulminibus, ventis v. P£. 104, 4. 103, 
20. 35, 5. 6. Hebr. 1, 7. Jam cum b. L dicatur Mofes 
vidiffe angelum, ei apparuille angelus Îouae, hoc el, 


Deus fymbolo vifbili ei fe confpiciendum praebuit (vnde 


v. 6. legitur : obtexit Mofes faciem fuam, verebatur enim 
Deum intueri, ànécroeye dë Novo To nçoçwTor auroë: 
eblaperro yüg xareuBhéya évwmcoy Toù Oeoù et v. 4. quod 
cum Îoua videret, ei acclamauit etc.) hic vero angelus, hoc. 
fymbolum praefentiae diuinae erat rubus ardens, qui igne 
non confumebatur. _ Alii interpretes opinantur, nomina 
üyyehoc xugiou, et #UoL0g; Gedc, vt Ex. IL 1 nn Nb, 
et bonbon, mn, promifcue vfurpata eïle, quod angelus 
fuerit interpres voluntatis diuinae, adeoque nomen louae, 
nec h. 1. nec aliis huius generis locis, v. c. Gen. 51, 12. 
13. angelo tribui, fed Deo, euius nomine et iuffu angelus 
locutus fit v. Ro/enmällerus ad Ex. 3, 2. Gen. 16, 11. êy 
phoyi muoès Bürou] in rubo flammante et ardente ï. fimpli- 


de ’ F. ae 
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| Fee addoute vel in flammam D MER Hebr, chénabs. à 


qaoË muoos id. qd. nèo qhoyog mn wx PL 104, 4. LXX: 
aùo qléyor. add. 2 TheMM. 1, 8. Hebr. 1, 7. E fententia 
Mori et Rofenmülleri ad h. L fuit meteoron; interdum 
procul flantibus cireumiacentes regiones ardere videntur 
prae rubedine coeli, proie vbi copia vaporum incendi 
folet, ita, vt ardeat locus, nec tamen confumatur. : Sed pro-: 


babilior elt Æezelii (v. eum ad Ex. 3, 2. 8. 4, 10.) alio= 


rumque ratio, qui ftatuunt, rubum de coelo tactum, neque 
tamen incenfum et confumtum, fed fulmen brutum et va- 
num fuille v. ad 1, 10. Matth. 3, 17. 


31. . roogeuyouérou 0à atoÿ xeravoÿoæ ] cum intuendi 
cauffa propius accefiflet. Verbum xaravosiy animaduertere, 
intellisere, cum, vt probe notauit ad h.L Grotius, voca- 
bula fenfuum internorum et externorum inter fe permutari 
foleant, etiam ita legitur, vt valeat, audire v. Theocrit. 
Id. 2, 103. et intueri, oculis perlufirare vt h. 1. et in verf. 
Alex. Ex. 33, 8. PL 90, 8. vbi refpondet Hebr. #33 (quod 
Fa. Ex. 3, 6. exprellerunt xareufléwou) Gen. 42, g. vbi 
in textu Hebraico legitur nN4, nec Alexandrini tantum in- 
terpretes, fed etiam alii fcriptores Graeci hanc notionem huic 
verbo fubiecerunt Xen. Cyr. 2, 4. 3. ênel Ôë xurevonce Tv 
Gyuëv, tv moûs T0 Bacilsuov gépovouv, otevwréquy ovoure 
add. 2, 2. 28, lofeph. Ant. 5, 1.2. de fpeculatoribus Hieri- 


X . GS 2 
chunta vrbem oculis perluftrantibus: ümacay èm” GOeéag vyv 


mov warevonoav vrbem Jine metu propius intuiti [unt. 
Idj19, 1. 14. maidaç, où xecuv x tic Aoiac xuravonowv. 
Philo Leg. ad Cai. p. 1041. E. vadr ua Aéywy éme vus 
éravhag, Gvdgüvag xuruvoëv his dictis villas obibat, in- 
Jpectans aulas et conclauia. Exempla plura collegerunt 
Krebfius et Loesnerus ad h. 1. Hefychius: xatavoodvre, 4a- 


.taflénovt:. . Caeterum colloquium a Deo cum Mofe inftitu- 


tum, quod verfus fqq. continent, erant cogitationes in ani- 
mo Mois fubortae, quas putabat, et dicebat elfe voces Dei 
v. ad Matth. 28, 5. Ioh, 20, 13. Act, 1, 10. 
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32. 33. êyù 6 Osdç Tv maréowr cou] ego fum Deus 
maiorum tuorum, quem maiores tui coluérunt, et qui eos 
beneficüis ornauit.' In textu Hebraïico Ex, 3, 6, legitur 

raw et in verf. Alex. margoe cou. . Nempe Stephanus loci 
illius verba memoriter repetiit, id quod locorüum inter Le 
collatio fat manifelte .docet.. vreouoc Ôè yevousvog Moose. 

- mt À] hinc tremefactus Mofes, non audebat propius in- 
tuer vilum. Communis enim erat illis temporibus opinio, 
adfpectum muminis, aut genii, graue periculum afferre v. 
ad Matth. 28, 9. Luc, 5, 8. g:. loh. 20, 17. Act. 5; 12. 
How. Il. d, 131. yalemoi Ôè Osoi quid êvagyeis: 
33. Àÿooy T0 vnodmua— yiu êcriy] exue calceos, locus, 
enim in quo confiftiis fanctus eft. Cum apud omnes anti- 
quos populos mundities in facris requireretur; nec loca 
facra intrare, nec facra facere audebant puluerulentis aut 
lutulentis calceis, fed detractis calceis. Hinc et Pythago- 
ras, cuius pleraque inftituta ex Aegypto deducta erant, 
difcipulis auctore Iamblicho in eius vita $. 89. hoc prae- 
ceptum dedit: dvey yon Gvunrodnror, xai O0 ieQ4 Tpoç= 
vévau et $. 105. Grunodmros ds xai noocxuve.  Pedum 
discalceatio etiamnum apud plures Orientis populos. ad re 
ligionem pertinet, et reuerentiae erga reges et principes 
fignum eft. Schemoth R. fol. 937. in Ex. 3, 5. quocunque 
loco manifefiatur diuina maiefias, Dre eft calceatio 
fandaliorum: ita Lof. 5, 15. ita facerdotes non minifirant 
in Sancto nifè discalceati lamblich. V. Pythag. (. 89. due 
107 Gvunodnroy #aù TOÛS ieoa moocuévor. cf. ÆVeiftenius ad 
h.L Bynaeus de calceis Hebraeor. 2, 4. Braunius de ve- 
ftitu Hebr. 1, 3. $. 4o. Hezelius et Ro/enmiüllerus in Scho- 
his ad Ex. 3, 5. yn üyia ëoti iguue fanctus, Dei praefen- 
tia AS rétri 


34. 35. idwv aidoy Tv xürwowy rod Auoù uou roù 8v 
Aiyonto] vidi populi mei in Aegypto degentis calamitatem, 
idov eidoy cognoui, mouent me labores et moleftiae po- 
puli mei, Verbo participium eiusdem originis additum 
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eft ex Hebraifmo, coll. Ex, 5, 7. vt Hebr. 6, 14., eÿhoyür 
ebhoynou 6e, #al mAmOVIw inde 66. 1 Macc. CE he 
duvauevog durnoerut. Eandeni tamen: loquendi rationem 
tenuerunt etiam feriptores Graeci Herodo. 4, 23. uara- 
DEUyoY xaTapUy? vhi v. Gronou. Diod, Sic. T. 1. PUTE 
| naraméupag ëneuvwe. Arrian. Hifior. Indic. 4, 15. @y Toiç 
uèy adrog idwv oïda. vid. Glaffius Phil. S. p.277 fs. Wor- 
Jtius de Hebraïifmm. N. T. p, 611 fs. ÆRaphelius Ob. Xe- 
nophh: ad h. 1. Séolbergius ad Soph. Aï. v. 769. p. 194. 
Hemfterhufius ad Lucian. T. 1. p. 300. x xuréfnv ê£e- 
Àéod av aros ] itaque defvendi eos liberaturus. Ex anti- 
quitatis perfuafione Deus credebatur humano more agere, 
confilia agitare, deliberare, videre, loco ip6, quo quid 
perficere vellet, adefle, ita tamen vt in fenfus et oculos 
non incurrat, dicebatur ergo Deus cum his in terris agere 
et eflicere aliquid, cum hominibus opitulari vellet, defcen- 
dere de coelo, iplius domicilio v. Gen. 11, 7. 18, 21. 
PC 144, 5. lef. 64, 1. Homer. Iliad, 8", 47 fs. Itaque notio 
fimplex his verbis inelt haec: üs auxilium feram, oi vv 
dedgo, anocreho 6e sig Aiyunroy] éam agedum in Aesyptum 
te mittam. Perfua[um erat Mof, fe Deo iuuante populum 
fuum liberaturum elle v. 24 fq. haec viho animum eius 
confirmabat. Caeterum Stephanus his et quae fequuntur 
verbis declarabat, fe Mofen pro legato diuino habere v. 
6, 14, — 35. Gv mornouvro quem liberatorem agnofcere 
noluerunt v. ad 3, 13. ügyorra #aù Avrgwrmy confituit 
ducem et redemtorem. Avrçwryc redemtor, liberator, re- 
fpondet Hebr. bis Pl:19, 15. ëv yagè Gyyélou per an- 
gelum. ÆEtenim êv ysoi, ex Hebraica ratione, politum:eft 
pro da yeooç, et yeug} redundat, vt v. 25. vbi du yetvog 
avroù politum eft pro, dv? aÿrod, per ipfum, fiue, opera 
tpfius add. 5, 12. cf. Glaffius 1, 1 p, 113, Vorfiius L 1. 
p. 362. et Leusdenius de Hebraifmm. N.T. p. 87. ed. Fi- 
fcher. ôgdévros #. r. À. vid. Ex. 3, 2. ëv T} Bürw hoc 
nomen feminino genere adhibent ph ÈEES N. T. v. Marc. 
12, 26, Luc. 6,44. 20, 37. quod genus etiam apud ro : 
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#ouyoùg legitur. Attici  fcriptores mafculino genere ytuntur 
v. Moeris p. 99. Tho. M. p. 146. Schol. ad Thucyd, 1, 132, 


36 fq. Vt eo turpior appareret Ifraelitarum pertina= . 
cia, ingratusque in Mofen animus, prolixius fufusque in 
Mofs laudes excurrit, cui familiaris cum Deo confuetudo 
intercellerit, qui adeo praeclare de populo promeritus fit, 
qui et de Meffia futuro cecinerit, atque illud Mofis effatum 
in hoc orationis tenore laudans, tacite populares fuos re- 
prehendit, quod aeque iniqui et ingrati erga lefum, vt 
maiores ipforum ergo Mofen, fe praeftiterint. oùrog Lat: 
ille, vir ille magnus, np. Mofes coll. v. 38. êov9oa da- 
Auoça mare rubrum, oceanus Indicus, Arabiam et Perfidem 
alluens; is qui ab Orienteseft, Perficus dicitur, qui ex ad= 
verfo, finus Arabicus. Hebraice finus Arabicus vocatur: 
no D+ prop. mare algae, cuius algae marinae folia fupra 
mare matantia, cum id nonnullis in locis rubore tingant, 
a Graecis finus ille dictus videtur éoudoù déhaccu mars 
rubrum v. Eichhornii edit. Lex. Hebr. Simonis, Michaelis 
Arab, Fragen p. 1 fq et Ro/enmüllerus in Scholiis ad 
Exod. 10, 19. moognrmr vu Gvacrnoee x. t. À.] vid. not. 
ad 3, 22. vudy polt Osùç in piurimis optimae notae libris 
deeft; adiectum videtur a grammatico ex 3, 22. aut a li= 
brario, qui oculos in fequens äuwy coniecerat. 


38. yiveodou uert vos Hebr. 55#5-bY nisr notat, 
verfari cum aliquo, commercium, negotiuin, cum aliquo 
habere v. 1 Regg. 5, 20. 1 Sam. 25, 7. 16. Act. 20, 18. 
not. ad Marc. 1, 36. lam h. 1. legitur: yeyouevos per T0od 
dyyélou sa (ueru) Tüv nurégwr h. e. erat internuntius, 
interpres Dei apud populum, wecirms, coll. Gal. 3, 19, 
Per tyv éxxknoiav Grotius, Morus, alii, omnem coetum 
Ilraeliticum indicari putant, hoc fenfu : in omni ifto itinere 
Mofes in coetu Ifraelitarum i. e. inter Ifraelitas in deferto 
verfatus eft cum angelo, qui cum eo in monte Sinai lo- 
quebatur, ét maioribus nofiris i. e. mediator, interpres 
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crat inter angelum et noftros maiores. Sed vel appoñitus 


articulus T7 éxxlnoia, vtiam recte monuit Xraufius, docet, 
ele fermonem de certa quadam populi concione, et ex 


( 


omni orationis ferie: fatis perfpicue patet, intelligendam 


ele concionem populi in promulganda lege ad montem 
Sinai congregatam. mer Toù Gyyélou vid. not. ad v. 53. 
dc édé£aro Aoyia Güvra, dodvas muy] qui accepit praecepta 
Saluberrima, nobis tradenda. Morus, qui per éxxAnoiur, 
vt vidimus, ommino populum Ifraeliticam intelligit, haec 


verba explanat: variis mandatis, diuino iuffu, variis tempo- 


ribus Mofen angelus infiruxit. Sed fermo eft de legis pro- 
amulgatione. Adyua rod. Oeoù Hebr. bn sas L nan PL 159, 
38. 58. Nam. 24, 4. funt quaeuis oracula diuina, Arrian. 
Expedit, Alex. 73 16. 9. Aoyuor cœqiouv yeyovéras èx Toù 
@soÿ oraculo Dei fefe monitos. add. Ael. H. V: 2, 41, v. 
Raphelius Ob®. Polybb. p. 320. Koppius ad Rom. 3, 2. 
| Pottus ad 1 Petr. 4, 11: deinde vero etiam haec vox pro 
ratione contextus adhibetur de promiflis, et de praeceptis 
diuinis, vth. 1 Dicuntur autem praecepta Mofi data Aoyuu 
Lwvra, hanc vocem ÆA/bertius, Heumanus, alii, explicant: 
ciua Dei voce promulgata. Sed defiderantur exempla 
idonea, quibus haec formulae 2oyua ÉGvra fignificatio com- 
probetur.  Heinrichfius Évra explicat: valida, potentia, 
eficacia; laudat Hebr. 4, 12. vbi tamen fermo eft de com- 
minationibus diuinis, certum euentum habituris; et So- 
phocl. Oed. Tyr. 481. vhi wavrsix Üüvra funt, oracula 
certo euentura. Verbum ‘£ÿy hand raro metaphorice po- 
nitur de rebus; quae [uo in genere vigent, florent, vim 
fuam exferunt. Îam cum h. 1. de praeceptis fermo fit, 
formula Aoyux Eovræ cum Moro explicanda elet, praecepta 
efficacia ad praemium, commodum i. e, falubria. Sed his 
ambagibus non opus eft. Verbum fÿ» faepius in verf. 
Alex. et Libris N. T. ita adhibetur, vt fit idem quod £wo- 
oustv, vt Loh. 6, 51. vbi v. not. Hebr. 10, 20. vbi c0ùg 
Coca, Thédphytaëto interprele elt, binaire) eig £onv 
üyouéw. Eodem fenfu doctrina chriltiana 1 Petr. 1, 23. 


4 °. …— 
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dicitur Aüyog Éür ai uérwr' et Deut, 32, 47:'lex dicitur 
Gun h. e. falus, quatenus ei obtemperantes felices reddit 
add. Dent. 6, 1. 30, 6. Ez. 20, 11. Itaque Aoyux Gta 
funt Prasetpia Jaluberrima. Rs nie 


x 
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Haec verba Morus, Re/enmüllerus, ali, interpretantur: 
reditum in Aegyptum animis agitarunt, redire volebant 


in Aegyptum vid. Ex. 16,3. 17,3. Equidem cum aliis 


hunc verbis fenfum fubftituendum puto: animis agitarunt : 


redilum ad mores. Aegyptiorum f. redierunt ad mores ques 
in Aegypto didicerant, ad cultum idolorum. Etenim in 
 proxime.fequentibus fermo ‘eft de idolorum cultu, nec eo 
tempore, quo Ifraelitae ab Aarone petebant, vt ipls fimu- 
lacrum vitulinum formaret, de reditu in Aesyptum cogi= 
tabant, [ed iter pergere volebant. Nec obiici potelt, in 
libris Mofs non legi, Ifraclitas in Aegypto idola coluille. 
Etenim Mofes non omnia de lfraelitis in Aegyplo aut.de- 
ferto, retulit, quae in alüs V, T. libris memorata leguntur. 
 Sed Ifraelitas idolis in Aegypto cultum praeltitille, fat 
clare docet locus Ezech. 20, 7. 8. 24. qui quidem locus eam 


quam pofuimus verborum interpretationem mirifice con- 


firmat. moincov qui deoÙc, où moonogevcovrou muüy] fac 
nobis deos, qui fint itineris duces. Sed deouç h. e. Jimu- 
lacra deorum, politum eft pro eov, nam Aaron vnum 
tantum vitulum, non plura fimulacra formabat: Verum 
in textu Hebraico Ex. 32, 1. extat pluralis n+nbx, adeo- 
que etiam verbo ‘plurali (15b:suix) iungitur; id quoque 
factum elt iis in locis, vbi nsns de vno-vero Deo ad- 
hibetur, vt Gen. 20, 15. Stephanus verba interpretum 
Alexandrinorum reddidit, qui tamen alias DsnèN etiam 
numero fingulari exprefferunt, vt Gen. 20, 15. 35, 7. etc. 
H.L voum tantum vitulum fignificari, docet quoque! locns 


Neh:9, 18. fecerunt Jibi vitulum, et dixerunt: die eft. 
. Deus tuus, qui te eduxit Jovn un ibn nt ex Aesypto. 


LA 4 … 
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rom cultioris opinionibus, fibi vel expeditiones vel itinera 


facienti, vel in pugnam eunti, deorum limulacra preeferre, 


et ab üis feliciffimum euentum exfpectare. Deorum enim 


vbi fimulacra, ibi numen iplum auxilio atque tutela adelfe 
opinabantur. Vt igitur Mofis ductu atque rebus mirifice geltis 


‘profperrimum fecerant iter, ita nunc, cum Mofen haud 


fuperftitem adhuc crederent, idoli ductu atque tutela per- 


agrare deferta fperabant. si Kraufius. vid. Num. 10, 33. 


coll. Deut. 31, 8. 1 Sam. 4, 3. 2 Sam,5, 21. Weffelingius 


ad Diod. Sic. 20, 65. 6 yo Muwcÿç oùrog — Ti yéyovev 
adr@ ] pro Met TOUT OÙx O\0UUEY té yéyover. Nomina- 


L 


tiuus abfolutus, pro datino, in quo explicando Latiné ad- 


hibenda funt verba: quod attinet ad. Elt Hebraica lo- 
quendi ratio, neque tamen fcriptoribus Graecis inufitata v. 
Num. 17, 20. Dan. 1, 17. Tob. 6, 7. Iudith. 11, 9. Sir. 
10, 22. 41, 14. Apoc. 2, 26. 3, 12, v. Glafjius Phil. S. 
p. 68. Schoetigenius ad L.-Bofium de Ellip£ p. 727. ed. 
Schaefer. Vigerus p. 55. ed. Herm. Perisonius ad Ael. H. 


(2 Va, 18. Fifcherus Animaduu. ad #eller. Nol. 3. P, 1. 


p. 547: 
- 4x. êuocyomoinoav, vox à Stephano efficta; ad exem- 
plam multarum eiusmodi vocum ab Alexandrinis fictarum. 


Eft autem ëuosyomoinour id. qd. ëmoinoav uooyoy vitulum 


. £ éaurum, bouem iuuencum fabricati funt. Nomina by 
vitulus et iv éaurus promilcue vfurpantur. Nam pro b:y 
quod Ex. I. L et P[. 106, 19. adhibitum extat, Pfalmi loco, 
v. 20. legitur Swyw bon vw Dos herbam comedens v. et 

* Deylingius Obf. Sacr. P. 4. p. 425. Cum Mofes abüffet, 


neque vsquam cerneretur nubes, nifi fortafle in aliquo É 


montis Sinai iugo, putabant Ifraelitae, Mofen interiille, 
meque Deum ïis amplius velle leges ferre, fed eas ipforum 
arbitrio relinquere, fibi igitur ius elfe credebant RE 7 
 formam confiituere. Quae funt verba Cierici ad Ex. 33, 

am cum vidiffent, ab Aegyptiis numina fub certis imagi- 
nibus coli, vitulo, fiue boue auro obducto yti volebant pro 


rt 
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tembols veri Dei coll. Ex. 33,.5. qua in re peccabant con- 
tra legem de Deo non fab imagine aliqua adorando Ex. | 
20,4. Aegÿptii autem fub fpecie Apidis, qui erat bos, 
colebant Olridem, qui olim fuerat rex Aegyplius, et agri- 

culturam atque vitium arborumque conferendarum artem 


inuenille putabatur. Bouem, qui apud veterés agriculturae 


fÿmbolum erat, Aegyptiis fuiffe fymbolum Ofridis, tradit 
Plutarch. If. et Olr. p. 366. Conf. omnino de Ofiride ab. 
Aegyptüs culto Tibull. 1, 7. 27 fs.  Primus aratra manu 


* follerti fecit Of Gris, Et teneram ferro follicitauit bumum 


etc. Herodo. 3, 27 {q. Plins H. N. 8, 46. Seldenus de Diis 
Syris Syntagm. 1. ©. 4. Bochartus Hieroz. P. 1. Lib. 2. 
c. 34. p. 339/s. ed. Ro/enmuülleri, Iablonskii Panth. Aegypt. 
L.2. c. 1. T.1. p. 122 [q. c. 6. p. 258 fq. Braunii Selecta 
Sacra p.388. Deylingius 1. L Münthius ad h.1. et Fogelius 
in Verfuch über die Religion der alten Egypter u. Griechen 
p. 164 fqq. «ai Gvmyayor Ouoiar TD sidwAw] et victimas 
Jfimulacro mactarunt. Formula Gvuyswv duoiuç, non adeo % 
rara,eft, vt eam elle iudicauit Bochartus in Hieroz. P. 1. 
Lib. 2. c. 50. frequens eft apud Philonem et alios. Philo 
L. 3. vit. Mol. p. 677, D. dvuoiug GSuUroue Gvmyayov nai 
yoooëc Gyogsurouc Toracuy facra profana -faciebant et cho- 
reas agebant inconditas. De Agric. p. 205. E. Oofavrs 
Juciag auéunrous Gvayayeir To Kaïv, Acyugr Éénecs Cain, 
gratas fe obtulifle victimas putans oraculo admonitus eft, He- 
rodo. 2, 60. éoprdtouoi ueydhas Gvéyoyres oiag fefium cele- 


_brant pages hoftias afrente LXX 2 Paralip. 29, 21. &v7- 


yuye uooyoue. 1 Regg. 3, 15. Gvnyayer Choxavrwceis. Exempla 
hanc in rem alia congellerunt Ælsnerus et Loesnerus ad h. 1. 
#a) edpouivoyro èy vois pyous Toy yepwy avrwvy] eé manuum 
fuarum opere delectati funt h.e. epula facrificalia celebrarant. 


Nam süpouiveodau quod proprie vfurpatur de ïis, qui laeti= | 


tiae et hilaritati indulgent, fpeciatim etiam ponitur de iis, 
qui conuiuantur et epulantur v. ad Luc. 15, 24. et Ex. 52, 6. 
legitur: #œi éxadoe 6 Aadg payer xud mue, xl Gvéornouy 
raie, quae verba defcriptionem diei fefti continent. 
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42. Sorpeye Lud. de Dieu, Glaffjius (Phil. S. p. 275.) 


Morus, Dindorfius, coniungunt cum verbo mupédowxer, | 
ita, vt,éorpeye vim aduerbii obtineat, et verba iuncta con- , 


vertenda fint: rurfus tradidit. Quae loquendi ratio He- 
braica elt, vt exemplis luculentis demonfirauit Gla/fius L. c. 
Verum cum in libris Mofis non legatur Ifraelitas iam antea 
aftra coluille, haec interpretatio admitti nequit. ÆRo/en- 
miillerus et Boltenius &orosys explicant, vici/fim, vt ênv- 
| orgépeuy Luc, 22, 32. deferuerunt Ifraelitae cultum Dei 
veri, ergo Deus viciflim eos idolorum cultui tradidit. 
Kreblius cogitando adiiciendum putat yrwuny, quod voca- 
bulum diferte additum legitur ap. lofeph. Ant. 6, -7. 5. 
vod ueraBuhheoËtar nud oroépeiv tv yrounr àvPgunivou Tü- 


doug ovrog cum Jit humanae fragilitatis fententiam mutare. : 


- Loësnerus voùg toonous fubintelligi polfe putat Arifioph. 
Nubb. 88. Exorosyoy og Tayiora Toùs cuurod Todmouç* vt 
fenfus fit: Ifraelitis ad Aegyptios mores conuerlis v. 39. 
Deus ‘quoque alioquin immutabilis, mores fuos mites faci- 
lesque mutauit. Cum autem verba actiua faepe palline fu- 
mantur; Loesnerus dorgsws potius poñitum putat pro êorgugn 

. Deus erga I/raelitas mutatus eft h. e. benignam fuam.vo- 


luntatem, Ifraelitis beneficia conferendi, mutauit, Quam 


interpretationem Kreb/ius quoque non improbandam iudi- 
cauit. Heinrichfius Écroeye et magédwse copulat cum adroug, 
hoc fenfu: conuertit animos eorum ab vna idololairia ad 
aliam, ÆXraufius orçeye politum accipit pro Gnéoroewes. 
Recte. Scilicet fubaudiendum eft éavroy, quae ellipls 
frequentiffima eft v. Æoogeuenius ad Viger. p. 154. ed. 
Ilerm. Schwebelius et Schoettgenius ad L. Bof. de Ellip£. p. 
129. Schaefer. vel rd ncoçwmoy aüroù le. 64, 7. Gti ämé- 
GTQEWg Tù TOOcœwnov cou Gp quor. Dicitur autem Deus 
in literis facris /e vel faciem fuam auertere ab hominibus, 
cum iis irafcitur, eos negligit atque [pernit.  Hebraeï 
hancin rem vtuntur formula b°55 nb, quam Alexandrini 
exprellerunt Gnocrpépey modgwroy Deut, 31, 17. P£ 21, 
26. 26, 14. add. Sir. 4, 4, Tob, 4, 4. vbi haec locutio 


} 
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etiam de hominibus occurrit. Îtaque fenfum sais 
cum ÆXrau/to, ita conftituendum elfe cenfeo : iratus igitur 
nil eorum curae habuit, eosque vais flagitiis atque idolo- 
_ latriae crimine pollui pallus eft. magédwxer udroùs Aarosverv 
Th GTQaTIG TOÙ OÙQuroù |] indignabundus permifit, vt fe fu- 
perftitioni in dies magis magisque traderent, et idolorum 
cultu fe contaminarent, sé aftra ébients Hebraei, omni- : 
_noque Orientales, lip verba actiua vfurpant de is, qui 
alicuius actionis non ipl auctores funt, fed eius tantum 
patrandae occalionem praebent, eam non impediunt, prae- 
terea Hebraei, quae Deus\tantum permitlit, non impedit, 
tribuunt, ficut omnia, quae his in terris eueniunt, fiue 
bona, fiue mala, Deo operanti et agenti v. Ezech. 20, 25. 
Rom. 1, 24. ibique Koppius, Exod. 4, 21. ibique ÆRo/en- 
. müllerus, 2 Theff. 2, 11. P£. 81, 13. coll. Act. 14, 16. Eph. 


1 


4, 19. v. et Glafjius Phil. S. p. 234 fqq. Sic h.1. agé 


dwxey explicandum eft: permifit, vt delaberentur etc. quo- 
modo etiam illud interpretati [ant Chryfoftomus (slave) et 
Theophylactus: éuuévorrag Ty Goefeiu etucs. Vocabulum 
oTouTiù in libris fcriptorum Graecorum fignificat: exercitum, 
copias. Sed in verfione Alexandrina et in libris N.T. 7 


"2 x LUI æ . 
otoanx Toù oùguroù [. oëgcruog dicuntur,. fol, luna, fidera 


et fiellae, vt h, L et genii coeleftes vt Luc. 2, 13. vbi v.' 


not. Eandem vim habet Hebraica formula DADUA NOx Y. 
2 Par. 33, 5. Ier. 19, 13. 33, 22. quibus in locis de’ fide. 
ribus fermo elt, et 1 Regg. 22, 19. vbi genii coeleftes hac 
voce infgniuntur cf. et Vorfiius de Hebraïfmm. N: T. p, 
446 fq. Etiam Philo ea vius eft de aftris et ftellis, vt de 
fpec. leg. p. 806. D. drafPlépaca sig uid'éou aider Tluov wai 
celmonr oi mhurmras nai Gnlaveig Goréous, rmv ieponge- 
meorérmv odparoÿ crgaridr. Suidas v. crgunud* Ore Oè Aéyeu 
di yoop} neo Muruooÿ, dt élargeuce 1 oTouTuË Toù où- 
puvoÿ* Tûv qluor, #ai vyv ceAmimv, mul Tous Goréqus Aéyes. 
— êv BiBlo Tov aoopnr®y | fcl. XIL. minorum, quôs vno 
volumine comprehendere folebant Sir. 49, 10. Memoriter 


laudauit Stephanus locum qui extat Amof. 5, 25 f[q. Hi 
Kuin. Comm. Ed. IE, Vol, IF. S 


0 
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cpdyue où Duoiag », 7. À.] num mihi vietimas et ferla 
obtuliftis per quadraginta. annos in deferto, Ifraelitae? 
Interrogatio ipfa negatiue elt capienda, nam vt-fcienter 
animaduertit Rofenmüllerus ad Amof I. L n interrogatiuum, 
quando fententiae aflirmatiuae eft praemiflum, vim habet 
negandi validifimam, Sed ex libris Mofs confiat, Ifraeli-. 
tas in deferto facrificia Deo obtulille v. Ex. 24, 4 [s. Num. 
\rd; 1fs Vario modo interpretes hanc diflicultatem re- 
mouere annifi funt. Dathius, Bauerus, alii, ad Amof. 
1. 1. obferuant, leges de facrificiis, eorumque ordine et 
modo lfraelitis eum in finem fuille praefcriptas, vt non 
tam in delerto, quam in terra Cananaea obferuarentur,. 
adeoque maximam partem in deferto fuille neglectas. Addit 
Dathius, prophetam non reprehendere populum propter, 
cultum Leuiticum in deferto omiffum, fed docere, Deum 
non tam victimis delectari, quam potius iuflitiae et pietatis 
fludio, quod v. 24. commendarat; propterea eum pallum- 
fuille, vt ille facrificiorum cultus omitteretur; populum 
vero abufam elle ifla libertate ad alium cultum idolola- 
tricum exercendum, v. 26. defcriptum.. Quae tamen in- 
terpretatio nimis longe petita elt, et fi hanc fententiam 
exprimere voluillet propheta, haud dubie aliis verbis 
vfus, fuillet. Quare nec adftipulari poffum ZLightfooto 
et Michaeli qui de facrificiis fpontaneis, aut plane non, 
aut raro ad tabernaculum louae allatis, :h, 1. fermonem 
ele fiatuunt. JMorus, Ro/enmillerus ad h. 1. Æeinrich- 
fius, alii, fenfum ita confituant: num vobis per omne 
äillud tempus cultus meus plane curae cordique fuit? 
num mihi Joli facrificia obtulifis? imo (xai v. Glafjius 
Phil. S. p. 604.) ad aftrorum quoque cultum deflexifiis. 
Quae quidem verborum explicatio facilitate fefe magno- 
pere commendat. Laudant 1 Cor. G, 9. un tür Poüv (fcl: 
môvoy) nées r® Ge; Pollunt tamen etiam verba ita ex- 
plicari: non rectae indolis erant facrificia quae in deferto 
per quadraginta annos mihi obtuliftis, fucata erat pietas 
veltra, cultum meum cum idolorum cultu coniunxiftis coll. 


# 


? 


CAPVT VII. 42, 43, . 1 27 


Amof. 5, 22. 23. Caeterum verbornm #udwe yéyounras 
fenfus eft: verifime illa, quae propheta quondam cécinit, 
Ifraelitarum moribus conueniunt. 


43. ani Gvelafere rv ommviy voù Moldy] imo Mo- 
_Lochi tabernaculum fustulifits. Mohôy Hebr. 759, 40h, » 
ibn a 409 regnauit, dominatus eft, hinc Alexandrini 
Judaei in quorum verfione Amof, 5, 26. pro 0555» regis 
vefiri ï. e. Dei veltri, legitur Molôy (Syrus et Arabs habent 
5552. Theodot. Melyou) 2 Regg. 23, 10. ler. 32, 35. pro: 
19, Moloy, et 1 Regg. 11, 7. Melydu, nomen nisbs 
1 Regg. 11, 5. appellatiue exprelferunt vocabulo Bavilete. 
Scilicet idolôrum cultores deos fuos vocabant reges (apud 
Homerum drr. vastes) ler. 47, 25. Ief. 8, 21, vt et Ioua 
rex populi fui dicebatur Ief. 44, 6. Zeph. 1, 5. JMolochi 
igitur nomine, vel nomine aliquo diuerfa flexione ab eadem 
-radice orto, variae gentes Orientales deos fuos nuncüupa- 
bant, illum inprimis, quem deorum fummum épinarentur. 
Eadem ratio elt nominis Baal et Bel h. e. dominus, quod 
communiter de diis omnibus dicebatur, qui addito epitheto 
a fe inuicem diftinguebantur, et habebat hoc nomen etiam 
Joua cum idolis commune v. Hof. 2, 15. 16.-cf. Sam, Peas 


&itus Varr. Lectt. c. 1. Spencerus de legg. Hebrr. rituall. ps 


468 [q. #itfius in Mifcell, Sacrr. p. 486. Deylingius ObM 


Sacrr. P.2. p. 339. #farnekrofius in Entwurf d. hebräi- 


fchen Alterthümer p. 84 fq. In literis facris Moloch vota- 
tur idolum, quod Ammonitae coluerunt v.'1 Regg. 11, 7. 
et Moabitae v. 2 Regg. 3, 27. quod idolum etiam nuncupa- 
tur, aliquando Baal v. ler. 32, 55. coll. 19, 5. Fuit Mo- 
loch imago concaua, facie vitulina, manibus protenfis v. 
Drujius ad h,L. et Witfius 1. 1 p. 492. Iarchi ad Ler. 7, 31. 
Molech eft idolum ex aere. Accendunt autem eum inferius, 
manus habet éxpanfas ac quodammodo elatas. ‘Dant pue- 
rüm in eius manus, comburitur et rugit. Sacrificuli au- 
tem pulfant tympanis, ne pater audiat eiulatum filit, et 
ne éncale/cat ipfius' mifericordiai . Disputarunt autem viri 
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docti magna fententiarum disfenfione, quemnam deorum 
aut regum Ifraelitae in deferto Molochi nomine coluerint. 
Cum Stephanus Amof. locum propterea laudarit, vt often- 
_deret , Ifraelitas aftris cultum praellitille; in promtu elt, de. 
_ fidere h. 1. cogitandum elle: Grotius igitur, Drufius, Mi- 
_ chaelis ad Amofñ 5, 26. in Supplem. ad Lexx. Hebrr. p. 1231. 
et in Mo/aifch. Recht Th. 5, $.247. Gablerus ad Eich- 
* hornii Urgefchichte Th. 1. p. 127. alii, per Molochum in- 
tellexerunt Saturnum , quia in literis {acris Molocho hu- 

_ mana facrificia, praefertim pueri, immolati fuilfe dicuntur 
v. Leuit. 18, 21. 2 Reg. 16, 17. Ier. 11. cc. et Diod. Sic. 
20, 14. Curtius 4, 3. 23. Iuftin. 19, 1. add. Lactant. Inft. 
‘1, 21. referunt, Tyrios et Carthaginienfes Saturno humana 
facrificia obtulife. ‘Contra vero alii, vt Spencerus, Dey- 
lingius, Braunius in Selectis Sacris p. 459. Wiütfius, 
Kraufius, Morus, Rofenmillerus, Heinrichfius etc. prae- 
eunté Theophylacto ad h. L (qui apud Ammonitas hoc nu- 

* mine folem repraefentatum fuille contendit) Molochi nomen 
ad Solem referendum elle flatuerunt, qui, vtpote ftellarum 
princeps, dictus ft rex coeli, ficuti luna dicebatur ns» 

‘ pwown regina coeli ler. 7, 18. 44, 25, Et haec quidem 
‘ fententia, meo iudicio, cum maxime probabilis eft. Et- 
enim Aégyptii Solem colebant, et Ofridis animam in So- 
lem migralfe putabant, quem etiam in Sole praecipua reli-! 
gione venerabantur v: Eufeb. Praepar. Euang. Lib, 18. c. 5. 
“Spencerus p. 806, 7 ogelius Verfuch üb. die Religion der 
alten Egypter p. 179. vnde et Moloch caput bouis habebat. 
‘Ex Aegypto Solis cultus ad vicinas gentes migrauit v. 
Münthius ad h. L Alias aliorum fententias attulerunt 
Spencerus et Deylingius 1]. IL oxnvy Hebr. n150 tentorium, 
tugurium, quo continebatur fimulacrum Molochi, e,leui 
et portatili maleria, ex gramine, ramis et frondibus fabre- 
factum, quod non magnum erat, [ed exiguum, vt clam, 
Mofe et magiftratibus infciis, portari, et vbi caftra figeren- 
tur, in tentorii angulo occullari pollet v. Michaelis Sup- 
plemm. ad Lexx. Hebrr, p. 1747. Spencerus 1. 1 p. 804. 
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SvatoiBévése refpondet Amofi 1. oc. verbo x quod fignk 
ficat, eleuare, tollere, item: gefiare, in humeros fublatum 
ferre, et cum pompa quadam geftare, vt Num. 1, 50. lob- 
31, 6. ŒEadem notio h. 1. verbo Gralaufüaveu ei fubfti- ; 
tuenda. Confiat autem, vt Spencerus L 1. p. 802. et Ro- 
: fenmüllerus ad Amof. L L. obferuarunt, veteres aliquando 
deos fuos in loco fecretiori politos, tanquam genios quos-. 
_ dam tutelares fecum asportalle, quandoque vero fimulacra 
eorum in humeros fuscepille, vel in thenfis, aut lecticis, 
multa pompa et procelionis ritu, circumtulifle. v. Seruius 
ad Virg. Aen. 6, 68. Braunius in Selectis Sacrr. p.497 [q. 
Sed fignum externum cultus h. 1 memoratum eft pro cultu 
‘iplo, cuius fignum illud erat, vt adeo geftare tabernaculum 
Molochi fit id. qd. Molochum colere. Caeterum Amofus, 
quae de Molochi et Remphanis [. Saturni cultu in deferto 
memorauit, e traditione, feu fcriptis deperditis haufñt, 
 Nusquam enim in libris Mofis Ifraelitae in deferto Molo-" 
chum et Saturnum coluifle diferte leguntur. Hinc non- 
nulli interpretes, quibus ,etiam improbabile vilum elt, 
Ifraelitas infcio Mofe illa idola colere potuifle, ad eam 
deuenerunt fententiam, vt fiatuerent, non tam externa 
Ifraelitarum facta, quam potius animum ab Amofo notari, : 
ita, vt non externo aliquo ritu, [ed interno mentis fenfu 
, Molochi fimulacrum coluerint, adorarint, et animo tan- 
quam tabernaculo inclufum, per deferta portarint v. Wüt- 
Jius 1. L p. 489. et Deylingius 1. 1, p. 344 fq. Sed minime, 
opus eft, vt verba e fenfn fuo natiuo extorqueamus, et. 
ad interpretationem tam longe petitam et a verborum fim- 
plicitate alienam confugiamus. Etenim tugurium illud et 
idolum, vt iam Wichaelis monuit, haud dubie minuscula 
erant, vt facella illa Dianae argentea, Epheli vendita v. 
Act, 19, 24. et Spencerus p. 817. vt tugurium et idolum 
facile circumgeftari et vero etiam occultari pollent. Prae- 
terea Mofes non omnia de Ifraelitis in Aegypto aut de- 
ferto retulit, quae in aliis libris facris commemorata le- 
guntur, Reticuit v. c. nomina incantatorum Aegyptiacorum 
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que Paulus tradiäit a Tim, 3} 8. cf et not. Es ad 
v. 59. Neque tamen Mofen jatuiPe, eum faltem fufpica- 
tum elfe, Ifraelitas in caftris clam idolis, nominatim Mo- 
locho, facra facere, colligi poteft ex Leuit, 17, 9. vbi. 
Ifraelitis praecipit, vt nusquam alibi quam ad tabernacu- 
 Jum conuentus hoftias-offerant. Idemque confirmant etiam 
alii loci Molochi cultum prohibentes v. Leuit. 18, 21. 

20, 2fs. #ai To äcrgov toù Osoù vuüry Peuqar] et Jidus 
* de aftri vefiri Remphan. Pro ‘Peuguy in textu Hebraico 
legitur y»w5. Hoc vocabulum linguae Arabicae auctori- 
tate Kimchi et Abene/ra de ftella Saturni explicant, iis- 
que interpretes tantum non omnes adftipulantur. Satur- 


nus nimirum in lingua Arabica vocatur ae (392) v. 


Colis P- 2082, quod vocabulum Ludouico de Dieu ad h. L 
et Deylingio 1. L. p. 341. proprie eam Numinis naturam 
indicare videtur, quae exiftentiam et durationem naturam- 
que et aptitudinem rebus omnibus tribuit, a rad. }15 aptare, 
disponere, generare, facere vt exifiat. À rectitudinis no- 
tione, vt monuerunt Bauerus in Scholiis et Dahlius ( Amos 
neu überfetzt und erläutert von Dahl Gotting. 1795.) ad 
Amof. 1. 1. fluxit chaldaicum 3 iy/ius, Saturnus autem 
regum iuftifimus laudatur, ac praedicantur Saturnia tem= 


pora. Syris Saturnum dici J1N2 «ls docuit Pococtius in 
Specim. Hift. Arab. p. 390. Puncta igitur a Maforethis 
Amof. 1. c. male pofta, et refcribendum elle 12 prae- 
clare animaduertit. Michaelis in Supplemm. ad Lexx. 
 Hebrr. p. 1229. Saturnum autem Phoenicit v. Michaelis 
1. L. veteres Arabes v. Pocockius 1. 1. p. 140, et Aegyptii, 
quorum fuperflitionem Ifraelitae fequebantur, colebant v. 
Gattererus de Theogonia Aegyptior. p. 114 [q. in Com- 
mentatt. Soc. Reg. Gotting. 1784. Vol. 7. et Fogelius in 
Verfuch üb. die Religion d. alten Aegypter p.114 fs. — 

“Ppay (haec enim lectio verior videlur) quo vocabulo Alex- 
andrini interpretes (qui tamen habent ‘Pœpür) Amoli 1. 1. 
expreflerunt ‘5, in lingua Coptica el nomen Saturni. 
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Nain, in Scala magna Arabico - Coptica, HE LÉdeutte Kira 
chero, in: dingua Aegyptiaca refütuta p. 49. Rephan 
exponitur Saturnus, vt et in Commentario manufcripto 
_ Coptico in Act. App., qui in Bibliotheca Vaticana affer- 
vatur, et a Airchero 1. c. p. 527. laudatur, v. Deylingius 
p. 342. Michaelis |, 1. Gablerus ad Æichhornii Urge- 
* fchichté Th. 1. p. 124. Alexandrini interpretes, cum in 
Aegypto fcriberent, loco Hebraici nominis j15 fubflitue- 
runt nomen Aegyptiacum ‘Pnpüv, quod apud Aegyptios 
idem fgnificabat. Ex lactenus dictis fatis perfpicue appaz 
ret, vanam elle opinionem Drufii, Vitringae Obf\.. Sacrr. 
Lib. 2. c. 1. Glafjii Phil. S. p. 797. et Boltenii, interpre= 
tes Alexandrinos pro Hebraico »3 punctis fublatis, erafa 
vel euanida literae 5 inferiore parte, legifle 7197 quod | 
tamen potius per ‘Pevar expreluri fuillent, — Ab ea quam 
propoluimus nominum j12 et ‘Pnpar explicatione recedit 
fententia Zablonskii, qui, in commentatione: Rempha Aegy- 
ptiorum Deus ab Hfraelitis in deferto cultus Lip£. 1751. 8. 
&. 10, yn2 et “Poupa qe enim legendum elfe praecipit) 
Aegyptiis Solem, regem ‘coeli, notalle ftatuit, cum hoc no- 
men compoltum fit ex ira demtaque prima fyllaba, Ho, 
rex, et lhah, coelum. Pluribus hanc Zablonskii fenten 
tiam, cui etiam Scalae Maguae auctoritas aduerfatur, refu- 
tarunt Michaelis in Supplem. 1. L Gablerus 1. 1. p. 124. 

et Dahlius ad Amof. 1. 1. Caeterum admodum varia elt no- 
minis “Pnp&v in codd. lectio. Legitur enim ‘Pepay, “Pep- 

quv, Pouipur, Papar, “Prqur, “Peuga, ‘Pawupüvs “Peupür, 

“Pougüv etc. v.’ MWeifienius et Griesbachius ad h. 1. Sed 

fatis conftat, voces peregrinas pro varietate pronuntialio- 

nis in aliena lingua varie fcribi, et librarics nomina pro- 

pria faepius mifcuille et corrupille. Vera nominis fcriptio 
‘Pngay elle videtur, quam plures codd. et verîM. anti- 

quae tuentur, ,,ex ea nata vitiofa “Puipay a librario, qui 
ay pronuntiare, vt nos 7 (è Francogallorum) edoctus fue- 

rat, et a dictante per à pronuntiare audiuerat. Infcitia 

deinde librarioram, qui, quod non intelligebant, vocabulo 
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medelain afferre conarentur, tantam.in fcribendo varieta- 
tem procrealle videtur.“ Quae funt verba Araujii ad h. 1. 
ro GoToov roù Osoù vudr] fimulagrum Saturni, quem prodeo. 
habetis, et [ub imagine ftellae colitis. vid. Spencerus 1. 1. 
p. 809 fs. Alexandrini autem interpretes, quos Stephanus | 
fecutus eft, verba Hebraici textus transpofuerunt. Nempe 
in Hebraico codice, verba ila leguntur: D519b% 12 ni 
05 onwws awn o5s1bN 1512, cum vero Judaei Alexan- 
drini haec verba reddiderint: #a to äotgoy Toÿ Osoù vudy 
Pupür, roÙg TÜrous oÙc êmoujoare Éavroïe, verba Hebraica 
hoc ordine legille videntur: D59b% jn2 D5sabx 5532 nu 
225 nnswx swx atque hunc ordinem, quo etiam in cod. 
ap. Kennicottum leguntur, praeferendum elle, recte iudica- 
runt Xennicottus (Diff. generalis in V. T. ed. P. Z. Bruns) 
Dahlius, Boltenius, alii, cum fic verba fingula praeclare 
Gibi refpondeant, et feruato ordine vulgari, ante 252 legi 
deberet nx. voùe runous fimulacra, referendum ad Æoloy, 
in tabernaculo circumlatum, et “Payür Saturnum, quem 
ftella repraefentabat. Nomen autem TUTO imago , fimula- 
.crum, frequenter de fimulacris deorum ponitur, vt ap. 
Iofeph. Ant. 1, 19. 11. vbi de fimulacris deorûm adhibi- 
tum legitur, quae Rahél patri fuo Labano eripuerat; hinc. 
etiam ap. Philon. de Opif. m. p. 4: B. réa et aidwla pro- 
mifcue dicuntur. Hefychius: Tunog, eixwr. v. Kyphius, 
Ærelfius, Loesnerus ad h, 1. et #effelingius ad Diod. Sic. 
rar. Verba mooçxuvetr avroig neque in textu Hebraico, 
neque in verlione feptuagintauirali leguntur, fed Stepha- : 
nus iple adiecit. a} uerom® vuüs éméreuwa BuBuhüvos] 
itaque vos vllra Babylonem transferam. ua itaque,, quare 
v. ad Marc. 3, 22. Ioh. 6, 57. 7, 22. 5, 30. propter 
velira et maiorum vellrorum peccata. Ez. 20, 23. , Vox 
éréreuva vitra, trans, compofta eft ex! êni et éxesivæ fel. 
uéon, vnde pendet genitiuus ille qui fequitur, vt adeo 
“ênes. t. BaBuhüvos it id. qd. êm” éxetve uéon tie Bufu- 
Awvog ad illas vlteriores partes Babylonis.  Herodo. 5, 215 
D4cÿ dukuood èore rà éméneuvu Ts Edgwnme mare elfe vlra 


0 
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ps v. Bofius de Ellip£. p. 289. ed, Schaefer et Mün- 
thius ad h. 1 Sed pro éréxeuwa vis BaBvldvos in textu 
Hebraico legitur: sltra Damafcum, et fic quoque LXX 


habent. Plerique putant,  Stephanum  memoria lapfam . 
elle; equidem véro potius arbitror, eum dedita opera ab. 


Alexandrinis recefifle, vt eo fortius feriret auditorum 


animos, quibus triltiflima eflet exilii illius recordatio, . 


Res autem eodem redit; nam Damafcus fita erat in finibus 
Palaeftinae et Syriae, et per Syriam deportabantur Ifraelitae 
‘in Babyloniam, et in remotiores terrae Babylonicae regiones. 


£%4.  Stephanus, qui hactenus verba fecerat de in- 


grato Ifraelitarum in Deum et Mofen animo, eorumque 
‘ impietate et idolorum cultu, iam de loco cultus vero Deo 
exhibili agit, et Tÿ oxmv} voù Moloy, quam memorarat, 
opponit rmy cxmvmy ToÙ uugrugiou. Summa autem oratio+ 
nis Stephani, qui paucis verbis res auditoribus notas in 


memoriam reuocat, a v. 44— 47. haec eft: Tabernacu- 


-]Jum a Mofe iuffu Dei exfiructum eft, et coram eo maio- 
res nofiri facrificia fecerunt vsque ad Dauidis tempora, Da- 
vides templum Deo exfiruere volebat, vt ellet firmum ac 
fiabile cultus diuini aedificium, quod non alio transferri 
pollet, vt tabernaculum illud, quod in diuerfa loca trans- 
latam ef. Quamquam autem Dauides Dei fauorem fibi 
conciliarat; noluit tamen Deus ab eo fibi templum aedifi- 
cari, fed a Salomone iplus filio templum conditum, atque 
ita immutatus eft locus facrificiis et cultui diuino deftina- 
tus.  Cultus igitur Dei non vni loco ita eft alligatus, vt 
non poflit in alium transferri, et hoc templum, quo vos 
taniopere gloriamini, defirui potelt, vt Salomonis deitrn- 
ctum eft v. Argum. cap. et ad v. 48. # oxnvn toù uagru- 


piou] hac voce Graeci V. ‘T. interpretes exprimere folent, 


Hebraicam vin bain h. e. tabernaculum conuentus, ten- 
. torium, quod conuentibus religiofis [udaeorum deftinatum 
erat, et vnde Deus oracula edere folebat v. Ex, 29, 4. 
43. coll. 25, 22. Num. 7, 89. a x conuenit, Sed Alex- 


{ 
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andrini interpretes nomen 1#4 deriuaruñt ab “3% zeflaré, 
docere * hinc 6#nr roù magruoiou lignificat: tentorium vnde 
Deus populum docet, nam uagruosiy a Graecis V. T. inter- 
pretibus et fcriptoribus N. T. faepius ita ponitur, vt fit: 
docere, et uaoruoov, vt doctrinam indicet, Îoh: 15, 26, 
1 Cor. 1,6, al. èv énter, vtloh. à, 14. Act, 4, 34. etc. 
au oc dueTuEuro — 0v Éwoures] ita exftructum, fécuti prae 
ceperat is, qui cum Mo/e collocutus erat (Deus), st illud 
exftrueret ad exemplum ab ipfo vifum. Res ipfa narratur 
Exod, 25, 40. quo refpexit etiam auctor ep. ad. Hebr. 8, 5. 
Mofis menti eiusmodi imago obuerfata eft, et res omnis 
: ad vifionem referri debet. Iudaei autem ftatuebant Moi 
ob oculos poltum fuifle tabernaculi exemplar, quod Deus 
ipfe fabricaflet. Menachoth. fol. 29. 1. R. /o/e filius R. le- 
huda dixit: Arca foederis, menfa et candelabrum ignea 
defcenderunt de cvelo, quae Mofes vidit, et ad _modum 
_épforum confecit. v. interpp. ad Hebr. L 1. zémoc id. qd. 
vaodayuæ exemplum quod proponitur, vt aliquid ad:illud 


formetur. 
‘ 


45. my sai siomyayor OuudeSauevos où maréges quor] 
quod tabernaculum a proauis acceptum maiores noftri intu-+ 
lerunt. Aadéyeoda notat: aliquid ab aliis traditum vel 
‘ relictum accipere, fuccedere alicui, ita vt diferte addatur 
accufatiuus vel rei vel perfonae (interdum etiam datiuus: 
Xen. Cyr. 8, 6. 18. cé muerégw Gyyélw Tor vuxreuror duadé- 
yeoda) nil forte ex orationis-ferie fuppleri facile pofit. 
Gloff. vett. diudeyouai 6e fuccedo tibi. Diog. Laert. 5, 4. 
a. vodrov duedéEuro Aunov huie Lycon fucceffit.. Appian. Bel. 
Ciu. 5. p. 1179. dvadeËquerog *Avrwmov fuccefurus Anto- 
nio, Ael. H. V. 3, 26. duudéyeodau rugarrida fuccedere in 
tyrannide. Diog. Laert. 5, ‘3. 1. Owdé£aro 0° œÙToÙ Tv 
oyolmy fcholam eius Jucceffione accepit. Diod. Sic. p. 82. A, 
nagu uèr Xuhduioug Ëx yévous n Touror quocopia ragudédo- 
Tuu, Aui muig mTagu murgos duudéyerur apud Chaldaeos per 
generis traditionemi haec  philojophia obtingit, filiusque 
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a patre illam velut per mans accipit. add, Herodi, 4, 2. 20. 
- Phauorinus: diadéyouæ To di molAGv ÉoyOuevor äp érégou 
eig Eregoy èx êuè muor déyouxr v. Drefigius de Verb. Med. 
N.T.5, 25. Xyplius, Krebfius et Loesnerus ad h. 1. Iam 
f dvadsSauevor cum nonnullis interpretibus refertur ad of 
nurépes qu@v, fubaudiendum eft aÿroùç, fuccedentes illis, 
nempe in deferto mortuis. Sed paulo remotius eft fubiectum 
murodow v. 44. et fi hic fenfus verbis ineffet, fcriptor, vt 
recte Aypkius polt Lud. de Dieu monuit, dicturus potius 
fuillet, où maréoss quor duadeEauevov, aut cum articulo, oë 
diods£auevos Subintelligendum ergo eft œèrmr [cl. CPU LA 
tabernaculum à@ maioribus Jibi traditum et acceptum in- 
tulerunt, Conf. de hac ellipñ ÆXypkius et Xrebfius ad h. L , 
Caeterum où maréges funt polteri eorum [fraelitarum, qui 
in deferto interierunt. siçmyayoy—uerà ‘Inood êv tj nu- 
_œacyécer Toy édv@r ] vulgo vertunt: éntulerunt illud, cum 
Jofua duce occuparent terram gentium, vt deco fubau- 
 diendum fit, huic terrae, Palaeltinae. 1& &9m, per*me- 
tonymiam de terra quam gentes tenuerant, et xéracyeotg 
(vid. ad v. 5.) de ipfo occupationis actu, intelligunt. Cum 
autem xardoyeoi, quo nomine LXX vocabula, nw, nfnx, 
et nn exprellerunt, potius ipfam terram, quae obtine- 
tur et pollidetur, quam eïus occupationem aut acquilitio+ 
nem fignificet, rectius omnino, Grotius, Lud. de Dieu, 
aliique plures, praeeunte Vulgato interprete (in poffe(jio- 
nem gentium) êv pro sig politum acceperunt, cum et hae 
particulae faepius promifcue vfurpentur, vt Num. 32, 5. 
dodnco quiv À y} à xaracyéow qui quidem locus hanc 
interpretationem apprime confirmat. add. Deut. 32,°51. 
Jam vero verba conuertenda funt: guod maiores noftri 1o- 
-fua duce intulerunt terrae a gentibus occupatae. ov ÉÉWOEr 
6 Oeùç àno mooçwmou Tùv Traréooy quèv] quas Deus ma- 
ioribus noftris aduenientibus, per maïores noftros expulit ; 
fie wurden vor ihnen her weggetrieben. Gnd nooswrov +. 
7. %. Hebr. +59 bun. Ex, 34, 24. Ürav yüo éxBalo va ëdrm 
- änù nposurov cou. Deut. 11, 23. éxBañei xugios mürra rüù 


- y ns 
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AE ORPI A ENTUR , ee | 
EJvn rudra ànd nogoçomou vu. add. Deut, 2, 21, wy E£w- 


cer pro & ééwoer vid. ad 1, 1. 3,25. é£wdeir id. qd. x 


Béisur Hefychius: on é£eBlyomn. I. Eco àarocw, 
&Bal®. Alexandrini interpretes hoc verbo reddiderunt 
Hebraicum ns Deut, 13, 5. Ews Tôv queoün AaB] 
vsque ad Dauidis tempora. Poflunt haec verba, deleta 
interpunctione polt qu&v, referri ad éfwoey 0 Oeoç, hoc 
 fenfu, quas Deus expulit vsque ad Dauidis tempora. Nam 
vsque ad Dauidem Ifraelitis pugnandum erat cum Cana- 
naeis, Dauides demum eorum reliquias deuicit. Et hane 
quidem interpretationem eorum opinioni anteponere nul- 
lus dubito, qui verba £wç tv mueoür AuBid referunt ad 
eigmyayor duudeËduevor, et eigiyayor explicant, transpor- 
tarunt tentorium, ‘atque inter fe habuerunt, vel, in eo 
cultum louae praeltiterunt; aut fubintelligunt : ÉLOYTES au 
tv Ewg T. qu. AaBid. Graui enim duritie haec explicandi 
ratio laborat. Neque ïilli quam praeoptauimus interpre- 
fationi fermo contextus aduerfatur. Nam dicentis quidèm 
confilium erat commemorare, Ifraelitas vsque ad Dauidis 
tempora fub hoc tentorio Deum veneratos efle,: fed haec 
fententia verbis fequentibus haud obfcure inelt, et res ipfa 
auditoribus non ignota erat. 

€ : 

46. 47. Os evos yuouw évomuor Toù Oeoù] qui apud 
Deum gratiofus erat, eupioxewv vt Hebr. xx9 [aepius no- 
tat confequi v. not. ad Luc. 1, 30. Hoc vero idem ver- 
bum vt Hebr. ny etiam fignificat, parare, comparare +. 
2 Chron. 28, 2. Prou. 3, 13. Hof. 12, 8 Hebr. 9, 12. 
Lud. de. Dieu ad h. 1. et hune fignificatum v. extr. obtinet, 
in verbis: DTnoaTo eUpeir cHMœu To Où ’IaxoB Deo Ja- 
cobi domicilium , templum, parare, exftruere, cupiebat. 
Res narratur 2 Sam. 7. cf. et PI 152. aireir optare, deji- 
derare, refpondet Hebr. bxw, quod interpretes Alexandrini 
Deut.14, 26. per émvueir exprellerunt v. et 2 Sam. 7, 2 
c#yÿvoux de habitatione quacunque ponitur, vt y>w#% v. lob. 
21,28. Hefychius: oxfrouu: oixmuæ, oixoç, vômos. H. L 
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de templo adhibitum extat; vt oïxog v. 49. et jou PL 139, 
5. 7. Suidas: cxnropu" cxmrœua To eo, 0 vaûg roù 
Osoù. 47. Salomo autem ei templum exfiruxit. 

48. Vid. ad v. 44, et cf. loci fimiles 1 Regg. 8, 27. 
Act. 17, 24. Atiamen numen fupremum non habitat in 
templis manu humana éxfiructis. Attamen Deus non eget 


templo, quo habitet, nec templo continetur, nullo loco 


circumfcribitur , totum hoc vniuerfum, eius potentia con- 
ditum, eft templum ipfus. Non ergo templi fiructura pro- 
vocatur, vt illius refpectu hominibus benefaciat. Splen- 
didum templum a Salomone exfiructum ob populi impieta- 
tem deletum efk, et hoc magnificum templi aedificium de- 
firui poteft. Haec haud dubie addidiffet Stephanus, ni 
Pr drie 6 fuiffet ab auditoribus. &GAl4 attamen vid. ad 

&, 17. vaoïs in pluribus optimae notae libris deeft, quare 


.hoc nomen ex ordine eiiciendum elle recte iudicarunt 


D. 


Millius Prolegg. $. 969. Bengelius in Gnom. Griesbachius, 
et Schottus ; yncis incluferunt Knappius atque 14 aterus; ex 
Act, 17, 24. in hunc locum translatum fuille videtur. qEt- 
goroinra eliam Alexandrini Iudaei abfolute dicere folent 


pro idolis Jef. 21, 9. et facrariis Îef. 16, 12. #avouxstr 


certum, fixum, et Rrrenp domicilium h. 1. defignat v. not. 


ad.2,#5; 


49. 5o. Memoriter laudatur locus Ief. 66, 1. 2. ex 
verfione Alexandrina, in qua legitur: Ourowc Aéyer #ügoc” 
6 Lobgurds. uou oûvos, % dë y} Umonodor Ty Tour pou 
TToÿoy oi40Y oixodouriosté mov; #üi Toÿog TÜTOS TS AXUTUTU- 
ceug uou; mévre yÜQ Tudra ÉToimer M Ep MO Propheta 
ibi reprehendit populares, qui de templo nimis gloriaban- 
tur, externa tantum religione contenti verae religionis et 
pietatis obliuifcebantur, et fbi omnia tuta et profpera pro- 
mittebant; aupà apud ipfos habitaret Toua. vig T0706 Tiç 
uaramavoeus ou quis locus erit vbi quiefcam, vbi confe- 
deam, fedem fixam habeam? xaramavois quies, vt Hebr. 


# 


… 
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nn5», ponitur etiam de /éde, habitatione, loco quietis. vt 
Deut, 12, 9. PL 131, 13. 14, vbi Palaeflina, quam Deus 
Ifraelitis deftinauerat perpetuum domicilium, ila dicitur, 


51, Oratio Stephani iam manifefle interrupta el, 
nec quae fequuntur, cum antecedentibus accurate cohae- 
rent, Subito mutatur dicendi genus, et orator, qui hac- 
tenus aequo ac tranquillo animo Hhiftoriam popul Iudaici 
* expoluerat, non in ea enarranda pergit, nec oftendit, quid 
ex hac fatorum populi enumeratione elicere velit, fed 
filum abrumpit, animo loquitur concitato, et feuere caftigat 
iudices. Fuerunt qui putarent, Stephanum plura dixille, 
quae Lucas breuitatis cauffa omiferit v, Ziëmborchius ad h. 1. . 
Rectius vero alii fiatuunt, Stephanum ab auditoribus fuilfe 
interpellatum, Qui autem hanc fententiam defendunt, eo- 
rum plerique: opinantur, Stephani orationem tumaltu et 
clamoribus iudicum et populi adftantis, mortem hominis 
efllagitantis, fuille interruptam, Quod tamen parum pro- 
babile eft. Etenim fi clamoribus et concurfu auditorum 
Stephanus coactus fuiffet, filum orationis abrumpere, non 
facile perfpici poteft, qui factum, vt hoc auctor narrationis 
praeterierit, cum infra v. 54. difertis verbis monuerit, 
quosnam in animis auditorum haec vltima pars orationis 
Stephani protulerit motus; nec facile apparet, quomodo 
_ is, qui Stephani orationem calamo excepit, haec eius verba 
audire potuerit. Hae vero diflicultates euanefcunt, fi fta- 
tuimus, murmure tantum et gellibus audientium Stepha- 
num fuilfe interpellatum. Nempe fynedri, qui de eo fup- 
plicium. fumere iam fibi-propofuerant, orationem ‘ipfus 
prolixam pertaeli, ac tacitis quas illa continebat reprehen- 
fonibus irritati, et probe perfpicientes quo tenderent ea, 
quae de Deo nullis templis inclufo dixerat v. 46 fqq. mur- 
murabant, ore et vultu et geltibus indignationém fummam 
| prodebant, Stephanus"autem hac iplorum malignitatis et 
pertinaciae aperta declaratione grauiter offenfus, ‘exarde- 
fcébat animo, et quae, fi non interpellaffent eum fynedri, 


alïis et lenioribus verbis dicturus fuiffet, ila eloquebatur, 
.vt vehementiflima oratione vteretur, Qui vero factum fit, 
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vtis, qui Stephani orationem literis conlignabat, non me 


morarit h. 1. murmure et {trepitu audientium interpellatum 
fuiffe oratorem, hoc quidem, ex fententia Æeinrichfèi (Ex- 
curf. 7. p. 386.) cuius verbis iam vtor ,,explicari potef, 
vel fümendo, eum, qui fermonem calamo excipiebat, non 


‘abrumpére voluille tenorem orationis faauiflimae jamque 


vehementifimae, atque tum demum abrupille, cum iterata 
vicey v- 54. oratorem interpellatum videret: vel fupponen- 
do, non magno quidem iam tum ftrepitu et fupplicii com- 
minatione interpellatum fuille oratorem, fed rifu tantnm- 
modo audientium, aut nonnili ore, vultu, geltibus, quos 
ille, qui haec fcriplit, ne cernebat quidem oculis, vtpote 
in plena-audientium turba remotiori in loco ftans, quibus 
tamen et ipfs orator vehementiflime offenfus, indignebun- 
dus orationem fubito conuertit et immutat, Quae fi ita 
accidiffe accipimus, latere potuit haec res et eum ipfum, 


Sa 


qui Stephani verba calamo excipiebat, et omnes, qui ora- 


tionem iam literis ab eo mandatam legerunt.‘ Caeterum, 


quod: Stephanus coram iudicibus iracundiae nimis indul- 


ferit, obiurgiisque vfus fit, conftantiae et patientiae Ser= 


vatoris immemor, hoc, vt recte monuerunt ad h. 1. Ærau- 
fius, Dindorfius, Heinrichfius, alii, ei non crimini dan- 
dum eft, cum dolor iuftus ipfi has voces exprellerit, cum 
mox ad fe redierit, et veniam inimicis rogans fidei in 


Chrifium plenus exfpirauerit.. oxAnootowynhos ] ita dicitur 


is, qui habet duram ceruicem. Sed in omnibus fere lin- 
Ar 


guis antiquis, contumacia eorum, qui imperio aliorum, : 


admonitionibus, cohortationibus, praeceptisque obedire no- 
lunt, verbis a duritie depromtis, folet exprimi v. Fi/cherus 
in Proluff. de vit. Lexx. N. T. p.212. Hinc oxÂnçoraudix 
contumacia Matth. 19, 8. Sir. 16, 10. h. L oxAnçorguyndos, 
contumax ,, flecti nefcius, peruicax. add. Sir. 16, 11. vbi 
cxAnootecynAos eodem fenfu extat, Ab Hebraeis eiusmodi 
homo vocatur nv-nwp Exod. 32, 9. vbi Symmachus, 


‘ 


” 
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Alexandrini et Theodotion habent 5xAroorguynhog, .quod 
ipfum vocabulum in verlione feptuagintauirali faepius hoc 
fignificatu politum legitur, vt Deut. 11, 6. Prou. 29, 1: al. 


_ cf. etiam Heñod. Eoy. v. 146. et ad illum locum Tze/ses. 


Cic, ep. ad Diu. 6, 13. non fore in te Caefarem duriorem, 
vbi opponitur mitiorem. Terent. Heaut. 4, 1. 51, quam 
timui valde ne\nunc Animo ita effes duro!  yui Grregtrun- 
trou Tÿ nagdiu nai toïg oi] et mente auribusque praepu- 
tiati. àmegirunros proprie eft, non circumcifus Hebr. b:: 
Gen. 17, 14. fed h. l./fenfa tralato pofitum legitur. Sci- 
licet TEQUTOUT , Circumcifio externa, erat fymbolum puritatis 
animi, exftirpationis cupiditatum peruerfarum. Philo de 
migr. Abrah: T. 1. p. 450. 10 megréurec du, môovür ui 
noœdov Tavtroy ExTounv, Hal Joëns Gvépeouy GoePac cquaiveL. 
Hinc in libris V. et N. T. megurour ad animum transfertur, 
et adhibetur per metaphoram de ïis, qui a vitiis abstinent, 
cupiditates prauas coercent et reprimunt v. ler. 4, 4, vbi 


, 0 à 1 = , » 
Alexandrini babent, segoréuvecde tv oxlmooxagdiar duor, 


pro quo Symmachus fenfum exprimens vertit: äpesléo®s 


:momgios Tüv xegduüy vur. add, Orat. Manaf. v. 11. Phil. 
3, 3. Itaque h: L aregirumrou 19 xagdio funt homines, 


quorum animi prauis affectibus impediti funt, qui animum 
habent deprauatum v. Leuit. 26, 41. ÆEzech. 44, 7. 9. 
Leuit. 26, 41. Sed dregirumror roîs oi dicuntur ii, quo- 


.rum aures occlufae funt, qui praecepta diuina audire no- 


lunt, obliinaces v. Schoettgenius in Horis Hebrr. ad b. 1. 
Haec autem obiurgatio in libris quoque V. T. frequenter 
obuia, eo acrior erat, quo magis fudaei circumcifone fu- 
perbirent, ob eam enim fe ad verum Dei populum perti- 
nere, et Deo prae cacteris popülis caros elle opinabantur. 
duEig Gel TO mysvuars TO üyiw dvruminrers] perpetuo Spi- 
ritui Sancto, monitis et praeceplis vatum diuinitns aflla- 
torum, Sp. Dei actorum, repugnatis. Gvrninrew repugna- 
re, rejifiere, verbum bellicum Herodi. 6, 3, 13. +@ 08 
Géruminrovre oÙxed” Ouoiwg Gvyréye repugnantibus autem 


haud perinde refifiunt. add. Polybb. p. 3, 19. metaphorice, 
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obnili, reiicere, rébudrate PAC “AL D à LAC a Laibo Fa 
phelius ObfT. Polÿbb. p. 321. Rhoerius in Feriis Davuen- 
trienf. p. 150. et Z'mi/chius ad Herodi. 1. L wc of TATÉQES 
dur xai vusig plane ex more maiorum veltrorum. x pra 
ourws. Matth. 6, 10. 1 loh. 4, 17. Ita Hebr. à pofitum le- 
 gitur [ef. 53, 7: Pro 10, 25. 

52. riva vor mgognror x. 7. À] quemnam propheta- 
rum maiores vefiri non iniuriis affecerunt ? imo trucida- 
runt eos, qui huius innocentis äduentim praëcinerént , cu- 
us vos proditores et occifores .eflis. Conf. Matth. 21, 33 fs. 
23, 345. Luc. 13, 34 Verba ipfa non fant nimis pre- 
menda, fed mens et fententia Stephani animo vehementius 
concitato loquentis haec eft: vos omni fere temporé legatos 
diuinos repudialtis et iniuria afeciftis ac plures eorum 
trucidaftis. Toù Ouxaiov 1. ’Inooù v. not. ad 3, 14. oÿ 
duEïc Tmoo0tou xai poyeig yeyévoŸe in quo Mel ja vobis 
conftituto perfide egiftis, et caedis iplus auctores extitiftiss 


53. Ipñ docetis Deum legem angelorum minifterio 
tulille, neque tamen eam feruatis, non érgo mirandum, 
vos Chriftum eiusque doctrinam repudiare. Adiecit vero 
étiam Stéphanus haëc propterea, vt oftenderet, fe legem 
a Deo datam agnofcere, neque illius elfe contemtorem 
vid. Argum. cap. In interpretanda autem formula, sig 
duurayug Gyyéhkwv, interpretes inter fe disfentiunt vid. 
JVolfius in Curis ad h. 1 Grotius, Calouïus, Gläfius, 
Heumanus, Krebfius, Loesnerus, Morus, ali, éam ex= 
plicant: praefentibus, in lege promulganda;, angelorum 
agminibus, fiue, inter angelorum ordines. Scilicet ver- 
bum drarucoew non tantum notat conflituéré, et de legi- 
bus ita dicitur, vt fit, Zegem ferre, promulgare , led ctiam 
adhibetur de copiis quae in aciem disponuntur; vt [udith: 
2, 16. ui OiuéruËer adrose 0 toonov mokéuou nd og 
Guvrdocerur et infiruxit eos, ficuli bélli multitudo ador- 
nätur. Xen. Cyr. 6, 3. 12: Kgos uèv oùrw duéranoer. 

Kuin..Comm. Ed. IT, Pol, IF. T 
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add,/8, 5.0. Judith. Pl Mabc 6, 35. de inter 
pretes illi h. L vocabulo duaroyoi ue notionem tri 


buunt, vt declaret, ordines, turmas ; praepolitionem autem 


eig etiam h. L vt faepius poñtam ACÉRIoNAEES elle prae- 


cipiunt pro ëy énter. Jam cum vouog Gal, 3; 19. dica- 


tur dvurayele à yyélwv et Hebr. 2, 2. Agâmdele dv? GyvÉ= 


Awy, haec verba exponenda aiunt: lex lata, conftituta, 


et promulgata praefentibus angelis ; vt 2 Tim. 2, A 


diù nolwy uagriowy praefentibus mulis tefiibus, Philo 
Leg. ad Cai. p. 1019. À. Qi maoriowr xhaiew coram, 


prae/fentibus aliis jlere. Hanc locorum _illorum ep. ad 


Gal. et Hebr. et noltri loci interpretationem. non dubi- 
tari. pole dictitant, quin verillima fit, cum Ovuraooewv 
verbum legislatorum proprium v. Xreb/ius et Loesnerus ad 


b. 1. Deo tantum, tanquam legum auctori, non angelis, 


conueniat, et ex [acris literis confiet Deum ipfum legem 
promulgalfe Ex. 21, 1. 19. 22, vt adeo lex non dici pollit 
per angelos lata elle. Equidem tamen eorum fententiae 
fabfcribo, qui verba noftra explanant, accepiftis legem ab 
angelis promulgatam v. Beza, Hammondus, Kraufius, Hein- 
richfius ad h. 1. Koppius, Borgerus ad Gal. 1. 1. Carpzouius 
ad Hebr. L 1. etc. Verbum nimirom iarécosty genera- 
tim notat: éubere, praecipere, v. Luc. 8, 55. 17, a9. tum 


edicto conftituere, legem promulgare v. Act. 18, 2, Ael. H. 


V. 2, 15. roy molrixdr Éxaota duururreur. Helod. Theog. 
5 Ver e LT 

74. de loue: sd 08 Exuora *Adavaroig duétuËs Ouç, sai 

êrépoude TUUS bene autem fingula edixit diis fimul, et ho- 


nores promifit. ‘1d, "Egy. 276. Torde yüg dvdouwrou vouor | 


duéraËs Kooviwy namque hanc hominibus legem dedit Satur- 


nius. . Hinc nomen duarayy notat, mandatum , inflitutum, | 


promulgationem Rom. 13, 1. durayuc edictunt, mandatum, 
praeceptionem , vt duuraËig in verl. Alex. PL 119, 9. eiç vt 
 faepius vim obtinet praepolitionis ëv, vel dia, vt adeo 
EhdBers rdv vouov els dratuyèg Gyyékwy fit idem quod 


op. v v. dauruyévra di àyyédwy promulgatam ab angelis, 


vel per angelos. lta haec verba intellexit quoque Scho- 


F = A. ; 
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dion Cod. Mofq. cuius verba funt: eîg duaruyüg , TOUTÉOT, 
sov ün” Gyyélur Voraydérre. Plurali draruyai vius eft 
orator, loco alterins numeri, quôniam lex “pluribus ÿrae- 
ceptis conftäbat. Nôtio autem quam ali intérpretes voca- 
bulo duarayai fabiiciunt, qui illud per ordines, tirmas, 
interpretantur, alinnde comprobari nequit. Neque huic 
qüam propoluimus verborum explicationi obftat, quod Siu- 
Tüocetr; non angelis, fed Deo legislatbri conueniat, pro= - 
mulgauit enim Deus legem angelorum minifterio vfus. Praei 
terea ipf loci epp. ad Gal, et Hebr. ni perquäm contortè 
eds interpretari malis, fententiam banc, lègem per ange- 
los datam elfe, apprime confirmant. In narrationë qui: : 
dem Mofs Ex. 19, 22 fqq. nulla angelorum minifterii, 
neque vero etiam praé/entidé angeloïum mentio fit. Sed 
“Deut. 33, 2. interpretes Graeci de fuo addiderunt: (xvoiog 
Êx Zi quec haec praecedunt) êx Oehiür adrod .ayyelo uet” 
adrov. Scilicet éxiftimabant ludaei autiquifimi, Deum in 
cauflis folennibus, cum fingularem “faam declarat praefen= 
tiam, vti comitatü angelorum Cvid: ad v. 8o. not.), hôc 
ergo eum quoque vfum elle in monte Sinaitico, cum pro= 
mulgaret legem. Haec opinio fequentibus temporibus vbe- 
rius éft exornata, et cum antiquiores Îudaei disputarent 
tantummodo de praefentia et comilatu anpelorum, fequiores 
Judzei disputabant etiam de minifterio ängelorum in lege 
ferenda, et Apoltolorum aëtate haee inter Judaeos opinio 
vftata et recepta erat ; legem per añgelos tahquam auctores 
fecundarios füiffe latam. Infignis eft hanc in rem locus 
lofephi Ant, 15, 5. 3. quor à xédliota sûr doyuatur, xai 
rù Cowbruru Toy êv toi vouoie du ‘Gyyélwr négu Toù Dedd 
podrévrwy et nos Judaëei honeftiffima fanctifimaque lègis 
praëcept@ per angelos a Deo accepimus. -Nec aüdiendi funt 
Krebfius àd h. L et Michaelis ad Hebr. 1. 1. qui haec lofephi 
verba non de lege in monte Sinaitico promulgata, fed de 
aliis infiitutis praeceptisque diuinis, quae Deus Iudäeis per 
prophetas (äyyélous) dedit, male ac perperam intellisunt 
vid; Koppius et ait ad Gal. 1 li Adiuuatur deni- 
Ta 
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que etiäm ea quam poluimus verborum Stephani inter ni 


tatio pluribus locis fcriptorum Rabbinorum. lelkut Ruben. 
fol, 107, 3. Deus Mofen legem docuit; cum autem de- 


fcenderet — tanto timore perculfus ef}, vt omnium obli- 


vifceretur. Deus autem fiatim lefifiam angelum legis vo- 
cauit, qui ipfi legem tradidit bene ordinatam et cuftodi- 
tam: omnesque angeli amici eius facti funt. cf. Wetfienius 
et Schoettgenius ad Gal. 1. c. lam ex hactenus dictis mani- 
fefium, et clarum elfe arbitror, f vtraque.interpretatio hu- 
ius loci in lancibus librae ponatur, hanc polteriorem prae- 


. ponderaturam ele, adeo, #t priori illi praeferri netere 
_videatur. 


À 


54. 55. Synedri et adftantes, his auditis, ira excan- 
defcebant, et dentibus frendebant, vt folent homines in 
furorem acti, contumeliis eum petebant, eique mortem 
minabantur. duerrgiorro vid. ad. 5, 33. Steplhianus autem 
facro ardore corteptus dinino animi motu actus, mÂnons 
HVEVUUTOG. dyiov ÜTUQywY, v. ad 2, 4, non curabat eorum 


comiminnHonse, nec mortem fibi imminentem metuebat. 


àvevicag &ig vov oùpurov x. 7: À.] coelum intuitus (vid. ad 


À 


Luc. 22, 56. Act. 1,10.) confpexit Dei maieftatem, ét 
ZJefum eius SPATRE adflantem. Quid viderit Stepha- 
nus, non explicate dicitur. Æezelius per rmv OdEar Oeoù 
intelligit nubem fulmina emittentem , praefentiae dininae 
fymbolum, cum paulo polt apertum abs commemoretur, 
coelum autem alias discedere dicatur, cum fulgurat v. ad 
Matth. 3,16. Me non habet affentientem; nam qui prae- 
fentes aderant, nihil viderunt. Neque adftipulari poffam 
Michael, Eckermano, aliis, qui quae h.1. leguntur, im- 
proprie accipienda elle ftatuunt de firma Stephani perfua- 
fione, lefum, in coelo verfari, fumma frui felicitate et 
maieftate, et fe ipfam mox coelum ingreMurum, ac bea- 
torum fortem confecuturum elle; Stephano igitur de eo 
quod non vidilfet, tam firmiter perfuafum fuiffe, ac li 
reuera vidillet. Hanc explicationem, vt recte monuit ad 


I 
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h. L Kraufius, verba ipla, et oratio pedefris atque hifto- 


rica L'tre Sunt potius quaë h. L. narrantur de vi- 
* fione f. êxoréoer explicanda (cf. not, ad Matth. 4. pe 77: 
ed. 3. ) vidit Stephanus coelum disruptum, chafmate et hiatu 
diuifum, qüod alias i in fulgure fieri folet (Virg. Aën. 9, 20. 


Video medium discedere coelum) vidit fpeciem magnificam : 


£ fplendorem diuinae praefentiae indicem (vid, ad v. 3o.), 
et lefum ad dextram [. proxime fiaiitem. Huiuscemodi 


vifiones defcribuntur Ez. 8, 2. lef. 6. Apoc. 4, 2 fs. Act. 
_9: 10, 9 fs. Caeterum nonnifi hoc loco N. T. Chriltus ne 


- fèare dicitur ad dextram Dei.  Neque his verbis omnino 


regia dignitas et maieftas lefu Chrilti praedicatur, vt for 


mula alias frequenter obuia: fedet ad Dei dextram, [ed vt 


recte iudicarunt Grotius, Knappius (Opuscc. p.47.) Ro- 


Jenmüllerus, al, defcribitur ïüis auxilium eine à 
Nempe Stephani fpes et fiducia in Deo et Iefu Melia, 


parato ad auxilium fibi ferendum, polita erat. Cum ergo 
lefus quañ in procinctu ellet, vt illi obuiam veniret et. 


faccurreret v. 58. coll. Ioh. 14, 2. 3. Matth. 26, 64 ad- 


fians cogitari et confpici potuit. Praeiuit hanc fententiam. 


Gregorius M. Homil. 19. in feft. Adfcenf. »Sédere iudi- 


cantis (et imperantis) ef? ; Jiare vero pugnantis vel adiu- 


vantis. Stephanus fiantem vidit, quem adiutérem habuit. 
| ædv vid Toù &vowmov] hac appellatione Stephanum pro- 
pterea vfum elle, animaduertit Scholtenius in Specimine 
Hermeneutico - theol. de appellatione roù vioÿ GT QuToU 
p- 154. quod ei dicendum effet ad eosdem indices iniquos, 


qui lefum morte dans praenuntiauerant ; audita hac 
voce: &n0 Toÿ vèr Écrar 0 ViOg TOÙ GrOQuTou xU D MUEVOS Èk 
detidr Tiç durauewg Toù Oeoù Luc, 22, 69. add. Matth. 26, 


64. Marc. 14, 62. 


\ 


56. Synedris et qu de populo cum üis faciebant, quae 


Stephanus dixerat, émuara Phaspque erant coil. Matth. 26, 
64. quare magno clamore fublato, ‘aures obturabant , cer- 
tatin ! in euin irruebant, et extra vrbem rapium lapidi: 


; 


2 
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bus obruebant. Pro HQUEUPTES in qnibusdam libris extat 
#ydEuyTos et ila legendum praecepit Batlierius in Bibl. 
Brem. Claff. 6. p. 92. vt adeo animofus orator fententiam 
+ à Luca proxime allatam altiore voce. pronuntialle dicatur ; 
arriit haec lectio etiam Valckenario in Opuscc. :Vol. 2. 
p. 286. (Lipf 1809. 8.) et in Scholis p. 433. cum non 
intelligatur, cur aures obturarint Judaei, qui ipl alta 
yoce clamarent.  Sed aduerfarii obturabant aures, ne 
‘blasphemias Stephaui audirent, et vt fieri folet excitatis 
tumultibus, vocis contentione confilia fua prodebant ef 
oratorem interrumpebant, clamabant Stephanum elle blas- - 
phemum, lapidandum, et in eum irruebant. Etiam alias 
eiusmodi clamor aduerfariis furore abreptis tribuitur v. 
Mauth. 27, 23. [oh. 19, 12. Act. 19, 28. 32. quo polte- 
riori loco, aeque ac noftro, de ïis qui v. 28. dicuntur 
odeur, v, 29. adiuugitur: douncay te Guodvuaddy eig T0 
: d'éuroor, cuvaomasavreg l'aiov xai ZAoicrugyoy.  Praeterea 
Gi xoc£urros fcripllfet Lucas, addidiffet haud dubie Ære- 
qurou vel adroù v. Æolfius ad. h. 1. et Alo/us in Exam. 
Emend. Falckenarii p. 53. Pro ä@ofolour, cum hoc ver- 
_bum v. 58. repetalur, Marklandus ad Lyf. p. 167. Lu- 
cam foriplüffe coniecit,. éldoloyour lapides congef/érunt, 
vel élidogogour. Vtrumque verbum in feriptis Graeco- 
rum ogccurrit.  Alii é9oBolovr v. 46. exprimendum elle 
praecipiunt, /apidare coeperunt, cum verba completiaa 
faepe inchoatiue açcipienda int v. not, ad Luc. 5, 6. Haeé 
vera notio huic verba potius v, 58, cum Boltenia tribu- 
enda cçfet, tetes enin lapidationem aufpicabantur y. Deut. 
17, 7. Falckenarius, cui quoque vulgaris lectio displicet, 
concedit quidem hoc verbum primo loco pofitum de co. 
valu lapidandi accipi pofle vt [oh. 10, 33. lapidare eum 
volebant v. ad Luc, 1. 1. fed hoc eum male habet, quod Lu- 
cas idem verbum .v. 56. de çonatu [. voluntate et w. 59. 
propria fignilicatione adhibuerit. Laudarunt quidem ali, 
qua oftenderent hanc loquendi rationem feriptoribus facris . 
haud infolentem elfe, Ioh, 10, 32. Luc, 1, 59. 60, qui ta- 
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*. men loci huic noftro non plane fimiles funt. “Alofius LL. 


’ 


p. 54 verbum &lkdofokou hiftoricorum more repetitum 
elfe polle putat, ita, vt alia res exprella nou fit, vt in 
lingua vernacula dicere pollemus: Und fo fteinigten Jie 
den Stephanus, etiam fi iam ante eius lapidatio defcripta fit. 
Probauit hanc explicationem Ro/enmüllerus in Scholiis ad 
h.1L Ex Meinrich/ii fententia ädoBolovy lignificat, prae- 
pararunt fe ad eum lapidandum, feu, iam in itinere ad 
fupplicii locum eum petulanter lapidibus lacelebant. _Mihi 


fic videtur. Verfu 56. generatim fermo eft de lapidatione 


Slephani, fed v. 57. et 58. de lapidatione eïus a teltibus 
peracta, et quae v. 57 faq. leguntur, funt enucleatior de- 
fcriptio lapidationis Stephani et explicatio verbi AdoBo- 
Aour quod v. 56. extat. Nempe fi lapidandus nondum ex- 
flinctus erat lapidibus, quos teftes in eum coniecerant; qui 
de populo praefentes erant, lapidibus eum obruebant v. 


Dent. 13, 10 fq. 17, 7. Stephanus autem fatim lapidibus 


teftium interficiebatur. Hoc memoratu dignum videbatur 
Lucae, non minus quam hoc, quod telles veltimenta fua 
ad pedes Sauli depofuerant, qui mox acerrimum chrifliano- 
rum hoftem fe exhibebat, et iam fibi gloriae ducebat, vel 
minimum ad rem chriflianam minuendam minifterinm fe- 
cife, poltea vero ad Chrifti religionem connerfus, quam 
plurimum ad rem ch'iftianam augendain promouendamque 
conferebat. Poftquam ergo fcriptor generatim dixerat, Ste- 


phanum elfe lapidatum, adiecit v. 57 fs. a quibus lapidatus 


fuerit, et nonnulla alia quae in hac lapidatione ei memora- 


bilia videbantur. 


57. où udorvgee vid. 6, 13. Gnéôerro Tù iudruu — 
Zavlou] ae tefles quidem deponebant veftes fuperiores /uas 
ad pedes Sauli, ea fidei Sauli afferuanda tradebant v. 4, 
35. iuurua pallia, quo expeditiores eflent ad ASoBoliar. 
Theophylactus: dore étvav 2oÙpor ai Gnapunodiotos elg T0 
AdoBohsiy vt leues effent et expediti ad lapides coniicien- 
dos. Quamquam omnia per feditionein agebantur, et la- 
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pidatio illegitina erat v./Proleg, $, de. chrouologia libri; 
et not. ad Matth. 26, 66. tamen, vt fcite monuerunt Gro- 
ERA et Beza ad b. 1., pe: ini videri nihil agere # 
ex legis praelcripto, teflium enim erat primos lapides in 
condemnatum coniicere v. Deut. 17, 7e veurigs adolefcens. 
Saulus iam tum ad aetatem virilem progrellus erat v. 
Philem. 9 Sed veuve, VEO! ; vEuvisHov dicuntur etiam ii, 
qui ad aetatem virilem peruenerunt, viri, qui adhuc funt 
florentibus annis. Dauides, certamen cum Goliatho in- 
grellurus, a lofepho Ant. 7, 9. 2. vocatur seavicxog, cum 
ellet fere triginta annos natus. Dio Call. lib. 36. Caefa- 
rem, cum. fere elfet quadraginta annos natus, dicit vé0v. 
Sic et Cic. Philipp. 2, 21. Antonium, qui tricelimum an- 
num attigerat, adole/centem nominat v. Manutius ad Cic. 
epp. ad Diu. 2, 1. extr. Poflius Inftit, Orat. 2, 14. . 5. 
Cortius ad Salluft. Catil. 38, 1. add. Xen. Cyr6 3532 
13. vbi veavicxog dicitur, qui $. 11. &vno vocatur. Pha= 
vorinus: vegrieuog GT  ËTOY sÉxaqrouut. ÉGS ÉTUY. TQUUx07— 
“FULETOUQUY, À Teocuguxoytra éyoc. add. Diog. Laert. 8, 10, 
Zuvaov vai ad 8, 1, 

58. cp CAT ER IS lapidibus . petebant, qui 1efum 
his verbis inuocabat;. domine lefu, animam meam recipias. 
Preces ad Ilefum mittit, quem ad Dei dextram ftantem 
viderat cf. v. 55. Male nonnulli opinati funt, Stepha. 
num verbis HÜQUE ’In6où inuocalle Deum Fra eumque 
dixile, dominum lefu. Haec ratio valeret, fi legeretur 
#vous toù ‘Incoù. Confirmat etiam vulgarem interpretatio- 
nem locus Apoc. 22, 20. vbi legitur,. Éoyou xUgue ’Incoÿ, 
quibus verbis lefum ipfum ibi compellari extra omnem 
dubitationem pofitum eft Neque adeo cum Bentleio, 
cui adftipulali funt Valckenarius Opuscc. IL. 1. et Alofius, 
pieces Cbryfoftomo, legendum eft émuxalovueroy Ocor, 
fed &nû toù #ouvod repeti debet r0y xvçor ’Inooër. Verbis 
du T0 mreduu pou ineft fententia haec: recipias me in 
domicilia aeterna, in coelum coll. v. 55. v. not. ad Luc. 
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cave NH. 57 — 59. 
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16, 9. 10h, 14, 2. Minus recte Boltenius ea explanat : 
Jinias vitam meam, mache meinern Leben bald ein ÆEnde ; 
laudat 1 Regg. 19, 4. lon. 4, 3. neque arridet Araufii 
interpretatio: beneuole accipe animam, quam tibi tanquam 
Jacrificium offero, cum Oéyeodav dicatur de üs, qui dona 
accipiunt, et de Deo, qui oblationibus Res delecta- 
tur LXX. lob. 8, 20. ler. 6, 20. #eic tù y0varæ genubus 
Jlexis ,,vt folebat fieri in precibus inténforibus“ Grotius.. 
(Marc. 15, 19. Luc. 22, 41. Act. 9, 40. etc.) dum tetes, 
veltimenta deponebant, Stephanus eloquebatur verba: HÜQue, 
*En6. ». t. À. tum vero ictibus lapidum percuîlus, in genua 
procubuit, et alla ;voce. exclämauit: noli » domine, eos, 
huius fceleris caufJa vloifei, Quibus dictis -ex/pérauit, 
Verbum Yorque [. iérévo refpondet Hebr.. bhvi..et . notat, 
pondero, pondus ad libram exploro.. Thom. Mag, : Lornur— 
Gti ToÙ, Évyootarü. vid. Ammonius in v. uetosiod a p:93 fs. 
Pollux. 4, 171. Walckenarius ad Eurip. Fragmm. c. 25. 
us 288. plena formula eft, ioruvar ëv Puy, s6R legitur. in 
er£. Alex. ler, 31, 10. Écrmoæ td aeyvoror 8v Évy® libra, 
pendreut argentum, bi praecellit v. 9. «ai éornox œUT 
énrû, cixhous nai déxx apyvoious* vel oruduÿ; quod additum 
extat ap. Herodo. 2, 65. iorüos rad uÿ oùs Agyboror Täg 
toiyaug. Hinc quoniam veteres pecuniam non numerare, 
fed ponderare et appendere folebant, {cru fignificat etiam,, 
Joluo, vt bpri, quod adeo Alexandrini interpretes exprefle 
runt verbo té 1 Regg. 20, 39. vülavroy Goyvoiou vices 
talentum argenti folues, et amotiav Exod. 22, 17. vid. nos 
ad Matth. 26, 15. Münthius ad h. L Raphelius Obf. Xe- 
nophh. et Æetfienius ad Matth. 1. c. Hebraeis Deus ftatera 
hominum facinora examinare fingitur, quando illis ef re- 
 tributurus, vt res in libram coniici folent, quo pro earum 
pondere pretium ftatuatur v. Ælsnerus ad h. 1. Iob. 31, 6. 
Dan. 5, 27. Hinc formula h.1. obuia, proprie notat: rod 
peccatum eorum ad libram examinare h. e. ne animaduertas 
in illud; vt. antecedens poñitum fit pro confequente,  Ver-.. 
bum denique #ouüodav, de, quo vid. not. ad Loh. 11, 114 
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ponitur etiam de jis, qui violenta morte « vita tollantur 
v: Er EL AA ét HF EURE ad h. 1. su 


\ l'O | + È de 
i « 
’ 





CSA" PO Ve FENTE 

Maxima et grauillima pot Stephani mortém chrifliano 
coetui; qui adhuc Hierofolymis degerat, ingruit perfecutio ; 
. fugantar, disfipanturque per omnem Îüdaeam, Samariam= 
que, Saulo maxime eos infeftante v. 3.4 Sed id ipfum 
‘jñ-incrementuüm nouae focietatis vertit, fiquidem ïam now 
fe intra Hierofolymae muros continuit, fed omnes Palaefti= 
nae: prouincias perualit Chriftianismus, promulgante eum 
iiprimis Philippo diacono v. 5 fqq. éf. v. 4o. (inferitur 
hiftoria dé Simone mago v.g9—925.) Qui et vltra Paldeñi- 
nae adeo fines eiusdem femina fpargit v. 26 — 39. Hein=! 
‘réchfius. à. Sublos 0è mr — arod] quam Stephani caëdém 
Saulus toto animo, verbis, et geftibus approbabat. Sunt 


autem haec verba, cum Bengelio, Griesbachio, Matthaeio, 


capiti praecedenti adiungenda, quocum arctiffime cohaerent. 
avvevdoxev approbare Luc. 11, 48. Diod. Sic. p. 161. B. 
_ 058 QUEUE curévOoxnse éum primum id approbauit. p- 

27h C. mévrwy ourevdoxnourruy eum omnes id approba- 
rent,  Infra 48: 10. Paulus de fe: ayagouuérvwy te aèrür 
(ytoov) xarmveyxa wyipoy vbi v. not. Suÿlos vid. ad 13, 9. 

éyévero 0 èv éxeivn Tv} quépa — nÂAmy rüv Gnoorowr ] illo 
tempore tanta exorta eft ecclefiae Hierofolymitanae vexatio, 
vt omnes praeter Apoftolos per ludaeae et Samariae regio- 
nes dispergerentur. Haec verba neque cum antegreffis,' 
neque cum proxime fequentibus cohaerent; hinc Zieglerus 
in Gableri Journal für theolog. Literatur X. 1801. St, x. 

p. 155. ea a feriore manu adiecta elfe putat, . Verum cum 
v. 4. haec ipfa verficuli primi verba refpiciantur, affentior 
potius Ælesnrichfio, qui flatuit, verfus librarii cuiusdam 


/ 
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culpa transpofñtos fuille, et verba dyérero Où — rôv énoor6- 
Awy pot verfum Écoute efe legenda, Synedri (9, 2.) 
qui hactenus non auf erant, coetum chriftiavorum infe- 
otari, cum vidillent, fe impune potuilfe Stephanum truci- 
dare, quin et magnam populi partem eius necem probafe, 
‘audaciores facti, etiam alios chriftianos perfecuti funt, quos 
populus concilatus aeque ac Stephanum pro blesphemis 
habebat. müvres te dueomagnoay] non omnes chriftiani aû- 
fugiebant, fed multi, vel, plérique, v. g, 26.31. 'ponitur 
autem vocabulum sûg vt Hebr. b3 er, 44, 11. haud rara 
ita, vt magnum numerum fignificet, vt Matth, 2, 3. 8, 5, 
21,26. Marc. 4, 11. Act, 2, 5. Ler. 30, 14. vbi interpre- 
tes Alexandrini nomen 2 multitudo, -exprelferunt voca- 
bulo nûg. æAÿr süv énocrckwy] Apoltoli remanebant Hie= 
rofolymis, vt chriftianos, qui non aufugerant, erigerent et 
confirmarent, ac munéeri fuo incumberent, [perantes Deum 
- olienfurum efle, quando ipfs inde discedendum effet, quod 
etiam factum eft, v, v, 14. 9, 32, etc. 


2. ouvexduour Ôë ro Srépuvoy] Stephani autem ‘fu 
nus curarunt, Scholiall. ad Soph. Ai. v. 1067. u} ouyxo- 
uibeuv® un dés dunteav ovyrouibeur Gnd Tv GUrGyouÉroY 
xugndv, is vus dnofnras, ên” Éncéror yüg Aéyerur xvoiug 
zÔ ovyrouibeur «ui 7 ouyxowôn. : Nempe ouyxouitew proprié 
dicebatur, fruges colligere ; in horrea congerere ; ita legitur 
ap. Xen. Mem. 2, 8. 3. ouyxouitorru #ugnodg. Ib.2, 9. 4. 
onors ovyxouiber m oùror, n éAwov, 7 oivor, ÿ êuur v, et 
fchol. Aefchyl. Sept. Theb. 930. inde translatum eft ad 
fepulturam, quia fepultura quod terrenum erat in homine 
velut in horreum fuum condebatur, Terrae Matri manda- 
. tum v. Vaickenarius in Scholis ad h. Let omnino nota+ 
bat, funus curare h. e. lauare, vngere, componere, fafciis 
fepulcralibus induere mortuum, enm efferre, fepelire v. 
Elsnerus et HWolfius in Curis ad h. L. Sehleusnerus in Lex. 
Lub Bb. v. GrÔgse edlafetg homines religiofi vid. de hac voce 
_ mot, ad Luc. 2, 25. intelligendi funt {udaei religiofi vid. 
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Act. 2, 5. quibus pénalité érat, Slepharum infontem. 
effe trucidalum, quique clam rei chriflianae- fauebant, 
Hellenifiae,-vt videtur. Judaei religiofi oflicii fui efle du- 
cebant, occifos, inprimis iunocentes occifos fepelire Vs 
2 Sam. 2,6. Tob. 1, 20,2, 3 fs. 4, 17. 12, 12 fs. Ali 
hac voce criftianos fignificari putant, et Stephani fepul- 
taram pérfecutionis chriflianoromcauffam fuifle exifiimant. 
Sed parum probabile el, -chriftianos aufos fuille Stepha- 
num fepelire, Praeterea fi chriftiani eum  fepeliuiflent, 
Lucas haud dubie alia voce vfus: fuiflet. za ÊTOuowVTO 
“oner0v uéyur êm” ar | et vehementer eum lugebant, So- 
lebant apud Iudaeos, vt apud Romanos,. lugentes pectus 
tundere:w, Ouid. Met, 2, 584 not. ad Matth. 11, 17. hine 
xomerog dicitur de luctu, qui pectus tundendo sédeelté 
omuinoque: luctum grauem declarat v. LXX. Gen: 50, 10. 
Num. 20, 29. Deut. 34, 8 Helychins: xonmer0ç, d'oÿros, 
HETU WOPOU YELQWT. 


3. 4. Œaÿlos Ôë ëluuaivero tv Exalmotor] Saulus 
autem aeuiis in ecclefiam :Hierofolymitanam. Gal -Pyu13. 
Ediwsov Tv &xxÂnoiov Toù so, sai ënôg Tour adtnr. . Ver- 
. bum Avuaivesdar quod cum datiuo et accufatiuo conftrui- 
tur_v. fohol. ad Arifioph. Nubb. 925. Suidas, Thom. Mag; 
p« 218. et Albertius ad h, L proprie vlurpatur de feris, 
arua fegetesque deuaftantibus, vel gregibus rapina nocen- 
tibus, de locuftis ap. Zolim. 1, 57. 6. de ceto Prisepis 
38, 1. de Hippopotamo, qui luuuiveodu dicitur rc yewg= 
yias rôg sat” Aiyvnrov ap. Diod. Sic: p. 22. C. de leone 
 Ael. H. V. 4, 5. uucurouévor adrüv tü êpya Éyeupuoaro 
Aéorta. Antonin, Lib. fab. 12. Oc avrouc te ai tù Doëu- 
para duluuairero qui leo et in ipfos Aetolos et in pecus 
graffabatur. Nec tantum de feris, fed etiam de hominibus 
adhibetur, vt.de latianibus » qui Toùs undèv ddmmoBrras Av- 
maivovra Diod. Sie. p. 38. D. de malis ciuibus ry mo- 
zeiuy Avuuivouos iura _reipublicae turbantibus ap, Diod. Sic. 
p 47. D. add. Philo de creat. princ. p. 734 Bi lors nu- 
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Acng EydoGs Tv 8 ynv oeil Avuatyeodas Onodrras, 
n Jerdgorouodrrac x! pJooù xugr@y ne agros quidem ho= 
Jiilis ciuitatis permütit (Moles) vaftare et arbufta caedere 
ad fructuum interitüm. Herodi. 3, 6. 20. sic drounicuor 
tüv médeor, üç qv Luumvduerog 6 Niyoou oroarôg ad re- 
Jiaurandas vrbes, quas Nigri exercitus deuaftauerat, 
Deinde hoc verbum per metaphoram fignificat laedere, 
affligere, vexare aliquem vt h. L Xen. H. Gr. 2, 3. 16. 
Suidas: 2lvurraro* 8Bloyer vid. Wetftenius ad h. 1. et 
Drefigius de V. M. p. 566. ur vous oixouc eiçrooevouevos ] 
domos intrans,  Synedrii erat prouidere, ne falfa doctrina : 
- proponeretur, et in eos inquirere ; qui noua molirentur in 
ecclefia v. ad Loh. 1, 19. : Saulus igitur munitus publica 
auctoritate v. Act. 26, 10. in aedes irrumpebat, vt extra- 
herèt, quos chriftianos effe fufpicabatur, aut quos compe- 
rillet.ad. coetum chriflianorum pertinere. ovowy te üy0gaç 
ai yurvaïnas, map:0idov ie quaaxmy ] viros et feminas inde 
tractos: cufiodiae tradens. ovgew trahere, yonitur de iis, 
qui ad iudicem, in carcerem, ad A trahuntur, qui 
vi abducuntur, vt Act. 17, 6. HwTaoUgEuy Luc. 12, 58. vbi 
v. not. Philo in Flacc. p.974 C. sugouevor xui mturouuesvoc 
du rÿe nodeswg Gnaonç ééuvalwYmour. Arrian. Epictet. 1, 29. 
cuves sig ro Oecuornouor. add. 4 Macc. 6, 1. v: Wetflenius 
et Loesnerus ad h.1. Sic quoque curagnutew legitur Act. 
6, 12. 19, 29, 2 Macc. 3, 27. Virorum et mulierum 
mentio facta, quo indicetur vexationis late patentis acer- 
bitas el atrocitas, quae ne mulierum quidem pepércerit 
imbecillitati.  mugesdidou eig quaaxyy in carcerem inclufit, 
wartéaheuse puhuxais Act. 26, 10.7 où uëv oùv usée 
#. tv. À.] qui igitur disperfi fuerant (v. 1) varia loca per- 
agrantes doctrinam diuinam tradebant. dur T Ov fel, tag 
twQac vt 11 » 19. TOY Ayo np. Toù Oeoù coll. v. 14. lu- 
daeis tantum doctrinam chriftianam tradebant v. 1 19: 
non gentihbus c. 10, 


Î 


6. Œihnnos 08 xurek9ov — vor Xoworor ] Philéppus 


( 
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4 ‘ t lé 
autem, um in vrbem Samariarñ perueniflét, ciuibus doctri- 


nam cChrifianam praedicabat.: Philippus, non -Apoftolus 
loh. 1, 43: Matth 10, 3. fed diäconus Act. 6, 5: qui infra 
215 8. Euangelilla dicitur: Nam Apoñoli Hierofolymis 


remanferant coll. v. 1. et Philippus ab Apoflolis discerni- 


tur v. 14 [q. Æuuageia et regionis nomen eft v. Luc. 17, 


124 Act, 1, 8. et vrbis Jofeph, Ant: 20, 6, 2. Vrbs Suuo- 


oëlæ, ab. Hyrcand diruta, a Gabinio reflaurata, et ab He- , 


rode, in Augufli honorem, ÆeBuorn h:e. Augufla nun< 
cupata eft v. lofeph. Ant. 15, 7, 7. et c. 8. &. 5:  Hoc loca 
ipla vrbs, totius regionis metropolis, hoc nomine indicatur. 


Nam v: 14. Samaria amplexa elle legitur doctrinam chri-, 
_ftianam, id quod de omni regione dici non potuit cf. et v: 


25, vid. Vechneri Hellenolexia Lib, 2, c. 8. et Heumanus 
‘adh,l. Tradidit autem Philippus Samaritanis (de quibus 


v. mot. ad loh..4, 9. 25.) doctrinam chriftianam, exem-, 


plum.lefu fecutus v. Ioh. 4, 39 [q. et memor eorum, quae 
lefus Apoftolis ante fuum ex his terris abitum dixerat vs 


Act. l; 8+. 


Ni 


6. migocsiyôr ve of you vois Âéyouéroig s. r. À] et 


omnis mulritudo Philippi dictis affenfum praebuit, quo- 
niam audiuerant ét viderant miracula ab eo patrata. 
TOOGÉyEU [cl. ro voùy v. Schaeferus ad L. Bo/ium de Ellipl 
p. 523. fignificat, afténdere, attentas et benignas aures 
alicui praebere v. Miünthius et Kypkius ad h. 1. Achill. Tat, 
7, 2. extr. êyo Ôè oùdevi tourw» moogtiyoy: Plene Xen. de 
re equeft, 33; 3: ëneuru de moogéyeuv dei Tôv vodr noç êmi 
rdv vüror déyere T0v GvaBarnv. add. Anab. 6, 3. 11, Cebet, 
Fab. e. 3. ei pèr moocéfere, Epn, nai curmoete à Àeyouevas 
vbi opponitur aapuxoveuv o/citantér et nevligenter audire. 
©. 4. og muir niopocsSorrwv où mapéoyws. Saepius vero 
etiam hoc verbam ita ponitur; vt declaret: fdem habère; 
affenfum praebere Demofth. c. Leochar. p. 677: ed. #oif: 
TotéQuw mooçéyeuv Vuor os GlmO y Léyorre 1 Macc. 7, 11. 
où ngogéyo voïg hoyoig abrüvs Sir: 28, 17: 6 npogéyur 


ne 
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ar}, où um evon Gvéravour. Philo Lib. 2, Alleg: p.104, A. 
eù yag aiviyuar moogéyeug — anoluwksxag Tv GArdeur JE fa= 
bulis credis armi/ilii verum v. Loesnerus ad h. 1. lofeph. 
Ant. 8, 15. 4. Zedexiug dé tig — mçoçel dr) ro Miyai um 
TTOOGÉYEU rapyrer Sedekias, vnus e falfis ‘prophetis , ad re- 
gem acceffit, et hortabatur, ne Michaeae dictis Jidem affen- 
Jumque DUC Hinc. tanquam verba idem valentia co. 
Dior TIGTEUELY € TQOgÉyEY ap lofeph. BS1%6%:5.16. 
vt un. moocéyew et Gmoreiy ap. lofeph. 6 Apiôn. Lib. 1. 
$. 1. v. Kreb/ius ad h. 1. Tribuitur denique etiam huic 
verbo notio obéemperandi, quod temere negauit Xreb/ius; 
hoc fignificatu adhibitum comparet ap. Diod. Sic, p. 425. A: 
ovdeie GT TOOGEÎYE Remo eius iuffis parebat:-add, ib. p« 
128. B. vbi oi ur FORTS PEeRER ER ToÏig ÜTAXOVOUOL 
Sir. 23, 27. xui oùdèv yhvxuregov To rpogéyeur vrolaïig 
xvgiou nihil dulcius, quam oblemperare praeceptis domini. 
ib. 32, 24. OO motevwv vouw, ngoçéyer évroluig. add. 
Theophr. Char. 16, 2. ‘In hac orationis ferie ngogéyeur 
denotat: afenfum , Fdem praebere, nam penis V. 12% 
cum verbo morevar, et ve 14. legitur: Or dédexrar  Zu- 
uuQEiæ toy ÀAoyoy toù Osoù. Neque adeo alfentiri pollum 
Kyphio, Heumano, Kofenmällero, aliis, qui _verbum xg0ç- 
éyeu h. 1. explicant: diligenter aures praebere, attendere, 

, quod non credibile fit omnes Samaritanos. Ouodvuadov 
Chrillum fecutos fuilfe. Sed verba non funt nimis pre- 
menda, non de vniuerfo populo, fed de maxima eius 
parte interpretanda, vt infra :v. 10. verba: TTUVTEG GTO 
uxeod Ewg ueyähov. Marc, 3, 33. 1 nous 07 ÉMOUrryuËyy 
NY _TQOS Ty var. Matth. 3, 5. nmücu m ‘Lovdaia. add: 
Marc. 1, 5. ëv id. qd. du vt 7, 29. | 


7: Verba priora huius verfus ita fant. ordinanda: 
nreduaru yQ Gaudagra (x) nollür Tôv éyorrwr (avr), 
Boürra ueyalm qui, éÉryyero. Exempla fimilium traie- 
ctionum v. ap. Glafjium Phil. S. p. 664. > TTYEVUGTO GxG+ 
d'aptit vid. 5, 16. Bowvra ueyüln quyri quae de clamore 
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dicuntur,' ad ‘daemoniacos reférénda funt, Similis locns 
Hüc. 11,14. -vbi doœuéiov dicitur füille por. Dac- 
moniaci autem, qui h. I, commemorantur, videntur fuifle 
melancholici. et epileptici v. Marc. 1, 23. 26. mapaheluué- 
yo iidem, qui alias dicuntür magalutixol, qui neruorum 
refolutione et debilitate laborabant v. ad Matth. 4 \ 24. Ju 
Lo claudi, Gears ag Matth. 11, 5, 19 JO 


g. Gvno dé ve dvonurc Stuwv, nooËnTUyEr &ÿ 17 n0- 
Au uayeuwr | Perquam probabilis ef Wolfii, Heumani, 
} Krebfii , Rofenmülleri ; aliorumque fententia, hunc Simo- 
nem elle eundem Simonem, genere Cyprium, cuius To= 
: feph. Ant, 20; 5.2. his verbis meminit: ŒOuE == Ziuwvd 
“évOuare Toy Éavrod pilov ; Lovdutor , bros TO yÉVOG, uG- 
,70v sir cHAMTOUETOY TÉUTEY To aùryr (Try Agovoikhar) 
ëneaud'e To? ärD 00 AOTUALTTO DO UV QÜT® TT AT Felix cum 
effet [udaeae procurator, vifa hac femiua omnium pulcher- 
rima (Drufilla v. ad Act, 23, 24.) amore eius captus, Si- 
| monem, amicum, genere Cyprium, ‘Judaeum, pro Mago 
fe gerentem ; ad'eam mifit, qui mulierem follicitaret, pt, 
relicto priore marito, ipfi nuberet. Tuftiinus Martyr quidem 
in Apol. 2. p. 69. hunc Simonem, Samaritanum ex vico 
disque Gitton fuille tradit: Zéucwva uév ruva Zauagéa, To 
an0 tis xOuNnc Tudv x. v. À. led, vt intelligenter mo- 
. nuit Molfius in Curis ad h. 1. , Juftinus paflim in rebus 
hiftoricis hallucinatur, ac videtur ipfé, et qui eum fe- 
quuntur, exiftimalle, Simonem pro Samarilano elfe ha- 
bendum, quod in vrbe Samaria commoratus hic dicatur. 
Sed id ex eo colligi nequit, et Lucas non dicit eum Sa- 
mariae babitalfe, fed ibi commoratum elle, antequam Phi- 
lippus eo venirel. mooùnioyey uayevwy antea arlem ma= 
_gicam exercuerat. mooûnoyer antea erat, exiftebat, h. l: 
vim aduerbii habet vt Luc. 23, 12. Mayo, vnde uayeu- 
gay (quo verbo etiam Hippocrates vtitur v. Wetflenius ad 
b. 1.) antiquitus dicebantur, facerdotes, fapientes et phi- 
lofophi Perfarum, qui rerum diuinarum et naturalium, 


inprimis eftrologiae et artis medicae periti erant v. ad 
Matth. 2, 1: Poliea vero ita.dicti funt homines vbique 
vaÿantes, qui afrorum et rerum naturalium fcientia prae- 
cellebant, ea vero ad plebem décipiendam abutebantur, 
qui. ex planetis et fideribus fata hominum praecinebant, 
morbos adhibitis certis formulis curabant etc. dicti vero 
etiam ïita funt üi, qui praeltigüs tantum, diuinationibus, 
incantationibus operam dabant, qui iactabant fcientiam 
et facultatem, per certos facrorum ritus eliciendi ex infe- 
ris manes, et eos adigendi ad res reconditas fbi annuntian= 
das, herbis; carminibus,, genios malos terrendi et abi- 
gendi v. Perizonius ad Ael. H. V. 2, 18: 4, 20: Rupertius 
ad luuenal. Sat. 6, 553. 55% interpp. e Propert..4, 1. 
Meyerus in Vertheidigung u. Erläuterung der Gefchichte 
defu u. der Apofiel. aus Profan/cribenten etc. p.318. 
Simonem. non merum praeltigiatorem fuille, et reuera 
magiam exercuille, fed rerum naturalium cognitione im- 
butum fuille, fictis tamen prodigiis atque portentis vulgi 
animos perculile, recte, opinor,. ftatuunt van Dalen de 
vera et, falfa prophetia c: 2. Schleusnerus in Lex. [ub 

poyEUw Rof/enmüllerus et Heinrichf fus ad h.1. cum tanta 
hominis admiratio Samaritanos inceflerit v. 10. nec pro- 
babile fit, ‘Apoñoles cum homine nil nil praehigias pro- 
_fello; quiequam rei habuille. ai. éborov T0 ëdvog ris 
, Sunogeias # T. À. ] o bftupefecerat gentem Samaritanam, 
magnum virum, i, e. Dei legatum, /e iactande. De vi ac 
potellate formulae éivaé tivu uéyuy Éavrov vid. not. ad 5, 
36. vt dé verbo Éoraw, Î. éfiorque not. ad Matth. 12, 22, 
Luc, 24, 22. Simonem pro fummo numine, aut Mellia, 
haberi et coli voluilfe, vt nonnulli putarunt v. Deéylingius 
ObfT. Sacr. Fafc. 1. p. 140. Moshemius de rebus chrifian. 
ante Conftant, M. p. 190. ex Lucae verbis' demonftrari 
nequit; nec omnino probabile eft v.  Wolfius et Heumanus | 
ad-h. L ÆEum Gnoliicorum fatmiliam ducere iubent, qui 
tribus prioribus feculis eins meminerunt, id vero fine ido- 
neis rationibus factum effe, a pluribus ofienfum eft v. Mos- 

Kuin, Comm. Ed, II. Vol. IF. Ÿ 
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Lemius 11 °p. 189 [q. Heumanus Ad v. 24 “Séhmidtit | 
HabBuE. der ÉAL : Airehengefeh. 4 The 1. Be aa 


à #YO: ir cobyse muvteé GT uxQoÙ Ecg neydhov ] cui 
sofa adhaerebant > cuius dictis fidem habebant et pare- 
bant, parui pariler atque adulli, Gno u. Eug ueyahou ex 
- Hébraïca ratione politum elt pro puxgoi Te roi peyého, 
atque redundat. Sufficiebat enim dixille TTUVTEG. Scilicet 
Hebraei cum homines omnes defignare volunt, dicere’ [o- 
lent: bins 191 jiup9 5 omnes à paruo ad magnum v. 
Vorftius de Hebraïifmm. N:'T. p. 512 fs. Fi/ch. neque ta- 
men haec formula fcriptoribus exteris Graecis inuftata eft 
v: Berglerus ad Alciphr. ep. 2, 4. p. 260. et Loesnerus ad 
h. 1 Significantur autem ea, non, vt Vorfiius fiatuit, 
 plebeii et ülufires, fed parui et adulti vt Gen. 19, 11, coll. 
. v. &'add, x Macc. 5, 45. Hebr. 8, 11. Eodem fenfu Plau- 
tus in Pfeudolo. 3, 1. 10. dixil: a minimo ad maximum. 
obrèés écrin Ovraus Toù Oeoù n ralouuëmm ueyahn] vis 
et potentia diuina, quae magna [. Jumma (usythn pro ue- 
yiorn Matth. 22, 36. Iob. 7, 37.) eft, per eum operatur. 
Nam odrog ot #. 7. À. dictum eit pro y Toute ëvepyeirar 
n dura Toù Oeoù q x. m. Nos diceremus: er i/t die per= 
fonificirte Allmacht Sic. 5, 3. nvedua üysov pro quüç nAn- 
peu nveduaros üyiou. Sinilis formula 1 Cor. 2, 4. xarû tv 
zoù Kuoiou évépyeuur tv êv auroïs êv duvauer Éveoyouuévnv. 
add. Rom. 1, 16. Ingeniofa elt Heinrichfii coniectura, Si- 
monem forte in oftentandis fnis artibus identidem cre- 
puille voces: duraug Oeod ueyülm per me hoc eficit etc. 
adeoque obfiupefactos Samaritanos magum ipfum hoc no- 
mine falutaffe. Caeterum in codd. ABCDE. al. ver. Copt. 
Aeth. Armen. Syr. poli. Vaulg. Ital. legitur : ñ xalouuéyn 
usydhm que vocatur i. quae eft (xuhesïoduc faepius id. qd. 
eva) et hanc vocem xalovuérn in ordinem receperunt 
Griesbachius et Schottus. Recte. Facile enim ea a libra- 
ris, quibus fuperflua videretur, omitti potuit. Senfus, fiue 
ea addatur, fiue omittatur, eodem redit. 


LA 
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CaevT VIE 10— "14, 507 
1213 Cum autem jar haberent Rs dociri- 
nam de regno diuino et Iefù Meffia tradenti et baptisarentur 
viri et feminae ; ; épfe quoque Simon fidem habebat. » J'acroque 
lauacro tinctus, Philippo adhaefit, ob Rupefactus safe té 
. bus factis et miraculis , Egh ab eo pairarentur. Tu TEQ 


tie Pucuheius TOÙ Oeoù Fe EU Buoueiuv ToÙ Oeoù doctri- 


, nam de regno diuino; meoè inferuit parapbrañ v. ad Marc. 


4, 19. Ovoux redundat cf. not. ad 3, 16, ’Zncoÿ Xquoroÿ 
Iéfum elle Meffiam. 13. Simon, homo lucri et honoris 


auidus, cum videret Philippum edere miracula longe ma- 
iora fuis v. 13: quibus multi Samaritani mouebantur, vt 


“baptifmum fusciperent, ‘et ad Chrifti figna fe conferrent, 
iple quoque fe Chrifti fectatorem, fimulate tamen v. 21. 
profeflus elt, et fuscepto baptifmo Apofolis adhaelit, vt 
placeret populo, et eandem infignia illa facta edendi pe- 
ritiam acquireret, quo maiorem fibi famam compararet, 
et turpem quaellum faceret. [éèfum Mefliam non habe- 


bat, vt recte iudicarunt Grotius , Clericus, Limborchius, 
Rofenmäüllerus , alii, fed miaguim infignem, qui ope genio- 


rum et daemonum magna miracula patraffet, et in vitam 
rediillet. Quodfi enim Iefum Mefliam, et Apoñtolos le- 
gatos diuinos habuilfet, non Bibi perfualffet, pecunia ac- 
quiri polle facultatem, omnes, quibus maänus imponeret, 
Spiritu diuino imbuendi coll. v. 18 fs. TQOSHUQTEQETY Vid. 
ad 1, 14. omueiu ui duvaueig varii generis miracula vid. 


2; 2% tient vera lectio vltimorum huius verfus ver- : 


borum, e qua reliquae promanarunt, quam Bengelius quo- 
que probauit, haec eft: omueiu nul duvauerg ueyühag yivo- 
ueva. Griesbachius in ordinem recepit: Ourauers #ul 67- 
Heu ueyala yvôueva. Matthaeius : durauss xui onusla 
es fic 


14. Cum audilfent Apoñtoli, Philippum felici fuc- 
cellu Samariae doctrinam Chrilti praedicalle, eo ablega- 
runt Petram et Iohannem, vt opus a Philippo inchoatum 
abfoluerent, manus chriftianis e Samaritanis conuerlis im- 


-_V 2 
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ponerent 2 et. [ua auctoritate . inuidiae chriftianerum e Ju- 
daeis occurrerent. E Noeffeli “quidem fententia, in Eser- 
citt. ad facrar. fcripturar..interpretat. p. 72. Apoltoli £ 
non eo confilio Samariam profecti | funt, vt eius. Jogi chri- 
ftianis Spiritum S. -conferrent, cum Lucas iflius confilii 
nullam mentionem fecerit, [ed eo fe contulerdnts vt con- 
firmarent :mouitios chriflianos, -eosque in :difcipulorum 


| Chrifii focietatem fua auctoritate _Cooptarent, me, qui folis 


Judaeis ius “tribuerent ciuitatis. chrillianae, iftos-  Samari- 


tanos ab hoc iure arcendos putarent. Sed licet Lucas 


non difertis verbis memorarit, A poltolos. eo confilio Sa-. 


mariam ere profectos, vt chriftianis illis manus impone- 


rent, diferte tamen tradit, Apoñtolos, fimul atque ibi adue- 
niffent, Deum precatos ER VE Samaritanis illis Spiri- 
tus S. dona contingerent v. 15.  Nempe primis rei chri= 
fianae temporibus à qui lefum. Meffiam agnofcebant, miflis 
omnibus, lauacro facro initiabantur, et poltea, accuratius 
edocebantur v..Act.,2,:41..46, 14.15.30 fqq. not. ad 


“Matth. 28, 18. Interim tamen breui tempore poft Apo- 
fioli rem fic inflituille videntur, vt proselytis baptiza= 


tis et. accuratius edoctis, folenniter manus imponerent, 
Deumque precarentur , vt iis Spiritus S. dona largire- 
tur. Hinc auctor ep. ad Hebr. 6, 2 primo mentionem 
facit baptifmi, deinde inflitutionis, denique manuum im- 


poñtionis. Philippus- Samaritanos baptizarat et edocue-! 


rat, ab initio enim folennis benedictio Apoñtolorum ma= 
nibus adfiricta fuifle videtur, progrellu vero temporis, 
cu latius Jpargerentur doctrinae  chriftianae , lemina, 


etiam alii religionis doctores proselytis folenniter ma- 


. nus imponere poterant v, Jächhornius vom ÆEinfegnen 


der Apoftel, in ÆAllsgem. Biblioth. der bibl. Literatur B. 3. 
p. 409 fs. 


; € {À {4 . 
‘15. 16. oÿruveg naraBavres — nvslua üyuoy ] qui eo 
delati Deum precati Junt iv Spiritus diuini dotes iis im= 
pertirentur, :vt vis diuinae effectus experirentur. Per 


US  carvr VII 34 206. 509 
avedla dyiov quodi infrä y: 26. ‘wgs& Toù Oeoù vocatur, 
h: L vto, 17. intelligitur, fingularis animi comiôtio, qua 
tanquam diuini numinis afllatu fe fentiebant impullos, vt 
doctrinam, cuius excellentiam et falubritatem agnouiflent, : 
laeti et impauidi profiterentut, hoc religionem profitendi 
ardore ‘inflämmabantur É cum Apoñtoli, Deï et Chrifti le- 
gati, inter folennes ‘preces äis manus imponerent. Tlvstuo 
zoù Geov quod Samaritani acéipiebant, figno externo con= 

fpici potuifle, fatis aperte v. 18. docet, vbi Simon vidifle 

legitur ‘per manus Apoltolorum nyeèuæ &yioy impertiri. 

Nempe fufpiriàä, lacrimae, gratiarum actio ‘ardentiffima 
pro beneficiis Deï per Chriftum collatis, tefies eérant ignis 
facri, quo eorum ‘animi‘incenli flagrabant. Eos etiam 

linguis peregrinis locutos elle Æichhornius 1. L ex Act. 

19, 1 fs. colligit, neque hoc improbabile vifum elt Séor- 

rio in Opusec. Vol. 3. p: 178. Equidem IVoefeiti fenten- 

tiae fubfcribo, cuius verba 1. 1. p. 73. haec funt: ,, vfos 

eos eflé ylwovœg f dialecto quadam profana Iudaeis vifa, 

Lucas non pariter vt in aliis locis memorat. Nam Sama- 

ritanorüm linguam, confiat, Aramaeae quandam diale- 

etui , facram igitur ludaeiïs fuille, idciréo uon pro- 

fana lingua locuti poterant dici ; quod fecus erat in cae— 
téris locis Act. 10, 19. vbi nouitii chriftiani, vel ‘Æläm- 

vec" erant, vel ad ‘Ældmvag loquebantur.“* cf. not. ad 
2, 3. 1) n). émminrey dicitur de rebus quae alicui con- 

tingant, h.1. de Spiritu dinino, vt 10, 44. 11, 15. Ez. 

a, 5. vid? ad Ioh. 1, 30. Mätth. 3, 16. ëretiSouy rüc yet- 

ça èn” éœuroùç] apud Hebraeos in more poftum erat, vt, 

qui alteri aliquo ‘in geñnere apprecarentur bona, ipfus 

capiti mauus imponerent v. ad Matth. 19, 13. add. Matth. 
9» 18. Luc. 4, 4o. Act. 6, 6. 9, 12. 28, 8. hinc et Apo- 

foli ad bof es chrifiianam conuerfis manus impone- 
bant Deum precantes, vt vis diuina in animis eorum fe 

efficacem prasberet, quo ritu figuificabatur, has preces. 
ratas fore. de 


ï L AIE 
| 
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18, 19. Lucas non memorat, Simoni, quoque Apo- 
-Îlolos impofuille mapus, neque id factum elle, ipfa fcri- 
ptoris verba prodant. Nempe non omnibus vno .eodem- 
qüe tempore Apoltoli manus imponebant , et homo fuper- 
bus non, neceffe elfe putabat, .vt fibi imponerentur.. Cum 
antem Apoltolos pro magis haberet, qui pecunia fumta ma 
gifterii jura darent, et in impolitione manuum Apoñtoli- 

 Carum vim quandam magicam quaereret; vt Plilippum, 
qui Samaritanis conuerfis manus non impofuerat, fcientia 
fuperaret, et Apoftolis par haberetur; pecuniam iis offe- 
rebat, vt ipf facultatem tribuerent, se manus impo+ 

 neret, Spiritum fanctum impetrandi. yomuuræ pecunia, vt 
v. 20. 24, 26. Alexandrini hoc vocabulo expreflerunt Hebr, 
02 4 Job. 27: à 74 

20 fa. res ei Petrus refpondebat: 70 äg- 
JÜo0v cou oùr oo ein is émwleuy pereas tu et pecunia 
tua tecum, Hebraica imprecandi formula, fummam dete- 
flationem indicans. Gr. änoouo, Pur” ëç HOQUXUS ; eig 
0kedgov. Lat. pereas, abi in malam rem, Senfus: ob hanc 
‘tuam pecuniam grauiflime puniaris. 


“ 


+ QÙx ÊTTL Cou uEQic 
oùdë #ñoog ëv ro 10yw rouvre] tu Sarre à huius rei, hu= - 
ius doni, particeps eris; tu nullo pate accipies poteflatem 
-aliis manus imponendi, vt lis mreduu &ysor conferatur, nec 
ipfe quidem illud. donum accipies. Hac enim de re h. 1 
fermo elt; et doyos Cquod , fi fenfum fpectamns, eft id. qd. 
dwgsa roù d'eod v. 20. dwpstk ToÙ ayiou nveduarog 2, 38. 
10, 45.) vt équa et Hebr. 27 faepius fignificat rem v. 
ad Matth. 4, 4, Luc. 1,:37, 62. neque adeo audiendi funt, 
qui per À6yoy intelligunt doctrinam chrifiianam, et verba 
conuertnnt: tu neutiquam parliceps es huius doctrinae 
quam praedicamus, ea ad te non pertinet. ueois et xÂÿ- 
vos funt vocabula idem valentia, ad fententiam fortius ex- 
primendam iuncta. Sic quoque Hebraei iungunt 1%n33 pbn 
v. 2 Sam, 20, 1. vbi interpretes Alexandrini habent: oùx 
éonu pegis quiv êv david, oùdë xÂmgorouie mur êr rà vi 


\ 
y 


CAPYT VII 18— 02. 911 : 


‘Jecoai-nihäl piepe commercii nobis cum Dauide éntercedit. 
‘Deut.: 30, Q. oÙx èctu roïg AeviTuic meoig oùdÈ #Ag0g èv toïc 
 àdekgoïs. abr@v. add. 12, 12. .oûx our duty uspic -xupiou 
loh: 22, 25. 7 yüo xagdia - où Osoù] animus'enim tuus 
non eft integer Deo iudice i. qualis elle debet, fimulator es. - 
2 Regg. 10, 15. “is 752b-nN, wa num ef} tuus ani- 
mus integer? Alex. si êov Lol LL cou eùdeîæ v. Vor- 
Jiius de Hebraifmm. N.'T. p: 54, évomor toù. @eod vid. #4 
Luc. 1,6. . 


Len 22: LeTur0n50v oùv Gno Ts tuxbug cou Tuvrns #. r, À] 
itaque ab hac improbitate tua discede, et Deum roga , Ji 
Jorte tibi animi tui malitiam condonet. Particulas ei ëgu 
Glafjius (Phil. S. P: 426.), Krebfius, Loesnerus, alii, red- 
dendas elle cenfent, #£, hoc fenfu: roga Deum, vt remit- 
tatur tibi praua cordis cogitatio [. dolus. Monent, expli- 
cationem: /£ forte, an forte, ab oratione et cohortatione 
Petri elfe alienam. ,,Nam fi preces Simonis (Arebfii ver- 
bis vior) fincerae et piae fuerint (ad has autem- fuscipien- 
- das non dubium eft, quin Philippus eum cohortatus Bit) 
peccatorum remiflionem dubiam elle futuram quis-credat ? 
imo certilima remiflio fequebatur.“  Obferuant fic quo- 
que si mog legi pro st Phil. 3, 11. sù #oi ib. v. 12. (qui- 
bus tamen in locis alii interpp. & mœg et si «ui pro {or- 
mulis dubitandi habent) & nu Fhucyd. 3, 45. Philo de 
Decal. p. 752..E. etiam Hebr. sbix, Ji forte, ab Alexan- 
drinis ludaeis per ÿr« reddi Ex. 32, 30. Perraram tamen 
et infolentem elle iflam particularum £ÿ agua fignificatio- 
nem, huius interpretationis fautores ipfñ concedunt. Ne- 
que vero etiam necelle et, vit ad eam confugiamus. Nam, 
vt intelligenter obferuarunt alii, dubitatio non Dei beni- 
gnitatem fpectat, fed Simonis Magi emendalionem, de 
qua exigua fpes reliqua erat, nec Petri verba ad ratiun- 
-cularum theologicarum fubtilitatem, fed ad vitae com- 
munis popularem fenfum funt referenda. Scilicet decla- 
rare voluit his verbis Petrus, hominenrt tam fraudulen- 
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tum, lucri et vanae gloriae adeo auidum, hominem, cuius 
iibrebitan ad ‘tantum faftigium peruenerit, difliculter ad 
fe* rediturum et peccatoram veniain ‘confecuturum elle. 
 Haec. verborum interpretatio orationis feriei conuenien- 
_tiMima elt coll. v. 23. Verbum  émvosiy vfurpatur inpri- 
mis de iis, qui moliuntur et excogitant ea, ad quae exco- 
gitanda opus fit ingenio et [olertia v. Fi/theri Ind. Palaeph. 

fub .v. êmuvost, deinde in genere, de üis, qui moliuntar 
aliquid, qui confilium aliquod capiant v. Ael. H. V. 3, 26. 
Hinc émivoua fignificat cogitationem, confilium Sap. 6, 16. 
2 Macc. 12, 45. ‘évéx wal edceBns émérauu. Diod. Sic. p. 
7 75: D. 6 ’Ayadoxhñç yvoës adroù Tv émivouur, TOÛG UÈV 
ToÙs quyddug duenéunmero Agathocles con/ilio ag Xen. 
Cyr. 2, 5.,19. Kooc ayacd'eic Tod vabudoyou rnv nivorav | 
Jolertiam, ingenium. Frequenter tamen énuwosty et ériroit 
in malam partem famuntur, de is, qui machinantur atque 
moliuntur mala et iniufla, de cogitatione praua, fraude, 

con/ilio malo, vt ap. Ael. H. V. 12,1. 14, 30. Joleph. de 
vila fua . mn Guvelg Tv TÜY yeyQapOTuy Érivouuy cum 
f'éribentium Jraudem intellexiflem. Sir, 15, 4., HUÔTEYOG 
êmivoua. Philo in Flace. p. 977. ©: deuréoa émvosirus 
Hg mas excogitatur Jecunda vafiatio. Paulo poft: of dë 
+99 Énévouuy oùx sid0reg, Gyuvetc T0 moûvoy elcrnxecur ÙR” 

Exec at Judaei ifiius confilii ignari primum obmu- 
éuerunt prae Jiupore. cf. Drufius, Raphelius ObfT, Polybb. 
- ad h, 1, Xyplius, Loesnerus ad h. 1 Lam b. 1. per èri- 
vouuy plerique intelligunt: Simonis commentum, argento 
libi acquirere  poteliatem Spiritus S. dona tribuendi, vt 
pecuniam et honorem lucraretur. Rectius vero, mea fen- 
tentia, ZZeumanus et Ayphius, cum adiectum fit tic xaçôiag, 
"et praecefferit v. 21. 9 agde oùx ebeiu, nomen éméroux 
de vafritia, verfulia, malitia interpretantur, vt depra- 
valus ‘Lolius animi babitus intelligatur, quo fignificatu le- 
gilur quoque ap. Polyb. 2, 47. v. Kypkhius ad h. 1, 


23. sig yuo yohïy muxpiug nai oûrdeouor Gduxiag Op 


TR |earve VII 1403, 7 15 


t 


6€ &rra] véto enim te effé hominèm HER Ein, 
ex improbitate seluti concretun. god propr eft fel, die 
Galle, deinde de quouis amarore frequentatur, etiam del 
herbis venenatis. In verfione Alexandrina refpondet vü- 
cabulis 1719 fe, Tob, 16, 13. senenum Iob. 20, 14. n3vb 
ab/fynthium Prou. 5, 4. Thren. 5, 15. WNA venenum Deut, 
29, 17. PI. 69, 22. quod nomen Hebraicum Alexandrini 
Judaeï Ier. 23, 15. reddiderunt mxoôv. Lam yoÂr mrexoiag 
ex Hebraïica ratione poñitum elt pro mxoù vid. Vorftius de 
Hebraifmm. N. T. p. 247. h.e. fel amarum, fel amariffi- 
mum , fiue potius, planta venenata, amara, Ad accuratius 
autem conftituendum hnius vocis fenfum, conferri debent 
loci Deut. 29, 17. et Hebr. 12, 15. Ac priori quidem loco 
legitur: ‘1 ne fit inter 208 radis, . quae emittat venenatam 
et amaram herbam, LXX ibi habent:' u Tic éOtLY y vuty 
Ga ävo quouca y yolÿ «ai mxglu. Sermo ibi eft de ido- 
lorum cultu, et fenfus verborum: videte, ne fit inter vos, , 
qui tanquam herba venenata, amaïra, animos veneno fuo 
amaro inficiat, qui prono ad jidololatriam animo alios fe-, 
ducat. Locus parallelus eft Hebr. 12, 15. verba ibi fo- 
nant: prouidete, ne qua planta amara (venerata) pro- 
pullulans tantasiexcitet turbas, vt mulli per eam infician- 
tur. Refpexit ïbi fcriptor Deut. L c. Gifa mxoiag eft bi. 
homo, qui alios exemplo fuo perturbat, vt et ip ad de- 
fectum procliues fint. Ham fi metaphora haec, qua He- 
braei vü funt, ad hunc nofirum locum transfertur, in 
promtu eft, fenfum verborum ita confiituendum elfe: vi 
deo te elfe hominem pernicioliffimum, fimilem plantae 
amarae, venenatae, te elle peñém coetus chrifliani, ita 
animatum, vt multos corrumpere, et perdere polis. Alii, 
qui yon moias fel amarum explicant, metaphoram peti- 
tam elle putant a cibis felle corruptis. Sed Peut. et ep. 
ad Hebr. 1. 1. priorem interpretationem commendant. Par- 
ticipium ovra politum eft loto Infinitiui syæ vt 3 Ioh. 4. 
drovm Tù uk téxvu à GAfdeie mrepirarodvrræ. vid. Perizo- 
nius ad Ael. H. V. p. 205. Palairetus ad h. 1. Féfrherus a4 


\ 
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Weller. Vol. 3. P.:a, p. a Matthias: Gramm: 4. 550.'n. 4. 


Sed gra sig 4odmr nai ordsauoy. -Gdisiag idem et quod 
ir yolmr aa cUrdeouov ruxgiug, Vt Matth. 19, 5.. 007 


- ru o$-Ovo sig cupra uiur, proi 6d0£ ui. MHebr, 8,.10. 


… Ÿ A \ a x / 4 . , 
Zvouar aûroïg eig Oeov, “nai avtoi ëvortai you sig Auvr. 
J sv! 2. 9 2% d #2 FA 
Hebr: 1, 5: £couu auri eig Turéqu, “ai uUTOS ET. pus 
vider. 4 d . $ « " LR HA 
eig vior* pro quo Apoc. 21, 7: legitur: 44} ëvoucu auto 
: ; c ! + 
Oeùc, xt adrog Éorau mor à vide. Act. 13, 47, toù elvui. 68 
(dr » 7 


_eic cwrngiur pro .owrmgiav. vid, not, ad Matth. 1. L_ Sunt 


ergo verba reddenda: totus qnantus es, nil ni venenum 
amarum es, et colligatio iniquitatis, mera iniquitas. Cic.in 
Pifon. c. 9. ex omnium feelerum importunitate concretus. 
Epigramm, Grr. L. 2. ©. 11. nûoa yur? yôhog éoriv. Hac 
interpretatione .admifla fortior exiflit oralio, quam fi cum 
aliis, eèç yohny 7. «ui ourdeouor &ô. dictum elle exiflime- 
mus pro &v yolÿ #. rt. À. (quomodo haec verba quoque 
intellexit auctor gloffematis, quod exhibet cod. D. 2 74o 
muxpiag yolÿ wa ouvdécut) video te effe veneno [. felle 
amaro refertum » et vitiorum vinculis implicatum. Laudant 
1 Joh. 5, 19. 6 x0ouoç 0Aog ëv To momo wetrau. Plaut. 
Trucul. v. 76. Jn melle [unt Jitae linguae vefirae atque 
orationes lacteque; corda in felle funt fita, atque acerbo 
aceto, ovrdsouos (nodus, vinculum, compages) üdixiug 
fafciculus ex improbitate quali colligatnus, colligatio ini- 
quitatis, ein Ausbund von Bosheit, ganz aus Bosheit zu- 
Jemmengefeist.. à 3 


_ 


% $ 
ü ’ : 
24. 25. Refpondit Simon, deprecamini pro me Deum, 
ne quid eorum mihi accidut, quae minati efiis: cf, v. 20. 
Metu territus haec Simon dicebat, vt Pharao Ex. 8, 28. 
parum enim probabile eft, eum vera poenitentia ductum, 
haec dixille. 25. oi uèv oùv, duauagruoaueros ». t. À] hi 
igitur tradita et expofita doctrina Chrifii, nempe Sama- 
riae v. 14. reuerfi J'unt lierofolymam , et multos vicos Sa- 
maritanorum, in Via, doctrina Jalutari imbuerunt. svuy- 
yelieodu non tantum cum datiuo, fed pallim etiam cum 


i u \ 


; “CAPVE VII. 23 — 26. 315. 
My \ 
| aconfatig: ‘conftroitur vt Luo, 3, 18, Act. 10, 40. 14, 2t 
Apoc, 14, 6. in verf. Alex, loel. 23,32 PC MEN 
Lérthle  U PORT | 
ES JEx Lententis Biclhorni. in Allgem. Biblioth, d. 
Bibl. ebaur B. 3. p.386 fs. per &yyehov, mréèua v. 29. 
et mvedux xvoiou v. 39. idem fignificatur, nempe infiinctus 
quidam, cogitatio, ‘in animo Philippi orta, quam ex änimo 
eiicere non poterat, fibi effe. eundum ad viam, :quae. ab 
Hierofolymis Gazam ducebat._ Notat: folitos elle Hebraeos, 
‘eonfilia et coepta,, quae profperum haberent euentum, ea, 
quae hominibus ex improuifo euenirent, -quorum cauffae . 
proximae laterent, et quae felicitatem hominum promo- 
verent et ampliarent, a geniis coeleftibus deriuare; el nos 
quoque eodem fere fenfu dicere folere: den Gedanken hat: 
mir ein guter Geift eingegeben. cf. not. ad Matth. 4, 1. 
Luc. 2, 27: 22, 44 Mihi tamen probabilior videtur Ecker- 
mani (Erklärung aller dunkeln Stellen des N, T. B. 2. ad 
h.1) et Heinrichfii (enlentia, qui in explanandis quidem 
verbis ysèua et nveduæ xugiou cum Zichhornio confen- 
tiunt, fed huius verlus verba, de vifione nocturna inlerpre- 
tanda cenfent, vt 9, 10. add. not..ad Luc. 2, 25. atque 
_adeo flatuunt, genium coeleflem in fomnis Philippo appa- 
ruille, eique hoc muneris quod fequitur iniunxifle. Storrius 
in Opuscc. Vol, 3. p. 178 fq. v..29. 39. de extraordinario 
Spiritus diuini inflinctu fermonem elfe contendit, nec mi- 
randum elfe ait, quod Philippus modo intus a Spiritu S. 
v, 29. 39. modo per angelum v. 26. monitus fuerit, nam 
et Paulum in fimili cauflfa, femel atque iterum a Spiritu 
diuino intrinfecus 16, 6 fq. tum per vilionem v. 9. extrin- 
fecus oblatam a Deo v. 10. monitum fuille. Graorndv. xui 
mogevou — Éomuog] Jurge et proficifcere verfus meridiem, 
ac pete viam, quae Hierofolymis Gazam ducit, quae efi . 
deferta.. Pronomen demonfiratinum œUTy ex Hebraeorum 
loquendi ratione poni folet loco pronominis relatiui.3 vid. 
ad [oh.:4, 6..et, Act. 10, 36.  Tœfu fuit vrbs quondam 
celebris Plilifiaeornm, cuius in libris V. T. faepius mentio 
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“fit. Gen. 104 16. lof. :13, 394 Sam. 6 6-4 és 2,4: 
Zach, 9, 5. fita in colle, verfus fines terrae dnracitine 


auftrales v. Gen. 1. 1 vltima tendentibus in Aegyptum “ de-- 


ferto vicina Arrian. Exped. Alex. Lib. 2. p. 50. éoxden 
dè œxetro ag èm” AiydTroù êx Douvtxne iôvre En 5} GQY} 
Thé égxuou ‘Gaza, vrbs vltima e Phoenice in Aegyptum 
eunti, ad initium folitudinis po/ita. Diod. Sic. 20, 73. 
adr0g D oTouTomrEdEvwy reQl TÜtEy—mooMye did Lo 807 
_HOU uerù xaxomaŸeiag, dL& To “mohous ro Toy Tonwy tsÀ- 
purwdeg. Hanc vrbem, in qua Perfarum praefidium erat, 
Alexander M. expugnauit et diruit v. Curtins 4, 6. Iofeph. 
Ant. 11, 8. 3 êni r9v Fübuiwv mod mAder, nai Tyr Füe 
Guy sad vov 8 aùr] poovoagyor émolupxes contra Gazaeo- 


_ 


rum wrbem proficifcitur, atque Gazam et praefidiis in ea 


praefectum objidet $. 4: amrov où €. TA Togov morogxin 
NE din » #aù ÔVo T7 Tu — o d&' “ANSEUNOQ0 ho 
tv Jübar. Strabo 16. p. 1101, À. 9” 6 s@v Lubaiwy 
lubv mAnoior® Ünéortro DE noi 7 moluic êv L orudiog, 
2ydo$0g mors yevouérn, vareontüucuévn À vd Ahead OQOv, 


“oi uérouou ëgnuoc.  Sed in eo tamen Strabo, qui fub Ti-- 


berio floruit, errat, quod Gazam ab Alexandri M.'tem- 
poribus defertam manfiffe ‘putat. Fam'enimi ab'ATexandré 
M. dirutam, inflauratam fuifle, patet e lofepho Ant. 15, 
6, 5. vhi Gazaei lonathäni; cum exercitu hanc vrbem in: 
gredi conanti, aditum occlüfifle, . eumque ‘non recepifle 
dicuntur, nifi prius excurfonibus factis, et terra valtata: 
cf. et 1 Macc. 13, 43° Poftéa éam Alexandér Jannaeus 
poft annuani oblidionem ‘captam diruit v. lofeph. "Ant. 13, 
13. 3 aliquot tamen annis poli infiaurata eft a Gabinio v. 
Jofeph. 14, 5. 3. eam pofiea Augufius Herodi M. donanit 
lofeph, 15, 7: 9. quo moïtuo ab Augufto Syriaé adiecta 
elt v. lofeph. 15, 13. 5. tandém a Iudaeis paulo ante obfi2 
dioneni® Hierofolymorum: rurfus deuaftata elt Iofeph, B. L 
2, 35. GA" Emi rauraig nugrondeious, GvOndovx xui 
Tubur savéomenro. Tam nonnulli interprètes, qui #omuoé 
ad TüGav referant, hanc'vrbem a Luca et Strabone ita 


FN 
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‘dictam fuite. opinantur mé quod PRE praefdiis et mu- 


| nimentis nudata. Sed perquam contorta eft. haec. interpre- 


tatio et ab hoc loco aliena, cam ea admiffa, non perfpici 
polit;. eur haec ipfa notatio: adiecta Gt. His. igitur difficul- 
tatibus cum affectam laborare. hanc interpretandi rationem 
animaduertiflent nonnulli,. fiatuerant duas, vrbes.. fuiffe 
huius nominis vicinas, alteram veterem,. alteram nouam ; 
veterem, | ab Alexandro. M, dirutam, iacuille defertam; 
nouam vero  Lucaë temporibus. floruille Vs Lightfootus ad 
he We eRlingins ad Diod. _Sic. 1980.. Mäünthius ke h. 1. ; 
Lüienthalius _gute Sache . der gôttlichen Offénbarung. Th. 8. 
p.748 fs. Sed defunt argumenta firma et idonea , quibus 
haec fententia confirmari polfit; 3 praeterea ü de huius 
nominis. yrbes extitiflent, et.h. 1 de vrbe deualtata. fermo 
ellet, Lucas fcribere debuillet :. aUty êotir n éonuos. Beza, 


Glaffii us (Phil. S. p- 165.) Schoettgenius, Bengelius, Heu- 


menus, Bellermanus (in Handbuch d, bibl. Litetatur B. 3. 
p- &59. qui verba vertit: reife füdwürts auf dem. Wege, 


der, von Lerufalem nach Gaza führt, #elcher einfam tft) 


etc. cum Syro interprete, éoyuoc referunt ad 600», et du- 
plicem viam Gazam duxifle fumunt, alteram frequentem, 
alteram, ob intercurrentes Cafii monlis folitudines, rex 
admodum tritam; fic vero quoque feribendum fuiflet : aUTy 
éotir 7 Épnuos- Yuerunt deuique etiam qui verba UT 8otiv 


| Ç . i CS 
äomuog pro verbis Lucae, non genii coeleftis baberent. 


Verum fiue flatuatur, duplicem extitille Gazam, liue eo 
rum ralio vera iudicetur, qui de. via duplici cogitandum 
praecipiunt; omnino necelle erat, vt Philippus ab angelo 


admoneretur, qua via ipfñ incedendum- effet, vt conueni- 


‘rei Aethiopem. Equidem adftipulor Z/eënrichfio et W'affen- 


berghio v. Selecta € Scholis Falckenarii T.,1, p. 53. qui 
haec verba ferius adiecta elle contendunt, a fciolo quodam 
qui hac annotatione ea quae fequuntur illufirare vellet. 


27. ävne Aidioy, edvoïyos duracrms] Aethiops, mi- 
nifier aulicus primarius: &vno redundat, vt in vo Mup-, 
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dog, pro Müépdos Ael. H. V. 6, 54. Sd ério Scytha 
Aefchin. Socr. 2, 25. y. not. xa Act. 1, 14. Ebruïos us 
piie notat cubicularium, qui 12, 20, dicitur, 0 êni zoÙ 
xour@rog, originem enim ducit hoc nomen a voce eùrT Cu- 
bile, lectus, et Eyew he. ‘curare ;  cuflodire, ‘quam notio= 
nem quoque obtinet in nomine moMotyos vrbis cuftos, et 
his fimilibus. Îam- quoniam in aulis regum orientalium 
gynecaeis praefecti et cubicularii éuirati erant, hinc sù- 
OÙY06 nolat ‘euiralum , ‘caftratum Ch Donatus ad Terent. 
Eunuch. 1, 2. 87. ÆHeinfius ad Heñod. "Eoy- C6. 
BE sé Charit. p- 484. Fifcherus #9" vibis Lexx. 
N. T. p. 4y2 fq. Cum porro euirati in Oriente variis, 
etiam grauiflimis muneribus praeficerentur, et elle fole- 
rent iütimae admilliouis miniliri, regumque confliari, 
hinc eëvouyog denotat minifirum aulicum, eundemique eui 
ratum, et latiori fignificatu fumtum, méniftrum aulicum, 
non euiratumi. Sic Potiphar, qui tamen vxorem habebat, 
Gen. 37, 36. ab Alexändrinis fudaeis vocatur orédur 
Duguw (Helychius: orudwr 6 sbroëyoc), Gen. 39, 1. eù- 
voÿyos Duguw. vbi Chaldaeus habet nv157 N° dynafta 
Pharaonis, non autem Nt13 /pado, quo Chaldaeï alias de. 
tali vtuntur. v. Lud. de Dieu ad h, 1. Spanhemius ad 
Julian, Oratt. p. 174. Diog. Laert. 5, 1, 5. Bibliothek der 
allen Literatur u. Kunft von Tychfen u. Heeren St. 3, 
p. 83. not. ad Matth. 19, 12. Noftro loco suvoÿyoç non cu- 
bicularium, fed minifirum aulieum indicat, erat enim gazae, 
pecuniae regiae, culios. Auvaorne, quod vocabulum te- 
mere Æeumanus, tanquam gloffema ex ordine eiiciendum 
putabat, omnino indicat potentem , honoratum, et in verf. 1 
Alexandrina refpondet Hebr. bia Leuit. 19, 15. add. 
Prou. 18, 16. üvdowrnos Ovraorne potens Sir. 8, 1. EE 
ergo edrôüyog Ouvacrne minifter aulicus primarius. Hunc 
autem Candaces Aethiopum reginae minifirum non fuille 
gentilem, ex iis quae C. 10. 11. enarrantur, fat euidenter 
apparet. In Aegypto et Aethiopia multi Judaei viuebant, 
venerat Hierofolÿmam facra ïbi facturus v. 27. legébat 


- = 
1 : 4 


carvr VIIL ag. 319 


. Iefaïiae vatis oracula v. 28. Erat ergo ludaeus, aut a Lu 
daeis ad religionem Iundaicam adductus. E lege quidem 
Mofaica caftratus non obtinere poterat ius cinitatis Ifraelis 
‘ticae y. Dent. 23, 2 Michaelis Mof. Recht Th. 9. 6.95, 
$ 139. Th. 4. 6. 185. Led. euvoÿyog, vt fupra vidimus, non 
femper, euiratum, indicat. Kur0dxns}] Candace, _com= 
{oune.nomen erat reginarum Aethiopum, ut Àe gyptiorum 
regum-nomen Pharaonis Plo. H. N. 6, 29. Gron. (35. 
Harduin) Regnare feminam Candacen, qguod nomen mul- 

tés iam annis ad reginas transiit. add. Dio. Cal, 54. pe É 
335. Strabo 17. p. 1175. D. v. Wolfus et Weifienius ad. 
h. L Baouisons Aidwirovy] inteligitur Aethiopia fuperior, 
Meroe dicta, v. Michaelis Spicilegium Geogr. Hebr. exir. 
T, 1,.p. 180. M et Anmerkk. ad h. 1. Meyeri Verfuch « einer 
7. ertheidigung : w. Erläuterung d. Gefch. A u. d. App. aus 
Profanfcribenten p. 321 fq. 0ç mv êmi TüUOme TYc rüêns aù= 
ris] omni gazae eius spaces infra 12, 20. 6 èmi toù 
#OTGYOG tod Basihéos fcl. wv, vel Tetuyuévos, vel xœ io ru 
uevog (Act. 6, 3.), quae participia nonnunquam adiiciun- 
tur Diod. Sic. p. 37. B..oi mi 19e Deurreiag vod Paoiéus, 
rerayuévos. add, Matth, 24, 45. v, Ælsnerus ad h. 1. Ra- 
‘phelius ObfT. e Polyb. et Arrian. ad 12, 20. quibus in 
locis. praepoñtio . éri vt b. 1. poteflatem > Curam, munus 
lignificat. w.et Lennepius ad Phalar. p. 306. Tülu voca- 
bulum Perlicum, quod opes ; diuitias, chefaurum, et 48 
é£oynv thefaurum regium, maxime ex tribulis et vectiga= 
libus exftructum, Perlis f Gignificabat ; faccela temporis hoc 
nomen ciuitate Graeca et Latina donatum ef, Nepos V. 
Datam. 5. Pandates gazae regiae cuftos, Cic. OfMic. 2, 22. 
omni Macedonum gaza , -quae fuit maxima, potitus efi. ; 
Horat. Carm. 2, 16. 9. non gazae Jummouent tumultus 
mentis. Curt, 3, 12, 27. pecuniam regiam, gazam Perfae 
vocant, Cum pretiofi Lfimis rerum efferri es > Jimulans 
fugam. «dd. Cic. pro lege Manil. c. 23, Helychius: yéba 
nhoërog. Suidas: Snoavoôs v.. Briflonius de regno Perf. 
1, $. 181. ÆVelflenius ad h. 1. 
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284 Gsaywooxeu fignificat: degere %. ad 7 10, 26. 
h. 1. clara voce lgere recitare, id quod verba vs 30. 
| THOVGEN aùroÙ àvayuYo0HOVTOG. fatis fuperque docent, rôv 
moopnrmv ’Houtur] oracula Jefaiae;. pro fifliov TQOoGATOU 
> Hoaïov, Vt v. 30. add. Marc. 1, 2. Luc. 16, 19: Solebant 
Judaeï in itinere literas facras legere;  Erubin dos 54 2. 
Sota fol. 46. 2. dixit R. Jehohfehu& fit Leuisquiiniti- 
nere confütutus ef, neque, comitem habet, Xs fiudeat in 
lege. v. Schoetigenius ad h: L Vfus autem eft Eunuchus 
haud dubie verfione Alexandrina; quae in exteris regio- 
nibus vfu communi terebatur, qua et Philippus + Helle- 
nifta, 6, 5. vti folebat. Caeterum haud improbabilis efi 
nonnullorum coniectura, Eunuchum audiuilfe de lefu,- qui 
‘ Meliam fe profellus erat, de eius morte et refurrectione, 
atque iplus affeclas prouocare ad V. T. prophelas qui de 
eo cecinillent, nominatim etiam ad locum lLef, 53. iamque 
hominem illum reuoluifle prophetarum oracula, vt vide 
ret, num concinerent ea iis, quae de lefu praedicabantur. 

29. Cum Philippus Eunuchum elata voce legentem 
audiret, haud'cunctanter apud animum conftituebat, ad , 
currum eius accedere;. [perans fore vt eum ad coetum 
chriftianorum adduceret, cumque fpes eum non deflituillet, 
omnino dicere poterat, Deum f. Spiritum diuinum ipfum 
monuille, extitifle in mente (ua, operante Deo, confilium 
accedendi ad currum vid. ad v. 26, 40219 mr r@ üouurs 
Toùrw fectaré hunc currum, Ruth, 2, 8: dde xohkf0mre 
uerd Tüy #ogaciwy ou adhaere puellis, ne ab is discedas. 
ib, 1, 8, n5 np2s ns Ruth autem ei adhaefit ; vbi pubs 
habent: “ Podd 0à mmolovImoer at}. 


Fois 51., Plura Philippum-eum Eunucho locutum elle, 
quam quae v. 80 fq. leguntur, -et fcriptorem fummam tan- 
tum colloquii attuliffe, in promtu eft coll, v. 35: v. et 
Heumanus ad h, 1, do ys pudoxais à Graywrooreuc; ën- 
fps quae legisè paronomala, qua etiam vlus elt 
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Pavlus 2 Cor. 3, 2. v. Albertius ad h. 1. 81, Ariflides 2. 
p.418. rudra Ôà elQyaorau uËV xuù TÉTORYTOL , méqueloyactar 
de prdaude. Plato Phaedo. c. 33.- Ouoroomog te x a GU6= 
toopog vbi v. Heindorf. p.120. Heliodor. 2. p. 10y. ed, 
Commelin uôroç toïe mpopqrixote wal puvwoxeur wal Gvaye- 
rwoxeuw êEeore fois antiftitibus intelligere et legere licet.. 
Aufon. Caefares 14: Æic quoque prole carens, fociat fibi 
forte legendi Quem fateare bonum, diffiteare malum. - nùe 
76e Gv dvraiumr, êuv pris Odmynon we; quomodo haee in- 
telligere poffim, nifi interpretem habeam?  Dubius haere- 
bat, an locus prophetae in lefum eiusque fata, de quibus 
audiuerat, quadraret. Quare et Petrum interrogabat v. 34. 
reQi tTérog x rt. À. cuius interrogationis fenfum bene Æein- 
richfius ita conftituit: verane funt, quae Hierofolÿmis au- 
diui, lefu affeclas hunc locum ad fectae fuae magifirum 
referre? num vere ad eum referri potelt? 6dmy:r docere, 
metaphora ducta a ducentibus per vias ignotas, cf. not. ad 


loh. 16, 13. : F 


32. mn dà meguoy Tic yoagÿc nv dreyirwower, pv aürn] 
locus autem fcripturae <quem legebat , hic erat. TEQL0YT] 
notat: argumentum, fummam alicuius orationis vel libri. | 
Hefychius: megroyÿ xul vnoÿeoug etiam periodum Cic. ad 
Atticum 13, 25. at eoo ne Tironi quidem dictaui, qui 
totas megoyug perfequi folet, [ed Spintharo fÿyllabatim. In 
“bac orationis ferie lignificat: /ocum, fectionem. Stobaens 
in Ecl. phyf. p. 164 A. qouow To Gungorekevraïor vi 
meQuoyYs proferam tantum vltimam partem loci np. Platonis. 
Laudatur iam locus Lef. 53, 7. 8. e verlone feptuaginta- 
virali, in qua tamen pro ueigortog legitur xeipartos, et 
pronomen adroÿ vocabulo ranewwoses adiectum deelt, vt 
et particula dë,.interiecta verbis Tv yevedv. : Variae auterm 
funt interpretum fententiae de hoc lefaiae, fiue potius, 
vt haud pauci volunt, vatis, feriori aetate vinentis, ora- 
culo. Scilicet 1) nonuulli per feruum louae, de qno 
propheta loquitur, intelligunt populum ludaicum, atque 

Kuin. Comm. Ed. Il. Vol IF. X 
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contendunt, Judaeum exulem nomine popali Tudaici loqui, 
declarare, calamitatibus, quas hactenus perpeffi effent lu- , 
daei, expiata elle fcelera, ab ïis ante commifla, Deum 
re velle in vitam reuocare, et felices reddere v. Doe- 
derleinii verfo lef. p. 241 fs. ed. 3. Eckermanus in theol. 
Beytrè ägen B. 1. p. 199. Stephani Gedanken über die Ent- 
Jichung und Ausbildung der Idee von einem Mefjias. 
Nürnb. 1787. contra hanc explicandi, rationem docte dis- 
putauit Anonymus in Zichhornit Allgem. Biblio. d. bibl, 
Literatur B. 6, p. 978 fgq. 2) Ex aliorum fententia voce 
ins 14% fignificantur Ifraelitae pii et probi; reliqui vero, 
quos propheta loquentes inducit (nn nos), fant Ifraeli- 
‘tae improbitatis adhuc fiudiofi v. Paulus Memorabilien 
St. 3. p- 180 fs. et philolog. Clauis su Le[aias. Ammonius 
Chriftologie des A. T. p. 108 fs. biblifche Theologie B..2. 
p. 146. ed. 2. vid. tamen quae contra monuerunt 4nony- 
mus ap. Æichhornium 1. 1. p. 939 fs.'et Ro/enmäüllerus in 
Gableri neueft. theolog. Journal lahrg. 1799. St. 4. p.338 fs. 
3) Aliam interpretandi rationem, a [udaeorum magiftris 
(v. Baueri Scholia ad Ief. 1. c.) inuentam, exornauit 
Schufierus in Commentat. 7 qua Îe/aiae orationem pro- 
phelicam ©. 52, 7 — 53, 12. explicare fiuduit Gotting. 
179%, 4, fiatuit nimirum, loquentes, a propheta in fcenam 
productos, elfe gentiles, ïam ad [ouam conuerfos, et ve- 
ram religionem amplexos, hos agnofcere minifirum Dei 
h. e. Ridaeos, hactenus imineriio tot malis fuifle oppreos, 
eosque pro’iplis (gentilibus) poenas fubiüfle, et ita ipfos, 
gentiles puta, Îouae fauori commendalle. cf. tamen #3- 
‘tringa, Bauerus in Scholiis ad Ief. 1. c. p.326. et Ro/en- 
miüllerus À. 1. p. 339. 4) Rofenmillerus in Commentat. 
Leiden uw. Hoffnungen der Propheten Zehouas in Gableri 
neueft. theolog. Journal p. 533. (cf. neue theol. Annalen 
1800. p. 532.) et de YWeite in Commentat. de morte lefu 
Chrifii Berolin. 1813. 4, p. 29 fs. hoc oraculum a vate 
circa finem exilii Babyÿlonici editum, et voce ain 42% 
prophetas fignificari putant. 5) Alii de fubiecto quodam 


carvr VII, 32. 5x3 
finguläri cogitarunt, qui tamen quoque in varias partes dis- 
cellerunt. :Ac fuerunt quidem a) qui Cyrum, a propheta, 
Touae miniftrum dictam elfe crederent. b) Grotius de Ze- 
. remia cogitabat. Has vero interpretationes reiiciendas elle, 
fatis fuperque oftenfum eft ab interpretibus aliis. c) Zefaiae 
‘fata hoc in carmine decantäta elle praecipiunt Stäudlinius 
in Meuen Beyträgen zur Erläuterung der bibl. Propheten. 
Gütting. 1792. p. 258. add. Gôütting: Bibliothek der neue- 
Jien theol. Lueratur B.-1. St. 4. über den Zweck uw. die 
Wirkungen des Todes Iefu von Stäudlin p.234 fs. Rofen- 
müllerus, Bauerus in Scholiis ad h. 1. fed vid. contra mo- 
nita ab Anonymo in Æichhornii Allg. Biblioth. 1. 1. Am- 
monio 1. 1. Pipera in Di sntegritas Lefaiae a recentiorum 
conatibus vindicata, Grypswald. 1793. 4, Spohnio in Com- 
mentat. infcr. examinatur Stäudlinii interpretatio loci lef. 
52, 13— 53. Viteb. 1794. 4. Beckhaufio: über die [nte- : 
grütüt d. prophet. Schriften p. 191. fs. d) Auctor libri: 
Freymäüthige Verfuche über verfchiedene in Theologie und 
bibl. Kritik einfchlagende Materien,. Berlin 1783. p. 136 
faq. et Xonynenburg in: Unter[uchuns über die Natur der 
Alt- Tefiamentlichen Weiffagungen auf den Meffias 1795. 
p. 302 fs. autumant, Îefaiam Æiskiae fata defcriplffe coll, ;, 
_c. 38. 2 Chron. 32, 29 [q. e) Auguftio: über den Kônig 
Ufia, nebft einer Erläuterung Lef. 53. in: Henkii Maga- 
zin für Religionsphilo/ophie, Exesefe etc. B.:3. St, 2. 
p. 282 Î[q. et in: Apologien uw. Parallelen theologifch. In- 
halts p. 1 fs. hoc carmen eft elegia in obitum regis Vfiae 
coll. 2 Chron. 26, — f) Equidem accedo interpretibns üis, 
qui Meffiae fata hoc loco defcripta efle cenfent. Confen- 
tientes mecum habeo, quod rei cardinem atlinet, ex re- 
centioribus interpretibus: Dathium, Cubium, Michaelem, 
Hezelium, Henslerum, Storrium in Commentat. qua ën- 
Jigne de Chrifio oraculum. illuftratur ef. 52, 13 — 53, 12. 
. Tubing. 1790. 4 Martinium in Commentat. philologico- 
critica in locum Lef: 52, 13— 55, 12. Rofioch. 1791. 8, 
Hanfium in Commentat. in vaticinium Jef. 52, 15 A. 
, X 2 
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Lip£. 1791. © Wernérum in: noua Commentat, in Lef. 
52, 15". Ne 1793. 4. Lindemanum in Henkii Mu- 
feum B. 2. p. 663 fs.” Érigerum in Diff, de verifimillima 
oraculi ef. 52, 13 fs. intérpretandi ratione. Lipf. 1809. 4. 
et Bertholdtum in Einleitung in die Schrifien des A. u. N. 
Teft. Th. 4. p. 1383. Nempe hoc oraculum, vt vel ini- 
tium iplus et omnis oratio perfpicue docent, non cum 
antecedentibus cohaeret. Cultores et minifiri Îouae xur” 
; é504n nominabantur prophetae, legaii diuini, reges; hoc 
igitur nomine commode propheta Melliam infignire poterat. 
Meflias h. L. etiam tanquam rex defcribitur coll. v. 12. adeo- 
que hoc prophetae (temporibus exilii Babylonici viuentis) 
oraculum non alia omnia docet, quam quae docuerunt. 
prophetae alii. Dauidi aliisque principibus meritillimis et 
reipublicae liberatoribus mulitum fuerat tolerandum, lu- 
ctandum, vt omnia impedimenta tollerent, et hoftes fupe- 
rarent, Prophetas et voluntatis diuinae interpretes fae- 
pius odio perfecuti erant populares facinorof, quin et plu- 
“res eorum trucidarant v. ad Matth. 23, 34. Seriori autem 
aetate Mefliam fbi cogitabant Iludaei regem, prophetam, 
pontifitem vid. 1 Macc. 14, 41. &7. coll. 18, 15. Mala 
et infortunja quaeuis poenam ab iralo numine inflictam exi- 
ftimabant v. ad [oh. 9, 1. credebant quoque Iudaei infon- 
tem loco fontis et rei poenam fubire, atque ita Dei fauo- 
rem fonti conciliare pofle-v. Æichhornii Allgem. Biblioth. 
d. bibl. Literat. B, 6. p. 658 fs. lofeph dé Maccab. 4. 1. 17. 
Iudaei fapientiores in exilio viuentes intelligebant, fe [ua 
improbitate hanc fibi calamitatem contraxifle, facrificia 
piacularia iis vftata erant, ét tunc temporis expiationem 
auide- defiderabant, Mefliam vero fibi cogitabant, tanquam - 
omnis generis felicitatis auctorem, atque ab eo inprimis 
verae pielatis et religionis reflitutionem, vitae morumque 
emendationem exfpectabant, fperabant vero etiam, eum 
peccata populi expiaturam, populum luftraturum elle: v. 
Schoettgenius Horr. Hebrr. T. 2. p. 647. 650. Lia vero fa- 
cile intelligitur, quomodo huius carminis auctor, vna cum 
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als fapientioribus ludaeis in eam FEARNES potuerit opi- 
/ 
monem, Mefliam, quo populam expiaret, moriturum elle. 


_v. not. ad Luc. 23, 42. Ioh. 1, 29. p. 169. Defcribit igi- 


tur propheta, qui populares [uos confolari volebat, Mef- 
fiam, tanquam eum, qui propter peccata populi calamita= 
tes grauillimas, quin et ipfam mortem perpelurus, et ila 
populum expiaturus eflet, docet, regni Mefliani initia gra- 
ves calamitates efle Den nélaite v. ad Mattl. 3, Rp 74 [q... 
10, 34. Luc. 2, 33. jfed Meflian has calamitates omnes 


_feliciter fuperaturum, et gloriofe regnaturum elfe, omness 


que regni iplus ciues probitatis ac pietatis fiudiofffimos 
fore cf. loel. c. 3. «is mooBuror ëni opuymr x. tv. À. ] prae- 
dicatur his vérbis cultoris louae, legati illius diuini, in per- 
ferendis calamitatibus patientia et confiantia, imagine ab 
oue omnis mali patiente deducta. Eadem imago extat 


ler. 11,10. : 


33. êv Tÿ vamewooe adroù m »oioug adroù, moÿn |] in 
textu Hebraico legitur : nb vowmps sx»D ex anguflia et 
iudicio abducitur. vowrs sxv Ev diù Ouotr iudicii angu- 
Jiia, oppreffio (P£ 107, 39.) i. e. iudicium feuerum, vio- 
lentum, ein Blutgericht, ein graufam,, ungerecht Gericht. 
Verbum nbb de fupplicio et morte vltatum, ad /uppli- 
cium rapere, deducere, vt Deut. 30, 4,: Iudd, 18, 24. 
Ez. 3, 14. Notio verbis ïinelt haec: ille legatus, ante 
regni foi initia, capitis damnatur. -Alexandrini autem in 
terpretes legifle videntur: nph vais sxv3, cum reddide- 
vint verba Hebraica: èv Ti} TOTELVOOEL M HLÉOLS GÜTOU ne9n, 
haec vero ipfa verba, quae et h. 1. leguntur, interpre- 
tes vario modo explanant. Nonnulli: in mediis aerumnis 
et calamitatibus poena, quam pro nobis eft perpellus, ab 
eo ablata eft; vel: in fummis malis Ppoena, calamitas eius, 
fublata eft, celfauit; vt soioi politum lit pro HUTAKQU= 
oig poena, calamitas v. ad Ioh. 3, 17. 5, 23. Ali: ideo 
quod mala fubiit, poena, calamitas, ei ademta eli. Ali; 
pofiquam mala perpellus erat,- poena liberatus ef. Ita 
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vero frigida fententia procedit, et obftat his interpretatio- 
pibus eliam hoc, quod propheta de calamitatibus cultoris 
Dei agere pergit, vt adeo h. L non commode de libera- 
tione a malis fermo elfe pollitt Michaelis, Henslerus, 
Thiefsius, praceunte interprete Syro, verba éy t} Tanet- 
‘vooee avrod cum vltimis verbis verfus praecedentis con- 
iungunt, hoc fenfu: os non aperuit, cum fumma eius effet 
miferia. Verba: n *Vi1 aùroÙ nv; Michaelis vertit; 
das Gericht über ihn ift aufgehoben; Thieffius : er if ver- 
urtheilt, fablatum elt iudicium, condemnatus ef. Equi- 
dem interpungere mallem poft verba: n xoioug aœùroù, vt 
fententia procedat haec: in humilitate eius, cum eius con- 
ditio effet admodum mifera, fuit iudicium eius (i. e. con- 
demnatus eft), e medio fublatuseft. œioewv tollere e medio, 
interficere, Suidas: uïoev, Gvonget, poreve. v. Matth. 24, 
39. Tv Ô yeveur aùdroD — n Eu avrod] quis nequitiam 
eius aetatis hominum verbis defcribere poterit, cum eius 
vila e terra fublata fit? cum eo procelferit eius aetatis ho- 
minum nequitia et peruerfitas, vt eum e medio fuftulerint, 
yeved, vit, aelas, homines, qui aetate, feculo aliquo vi- 
vunt, aequales Matth. 23, 56. Luc. 16, 8. 21, 32. aequa- 
kes improbi Matth, 11, 16. Haud pauci autem interpretes 
his verbis hunc fubltituunt fenfum: quis aetatem, annos 
eius, eloqui, numerare poterit? nam e terra in coelum 
euectus eft, vita aeterna gaudet. Sed fignificatio voca- 
buli yeve& vita, idoneis exemplis comprobari nequit; 
obftat praeterea etiam huic interpretationi, quod ‘pro- 


pheta 1. 1. de calamitatibus iflius cultoris Dei loqui 
pergit. 


35 fq. Tum Philippus exorfus ab hoc effato edocebat 
eum de Leu: Gvoiyeuv To roux ex Hebraica ratione Ggnifi-. 
cat Joqui, et, verbis dicendi iunctum, redundat, vt Act. 
10, 34. Matth. 5, 2. Act. 5, 17. vbi v. not. yoagn etiam 
de fingulis fcripturae locis ponitur, vt Marc. 15, 28. coll. 
Luc. 22, 37. 4, 21. coll. v. 17. h..1 Oftendit igitur Phi- 


CaevriVIL. 45-39. (+ ‘Gay 


Lippus effatüm prophetae ad lefum elfe referendum, (uam 
eunuchus quaelñerat ex Philippo, vtrum vates de fe, an de 
alio quodam verba fecerit?), et inde occafionem pelüt, 
eunuchum de lefu perfona, doctrina et meritis edocendi. 

TÜ HW} UEL UE Bannodyru; quid me baptisari prohibet ? recle 
“ex his verbis colligitur, Philppum edocuifle eunuchum  . 
de baptifmi neceflitate, Lefum baptifmo ciues fuos inaugu-" 
rari iufifle. Sic multa, inquit Grotius, praecedentium ex 
fubfequentibus fupplentur, 


37. Hic verfus deeft in codd. ACG. et permultis aliis” 
ap. Griesb. Birch. Matth. in verf. Syrr. Arab. Copt. Sahid. 
Aeth. in aliis codd. fingula verba varie leguntur, a non- 
nullis abelt & Pons in ahis pro eo legitur cwÿ 67, nonuulli 
libri verba morevw #. 7. À. alio ordine legunt, alii exhi- 
bent: motevo sig toy Xguardy Toy vioy toù Osoù. -Haec le- 
ctionis varietas et inconftantia aperte interpolationem pro- 
dit. Rectiflime igitur hunc verfum ex ordine eiecerunt 
Griesbachius, Matthaeius, Schottus, vnois inclaferunt 
Knappius et Vaierus. Affutus eft, vi indicaretur conditio, 
fine qua nemo ad baptifmum admitti pollet, et ne quis pu- 
taret, eunuchum praecipitanter et. haud praeparatwn ad 


6 


baptifmum admiffum fuiffe. $ 
39. re de GvéPncuv èx rod Uaros, mrebuu xvoiou Ho= 
ruse vo» Dilunnov] pofiquam ex aqua éoreffi funt, Spiri- 
tus Dei Philippum abftulit. ‘Femere nonnulli putarunt, 
Philippum ab angelo, vel alio mirabili modo per aerëem 
raptum, et Azotum, vel in alium locum deportatum elfe, 
Sunt potius verba hunc in modum interpretanda: Philip- 
pus, quem infianter rogauerat eunuchus, vt ipfum comita- 
retur, fatius ducebat discedere, lb ergo fe ab eo, et 
aliis in locis felici fucceflu doctrinam euangelii praedica- 
bat; cumque discellus iplus eum habuiflet euentum, vt 
Jatius propagaretur doctrina diuina, inde colligebat, fe 
infinctu diuino disceffifle vide not, ad v. 26. 29. Similes 
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Joci Matth. 4, 1. Act. 10, 19. 2 Regg. 2, 16. dgTabeuy no- 
tats celeriter abducere, atque adeo, abire bee v. ad.loh. 
6, 15. In quibusdam codd. legitur : TVEdUU KyLOY ÊTÉTEGEV 
èmi vo edvodyor, üyyehos dë, quae verba adiecta fant ab 
‘is, qui eunuchi raptum aptius conuenire putarent angelo 
(v. 26.) quam mrevuars xvpiou, Verba autem mv. üy. êné- 
nee ni ex Act. 10, 44. in hunc locum translata funt. 
“ai oùx aidey aùrov — yaigwy] neque eunuchus eum am- 
plus vidit, nam laetabundus  iter [fuum continuabat. 
Verbis vltimis ratio redditur, cur Philippum non amplius 
viderit eunuchus, quia nimirum in patriam redibat. Illud 
autem yaigwy, vt recte viderunt Grotius et Rofenmülle= 
Tus, obiter additum elt, et fignificat tranquillitatem ani- 
mi, quam eunuchus ex notitia religionis chriftianae con- 
fecutus erat. 


Lo, Diunnog Ôë edgédn eig Abwrov]  Philippus au- 
| tém poflea Azoti verfatus ejt. evpioxeodus vt Hebr. N323 
faepius ita ponitur, vt lignifitet ee, adefe, verfari, v. 
Efth,:1,,5. 1 Par. 29,.17. 2 Par. 29, 29. 30, 21. 25. 51, 
1. Mal. 2, 6. Eurip. Iphig. Taur. v. 777. noù nor 0v9° 
eboquedu vbi fumus. add. Sir. 44, 20. cf. Æypbius ad 
Matth. 1, 18. Loesnerus ad à Cor. &, 2. siç "Aÿwroy pro èv 
ZAjwtw, de qua harum praepoftionum permutatione vid. 
not, ad Matth. 2, 23. Xen. Ephel. 1, 10. p. 18. Loc. 
_Beitzius ad re. Vol. 2. p. 568. Gay. Vol. 3. p. 856. 
* Storrius in Opuscc. Vol. 3. p. 179. cui acceflit Æeinrichfius, 
evo n sig Afwror conliructionem praegnantem elle fiatuit, 
vt fenfus fit: ter fecit Azotum , ibique degit aliquod tem- 
pus. Citra necellitatem. ‘4{wroçs, quod oppidum Hebr. di- 
cebatur win 1 Sam, 5, 1. feptem circiter milliaria, ab 
Hierofolymis distabat, et, fitum erat inter Gazam, Afcalo- 
nem et lamniam Vv. lofeph. Ant, 5, 1. 22. Relandi Palae- 
fiina p. 606. rüç noûex oppida inter Gazam et Caefaream 
fila, vt loppen, Lyddan etc. Kœougetæ vrbs Palaefiinae, 
inter loppèn et Tyrum, in litore maris mediterranei fita. 


Carvr VII, 39. 0. PRE ©: 


Olim Æpollonia, Saten autem Stratonis HUYy0s Î. turris, 


dicta, tandem, ab Herode Afcalonita inflaurala, in horo- 
, rem Caefaris Augufi, Caefarea appellata eft v, ARE 
Ant. 15, 9. 6. .B. L 1, 3. 4 Plin:H:4N:5, 14) 40: in 
haé vrbe Cornelius centurio habitauit v. ve 10. in ea 
fedem fixit Philippus, de quo h. 1, fermo eft Ve Act. 2; 8. 
coll, 6, 5. 





CrAC PSV ET AIX 


Sitlus ad religionem chrifiianam adducitur 1—S%o, Ae- 


neas paralyticus fanatur Lyddae à Petro 32— 35. idem 
Tabitham loppae in vitam reuocat 36 — fin. — Interpre- 
tes antiquiores et recentiorum haud pauci repentinam Pauli 
ad Chrifii docirinam conuerfionem miraculo effectam ;. et 
lefum Mefiam coelilus ei vere apparuille, atque cum eo 
collocutum effe, fiatuuut vid. Grotius, FHammondus, Lim- 
borchius , Lytéletonus in libro, ab Hahnio in linguam ver- 
naculam translato: äber die Bekehrung und-das Apofielamt 
Pauli Mannou. 1751. Hefius Gefchichte und Sehriften der 
Apoftel Zefu Th. 1. p. 111 fs. ed. 2. Niemeyerus Charakte- 


riflik d, Bibel Th. 1. p. 85fs. Michaelis, Bandelin über 


Sauls Bekehrungsgefchichte Liübeck 1789. 8. Hafelaarius 
Diff. Exeget, de nonnullis Actuum Apofiolicorum etepifiolar. 
Paulinar. ad bhifior. Pauli perlinentibus locis Lugd. Bat. 
1806. 8. p. 72 fs. etc. Argumenta autem,; quibus hanc 


fuam féntentiam confirmari et comprobari pole putant,. 
funt ferme haec: a) ,,Paulus non fimpliciter audiuiffe di- 


. / > © \ « \ F 
citur qoymr, fed rnv Aéyouour avr Suouk, Æuovk, té pe 


duvterg 9, 4. 22,7. 26, 14. interrogauit, quis effet, a quo 


compellaretur ? et accepto refponfo, porro colloquium cum 


eo feuit, difiinete a Luca 9, 4—6. et inprimis a Paulo : 


iplo diligenter bis enarratum 22, 7. 8. 16. 26, 14 fs et 


» 


: 
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26, 19. oùourioy Gnrusiuv appellat. Iple Paulus in com 
.memorando hoc colloquio tanta diligentia verfatus ef; vt 
ne hoc quidem, quod certe leuioris momenti effe videre- 
“tur, addere neglexerit, eum) qui.ipfum çompellaret, +7 
“EBouidi diakexro vlum fuille 26, 14. Hafelaarius 1. 1. 
p: 72 fq. [ vid. not. ad 26, 16.] ‘b) Ânavias 9AE 7. ait 
Paulum vidifle in via lefum, quod non aliunde nil a 
lefu ipfo cognofcere potuit [ vid. not. ad v. 10.] idem 
* aflirmat Barnabas 9, 26. 27, cui Paulus rem enarrarat. 
c) Paulus 1 Cor. 9, 1. 15, 8. Gal. 1, 1. 16. de apparitione 
Chrifii h. L defcripta gloriatur [fed Gal. 1, 16. alia Chrifti 
apparitio refpicitur coll. Act. 22, 18.], aique ab ea argu- 
menta petit dininae fuae legalionis, quam quidem hoc 
modo confirmare non potuillet, fi lefus ei non vere ap- 
paruillet. d) Omnia haud dubie percontati funt Apofñoli, 
_ antequam hominem in fuam familiam reciperent, a cuius 
atrocitate et fanatica pietate plurimum metuendum fuifler, 
nec eum recipillent, nifi de diuina ëémepareia lefu, ei 
facta, ipls perfualiMimum fuiflet, — ‘Ab hac tamen vulgari 
narrationis Lucae iuterpretatione noftra aetate plures re- 
celferunt, atque contenderunt, non effe de miraculo, nec 
de corporea Chrifli apparitione cogitandum, fed rem 
omnem explicandam efle accommodate ad antiqui aeui 
ingenium et loquendi vfum, de vifione inter fulmina et 
tonitrua , atque de cogitalionibus in animo Pauli fubortis. 
Hanc interpretalionem propofuerunt, licet in explanandis 
fingulis momentis paulisper inter fe discrepent: Æ4mmo- 
nius de repentina Sauli ad doctrinam Chrifti conuerfione, 
inferta eius Opuscc. theoll. p. 1 fqq. Æichhornius über 
die Nachricht von der Bekehrung des Ap. Paulus zum 
Chriflenthum à. d. Allgem. Biblioth. dèr bibl. Literatur 
_B. 6, p. 1 fqq. ÆEcltermanus in theologifch. Beytrügen B. 2. 
p 5fqq. Greilingius Hiflorifch-pfycholog. Verfuch ïker 
den plôtslichen Uebersang des Ap. Paulus vom Phari- 
Jüifmus sum Chriflenthum in Henkii Mufeum für Reli- 
gions- Fi]. B5. p. 226 fs. Schulsius die Bekehrungsge 
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Jchichts Pauli pfyehologifch érliitert in Hoihrichfié ii Bey- 
trägen sur Befürderung der theol. date sde lu p.47 li, 
Bauius in Diff. ad locum Pauli x Cor. rs Erlang, 
1800. 4, Boehmius Ideen zu einem Syflem de Ap: Paulus 
in ÆHentii Mufeum B. 8. p. 5o fs. Idem in Praefat. 
Commentar, ep. ad Rom. p. 30. Wattigius, Beyiras Sur 
“näliern Befiätigung der Meynung, dafs die Bekehrungs- 
géfch. des, Ap. Paulus auf eine natürliche Art Rich habe 
ereignen Æünnen in Augufii theolog. Blättern B. 3. St, de 
(coll. Gableri Neuefies theol. dournal B. 11. p. 466 fs.) 
Planckii Gefchichte des Chriftenthums Th. 2. p. yo faq. 
add. Æezelius, Ro/enmüllerus, Dindorfius, Heinrichfius 
ad h. 1  Praeiuit interpretibus his ila fiatuentibus #4 
tringa, qui ObM. Sacr. Lib. 6, c. 10, f. 12. (ed. 1685.) 
fcribit: primo refertur, lumen de coelo Paulum profirauiffe 
humi; dein vero illum audiuifle vocem. Per lücem fiue 
lumen de coelo, quis aliud hic intelligat, quam falgur 
Juiminis ? Quod fi admiferis , non nesaueris ; per vocen, 
Julnmini coniunctam, svocem tonantem et grauem intelli- 
gendam effe, quia ex lege naturae fulmina comitari folent: 
tonitrua. ‘ Defenditur autem bhaec locum noftrum inter- 
pretandi ratio argumentis fere his: a) qu, vt Hebr. bin 
Exod. 19, 16. haud raro indicat £onitru v. not. ad Matth. 
3, 17. 37, 5. loh. 12, 28. et qu, vt Hebr. six fuimen 
lob, 37, 3. +0 qus udrod mi nreguyær tie yñs add. Hab. 
3, 10. Fulgura et lonitrua Hebraei et gentes exterae 
annumerabant fignis praefentiae Dei, prodigiis diuinitus 
factis, quorum fignilicationem ex rerum circumliantia di- 
judicabant v. ad Matth. 3, 17. 17, 1. p. 491. loh. 12, 28. 
Jofeph. Ant. 3, 4. dorgumai te mouy pofeou) Toïs Opwuur, 
HGl HEQUUTOÏ HUTEVEYÜ ÉVTES &0yhouy ty mupousiuy T0Ù Oesod 
! fulgura terrebant videntes et fubmina demiffu fignificabant 
‘praefentiam Dei, Seueca Quaelt. natural. ce. 31. inira ful- 
minis Ji intueri velis, opera funt, nec quicquam dubii 
relinquentia, quin diuinæ ünfit ullis el fubtilis Potentia. 


OQuae fuloura et tonitrua prodigiofä fipgnificare dicebant et 
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hs Judaei, ea Deum iplum fignificare affirmabant, 
et Dei vocem dicebant v. Matth. 3,17. oh. 12, 28. Cre- 
debant etiam Deum ad terrorem hominibus, impiis maxi- 
me, incutieidum inter, fulgura et tonitrua fuam prae- 
fentiam manifeflare v. PI. 18, 13. 14. 1 Sam. 12, 17. 18. 
Ælsnerus ad h.]. IÎtaque antiqui aeui ingenio et vfui lo- 
‘quendi conuenienter fiatuitur, elfe h. I. de fragore coeli 
prodigisfo cogitandum, et fubortas in animo Pauli cogi- 
tationes referri tanquam voces lefus per tonitrua loquentis. 
b) Paulus in epiftolis nusquam ad vifionem naturae limites 
excedentem prouocat, /fed hoc tantum aflirmat, fe appa- 
ritione coelelti ad Chrifti doctrinam conuerfum elle. c) Cor- 
porea Chrifii apparitio propterea admitti nequit, quoniam 
fi Chriflus forma humana indutus adfpectabili modo ap- 

‘paruillet, non folus Apoftolus, fed eius etiam comites ; 
iftam fpeciem vidiffent, id ‘quod tamen negatur 9, 7. 
Equidem horum interpretum fententiae fubfcribo, et res 
omnis mihi hunc in modum explicanda videtur: Paulus, 
Pharifaeus, firenuus religionis auitae defenfor Act, 22, 3. 
26, 5. de doctrina Chrifti audiuerat, quam tamen, cum 
ludaeorum magiftri eam eleuarent et calumniando detor- 
querent, tanquam falfam et perniciofam deteftabatur. 
Mefiam ipfe quidem auide exfpectabat, fed lerrenum, nec 
adeo lefum, qui in érucem actus effet, quem ludaeorum 
| magiliri impofiorem et religionis auitae corruptorem di- 
cerent, pro Meflia habebat.  Perfequebatur ergo eius afle- 
clas, ratus, fe Dei cauffam agere, pietatique in Denm fa- 
tisfacere. Attamen non plane oblitus erat admonitionum 
Gamalielis, quo praeceptore vfus erat, qui in aliorum 
religione diudicanda inligni praeditus temperantia, ean- 
dem quoque aliis commendabat v. 5, 34. Stephani prae- 
terea, aliorumque chmiftianorum pluriam ab iplo crudeli- 
ter tractatorum v. 7, 57. 22, 4. 19. 26, 10. conftantia el 
laeta Jefu Chrifli profellio, vt etea quae ex iis de lefu eius- 
que doctrina audiuerat, contraria illis quae magiftri lu- 
daici ei tradiderant, tanlam vim in animum eius habue- 
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rant, vt de éraris fuae bonitate dubitare occiperet ; fed 
vanae gloriae cupiditate ductus, et ne [ui disfimilis ac [o- 
dalibus frigidior Pharifaeorum fectae aflecla, : et lenior 
quam antea ‘fuiflet doctrinae eorum defenfor videretur, 
vim veritatis opprimebat, vsque dum vilione illa in itinere. 
Damafcum fascepto eo redigeretur , vt ad Chrifti figna fe 
conferret, et, vt in hominibus maxime feruidioris inge- 
nii euenire folet, eodem animi ardore Pharifaeorum do- 
gmata repente reliceret et damnaret, quo ea antea am- 
plexus” erat. Cum ergo Damafcum proficifceretur ad ca 
piendos et vexandos ibi chriftianos, vt fectae fuae fudium 
fodalibus probaret, et in via de negotio fuo cogilaret, 
recordabatur eorum quae ex chrifiianis de [efu eiusque 
doctrina audiuerat, eum in, vitam xediille, ad dextram 
Dei federe, et iudicem rediturum elfe, recoidabalur ad- 
monitionum Gamalielis, cum aliis e ludaeorum primori- 
bus moderatius fentientibus perfeculionem chriftianorum 
‘improbantis, et dubitabat an laudabili negotio incumbe- 
ret; quid? cogitabat, fi vera effent, quae cultores lefu : 
de eo profitentur? crederem, fi mihi appareret, Haec 
dum animo voluit, ex improuifo, circa meridiem v. 26, 
13. coelo paulo ante fereno, tempelias orilur cum tonitru 
coniancta, eoque horribihor, quod vallis Damafci monti- 
bus praealtis claufa elt v. Maundrellii KReifebe[chr. in Zau- 
lus Sammlung der merkwürdigfien Reifen in den Orient 
Th. 1. p. 149. Circumfulget eum fubito fulmen coelitus 
delapfum, et viuida imaginatione praeditus lefum, natu- 
ram coelefiem, videre libi videbatur. Terrore percuffus, 
ad terram prolabitur, et haec fecum cogitat: eline hic 
lefus, cuius cultores ego hactenus perfecutus fum? vtique 
ille eR; minatur mihi familiam eius infectanti; ad ime- 
liorem frugem mihi eft redeundum; Damaftum proficifcar, 
et quid facto opus fit ibi circumfpiciam.  flaec cum Paulus 
inter crebra. tonitrua animo volueret, illa ipfa tonitrua 
putabat ele vocem lelu, minantis, accufantis, admonen- 
tis, excifantis; hinc et pofliea rem enarrans aliis, cogita- 
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tiones fuas tanquatn colloquium intef ipfam et Iefum ha- 
bitum réferebat, Cum Paulus de terra furréxiflfet, nemi- 


nem videbat v. 8. acies oculorum iplius fulminis ictu prae- 


ftricta et occaecata erat, Pauli comites neminem vide- 
rant v. 7. nec fulmina üis prodigiofa fuerant 22, 9. vid, 
ad Ioh. 12, 29. fiquidem® vt Æeinrichfius Ratuit, illi ru- 
diores forfan, ferui, lictores, non eadem praua confcien- 
tia agilari poterant, quam Saulus, doctior, acriorique 
phantalia commotus. Nam etiamñ et hi mala inferre fta- 
tuerant chriftianis hominibus, non nifñi minifterinm fuum 
adhibebant Saulo domino.‘ Sed non necelle elt, vt fta- 
tuatur,: hos viros, qui Paulum comitarentur, ei a Syne- 
drio Hierofolymitano eum in finem datos elle, vt chriflia- 
ni Damafceni vincti ab iis Hierofolymam deducerentur. 
Probabilius elt, Paulum, vt a latronum et ficariorum im- 
petu tutus,ellet, in focietate cum aliis iter ingreflum elle, 
et comites ipfus, conlilium itineris ab eo fuscepti igno- 
rafle vid ad v. 13. 


Re | ge 

1. 2. 6 dë Sudlos Er éumréor deals ab porou eîc 
TOUS ua mrès To avoiou] Saulus autem etiamnum plenus 
minarum caedis, quibus Chrifii cultores infequebatur. Ets 
adhuc, etiamnum, inde a Stephani caede. Refpicitur 8, 3. 


durvéwy politum elt pro avéowr. Formula autem éurrréeur 


‘fine sryéav,, nveiy ruvog Graecis dicuntur qui redolent ali- 


quid, qui aliqua re pleni, referti, inftructi funt, vnde 
recte Syrus et Arabs verba éunréwy änaAîs exprellerunt: 
plenus minarum. Anacr. 9, 3. uvowY TOGOUTWY  TrÉeIc. 


Ophine Ven. 1, 149. arma ad venalum portanda mreioyræ 


œor'ou0 caedem fpirantia ,; redolentia, Nonnus Dionyf. 33, 
148. yokou myciouca. Ariftaenet, 1. ep. 5. nréor Suuoè. 
Achill Tat, 2. p.65. ëowros mvet. Hefych. êumvei uov, EQ% 
uou, node pe Sed née re dicuntur ii, qui anhelant, 
effandunt, edunt, cupiunt, affectant aliquid Ariftoph. Ran. 
1088. dogu bi x hoyyus, vt ap. Theocrit. 1dyl. 22, 
82. èç uécoov ouvayor, povor GAllooe sréovres in medium 
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congreffi Junt, caedem fibi mutuo fpirantes. Eurip. Bacch. 
620. duudy éxnvéwr fpirans iram. Avifloph. Equitt. 435. 
zuxlag #ai.ourxopartios ave fpirat malitiam et [ÿcophan- 
tiam. Oppian. Venat. #, 190. ryeiwr uérog “Agsoç fpirans 
violentiam Martis. Yomer. Iliad. y, 8. uéveu myelortec 
Aymoi Cic: Catil. 2, 1. 2: /celus anhelantem ie, ad 
fcelus omni conatn adfpirantem, [umma cupiditate ad 
Îcelus perpetrandum ruentem. Auctor ad Herenn. 4, 55. 
anhelans ex imo pectore erudelitatem. v. Albertius in Peric. 
“Crit. p. 51. ÆAyplius, Wetfienius, Loesnerus ad h, 1 
Beckius ad Arifioph. Auu. 1121. Merrickius ad Tryphiodor. 
v-:505:. ps 400 [q. ed. Æernickii. dneihiç #ai qorou per 
hendiadyn dictum eft pro dreadÿe poruxis comminationem 
caedis. ‘Temere Bowyerus .ëunkews plenus legendum elfe 
coniecit. mooçgedoy To Goyuçet, mrnouto x. t. À.] adiit 
pontificem fummum, ab eoque lieras petiit ad fynagogas 
Damafcenas. êmovohüs feripta mandaia, Creditive, Voll- 
macht. Literze, quibus auctoritatem et poteltatem açce- 
perat, quoscunque chriftianae fectae Damafci reperiflet, 
vinctos Hierofolymam abducendi, vt grauibus ibi poenis 
afficerentur, ya tiuwonŸœcu v. 22, 5. a pontifice nomine 
totius fynedrii fcriptae. erant cf. v. 14. 22, 5. Pontifex 
maximus tunc temporis erat ‘lheophilus, Anani filius, 
quem Vitellius a. C. 37. fefto Pentecoftes pontificem con- 
fiituerat, remoto eius fratre Ionathane, cui eodem anno, 
fefto Pafchatis, Vitellius hoc munus detulerat v. lofeph. 
Ant. 18, 7. Æichhornii Einleitung Th. 2. p. 48. Mi- 
chaelis ad 22, 5. Profectus autem eft Paulus Damafcum 
a, C. 40, v. Prolegg. $. de Chronologia libri n. 3. Au- 
mao»og Damafcus, ciuitas olim celeberrima, in planitie 
amoenillima et fertiliMima inter Libanum et Antilibanum 
fita, in ea Syriae parte, quae in literis facris Syria Da- 
mafcena 2 Sam. 8, 5. lef, 7, 8. a Strabone Lib. 16. 
P- 755. Coele Syria vocatur, Quanta Iudaeorum fre- 
_quentia ‘ibi fuerit, ex eo colligi poteft, quod lofeph. 
B. I. 2, 25, narret, [ub Nerone Damafcenos in [ua vrbe 
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decem ludacorum millia, quos in publicis :thermis col- 
Jectos forte Labebant, inermes oppreffiffe et trucidaffe v. 
Lud. dè Dieu ad h. L Cellarius Notit. ‘orb. ant. T. 2. 
p.442. Walchius Antiquitates Damafcenae. lenae 1757. 4. 
Michaelis Spicileginm Geogr. Hebri-extr. 2, p. 126, Bü- 
ou os Rage hceurs Th. 5. Abth. 1. p. 299: ed. 2. 
TL0S TÜG Roruyeyes ad Damafcenarum fynagogarum prae- 
fectos. Onwc dr Tuwag eUQ7 x. t. À.] svt Ji quos huius 
fectae reperiffet, Jiue mares, Jiue feminas, vinctos dedu- 
cere poffet Hierofolymam., rie 600ù huius fectae; nam vis 
eft id. qd. TUVTNe coll. Act. 22, 4, ravrmv tyv 000 édiwEX"- 
“ie quoque articulus demonftratiue poltus extat loh. 7, 17. 
Glaffius Phil. S. ps, 131 fq. o00ç tropice notat: vitae 
rationem, omne vilae genus cui quis infifiit, item: do- 
ctrinam quamcunque, relisionem Act. 19, 9. 23. Judith. 
5, 8. Exfrou E O00ù Tüw yovéwy patriam religionem re- 
dinquere, hine etiam adhibetur de /ècta, de iis, qui ali- 
cuius doctrinarit, vel, viuendi rationem amplexi funt et 
+ fequuntur , vi h.1. Act. 24, 14. Lucian. Hermotimo p, 577 
| Grraonç 600Ù mremreigruevos y qulocopia omnes philofophorum 
Jectas expertus v. Elsnerus hd h. 1 Aeuchenius Annotatt. 
in N. TL. p. 198. Greg Te au yuraxeg memorantur h. 1. 
vt 8,3. mares et feminae ad defignandam perfecutionis 
acerbitatem et atrocitatem. Erat autem Damafci haud exi- 
guus chriftianorum numerus, nam non modo Iudaei Da 
mafceni, qui ad fefia concelebranda Hierofolÿmam vene- 
rant, doctrinam chrifianam popularibus fuis tradiderant, 
fed confugerant etiam eo Hierofolymitani ciues, ob exci- 
tatum contra chriflianam focielatem bellum v. 8, 3. Gyüyn 
vid. ad 6, 12. Merito autem quaeritur, quaenam poteftas 
fynedrii Hierofolymitani in. fynagogas ludaicas Damafcenas 
et aliarum ciuitatum exterarum fuerit? Nempe Synedrii 
Hierofolymitani tanta erat apud exteros quoque [udaeos 
auctoritas, vt placitis eïus et praeceptis obtemperarent, 
praëlertim quando agebatur de fallis prophetis et doctrina 
auitae religioni contraria; et in regionibus illis exteris 
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in quibus fynagogae erant, quae’ fponte Synédrii auctori- 
tatem agnofcerent, Romani, eorumque exemplo tetrarchaé 
et dynaftae, concellerant Synedrio potcflatem, de [udaeis 
in criminibus ad relieionem fpectantibus quaeflionem ha- 
bendi eosque puniendi cf, lofeph. Ant. 14, 16. 16, 6. Pi- 
-tringa de Synagoga vet. p. 866, 7Vix/fus Meletem. Leidenf, 
p. 23. et #olfius ad h. 1. add. not, ad Matth. 26, 66. 
Damafcus tunc temporis fub poteflate Aretae, krabai 
regis, erat vid, 2 Cor. 11, 32. not. infra ad v. 23. ‘Hunc 
Aretam [udaeorum proselytum file nonnulli iide conie- 
cerunt, quod filiam fuam Herodi Anlipae malrimonio 
_junxerat v. Pasnagius Exercitatl contra Baron. P. 165. 
Michaelis Einleiütung Th. 2. . 11. Meyerus in Verfuch 
einer Vertheidigung u. Erlüäuterung d. Gefchichte Jefu und pe 
d. App. aus Profanfcribenten p. 327. hoc faltem certum eft, 
eum fudaeïs fauilfe, et imperium Sÿnedrii Hierofolÿmi-. 
tani in [udaeos poteliati fuae fubiectos, facrorum fatione 
habita, admifille cf. v. 23 fq. 2 Cor, 11, 32 : 


3, 4 Éyévero éyyiteu adrov ti Jouacxÿ Hebraica lo- 
quendi ratio; éyévero Hebr. +15, vt recte monuit ÆJa/elaa- 
rius in Difl. de nonuullis Actuum App. locis p. 32. ad 
verborum fenténtiam augendam nihil confert, fi Graeco- 
ram more fcribere voluillet Lucas, fcriplillet fere: ray 
dë TOQEUOEOE nyyile T7 A., éEuipins x %: » Verbum 
TEQUUGTQUTTEUV non nifi apud patres Graeco$ legitur, pro 
eo verbo magis Graeco megldurmeuw vlus eft Lucas infra 26, 3. 
necwv tam ictu fulminis, quam terrore percullus. #xoucs 
i. e. tonitru coll. v. 29, 


i 


qovmr Léyoucur aùrw audiuit vocem 
Sic Ioh. 12, 28. legitur 7AŸer où qwry Èx ToÙ OVQuVOD 
vox e coelo audita eft, vbi fcriptor, cum declarare vellet, 
quid fgnificarit illud tonitru,-ipls verbis vfus eft, quibus 

vfurus fuiflet Deus, fi humana voce mentem fuam ex- 
prefliflet. ré ue pro duuri vt loh. 18, 23. Matth, 26, 10, 
vbi vit, not. { 
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5. 6: eîme dé" ric el nique; ] tum ille, quisnam es do- 
mine? Maud pauci interpretes, opinantur, Paulum nofci- 
talle de facie lefum, et Lefu docentis auditorem fuille. Cam 
vero Paulus hoc loco legatur, non flatim Lefum agnouifle, 
interpretes illi monent, Pauli animum, faille perturbatum, 
et lefum hoc quidem loco ac tempore non vulgariter ei 
apparuille, fed per vifionem, fomno haud oppido disfi- 
milem v. Boelmit Commentar. in ep. ad Rom. Prolegg. 
p. 32: Alii- contra flatuunt, lefum Paulo non de facie 
cognitum fuille. Quae quidem fententia nobis probabilior 

. videtur. Nusquam enim Paulus in literis fuis fcribit, fe 
Lefum his in terris viuentem confpexifle et audiuifle, cum 
tamen hoc commemorandi, non femel, [ed faepius occafño 
adeffet, et hoc haud parum contuliffet ad confirmandam 
auctoritatem ipñus apoftolicam caeteris [efu Apofolis nulla 
parte minorem v. Æeuwmanus ad v. 17. p. 407 fs. Æichhor- 
nius in ÆZinleitung B. 3. p. 10. oxÀnoov oo mods xévrox 
“Aanriteu] male tibi cedet, fi contra ftimulum calcitraue- 
‘ris. moùs xévrow haxtiGeuy prouerbialis locutio eft, Hebraeis, 
Graecis et Latinis vltata. Pindarus Pyth. 2, 173. œéoav 
d” lapoës “Emuvyénor AaBôrra Zuyôv y” Ggnye. Ilori né. 
Toop dé tou Auxribeusr, tehkéd'ee Olicd ngog oiuos ferre vero 
leuiter Super Aumeros afjumtum lugum (mihi) prodefi. 

Contra fiimulum vero Calcitrare eft Lubrica via. Aefchyl. 
Prom. 323. Oùxôur, Euouye yowueros diducxdhw mods xévrox 
mokov Éxteveïg nequaquam me monitore vfus, contra ftimu- 
‘Jos pedem protendes. Scholiaftes : TOÛS HÉVTQU HONOY ÉxTEL- 
veu O0 Boss Auxriber dÈ tevrovuerog TO xévrpou, üigre Auxti= 
Ge mo0ç #évTgo ul To üloy aiudooe. ‘0 yag où xévrou 
luxribuy toùc idioug nodag aiudooe. Dnoiv.oùv* êdy mou un 
TEL DNS » Bléers Geavrov* — êotr dÈ mugouuiæ Agamemn. 
1633. moûc xévroc. un léurite, un) no as uoyn. Fois 
Bacch. 791. duuovusvos moûs xévrox Aaxtisouur, dynTos @v 
Wet ia percitus contra ftimulum dei calcitrarem, mortalis 
exifiens. Idem in Pelali ap. Stobaeum Eclogg. Ethicc. c. 3. 
p. 37. Turic, mo0s xévron un Aunribs Toi xparodoi cou con- 


# 


\ 
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tra ftimulos ne calcitres in eos, qui poteftatem in te habent. 
Plautus Trucul. 4, 2. 55. Nugae funt Ji Jimulos pugnis 
caedis, manibus plus dolet. Quod prouerbium apud eun- 
. dem Plautum Chalinus feruus Calin. 2, 4, 4 propriis elo- 
cutus elt verbis: Stultitia eft, ei te effe “érèféem > Cuius pote- 
Jias plus potefi. ‘ Terent. Phorm. 1, 2. 27. Venere in men- 
tem mihi ifthaec: nam quae infcitia eft, Aduorfum fimu- 
dum calces? Ammian. Marcell, 18, 5: ne contra acumina 
calcitraret, flexit fe in blanditias molliores v. Zenobius in 
Collect. Prouerb. Graecor. Cent. 5. n. 70. Schottus in 
Adagg. facrr. N. F. quae inferta [unt Fafce. 3, Exercitt. 


il 


Philol. hift. a Crerio publicatorum p. 413. Bochartus 


Hieroz. P. 1. Lib. 2, c. 39. £rasmus Adagg: Chil. L cent. 3. 
n. 46. Vorflius de Hebraifmm. N. T. p.820. ed. Zi/ch. 
ZLeusdenius de Dialectis N°T. p: 251. Fifch. Schoetigenius 
in Di. de flintulo boum Francof. ad Viadr. 1717: (qui loca 
ex fcriptis Rabbinorum congeflit). Gronouius Lectt. Plau- 
tin. p.108. Hagerus de Graecorum prouerbio xooc xÉVTQ 
Ruxti£eur Lipl. 1738. 4, Valckenarius in Schediafm. ObfT. 
critt. p. 382. Solebant autem Graeci et Romani iumenta, 
equos (Homer. Iliad. y’, 429. 385. Ouid. Met. 2, 127.) 
inprimis boues arantes (vnde xéyrpov etiam Bouxerroov ap= 
pellatur v. Eufiath. in Hom. Iliad. A 134. p. 629. n. 52. 
Rom. Phauorin. [. xéyroov' LXX. Ecclel. 12, 11.) *xÉtou, 
fiimulo cum cufpide acuta excitare. Scholiaf. ad :Pindari 
1. c. zov yüo Pod où druxtoi sur Ty yewoyiur xevrgiboue- 
vor UT 0 zoù dgoùvros, Auxribouor TO #ÉVTQOv,. «ui uüAloy 
nÂmrroyra qui enim ex bobus oflicio fuo non funguntur, 
ab arante, ftimulo fodiuntur; quodfi vero contra ftimu- 


lum calcitrant ; tunc adhuc magis punguntur. add. Tibull, : 


1,1. 29. Orientales quoque bôues nimis lente gradientes 
xévtow vrgere folebant, et etiamnum folent v. Sirac. 38, 
25. Paulfenius vom Ackerbau d. Morgenländer c. 4. . 31. 


Maundrellii Reife etc. p. 153. Prouerbium autem HQÛs HXÉV= : 


tom Auxriteuy defamtum a bobus aduerfus ftimulos, quibus 


aguntur, calcitranttbte, atque ila fe ipfos magis laedenti- 
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bus, yeteres adhibebant de i a qui repugnando fhperionts 
“bus, plus fibi obfunt, quam profunt, qui rei ineuitabili 

maiori cum damno fuo obnituntur, Jam fi ad Paulum pro- 
verbium transfertur, fententia procedit baec: imprudenter 
mibi reliftere conaris, quo acrius repugnabis, eo grauio-* 
res tibi repugnando conciliabis poenas. TOEUWY Hu d'au 
Bœor trernens ac pauidus, confcientia male factorum turba- 
tus. Caeterum quae hactenus interprétati fumus verba: 
onÂngov co — #aÙ 6 #vguos mpùs adroy" in plerisque codd. 
defunt y. Griesbachius, Matthaeius, Birchius ad h. 1 Re- 
| “périantur quidem in verf. Vulg. Arab, Polygl.. Aeth. Arm. 
‘met Syr. polter. cum after. fed multiplici cum varietate, 

_ quae vel ipfa interpolationem prodit, Genuina haec verba - 


effe contenderunt Æolfius, Heumanus, Boltenius, [ed 
funt haud dubie e ec. 26,14. et 22, 10. in hunc locum 
translata, et recte ea omittenda iudicarunt Ærtsmus 
 Grotius, Millius, Weifienius, Vaterus, atque omiferunt 
in edit. fuis Bengelius, Griesbachius, Matthaeius ,Schot- 
tus. Solent autem fcriptores facri in narrationibus fuis 
multa differre, vt fcienter monuit Bengelius in Gnom. ad 
h. L -cf.-et not. ad 26, 14. moe adroy fel. eye v. Bofius 
de Ellipf. fub v. Aéyeu p. 632. Schaef. àvdorm9r non vt 
alias (Luc. 1, 59. 4, 29. al.) redundat; nam v. 8. legitur: 
myéedn dè 0 Sublog dnd The yÿe, et 22, 16. additur: ww 
‘orqÜr énri TO nrodag infifte pedibus, antea fcl. proftratus, 
add. 14, 10. 


, Beza, 


; 7. où 0è ar geg — êvveol] itineris autem comites attoa 
_niti adftabant. Elt in his verbis quaedam difficultas, fi èa 
conferuntur cum 26, 14. legimus enim ibi, non Paule 
tantum, fed et comites eius in terram elle prolaplos. Sed 
euanefcit difficullas, fi cam alla ad 22, 9. fatuimus, co- 
miles Pauli ad primum pauorem Hola fuiffe, conti- 


nuo vero furgentes fitetifle, Hanc rationem fecutus quo- 


que eft Æa/elaarius 1 1. p. 36.* cuius verba digna funt, 
qnae apponantur: non video, inquit, quid obftet, quo mi- 


- 
ü 
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fus fatuamus, eos primum in terram proftratos, pollea, 
cum, Paulo adhuc humi iacente, furrexilfent, attonitos 


fletiffe. Nulla cérte in eo diflicultas, quod 9, 7. folus 


.Paulus, fed 26, 14. fimul focii eius in terram prolapl 
fuile narrentur. Neque enim probatae bonilatis fcriptor, 
qui in libro non ita magnae molis hané fbi necellitatem 
impolitam elle fentiat, vi vnius eiusdémque rei plus feel | 
_mentionem üjniiciat, hanc fibi legem poni palatur, vt 
identidem fe ipfe quali reuocet. no potius hie et illic, 
falua veritate, vel addendo nonnulla, vel omittendo, caue- 
bit, ne fatietatem lectoribus afferat. éêyreot attoniti erant, 
cum ob ipfum naturae terrorem, tum quod Paulum humi 
profiratum videbant.  êyveôg [. êreog proprie fignificat mu- 
tum vt ap. LXX. Prou. 173, 29. lef. 56,. 10. Ammo- 
nius: #wpôc xai èvreos © aürdç-magu vois mukœoïg êle- 
yero, 0 mi) pÜeyyouerag* Timaeus: éveiç* © Écrepquéros qw- 
sig. de mente-capto vocem ëéyveog adhibuit Symmachus 
Hof. 9, 7. vbi LXX. habent: mups£sormuwe v. Stephani 
‘Thef. in Append. p. 878. Ruhinkenius ad Timae. p. 74, et 
Vaickenarius in Scholis ad h, L Loco parallelo 22, q. 
pro hac voce legitur: ëupofov éyérovro, quam notionem 
eliam -h. 1. nomen ëyveog obtinet: Hefych EP oovrnd Er 
Tee, Évyeod yevouesvon — daovovreg uèv Tÿs Quiis, = 
dévu dè dewgodrrec | Jonum, fragorem tonitruum, quidem 
. aüdiebant, fed neminemn videbant. At c: 22, 9, legitur: 
Tù uèv œÜg édreucavro, — tr dE por oÙx mrousur ToÙ 
Aaoëyrog uou Vario modo interpretes hanc repugnan- 
tiam tollere fiuduetunt: Valla ad 29, 9. feribi iuffit h. L 
dewgoëvres uiv To pos, muydéru ÔÈ GuovoyTEes, quam con- 
jecturam confirmat auctoritas interpretis Aethiopici, qui 
vertit ac fi legillet: d'emgodrrec T0 qûg, Gore d uy dxov- 
|'oyreg. Sed codd. omnes el verfiones reliquae vulgatam 
lectionem tuentur, et haec lectio difficilior eft. Oecu- 
menius ; Beza, Er. Schmidius; Caftalio, Heumanus, 
ali, quÿ hi. L de voce Pauli re/pondentis intelligunt, 
fed 22, 9. de voce Ze/u loquentis, quam non audie- 
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1 h / LA - 
rint Pauli comites, vt adeo h. 1. enarretur, Pauli focios 


audiuille quidem eum cum aliquo loquentem, fed non 
vidifle quocum locutus ellet, Verum perquam contorta eft 
haec ratio, eique contextus plane aduerfatur. Nam in pro- 
xime praecedentibus non afferuntur verba Pauli, et fi de 
voce Pauli Lucas intelligi voluiflet vocabulum quym, adie- 


‘cillet pronomen udroù. ÆHamsmondo, Elsnero, Moro, Ro- 


_fenmüllero, Heinrichfio quvn h. L vt v. 4. elt onitru, in- 


… 


fra autem 22, g. /érmo alloquentis Paulum. Et Ælsne- 
rus quidem ad 22, 9 notauit haec: ,,crediderim, neque 
h. 1. verba Chrifli cum fono quodam auribus percepta 
fuille : vix enim aflerri poterit ratio, quare vero comites 
Pauli eadem non audiuerint; fed potius Paulum animo in 
ecftaGin rapto haec omnia percepille, quomodo deinde au 
diuit Chriftum denuo in templo fibi loquentem 22, 17. 18.4 
Bed Jocus ille non eft nofiro limilis, quae enim'ibi legun- 
tur, de éxcruce funt explicanda, h. L autem cogitandum 
eft de fulminibus quae fecuta funt tonitrua, neque adeo 
fiatüendum, Paulum articulatam vocem percepilfe. Equi- 
dem verba 22, 9. rmv Oë qurmy oÙx pxovour rod Aukodyros 
pos explicanda puto: vocem mecum loquéntis, fenfum vo- 
cis, non éntelligebant, tonitru ïiis non erat prodigiofum, 
non erat vox Chrifti, declaratio mentis Chrifti. (Confiat 
enim verbum Gxouew vt Hebr. wvi faepius ita poni, vt 
fignificet éntelligere v, Gen. 11, 1. 1 Cor. 14, 2. coll. 9, 


_23. etc. cf. et not. ad v. 4. 


} 
8, 9. dvemyuérmv à roy 6puludr adrod, oùdéra 8e 
ne] et apertis licet oculis nerninem videbat : oùdéva éBhene 
Ha/felaarius 1. 1. p. 51. et Greilingius 1. 1. non ad itineris 


L 


‘ comites, fed ad Îefum referunt, lefum non vidit, cum ver- 


funt ad lelum, quem in vilione Saulns viderat, et ad co-. 


bis quoque v. 7. undeva d'emoodvrres Lelus refpiciatur, Sed 

cum v, 9. fequatur: xul mr muéoag vosic un Plérwv, et 22, 
c \ +: > Q « 

11. legatur: œg de oux éréBhsrov, omnino haec verba no- 

fra defcriptionem coecitatis continent, atque referenda 


, 
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mites adftantes, neminem videbat, Yidobét oùdér, Atque 
boc ipfum oùdèy habet cod, A*, et -exprellferunt verf. 
Syr. Arab. Erp. Vulg. quam lectionem probarunt Grotius, 
Pricaeus, et Bengéèlius, [ed ea aperte gloffema redolet. 
Jam quod ipfam Sauli coecitatem attinet, cüm loco paral- 
lelo 22, 11. legatur, eum oculorum vlum amilifle änd rc 
doEnç vod près éxelvou, aciem oculorum iplius fulminis vim 
praeltrinxifle: coecitatis cauMfa fuille videtur amaurôlis 
(fchwarzer Staar) temporaria, a luce nimia orta. Lau-, 
dauit hanc in rem Æichhornius 1, 1. B. 6, p. 13. Plou- 
queti Diff. de amaurof, ‘Tubing. 1789. 4. qui de fpecie 
amaurofeos, quae anaeflhetica dicitur p. 17. 18. haec. 
notauit: Sequitur fpecies anaefihetica, cum medulla reli- 
nae quauis ex cauffa facullatem fentiendi perdidit. Huc: 
pertinet 1) Exallactica, cum fubftantia eius degenerauit, 
qualis ef — d) hyperphaes, quaëe ex nimis intenfa luce’ 
oritur. Vulgaris eft experientia, folem vel focum radio- 
TuTL eius , nubes fplendidas, colores nimis viuidos infpi- 
cientes fiatim coecutire, irides. ipfis obuerfari, dolores in 
ima orbita vrgere, et fic momentaneam quafi amaurofin 
nafci. Ferri fufi fulgentes maflae idem et  perfiantius 
_éficiunt, tefie Diünklero, Nootnagel. : Ex fulmine ortam 
habet  Richterus. —  Nimia quippe irritatio a luce aué 
afluxum enormem humorum ciet,' quo epifpaftica vel et 
thliptico - empharctica fpecies orilur, aut neruo/am fub- 
Jfiantiam nimis afficiendo motus in ea cret excedentes, non 
fatis determinandos,  quibus  mutatio trifis permanens, 
“enallaxis aliqua, fiuporem relinae perpetuum comitem La- 
bens, efficitur. Apud hos tentandum, quid frigus actuale 
poffit etc.  Michaelis in Richteri chirurgifcher Bibliothek 
B. 6. p. 732. refert: Afrum, fulmine ictum, oculorum lu- 
mina amiGlle, praeterlaplis autem quatuor hebdomadibus, 
cum, graui tempeftate orta, terribile fulmen contclaue, in 
quo Afer verfabatur, illuftralfet, eum fubito vifum rece- 
pile vid. Lichhornius 1. 1. yepaywyeiv manu ducere, ver- 
bum de coecorum ducibus [olenne: Artemis ‘Onirocrit. 
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\ 
HR 0; nage êyévero, #al vnd voù doilov Exebvou Bug 
qyany eco: add, ib, 1, 28, 5o. cf. Wetfienius ad h. 1. 9. xai 
My Quéoug Tocis # 7, À] ibi per tres dies occoecatus, cibo 
potuque akstinebat: Saulum ab omni cibo abstinuifle, ex 
his verbis non confequitur v. not. ad Matth. 4, 2. 11, 18. 
coll. 3, 4. Luc. 4, 2, fed.verba oùx ëqpayer adde EmuEy ex= 
plicari debent: a cibi potusue largioris vfu abstinebat, 
. mihil fére edebat: et bibebat, partim moerore opprelus 
ob vitam ante actam, cuius poenam coecitatem fuam elle 


A 


patabas (ieiunium luctus fignum erat vid. ad Matth. 9, 15.), 
partim vt eo ‘aptior effet ad meditandum et RERSANCEIR 
v. 11. 10, 30. not, ad 2, 15. 


; a 
10. draviug Hebr..n°33n Dan. 1, 6, gratiofus Iouae, 
ex pn gratiofus fuit, et m contracte pro nins Saulum 
* Ananiae et hunc Saulo jam antea fuiffe cognitum, per- 
quam probabilis eft Ammonii, ÆEichlornii, Héinrichfii 
… opinio coll, v. 12. Æa/felaario quidem iudice (1. L. p. 64.), 
hoc temere fingitur. Ananias enim, inquit, diuimitus de 
Saulo adeundo admonitus, de eo loquitur, tanquam ex | 
aliorum tantum relatione fibi cognito v. 13, HUQUE, Ganxoœ 
and molküv ([cl, érdourur) mepè Toÿ Gydvdg Tourov, [ed 
haec ratio valere nequit, cum v. 13. diferte addatur, 
quid audiuerit Ananias, RME Uoa ax êmoinos x. te À. 
Idem quoque V. D, negat, oguuc quod Ananiae et Saulo 
obtigerit, de cogitatis eorum animo per naturales canflas 
fubortis, de vilione, liue fomnio naturali explicari poffe 
Cp. 74 lu) fed explicandum effe ait, de vifione a Deo 
efflecta, omninoque repentinam illam Sauli ad facra chri= 
ftianorum conuerfionem, mon folum infolita, fed miritica 
vi, quae naturae leges excederet, effectam elfe contendit 
p. 77. Contra vero Zichhornius 1. 1. p. 9 fq. quae h. 1. 
leguntur, de Sauli et Ananiae vilione, fiue potius fomnio, 
de vilo quod vyirique per quietem obtigit (lc 6puuu ad- 
hibitum extat 16, 9. 10. 18, 9. Gen. 46, à. .LXX. add. 
Act. 8, 26.) hunc in modum explicari pollé putat : Saulus, 
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| cum Damafcum venillet, et flatum calamitofum, in quo 

vérfabatur, perpenderet, atque animo volneret, quae pi 

euenerant, in memoriam veuocat vium Artaniae fibi quon- 
_ dam familiaris, quem ad Chrifli figna fe contulifle, aut 
dam antea ipli compertum erat, aut pol aduentum fuum 
refciuerat. Huius vifendi, cum eoque de Chrifti doctrina 
 collaquendi defiderio flagrabat, fimulque fperabat, fe eius 
_ope vilum recuperaturum elle, cum audiuillet, chriflianos 
praeditos elle facultate morbos fanandi, Quae vi gilans 
optarat et defiderarat, in fomnis ei contingebant. In 
fomnio videt rene ad fe venientem, mulla cum eo 
colloquitur, cE vilum eius ope recuperat. Die fequente 
rem omnem amicis ipfum vilñtantibus aperit, et Ananiam 
videre, cupit. Ananias refciuerat Saulum aduemffe, quo 
confilio aduenerat, et quae in ilinere ei euenerant, nar- 
rabatur ei quoqgue fomnium Sauli, atque hune defderio 
ipfum videndi flagrare. Is vero ffaudem ab hoc homine, 
chrillianoram aduerfario acerrimo, fufpicabatur, et quam- 
quam plures ei afrmabant, nil elfe chriftianis a Saulo 
amplius metuendum, eum ad meliorem frugem rediifle, 


quamquam Ananias ipfe probe intelligebat, talis hominis 


conuerfionem perquam %tilem et falutarem rei chriftianae 
futuram effe, tamen Saulum adire nolebat, Nocte infe- 
cuta ea fomniat, quae a Luca v. 10 — 16. referuntur; hac 
re perculfus, omnem frandis fufpicionem abiicit, Saulum 
tertio poli eius aduentum die adit, euwmque adhibita [a- 
cra lotione in numerum A Alan orh recipit, Locum 
nofirum cummode hunc in modum explicari polle, in 
promtn eft, neque, hac interpretatione adimilfa, negatur, 
Dei prouidentiam ad Sauli et rei chriflianae falutem rem 
omnem direxifle. xéguog lefus coll. v. 17. idoù êyo, xvves 
praéfio fum, domine, paratus tua mandata perficere Gen. 
FAST, 2 Sam, 4, 

11. M2 Granvèc mopeud mue éd ir ur tr nwÂou- 


TEL seu] confer te ir plateam, que recta appel 
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dur. Levi quae recta patet, neque curua et inflexa ms. 
die fogenannte gerade Strafse, ‘Gun via, platea, ve 


Matth. 6, 2. Hebr. 5nn le. 15, 3. quod/momen Afexan-t 


drini inter pretes exprelerunt he étun, reliqui in- 
terpretes mhureïa. Ad verba Euÿloy Grouare fubaudiendum 
eft &rdga coll. v. 12. v. Bofius de Ellip£. fub v. dmo* 
p- 33 6. ed, Schüfer. Tugoéx Tarfenfem. Tarfus Ciliciae 


metropolis lofeph. Ant. 1,6. 1: Tuoodç yüg mag” auroïg 


z@v TOkEGY 7 dtoloyorarn xulsire. Diod: Sic. p: 406. C. 
ueyiotn Tu êv Adumie nodswr. Xen. Anab, 1, 3 23. ei 
Tagooës, mov rie Kuuxiuc ueydAny val edduiuovu. add. 


Act. 21, 39. 20, 3. not. ad 16, 37. Hirtius de bel. Alex. È 


66. Tarfus, quod oppidum _e totius Ciliciae nobiliffi- 

mum fortiffimumque eft. * Graecis literis florens Strabo 14. 

4 fa \ e s / > ( n , 

P- 990. TOouUTn dë toïc évdude avÜgumoig crovdn Too Te 

/ l'E } , 

quocopéar sai tiv Glmr éyxüxlor Gracuv nœdeiur yéyore 
[l LA A] Ke 

oc vrepPéPAnrrar xui "Admrus sai AlsEuvdgetay. Ammian. 


Marcell. 14, 8 Cüiliciam vero quae Cydno amne exultat, 


Tarfus nobilitat, vrbs perfpicabilis. Cydnus amnis Tar- 
fum in duas partes diuidebat, et quafi ex vno duo faciebat 
oppida, hinc Tuocoi in plurali dicitur Xenophonti 1. L 
Hefychio et Philolir. de vita Apoll. 1, 7. 6, 34. mooçeu- 
qETau precibus .et meditationibus piis indulget, Senfus: 
non eft amplius nominis chriftiani aduerfarius, vicem fuain 
dolet, ad meliorem frugem rediüt. 12. 44! aide — dru- 
Bleyr] et vidit per vifum, virum nomine Ananiam, con- 
claue ingredientem, manusque ei vifus reftituendi caufla 
imponentem.  Iaec verba interpretes nounulli parenthefeos 
nola a reliquis feiungunt, eaque non lefu, fed Lucae ver- 
ba elfe putant, cum non additum legatur pronomen : cé. 
Sed funt verba lefu ad Ananiam, quodfi enim Lucae ue 
elent, fcriplllet: «ui 6 Sadlos aidey x rt. À. et quae h. 

leguntur verba, edocebant Ananiam, iplius ope Saulo vi- 
fum rellitutum iri. &vdgx Ovouurs Zvariuy pro: te vidit ; 
vidit fpeciem viri, quem Ananiam elfe cognouit, Solent 
Hebraei nomina propria loco pronominum ponere v. loh. 


ad 8, 17.- Ses 
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4, à. Loc. 5, 19. Gen. 4, 23, êmérru abr® ysipa v. not. 


\ 


13— 15. Gr mor [el. Doro vid. 8, 3. éyso 
dicuntur omnino chriltiani coll. 32, 41, add. Rom. 1, 1. 
Eph. 1, 1. ett, rycaouéros Act, 20, 32, ficut Judaei dice- 
bantur owwsp vipote a coetu paganorum fegregati, et ad 
veram religionem .adducti, Deo confecrati, cari. v. Kop- 


 pius ad Eph: 1, 1. not. ad Marc, 1, 24. Ioh. 10, 36. xaù 


ds Ever éEovoiuy x. +. À. minime tutum videbatur Ananiae 


. ad Saulum aëcedere, neque putabat eum, qui tam atrocem 


nominis chriftiani hoflem fe gefMiflet hactenus, ferio poeni- 
tentiam efle acturum, folfius et. Rofenmiüllerus opinan- 
tur, Ananiam literis chriliianorum Hierofolymitanorum 


edoctum elle, quo coufilio Saulus Damafcum profectus it, 


; 


ibi enim hactenus: nil patrauifle Saulum, e quo inftitutum 
eius et facultas a Synedrio data patere potuillet. Sed 
pontificis et fynedrorum intererat, vt confilium itineris 
Sauli Damafcenis chriftianis non prius innotefceret, quam : 
ille ibi adueniffet; probabilius ergo elt Sauli comites, 
quibus ille, poftquam oculorum vium amilerat, mandata 
a Synedrio accepta aperuerat, haec diuulgafle, atque ita 
Ananiam conflium itineris Sauli comperite., Toùg éTrixu- 
Auvuëyoug vo ovoux cou cultores tuos id. qd. uuÿmräs Tod 
æuviou 9, 1, cf. not. ad 2, 21. ox£dog uoi êorw oùrog eft 
ille infirumentum mihi electum: onebog éxkoyne ex He- 
biaifmo, pro Eulesroy electum v. 22, 14. 26, 16. oxedog 
Hebr, °h2 prop. inftrumentum, vas cuiuscunque generis, 
indicat v. Sap. 15, 7. T'oupius Emendatt. ad Suidam, p. 8. 
ed. Lipf. Schleusneri Lex. h. v. deinde vero, vt 55 Ief. 
13, 5. et Gvyævoy, per metaphoram adhibetur ita, vt notet 
hominem ad hoc vel illud agendum idoneum, vel ad hoc 
illudue defiinatum, hominem, cuius operæ vtimur. Sic 
Arilivtel. in Politicis ovyuror vocauit /ëruum vid. Vorftius 
de Hebraifmm. N. T. p. 33. ed. Fifth. Polyb. in Excerptt. 
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roùs “Pouaiovs, drmoeruxo 7 Op Dog, equéc #ai mollds 
ëyov apoouds eig TQUFUU TON oixoromiuy vid. Raphelius OL. 
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Polybb. p. 326. Saulus igitur,. faturus religionis chriflia- 


mae doctor et defenfor , h, 1, vocatur cxedog énloy}c, qua- 
tenus eum Jefus (w:Kr0,): clegsai ad doctrinam Chrifli 
praedicandam, Buctäcai rù ovou uov ] ad nomen meum 
portandum. Continuatur metaphora, nam valis vlimur ad 
res portandas. OvouG ou, pro pe i €. doctrinam meam, 


vb v..16,,00lL 22,:15.:26,::16. | Baord£us autem in hac 


orationis fous » imagine remota, declarat: doctrinam di- 


vulgare, eius notitiani, perferre ad lomines. Paulum 


gentes et reges ad Chrifti figna adducturum elle, his ver- 
bis non innuitur cf. 11, 1 fqq. fed hoc tantum, eum red- 
dituram effe Chrifti doctrinam notiflimam, de ea dicendo, 
eam defendendo coram gentilibus et principibus coll. 
Matth. 106% 18. omninoque ineft verbis fententia haéc: 
longe lateqne doctrinam diuulgabit, TTQÛg névTag vd Qu 
roue 22, 15. Baouheïs v. Act. 13, 12. 23, 24. 33 fq. 24, 
1.19. 26, 2. ,50.. 27, 1 fqq. latiori lignificatu hoc voca.- 
‘ bulum h. L accipiendum eft, ita, vt etiam prouinciarunt 
praelides Romani itélipahtus vid, note ad Matth. 2, 22, 
10, 18. 


16. 17. yo yag UnodeiËw #. 5. À.] equidem ei often 
dam quot mala ipfi religionis meae cauffa Jint perferenda. 
Road er oftendere, edocere v. ad Matth. 3, 7. Senlus 
eft: ei ofiendam, multa ipfi mala effe fustinenda, et ta- 
men conftans erit, ferio poenitentiam egit, depone ergo 
_ metum omnem. Videtur Ananias ante fomnium eiusmodi 
cogitationes animo voluille, dubitalle, ‘an Saulus ferio 
poénitentiam egerit, et Chrifi doctrinam fusceplurus it, 
cum facile praeuidere polfet, quanta ipfñi mala propter 
religionis Chrifi profeflionem fubennda effent, Bolenius 
futurum vrodsi£w vim praefentis habere, et Ôe pro &da 
poltum putat, vt fenfus fit: equidem in praelenti exhibeo 
ei {coecitate iminilfa) fpecimen malorum, quibus propte: 


\ 


L 


8 
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vexatam meam ecclefiam dignus ef. Quae tamen verbo- 
rnm interpretatio perquam contorta elt; neque admittenda 


:. Boswyeri explicatio, qui, cum in nonnullis codd, recent, 


œdroy delit, hoc pronoméen ex ordine eïiciendum cenfet, 
et verbis hunc fenfum fubflituit: oftendam in eo vel per 


eum, Cadrà pro êy aùr®) quot mala meae religionis CAE 


fint perferenda, 4 L 


f 
17, Accedit Ananias ad Saulum eique aperit, fe iuffu 
lefu venifle, vt vifum reciperet, et Spiritu diuino imbue- 


‘-retur. Plura quam quae h. 1. leguntur, Ananiam locutum 


ee, et fummam tantum colloquii Lucam retuliffe, res 
ipfa docet, et locus 22, 14 Îq. émdeic vüc yeioug duplici 
de cauflfa, cum ad fanandos oculos, tum ad impertiendum 
nvebua.vid. ad 8, 16. nyeïuu üywoy eodem [enfu accipien- 
dum, quo 8, 16. legitur. Nomen ’Znooç in nonnullis codd. 
verf. Copt. Sahid. Aeth. Slau. deelt, ex ordine eiecit HMat- 
thaëius, e v. 5. huc traductum putat Millius. Sed plurimi 
optimae motae codd. illud exhibent, et Ananias addidit, vt 
recte monuit ÆVolfius, quo difertius Sauli fidem in Iefum 


confirmaret. 
ï Î 


18. zu) ebdéus Grémecoy àno Tv épauluor x. tr. À] 
Jiatim linc Saulus delaplis ex oculis eius veluti fquamis 
sifurm recuperauil. Haec verba non ïita accipienda funt, 
‘ac fi veré fquamae oculis Sauli inhaerentes in terram 
deciderint, nam additur wgei, [ed fenfus et opinio Sauli 


‘indicatur, eiué vifus ita afficiebatur, vt humores in oculis 


arefacti ei ab oculis decidere viderentur, vt ap. Tob. 
11, 18. Æichhornius, vt ofienderet, Saulum legibus na- 


“turde conuenienter fuille fanatum, 1. 1. p. 16. monuit, 
cum frigus actuale (v. Plouquetus fupra ad v. 8. laudatus) 


remouere pollit amaurolin, fanationem forte effectam elle 
eo, quod admouerit Ananias, fenex, Sauli oculis manus 


La .\ 
frigidas; vel cauMfam recuperati oculorum vlus fuilfe in- - 


fignem laelitiam, quam Saulus ex Ananiae aduentu et al- 


« 
i 


\ 
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RAR perceperit (vid. not. ad Luc. 1, 64); vel abs- 
tinentiam a cibo per triduum continuatam, cum diaeta 

macra faciat ad depellendam amauroln v. noue initia 

Biblioth. med. pract, et chirurg. ‘T. 1. p. 102. forte et 

haëc. omnia coniunctim in caulfa fuille, vt Saulus vifum 

reciperet. Æafelaarius cortra p. 77. largitur quidem, rem 

ita-fieri potuille, fed fanationem vere ita elfectam elle, 

falua fide Lucae ftatui pole negat. ;, Dicitur enim, inquit, 

Ananias diuinitus ad Saulum miflus et iuffus elle, vt ei 

vifum reftitueret 9, 12. 17, 22, 12 fqq. Fac, eum hoc 

vltro tentallfe, an credibile eft, adeo prudentem virum 
omnino incerlum experimenti faciendi euentum antea prae= 

dixiffe 9, 17. et hac.re ancipiti fic fascipienda vniuerfam 

religionis cauffam in periculum adduxiffe? Practerea aliam 

prorfus eum Sauli fanandi rationem perfecutum fuille, 

Lucas aperte refert. Videlicet folo iuffu, vt in miraculis 

edendis fieri confueuerat, vium oculorum ei reftituit 22, 

‘13. coll. 9, 17. 18.4 Neque fane negari potelt, Lucam 

fanationem Sauli ita enarralle, vt de miraculo iple cogi- 

taret, et leclores de eo cogitare voluerit. 


19. ai Aafov Troogyr éricyvosr] cibo fumto vires 
recepit. Ab Anania edoctus et in fide confirmatus, libe- 
ratus a coecitate, quam pro poena numinis irati habebat, 
iam fe idonetim intelligens ad fubeundum munus doctrinae 
Chrifti praeconis, omnique cura folutus, more confueto 
cibum fumlt, et vires eo fumto recepit. &moyvew prop. 
corroborare, haud raro intransitine ponitur, ita, vt notet, 
corroborari, vires recipere vt h. 1. et apud LXX., Gen. 
‘48, 2. vbi refpondet Hebr. binns 2 Macc. 2, 24. | évioyu- 
ouy ai OÙ OLÉGTNOUY TTC dosBeiag vid, Vigerus de Idiotifm. 
p.187. Herm. et Xypkhius ad h. L In codd. nonnullis 
ap. Metfien. et Matthaei legitur Enmoyv0n, e gloffemate, 
êyévero de 0 Zuÿlos x. tv. À] et poflquam per aliquot dies 
Damafei cum Chrifli fectatoribus verfutus era, protinus 
in fynagogis docuit. Paulus in literis ad Gal. 1, 17. re- 
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fert, fe polt conuerfionem fuam non Hierofolymam elle 
profectum, fed contuliffe fe in Arabiam, et inde Dama- 
fcum elle reuerfum. v. Prolegg. $. de Chronologia libri n. 
4. 5. Hinc ex Pearfonii fententia in Annal. Paul. p. 2. 
verba v. 19. êyévero dè 6 Sudkog feparanda funt ab ante- 
. cedentibus his: #ai AaBov roogmr évicyuosr, et inde a ver- 
bis éyévero dè © Æadlog enarrantur ea quae Damafci poft 
Sauli reditum ex Arabia euenerunt. (Cüi tamen fententiae 
omnis orationis feries aduerfatur. Ali, vt Michaelis ad 
Gal. 1, 17., ea quae h. 1. v. 19. leguntur ad primam Sauli 
in vrbe Damafco commorationem referenda cenfent, reli- 
qua vero inde a v. 20. ad ea quae poltea Damafcum ex 
Arabia renerfus egit. Sed verba xui eùd'éwg êy tuig oura- 
yoœyuic éxnoucoe 2. t. À. fatis aperte docent, v. 20 faq. cum 
v. 19. arcte cohaerere. ÆKeilius in Analeklen für das Stu- 
. dium d. exegetifchen u. fyftematifch. Theologie B. 3. St à. 
p. 145 [q. et' Hafelaarius 1. 1. :p.. 83, quae inde a v. 3. 
leguntur, referunt ad Sauli commorationem Damafci pot 
reditum ex Arabia. Sed ixuyai muéguv v. 23. referri pos- 
funt ac debent ad omne tempus commorationis Sauli in 
vrbe Damafcena, antequam in Arabiam tenderet, vt adeo 
ixuvuis muéQus annumerandae fint illae MUÉQUE TUVÈG V: 19. 
memoratae; nam fenfus verborum v. 19 f[q.,elt: Saulus 
cum aliquot dies chriftianis Damafcenis vlus effet, ftatim 
in fynagogis docuit v. Prolegg, 6. de Chronologia libri n. 
&. 5. et Bertholdti Einleitung in die Schriften d, A. und 
N. T. Th. 5. B. 2. p. 2734 Pauli iter in Arabiam Lucas 
filentio praeteriit v. not. ad v. 25 extr. 


20. #ai eddémg — 0 viog Toù OeoÙ] Jratim in fynagogis 
docuit, lefum ele filium Dei. viog roù Oeoù filius Dei, 
rex ille hominum a Deo conflitutus, de quo V. T. pro- 
phetae cecinerunt, Mellias v. ad Matth. 4,3. 16, 16, 
* Pro Xuorov, quam lectionem Wolfius et Heumanus tuen- 
tur, legunt ’Znooùr ABCE. ali, ap. #eifl. Griesb: Birch. 
Matth. verT. Syr. Ar. Erp. Copt: Aeth: Armen. Vulg. pro- 
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barunt hanc lectionein Grotius, Millius, Bengelius, Mi- 
chaelis, Morus, Rofenmüllerus; P'alckenarius, alii, eam< 
que in textum receperunt Gréesbachius, Knappius, Schot- 
‘tus. Recte.. Nam Mefiam elle Dei filium, neque Pau 
lus negauerat ante, neque negabant Iudaeï, fed [effim elle 
Dei filium, hoc pernegabant, Confirmat etiam lectio- 
nem ’/nooù v. 22. vbi legitur: Otb oÙrog np. no, Ve 
20. memoratus , &otiv 0 Xaorôg, atque ex illo ipfo com= 
mate puto grammaticum, in PRES vel inter lineas, 
quo ‘explicaret formulam vwios &où Oc0d, adfcriplille vo“ 
cem Xgorov, quam deinde librarii incurü, pro vera 
lectione habentes, loco nominis ‘’Zyooùr in ordinem re- 
ceperunt. a | 
+ 

91. oy obroc éoruv Ô mogO noué x, tv. À] norne hic 
ille eft, qui huius (Iefu) cultores vexquit Hiero/olymis ? 
mogÿ'eiy prop. notat perdere, vaftare Xen. Anab. 5, 7. 9- 
Éoyerau we noQ®mowr np. To ywgior. Agel. 1, 20. wogdou- 
uévn #a égnuovuéin you, iungitur cum xaiewr ib. 1, 33. 
êkoue nai Énogder Ta ep ro doru. Herodi. 6, 5, 11. 50 
orpuriwruxov — Eufulor eg Tv — yupar, ÉmogŸeE Te aù- 
TV, Mad — événonce #ouaç. Hefychius: mog#eiy — o1%- 
eur. dent! nôpdmous, épmuaious, #udaiçeou. Deinde figni- 
ficat, quocunque modo infefiare, affligere, vexare, perfe- 
qui aliquem vt h.1. Hefych. énogdour — édiwxor: vt Gal. 
1,13. vbi ei tanquam fynonymun iungitur durer. vid. 
JFefjelingius ad Diod, Sic. 11, 32, Ti 1. p. 429. Xypkius 
ad h.l. et Münthius ad Gal. 1, 28, 


22. uüldov éveduyanoüro magis confirmätus eft fcl. 
miore, perfualo eius de praellantia et veritate doctrinae 
lefu, et lefum Melliam elle, indies creuit, atque adeo 
eliam madgnoiu eius. = ouvéyure confutauit. ouyyuveuw con- 
fufum reddere, perturbare, refutare,‘ argumentis ‘aduer- 
farium eo redigere , vt quid contra dicat, non habeat 
Chryloft. 9, 163, &mecrouber, oùx élu ve eimétr. Verbum, 
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cvufBiBugauy proprie fignifical: cosipingeré, apla commis. 
fura coagmentare, copulare, èt ponitur de: lighariis, qui 
ligna hiter fe committendo aptandagque coire faciunt, hine 
per métaphoram adhibelnr de animoram coniunctione,, vt 
fit conciliare, coniungere Eph. 4, 16. Col. 2, 2, Scholiaft. 
ap. Thucyd. 3, 29. qilo) mou. Eultath. ad Iliad. £" 


» (4 2 LAS 
p.967, 20. cuufBifaca, nas Ev ovr "AP CA ; #ab, sig us 


cvrayuyeir. lam quoniam, qui alios docet, doctrinae partes 


apte et accurale coniungit, earum nexum oftendit, et: quae 


poffunt demonfirari, congrue demonfirat, hinc, cu BiBu- 


Éeuy etiam declarat: docere, vt b. 1. quo fenfu recurit 


1 Cor. 2, 16. et faepius in verfione feptuégintauirali, vÉ: 


Ex. 4,019. êyu GyoiËw to cTÜut cou, #ü CONTI ATOS GE) 0 


uélleg Aahkfoæ, vbi‘in Hebr. eft nnin. Ex. 18 ,°16. OU 
BiBaco avroig Ta mooçtayuaræ Geo Hlebr. w957. Dent. 
4, 9. «ai ouufBibaces vos, vious cov. add. Jef. 40, 14. 
Dan. 9, 22. Hefÿch. cuufiBacdévrec, diduyévrec. Id. OU 
BiBaoi, didæyr. Apud profanos fcriptores rarior eft haec 


verbi notio, attulit hanc in rem Æyphixs licurm Ocelli Lu 


cani de vniuerfo c. 3. p. 530. simeg GAmüüs 0 Adyos cuu- 
PiBaker, un uovoy Tà uÉon ouvuTayEw, Tù 200uo , GARE 
noi Tu negieyoueræ voïe uépeor fiquidem reuera ratio do- 
cet, non folum mundi parles vna cum mundo, verum 
et quae mundus continet, fimul cum partibus exi iere. 


23. 24. og Ôë mAmvodrro —. Gveleèy urov] pluri- 
bus autem diebus praeterlapfis , ludaei de eius nece delibe. 
rarunt. 2 Cor. 11, 32. legimus, ethnarcham Aretae, Ara- 
biae regis, ad portas Damafci cuftodiam collocalle, vt Pau- 
lus caperelur. Conftat autem, Syriam Damafcenam per 
Pompeium M. finito bello Mithridatico in Romanorum 
poteftatem fuifle redactam. Quaeritur ergo qui factum, ve 
Damafco tune temporis imperarit Aretas, et conflituerit 
ethnarcham? Scilicet Aretas ille, ob repudiatam filiam He- 
rodis Antipae vxorem (vid. ad Matth. 14, 3:) ei béllum in- 
dixerat, vltimo anno Tiberii (a. C. 37.) et omnem eius 

_Kuin. Comm. Ed. IL. Pol. IV Z 
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CR profligarat lofeph. Ant. 18, 5. 1 fs. dvréuos 


Enarégo ovhleyeionc, ele moheuor awDiorurTu, GTournyoùs | 
Gnecrukuôree Gr9” Éavrr. Kai uéyne yevouérne, duepd on . 
nüçg © Howdou OTQuTog: Herodes haëc per literas fignifi- 
cat Tiberio, qui indigne ferens Aretae audaciam (lofeph. 


.L ce 6077 peowr ryy Aoëra .èmysignce ), Vitellio, Syriae 


praefdi, fcribit,. vt bellum Aretae inferat, et aut viuum 
regem captum abducat, aut occifi caput ad fe mittat, Vi- 
tellius bellum parabat, fed, accepto nuntio de obitu Tiberÿ, 
milites ex itinere reductos in hiberna dimittebat, Atque 
ita Aretas bello liberatus eft. Eo igitur tempore, quo Vi- 
tellius copias fuas reduxit (a. 37. vel 38.), Aretam i in Sy- 
riam irruille, Damafcum occupalle, eamque, cum flolidus 
et vecors füerit Cäligula Tiberii fuccellor, impolito prae- 
fidio aliquamdiu tenuille, interpretes haud pauci ftataunt, 
v. Wolfius in Curis ad 2 Cor. 1.1. Michaelis Einleitung. 


in d.N. T! Th. 1, Ç. 11, p. 55. ed. 3. Æichhornius in Einleit. 


= 


Th.2. p. 49. Sed Aretam tum demum Damafcum fibi fub- 
iecilfe, cum Vitellius de prouincia deceliffet, oftenfum eft 
in Prolegg- 6. de {chronologia libri n. 3. magernoour ve tüç 
nvkag — Uno adrèv Gvéowoe] cum igitur (ludaei) die no= 
cteque portas, eum fublaturi, obferuarent. At Paulus 2 Cor. 


LL feribit, milites ethnarchae, Aretae regis, vrbis portas 


obfeffas tenuille, ne elaberetur.: Vario modo haec inter fe 


_ conciliare fluduerunt interpretes. Cum lIudaei faas ha- 


buerint dwaçyag, quorum hinc inde mentio fit apud Io- 
fephum, qui de rebus ad religionem et facra pertinen- 
tibus, forte etiam aliis quibusdam cauflis ciuilibus cogno- 
fcerent v. lofeph. 14, 7. 2. vbi is, qui ludaeis Alexan- 
driae habitantibus praelectus erat, dicitur ‘dvragyne. cf. 
Krebfius ad 2 Cor. 1. 1. Ærneftii Interpres N. T. 3, 10. 75: 
Weffélingius de Archontibus [udaeorum p. 81.: nonnulli 
putant “oéru fuille nomen &dragyou, et per 10» Bacihéu 
imperatorem Romanam intelligunt, Sed opéra elt geniti- 
‘vus (ab “oërag v. Er. Schmidius ad 2 Cor. 1. L quod nomen 
Arabum reges RAR v. 2 Macc. 5, 8. Heynius de Ethn- 
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.. archa Aretae Arabum regis Paulo infidiante Viteb. 1755. 
_ p.42 {q.), et nunquam Romanorum imperator in his libris 
vocatur Baoueic, [ed Kaioag v. Wolfius ad 2 Cor. 1 c. 
Heynius 1.1 p. 34. et Ha/elaarius p. 96. Aliam viam 
ingreflus eft alchius in Diff. de ethnarcha ludaeorum Da- 
mafcenorum Paulo infidiantium Act. 8, 23. 24. 2 Cor. 11, 
32. lenae 1757. 4. per &dragynr intelligit archontem lu- 
daeorum ab Areta rege conftitutum. Statuit nimirum, Âre- 
tam; cum vrbe potitus effet, ethnarcham a RE con- 
flitutum, fecuritatis caufla, de munere fuo’deiecilfe, alium= 
que, cuius fidei fe permittere potuillet, in illius locum . 
faffecille ; hinc Paulüum, cum loqueretur de ethnarcha, Iu- ; 
daeorum Damafcenorum praefecto, addidiMfe”?4péra roù Ba- 
oukéwg, vt Corinthii fcirent, quis ille fuerit, nempe eum, 
qui tum a rege Arela ludaeis, dimiflo priore, praepoñtus 
fuillet, quique a Romano, fiue potius a Romanis confti- 
tuto, fecernendus effet. Contendit igitur Æalchius, Iu- 
daeorum (Act. 9, 24.) eorumque ethnarchae 2 Cor. I. c. pre- 
cibus factum elle, vt magiftratus Damafcenus, ab Areta 
vrbi impofitus, ad portas eius cufiodiam collocaret; adfoi- 
tis forte nonnullis ludaeis, qui indicarent, fi Paulus acce- 
deret, et'fuga fe incolumem extrahere vellet. Sed nimis 
quaefta eft haec interpretatio, et quae de [udaeornm ethn- 
archa ab Areta, dimillo priore, conftituto afferuntur, non 
ni coniectura nituntur. Longe probabilior eft plerorum- 
que interpretum fententia, cogitandum effe de ethnarcha 
ab Areta Damafco et circumiacentibus ditionis füae regioni- 
bus praefecto; &draoyne enim in vniuerfum dicitur, qui 
alicui genti, fiue maiori fiue minori, regendae cum poteliate 
praefectus eft, qui alias dicitur èmérçomos v. Areb/ius ad 
Decret. Roman. pro ludaeis e [ofepho p.68. et fi intelli- 
gendus effet 2 Cor. 1. c. Iudaeorum ethnarcha, fcripfflet 
potius Paulus: 6 édrcoyns (L. éniroonos) züv ‘Loudaior, 0» 
zatéornoe Agérag 0 Paoietg. Quo autem concilietur lo- 
:cus nofter cum illo 2 Cor., fiatnendum elt, vel ethnarcham 


‘ludaeis iniunxille ; vt portas obferuarent, vel eum, Judaeis 
AA ; Z à 
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adhortantibüs et inftigantibus, cuflodiam ad vrbis portas 
collocalfe, vt adeo magerioouvimperfonaliter, sortes 
“piendum fit, vt fecille dicantur. ludaei, quod per alium 
fecerint, vel, quod praeplacet, [udaeos, auctoritate elhnar- 
chae, va cum eiusdem militibus vrbis portas obferuaile. 
Verba éyrwoôn dè — œdrwv: parenthefeos nota a reliquis 
fant feiungenda. | 


25. Saulus, qui fe occultauerat, chriflianorum ope 
euadebat, demittebant nimirum eum in corbe dix vod tet- 
yous per murum, per muri aperturam, vel feneftram do- 
mus,: proxime ad-murum vrbis adiacentis, dià dugidoc 
2 ‘Cor. 11, 83. add. lof. 2, 15. cf. et Harmari Beobachit. 
. über d. Orient Vh. 1: ps 186. Saulus' Damafcenorum fu- 
‘daeorum infdiis ereptus, non fiatim Hierofolymam, fed 
in. Arabiam fe contulit v. not. ad v.:19. Gal. 1, 17 fqq. 
Hoc iter, cuius nec in oratione Sauli Act. 22, 16. 17. men< 
tio fit, Lucas b. L. filentio praeteriit, quoniam, vt vide- 
tur,. ignorabat a Saulo ter in Arabia fusceptum fuille, : 
eut huius rei oblitus erat. Ha/elaarius 1. 1. p. 58. reti- 
centiae huius cauflam affert hanc: Lucae propolitum 
foiffe, nonnulla tantum Hhifioriae Sauli momenta memo- 
are, in quibus fingulari Dei procuratione. ipli profpe- 
ctum fuillet, ea inprimis, quibus exponeretur modus, quo 
cffectum fit, vt ad gentes docendas fe conferret. Omiffa 
ergo triennii hifloria,, eum attulille, qui factum fit, vt 
non adeo Hierofolymis, fed maxime extra Palaefiinam, 
in sesichibus remotioribus propagandae religioni nes 
Rs 


° +26. 27. TOQUYEVOUENOS dù 6 Suïlog ee “Zegouoækqu] 
_tum Saulus Hierofolymam profectus. Non fiatim polt 
conuerfionem fuam Hierofolÿmam profectus eft, veritus, 
ne, fi illico rediiflet, a fynedris interimeretur. Jam vero 
conuerfionem fuam. diuturnitate in obliuionem  adductam 
ele fperabat. énsaipüro xoGodo vois uunraic ] chriftie- 
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nis fe adiungere volebat: de verbo xo41äo9a vid. not. 
ad 5,15. eft id. qd. ovyyoäoda Ioh. 4, 9. vbi v. not. 
xaù rüvreg EpoBoërro œùrdv #. rt. À: fed omnes eum re- 
Jformidabant, non credentes, eum fe lefu fectatoren, 
 animi iplus finceritatem fafpectam habebant, cum Hiero- 
folymis per triennium abfuilfet, et in Arabia commora- 
tus effet, apud populos, quibus cum Hierofolymitanis pa 
rum commercii eflet. 27. Contulit fe Saulus ad Barna- 
bam, de quo v. 1, 23. 4, 37. quem fibi cognitum ha- 
buille videtur, eiusque opem implorauit, vt ipfum com- 
mendaret Apoliolis. émAafousvog adrovy male nonnulli 
vertunt: Ao/pitio eum excepit, imo émaufBuvesdas notat: 
manu prehendere, de qua verbi notione v, //emfterhufius 
in notis ad Lucian. T. 1. p. 313, et b. L ex Hebraifmo 
sedundat. nos Toùc &Grmocroious ad Petrum et Iacobum, 
hos enim folos fe tum vidilfe Saulus refert Gal. 1, 18, 19. 
recte inde colligitur, folos ifios ex Apollolis tunc fuille 
Hierofolymis, cur enim vel ipfe alios non inuififfet, vel 
ali ab eius congrellu abstinuiflent? Verba noi dimynouro 
aÿroïg intpp. nonnulli ad Saulum referunt, fed rectius : 
ea referuntur ad Barnabam. Conûeniebat enim potius, vt 
. appolte monuerunt Grotius, Folfius, Ro/enmüllerus, ali, 
.quae Damafci euenerant, Saulum ibi famma libertate do 
ctrinam Chrifti praedicalle, parrari a Barnaba, quam ab 
ipfo Saulo praedicari. Barnabas igitur commendauit Sau- 
 lum Apoñtolis, id inprimis firenue ageus, vt omnem fraudis 


fufpicionem amoueret. 


28—3o. nai nv HET’ AÜTOV eigTOLEVOUEVOS HUÈ ÉMTO- 

, , “. .7" . ; 
oevoueros | ifaque cum üis familiariter verfatus eft cf. not. 
ad 1, 21. quindecim dies fe apud Petrum commoratum 
; SIT : ’ 
elle, feribit Gal. 1, 18. #ai magénovalouevog — êy TO 0v0- 
‘uarr %. t. ). libere, lefum eiusque doctrinam profelus 
4 “ æ 
eft (raggnovaeo da libere loqui, uëva magénoias Auheïr) 
disferuit ac disputauit cum Helleniftis, iple Hellenifia. 
l'Alahkeu mods vroùs “EMmmorüg vid. 11, 20. add. not. ad 6, 
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1, 9. hi vero ei. necem parabant. -30. émyvôvres (cl. 
zoùro quod cum cognouiflent fratres v. Bojius de Ellip£. 
[ub v. voÿro p. 490. Schaefer. xurmyayor aërdv eig Kau- 
ÉQeua | deduxerunt eum Caefaream.. sarayew prop. de 
dis adhibetur, qui aliquem e Joco, vel regione altiore 
_et fublimiore, in depreffiorem deducunt.  Kooügeut Cae= 
Jarea, ; vrbs ad mare mediterraneum fita, iam fupra 8, 40. 
memorata. éfanéorular avrov eig Tagooy dimiferunt eurm 
Tarfum, vbi inter fbi propinquos et notos tutior ab in- 
fidiis erat. Sine dubio autem etiam in Cilicia docuit, T'ag- 
aûg vid. ad v, 12. 


31. Vera lectio, quam plures codd. et verfl. anti- 
Quae tuentur, quamque adeo Millius, Bengelius, Gries- 
Dachius probarunt, elt: 7 uèy éxxÂnoiu — elyev siorvmr, oi- 


- mo0ouovuérn xaù mopevouévn — émÂmOvrero, cum variae Pa- 


laeftinae regiones memorentur, librarii fingularem, qui 
loco alterius numeri politus eft, mutarunt in pluralem. 
elyoy siomvnv pace fruebantur, . Deflagrauerat chrifliano- 
rum vexatio, multi enim chrifiiani in exilium profecti 
erant, et Saulus, acerrimus chriftiani nominis aduerfarius, 
chriflianos perfequi deferat. Finiuit hac notatione fcri- 
ptor -narrationem inde a c. 8. deductam.  oëxodouovusrvou 
“ul mOpEvOuEvo #. +. À. | numero increfcentes, pietatis in 
Deum laude florentes, et Spiritus S. adiumento gaudebant 
éficacifimo. Verbum oixodoueiy fignificat: aedificare. lam 


D 


ÈS 
cond tata dis 


cum domus aedificatur, crefcit fubinde altius, hinc oixo- 


doueiy metaphorice notat: augere'et oixodousiodw cre/cere 
vt h. I. et referri debet ad augmentum numeri; compara- 
tur enim ecclelia cum aedificio, quod in maiorem molem 
crefcit. Minus recte alii oixodousto du explicant: augeri 
Jide , religionis cognitione; nam oixodouovuevar h. 1. funpli- 
citer politum extat, et fermo ef de aedificatione externa. 
nopeveoda 1% pOBw roD xvgiov, pietatis in Deum ftudiofum 
efe, vitam integram fcelerisque puram agere. qôfos rod 
nuoiou eft péetas vt PL 36, à. Rom. 3, 18. 2 Cor. 7, à. al. 


ve 
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nogricodas vt Hebr. 457 per metaphoram fta millier folet, 
vit notet viwere v, Porfius de Hebraifmm. N. T, p. 196. 
et gopw poñtum eft pro êy y0B®, quae praepolitio faepius 
omittitur, vt 2 Sam. 15, 11, où êmogevoyro Gnhormre. 
PL 81, 14, ’Joçañà vais 00e mou eè émogeudn. PL. 79, 31. 
#ai Toig «Quai ou un mogeudoce. Prou, 28, 26. O0c dë 
TogEveru Copy, cmd noera,. Vbi in textu Hebraico à ex- 
preflum eft. Luc, 1, G mogeveodo y nécaig tuïs évrohuie 
#ai dunaouaos Toù avgiou vid, et Bofius de Ellip£. fub ëêy 
p- 702. Schaef. maguxkmoizg quod alii cum Vulgato inter- 
prete vertunt, con/dlatio, alii tranquillitas quam Sp. S. 
largitur, alii én/féitutio Sp. S. np. per doctrinam vel per 
Apoliolos, quos Sp. S. adiuuat (5, 2.), elt potius adiu- 
mentum Sp. S: vid. not. ad Ioh. 14, 16. et nAnouveodas 
fignilicat: abundare, vt -adeo fenlus verborum Th TüQu- 
xAmos Toù dyiou nvevuuros En S üvovro fit: multiplici modo 
eos Sp. S, adiuuabat, gaudebant Sp. S, adiumento eflica- 
cifimo. — o/énmüllerus oixodouodueva interpretatur + et 
vumero membroram et incrementis in cognitione religionis 
ac virlutis proficiebat coeius; verbum mopsteo d'a cum Er. 
Schmidio et HWolfio eo lgnificatu accipiendum putat, ve 
fit: augmentum capere, progreflum facere, vt 2 Reg. 3, 1. 
#ai © oixog AafiO émogevero ad Éxpuruodro, #ui 0 0ix0g 
ŒEuot émogevero nul modéver magis magisque creuit— de- 
creuit; progreflum fecit in crefcendo—in decrefcendo; 1ÿ 
nagaxhmoe rod dyiou mveduaros refert cum Beza, aliisque 
ad mogevoueyæ, et énAnOuvoyro vertit: cre/cebant, nume 
rus chriflianorum ‘augebatur NAGER OS ENTRE ETEAvE 
adeo fententia procedat haec: proficientes, incrementa 
capientes religionis (qofw voù xugiou) et tranquillitatis, . 
quam Sp, S. largiretur, et numero auctae funt.. Ali th 
nuguximoes #, + À vertunt: et iuuante Sp. S. numerus 
chriftianorum creuit, ‘a 
k 
32. 33. Inde ab hoc verfu: vsque ad c 11, 18. 
fermo ef de itineribus, quae Petrus (qui hactenus Hiero- 
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folymis et aliguamdin Samariae 8, 14. religionem do- 
cuerat) fuscepit, ‘vt conditas in Palaeftina ecclefas vil 
taret, confirmaret, et Chrifi, doctrinam rende coe- 
tu chriflianorum amplificaret, Ad nuvrwy Heumanus 
fubaudiendum cenfet üyiwv, praeeunte Er. Schmidio, qui 
fupplet uaÿmrèr, [ed rectius cogitando additur Tonrwy, 
ita, vt intelligantur regiones V: TA memoratae, a Petro 
peragratas, 000 vicus Palaefinae Lo Ant. 20, 6. 2: 
Avdda au, môdemg 108 ueyédoug oùx àmodéovou vicus 
ergo qui dicitur #œucroluig Marc. 1, 38. vbi v. not.) non 
procul a: mari: mediterraneo fitus v. Helandi Palaeltina 


p. 878. Lightfootus in Chorogr. Matth. c. 16. et Wetfie= 


nius ad h. 1 “aréoyeodtus vfarpatur de iis, qui de loco 
quodam fuperiore eunt et tendunt ad locum aliquem in- 
feriorem. Luc. 9, 37. Act. 12, 19. Herodi, 1, 16. 3, vbi 
v.. drmifehius; oppolitum verbum ef dvaBaivéw, quod in 
Zibris NT, faepius ponitur de Hierofolymam tendentibus 
 v. ad Matth, 20, 19. Airéas nomen Graecum, vnde pro- 
bâbile, eum. Heileniftam fuille, quod vero fuerit e numero 
fectatorum Chrilti, ipfa narratio [at euidenter docet, nam 
v. 32. legitur, Petram fe contulille oûs sous ayious Lyddae 
habitautes, et inter eos deprehendille Aeneam, et v. 35. 
additur: viderunt hominem valetudini reftitutum omnes 
Lyddam et Saronem incolentes chriftiani; nec, fi nunc 
demum homo ïille ad Chrifti figna fe contuliffèt, id notare 
omilllet foriptor. #p4fRBuros vid. ad Marc. 2, 4. nmupale- 
Avuévag: vid. ad 8; 7. 

3%. iürui vs ’Inooüe x. © À.] te lefus Chriftus fal- 
vu effè vult, furge, et tibimet ipfe lectum fterne: otowv- 


yüey notat expandere, explicare, et ad oroooy [ubintell. 


#90PBaroy.  Quaeliuerunt autem interpretes, quorfum 
iullerit Petrus, vt appararet Aeneas lectum ad decubitum, 


cum eum [urgere iulYerit? ZLud. de Dieu refpondet: non : 


inbetur furgere et abire, fed vt lectum incompoñtum et 
,_ inacqualem,  cubantique molelium, vt volutantibus aegris 
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‘contingere* folet, non iam ali, vt fieri confueuerat, fed 
ipfenet furgens cmponeret, complanaret, aequaret, et 
cubationi aptum redderet, quod penilus reflitutae valetu= 
_ dinis certum erat argumentum. Praeplacet tamen Heu- 
mani, alhorumque interpretatio : lectum, ‘quem tibi hacte- 
nus alii ftrauerunt, in poflerum tute tibi ipfe flerne, Si- 
mitis locus loh. 5, 8: vbi v. not. 


35. «a) &idov adroy — ri T0» svgwr | eumque, vale- 
tudins rellitutuim, sviderunt omnes Lyddam et Saronam 
incolentes , qui Chrifl nomen profitebantur, Sigur, Y%. 
lef. 33, 9: 65; 10. lof. i1, 18. non elt nomen vrbis, vt 
nonnulli opinati funt, fed momen regionis campeflris et 
pafcuofae, multis viculis repletae inter Lyddam et loppen 
v. Light/ootus in Chorograph. Matth. c. 179. Bocharti Hie- 
roz. P. 2. Lib. 2. ©. 30. p. 351. ed. ,Ro/enm. Relandi Pa- 
lieéfiina p. 370. FHieronym. ad Lef. 33, g. Saron omnis 
circa Joppen Lyddamque appellatur regio, in qua latifiimi 
campi fertilesque redduntur. éréorgeway qui ad Chrifti 
figva fe contulerant v. Glafius Phil. S. p. 299. Sine omni 
idonea ratione nonnulli ante ênécroepur fubintelliguut 
zai, et nuvreg explicant: plerique vel multi, hoc [onfu: 
multi viderunt fanatum, iidemque propterea Chriiti figna 
fecuti funt. Hoc fi dicere voluiffet Lucas, aliter-mentem 
fuam exprefliflet cf. v. 42. 

* 36. ’Jonnn oppidum Syriae, portu inftructum quod 
Augufius Herodis regno adiunxit v. lofeph, B. I. 1, 20. 3. 
hodie Zaffa dicitur. Hebr. $5* Ion. 1, 3. v. Relandi Pa- 
Iaeftina p. 864 fs. Pomp. Mela 1, 11. yaÿnrouu diftipula 
Diog. Laert. 4, 2. 8, 42. h. ]. coetui chriflianorum ad- 
feripta. Moeris: uwdnroi, drruoç uudyrou, Éllmmxûs. 
Thomas Mag. yudnrois og avlmrois, où uadnroux. T'a- 
Budà — Aogxüg] nomine Tabithu, quod Jî interpreteris, 
-Dorcas dicitur h. e. capra gazella Linn. de qua v. Oed- 
mani vermifchie Sammlungen aus der Naturkunde Ieft 1. 


L 
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pi fac Rofenmilllerus in à Zafütsen zu déiaues von. Li 
- Sitten der Beduinen- Araber p- Dour faq. Tupra eft-no- 
men Syriacum Nn921 formatum ex s2% 1) decus 2) capra 
gazella, mutato x in 0. Gaudebant, feribit Buxtorfius in 
‘Lex, Talm. om mulieres nominibus ab amabilibus et pla- 
cidis animalibus petitis. Nomen Tabitha Iudaeis, vt Jog- 
_«üg Graëcis, vftatum erat. “Vaiikra Rabba Sect, 19, Ta- 
_bitha, ancilla Gamalielis, vw, Bochartus ‘Hieroz. T. 2. 
P 305 fa. Rofenm. Liglufootus in Chorogr. Matthaeo 
praemifla ©, 18, Æeëinefii Infcriptt, Lib. 12. n. 57, Lib. 14. 
n. 61. Wetftenius ad h. L Capra gazella Orientalibus 


erat imago pulchritudinis v. Cant, 2, 9. &, 5, Shaw in 


Zu/ätzen etc. p. 174. Hine Rofenmällerus et Hezelius 
coniecerunt ob formae venuftatem a parentibus hanc mu- 
lierem Tabitham appellatam elle. aüry qv nÂnonc ». 7. À] 
diberalitatis et beneficentiae cum maxime ftudiofa: lac. 
Bj17. ueory êléous nai saonür dyadüvr, Formula êoya 
äyad& in N. T. libris modo in vniuerfum fignificantur 
actiones praeceptis religionis chrillianae confentaneae, vt 
Rom. 2, 7. 13, 3. etc. modo nominatim Zberalitas, et 
quaeuis beneficia, quae in pauperes et egenos conferuntur, 
yt h. 1. 2 Cor. 9, 8. 1 Tim. 5, 10. etc. v. Anappii Opusce. 
p- 487. &y pro & v. ad Marc, 7, 18. 

37. 38. Zovouvres dè aèryr ÉOnvar y Vneçuo ] ablu- 
tam illam in coenaculo repofuerunt. ‘Apud Hebraeos aeque 
ac, apud Romanos et Graecos mos abluendi defunctorum 
corpora receptus erat v. Geierus de luctu Hebr. c. 5. . 9. 
Dougtaeus in Analect. Sacr. P. 2. p. 797 fs.  Wetfienius 
ad h. L üneoÿoy vid. not, ad 1, 13. Gnéorailoy — Em 
aür@r] duo viros ad eum miferunt, rogaturos, ne cun- 
ctaretur ad, ipfos venire. Interprètes nonnulli fiataunt, 
chriflianos ablegalfe illos duo viros ad Petrum rogaturos, 
vt veniret, quo iplos confolaretur; fed cum optarint, vt 
fefinantius veniret, y ôxriou dueldeiy, cûm in proxhne 
praecedentibus fermo fuerit, de aegroto Lyddae a Petro 
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fanato, et Lydda a Loppa haud proeul diferei coll, v. 38. 
_ facile inde perfpicitur, chriftiänos illos optalle et fperale, 
vt Petrus Tabilham in vitam revocaret. ôuvey cunctari, 
quae elt propria verbi fignificatio, lofeph. Ant. 2, 7. 1 
Ÿ” oùx Oxrouvrux, GAL ieuévwr uerd onovdis éllis vero non 
cunctantibus, fed feftinanter progredientibus. Hebr. Lys 
Indd. 18, g. vbi LXX habent: puy oxynonrs toù mogeud- 
_ vo. Vulg. note ceffare, eamus. Etym. M, duo, 10 Ga- 
d'u. 


39. agéornoav adr® —n Aoguüs ] cércumflabant eum 
omnes viduae plorantes, quas nimirum Tabitha beneficiis 
aflecerat, ibi congregalae, et oftendebant tunicas et pallia, 
quae Dorcas,. cum éinter ip/as verfaretur , fecerat. TE 
ait oùou quamdiu vixit, NMocr. Euag, c. 4. £ug nv ed” 
dy goirrey — êrrei de nerphlaëe Toy Biov. Faripe Alc. 991. 
qila uèr, dr my ye ued” muor, qu Ôd Etre mai D'uvoioe. . 
Apud veteres feminae omnium ordinum folebant veftes in 
vfum familiae conficere Sueton. V. Aug. c. 73. Fefle non 
temere alia quam domeftica wfus eft (Augulus), ab vxore k 
et forore et filia neptibusque confecta. vbi v. Cafaubonus. 
add. Liu. 1, 57. cf. Freinshemius ad Curt..5, 2. 19 fq. 
Pricaeus ad h. À, Viduae ergo illae pauperes oftendebant 
Petro, tanquam caritatis monumenta, velles [uas, EPS Ta- 
bitha confecerat. : 


«40. 41. anBolr Ôù Eco rüvrug iuffis egredi omnibus. 
De verbo ëmfullkew vid. not. ad Matth. 9, 25. Petrus 
egredi iuffit omnes, vt Grotius autumat, ne famam aucu- 
pari videretur; ex aliorum fententia, vt eo ardeñtiores 
preces ad Deum mitteret, nec a populi concurfu in illis 
turbaretur. 2 Regg. 4, 33. oœuu cadauer Xen. Cyr. 8, 7. 26. 
Herodi. 4, 2. 2. cf. et not. ad Matth. 14, 12. mugéornoer 

QT HV Cou viuam eam exhibuit, Caeterum plures inter- 
pretum recentiorum fiatuunt, ‘Fabitham tantum pro morLua 
habitam, atque ex lipothymia a LE gui vitaé refduae 


jacens , facilius potuille in vita reuocari, Petrum elata 
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fgna rrotqits haud vila ‘animaduertiflet, feruatam elfe; 
monent, nil de tempore, quamdiu eias morbus durauerit, 
afferri, Pathé qui in vicinia commoratus fit, breui tem- 
poris fpatio ei fuccurrere potuille, cadauer in UTeQuo 


voce, touitru inftar, ei in aures clamalle v. 40. Taproës 


dravrmdu ele. v. Eckii Verfuch die Wundergefchichten dk 


N. T. aus natürlichen Urfachen zu erklüren (Berlin 1795.) 
p. 248 [. Heinrichfii Exc. 5. p. 368. cf. et not. ad Matth. 
g, 23 fs. 


UP NULSR lei eat 


Apoñtoli hactenus ludaeos tantum et. proselytos circumei- 


fos in coetum chrifiianorum réceperant v. 11, g. 13, 43. 
quoniam arbitrabantur, Mefliae bexeficia deftinata elle 
tantum fudaeiïs, gentiles autem, fi fieri vellent beneficio- 
rüm commodorumque regni Meflani participes, debere 
prius circumcilione in numérum lfraelitarum recipiv. Act. 
16, 3. 15, 1. 5. Îam vero diuina moderante prouidentia 
factum eft, vt gentilibus quoqne doctrinam Chrifii trade- 


rent, eosque baptifini ritu folenni religionis chuiftianae 


profellioni obftiringerent v. ad Matth. 28, 19. cuius rei 


initium fecit Petrus, qui, vt in hoc capite narratur, Cor- 
nelium Romanum ad religionem chriftianam adduxit. 
Hunc vero Cornelinm non merum gentilem fuiffe, [ed 
proselytumi portae h. e. proselytum, qui, relicto idolorum 
cultu, ad fudaeorum facra transiiffet, ita tamen, vt cir- 
cumcifionem non fusceperit, neque adeo inter Iudaeos 
numeraretur, interpretes haud pauri flalunnt, vt Deylin- 
gius ODA, Sacr. P. 2. p. 357.  Fechtius in DiM de pietate 
Cornelii centurionis 1701. L. Hammondus, ?Volfius in 


Curis ad v. 2. PBen/onus in Ge/fchichte d. erfter Pfanzune 
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d. Re Mr Tb.3.p 245. Mufclius in Bibelfreund 

Th.2. p.94. Erneftius in Ne uefier theol. Biblioth, Th, 2. 
p- 407. Zieglerus in _theologg. “Abhandil. Th. gp. 165. 
Argumenta,. quibus ad-hane. fententiam ua munientdam 
viuntur, haec funt: a) Gornelins v. 2. dicitur* poBotueros 
tuv Oedv, fed pofouueve [ ocefoueros rov Osùv vocaban- : 
tur proselyli portae v. 13, 16. 26. 43. Nam proselyli 

iufiitiae, h. e. gentiles, qui ad facra [udaeorum transierant, 
et circumcilionem fusceperant, populo Iudaico inferti cen- 
febantur, «et ’Jovdaïo dicebantur. b) Cornelius horis apud 
Judaeos folennibus preces faciebat v. 3. 30. legerat! Y. 418 
libros, nam Petrus demonftrans, lefum elle MelMiam, ad 
oracula prophetarum prouocat. v. 43. add. v. 4. (fed v. not. 
ad v:-3.) multa benefcia erogabat populo V. 2. non gen- 
üilibus tantum,,. fed etiam Iudaeis. c) Iudaei etli prosely- . 
tos portae inter fe ferebant, et propter communem vnius 
Dei cultum fui quodam modo partem faciebant, Iofeph! 
B. I. 6, 3. 3. xcivous Toonw Tuvi uoïour adrüy meroinvro, 
Iudaei tamen feueriores eos defpiciebant, quoniam Cir- 
 cumeifionem non fusceperant, nec praecepta Mofaica de 
cibis immundis obferuare folebant. — Equidem his ratio- 
nibus non: poflum eo adduci, vt interpretibus illis alfen- 
tiar, Etenim &) Voces poBodueros [. oeBouevou roy Geov, 
edlafeïs folent quoque adhiberi de hominibus, reuerentiae 
erga Deum et pietalis fiudiofis quibusuis, v. Act. 18, 13. 
rosa7heal.a49 Lucs1.60. 2,25, 2iPétr..2,,9Apoc. 
EayUre £) Vocatur Cornelius a Petro d1Aoqulos, extra- 

neus, quocum verfari, aut quem adire non putarent [u- 

daei fibi licere v. 10, 28. Sed in tota lege. nihil erat, 

quo familiaris confuetudo cum proselÿtis pôrtae prohibe= 
retur; imo lex Mofaica permittebat peregrinis pérpetuam 
inter [udaeos commorationem, ea [ub condilione, fi idolo- 
’latrise renuntiarent, et abstinerent a rebus omnibus, quae 

vulgo ad idololatriam referebantur, ab idolothytis, carni- 

bus animantium  fuflocatorum, et cibis e fanguine paratis : 
v. Leuit, 17, 10. 12, 13. iniunxerat praeterea lex Ifraeli- 


x 
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tis, vt proselytos illos tanquam ciues tracfarent; eosqué- Le 
ficut fe ipfos amarent v. Leuit. 19, 33, 34. JMichaelis 
Mof. Becht Th. 2. $. 138. Nit/chius de fenfu decreti apo- 
flolici Act. 15, 29. in Commentatt. theoll. a Velthufeno, 
Rupertio et me editis Vol..6. p. 404. Hinc etiam pros- 
elytis portae conceffum erat fynägogas frequentare v. Act. 
14, 1, et ludaeï cum ïis familiariter viuebant v. Luc. 7, 3. 
not. ad Matth. 8, 5. p. 248. Quodfi ergo Cornelius pros- 
elytus portae fuillet, non tam grauiter perculilet Apolto- 
lorum caeterorumque animos nuntius ille: Cornelium a 
Pétro in coetum chriftianorum elfe receptum c. 11, 1 fs. 
y) Cornelius diferte annumeratur gentilibus 11, 14 Ov xaù 
ra &dwvn édéEavro roy Aoyoy Toù Oeod v. 18. qu ye nai 
roc &drecv 0 Oeoçg Tv uerurouuy Edwxey eg Éwyr" add. 
& 10, 34. 35. quod de Cornelio praedicatur, eum vtpote 
2 pietatis ac probitatis ffudiofum, Deo acceptum elle, ad 
omnes gentiles, rx &9vn, transfertur; et in concilio Hie- 
rofolymitano Petrus euangelii primum gentilibus praedi- 
cati fibi gloriam vindicat v. 15, 7. Quae fi quis omnia 
- collegerit,. intelliget, praeoptandam elle eorum interpre- 
tum fententiam, qui Cornelium gentilem fuifle conten- 
dunt.  Acuoügeux vid. ad 8, 40. 9, 30. omeïÿæ cohors, 
decima pars legionis, cuius praefectus dicebatur yléaoyos 
v. loh. 18, 12. et not. ad Matth. 27, 27. ÉXOTOVTALYNe 
centurio, qui centum fere peditibus praeerat, et fubiectus 
erat yhuaoyo Maith. 8, 5. Cohors h. L memorata voca- 
batur ‘Zrauxn. Nempe in ea merebant milites in Italia 
nati, ideoque haec ipfa cohors, prae caëteris infgnis, 
cognomen /talicae inuenit, propterea, quod plurimae aliae 
cohortes et copiae Romanae, quae tunc in Syria et Judaea 
confederunt, plerumque nonnifi ex prouincialibus collectae 
fuilfe videnturÿ; facit huc locus Iofephi Ant, 13, 27. qui 
ibi refert, plerosque in copias Romanorum e Syria fuille- 
delectos. add. de B. I. 1, 13. In Gruteri Infcrippt. p.434, 2. 
memoratur cohors militum Jtalicorum voluntaria, quae 
eft in Syria. conf. Chr. Gotti. Solubarzii dif. de cohorte : 


t 
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“Italica et Augufla Act. 10, à. 27, à: Altorf. 1790. inferta 
_ elusdem exercitatt Academm. ab Harlefi Zo editis Norimb. 
\'1783 où murr) rÿ oixo aœùtroÙ cum omni familia Jua 
lofeph. Ant. 11, 6. 5. Ô oixog adtoù, #a9wç "Hllag myvet- 
TTEY, ATOÂAWAE. Fe eius, ficuti praedixerat Elias, fun+ 
ditus periit v. Krebfius ad h. 1 noiËy—T@ Àuw largiler 
fiipem erogabat populo, non tantum gentilibus, [ed etiam 
Judaeis egenis coll. v. 22. over 2lemuoovrm vid. Matth. 
-6, 2 Vorjiius de Hebraïifwm. N, T. p. 6o, re diu- 
| mayrs affidue. a 


3. Somnium ‘e L enarrari interpretes nonnulli fta- 
tunnt » fed nulla ratio adeft, quae nos de vifo per quie- 
tem Îomni oblato cogitare iubeat, nec fauet huic conie- 
cturae tempus memoralum, nam Wu &vvarm hor@ nona, 
nofira tertia pomeridiana, precibus deftinata erat v. ad 
3,1: Æichhornius in Allgem. Biblioth. d. bibl, Literat. 
B..3. p. 391 fs., quae h. L leguntur, interpretutus eft 
hunc in modum: Fama de Petro, eïus doctrina, et o7- 
peioug in vicinia Caefareae editis, etiam in hanc vrbem 
peruenerat, et Cornelius noui religionis doctoris cogno-. 
fcendi admodum cupidus, res Petri, eiusque nominatim 
diuerforium (v. 5.) ex ciue Ioppenfñ, qui Caefaream 
forte venerat, percontatus erat.: Hoc momentum Lucas, 
breuitatis fludiofus, praeteriit, fed haud obfcure narra= 
tionis decurfu innuitur. Licet enim in ea genio coelefti 
‘partes quaedam affignatae fint, et per eum Cornelius Pe- 
tri diuerforium comperille dicatur, in promtu tamen 
eft, rem aliter euenifle, cum narratio ipfa res, quae 
neutiquam naturae humanae vires excedant, contineat, 
neque necelle fuerit, vt Deus Cornelio Petri hofpitium 
‘reuelaret, cum hoc, in tam paruo oppido, quale loppe 
erat, percontando facile inueniri potuerit, Angeli cum. 
Cornelio colloquium inflitutum eft nonnif declaratio lae- 
titine fecundum Iudaicas opiniones exprellae, qua per- 
motus Petrnm ad: fe arcefliuit, Scilicet inter precandum 
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ARE Gngulari bilaritate fe inflemmatum fentiebat, 
‘atque haec ipfa animi hilaritas eum ita confirmabat in 
propolito Petrum videndi,, eiusque ; doctrinam ‘accuralius 
cognofcendi, ac fi angelus, qui iplius preces ad Deum re- 
erebat, eum fülgore cireimfudiffet, et excitaflet, vt Pe= 


trum arcefleret. Non vere. genium coeleftem Cornelio 


apparuille, ea quae anle cognouilet et agitallet ze prier 


tem, etiam inde patet, quod v. 4, Cornelii preces per au- 
gelum delatae ad Deum dicuntur, ai TOOSEUyUL %..%: À: 
quibus verbis aperte refpicitur. ad ludaicum. érrorem V. 
Tob. 12, 12. Etiam quae de eleemolynarum pretio dicun- 
‘ur, pro ludaica potins opinione, quam oraculo vere di- 


vino habenda funt. Vulgarem interprétalionem , qua omnia 





+4 


L 


proprie famuntur, defendit, et. contra Æichhornium dis= 


. putauit Storrius in Opuscc. theologg. Vol. 3. p. 182 {si 


(cf. Eichhornius 11 p. 1075 fq.) qui ibi notauit haec: 
51) ad exterminandam angeli praefentiam fumi oportet, 
momentum aliquod hiflorioum, quod- vniuerfam narratio- 
nem luce demum circumfundat, flentio a Luca praeter- 
miam ‘fuilfe, quod non verifimile videtur. 2) Lucas 


cum recens effet a precandi ardore (v. 30.), fed et aliquibus 
polt diebns (v. 9. 23 fq.) cum ab eo pridem disceffiffet 
angelus (v. 6.) feu, finis interni, fi placet, colloqui du- 
dum factus fuillet, de angelo cogitantem fecit (v. 30. coll. 
15, e13.): b neque Cornelius audiuifle tantum dicitur 
‘ angeli vocem, vbi forte fufpicari aliquis pollet; internam : 


vocem ab imaginofo homine pro externa acceptain fuille, 


Cornelium non modo inter colloquium ipfum (v. 4—6.), 


fed vidifle angelum legitur manifefio (qaregñg 10, 3.) 


eiusque formam obferualle (v. 30.) et adfpectu etiam per- 


territus fuifle (v. 4), quae profecto non eft defcriptio! 


fingularis jidentiae, firmaeque conffionis animi (éiner be- 
Jondern Geifiesfreudigkeit) in re dudum ante cum animo 
agitata, fed rei extrinfecus praeter opinionem oblatae, 
cuius rationem et conlilium exquiri demum (ré crc “que 
v. 4.) oporteret: Equidem arbitror, Cornelio, cuius ani- 
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mus precalionis ardore concitatus effet, in.éxoréoe (v. ad 
Matth. 4, p. 102.) fe obtuliffe fpeciem genii coelellis, cuius 
voces pularet et diceret cogitationes in animo fuo f'ubortas, 
Vtita flatuamus, nos monent verba aider &r-Opuuurs v. 3. 
0 dë Grerioag ad, xai EupoBos yerdueros v. 4. i0où évmg 
ctn évomor mou êy é60mre Aauro& v. 30. et alii loci, vbi 
fimilia narrantur. Cornelius igitur, Dei veri cultor, ho- 
mo pietatis ac probitatis fludiofus, adeoque ludaeis, non 
idola,. fed verum Deum colentibus fauens, quique for- 
taîMis, (vt et ÆHeinrichfius fufpicatus eft) in eo erat, vt 
relictis patriis religionibus ad facra [udaeorum transiret, 
audiuerat de Iefu einsque fatis et factis, atque de. Petro 
doctrinae lefu praecone et rebus ab°eo geflis, atqne ïiam 
dubius haerebat, vtrum antiquiora Judaeorum ,facra, an 
lefu doctrivam, quam Petrus tunc temporis: in Çaefareae 
vicinia tradebat, amplecteretur, adeoque hunc arceleret, 2 
quo accuratius doctrinam, quam ille praedicabat, cognofce- 
ret. Neque in re tam graui temere et inconfiderate agebat 
homo pius, fed Iudaeorum more, a cibi potusque vfu 
largiori abstinebat v. 30. quo aptior eflet ad meditandum 
et precandum v. 9, g. et ardentiflimis precibus Deum im- 
plorabat, vellet animum fuum illufirare et'ad veritatem 
dirigere. Inter precandum fe -confirmatum fentiebat in 
propolfito Petrum cognofcendi eiusque doctrinam audiendi 
v. 36. et fubito ei fe offerebat fpecies quaedam, geninmque 
coeleltem fe videre putabat, et quae tune. cogitabat ip 
erant angeli voces. , Admifla vero etiam bac e naturalibus 
- cauffis rém deriuante explicatione, inligniora prouidi nu- 
minis indicia, vt et in iis quae de Pelro v. 9 fs. leguntur, 
agnofcenda funt. aide ér ogauarc Syr. et Vulg: ês oidic, 
xai. addit Arabs. Æeumanus wai fubintelligendum efle pu- 
tat:® Beza, incili nota pofta polt dvaravroç, haec verba 
coniungit cum verbis v. 2..vltimis: qui cum affidue'pre- 
caretur Deum, vwidit, Muic coniecturae,, monente Er. 
Schmidio, obfiat, quod. démos illa Cornelii. facta fit da. 
TUVTÔG hoc vero Ggœux vnico tantum tempore ei oblatum 
Kuin. Comm. Ed. HI. Fol EF... Aa 
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fit “Nil matandum, eft concifa narrandi ratio, vt loh. 


1 1 » 35. etc. pareoe diftincte. : dpi 


” À 


1 4 Greriter vid. ad Luc. 52, 56. ri êore nuque; quid 


me sis Efth. 5, 1: 3, 6. 7, 2. xvote- v. ad-Matth. 8, 2. 
ai TrobgEuyué coù — évwtioy ToÙ Geod] preces tuae et be- 
neficit peruenerunt ad Deum, ta, vt earum memor [. 
récordatus St ‘Coniungenda funt verba: &réfnouvr êrw- 
tuoy toÙ Geoù. Apoc. 8, 4. üréfBn — évumor toù Okoÿ. 
Ex. 2, 25. Gréfn mn Pony mods rùv Oeôv. Nonnulli inter- 
pretes refpici h. 1. putant, opinionem [ludaeorum, preces 
‘Hominum per angelos ad Deum deferri v. Apoc. 8, 4. 
Tob. 12) 12. adeoque angelum, qui apparuillet Cornelio, 


“his vérbis “dixile : ego preces tuas ad Deum detuli, Sed 


vt recte Storrius Opuscc. p. 182. monuit, de angeli inter- 
ventu h: 1. nulla mentio facta elt, fed preces Cornelii et 
iifericordia penetralle dicüuntur ad coelum, vt Deus earum 
meminiffet, ét verba noftira v. 31. explicantur hunc in 
modum: egn#o0od 1 où % Trooceuyy xai ai éemuosvra cou 
Euro mor Evctio vToù Geoù. Cum faepius preces v. 


Hebr. 13, 15. Apoc. 8, 5. 4, et beneficia in panperes col 


läta v! Sir, 32. (al. 35.) 2. Hebr. 13 , 16. Phil. 4, 18. cum 
.‘facrificiis comparentur et facrificia nuncupentur, ac preces, 
vt facrificiorum fuffitus, in voelum afcendere dicantur v. 
PL 141, 2. hinc interpretes plurimi, cum veteres, tum re- 
centiores, formula: Gvéfnouv &vorior roù Geoÿ ad fumum fa- 
crificiorum et fuflitum alludi autumant, cumque in verfione 
Alexandrina interdum uyuoouvor, vt Hebr. an2tN et y152t 
de /äacrificio ponatur, vt Leuit. 2, 2. 16. Num. 31, 54., 
funt qui verba noltra reddénda putent: preces et eleemo- 
fyÿnae tuae éinfiar facrifici (sig uymuoouror) afcenderunt 
in coelum et venerunt ante Deum. Sed fi haec fuilfet 
Lucae fententia, fcripturus potins fuillet: uymuoouvoy Tor 
TOOGEUYOY cou xuù Toy Élkemuoouvay 6ou Gvéfn évomoy Toù 
Ocoù v. Woljfius ad h.1. Nulla omnino idonea ratio adeft, 
quae nos mouere poflit, vt fiatuamus metaphoram h. L a 


‘ 
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facrifciis elle petitam. Etenim qui banc in rem afferun- 
tur loci, alius generis (unit, ibi contextus aperte docet de 
facrificiis elle cogitandum, et quod alias preces et behefi- 
cia cum facrificiis comparantur; inde non fequitur, h. 1. 
 facrificia refpici; verbum porro üvaBairev h. L adhibitum 
legitur, quoniam fermo elt de precibus,. quae in coelum, 
Dei fedem, pernnertet vt 1 Macc. 1, 31. 9 xouvyy Tic 
aoeug Gvéfn sig rov oùpardr. Ex. 2, 23. sai xuveoréva£ur 
où vioi ‘Ioquyh &no Toy Épywr, aa CNRS #ai avr 
(vns) 7 Bon aùrür mods roy Osov* quae verba explican- 
tur: #ai eicpxouoer © Osdg Tor orercyudr adrwr coll infra 
v. 31. quibus in locis metaphoram non efle a facrificiis 
defumtam, in aprico-politum eft; vocabulum denique ury- 
Loouyov rarius de facrificiis occurrit, vulgaris eius fignifica- 
tio elt memoria, recordatio: Scilicet refpondet hoc voca- 
bulum Latinorum monumentum, et fynonymum eius eft 
RHROR Ammonius in Voc. opus a de pm yüo de 
rox Tù uymuoouva. Hiyie M. uyqun, may to arr us= 
YU, HüÙ cuyaom s uvmun" 0er uYmuooûm, 7 UTOouvNou, 
#aù uyjuu, To uymuoouvor., Sic quoque Hebr. jÿ51 monu- 
amentum indicat Ex. 12, 14 28, 12. 30, 16. of. 4, 7. 
lam vero quoniam monumenta ponuntur eum in finem, 
vt conferuetur .perfonae vel :reialicuius memoria, vel 
vt perfona, res-quaedam in memoriam reuocetur; hinc 
Hebr. voc. yr15t: Ex. 17, 14. (LXX: eig uymuoouvor) Neh. 
2,10. Mal. 3, 16. (LXX. BiBhioy pwmuoouvou) etiam ita 
ponitur; vi fignificet recordationem, memoriam; et fcri- 
ptores Judaici eodem fenfu vfurparunt vocem bymuoou- 
vor, vid. Sir. 45, 1. 10, 18. 35, 6. 1 Macc. 3, 7. 2 Macc. 
6, 31. Hoc fenfu legitur gymuocuvoy quoque h. 1. atque 
adeo verba fonant: precum tuarum, diberalitatisque tuae 
recordatus eft Deus. MHoc vero ,eft humano more dictüm:, 
Deus recordatur precum, cum eas exaudit Recordatur 
praeclare factorum, cum ea praemiis remuneratur.. Ergo 
h, 1. fenfus eft: Deus preces tuas exaudire, beneficia tua 
ei aCRERR remunerari decreuit, Confirmatur haec verbo- 
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-rum interpretatio verbis v. gi su GOv 3 meogevgr, 
retiloco Ex. 2, 25. Et laudalo. 


Ÿ 
1 


ss 6. xaù vÙv itaque nunè vt 13, 129 29, 16. v. Es 
nerus ad h. L ueranéuneodo arcelleré , ad Je vocandum, 


deducéndum curare aliquem Xen. Anab. 7, 1. 24. Zévo- 4 


pay eramenyäueros Khéwrdgov. Ael. H. Vi 9, 8 vûg rèv 
Aoxgôr. d'uyatéqus HeTeméumeto Locrenfi um filias ad fe de- 
ducendas curabat, add, Herodo. 1, 46. Xen. Anab. 1, 1. 2, 
Pro og émuheres Iléroog cum. Griesbachio et Matthaeio 


= 2 hi 0 
-e codd. reponendum eft roy émimulovuevor Iléroov, vulga- 


ris lectio e v. 32. in hunc venit. £Éeriéerus Hefych. £evodo- 


& : 0 , = . xe 2 
yeiruv, deuertit, v. Valckenarius in Scholis ad h: 1 ÆZuorc 


“Pugoei hunc Simonem ludaeum fuilfe, qui ad Chrifti ligna 


fe contulerat e) v. ‘28: patet. Bvoseès Artemidor. 4, 59. . 


idem qui Atticis dicebatur Buvoodéyné Ariltoph. Plut. 


2467: Nubb. 581 Equitt. v. 44, Artemidor. 1, 53, p. 46. 


Rigalt:- Thom. Mag. Bogcodébne, où Puoceug* deriuatur a 
Pvvou pellis et déwew h:e: mollire, fubigere. Etym. M. 


Bvesodéyne, mag ro deyour, 0 ocre œmuÂre, mollire 
Ve Salmafius Exercitt, Plin, p. 330. erat ergo Buoceç co- 
riarius, qui animalium caelorum pelles fubigendo mol- 
liendoque ad multiplicem in domeftica re, militari ac na- 
vali vfum praeparare folebat. Hoc coriariorum opificium . 


“ad viliores et ignobiliores artes, referebatur :v. Arifioph. 
.Nub. 581, Artemidor.1, 53. Schoettgenius Horr. Hebr. Æ'et- 


Jtenius ad h.1. Walchius de Simone Coriario ad Act. 10, 6. 
Jenae 1757. 4. mu Jélacour] cuius domus eft ad mare. 
Apud veteres coriarii extra vrbes prope flumina, ob mor- 
tua animalia, etiam ob foetidos: odores, et ob frèquentem 
aquae vlum in pellium praeparatione, officinas et domos 


à ñ . œ ! à 
‘fuas habebant. Artémidor. 1, 53. vexgür ünreror cœuurwr | 


0 Buocodéyne, “ai Tic môékewg dnwxora corpord mortua 
attrecrat eoriarius, ‘ideoque ab. wrbe fecluditur. Suren. 
Mifchn. c, 11, . 9. T, 4. p. 164. in tract. Bava bathra : ca 
dauera et fepulcra feparant et coriarium quinquaginta cu- 
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| bitos a ‘etuitate. Neque. ex eo, vt recte obleruauit Walchius 
le. p. 38. quod Lucas Petrum in vrbe Ioppe moratum elle 
dicat, elfici poteft, Simonis domum in vrbe ipfa fuile. 
2 Vtis enim ii, qui in fuburbiis, habitant, non idcirco vrbe 
- _exeluduntur, fed ciuibus iplüs aeque ac ali adfcribuntur, 
_fic Simon in vrbe Joppe domum hebuille ex Baiduini de 
calceis c, 11. fententia dicitur: quod ea parte, qua mari 
vrbs alluitur, inter ipfam domum et vrbem, nulla elfent 
interpolita moenia, ficque domus interna, vel faltem non 
exclufa videatur, licet a reliquo aedificioram vrbis cor- 
pore femota ellet atque discreta. oùroc danse 60, Ti 6e Det 
rousiy huius minifierio in falutis tuae negotio vtere: Alaec 
vero ipfa verba defunt in codd. ABCE. aliisque pluribus ap. 
Wetfienium, Griesbach., Matthae., Birch. in ver. Syr. 
Ar. Copt. Armen. In nonnullis codd. lesitur: 6ç hole 
Omuara Tes 0€, èv oîg co 6m où 4œù TÈg Ô oix0g oo. 
Vtraque lectio, vt veriflime iudicarunt Millius, Heinrich- 
| fius, alüi, pro gloffemate habenda elt, repetita ex 9, 6. 
_ 10, 32. 22, 10. 11, 14. quare et Bengelius, Griesbachius, 
Matthaeius, Knappius et Schottus verba haec: oùros — ds 
mroueiy e textu eiecerunt. 


7. oc 0 anider 6 dyyehog finita ecftañ, cum ad fe 
rediillet. Pro Kogrmdiw e codd. ACE. 15. 18. al. Griesba-. 
chius,. Knappius, Schottus, Vaterus.recte refcripferunt 
adr®, vulgaris enim lectio e gloffemate orta eft. Üvo rüy oi- 
xETOY OUT nud orouriwrmv esse duo feruos et militem 
religiofum. Nomen esvceBnç eodem fenfu capiendum, quo 
_fupra.de Cornelio adhibitum legebatur, qui dicebatur eùce- 
_Êne GÙY TuvTL TD 017) GUTOÙ 1. €. pietatis fudiofus, veri nu- 
minis cultor, Ad oixerwy et TQOSRAQTEQOUVTEY fubaudien- 
dum ë#, verbum autem mooçgxagreosty eq. datiuo perfonae 
notat adhaerere alicui, conftanter alicui praefio effe vid. 
ad 1, 14. 8, 13. h. L cum fermo fit de militibus, fignifi- 
cantur äi, qui tum ei apparebant, excubitores, die die 
Wache bey im hatten. | 
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| 9. Æichhornius in Algem: Biblioth. d. bibl. Litera- 


tur B. 3. p. 420 fs. cuius fententiam ambplexus efl etiam 


Heinrichfius Exc. 5, p. 370. explicationem huius loci pro- 


pofuit hanc: Petrus meridiano tempore fame grauillima 
corripiebatur, fed quoniam apparatus omnis ad prandium 
. nondum inftractus erat, etilla hora, antequam cibus cape- 
retur, preces folennes faciendae erant, contulit fe: in te- 
ctum, vit ibi precaretur. Inter preces corpus amplius defa- 
tigantes deliquium animi pallus eft, cum éxoTaoEL coniun- 
ctum (vid. not. ad v. 10, extr.) Humi proftratus, oculis 
claufis, vel etiam femiapertis, phantafña ei illufit, et obtu- 
lit phantafma, quod v. 11 fs. defcribitur; et audire fibi vi- 


debatur vocem: macta et comede; vt ftatim ad fe rediiflet, 


vas de coelo delapfam, impura animalia continens, fubla- 


tum fuit. Ad efum fpectabat phantafma, quoniam de cibo: 


capiendo efuriens cogitauerat, coelitns vilio veniebat, quia 
oculos in coelum direxerat, Ignarus cauflarum animi fui 
fatus, cum, quid fibi vifum illud vellet, perpenderet, di- 
. ina prouidentia moderante factum elt; vt Cornelii legati 
aduenirent, atque iam Petrus rem omnem fibi ita explica- 
bat, Deum voluiffe ipfum edocere, etiam gentilibus viam 
ad Mefliae focietatem patere, iisque annuntiandam efle 
Chrifii doctrinam, aeque ac Îfraelitis. (Caeterum videtur 
Petrns, antequam ei vifum contingeret, de ciboram discri- 
mine in lege conftituto cogitalle, ac fecum reputalle, quanto 
facilius. et datius doctrina Chrifi propagari pollet, fi eam 
quoque. geutilibus tradere, eosque, non circumcifos, in 
-coetum chriftianorum recipere. liceret.) dvéfn Ilérvog êmi 
To doux: mooçevbaodu] Petrus confcendit tectum preces 
facturus. Erasmus, Pricaeus, Heinrichfius, alii, prae- 


eunte Æieronymo, voce Ü@uu h. 1. indicari putant T0 -ünreo- 


wov, conclaue in fuperiore parte domus, coenaculum , quo 
fe [udaei conferre folebant, fi foli elfe et precari vellent 
LAS M LE doux dictum, quod hoc cubiculum tecto proxi- 
mum fuerit, Sed nulla idonea ratio adelt, quae nos mo- 
vere pollit, vt cubiculum illud cogitemus, et infolentio- 


PRET PPT 
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rem. Ggnificatum oo doua h, L fubftituamus.  Apud 
Atticos | veteresque Graecos tota domus dicebatur dou » Cu- 
biculum vero dœuursov, etin verfione Alexandrina. ac. libris 
. AN. T. vel fofam domum, vel tectum fignificat, et regior 
atque dœuæ inter fe difinguuntur, 2 Regg: 23, 12. #ai tü 
ducvaotngux Tü Èmi rod duuaros ToÙ UTEQuIOU ’lyoë, vbi dou 
refpondet Hebr. 3 et fectum declarat, vt lof. 2, 6. ludd. 
d,,53..1 Sam.:9,,25 fq:,:2:Sam., 11,2: [ét 37, 27. al. 
Matth. 10, 27. Luc. 9, 19. coll. Marc, 2, 4. lofeph. Ant. 
6, 4. à. 0 Zuuounhog: êni Toù douarog 09 etouevos. Samuel! 
in tecto fedens. \. Ant, 15, 5. 4 1 “loudaiwr à GT du. 
uaros ëni doux nn ft Judaeis e tecto in Lectum ini 
Shepions Herodi. 2, 6. 19. ur mou wai lidwr tig Bon 
àno Tùy dœuurwy ne forte lapiges coniicerentur de tectiss 
1.7, 12.11. éremudènres eig Tu douara, TÜ TE HEQULO Bu 
Zovreg aërolc, xai Midwv PBoluie, rôv 0 alu Gorodxwr, 
 lvuaivero Jub/ilientes ad tecta, tegulis, lapidibus, teflis 
coniectis ,. eos perdebant. Et haec vocabuli douu notio, 
qua tectum indicat, noftro loco conuenientiflima eft. He- 
braei enim, quorum tecta, vt confiat, plana erant, in tectis 
piis meditationibus et precibus indulgere et idolorum cul- 
iores in iis altaria exfiruere foiebant v. 2 Regg. 23, 12. 
er. 19, 13. 32, 19: Zeph. 1, 5. add. Neh. 8, 16. Taanith, 
f. 23. adfcendamus in tectum et imploremus méfericor- 
diam — ad/fcenderunt in tectum, ec fielit ille ab #no an gulo, 
et illa ab aliero. : eoi wouy Extyy circa. horam Jextam, no- 
firam meridianam, quae folenni precationi deltinata erat 
v. Act. 3, 1, 


10, moccsrewos quod vocabulum alibi non reperilur, 
eft valde efuriens; praepoñtio enim moôg in compolitis 
faepius vim augendi obtinet. Jevoaod a Îcl..ric. roopis 
vel Bowuurov, cibum capere ; prandere; refpondet He- 
braeorum verbo by cui modo addunt nomen ont vi 
1 Sam. 14, 25. vbi Alexandrini: é7EUoaTo nûg 0 AUÔG AQTOV 
modo Dyu nude pouunt, quod faltem ita pofuerunt ludaei 
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recentiores v: Butor fi ji Lex, Chald. fub h. v.' Etiam verbo 
LIENS apud Hebraeos modo jungitur onb, modo ÉPA PISCINE 
-ponitur v. Gen. 43, 25. à Regg. 19, 5. 7. Hefychius: yeu- 
som" nepdom, dyucda. 2 Mace. 6, 20, &v où déuus 
| yevouo da non licet haec comedere. Tob. 7, 11. où yevouu 
ay GÔe. St: 360$ 19: DAQUyË yevcerau Powuara 9 vyag. 
add. 3 Eldr. 9, 2. Sic etiam legitur ap. Appian. bell. ciu. 
Lib. 2. p. 799. de Catone: megi écréqur aug? Lovuro& »ai 
deinvoy q xwdebouevog te éyevero circa ve/peram lotus coe- 
nabat, èt fedens cibum capiebat. lofeph. Ant. 7, 15. Saulum 
regem Gur&yracey n yuvn yevouosdo mulier (Pythonilla) ci. 
bum capere compulit. Eurip. Iph. Aul. 423. dé equis tamén 
loquens, plene dixit: og Bogäs JUS vt cibum capiant, 
Xen.. Anab. 1, 9- 26. Bovketur oùy nai 6e Tourwv yevoacda, 
Ib. 3, 1. 3. oérou Jeueo d'au. v. Vorflius de Hebraifmm. 
N. T. p. 694. Elsnerus ad h. L et Fifcherus in Proluff, de 
vit Lexx, p. 30% [q. magaoxevatorror DE êxeivor illis 
(domeflicis) cibum parantibus : Exsivwr poñtum elt pro 
aùrüv, fed magucxevuteur elt verbum de cibis, qui paran- 
tur, proprium Xen. Cyr. 4, 2. 18. Onwg — oitiu #u) 
_ToTa TAQUGXEUUTUÉT n vois deonotuix. Hiero 1, 18. &x- 
mec ubroïc mugacxevacuéru ui roumebu. Athen. 4. P- 
183. voie Éuvrod Ouuxoves  nupuoxevaou Aaxwmnoy Ôet- 
TVOV. Plutarch. de Liberor. Educat. 17, 6. moovosir Onwç 
tv Gvayxaiov TUQUOHEUATMEY toopyr. Exémpla alia plura 
V. ap. Æsnerum ad h. |. ënémecey ên” aùrov Exoraciç] 
Jubito extra fe raptus eft. êv éxoruosi sivau dicuntur. ü, 
quorum animi repentino quodam furore abrepti, exar- 
defcunt acrius, ita, vt rerum -circumiacentium  Bbi non 
fint confcii, fed profunda merli cogitatiéne, imagines 
rerum abfentium et fpirit«um fpecies cernere fibi vide- 
antur. Hefych. gosros éxoraois, 0 sic Éaurov un] wv. vid. 
ad Matth. 4. p. 102. Act. 11, 5. 22, 17. Boltenius, 
cum Alexandrini interpretes voce ëxorasiç Hebraicum 
n2494 expreflerint, veluti Gen. 2, 21. hoc vero vocabu- 
lum non tanlum alum foporem VE Gen. l, c. fed etiam: 


caevr Xe vis haute + MA 977 


deliquium animi (Ohnmacht ) indicét vt Dan, 8, 18., 
hunc ipfum fignificatum k L nomini &xoracg tibuit, et 
_verba conuertit; er /ant in eine Ohnmacht, . deliquiuny 
animi pallus élt. Sed fi Petrus deliquium animi pallus 
fuilfet, tam viuida vilio ei contingere haud potuillet; ne 
que eam notionem, quam Boltenius vocabulo ÉxOTaog 
fubiecit, vlus loquendi confirmat, nam et Dan. 1]. in 
verfione Alexandrina non Jegitur nomen ÉXOTADLG:, ‘fed 
verba bi funt: èdauSndmny xuè mérto sig HLOSWTOY, nec 
ibi de animi deliquio ferimo eft,: fed de horrore. 


11— 15. eugs r0v ovoav0y Gvewyuéroy coelum ip 
discédere videbatur, Verba rt” œvror, quae in pluribus 
codd. non reperiuntur, à grammaticis adiecta funt; ex or- 
dine ea eiécerunt Griesbachius et Schottus, vnois coerceri 
iufferunt Xnappius et Vaterus. 6uedoçs vt Hebr. *b5 indi- 
cat vas quoduis, in quo aliquid recipi potelt, etiam 
vienfile, inuolucrum vt h. L nam fequitur: oç a 
beyéknv veluii linteum magnum. Hefych. Gd'ovu, rà ns 
euBokcua uvre. Herodi. 5, 6. 21. récougou Gpyoïis Dedse 
uévor] quatuor laciniis colligatum : äoyn dicitur etiam omne 
_quod extremum eft in aliqua ire, fic de funis extremitate 
legitur ap. Diod. Sic. T, 1, p.109. doyn oyouriou. Lucian. 
T. 3. p. 83. deouwy dyyas. Eurip. Hippol. 772, niexräç 
- TELTUUTOY äoyug vbi v. Marklandus. Herodo. 4, 60. onu 
oug Tyv Goymy Toù orpopou' vbi v. Valckenarius. 12. 2y 
d Unhoye mruvra verounodx Tÿç Yc] ér quo erant omnis 
generis quadrupedes terrefires: TETOUTOÛX The vie notus 
Hebraifmus, v. Vorftius de Hebraïfmm. N. T. p. 432 [q. 
Per fe intelligitur nurtæ h.L non de omnibus animalibus 
explicandum elfe, fed fignificari varii generis animalia, 
et quideni immunda coll. v. 14: fc Tüvru , vt lit varia, 
diuerf generis, legitur Matth. 4, 23. vhi v. add. Act. 15, 40. 
fic Lo Gen. 40, 16. Verba xai ru noix in optimae notae 
codd, omilla, fufpecta vila funt ÆAnappio et F'atero ,rex 
31, 6. in hunc locum transläta videntur.. Sed et verba 
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a y quae in codd. antiquis pluribus polt éoxert pofita 
reperiuntur, in aliis codd. defunt, ab aliena manu adiecta 
elfe arbitror. : | 


> 


. 4 Q Q . u k 0 x 
14. Lex Mofaica discrimen conflituerat, inter ani- 


malia munda, quibus vefci Judaeis licebat, et humunda, 


a quorum carnibus abstinere debebant; hoc ciborum dis- 


crimen obferuandum fibi quoque putabant chriftiahi ste 


 Judaei,; 
Matth. 15, 27. 18. cuius tamen_ eflati iplius immemores 


quamquam Chriftus..contrarium. eos .edocuerat v. 


eïant, aut illud, praeconceptis opinionibns praepedili, 
nondum recte intelligebant. ÆMichaelis, in cuius partes 
hbierunt Âezelius, atque Dindorfius ad h..1.. opinatur, 
_ Petrum de cibis illis vetitis propterea tantum vefci noluiffe, 
quod auerfaretur eiusmodi cibos,.quos nunquam gufiu ex- 
ploralet.. Sed huic explicationi non fauent ea quae v. 15. 
leguntur, et fi Petrus reliquique Apolñoli illius effati Chrifii 
_ memores fuillent, et illud recte cepillent, fponte quoque 
intellexiffent, gentiles non elle profanos habendos, iisque 
aditum ad falutem chriftianis promiflam patere, fed et 
illam Chrifti RRtPRARA QE uaYmretoure mévra.rù Üvy 
Banriborres œùrotc Matth. 28, 19. male intellexerant, opi- 
nantes, nonnifi eos gentiles in coëetum chriftianorum re- 
cipiendos elle, qui prius ad. facra ludaeorum transiiffent, 
quare et hactenus gentilium confortium FngaARLe nec is 
doctrinam Chrifti annuntiarant-11, 1. 3. xour0y proprie 
dicitur commune ; id quod ad omnes pertinet Sap. 7,3. 
sous do.  ludaei autem xawèv,-Hebr. bin, bbn dicebant 
id quod profanum, non fanclum, adeoque communis et 
prima yfus erat Ezech. 42, 20. vbi ei opponitur r0 
dyione pi Ant. 12, 12. 13, v& deu (diuina) éxpéoeu 
Emi souwode avdgwrovs ën profanum vulgus efferre v: Areb- 
Jius ad h. L Deinde etiam ita appellabant, quod émpu- 
rem, cum nalura fua, tum e legum et inftilutorum ra- 
tione erat, wt Marc. 7, 2. coll. 1. à Macc. 1, 47.62. Hoc 
loco de cibis fermo et. Lex vero. Mofaica, vt fupra + n10= 


Û 
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tauimus , 1Hbeb3t cultores fuos abstinere ab RE 


quibusdam aliisue . cibis, “quibus idolorum cultores velte- 
. bantur v. Leuit. 10. 11: qui quidem cibi, quoniam 6 legis 


ratione immundos reddebant iis vefcentes, quoniam ab üs 


abstinebat populus Deo facratus, non vero: gentiles, di- 
cebantur xouvo), communes, dxddagtor, ëèmpuri. Suut ergo 
vocabula xordr et Gzxÿagroy fynonyma, ïita vt h. |. Gxu- 
Dagror. accuratius conflituat vim nominis Ho dr, ‘vnde 
etiam Hefychius xowor explicat dxtdavror v. not. ad 
Matth. 15, 11. Leusdenius de Hebraïfmm. N. T, p. 50. 
Fifch. ñ refpondet Hebr. 1 et interdum habet vim parti- 
culae za, vt h. 1. v. not ad SEE 6, 19 


36) 16. à 6 Oeùc AOL ES: oÙ u %oivov] quae Deus 
pura declarauit, eo nimirum iplo, quod de coelo animalia 
illa impura habita demittuntur, 44 ne immunda dixeris 
[. non debes immunda habere, licitus elt eoram vfus. Ita 
verba interpretanda elle, fatis enidenter docent, quae v. 28. 
extr. leguntur: êuol 6 Oeoc des nr. À. Hefychius: un 


F . 
soivou — un Gxudagrovr voue. Haud raro aütem a fcri-: 


ptoribus Hebraeis, Graecis et Latinis rem facere dicuntur, 
qui eam talem effe declarant vel flatuunt, faeere quid di- 
cuntur, qui factum vel narrant, vel putant. Sic Lenit. 
13, 3. 13, 17. vbi de leprolis fermo ef, facerdos, qui 
immundum pronuntiat, dicitur eum walveiy, contra xu- 
Saoiew G eum purum declarat. In textu Hebraico ibi 
extant verba m9 et "n0. Theophr. Char. 8, 4. nefouuyie 
ul vavuaylu maxldvres cum narrant viclorias terrefires et 
 nauales. Ap. Plut. T. 2. p. 891. Ariflarchus Samius, vo» 
ho Torqor, Try de ynv mr. Philo Quod mundus incorr, 
p.946. D. ai où péeigorres avroy (roy woouor) loyixov 
eivou ÜTroyoodowv eliam qui aiunt interiturum (mundum) 
credunt ratione praeditum. Eultath. ad Iliad. d. p.18, 28. 


0 uèdog Tous êË£ üoyns dv dodnou ëx Lt HO) TETQUV | 


éyévru. Thom. Mag. yerrà 6 Idror tov. oupuroy general 
. Plato mundum i.e. yevrnron éyeu flatuit aliquando effe 
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creatum.. ie 44,922. in ratiss circulis atque Eu 
>" diis placet, , in conuiuiis Junt, qui exercitus in Mace- 
® doniam ducant. Morat. Sat. 1, 10. 36. Turgidus Alpinus 
| iugulat dum Memnona. v. Glaffus Phil. S. p. 216 fs. Ca- 
Jaubonus ad Theophr. 1 1 Kufierus ad Suidam passat 
Hemfrerhufi us ad Thom, M. p. 188 [q- Albertius, Loësnerus . : 
et J’alckenarius in Scholis ad h. L ‘mulw èx deuréçou fel. - 
êyévero coll, v. 13. add. Matth. 17, 5. coll. Luc. 9, 35. 

funt vocabula idem valentia, fhiuemod vocabüla Hebraei 

(Lef. 51,6.) et _fcriptores exteri haud raro ita coniungere 

folent, vt alterutrum redundet Îoh, 12, 16. naduy devte- 
por. Homer. Iliad. + 276. rruiy add1ie v. Fifcherus ad 

Plat. Phaedon. 27, 11. Reusmanus ad Deuar. p- 78. Al- . 
bertius et Kypkhius ad h.1. 16. êni rois] ter, êni redundat, 
fic à rois Theocrit. 1,25. 15, 71. sig roic Xen:. Cyr. 7, 
1. 2. êni zok Polyb. 3, 28. Act. 11, 10. Repetitio vif 
edocebat Petrum, cértiflimam elfe hanc Dei declarationem, 
Pertinet huc locus Gen. 41, 32. vbi legitur, Pharaonis 
fomnia duabus vicibus repetita elle, quod haec Deus Jjit 


certo et breui facturus, 


17 fq. og 0 2 Éuvr® duyroges © Ilérooc ré àv ein 

, +0 Ooœux 0 aide] Petro dubitante fecum, quid haec vifio 
Jibi vellet. Scilicet dubius haerebat Petrus, vtrum hac 

vifione ‘hoc tantum indicare voluerit Deus, omne ciborum 

discrimen per religionem chriftianam elle abolitum, an 

maius aliquid fub vifo lateret, nempe gentiles, cibornm 

discrimen non obfernantes et hactenus immundos habitos, 

non amplius tales elle habendos, neque adeo eorum cor- 

fortium fugiendum, fed ïis praedicandam elle doctrinam 

euangelii.  Hanc pofteriorem interpretationem veriffimam 

elfe, aduentus legatorum Cornelii Petrum edocebat coll. 

y. 28 fq. 11, 11 fq. Polt êv éaur® in cod. D, additnm 
lepitur  êyéreto, quod additamentum grammaticis fuaim 

originem debet; Séarkius in notis felectis p. 117. et Fal- 

chenarius in Opusce. Vol. 2. (Lip. 1809.) p. 291. incif 


Pa » 
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+, 0 SERVER Sen. ‘38: 
“notam ponunt et fubaudiendum putarit yerousroc, plena 
formula legitur 12, 11. vertunt: cum ad Je rediiffec Petrus, 
‘incertus haerebat., Sed hac ellipli non opus eft, ipfa enim 
Petri meditatio innuit, eum ad fe rediille, et formulae 
-molirae fimiles aliis in locis occurrunt,' vt add êv Éavtr® 
Toh. 6, 61. éufBouœueros èv- Éuur® 11, 38. sème 08 êy 
Édur Luc"16, 3. dennroper vid, not. ad 2, 12, vi äv Er) 
. TÔ opauc quid bi vellet , To Significaret vifio ? Palaeph. , 
Ê. 52. Éd'avuuloy té àv ein 10 yeyovoç; vid. Kypkius ad h. 1. 
énéormouy êmi 10» nvÂüva adftabant foris; mukov veftibu- 
lum v. ad Matth. 26, 71. qurnourtes [cl rivd, euocato 
quopiam, quod ludaei domum intrare métuebant vid: v. 28, 


19. 20. Toù 0 TTérgoù érduuovuévou — To TvEdu a | 
_Petrum autem vifim ‘illud :mente voluentem monuit Spi- 
“ritus diuinus,  Petrus e tecto aedium confpicatus tres Cor- 
melii legatos, actutum cogilabat, hos viros a Deo miflos 
elle, ad dubia fua folnenda, et conftituebat, cum iis abire, 
quoquo iplum vocarent; cumque deinde videret, fe recte 
judicalfe de hôorum hominum aduentu, diuinitus monitum 
fe putabat ef dicebat (ane 10 nvétua), ex ïis enim au- 
diebat, Cornelium, gentilem, cupidum efle doctrinae di- 
‘vinae, eïque genium coeleflem apparuille atque inde col- 
ligebat Petrus, Deum vilione ea, quae ipli contigillet, dé 
‘clarare voluille, gentiles non amplius pro immundis ha- 
bendos, fed ïis quoque doctrinam Chrifti elfe praedican- 
dam. cf. et not. ad 8, 26. 39. Pro ëyduuouuérou codd. 
plures habent dueyd'uuouuérou quam lectionèm recte in con- 
texta migrare iuflerunt Griesbachius, Knappius, Schottus, 
Vaterus; confirmant eam etiam codd. in quibus legitur, 
TL ÉVD UUOUUETOU. 20. &hkà Wolfius et Elsnerus vertunt : 
quare, igitur, [ed'eft h. 1. adhortantis et impellentis, et , 
reddi débet: age, agedum, vt ap. Xen. Cyr: 1, 5. 7. 
SAV louer. Anab. 4, 7. 5. * GAÂG mogevwuedu. add. Oecon. 
11, 23. Arvian. Exped. 5, 26. dAl& nogousirure, üvdpec. 

llum, iliad. &, 393, alla où, ei dvracai 7e, Tépioyeo nu- 
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dos Eos. add. lofeph: Ant, 5, 8. 6. v. Gregorius de Dislect. 
p. 36. Palairetus et Loesnerus ad h. 1. Deuarius de 
Pactiées D: 3. ed. Reusm. Kufierus ad Ariftoph. Equit. 202. 
. Wartonius ad Theocrit. 2, 18. umôër OLuxQuyOuEYOg mi- 
nime ‘haëefitans, quod ïlli non funt [udaei, fed gentiles. 
De verbo Oaxgiveod'av vid. ad Marc. 11, 23. , êyo ütté- 
otalxa feci vé mere ph me. auctore mil funt vid.‘ 


.v. 3 fqq. 


21 ans Verba: toùc Diréretoit. Âdh roù Kogvn- 

Aiou moog aÿrov ablunt a codd. ABCDE,. aliisque pluribus, 

in aliis varie leguntur, omittunt ea verfl. Syrr. Arabb, 

Copt. Aeth. Armen. Vulg. vnde merito fufpecta vifa funt: 
Bezae, Grotio, Millio, Knappio ; Vatero et ea recte ex= 

punxerunt Griesbachius ; Matthaeius et Schottus. uagru-. 
_povuerog Te Uno 0kov Toùrédvov Tüv Lovdaiwr probatus 

vniuer/o. ludaeorum populo v. ad 6, 3. êyomuurion ad- 

monitus ejt vid ad Matth. 2, 12. rû ériuara mandata, 
infra v. 33. dvra Tù nooçrerayuéva où Ünd Toù Oeoù 
dude, tibi a Deo, demandata Junt v. Schleusneri Lex. [ub 

v. équa: et not. ad Luc. 3, 2. alü, ra fmuara magt coù 

explicant doctrinam tuam. 1} Ôë êmavçror 6. Iléroos 8ÉA- 

9e oùv aùroig] poftero autem die Petrus cum illis abiit. 
Toppe a Caefarea nouem milliariis difiabat. Die quo Cor- 
_melio ieiunanti et precanti genius coelellis apparuerat, 

mifit ille legatos ad Petrum v. 3— 7. legati die fecundo 

-Petrum accedunt v. 9.17. ab eo hofpitio excipiuntur v. 23. 

tertio cum Petro Caefaream redeunt v. 23. quarto die Cae- 
fareae adueniunt v. 24. 30. «al ruvèe Tv GOekpoy et 

fratres (chriftiani) nonnulli; numero fex coll. 11, 12, hos 
chriftianos, antea Îludaeos, Petrus fibi adiungebat itineris 

comites, yt rei infolitae teltes elfent v: 11, 12. r@r &m0 

ris Lonnne loppenfes v. ad Matth. 15, 1. 1 Ioh.11, 1. 


24— 96. roocdoxwy auide exfpectans v, Luc. 1, 21. 
8, 4o, roùçg Grayaaious qikovg amicos intimos v, Xyplius 


+ 


: \ 
| 


Res. Carvr X..19— 28. _ 285 
ad h. L Polyb. 8, 9. vols évayxuoréroug Tüv pr, 
Jofeph. Ant. 11,.6. géo dvayxaioruros rü Paoist. . 25! cc 
dè êyévero eicehdety Ton Iléroov cum Petrus domum in- 
trare vellet, {. cum in eo ellet, vE£ domum.intraret, nam 
in aedinm veftibulo gefta funt quae v. 25. 26. enarrantur 
coll: v. 27: meowy mi rode midag mooçexvimde. in genua 
prouolutus eum. veneratus eft.  nooçxursiy fignificat: ‘toto 
corpore in terram fe profternere, honoris exhibendi cauffe, 
quem honorem Iudaei, omninoque Orientis populi, non 
regibus tantum, fed etiam aliis viris dignitate confpicuis 
praeftare folebant: Sed Romani hunc honorem numinibus 
tentum ‘exhibebant, et Petrus:hunc honorem:his “verbis 
delrectabat: x6yo adrog urdçunos su.  Neque tamen inde 
confequitur, Cornelium adéralionem religiofam.et vni Deo 
debitam ad Petrum transtulifle ; erat enim Cornelius Gvye 
evvePns xat poBovuevog Toy Oeov v: 2. [ed tanti legati Dei 
reuerentia perculfus modum non tenebat, : curouâwy col-: 
loquens cum eo; de: qua verbi poteliate vid. not. ad Lue. 
24,114 | 
/ 2443 < 

» 28 fq. dOéwrdr 2oriv] élicitum éft.  Sic-G9éuros 
Jesitur-2 Macc. 7, 1.. dm Tv Genius Velwr 1er êpd- 
nreodu carnem fuillam vetitam comedere. ib. 10, 34. xœù 
Acyoug GSeuirous nootovro /ermones, quos non decebat, pro- 
fanos, proferebant, pro quo 2 Macc. 12, 14. extat: Julsiy 
ü un dés, et Paulus 1 Tim. 5, 13. fcriplit: Audeïr rt 
my déovru. Herodo. 3, 37.  êcnhde dë nai êg Tor nafeigwr 
td iodv, à ro où daurôv êotu égrévau Go JE } Tôv ipéa. 
add. 5, 72. Phauorinus: 49 éurov, ado, Gvouov, mov 
oùv, Gragyor, GoeB%; 7 vouois où youueror. — #04 Go 
familiariter aliquo vtr vid. ad 5, 13. mooçépyeoda adire 
aliquem, domum alicuius intrare. Gllopvlos extraneus, 
gentilis, nam diferte opponitur h. 1 "Toudaiw. Sed in ver- 
fione Alexandrina et in libris lofephi atque Philonis du- 
plici fenfu hoc vocabulum occurrit, nempe de Palaeftinis 
et Philifiaeis , ita, vb non folum a ludaeis, fed ab omni- 


n 
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bns aliis etiam,. qui neque ortu funt, neque religione 
ludaei, diftinguantur, vt lofeph. Ant. 9,.5. 3. Philo de 
#Nobil. p.909. C. Iudd. 3,-3. vbi in textn Hebraico nw52 
Jegitur; et, de omnibus omnino, qui neque ortu neque 
‘religione ludaei funt, qui alias dicuntur £érou et &Alorgtos 
v. dofeph. Ant. g, 5. 3. Philo de Char. p. 714. B. de leg. 
ad Cai. p. 1622. D. lef.: 2, 6 vbi in textu Hebraico eft 
*s52add.-61, 5, conf. #7 fs ; Arebfius et Loésnerus ad 
| h, 1 Nulle autem in Mois lege interdictum extat, quo 
\Aceléfethet illicitum, familiaritatem aliquam et commer- 
cium habere cum gentilibus, aut ad eos ingredi, fed erat 
hoc inflitutum doctorum Iudaicorum, qui legem Mofaicam 
mullis praeceptis auxerantv. É Robien Eté in Horr. Hebrr.” 
‘et Michaelis ad h. L «ai fed vt loh. 6, 7. 7, 4. Matth. 
7 ; 26: vbi. ÿ. not Gatacheris ad Mare. Anton: aps et 
Elirienus! ad Ioh. 6, 7o. ëêuoi 0 Oeog èduËs Deus mihi 
Jignificauit, me RTE nempe vifum et quae poftea 
euenerunt ve. 11— 92. vid. not, ad v. 17. unôéra xouvor 
ñ dxudagroy Aéyeiv GO Quror neminem profanum et impu- 
rum effé habendum, me ergo pofle cum gentilibus verfari, 
eos -adire, #01809œ noogéoyec da, ïisque doctrinam 
Chrifli tradere. :29. rire Adyw quare? [ubintelligi debet 
êmi, Led Aoyog vt Hebr. 135 Gen. 19, 8. ler. 38, 14. notat 
rem, cauflam, vt adeo ëêni tive Àôyw lit quam ob rem, 
quare; vt 1 Cor. 15,2. tin Aoyo esënyyeluoaumy duiv. Ita 
quoque, loqui folent fcriptores exteri Eurip. Iphig. Taur. 
1358. rim Àdyw moLTuEUETE : quam ob rem mare traiicitis ? 
alios locos hanc in rem congeflerunt Raphelius Obfr. 
Polybb:: Xyptius ad h. 1. Bofius de Ellipf. fub v. ëêxi 
p. 714. Schaefer.  nurd vous où, trim Aoyo'ueteméupacdé 
ue; quaero igitur e. vobis quam ob rem me arcefjiueritis ? 
Petrus fui iphus et comitum fuorum cauffa accuratius a 
Cornelio edoceri volebat, ‘quare et qui factum, vt ipfum 
arcefliuerit. 


LA 
w 


t »’ . 
30. 31. mo reruorns — jumr snotevury] Morus, Hein- 
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richfius É et nonnulli alii interpretes, haec verba expli- 


- cant: per quatriduum ieiunia egeram vsque ad hanc CRT 
Sed vt omnis orationis feries docet, ea. potius hune’ FT 
modum exprimenda funt: quarto abhinc die, cum ad hanc 


vsque nunc ruentem horam illius diei éeiunium., egifem; 
mEyou TOUTE TG ous vsque ad hanè horam, qua cum. 
Petro loquebatur ui circa horam nonam: AB ter- 

q s q m; k 


iam pomeridianam, adueniffe videtur. Si Cornelii mens 
fuillet, fe ea hora qua Petrum alloquebatur, per quatri- 
duum ieiunia egille, non intelligeretur ex eius verbis, 
cuius diei hora nona, num quarti, aut fecundi, aut tertii 
genius coeleftis ei apparuerit; contigerat autem ei vilo illa 
ante quatuor dies v. not. ad v.-21. fuillet praeterea etiam 
dicendum, non yum vnorevov, [ed ynorevw, fi ieiunium 


per qualuor dies’actum intelligendum effet, cf. Lud. de | 


Dieu, qui verba explanat: fi a quarto die ad hanc ipfam 
horam fupputes tempus, habes horam, qua me ieiunio 


+ 


dabam; exinde hora nona orans vidi etc, & 


32. 33. danse oo te edocebit, &Ë avis fcl. pag 
Jratim vid. not. ad Marc. 6; 25. ov te »«ÂGg émoinoag nu 
oayevoueros] bene egifit, magno me benefcio affecifti, gra- 
tilimum mihi fecifti, quod veneris. sols énoinoag for- 


mula approbantis et laudantis Ioh. ep. 3. v. 6. oùe salu 


| mrounoeis noomémpug GEimg Troù Geod. 2 Petr. 1, 19. d (dy) 
xu@g Toveite TQ0GÉLOVTES- Xen. Cyr. 7, 4. 6, ‘Gt où uër 
sakèg most, w Kovice, moovowr facis tu quidem : probe, 
o Croefe, qui pro dee ib. 1, 4, 13. 0 Aorudyne, *a@, 
Epn; ÉTONTES ; TOOEUTECOV: Adhibentur vero etiam hac for- 
mulae, cum quis aiteri gratum [. commode aliquid fecit, 
beneficium exhibuit, vt ap. Latinos bene facis Ferent. 
Eun. 5, 8. 61. bene fecifii, gratiam habeo maximam. 
hate 5, 9. 13. Bene facis. Omnibus gratiam habeo, 
et sien tibi praeterea,  Demea. Sie et h. 1. v. Raphelius 
Of. Xenophh. et Wifienius ad h. 1 &rœmoy toù Oeod 
nÜQECUET | : adfumus coram Deo, telle ac fpectatore Deo, 
Kuin. Comm. Ed. ÎI. Vol. IF. Bb 


\ 
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2,2 
ant 


qui à animos TES nouit , , qui fcit, nos promtos paratosque 


elfe ad obfequium est diuinae praeflandum. Pro Oeoÿ 
cod. D. Syr. Aeth. Arm, Valg. habent çov, probantibus 
Moro, Bofenmillero ; Griesbachio, in aliis libris legitur 
xUQIOU. Refcribendum eft oov, quodfi enim vera lectio 


- effet dsoù, Lucas in fine verfus pro vr0 roù deoù fori- 
plüfet: ür aùrov. Lectiones deoù et xvoiou librariis faam 


originem debent. 


34. Gvoi£ac — ner tum Petrus ita loqui coepit vid. 


‘mot. ad 8, 35. èn° dÂmdeiag xarakauPüvouo nt. À. ] iam 


vere intelliso, am mihi perfuañifimum eft, Deum non 
habere perfonarum rationem, hoc me tua narratio docet. 
Nempe perfuafum fuerat Petro, confortium gentilium elle 
fugiendum v. 28. nec adeo ïis doctrinam Chrifii praedi- 
candam, fed resni Melliani beneficia vnice deftinata elle 
Iudaeis, vtpote Abrahami pofteris, atque ex-gentilibus üs, 


qui antea circumcifione in coetum Iudaeorum elfent re= 
cepti; ita fibi vna cum collegis explicabat dicta Chrifti 


Matth. 28, 19. Marc. 16, 15..16. Matth. 8, 11. Ioh. 10, 
16. v. ad Act. 11, 1. Vifione edoctus erat, non efle con- 
fortium gentilium fugiendum, tradendam üis elle doctri- 


_mam chrifiianam v. 28. hanc Petri perfuafñonem firmabat, 


et omne dubium ei adimebat Cornelii narratio, cui ge- 
nius cCoeleltis promiferat, iplum a Petro edoctum iri. 


mooswmolmnrns dicitur is, qui rebus externis, veluti fplen- 


dore familiae, generis, natione, dignitate, ad. partium 
ftudium delabitur, qui propter res externas alicui fauet, 
neglecto eo, ‘qui his deftituitur v. lac: 2, 1. not, ad Luc, 


20, 21. 


35. GAÀ àv novu ve 6 poBotusvos x. +. 1] fed 
acceptos ei effe ex quacunque gente, qui ipfum reuerean-. 
tur el recte agant. qofBovuevos rdv Osdv qui Deum colit; 
refpiçit Cornelii mooçevyäg vt éoyabouerog duxouocvyny eius 
éhemuocurag, is eft Oexrog aùr Deo acceptus, ei beneñ- 
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cia exhibet, h. e. in hac verborum complexione, eum ade 
ducit ad religionem Chrilti, beneficiorum Chrifti partici- 
pen reddit. épyateodo dixœmoovrny virtutis Ji udiofum elle. 
Scilicet interpretes Alexandrini Hebraeorum verbum nt 
quod faepius eliam ita ponitur, vt notet, operam dare 
alicui rei, indulgere ei, tractare, exercere , modo expri- 
munt verbo Graeco mosty Rüth. 1, 8. moon âeog. PL. 
36, 28. noincov dyaÿov* modo verbo épyabeodar PL 14, 2. 
Ita quoque ap. Sir. 27, 9. legitur, éoyabeodau And eur 
veritatis effe fiudiofum. 51, 3. éoyéteodu wedoç menda- 
ciis indulgere. Sicuti porro Hebraei vocabulo np1% eo 
fenfu vtuntur, vt indicet sirtutem, atque hoc coniuri= 
gunt cum verbo nwy, quam in rem elt locus claficus 
lef. 56, 1: 2. atque interpretes Graeci formulam iplfam 
modo vertunt épyubeodau duxouoouymy PL. 14, 2. modo 
rrouety Ouxauoourmy PL 105; 3. ita quoque fcriptores N, T. 
‘cum de sirtutis ftudio loquuntur, adhibent modo formu- 
lam srousir dixœuoourmy exercere virtutem oh. x 7. vbi: 
ei v. 8. opponitur nouæiy Ty œuaoriuy, modo formu- 
lam épyubeodau duxcuoobwmy vt h. 1. cuius oppolitum ex= 
tat Matth. 7, 23. éoydteoda tv Gvouiar: Suidas: Oxo 
org, n Tehela Ggerr 


-36. 37. Multum exercuit viros doctos impeditior ver- 
borum huius loci confiructio. Sunt qui accufatiuum #0v 
oyov dv per Hebraifmum politum putent, pro nominatiuo, 
© Àoyos Ov àmécrade i. €. oùros © Àoyog ov à. vt Hagg. 
‘2, 5. sgin-nn pro 9237 nf hoc-eft verbim v. Lud. de 
Dieu ad h.L Plerique fubintelligunt xara, fed in coniti-- 
tuendo huius. praepoñtionis fignificatu variant. Nonnulli 
#ura vertunt: quod attinet ad, et verbis v. 36. hunc fen- 
fum fublituunt: quod attinet doctrinam, quam tradi iuffit 
_ Ifraelitis, felicitatem annuntians per lefum Chrifium, (haec 
eius fumma eft): ille (lefus) eft omnium dominus. Alii, 
tanquam Mo/chius in D PUME Th. 2. p. 102. Thale- 
_ manus, ne ue res etc. #ar explicant /ecundum, et 
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_v. 36. ad ea, quae proxime v. 34. 35% (praccellerant, re= 
ferunt, hoc fenfu: qui ex quacunque & vente Deurm colit. et. 
recle agit, ei aôceptus eft, fecundum décirinam >. quam 
Sa cuffit Jfraelitis, per quam annuntiat pacem (inter 
Ifraelitas et gentiles) vel felicitatem, per lefum Chri- 
Jam, qui ef omnium dominus. v, 37. noftis quae euene- 
rint (fqua res, intelligunt miracula Chrifti, non tamen 
‘exclufa eius doctrina) per omnem Iudaeam, et primum” 
: quidem ‘in Galilaea etc. ÆVolfius Di. IV. de agni- 
tione llipfeos in interprétatione librorum ces Lip£. 
‘1804. 4. p. 8 cum 6» omittant codd. AC. et verfo Co- 
ptica atque Vulgata, legi mauult: rù» A0yov émécraie, 
verba reddit: ane doctrinam (roy i. e. roùroy Àôyor) fcei- 
Jicet de propitia Dei voluntate erga omnes omuino homi- 
nes, veri rectique amantes, éradendam Deus curauit Jfrae- 
litis, annuntiata f, oblata per Zefum Meffiam, omnium do-. 
minum, falute etc. Sed vin libris illis omiflum eft, quo 
conftructio facilior redderetur, Ex horum autem interpre- 
tum, qui v. 36. cum 35. arcte cohaerere cenfent, fenten- 
tia, Petrus refpexit Chrifti effata Matth. 8, 12. Ioh. 10, 16, 
Maith. 28, 19. et pleniorem eorum fenfum fe iam agno- 
fcere declarauit, nempe doctrinam Chrifii non tantum lu- 
_daeis elle annuntiandam, fed etiam gentiles in coetum 
chrifiianorum elle recipiendos. Durior tamen eft in hoc 
orationis: complexu et ferie ellipfs praepoftionis ar, 
coratio ipfa obfcurior redditur, nec fatis accurate v. 36. 
et 37. cohaerent. Kyphius xuçrog adiectiue fumit. Æoehle- 
rus in ObT. philol. in loca felecta cod. facri Lugd. 1765. - 
8..v. 36. legendum coniicit v. 36. r0y Àcyor wç Gmécreths 
et v. 38. og duyader. Priorem coniecturam Ærnefiius in 
Neu. theolog. Bibliothek Vol. 7. p. 439. v. et Ernefti An- 
metkk. fiber die Biücher des N. T. (Leipz. 1786. 8.) p. 121° 
non ferendam, quia Graece elle deberet 6 émocrsilag, po= 
fieriorem minus neceflariam cenfet. Aliorum confiructio- 
nis expediendae conatus v. apüd /fo/fium in Curis ad 
h, 1. — Fquidem acceédere nullus dubito Æ£ra/mo, Er. 


En 7 “foapyr X056 37 Ext (0 


Schmidio ; Heumano, Boltenio, Beckio (in ObM critico- 
“exegeticis P. 1, p.13. (Lip£- 790 &) Heinrichfio, Va- 


tero, aliis, qui r0y Ao7èy ad à de oûare referunt, et pol 


oidare interpungunt, vt 70 yevousror Cu per appoñtionemn 


- ad rôv Aôyoy dicatur, atque verba: oùroc ou nüvrowy xtguoc 
vnois includunt, aiéa apud Lucam ita oÙTOg in locis paren-- 


thefñ includendis adhibeatur Luc. 9, 2. 7, 12. Jam vero 
hac verba nectendi ratione admiffa, ea fonant: doctrinam, 
quam Deus 1fraelitis tradendam curauit, annuntians | feli- 
citatem per Lefim Meffiam (qui eft omniumdominus) vos« 
met nofèis, doctrinam , inquam, quae per omnem Îudaeam 


PRES sata eft etc. Â6yos eft doctrina Chrifti, infra 13, 26. 


. Tur 6 Loos Tic CuTnoiac TœUrns Gmrecrdn Ad verbum 


anéoTeuÀs cogitando adiiciendum eft nomen @eùx, et GTTO 
cotée fignificat tradere, dare, in verfone Alexandrina 
refpondet hoc verbum Hebr. jn5 Ter. 37,14. et now PL 
107, 20. vbi LXX. habent: énéoræÂs mov Âoyoy avroÿ Ael. 


H. À. 1, 15. OoSar anootélha. add. Ael, H. V. 1, 21. vbi 


v. Perizonius, et Albertius ad Act. 27, 80. Similiter Sir. 
15, 9. oùy woatog avog y oTrouarr auagrwlod, Ote où Trap& 
#voiou ämeotéèn vbi vid. Bretfchneiderus. Sed pro àmé- 
otaie voïg vioïc Iopanh, e Graeca ratione fcribendum erat: 
tode roug vioùçg Iogañh. Scilicet Hebraeï verbis mittendi, 
veniendi, eundi, redeundi, addunt particulam Lbéquae ha- 
bet vim praepolitionis bn vt 2 Regg. 4, 22. Gen. 24, 57, 
v. Noldius Concordd.! Partice. v. à n. 1. [ed h. 1. ea red- 
dita eft Datiuo, vt Matth. 22, 15. EM loco parallelo 
12, 13. habet: Grocrélhovor modç adroy) vt ab Aléxandri- 
mis multis in locis particula dx veluti 2 Par, 25, 15. etc. 
y/Leusdenius de Hebraïfmm. N. T, p. 136. Fi/ch. edayye- 
lutouevos siomrmy dia L X. qua üis falutem per Chriftum 
annuntiauit. sionvn nonnulli explicant de pace inter’ lu- 
daeos et gentiles, fed latius patet in hac orationis ferie 
huius vocabuli potelias coll. v. 43. add. ef. 40, 9. de 
Jocum Petrus in mente liabuille videtur: obrUg êGTL WAYTUY 


\ avguog qui eftomnium, ladaeorum et gentilium, dominus [oh. 


7 


ï 
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\ ? ; mn : 
17, 2. omnes homines eius poteftati fubiecifti, vt omnibus 


a te ipfius difciplinae commiffis felicitatem aeternam largi- 


returs et index omnium v. 42. oùros pro 0ç vt fupra 8, 26. 
Luc. 2, 36. 37. 7, 12. v. Storrii Obff. ad Analog. et Syntax. 
Hebr. p-1 19. Hanc Chrifti doctrinam vueig oldare vos no- 
ftis; non de plena et accurata religionis chriftianae cogni- 


tione cogitandum, fed olôare idem valet quod Gxmxoute 


2, 22, 5, 7. 9, 13, Caefareae multi Îudaei habitabant, 


‘ Philippus ïibi doctrinam Chrifti praedicarat 8, 40. audi- 


verat ergo Cornelius cum fuis de Jefu eiusque doctrina, 
fed amplius et accuratius infituendi et in fide confirmandi 
erant. 6mua idem quod 10yoc doctrina, vt Rom. 10, 8. 


Eph. 5, 26. Hebr, 6, 5. Ioh. 3, 34, GpËdusvoy — ’lwar-. 


vns ] exorfa a Galilaea, inde. a baptifmate, quod Iohan- 
nes commendauit i. e. ad quod fuscipiendum Judaeos co- 
hortatus erat; verba ipfa polita funt, pro: ueru to Toy 
"Lodvvmr noué Bantioux ;, TalÂaiag non fine caufla 
‘addit, fed vt oftendat Cornelio, etiam Galilaeos, quos 


_ob floliditatem rilui haberi fcire ‘poterat, dignos habitos 


efle, ex quorum patria exiret falutaris doctrina.“ Æein- 
richfius. ù 


38. ’Inoobr roy dm Nufagèr (vid. ad 2, 22.) diç you 
cev adrèv 6 Oeùc politum eft pro: (oidurs) we 6 Osdç 
TOY ’Insov 2youse noltis, vt Jefum. Nazarenum infiruxerit 
Deus. Similis particulae œç traiectio deprehenditur Rom, 
12, 3, 1 Cor. 5, 5. 7, 17. avrov ex Hebraifmo redun- 
dat, vt 15, 17. Matth. 12, 36. 19, 5. Luc, 3, AT 
loh, 1, 27, Apoc. 13, 12. 2, 7. vid. Vorftius de He 


braifmm. N. T. p. 550. Fi/ch. Verbum ygéeuv cum de ho- 


minibus ponitur, notat caput alicuius, aliasque corpo- 


ris partes, oleo et vnguentis imbuere et delibuere, liue 


id fiat perfundendo, vel confpergendo, et infricaudo, fiue 
illinendo, v. Fi/cherus Proluff. de vit. Lexx. N. T. p. 354. 
laim quoniam reges etiam vngi folebant, fignificat quo- 
que regem creare, confiituere Sir. 46, 13. Zaœuovrà 


ji 
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ES CAPVT X, 7 — 40. | 501 
Moore xvoiou xuréormos Puoisiur, nai Eyoivev Goyorrus 
ëmi roy Âuov uuroù Samuel, propheta Déi, condidit re- 
 gnum et conftituit reges. vid. not, ad Luc. '4, 18. Sed 
vnctio erat omnino etiam fignum honoris, excipiebantur 
vnctione conuiuae v. Luc. 7, 46. Ioh. 12, 3. not. ad Matth. 
6, 17. hinc yoiew, cum ei iungitur aid ñomen, notat 
etiam ornare, énfiruere vt h. L nvevuuri Gyiw »ai du- 
vausr sé diuina potenti v. ad loh. D 17. Ali explicant: 
Spiritus diuini viribus vel dotibus. 0ç dia er — dafohov] 
ita vi Peragraret (ludaeam) Eu omnesque & 
genio malo oppreffos fanando: eveoyetor accuratins defini- 
tur verbis quae fequuntür, nomen edepyeoiæ de fanatione 
aegroti #, 9. occurrit. xaTadvracTever opprimere , tyran- 
nidem exercere in aliquem.  Praepoftio xurg in verbis 
compoftis haud raro fignificationem intendit v. 72/cherus 
Animaeduu. ad #eller. Vol. 3. P.2. p. 194 fq. binc #aru- 
duvactevousvou dicuntur, qui acerbo imperio fubiecti tenen- 
tur. Sic quoque hoc verbum pofitum extat lac. 2, 6. in 
verf. Alex. Ex. 1, 15. Sap. 2, 10. Iofeph. Ant. 133. 2518 
Philo de Opif. p. 17. E. vid. Xrebfius et Loesnerus b. 
qui autem h. L dicuntur xarudvracreuouevou mo où dou 
Bülou iidem funt qui alias nominantur Oœuorboueror, ho- 
mines morbis srauioribus laborantes, quos Judaei a geniis 
malis deriuabant, qui aegrotorum purs obfelfa tenerent 
v. not. ad Matth, 4, 24. fed daemoniaci memorantur pro 
reliquis aegrotis omnibus a lefu fanatis. Ote 0 O0 nv 
per” adroù nam Deus illi aderat v. ad Act. 7, 9. 

39. Lo. mavruy &y émoince pro nüvra à intelligun- 
tur Chrifti doctrina et infignia facta. Pro üv aveihoy cum 
Bengelio, Griesbachio, Matthaeio, Knappio, Schotto set 
V'atero auctoritate plurium optimorumque librorum legen- 
_dum eft Ov sai @veiloy quem tamen (Thalemanus vertit: 
quem denique) in cruce fuspenfum interfecerunt np. oÿ ëv 
‘Tegosolvuous ’fovdaio] De voc. Évioy v. ad 5, 30.  &dwxer 
aTOY EUpuri 15 écdu viuum apparere suffit ; Soda vt yn3 


wi 


#4 PHAONENS 


LA id Fr. # Lé 


ll : a 


2e | Rue 
392 CR UAUEE APOSTOLORVN Er FA 


notat quoque ar lai ffricte subere uv. orfius. de: 
Hebrailnm. NOT. he HÈS FA:  Fifch. ét Leusdenius de 
Hebrr. N: T, p.58. 


M 


L ol 
41. où sravri Tà Lu — dd ToÙ Oe0ë] non omni po- 
pulo, fed tefiibus a Deo electis. où navri 1 laÿ v. Mi- 
chaelis Begräbnifs -:u. Auferfiehungsgefchichte p. 407 fs. 


-Lilienthalii gute Sache der güttl, Offenbarung Th. 11. 


p- 95 fs. Luce. 16, 34. et quos laudauimus ad Matth. 28, 1. 
rooyeooroveir 1d. qd. fimplex yssgoroveir quod proprie no- 
tat:'manum protendere et attollere, deinde per füuffragia 


. eligere Viod. Sic. p. 329. A. v. Miñthius ad Act. 14, 23. 


quoniam Graeci folebant in concionibus fuffragia ferre 
manibus vel attollendis vel demittendis v. Xen, Anab. 
5, 2. 9.32. 38. add. Raphelius Obll. Xenophh. ad Act, 


14, 28, tûm omnino: eligere, defignare, defiinare, vi b. 1. 


Act. 14 23.4Herodi:225-10, 16.3,:6.:547$ 10.3. Philé 
de leg. ad Cai, p. 1028. E.  êycuporuveu toùs duarouvobrtag 
üy0gas elegit qui literas perferrent homines add. Phlegon. 
Trallian, & 2. p.22, ed, Frans. Hefychius: yeçoroveir, 


a RENE ST n . ‘ > t 
#uhiotr, ynpitewr. Suidas: yswvorornouvtes, éxkefuueroc. 


æ v. /Woljius ad Act. 14, 23. et Suiceri Thel. Eccl. h. v. 


€ DJ > < 22 La 0 . . 
Quiv — Ex venxgwr] nobis, inquam, qui cüm eo comedimus 


et Libimus, conuictoribus eius, po/tqçuam in vitam redierat. 


47 1 à à pe 21% » LI k 
Verba +vliima METU TÙ GvacTirar aÙroy èx vexgwy Camero. 


et Bengelius cum verbis y. 4o. iungenda, et quae v. #1. 
leguntur: où aœuvri T@ la — cuveniousy aura vncis inclu- 
denda ele cenfent. Negant nimirum [efum cum difcipulis 
fuis poft refurrectionem fuam bibifle, cum id nusquam. 
legatur, et lefus vltima coena, h. e. Palchali finita diferte 


declararit difcipulis, fe non amplius fructum vineae cum 


äs bibiturum effe v. Matth. 26, 29. Luc. 22, 18. (Contra 
vero monuerunt al, Luc 24, 41, 43. memorari, IJefum. : 


polt refurreclionemn fuam cum difcipulis edille, et Ioh. 
21,12. difcipulos eum ad prandinm inuitafe, eum ergo 
baud dubie quoque cum jis bibilfe, cum potus faepius fub 


» L at PF 
Lu mp agree ar Far TA 


0 


abé comprehendater; fiatui igitur omnino. pole , imo de- 


bere, Lefum pol reditum in vitam comedifle ac bibiffe cum 


difcipulis, attamen non more confueto et ad vitam fusten- 


_tandam, fed eam tantum ob cauffam, vt fidem aditrueret 
-refurrectioni fuae. Sed his coniecturis et interpretationi- 


bus nimis quaelilis facile fuperfedere nes modo te- 
neamus, GUYEQÜYOUEY HU CUVEMÉOUEY GT populariter ele 
RMET pro:, eius confuetudine froiti fumus vid. not, ad 
Luc. 13, 26. Praeterea nusquam legitur, lèfaum polt re- 
furrectionem füam' cum difcipulis bibiffe vinum, nec hi. I. 
memoratur vinum, non ergo hic locus nofier, -licet pre- 
mantur verba, repugnat locis Matth. 26, 29. Luc. 22, 18. 


42. 43. où mognyyalev muiv — vexoür] isque nos 


iuffit annuntiare populo, eum a Deo conftitutum iudicem 


4 FE ur 
viuorum et mortuorum: duauaorvous® ar fimpliciter: do- 


cere, tradere, vt 8, 25. in verf. Alex, refpondet Hebr. 


verbo ssntn Ex. 18, 20. co populo i. palam, gentilibus 


aeque ac ludaeis ; refpicit Petrus éffata Chrifii Matth. 28, 19. 


Marc. 16, 15. quae iam rectius intelligebat v. not.. ad v. 


f. > \ É 
36. et 34 vrourw müvreg — sig mbro0y] de eo omnes pro- 


phetae docent, per eum. omnes, qui ei fidem habuerint, 


y 


delictorum sveniam confecuturos fe, ef ergo ei creden 


dum, eft pro Meflia habendus, admittenda eïus doctrina, 


. . . " U 4 F ) 
eique conuenienter vinendum, dei miotevery éig œUtov. —- 


gruvree non hnimis premendum v. 3, 24. fed populariter 
« . . . 122 c 

fumendum, multi, plurimi. «œgeow auagriy peucatorum 

remiffio nominatur pro omnibus Chrifti benelicits, quorum 


haec eft qualñi. caput et fumma, atque refpiciuntur loci 


prophetarum, quibus annuntiatur Melliam homines expia- 
turum, Dei cultum meliorem inducturum, eos lofiraturum, 
emendaturum, atque ita Deo acceptiores et gratiores red- 
diturum effe v. ad Joh. 1, 29. p. 148 fq. et Act. 8, 32. 
extr. du Toù dvouurog aùroù pro di’ avrou, fupra v. 36. 
de Inooù Xourod. Durior eft et longius petita interpre- 
atio verborum, quam propofuit ÆEckermanus in theolôs. 


>: , / [ 
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Beyträgen St. 2. p. 159 fqq. quae tamen etiam arrilit 
Heinrichfio. Notat, aQTUQEY TUYU fignificare in honorem 
alicuius tefiari, pro aliquo teftari, neque elle h. 1. uag= - 
Tupeiy proprie accipiendum, de teftimoniis hifioricis, vati- 

* cinüs et defcriptionibus futuri feruatoris, fed improprie, 
de confenfu doctrinae prophetarum cum Chrifti doctrina, 
de via ac ratione, qua impetrari poñit peccatorum venia, 
VE adeo refpiciantur loci prophetarum, quibus declaratur, 
facrificia homines non probare Deo, obedientiam ei gra- 
(tiorem elfe PL 40, 7 fs 50, 8 fs. lef. 1, 16. 17. Ez. 18, 
ai fqq. al Caeterum aut Petrus plura adiecit, a Luca 
praetermifla, qui fummam tantum orationis exhibuit, vt 
Eckermanus cum aliis ftatuit, aut, quod praeplacet, in- 
terpellatus eft euentu orationis hactenus habitae gratiflimo 


coll, v,. 44, 


&& Petri oratio eam habebat vim in Cornelii , re- 
liquorumque gentilium qui vna aderant animos, vt [acro 
ardore corriperentur, et lingua ïüis propria, Romana vi- 
delicet, preces ardentiflimas funderent. Digna funt quae 
apponantur verba ANoeffelti Exercitatt. Sacrr. p. 71. ,, Qui 
cum audiuilfent e Petro (v. 34.), nullam in falute homi- 
num procuranda Deum rationem externae conditionis ha- 
bere, fed in omni gente, quisquis eum coluerit, recleque 
fecerit, eum ïilli probatüum fore, Iefum Chrifim omnium 
- dominum elle (v. 36.), eius etiam caulla omñibus paratam 
peccatorum condonationem (v. 43.); iidemque vehemen- 
‘ter haec beneficia anhelarent ac cuperent in eorum cum 
Judaeis communionem venire (v. 30 fq.): ita fuauitate 
orationis Apoftolicae commotos fenfere animos, vt conti- 
nere fe non pollent, quin felicitatis magnitudinem [uo 
modo decantarent h. e. non ipfa repeterent Petri verba, 
fed quae in fuum quali fuccum vertillent et fanguinem, 
ipfique cogitando informalfent, fua quoque, extraneis 
propria lingua, redderent.* êmémeos T0 nyedua r0 üywov 
vid. ad 8, 15. où êx negrous id. qd. où megirerumuévo, 


capyT X. 42-—48.. LAON 


circumci}, Yudaei, (iidemque- feneriores vid. ad 9, 4.) vt 
Gal..2, 12. Tit. 1, 10. y. Mori Diff. theologg. Vol, à. 
p.73 Îq opponuntur oi &xvoBuoriay Éyorreg 11, 3. ÉÉé- , 
OTN6QY obftupuerunt chriftiani de ludaeis qui cum Petro 
venerant. ÉEtenim infolita prorfus et inaudita; quae nec 
cadere in gentiles putarant, nec linguis profanis expri- 
menda, audiebant ex huius generis hominibus, nec talia 
aliande, quam ex aliquo Dei afflatu ducta iudicabant v. 
Noeffeltus 1. c. praeterea hac animorum concitatione diui- 
 nitus iniecta, correpti erant hactenus Iudaei, qui ad Chrifti 
figua fe contulerant, poftquam Apoftoli iis, manus impo- 
fuerant, fed horum gentilium animi percull erant diui- 
nitus, fine interuentu Apoftoli. Petrus vero inde cogno- 
fcebat, hos, aliosque gentiles, etli non circumeif effent, 
in coetum chriftianorum lauacro facro efle recipiendos 
vid. 11, 15 fqq. 15, 7. Quare comitibus obftupefactis 
(amexgin v. ad Matth. 17, 25.) dicebat: 


47. 48. uyru T0 VÜwg — ToUrovs] num quis aquam 
prohibere poteft, quo minus hi baptisentur ? nemo poteft 
intercedere, quo minus hi, qui Sp. S. dotem acceperunt 
vt nos, facro lauacro initientur, #wlvey Ttù vw prohibet 
aquam, qui non finit baptizari. Sic Toy yurovu xwAveuv 
Luc. 6, 29. Ouid. Met. 6, 349. Quid prohibetis aquas ? 
vfus communis aquarum. 48. nooçéra£é Te adroùs Banri- 
cd èv TO vouurs ToÙ uvgiou eosque in nomen domini, 
lefu Meffiae, baptizari iuffit, cultui, religioni domini ob- 
ftringi iuffit; mooçéraës Bannod ra a chriliianis loppenfi- 
bus; raro Apoftoli baptizabant v. not. ad loh. 4, 2. 1 Cor. 
1,148. y r@ dvouars I. X. id. qd. êmi Tà Gvouurr et ei 
toy Xguordy v. 2, 38. Rom. 6, 3. Gal. 5, 27. 


à 


CAP: Ve XL 
1 —] 3. Fam conuerfonis Cornelii eiusque. familiae cum 
‘perueniflet ad ecclefiam Hierofolymitanam, multis hoc fa- 


ctum Petri displicuit. Quare cum Petrus Hierofolymam 


rediillet, qui ex Îudaeis ad Chrifii figna fe contulerant, 
legum ritualum tenaces 21, 20. eum obiurgabarit, quod 
commercium cum gentilibus habuïffet, iis doctrinam Chrifii 
tradidiflet, eosque non circumcifos in coetum chriftiano- 
rum  recepiflet. Cum vero Petrus recenfuiffet Ioppae et 
Caefareae gefta. (nuda enim rei geltae expolitio füfliciebat 
ad ipfum defendendum), et ad confirmandam narrationis 
veritatem teftes nominaffet chriftianos Iloppenfes,: antea 


Tudaeos, qui eum ad Cornelium comitati erant, quos, 


praeuidens gentilinm receptionem in eccleliam fGbi vitu- 
perationi fore, comites fecum Hierofolymam affumferat: 


tacebant, et Dei benignitatem praedicabant, qui gentilibus : 


quoque concellillet, vt ad [efu doctrinam transeundo feli- 
citatem confequerentur. ur Tr Tovdaiuy ën Judaea Xen. 
Mem. 4, 4. 1. sol uurd mod a) êv Toîg oroaveiouc. 
Oecon. 5, 9. moù de mor d'epiouu— 7 “ur” &yodr; Diod. 
Sic. p. 161. C. mavreg où aura Tavrmv Ty nov oixodvrec. 
Helychius: xarû mrood'eoig — #ud Gvtl ToÙ èv. v. Fifcherus 
Animaduu. ad #eller, Vol. 3. P, 2. p. 187.  dusxgivovro 
mo adroy—curépayes aùdroiç] carpebant eum chrifliani e 
Judaeis, quod ‘homines non circumecifos adiiflèt, atque 
cum iis epulatus effet h.e. omnino, cum ïis commercium 
habuillet vid. not. ad 10, 41. extr. obiurgarunt vero etiam 


Petrum, quod homines non antea circumcifos in coetum. 


chriftianorum recepillet, nam ad hanc quoque reprehen- 
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+ CAPVT XL 1 — 15, 74 She 597. 


_ fionem Petrus in apologia fua refpondet; et in conuentu | 
illa Hierofolymitano, cuius hifioria c. 15. legitur, in 
quo” de circumcilionis neceflitate agebatur, -Petrus, qui 
contendebat, non elle chriftianos e gentilibus ritibus et 
lege Mofaica onerandos, ad Cornelium prouocabat a fe, 
volente Deo, in coetum chriftianorum receptiun, ita, vÉ 
; non circumeideretur. Scilicet Lucas initium tantum ‘OTa= 
tionis Iudaeorum attulit, et more fuo omilit e reliqua 
narratione facile fupplenda. Ovuxgiveod'ar Hebr. 599 Aqu. 
Theod. ler. 15, 10. notat Ztigare, disceptare, obiurgare 
v. Bielii Thel. h. v. Lawrmani Collectanea in ep. Iud. 
v. 9. p.70. ‘Helychius: diorquouérowr, uayouérwv. Ab Apo- 
fiolis qui non praepropere iudicabant, fed rei geliae nar- 
Tationem a Petro exfpectabant, distinguuntur oi êx TEQL= 
zou cl. Gvreç chrifliani-e dudaeis v. 10, 45. Ur plures 
interpretes, praeeunte Vulgato, vertunt quaré v. not. ad 
Marc. 9, 11. Xreb/ius ad Marc. 11, 11. Albertius in Pe- 
riculo Critico ad h. 1. fed redundat v. ad Matth. 7, 23. 
Ioh. 18, 37. È \ 


L. Exrideodav narrare, eéxponere v. 18, 26. 28, 23, 
Theophr. Char. Prooem, 2. Palaeph. f. 52, 7. Tofeph. Ant. 
1,12. 2. eo où roy mérta Âoyoy éndroouar uerd mods 
‘duouBeiag de quo omnem rem explicabo multa cum dili= 
gentia; in verlione Alexandrina refpondet Hebr. 153 Iob. 
36, 15. dGoéauevos é£eridero politum eft pro noéaro Exri- 
dévar, [ed GoËdusvog redundat, vt vw. 15. vid. not. ad 
en audeËñs continua Jerie, ordine v. not. ad Luc. 1, 3. 
_ Quod reliqua verba attinet, cf, 10, 30 fs. ibique notata. 


15 fq. ëv Où To GoEucdui ue Aoëy vulgo vertunt: 
cum verba facere coepiffem; fed vt ex 10, 43. patet, Pe- 
trus iam multa de religione chriliiana disferuerat, cum Sp, 
diuini dotem (dwgsuy cod &yiou mvevuuros 10, 45.) Cor- 
nelius reliquique gentiles praefentes acciperent. Scilicet 
êv dE 1$ dgéusdai ue Aakew dictum el pro: ë&y dé To 


t 
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Aodety ue me ad eos verba faciente coll. 10, 44. -êv CU 


nempe die Pentecofles v. 2, 2. wçgneo gp” muüg non im- 
pofñtis manibus. 16. aurnodmr recordabar effati illius Iefu 
_v. Act, 1, 5. intelligebam illud quoque de gentilibus va- 
lere, adeoque eos etiam lauacro facro in coetum chrillia- 
norum recipere nullus dubitabam. Quae lefns pollicitus 
erat Apoñtolis LI. et feflo pentecoftali rata facta erant, ea h. 1. 
Petrus ad omnes homines ex quacunque tandem gente ad 
religionem chriftianam adducendos transfert Pannodnos- 


ode y mvevuar ayiw vis diuina in vobis operabitur Ve 


ad 1, 5. 
1 \ 

17. 18. ei cum vid. not. ad 4, g. rois morevouow 
non referendum ad quiv, nobis Chrifti fectatoribus, fed 
ad œÿroïs, ad Cornelium eiusque familiam. ëyo OË tig 
qurnv Jvrarôs xwAdoa Tov Oeév;] qui tandem ego poteram 
repugnare Deo? qui poteram ego eos a facro fonte arcere, 
et fic Dei confilia impedire? Beza pro qunr legi vult eiui, 
cum uyr fit penitus poeticum, praeterea particulam de 
expungendam cenfet. Sed qumv fili communis eft pro 7" 
Homero nusquam adbhibitum, et faepius in verfone feptua= 
- gintauirali occurrit v. ÆWolfius in Curis, Valckenarius in 
Scholis ad h. 1. et Fi/cherus Animaduu. ad Heller. Nol. 2. 
p. 502. particula autem Ôè interrogationibus inferuit v. 


Raphelius ad h. L et Séurzii Lex. Xenoph. fub h. v, 18. 


movyacay] tacuerunt (Vuilg.) vel acquieueruné (v. Loesnerus 
ad h. L), oùdèy eiyoy Gvreuneir 4, 14. uerdvoux ef h. 1 
transitus a religione falfa, a cultu idolorum ad religionem 
veram, chriftianam, v. not. ad Matth, 3, 2. &ou yes itaque 
ergo Deus conceffit, vt ad [efu figna transirent, atque ita 
felicitatem confequerentur. &dwxs ueravouay vt 5, 31. 


19. Sequitur narratio de religione chrifliana extra 


Palaeftinam inter gentiles, ac primo quidem Antiochiae, 


(4 4 LS . 
propagata. où uév oùy dianragerreg x. v À] qui autem 
calumitate pojè Stephunum vrta. disperfi fuerant,  àno per 
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CAPVT XI, 15 — 20! | 299. 
vel propter, cauffam notat, vt ap. Xen. Oecon, 3, 8. y? 
ému sis änogiav AE opponuntur, de Tr énmixny 
ue Ovteg. Palaeph. 55, 1. émû edyne. add. Sir. 11, 18. 
31,-25. Formulam èmi Eic Erasmus, Lud, de Dieu, 
EE putant: propter SR Alii contra ! 


 Stephanum Herodi. 1, 9. 11. «ÿrôg ya évradTa dureuv 


èmé oo (contra te) xüi yomuaræ adooiber. Done Ali, 
praeennte. Vulgato, eam vertunt: /wb Stephano i. tempore 
Stéphani.. Improbarunt hanc interpretationem ZLud. de 
Dieu et Albertius, quod tunc dicendum fuiflet ëêmi Zre- 
œurou (quae fcriptura etiam in nonnullis libris deprehen- 
diluy) vt Luc. 4, 27. -èni  Elooaiou, infra v. 28. êmi 
Khuvdiou Marc. 2, 26. Ent *ABudag vo ägyrevéag. Xen. 
Cyr. 8, 4. 3. ëmi Kvoov Contra vero Xÿpkius monuit, 


 Datiuum per leges linguae ferri quidem pole, fed ob locum 


parallelum 8, 1. êmi cum Albertio explicandum effe po, 
polt Stephani mortem, e medio Jublato Stephano. _ Recte. 
Nam perfecutio 'poit Stephani necem orta non commode 
ad ipfa eius tempora referri potelt, et x! genitiuo nomi- 
nis proprii, vel pronominis iunctum, tempus quidem notat, 
fed nomina ifta debent elfe vel regum, ‘vel magiftratuum, 
vel aliorum, fecundum quae tempora numerarentur, _ Sae- 
pius autem praepolitio émi hanc. vim obtinet: Ael. H. V. 
12, 1. extr. vbi v. Perizonius. Xen. Cyr. 2, 3. 4. GvéOTy 


ên” aùr® poft eum. Arrian. Exp. AL 1, 10. ëni v} Di 


Ainmou zeheurr. vid. Albertius, Palairetus et Kypkius ad h.1. 
Fifcherus Animaduu. ad Weller. Vol. 3. P. 2. p. 257. 
Wahlii Clauis N. T. p. 303. ZAyuoyeux Antiochia, Syriae 
metropolis, ad Orontem fluuium fita, condita a Seleuco, 
Antiochi filio Strabo 16. p. 1089. uergomolkc tie Evoiag, 
al T0 Baoikeov Toïç Goyouor The yuous caput Syriae, fe- 
desque regia qui huic regioni imperitarunt. add. Plin. H. N. 
5, 21. lofeph. Ant. 13, 3. B. I. 7, 21. 

20. Aura, Kugmraïou v. 4, 36: Matth. 27, 32. 
Act. 6, 9. äukour mgog vos ‘Ellmniorüs x. v. À. À docue- 


* 
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_ runt Hhaiftas ; doctrinam de Iefu IMefi efia is PPT s 
Locus vexatus. Per vos Elimicrés nonnulli NET 
tes, cum veteres ium recentiores, intellexerunt ‘Judaeos 
.Graece loquentes. Male ac perperam. Etenim Ellmmorai 
opponuntur ‘Zovdæious v. 19. nusqQuam autem, praétéer hunc 
ipfum locum controuerfum, reperitur locus, vbi Judaei 
(non Hebraei vt Act. 6, 1.) et Helleniftae a fe. inuicem 
: discernantur, [ed plurima loca N. T. et lofephi, vbi Zu 





daei opponuntur Graecis; et fi ludaei Graece loquentes 
per vois Elâmmorag intelligendi elfent; Cyprii et Cyrenaei 
v. 20. nominati- nihil fecillent aliud, quam quod fecerant 
chrifiiani ülli Hierofolymitani poft Stephani necem da- 
omagérres (inter quos ipfos plures ÆlAmmiorai erant v. 6, 
1. 5.) qui ad Phoeniciam, Cyprum et Antiochiam delati, 
. folos ’Zoudaioucs h. e. Iudaeos exteros et Graece loquentes, 
f. Hellenifias edocuerant. Hac difficuültate cum premi vi- 
derent interpretes alii iflam nominis “Elvira explica- 
tionem, in eam opinionem disceflerunt, vt vel vocem ‘EA- 
Amriorai alio fignificatu capiendam, vel lectionem mutan- 
dam cenferent. Ac Drufius quidem et ÆVitfius (Meletem. 
Leidenf. p. 38.) per “Ællmmorüg intelligendos elle fiatue= 
runt gentiles, fed haec vocabuli potelias idoneis exem- 
. plis probari nequit v. ad 6, 1. Er. Schmidius, alü, voce “E- 
: Fanorai notari putarunt proselytos portae, neque tamen 
afferre potuerunt locos quibus hanc fignificationem confir- 
marent. Ex olfi, ‘aliorumque fententia, “Elkmmotul 
funt ortu gentiles, [ed proselyti ludaeorum, qui circumei- 
fionem admiferunt, verum et hac interpretatione vlui lo- 
quendi vis affertur, et hi proselyti Indaeis annumérabañtur. 
Recte igitur de horum interpretum fententia decelferunt 
Grotius, Bengelius, Rofenmuüllerus, Heinrichfius, ali, 
et pro ‘Ellmvorag legendum préeceperunt ‘Éllmvag Grae- 
cos vel gentiles, quam leciionem etiamGriesbachius et 
Knappius in ordinem receperunt. Hane lectionem tuentur 
AD. Syr. Arabb. Copt. Aeth. Vulg. [tal. Enfeb. HE. 2, 3. 
Chryfoft. ‘Theophyl. eamque omnis orationis feries confire 
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mat. Poftquam nimirum Lucas Cériait : conuerlionem 
enarraüit, v., 19 fq. ita pergit: inde ab hoc tempore do 
ctrina chrifliana latius inter gentiles propagata eft, Ac is 
primo quidem Antiochiae. Eo venerant poft Stephani ne 
_cem. chriftiani quidam Hierofolÿmitani 8, 1. fed nonnili 
Tudaeis doctrinam Chrilti praedicarant, Puftea vero cum 
. Sonuerfio Cornelii percrebruillet, Cyprii et Cyrenaei nou- 
nulli ab illis Hierofolymitanis chriftianis ad religionem 
chrifianam adducti, venerunt Antiochiam (eisrhdov eig LAy- 
TLOyEuuy sai Éour) et, vtpote Helleniflae, inter genti- 
les habitantes, adeoque AB in tolerandis et admit- 
tendis paganis, anruntiarunt doctrinam Chrifi gentilibuis 
Antiochiae habitantibus, 2lélour 006 Toùg “Ellmras. F a 
- cile praeterea quoque oftendi poteft, quomodo lectio HMS . 
Amicrug orta fit! Nempe grammalicos, qui, quae v. 20. 
leguntur, illico fubfecuta elle putarent ea, quae v. 19. 
enarrautur, offendebat, chriflianos Cyprics et Cyÿrenaeos 
fponte fua aufos fuife, gentilibus doctrinam Cbrifti tra- 
dere, quod ne Apolioli quidem, ante Cornelii conuerfio= 
nem, facere auf ellént. Caeterum £&£ aüry non referen- - 
dum eft ad diucmagévras, fed ad Jovdaioug v: 19. extr. 
Quamquam autem lectio “Elmras argumentis falis idoneis 
defenfa, et vulgaris lectio “Elimmorèg ere conclamata et. 
deferta eft: haec tamen ipfa lectio nuper propugnatorem 
nacla elt fagacem et doctum,, Ven. {nmonium vid, eius- 
dein diatribe critica de Helleniftis Antiocheuis ad locum Act. 
11, 20. Erlangae 1810. &. add. Ammonii kritifch, Jour- 
nal B. 1. St. 3. p. 213 fqq. eiusdem HMagazin für chrifl. 
Prediger B. 3. St. 1. p. 222 {q. Statuit nimirum duo ge- 
nera Judaeorum Antiochiae fuille, vnum Tlebraeorum, 
firicto quidem fenfu nominis, quia Phoenicia, orienta- 

liumque et occidentalitm Syrorum déalectus éliquantum ! 
discordauerit a Palaefinenf; fed tamen cultores Mofis his 
in prouinciis communi lingua vfos elle atque  Z/ebraeo 
textu V. T., quapropter eos vocari b. L Zwdaeos ét opponi 
Helleniflis, qui. Alexandrinam verfionem V.'T. in fyuago- 

Kuin. Comm. Ed. II. Vol. IV. Ce 
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gs, et in vita communi Graecam linguam coluerint. Di- 
verfas fuille contehdit Antiochiae fynagogas, nempe He- 
braeorum, et vnam vel alteram Helleniflarum fynagogam, 


et in illis quidem ludaeos Hebraeo-Aramaeos a chriftianis 


Hierofolyma profugis (v. 19.); in his vero ludaeos Helle- 
nifias a Cypriis et Cyrenaeis euangelii doctrinam accepille 
cenfet. Hanc vero V. D, fententiam argumentis non fatis 
firis et grauibus munitam accuratins et copiolius refuta- 
vit Schulte/sius in libro de Charifmatibus Sp. S. Lipl. 1818. 
p. 73—97. et in W Ge/Jera theolog. Annalen, Lahrgang 
1819. p. ao 245: 


21— 923. #0 ñv yelo “voilou uer” œùroy Deus iis auxi- 
lijo fuo aderat, eos adiuuabat in gentilibus edocendis et ad 
religionem chriftianam adducendis Luc, 1, 66. mode pro 
uéyag v. ad Luc. 16, 10. eiç rù wrw redundat. Àdyos fama, 
rumor v. ad Luc. 5, 15. Barnabam, Cyprium, Helleni- 
ftam, adlegabant, vt chriftianos Antiochenos antea genti- 
les, in fide confirmaret, et coeptum feliciter opus promo- 
veret v. 23. 24. Üc nugayeroueros xai idwy ty yaquy rod 
Geod qui cum adueniffet, et vidiflet beneficium Dei, tot 
gentiles Dei beneficio ad religionem chriftianam elle ad- 
ductos. Per tr yuçu ergo fignificatur incrementum eccle- 
_ fiae Eph. 2, 8. Caufla pro effectu 1 Cor. 1, 4. Hefychius: 
qaqur' dogeur. nai magendhe #. T. À] omnesque cohortatus 
ejt, vt animo jirmo domino adhaererent. TLOŸ'EGLG ETG 
#agdiag eft animus firmus et conftans, vt 2 Tim. 3, 10. 
TTOOGUEVELY aéhaërkre"IOTephe Ant: 14, 2. 1 uôvor Tôv Leg 
AgworoBotAw mooçuevoyroy cum ds Jacerdotes Ariftobulo 
ad/aererent. 

24 fq. Affertur caulfa, cur Barnabam ecclefia Hie- 
rofolymitana Antiochiam miferit. äy«ÿoç fimplic. ir pro- 
bus. mhrons mrevuaros äyiou religionis iuuandae ftudiu 
confpicuus v. ad 6, 3, 5. sig Tupodv vid. ad y, 12. Bar- 
nabas in edocendis Helleniftis et gentilibus focium affum- 


(LEP \ æ 


CAPVT XL 20— 26. RÉ 405 


Î 


[ 


fit Si Bibi cogoitum 9, 27 Hellenifiam, et ar- 
dore religionis chriflianae propagendae Resa lie incredi- 
fou 9 27+ 29- 

26. guy yEoË au conuenire Matth. 13, 2. 22, 10. 34. 
al. conueniebant cum coetu 1. verfati fant in coelu. ixuvèc 
id, qd. odvç, vt faepius. Aomuatico Te mowTov x. +. À.] et 
qui lefu difciplinae nomina dederant, ‘Antiochiae primum 
nominati funt chrifliani. yomuaribeuv Atticis erat res agere, 
apud recentiores, res ita agere, vi nomen inde adipifca- 
ris, hinc fignificatione intransiliua dici, nominari, au- 
dire, id. qd. ôvouabeod a, xu ED Ge, vt ap. Diod. Sic. 
p. 761. B. de Antigono: diddmua meguédero #uù 10 lorndy 
yours Bacukedg diadema affumfit, et rex in pofterum 
appellatus eft. Id. p. 29. A. Ilroleuaiog 0 véog ÆAovvoog : 
yonuatilwy Piolemaeus qui nouus Bacchus dicebatur, Atle- 
naeus Deipn. P- 252. E. Pofdonius dr. 6 Anuuevc, ‘VOTE gOy 
dë Podos yomuarioas natus Apamaeae, fed poftea appella- 
tus Rhodius, quoniam nimirum magnam aetatis partem in 
ea infula exegerat. Jofeph. Ant. 13, 11. 3. Z4uoroBovaos — 
gonuarisus pëv quhélämr. Philo leg. ad Cai. p. 1040. A. a 
Aidg émparoig véou yomuutiên Toiou vé nouë louis illuftris 
Caii appelletur. Exempla plura v. ap. Menagium ad Diog. 
Laert. 1, 48. Raphelium Polybb. Kypkium, Loesnerur, 
Valckenarium in Scholis ad h. 1. et ÆJetfienium ad Rom. 
73 3 Xootuavois ] Quaeritur, impofuerintne Chrifti fecta- 
tores fibi ipñ hoc nomen, an illud acceperint ab aliis ? 
Chrifti cultores ipfos primum vfos elle chrifiianorum appel- 
latione, non modo probari nequit, fed etiam grauibus 
negari poteft argumentis. Primum enim, fi fibi ip pecu- 
liare nomen vindicaflent, inuidiam aduerfus fe grauiorem 
excitallent, et magis magisque aluillent. Deinde fi Antio- 
cheni chriftiani fibi ipfi hoc nomen impofuilfent; Lucas, 
memorato h. L ortu nominis chriflianorum, in reliqua libri 
fui parte bac appellatione vlus fuiffet, imo ea vti de- 
builfet, fed nominat eos rois memorsux0tag 21, 25. uu- 
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Onrüg 11, 29. 13, 52. 16, 20. 28. MAT Y 19, 1 9. ete. 
aut GdEMpous 11, 29. 12, dis 15,41. 3. 16, 2. etc. quibus 
nominibus in priori quoque Bibri parte eos. ‘infigniuerat NOMREE 
4; 32. 1, 15. 6, 1 fqq. 9, 30. 10, 23 etc. Porro li eo - | 
tempore, quo Paulus Antiochiae docebat, ‘Chrifi cultores 
fua fponte nomen illud adfciuillent, hanc appellationem 
| 
| 





etiam in epiftolis fuis vfurpaturus fuillet, fed femper alio 
nomine vus eft. jlis denique in locis N.'F., in quibus no- J 
men chriftianorum occurrit, ab extraneis hoc nomine ap—. 
pellantur, vt Act. 26, 28. vbi Agrippa ad Paulum: ër 
OÂiyy ue Teiv'eis Xçuorruavdy yEVÉO D a), add. 1 Petr. #4, 
14 fs. Apofñtolus ibi feribit: 895 ob Chrifii nomen contu- 
meliofe tractamini ; beati eftis — Si quis vefirum fupplicio 
afficiatur ; vt homicida — at fi vt Chriftianus ne pudeat 
eum. Turpe igitur illo tempore chrifiianorum nomen ha- 
bebatur. Num ergo a Iudaeis hoc nomen Chrifti aleclis 
impoltum ef? Minime. A Iudacis dicebantur T'ulilutor | 


_ Act 2, 7., Nabowgaos Act. 24, 5. et quoduis potius aliud 


nomen, quam Chriflianorum, nouae religionis cultoribus 
ludaei indidilfent, vériti, ne, fi eos appellarent Chriftianos 
(Mefliae cultores), hoc pro lefum agnofcere viderentur 
Mefliam v. Îoh. 19, 21: Extra omnem igitur controuerfiam 
pofitum eft, a gentilibus, et quidem a Romanis Antiochiae 
 tum agentibus, Chrifti affeclis Chrifianorum nomen impo- 
fitum elle, id quod vel ipfa Latina nominis forma docet. 
Scilicet cum Chrifi cultores omnia ad lefum Chriftum 
referrent, eiusque nomen femper in ore haberent, cum, 
qui partes Anticaefaris alicuius fequerentur, nomine ïla ‘ 
definente a Romanis appellari folerent, vt' Pompeiani, 
Peïtinaciani etc., cum Antiochenis, qui procliues ellent ad 
fcommata et dicteria, v. Zofimus Lib. 4. p. 258. Ammian. 
Marcell. 22, 14. Wethienius ad h. L, mirum videretur, | 
Chrifii difcipulos regi, quem ignominiofa morte fublatum 
ipfi fateréntur, adhuc adhaerere, per ludibrium Iefu cul- 
tores appellarunt Chriftianos, quod nomen mox in omni- 


bus imperii Romani prouinciis frequentari coepit, quia 
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| opportunum | patehatér ad cultores Jefu Chrifii a Iudaëis 


‘intérnofcendos. Tacitus Ann. 15, 44. Nero —iquaefitifii- 


ns poenis affecit > quos, per Jlagitia inuifos, vulgus Chri- 


e Jiianos appellabat. Auclor nominis eius Chrifius (i. e. 


à 


a ducis fui nomine traxerunt hoc nomen), Tiberio im- 
peritante, per procuratorem  Pontium  Pilatum J'uppti- 
cio affectus erat. Chriftiani vero. hoc nomen adeo non 
auerfati funt,.vt potius honori fibi pre te et pofiea 
illud retinerent, 


27. y rare D raie MUÉQOLG %, T. À.] io tempore 
Ilierofolymis prophetue Antiochiam venerunt : TQ0pyru 
dicebantur tunc temporis doctores, qui facro ardore cor- 
repti, res. facras proloquebantur, qui fubito fingulari af 
flatu numinis impulfi alios edocebant, ad virtulem exci- 
tabant, confolabantiur, euenta futura praenuntiabant elc, 
vid. Koppii Exc. 3, in ep. ad HN p.152 fs. et not. ad. 
Matth. 7, 15. Rs 


28. dracrug dë — Qi 1où mystuavos | quorum vnus 
nomine Agabus Spiritu monitus (l. aflatu diuino) prae- 
dixté. “yaBog.21, 10. deriuatur hoc.nomen.ab 53% ama- : 


£ sit, vt.adeo Agabus notet dilectum, adeoque fit idem 


x  d 


ac Graeca nomina Agapetus, Agapus, in inferiptt, ap. Gru- 


terum p. 790, 5. p.1065, 8. Gudium p. 365, 3. p. 370, 5. 
et Muratorium p. 432, 1. omuuivew praedicere vt ap. 
lofeph. Ant. 7, 8 vbi de vaticinio Nathanis fermo: 67- 
uaiver (Dauidi) ryv x vod mudog écouérmr mideouv én/i- 
dias ipfi a jilio futuras; de augure legitur ap. Eurip. 
Phoenn. 972 et a Xenoph. faepius ita ponitur, vt fit 
futura fignificare, per aufpicia, exta et fimilia v. Séurzii 
Lex. Xenoph. inprimis etiam adhibetur .de rebus futuris, 
quae cum ambiguilate et obfcuritate quadam innuuntur v. 
loh, 12, 33. Auoy uéydv — oixovuérmr] magnam fore fa- 


. men in omni terra. Pro uéyuy cum aliis libris legendum 
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ueydèny iisdem de cauffis quas attulimus ad Luc, 15, 14. 
_vbi quoque ita legi debet. uéleur faturum eÿe, ab opti- 
mae notae fcriptoribus etiam coniungitur cum futuro , ia, 
vt faciat periphralin futuri iftius verbi, quocum confiruitur 
Herodo. 6, 98. réçus rôv uellôvrwr è6eo du. Thueyd. 8, 
24, ut on auduvevoeur. Aelchin. Socr. 1, 11. Gou uékheu 
àceo a. v. Wetfienius ad h. 1. Vigerus de Idiotifm, c. 5, 
Sect. 8. p. 261. Herm. et Fifeherus Animaduu, ad Weller. 
‘Vol. 5. P. 2. P. 18 fq. Per oixouuéyny intelligi debet Zu- 
daea, vt Luc. 2, 1, vbi v. not. Scilicet Claudii tempori- 
bus, fames modo i in hac, modo in illa imperii Romani pro- 
vincia graffata elt. 1) Prima, quae Romam preflit, inci-- 
dit in ériRuR et fécundum imperii Claudii annum, Dio. 
Cam. 9. p. 949. ed. Reimar. uoù ivyvooù yerïouérov, 
où uôror TS ÊV, Ti TOTe TApO res agd'oviag Tu roogor, 
GG noi vis êg mévra vo uerd rudru aidre mdrour 
éTououro fame ingenti orta, non modo ad praefens tem- 


pus copiae alimentorunm, verum in perpetuuin etiam pro= 


fpexit,  Aurel. Vict. Cael. c. 4. annonae egeftas [ub Clau- 
dio nimirum compofita, quam Caligula induxerat, dum, 
‘adactis toto orbe nauigiis, peruiwm mare theatris curri- 
busque dsmno publico cficere ftuduit.. Famis huius prae- 
cipua cauffa erat commeatus hiberni fumma dificultas. 
Dio: Cal I. ce. ÉTELOUATOU 740 Tuvrôs, wg sèmreiv, ToÙ oérou 
toës ‘Pouaioig 0vrog, % yo, n nos Toù TiBéoidos ëxBo- 
lois, ovre HaTUQOEU Gopaheis, oùre diuérag  émrndeious 
Éyovou, Gvwpehég oquoc rù ouros The Julicons érais, SE 
dE rüe Tüv T}} TE UQ4 ÉgxOWOTÉVTUY, Hal ç TUg To N- 
cxag Graydévrov, oùdèr TUv yeuuequwmr éçepoira, GÂd et 
Tig TragexwUvEUTE ») xuxus Gnplèucos nam frumentum , ‘qua 
Boma vtitur omne propemodum aliunde aduchitur, at 
cum loca circum oflia Tiberis neque tuta nauibus appel- 
lendis effènt, neque portus opportunos haberent, ‘eflicieba- 
Lur, svt maris imperium Homanis parum prode elec , cuit 
praeter ea, quae aefiate fubueherentur > ac in granariis 


l'conderentur, hieme nihil fupportaretur, ac fi quis id pe- 


Î 
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ae temere fubiipee magno aficérétur damno. Quare 
Claudius quo commodius alimentorum copiae profpiceret, 
_magnis fumtibus portum Ofiiae exfirnxit v. Dio LE Sue. 
ton. V. Claud. c. 20. 2) Secunda fames ingruit anno Clau- 
dii quarto exeunte, afllixit ea inprimis ludaeam v. Pro- 
legg. Ç. de Chronologia libri n. 6: Subleuauit hanc famem 
Helena, Adiabenorum regina, quae Iudaica facra erat am- 
plexa v. Scaliger Animaduu. ad Eufeb.‘p. 192. W'efeling. 
Obf. 1. 9. p. 28. lofeph. Ant. 20, 2. 6. Auuod adr@v tyv 
now sara Tov xaupov éxeivoy muelodyros wuù noÂÂGv dr 
Bdelug Gvaloudroy pTagouéror, n Basihoca “Elévn néu- 
Tev Tuvüg Tr Éaurie, ToUg uèv sig Tyv AhsErdpeur, moÂdr 
oiroy Gynoouérous yomudrur, rod dà sis Kumgov ioyddwy pég- 
toy oicoytag fame ipforum vrbem (Hierofolymam ) per id 
tempus premente, multisque alimeniorum. inopia pereunti- 
bus, Helcna regina e fuis alios mifit Alexandriam, qui 
vim magnam triticè coemerent, alios vero in Cyprum, qui 
- caricarum farcinas aduehi curarent. add. Eufeb. H. E, 
2, 11. Chron. p. 79. 3) Tertia fames Graeciam pret, 
anno Claudii nono. Eufeb. Chron. 1. p. 79. Scalig. luod 
«ar tv  Ehüda yeyovorog ueyukou, © voù cirou uoduog £Ë 
dudoayuwr énoudn magna fames in Graecia fuit, modius 
Jfex didrachmis venundatus eft v. Scaliger not. ad Eufeb. 
Chron. p. 192. 4) Quarta, anno Claudii vhdecimo , iten 
rum ARomae gralfata elt. Sueton. V. Claud. c. 18. arctiore 
annona ob affiduas Jierilitates detentus, quondam medio 
foro a turba conuiciis, ac fimul fragminibus panis 
ita inftratus : vt aegre, nec nifi poftico euadere in pala- 
tium valuerit. ‘Tacit. Ann. 12, 43. frugum egeJias et orta 
ex eo fames in prodigium accipiebatur. Ex hactenus vero 
dictis fat euidenter patefcit, h. 1. cogitändum elfe de ea 
fame, quae RTRRs Claudii anno Palaeftinam inuafñit, atque 
per ny oixouuéymy non intelligi pofle éotum imperium Ro- 
manum , {ed hac voce fignificari Judaeam, nam v. 28. 29. 
chriftiani Antiocheni, auctore Agabo, leguntur pecuniam 
miliffe chrifiianis in Zudaea habitantibus, quo eorum 
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paupertati in tanta be Génediene v._ a Woo ad 


h, J. laudatos. ÆKreblius et Michaelis ad b. 1. Wal-. 
chii Dif. de Agabo vate Act, 11, 28. 21, 10. lenae 
1757. 4. p. 9 fs. et Æichhornius über die Weiflagun- 


gen des Propheten, Agabus in Allgem. Biblioth. der bibl. 
Literat. _B. 6. p.23 fs. Caeterum Eichhornius 1. L verba: 
| Eotuars - dix Toù TyEVUUrOG, interpretanda cenfet: facro 
igne perfulus, animo concitato, ludaeam famem magnam 
inuafuram elle fignificabat, Sufpicatur, cum Agabus An- 
tiochiam veniflet, iam famem ortam fuifle, vt adeo abs- 
que fingulari numinis afllatu ille oftendere potuerit, fa- 
mem incrementa capturam elle, magnam fore. In Æïch- 
hornii fententiam Heinrichfius quoque abüit, qui ad h. 1, 
_notauit haec: fortalle figna iffam famem futuram indi- 
cantia [annonae fierilitas, eiusque caritas | iam praecelle- 
rant, nec nil illud Agabus egit, vt ex imo pectoris fenlu 
ad rem grauilimam animos attenderet, atque ad colli- 


gendam in tempore annonam fubleuandosque opprellos 
cohortaretur. 


29. 30. EdTOQETr et edrrogeto 9'as omuino dicitur de 
is, qui habent et pollident aliquid, et fi de opibus fermo 
eft, de ïis qui opes mediocres, et, qui ampliores habent, 
ponitur; hinc et Mufonius ap. Stobaeum ferm. 82. p. 476. 
(v. Aypklius ad I. 1.) inter eumogous et mhovoioug distinguit, 
Sic. ap. Ifacr. Panegyr. c. 9. sic ednogiur moouyeur .elt, fa- 
cere, vt alteri fit poteftas et copia v. c. victus, habitatio- 
nis. Et nofiro quidem loco fon reddi pote, abundare, 
fed notio generalis retinenda eft, quoniam, vt appolñte 
monuit Aypkius, improbabile eft, mediocris fortunae ho- 
mines ab hoc munificentiae oflicio prorfus abhorruilTe. 


Jtaque #49 nÜmogeiro rie reddendum: prout cuique Jp- 


petebat, pro [ua quisque facultate, atque fubaudiendum - 
et yonuator vid. Kyptius et Elsnerus ad h. 1. woucar de-. 


creuerunt, cerlam pecuniae fuminam mittere eig doaxoviur 


in Juifidium. Yhevwphylact. n duuxoria éorir n Tr yo7- 


Let 
ee 


\ 


uérv repapnyia CE te du J'uppeditatio. vid, et not. 


ad 6, 14 2. TQÔs ToÙg QE A UT ÉQOUS ad prefbyteros sk Li 
‘ad 20, 28. 


# ‘ è 


Gad a PME. XTE 


Tscébi mors; Petri e vinculis liberatio; Herodis Agrip- 


. " NAS Te Ë 
pae obitns. at êxeivoy Ôë Toy nœugor circa illud, tem-* . 


pus vid. Prolegg, . de Chronologia libri n45; 6: “How- 


4 Le capvr XI 38-— 30. XII. ba, _40g 


Ôns 0 Buskeus] Herodes, qui apud auctores Ægrippa 


et quidem maior dicitur. Hic Herodes f. Agrippa L. fuit 
nepos Herodis Magni, filius Arifiobuli, cuius gulam pa- 
ter laqueo fregerat v. Iofeph. Ant. 18, 5. Herodes Ma 


gnus tres reliquerat filios, Archelaum, Fhilippum, et 


Antipam, in quos regnum paternum diuifit Augulius, ita, : 
vt Philippo et Antipae, vnicuique quartam, Archelao au- 


tem dimidiam regni partem aflignaret. Philippus :acce- 
pit Batanaeam, Auranitidem, quam vtramque regionem 
Luc. 3, 1. Itureae nomine complexus eft, et Trachoni- 
tidem; 4rchelaus, Iundaeam, Idumaeam et Samariam 
ethnarchae nomine obtinuit; #ntipas Galilaeam et Pe- 


 yaeam, ita, vt non minus quam Philippus diceretur re: 
rouoyns. Archelaus, crudelitatis nomine apud Augafum 


Du 


-accufatus, pofiquam nouem annos regnarat, de fua di- 


gnitate deiectus, et Viennam, Galliae vrbem, in exilium 
ab imperatore eiectus, aique [udaea in prouinciae for- 
main redacla, Syriaeque adiuncta eft, ila, vt fab. Sy- 
riae praeldibus, a procuratoribus Romanis adminifira- 
retur. Philippo mortuo tetrarchia eius  Syriae ab impe- 
ratore ‘Tiberio adiudicata eft, [ed C. Caligula hanc te- 
trarchiam adiecia quoque Lylaniae tetrarchia v.. Iofeph. 
_Ant. 18, 6. 10. concellit Æerodi Agrippae, de quo nobis 
his fermo eft; et Anéipa in Galliam primo, deinde in 


' ’ * : S p 7 
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Hifpaniam exule acto, huius quoque tetrarchia eum do- 
nauit v. lofoph. Ant. 18, 7.  Neque minus Agrippam auxit 
Claudius, Caligulae fuccellor. Romae degebat Agrippa, 
cum Caligula trucidaretur, et Claudii gratiam atque fauo- 
rem fibi ita conciliabat, vt eum ludaeae quoque et 5a- 
mariae praeelle iuberet a. C. 42. Sic totum regnum quod : 
auus habuerat reflitutum, ipleque ab imperatore rex lu- 
daeae falutatus eft v. lofeph. Ant. 19, 5. 1. Deylingius 
ON. Sacrr. 2. p. 262 [q. Fi/cherus Proluff. de vit. Lexx. 
NT. p. 427 fe. Walchii Diff. vincula Petri ex antiquita- 
tibus illuftrata Act. 12. lenae 1758. 4. p. 5. et Krebfius 
ad h.L Agrippa cum vix triennio IJudaeorum rex fuillet, 
mortuus eft a. C. 44. et ludaea_iterum in prouinciae for- 
mam redacta, Syriaeque annexa elft, millo, qui eam ad- | 
_miniftraret, Cufpio Fado, procuratore ([ofeph. Ant. 19, 8. 2.) 
in cuius poftea locum Tiberius Alexander (lofeph. 20, 5. 2.) 
Ventidius Cumanus (ib.) Claudius Felix (Tacit. Ann. 12, 54. 
lofeph., Ant. 20, 7. B. L' 2, 12.) Porcius Feftus (lofeph. 
20, 8.) Albinus (Id. 20, 9.) et Gefius Florus (Id. 20, 9. 5:) 
fucceflerunt. ënéfalsy tag AEioas naxwdoai tiuvag %. T. À.] 
coepit vel conatus eft nonnullos vexare qui ad coetum fa- 
crum pertinerent. ÂAgrippa ardenti fiudio legis auitae fer- 
. vandae fe inflammatum affectabat v. Iofeph. Ant. 19, 7. 3... 
meque tamen dubitabat ludis interelle publicis, qui Cae- 
fareae in honorem Caefaris inftituebantur v. lofeph. Ant. 
19, 7. 8. infra v. 21. plebis fauorem, quauis occafione fibi 
couciliare ftudebat v. 3. add. Iofeph. Ant. 19, 7. 3. qui 
haec de eo refert: êmequxes © Paouedc oÙroc ebeoyerwog 
eivau ëv Jwoeuts , Ho at à Le 2979 quhotiuog #aù 
moAÂoig GOQUug daruvyuaoiy GViGTUG ŒUTOY sig ÉTupaveuxv, 
GÜuuevoc Tù yagpibeodou, xai Ty Brouy ëv etgmuia yaiowv 
erat autlernm rex ifte a natura ia Jactus »s vÉ muneribus 
fiuderet elle beneficus et populos liberalitate demereri ma- 
gnopere defideraret, et large effufeque fumtus fuciendo fibi 
pararet nominis celebritatem, dando voluptatem capiens, 
gaudensque ita vilam agere, vt ab omnibus praedicaretur. 


-  carvr XIL SR gi 
Em BEM ‘apud auctores Érirtes siotat eliam incipere, 
aggredi Diog. Laert. 6, 2. 4. énépils reperibewy cantillare 
coepit. Suidas: éméfulev, moËuro, émeyeioucsv v. Ayphius 
ad Marc. 14, 72. fic h. L formula ‘ênéfoÂe rüç yeïqug notat: 
coepit, conatus eft, vt nos fere dicere folemus: Æ/and an 
eiwas legen; atqne idem valet quod Hors Luc. 1, 1. 
Act. 9, 29. vbi legitur: of Ôë émeyeigouy aÿrov &vsheïr. Sic 
émpallew Tac you, vt fit ne D politum extat Deut, 
12, 7. ebpournoeode mi nüow où êuv ÉmBulnre Truc ystous. 
add. ib. 15, 10. xuxüoui trac distinguitur haec x@xwoiç a 
caede Jacobi, et Petri comprehenfione, ita, vt fignificetur, 
nonuullos chriftianos fnifle  iniuriis maximis affectos, |. 


23, “évehe 8 ’TénwBoy #. t. À] gladio etiam Jaco- 

“bum lohannis fratrem interfici iuffit. *ItxwBog Matth. 10, 
2 20, 20. Marc. 3, 17. Acta haec funt Hierofolymis, 
vbi Agrippa maximam partem commorabatur cf. lofeph. 
Ant. 19, 7. 3. àveike habebat enim ius vitae et necis, vt 
aute eum procuratores Romani habuerant v. Æalchius 1. 1, 
p. 6 fq. ai idwvr üre àgeorov ot voïs ‘Iovdaioug #. tx. À] 
quod cum Îudaeis gratum ef éntelligeret, etiam Petrum 
comprehendit feftis Pafchatos diebus. Volebat e medio 
iollere eccleliae capita. ?Zov0aiou h. e. omnino, populo 
coll. v. 4. non de [ynedri: tantum cum nonnullis cogitan- 
dum. mooçédero oulAuBeir deinde vel infuper comprehendit ; 
de qua loquendi forma Hebraica v. not. ad Luc. 20, 12. 
4 LE end de Hebraifmm. N. T. p. 592, ed. Fifch. mour de 
nuéouc Toy Gbuuwy] hebdomas pafchalis ; feptem enim diebus 
feflo Pafchatos Iludaei velci debebant panibus non fer- 

© mentatis v. Dent. 16, 6. Ex. 12, 18. Matth. 26, 17. Ipls 
diebus feftis Herodes, qui fingularem pietatem et ardens 
religionis ftudium affectaret, Petrum fupplicio tradere no- 
d lebat. 
4. 5. Captumque in carcerem detrufit, ia, wi eu 


quatuor  quaternionibus militum  cuftodiendum  traderet. 
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Herodes proprios in vrhe ‘habebat. FETE Dre Y. Jofeph. ms 
"'agye de Cuftodiebant Petrum milites, more apud Ro=. 
manos vltato.  Quanto enim ftudio Agrippa, Romae edu- 
à catus, f a facrorum cultu discedatur, mores Romanorum 
aemulatus fit, cum Hierofolymis, tam alibi, fat clare do- 
cent loci lofephi Ant. 19, 7. 4. et 5. p. 949. coll, c. 8, & | 
. p. 950. ed. Æauere.  Apüd Romanos autem quaterni mi- 
lites excubitum noctis ita facere folebant, vt vigiliis in 
quatuor partes ad clepfydram distributis, finguli. deinceps 
ternis horis vigilarent. Quia igitur Herodes Petram cn- 
flodiri volebat a qualuor militibus, quorum duo eum in : 
iplo carcere obferuarent, totidem ante fores excubarent ! 
(v. 6.); necelïe faille facile intelligitur, vt quatuor mili- 
tur quaterniones deligerentur, qui cufiodiae hominis prae= À 
fcerentur v. Fi/cherus ProluMf. de vit. Lexx. N. T. p. 452. 
“Vegetius FR. M. 5, 8, quia impoffibile videbätur, in fpecu- 
lis per lotam noctem vigilantes fingulos permanere, ideo 
in quatuor partes ad clepfydram funt diuifae vigiliae 
(v. nos ad Matth. 14, 25.) vt non amplius, quam tribus 
horis nocturnis necefle fit vigilare, .Cenforinus de die na- 
tali c. 23. diem quadripartito, fed et noctem fimiliter di- 
pidebant, idque fimilitudo tefiatur militaris, vbi dicitur 
vigilia prima, J'ecunda et tertia et quarta, Quatuor mi-*. 
lites ad vnam flationem adhibitos fuiffe, teflatur quoque | 
Polybius 6, 33. didouos puldusiu do, ro dè qpuâdxeudv ècrw 
Ëx verTügoy avdoür praeftant binas excubias, harum fin- | 
gulas quaterni viri obeunt. v. Raphelius ObfM. Polybb. ad 
b. l. Lipfius Opp. T. 4. p. 307. téroudtoy quaternio Philo 
in Flacc, p. 981. Ergo récoagor rergudiou elt quatuor qua- 2 
ternionibus, fiue, fedecim militibus, quorum quatuor per 
vices Petram cuftodiebant. Bovlouevos per tù nu oyæ Évay- d 
uyeir adror T@ Âaü] cum eum vellet finito fefto pafchali | 
populo producere.  ävayew id. qd, ngoëyew v. 6. volebat 
cum palam producere, ad cauffam dicendam et fupplicium . | 


fumendutn. 
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+ 5e noocéuy éxrerie precés ardenti/fimas ad Deum fa- 
ciebat ecclefia, Luc. 22, 44.  éxrevéoregor mroocnuyero arden- 
lius precabatur. 1 Petr. 1, 2. êxrerüg ayanüv. add. 26, 7. 
6. mooûyeur fl. etc int, vel ag Oéxnv, dicun- 
tur autem mQouyeodor lei, Qui in concionem, aut ad iu- 
dices ducuntur, partim'vt ad crimen refpondeant, partim 
yt poenas luant Jofeph. Ant: 16, 1n. 6. “Houdns TQO&yu- 
pav ei ÉnxAmoiuv Touuzocioug te Tùy ny EHd Puy Tous èn ditiu 
yevouérous Herodes cum in concionem produxiffet érecentos 

duces, in numerumreorum relatos. B. |. 1, 27. 2. “Howône 
sos vies où noonyayer sic tv diumy Herodes jilios fuos 
non produxit in iudicium. Sic quoque Lat. produci le- 
gitur de ïis, qui in concione caullam pro fe dicere iu- 
bentur Cic. ad Din. 12, 3. 4. productus in concionem a 
Canutio, éurpiffime deceffit v. Krebfius ad h. 1. Raphelius. 
Polyb. p. 332. Caet. in codd. nonnullis librariorum in- 
‘curia extat mooçgüyew, loco neoayeuv, faepius particulas 
moôg et oo in compofitis confufas elle docuit Millius ad 
26, 9. 13. add. Valckenarius ad Eurip. Phoenn. p, 219 

#owucuevos — Ouoi ] et Petrus illa nocte inter duo milites, 
duabus catenis alligatus do rrirei. Petrus, duriorem cu- 
fiodiam expertus, noctu, vt eo tutior cuftodia effet, dua- 
‘bus catenis conftringebatur, ita, vt eadem vnius militis 

finifiram vinciret et Apoltoli dextram, altera catena Petri 
finifiram et alterius militis dextram, de quo Romanorum 
more ee. cuftodiendi v. quos. laudauit Wolfius ad h. IL. 
et Malchius 1.1. qui Petrum per diem vni tantummodo 
milili, noctu duobus alligatum fuille fiatuit, et hanc in 
rem laudanit locum Lucian. Toxari Opp: Las p'62 ed, 
 Graeu. quaaxŸ TE TO TAG duoug érnoour Tr quéuxir] 
et cufiodes foris carcerem vb/eruabant: quluxn carcer 
v. 4. Act. 26, 10. Formula ænpsir ty quauxir notat 
quoque excubias agere, Wache halten v. Raphelius ObIT. 

Polybb. ad h. 1. fed non necelle elt, vt a vulgari verborum 


juterpretatione recedamus. 
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. 1 (‘a . : À ‘25. 7 
7. Petrus diuina moderante prouidentia carcere li- . 


‘’beratur. Breuiter et fuccincte. Lucas liberationis modum 
narrauit, Genium coelellem vere apparuille Petro, enm- 
que liberafle, elt véterum interpretum communis fenten- 


tia, quam nuper quoque defendit Séorrius Opulcc. T. 3. 


p. 185 fqq-. Qui hanc fententiam tuentur, ftatuere debent, 
Deo ita rouidente rauem foporem milites occupalle 
P » 8 P palie, 


vt nec Petri liberationi obniti, nec eius rationem edille- 


rere potuerint coll. v. 18 fq. Æezelius cum aliis opinatur, 
fulgur, nocturno tempore, Petri carcerem penetralle, et 
catenas eius liqualle, eum tamen illaefum manlifle, et 


expergefactum, cum milites ictu fulminis profiratos vidiflet, 


fulminis quañ ductu, per eos transülle, antequam fenfiflet, 
fe Dei prouidentia e vinculis liberatum eflè vw. 11. Non- 
nulla fane pro hac fententia dici poffunt. Inopinata euenta 
Hebraei ad genios coeleltes referre, atque angelôs nomi- 
nare folebant v. ad Matth. 28, 2. Act. 5, 19. vt fulgura 


2: nl 


v. Act. 7, 30. et verba: püis dlauve, Turuëug rh nhevor, s 


ëfémecov ai aÂvoug V. 7. 7 Upu MroiyŸn adroudrm v. 10. 
commode de fulmine, eiusque vi explicari polfunt, Nihi- 


lominus tamen recte dubitare licet, num huic interpreta= 


tioni veritas conftet. Huius enim interpretationis defen- 

fores et fautores verbis Lucae: ê00%e (Petrus) oçaux BAs- 
; r 4 ’ 4 y , 

eur v. 9. duehdorres ÔÈ mournr. quhaxmr nai deuréour — 


nov — ÉÉeA D OvTEg — nai Eùd mg Anéorn 0 àyyshocs an” où 


zoù v. 10. fenfum obtrudunt, qui iis aperte non ineft, ac 
praeterea plura fumunt, quae parum funt probabilia, quo 
pertinet, non tantum milites Petro alligatos, et foris car- 
-cerem obferuantes, fed reliquos quoque duodecim milites 


fulmine fuille tactos, nec prius ad fe rediifle, quam cum 


dies illuxilet v. 18. nulla apparuifle fulminis veltigia ad- 
eoque milites omnes tanquam mendaces Herodem reiecille, 
et ad fupplicium duci iulliffe (v. 19.) etc. Æichhornius in 
Allgem. Biblioth. d. bibl, Literat. B. 3. p. 361. quocum 
confentit Æeinrichfius Exc. 5. p. 361 fq. contendit, Petrum 
ipfam modum liberationis ignoralle, adeoque eam fingular 


LÉ. Op ARE 
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diuinae prouidentiae attribuille, id quod mentione genii 
coeleftis indicetur, angeli apparitionem et lucis fplendo- 
rem ludaeorum opinionibus, remque tradendi moco de- 
beri, cum et ludaei angelum non nifi fplendore cinctum fibi 
cogitallent. Sufpicatur ergo V. D. praefectum carceris, qui 
chrifiianis faueret, vel clandeftinus Chrifti alfecla effet, 
Petrum liberalle, fed [ua opera Apoñtolum liberatum elle, 
aperuifle nemini, ne in vitae discrimen incideret, (vid. 
et not, ad 5, 19.). ,,Neque igitur, fcribit Heinrichfius 1. 1., 


Petro fraudi habeamus, quod fubitam et inopinatam libe_ Pi 


rationem incolumitatemque äyyéo #voiou deberi cerio et 
confidenter declarat v. 11. quando nec noftra aetate quis- 
quam, dummodo prouidi numinis tutelam agnofcit, fimili- 
ter in re fimili loqui erubefceret.t v. et not. ad Luc. 22, 43. 
Si aulem ftatuitur, carceris praefectum liberafle Petrum, 
fiatuendum quoque eft, milites fomno fuifle oppreflos, ope 
 fortaflis iplus carceris praefecti, hunc enim eos conflii 
de liberando Petro participes fecille, atque pecunia cor- 
rupille, non elt verilimile. Etenim milites cum male cu- 
ratas excubias Herodem grauiter puniturum elfe facile 
praeuidere poflent v. ad Matth. 28, 13. polt Petri e care 
cere egreflum, fe potius in fugam dedillfent, quam poenae 
obiecillent v. 19. Refragantur vero etiam illi coniecturae, 
. milites fuille liberationis Petri confcios, ea quae v. 18. 
leguntur. Caeterum res ipla, vtor Heinrichfii verbis ad 
v. 10., quocunque tandem modo acciderit, indubie continet 
infignius prouidentiae diuinae fpecimen, Apoftoli vitam 
* tuentis, atque ad largiora rei chriftianae incrementa afle- 
renda conferuantis. olxquæ Attice dicebatur carcer, TO 
deouornoov. Attici enim rebus malis et turpibus honelta 
nomina tribuere, ac propterea etiam carcerem oixmuœ ap 
_ pellare folebant. Helladius Chreftom. p. 22. Or to um Aé- 
yeuv Ouopqua nücu vois mulaoïs uEv poovric M, ualuwota dE 
rois AOnvaioigt 10 #aù To Jecuwrrouor oixqua Éxulouv. vid. 
Meurfius ad Hellad. p. 68. Ammonius: olxmuu* vô téÿog 
À to Oesuwrnguoy vbi vid. Valckenarius. add. Pollux 9, 45. 
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Sic legitur ap. Thucyd. 4, 47. mugañaBorres d2 œdrobg 0 
Keguvpator ëg oixqua uéyæ xudei0£ay captos vero illos Cor- 
cyraei magno carceri incluferunt. Exempla plura vid. ap. 


| Albertium et Kypkium ad h. 1. cf. et Küfterum ad Suidam 


P. 285. 663. Feffelium Aduerfar. T. 2. p.132. De.fitu car- 


ceris multa disputata füunt ab interpretibus, nihil tamen 


.certi definiri poteft, cum- Lucas eum non accuratius de- 
fcripferit. Non fuille carcerem illum' publicum, de jee 4 


5, 18. fermo eft, inde patet, quod ibi lesitur èy Tnooee 
Omuooim. Lightfootus in Horr. Hebr. et Talmudd. ad h. 1. 


carcerem,. extra ciuitatem, intra duos extimos muros fuifle 


coniicit, et per portam ferream v. 10. memoratam, por-. 


tam vrbis intelligit. Disfentit ab eo Æolfius in Curis ad 
b. 1. qui contra morem fuille obferuat, publicos carceres 


_extra ciuilatem aedificare, cum vix inti fint ab audace 


nefariorum hominum impetu, putat ergo carcerem in ipfa 
ciuitate, haud procul forte a iudicii loco fuille, et per 
ianuam ferream v. 10. ianuam carceris intelligendam elle, 
Affentitur. ei Heënrichfius,; qui de porta vrbis cogitari 
pofle nègat, propterea quod non. probabile fit, Petrum 
vixdumliberatum denuo intralle vrbem, in qua fappli- 
cium ei intenderetur. Ex Zud. de Dieu et Feffelii (Ad- 
verfar. T. 2. p. 132.) fententia, fuit hic carcer in area, 
quae Herodis regiam (erat enim non ciuitatis, fed Herodis 
carcer) vndequaque ambiebat, vhi regii milites excubias 
agebant. Ab lac area carcereque platea ducebatur, per 


- quam exitus e regia dabatur in ciuitatem, quam ferrea 


- porta claudebat.  ÆWalchius 1.1. p. 13. obferuat, triplicem 


murum,. auctoribus Iudaicis fcriptoribus, vrbem Hierofo- 


lymarm cinxille, quorum interior et antiquior fexaginta, 


exterior nonaginta, medius quatuordecim turres habuerit. 


Putat igitur, Petrum in vna harum turrium, et quidem, 
quae in interiori muro fuerunt, detentum fuille, portam 
autem ferream eam elle cenfet, per quam introitus in 
turrem  patuerit,, Quae fententia häud improbabilis eff, 
cum in turribus olim carceres ibique reos detentos fuilïe 


\ 


NT NS à DE Des 56 OR PL: 
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éonftet 12 Scholiaf. ad luuenal. 6, 56 naroEce Tv 
| rAevoür Toù Ilérgov latere Petri pere qui altiore Fno 
obdormiuerat. | 

8— 10. cmdala vid. sd Matth. 10, 10. ce 
fuccinge te cf. not. ap. Luc. 12, 35. iuaruov pallium vid. 
ad Matth. 9, 20. 20e 0ë 8 dçaua Pléreir ed (v. Palai- 
retus ad h. 1.) sifionem Jibi apparere pitabat; de vilione 
Fe fomnum cogitandum. 10. OuAdôvrec D mocryy quia-. 
 #mv Ha deurépus] primam et fecundam cufiodiam trans- 
grefi: nowrnvr, devréquy intelliguntur bini illi iilites v, 4, 
quorum vnus aditum ad carcerem muniebat, alter ad por 
tam ferream excubias agebat. quaaxn cuft odia pro euflode 
id. qd. quicë coll. v. 4 19. Florus ce 11. éñcautiorem 
nacta cufiodiam. Xen, Cÿr. 1, 4. 16. 3, + 5. rvAr tv 
oudnoër, intelligitur porta per Quam intoitus in carcerem 


patebat, et qüae in vrbem ducebat, ferro 6bducta, mul- | 


_tisque pefulis ferreis occlufa v. Æarmari Beobachit, über 
den Orient. Th. a pe 187. gévei de via frequens Xen. 
Anab. 5, 2. 19. O00v emy êmti ty Ur péypuour add. 
3, 5.15. Id. H. Gr. 7, 2. 7. vor eiç t7v nôlw pepouoër 
avAôr. add. Cyrop. 5, 4. 41. Cebetis tab. c. 15. ed. 
Schweighäuf. Sic Lat. ferré Curt. 5, 4 1a. haëc via fert 
in Perfidem. Exempla alia v. ap. Raphelium OblT. Herodo. 
et Kyptium ed h.L adroudrn Jponte, non retludebat 
-eam &yrekos. Apollon. Rhod. 4, 41, +7 dë mai aürouaro , 
dugéur VnouSur yes. vid, ad Mare. 4, 28. 


17, #ai Q Ilérgog yevduevos ‘èy éuvro] cum Pretrus 
ad fe rediiffet; antea putarat fbi vifum apparere, fbi in 
 fomnio illa accidere, fe non vere liberari v. 9. prorfus 
_attonitus erat, iam fiupore exculfo, cum animum colle. 
gilet. ê Éaur® yeréodo ad fe redire Xen. Anab. 1, 5, 17. 
Clearchus êy Éaur® éyévero. Polyb. 1, 40. ray 0” êv Éavr® 
erduerog. Libanius ep. 319. obrwg avdig y auaur® Te êye- 
À vourr vid. HWetflenius, Kyphius ad h. 1 Abrefchius ad 
Kuin. Comm. Éd. II, Vol, IF. Dd 


y 
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Aefchÿl pe 175." Dorvillius ad Charit. pe 345. yùr vida 
Gin g #. Tv. À.] am certo: éntelligo » 4 Deo miflum effe an- 
gelum. Ignorabat Petrus modum liberationis, perfuafum 
iph era, fe propiore vi et interuentu numinis feruatum 
effe v. 17. inopinatam liberationem fibi ita explicabat, vt 
eam tribueret genio coelehi. dfcilerd ue èx yagoc ‘Hou- 
dou — Tü Touduitoÿ poteftati Hérodis et fupplicio ab omni 
fére gente Tüdaica exfpectato ‘me “eripuit. Troc 00xix per 
metonymian, illa ipla res Jose M A 26 Tao locus 
Gen. 49» Li Sd fran je ù 


/ 
À 


pas cum» fibi igitur ue ad fe reuerfus.. Ali 
explicant: cum : circumfpexiflet ; Ybinam  locornm effet, 
vel, cum confiderallet, quid agendum effet, Sine omni 
idonea ratione Hammondus legi malebat oxetdwr fefinan- 


| er petiit. sig znv oixiav Magiag x. t. À. domum Mariae, 


matris Iohannis, cognomine Marci, cuius domus erat in 
vicinia loci, vbi Petrum angelus, deferuerat. Hunc_Mar- 
cum fuille Euangelifiam, Barnabae confobrinum, perquam 
probabilis eft interpretum fententia vid, quos laudauimus 
in Prolegg. Euang. Marci praemillis ç: 3 TOOGEUYOMEVOL 
Re liberatione Petri coll. 5, 12. 


13. #0 VO aVTOS Oè Toù IIéroo0 — ôvouurs "Podn ] cum 
Petrus pulfarel veftibuli ofium, ancilla, nomine Rhode, 
ad aufcultandum prodiit. mvukwv veftibulum, vt 10, 4 | 
œœdioer ancilla ianitrix v, ad Matth. 26, 69. Marc. 13, 34. 
üraxovew aufcultare, hôren wer da fey, verbum de iani- 
toribus propfium, qui, antequam ianuam aperiant, quis | 
adfit, qui‘intromitti velit, interrogant, vt ap. Xen. Sym- 
pol. 1, 11. xpouoag tv vou eine 10 vruxovouvre Eiçay- 
yeiluc. vbi v. Bachius. Plautus Trucul. 1, 2. 2. an- 
cilla ad ianitorem: ad fores aufcultato, atque ferua has 
aedes vid. Albertius, Elsnerus, Kypkius ad h. 1 7 ifche- 
rus Ind. 'TReophre fub FRS et ad Plat. Crit. 1. 


‘ 


Era 
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re | 2 # * D'ARRN EEl \Ÿ 
“Poôn rofa, nomen Graecum, quod etiam in Menandri 


_fragmentis occurrit, Hellenifiae ancilla fuille videtur. 


14. nul émiyrodoa tv quvÿr 10 Ilérgou cum Petri 
vocem agnouifJét. “Vocabulum œuwr Albertius ad h.L ex- 
plicat nomen, quo fgnificatu occurrit ap. Homer. iliad. 
73 161. Heñod.”£y. 79. vbi v. Graeuius. Sed additum 
verbum êmyrovca rectius refertur ad dignofcendam vocem, 
quam ad audiendum nomen, nec dubitandum elt, Petri 
vocem antea jam bene cognitam fuille ancillae, in ea 
domo verfanti, in qua coetus chrifiiänorum cogi folébat 
v. Woljius ad ‘h, LL Agnouit ergo ancilla Petri vocem, 
cum nomen fuum profiteretur. Gno 17e yaoüs oùx mrouëe 
Toy muÂdyaæ] prae gaudio ofiium non aperuit. nulkwv h. 1 
portam, oftium (np. veltibuli) indicat, vt 14, 13. Apoc. 
21, 12 [ Prae gaudio nefciebat, quid prius agen- 
dum, laetum nuntium chriflianis follicitis actutum afferre 
volebat. &. 5 

é “| 

15 [q. uauirn infanis; incredibilis enim üïis erat tam 
fubita Petri liberatio. Besa, Millius, Bengelius, Gries- 
bachius uuiyn interrogatiue dictum accipiunt. (Citra ne- 
ceflitatem. ducyveiero afleuerabat v. Wetfienius et Kyp- 
Hius ad Luc. 22, 59.' ot dë ékeyov: 6 ayyehos udtod èctwr] 
zlli vero geniumeius effe dicebant. Per üyyelkov Ca- 
mero ,  Hammondus, alii, intelligunt nuntium, e carcere 
ad chriltianos illos in Mariae aedibus congregatos miflum, 


qui eos de Petri conditione certiores redderet, quique, 


vt intromitteretur, Petri nomine vfus effet. Neutiquam 


vero credibile eft, chriliianos congregatos fibi pérfuadere 
_potuille, Petrum, in carcere ligatum el a militibus cufto- 
ditum, media nocte mififfe nuntium quendam. Nec per- 


fpicitur, cum ancilla ad vocem Petri probe à fe cogni- 


tam prouocarit, quo modo chrifiani illi ex Petri voce 


nuutium ab eo adelfe concludere poluerint, nili fatuas, 
verborum fenfum elle, ancillam vocem non recte per- 
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cepifle, eamque | hominem, qui Petri nomine cs “aie | 
dixerit, prae nimio and Petrum. ipfum elfe exifli- 
malle, aut vocém nuntii Petri voci “fuifle fimillimam. Sed. 
quid his coniecturis opus el? Omnes veritatis numeros 
ac partes habet eorum interpretum fententia, qui verba de 
Petri genio tutelari accipiunit, Scilicet. ludaei exiftima- 
bant: fingulis hominibus a Deo _angelos cuftodes dari v. not. 
ad Matth. 18, 10. v. Schmidtii hifioria dogmatis dé ange- 
lis tutelaribus int //genii hiftori/ch -theologifch. Abhand- 


‘ lungen Lipf. 1817. n..2.. quam opinionem fouebant quoque 


gentiles. Cenforinus de die natal. c. 3. genius eft deus, 
cuius in tutela vt'quisque eft, viuit, et paulo poft: genius 
ita nobis affiduus obferuator appolitus eft, ot ne puncto qui- : 
_dem temporis longius abscedat; fed ab viero matris ur | 
ad extremum vitae diem comitetur. Martianus Capella Lib, 
2, pe 39. genius — tutelator fidiffimusque germanus ani- 
mos omnium mentesque cuftodit. add. Macrob. Saturn. 1, 
19. Fuit porro apud gentiles recepta fententia, deos huius 
vel illius hominis fpeciem RÉ eiusque vocemn eliam 
mutuari folere Homer. Iliad. » , 43 fs. de Neptuno: "AG 
Iiocaddwy yanoyos, êvvocryaïes, “Aoyeiovs GEQUrE Badeias | 
&& Ghdg do,  Eucduevos Kélyavr déues où aTeigéa pu- 
ynr Sed Neptunus terram cingens, terrae quaffator, Argi- 
v08 excitabat profundo e mari egreflus, Cum Je afin 
Les Calchanti she et indefeffa soce. add. Iliad. vd, 81. 
£. g', 600. Odyf. &, 105, Idem de angelis perfaalum fuit 
Judaeis Debbarim Rabba f. 290. 4. : Scriptum eft: libera- . 
vit me & gladio Pharaonis. Bar Kaphra dicit : Angelus. 
defcenditin Ji. militudine Mofis ,.et fugere fecit eum , illi | 
autem qui venerunt, vt appréhenderent Mofen, putarunt * 
angelum effe Mofen. Midras Coheleth fol. 87, 4. dicit 
Sanctus Benedictus: laetitiae dixi, quidnam haec agit? 
date agit haec corona in manu tua? defcendit ange- 
lus in fpecie Salomonis aique infedit in throno eius v. 
Lightfootus ad h. 1. Chrilliani igitur illi in aedibus Mariae 
congregali, qui fcirent, Petrum ab Herode chriftianis ini- 


Ê - 


miciimo admodam follicite cuflodiri, et in vincula elfe 
Coniectum, vt de: eo fupplicium fumeretur v. 4. cum fibi 
minime perfuadere pollent, Petrum e carcere euañffe, pu- 
fabant adfuille eius genium tutelarem, qui Petri nomen 
‘pronuntiallet, eiusque vocem imitatus ellet, vt fignificaret, 
Petrum moriturum elle, et congregatos moneret, precaren- 
tur vt conftanter mortem fubiret. 16. êmeuere #çovov 
_Petro puilfare pergente [cl. my duguy, quod vocabulum, 
e v. 15. repetendum. énéusve Philo de Agric. P. 197. D. 
êuy d anadv à ÉTTUU ET? JE contumax effe pergai v, Loesne- 
TuS ad L. 1. | SL k 


DU 
Te 


17. xaraceieuy Omnino notat, alicui manu, vel ako 


quocunque modo fignum dare v. lofeph. Ant. 17, 10. A. 


Xen: Cyr. 5, 4. 4. avoé ve édéwnory nai To T'uduru xuré- 
GELOY.. Ron autem YXuTOucEleur Ti) | Œeoù ‘dicuntur orato- 
res, Cu, orationem habituri, manu Jilentium indicunt 
N. 13, 16. 21, 4o. vbi v, Palairetus. ofcblr Ant,8, 1-4 
Perfius Sat. 4, 5 fq. v. Xrebfius, Loesrerus, HWetftenius 
ad h. 1. et /rmi/fchius Exc. ad Herodi. ‘TE. 1. p. 899. Pe- 
tras manu filentium indicebat, non tantum eam ob cauflam, 
vt breuiter chriftianis liberationem fuam exponeret (dinyn- 
outo), fed etiam ne nimio tumaltu ludaei vicini excitati 
concurrerent, et ipfe in carcerem reduceretur. ’Jax5f 
intelligitur Jacobus minor, Alphaei et Mariae filias vid. ad 
Matth. 10, 2. Act. 1, 13. nam lacobus maior Herodis iuflu 
trucidatus erat v. 2. GdsÂgpoig chriltianis reliquis, qui non 
aderant, variis enim in locis conuentus habebant. #oi 2£sÀ- 
dov énogevIn eg Ëregor vonov] éum svrbe egreflüs, in 
alium locum fe contulit. Nonnulli Petrum Caefaream fe 
contuliffe flatuunt, ad eum enim referunt, quae v. 19. 
extr, léguntur. Sed kuic opinioni orationis feries aduer- 
fatur; nam v. 19. de Herode fermo eft, et Jolephus re- 
fert Herodem Caefareae mortuum elfe, nec ibi Petrus tu- 
tus fuifet, Alii fine omni idonéa ratione eum Romam 
abiiffe ftatuant. : Probabilior eft eorum fententia, qui Pe- 
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trum nboehiets profectum elle contendunt coll. Gal 
2 » 11. JÎgnorabat Lucas quo fe tunc 0 ou contülerit 
Petrus. : 


: \ J $ 
28. 19. ri üpu 6 Iléryog êyévero | quid cum Petro Ja 
ctum effet? quomodo e carcere eualffet? Sic Ioh. 21, 21. 
HUQUE , oùrog à ré el. yermoeTuu domine , quid cum hoc fiet ? 
Xen. Hifi, Cyr. 2, 3. 12. S'avuxbortes ti évouro q molureix 
mirabantur, quid de republica futurum effet. ‘Theocrit. 
Iyl. 15, 51. diora Togyot, ti yeyoiueda dulciffima Gorgo, 
quid de nobis Jiet? v. Elsnerus, Kyphius ad h. 1. et not. 
ad Luc. 1, 66. “Howôns dE éméminoue aùrdv ». v. 2. ] He- 
rodes, cum Petrum quaefi um non inuenifft > abita de 
cufiodibus quaeftione, eos ad necem abduci iubet: Gvungi- 
JELV, énterrogare » quaeftionem habere, vt4, 9. Gxéyeur in 
vfu forenfi adhibetur vel de iis, qui ad iudicem ducuntur, 
vt ap..Philoftrat. Vit. Apoll. 4, 39. al. vel de is, qui in 
 carcerem, Philo de Iofepho p. 534. C. releve Ty avŸQw- 
gro sÎc EiQxTM? énayaysir iubet hominen in carcerem duc. 
Theophr. Char. 6, 2. vbi fupplendum sig rô Sécuorrguor. 
_quod additum:legitur ap: Dio. Caff. 39. p. 207. ed. Reimar. 
vel de iis, qui ad poenam, ad fupplicium ducuntur, 
vel abfolute, vel addito sie Déyurov, mi dararw, vt Eltb. 
12, 3. nai éEpraser 6 Buoukedc Toùg Ovo EUTOUYOUS, #üi OUO= 
loynourtes anmyd mous et examinauit rex duo eunuchos ‘et 
cum confefli effent, abdncti funt fel. ad fapoliciapn Philo 
de refeph; p. 558. B. HASEROTE TOTO ElQyavuiumv Wg TOGOUr 
Tous, dnéyev Évdg GUAYTOYTOS abfit, t, svt faciam, ve ob 
vnius culpam àa tam mullis fapplicium Jfumam.. Diod, 
Sic. p. 387. A. ëêmi Tor #ugoÿérrTa dararoy Gnayeo da, 
Id. p. 533 A. ëmi mr rumgior améyecdæ. Aelian. H. V. 
1, 30. idwv 08 mofémder Gyouévous ruwvèg èn) dardrw. 
Hefychius : CUT sig Dararoy Élxso0a. Sic quoque 
Latini vf funt verbo ducere, vt Seneca de ira, 1, 16. 
et addita voce: ad, Jupplicium Suet. Calig. 27. ad mor- 
tem Cie. Cat, 1, cf. Âypkius et Loesnerus ad h. 1. Sal- 


’ # 


f 
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eus de modo “Dre. c. 17. Wakefieldius in Silu, 
Crit. 2..p. 131. ÆXortius ad Plin, Epifl. 10, 97. 3. Hae- 
ferunt autem interprètes in eo, vtrum Herodes milites 
_illos ad poenam, an ad mortis fupplicium abduci iuffe- 
rit? lofterius probabilius eft. Herodes _fingulari crudeli- 
tate praeditus erat v. Philo legat. ad Cai. p. 1034. Pe- 
tum ad fupplicium duci Herodes et populus geflierant 
v. 3 [q. 11, plane incredibile videbatur regi, Petrum, té6- 
oagor teroadiois militum traditum;, et duobus militibus 
alligatum, praeter. horum culpam e carcere adeo mn- 
nito ‘effugere potuille; cuflodes vero, quorum culpa vin- 
ctus e carcere effugerat, grauiflima poena, ea ipfa ple- 

 rumque, quae elapfo inferenda fniMet, apud veteres aflici 
folebant v. Lectius in notis ad Modeltinum de poeñis 
T. 1. thef. iur. Æuer. Ottonis p. 151. et not. ad Matth. 
28, 13. praeterea verbum Gnrayd ra abfolute poftum 
perquam frequenter apud fcriptores Graecos capilis poe- 
nam innuit. Quae fi quis omnia collegerit, facile con- 
cedet, maxime probabilem effe eorum fententiam, qui 
Herodis, milites ‘capitis fupplicio affectos fuille conten- 
dunt. ai ureh9ov — duérouBer] ipfe (Herodes) relicta 
Judaea, Caefareae commoratus eft. Poft Koudgeuur. vulgo 
interpungunt, et ad. duérouBev fobintelligunt êxe, quod 
aduerbium huic verbo iungitur Joh. 3, 22. 11, 54, neque 
tamen haec ellipfis necellaria eft; rectius, deleto ie 
sis Koodgaavy politum accipitur pro ëv Koœwougsiw, de 
qua harum praepolitionum permuütatione vid, not. ad Marc. 

1,9. Koucdgeix eadem vrbs quae 8, 4a. 9, 30. 11, 12. 

inemoratur, / 


\ 


20. my 0 6 Howdne Din Tu Ve noi 200 
\siug] éinfefio autem erat Herodes in Tyrios et Sidonios 
‘animo. Verbum dvuoucyeiy prop. animo bellare , a Grae- 
cis adhibetur, vel de üs, qui reuera bellum gerunt, ant- 
moque peruicaci in bellando perfeuerant, vel de is, qui 

® a bello gerendo fic abstinent, vt animo tamen bellare non 


definant, aliis infenfi fint [. st animo tamen bellum inferre 


. si. A Pr rie 
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méditentur v. Raphelius Obn, Polybb. ad-h. 1. Pofterio- 
rem verbi fignificationem bene -exprefit Iuftin, 5, 10. non 


quidem aperte bellum aduerfus Lacedaemonios decernunt, 
fed tacitis animis tantam iram concipiunt, vt Jubelfe bel. 


lum intelligi poffet. Quaeritur iam quo. fenfu h: L ver- 
bum S'uuouayeïr accipiendum fit? Raphelius contendit, He- 
rodem cum Tyriis et Sidoniis belum geffiffe, lhosque pa- 
cem per cubiculi regii comitem impetralle, Alii hoc ver- 
bum interpretantur de bello, quod Herodes contra Tyrios 
et Sidonios molitus, quod animo meditatus fit. Neutra 
ratio admittenda. ÆErant enim Tyri jatque Sidonii focii 


La 
“ 


4 


populi Romani, quos bello petere non aufus effet Agrippa, È 


- mec pañli effent Romani. Neque h. 1. legitur, eos! belli 


metu perculfos, aut iam gefli calamitatibus victos, fed 
quod ipforum terra e regia alebatur dia 50 ‘Tpégsod us au- 
Tv Ty yupar Gmo tie Paouhuxie, quaellus ergo amittendi 
timore compulfos pacem expopofcille. Neque apud Lucam, 


neque apud Jofephum, vllumue alium fcriptorem, bellr 


gelli veligium extat. [laque Svuouaywy potius explican- 
dum efl: infenfus erat Tyriis et Sidoniis, Sic duuoua- 
Aer lesitur ap. Polyb. excerpt. legat. c. 69. p. 1236, 
Plutarch. Demetr. p. 898. Dionyf. Halic. Ant. Lib, 5. p. 286. 
quos locos Aypéius ad h. 1. attulit; qui idém appoñte quo- 


que monuit, non obftare huio interpretationi HAE frodvro 


elgnvnv, pacem enim non tantum bello, fed et äxaraora- 
{ r . 
og 1 Cor. 14, 33. et T@ uuyeoOu rivis priuatis, et 1ù 


“dduxsir Act. 7, 26. opponi, et sioyyyr éyouer Act. 9, 31. 
‘ de iis dici, qui quiete et tranquille viuunt v. et Hein/fius 


Exercitt. S. Lih. 5. p. 290. Herodes autem in illas ciuita- 


tes infenfo fuilfe videtur animo, ex cauflis ad mercaturam 


pertinentibus. ÆErat Caelareae portus ab Herode Magno 


aedificatus, magüae nauium claffi recipiundae, atque adeo 
mercaturae facinndae. aptus, potuit hinc facillime ‘acci- 
difle, vtin Tyriis et Sidoniis, qui eodem modo rem quae- 
rebant, e querelis Caefareenfium, omninoque ciuium fuo- 

; Î 


caApvr XIL 20, 496 
rum Hérodes offenderetur, yt fufpicatur “Ranifchius in 
Commentat. de Lucae et Iofephi in. morte ilerodis Agrip= 
pae confenfu ad Act, 12, 19 fqq. et Ant. lud 19, 7., Lipl. 
1745: 4. p.7. lam cum anguftior-ellet ciuitatum illarum 
ditio, quam vt populofas illas ciuitates frumento fuo 
alere pofllet, atque adeo opus haberent ex ludaea, Gali- 
laea, aliisque régionibus quae Herodis erant, frumentum 
coemere v. 1 Reg. 5, 9. Ezech. 27, 17. Michaelis ad h. TL: 
Agrippa autem ïis infenfus, commeatuum transuectione, 
alioue commercio impedito, eos premere polfet atque infe- 
fiare, forte et hoc fe facturum minatus effet; miferunt 
legatos, qui regem, opportune in eorum Vicinia verfan- 
tem, iplis placarent. lofephus de hac legatione nihil me- 
morauit, fed tantum Herodem Caefareae ludos folennes ce- 
lebraffe retulit, quoniam ïlla regis cum Tyriis contentio 
res non adeo memorabilis erat, commemorauit potius lu- 
dorum celebrationem, quippe profectionis praecipuum con- 
Slium: Lucas autem qui docere inflituerat, quam infigne 
fupplicium Deus de Agrippa, quibusque de cauflis fumfe- 
rit, vnice concionem retulit, quod eam poena eft con- 
fecuta, adeoque Tyriorum cauffam praemilit v. Rani- 
Jehius 1 1. p. 9. 6poëuuador rugiouy coniunctim , fimul, 

Tyrii et Sydonii eum adierunt, conuenerunt per legatos. 
xui elouvteg Blaoroy toy Ëm Toù nourwrog Tod Baux ] 
atque ‘Blafto regis cubiculario Ji bi conciliato: metday ru 
wt ad Matth. 28, 14. docuimus, eft omnino, aliquem ir 
) fuas partes trahere, fibi conciliare, vel precibus, vel do- 
nis, vth, 1 vid. praeter eos, quos ibi laudauimus, F'alcke- 
narius ad Eurip. Hippol. 1060. Rhoerius Ver. Dauentr. 
p- 92. et Ælsnerus ad Gal. 1, 10. Bâüorog nomen Roma- 
num v. Âetfienius ad b. 1. Judaeorum reges etiam Roma- 
nos in miniflerio habebant. 6 ëmi toù xourwrog fcl. y, vel 
erayuévos vt 8, 27. 6 èmi viç ydno' [ed 6 mi rod aoi-. 
ruvog elt id. qd. 0 xouurwritns. Glo® vett. xourwrirns cubi-. 
-cularius , 2ourovirau cubicularii v. M aa on ad Diod. 

Sic. p. 457. T. 1. Gno rc Panne el. ywpxs & regia 
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_ terra. der Boltenius fapplet: oùxiug vt EAb. ‘5, 1, nam 
‘ prises voc. 2000 quod Saepiea omittitur, Thucyd: 8, 46. 
ñ Baorkéasg ; led 8, 58. 1m yuoa 7 Pacisuc ve Raphelius, 
ObfT. Xenopbh. ad h. L Æi/cherus pan ad Weller. 
Vol. 3 P. 2. p. 255 fq. #4 Re À 6 
rain raxr} Mug % T. À. flato die Herodes indutus vefte 
‘regia etc. publicae legatorum admifñoni deftinato;. erat, 
dies fecundus Judorum, qui in honorem Claudii Caefaris 
agebantur. lofeph. Ant. 19, 7. 2. deuréQu dE Toy, d'EwQL@y. 
Auéeg ‘6To}yv érduqanssog éË doyvoiou nemoumuéymy nücav, 
og. d'avuucsov ÜpyY “ani TuQTAŸ EY Eig déatoov GOLOUEVNS . 
quéQOE* da vois nowrog Toy qhuaxdv durivwr èmuBohaïs 
Ô üpyvoos xaravyasTels Javuuolns Gnéonlfs, uaçuaignv 
Ti pofPegor #ai Trois sig œüroy GreviGovor qowbôes /ecundo 
fpectaculorum die, vefte indutus tota ex arcento admira- 
bili opere contexta, proceffit. in iheatrum primo diluculo. 
* 1bi argentum, primis folarium radiorum ictibus illufira- 
tum, mirum in modum. refplendefcebat, metuendum quid- 
dam atque horrendum oculos in id defigentibus incutiens. 
orohn fiola, velle fuperiore ad talos, demifla, qua in 
oriente reges vtebantur v. ad Marc. 12, 38. oi xud ions 
êmi vod Pauaros] et fuggeftui infidens : Éuo non éribunal, 
vt Matth. 27, 19. [ed fuggefus , throni [peciem referens, 
in theatro Caefareenfi, vnde Herodes et fpectabat. ludos, 
et verba faciebat in concione, notat etiam /uggefium ora- 
torium i. e. locum editiorem, vnde verba |faciebant ma- 
‘giftratus, et alii, in concione, vt ap. Ifocrat. de Pace p. 
366. T. 1. Batt. Xen: Men. 3, 6. 1. Herodi. 2, 10. 2. 
Fuit autem hic Graecorum mos, vt conciones in theatris 
haberentur v. Cic. pro Flacco c. 7. Demofth: pro Cor. 
c. 53. Ach 19, 29. Édmumnyooe moôg aürovc] ad eos werba 
Jfuciebat. nooçg uütoùs Ranifchius ad populum refert, cum 
v. 22. fequatur Ojuos populus, et Onunyogetr fit id. qd. mçùç 
Ojuor àyovevery ad, populum  dicere. ‘Tyriorum Sidonio- 
rumque legatos ludis illis et concioni. interfuifle, conce- 
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dit Æanifehius, nec abnuit, concionem ad compofñtionem 


cum Tyriis et Sidoniis factam  pertinuifle,  fuifle enim 


. banc morem, vt quae a principibus, aut in liberis cini- 


} 


tatibus a Senatu acta, quaeqne in bello gefta ellent, ea, 
concione habenda, ad populi notitiam perferrentur; fed 


negat, praeeunte Gafio Phil. $. p. 158. Dath., Herodem 


ad legatos dixiffe. Drior tamen eft haec interpretatio, 
nec orationis feriei conueniens. Etenim de legatis in 
proxime praecedentibus fermo elt, et fi 20mumyéoe mode 
avtrous ellet, orationem ad populum habuit , fuperfluum 
foret additamentum  oûc aürouç, nec Omunyogeir tantum 
fignificat: concionem ad populum habere, vt ap. Diod, Sic. 
p. 352. D. Omunyogodrros Toù "ÆhmBradou. Id. p. 289. C. 
où Omunyogetr siodotes, fed'hoc verbum etiam fimpliciter 
notat: publice verba Jacere id. qd. Aoyove mouetodar, Vt ap. 


Herodi. 6, 3. 5. vbi Alexander ad milites: éPouloumr dèr, 


Fur æ + 1 } € n 
œ arÔgeg OVGTQOTIDTOL , TOUC GUPQU ES TOO UUÜS TouEcO a 


À 4 EE À > ! ? l4 œ C_ #1 r 
- Aoyoug, du” wv adrôg te éxouovunv ÜNUNHOQUV, VUS Te Gaov- 


ovtag eupoavor voluiflem quidem, commilitones ; confueto 


illo genere orationis apud vos vti, quod et mihi verba fa- 


cienti ornamento, et vobis delectationi erat. 14. 2, 8. 2. 
vbi Niger ad milites conuocatos: oùd” ày vüv eig vuüc n- 
Ÿ0Y, TaÙro Ênunyooncwr non ad vos veniffem haec dicturus. 


22, Populus autem ei acclamabat: Dei haec vox efi, 


comites, aliique gentiles, quorum magna multitudo Cae- 


fareae habitabat; ludaeos enim talia clamalfe, non proba- 
bile, Fiebat autem hoc pro confuetudine illorum tempo- 
rum, qua reges et imperatores non modo, defuncti, fed 
adhuc vini, dii appellabantur v. Elsnerus ad h. 1. Veteres 
quidem, in recitationibns et declamationibus, affenfum 


: EN dr: e , 
fuum acclamatione, Go9üc, ev, vnépeu, d'slws, duuovios 


fignilicare folebant y. Xrebfius ad Plutarch. de audiend. 


poetis c. 7e pe 193. Cafaubonus ad Theopbr. Char. 2. 


p. 31 fq. ed. Fifcher. [ed de fali acclamatione h, L non 


non hominis: duos Tyriorum et Sidoniorum legati, eorum | 


# 
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| C'efE fermo, inef à in voce populi plus, fe : non hominis, fed | 


2% 


| dei vocem audire DO pee deum, non “hominem, loqui. . 
Satis dilucide hoc quoque patet ex verbis lofephi 1. L qui 


diferte refert, Herodem Deum elle appellatum: evo ç dë 


où nôlanec TüçoD08 -Enelvo rod Gyadoù, dkkos God er po 
vüg GvePowr, Oedr moocuyopeoyres, Ebuerne Te els, ëèmi- 
Aéyovrec, ei nai uéyov vur os urOgurror époBndmuer, GA 
rodvreddey ugelrrovx ce Dynric puoéwe oudloyoduey mox 
autem adulaiores, vocibus ne ipfi quidem Bono Juturis, 
alii aliunde acclamare ; Deum appellantes, ‘dicentesque, 
propitius nobis efto, et, licet hactenus te veluti hominem 
. reueriti Jumus, in pofterum mortali Jorte maiorem habe- 


‘bimus. Videtur autem, quod acclamationis cauffam attinet, 


lofephus a Luca discrepare. Iofephus enim a veltis regiae 
magnificentia clamoren illum advlatorium repetit vid. v. 21, 
Lucas contra eum orationis dignitate motum videtur in- 


. didare. Sed facile hic disfenfus tolli poteft.  Dici enim 


potelt, vt Ranifchius 1. c. et Arebfius ad h.1. obferuarunt, 
populum, vtriusque rei admiratione percuffum, hanc ad- 
alationis vocem edidifle, neque abhorrens elle a confue- 
tudine fcriptorum, e pluribus caullis, parem vim haben- 
tibus, eam commemorare, quae confilio cuiusque accom- 
modatior fit, vel quam ab auctoribus dinerfis acceperint. 
Neque tamen, vt eo confugiamus, necelle el. Ipfe enim 
Lucas, cum diferte commemorarit otToÀTv Bactluxñy v. 21. 
haud obfcure innuit, admirationem quoque vellimentorum 
maguificorum Herodis, in commouendo illo clamore ad- . 


ulatorio valuiffe, : . 


25. noguyoua dé émaruËey adrov &yyelos Kugiou] 
protinus autem illum angeius percuffit ï. e: ei inflixit mor- 


bum grauilimurn, lofephus 1. 1. nallins angeli menminit, . 


fed ita pergit: Graxvwas d’ oùr per” üliyor, tov Poufore 
tnc éaurod #epaññs ümsguad cfoneror side émi oyouriou tuxoç*. 
dyythôv te Todtor euOuc En0NGEY xauY Eu, TOY xuÉ ToTe 
iv GyadOv yevoueror sai duundodior Éoyer GObypr D çour 
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0 adr® vie xouliac moocépuosr GÂymue, Fr. opodgÜrntog 


_dgSaueroy paulo poft-autem, oculis in altum fublatis, fu- 


pra caput bubonem fiuniculo cuidam infidentem confpexit ; 


et fiâtim, st hune malorum nuntium effe intellexit, qui 
olim felicitatis fuerat, ex. intimis praecordiis indoluir. 


Secula funt ventris tormina, fatim a principio vehementia: 
Memorat ergo lofephus bubonem in fune fupra faggeftura 
et caput regis fedille. Nempe funibus, G non fuper omne 
iheatrum, tamen fuper gradus et capita fpectatorum, vela 
tendebantur , VE di, nudis capitibus in theatris faepe per 
maximam diei partem fedentes, a folis ardore defenderen- 
ur v. Lucret, 4, 75. Plin. H. N. 19, 1. Ranifchius 1, L 
p.17 fq. Prodigium a Jofepho 1. c. memoratum refpondet - 


“ei, quod ab eodem fcriptore proditum legitur Ant. 18, 8, 


Scilicet Agrippa Romae, vbi educatus erat, cum ob im- 


.prudeñter dicta a Tiberio Caelare in vincuia elfet con< 


iecius, et aliquando cum aliis vinetis ad regiam fltaret, 
vidit arbori, ad quam fe reclinarat, infidentem bubonem, 
Vnus e vinctis natione Germanus  Agrippae praedicit, 
ipfum mox ad ampliflimam dignitatem euectum, fumma 
felicitate fruiturum elfe, cadem autem eius auis fpecie 
poft oblata, quintum ex eo diem, fatalem ipñ futuram, 
Hanc omnem de bnbone ab Herode vilo narrationem 
fabulam redolere, recte indicarunt Lardnerus ‘ (Glaubrw, 
d, Euang. Gefch. p. 34), Heumanus, Michaelis, Morus, 


-alii; neque tamen eam a lofepho, Agrippae laudatore, 


effictam putauerim, fed a Tudaeis Herodi infenfis, quod 
ratam habuüiffet acclamationem adulatoriam, allatam autem 
a lofepho, qui et alias huiusmodi fabellas commemorauit, 
vt opus fuum lectoribus fuperftitiolis commendaret (Ouid:, 
Met. 5, 549. bubonem dicit: solucrem ventüri nuntium 
luctus, dirum mortalibus omen), et quod fabula in ore 
omnium effet v. Æeumanus ad h: 1. Inutilem ergo operam 
fusceperunt, qui hac in re Lucae narrationem cum lofepho 


_ componere fiuduerunt; quorum alii, quibus praeiuit Eufe- 


. m, 


bius H, E. 2, 10. contenderunt, Tofephum bubonis nomine 
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‘angelum ue ‘indicaffe, fub auis'illius fpecie miflum, 
alii, bubonem omen, &yyelor autèm Geoÿ mortis fuille 
auctorem v. Wolfius ad b. 1. alii denique, lofephum enar- 


alle, quaë in oculos hominum incidifleit, Lucam loquendi 


et cogitandi ludaeorum rationem elle fecutum; imo fides 
hiflorica Lucae mirifice confirmatur, quod hanc fabellam 
repetere omilit. Jam quod attinet fenfum verborum Lucae 
ënuruË£ey wùrov üyyekos Kugiou, Eichhornius in Allgem: 
Biblioth. d. bibl. Literat, Th. 3. p. 40r fqq. fiatuit: Hero- 
dem ‘exlfpiralle atrocibus ventris doloribus, cum amiculo 
tenuiori indutus, in theatrüm aeri permeanti ‘expoñitum, 
fole ous orto progrellus, refrigerium pallus effet, 
angelique ‘mentionem  factam : elle Iudaeorum cogitandi 
narrandique modo conuenienter, quo mors Herodis prae- 
matura prouidentiae diuinae attribueretur; neque enim 
de angelo proprie, aut morte diuinitus extra ordinem 
. illata, cogitandum elfe, ipfa Lucae verba: #ai yEvOuEvOg 
cxwAmx0Bowrog Éféyuéer, fatis euidenter docere. Storrius 
contra, äin Diff. exeget. in libror: N. T. hiltoric. aliquot 


loca, inferta Opusce. T. 3. p. 188. opinatur, Herodis ae- 


grotationem et mortem referendam elle ad alia diuinitus 
extra ordinem illatae aegrotationis et mortis exempla 13, 
g fs. 5, 5, fs. nec, morbi Herodis principium a naturali 
caulla natum fuile, demonfirari pole, eumque fi non 
tenui amiculo, at tunica, et reliquo vellitu, ab aeris in- 


iuria fatis defendi potuifle. Sed miracula, . vt Æichhor- 
nius |. 1. p. 1082. praeclare animaduertit, non funt cumu-. 


landa, praeterea Iofephus diferte tradit, grauibus ventris 
doloribus Agrippam fuiffe correptum, et ex narrationis 
lofephi ac Lucae mEQuoräseo omnino colligi potelt, regis 
mortem a naturalibus cauflis deriuandam, atque communi 
prouidentiae diuinae tribuendam elle, vt adeo verbis: èmu- 
TuËey adroy àyyekog, omnino exprella fit-fententia haec: 
morbo repentino et atroci correptus eft Morbi genus ac- 
curatius definiit Lucas verbis verfus  vltunis. Solebant 
nitnirum Hebraei omuia, quorum cauflae laterent, ad 
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auctores inuifibiles Fohses iplas Fe natu n. 4 effectiones 
À répentinas et inuftatas nominare angelos Dei, et morbos 
repentinos alque graues per angelum effici Rat PanP al 


2 Sam. 24, 16 f[q. et not. fupra ad v. 7. Similis locus eft 


4 Macc. 9, 55. 56. y TO HUIQU êxeivey énhriyn "Ahaauos, 


xui évenodoŸn 1üù 8oyæ aùrod, ai dnegodyn TÔ GTOUG 


adroD, nai mogei®n, vai oùx éduvaro. Etre Lulmow doyoy, 
sui vrellac dar wep) Toù oixou uvroÿ: ui Gnéduvey "Alxr- 
HOS Er TD #10 ueru. Pacarou ueyaäÂns zllo tempôre Alci- 
mus percuffas efè (nempe à Deo vel angelo), vé adeo im- 
pediretur ipfius confilium, et nerui ipfius disfoluti funt, 
svt non amplius loqui, neque tefiamentum facere poffer, 
et inter Séod cruciatus cllo tempore obiit. &v9 oy oÙx 
dure Tyv d6Eay to Où] quod paflus effet, Deo non tribui 
honorem debiium, quod fibi  vindicaflet Dei honorem, nec 


x Sn adulalorum voces. fofephus 1. 1. oùx émémnée 


ToUToug 0 Pucihede, où0 Ty ohaxélar àvePodcuv Gmerpéyaro 
‘non illos obiurgauit rex, neque impiam evrum adulatio- 
nem réiecit; pergit tamen lofephus Ant. 19, 8. 2. Grudew- 
oùY où TmgÛs Touc LE 0 Oeoç vuiy ëyw, proiv, MnÔn 
LAN EU émrérronar Toy fBiov, See re Eluag= 
* MÉVNG TU Fu nov ROTEVEVOUÉVAG id) éleyyovons 0 Andele 
GO avarog vp vuby, TÜn door ardyoux conuerfis _itaque 


ad amicos oculis, ecce, inquit, Deus ego vefter cogor ! 


nzunc e vita Alice ère > Jatali neceffi itaite mox arguente 
veftrum mendacium ; et'quem immortalem falutaftis, ad 


mortem rapior. yeyouevoc GxwÂmx0/PQwrocs] a vermibus con- 


fumtus. Eco morbo etiam Antiochus Epiphanes, qui veri 


Dei cultum abolere conatus erat, extinctus elle dicitur 
2 Macc. 9, 5. Ælofey udrov Gvrxectog cv CT“ yyvuv 
Ghyndwr, na mxgai Tor Evdoy Pücuvo inuafit eum infa- 
- nabilis Pure dolor, et acerbus inteflinorum cruciatus. 


V. 9. Gore nu ëx voù ouuarog Toù OusoeBodc calques 


Gvobeiv, nai Covrog êv Ours nai GAynd0o Tüg oüçuuc 

> 2 ; , La \ A! LA > 2 2 mm ww \ Fr 
adroù duurrinteu, UTO ÔË Te OOUYG GUTOÙ TÜV TO CTOWTU- 
nédoy Bapureodu Th cangix ia vé ex impiè corpure ver- 
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pe chair et viuentis carnes cum angoribus et dolo- 
ribus deciderent, tanto foetore » vt is toli exercitui mo- 
lefius effet. Lactant, de mort. per£ c. 53, de Maximino: 
vermes intus creantur, —  Comejiur a vermibus s et in 
patredinem corpus cum intolerandis doloribus. Joluitur. 
cf. Bartholinus de moxrbis biblicis c. 23. Rich. Meadius 
de morbis biblicis c. 15. Commifcuerunt hunc. morbum 
Kühnius ad. Ael. H. V. 4, 28. 5, 2. Ælsnerus, Morus, alii, 
cum morbo pediculari, qui oderpéacue (Plin. H. N. 26, 86.) 
dicitur, recte vero contra monuerunt ali, gdergiaour aliud 
efe morbi genus, et oxwAn£ aliud plane animalculum, 
quam pdeio, hoc autem extrinfecus  arrodere, illud. inter- 
nas partes conficere v. Dindorfius ad h.L Quod vero 
Herodis genus mortis attinet, a Luca h. 1. memoratum, 
etiam hac in re ab eo discrepare videtur lofephus, hic 
enim non commemorat çxwlmxag (vt finxit /J/olfius in 
Curis ad h. 1. qui lofephi exemplaria non infpexit) fed nil 
aliud habet, nif, Agrippam, cum bubonem vidilfèt, ftatim 
intefiinorum Série hu deloribus fuile correptum ïis- 
que indies magis magisque auclis extinctum elle, uv 
Ôë êp’ muéoug mévre T0 Tic yaoroôc dlyfuare depyacdeic 
toy Blov xüTécroEyEr cruciatu deinde per continuos quinque 
dies nihil remittente, vitam jiniit. Sed vt probe notarunt 

Ranifchius 1. 1. et Xreb/ius ad h. 1. lofephi narratio ab üis, 
* quae Lucas de morte Herodis tradidit, recedere quidem 
videtur, re ipfa tamen non discrepat. Tofephus morbum 
| Agrippae, vniuerle tautum, non indicato proprio morbi 
genere defcriplit. Lucas autem, qui audiffet tormina alui, 
quibus Herodes confectus ellet,. a vermibus elle profecta, 
memorauit Herddem periille oxwAnx0Bgwro, idoneam ha- 
bens cauffam morbi proprium genus, vt ipli relatum erat, 
nominatim indicandi, vt grauitas fupplicii ab Herode fumti 
appareret; hac caulfa cum non vteretur lofephus, fatis 
habuit, acutum inteflinorum dolorem, atque adeo morbi 
grauitatem prodere. Caeterum Zightfootus, Noldius (in 
hiftor. Herodum p. 328.) et Hewmanus ad h, L fiatuunt, 
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lofephum ; reuerentia in regem defini inuilo morbi 
nomine omillo, tantummodo dolores inteltinos commemo- 
ralle. êféyÿuËsy ex/pirauit. Breuiter Lucas rem expofuit. 


Non îtatim in iplo theatro, [ed PNR demum die polt 


Herodes mortuus eft, &Gn0 yevéoswg äywv TETHOOTOY êtos 


HO TÉTOQTOV, TIC Baniheas dë EBdouov anno aetatis. quin- 
quagefimo Ke ; imperii Jeptimo v. Iofeph. LL 


24. = Pergi auctor in enarranda hiforia propa- 
gationis religionis chrifianae, Quae v. 25. leguntur, relpi=. 
ciunt ad 11, 29 Îq. et v. 25. accurate cohaeret cum c. 13, 
6 dë Àôyos to Oeoù yvénve #ai énAmdvvero doctrina autem 
euangelii magna incrementa cepit. Liberatio Petri, He- 
rodis mors hunc euentum habebant, vt doctrina Chrifti 
latius propagaretur, etiam in angulliis, quas magna illa 
fames intulit. muéars xai mAmd vero fynonyma funt,.vt 
TS AT fimplic. latius propagata ef. Metaphora a frugibus 
petita. vméorgeyuy in plusquamperfecto exponendum , re 
verfi erant, nempe Antiochiam coll. 11, 27. 29 fq: 13, 1. 
reuenerant enim in hänc vrbem, antequam Petrus in vincula 
coniectus et Herodes Agrippa mortuus effet v. Prolegg. . 
de chronologia libri n. 5. nÂnowourtés tyv diuxoviay per= 
‘ acto minifterio f. muneïe pauperes fubleuandi v. 14, 26. 
2oyov © énimgwour. Philo in Flacc. p.985. B. où dè mAy- 
Quouvtes aùro quod cum effeciffet. 


Kuin. Comm. Ed. IE. Pol. 1F. E e 
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1. Jde ab hoc capite reliqua pars libri verfatur in enar- 

xandis Pauli Apoftoli ad gentes itineribus. Paulus enm 
Barnaba per Seleuciam in Cyprum, Salamina et Paphum 

tendit, ïbi magum quendam, qui ei obnitebatur, caftigat 
et coercet 1— 12. inde Pergen Pamphiliae, et Antiochiam 
Pifidiae vrbem proficifcuntur ; quae ibi euenerunt narran- 
tur v.13—fin, — gouy 08 ruvec #. v. À.] erant in ecclefia 
Antiochena prophetae nonnulli et doctores; rar Tv (lel. 

Buet) oùoav Exxhmoiur, Act. 1, 4. requéreur [cl. xt. 
Matth. 26, 13. (ès) AulmOmosræ. Act. 22, 12. rüv #0T-— 
ououvrov, fcl. êxeï, ovdaimv. Marc. 8, 1. srœuroklou OyAou 
dvrog fel. êxet, led sur rm politum eft pro ëv à v. 11, 1. 
Philem. 2. moopÿræ v. not. ad 11, 27. diddoxalou memo- 
rantèr etiam 1 Cor. 12, 28. Epl. 4, 12. vbi v. Xoppius, 
erant viri fapientia et eloquentia prae caeteris confpicui, 
in fingulis eccleñis ad docendum confiituti. Zuuecy 0 xa- 
Aovuevoc Niyeo homo non aliunde cognitus. Niyso cogno- 
mén Latinum, a Romanis datum.  Aouuoç 0 ÆKvprnraïos 
Lucius Cyrenaeus; idem memoratur Rom. 16, 21. male 
nonnulli hunc Lucium cum Luca Euangelifla confundunt 
vid. Prolegg. ad Luc, €. 1. p.221. Maven te “Howdou toù 
TeTQUQyou oÙrroopos] Manachemus, qui cum Herode te- 

trarcha educatus erat. Mavayr Hebr, bn: (confolator) 

2 Regg. 15, 14. 16. Alexandrini hoc nomen fcribunt 
Mavañu omillo n, vt in nomine bin Luc. 3, 25. quo- 
niam Graeci, vt tralatitium eft, in medio vocum literas 
non folent adfpirare, Lucas vero y in vicini foni literam 

y mutauit, quoniam, vt Grotius recte ad h. 1. notauit, 

Graeca vox nulla in w terminatur, fed LXX, hanc literam, 
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deriuationis ‘vocabuli ratione habita, retinuerunt.  Æero- 


L 


des, cuius h. 1. mentio fit, efE Z/erodes Antipas, non, vt 
Grotius voluit, Agrippa H. fiué minor, filius regis Dee 
pae maioris, cuius mors-fupra enarrata 12, 23. id quod 
pluribus demonfrauit Æalchius in Dif dé Menachemo 
ourtoogw Herodis Act, 13, 1, lenae 1758. 4, _Nempe 
Agrippa iunior, patre morluo, vix atligerat annum aetalis 
XVIL vt ex lofepho patet Ant. 19, 9. 1. atque hanc ob 
caufläm Claudius ei fucceflionem in regnum paternum de- 
| negarat, eumque educandum tradiderat patruo, Herodi, 
Chalcidis regi, £ fratri Herodis Agrippae maioris. Cum 
quatuor annis poft patruus mortuus effet, Claudius impe- 
. rator eum Chalcidis regem conftituit, et cum quatuor annos 
in Chalcide regnafet, #poliquam hoc regnum ei Claudius 
abstulit, ac probabiliter Syriaëé adiunxit, eum tetrarchiis 
Philippi et Lyfaniae (v. Luc. 3, 1. Act. 12, 1.) praepoluit 
Jofeph. Ant. 20, 7. 1. Verde etli hic Agrippa binas te- 
trarchias a Claudio: acceperat, ron tamen tetrarchae " He 
regis litulum geflit, quod, antequam vtraque. tetrarchia ei 
concelfa fuerat, rex Chalcidis fuerat, ac propierea a lo- 
fepho et Paulo Act. 26, 2.13 19. 26. et a Feflo pronin- 
ciae praelide Act. 25, 24. 26. atque Luca Act. 25, 13. 14. 
26, 39. nonnifi rex appellatur, vnde patet, Herodem, b. 1. 
tetrarcham dictum, diuerfum elfe ab Agrippa, quem in 
hoc eodem libro Lucas appellauit regem, Monuit porro 
Wailchius LT" p.16. GUYTOOGOUS » qualis Menachemus fue- 
rit, cum ‘is, cum quibus educabantur, paris fuifle aetatis, 
cum autem, patre mortuo, Agrippa minor, tum cum Paulus 
Antiochiam abiillet , Chalcide apud patruum, et annos fére 
XVII natus effet, ex hoc etiam fequi, Menachemum, tum 
cum Paulus Antiochiae verfaretur, paris aetalis fuille ; 
| plane vero improbabile elfe, Menachemum tum ampliffi- 
_ mo doctoris munere in ecclela Antiochena functum elfe, 
ad _quam dignitatem eo tempore non adolefcentes, [ed viri 
graues euehi folerent, Herodis Antipae autem aetatem con- 
. venire cum ïilla aetate, quam Menachemus. eo tempore 
Ee 2 
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habere debuerit. Animaduertit denique V. D., fuille qui- 
dem tunc temporis iam dudum Herodem Antipam tetrar= 
chia fua a Claudio priuatum, et in exilium millum vid. 
ad 12, 1. fed Lucam Herodem appellare tetrarcham, quod 
olim hanc prouinciam adminiftrarit, et vt tetrarchae no- 
mine ab aliis in Herodum familia distingueretur; ac [ae- 
pius in literis facris rem a priftino . fiatu denominari. 
GUYT00p0S ] verbum TOÉPEUW non tantum notat alere, nu- 
trire, vt ap. Ael. H. V. 3, 18. [ed etiam per metonymiam 
educaré y. Herodi. 1, 7, 5. Dio Cal. 62. P. 1005. Reimar. 
lofeph. Ant, 17, 1. 2. atque adeo .ouyroépeodar vna cum 
aliis ali, nutriri et educari Pollax Onomalt. 6. €. 32. 
p. 582. Hemfierhuf: Plutarch, de Puer. Educ. 5, 9. Xen, 
Cyr. 1, 3. 1. Philoltrat. de vit. fophiftar. 2, 1. p. 558, 
Olear, hinc ouvrçogos proprie notat na cum alio nutri- 
tum h.e, eum, qui vel matris, vel nutricis lacte fimul nu- 
tritus fuit, Xenoph. Ephef. Lib. 2. c. 7. Guoydkaxroy (Pol- 
lux Onomaft. L. 6. legm. 156. Ael. H. V, 12, 26.) col- 
lactaneum (qua voce Vulgatus interpres h. 1. vfus ef, 
Glolfae Cyrilli: colactaneus, Guoythuwros), ‘vel omnino : 
communia alimenta cum altero accepit. Xen. Mem. 2, 3. 4, 
xaù toig Omoious TOdog TS ÉyyiyveTou TÜV GUYTQOPUY, Vna 
nutritorum. Deinde vero etiam hoc nomen ita vfurpatur, 
vt indicet eum, qui na cum altero educatus, qui eadem 
cum altero infiitutione, difciplina atque educatione vfus, 
fimul adoleuit, et xar” &Soymy ita dicebantur pueri paris 
cum pueris regum, principum ac ditiorum aetatis, qui 
his fodales adiungebantur , qui pari cibo, infitutione vie- 
bantur, et iwnctim adolefcebant. Sic legitur ap. Diod., 
Sic. 3. 10. p. 240. effeling. 1, 53. p. 62. 2 Macc, 9, 29. 
Polyb. excerptt. legat, T. 2. p. 1310. Gronou. Plutarch. 
Puer. Educ: c. 6, v. Münthius, Raphel. Polÿbb. et Wet- 
Jienius. ad h. 1 lam cum duplex fuerit cuyroogwy apud 
veteres genus, quaeritur, cuius generis Menachemus, h. 1. 
memoratus , fuerit ouyrgopog. Erasmus, Grotius, alii, eum 
cum Herode Antipa educatum, Heumanus, Eckermanus, 


à 
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eum Herodis betaltenonin faire, fiatuunt, eui péflecion 
fententiae fane plauñbili calculum adiecit quoque 7Fal- 
_chius 1. 1 p. 16. cuius verba apponere liceat: »lofephus 
Ant. 17, 1. 3. Herodis Magni liberos dum percenfet, no- 
vem ïillum vxores habuifle, memorat, in quibus vna, 
gente Samaritana, Malthacem éam proprio nomine B. I. 
1, 28. 4. vocat, cui maideg Ayrinag noi ZAoyéhaos, noi D'u- 
yürno Oluumude. Archelans et Antipas iunctim Romae 
educabantur, vt ex his eius verbis, quae Ant. 1. L. fta- 
tim fequuntur, confiat: *4oyélaog dE nai Avrinras Ent Pu- 
“UNS Tagt Tu iduT TL0püg éiyoy Archelaus et Antipas 
Romae apud priuatum quendam educabantur. Quae fi 
, vera funt, non video, quare Menachemus Herodis Anti- 
pae tantum, neque eodem iure et Archelai GUYTOOPOS dica- 
iur, D GE cum quo pariter ac cum Herode Antipa, fi vo- 
cabulum ouyroopos ad folam educationem fefe referre de- 
bet, educatus fuit. Videntur igitur, nifi me omnes ratio- 
nes fallunt, Menachemus et Herodes Antipas vnam nutri- 
cem, an Menachemi forte matrem definire non audeo, ha- 
buille, ac fimul puerilis horum Herodis filiorum actatis 
focius, eorumdemque conuictor, condifcipulus ac collu- 
for fuille, vsque dum eos pater Romam, vt ibi educaren- 
tur, mit.“ Caeterum non argutins quaerendum, quinam 
ex his viris h. 1. nominatis ad prophetas, quinam ad d- 
dausxthovs pertinuerint, faltem nusquam Barnabas et Saulus 
prophetae dicuntur. ) 


2. Ante Cornelii conuerfionem, vt notatum eft fu-- 
pra ad 10, 1., Apoñioli Iudaeos tantum et proselytos cir- 
cumcilos in coetum chriftianorum receperant, nec gentili- , 
bus doctrinam Chrifii annuntiarant Cum vero Corne- 
lus, gentilis, rem ita moderante diuina prouidentia, a 
Petro in coetum chriftianorum elfet receptus c. 10, atque 
adeo ecclefa Hierofolymitana agnouillet, inftitutionemi 
gentilium effe diuinae voluntati confentaneam c. 11. Cyprii 
quidam et Cyrenaei Antiochiae gentilibus doctrinam Chrifti 


, 
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tradiderant 11, 20. et ecclefa Hierofolymitana Barnabam 
et Saulum eo miferat, vt coeptum feliciter opus promoue- 
rent 11, 22, 25. qui per annum ibi commorali promifcue 
Judaeos et gentiles edocuerunt, ita, vt chrifliani ibi ver- 
fantes in celebriorem coetum coalefcerent. 11,26. [am 
vero chrifliani illi optabant, vt-extra Antiochiam quoque , 
doctrina chriftiana inter gentiles latius propagareiur, vE 
x Anliochenfium coetu, tanquam ex communi matre, alii 
coetus procrearentur, quare doctores eccleliae praeci- 
pui v. 1. nominati conuenerunt, vt ex ipforum numero 
eligerent, qui ad gentes proficifcerentur, easque edoce- 
rent 13, 2, 3. Lucas, more fuo, breuiter ren expoluit. 
v. not. ad 6, 2. {nterpretes tantum non omnes, quae h. 1. 
enarrala leguntur, die quodam fefto euenille fiatuunt, et 
inter ipfa fefli folennia Barnabam atque Saulum ad pro- 
mulgandum inter gentiles euangelium ablegatos fuille con- 
tendunt, cum viri illi #. 1. nominalim inducti ieiunium 
egille legantur, quod non quotidie egerint; hinc etiam 
horum interpretum .plures verbum Aearoveyourræy -expli- 
cant+ cm munere fuo fungerentur h. e. populum doce- 
rent, praeeuntibus Chryfoftomo et Oecumenio, qui ha= 
bent xnourrüvrwr praedicantibus euangelium. Haec vero 
fententia ex ipfa narratione probari nequit, nec verba 
Asutovoyutitoy adr@y xui ynorevoyrwy nos cogitare cogunt 
de integro chriflianorum coetu die fello congregato. Etenim 
verbum lurovoystr, quod amnino de cultu Dei adhibetur, 
cum b. L. addatur ieiunium, rectius de precibus intelligi- 
tur, de quibus illud etiam Syrus et Arabs intellexerunt, 
cum alias ‘quoque ieiunia precibus iungantur v. Matth. 
17, 21. Luc. 2, 37. Act, 10,30. 14, 23. Marc. 9, 29. 
1 Cor. 7, 5. Quia autem Iundaei ardorem et feruorein 
precum jieiuniis adiuuare et adaugere fludebant, hine 
TTooçeuyn et vmorelæ ita coniunguntur, vt preces ardén- 
tiffimae liguificentur, vt Matth, 17, 21. vbi v. not. 1 Cor. 
7, 5. infra 14, 23. vbi mooçetyeod ner moteur eft 
preeari ardentiffime, preces ad Deum facerr arden- 
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tiffimas. Sic quoque h. 1. verba Asrovoyourroy air sai 
9NOTEVOITOY Cum precarentur atque éeiunarent, li fenfum 
fpectamus, notant: cum:preces ad Deum ardentiflimas fa- 
cerent , eumque implorarent, vellet animos ipforum regere, 
vt ad gentiles exteros edocendos cum maxime idoneos eli- 
gerent. ins 10 mredua 10 üyov] Spiritus diuinus f. Deus 
eos monuit, nempe per aliquem illorum virorum, qui con- 
gregati erant, per prophetam vid, ad 10, 19. 8, 26. &po- 
pivars Ôn por — adroiç] agite, fegregate mihi Barnabam 
et Saulum ad negotium, ad quod ipfe eos vocaui. Per 
éoyoy, vt ex iis quae fequuntur fatis luculenter apparet, 
| intelligitur munus praedicandi gentilibus in terris exteris 
euangelium. äpooiter feparare, feparare ad aliquid, hinc 
elisere, deftinare, delignare ad certum opus et munus 
obeundum. Hefych. œpoguouéros, ëéxkekeyuérvos cf. Rom. 
1, 2. vbi v. Ælsnerus. Gal. 1, 15. In verbis 6 moosxéxAn- 
par aœùroës poltum eft 6 pro eîg 0. Scilicet praepoñtio- 
nes ante pronomen relatiuum 6ç omittuntur tum, cum 
fubfiantiua, vel pronomina demonfiratiua, ad quae refe- 
runtur, adiuncta eas fibi habent Plato Phaedo. 21, 7 èy 
rovro Gmrohluus,. eg sai lauBavousy vbi cod. Tub. ha- 
bet &y omep vid. ibi Fi/cherus. Neque haec loquendi ra- 
tio Lalinis infolens Nepos V. Cim. 3, 1. incidit in ean- x 
_ dem inuidiam, quam pater fuus, Vid. Fifcherus Animaduu. 
ad #Weller. Vol. 3. P. 2. p. 99. Matthiae Gramm. (. 595. 
Abrefchius ad Aefchyl. p. 65. 86. 360. 377. Burmanus 
ad Vellei. Paterc. 1, 7. Æ#opkenfius Lectt. Tullian, 1, 1. 
p- 4: et c. 3. p. 15. sgoçxakeir id. qd. xuleïv con/tituere, 
defignare ad aliquid, deftinare alicui rei v. Koppius ad 
Rom. 1, 1. Borgerus ad Gal. 1, 15. Barnabas et Saulus 
hactenus felici, fucceffu gentilibus Antiochenis doctrinam 


Chrifti praedicarant v. 11, 22. 25. 26. 


A A 
3. ltaque ieiunio et precibus (precibus ardentillimis) 
peractis, quibus Deum implorarant, vt eorum laboribus 


felicem faccellum praeberet, manibusque Juis impofitis, eos- 
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| dinifène Sine idonea ratione nonnulli ftatuerunt, alio 
die, SFORNeLES et doctores illos denuo conuenifle, et Bar- 
nabam atque Saulum inauguralle. Impolitione manuuüm 
hi duumuiri non accipiebant poteftatem gentiles edocendi, 
eo$ enim iam Antiochiae edocuerant v. 11,22. fqq. [ed 
Barnabae et Saulo imponebantur manus, quouiam in more 
pofitum erat, vt qui alteri aliquo in genere folenniter bona 
apprecarentur, iplus capiti manus imponerent v. 8, 15. 
(Significatur ergo omnino his verbis, felicem laborum fnc- 
ceflum iis apprecati funt.) dnéluour fel. avroug v. Glafi us 
Phil. S.,p. 173 | 
4, Uno Toù myevuaroc To üyiou monente et reuelante 
Dei Spiritu v. 2. ZÆelevxa Seleucia, vrbs Syriae, ad exi- 
tum flauii Orontis fita, Cypro oppolita v. Strabo Lib. 14. 
p. 994. B. Lib. 16. p. 1087. A. Plin, H. N. 5, 18. Cellarii 
Geogr. 3. c. 12. p. 345. Rofenmülleri Handbuch der bibl. 
Alterthumskunde B. 1. Th, 2. p. 261. Wetftenius ad h. 1, 
Kuioov Barnabae patriam 4, 36. Scdapus Salamis, vrbs 
Cypri orientalis Herodo. 4, 162. Strabo 14. p. 682. Horat, 
Carm. 1, 7. 21. Mela 2, 7. Meurfius in Cypro Lib. 1, 
‘ce. 21. p. 56 [q. Cellarius 1. 1. c. 2. c. 17. p. 229. ëêy raïç 
curaywyais “Loudaiwy Îudaeis primo tradebant doctrinam 
chriltianam, tum gentilibus. vunmnoérys minifier, qui mu- 
nera minora obiret vid, ad 5, 6. ’lwwyymy cognomine Mar- 
cum vid. 12, 12, 25, 


6. Oieldôvres dE Amy Tv voor wyer Ilupov] cum 
vero infulam totam vsque ad Paplum peragraflent. Voca- 
balum &Amv admonitu plurium optimae notae codicum 
Griesbachius, Knappius, Schottus et Vaterus in textum 
receperunt. Æft hic huius vocis, vt bene monuit Vaterus, 
locus proprius. Iüigos vrbs Cypri occidentalis, vbi tunc 
fedem fuam Proconful habebat, cultu Veneris clara, cui 
ibi templum fplendidiffimum dicatum erat, et ob hunc 
cultum, Paphia Venus, Paphi regina, et a tota infula, 


2 


x 


apud Sergium Paulum, proconfulem, virum prudentem. 


OL EE. ‘Ahi 


copié dicta eft v. Horat. où. 1,30, 1. Virg. Aen,' 


2, 6. . Tacit. Hift. 2, 3. Meurfius in  Cypro Lib. 1. c. 14. 
tps 4s (q. + Péragrarant ergo Barnäbas et Saulus ommem in- 


Salam, am Paphos in FOCRERTEUE Salamis in orientali : 


* litore fita erat. etp0r tva udyov — = Bagwmooÿc] offende- 
RPM EREUe quendam et impoftorem Zudaeum, Bar 
_Tefis nomine: uéyos exat homo rerum naturalium fcientia 
| praecellens, qua tamen lacri et honoris auidus abutebatur 
- ad liomines decipiendos v. not. ad 8, 9. YevdoTpopATNs di- 


vgitury” vel quod falfo Le iactabat legatum diuinum, 8, 9. vel 


vatem, qui ex planetis et fideribus, aliisque fignis, fata ho- 
mioum et res futuras praecinere pollet. Propert. 4, 1. Bag- 
inooÙs filius Zofuae, ex "3 jilius eë Yuins Lofua, vt Bag- 
. riucaog Jilius Timaei Marc. 10, 46. 


< d ù à Far + C < A . ’ 
7. dc nv où To Gdurarw #. Tv. À.] qui ver/abatur 


#y oÙr Gr®. apud eum verfabatur, in eius comitatu érat 


y, Marc. 2, 26. Luc. 24, 44. Act. 4,u13. 7, 2. Gr. 


nuroçg Proconful. Confules, quia Romae erant magiltra- 

tus fupremus, a Graecis dicti funt Unaro, quod idem. et 
: Ka { 

ac ünépraro lupremi, avOunaros Proconlul, ex &Gvri et 


Uratog id. qd. vnéorurog. Verum Cÿprus a Romanis 


capt& erat prouincia praeloria, GtoutMys#7, non con/u- 
laris, Unotuw, neque adeo in’eam mittebantur Procon- 
‘fules, fed pra dicendus ergo potius fuillet Ser- 
gius Paulus GVTIOTQUETy0g h. €. Propraetor. Sirabo 4. 


p. 470. "Poutoi #üréo0y 2 US AH (Cyprum), sai ye- - 


-yove oTQurnyUx} énaçyia xuÿ aœurmv. add. p. &yi. Scili- 


cet libera ‘republica prouinciae erant vel confulares vel 


‘praetoriae. În confulares, quae plerumque caeteris maio- 
‘res erant, mittebantur fere quotannis-cum imperio ii, qui 
confulatum in ‘vrbe geffifent, fed in praetorias, qui Ro- 


_mae praëtura functi fuillent. Proconfules et Propraeto- 
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res, communem ;habebant, iurisdictionem , à fed Proconfu. 
libus etiam rei militaris. potellas permilfa. erat, vt exer= 
citibus. praeellent atque. bella. gererent.  , Auguñus. autem, 
cum rerum potitus effet, prouincias dinifi in .Caefareas, 
quae confularibus refponderent, . Æk fenatorias, quae non : 
: diflerr ent a praetoriis. k In vtriusque. generis. prouincias 
mittebantur fenatoriae dignitatis viri, et qui. Caefareis 
pracerant, dicebantur, Propraetores, drucredenyoss etiam . 
legati Caefaris et praediti erant eodem : ‘imperio, quo Pro- 
confules stemporibus diberae reipublicae. Qui vero. in. 
prouincias fenatorias miltébantur, ii Gv9vraror, Procon- 
fules, appellabantur,. , In prouinciis autem iis,! quas Au- 
guftus Senatui Populoque Romano sttaibmié, \ exat etiam 
Cyprus Dio Car 54: p. 523. Leuncl. rô1e à oùv nai tv 
Künçor, où cv Lulotiuy Tnv NapBonsiny GnéduxE TD 
du». ag andèr. LE ondwy ao deouévas. Kai OUrWE 
éySÜraroe «où ëG Enco Tä 299 néureo do moéavro tune 
igitur et Cyprum et Galatiam Narbonefi am dedit populo, 
(Auguftus) vipote quar ipfù lus armis non indigerent. Aique 
ita Proconfules quoque ad illas gentes mitti. coeperunt v. 
Fifcheri Prolull. de vitis Lexx. N. T. p. 433. Hugius i in ‘ 
Einleitung in d. N. “T. TL. he p. 22. Albertius ad h. 1. 
Joe, ad Herodi. 7 5. (2. p. 668. ASS et nos. ad 
Mattl. 10, : 18. GUVETOG intelligens. Sergius Pérlue, vt ex 
omni narrationis tenore apparere videtur > -philofophorum 
doctorumque placitis bene. imbutus,! gentilium deorum 
fictorum cultum afpernabatur, adeoque fauebat Bar Iefu, 
{udaeo <-Mlie et-rerum naturalium fcientia praedito,. et 
cum, eo familiariter verfäbatur, vt religionis [udaicae, quae . 
vaum Deum colendum praeciperet, placita accuratius co- 
guofceret. Jam vero cum audiuillet Barn4bam et Saulum, 
 Judaeos,, nouae doctrinae praecones, in infula aduenille, 
‘homo veritatis cognofcendae cupidus et turiofus eos ad 
fe arcelfebat, vt eorum doctrinam perciperet, 
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8. Breuis et fuccincta eft Lucae narratio. Bärnabas . 
et Saulus fammam doctrinae chriftianae Proconfuli, prae- 
fente Bar lefu, exponebant, Qui cum videret, Proéonfu- 
° lem ïis attentas et benignas aures praebere, ne gratiam et 
fauorem eius perderet, iis fefe opponebat, [efu doctrinam 
* falfam elfe. dicebat et oftendere fiudebat. Gydioraro aùrote 
dis fefe opponebat, contradicebat. Gal, 2, 11. art mo6ç- 
WTOY WÜTÈ Gvréornv. add. 2 Tim. 4, 15, ‘äyriotivau renili, 

quocunque modo id fiat v. ad 6, 10. ’Eltuas 6 uuyog 
#. t. À] Ælymas i. e. magus, ita enim nomen eius inter- 
‘pretandum. ’Elvuag, 0 uayog omiflum elt souréorer, vt in 
voce 2488G 0 narng Rom. 8, 35. vid. Loesnerus ad h. 1 


Scilicet ’Elvuaç elt nomen Arabicum rte (Alimon) i. e. 
fapiens, doctus, ita autem in Arabia (v. ad Matth. 4, 1.), : 
_vbi Bar Lefu artes, quas callebat, didicerat, yocabantur 
Magi. Verba oùrw yüo #. tv. À. adiecit Lucas, vt Theo- 
philo vocabulum infolentius explicaret. Émroy Duacroépas 
Toy Gydunaroy &n0 Te miorews] Jiudens Proconfulem a re- 
ligione chriftiana auertere.. Pro dractoëweu, cum hoc-ver- 
bum h. 1. comitem habeat praepolitionem &nô, quacum 
fcriptores N. T. et Alexandrini illud non coniungant, 
Valckenarius Opuscc. Vol. 2. p. 293. legi malebat & | GTT06TQé- 
ya (v. Act. 3, 26. Iob. 33, 17. al.) Sed huic coniecturae 
refragatur auctoritas omnium codd, et locus Ex. 5, 4. vbi 
Alexandrini ŒUe ivari duuctoépers Toy Àadv Gmd r@v 
80yoY ; H | 7 


-g. Æutlos dè, Oo xai ITavkos] Saulus, qui et Paulus 
vocatur. à sui Ilaÿhog pro 6 wui #ulovuevog Iludkog vid. 
Schaeferus ad L. Bofium de Ellipf. p. 213. Inde ab hoc 
Joco, qui hactenus Saulus vocatus ell, Paulus Lucae di- 
citur- Nonnulli opinantur, eum ab initio fuifle binomi- 
ne, Saeuli nomen ipli a parentibus in circumcifione 
fuifle: inditum, additumque allerum faut, quod ivs ciui- 
talis hénareé attefiaretur. Sed vt intelligenter animad- 
vertit Æ#itfius in Meletem, Leidenf. p. 47. hactenus con- 
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flanter Saul' aut sites appellatus eft, dehinc vero, cum. 
femel Paulum dixillet Lucas, Sauli nomen ita obliteratum | 
ef, vt nec Lucas, nec Petrus , nec Paulus iple in fuis | 
epiftolis illud deinceps vnquam vfurparint. Ali autu-. 
mant, Saulum ipfum poft fuam conuerfionem nomen 
mutalle, quod Sauli nomen chriflianis, quos perfecutus | 
 fuerat, odiofum effet, eumque Sau/i nomen, quod defide- 
- ratum , defiderabilem fignificat, mutalle in vilius, vt fuae . 
effet modeftiae, qua fe omnium minimum profitebatur 
(2 Cor. 15, g.), indicium, cum Paulus notet pu/illum, 
exiguum. Verum enimuero fi haec vera ratio fit, cur non 
fiatim inde a conuerfione [ua altero illo nomine*vfus eft ? 
Sed etiam aliquamdiu poft fuam conuerfionem Saulus ap- | 
pellatur vid. 11, 25. 30. 12, 25. 13, 1. 2. 7. 9. Ali, 
praceunte Aieronymo Catal. fub v. Paulus, ftatuunt, Pau- 
lum nomen Proconfulis Sergii Pauli ob euangelium cum 
fuccellu praedicatum fibi adfciuifle; & primo ecclefiae fpo- 
io Proconfule Sergio Paulo victoriae fuae trophaea retulit, 
erexitque vexillum s vE Paulo ex Saulo vocaretur, quae 
fant verba Æieronymi 1. L: Hoc vero cum modeftia Pauli 
non fatis connenit. Accedit quod Paulum dixerit Lucas, 
priusquam de Sergio conuerfv retuliflet v. Æ}ifius 1. 1. 
p: 49. Equidem .arbitor, cum Romanis auribus Sauli no- 
men infuetum effet, Pauli vero apud eos vulgatum, eum 
prinum ita dictum elfe a Romanis, Sergii Pauli comitibus 
et familia, eumque hoc nomine inde ab hoc tempore lu- 
. bentius vfum elfe, quod ipfe ciuis Romanus elfet, et polt- 
hac Chrifii doctrinam gentilibus praecipue praedicaturus, 
cum et ludaeis, inter Romanos et Graecos verfantibus, 
frequentifimum effet, patrium nomen in terminationem |. 
peregrinis auribus blandiorem îlectere, aut fibi affumere 
aliud nomen, patrio quoad fonnm proxime accedens. 
nnodeic nvevuarog üyiov diuino Spiritu impletus 4, 8. 
fludio et ardore propugnandae contra aduerfarios religio- 
nis chriftianae inflamrmatus. 
{ 


: 
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10. & mmons mavrôg dou sai néons Éadovoyias] 

Q tu omni fraude et audacia pleniffime; o du voller Be 
trug und Frechheit, du frecher Betriger. Vocabulum 
d6kog Schleusnerus in Spicileg. IL. Lexici in interpp. Grr. 
V. T. et Bret/chneiderus. in Spicileg. Lexici in intpp. 
Grr. V. T. fub h. v. vertunt wmpéetas; [ed non opus ef, 
vt a vulgari fignificatione, qua fraudem notat, recedamus; 
homo enim ille, qui v. 6: wevdomoopnrne dicitur, fcientia 
rerum naturalium, qua praeditus erat, abutebatar ad alios 
decipiendos; artibus fophifticis et calumniüis Proconfulem 
a religione chriftiana auertere fiudebat. éadiovoyiu proprie 
eft jaciendi facilitas Xen. Cyr. 1, 6. 34. qui facile ad 
quaeuis agenda ascedit, is in agendo non adhibet debitam 
curam, hinc notat Zeuitatem, negligentiam vt ap. Xen: 
Cyr. 7; 5. 74 Oecon. 20, 17. qui ad quaeuis agenda fa+ 
cile accedit, antequam agat, non fatis deliberat, an et 
quomodo agere debeat, is et temere agit, eaque faepe 
agit, quae agere nefas, hinc Gadoigyix ponitur quoque 
- de audacia, temeritate, et improbitate quauis Xen. Rep, 
_ Laced. 14, 4. etiam de fraudulentia ac perfidia. Thom: 
Mag. éadovoyoc, sad 6 mhacroyoupos (falfarius, qui feri 

pium fingit) nai O nuxodoyos an". «ui Gadovgyia® 7 

nhacroyoupiu, #ai ÿ Doucurns, «ai 7 Jolorne — Zevopün 

Où nai tuveg lou Éyonouvro 7 MéEer aui èni eüxoliag faci- 

litate. Etym. M. Gadwovoyety omuaiver td perd mruvoupyiag 

a duunqurrecta. Euftathins ad Odyf. d'. p. 1506. fa 

Ovovoyoc nat Aihov Aovvorov, 0 xaxoU0yos, xaù Gadiovoyia, 

gnoiv, n neo nùv Olyogia #ui Doucvrns e?, iuxta Aelium 

Dionylium maleficus, et Gudvovgyiu, énquit, cirea omnia 

neglisentia et audacia v. Raphelius Obf. Polybb. p. 340. 

Münthius et Wetfienius ad h. 1. viè-duaBokou genii mali 

progenies, ei fimilis, quod attinet fentiendi et agendi ra- 


tionem v. oh. 8, 44. refpicitur nomen Bar lefu. éydoë 


néons ducuocvwne vulgo vertunt: omni virtuti [, probitaté 
inimioiffime. Sed homo ille Chrifti doctrinam eleuabat, 
Proconfulem ab ea amplectenda deterrere ftudebat, hine 
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à s À 
ù ia106ÙVn] rectius explicatur werifas, quo fenfu ex tat 
Matth, 23, 32. vbi v. duucroégur pro dasrgëper vid. 


Gdoùç xvoiou rüg etdelug] rectas domini vias peruertere 


duacroëpeu fuffodere viam, vt iter non fit peruium, vt ! 


impediatur et retardetur v. Lud. de Dieu ad h. L 600 


1 


Math. 11, 1 Glaffius Phil. S. p. 350. ‘dvacrgépor TU | 


| 


+ 


#uoiou Morus, Ro/fenmillerus, ali, explicant : confilia Dei 
laudanda, irreprehenfa, intelligunt Dei confilium Sergium | 


deducendi ad religionem chriftianam, cui obfftebat Magus. 


L 


Mallem tamen hanc formulam accipere cum plerisque de » 


doctrina, religione chrifiiana, cum refpiciantur verba v. 8. : 


’ > 172 
énror duacroéyar Toy avdvnuroy no Tic micreus, et G0c 


quam faepiflime doctrinam, religionem ïindicat Matth. 21, : 
32. 00où dumauoovyne vbi v. not. 2 Petr. 2, 15. ‘sddeta L 


600ç religio vera. add. Act. 18, 25. EXX. P£ 24, 4. 119, 
150. vbi legitur mücæ ai Sdoi cou dhäeuc. SIT" 2, +00 
Ich, 16, 13. vbi v. 


\ 


* 


11. ai vor 1000, yeio Toù wugiou êmé 6e] hinc en! 


Deus tibi manum fuam immittet. Manus Dei aduerfus : 


‘ 


aliquem elfe, Deus manum alicui immittere dicitur ab 
Hebraeis, cum poenam infert v. lob. 19, 21. Ex. 9, 3. 
fic b. L fenfus eft: Deus te puniet! 207 ruphde, un Bhe- 
mwv Toy qMov] coecus eris, ita vt folem non videas. So- 


lent Hebraei ‘eandem rem aflirmando et negando afferere 


v..14,,8 18, 9 Ioh. 1, 20. 1 ep. 2, 27. Matth. 29, 14. 
LXX. Deut, 9, 7. neque haec loquendi ratio fcriptoribus 
exteris infolens, Arifloph. Plut. 494. v yo © Illodroc 
Bhéyn, noi un ruphôs wv meguootÿ add. Hom. Odyf. à’, 540. 
v. not. ad Luc. 1, 20. et Selecta e fcholis V’alckenarii in 


N. T. Vol. 1. p. 499. maçayoqua 0è êmémecer #. t. À] pro- 


dinus eum coecitäs et caligo corripuit. ayA de caligatio, 4 


coecitas, cum oculi vel pellicula fuperinducta excoecan- - 


tur, vel retufam et hebefcentem habent aciem ex caloris … 
matiui aut fpiritus extinctione, aut humorum oculos re- 
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.gentiom perturbatione v. Schleusneri Lex. h. v. et Ayplius 
ad h. 1. erat coecitas temporaria,' nam additum legitur 
&yos #c0oÙ, vt illa Pauli 9, 8. vbi v. not. Ayphius eum 
 morbum indicatunm putat, quo oculi pellicula fuperinducta 
 excoecantur. Probabilior videtur Michaelis fententia, qui 
de maculis cerneag impellucidis, von undurchfichtisen 
cten der Hornhaut , cogitat v. Hichterus in Anfangs- 
gründen der Wundarsneykunft L. 3. c. 4 Hartmanus 
Blicke in den Geift des Urchrifienthums p. 205, et Hein- 
richfius Exec. 5. p. 357. fufpicantur, oculos hominis iam 
aegros et ad caliginem dispolitos fuifle, et fubito terrore, 
cüm Paulus ei coecitatem. minitaretur, atque angore, ocu- 
los eius magayoqua caligine füilfe offufos. eguéyer h. 1. 
vim medii habet, et notat circumire, oberrare vid. not. 
ad Matth. 4, 23. yepuyowyog qui manu ducit aliquem 
Artemidor. Onirocr. 1, 50. rugloëc émoinoey, Ua, yeugu- 
ywyoîg 9 0wvre. Improprie Max. Tyr. Diff. 14. 6. 7. 
p. 264. Reifk. rig Ôdè àvro OUT Gyados, wç de d'or 
Pioy dnraicrug voi dopalig — nai un Vend rar ëÿ Tou- 
Toi nuBegrmrou nul LuTooÙ nüi YepaywyoÙ VeoÙ; vé non . 
‘in his gubernatore, et medico, et manuductore opus ha- 
beat Deo. 


12. Quo vifo Proconful doctrinae diuinae vi percul- 
Jus Jidem ei praebuit. Praetulit doctrinam Chrifti doctri- 
nae Bar lefu. Oôayy h. 1. non de doctrinae argumento 
accipiendum, fed per metonÿm. de vi doctrinae, de magnis 
enentibus quibus proferendis illa par ellet. Non enim 
doctrina, fed miraculo obflupefactus erat Proconful. Sÿrus 
interpres’verba êmi 1} day coniunxit cum êmioteucer hoc 
fenfu: percullus, fidem praebuit doctrinae diuinae ; [ed 
prior interpretandi ratio’ fimplicior eft, nec Fees TTL 
crever in N. T. conftrui folet cum praepolitione ëmi feq. 
datiuo rei, formula autem éxnlmooeodue êmi 1% Oiduyÿ, 
alio tamen fenfu adhibita, legitur quoque Matth. 7, 28. 
 Caeterum num eliam Magus ille Chriflo nomen dedérit, 


L È 1 
Ê k , “à $ "2 LE : 
à : VE l # : 4 
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an in errore pertinaciter perfeuerarit ; in filentio feriptoris | 
conftitui nequit. 


Édosrn > 


2 


18. Gvaydévres Oà dno rie Ilügou oi sep rôv Iluë- 
dv] Paulus deinde eiusque comiîtes Papho Joluerunt. De 
‘verbo nautico &rayecdœu, quod de iis adhibetur, qui foluunt : 
e litore vel portu, et altum petunt, vid. not./ad Luc, 8, 22. 
et Albertius ad h. L où meoù 50v Ilaïloy de Paulo eics- + 
que collegis explicandum elle; contextus fatis fuperque ! 


EPSON 


Ce adepte 1u 


docet Praepofitio mi vt äugi ex more loquendi Grae- 
corum inferuit periphrafñ, non tantum ïta, vt vnus 
fignificetur vid. ad Ioh. 11, 9. fed etiam ita, vt perfona | 
Le princeps, cum fuis comitibus, fociis, fectatoribns collegis » 
indicetur Thucyd. 5, 21. oi megèi vor ‘oyuyôgur -{/chago= « 
ras eiusque collegae, Menas et Philocharidas. Athen. 12, * 
2 p.554 B. af megè Ilegoepormr dydoloyeir Léÿorru Profer- : 
_ pina cum puellis comitibus flores legifle traditur, cum a 
Plutone raperetur. ÆEam enim tum non folam fuifle e 
Claudiano conftat, Xen. Sympol. 1, 7. OÙ Gui Toy Soaga- 
tv Socrates, Critobulus et PÉTER Añab. 7, 4. 12. 
où neo Æsvopüvræ Xenophon cum [ua cohorte. Exémpla | 
hanc in rem plura congellerunt Raphelius ObfT. .Polybb. : 
(p. 341. et Fifcherus Animaduu. ad #eller. Vol. 5. P. 2. 
p- 222. Caet. iam Pauli potior, quam Barnäbae ratio habe 
tur. mador ee Iléoynv ci ITauquhiug] venerunt Pergen in 
Pamphilia. Iléoyn Pamphiliae metropolis, templo Dianae | 
celebris Cic. Verr, 1, 20. Pergue fanum antiquiffimum et 
fanctiffimum (Dianae) efle ftimus +. Plin. H. N. 5,127. 
Mela 1, 14. Strabo 14, 667. Cellarii Notit. 2. p. 190. 
*Touvyns, 0 Gmroywpnoag ». t. À.]. Johannes autem, its re- 


lictis, Hierofolymam reuerfus eft vid. not. ad 15, 38. 


14. magsyévorro eig "Avrioyeuay tie Iioudiag] Antio- 
chiam Pilidiae venerunt. Adiecit Lucas Pifidiae riomen, 
vt hanc Antiochiam ab illa altera Syriae distingueret, ex ! 
qua profecti erant. Erat autem haec Antiochia non in 


[a 
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, Pifidia,‘veram in Phrygia, fita ,; [ed propter ‘confinium | 


” interdum jfidiae annumeratur et Antiochia Pilidiae YO= 
catur v. dea Plin. H. N. 5, 27. Strabo 12. p. 577. Cellar. 
Notit. 2. p.87 fs. et best adh.L mUÉQ TOY caBBu- 
 tuwv die fabb:;. pluralis cuBBdtur vim fingularis habet v. 
ad Matth, 15 5 xdOiodr occupabant fubfellia docto- 
rum legisque seritorum , quo declarabant, fe eo animo 
ingrefos elle ? Magogam, vt docerent Ye Hoïhus ad h. L 


16. UETU ÔE — rçopnrür ] praelectis e lege et pro= 
phetarum libro’ pefs. Quinque libri Mofis, vt ad Luc. 
4, 16. annotauimus fic distributi érant, vt diebus fab- 
bati [patio vnius am integri légerentur, ex libris vero 
prophetarum lectioni ibrorum Mofs adiungebatur fectio 
aliqua, quae cam Mo; loco praelecto affinitatem habere 


videretur. Peracta lerjÿone penf, illud explicabat, et 


populum docebat vel isqui praelegerat v. Luc. 4, 16. 
vel alius de fynagoga, vl aduena v. Vitringa de Synag. 
| Vet. p. 950 fqq. 985 fqq.2t olfius ad h. 1. Penfum au- 
tem ïillo die in fynagoga praelectum fuille Deut. 1. et 
Jef. 1. haud improbabilis f Bengelii opinio, cum haec 
capita hodienum vno fabbato legantur, et Paulus V. 18. 
refpexerit locum Deut. 1, 31. GQyiOUVaywy ou Jynagogae 
Npréefecte Synagogis plures fpetatae probitatis viri prae- 
erant, quibus incumbebat officium leligendi eos, qui penfa 
codicis praelegerent, ea explicarat; et populum doce- 
rent. Habebant etiam poteflatem in fynagogis flagris cae- 
dendi et excommunicandi y. Matth. 1, 17. 23, 54. prin- 


ceps eorum fimpliciter dicebatur 6 Gguouvdyuwyog v. Luc. 
13, 14. Vitringa de fynag. vet! p.586. 728, 610. et, , 


in Archifynagogo Franeck. 1685. 4. &méorauhay nooc aè- 
zoùg honoris ïis exhibendi caufMa mandabant aliquem, 
vt videtur, ünyoérnv» [ynagogae migftrum, v. ad Luc. 
4, 17. qui interrogaret eos, an in praelecta commen- 
* tari et populum docere vellent. ei ë04 A6yog aux T- 
| oewç JE efè in prômtu vobis oratio, qua populus edocea- 
Kuin. Comm. Ed. II. Vol. 17. E£ | 


s 
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16.  Orationis FE redire quae nunc  Fequite se AFS 


mentum bac eft: Deus qui maiores-noftros Ximiis o1-. 


nauit beneficiis 17— 22. fummum benéficiumiobis exhi- 
buit, dum lefum Mefiam mift, feruatorem non modo 


ludaeorum, fed omnium qui ei fidem hatmt 23— 539 


cauete vobis , ne hoc fammum Dei beneficiw Contemnatis, 
fed lefum Mefliam agnofcite, eiusque docinam admittite 
4o. 41. Beneficia Dei in maiores Iudae“um collata Pau- 


lus memorat, et antiquiorem gentis hfbriam breuiter re- 


petit, partim quoniam ad Judaeos vera faciebat, qui ma- 
ioribus et beneficiis a Deo iis exhibis gloriabantur ( vid. 
not. ad orat. Stephani c. 7.) pañm quoniam penfum 
praelectum de fatis: populi Ifraelitii in deferto agebat, 
Cum vero lefum Mefiam elfe demnfirare vellet, perle 
quitur fata populi vsque ad Daadis tempora, quoniam 
e Dauidis ftirpe ludaei Mefliam xar” émuyyekiuy v. 23. 
_oriturum elle putabant Matth. 22 42. lefum autem Mel. 
fiam elle, probat argumentis, juae fciret maximam vim 
habitura elle in auditorum inimos. araceioug T7 ysugi 
vid. ad 12, 17. #ai où qfovueros Toy @sdy omnesque 
Dei cultores; infigniunturhac voce, cum ab iis distin- 
guantur "Toganhireu, prosexti portae, qui, abnegata ido- 
lolatria, verum Deum clebant, ita tamen, vt non ellent 
circumcili, qui cum Iudeis ad audiendum fingulis fabbatis 
in fynagogas confluebnt, ibidemque feparatum a ludaeo- 
rum  fubfelliis loéumienebant v. Deylingius Obf. Sacr. 
P. 2. p. 357. infra v.43. vocantur 6ePouevou. npogrhuros. 
Eadem, loquendi ration Vtitur etiam [ofephus Ant. 14, 7: 2. 
Tavroy xuTG Tv oixovÉvyy Tovdaiwr naù cePouévoy. Gen- 
tiles, qui ad facra Iugaeorum transierant, ita, vt.circum- 
cifionem admififfent Groselyti cuftitiae), e parentum [uo- 
rum filiis Abrahamiülii facti dicebantur, et Iudaeis annu- 
merabantur v. ad Id 3, 3. 


À 
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huius gentis [/raeliticae infignibus beneficiis maiores no- 
Jfiros ernauit. Deus, quem haec gens [fraelitica colit, de 
qua locus fcripturae praelectus agit, Deus : quem imaiores 
veltri coluerunt, et vos colitis. ëxléyeodav v. Hebr. sn3 
Dent. 4, 37. notat: amare, probare, et ex adiunclo, bene- 
ficiis aficere v. ad Matth. 20, 16. Togo, quod plures 
codd. omittunt, gloffema fapit, vnde recte illud Griesba- 


chius, Matthaeius, Knappius et Schottus ex ordine eiece-. 


runt, vncis inclufñit Waterus. voùg nuréouc muy maiores 
nofiros, Abrahamum, Ifaacum, Tacobum, éorumque pofte- 
ros 7, 19. “ai vôv ad» Üywoer ». r. À.] eé populum in 
Aesypto peregrinantem euexit…. Nerbum Uywce diuerli- 
mode explicuerunt interpretes. Ælsnerus,' quem fequitur 
Heinrichfius ÿ explicat: eripuit, liberauit populum > Ex 
feruitute et calamitatibus, quibus opprimebatur ; cum habi-. 
taret in Aegypto. Iam etfi non negauerim verbo ÿyoÿr no= 
tionem ZÆberandi, eripiendi interdum inelle, v. locos ab° 
ÆElsnero laudatos, h. 1. tamen eam Sratiols feries repus 
diat, nam fermo eft de eo, quod ëy 7} magosxiu euenit, et 


de liberatione ex Aegypto verba, quae proxime Dr 
tur, agunt. Besa, Grotius, ali, hunc verbo fubiiciunt 
fenfum: in gratia conftituit eos apud regem per lofephum,- 


vt adeo locutus fit Apoftolus de illa dignitate, in qua tum 
Tofephus fuerit collocatus, tum ipfius pater et fratres ha- 
biti fint, donec Aegyptii mutatis animis coeperint illorum 
fobolem opprimere, Æeumanus ïita verba explanat: ad 
dignitatem euexit populum, dum multis et magnis mira- 
culis oftendit Aegyptiis Ifraelitas elfe populum fibi pecu- 


liarem. Simplicillima et orationis feriei conuenientiffima 


interpretatio mihi videtur elle ea, ex qua Üywoey accipi= 
tur de numero populi infigniter aucto. Hanc interpreta- 
tionem tuetur etiam vlus loquendi, et loci Deut. 1, 10: 
atque Act. 7, 17. apprime confirmant. Verbum enim 
dyoëoda vt Hebr: nr ef. 1, 1. ponitur quoque de its, 
quorum ingens Ji numerus, et qui viribus crefcunt, vt 


F£ 2 


17. 6 Gsùg vo Aao voërou ’Jogamh ». 7. 4.] Deus 


\ 


ie PRE al: nr rh 
i 


Gen. 18, 19. de Manalle : #aù oùrog 2cras eg Aaôv, rai oÙ- 


_ & 


_70S diporiserode Sir. 44, o1. #ai de GoTod GvUyDCR TO 


|'onéqua adrod. 50, 22, rôv diode muégus qudr. — magor- 


“im Hebr. na Efdr. 8, 34. peregrinatio v. ad 7, 6. de 

:  çommoratione : in Aegypto legitur quoque Sap. 19, 10. 
We Bouyioros vwnAoD brachio excelfo ï. ns fumma 
.v. Ex, 6, 14 Es Num, té, & | 


\ 
x 


18.  xœù cc TEDTAQUAOPTUST} Yo070v | Ercopopéoncer aè= 
toùg y Tÿ éomuo ] et per quadraginta annos nutricis infiar 
in vlnis ‘geftauit i i. diligentem eorum curam habuit, Vul- 
garis lectio eft: éroonopoonser aÿroùs h. e. mores eorum 
praues ac peruer/os tulit,  Etenim roomopogsiv, quo verba 
lus eft Cic. in epp. ad Attic. 13, 29. (verba eius funt: 
nihil ci quod ego-malim. In hoc T0 rüpor pou noôs Seûy 

| 0070007007" h. e. per deos te oro, fafium meum perfer, 
, tolera.) fignificat moribus alicuius oEequ ; üs fefe ac- 
commodare, quid velit, ex gefiibus, vocibus auguraré, 
quod Terentius in Hecyra 3, 5.28. dixit: mores tolerare, 
et Arifiophanes in Ranis v. 1480. rois redmois Ünmostetr 
quam formulam fcholiaftes ibi expreflit verbo roomopogetr. 
Sed bene multi optimae notae libri (v. etftenius, Gries- 
bachius, Birch.) Athanaf. Cyrill: etc. ver® Syr. Arabb. 
AE Aethiop. Slauon. pro érçomopoonsey legunt: êrçogo- 
| pÜgnser, q quod Hefychius interpretalus eft: &0oewer. Vtrum- 
que verbum, tam veomogpogsir, quam rgopopogeir agnoue- 
runt et defenderunt interpretes plures. Ac lectionem qui- 
dem éroopopooncsr defendunt Pfaÿius in Di. de Var. 
Lectt. N. T. p. 230. Ca/aubonus, Hammondus, Millius 
Prol. 4. 865. Matthaeïus, Erneftius (Glolae Sacrae Hefy- 
chii p. 137.), Morus, Rofenmillerus, Valckenarius, alii; 
et hanc lectionem Griesbachius, Knappius et Schottus in 
textum receperunt; contra Grotius, Deylingius ObfT. Sacrr. 
A PE PAT Woljius in Curis, ali, pro -vulgari lectionè 
ÉTROTOFOONGEV pugtant, quorum argumenta fant fere haec: 

1) Lectio née de in plurimis codd. extat, expreli. 


pe 
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a ! eam etiam. Valgatos interpres, verkit enim: #10res eornm 
… Jastinuit. 2) Deut. 1, 31. quem locum Paulus refpexie 
videtur, in verfione Fe legitur : “ai Ev T7 Égruc 
tuvry, My des wg ÉTAOpOpOQNGé 68 Aowos Ô Ps0g dou, 
wgsl TOOpopooroar ävPpwnos Tor vioy adroù’ haec eff 
dectio Codicis Alexandrini, fed Codex Vatieanus habet 


ibi éreonopognce et roomopoproæ v. Prolegom. Grabii 


c. 3. . 8. in edit. Breitinger. et Bengelius in App. Crit. 


et Gnomone. In textu Hebraico legitur ns, quod conue- 


nientius exprimi per roomogogsiy ex eiusdem cap. v. %. 
apparet. Mofes ibi teftatur, fe aliquando populo elle pro- 
feüm (Ex. 18, 18.) fe folum ipfos ferre non pole. Quo- 
modo id intellectum velit,-v. 12. ediflerit: gwomodo ferre 
foetus. poffem laborem , moleftiam ‘et lites veftras ? Itaque 
cireum/fpicite viros fapientiffimos ete. quos vobis praefi- 
ciam. Verbum zçomopogeir Deut. 1, 31. legit etiam Ori- 
genes, cuius verba reperiuntur in Catena Ghislerii ad Ier. 
18. p. 473. érgoropogncé 0e æiguos 0 Oeoc sou, ToÙr” ëotu 


ToUg remous cou pOU70E, og El Ti TQ0T0poQnoT éd que . 


atog #uTX TO HAQUÜEAyUX TOÙTO,. Eloyxæs TOY viOy œUTOÙ, 
3) Verbum rçonopogsiy legitur etiam ap. Cic. ad Attic. 
13, 39. et in Confiitutionibus Apoltolicis 7, 36.  Nullus 
autem idonei fcriptoris locus proferri potelt, vbi roopopo- 


osiy legatur, etiam 2 Macc, 7, 27. rectius legitur ro0mo-. 


gooncucay pro ropogogpoonoasur. 4) Tralatitium eft a libra 
mis pet x faepius inter fe elle permutata v. intpp. ad Hefy- 
chium f. v. érooyoypoonaer. 5) ‘Hefychinus quidem habet 
glollam hanc: érçopopooncer*, #fyswer- [ed legendum ef 
érgomopopnser, et Toëpay non eft ei, nutrire, alere, [ed 
potius educare, ficuti TLOPY faepe eft difciplina, educas 
tio, v. Fifcherus ad Plat, Phaedo.. c, 30. Loesnerus ad 
1 Tim. 4, 6: et Lennepius ad Phalaridis Epifit. p. 350. — 


ae tamen rationes omnes me non, mouere poffunt, vtin 


hornm interpretum fententiam discedam, [ed lectionem. 


roopopogeiy. vulgatae lectioni roomopogeiy praeferendam 


elfe cenfeo.  Etenim 4) zoopopogsiy, quod, non _deduci 


#1 
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\ 
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\ 
poteft. a To0p}] et pogety (non enim legitur roopnpogsir) 


fed deriuandum .elt a voopôg nutrix (Hefych. TOOpÜS * 4 


unrno) et œogeïy ferre, geftare, atque proprie notat: 


_ nulricis infiar in slnis geftare, deinde eliam nutrire, 
alere, id. qd. roépeu, eft lectio diflicilior, quam tuen- 
tur Syr. Aeth. Arabs, qui vertunt: aluit, nutriuit. Ver- 


“bum ignotius zoopopogety librarii mutaront in verbum no- 


‘tins TOOTOpOYETY. b) Legitur autem roopopoge 2 Macc. 
Z35 27. vbi mater ad filinm: élénoov ue vnv êv yaoréi 
meouvéyracdr. 6e uiras évréu, noi Onldoacér 6e rm 
Toit, #ub éndoéyacur 6e, au Gyayodouv eg 7m qu- 
aicv Tub EI > “où Toopopogmououy miferere mei, quae te 
in vlero rouen menfes geflaui, et te per triennium la- 
ctaui, ét ad hanc vsque aetatem eduxi et tui curam dili- 
gentem habui.' Nerbo roopopoosiy vlus eft etiam Maca- 
rius Homil, 46. vbi de matre infantis: dralauBave, xaù 
mepuddlne xul roopopogsi &v moÂÂÿ oropy} èr brachia fu- 
mit, ét fouet, et alit; et vindicari quoque debet hoc 
verbum interpretibus Alexandrinis Deut. 1, 31. vhi verba 
fonant:. in deferto portauit (ëroopopoonse) te dominus, 
vé pater filium (i. e. diligentem tui curam habuit) £o4o 


$ 


itinere quod feciftis. Ita et locum intellexit Aquila, qui 


ibi habet : ag TOopÜs Qu toy vior, et Symmachus, qui 
vertit: é£ucracer. Îmago petita eft ab homine, qui nu- 
tricis inftar paraulum filium geftat, et fermo ibi eft de 
documentis prouidentiae diuinae Ifraelitis in deferto ex- 
“hibitis, :vnde etiam v. 33. fequitur: Deus praeceffit vobis 
in via, et metatus eft locum in qua téntoria figere debe- 
retis elc. Praeterea, vt Millius recte monuit, Mofes po- 
pulum ad facta fortia cohortatur, quod facere non potuit 


ex eo, quod Deus per XL anños eorum mores fusti- 


nuit, ÆEft ergo lectio érgopopognse contextui conuenien- 
tiffima, c) Nec tantum loco Deut. landato, fed etiam hoc 
noftro- loco melius conuenit orationis feriei verbum ërgo- 
popooncev, quam alterum ërpomopoonser. Nam fi Paulus 
peruerfos maiorum mores in memoriain reuocallet audito- 


| 
: 
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(FE fuis, et quidem ftatim orationis initio, 608 . exacer- 
baffet + él quos fibi conciliare volebat, Practersa nus- 
quam in literis facris Deus dicitur per XL annos patien- 
ter tuliffe Ifraelitarum peruerfos mores in deferto, quin 
contrarium facra hiftoria eloquitur, et Dauides refert P£. 
95, 10. et auctor ep. ad Hebr. 3, 17. d) Confirmant de- 
nique etiam lectionem OO POENST doci Num, 11, 12. 
et Deut, = 10 fq. 
ae ’ è PRES NON VE RE 
19. æ r eptem deuictis gentibus in terra Cananaea, 
is eorum terram poffidendam dedit, vel forte distribuit. 
“énra ëdvm v. Deut. 7, 1. lof. 3, 10, Neh. 9, 8, Pro XOT- 
“éxknoodornosv forte distribuit , permulti Se mate 
Jibri legunt #arexAmoovoumoer. Vtraque lectio eundem gi- 
guit fenfum, [ed »arerÂnGor unoer , Ytpote difficilior, eft 
praeferenda, et iure hanc lectionem in textum recepe- 
rant Griesbachius, Matthaeius, Knappius, Schottus et 
Vaterus, Scilicet xuraxAnoovouëïy non tantam notat: py- 
fidere, ‘obtinere, fed etiam, fenfu FhpAnes, paf iders- 
dum tradere ludd. 11, 24. nüvra ([cl. zœ &9vn) Oo xav-. 
sÂmoovéunoer muty xUQuos omnes gsntes, quas vobis py= 
Jidendas dedit dominus. 1 Regg. 2, 8. pôvor J0Ëns xata- 
xAnoorou@v aœùroig thronum gloriae illis Secupandiu {ra- 
-dens. Num. 34, 18. saraxAnçovouroue vuTY Ty yiv ué 
forte distribuat vobis terram, add. Deut. 5, 28, 1 Regg. 
37 8. Zach. 8, 12. hoc cum non reputarent librarü, #av- 
exhnoovdunoer mutarunt in xarexÂmO000tmoey, quae per- 
mutatio” etiam aliis in locis deprehenditur v. Deut. 1, 
-38:°3, 28. 21, 16. of 1#, 2, 19, 51, 1 Sam. 2 8 
2 Macc. 3 36. is L G 
20: «ad perd Tara — 10 ngopirou] éum per an- 
‘nos fere quadringentos et quinquaginta is praefecit duces, 
véque ad Samuelen prophetam. Mirum quantum exercuit 
hic locus interpretes. Etenim 1 Regg- 6, 1. legitur. anno 
_ CCCCLXXX egreflus Ifraelitarum ex Aegypto, anno [V 


# 
s 


# 
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régni Salomonis'aedificari coeptum. elfe templum. Dicun- 
tur ergo ab exilu ex Aegypto vsque ad inchoatam templ . 
Bructuram anni CCCCLXXX effluxille, Jam fi annis CCCCL. 
b. L memoratis addantur anni XL quibus Ifraelitae in de-. 
ferto commorati funt, anni circiter XVIL praefecturae lo- 
fuae, Sauli XL (v. 21.) Dauidis XL et Salomonis ante 
templi firucturam III, maior numerus procedit, quam qui. 
3 Regg. 6, 1. extat. Repugnare ergo videntur Pauli ver-, 
bis ea quae 2 Regg. 1. L leguntur. Vt hanc diflicultatem 
remouerent, et vtrumque locum conciliarent, varias.vias 
ingrefl funt interpretes. 1) Ex Perizonii fententia si LE 
Origg. Aegypl. c. 16. p. 321. et 2. anni feruitutis , quibus: 
Ifraelitae temporibus Judicum ab exteris populis opprefi, 
et propriis ducibus deftituti fuere, 1. Regg. 6, 1. non nu= 
merati funt, quoniam in commentariis publicis;in anno- 
rum Computatione eorum nulla ratio habebatur; hi vero 
anni iis, quibus ludices £. duces Ifraelitis praefuerunt, h. L 
annumerantur. Perizonium Lecuti alii diligentiore com- 
putatione effecille fibi vif funt, hos annos feruitutis fuifle 
CXI, annos vero ludicum CCCXXXIX, prodeunt fic anni 
CCCCL, his ennis fi -dduntur XL anni quos Îfraelitae in 
deferto - “vixerunt, .XVII Lofuae ; XL Sauli, XL Dauidis 
et IV Salomonis, exfurgit numerus annorum DXCI, qui 
quidem numerus fere conuenit cum Jofephi calculo Ant, 
8, 2. 1. verba ibi funt: ce Ô oixodouiag roù vaod ZoÀo- 
mov H0ËuTO — ustà ërn poB (592) Ts TT Aiyvnrou TOY. 
"Zoponurdr éEddou. Jam fi flatuitur, r Regg. 6, 1. vbi inde 
ab exitu ex Aegypto numerantur CCCCLXXX anni, omif- 
[os élle annos feruitntis tempore ludicum CXE, hi anni 
annis CCCCLXXX additi, conficiunt quoque annos quin-: 


gentos nonaginita vnum. Alii aliter numeros annorum_ : 


ludicum et feruitutis numerant, ita tamen, vt idem fere. 
numerus prodeat, vid. Limborchius, Wolfius, Michaelis 
ad h. 1. Sed haec omnis annos computandi ratio eft mere 
arbitraria, nam 1 Regg. 1. 1. omiflos elle feruilatis annos,. 
fumitur tantum, non probatur. v. et Limborchius ad-h. 1, 


LS 
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2) Lud, de Dieu, CRoulsà » Millius, Lilienthalius gute x 


Sache der gütel. Ofenbenne Th. 7, p. 348. poft ET} 
xovrz fubintelligunt yevousva vel noaySévræ, vt verba fo. 
nent: pofè haec, quae fpatio circiter COCCL annorum 
gelta funt, atque hos CCCCL annos a natinitale - Iaaci nu- 


. merani ; eflluxifle autem, aïunt, inde a nato faaco vsque 


: ad re ex Aegypto_ annos circiter ECCC, et inde ab 
exitu vsque ad terrae distributionem (lof. 14, 7. 10.) an- 
nos. XLV. jam vero emergere numerum fere CCCCL an- 


norum, fi rotunde exprellus exiftimetur. Sed haec ellips 


vocis yEvOuEr“ vel muy TÉvræ eft plane infolens, nec ido- 
nea’afferri potelt ratio, cur Paulus a natiuitate Ifaaci nu- 


“mérare coeperit. ÆEandem tamen computandi rationem fe 
quuntur 3) alii, qui pr'aeeuntibus nonnullis codd, refcribi 


volunt; abrûv, wg Êteov TeTouxooioug xaù TTEVTHKOVTE * = où 
uera Tadra &duxs ». Tr. À Temere. Nam perturbatus # 
vt verillime iudicauit Millius, verborum ordo a libr ariis, 


ad euitandam calculi difficultatem. 4) Ali, inter quos Zu 


therus et Beza, legendum elle fiatuerunt rowuxocioug, tre- 
centis et quinquaginta annis, inuitis-codd. 5) 7 “ErRge a 
Wolfio ad h.1. laudatus , et Heinrichfius, verba: og Erecv 
TETOUXOGIOUG HU TTEVTHHOVTU, : adiecta putant a librario, qui 


- colléctis numeris ex libro Iudicum hac lacinia ornare vo- 


: 


luerit Pauli orationem; et Æeinrich/ius interpolatorem hanc - 


gloffam eodem fenfu adiecifle putat, quem ei fubftituit 
Millius. 6) Aliis, vt Voflio et Michaeli locus 1 Regg. 6, 
1. interpolationis nomine fufpectus videtur, cum non pro- 
babile fit, falli potuille Jofephum et Paulum, qui haud 


dubie multos codd. Hebraicos in itineribus fuis viderit,. 


qui fint nofiris feu iunioribus anteferendi. Âlias alioram 
coniecturas vid. ap. Zimborchium, Bengelium Gnorr. et 
Heumanum ad h. LL Mea quidem fententia non interpo- 
latosis ; fed Pauli verba h. 1. leguntur (7, 6.) et fecutus 


eft Paulus chronologorum [udaicorum fuae actatia, annos 
Judicum et, quibus Ifraelitae Judicum tempore extraneis 


populis feruieragt, computandi rationem, locum anteru 


4 
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1 Regg. 1, 6, corruptum puto. xorrai Ds vulgo vertunt 
iudices, fed rectius redditur, duces populi v. Michaelis 
Mofaifch. Recht. h. 1. 6.53. et Æichhornii Einleit. in 
no ao à ve | PAMNRNÉNE 211 


RON TRE Ai date ke Le , 0 


NE yEsir er déinde Xen. Hellen. 5, 2. 24, en ‘TEG- 
'ougdnorra] per quadraginta annos. Quamdiu regnauerit 
Saulus, in libris facris non memoratur, Secutus eft Pau- 
lus traditionem. Nam'’et Lofephus Ant. 6, 14. 9. Saulam 
regnalle refert annos XVIII viuo adhuc Samuele, *eoque 
: mortuo XXII; . verba As fant: épuoikeuoe Zaoùd, Zu= . 
povrhov Cüvrog, êtn IT TÇOs Toic Déxa* Tesurnouvrog dë 
duo xai axooc.. Anni igitur, quibus Samuel praefuit ludaeis, 
antequam Saulus rex crearetur, referuntur ad annos lu- 
_dicum CCCCL fupra v. 20. memoratos, * Beza quidem, 
Caluinus, | M olfius, Morus,  Rofenmüllerus, Heinrichfi lus, 
k ali, ftatuunt, Samuelis prophetae et Sauli regis annos in 

vnam fummam hic elle. contractos, Led, vt ian rècte mo- 
nuit Æeumanus, perquam contorta eft haco” ratio, nec fa- 
yet ei. locus Lofephi allatag. eva se 


” 


.. 22 #aù Maroc EE quem vbi remouerat: ued- 
4oTayuu notat: ab Qficio remouere, vt Luc. 16, 4, Dan. 
ia 21, xad10Tû Basihaïs ET) ueduori Deus conftituit règes 
.et remouet, nempe &r0 LT Buokeiag. add. Polyb, &, 23. 
vid. Xypkius ad h. 1. fed hoc idem verbum valet etiam 
_e medio tollere, amouere a rebus Speo mori iubere, 
Ita, vt omilfum fit êx voù ênr, vel à é£ “a7T LT. Diod, Sic. 
p. 565. A. todroy Experer Ex To ä y meraorÿoas. p. 191. C. 
œuror Êx Toù Liv RÉF Je ipfum e medio fustulit. 
3 Macc, 2, 28. usracrom To Éyv e viuis tollere, v. Se 
thius et Raphelius Obr. Polybb. ad h.L qui vtramque no- 
tionem h. 1. vult comprehendi, Alii explicant: eo peremto. 
:, Sed vidstur h. 1, fermo éfle de Saula a munere rémoto,. 
xam viuo adhuc Sanlo Dauides a Semuele vngebatur, et 
_quae fequuntur verba, Samnel dixit Saulo: a regia digni- 


(l 
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tate remoto. Zyeper sig Bociléa conftituit f, dedit iis regem 
id. qd. ëdoxsy vid, ad Matth, 11, 21. éyeiqeur. prodire 
Jacere, oriri iubere, conftruitur cum praepof. se, quoniam 
Hebraei fubiungunt verbo nspn particulam b v. Iudd, 2, 18. 
@ mai éme uœgruoroug bene Thalemanus el Schottus: quem 
hoc elogio ornauit; uagruostv Tue laudarè aliquem v. ad 
Luc. #4, 22. eügor AaBid ». v. À] reperi Dauidem, Jai 
Jilium, virum mihi probatum, qui mandata mea omnia 


 perficiet. Nullus reperitur V.'T. locus in qüo haec eädem 
_verba legantur, fed Paulus verbis PL. 89, 21. sbgoy Au- 


BiÔ Toy doùloy pou, adiecit’verba 1 Sam. 13, 14. ita, vt 
ea nonnihil immutarit et amplificarit, de qua V. T, effata 
citandi confuetudine vid. not. ad 7, 7. Verba autem 


1 Sam. 1. L vbi de Dauide fermo eft, in' verfione Alex- 


andrina üita fonant: »o) Onrnoe xüpios Éuvr® v9owrmoy 
XGTQ TV oi té auToÙ, ul évrekeïrou #Uptog aùro eg 
A br Oru oÙx épuauËug Oow êvereilarO oo xUgog. — | 
Gvdpa xuTa Tv nugdiur uov] virum qualem ee volo, mihi 
probatum 2 Sam. 7, 21, “uTr& Tv | #agdiav cou ênoimoug 
hi quod tibi placuit. Haec vero ipfa verba: &r00@ 
#urû Tv #aQdiur #. T. À. Limborchius ; Benfonus (Pflan= 
zung der chrifil. Religion) Eckermanus (theolog. Beyträge 
B. 1, St. 2. p. 165.) alii, tantummodo ad recturam populi 
referunt, vt adeo Dauides vir ex fententia Dei dicatur, 
quod in regni fui adminifiratione fideliter exfeoutus fuerit, 
quae per ipfum, vt populi fui regem, Deus perfici voluit, 
Heinrichfio autem ea de cauflla Dauides ad louae Jélmua 
fe compoluille dicitur, quia ab idolorum cultu abstinuit, 
legem et inflituta Mofaica, et inprimis Îouae, vnius nu- 
minis tutelaris, cultum obferuauit et defendit. [v. 1 Regg. 
12, 33. 14, 8. 9. 15, 3. 5.] Mihi vtrumque coniunctim 
in his verbis cogitandum videtur. 


23. vovrov © Oedc md Toù onéquaros ». t. À] huius 
ex pofteris Deus fecundum promif[a prodire iuffit Ifraelitis 
feruatorem ZLefum. var’ ëmayyehlæv Act, 2, 30. P£ 89, 
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4. 5. etc. v. infra +. 34. Pro dre | bis Lane ver. | 
- et”patrr. habent myaye, et hane —lectionem migrare in. 
contextum recte iullerunt Criesbachius, Matthaeius, Ænap- 
pius et Schottus. Etenim nyayey eft lectio diflicilior, et 
-verbum yes e verfu praecedente in textum irreplit: 
Adhibetur autem interdum œyæy ita, vt fit idem quod êycé- 
Qeuw prodire éubere, veluti Zach. 3, 8 idoù yo üyw Tv 
Soëady uou Hebr. man ef. 48, 15. 2yo &xohecu, Yyayov 
‘aÙToy Hebr. NA add, Dan. 9; 24. Pro cwTou "Insovv 
in libris haud paucis extat cwrnoiar "Incoùr, in aliis libris 
omilfum eft vocabulum ’Zncoùv.. Equidem cum Matthaeio 
et Schotto cwrmoiur, omillo nomine ’/ncoëv, (quod etiam 
Fatero fufpectum videtur) vnice veram lectionem efle exi- 
fiimo. . Nulla enim caula fuit, fi inuentum effet COTOU, 
eur corrigeretur owrmgiuy, fed hoc abstractum librarii ex- 
plicuerunt concreto cwrÿow, et ab ïisdem gloffema be 
(5, 30.) in textum eft receptum.  Neque owrngiur e com- 
pendio fcribendi ortum eff, vt fufpicatur Millius, cuius 
verba funt: » vitio librarii AT _SQuwy, quomodo contra 
ctim fcripta haec in aliq. codd. couv feu cwrniar. ce Nam, 
vt recte monuit Matthaeius > COvuv Fe: GuTQiY , non 
- tam facile confunditur cum owrÿgx ‘Inooùv, quod, per 
figlam ita fcribitur: oo et feorfim w non ogœuy. ,Caete- 
rum owrnoiur pro owrÿoæ legitur etiam Luc. 1, 71. Ioh, 
&, 22. coll v. 49, x 

_24, 25. Quum lohannes, priusquam ille munus J'aum 
Jusciperet, omnem populum Ifraeliticum excitaffet, st fe 
immergi in aquam .patereltur, et fefe vbfiringeret vitae. 
animique emendationi. lohannis meminit, quod multum 
eius auctorilas apud populum valebat. Paruicuo UETUyOIng 
vid. ad Marc. 1, 4. Matth. 3, 2. TOOXNOUTOELY id. qd. x 
QUoOELY commendare aliquid, excitare, cohortari ad aliquid 
vt 10, 37. Rom. 2, 21. Gal. 5, 114 sroù mçgocwmou politum 
eft pro fimplici #ç0 Hebr. 1395 v. Mal. 3, 1. Matth:21, 10. 


eso80oc ingreflus, aditus, h. 1. de muneris aufpiciis ad- 


‘ 


caevr XIE 23— 27. PT Lo 


| “hibireih extat, vt ap. Ifocr. ad Nicocl. p. 41. Ha. 
25. Loci paralleli Ioh. 1, 19 fq. 27. Matth. 3, 11. oc 0ë 
EnAmoov © ‘lwdryne rov Doouov] qui cum curfum fuum per- 
_ fequeretur i. cum munere fuo fungeretur. Metaphora pe= 
tita a fladio v. 2 Tim. 4, 7. 1 Cor. 9, 24. oouos curfus, 
per metaphoram indicat munus, quo aliquis perfungitur 


vt h. 1. idem valet quod dvaxovia Act. 20, 24. v. Albertins : 


ad 2 Tim. 4, 7. ëmÂnoov cum PR AE minus recte 
nonnulli vertunt: curfu fere peracto, ea enim quae fe- 
quuntur, non dixit lohannes curfu muneris fere abfoluto, 
nec legitur Énnouce. Tiva ue Unovoëre ebrou, oÙx slui êyo)] 
qgüemnam me elle putaëis , non. fum ; non fum Meflas. 
Vulgo haec. verba interrogatine polita accipiunt, hoc fenfu : 
quemnam me efle putatis? non fum; np. Mellas. Quae 
tamen SUR ratio duritie laborat. Imo 5évc pof- 
tum eft pro üvruva [. 6v vt Marc. 14, 36, où ri êyo d'élw 
vhi v. not. Callim. epigr. 30. cf. et Æahlii Clauis N. T. 
fub v. sé. Vol 2. p. 1004. — .oùre életdw Xuigw, ‘Tue 
mroldog de nai ôe péoc. v. Raphelius ObIT. Herodo’ et 
Palairetus ad h. L 

26. 927. Tam cohoxtatur Paulus anditores fuos, vt 
lefam Mefiam agnofcant, eiusque doctrinam falutarem ad- 


mittant. ai of y duèr poBovueror Tor! Oedy vid. ad v. 16, 


duty 6 Àôyos rie cmrmoiug Tavrne Gnecrdhm pro duty 6 Àdyog 
oùtos Te cwrmolas Gneorulm vid. ad 5, 20. vobis haec do- 
/ctrina falutaris de lefu Mellia v. 23 fs. traditur. 27. yuo 


non eft particula caufalis, vt plures opinati funt, neque 


adeo fenfus verborum eft: ad vos defertur doctrina falu- 
taris, quoniam Iudaei Hierofolymitani eorumque magiftra- 
tus eam repudiarunt (nam ad Iudaeos exteros ea quoque 
delata effet, etiamf Hierofolymitani Îudaei eam non re- 
pudialfent) nec inuehitur Paulus in Judaeos Palaeftinenfes, 
vt Æeinrichfius ftatuit, qu refragante vfu loquendi &yvosin 
idem valeré putat, quod doveï 3, 14. [ed emollire voluit 
| Paulus, vt Petrus 3, 17. criminis atrocitatem, id quod 


x 


i 
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omnis orationis feries fatis fuperque docet, ne auditores, 
Iudaeos, irritaret. Cohaerentia ergo potius hunc in modum 
conftitui debet: trucidarunt quidem Hierofolymitani eo- 
rumque proceres lefum, nihilominus tamen eft Meflias, 
nam Deus eum in vitam reuocauit. Particula yüo autem, 


vt faepius, ef mera particula transeundi, vt Lat. particula 


nam v. Turfellinus de partioc. lat. orat. p.425. Manutius 
ad Cic. ep. ad Diu. 3, 11. 12. vodroy Gyvonoavres, nai 


‘Tag qurds Tor. moopyrwr x. t. À.] qui hunc non norant, 


nec prophetarum oracula, fingulis diebus facris praelegi 
Jolita, intelligebant, eo condemnando effecerunt, vt haec 
euentu comprobarentur. üyvostv notat: égnorare, non noffe, 
non cognitum habere vt Sap. 15, 11. Act. 17, 23. et non 
intelligere, :vt Luc. 9, 45. vbi vid. not, Polt spivuvreg 


 fubintelligi debet aùrov, confueta elliph omiflum, \et poft 


ênhjowcar voc. Tüg purs, verbum autem Gyvopcuvteg non 


tantum referendum eft ad roùrov, [ed etiam ad verba xai 


TG puyuS Tor noopnr® , _vt recte iudicarunt Grotius et 
Wolfius ad h. 1. ÆHeumanus quidem:contra monuit, ver- 


\g \s Û 0 .… . 
bum äyvoëiy non ïita vlurpari folere, vt comitem habeat 
accufatiuum perfonae, neque adeo copulari pofle cum roù- 


zoy, [ed refellit eum vel locus Sap. 15, 11. vbi legitur: 
OtL nyV0n6E Tôy nâdoavra aœùroy. Hac interpretatione, 
quam poluimus, admilla, verbum. &yvosiy duplici quidem 
fenfu legitur, nam relate ad lefum notat, ésnorabant qua- 
lis effet, non norant eum Meffiam elle, äyvoncavres [cl. 
zobroy Tv ’Inooùr Eyed To ‘Logan owtox v. 23. et 
relate ad V. T. oracula de Meflia eiusque fatis agentia, ea 
non capiebant, eorum fenfum non intellisgebant; [ed haec 


loquendi ratio perquam familiaris eft fcriptoribus N. T, 


vid. ad Ioh, 1, 33. Alii de verborum traiectione cogitant, 
Et Hammondus quidem atque Xnachtbullus verbum xoi- 
vayres in fenfu reddendo, polt roùroy ponendum cenfent, 
hoc modo: Aunc condemnantes, ignorantes etiam voces 
prophetarum ; quae vnoquoque fabbato leguntur, impleue- 
runt. Beza vero, Limborchius, et Abrefchius (in paraphr. 
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et annot. in ep. ad Hebr. Spec: 1. p. 35.) voculam xai ante 
Tu poräc poñtam pertinere putant ad YOiVUVTEG émtAnoco= « 


cuv, vtadeo vérborum fententia haec fit: ignorantes hunc 


et damnantes i. per, ignorantiam condemnantes impleue- 


runt, Durius. Alii xoivaytes interpretantur: diiudicantes, 


distinguentes, et ad fe applicantes (duuxçivavtes) ante ng6= 
vavtes fubaudiunt aire, et fenfum verborum ita confti= 
tuunt: oracula prophetarum recte düudicarunt, (iudicarunt 
ea de Mefliae malis agere) et nihilo fecius tamen ea im- 


pleuerunt. Sed infolens eft haec elliplis voculae HaËTEQ, 
et Iudaeorum’vulgus illa oracula de Melliae calamitatibus 
explicuille, probari nequit, erat potius communis fere 
Iudaeorum opinio, Mefliam non moriturum. Heinrichfius 
verba explanat: repudiantes lefum, et pro Mefla parum, 
agnofcentes, (praeter alia) etiam illa prophetarum oracula, 
in quibus de Mefliae malis praedictum elt, vt lef. 53, 


‘ P£ 22. rata fecerunt, eo, quod eum condemnarunt. Ita 


“ 


vero extorquetur fenfus, qui verbis non inelt. Caeterum 
guvai Ty TQOPYTUY funt ‘prophetarum oracula literis 
confignata. Etenim œguvai dicuntur effata, dicta > CUM or6 
prolata, tum literis tradita, quo polteriori fenfu legitur 


‘ap. Polyb. 5, 35. aliisque in locis pluribus v. Wolfius et 


Kypkius ad b. 1. GvayLYWOHEUY notat praelegere, vt 15, 21. 
et soivewy poltum eft pro xaruxçiveur vid. oh. 7, 51, 


28— 31. Vid. 35, 14, “oi quamquam, etfi, vt fae- 


pius v. Ind, [oh.  aitiæ crimen, Jupplicii cauffa, vt Ioh. 
18, 38. v. ad Matth. 19, 3. 27, 37. og 08 êréleouy ünave 
Tu #%. T. À. Cum perfeciffent omnia de eo fcripta, intelligit 
prophetarum oracula de Melliae calamitatibus et morte, 
pofiquam eum omnibus malis a prophetis praedictis affe- 
cerant v. 3, 18. Eckermanus 1. 1. verba interpretatur : ita 
egerunt, vt prophetarum oracula lefu fatis conuenirent 
Matth. 15,7. “adelovres md voù Évlou, Edyxar Es uv 
ustoy] de cruce detractum fepeliuerunt, Cum non ‘iidem 
Iefum fepeliuerint, qui eum condemnarant ; Boltenius im 


l 


“ 


| perfonaliter verba accipienda effe fatuit: et hähé in rem. 
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‘ 


prouocat ad regulam quam dedit Glaffi us in Phil. S. Lib. 3. 
Tr. 3. Can. 23. nimirum hanc: verba actiua quandoque 


Fe 


bad us 


pafliuorum fignificationem affumunt, feu per imperfonalia 


funt explicanda. Ro/enmäüllerus, praeeunte Grotio, ante 


xude).0VTEG fubintelligit ot, qui eum de cruce detuleruntf, 


vt innuantur lofephus Arimathenlis eiusque comites. Re- . 


ctiüs vero Heumanus, quem etiam fecutus eft Æeinrichfius, 


ad xu9ehdvreg fubaudiendum praecipit Jovdator. : Paulus ni- | 


mirum de vltimis Lefu fatis verba faciens, refert, quomodo | 


eum tractarint ludaei; ludaei, inquit,. eum condemnarunt, 
ludaei eum de cruce fublatum fepeliuerunt. 31. voïg ouy- 
avaBüoiy at no Tic LuMhaiag qui cum eo profecti 


fuerant e Galilaea Hierofolymam; intelliguntur, praeter | 


Apoltolos, mulieres v. Matth. 27, 55. aliique Chrifii afle- 


et dignitatis iplins Meflianae praecones, eum in vitam re- 

vocatum, Mefliam elfe teftantur. 
0 gd p 

32, 33. Nos quoque vobis nuntiamus, Deum pro- 

miffionem,"maioribus noftris datam, nobis illorum pofteris,, 


miffo Lefu, ratam fecifle. Per ënoyyekiuv Rofenmüllerus, 
elii, rem ipfam promiflam, beneficium promiffam üintelli- 


.clae v. 1 Cor. 15, 5 fs. udgruges airoù funt refurrectionis : 


gunt. Sed' vt probe monuit Bengelius, cuins fententiam- 


probarunt Heumanus et Heinrichfius, verba funt con. 
fruenda hunc in modum: edeyyeMousda,, Orv ty oo 
zoùg matéque .yevouérmr êmoyyehiur © Oedc éxrenigures. 
Polt süayyelboueda incifi nota ponenda eft, et ravrmv ex 
Hebraifmo redundat v. 10, 36. re v. 16, 3, : Ratio autem, 
quam Æleumanus ad hanc iuterpretationem confirmandam 
attulit; verbum edayyehiteodu nusquam alias ita pofñitum 
deprehendi, vt non tantum accufatiuum perfonae, fed fimul 
accufatiuum rei comitem habeat, propterea valere non 
pote, quia refellitur loco Heliodori 2, 16. P. 64, TOÛTE 
uv evayyehitouai 08 cm Amucuvérns tesutrv. add, Alciphron. 
ep, 3, 12. exlr. Quaenam promifo intelligenda fit, do- 


Lu 
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cent vai dvacrioug TOY. Haut Haec vero ipfa verba 
Hammondus, Clericus, Heumanus, Mofchius (Bibelfreund 
Th. 4 p: 160.) Morus, Dindorfius, Eckermanus, alii, 
explicant: Zefis in vilam reuocando. Notant, hanc inter- 
pretationem et orationis tenori conuenientiflimam elfe, ciim 
inde a v. 30. de refurrectione Chrilti fermo fit, et. _vfüui 
loquendi confentaneam elfe, verbum enim Gvicrqu etiam 
Act, 2,.24. de refufcitatione e mortuis adhibitum legi. 
Monent praelerea, Paulum commode verba Pf, 2, 7. de 
refurrectione Chrifii explicare potuille, cum refurrectio 
mortuorum a Îudaeis regeneratio dicatur (Col. 1, 18. Apoc. 
1, 5.) v. Knappius (die Pfalmen berfetst mit Anmerkk.) 
ad P£. 1 L ZYichaelis ad h. 1. et in Brélärung d, Br. an 
die Hebr. p. 105. Hinc nonnulli verba Pfalmi : CUSEL DS ES 
ëyo JEYÉVIquE de vertant: ego te odie regeneraui i. in 
vitam reuocaui. Alii contra, cum haec verbi. 459 et yEv- 
säv fignificatio infolentior fit: ego te Mefic ain declaraui 
np. per refurrectionem, Mihi vero praeoptanda videtur 
‘eorum -interpretum fententia, qui verbo dGyactire hunc 
fignificatum fubiiciunt, vt declaret: prae/entem Jfiere , è 
vilam prodire iubere. Etenim a) in locis is, vbi verbum 
Griotu de reuocatione in cvitam vfurpatur, additor êx 
vexgoy vt infra v. 34. add. 17, 91. vel fimile quidpiam 
v. Att. 2, 24, occurrit quidem Act. 2, 22. fimpliciter 
pofitum &véorncer, fed vt ibi hoc verbum reddamus, eum 
ab inferis excitauit, omnis contextus non tam poflulat, 
quam potius flagitat coll. v. 31. Eo vero fignificatu, vt 
fit id. qd. éysiqeu v. 22. 23. prodire iubere, legitur ver- 
bam éracrÿrau Act. 2, 80. 3, 22. 7, 37. Hebr, 7, 11, 
Matth. 22, 24. Ita quoque Hebr. ovpn vel ap» adhibitum 
extat Deut. 18, 15. 18. Ier. 23, 5. b) Haec verbi ëva= 
OTNoug , ‘interpretatio etiam apprime congruit verbis PL 2, 
b. L laudatis, quae nec Hebr. 1, 5. ad Chrifii in vitam 
reuocationem referuntur, c) Nec dubitari vilo pacio potef, 
quin haec verbi explanatio h. 1. orationi reliquae ita ac- 


commodata fit, vt membra eius omnia da sis inter fe. 
Kuiñ. Cemme Ed, IL Pol, IF. “G g 
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cohaereant, Nempe Paulus démonfirare volebat, lefum, efTe 
Melliam a  Deo. promilfum .v. 23. hinc prouocarat ad lo- 


‘hannis de Jefa teftimonium v. 24, 25. memorarat deinde 


eius necem a prophelis praedictam v. 27—29. prouocarat 


tum ad eius refurrectionein, qua Deus eum Mefliam elle : 


comprobauerit, v. 30, 31. [am vero hôc ipfum, lefum 
elle Melliam a Deo conflitutum, ludaeornm inprimis ad 
quos. loquebatür cauffa, ex prophetarum oraculis confir- 
mat, hinc thefin v. 25. propolitam repetit v. 32. 33. #ar 
‘rrayyekiuy Gvactnous ’fncodr (refpondet igitur Grucrira 
verbo ëyeioeuy v. 23.) Deus fecundum fua promifla Iefum 
Mefiam prodire iuflit; deinde vero probat, cum ex loco 
-P£. 2. tum ex refurrectione Chrifii, antea quidem iam me- 
morata v. 30. hic vero ex PL 16. amplius confirmata. Sic 
‘omnia ‘bene cohaerent. d) Patefcit vero etiam interpreta- 
tionis verbi Gvaorpoas, quam propoluimus, veritas ex rei 
ipüus natura. Nam vt appoñte monuit Outreinius in 
Bibliotheca Bremenfi Claff. 2. p. ‘890. "Deus promiffio- 
nem, patribus factam, non impleuit > primo ac nm da 
per /ustitationem lefu e mortuis , fed per miffionem eius 
in carnem et legationem ad AT à munera pli deman- 
data. oc #ai èr Tr yalu® To detéow yéyounra] quem- 
admodum etiam P/almo fécundo légitur. De eo valent, 
ad eum funt referenda verba P£. 2, 7. Pro deuréow, quaë 
lectio Pfalmorum diftinctioni apud nos receptae conuenit, 


cod, D. Orig. Tert. Cypr. alii (v. Griesb.) legunt TOUT, | 


hanc lectionem, vtpote difliciliorem, praeferendam putar unt 
Millius, Michaelis »; Morus, Rofenmüllerus, eamque in 


E 


textum receperunt Ærasmus, Bengelius, Griesbachius, . 


Knappius et Schottus. Nempe Plalmus, qui nobis fecun- 
dus'eft, olim primus erat, quoniam is, qui praecedit, 
tanquam Pfalmorum praefatio non numerabatur, v. Ro/en- 
milleri Scholia in Pfalmos p. 7. 29. commode ergo Paulus, 
li numerum exprimere volebat, verba laudata fcripta re- 
periri dicere poterat &y t® yaluÿ T® TOUT. Beza fu- 
fpicatur, Paulum fimpliciter dixilfe cc YÉYOUTTUL, ne an 


\ 
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motato Se Pfalmorum  nomine, [ed haec coniectura 
nulla auctoritate critica confirmatur,. et ,aduerfantur ei 
verba v. 35. xai êv Étéoo Aéye. Equidem adfipulor Ben- 
gelio in Gnom. Xoro (p. 329. ed. RIRES ) o/enmiüllero 
in Scholiis ad Pf. 1. T. 1. p. 30. qui mowrw aeque ac deu 
téçu pro falla lectione habent, cum fcriptores NT. Rab- 
 bini et Talmudici non foleant citare numéros el capila V. 
infra v. 34. 35. et fane in codd. nonnullis fimpliciter le- 
gitur ëy yalu®, in aliis deuréow politum extat ante valu, 
‘inaliis poft JÉYQuTTu v. Griesb., quae lectionis inconflan- 3 
tia interpolationem fatis aperte prodit.. Adferiptum autem * 
elt ocre vel ab iis, in quorum codd. Hebr. P£ 1. tan- 
quam prooemium non numeratus ‘erat, vel. ab is, in 
quorum codd. Pf. 2. primi erat continuatio, quoniam vter- 
que, infcriptione carebat; in multis enim codd. antiquio- 
ribus Pfalmum primum fecundo iuncium fuille tellantur 
Origenes , Eufebius, Euthymius, a Æetfienio ad h. 1 lau- 
dati. add. Juftin. Apol. 1, 51. vidç uou & 6, yo cyuspor 
yEvÉvrmR 0e] tu es filius meus, ego hodie te genui. De 
auctore Pfalmi fecundi, carminis tempore et conflio dis- 
putatum eft ad 4, 25. ibique oftenfum, illud a Dauide 
compofitum elle, et de eo agere. Formulae: tu es filius 
.meus, et, ego te genui, ex parallelifmo membrorum funt 
formulae aequipollentes et pares coll, er. 2, 27. Reges 
autem lfraelitarum, quod a Iloua fummo Ifraelitaram rege 
ex imperii forma theocratica, regiam ‘potefiatem accepe- 
rant, et louae vicarii erant, dicebantur: Des filié vt PI. 89, 
27 [q. 2 Sam. 7, 14. vid. Ro/enmüllerus ad P£ 2, 7. hine 
et Mellias vioc roù Oeod i. e. rex homiuum a Deo confi- 
tutus nuncupabatur v. ad Matth: 4, 3. 16, 16. Itaque 
verbis: éx es Jilius meus , ineft une haec: tu es rex 
a me conftitutus.. Verbum yeyräv vt Hebr. ès declaratiue 
accipiendum eft, ita, yt notet, genitum declarare i. e. in 
_hac orationis {erie, regem declarare, conftituere v. Pf. 
110, 4. Jer. 1, 10. Gels Phil S. p. 216: ed. Dath. et 
«not, ad Met 14, 6. omuegor Hebr. Din plerique inter- 
Gg2 
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retes, “qui P£. 2. de Dauide agere dakar: hanc vocen 
referuñt ad Dauidis vnctionem 1 Sam. 16, 15. vel 2 Sam 
5, 3. enarralam, rectius vero, vt videtur, Holzapfeliiès 
in libello infcripto : Jollte wohl Salomo DRE ERP des 
‘swweyten P/aims , und die V. erfertigung diefes Liedes in 
die Zeit Jeiner Erkebung sur Künigswirde zu J'asen Jen: 2 


Abtheil. 2. (Rinteln 1803. 4.) p. 15, de eo tempore cogi- 
tandun efle cenfet, quo Dauides arcem Sionis expugnarat 
- coll. 2 Sam. 5, 12. Quodfi vero hâec vox ad Iefum refer- 


tur, ea omnino explicanda eff: nunc, in. praefenti, iam, 
te regem, Meffiam declaro, conftituo. Caet. Heinrichfius 
non Lemere animaduüertit, Paulum, ad argumentum fuum 
probandum, commode omittere potuille vocem ousgot; 
eamque expreflifle non nif idcirco, vt omnem locum V. E. 
pleniorem exhiberet, 


Ÿ 


34. 35. Cohaerentia haec eft: ego vobis Jefum Mef- 


Ù er J SRE ins | . da 
fiam annuntio, Deus enim eum Mefliam declarauit P£. 2. 


eum vero etiam, quem in vitam rediille aflirmaui v. 30. 
Deum, vtpote Mefliam, in vitam reuocare voluille, ac reuo- 
cafe, et quidem ita, vt perpetuo viuat, docent CE Le 
V. T. oracula. On dë à dvéoTnoer adtoy x vExQY x 7 À] 
quod autem eu ex mortuis excitarit 3; ÜUa, vtnon cteruns 
Jit mortem Jüubiturus ; his verbis fignificauit : beneficia Da- 
pidi promifla immutabilia vobis praeftabo. Formula 219ety 
ele duapTogûr, quae in verlione Alexandrina refpondet Hebr. 
nnua s2y de/cendere in foueam, in fepulcrum \ob. 53, 28. 
omnino notat mori, atque adeo formulae vnoorpépeur sis 
duapdopuy quae h. L legitur, fenfus.eft: denuo mori v. 
Rom. 6, 9. Proprie autem Owupdopx fignificat corruptios 
nem, et Alexandrini [udaei Hebraicum Hnw (a rad. niv 


, vel nu de/cendere, immergi) fouea, fépulcrum, ïinteri- 


tus, exprellerunt vocabulo diapdogx putredo, corruptio, 
quoniam nomen nnw referebant ad radicem nnw con/u- 
mere, corrutmpere vid, not. ad 2,27. Hunc vfum loguendi 
interprétum Alexandriuorum Paulus fecutus- eff, ita, VE 


À 


ne 


ee ns °C :: do 


Fe in verbis quae v. 36. ‘extant: Dé Pt rai 
L fignihicet putredinem atque adeo dei dogdopuy lit putre- 
dinem experiri, in formula autem VTTOGTQÉELT sig diapdo- 
our locum\ \ corruptionis 1." e. fepaleram indicet. Neque 
enim hoc vocabulum in formula vrooroéper eig dLapdoguy. 
fignificare potel corruptionem : quoniam, cum Îefus mor. 
tuus effet, .oùx side daydogur y. 35. neque adeo éerum in 
putredinem abire poterat.  Caeterum wverbis: uyuére uél- 
hovræ #. T. À, declaratur, lefum Mefiam in vitam reuoca- 
- tum perpetuo regnaturum elfe. Quam in reïn laudat Pau- 
lus e verfione Alexandrina locum Ief. 55, 3. : Verba ibi 
font: dioudnoouar duty diaomunr aiwmov, Tù Vouu Aapiô v& 
mor, [ed Paulus qui fuae aetatis homines BASUEMUr ét 
_verba vatis in lefum transfert, addit Uno duo vuir. For- 
mula Goux AaBid refpondet Hebr. 31 tn .atqne indicat | 
beneficia Dauidi promifla, id. qd. và ëlén Aafÿiè, quibus 
-verbis formulam illam Hebraicam Alexandrini reddiderunt, 
2 Paral. 6, 42. Nempe Hebraicum “bn benignitaiem et pie- 
tatem éclat vt son pium et benigsnum; Alexandrini au- 
tem [udaei bn exprimere folent vocabulo ocvog etiam tuin, 
cum non de pietate, fed de benignitate fermo eft, -vnde 
eliam factum, vt Dssbn conuerterint Cow i. e. beneficia. 
nucr& D°50N3 certa, firma, immutabilia beneficia, quae. 
certo contingent. Particala üw% poft verbum dicendi, vt 
faepius, redundat. Caeterum locus lefaiae a Paulo lauda- 
us non agit de refurrectione Meffiae. . Cohortatur ibi vates 
Indacos exules, qui in Babyloniorum regionibus manere 
malebant, quam in patriam redire, vt in eam reuertan- 
tur, iisque legibus -diuinis obtemperantibus, v. 3. domi 
pium in exteras gentes v. 5. et omuis generis profperitatem 
V. 12. 13, promittit. Ac verfu quidem 3 fqgq. Deus ita lo 
quens inducitur: pangam vobiscum foedus perpetuo duralu 
rum, Beneficia Dauidi promiffa situe tribuam. (Promil. 
fum autem erat Dauidi eiusque pofteris regnum perpetuurm 
v. 2 Sam. 7, 16. add. PI. 89, 4. 5. 132, 11, 12:) Confti- 
tuan legislaiorem populorum, ducem et imperatorem gen- 


> 
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tium.  Locus prophetae agit de temporibus. Melliae, quem 
ludaei bi cogitabant tanquam regem fummum, perpetuo 


regnaturum, qui exteras gentes imperio fuo fubiecturus 
effet. Paulus autem oraculum ïillud in Iefum transfert, 


et refpiciens locos 2 Sam, 7, 12, PL. 89, 4. 5. 132, 11. 12. 
quos ludaeorum doctores ad Mefiam referebant v. 2, 30. 


ita argumentatur: Dauidi promiflum erat, Mefliae e polteris 
iplus oriundi imperinm perpetuum fore, hoc promiffum 
cerlo euenturum elle Deus vobis pollicitus eft-verbis his: 


wow vuiy #. r. À. Iefus igitur, quem Deus Mefliam decla- 


rauit v, 33., in viläm redire debebat, mortem non iterum 
fubiturus, fed perpetuo regnaturus: hinc ‘et alio loco (Pf. 
16, 10.) declaratnr, Dei cultorem non elle in putredinem 


abiturum), quae verba optime conueniunt lefu Melliae vid. D 


not, ad 2, 27. 29. Âéye dicit, Deus per Dauidem, Daui= 
‘des tr elt promilla, quae Dani ei dederat. ÆHeinrich- 
Jius fupplet: Aapid. Heumanus 7 Yon » vt Eph, 4, 8. 
du Le Rom. 13, 19, 


36. 37. Conf, not, ad 2, 29. Aafid uèr yüg ide 
yeveù % Tv. }.] at enimuero Dauides, qui [ua aetate Dei 
voluntati inferuiit, defunctus eft. Mens et fententia, Apo- 
fioli haec eft: Dauides erat quidem Gowg, Dei cultor (+. 
ad 2, 29.) fed ad eum haec promiflla non pertinebant, 
: Dauides” enim etc. Unmostnoug .Tÿ Toù Oeoÿ Bovaÿ [upra 
v. 22. perfecit mévru vù deljuara voù Geo, Verba: idiæ 
yeveë vertenda [unt: fua aetate, [uo tempore. Ali ea 


reddunt: tempore vitae fuae, fed, vt ad Luc. 16, 8. ob- 
feruauimus, yeyea nusquam vitam ipfam fignificat. Eras- 


mus, Thalemanus, Reichardus, Schleusnerus, vnnosrnoag 
iungunt verbis i0ix yevsa, et verba 1} roù Ocoù Pour 


cum éxoumÿm copulant hoc fenfu: po/iquam fuae aetati, 


hominum Juae aetatis commodis inferuiit, Deo volente 
obdormiuit ; fed interpretationem, quam füpra propoluimus, 
nou modo vfus loquendi tuetur Diod. Sic. p. 67. D. aço- 
“yelgws dnmoereir Toïs mooçréyuucr mandata promte et obfe- 
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-  quiofe exfequi. Méliod. 7, 17. eine ve xui dnmoereio du 
aTç AgoUxng Bovlevuaos. Sapient. 19, 6. Ünnoereir Toïs 
- Wdioug énivayaig v. Wetfienius ad h. L. et /rmi ifchius ad 
Herodi. T. 1. p. 855 [q. fed mirifice eam etiam confirmant 
quae v. 22. et 35. leguntur. Enouon v. Act. 7, 60. où 
TOOSETEŸ M oÛs TOÙS TUTÉQUE HUTOÙ Hi aide dagwoqury] eé 
_ad maiores fuos collectus, atque corruplionem expertus 
ef. Minus recte nonnulli vertunt: cum maioribus fepul- 

| tus eft. Nempe mooçridque refpondet Hebr. verbo. A6" col= 
digo, congrego; formula autem moosrid eo du TQ0G ToÙg 
ratévos avroÙ, vel moe Tor lady aërod, notat mori, vel 
Jépeliri.  Locutio defumta eft a fpeluncis, in quibus He- 
braei mortuorum corpora fepelire folebant, & fepulcris he- 
reditariis; qui ergo moriebatur, eius corpus coniungeba- 
tur cum corporibus maiorum in fepulcro. Hine Hebraei 
formulis_ s9%- bu ons et vnisx -bx fox vieban- 
tur ita, vt bignificarent vel idem quod @rogsmoueur, teleu- 
Tùv, Ni Gen. 49, 29. éyw mooctideuc og toy Àuov, d'u- 
vuré us #. t. À. ludd. 2, 10. “mooçeréOmour noùg voùs 
naréqug adrüwr, vel idem quod danreodau fepeliri, vt 
Gen. 25, 8. ànédaver *ABoudt — «où ngoçeréÜn r006 Toy! 
Audv avrou V. 17. Gnéduve sui mooçerén nQÔs T0 yévos : 
auroù. Sic et h. L., cum praeceflerit éxomumom, notat: fe- 
ue efis Act. 2, 29. paa A éo Jegitnr à érelevrnce #ai 
étape mi 


38. 39: Scitote igitur, fratres, per hunce vobis deli- 
ctorum veniam annuntiari; etiam ab omnibus, a quibus 
per degem Mofaicam abfolui non poteratis, per illum ab- 
foluitur, quicunque ei Jiderm habuerit. Commemorat iam 
Paulus beneficia, quae iis contingunt, qui Lefum Meffiam 

agnofcunt, eique fidem habent, atqne adeo auditores fuos 
cohortatur, vt eum Mefiam agnofcant, atque‘ita horum 
beneficiorum participes reddantur. Memorat ‘autem deli- 
_ctoraum veniam pro reliquis beneliciis cunctis. Et hanc 
fententiam: qui lefu fidem habet, is delictorum veniam 


: 
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nancifeitur, ila exornat, vt dicat: per Chriflum peccato= 
.rum venia offertur, etiam eorum, a quibus lex non ab- 


foluit. Refpicitur, his verbis eo, quod facrificiis, lotio- 
nibus, non omnia peccata expiari poterant, vt adulterium, 


.caedes, blasphemia ete, Profitetur ergo Apoftolus ; offerri, 


per Chriflum véniam, cum aliorum, ium horum quoque 
delictorum, quorum. nulla- fuerit ex, Mofaica lege venia, 
: ideoque veniam, latilime. ad omnia ‘omnino delicta pa- 
tentem v. Morus in Opulcc. T. 2. p+ 74 Poft xaruyyéhhe- 


zu incili nota ponenda. eft, vt adeo v. 39. verba pen- 


deant «a verbis v. 38. ‘yvowcrov êctw LILAS ÔTu, et ëTro 


nüvrov. referatur ad Ouxcuodre. Alii in fine v. 38. ma- 
iorem interpunctionem praeferunt, et v. 39. fententiam 
à Pr: 


feorfim expreflam reperiunt.. Senfus idem manet, Non- 
null êy TOUT referunt ad micretwr, male ac Pet perant, 
xeferri potius debet ad: duraodre , nam verba: êy TOUT 
duaobrer, oppolita funt verbis, quae prasselerunt, êv 
TO. YOU Macias, Ve 38. &v politum ,eft prx äp” dv, et 
verbum xD d'au idem valet quod êyeu Gpeow Guag- 


zuy veniam delictorum ee a poenis liberari et Dei 


fauorem nancifci, Conf. de: vi et poteftate verbi dixarod- 
odœ in N.T. Aoppius in Fc 4. in ep. ad Galat. Séorrius 
in Opuscc. T. 1. p. 188 fs, et Borgerus in Comment. in ep. 
ad Galatas p. 144 lag > 

40. 4i, Puits RARE ne ST Rex Mef- 
fiam, ‘fummam perniciem vobis contrahatis. Ty ënél In 


ëp vuËs vd. cègquéror, ê» voi noopyreg] ne vobis paie 
dat, quod apud -prophetam legitur. : êy Tois TOOPATUIG,. 


memoriter laudatur, omiflis verbis nonnullis, fenfum non 
immatantibus, locus Hab. 1,5, Pluralis oogÿre per 
metonymiam prophetarum féripté defsuat, BiBlor TOY “Que 
pyTuwy Act. 7, 42) et verbis: 10 éiymuéroy ëv rois T60F7- 
TOUS; lignificatur, oraculum allatum legi in ea facri codi- 
cis parte, quae prophetarum nomine appellatur, vt'’Ioh. 

» 45. Locum autem fabacugi “osas sua Alexandrini in- 
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|terpretes ita expreferunt : idete où XUTUPOOPNEO “ai Te 
Bléyurs, Ha daundoare davuacra, #0} dpayioomre 
uote F0y0w yo Égyübouar v Tac muéqus vuQv, © où - 
un TUOTELONTE êay ug- “éndiny rave Pro verbis EN 5N 

sidete inter gentes, cum in verfone Alexandrina legatur, 
detre #aTupoorycu videte contemtores Î, äinfolentes, in 
promtu eft interpretes illos legifle 2553, quod vocabu- 
lum etiam extitit in iis codd. quibus Aräbs Chabet:. videte 
arrogantes) et Syrus interpres (widete transgreffores ) vi 
funt, atque haec lectio, cum ei contextus apprime faueat, 
. verifima videtur. Aliorum fententias v. ap. Dathium, 
NW. ahliuns, Bauerum, Rofenmiüllerum in Scholiis ad Habäc. | 
1 ce. et Æolfium in Curis ad h. L Davudours xoi Gpart- 
cdmre] admiramini et obfiupefcite vel videbitis ; admira- 
bimini et obftupefcetis. Aparibeuw, quod refpondet Hebr, 
mon ob pftupuit proprie notat, facere vt aliquis euane/cat, 
hinc, perdere, defiruere v.not. ad Matth. 6, 16. in medio: 
facere Je-ipfum ir vanum, abire, euanefcere vw. Münthius 
ad h. 1. et Drefigius de Verbb. Medd. p. 221. Quare non- 
nulli interpretes verbo dGparis®mte notionem aufugiendi 
h. ]. fubiiciunt. Ali cogitando adiiciendum elle praeci- 
piunt moôçwmov, vt plene legitux Matth. 6, 16. atque adeo 
banc vim verbo tribuunt, vt declaret mutare Jaciem, ex- 
pailéfcere, quae tamen rarior eft verbi fignificatio. Rectius 
ali vertunt: obfiupe/cite, cum ét verbum Dbwi, cui in 
* verfione Alexandrina Gparitecdæ haud vno in loco refpon- 
det v. Bielii Thef. h. v. non tantum va/flandi, [ed etiam 
_ obftupefcendi notione (v. Lef. 59, 16. 63, 5. al.) occurrat, 
OTL #0y0v ëyo — ‘éoyoy] nam factum vefira aetate pa- 
‘ trabo, factum etc.  Pofterius &oyoy a nonnullis codd. abeft. 
Heinrichfius hoc vocabulum ex linea praecedente a libra- 
rio negligentiore, fequenti lineae illatum elfe opinatur. Sed 
-;emphatice hoc nomen Paulus repetiit, grammatici autem. 
illud, quoniam in verfione Alexandrina omilfum videbant, 
b. _L expunxerunt. rm où un TLOTEUONTE » dv viç Éxdimyqrut 
auiy ] cui fidem non haberetis, Ji quis wobis narrareï. 


! 
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Pro ÿ où wÿ libri haud pauci habent, & où um, quam le- 
ctionem Matthaeius, Knappius et'Vaterus in contexta 
migrare iufferunt, neque improbauit Gréesbachius; [ed nil 
mutandum, lectio enim 0 où un €. verfione Alex. in h.1 
translata eft. Expofñtis iam fingulis oraculi verbis, faper- 
eft, vt de fenfu illius videamus, Minatur autem topheté 
1, 1. popularibus peruerfis ; Deum ipfos per Chaldaeos pu- 
niturum, et rempublicam ipforum euerfurum elfe, Non 
ergo continent prophetae verba vaticinium defiructionis 
Hierofolÿmorum per Romanos, EUR vt recte indicarunt 
interpretes. ftantum non omnes, Pédtas’ ea accommoda- 
“vit, Cauete , inquit, ne in vos ingruat calamitas, quam 
quondam popularibus fuis minatus eft propheta, ne tem- 
plum, vrbs et respublica veltra deftruatur. Paulum in 
mente habuille calamitatem, quae ludaeorum genti immi- 
nebat a Romanis, vt vifum ef Wetfienio, Moro, Rofen- 
mällero , Eckermano, alüs, negat Heinrichfi 1ius, et gene- 
raliorem fententiam verbis inelle putat, mimirum hanc: 
videte,. ne refpuendis Mefhae beneficiis, in grauifimas 
poenas incurratis. Sed huic interpretationi repugnat locus 
.prophetae laudatus; et quidni euerlionem reipublicae Iu= 
daeorum per Romanos in mente habere potuerit Paulus, 
cum lefus ipfe ludaeis) ipfum refpuentibus, deftructio- 
nem ciuitatis ipforum per Romanos minatus fit? v. Matth. 
24. Caeterum vt fcienter admonuit Æctermanus in éheolog. 
Beyträgen B. 1. St. 2. p. 185. non omnem Pauk oratio- 
mem verbotenus Lucas réddidit, fed tantum argumentum. 


ällius attulit, 


42. Quam vim habuerit Pauli oratio in auditorum 
animos V. 42 fqq. narratur. Quamcunque autèem v. 42. 
‘interpretationem fequamur, remanent dificultates haud 
facile foluendae. Valgaris lectio elt : : &Ét0vrwv (el. adTOY) 
JÈ Ex vie ovraywyns 1ov Tovdului, mapexukour Ta En vis 
ro ueruËd oùfBuroy Aulndivas avroig rù Gquaru vüdru 
h. e, exeuntes autem eos (Paulum et Barnabain v. 15, 43.) 


CAPVTE AU 41, 424 1 a75 


e Jÿnagoga Zudaeorum , rogarunt g gentiles, vt Jabbato infe- 
‘quente ipfis easdem res [, eandem doctrinam magis expli- 
carent. Sed gentilibus [udaeorum fynagogas frequentare 
licuife, probari nequit, et Iudaei illi Antiochenfes graui. 
ter commouebantur, cum fequente fabbato magnus genti- 
 lium numerus fynagogam intraret vid. v. 44. 48, coll, v. 45, 
Hine plerique interpretes per t& en h. 1. intelligunt pros- 
elytos portae, qui 14, 1. dicuntur ‘ Ællmves 17, 4. cefo- 
uevos Elâmres, infra v. 43. csfouevou mrooëénlvros. Verum 
hac interpretatione admilla, voc. &dwy alio fenfu Hh. 1, 

alio infra v. 46. 47. 48. pofitum ascipitur, nec ES 
cur tantum proselyti portae rogarint Paulum et Barna- 

bam, vt ipls fequente fabbato copiolius doctrinam Chrifii 
exponerent, cum ludaei eos nondum refpuillent, et multi . 
eorum dimilla concione facra Paulum et Barnabam do- 
mum fecuti fint, coll. y. 43. Sed et hoc admirationem 
mouet, quod Paulus et Barnabas e fynagoga exiille die 
cuntur, concione facra nondum dimilla coll. v. 43. offen- 
dit praeterea etiam additamentum Toy ”Zovdaiwy, cum per 
fe fatis intelligatur, fynagogam fuille fynagogam Iudaeo- 
rum. Beza, Er. Schmidius, Limborchius, Bengelius, vt 
his difficultatibus fe exfoluerent, r@y ’Zov0aiwy copulan- 
dum efle praeceperunt cum participio CAMATTE hoc fenfu, 
cum Judaëi (maximam partem) /ynagogam reliquiffènt, 
ñempe ii quibns ingrata fuiflet Pauli oratio. Ita vero e 

Lucae verbis extorquelur fententia, quae ii, non inelff, 

Quare ali, vt huic loco lucem affunderent, mutandae 

lectionis confilia dederunt, Matthaeius in textum rece- 

pit: ébovrwy ÔË avrwv, muvendhouy Tù dm sig #. tv. À 

Griesbachius in edit. nouiff. tanquam genuinam Jectio- 
nem in contexta migrare iuflit: £voyrwy dé œùrèy TAQERU— 
Aouy elg 10 peraËu #. T. À. (quam lectionem etiam Xnap- 
pius et Schottus receperunt) cum exirent Paulus et Bar- 
nabas, rogabant eos, man bat Je, probante Moro et 
Heinrichfio, quorum polterior magsxélour ad Archifyna- 
gogos refert, qui ad interpretandam parafcham eos exci- 


\ 
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tauerant. In priori edit. Griesbaèhius débiprerats dus: 


Toy De “magsxdhour ei TO #. Te À quam lectionem afenfa 


fuo comprobauit Rofénmitillerus ; qui ante EÉvévTor fupplen- 
dum elle monuit zvèç vor, vt fenfus fit : exeuntium non 


nulli rogarunt, vé etc. in Vateri edit. legitur: 2é0vtoy | 


‘adr@v, Verba autem -êx Tic cvreyayis Tor Lovdaiwy — Tu. 


2dvn vneis inclufa funt. Sed fiue hanc, fiue illam lectio= 
nem admiltas, non tamen ommes difficultates, quibns loci 


interpretatio impedita eft, euanefcunt. Mihi quidem omnis 


verfus ‘e variis glolis, confarcinatus elle: videtur, id quod 


vel lectionis varietas et inconftantia fatis faperque docet. . 


Etenim pro êx The GUVY/DYTS TOY ’ovduiwy ACDE 3 ali, le 


gunt œÿr@v. Alii-habent: éfiôvroy adrüv 24 Ti ouvay. x. 
lou, ant EEuôvror êx Tv. curay. "Loud. aèrov. Pro mragexdhour 
in nonnullis libris extat méiour. Vocem r& #9 omittunt 
ACDE al Pro Tü var Tovro in aliis legitur à Étuara, 
in alüs rù aùva équaræ, in aliis z0y Â0yor. Scilicet quae 

+42. legantur, addita funt ab ïis, qui explicare vellent, 
qui factum effet, vt fequénte fabbato tanta confluxerit gen- 
tilium multitudo ad audiendam Chrifti doctrinam coll! 
v. 44 46 die vd ueraËu cupBaroy] varie haec verba ex 


plicuerunt interpretes v. Volfius in Curis ad h. L Gro-. 


tius. (qui 6aBBürov conïicit, 7zedio tempore inter-‘duo 
Jabbata) » Camerarius, Beza, Er. Schimidius, Heselius; 
Æckermanus ; ali, ea accipiunt de diebus inter duo fab- 
bata interiectis, verlnnt: 2nferiecto medio tempore ad pros 
ximum vsque fabbatum vel intra protime fequens fabbatum: 
Et Grotius obferuat, gentiles rogaffe Paulum et Barna- 
bam, ‘vt ipfis intra proxime fequens fabbatum doctrinam 
Chrifti enucleatius explicarent, propterea quod vidilfent, 
cos per. fabbata ludaeis infiituendis vacare. Sed huic ver= 
borum ïinterpretationi non fauet v. 44, vbi tota ciuitas 
conueniffe dicitur fequente fabbato.  Rectins. Ærasmus, 
Glaffius (Phil. S. p. 454. ed. Dath.) Ayplius, Krebfius, Mo- 
‘rus, ali, verba interpretali funt: /abbato quod poft infe- 
cuturim erat, fequente Jabbato. Ita etiam verba intel- 


Pr Ut 


“CAPVT XII. an: 45, + 497 
. lexerünt Syr. ds Arabs, Aëtiope. Dictum autem et: 
| peraËd pro Hera aut perémeura pojt, vt ap. Lofeph. B. I. 
È 2,14 4 queraËd dE rûvr used rie ouyxAnTou OTQUTLOTY 
PAR ERP ER T0 Eigos, ëBonse poftea vero vnus e mili- 
tibus , qui cum Jenatu erant; cum eduxiflet gladium, cela 
 mauit. Contra Apion. 1, 21. @y uevaËv éBaciheus Boluro 
pos poft quos regnauit Balatorus. Plutarch. Infit, Lacon: 
c. 16, ed. Güerig. de Philippo Macedone: cum illum omnes 
Graeci terra marique ducem renuntia ent, ui HétoËy DE 
ZAhéEavdgoy rdv vior, uert ty Enbaiwr XUTUOTO0pYy ef poflea 
Jilium eius Alexandruüm poft fubactos Thebanos. Id. de 
discrim, amici et adulat. c. 22. ed.  Krigel. TOO LOTS 
meruëu. Herodo, 4, 155. ofyero neruËt ämrolumov. Qui qui: 
dem loci fat luculenter docent, temere negalle Zr. SERRES 
_dium, 10 ueroëù vnquam fignificare PYÈ 


T 


43. Avdesions dè Tic ouvaywyñe] démifla autem cons 
cione facra. }veuv dimittere, vt ap. Xen. Cyr. 6, 1. 2. TŸ 
péBo y Lvdeéin  crgurud. Diod. Sic. 19, 25. 10rs uèv 
Puce tv éxxlmoiur. add. Homer. Iliad. &, 305. Z'mifchius 
ad Herodi. 6, 6. 8. Dorvillius ad Chäarit, p. 176. et KyYp= 
-kius ad h.1- mrolou9ncay domum fecuti funt ; VE ab ïis 
accuratius edocerentur, céBoiévor Roenhdrer ve 16: TOO 
 Achodvres aÜToic éalloquenees cum dis priuatim. ètre a 
GÜTOIg ETIMÉVEUW T} yaorrr ToÙ Ocod] eos cohortati Junt, 
st conftanter fétarèné beneficium Dei; [ed ydox @eoù 
ipfam _doctrinam chriftianamn h. 1. indicat, vt adeo fen- 
fus fit: vt Grmiter tenerent doctrinam chriflianam , nec 
ab ea abduci fe paterentur: ÉTTUUEVEUV perfeuerare. Philo 


quod det. pot. inf. p.160. ÆE. 7 émuérouou vois xuhoïg 


yvyh animus in potéfiate perfeuerans. add. lofeph. Ant, 
8, 7. 5. Ael. H. V. 10, 15. ta et verba uéreu et êuuée 
year adhibentur vid. ad Ioh. 8, 31. Griesbachius, Knap+, 
pius Schoitus et Vaterus pro émuévay, quod faepins in 
N. ‘FT, eo fignificatu politum legitur, vt Gt confiantem. 


p 
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 effe, perfèuerare, auctoritate plurium codicum - refcripfe- 


runt TOOGUÉVEUV: sens idem manet. 


“ 


4h rà Où ÉQyouévcy cu Bérw # T 1] uire be 
balo vniuerfa fere ciuitas congregata et ad audiendam 


doctrinam diuinam: An pluribus libris reperitur à 7e &yo- 
à ‘ j À 
uévo oafBérw, quam fcripturam Griesbachius, Knappius 


et Schottus, recte in ordinem receperunt. ÆEtenim dë glof- 
fema fapit, et éyouérw , quod elegantius ef, facilins mutari 
_ potuit a librariis in épyouérw, quam contra. Adhibentur au- 
tem verba Soyeodau et Aer in hac re promifcue. lofeph. 
Ant. 6, 11. 9. 77 Ô égyouévn die fequente. Ib. 7, 1. 3: 
tn d éqouévr. Eodem fenfu. .Dicitur autem êyouerog non 
tantum de die proxime fequente, et cum priore arctiflime 


‘ coniuncto, vt Wolfius voluit, fed etiam longius interual- . 


lum defgnat. Sic ap. Jofeph. Ant. 12, 7. 5. émavrôg yo 
uEevos eft annus inftans, non aliquot diebus, fed menfibus, 
a praecedente feiunctus v. Kreblius ad h. 1 Caeterum 
prorfus improbanda eft Heinrichfii huius loci interpreta- 
tio. yéoyouévo, inquit, fi vera effet lectio, fignificaret [ab 
bato proximo, quod elapfa integra feptimana fequeba+ 
tur. Sed num per tantum interuallum quieuifle homi- 
nes, qui nouis rebus folent percelli, putemus? nonne 
potius poft tot dies praeterlaplos periifle rei nouitatem, 
hominumque ardorem deferbuille credamus?“ Sed non 
quieuille homines, docent verba v. 43. modo T@v Lou- 
daiwy #. t. À. et probabile elt, per feptimanam plures ac- 
cefMiflé ad Apoltolos, vt ab ïis edocerentur. Pergit Æein- 
richfius.  ;, Legatur ergo éouéve expliceturque, pofiridie 
eius fabbati id. qd. 1} éyouérn muégn Ce. 21, 26.) roù 
caBBurou, pro quo breuius pofuit: té éyouévo caBBarw.* 

Sed huic explicationi vlus franendé repugnat. Locus enim 
Matth. 28, 1: v} émpoorovon sig uiar cufBaruv, quem 
ad fententiam fuam comprobandam V. D, protulit, eft 
plane &noçogdiévusog. Nec multitudo congregata fuit, vt 
Ieinrichfius famit, in via publica, ante diuerforium 


CAPVT xIIL. COTES 74 #6 


-Apoftolorum, fed in Ra fequente fabbato coll. 
-v, 14. nûca m mods non tantum Judaei et proselyti, 
fed etiam gentiles, qui non in fynagoga adfuerant, nec 
cam frequentare folebant, ad quos rei fama peruenerat 
_ coll, v. "48, \ 


." idovrec O où Lovdaïou roc oyhoug, no day 
nÀ de Judaei vero vifa multitudine inuidia incen/. Etym. 
M. Eos 0 pŸovog. Inuidia ludaeorum incendebatur non. 
tantum confluxu hominum, fed etiam eo, quod gentiles 
in fÿnagogam venerant, et à Paulo edocebantur. #ai dvré- 
Aeyov voi vnd vod Iluvhou Asyouévoug ». t. À.] üis quae a 
Paulo tradebantur, contradicebant, additis etiam conui- 
ciiss Verba äyriheyovteg «ai defunt in ABE. aliisque codd, 

». ÆVetfi., Griesb., Birch. ete. duobus ap. Matthaeium, 
Pete item Syr: Arab. Erp. Copt, Aeth. Arm. Vulg, 
, probante Griesbachio, Heinrichfio et Vatero. At enim- 
vèro haec verba facilius potuerunt omitti, quam addi, 
Nempe Hbrarii ea omiferunt, quoniam üïis fuperflua vidé= : 
bantur. Neque haec vérba defuerunt in codd. quibus ve- 
teres interpretes vli funt, fed illi non expreflerunt, quae 
redundare putarent. Ineft autem his verbis Hébraifmus, 
fimilis illi 1 Sam. 6, 12. émopevoyro mropevoueror xui Lou 

” vid. Zud, de Dieu AUTO TE ? : 


46. 47. + Paulus vero et Barnabas, non deterriti Iu- 
daeorum contumeliis, dibere dixerunt: vobis primum tra- 
denda erat doctrina diuina ; guoniam vero eam repudiatis, 
vosque felicitate per Melliam obtinenda perenni indignos 
iudicatis, iam ecce! nos ad gentiles conuertimus. mowtor 
doctrina chrifiana, vt eo latins propagaretur, populo Ju- 
daico, iam ad hanc doctrinam amplectendam praeparato, 
primum tradenda erat vid. not. ad Matth. 10, 6. Gros da 
Jpernere, repudiare , id. qd. GrodoxméEeuy vid. 77. elfienius 
ad Rom. 11, 1. Xen. Cyr. 6, 1. 26. Philofir. V. Apollon, 
5; 20. p. 203. in verfione Alexandrina FHIpORUEE Hebr, 
"bn v. 2 Regg. 17, 15. 20. ler. 6, 19. oùx ü£ious zpivere 
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_Éaurodc tic Éwis aiwviov factis,: pettinacia veftra declaratis, 


vos elle felicilate perenni indignos. Similis locutio ap. Cic. 
 Catil. 1, 8. fed quam longe videtur a.carcere atque a Lbnim. 
culis abele debere, qui fe ipfe iam digrun cuftodia iu- 
dicauerit. pro Caecina c. 34. videtur is, qui cum diber 


effet, cenferi noluit, ipfe Sibi libertatem abiudicafle. Arrian.… 
ni 2, 20. xwdeude, ai Tù Toù oaoÂmrog, Hole, Cv 
GELoY ExQuyac ceavrov. add. Prou. 8, 36. Matth. 23, 51. 


Rom. 2, 11. orocqôusd sig tù ÉOvm vos vtpote didios 
. doctrina nofira miflos facimus, et nos ad gentiles conuer- 
. timus. Non de omnibus ludaeis Paulus haec: intelligi 
voluit, tradidit enim poftea quoque ludaeis doctrinam 
chrifiianam vid, c. 14, 28, 17 fs. etc. fed fpectabat his 


verbis Iudaeos Antiochienos doctrinam Chrifti rencien-. 
# 


tes. . 47. Laudatur locus Ief. 49, 6. ex iranslatione inter- 
pretum Alexandrinoruim, Propheta ibi docet, fe ad mu- 
nus propheticum a Deo ipfo elle euocatum vid. Baueri 
- Scholia ad Lef. 1 L et Ro/enmülleri Scholia in V, T. 
Vol, 3. p. 881. 967. Verba vatis Paulus in fe trans- 


fert. œüg doctor vid. ad IÎoh. 1, 4. owtnoia auctor fe-” 


‘ Jicitatis, quatenus doctoi doctrinam falutarem tradit Ÿ, 
dim ir16." Luc. 2, 31, Eos 
vid. 1, 8. 


X 


48. 49., Gentiles his auditis laetati funt,.et praedi- 
carunt docitrinam diuinam. &ymugoy laelati funt, quod vide- 
bant e Judaeis, reliquas gentes contemnentibus, fe vnice 
Deo caros iudicantibus, prodiiffe doctores,. qui nullum 
coram Deo gentium discrimen elle, fed omnes fauore ac 
beneficiis diuinis perfrui pole contenderent.  &00£x£ov 
dÉRoGeRÈR doctrinae diuinae, praefantiam. #oÙ  STiOTEU* 


uv, Ooo mouv Tetayuévou ëig Cum ain] earnque aiplexi | 


Junt, quotquot felicitati aeternae deftinati erant. Diuer- 
fMimi funt in hisce verbis explicandis interpretes. a) 
Knachtbullus in notis ad h, 1, aliique a /folfio laudati, 
émicreuour referunt ad Émnr œiwmor, crediderunt, quotquob 
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congregati crant B'étèe aeternam Verum enimuero 
locutio miotetar ei Eve aiomor eft plane infolens, et 
nusquam occurrit de: üis qui ad Chrifti figna fe contule- 
æunt. Praeterea fignificatio verbi récoscdo congregari, 
_ vonuenire, idoneiïs exemplis tomprobari nequit, Knacht- 
bulli fententiam, quod verborum confiructionem altinet, e- 
 cutus etiam eft Teinrichfi lus, ila tamen, vt vulgarem verbi 
réooec du interpretationem retinuerit, Explicuit nimi.. 
rum Verba: credebané docirinae falutari » quotquoë defti. 
. ati erant à Deo vt crederent. Quibus verbis non nif 
4 prouidentiam ‘diuinam indicari flatuit, ex cuius voluntate 
alios ad religionem eéhriflianan transiifle; elios eandem 
elfe afpernatos. Sed fun ioriog pusquam | de doctrina 
chriftiana adhibetur L et, vt iam monuimus , formula wi- 
crever eg Cv aiavioy prot chriftiannm es eft plane 
infolens. b) Ali, tanquanr Schoettgenius, Krebfius, Loes- 
nerus, vertunt: quë ad felicitatem perennem fe ordinarunt 
€ qui ordini falutis confequendas fe fubmättebant ; nempe 
verbum Dei audiendo, et Spiritui S. per illud operari Vo 
lenti non relfiendo, vt adeo oi rerayuévo sie &. ©. fit id. 
qd. 060 isa» éauroug Tüafavteg (Uno tyy vübur Toù Oe0ÿ) 
sig Gwmv aiwmor. Notant, TUOGEO DU elle verbum militare, 
et terayuévoug dici milites, qui ordines  feruant » qui loco 
Juo et ordine, ducis auctoritate ; collocati et dispofiti 
 funt. Obleruant porro, medium et formam reciprocam 
faepius voce pafiua exprimi; inprimis in tempore per= 
fecto, et fic quoque h. L paflioum revayuévou reciproce in- 
telligendum elle, idemque valere, quod ëruËuy Éauroës 
sig Cuny qui fe ip/os pararant £. ordinarané ad vitarn ae- 


ternam , qui felicitate futura fe dignos reddiderant, pie- 


tatis ef virtutis fludio; ita autem revayuérou accipiendum 
elfe, orationis contextum docere; nam roùg ts royHétoug eg 
£. &. diferte opponi iis, où oùx G£ioug #pivouor Euuroùc tie 
aiwriou Con + vila aeternæ Je ipfos indignos reddide- 
runt, nempe rÿ àrodeïodu z0v Adyor voù Oeoù v. 46. 


v. Drefigius de V. M. 1, 24. Grotius, Krebfiue, Min= i, 


Kuin. Comm. Ed, EE, Pol, IF, Hh 


ses ÉT” 46 — 49: 68» | 


s 
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thius, Loesnerus et ÆMolfius ad h.1. c) Ali, veluti Thate- 
manus , verba exponunt:' qui animum HéEban ‘cupidurm 
_falutis aeternae, qui eam ‘appetebant ; vt etiam pañinum 
vim reciprocam obtineat. -Monent, TéTrew ÉauToy ÉTÉ tt, 
vel sig tv fignificare Graecis, cupere ;, appetere aliquid, 
: frudiofum effe alicuius rei, vt ap. Xen. Mem. 2, tr 28 4 
elg dovkeiay éuavroy Turro Jeruus ele volo. add. intpp. ad 
1 Cor. 16, 15. d) Morus ad h. 1. et in DiMf. theologg 
Vol. 1. p. 141, Ro/enmällerus, Schottus, alü, vertunt: qui 
. felicitati deftinati erant.. Notant, Lucam vlum elle verbis 
: vitae commonis, quibus non fint fubftituendae notiones 
« philofophicae et metaphylvae, verbis: denen Gott die Se- | 
ligkeit befchieden. hatte,. non decretum abfolutum fine 
‘vlla conditione” fignificari, non excludi fiudium homi- 
nis felicitatis confequendae, imo hunc fenfum verbis in- 
elle: quibus,. dum fidem doctrinae diuinae habebant, certa 
erat felicitas futura; fimiles locutiones legi quoque 1 Thef. 
3, 3. 5, 9. Luc. 2, 34. Haec interpretatio, vtpote fim- 
plicifima, et vfui loquendi librorum N. T. conuenientif- | 
fima, reliquis praeferenda videtur. e) Non defuerunt au- 
tem qui verbis hisce: Oooc Aoav teruy. ec C. ai. qué defti- 
nati erant faluti aeternae, probare*ac fiabilire conaren- 
tur dogma de praedeftinatione et abfoluto decreto. Sed 
huic opimioni; cum aliae cauffae ab attributis Dei, inflitia, : 
benignitate etc. petitae obftant, tum h. L. leges oppoñtionis 
et contextus. Nam Abpoltolus conuerfonis fuae ad genti- 
les hanc reddiderat rationem, quod Iudaei doctrinäm Chrifii 
repudiarent, feque felicitate perenni indignos iudicarent 
v. 46. Tam additur, ex gentilibus fidem habuifle, 66ov 
mou x. t. À. vnde confequitur, veram cauffam, cur a Deo 
vitae aeternae deftinati fuerint gentiles, fuifle fpoftin fidem, 
ficut reiectionem doctrinae diuinae cauffam , ob quam lu 
daei fe felicitate illa indignos reddiderunt. 49. Ac tum 


per omnem ïllam terra ÿ Pifidiam s doctrina diuina 
diuulgabatur. 


carvr XII. 4850, 485 


50. oi dè ‘Jovdaio mragwreuvar x tr. À. ] Zudaei au- 


tem concitatis matronis religiofis ( Proselÿ@s) et honeftis, 


virisque primariis ciuitatis, THQOTQUIEU impellere 3 Con- 
citare v. Aypkids ad h. 1. Per zac ceBouévag yuvainas, xaë 
Tüg Evymuovas Heinrichfius intelligit feminas religiofas, 
zeloque feruandorum rituum ethnicorum feruentes, hone- 


a fiatis ftudiofas. - Monet, per rüç ceouëvag non polle in- 
telligi conuerfas, propterea, quod non appareat, quid in- 


- ducere potuerit Iudaeos, vt proselytos potiflimum in fuas 


LA 


partes traherent, at gentiles feminas, cultui numinum fuo- 
rum religioliflime addictas, et honeltate infignes,  mul= 
tum fane ad permouendam plebem valuifle. Me in his 
non habet affentientem, Etenim fine idonea ratione 6s- 
Boueræ alio fenfu politum fumitur, quam quo legeba- 
tur v. 16. et 43. Feminae illae h. L memoralae, quae [u- 
daicam religionem amplexae erant, maritis gentilibus ma- 
trimonio iunctae erant vid. Michaelis ad h. 1. Iof B. IL 
2, 20. 2 Has feminas, more proselytorum fludio reli- 
gionis quam fusceperant tuendae et defendendae flagran- 
tes, v. Zeuman. ad h. 1, in fuas partes trahere ftude- 
bant ludaei, doctrinae chriftianae aduerfarïi, vtpote quae 
excitandae perfecutioni maxime elfent bpportunae, per- 
faañis nimirum maritis, qui plurimum poterant. Addit 
enim Lucas, eas fille eëoymuorag honeftas, i. e. hono- 
ratas,_ primariae auctoritatis, illuftres. De vocabuli sÿ- 
cynuwvy vi ac PE vid. not, ad Marc. 15, 43, Parti- 


çculam zai ante esdoyquovas, quae in codd. optimae no- 


tae deeft, rectiflime Griesbachius, Knappius et Schottus 
ex ordins eïiciendam cenfuerunt; vneis eam inclut Fa- 
terus. Nam non omnes feminas religiofas concitabaut In- 
daei, fed ciuitatis primarias, nobili loco natas v. 17, 4. 
coll. v. 12. #ul roùc Towrouc tic nokewg et ciuilatis pro- 
ceres v. Act. 28, 18. xui émmyequy diwyuor et tumullus, 
mouebant np. 0ë Tovdutos. 
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MAT 52. érravebluèvol TÜV  HOMLOQTUY — “és ] ex- 
cuffo aduerfus eos terrae puluere a pedibus fuis, Jeo- 
niwm profecti funt. Mac actione fymbolica  declèrare 
volehant Paulus et Barnabas, fe nihil amplius commercii 


habere velle cum hominibus iftis v. not. ad Matth. 10, 14. ! 


*Ixmov, hanc vrbem Strabo 12..p. 835. Plin. H. N. 5, 27, 
(qui eam orbem celeberrimam vocat) Cic. ad Fam. 15, 4. 
Euftath, ad Dionyf. Peries. v. 857. Lycaoniae annume- 
rant. Xen. Anab. 1, 2. 19. vrbem Phrygiae extremam 
verfus Lycaoniam dicit; Ammian. Marcell. vero 14, 2. 
Pifidiae vrbem “vocat. Haec fitus differentia a diuerfo 
tempore, quo fcriptores vixerunt, et a variis diuifoni- 
bus regionum per Romanos factis haud dubie orta ef. 
Ad Pilidiam Lucas hanc vrbem tetulifle videtur, cum 
14, 6. Lyftram et Derben. nominarit Lycaoniae vrhes add. 
14, 21 doyeodu proficifei cf, not. ad Luc. 2, 16. oi 08. 
uadnrai êmÂnoodyro yapüs “ai THHEURATOG ayiou | chriftiani 
autem, qui Antiochiae Chrifto nomina dederant, läetati 
Jant » et quod ipli ad Chrifti figna transierant, et de fe- 
lici doctrinae chriftianae prouentu v. 48. et impleti funt 
Spéritu S., facro ardore correpti funt, vt impauide et con- 
flantér nom diuinam profterentur, Sine idonea ra- 
tione Zieglerus in Gableri Journal für. theelog, Literat, 
B. 1. p. 156. (1801.) haec verfus 52. verba a grämma- 
tico adfcripta fuille putat. , 


CA, PV Te XIV. > 


à 


2 Pa Lycaoniam, Pifidiam (v. 23. 24.) Pamphyliam. 
que Paulus et Barnabas Antiochiam Syriae redeunt, xaurà 
To aùro Camerarius, Er, Schmidiws, alüi, vertunt: pro 
more, fubintelligunt #d0ç, vt adeo fit id. qd. «ur& to siw- 
#0 17, 2. quod moris fuerit Apoñolis, vt in itineri- 
bus fuis fynagogas fedulo frequentarent. Sed vi probe 
_animaduertit Æypkius ad h. 1. inde non euictum, ,verba | 
#&œzx T0 aœùro hunc fignificatum ferre polle. / Imo no- 
tant mul (Vulg.), ona. Paulus et Barnabas vna in- 
greffi fant fynagogam. Hefychius: yar& Tù aœùdro, Guoÿ. 
Sic legitur etiam xur& tô adro apud Ael. H. V. 14, 8. Ovo 
sixovas eioyacuro Ifolbxheutog #urü To aœùro, aliisque in 
locis pluribus a Xypkio ad h. L allatis, In verfon: Alex- 
andrina refpondet Hebr. n° Ex, 26, 24. 1:Sam, 11, 11. 
30, 24. 1 Regg. 3, 18. quod per êmi rù adro exprellum 
 legitur Dent. 22, 10. 25, 5, sai Aulÿow — nlÿÿos] et 
- tanto cum fuccef]u docuerunt, svt multi e Judaeis et Grae- 
cis ad facra chrifiianorum adducerentur. “Ellmves et 
9 y alias tanquam vocabula, idem valentia inter fe per- 
mutantur v. Fi/cherus de vitiis Lexx. NN. T. p.- 556. vnde 
et h. 1 per zoùç ‘ÆlÂmras plures interpretes gentiles intel- 
ligunt, quos Apofñoli vél in fynagoga ad religionem chri- 
flianam adduxerint (verum gentiles fynagogas frequen- 
tale idoneis argumentis probari nequit) vel extra fyna- 
gogam. Sed fgnificantur proselyti portae, Graeci pros- 
-elyti, vt recte viderunt Beza, Hammondus, Calouius, 
ali, v. ad 13, 42. 


° 
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( L ra” ù 4 
2. #axoÿy h L notat: exacerbare, contra allerum 


” excitare et irritare, erbittern, aufhetsen. Hanc verbi fgni- 
‘ficationem interpretes nonnulli plane infolentem habue- 
_runt, fed temere, ea enim occuürrit ap. Jofeph. Ant. 16, 


, 7 8. de Herode per mala domeflica excruciato et ad cru- 
delitatem irritato dicitur: ExaxOTO de TO dToWioug ‘xa} 
LEQUY dei Evduesvog Gmaouv art müvroy émiorevey érritaba- 
Eur Jufpicionibus, ei peior in dies factus, omnibus con- 


tra omnes credebat, ib. 8, 6. xuxododa eft, contra alt- 


guem ërritaré, vbi tanquam fynonymum ôçyñs vanne d- 


. 6eoœ iungitur. v. Arebius ad h.1, P£ 106, 32. vbi cum 


muoooyifeuy commutaiur. Sic h. 1 eius fynonymum ef 


“Énmyeaouv” Verba autem vüç quyac Tüv &0vür ar Tür 
Gdehqy (cum conftructio HXOXOÙV TIVU HOT TUWOS infolens : 


fit) iungi debent cum ér#yagur, hoc fenfu: Judaei vero 
Pertinaces concitarun£ et irritarunt animos gentilium ad- 


verfus fratres i, e, Melliae cultores. El enim, vt Arebfius . 


ad h. 1. annotanit, is foriptorum, cum PAU tum 


Latinorum, mos, vt, praemilis pluribus > ea interdum 
eu quae confiructione non proximis iungenda, 


fed ad remotius et nonnunquam ordine primum, re- 


ferri debeant v. 4brefchius Annotatt. ad loca EL nie ul 


N. T. p. 619. 


3. ixavdy yooroy diutiue, fatis longo tempore v, Luc. 
8, 27. Act, 8, 11. 9, 23. magénoiutouevo Ent TG xvpi® 
explicant: bere Iefum eiusque doctrinam profitentes, vt 
Bt id. qd. mugénosatonsvos y r® drouars InooÙ 9, 27. uug= 
EVQoÜvTL Toy À0yoy comprobanti doctrinam eius beneficio de= 
bitam; ui didovrx cmusta ». t. À. dum patrari iubebat , [. 
eo quod etc. coll. Marc. 16, 17. Sed xtœog de Deo acci- 
piendum videtur, ita, vt êmè r® xupéw fit: freti Deo, fidu- 
cia in Deo polita, vel adiuti a Deo, libere docebant. 
Praepofitio enim ëni faepius notat propter, per atque 


caulfam efficientem et mouentém indicat v. Act. 3, 16. et 


Schleusneri Lext fub h. v. De Deo elle cogitandum, arguit 


AA 
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“ipla vox À0y0og Ti iii adroù. Doctrina enim ebri- 
ftiana dicitur qaqis Osoù Acl. 15, 43. Hebr, 12, 15. 46- 
‘ 70 The Adourog toù Oeod Act. 20, 32, add. 2 Cor. 1, 13, 
6, 1. non autem LÜQUS zoù Xguoroù. Confirmat hanc inter- 
_pretationem etiam locus Hebr, 2, 4 r® uagrupodvre To. 
_ oyw Tng YéQurog x. T. À.] quà doctrinam ipfius beneficio 
debitam conjirmabat, efficiendo, vt per eos prodigia et mi- 
racula fierent. uupruosiv. comprobare, confi irmare, aucto- 
. ritatem conciliare, Hébr. 10, 15. vt GUVETIMAOTUQELT legis 
tur Hebr. 2, & vbi v. interpp. Alexandrini ludaei verbo 
HaQTUpEty Espace Hebr.-swn 1 Regg. 2, 42, Neh. 9, 
29. 30. Àoyos Tic YaQurog doctrina Dei beneficio’ debita, 
vt 20, 24. 32. Verbis omueîn nai Téparu, quae faepius 
in literis facris iunguntur, et a Philone v. c. de Vita 
Môbs 1. p. 617. fignificantur omnino varii generis mi- 
racula. Caeterum al ante Ouvre auctoritate plurimo- 
rum optimorumque, codd, recte expunxerunt Bengelius, 
Griesbachius, Hatthaeius, Knappius et Schottus, vacis in- 
’ clufit Vaterus. 

4. Ecyisdm 08 vo aAÿŸ 0 Tic médeoç |] ciues autem 
in partes fciffi funt: oyiteoda in partes abire, fubaudien- 
dum eis Ôvo yvouus in duas partes, disfidiam ortum elt 
inter populum iftius vrbis. Lucianus Alino 54, 1ù Ÿéa- 
zoov eic duo yrouas écyitero. Herodo. 4, 119. ëfouasv- 

_ovro où PaoÂmes où no Tüv édréwy Yrovrec” ual opéuy 
2oyiodmoar ai yrœua. Diod. Sic. p. 294. B. oytéouévwr 
rdv EtashMorov  nokewy. add. Xen. Sympof. 4, 59. Ioh. 
7, 43. oyionu êyévero Ôù adrov. add. 10, 19.° Virg. Aen. 
2, 39. Scinditur incertum fiudia in contraria vulgus: oùv 
zu eèvau Valet, pértes alicuius fequi, facere cum aliquo. 
Xen. Ses 5, 3. 30. oùdéra eixdg où aùro Fothsräa eva. 
_H. Gr. 3, 1. 18. oùv voïg “Elämor uäAdoy à obv Tù PagBuow 
Eivä. N omen &rootokov, quo Paulus et Barnabas h. 1 inf- 
gniuntur, quod proprie et #aT” éÉoyn iam tum adhibeba- 
tur de duodecim illis primariüis religionis chriflianae docto- 
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ribns F. Matth, 20, a, à, oemyino ecclefiae détordni den 
clarat vt Rom, 16, Che » 


& TEA * 0 Eyévero ooun » T. À, ] cumque gentiles 
et Zudaei vna cum primoribus [uis confilium  cepiflent : 
ôgur) dicitur etiam de impetw animi, confilio, propofuo, vt 
b, 1. lac, 5, 4. PERTE 4, 4, roi oroutuiros Seuil êTté= 
TLEGE énrerious TÔ ywyior. Diod. Sic. p. 130. D. 6ouc aÿ- 
coïg Éurecovonc énehdeïv mod péon Tic oinouuérms ib. 
p. 652. B. Guerdderoy adTwY Ty Couny Éwowy immutabile 
viderunt eorum conf lium £, HR Herodi. 8, 8. 6. 
ToÙ D'uuod UM xOUTÉGUVTES OQui) dè &À0yw yoncauevos ira- 
cundiae impotentes ; impelu vefano acti. Ouid. Fafit. 4, 
299. Adnuit; vnde FU dixi, fua membra fecandi Im- 
petus ? Helychius: MULE Bou, émdvuia vid, Miünthius 
adh.1. Male alii cou accipiunt de énuafione, ‘tumultu : 

excitato, hoc fenfu: cum gentiles atque ludaei vna cum 
primoribus fuis impetum feciflent ïi. e. facere  conati 
eflent, vÉ contumeliofe tractarent etc. Hanc explicatio- 
nem ‘contextus repudiat coll. v. 6. oumdGvreg re ognas 
comperta V: 12, 12.  Diod. Sic, p. 388. D. oumdor TV 
TOY évavtio | TOQUYHY - aduerfariorum perturbatione intel- 
lecta v. Münthius ad h. L #“arépuyoy e mandato Chrifti 
Matth. 10, 23. Pro ouwdovres Hammondus ad 12, 12. : 
legi vult omeldovres. Temere. Avorouy] dicebatur haec 
- vrbs non tantum r Aieron vt h. 1 v. 21. 16, 1. fed 
etiam genere neutro 7 .Auoræ Ve 8. à. Ptolemaeo Geogr. 
5; 4. _dfauriae, quae Lycaoniae vicina erat, ‘téibuitur; 
re Strabone 12. p. 853. Aéofn v. Wetfienius ad h. 1. 
add, Cellarië Notitia Orbis Antiqui T. 2. L. 3, c. 4. 
P+ 115. erant hae vrbes in Lycaoniae confiniis fitae, et 
tunc temporis Lycaonize accenfebantur vid. not, ad 15, 
52. vt adeo non necelle fit cum Druyjio verba expli- 
care: ‘fugiebant in ciuitates Lycaoniae et (lfauriae) Ly- 
firam ac Derben. 
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8 faq. Eyftrae fanat Paulus hominem a natalibus 
inde pedibus debilem. Extômro erat, habitabat, ita quo- 
que Hebraicum verbum aus legitur lef. 9, 1. et Graecum 
sudo Act. 18, 12, Luc. 24, 49, Pro TEQUETEMUT HE 
_ in aliis libris legitur megunemarmxe, quam lectionem re- 
ctiflime in ordinem receperunt Griesbachius, Matthaeius, 
Knappius et Schottus. Scilicet vulgo in temporibus plus- 
_ quamperfectis ante augmentum et repetitam verbi confo= 
nam aliud e praeñgitur, velut in Eémemomxew, éreruqsuwy 
etc, Sed illud nouum plusquamperfecti augmentum ab 
Âtticis faepe abiicitur v. Zungermanus ad Longi Paftoralia 
p. 215. Cufaubonus ad Athen, Lib, 2. c. 15, Hemfterhu- 

Jius in Ob®. Mifc. Vol. 4. p. 291. Fi/cherus Animaduu. : 
_ ad #Weller. Nol, 2. p. 316. Vaickenarius in Scholis ad. 
h. L Sic infra legitur memoreuracor v. 23. memowmxsiouy 
Marc. 15, 7. mapudedueoar ib. v. 10, EnBeBlmne pro êËe- 
. BeBhrnss Marc. 16, 9. odrog ÿxoue vo Ilavhou AaÂodrrog 
#. t. À. ] hic cum Paulum docentem audiret attentins, hic 
eum intuitus, atque intellisens, eum firmam fpem falu- 
tis concepiffe. Vultus hominis fignificabat fenfum ani- 
mi pium, eumque fpem recuperandae Pauli ope vale- 
_tudinis fouere. Hunc fenfnm, hanc fpem, excitarant 
cum Pauli oratio, tum infignia facta in vicinis oppidis 
v. 3. a Paulo edita, de quibus homo ille audiuerat. Ex 
LHeinrichfii fententia Paulus cum Lycaonio illo non diu 
 collocutus eft, nec eius fidem examinauit, antequam eum 
fanaret, quoniam linguae Lycaoniae ignarus erat, Haec 
vero ratio éft parum probabilis. Etenim Graeca lingua 
vhiuis fere terrarum, etiam in Lycaonia, illa aetate vulgo 
* mota erat, Paulus ad Lyftrenfes verba faciens v. 7. 15 fqq- 
‘Graeco fermone vtebatur, et Graece alloquebatur homi- : 
mem illum, qui ipfum docentem audiuerat. Quodf ergo , 
fiatuitar, Paulum cum homine pedibus debili non elle 
collocutum, eiusque fidem exploralle, antequam eum fâna- 
ret; fatendum ef, in Blentio fcriptoris non liquere, cur Pau- 
lus id facere omiferit. Sed verba idws #. v. À. intelligens ete. 


x 
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eliam hanc interpretationem. admittunt: € colloquio cum 
homine, illo inftituto intelligens. Lucas breuitatis ftudio- 
fus eft, et res minutas, quae per fe facile. intelligi poMunt, 
_omittere folet. æioxg in hac verborum complexione eft 

fiducia, fe pole Pauli ope fanari. Sermo enim eft de aegroto, 
et cwbeoda etiam alias de fanitatis reltitntione ponitur, vt | 


4, in: Matth. 9 21 Re al. 


3 


11. ÊTAQUY Ty pvp» — Aéyovres]. voce : fublata) exi 
clamabant. ‘Philoftrat. Vit. Apollon: 558% Groubrjoas dE 
ÜTRÈQ TO MÉTQOY TÔTE, Hu TV purs maQus Tag À elwdeu 
ëpn {um vero immodice ira tumefcens praeter morem fub- 
data voce dicebat, v. Elsnerus ad h. L Avxuomori] dia- 
lecto. Lycaonia. Graeca lingua in Afiae regionibus in vfu 
erat, retinebatur tamen etiam lingua patria, eaque inpri= 
mis populus vtebatur. Quaenam linguae Lycaoniae ratio 
fuerit, definiri nequit. Grotius linguam Lycaoniam ean- 
dem fuille putat, quae Cappadocum fuerit, in quam fen- 
tentiam eum vicimitatis ratio induxille videtur,  Zablons- 
kius in diff. de lingua Lycaonica (v. Z7oljfus ad h. L) 
fiatuit, eam fuille dialectum Graecam, fed Affyriacae 
proximam et inde deductam. Güählingius in Diff. de lin< 
gua Lycaonica a Pelasgis Graecis orta Viteb. 1726. 4. 
contendit, Lycaonicam linguam ab origine Graeca dima 
nafle, migratione tamen, coalitione cum aliis gentibus, 
longinquitate temporis, arte vel negligentia incolarum, va- 
ria ratione mutatam elfe et a priftina fiirpe more. lin. - 
guarum communi defecifle, Caeterum Lycaones Lycaonia 
dialecto vlos fuille, Lucas propterea annotauit, vt often 
deret, Paulum non intellexille, quae tum dialecto Lycao- 
niae dicerentur, quodfi enim intellexillet, impediuiflet 
ffatim conatus hominum, eosque meliora edocuiflet, nec 
exfpectallet, donec facerdos accerlitus cum tauris et corox 
nis accederet, quod non nif poft aliquam temporis mo 
ram fieri poterat. Quae funt verba Æerfienii ad h. L 
Cui praeiuit Chryloflomus, qui haec habet: m9els dur. 


7 = 1 


\ 
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GA oùx my Todro oùdéro dhor, Ti yüQ oixeia épdéyyovro 
gong Aéyorres' dre où De mr, M duë Toro oddèr, adroïg 
_ Bleyoy® émedn dè sidov à oréuuara, tôre éEsAdovres diég- 
ÉnEay rà fudria adrûvr. — oi Deoù Guoumdérres #. x. À. | dii 
 affumta forma humana ad nos defcenderunt. xaTaBaiver 
verbum de deorum ad mortales aduentu fcriptoribus exte- 
ris frequens, ita legitur ap. Arrian. Epictet. 3, 1. aliisque 
in Jocis ab Æ/snero ad h. L. laudatis. Latini hanc in rem 
vü funt verbis defcendere Horat. Carm. 3, 4. 1. delabi 
Virg. Aen. 7, 620. Peruulgata autem erat olim apud gen 
- tes opinio, deos vel ad cognofcenda hominum facta, vel 
ad ornandos eos beneficiis interdum forma humana in- 
dutos hominibus apparere, in eosque beneficia conferré 
Hom. Odyf. o', 485. Kai ze Weol Ecivousuy êouxôres àÂ1o= 
Daroïor Ilavroïor relédoyres émorowpèoz moÂmas. Ho/piti- 
bus diui fimiles vullumque fonumque Per varias ‘vrbes 
vitro citroque mearunt. Catull. 64, 384. Prae/entes nam- 
. que ante domos inuifere cafias Saepius ‘et fefe mortali 
-oftendere coetus Coelicolae, nondum fpreta pietate, fole- 
bant. add. Hefñod. ”Egy. 248 fs. Ouid. Met. 1, 212. lam- 
blich. 2, 3. p. 41. c. 6. p. 47. cf. Spanhemius de Via et 
Praeltant. Numifm. Diff. 7. p. 426 fq. et in notis ad 
Callim. h. in Pallad. v. 101. Æsnerus, Aibertius et Wet- 
Jtenius ad L. L 


< 12. Lyftrenfes in Paulo Mercurium, in Barnaba 
Jouem fe videre credebant, adeoque de diuinis honori- 
bus vtrique exhibendis cogitabant. Quaeritur autem, cur 
Lyñrenfes Paulum et Barnabam Mercurium et Iouem elle 
fufpicati fint? Scilicet a) putabant veteres, deos vrbes po- 
tiMimum fbi facras inuifere. Lyftrae autem Jupiter cole.. 
batur coll. v. 13. et probabile eft, etiam Mercurium, qui 
apud omnes fere antiquas gentes, maxime vero apud 
Aliae minoris populos, in fammo honore fuit, qui deus 
mercatorum, et omni lucro praeelle credebatur, Lylraé 
fuum templum habuille, v. Gühlingius de Paulo Mercurio 


J 
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ad Act. 14, 12 Viteb, 1726. p. 7. et ÆXañchius in Bpicile- 


gio Antiquitatum ‘Lyfrenfium. Act. 14. Tenae 1759. p. 9 4. 


Solebat porro b) vt ‘exihiftoria mythica conflat, Mercu- 
rius Jouem in terras defcendentem comitari ; Plantus Am- 


phitr, 1,1. 2. Zn faciem verfus Amphitruonis Tuppiter. 
Dum bellum gereret cum Telebois hoftibus Alcmenam exo- 
rem. cepit vfurariam Mercurius formam Sofiae Jérui gerit 
abfentis. Ouid. Met. 8, 626. Zuppiter hue, Jpecie mortali, 


cumque parente Venit Atlantiades (Mercurius nepos Atlan- 


tis) pofuis caducifer alis. Fafit. 5, 495. ZJuppiter et lato 


| qui regnat in aequore frater Girstant Jocias. Mercurius= 


que vias. c) Peruulgata denique etiam erat fabula et in | 
Lyftrenfium ore verfabatur; iz confiniis Lycaoniae louem 


et Mercurium olim Phrygiam peragraffe, et a Philemone 
ac Baucide fuifle exceptos v. Ouid. Met. 8, 611 fs. Phrygia 
enim fuit Lycaoniae contermina v. Plin. H. N. 5, 41. Hanc 


| pietatis Lyftrenfium erga Apoftolos cauffam attulit et vhe- 


rius expoluit Gelpke in Symbola ad interpretat. loci Act. 
14, 12. Lip£. 1812. 4. Exïis, quae hactenus disputata funt, 
facile patet, our de loue et Mercurio praecipue cogita- 
rint Lyftrenfes. Sed quaeritur etiam, 2) cur Barnabam 


pro Joue, Paulum vero pro Mercurio habuerint? Lucas : 


ipfe fubiungit rationem, Paulum nimirum Mercurium fuille 
vocatum, med œùrog my Mmyovuevos Toù Adyou quia verba 
praeibat, primas parties in loquendo tenebat. Mercurius 
autem fermonis et eloquentiae auctor, praefes et deus ha- 
bebatur Horat. Carm. 1, 10. 1. JMercuri facunde nepos 
Atlantis Qui feros cultus hominum recentum Voce formafii 
catus. add. Ouid. Fafñtt. 5, 688. Macrob. Saturn. 1, 8. /ci- 
nus Mercurium wocis et mes potentem. Hinc lambli- 
che de Myfter. init. dicitur edç 6 roy Aôywr eur Ô “Eg- 
PES vbi v. Galeus. Lucian. Pleudol. 24 6 Adytog ‘Eg- 
uns. add. Virg. Aen. 4, 856. v. Ælsnerus ad h. 1. Praeterea 
louem Mercurii ore ad mortales loqui, et quid fieri, quid 
agi ab ipfs vellet, per ipfum fignificare, olim creditum 
fait, vnde Horat. Carm. 1, 10. 5. eum vocat magni Jouis 
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et. deoru nuntium ; et Philo Legat. ad Caï, p. 100$, rôv 
Égrmée noi OPA züwy d'eiwy. Apollodor. 3, 10. 2. Zeiç 
08 adroy ( Equñr) HNQUXQ ÉMUTOÙ Haù D'EùY gi lobe à T0 not. 
| add. Macrob. Saturn. 1 È 19: 


13. ieede intelligendus ef haud dubie inter facers 
 dotes louis facerdos primatiués et iplus ordinis antiftes. 
Sic egeës pro äoyueoeus occurrit 5, 24. al. etiam apud gen- 
‘tiles facerdotem fummum dictum fuille éegéu, docuit van 
Dale Diff. ant. et marm. illuftr, p- 321. Toù Aoç tod 0Y= 
vos nçù rc méleuc adrv] Louis qui erat in fuburbio i. 
cuius fanum in fuburbio erat, Recte obferuauit ad h. I. 
Heinfius, intelligi Ilouem IToérvhoy : qui ante vrbem cole- 
retur, quod mooùyos vrbis Deus tutelaris, cuftos et con- 
feruator ellet. Adiecit Lucas, vt annotauit Walchius 1.1. 
p-22., quoniam in vna vrbe vnum faepe numen, pro di- 
verfis epithetis fingularia beneficia defignantibus, in diuer- 
fs cultum,eft templis, diuerfaque facra et diuerfos facer- 
dotes habuit, vt adeo verba Zedc 6 00 rhg nédewg haud' 
obfcure doceant, louem fub diuerfis nominibus a. Lyfiren- 
- fibus elle cultum, eiusque facerdotes ob id ipfum diuerfi 
generis fuille. Deorum tutelarium fimulacra in fuburbiis, 
ante portam olim locata fuille, “pluribus comprobarunt 
Spanhemius ad Callim. h. in Pallad: p. 591. Elsnerus, Wol- 
Jfius ad b. 1. Potterus et Meurfius ad Lycophr. v. 356. Sole 
_ bant vero etiam templa deorum ante vrbes in fuburbiis 
exftrui v. Z'zetzes ad Lycophr. 1 c. Elsnerus ad h. L De 
fimulacro louis ante vrhis portam poñito h. 1. fermo non 
elfe potelt, nam vt probe monuit Falckenarius in Opuscc. 
Vol. 2. (Lipf. 1809.) p. 295, add. Selecta ex eiusd, fcho- 
lis etc. Vol. 1. p. 509. deorum fiatuae fic fub dio collo- 
œcatae, fepto, £one vel TTEQuB0 Ac cinctae, fuos certe non. 
habebant facerdotes., Intelligendum ergo ef éemplum Lo- 
vis prope vrbem conditum, et omiflum. eft vocabulunr 
eoôv, vt ap. .Ariftoph. Plut. 358. yes mag voù Oeoù e 
fano Apollinis ib: 653. m0 TOY deov * in templum so 


s 
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lapii. Herodo. 1, “182. nova êy To roÿ die (@ 508) vod 


Onfaiou puy: Callim. epigr. 61, êv ’Tuÿog. Ariltoph. Plut. 
4in ie Aoxkmmeo in templum Aefeulapii ire. Porphyr. 


de abflin. 2, 10. Boÿr dë Aiouos vpaËe noüros, iegelg @v 


roÿ noluéwg Aog. Eadem elliplis Latinis frequens Cic. ad 
Dio. 8, 4. fed cum fenatus habitus effet ad Apollinis. 


Horat. Serm. 1, 9. 35. ventum erat ad V. efiae fcl. aedes. 


TœUgoug Hal oréuuara ênè roùc mulorag évéynug ] tauros et 

coronas attulit. Duos facerdos adduxit tauros, vt vnum | 
è d FU L 

…. Barnabae, tanquam loui, alterum Paulo, tanquam Mercu- 


rio immolaret. Mercurii facrificiis boues fuille adhibitos, 
docet Perlius Sat. 2, 44. Rem ftruere exoptas caefv boue, 
Mercuriumque Arcefis fibra. oui quoque factum fuille 
tauris comprobant loci Hom, Iliad. f', 402. Xen. Cyr: 8, 3. 
“6.etrr. Liu 22, 10. 41, 14. Virg. Aen, 3, 21. 9, 627. v: 
$ Spanhemius ad Callim. h. in Apoll. v. 79. Feithius Ant, 
Homer. 1, 9. Cuperus Apotheof p. 74. Victimae floribus 
f. corollis ornabantur Statius Theb. 4, 449. Tum fera cae- 
ruleis éntexit cornua fertis. Prudentius Perifteph. v. 1021. 
Huc taurus ingens fronte torua et hifpida Sertis reuinctus, 
aut per armos floreis Aut impeditus cornibus deducitur, 
Nec non et auro frons coru/cat hoftiae (inaurari etiam fole= 
bant cornua victimarum Virg. Aen. 9, 627.) Setasque ful- 
gor bractealis inficit. add. Theophr. Char. c. 21. Tuuenal. 


13, 65. Seruius ad Virg. Aen. 5, 366. Tertullian, Cor.: 


milit. & 10. Lakemacherus Obf. Philol. P. 1. p. 81 faq. 


Minthius et Metflenius ad h. 1. Sed ratçous #aù créuuara 
Er. Schmidius, Beza, Palairetus, Boltenius, JMorus, 
Heinrichfius, Thalemanus, Reichardus, Vaterus, ali, 
t a ! 1 ; 

per figuram € Ov Ôuoir poñitum effe-putant pro Tavoovg 


a. 


éoteuuévouc, vt adeo intelligantur tauri orepnpooos L orepa- 


vopogor, vt Lycophron eos vocat Caflfandr. v. 327. Neque 
haec interpretatio improbabilis vifa eft Valckenario in 


Scholis ad h. 1, praefert tamen fententiam Grotii, aliorum- - 


que, qui fimpliciter intelligi volunt fauros et coronas, et 
vocem créuuaræ explicant de coronis Barnabae et Pauli ca- 


Pr 0] 
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carvr XIV. 13, et: ob 
| | 

pitibus imponendis, oftentandae pietatis ; et cumulandi di- 
vini cultus cauffa. Prouocant ad verba, quae in ep. Teremiae 
- £ in libro Baruchi 6, 9. Mu mul XUTOUDXEUQCOUOL GTEQU= 
_woug ÊTIL TÜS sepalds tovr der adror. Sed facerdotem Pau- 
um et Barnabam coronare voluiffe, ex illo more vète- 
um, ffatuas deorum coronandi (Plin. H. N. 16, 4.) non 
* fatis tuto colligi poteft Hactenus tamen his interpretibus 
\ accedo, vt cum iis verba ratçovc xaÙ créuuara per Hen:- 
. diadyn explicanda elfe negem. Poffunt enim coronae feinn- 
ctae a bouibus cogitari, neque e voce aférendi, quae tam 
Jate patet, certo colligi potelt, oréuuara non per fe afferri, 
‘ fed bobus impoñta. Male attulit Beza locum Virgilii . 
Georg. 2, 192. pateris libamus et auro h. e. pateris aureis, 
Seruio interprete. Eft enim locus poetae, non hiftoriarum 
fcriptoris, et ibi aurum non feparatim a pateris cogitan= 
dum elle, intelligitur e vocabulo Zbandi vid: Æinerus in 
Diff. de Hypallage et Hendiadyi in N. T. libris Erlangae 
1824. 4. p.21. Itaque manu afferebat facerdos coronas, boum 
cornibus applicandas, priusquam ifi immolarentur, vt recte 
etiam Æammondus haec verba interpretatus efl. ëê%} roù 
nvi@vas] ad veflibulum [. portam, aedium in quas Paulus 
et Barnabas diuerterant. .Pluralis vim habet fingularis, vt 
facpius. Neque audiendus Ær. Schmidius, qui contra codd. 
_fidem Jegi vuit roù nulwyog Haec autem verba êni roùç 
: avbrug nonnülli explicant: ante portam vrbis, quam 
etiam mvulwy delignat in. verf, Alex. 1 Regg. 17, 10. Ali: 
ante portas templi. Sed Paulus et Barnabas non erant in 
templo; nec facile perfpicitur, cur in templo diuinum ho» . 
morem facerdos ïis exhibere voluerit, potins coram Joue 
_ipfo praefente, quam ad aram eius victima mactanda erat, 
Imo avâw elt porta domus, in qua Apofioli erant v. Act, 
12, 14. Neque tamen cum Beza, Er, Sehmidio, Rofèns . 
-müllero, Heinrichfio, haec intra vrbem gefta.arbitrôr, id 
quod colligunt e v. 19. vbi Paulus vrbe eïectus dicitur.: 
Non enim inde fequitur, ea quae h. Let v. 19. leguntur, 
eodem tempore elle facta Contra tempore opus, fuit, 
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“donec, id quod v. 19. ap additur, populo. a lu 
daeis Antiochenis perfuaderetur, vt vrbe eos eïicerent, 
quos ante deos elle exiltimarant. Verifimilius ergo eft, Pau- | 
funin fuburbio publice docuilfe, ibique claudum fanalTe, 


‘ eoque fanato, vt laudes hominum fugeret,' vna cum Bar- 


naba fe recepille in aedes, in quibus diuerfabantur, (nec . 
enim legitur eos homine illo fanato porro edocuilfe popu- | 
lum); ibi audiebant (Gxououvreg v. 14.) facerdotem, magna | 
eum comitante populi multitudine (ouy vois oyhoig v: 13.) ! 
accedere, vt ipls peppina 


14. duagéiéavrec rà iudniu aôrèr] confciffis veftibus, | 
quo vehementius declararent, fe idolorum cultum. dete- 
fiari.  Solebant Hebraei veftes difcindere, prae indigna- 
tione, fi blasphemias audiebant v. Matth. 26, 65. in luctu 
prae dolore Gen. 37, 29. Num. 14, 6. v. Geierus de - 
luctu Hebr, 22, 11. Ouagéréuvres politum ef pro dagég- 

: Edueror. Nempe in libris feriptorum proborum DoGÉEus 
‘ita vfurpatur, vt notet. dj/cidi ile vefiem alienam, agé 
Éuodar difcidiffe vefiem fuam. Sed recentiores fcripto- 
res faepe actiuo pro medio vf funt v. Berglerus ad 
Alciphr. p. 130. Æemfierhufius in Obff. Mifcell. Vol. 54 
T. 3. p. 64. HWeffelingius ad Diod. Sic. p. 186 [q. T. 2. 
Sic etiam LXX Gen. 37, 29. 34. al. et fcriptores N, T. 
Marc. 14, 63. Matth. 26, 65. Lucas b. L qui hoc facere 
potuerunt eo rectius, quia nominibus rerum addiderunt 
pronamine Re ex Hebraica ratione, vt’ Matth. 1. L 
DUEGQnEs TA Éudruc auto h. e. OueGénéaro T& iuuruu. Pro 
sigenndncæ cum plurimis optimae notae codd. legendum 
eft éenmôncav profilierunt ad multitudinem, hoc faltem | 


‘altero multo rarius eft, atque adeo facilius altero po- 


tuit mutari, quare et é£ex/0noæv probarunt Millius Pro- 
legs. $. 972. dbrefchius Obll. ad N. T, p. 608. Fal- 
chenarius » Heinrichfius ad h. L alü, et recepit Gries- 
bachius, qe 


capvr XIV. 13—:18, | 897 
15, ‘#pdÉovTEs “ai Aéyovreg alta voce clamantes: Guo:o- 
nadeïg fimilis naturae, Gmilibus affectionibus obnoxii, ca- 
duci, fragiles et mortales non minus quam, Vos, id. qd. 
Ouovou vuiy vt lac. 5, 17. Opponitur Deo immortali et diis 
qui immortales habebantur. Vulgatus vertit: [nos morta- 
des fumus, fi. miles vobis homines. Bene Millius Prolegg. 
$. 1309.: Explicatio marginalis ibi mortales où fimiles, 
| quae poftea in verfionem irrepht eduyyeMfôueros uäg 
* wos cohortantes id. .qd. noguxalodvres. Pronomen vuGg 
pertinet ad verbum cdayyeMEeo D , ou et alias cum ac 
- cufatiuo conftruitur, vt infra v. 21. Gn0 rouruy roy uo- 
sai ] ab hisce vanis fuperfitionibus, Plerumque ad 
pataioy. fubintelligunt Vs , Cum opponatur De füvu, 
_fed ipfum pronomen voërwy docet, Paulum loqui de co- 
natu Lyftrenfium facrificium offerendi Apoftolis. , nec deo- 
rum fiatuas attulerant. Sed uéraog non tantum de idolis 
‘dicitur, vt Zach. 11, 17. vhiin textu Hebraico ef Dsbsby, è 
ler. 2, 5. vbi refpondet Hebr. b54 vanitas, verum etiam 
de ipfo idolorum ceultu adhibetur, vt 1 Regg. 16, 2. vbi 
Âlexandrini Iudaei hoc vocabulo exprefférunt. Hebr, nNtn 
|. Bielii Thef. h. v. Os0c boy Deus perus. id. qd. dinôuds 
vid. not, ad Matst 163 16, 


k 


16—18. Qui praëteritis feculis omnes gentes fuo 
more viuere pallus eft. vois odoïe [cl. &y vt ep. Jud.. v. 12. 
ti 060$ roù Kuïy émopeudmour v. L. Bofius Ellip£: [ub êy p. 
703. Schaefer. TTOQEVE D a Tog 6doîg airoy fuo traite in- 
cedere. 600ç vt 17 notat vitae inflituta, viuendi confue- 
tudinem, fed oum h. L de cultu Dei et numinum fallo- 
rum fermo fit, verbis inelt fententia haec: Deus gentes 
fuit fuas de colendo numine epiniones fequi, nou is dedit 
legem, vt ludaeis, non ïis mifit legatos, vt [udaeïs coll. 
17, 30. sairouye oùx Gudgruooy #. 7. À.] quamquam haud 
obfcura de Je teftinonia dedit, beneficiis tribuendis. #at-- 
roue quamquam. Avrian. Epictet, 3, 24 Taÿra ta ôvo- 

Kuin. Comm, Ed. IT, Vol, IP, 5 li. 
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uut.  Décpnué or #airouye loi ture ‘dnvér “der GOéyre 


oûur ‘haee nomina ominofa funt, quamquam ne ab his 
quidem dicendis eft abhorrendum. add. Ariftoph: -Acharn. 
v. 617. v. Hermanus ad Piger. P- 8ko. et Elsnerus’ ad h. 1 
 GUAQTUQOS dicitur, de quo nullum extat teftimonium, do- 
cumentam; e quo. cognofcatar, :quis et qualis ft, vt ap. 
Thacyd. 2; A1. oÙguyoder muir vieroëg ddoùg — — #açôiug 


sub coelitus concedendo vobis pluuiam , 3 dique Jfrugi-" 


fera anni temporæ: largiterque vobis praebendo alimenta 


atque laetitia , quae vitae bona et ‘commoda non ido- | 


lis veftris accepta [unt reférenda. PL: 145, 15, 16, Cic. 
de N. D'1,2. Æt Jruges et reliqua ; » quae terra parat, 
et tempeflates , et temporum varielates coelique mutatio- 
Ties ;. quibus omnia » quae terræ gignit, maturata pube- 
Jeunts a diis immortalibus tribuë genert humano. Sen- 
‘tentias fimiles alias vid. ap. Gatackerum ad Antonin. 7, 


96.:p: 235.8, 19. P: 244. Pro uv et quo quod expli- | 


caut: nobis omnibus, gentilibus atque [udaeis, auctori- 
tate plurium codd. recte repofuerant Griesbachius , Knap- 
pius et Schottus vuiy et Guüv, hanc lectionem contex- 
tùs flagitat; loquitur enim Paulus de beneficiis a Deo 
gentilibus tributis, quibus Deus ‘ïis dediffet teflimonia 


de fe fatis perfpicua. #«çdéx nonnulli de sentriculo, fio- 


macho ‘intellexerunt v. Woljius ad h. I. Schleusnerus in 
Lex. h. Ye Sed xwQÔ ONG vuwy ex Hebraifmo poñtum elt 
pro (D vos. Saepius enim voc. 1b vim pr'onominis ob- 


tinet. EdpoooUrn gaudia huins vitae Sil, It. 15, 55. Quan- 


tas ipfe Deus laetos generauit in vfus Res Fos plena- 


que dedit bona gaudia dextra. 18. »ai Tadra Aéyovres 


#%, T. À] haec dicentes, Dix PONTS Lo ‘quo 
minus épfs immolaret victimas ; xutumravsv h. L vim acti- 


vam habet, ita, vt fiti compefcere, vt in verf. Alex 


Deut. 3, 20. P£L 84, 3. Hebr. &, 8. ap. Herodo.. 1, 27: 
Homer. Iliad. 15, 105. 16, 618. Diod, Sic. p. aix À. 
T0 TOÙ TOY HIQUAE AUTUTHDOHL TOUS DopuBoërrag à uma y- 


TES OLONMY TapEiyONTO priusquam tumultuantes praéca in- 


4 
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hiberet, fanion praebuerunt omnes. vid. et Glafius 
Phil. 8. p. 252. 
_ 19 Paulo pot aduenerunt (ia Gen. 42, 21.) Tu= 
daeï, Antiochia , ; Pifidia et [conio huc profecti, qui ibi 
- jam hofilem in Apoñtolos animum prodiderant, et tumul- 
fus contra eos excitauerant v. 13; 14. 50. 14,18 hiin 
fuas partes pertraxerunt turbam mobilem, ita, vt Pau- . 
lum, quem modo deum elle putarat, vtpote deorum con 
temtorem ; et falfum doctorem, lapidibus obrueret, mel 
cayreg vid, ad 12, 20, fPératé tov Iludkoy ». v. À] 
ut lapidarent Paulin , eumque ‘extr& orbem raperent, 
mortuum fe rati, Nonnulli interpp. lôucavtes 8ovpor 
per hyfterologiam dictum elle putant pro: ## Pau- 
lum extra vrbem raptum lapidibus tamdiu obruerent, 
donec eum ex/piraffe crederent. Citra neceflitatem. Con- 
citarunt autem Îudaei illi tumultum contra Paulum, non 
contra Barnabam, et perfuaferunt multitudini, vt Pau- 
Tam lapidibus obrueret, quia Paulus erat 6 nyovue- 
sog où Aoyou v. 12. adeoque iis magis inuifus quam 
Barnabas: Les ; 
20, 21. uwuxluodyruy Oè adror roÿ ufnro chri- 
Jéanis auteèm  eum cingentibus : fepeliendi cauffa. gra- 
otüg Eignh der eig Tyy now furrexit a vrbemque clam re- 
petit.  Pricaeus fufpicatur Paulum mortem fimulalfe, non 
quidem lucis viurae cupidine, fed Chrifium praedicandi, 
pluresque ob eum agones fubeundi.  Pricaei fententiae 
fubfcripfit etiam #etflenius. Probabilius tamen elt, Pau- 
Jum vulneribus debilitatum deliquium animi pallum elle, 
et, tempore interiecto, ad fe rediülle, 21. uadmrevoav- 
te difcipulos fecerunt, mullos ad religionem chriftia- 
‘nam adduxerunt, in Coetum chriflianorum _receperuné 
vid. not. ad- Matth. 28, 18. AOTQuY xaù Ixomov #ûù °Ay- 
TLOYELUY reuerfi funt Lyfiram, Iconium et Antiochiam Pifi- 
 diae, Le chriftianos ibi degentes confirmarent, ne calami- 
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tatibus ab Apoñolis pdiesutill et ‘quae ipfs quoque im-. 
minerent, perturbarentur et a hr rie clrifiana defice= 
rent 2 Tim. 5, A ed PALM 


Fr “ : 
Ca: \ # 


7 92. Verba wai Oro de non habere videntur, vade. 
pendeant. Quare. Beza particulam expungendam cen- 
fet. Sed polt «ai cogitando adiiciendum elt Aéyovres, cu- 
ius verbi notio in mapuxalodyrec, quod praecellit,, in- 

clufa latét, vt adeo verba conuertenda fint:. adhortati 

v£. doctrinam retinerent ; .ac. dicentes etc. -Similis con-: 
firactio, qua verbum alteram notione cognatum, ex illo, 
quod praecefit, lectoris animo fupplendum relinquitur,. 
eft ap. lofeph. Ant, 5, 1. 18. quem locum Ærebfius attulit, 

verba ibi funt: roù Oeod d” Éfovedicayros adrois Tor popor, 
mad eè mâéoy Tic nag” avroù Bondeiag mododouw vbi poli 

ua ex To éfoveudicuyrog et Gmo où xowoù repetendum. 
léyovros, hoc fenfu: Deo autem is formidinem expro- 

brante, et dicente, an quid malus eius ope €Ë auxilio defi= 
‘derent. Exempla alia v. ap. 4bre/chium Annotatt. ad 
Aefchyl. p. 3 Raphelium Obf. Polybb. et Xenophh. ad 
b. L diù molôr Dtpewr #. tv. À. ] varii generis calami: 
tates fubeundas eff iis, qui regni diuini ciues fieri cupe- 
rent. Per Baoieiur voù Oeoù innuitur felicitas perennis 
- chriftianis: deftinata Matth. 5 > 19: 73 21. d'iyswy intelli- 
guntur calamitates illis temporibus propter religionem chri- 

fiianam perferendae, nèque funt haec verba, vt Morus ad 
… h. L monuit, in vniuerfum capienda, nec de omnibus ho- 
minibus, nec de omnibus temporibus, nec de omni pee 
miferiarum intelligenda. 

23. Cumque conftituiffent in vfum eorum per fingu- 
las ecclefias presbyteros, precibus ardentiffimis factis, eos 
commendarunt domino, . cui nomen dederant. YELOOTOVEUr 
h. I. eft confiituere, eligere vid. not. ad 10, 41. moecBvu- 
tégous cf 11, 30, xax° éxxÂnotar fol. éxaormy per Jingu- ‘ 
los evelus, vt 15, 21. Tit. 1, 5. Zofim. 5. p. 800. Sy/b. 


# 
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\ 


“ax TA oppidatim. add, Act, 22, 19. 20, 20. goçeu- 
Eauevou 72 snoraëy precibus ardentiffimis factis presby- 
teros conftituerunt v. ad 213, 2. 3. magéderro uÿroùc vi 
supio , eg Ov mremuoreuxsiour bonis votis eos Chriflo com- - 
mendabant, cuius religionem fusceperant, ornate dictum 
pro: chriftianis valedixerunt coll. Act. 20, 32. aùroùe fel. 
pad nräs. Verbum maçaridéra motat commendare Iofeph. 
Ant, 16, 13. nupu®noduevos *4vrimargon rô0v vièr magshmq- 
: Aide, Kaivage Antipatrum filium Caefari commendaturus 
 venerat. add. Luc, 23, 46. v. Æypkius ad h. 1. | 
CT NOEETR IHioyn vid. Fr 1e rs léin vrbs Pam- 
“philiae, in confiniis Lyciae fita v. Strabo 14, p. 983. alii 
eam Lyciae aitribuunt Stephan: de Vrb. ’Arrühen mode 
zvsiag. Romani faepius prouinciarum fines mutarunt v. ad 
13, 52. ?Avnuyeuur Antiochiam Syriae reuerfi [unt 13, 2. 
atque ita peregerant peregrinationem primam euangelii 
propagandi caulla fusceptam. , der 7ouv magadcdouéror ». 
z. À.] vbi commendati erant fauori diuino, ad peragen. 
dum opus, quod iam' ab/foluerant. Refpicitur locus 13, 
1—5. Rofenmüllerus vertit: wbi sé beñisfé cio praefecti 
fuerant huic negotio, quod expleutrant ; ydous beneficium : 
Dei, intelligit de’ reuelatione. fingulari, qua piston 
fuiflent huic negotio v: 13, 2. vt adeo nagudedouévor eig 
to ëoyoy fit: praefecti muneri. Sed defiderantur huius lo 
 cutionis exempla alia. Durior etiam videtur eorum ratio, 
qui verba reddunt: vnde (von wo aus fie) commendati 
fuerant diwino fauori. Pro ouv Hemfterhufius (v. Wet- 
fienius et Valckenarius in Scholis ad h. I.) cum 6Ÿey non 
fignificet vbz, fed »nde, legi malebat fecav (tertia plusquam- 

- perfecti verbi uv venio) iuerant, venerant, Vt adeo, pofñta 
poft geouv incili nota, fenfus effet: snde primum profecti, 
diuino fauori commendati fuerant. -Sed'‘hac coniectura 
- non opus eft; 89ev idem valet quod ürou vt Matth. 25, 24., 
26. Soph. Trachin. v. 704. Thucyd. 1, 89. maguddoué- 
»où vŸ yéqure Toù Oeoù votis nuncupatis Deo commen- 


. A 
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na ps unter Segenswünfchen entlaffen , vt faueiits ipfo- 
rum [udiis et conatibus, vt faueret ifti negotio, quod 
iam abfoluerant. Exornauit Lucas his verbis fententiam 
banc: vnde dimifli erant ad euangelium gentilibus prae- 
dicandum. Quae quidem interpretatio confirmatur v,123. 
15, 40. 20, 32, 2 Alrsimiashilar spé 


__ 27. Cum adueniffent, conuocato chriftianorum coetui 
nuntiarunt, quae ipfis Deus feciflet, et guomodo aperuiffet 
aditum ad religionem chriftianam. uer” aœdr@v Beza, Heu- 
manus et Heinrichfius vértunt per ipfos, Sed usr’ aùTov 


politum eft pro aÿroïg quae ipfs Deus fecillet h. e. quanta 


beneficia Deus ipfs exhibuiflet, qui e periculis eos libe- 
raflet, fuo auxilio adfuiflet- et “felicem laboris fucce[fum 
praebuillet. Hébraei enim eodem modo verbo niwx co- 
 mites addunt particulas “2v et oy vt Gen, 26, 29. Dent, 
PE Ge Judd. 8, 55. Sic quoque Tob. 3, 6. legitur: vo 


#aTœ TO ügroro &vom0v cou Troëncov yet” auoÿ pe êuoé. 


8, 16. «aura To mov Éedg: cou énoinoug ued” qu@r pro 
muir. add, 12, 6, Judith. 8, 26. v. Lud. de Diew ad 
h. L et nos ad Luc, 1, 72, aùrwr Paulo et Barnabae. 
duo faculias, occafi 0, quod dediflet iis occafionem ad 
. religionem chriftianam transeundi.  Sic da de ocea- 
Jione occurrit 1 Cor, 16, 9. vbi v. Ælsnerus et Wetfte- 
nius. Col. 4, 3. et Lat. fores Cic. epp. ad Diu. 13, 10, 


ÿ. ianua Cic. Orat. 1, 47. fenefira Terent. Heaut, 3, 1. 


72. v. Weflélingius Obll. 1, 21. Graeuius ad Lucian. 
F2p." 720 


2 


CAB NT XV 


Ecdiela Hierofolymitana poft. Cornelii conuerfionem agno= 
verat, diuinae voluntati elle confentaneum, vt gentiles 
non Lette in coetum chriftianorum reciperentur c. 11e 
et inde ab eo tempore doctrina chriftiana ‘latius inter gen- 
tiles propagata eft 11, 20 fq- inprimis ope Pauli et Bar- 
nabae v. 13, 2 faq. 48. 14, 1. 27 ita, vt iis non impo- 
nerent re necelitatem. Chriftiani e Judaeïs, 
cum Palaeftinenfes, tam. exteri, legem ritualém h nemine 
Apoltolorum prohibente, confianter obferuabant vid. not, 
ad 21, 20. Chriftianis vero e gentilibus non iniungebatur, 
vt fe omnibus infttutis ludaicis accommodarent attamen 
abstinendum i lis erat, vt proselytis portae, (v. Leuit. 17, 10: 
Die coll. Ex. 34, 15. add. Leuit. 18, 24. 26. cf, 
Nitzsfehius de fenfu ms Apoñtolici Act, 15, 29. ‘in 
Commentatt. theologg. a Velihufèno. 3 Rupertid et me edi- 
tis Vol. 6. p. 405.) a fcortatione et rebus omnibus quae a 
Iudaeis ad idololatriam referebantur, atque adeo ab idolo= 
tbytis » carnibus animantium fuffocatoram set fanguine, 
quorum ciborum vlus ludaeis fummae offenfioni erat, cum 
‘eum putarent haud obfcuram idololatriae aut animi non 
admodum ab ea alieni fgnifcationem continere. Non in- 
iunctum fuille ab Apoftolis chrifiianis e gentilibus, vt fe 
; agcoïnmodarent omnibus inflitutis _Judaïcis, eos tarnen 
etiam chrifiianis illis non dedife Ticentiam ; quae reli- 
giofum quemque offenderet, et res ipfa, et Petri atque la- 
cobi orationes, in conuentu Hierofolymitano (de quo hoc 
cap. agit) habitae coll, v. 10. 20, 24, extr. et Pauli epi- 
Holae fat luculenter doceni. E Pauli enim epiftolis v. 


5o4 ©: ACTA APOSTOLORVI. 


1 Cie 8. 10, 14 [q. 25 faq. al. cout, Apoftolum ait 


diligentia afferuifle nouis chriftianis a lege Mofaica liber- | 
tatem, ab iisque fammo ftudio remouille Mofaicorum in- 


ftüitutorum. necellitatem » ita tamen vt nusquam vim in 
ferret religioni ludaeorum, et inprimis diligenter caue- 
ret, ne-actionibus quibus cultus idolorum probari vide- 
retur, et vfu ciborum, quem etiam proselytis portae de- 
creta ‘Mofaica interdicerent, ludaei. offenderentur. vid, 


Noeffelti Di, de vera vi et ratione decreti Hierofolymi- 


tani Act. 15. in eiusd. Exercitt. ad facrar. fcripturar. in- 
terpretationem p. 95. In ecclefa quoque Antiochena, quae 
conflata erat ludaeis et gentilibus , chriftiani e Iudaeis ritus 
Mofaicos obler uabant , chriftianis autem e gentilibus vi- 
tandae offenfonis ‘et concordiae conciliandae cauMa vlus 
idolothytorum, carnium animantium fuffocatorum et cibo- 
, Tum € fanguine paratorum interdictus erat, atque fic chri- 


fliani e ludaëis concordillime viuebant cum commilitoni- 


bus qui antea idolorum cultores fuerant. Nam chriftiani 


e gentilibus. obferuandis illis. praeceptis proselytorum 


qua perfonas fubibant, horumque iura accipiebant; adeo- 
que ludaeo - chriftiani eos in numero ciuium et amico- 
rum habere, [ua ipforum lege obfiricti erant, vid. Leuit. 
19, 43 fq. Sed pacem eccleliae Antiochenae turbabant, 
cum Paulus et Barnabas Antiochiae degerent, “chriftiani 
antea Pharifaeorum fectae addicti v. 5. inconfiderati legis 
Mofaicae defenfores, qui Hierofolyma Antiochiam: vene- 
 rant, caeco fectae zelo abrepti nomen ac mandatum Apo- 


fiolorum Hierofolymis agentium falfo obtendentes v. 24,. 


banc defendebant fententiam, chriftianos e gentilibus 


omnes efle circumcidendos et legi Mofaicae obfiringen- : 
dos, Ji felicitate per. Mefliam fperanda potiri, eiusque 


coetui afociari vellent. (Qui error faepius poftea recru- 
duit.) Jam hi afperiores vninerf Judaifmi patroni, cum 
multos in fuas partes pertraxillent, magnum inde disfi- 
dium enatum eft. Quod cum Pauli et Barnabae auctori- 
tale componi non pollet, de communi partis vtriusque 


s 


Per 
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fententia decretum: ef, vt É illa ad Apoftolos et presby- 
teros Hierofolymae viuentes decidenda deferretur. Hiero- 
- folymis cum adueniffent Paulus et Barnabas, et nonnulli alii 
chriftiani Antiocheni, qui illis comites adiancti fuerant; 
conuenerunt Apoftoli cum presbyteris hanc controuerfam 
compolituri v. 6. Magna tum coorta ef disputatio V. 7e 
Acriter illi legis Mofaicae propugnatores, et confociationi 
cum gentilibus aduerfantes, fuam fententiam defendebant, 
et inter alia etiam, quo maiorem inuidiam coniunctioni 


cüum hominibus non circumcifis, nec legem Mofaicam ob- 


feruantibus conflarent, commemorabant, elle inter chri- 
flianos e gentilibus, qui libidini NElgët, idolothytis, 


fuffocato, fanguine vefci, epulas facrificales a Dos 


{ 


et amicis inuitati accedere, et carnem immolatitiam in ma 


cellis venalem edere, haud dubitarent. (Sic manifefto 
patet, cur lacobus ea nominatim ad fugiendum propofue- 

, quae decreto Hierofolymitano prohibentur). Fuille 
autem inter chriftianos, qui libertate chriftiana, quam 


Apoñfioli commendabant, ita abuterentur, et religiofum. 


quemque offenderent, docent loci 1 Cor. 6. 8, 1 fs. c. 10. 
2 Petr. 2, 19. Haud dubie feuerioribus illis legis Mofai- 
cae defenforibus, tum alii refpcndebant, chriflianos e gen- 
tilibus in fingulis coetibus admonèri et porro admonitum 
iri, vt ab impudicitia et illis ciborum generibus abstine_ 
rent, nonnullorum impietatem non pofle obftare confo- 
ciationi cum gentilibus, nec elle propterea omnem legis 
ritualis obferuationem chriftianis antea gentilibus iniungen- 


dam. Hinc'etiam facile intelligitur, cur Petrus in ora- 


tione fua nullam illius impietatis mentionem fecerit. Pe- 
trus nimirum, cum iam diu disputatum effet, f'urrexit, et 
hanc fententiam tulit, non elle chriftianos e gentilibus Mo-- 
faicis ritibus onerandos, cum exemplo Cornelii confiet, Deum 
“etiam gentilibus non circumcilis felicitatem chriftianam 
defiinalfe, et nullum discrimen inter! gentiles et Iudacos 
facere. Petri ovätio magno totius multitudinis filentio au- 
dita v. 12. Paulo et Barnabae occafionem dedit prolixius 
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memorandi, quae miracula Deus per éplos inter genti- 
les edidifet V. 12, quos tamen nulla, fuscipiendae ci 


cumcilionis el legis Mofaicae ritualis uecellitate oneral- 
fent.. Tum furrexit Jacobus ;: cum Peiro, Paula et Bar- 
naba cenfens, . non elle, obturbandos eos, qui e gentili- 
bus ad Chrifti figna fe contulillent V. 19. neque tamen 
fuperuacaneum iphñ. videbatur ,. folenniter, et in con- 
fpectu quañ totius ecclefiae, hos chriftianos admonere, 
vt porro a carnibus ex idolorum  victimis refduis, fan- 


+. 


guinis et. animalium fuffocatorum efu et a Venere illegi- . 


tima abstinerent.  Huic fententiae cuncti alenferunt et 
epiftola, in eam mentem concepta, atque -omnibus appro- 
bata, per; Paulum et Barnabam Antiochenis shetianis, red- 
dita eft v. 30 fqq. | 

»lpfum decretum, fcribit Nitzfehèus 1, L p. 406 rs 
quod breui formula concipiendum erat, nominabat tan- 
tum çibos, a quibus abstinendum effet. Quare fagiendi 
ellent? et quatenus? melius doceri poterat in fingulis ec- 
clefis, prouti locus et occafño hoc ferret ac pofularet. 
Monet Paulus Rom. 14. 1 Cor, 8. 10. omnium ciborum 
._wfum per fe Hiberum elfe. .Sed cum fciret, multis adbuc 
impiam et illicitam videri hanc libertatem, cumque nemi- 


nem agere vellet contra mentis perfuañonem, quamuis 


falflam, omnes iubet abstinere ïis cibis, quorum vfu alü . 


vel offendi, vel ad faciendum contra, quam ipls perlua-- 
fam elet,. ‘impelli polent, Neque enim differunt Pauli 
admonitiones ab ipfo decreto, nili in eo,.quod accura- 
_tius definiunt illud abstinentiae ‘officium , indicandis eius 
tum cauflis, tum limitibus, quod fimul docent, nihil chri- 
flianae  libertati hoc oflicio derogari ; atque. hoc pacto 
abufui ifius decreti occurrunt, cauentque. ne, quis exifii- 
met, illam abstinentiam per fe necellariam elfe.“ Ex iis 
igitur, quae vel hactenus de decreti Apoftolorum natura, 
occafone, et confilio disputata funt » fat euidenter appa- 
rere arbitramur, praeceptum de abstinentia idolothyto- 
ram, fanguinis et fuffocati, datum elle noù eum in. finem, 
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vt haberet vim perpetuam, prouti multis vifum fuit, [ed 
: elfe praeceptis temporariis annumerandum, cf, etiam Noëf= 
feltus 1, L p.111 fs, Michaelis ad hs JL et Bergerus in 
Moralifch. Einleit. in d, N. T. B. 2. p: 262. Cacterum 
Barringtonus Volumine Il. Mifcellaneorum SS, Effay, 4. 
p- 255 fs. et Ben/fonus in Gefchichte der erften Pflan- 
sung der chrifit, Religion Th. 2. p. 55 fs. fatuerunt, de- 
cretum Apoltolorum non fpectalle omnes omnino chriftia- 
nos, qui a profano deorum cultu ad chriftianam difci- 
plinam transiillent, fed pertininifle fantum ad chriftia- 
nos, qui antea proselyti portae fuillent. Quorum fen- 


.tentiam docte et accurate refutarunt Nosfhes et INitz- 
fchius IL.cc . 417 Fri 


1 ds ï 
* > Ab 


“1 sarek9ovreg nempe Antiochiam.  &040ucrov fup- 
plendum Âéyovres, ita, vt feq. üw redundet. roùg àdsh. 
goùg non cum Paulo et Barnaba hac de ré agebant, quos 
libi repugnaturos elle praeuidebant, fed cum chriftia- 
nis, quoniam fperabant, & chriftianos in fuas partes per- . 
traxiflent, Apoftolos conceffuros elle, quod impedire 
non pollent. megréurnoŸe  circumcifio pro omni ‘lege 
rituali memoratur coll v. 5. 13 89e Muwüoéws ritu 
Mofaico, fecundum Mois inflituta. où Ouracds cod 
gai non poteftis fieri DRE felicitatis É. io fpe- 
randae, 


2. yevouéyng oÙr ovüceog —- adroùs ] exorta inde 
-controuerfia et disputatione acri Paulo et Barnaba cum 
illis. ovouç h. 1. controuerfia, disfidium, vt 23, 3. Diod, 
Sic. p.678. D. Füuéyng goBouuevos, un di rv mods Gn- 
lous ovéow, sbyeigoros nataoradüow Avrvybvo, ouveBou: 
Aevce. ÆEumenes, veritus,. ne ob mutuumn disfidium faci 
lem de Je victoriam Antigono praeberet, confilium de- 
dit eto. oubnenou disputatio vt infra v. 9. 28,29. coll. 
6, 9. Pro çulnrroems h. 1. vt v. 7. in nonnullis codd. 
legitur Équricewg, quod vocabulum eodem fenfu frequen.- 
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ter recurrit et hanc fcripturam i in ordiuem receperunt | 
Griesbachius , Knappius » Schottus, Vaterus > cum vero 
librarïi, vt confiat, verba compofita mutarint faepius in 
 fimplicia vid. ad 2, 13. ac praeterea nomen ovénrnou 


praeter hunc locum et Acta 28, 29. in libris N. T. non. 


occurrat, vulgarem lectionem retinendam puto. 2raëur 
ne contrariis opinionibus distraherentur chriftianorum 
animi, et vt ad conuincendos rigidiores Jegis Mofaicae 
defenfores reliquorum Apofiolorum confenfus -pateret, a 


coetu Antiocheno decretum eft, Paulum et Barnabam mit 


tere Hierofolymam ad Apoftolos et presbyteros. »Si qua 
inter fudaeos oriretur quaeftio, vnde iuftus erat fchis- 
matis metus, adibatur Synedrium, idque ex lege Deut. 


17, 9% Grotius. viwäç Gloue &. adror [cl. Gdekgür 


alios quosdam ex numero chrifiianorum vtriusque - par- 
tis, quos maioris fidei caufla Apoftoli fibi comites adiun- 
gebant v. 11. 12. 


B. où uèv oùr nooneupoévres ün0 Tic Érhmoiag | hi 
igitur ab eccle/ia ‘honorifice deducti. : Verbo  TOOTÉUTELY 
Hammondus ad 1 Cor. 16, 11. Morus, Heinrichfius ad 
h L'al. hanc notionem fublituunt, vt fit: séatico or- 
nare, rebus ad iter conficiendum nécefriis infiruere. Sed 


nullus fcriptoris locus potelt proferri, e quo haec notio 


fatis probari polit, imo moonéumew eft Latinorum dedu- 
cere (Cic. Cat. M: €. 18. haec enim ipfa funt honora- 
bilia — falutari — deduci, reduci etc. v. Broukhufius 
ad Tibull, 1, 4. 80.) h. e. aliquem iter aliquo fusceptu- 
rum ad locorum quoddam interuallum comitari, aut certe 
itineris comites dare v. KXrebfius ad Decret. Athenienf, 
p: 70. ita nooméunewv legitur Act. 20, 38. 21, 5. Rom. 
15,24. etc. Xen. Cyr. 1, 4. 25. Gmibvra Toy Kügov TQOÙ- 


“ÉUTTOY GTOVTES profequebantur honoris caufa. Herodi. 


2, 6. 17. Etiam fimplex méurew ila legitur Hom. Odyf. #, 
37. 146. v. Kifierus de Verbb. Medd. 1, 21, -Moris au- 
tem erat. chriflianis, vt Apoftolos ad alias vrhes comita- 


f 


capvr XV, 2 fs PER 


rentur, partim honoris caufla, partim vt viae duces ellent, 
| partim wt üis de hofpitio in locis, ad quos deducebantur, 
prouiderent. v. 17, 15. al, Male igitur ali rporeupdér- 
zeç- politum exiftimant pro fimplici meupÿévres, ita vt fit 
miffi, ablegati. Exdimyovusvou np. tps GÔskpoig ëv T7 Dor- 
viun «ai Zouageix enarrantes chrifianis. in. Phoenicià et 
Samaria degentibus, 77» émorçopyr Tüv 80v@v gentiles 
in Pifidia, Lycaonia, * Repgia etc. ad doctrinam diuinam 
transiifles 

4. 5. Gnedy9nouv humaniter, benigne excepti inst, 
” &cuérwg Édé£uvro. 21, 17. Üoa © Oedc érroinoe er” avrüv 
quantopere, iis adfuillet Deus, ‘beneficia a Dec ipfis ex- 
hibita vid. ad 14, 27. Quod verba v. 5.: attinet, FD 
tiunt interpretes, vtrum pro verbis Lucae,. an Pauli et 
Barnabae,. qui narrationem fuam de rebus Antiochiae geltis 
perfequantur, habenda fint. . Pofteriorem fententiam tpri- 
mus defendit Beza, quem. plures fecuti funt, inter eos 
etiam abkefieldius in Silua Critica T. 1. et Heinrich= - 
Jius ad h. L Nempe offendit eos, quod infurrexerint 
iam, qui circumcifionem - vrgerent, cum tamen Paulus 
et Barnabas, nihil hucdum expoluillent de controuerfia 
illa Antiochiae excitata. ‘[taque poft yet”. adrüv. incili 
notam ponunñt, et fupplent ëeyoy pot verba éfayéorpoay 
dé tuvec, vel ante ÉÉavécrnoay fubaudiunt sai: or. Laudant 
hanc. in rem Act, 16, 36, 9, 6. Virg. Aen, 3, 265. Heza 
verlit: Sed, aiebant, quidam furrexerunt e fecta Pha- 
rifaeorum. Monent praeterea fubitum ex oratione obliqua 
ad rectam transitum, qui fic admittendus fit, non elle in- 
folitum, eius fimile exemplum extare Luc. 5, 14. Act. 
1, 4. 17, 3. Ego vero accedo interpretibus äis, qui hunc 
verfaum partem orationis Lucae continere fiatuunt. . Etenim 
durior eft in hac orationis ferie illa verbi #leyov ellipfs, 
mes loci ad eam tuendam allati fimiles funt. Neque dici 
potelt, chriftianos illos Pharifaeorum fectae antea addictos 
_dogma fuum iam tum proferre non potuille, cum üis con- 


à 
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trouerla hiltiocktié excitata nondum fuerit éognitn Lucas 


enim breuitatis eft admodum ftudiofus (vid. Prolegg. $. de 
Lucae fcribendi éndole) ‘et fatis habuit, fummam referre 


. fermonum Pauli et Barnabae. Hos etiam mentionem fecille 


controuerfiag; . cum ea praecipua itineris fuscepti caulla . 
fuerit, exira ‘omnem dubitationem poñitum ef, Id vero 


non commemorauit Lucas, cum ex antecedentibus lectori 
iam conflaret, et ex fequentibus amplius intelligi polfet 
cf. locus fimilis 11, 3. Cum ergo Paulus et -Barnabas 


Apoltolis, presbyteris et chriftianis aliis, de ftatu ecclelae . 


Antiochenae et controuerla ibi orta; retulillent, in aedi- 
bus priuatis (coll. v. 12. vbi Paulus et Barnabas, quae in 
aedibus priuatis enarrarant, in conuentu publico repetiille 
leguntur): chriftiani nonnulli, qui olim ad fectam Pharifae= 


1 


otum pertinuerant, cum audillent, tot gentilibus in terris 


exteris Pauli et Barnabae ‘opera #8 religionem chriftianam 
adductis degis Mofaicae ritualis obferuationem non iniun- 


‘ctam fuille;: fectae zelo abrepti infurgebant , et aeque ac 


illi rigidiorés -egis propugnatores; ‘qui Antiochiam vene- 


dos et legi vituali obftringendos elle. Neque tamen ‘Apo- 
fioli eos auctoritate fua obruebant, fed pro fapientia: atque 
prudentia fua conuentum inftituebant ; vt rationes, quibus 
illi fententiam fuam defenderent, accuratius cognofcerent, 
iisque auditis decretum facerent, Caeterum conuenturn 
hunc Hierofolymitanum pollé quidem conciliüm nomi- 
nari, cum Oomnis conuentus legitimus olim concilium di- 
ctus fit, eum vero a comitiis illis procerum ecclefae, 
quae ‘inde a feculo fecundo celebrata funt, et proprie 
concilia nuncupantur, longe diuerfum fuile, pluribus 
oftenderunt Moshemius in Commentariis de rebus chriftia- 
nor. ante Confiantin. M. p. 169 fqq. Æeumanus ad v. 2. 
et ÆWalchius in ÆEntwurf einer vollfiändigen Hiftorie d. 
Kirchenver/ammliungen, p. 78 fs. 


| 


6. 7. Conuenerunt Apoñoli, ‘presbyteri variorum 


| rant, contendébant, chriftianos e gentilibus circumciden- . 


LE. : À 
\ Se 1? - 
Ê i 
. 
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coetunm eccleliae Hierofolymitanae; et illi legis ritualis 
proprignatores fupra v. 5. memorati coll. v, 7. conuenerat 
vero etiam magna chriflianorum -multitudo. Id quidem 
. Lucas ‘h, 1 non memorauit, [ed ex naïrationis tenore 
apparet ‘cf. v. 12. 92. 23. Lucae narrationes fäepius ex 
_ fubfequentibus fapplendae: funt vid. not. ad v.5. et 8,.35. 
E{ aute perquam probabilis fententia a Moshemio 1. 1. 
p. 117. propolñta, ,, Verba, inquit) dininifoxiptoris fi 
vnice fpectentur, ftatuendum eft, et fic ideo fiatuunt 
omnes, ‘quos vidi, interprétes, vniuerfam chriftianorum, 
quae Hierofolymis verfabatur,;® multitudiném ‘conuenillé, 
atque propoltam a legatis Antiocheni coetus quaeflionem 
in discéptationem vocale. ‘Ad rationem vero fi haec +e- 
vôcetur  fententia, incredibilis plane videtur: : : Qüaenam 
dons tam ampla erat Hierofolymis, tantam vt turbam 
complecti ac capere polret? Quocirca vix dubito delectos 
tantum viros, quibus"i ius’et facultatem fuam ecclefià com 
miferat, vna cum Apoltolis et presbyteris conuenille, atque 
per M tv éxxÂmoiuy, quam Lucas foribit LÉ gate 
elfe iudicio [acobi v. 22. “parte illam ecclefiae intelligi 
“debere, ‘in quam poteflatém ea fuam de quaeftione pro- 
pofita decernéndi contulérat.“ 2070ç quaeflio, (épique v. 2) 
fenténtia. "7: molle 0 oubnrnosuc YEVOLEVNe pafiquam dit. 
in vtramque païtem disputatin “erat. Non inter Apoñtolos 
‘ipfos illa  ovépenoie fuit, feéd alios ex ecclefñia.  Graorc 
Tlérooë Petrus, cuius iplius cauffa ati agebatur, quippe 
quod’ primus gentiles non circuincifos in coetam chriftia- 
norum ie tit ; PTE furrexit atque fententiam dixit 
v. Argum. Cap. äqp” AUEQUY apyaiowv 1. e. omnino , tam du- 
dum Mebr. bp 9% P£44, 2, refpicitur, vt ea quae le- 
qüuntur docent, coll. 14. conuerfio Cornelii é, 10. et 11. 
enarrata. ëy quiv &ehé£uro] me elegit.  Petrus plurali nu- 
mero de fe loquitur, et êv quir id. qd. quüc me, ex He- 
braifmo. Hebraei enim Verbo na comitem addere folent 
| ‘praepoñtionem 5 Neh. 9, 7. D33N3 nns yN ie. cui 
placuit, probatus fuit Abrahamus. add. 1 Chron. 28, 4. 5. 


Ce 


512 {Sa ACTA APOSTOLORVM, 


[à 


vbi Alexandrini Judaei habent: &Éelééoiro y êuod — ie | 


Paciléu — êEehé£uro &v Zoloudvre Tÿ vid ou xaTisas (aë- 
dv) êni dodvou »x. t. À. vid. Vorftius de Hebraïifmm. N. T. 
p. 662. Male ergo alii fubintelligunt êuè Deus ex nobis, 


ex hoc: noftro coetu et numéro me elegit, vel, Ô Oedc ëv 


ui idem elfe putant, quod 6 êy mur Oeos i. e. deg quav 
Deus nofier voluit, vt éfelé£uro pearipellers TD éÀNE 
v. Molfius ad h. 1. 


cris *0Q00yviTne animorum fcrutator, qui intimos 


animi humani recellus nouit 1, 24, Petrus hoc addidit, 


-vt doceret, Deum optime pole dignofcere, quinam ciüi- 
tate chriftiana digni, quinam ea indigni fint. uagruger 
- cum fibi iunctum habet datiuum perfonae, notat: /audare, 
approbare ‘vid. not. ad Luc. 4, 22. Itaque Zuaoruoncer 
autos reddendum eflt: eos fauore fuo dignos , eos fibi pro- 
. batos declarauit. Gidoùg adroïg vd gtveua #. t. À. largiendo 
sis aeque ac nobis Sp. S.. dotem vid. ad 11, 15 fs. 10, 44. 
‘#aù oÙdÈy dvénquve — aùr@v] ac nullum inter nos et illos 
discrimen habuit , .cum doctrinae ope eorum animos pur- 


garet. xaTapicug purgauit, liberauit ab erroribus, vitiis 


ac fceleribus, vt non fint pro immundis habendi, fed ae- 


que ‘ac nos pertineant ad populum Dei et participes fint 


bonorum commodorumque quae religio chriftiana fuis cul- 
toribus praebet, atque ita Deus declarauit, circumcifionem 
et Jegis ritualis obferuationem gentilibus non elle necella+ 
riam ad obtinenda ciuium regni Mefliani Rs ni OL- 
namenta, 


\ 


y 


10. _Tentare Deum dicuntur, qui veritatem, omnipo- 


tentiam, omnifcientiam etc. Dei in dubium vocant, vel 


noua diuinae potentiae ac voluntatis documenta defiderant, 


adeoque Deo obnituntur v. Potté Commentar. in ep. lac. 
Exc. 1, Schleusneri Lex. h. v. ét not. ad 9, 5 Iam vero. 


Deus, qui largitus erat Cornelio non circumcifo 50 xved- 
pa vù üywov, eo iplo declararat, eum faluos reddere velle 


4 


Ê 
4 
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s Mol ofaîcae tibdalis necelfi- 
is tegis ritualis pro- 
ntat te dübitabant, _ nouum 
ta: Deumtentabant, et 
“etant: dduagor an EP PC ra omittunt, 
probar ante_ Bengelio. Eo “inillo fenfus eft: eur: conamini 
imponere iugum?,  Sed. vulgaris lectio ‘eodd: auctoritate 
nititur, et vt intelligenter Morus ad 1 L -obferuauit, ñ 
quis interdum memoriter locum laudet, ex eo. non poteft 
varia lectio ‘cognofci aut propterea deleri.… md sira po- 
Stum eft pro émmdéres caèroïs émponentes äpfis. Cuyèg 
dicitur Jex Mofaicas ob ingentem legum rilualium nume- 
um; infra v..28. Pgo Gal. 5, 1 Évyoe Dovheiag cf. Matth. 
23; 4: et ‘mot.-ad. Matth.11, 29. rame % # Eee et 
raioresiet nosmet:ipfi aegre ferré potuimus. 
CE Set, DEMI GENE Et 
ha gi cImo potins Chriftè bèneficiô falitem nos con- 
amer effe : Jperamus, Jicut et illi, : Non circumcifione 
et-legum ritualiam .obferwatione (lcuti. "Cpinabantur ludaei, 
aduerfus quos: Petrus disputabat), : falui reddimur, fed 





2 reste SE PAEN LS 





_ Chrifti beneficio, quiin: has terras venit, et viam obti 


Ver, 


_mendae falutis monfirauit, Non ergo gentilibus Hoc iugum 


-imponéndum. Eandem, : quam h, l Petrus defendit fen- 
tentiam: tuetur etiam’ Paulus Gal, 2, 126. Eph. 2, 8: 


| orebouer ou pra rad dv rpomov néxeïvor ficué el 7 nempe 


gentiles; quos Deus fine legis ritualis obferuatione faluos 
reddere svalt. Nonnulli interpretes .Verba x09° 0v To: #4 
xeos éeferenda putant'ad oi TatégEs V. 10. ad maiores 
Jûüdaéorüm; vt fenfus fit: ficut et _maiores noftri per Mes 
fiamr feruari credidérunt: Verum, vt recte, monuerunf 
JMôrus et: Ro/enmuüllerus, id non concelMiffent aduerfarii, r. 


Hienñim- opinabantur,, non folo Mefliae beneficio falutem 
‘obtint va. dixilent: Abrahamus fuit circmmeilus. Nec 


interpretationi fupra propolitae obfiat, quod patrum in 

pioxime : ipraecedentibns ;: gentilium autem vy. 10. mentio. 

facta-.elt, Etenim. obiter tantum, maiorum mentio facta 
Kuin: Comm Ed. ne Pol, 17, KKk 


/ 
+ 


\ 


Gad. AETA- AOF‘: 


! 


efl, per totam orationem. Ludaeï comparantur cum, genli- 
libus, et. pronpmen Haspins PRRMRRNE er é 
oÿTOg Ke | Pétrtiiio 124. ARE onrd Hliinde mentir + 
Paulus et Barnabas narrabant > quanta miracula per iplos 
inter gentiles Deus ;edidiflet..  Haec.eo. confilio commemo- 
rarunt, .Vtor, vVerbis Rofenmälleri, svt confrmeretur pluri- 
bus exemplis, - quod. Petrus dixerat- fupra. v: 7 — 9: Nil 
enim Deus voluiffet, vk doctrina Chrifli Er ii inter 
gentes, non: rrpnpr bas Pauli Jegatione m.per miracula:- 
À #, en os! ax : À à Sue pu wi 

18, 14. Via. fes Cap. ‘LarwBog Tkcobna minor, 


us : 


Alphaei filius 1 1:13: 12, 17.  GrexoiOn loqui coepit vid. 


ad 3, 12. dxovoaté uou eft folennis formula attentionèm _ 
poftulantis 2,22. al. Male Heumanus:-hanc vocem. in 
AÉEPRCRIEE; aout meum admittite coll. Matth. 18, 15. 
ZEvusoy eft Hebr, jtpw:Gen. 29, 33. :quod Graecis Literis 
fcribitur Syuewv, Graëci autem pro.eo vfurparunt, nomen 
Graecum foni fimilis Suor, vt Six:.5,.2. Lucas.Hebtai- 
cam _pronuntiationenn . -fecutus ef, : vb: Petrus 1 ep. lila 


Luc. 2, 25. Holjius: ad h. L cogitat: de Simone, Cananita 


vid..ad Matth. 10; 4. Temere. : Intelligi debet Simon 
Petrus v. 7..cuius orationem. lacobus relpicit. . érecnéwaré 
Aupeiy ita beneuolum, fe exhibuit nempe.gentilibus;:#£ ex 
iis reciperet is e.: beneuole recepit, foimula. enim êmoxénie- 
cn, ra notat, Juccurrere alicuë;. beneficiis aficere alie 
quem. vid. ad Luc. 1, 68. Aadÿ ni. và Gvouare :aÙroÿ] 
populum qui .a Deco cognomen haberet:;: qui populus Dei 
diceretur, ei peculiaris (lads megrouoros Tit, 2:24), ei 
carus. . Îneft verbis Hebraifmus Dan.-9,:19. condona, #xbs 
enimet populus de tuo nomine appellantur.. Senfus äigitur 


ell:, Deus inter gentiles fbi collegit coetum ;: qui effet.poz: 


Re k l'A ete 


+ 


pulus Dei 1peeiariés ficut: olim' Judaei:- Defunt quidem, ‘ 


verba. éni Ty, nou avroù in.codd. »pluribus , [ed haec: 


leclio difficilior elt, et neÉR EEE haec verba: rinfra wi 


" 
MID SAULT S 


= carvr XV. 11 — 47 85 


15— 17. #ai roÿrw — mood] eum eo dicta si 

- phetarum confentiunt lef 2,21fqqc. 60. Mich. 4, 1, etc, 
Laudatur iam locus Amof 9; 11. 12. memoriter e verfo- 
ne Alexandrina, quae tamen ipfa a textu Hebraico recedit. 

Nernpe in textu legitur: 27/0 tempore reflaurabo tugu 

rêum Dauidis collapfum, rupturas eius obfepiam, et de- 

Jiructa'eius erigam atque réficiam Jicut prifcis temporibus. 
2, Pt À sex rbud Edomitarum pofideant, omnesque gentes 

Juper quas meum nômen vocabitur, , inquit Joua hoc fa- 
cturus, Verfonis Alexandrinae Yerba fonant: &v rÿ fuépa 

êxely Graceroe tv cxjy dpi TV TEnTUxURY, | xaù 

ävomodourow TU HENTUXÔTE GÜTNÇ, al Tü HUrEOHaUUÉYS 

QÙTe GYACTnow, «al Gvouxodou row AEUre xa00ç ai Auéqu 

TOÙ uitros 12. Onog ÉxfNTnomotY où xuToAoUTOoU Toy &y- 

dowrwy toy #ugro (legerunt ergo verf. ‘Alex. conditores : 

nins DM DIN nnb mwsrs 92) Led in textu Hebraico 


éxtat: Din Non - x EL LR quaë lectio verior vi-. 


detur) xai nüyra tà 9m a où ÉREMNEUS To Ovoud 
uou èT” aÿroie, Aéyeu xÜQuog Ô nouy aüvru Tuÿru. Amolus 
lc. acftatis auréae felicitatem defcribit, annüntiat, [udaeos 
fibi hoftes fuos (Idumaei vtpote ludaeis infenfflimi pro re- 
liquis nominantur) et gentes omnes fubiecturos, omnesque 
Jouam culturos elle. Hoc prophetae effato lacobus ita vti- 
tur, vt illud de doctrinae Chrifti propagatione inter gen- 


\ 


tiles, eorumque in focietatem chriflianam receptione ex- . 


plicét, Caet. Michaelis et Boltenius fufpicantur, Jacobum - 


orationem [uam lingua Syro - chaldaïca habuille, quod eam 
habüerit coram  presbyteris eccleliae Hierofolÿmitanae. 
Verum aderant, vt fupra monuimus, plures aliï chriftiani, 
‘et inter eos proselyti, aderant legati Antiocheni, et lingua 
Graeca Hicrofolymis quoque in vlu erat. uer& rodra — 
Aapi5] pof haec iterum infiaurabo Dauidis domum col- 
lapfam. In textu: Hebraico Bimpliciter legitur D'bN, fed 
dracroépo vim habet aduerbii, vt faepius verbum Hebr. 
sm v. ©. Mal. 1, 4. al. v. not. ad Luc. 22, 32. c#nvn re- 
” fpondet Hebr. 139 quod proprie eft ruse ex fron- 
2 


e 


rs 
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dibus abétém aut sroaidiieé contextum ; qualia paupe- 


_xibus, ruflicis,:et pañoribus in vlu erant v. Rofenmäüllerus 
ad Amof 1 L fed ponitur xp etiam de domicilio quouis 


Lo Luc. 16, 9: et bi domum denotat;, atque our Aofid 


domus  Dauidis, in hac orationis ferie eft imago reghi 


de Dauidici, vt aliis in locis mons Sion, in quo Dauidis 


Ft erat, pro omni ciuitate Ifraelitarum poni. folet, 
| mencwkviuy variis cladibus aflictam. Tù AOC EC HUUUÉVE di- 


- ruta : HOTUCXATTELY quod in verfione Alexandrina Amof. 


LI. 1 Regg. 19, 10. refpondet verbo ban et Dent. au tz 
verbo vns notat: deftruere, diruere, vt ap. Xen. H. Gr. 
2,2 14. Tü Foi Piraeei xaréoxantov. Herodi. ga 14 o4e 
d otouTôs ruracxpus Ty TOY cum. vrbeni exercitus di- 
ruifJet. Soph. Philoct, y. 1025. Teoiay 6” het da, xaù 
AUTOUR YEL Big. Exempla alia fuppeditabit Ayphius ad h. 1. 


- àvopÿoüy infiaurare, reficere Xenoph. Vectig. 6, 1, Teiyn 


TT) veuiQuo Gyogducouesr. Hift. Gr. 4, 8. 12. Or Korwy 70 
TEyog vois "ASnvaios AO Herodo. 1, 9. ox ëgn 107 
GE, TO À TÜV vnÔY Tic ADnvaine avooTovwoe, | TÜy èvé- 
nonoar add. Weifienius et Kypkius ad h.1. Lobeckius ad 


Phrynich. p.250. Senfus h. L eft: priftino fplendori re- 


gaum Dauidis reflituam. 17. Gmwç euentum indicat, vt 
faepius v. ad 3, 20. éxfycnowcr roy xüauoy Deum. colant, 
vt Hebr, 11, 6. Act. 17, 27.-Hebr. wibn vel ans nu wi 
P£. 24, 6. nai repele élnrnowoty ue. mavra ré dv x. 7. À. 
omnes gentes, quae de meo nomine vocabuntur, quae vna 


_çum Judaeis- “erunt meus populus, populus mihi. peculia- 
° xis, x aèroig ex Hebraifmo reduridat v. Li onfièus. de He- 


braifmm. N T, p. 545 fq. 


_18. Quae hoc in verlu leguntur »  lectio fana, funt 
verba Iacobi, iisque exprefla eft fententia haec: Deus eft 
immutabilis, decreuit &r° aiGvoç, olim, antiquiflimis tem- 
poribus, regoum, condere, in quod non tantum Iudaei, 
fed etiam gentiles, fine legis. ritualis . obferuatione recipe-. 
rentur; voluit Yt non tantum me fed etiam gentiles. 


e 


{ 


; 


carvr XV. 15— 20, MONTE OS 


non circumcil. ad populüm pô peculiarem pertinerent. 
Ali, veluti Thalemanus: 2 Schleusnerus » -verba explicant: 
cara funt Deo femper eius opera h. e. amat (yrooxesy * 
Hébr. Dastlunare de ad Ioh, 10, 14.) omnes homines, non 
tantum Judaeos, fed etiam gentiles. Darius; neque h. L. 
fermo eft de creaturis, fed de operibus Dei, factis illu- 
fribus; religionis propagatione. Verum enimuero ipfa huius 
verfus verba interpolationis nomine fafpecta funt. Magna 
enim in codd. antiquis deprehenditur lectionis varietas, 
et in Préirhte Jibris defunt verba: cri TO Où mévre Tà 
Zoyæ uvroi v. Griesbachius, cui vera lectio Gquam etiam 
Schottus exhibet) elfe videtur: 0 noir radra J'w0T& an” 
“iüyog, quae quidem verba Heinrichfius (qui hanc lectio- 
nem probal) a lacobo, ‘Amof locum memoriter laudante, 
tanqgnam prophetae-verba adiecta fuilfe cenfet, iisque hune 
fubftituit fenfum: dixit loua, qui effecit haec, quae inde 
ab aëéterno praefciuit ; feu decreuit,  yyworoy . decretum, 
conftitutunt a yuwooxw ftatuo mecum. Quo tamen fenfu” 
7Üvo ox neque in libris N. T. neque in verfione Alexan- 
drina recurrit. Knappius vocem uvre V. 17. extr. induxit 
-et‘deléuit. Zaterus hanc: vocem et verfum 17. vncis in- 
clufit. "Equidem adftipulor Matihaeio, qui huius verfus. 
verba, quae frigidam fententiam pariunt, ex ordine eii- 
cienda-cenfet. 19. mupevoyhsty negotiun faceffère, mole- 
- fêias procrearé, turbare, vt'ap. Diod. Sic. 20, 52. et c. 39. 
1 Macc. 10, 35. 63. 12; 14. v. Raphelius OblT. Polybb. et 
Kypkius ad h: 1. infra v.24. pro eo legitur Trugucoeuw xuù 
dvacaevd£eu tus wpuydg. In verfione Alexandrina magero- 
jhew ponitur-pro pvsn afligere Iudd. 14, 27. pro 1319 
inquietare 1 Sam. 28, 15. pro Yon moleflias facere ludd, 
16,16:75% ds | pme l TANT 
20." dla. émovethou aëroïs] fed per literas ès prae- 
cipiendum.. émoréhAeuy  vt Lat. mittere vid. Cortius ad 
Salluf. Bel. Cat. 32 Sad epiftolam feribere Philo Leg». 
ad Cai. p1081: A: 6 0 Ayginnug — dékro AaBaov FudrE 


ï 
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êmotéhhss Agrippas — fumtis tabellis _{criphs has literas. 
Aelian. H. V.10,20. Üre 6. Ilégone éméorehs mods Ayeoi- 
Aaov, pioy adror Eyeuv, Gvrunéorehs Ôà Ayeoilaos, dre où | 
vvardr, pilor adror Ayecuhdou die evo. add. ib. 4, 18. 
Significat vero etiam A ie » mandata dare Xen, Cyr. 
6,2, 1. énéorakru voi mag° êuod moueir Ü w üv OÙ we= 
Lee Tofeph, Ant. 5, 11. 2. ToÙ muroog aèroïis émorsilay- 
z0ç. Philo de vit. Mof. Lib. 1, p. 615. .B. de Mofe: mage- 
noder éregoy Éléoda, Tor eduaoüs Sxuora Tor émoruhévrwr 
diunqéEac das Durmodueyoy rogabat, vt alius eligeretur , ad 
exfequenda mandata magis idoneus, ofeph. Ant. 18, 8. 4. 
ai énoroÂui mandata v, Krebfius et. Loesnerus ad b. k 
‘$Sed in hac verborum complexione émoréhheuw reddi debet: 
per epéfiolam mandata dare, quam notionem hoc verbum 
haud raro quoque obtinet, vt ap. Xen,-Hift Gr, 1,5. 2 
Kços Toy nuréou ëpn rudra êneorahrérar $. 3. mag’ 
Paoysis éméotauher adr@' coll. 1, 4,1. Herodi.1,.9..21, 
Toèta vô0r martépa évrerah dau Gmuuor, wydè» . dë, meoralaévos 
‘eadem patrem mandaf]è verbis, nihil autem Es epiflolam. 
Thom. Mag. in êreoredhuunr" Émioxiyar uËY TÜ OTOTQOg- 
orws (coram) mooçrétu" émoveihos dès. où \uôvoy 50 du. 
Joauuarov, GAÂ #ai.To adromçoçunos xekevoæ. Sequitur: 
ToÙ dnéyeodav no Tv Gluoymudroy Tor eidwhwy xt. À] 
vé ab inquinamentis idolorum , feortatione, animalibus 
Juffocatis et fanguine abstineant. Ghoymuara rüv eidwlwr 
funt inquinamenta, [. pollutio, per carnes e victimis gen- 
tilium refiduas, nam y, 29. explicatur verbis &no 1ü» ei- 
dwlodvroy add, 21, 25. sidwAodura autem dicuntur omnia, 
quae idolis immolantur; fpeciatim: carnes e victimis gen- 
tilium refiduae, Hefychius Gluoymuarwv' Te ueralmpeos 
‘zdr puagor Duciwr. Vocabulum Glicyqua et verbum &l- 
cyey nusquam in. veterum fcriptis reperiuntur, [ed funt 
verba Alexandrina.. Ab &lw, &Gâiw woluo,. Alexandrini 
formarunt Glucyeir vid: Lennepii Elymologicum L..Gr, P:,4.. 
P. 109. Stureius de. dialecto Macedonica et Alexandrina 
P+ 145. Valokenarius in Scholis ad h. L.: vt.adeo dluoyetr- 


\ 
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“prop! ft: voliendo.es sen Ët di: nant Jordibus et pul- 
vere, ; “hino ‘onmino;* inquinare. Helych. &icyovres” molv- 
VONTEE, UKVOVTES. -la verfione. Alexandrina efpondet verbo 
: Hébr, bx3 polluit , contaminauit Mal, 1, 7. 12. mhucymué- 
vous” vbi-in margine “cod.” Barberin. eft fcholion ueuoku- 
ouÉVOUS. Dan. 1, 8 ou Gl6yr9ÿ ne inquinaretur cibis 
de iménfuregia delatiss®-Nitoque loco feïmoielt de cibis 
gentilium, quos, veluti inquinatos, ludaeis comedere nefas 
habebatur. Ad hoc ciborum. genus -pertinebant eliam eè- 
dulddvre ; quae proptérea h. 1. dicuntur Gloyuare. Nem- 
pe gentiles, peractis facrificiis, ac data victimae diis con. 
fecratae parte facerdotibus, “épulas' facras ‘in honorem 
deorum cum amicis inftituebant, fiue in templis, fiue in 
aedibus priuatis; ét velcebantur carnibus «ex victima ob- 
lata reliduis (Homer. Odyf. y. &7o. vbi narraierat poeta, 
bouemtad facrificium mactatum elle, pergit: Où dë êne 
| DTEROUV AQÉ? VTÉQTEQU, Au ÉQUOYTO Aaivurd” Élouevos lili 
vero pofiquan carnes Juperior es coxeruni, et extraxerunt, 

Comederunt fedentes.' Oùÿl. ‘y. vbi Alciñous oui bouëm 
immolafle legitur,:v. 26. 27. haec adduntur: Mnot dE 
| aeiuées daivuyr” équxvdéa duïra, Teproueror Vifcera vero 
coquentes- comederunt. fplendidas epulas , Se. delectantes. 
Herodo. 1} 31. CT Juodr re nai Évoyn On | & TO TD | 
EUR ‘Ouid. Met. 12, 154. Sacra tulere fuam, pars efè 
data caetera menfis. Nirg. Aen. 7, 174. — hoc illis curis 
témpluit Haec facris fedes epulis, hie ariete caefo Per- 
petuis foliti patres'cohfidere menfis. add. Plaut. Mil. Glor. 
3, a. 117 fqq. Gell, N. A: 12, 8. vid. Sponii Mifcell. p. 62. 

Iudd. 9; 23. 3 Macc. 4, 16. Spencerus de’ legg. Hebrr. 
rituall,-p. 693 fqq) : -vel etiam ‘auaritia inducti, fiue Pie 
pertate coacti, reliquias [ale infperfo condiebant in penu 
afferuandas (Theophraft. Char. c. 10.) aut laniatoribus in 
mäcellis ditendendas tradebant v. Schoettgenius in Hoïr. 
Hebrr: ad h. 1. 1 Cor. 8 fqq. Ifläé carnes diis oblatae 
| udaeis fecundum religionem patriam abaïninationi erant, 
nec‘ tantüum ‘éos, qui talibus-epulis-intererant, participés 


se ’ 
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fieri bit caltas, qui idolis. das sis [ed tin - Si 
carnibus immolaticüs, in shaodllei ad vendendum propofitis, 
qui vefceretur, eum idololatriae contagione fe. contaminari. 
“exifiimabant, Itaque Jacobus.. chriftianis denuo iniungen-! 
dum cenfebat, vt abstinerent: a. talibus conuiuiis inuitati, 
omninoque ab vfu carnis. immolaticiae in macello ad ven- 
dendum propolitae, ne, fcilicet: cffenfoni effent .chriftianis. 
antea Iudaeis, Hoc, datiori. fenfu nomen-sidwlodvra acci-. 
piendum, nec: tantum . ad. epulas. facrificales referendum 
ele, e prioris, epiftolae : Pauli ad Corinth.-c. 8. et 10. wbi, 
decretum Apoñolorum. (infra v.+29.)‘explicatur ,: fat lucu 
Jenter apparet. TOU-TIXTOÙ HU TOÙ diuarog] carnibus -anë-! 
malium Juffocatorum. et fanguine.. mruxra. dicuntur ani-. 
malia vita priuata, fine. fanguinis emiflione,-vt ferae quae 
“in fluis capiuntur,.aues ictusmanus occifaeletc:.w. Leuit,+ 
17,13. Spencerus.1. 1. p.719: 739. 742. Schoettgenius. ad 
b.k Ad idololatriam et.res idolis. facratas, vt Aupra: mo- 
nuimus vide . Argum. Cap:, referebantur etiam mrintt et oœiuæ, 
adeoque e legis praefcripto ab efu horum ciborum. absti- 
nendum erat ludaeis et. proselytis. Sanguinis enim vfus: 
in gentilium facrificiis, foederibus, ritibus magicis,. obti- 
nebat, eumque eliam bibere folebant, vt.hoc ritu diis, fuis 
arctiori foedere fe NE v. Andr.. Schottus. Ob[l..3, 
10. Freinshemius ad, Flor. 4 « Elmenhorfiius ad Minuc. 
Felies ‘co 30. Spencerus. 2 ca qu fs, Michaelis.. Mof. 
Recht Th. 4e $. 206. Qui a fanguinis efu. abstinere de, 
bebat, eidem etiam 8 AE A erat.ab .efu fuffocatorum. 
h.e. animalium fine emifione. fanguinis occiforum , quae 
idolis quoque offerebantur vid. Spencerus 1,1. p..719..Verba 
autem #œi to ryimrod b. J. .yt:v..29..omittunt D. :cant. 
lrenaeus 3, 12:, Tertullian. de Pudicit. e. 12. Cyprian..ad 
Quirin. 3,.91;: Hieronym. Comment, in Gal. 5, (qui tamen - 
in PR en exemplaribus fcriptum. dicit:..et à fuffocatis) 
Augullin. Gaudent. Eucher, probante. Millio Prolegg, $. 44%. 
, Curcellaeo, Bengelio x Heinrich/io, quibus interpretamenti 
loco additum videtur; 0 mruxrom.: Sed.xetinent haec verba. 
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codd, Graeci, omnes verff. etiam Vulg. Clem. Orig. vt 
*adeo haec lectio minime follicitanda fit. ‘ Omilla videntur 
> verba «ab ToÙ smxroù ab is qui putarent mruwror elle’ fu- 
perfluum, cum fanguis animalibus fuffocatis adhuc int. 
Sed. Leuit, -quoque 17, 10.-13. ludaeis et proselytis por- 
taë syiuror et afux interdicuntar, et lacobus etiam pro= 
pterea, memorauit msxrôv, et Apoltoli praeter aiua illud 
_ prohibuerunt, vt intelligerent chrifliani, non folum a 
fanguine eflufo, fed etiam a fuffocato abstinendum elfe, 
* adeoque a fanguine qui, vt in morticinis, lateat, et vna 
cum carne alias comedi confueuerit v. #olfius ad h. L 
Caeterum poft afuurog in uonnullis libris (v. Griesb.) le-, 


. guntur haec: za 6où (üv) uy élu (Téhovow) Éauroïg 


(avroïg) vire, Éréqois uy mouiy (mouire), et polt m00- 
s \ do Dé \ / FT = Ce Ÿ: 

neiag V. 29.: “ai 0où (ur) un délers Éauroïs (vuir) yive- 

our, étéoous (Éréow) un mrouir (mousite Î. mouivro). Quae 


* quidem verba fuppeltitia funt, addita, vt recte iudicauit 


Matthaeius, ab üs, quibus nimis breue videbatur hoc 
praeceptum, adeoque illud, ex fua theologia morali am- 
plificabant, cum tamen h'1. non tam de legibus moralibus, 
quam potius de ritibus fermo fit. «xt ts sopvsiac] Offen- 
dit interpretes quam plurimos mogreias, eneris illegiti- 
anue commemoratio, cum hic agatur de rebus per fe liberis 
et concellis, a quibus tamen, ne chriftiani e ludaeis of- 
fenderentur, abstinendum effet, fcortatio autem nunquam 
in “ecclefa fuerit ädiipogos cHin nee appareat, fi gra- 
“viofa vitia cum lenioribus interdicenda viderentur chri- 
flianis, cur caeteris omnibus omillis, hoc vnum tantum 
vitioram genus.commemoratum fit. Hinc magna fuit in 
hac voce explicanda opinionum diuerfitas, a) Bentleius 
contra auctoritatem omnium codd. legendum coniecit yos- 
peiug vt curo fuilla intelligatur. Quam coniecturam or- 
nandam. fibi famft Ærnefiius in Opp. Ph. Crit. p. 333. 
yulgarem vero lectionem defendit Toupius in Emendatt. 
Critt: in Suid. P..3. p. 369. b) Hern/ius in Exercitt:-Sacrr. 
p: 303. &hoyquaro non tantum refert ad vocem 2 eida- 


’ 


. quaeftum feciffent, ACER Véneri diuisque victimas, 
eadem hac mercede emtas partasque “offerrent.® Cum vero 
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Awv, fed etiam ad reliquas 1ÿç moopvsiug #, . À. (cui tamen 


fentenliae refragatur v, 29. ‘vbi Ghoymuaro ‘rüv et0cikav 
per edwAddura exprimuntur), sropveia autem pro duoiu 
TOQMX meretricis oblatione famendam elfe flatuite “More, 


enim receptum, fuille ait, vt, ‘quae ‘fufficientem ‘ corpore 


h. L. sooveia inter cibos recenfeatur ; per Troprxnÿ Duciar 
intelligendos elle cenfet, aut cibos, qui idolis effent a 


meretricibus oblati, aut mercede emti meretricia. Quam 


longe quaefita et abfona fit haec verborum interpretatio, 


intelligentiflimus quisque facile concedet: Pluribüs eam 


refutauit Heringius in Biblioth. Noua Bremenfñ Claff: 4: 
p- 294 fs. c) Beza, Seldenus de vxore Hebr: p. 493: 
Schleusnerus in Lex. [ub h.v. de metaphorica hüius vocis 


fignificatione cogitant, nempe ea fignificari putant idolo= 


latriam, non: quidem crallam ïllam, [ed fubtiliorem et 
illa aétate receptam, accubitum in do , efum r@v 
sida lo vrwr , et caetera eïiusmodi. d) Æeringius in Diff. 
de voce mogveiu in decreto Apololico Act. 15. quae extat 
in Biblioth. Noua Brem. CL 4. p. 289 fs. per mogreiay in- 
telligendum elfe contendit matrimonium, cum hominibus 
idolorum cultui deditis' initum. Monet, ,eiusmodi matriz 


monia Judaeis cum maxime exofa fuille, et fcortationis no- 


mine äinfignita Judd. 11, x fq. Prou. 2, 16, 5, 3. 20. 6, 24. 
fermonem autem h. 1. elle cenfet, de chriftianis nondum 
nuptiali vinculo iunctis, his praecipi, vt potins ex chri- 
ftianis. fibi eligant vitae fociam aut focium} quam ex: gen+ 


tilibus. Nec huic fententiae repugnare , ait, locum 1 Cor. 


7, 12 fqq. vbi Paulus expreflis verbis vetuit, ne: chri- 
fianus dimittat vxorem non chriftianam, nec. foror éhri- 
fliana derelinquat maritum gentilem; ibi enim Apofñlolo 
rem elle cum üis ; qui matrimonium iam ante contraxiflent, 
“quam vuus eorum ad facra chriftiana fe conuertillet, Dis- 
putarunt contra eum Ærneflius ‘in Neuer theol. Biblioth. 


Th. 7. p. 682 fs. et Noeflelius 1. 1. p.106 fs e) Michaelis | 
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in Zinkeit.i. d. N, T. p. 201 fs. ed. 4. et in .dnmerkk. 
zum N\. T, ad b. 1. rroprelax ele putat. nomen. adiectinum, | 
quod, cum .ficut soon defcendat a med. [. TÉQyru 
vendo, figuificet, venale quid , atque adeo h, L cum de 
cibis fermo fit, carnem venalem, nempe in macello, nam 
plene dicendum fuille ogveiur oügxa. Hoc carnium ge- 
nere interdictum elle -opinatur gentilibus in gratiam -chri-, 
fianorum e ludaeis, qui more popularium fuorum, in. 
_ yrbibus-exteris, carnes in macello venales -abhorruerint, 
“iisque velci religioni habuerint. Cum enim in macellis 
harum vrbium, victimarum quoque reliquiae vulgo ven- 
derentur, veritos elle Judaeos, ne forte infoii eidwAodura 
“somederent, fi carnibus e foro vterentur, Sed vt recte 
contra monuit JVitz/chius 1, c. p. 411 fs. parum certa funt 
exempla a Michaele allata, quibus demonfirelur TOQVELOS 
apud Graecos vfitatum, et de rebus venalibus adhibitum 
’fuille. Valde porro durum fuilfet, vetare chriltianos car- 
pibus in foro emtis vefci. Hoc enim interdictum necefl- 
tatem is impoluillet, aut omnino carnibus abstinendi, aut, 
fi quando lis vesci vellent, animalia in vlos fuos mactandi, 
quod perquam molelinm fuillet. Eft denique etiam locus 
Paulinus 1 Cor. 10, 25. 26. huic interdicto plane contra- 
rius, bi enim Paulus vult, vt chriftiani, omnes carnes 
in foro venales, fine villa exploratione,  4ndenam fint, 
emant et comedant, Omnino plerisque vocabuli sogyeia 
interpretandi rationibus, quas hactenus attulimus, vt et 
aliis a ÆMolfio in Curis ad h.-I. et Deylingio ObNT. Sacrr. 
P. 2. p. 358 fqq. allatis, vt fcienter animaduerterunt Nitz- 
fchius 1.1 p.412 fq. et Noefféltus 1.1. p. 106 [q. recte op- 
poni pollunt, haec: In praefcriptis publicis verba fignificatu 
vltatiflimo adhiberi folent ac debent. Si Apoltoli fignifi- | 
catu rariori hoc vocabulum vfurpallent, quomodo chriftiani 
e gentilibus, li vel omnem admodum variam vim vocabuli 
tenuilfent, certo fcire potuillent, Apoftolos hanc rariorem, 
nec aliam magis frequentatam vim. exprimere. voluille ? 
Nec dici potelt, Barnabam, Paulum et caeteros adfuille de- 
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creti illius interpretes, qui obfeuritatend depellere potuis- 
fent, Cur enim in graui -controuerlfia finienda et lege fe 
renda Apoftoli neglexilfent perfpicuitatem'ita, vt verba 
Jegis nonnili interprète adhibito potuilfent intelligi? Et” 
 Apoñtoli  vulgo hac voce impudicitian , Venerem illegiti- 
mam indicabant. Itaque vel propterea haec vftatifima 
VOC. Tagyeix fignificatio HUE ei, ‘Accedunt vero etiam 
rationes aliae. | hrs Er 25 2 au 
Gentiles nimirum Hérulorele) pro re dieita on adua- 
gôgw habebant (Terent. Adelph, 1, 2. 21 fq. -Non eft fla- 
" gitium, m mihi crede, ‘adole/centulum Scortari:) et in tem- 
plis, in Yariis facris, in comeffationibus ftupra- faciebant. 
v. Spencerus 1. 1. p.743. Schwarzius in diff. de comifla- 
tionibus vett. Altorf: 1744, &. 10. 11. Albertius ad Rom. 
13,13. Nota funt Bacchanalia, Lupercalia Bonae Deae” 
etc. quibus gentiles in honorèem Bacchi, Bonae Déae etc. 
Veneri impurae indulgebant. Pertinet huc quoque locus 
Num.25, 1 (qq. 31, 16. vbi Midianitae leguntur impulfu 
Biléami inuitalle Îudaeos ad epulas facrificales, vt eos 
ad fcortationem allicerent. Hinc, auctor libri Sapiént: 14, 
26, varia fcelera in gentilium facris et myfteriis vftata 
memorans, uouyelag, Goekyeiag ; yauwv druËing mentionem 
“facit; add. Baruch. 6, 42 fq. et Petrus 1 ep: 4, 3. àosÀ- 
yeias, émvdvuiug ; xwuous etc. cum GOeuivois adowhoarostoug . 
coniunctim enumerat. Cum ergo fcortatio inter gentiles* 
adeo vlitata effet, et pro re licita haberetur, haec vero 
eorum eogitandi et agendi ratio Iudaeorum in ipfos odium 
augeret, et coniunctioni: éorum çum ludaeis magno-impe= 
dimento ellet: perquam necellaria erat per hanc' peculia- 
rem et folennem occafionem repetita pudicitiae commen- 
datio. Neque moyveix cum Moro,  Rofenmüllero; aliis, 
tantum ad epulas facrificales referenda eft, fed éa h. 1. in 
vniuerfüum fpectatur, quatenus eft legi diuinae contraria. 
Näm. cum’ nomen!. #9wÀ69 ra latiori : fenfu acoipiendum: 
fit, id'quod Paulus ipfe docet, qui in 1'ep. ad Corinth. 
ce. 8. 10, 25 fjq. amplioni quodam commentario decretum 
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Apoototaé illofrauit, cum neo. hdedéti té de fuffocato 
et fanguine ; ; illa tantum conuiuia facrificalia fpectet vid 
fupra not.; etiam in voce mogveiæ de Venere illicita in 
-Yniuerfum  cogitandum elle, in aprico poñtum éft. Iam 
. cum ex hactenus dictis confiet neceffariam fuille hanc 
: pudicitiae commendationem, facile remoueri quoque poteft 
‘offenfio, quam habere videtur huius pudicitiae inter media 
àdvapoou relatio, officiique communis et perpetui cum lo- 
calibus aut temporalibus coniunctio. -;; Primo enim absti- 
nentia idolothytorum et reliquorum ciborum, quatenus 


et quo fenfu ea Paulo interprete 1 Cor, 8 fs. gentilibus 


iniancta eft, tum quidem non erat res &däpopos, [ed ofi- 
cium, fi quod aliud, fanctum_ et necellarium,, cuiusque 
colendi eo quidem tempore Ybique forfan et per totam 
vitam ethnicochriftianis occälio effet, quoniam nullo facile 
in coetu deerant, aut defuturi erant, qui vfu horum ci- 
borum vel offendi, vel ad. peccandum induci polfent, 
Quid igitur impediebat, quo minus hoc officium locale 
et temporarium vna cum communibus et perpetuis com- 
mendaretur? Deinde hicnon ypraetermittendum'eft discri- 
men inter inftitutionem fcholafticam et popularem.  Haec 
talis tam diuerf generis ofliciorüim coniunctio excufari non 
pofit in doctore. fcholaftico ; cui hoc agendum-eft, vt offi- 
cia.chriftiana ordine fyfiematico exponat, et He 
inter fe nexum et discrimina declaret. Sed longe alia 
eft ratio admonitionis popularis, quae omnino ad'praxin 
fpéctat, et. certis hominibus,..certa in caufla, certum in 
finem proponitur, adeoque omnia. coniungere. debet, quae 
ad illam finem pertinent, ‘‘fiue localia, fint, . fiue commu. 
mie «“ pis L. pe 426... hit 


ch 01e “Nutu ft ratio decretit eftatEnt  Wuwoÿe 
ya" 2x. year agyaiov «. v. À] Mofes enim ab antiquiffimis 
inde temporibus in Jingulis oppidis habet, qui eum prae- 
dicent, cum in fynagogis fabbato quoque \eius dibri prae- 
legantur. + Mug dvaywoosouevos lex Mofaica praelegitur, 


! 
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ANQVOTETOL praedicatur, commendatar Act, 10, 37: Senfus : 
verborum lacobi hic eft: chriftiani e gentilibus non fant 
legis vitualis obferuatione onerandi; attamen, cum lex . 
Mofaica notiflima fit chrifiianis e Iudaeis , et ab iis adhuc : 
faumma réligione colatur et obferuetur, oportet gentiles,, / 
‘ ne illi offendantur, neue coniunctio Iudaeorum et gens 
tilium impediatur, ea faltem praecepta obferuare, quae 
iplis quoque: proselytis portae. obferuanda funt. Alii ita 
fenfum confiituunt: vobis praecipue, qui e gentilibus e eftis 
conuerf, hoc inculcandum elt; chriftianis e Iudaeis eadem : 
inculcalfe- parum attinet, illi enim é lege fua hoc difcere 
pollant, quam quauis feptimana praelectam et antea au- 
diuerunt, et etiamnum audire pollunt. Ita quoque verba 
intellexit auctor fcholii cod. Mofd. ap. Matthaeium: Mu- 
.oùe yag «. Tv. À] were megurrov voïe “Loudaiouc TUdTE ÊTL- 
otéAleuv, Gno roÙ vOUOU Tudra Hay UvVOUCLY. T0 TOÙ VOUOU 
ao eilrrot. 7 yÜQ au} Guard rjn) oùdè TOLODrOY DLuTUT— 
TETOUL, OUOOQUOÙ TOÙ se megù Tovrwy diakeyodévou. Gro- 
tio, qui voc. cuyuywyai de conuentibus Iudaeorum et chri- 
fianorum (lac. 2, 2.) facris explicat, fenfus elfe videtur: 
Nam quod ad Mofen attinet, non pollunt, qui ex ludaeis 
fant, queri; eum fperni ab alienigenis noftri gregis, quan- 
do ih: noftris non minus, quam in Îudaicis conuentibus, 
Mofes, ita vt-(fed non legitur &ç) ab antiquo factum ef, 
legitur,-et quidem fabbatis. Grotium fecutus eft Bolte- 
nius. De fynagogis chriftianorum cogitat Hammondus, 
cuius fententia parum a Grotii differt. Quae tamen inter- 
pretationes omnes ab hoc ‘loco alienae videntur, neque 
per fynagogàs, conuentus chriftianorum intelligi pofle, vel 
addita verba: êx yever àoyalwr docent. Neque probare 
polfum Heinrichfii fententiam, qui hune verbis fenfum 
fübfiituit: pudori vobis foret et ignominiae, fi vos, homi- 
nes chriftiani, qui ludaeis vos maiores, et in rerum diui- 
narum+cognitione praeftantiores recte exiftimatis,  hac in 
re inferiores a [udaeis deprehenderemini, quod vos com- 
wunione cum epulis facrificalibus polytheismo fauere vi- 
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. deremini, cum. illi, ludaei, a vobis defpectui habiti, mo- 
notheismo.. tamen. adhaereant tenaciffime, eumque quauis 
- feptimana. Dre inculcatum. audiant, Scilicet Heinrichfius ea 
_omnia,  quae, V. 204 et 29, leguntur, de folis epulis facrifi- 
calibus, et quae iis adhaerebant interpretatur, atque flatuit, 
_Apofiolum, exornatius tantum prôtulille- fententiam hane : 
‘cauendum elfe. chriftianis hominibus ab epulis facrificali- 
bus;.-hane vero interpretationem admitti non pofle, ex iis 
quae fupra a nobis disputata funt,. clarum. et manifeftum 
elfe arbitramur. : sai 
21. 9%. Multum ‘exercuit viros doctos verborurt huius 
loci ftractura vid. #ulfius, KXyphius, Elsnerus, Krebfius 
ad h. 1, _Nempe TS 200Ëe ex regulis grammaticis non ac- 
 curate refpondere videturneque: éxAsEauérous ; neque v. 23. 
Jocypavteg. -Quare Ælsnerus et. Kreblius monuerunt, ora- 
tionem ordinarie. quidem äita conflituendam fuile : : 200Ë£e 
! mois, émosrodois — Éhéfaod a Gvdque, xuÙ méupas vifum ef 
Apofiolis.—.eligere viros, et — mittere ; [ed Lucam, more 
Graecorum.;; qui participiorum fludiofifimi fint, infinitiuum 
mutalle in participiuun v../en/ius Lectt. Luciann. c. 7. p. 
72 fs Jofeph. Ant, 5, 5..3:,8,:13. 5. iam vero proprie 
quidem. fcribendum fuile. éxks£auévous, vt participiumr re- 
fponuderet : fubiecto rois. &mocrchou (v. 25. qui), [ed nec 
Graecis inultatum elle, participium quarto cafu ponere, 
et nomen praecedens, ad quod refertur, diuerfo cafu 
compareat. vt. ap Jofeph. Ant. 15,,6.:5..:4v 0à wüxeivou 
yroln —ruad ovras doycpiouo as. add. Elsnerus-ad: h: 1. 
Æypkio ;:quem -fecutus eft Ro/enmüllerus, accufatiuus po- 
fitus videtur cum. infinitiuo,..vt apud Latinos, pro: Ya 
auleEduevou féuyoo vé:eligentes mitterent. Equidem ëêxAe- 
Éauévous xeferendum puto ad méwyu, ita, vt-éxleEauévoug 
pofitum:fit.-pro, xheyd évras placuit delectos viros mitterés 
cum.aorifti,.medii, apud optimae notae fcriptores fignifica- 
tionem, palliuam-haud raro obtineant v. Fi/cherus Animaduu, 
ad'Weller.. Nol..3.. P. 2. p. 65 [q. Haec ratio facilior vi- 
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deuii Participium autem So Yartes quod néceffari 0 seferéi | 


debet ad roc &nootohoig poftum eft pro yodyadts “Neque s 
hoc anacoluthon quemquam offendere potelt, cumin! pro 
batiflimis fcriptoribus Graecis faépius reperiatür ‘Thucyd, 
3, 36.-200Ëer udtoïc — émixalodvrec. Id. 4, 42e woù Toi | 
uèv Svourovoiois — xarünlnts — Eyévero —Gpüvres, qual 


| praecedat où Ævoaxovoior arenmhaynoav* v. ibi Ducterus: 


Id. 1, 93., magrveu vois * Admraiois, xuTOPUNTEG PYO aTU* 
Cao 6,24. roïg y munie = edéhmdes Gvreg pro edehmi- 
deouv oùou Homer. Iliad. 8’, 350 [q. Kooviova == Gorgénron: 
vid. Xrebfius ad h.L Abre/chius auctar. Thucyd. p. 380 fq. 
Fifcherus 1.1 Vol. 3. P, 1: p.320. ’Jotddy Bagoapär vlte- 
rius non,.cognitum. Grotiue et Joôlfius ad v.'27+ eum 
fratrem fuille putant Iofephi Barfabae Act. 1, 23: memorati, 
Ziag Silas nomen contractum pro Siluanus, (quod' nomen 


: inter Romanos frequens Aminian. 28, 4. Siluani lauwacrum) 


comes . itinerum Pauli per Afiam: minorem et Graeciam v: 


2 Cor. 1,14 Act. 17, 2, 10, 1 Thell.,1, 14 Gy0gaç tyou< 


mévous. ëv mois Gdelgoig viros ‘inter chriftianos- primarios. 
Etenim. yoëuevou dicuntur, qui praecipua éliqua” auctori= 
tate et dignitate inter fuos florent Luc. 22, 26: Sir, 49; 
17. lofeph. ‘Ant. 11, 4.14. où Tüv .marqièv myéuores Tv 
Lopanhuräv principes familiarum Tfraelitarum $i & nyé 
povec. Tioy “Tovdaiwv. infra Ne 82. hidrag et Silas eu, 


EF 


1284 Yodyurres dia yegde adrér y œéd} ja st per! 508 
enEchant perferri iuberent kanc epiftolam.yguqeur ver- 
bum ‘praegnans, /criptum mittere y. Glaffius: Philol. Sp 
185 Lo. dut, yerpôs rdv pro di” adrüvmex Hebraifmo y. 
11, 30. 14, 3 Glafjius 1. Lip. 115. voïç #urû cv * Aves 
deu toi. Süpiar xal: Kilitiay] qui funt :Antiochiae, \in: 
Syria.et Cilicia.. ;; Cur non dicitur, omnibus :omhino chri+ 
flianis e paganis foribimus? *Adeft caullarLdntiocheniss 
inter hos: orta fuerat contentio ea de re; Syris, sam An<! 
tiochia primaria erat Syriae :vrbs, .vt adeo His multa inter 
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Hnstatiss siens ipfam permearet; Cilicibns , de his 
nihil legimus antea, fed ideo adduntur, quoniam Paulus 
paulo polt iter in Ciliciam fecit, vt adeo his Cilicibus 
nouum hunc nuntium decretumque afferret, praefertim 
cum Cilicia effet proxime contermina Syriae.“ Morus. 
… Xuigeur S. P. D. /alutem apprecantur, fubaudiendum Àé- 
“yovor, vel esyoyru. ‘De hac falutandi formula quae epi- 
Rolis praefcribebatur (v. Act. 23, 25.) cf. Barnefius ad 
Eurip. Electr. v. 1357. Albertius Obf. in N. T. p: 444. 
Thom. M. P- 908 fs. ne PE à fonc re ad h. L 


24. Quoniam accepimus ; ; NE ex riofiris- pros 
fectos vos perturbal]e etc. Intelliguntur illi de quibus YA 
agit. Aoyois fermonibus, doctrina fua. THQUGDEL vid: ad 
Matth: 2, 3. transfertur hoc verbum ad- mentem, -quae 
de [ua tranquillitäte. deturbatur Gal. 1, 7. 10. Xen. Mem. 
2, 6, 17. Lucian. T. 1, p. 862. ed. Reiz. Tuguooecoüt cv 
yvoumv. Cic: Tufc. 3,2. perturbäre animos. Lucan. 4, 235. 
concutere menées. Accuratius vis verbi declaratur verbis: 
Gvacnevdtovres Tüg Viyüs vuwy animos vefiros corrumpen- 
tes, corrumpere fudentes} Gvacneudeer proprie notat: 
vafa. colligere, comportare , roi Les Hefychius: dva- 
cxeudEeuy" PR [cl r& oxeün. Xen. Anab. 6, 2. 5, 
Tü Hoparrse F7 To. Gyoùv ouvTÿ07 ; oi Tv dyoQav £t0w 
àvEcxEvaTay. Dicitur vero etiam de hoftibus, qui deprae- 
dando fupellectilem colligunt, locuüm euacuant, atque adeo 
fignificat auferre, defiruere, perdere, corrumpere. Glof. 
* vett. deffruit, naruheu, Gvacrevüler. Xen. Cÿr. 6, 2. 10. 
obdèr edonoouer rüv ‘émrmdelwr" Gvacxevaotrou yüg Tü lèy 

vp" duov, Tu 0e vrd rwv mokeuiwv. Thucyd. 4 p. 115. 
(2/12 Arxvd'ov xadelov «ad dvucxevabor Lecythum diruens 
ac defiruens. cf. Kypkius et Xrebfius ad h. 1 In hac 
orationis ferie Gracxevatew elt id. qd. :dvapdeioeuv, fenfu 
morali, corrumpere » prauis opinionibus, falfa doctrina 
imbuere, vos ftuduerunt v. 1 Tim. 6, 5. Aéyovrec mequré- 
uvyeog a % T. 1.] iubentes vos Gérabriditts atque ob/eruare 
Kuin. Comm, ab II, Vol, IF: | LL 
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legem , ritus legis Mofaicae, quibus nihil tale noué, 
TTEQUTÉUV EG QU | fubintelligünt dev. Sed vt recte animaduer= 


terunt Palairetus ad h. L et Æermanus ad Viger. p. 158." 
verbo Aéyw iam ineft praecepti fignificatio add. Lobeckius 


ad Phrynich. p.753. notat praecipere, iubere, vt 21, 21. 
Rom. 19. et cimeiy der 4; 3: vbi ve not 3 


‘ 26 faq. pr snonebès 2e , in 
con/e fe v. 1, 14. 2, à, ali: snanimi confenfu, ex com- 
muni fententis. 26. dvd quoi ragade ox Ge — Xo0t0d ] 
qui pro domino nofiro I, C:, pro eius religione, pericula 
mortis Jubierunt. Refpicitur ad ea quae leguntur 9, 24. 
13, 50. 14, 5.19. Bene Grotiusi efficaciter commendant 
Pat et Barnabam, vt qui nihil éredendi fint facere 
fai cauffa, cum propter Chriftum et ecclefiam tot peri- 
cula fubierint, ét fübeant quotidie. mopad0ovar Ty vuymr 
avrod obiectare fe periculis refpondet formulae Chaldaicae 
nwp3 ho0D quae legitur in paraphraf Onquelof ludd. 12, 
3.1 Sam. 194 5. 28, 21. et formulde Tu var Tv YUynv 
abroù qua Alexandrini Iudaei exprelferunt Hebraicum nv 
swo3 add. loh. 10, 11. 15. Gi Aôyou Grayyéikovras: tü 
adru ablegauimus — vt vobis coräm, éadem quae fcripf- 
mus, pluribus exponerent. v. 32. dià Adyou ore et verbis 


v. Baphelius ObM. Polybb. ad h: 1. Gmayyélloyrag. prae- . 


fens pro futuro, dicturos, expofituros vt Matth. 2, 4. Ioh. 
14, 28, Act. 21, 3, 1 Cor. 15, 35, al. 


2 


28. rù Gylo mveuuurt #uù qu, nobis Dei Spiritu 


adiutis, in quibus vis diuina fe eflicacem praebet vid. 


ad 5, 3. 7, 51: umdèv nâéor Émridecdu vuir Pagos non 
aliud vobis imponere onus, non alia vobis iniungere prae- 
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cepta, fPugog füpra V. 10. Évy0ç vocantur ita leges, qua- 


tenus earum obferuatio molefta eft, faltem elle -videtur 
cf. et not. ad Matth. 11, 30. nAyv tv émévayses Tourov] 
braeter haec neceffaria, Pro ënavuyneg Salmafius de Foe- 


nore Trapezil. p. 44o. legendum coniecit èn” &yayxng, quo-. 
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A | ‘ 1e 1 Li L | 
niam confiructio non bene Graeca ei videbatur. Zentleius 


- (v. Wétfien.) legi malebat: ên° dGyérou in celebrandis 


agapis. Heumanus: êmavayxsorürwy praeter haec maxime 
neceflaria funt. Sed lectio vulgaris [ana eft. Aduerbium 
enim émavayxeg, quod [aepius apud fcriptorés Graecos oc- 
currit, eue articulo vim habet adiectiui, et locutio ipfa. 
Rs ef, plene ïta “enuntianda : LIL LA TOV ÉTavayseg 
ovtwy tourwy vid. Wofius, Palairetus, Kyphius ; Val- 
_chenarius (in Scholis) ad h. l: Æ4bre/chius in notis ad h. L - 
p. 611. fubiectis Animaduu. ad Aefchyl. énvayres TOUT Y 


‘: nempe ad cwrmgiay. Decretum enim Apoltolorum erat re- 


fponfo ad quaeltionem controuerfam. Dixerant autem illi- 
ludaeo-chrifliani, e fecta Pharifaeorum, où Ovracde co- 
dyro, nili circumcifionem admittatis, et legem Mofaicam 
obferuetis. Definire ergo debebat decretum, quid gentili- 
bus ad owrnoiay necellarium effet, quid minus, Jam haec 
v. 20. 29. laudata abstinentiae genera, cum ea nominarint 
Apofñtoli necelfaria officia, alia necellitas non potelt intel- 


- ligi nifi moralis. Haec neceflitas non potuit aliunde pro. 


ficifci, niñ e praecepto communi, quo iubemur omnia 
omittere per fe Gdvapoga, quae vim habeant mel exem- 
pli, quae aliorum pietati nocere, aut eorum animos alie- : 
- naré, aut fucceflum veri inter homines impèdire HU 


v. Nitzfchius 1, 1 p. 399. 


29. Conf. not. ad v. 20. 8Ë &y duurngoëvres Éauroue] 
a quibus Ji ‘abstinueritis. Haec forma loquendi Hebraica 
‘ef. Hebraei nimirum verba nnw et %3 adiectis verbis 
sw25=nM quae vim pronominis reciproci habent, ita vlur- 
pant, vt fignificent abstinere, oauere ab aliquo.  Alex- 
“andrini interpretes vtrumque verbum exprellerunt verbo 
ænosiv Prou. 7,-5. et duurnosiv Gen. 37, 11. PS 12,18. 
Formula igitur Ovarmoetr éuurow ëx tuvos relpondet formu- 
lae quhdrreodai vs h. e. cauere, abstinere ab aliqua re. 
sd nouëere] Kyphius, Heumanus, Rofenmillerus, Hein- 
richfius explicant: recte agetis, facietis quod officii veftri 
; F L'1 2 
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ef. Accuratins tamen ali, veluti Elenerus , Wolfius, 
Krebfius, haec verba reddunt: felices erilis,, quo fenfu fae- 
pius fcriptores Graeci hac formula vtuntur Y. Menagius ; 
ad Diog. Laert. 3, 61. Nam opponuntur haec verba illis 
v. 1. où Ouracde cwÿmru, VL adeo sd mod£ers fit idem 
quod owdnoeode. ;, Vtroque autem fenfu formula ad com- 
mendationem oflicii necellarii pertinet. 2 1 à. quoniam res 
decreto praefcriptae, diferte v. 28. vocantur ct êndvæ- 
yues, neceffaria officia, fic vt ipfa praefcripta 16, 4. d6- 
yuuta i. e. praecepta, leges; fatis apparet, A noBolos huic 
abstinentiae, quam gentilibus commendarent, non mino- 
rem, quam vllis aliis officiis,  necellitatem tribuilfe; in 
quo illi haud dubie rectiflime fenferunt. Omnia enim 
praecepta moralia, fiue certo tantum loco ac tempore, fiue 
femper ét vhique valeant, quatenus valent, eiusdem plane 
funt fanctitatis. “ Nitsfchius 1. 1 p. 409. EGéwode valete,, 
vftata apud Graecos epifolarum claufula, Artemidor. 
‘Onirocr. 3, 44, idoy nuonçs émorolÿc ro Xuige, nai “Eç- 
es in. 
tn 81. 32.  Literis perlectis accepta inftitutione Éretati 
Jfunt. Nomen nogurAnois nonnulli vertunt: /olatium. Re- 
ctius tamen TraguxAnous accipitur de én/titutione, cum notio 
_énflituendi etiam verbo TaQurahEr, quod fequitur, infit. 
Laetabantur chriftiani e gentilibus, ‘quod communi Apo- 
ftolorum et eccleliae Hierofolyhitanae iudicio a legis 
ritualis obferuatione liberati eflent. 32. Iudas et Silas 
(v. 22.) qui et ipli prophetae (vid. ad 11, 27.) erant vid. 
15, 1. du Aôyou molloù x. v. À. copiofa oratione multos 
A nee docuerunt atque confirmärunt. Vberius eos 
edocuerunt (v. 27.), eur non omnis lex ritualis obferuanda à 
fit chriftianis e gentilibus, et abstinentiae illud officium 
in decreto iis iniunctum accuratius definiuerunt, indican- | 
dis eius tum cauflis, tum limitibus, atque ita omnes con 
firmarunt, | 
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! 33. nounouvreg dè yooroy] cumque aliquamdiu ibi 
commorati effent, nempe Iludas et Silas. Verbum routy 
h. 1. ad tempus relatum, idem valet quod DuargiBeu com- 
morari.  Hoe fignilicatu extat quoque ap. Demofih. orat, 
de falfa legatione p. 392. 17. Gréuewar Toy xjouxæ, oùd” 
émoinouv yeovoy oùdevæ. Platon. ep. 7. p. 1292. A. Guwg 0” 
drayadior iowç Enuvrov y” êx noÿogeu. add. Act, 18, 23. 
lac. 4, 13. Prou: 13, 23. TrOUHOUGUY æ. ol. Tob. 10, 7. 
QuÉQUE GG œuo6e novÿoo avroy ênet. Ita quoque Latini 
verbo facere vf funt. Cic. ad Attic. 5, 20. Apameae 
quinque dies morati — Iconit decem fecimus, vid. Gro- 
nouius ad Senec. ep. 66. Æirchmanus de funerib. Rom. 
3, 20. p. 473 fq. Cum vero mor abfolute pere hoc 
fenfu comparet, fupplendum eft yovoy vel xcpür. Conf. 
de hoc verbi our vlu Abrefchius ad Aefchyl. p. 611. 
Elsnerus, Palairetus, Kypkius, Raphelius Obl. Lois : 
ad h.l-et Vorftius de Hebraifmm. N. T. p. 158 fq. äne- 
_ Addnoar — noûs zoùs Gmoorokovs] à chriftianis cum bonis 
votis dimiffi funt ad Apoftolos. uer” eipnrne faulla et pro- 
fpera quaeuis apprecantes vid, ad Matth. 10, 15. id. qd. 
v….4o. nugudoÿéyres Ti} yéquu zoù Osoÿ.  Verbum autem | 
ämoliaw ,notat dimittere, vt ap. lofeph. Ant. 5, 1. 25. 
quivorras à Gus èmi Tag imoovyias Gnolvouer ot vos ad 
paf éffiones veftras dimittimus. Philo in Flacc. p: 979. À. 
air” ênaddr uèy éyvwoiodnour Érégou yévous Gnelvoyro dein- 
de cognito efle alterius generis dimittebañtur. :Pro roùc 
Gnooréhous plures codd. et ver. habent moûç roi ‘dmo- 
otellavrag adroùg ad eos qui ipfos miferant,, probante 
Grotio,: Bengelio, Moro et Rofénmällero in contextum 
banc lectionem Se Griesbachius et Schottus, Mihi 
tamen àanrooreiluyrac aÜtovg gloffema redolere  videlur, 
inde ortwu, quod v. 23. et 274: legitur , fcriptam efle 
épiftolam nomine Apoftolorum, presbyterorum et fratrum, 
hosque Si: et Iudam, iv et Paulum atque :Barnabam 
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34. Verba huius he in multis codd. defunt, in 
aliis additum legitur: uôrog dè "Lotdug émogedn" omittunt 
ver. Syr. Arab. polygl. Copt. Slauon. ap. Alter. Vulg. 
Chryfoi. Theophyl Scilicet adiecta funt haec verba a 
grammaticis , ne verfus 33. repugnare videretur ïis, quae 
v. 40. de Sila leguntur. Sed potuit sis Antiochiae re- 


manere, adeoque a Paulo poftea itineris comes eligi.v. 40. . 


potnit vero etiam Hierofolymam proficifci, et inde (forfan 

a Paulo qui diutius Antiochiae morabatur reuocatus} | An- 
tiochiam reuerti. Lucas eiusmodi TEQUOTUOEUS omitteré [o- 
let. Recte igitur verba huiïus verfus, quae etiam Millius, 
Griesbachius, Vaterus adulterina iudicarunt, induxit et 
fustulit Matihaeius. aroÿ ébé vid. not. ad 18, 19. 


36. Paulus fecundum iter Apoftolicum meditatur v. 


36— 39. Émoroéyarres Émoxewousta reuifamus vid. not. 
ad y. 16. 0 agedum vid. ad Luc. 2/15. sur nücav nou 
ëv aig. Pronomen relatiuum plurale additur nominibus 
æollectiuis v.: Glaffius Phil. S. p. 166. [ed h. 1, additum ef, 
quoniam nûcœ noue praecedit, adeoque de pluribus op= 
pidis fermo eft, vt recte obferuauit Winerus in Gram- 
matik d, NN. T, Sac Rdiet P. ‘Ga ed. 2. nos Éyouor qguo- 
modo fe labeant, an conftantes fint in profitenda doctri- 


ne, an numerus eorum creuerit. Subintell. cognituri Virg. 


ÂAen. 1, 577. Dimittam et Libyae lufirare extrema iubebo 
Si quibus eiectus filuis agé vrbibus errat, 

e 37 fqq. Pagrufas Ôà éBovAstoaro Barnabas autem 
fuadebat: Bovkeveodur confilium dare, ‘fuadere v. LXX. 
2 Sam. 16, 23. loteft tamen étiam éBovhetouro reddi: 
._decreuerat , confilium ceperat, quo fignificatu non vno 
loco legitur, vid. ad Act. 5, 33. Lectio éBoukero quae 
in Jibris haud paucis legitur, glollema fapit:  Eadem 
léctionis varietàs deprehenditur 2,Cor. 1, i7. ITuïkos à 


, NAS 
NEiov, Toy anocruévre w. t. À] Paulus autem nolebat eum 


affumere, qui in Pamphylia ipfos deferuiflet, nec vna 
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cum ipJis 2 opus docendi profectus effet. vid. 12, 25. 
Gmo -Ilaugrhiug bene exphisait Bretfchneiderus in Lex. 
Manual in N. ‘E. (ub & ämo €: Pamphilia discedens, cum ef- 


* femus in Pamphilia, nos deferens v. 13, 13. Marcum pro- 


pterea discellille, quod eius praefentiam et opem ad conu er= 
tendos Palaeltinenfes poftularint Apoñtoli Hierofolymis de- . 
gentes, Ben/onus autumat, cui tamen eius coniecturae vel 
hoc obliat, quod Paulus de Marci discelu indignabundue 
loquitur.. Hinc neque probabilis eft aliorum opinio, Mar- 

cum discellifle ob. infirmiorem corporis valetudinem. Sed 
maxime probabilis eft fententia Grotii, Wüfii Meletem. 
Leidenf. p. 50. Bengelii, Heumani, aliorumque, qui ftatu- 
unt;, Marcum labores. et pericula defugille, Hanc eius dis- 
ceflus cauflam: fuifle, haud obfeure produnt verba : #a un 
cuvehdovre aüroïs els vo ègyoy, et verbum aplormua ‘quod 
etiam de defectione vlurpari folet v. Luc. 8, 13. 1 Tim. 
&4,,2.. lam vero Marcum poenitebat inconflantiae prifti- 
nae; (eum novam alacritatem cepifle decreta: in conuentu 
Hierofolymitano libera admillione gentilium, Bengelius fu- 
fpicatur), Barnabas, homo mitifimus et officiofifimus 9, 27. 


- . A. ., . a . 
Marci aflinis Col. 4,, 10, eum itineris Comitem affumere 


volebat.,. fed Paulus, qui non-perfonarum refpectum ha= 
bebat Gal. 2, 211. qui mores : polius refpiciendos quam 
cognationem putabat, et Marci confiantiae difidebat, 
eum comitem affumere - nolebat. Haec vera Pauli feue- 
ritas et Marco et rei chrillianae profuit. Marcus enim 


per eam monitus fortior in polierum facius eft, et do- 


ctrina- chriftiana eodem tempore diuerfis locis tradita et 
latins propagata eft.. Nec amicitiae, vinculum inter Pau- 
lum. et. Barnabam per hoc disfidium disruptum eft-v. 1 
Cor. 9, 6. et Paulus Marcum poftea in amicitiam recepit 
v. Col. 4, 10. 2 Tim, 4, 11. Philem, 23, géiou] Fulgatus,” 
cuius auctoritatem nonnulli interpretes fecuti funt, verbo 
Edo notionem rogandi tribuit, vertit: Paulus autem ro- 
gabat— eum—non debere recipi. Hoc fignificatu verbum 


dEow legitur ap. Xen. Anab. 1,1. 8. néunœr mSiou dog - 


’ … n 
( 1 4 
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vu. Hift. Gr, 1, 6. 7. duüs GED mood vuordrous éirau He- 
rodi. 3, 5. 8 Ghüou dè adroy — Émurodow Gmrogéyraw 
&vrolGv [ed rogarent, vt audirent fécreta mandata. Diod. 
Sic. p. 243. B. GEiour atroorélew orçparurag roc row qu | 
Ad£ovrag rüç maugodoug rogabant, vt delectam militum manum, 
qui communi aditus praefidio tueantur, mittant, add. Ifocr.' 
Panegyr. c. 15. Hefychius: Zélou* magexdhe: Verum haec 
verbi notio huic loco minus conueniens ef. Rectius prae- 
eunte Syro interprete et Arabe redditur nolebat ,- vnde et- 
iam in codd. quibusdam pro géo e glollemate fcriptum ex- 
tat éPothsro. Saepius autem verbum où hoc Ggnificata 
politum legitur, vt fit: po/tulare, cupere, velle, veluti ap. 
Xen. Mem. 2, 1. 28, wbi inter fe permutantur verba: ëm- 
Juusig, GErois, Bodkeu, Gquüg. Cyrop. 7, 1. 21. Ti quir 
GEvooeig yoodœ. Herodi. 1, 5. 6. oùdë-yäo nAecorsureiv. : 
“vuor HEtouv. nolui praerogatiuam prae vobis habere. Ael. H., 
V. 9, 29. Tic Æavdinnmne àkwovonc AaBeir 14 meugdéyra 

Xanthippe cupiente, vt ab dlcibiade mif[a acciperet. lofeph. 

Ant. 10, 7.1. oùx qéiou tyv noôlw xwduvevouour à adror 
negiooy noluit vrbem negligere [ua cauffa periclitantem add. 

Theophr. Char, 6, 2: Ifocr, Panegyr. c. 16. Epictet. En- 

chir. c. 31. Xrebfius, Loesnerus ad h, 1 et Kypkius ad 28, 
22. Itaque flou cum fequatur negatio un magalufety f- 
gnificat nolebat, quod vno verbo dici potuillet érn£tou vt 

Paufanias loquitur Lib. 7, p. 537. Achaei bello Perfco 

Lacedaemonios ännétour opiouy nyeio da Jibi duces effe no- 

Zebant. 39. mapo£voudg concertatio, disfidium Demofh. p. 

1105. 24, Reisk. v. Abrefchii Annotatt, ad quaed. loca N. 

T. fubiectas Animaduu:-ad Aelchyl. p. 612. apadodreig 

zh yüoure Toù eo fauori diuino a chriflianis commendatus 

v. 14, 26. 


RUE LEA PE TON 


ee L . : 

Alterum Îter Apoñtolicum Paulus, Antiochia fuscipit, Et 
primo quidèm reuilit conditas a fe ecclelias c. 15, 41 — 
26, 5. Jam anceps ac fluctuans, num in Alam vlterius 
peuetret, an in Europam transeat, tandem in Europam 
traiicit v. 6— 12. Heinrichf. nurmvinoe dE ei AéoPnv PT) 
Avotoay] cum Déerbenet Lyftram veniflet vid. 14, 6, xuruv- 
Ty venire, peruenire, vt Act, 20,115. 25, 13. 2 Macc, 4, 
_24, Apollodor, 1, g. 21. Gvaydévreg xuraytoow sig LA 
Ovurxne Euluvdnoocr. Suidas: xaravrncwo!, Taçayivwrres. 
vid. #effélingius ad Diod. Sic, T, 1. p. 296. Obf. Mif- 
cell, Vol. 10. p. 209. Timotheus Paulo fidus ilinerum co- 
mes, cui duas epiftolas infcriplit, hic primum occurrit,. 
éiusque patriam ob ea, quae h, L leguntur, nonnülli Ly- 
firam, alii Derben fuilfe Ratuunt. Qui Lyfira eum oriune 
dum fuille cenfent, ad hanc fententiam fuam defendendam 
ad v. 2. prouocant, vbi legitur, chriftianos Lyfiris et Ico- 
nii degentes Timotheum honorifico teftimonio ornalle A6 
praeterea monent, êxet rectius referri ad _AVorgar, quam 
ad AéoPnv. Qui Derbaeum fuille autumant, fententiae 
fuae confirmationem petunt ex Act. 20, 4. vbi v. not. E 
noftri vero loci verbis neutiquam erui potelt, Timotheum' 
in alterutra vrbe natum fuille, fed hoc tantum ex ïis 
_ elucet, eum tune temporis ibi, nempe Lyfiris, commora- 
tum elle. wiog yurcuxôg Loudaiag #. t. 1] matris ludaeae, 
quae ad Chrifii facra transierat, patris autem gentilis jili- 
wm. Matri nomen erat Eunice v. 2 Tim. 1, 5 E legi. 
bus Iudaeorum licebat feminis nubere viro probo extra- 
neo (fc Efther nupferat Ahasuero), viris autem inter. 
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2 


_‘dictum erat, feminam exfraneam ducere v. Efr. 9. 10. Pa- 


trem Timothei gentilem, matrem ludaeam fuille, memo- 
ratur ob.a, quae’de circumcifione Tix othei v.-3 faq. A 
tata leguntur. éuagrugsiro laudabatur w, 6, 3. 10, 22. 22, 
12, ob eximiam religionis fcientiam 2 Tim, 3, 15,-.et 
ardens eius iuuandae ftudiom v. 6, FA "Inomoÿ vid. ad. 
15, 51, 


ke FN tieet 7 

3: soi laBoy meguéreusy uvroy x. T. À. 1] eum Paulus 

fibi comitem adiuncturus, circumcidendum curabat, propter 
nr CREME A curanae, pr 4 

Judaeos in illis locis degentes, omnes enim nouerant, patrem 
eius fuiffe gentilem. Timotheus non fuerat circumcilus 
"3 

quia pater erat gentilis, nec erat matri ius circumidere 
filium’ patre inuito, wt Talmudici fcriptores. animaduer- 


‘tunt, nec Timotheus circumcifione opus elle putarat, cum 


ad Chrifti figna fe conferret. Sed Paulus eum fbi comi- 
tem alfumere volebat, vt Euangeliltae munere fungeretur 
y. 2 ‘Tim. 4, 5. Euangelifiae temporibus Apoftolorum di- 
cebantur doctores chriftiani ii, qui effent Apoftolorum. in 
propaganda religione chrifliana et in condendis ac regen- 
dis ecclefis adiutores, qui curarent, yt ecclefis idonei 
praeficerentur magiltri, omninoque eccleliarum faluti va- 
rio modo prolpicerent v. Suiceri Thef. Eccl. fub_h. v. V£ 
ergo Timotheé melius fuccederet docendi negotium inter 
ludaeos, neue mulli eorum eius doctrinam et inftitutionem 
auerfarentur; Paulus qui fciret, eum ‘tanquam prigine, lu - 
daeum, fine vlla libertatis chriftianae violatione polle: cir- 
cumcidi v. Argum. cap. 15. prudenter facilem fe praebuit 
infirmis 1 Cor. 9, 19. eumque circumcidi iufMit.… Contra 
vero non permilt, vt Titus ex vtroque parente gentilis cir- 
cumciderelur, quoniam falli doctores, qui hoc poftulabani, 
circumeailñonem ad falutem neceffariam elle praecipiebant. 
Act. 15, 1. et chriftianos e gentilibus Mofaicis ritibus one- 
vare volebant cf. Gal. 2, 2, 3, vhi v. Koppius. /mÜucav ya 
unavres Tor nuréou uvroù Ov Elâmr vrmuyer dictum elt 


x «| La LA + a € x La n ; . 
pro: Oro 0 nurno aüroù  J:lAnv vrjoyer, de qua loquendi 


» 
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Eu 


_ratione Graecis vltata vid. Raphelius ObM: Arrian. et: Ayp- 


bius ad k. L add. Xufierus ad Ariftoph. Plut, ve Pa 


4. :nogcdidouv aroig ne Tù FA PARIS 


. dis obferuanda tradebant ab Apoftolis fancita; de quibus vid. 


Aët. 15,. 28. 29.  magedidour tradebant, commendabant Ve 


Marc. 7, 13. Act. 6, 14. Oôyux edictum, decretum > prae- 


ceptum; in verfione Alexandrina tantum' in: libro Danielis, 
occurrit, et refpondet Chaldaicis vocibus Ksbn Dan. 6, 9. 


_ ns 6, 8. own 3, 10. Nan» 6, 10. vid. Koppius ad Ephel. 2, 


… 


15. ni pohtaits doyuutæ vocat Polyb, 1, 18 Am 
phictyonum decreta Diod. Sic. p. 522. C. v. Münthius ad 
L. 1. add. not, ad Luc. 2,1, exguéræ fancita, facta : spi 


ve décerner, conftituere, fancire, vi. Act: ”: 16. Tit, 3; 


12. vid. not, ad Act, 3, 13. 

5.6. :Zcrepcodrro Th mriorer, ‘xai Émegiooevor #.  t. À. 
coelus fide confirmabantur, et numero indies cre/cebant vid. 
ad 15, 32. Tohurwn you Galatia [. Gallograecia, Afiae 
minoris regio, Phrygiae contermina v. Koppii, Borgeri, Wi-- 
neri Prolegg. ep. ad Galat, praemiffa. #œludévres üno vod | 
Gyiou TYEUUUTOS #. t. À.] prohibiti funt a Spiritu fancto, ne 
in Afia doctrinam euangelii traderent. ? Aix cum reliquae 
regiones omnes h. 1. memoratae in Alfa minori fitae 


’fuerint, per 4/am haud dubie: ‘intelligenda eft Zonia, vE 
2, g. vbi v. not. add, 20, 16. Cur. et qua ratione Pau- 
lus impeditus fuerit per nyedux üywy (15, 28.) (a quo 


chriftiani omnia, quae ad rem chrifiianam ausendam et 
promouendam facerent, repetebant) quo minus.in af 
Myba, Bithynia, doctrinam Chrifli promulgaret, vtrum 


_ de fomnio (vt v. 4.), an de inftinctu quodam (v. ad, Matth. 


4, 1 Luc. 2, 25.) cogitandum fit, an propheta Cv 21, 


10.) ei infelicem laborum fucceMum et grauifima peri- 


* cuia portenderit, definiri nequit. Bithyniae incolae mi- 


nus culti; Thraces fuerunt, qui in hanc partem Aliae 
profecti, Brduvoi dicti funt v. Strabo 12. p. 566, non 
/ £ : 


\ 


De Fes cn 
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oppida habebant, fed vicos énhnég v. Cellar. Notit. 
Orb, Antig, 5, 8. JUMÿyfiae üincolae olim abiectis- 
fimae fortis habiti fuerunt, ita, vt pronerbio: Myforum 
vltimus, homo dbiectiflimus, et viliflimae [ortis defi- 
gnatus fuerit. Cic. pro Flacco c. 27. Namque, :vé opi- 
nor, Afia veftra confiat ex Phrygia, Myla, Caria, Ly- 
dia. Vtrum igitur noftrum .eft, an vefirum, hoc prouer- 
bium, Phrygem plagis Jieri folere meliorem ? Quid de toia 
Caria? nonne hoc vefira voce vulgatum eft, fi quidt cum 
periculo experiri velis, in Caré id potiffimum effe facien- 
dum? Quid porro in Graeco fermone tam tritum atque 
celebratum eft, quam fi quis defpicatui ducitur, vt Myfo- 
rum vltimus efle dicatur ? Nam quid ego dicam de Lydia? 
quis vnquam Graëcus comoediam Jeripfit, in qua feruus 
primarum partiurt non Lydus effet ? xaro verfus, cum 
ad fines Myfae venillent v. 7alckenar, in Scholis ad h. 1. 
Polt avsuæ v. 7. multi codd. habent *Insov, quam lectio- 
em probarunt :Bezsa, UMillius Prolegg. (. 748. et merito 
in texta contulerunt Griesbachius, Knappius;. Schottus et 
Vaterus. -ER enim lectio dificilior, cum nusquam in N. 
Fe legatur swetuæ *Incod, led sœveèua Kvoiov vel Xouoroë. 
Sed nvedua "Incod elt id. qd. swesvux üysoy Ioh. 14, 26. 
al. et dicitur myeuæ “Incoù, quatenus lefus 7d TTYEUUG 
dycoy Apoltolis promiferat loh. 1. 1. quatenus iis promife- 
rat, vim diuinam polt fuum ex his terris abitum in üis 
efficacem fe praebituram, eos adiuturam elle v. Ioh. 1. 1. 
Towäg ciuitas Afae maritima, olim Antigonia dicta Plin. 
H. N. 5, 33. Troas Antigonia dicta, nunc Alexandria 
v. Cellarii Geogr. Plen 5, 3. p. 42 fs. è 


g. Paulus incertus et dubius, vtrum Afiam longius 
peragräret,, an in Europam traiiceret, in fomnis admo- 
nebatur, :vt in Macedoniam proficifceretur. _Maxe0wy ] 
ex verbis Quxfüg #% r. À, quae in fine verfus  leguntui, 
Paulus coniiciebat Macedonem elle.  Bordyoor quir Juc- 
ourre nobis, viam nobis monfira ad falutem obtinendam, 


| 


\ 


w 
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edoceas nos doctrinam falutarem. éGyrroauev Lucas, qui 
huc vsque de Paulo eiusque comitibus in tertia perfona 
dJocutus ef, iam incipit de illis loqui in prima perfona, 
ndé patet, Lucam fe ïis tunc itineris focium ANEEUS 
v. Prolegg. Commentar. in Euang. Lucae. praemilla } P- 
219. infra ad v. 4o. ouufuPélovres inde colligentes, Nulg. 
vertit: certi facti, ita vero dicendum fuillet vu BiBu- 
cdévreg, et ovuBabeur de cuius verbi poteliate dictum 
eft ad 9, 22. h. L. valet: collatis argumentis et teftimo- 
niüs colligere aliquid, concludere.  Exinde quod hacte- 
nus impediti fuerant, quo minus in Afia doctiinam Cbri- 
fi praedicarent, et ex fomnio colligebant, in Macedonia 
doctrinam (Chrifii tradendam elle. etdv0gouroauer is 
Zauodçouxnv recio curfu peruenimus. in Samothraciam. 
Praepoñtio eig h. 1. locutionem reddit praeguantem, idem, 
fignificatur quod 21, 1. verbis sbdudçounouvres 4h douen 
Samothrace\f. Samothracia, infula ad Thraciam fita, ho- 
die Samandrachi dicitur v. Virg. Aen. 7, 208. Plin. H. 
N. 5,12. Wetfienius ad h. L Cellarius Geogr. Plen. 2; 
15, p. 1086. Neanokue portus in ora Macedoniae v. 
Strabo 7. p. 330. Plin. H. N. 4, 18. à meridie Aegeum 
mare, cuius in ora a Strymone Apollonia, Oefyma, Nea- 
polis, Datos. Intus Philippi colonia. add. Cellarius 1, L 2, 
13, p. 849. rÿ émouon Îcl. quéou vid. 7, 26. 
\ 

12. Narrantur ea quae Paulo Philippis euenerunt 
12 —fin. éusi0ér ve sie Dilinnrouc — “okwva] ände veni- 
mus Philippos, quae eft primaria vrbs partis Macedoniae, 
et quidem colonia. Œulinnos Philippi, vrbs Macedoniae 
nobiliffima, Thelalonicae vicina, ad Pangaeum montem 
Gta Strabo 7. p. 511. mÂnoioy vod Iluyyaiou ogous, olim 
ob fontium copiam Komnvides appellata Diod, Sic. 16, 8. 
Nomen accepit haec vrbs a Philippo, Macedone, Alexan- 


 dri M. patre, qui cam inftaurarat, et aduerfus Thracum 


impetus munierat. Non vna autem eft interpretum fenten- 
tia, cur Lucas hanc vrbem nominarit mQurmv. ne MEodos 


H&o h ACTA APOSTOLORVM. 


ne Moxcdoving mov, cum non fuerit metropolis. Nem- 
pe Aemilius Paulus, victo Perfeo, Macedoniam in quatuor 4 
partes diuiferat, ‘quarum primae haec vrbs annumerata ef, 
ieque tamen fuit caput regionis, fed Amphipolis Liu. 45, 

29. Capita regionum, vbi concilia fierent, primae regionis 


Amphipoliri, fecundae Thef[alonicen, tertiae Pellañi, quartae 


Pelagoniam fecit. Fuerunt qui dicerent, Philippes poft 
proelium Philippenfe, in Jocum Amphipoleos fuifle eue- 
ctos v. Lilienthalius gute Sache d. güttl. Ofenbarung Th. 8. - 

p. 751, Wetftenius ad h. 1. id vero idoneis argumentis 
probari nequit. Hine alii, veluti Bowyérus Coniecturen üb. 
d. NN, T. ad h, 1, legendum coniecerunt, mowrns uepidog 
t. Maxedoviuc vel nowrne Maxedoviag mods. Bengelius, 
ÆEckermanus; Raphelius Herodo. Heinrichfius nowriy dictam 
effe putant, quod fuerit ex ordine viae prima vrbs in illa 


.Macedoniae parte interiora petentibus. Sed prima vrbs erat 


Néapolis v. 11. memorata. Equidem adftipulor interpretibus d 
dis, qui TOUT) explicant: wra ex nobiliffimis vrbibus, quo- 
nian nimirum erat #olamæ, id quod diferte additum le- 
giturs Interdum etiam vrbibus Gräeciae claris in nummis 
tribuitur nomen OT v. Eckhelii doctrina vet. num. P. s. 
Vol. 4. c. 6. $. 282. Michaëlis Einleit. in d. MN, T! Th. 2. 
p. 1303. zyç ueoidos politum eft pro ruvrns tic vid. ad 
dus: #okovia colonia, nomen Latinum, ciuitate Graeca 
donatum. lIulius Caefai coloniam Romanam in Philippen- 
fium vrbem deduxerat Dio Call. Lib. 51, p. 445. voùs yäg 
Omuoug roùg êv ti Irulia voùg Tù Toù ZAyruviou poornouyras 
ÉEouxio ag ; toig uèv oToaTuwTous Tüs Te moÂeg Aad Tù ypie 
aùr@y êyagiouro® éxéivor d On rois uèy nhéwot To Te 
Avggépuov, no voùe Duilémmoug, ddl ve émtouxeir Gvrédoxs 
nam eos conuentus Îtaliae, qui Antonii rebus fiuduiffent, ex- 
torres egerat, militibusque agros eorum donauerat ; extorri» 
um. autem plerisque Dyrrachium, Philippos, et alia oppida 


habitanda conceffit. vid. Sponius Mifcell. erud, ant, p. 170. 


Vaillant Num, aen, [mp. etc, ‘F. 4 p. 109. Plin. H. N, 4, ir. 
Spanhemius de Vfu et Praeft, Numifm, T. 2. p. 600. Digeft. 


_CAPVT XVI 122 — 15. 545 


ne 8.n.8. /n prouincia Macedonia Dyrracheni, Caflan- 
drenfes, Philippenfes — iuris Halici funt. Erant nimirum 
-coloniae diuerli ïiuris ac conditionis diuerfae.  Nonnullae 
dicebantur Romanae, quae tamen non plenum ins ciuitatis 
Habebant, fed fola Quiritium iura priuata, fine fuffragiorum 
‘et “honorum in vrbe gerendorum praerogatiua. Aliae co- 
loniae erant Latinae, quae iura Quiritium non habebant, 
ed ïus Latii. Ex hoc iure, qui eo fruebantur, poterant in 
“eomitiis Rom, legum ferendarum caulTa, fi a magifiratu 
Romano vocati elfent, fuffragium ferre; et cum in ciuita- 
te Latina magiftratum gelif'ent, ciuitatem Romanam adi- 
pifcebantur. Aliae, vt pleraeque extra ltaliam éuris Jta- 
lici erant » quod infra Latinitatem, et in, tributi cum foli, 
tum capitis immunitate politum erat vid, Sisonius de anti- 
quo iure Italiae 2, 3. Spanhemii Orbis Rom. c. 9. p: 50 fq.* 
* Grauinae Origines [uris ciuilis p. 537. ed. Mafcou. Heinec- 
‘cëè Antigq. Rom. Append. Lib. 1. c. 24. p. 280. ed. 3, 
Heynii Progr. IL. IL de vett, coloniar. iure eiusque caullis 
Opufce. T. 1. p. 290 fs. eiusd. Progr, de Romanorum pru- 
dentia in coloniis regendis ib. T. 3. p. 79 fs 


13. Die fabbati (13, 14.) ex vrbe egreffi fumus ad flu- : 


Û . . \ Ze 12 . 
vium, vbi ex more proseucha erat, ibi fede capta, ad mulie- 
res, quae ibi conuenerant, locuti fumus ; doctrinam Chrifii 
lis tradidimus, Pro ££wo Tic nokecg in aliis libris legitur 


Ë. Tr. nvdmç extra portam.  Recte; moksuç adfcripferunt . 


grammatici, | TooçEUy" prop. preces, per, metonÿmiam 
proseucha (luuenal. Sat. 3, 396.) ef locus precibus ad Deum 
fundendis idoneus, oratorium , vomos vel oix0g (Matth, 21, 
13.) mooçeuyie Hebr, n5an ma. Eiusmodi prosenchas, 


precibus confecratas, in quibus etiam lbri facri praelege- : 


bantur, ludaei habebant extra oppida ïlla, in quibiis fyna- 
gogae non erant, vel ob paucitatem ladaeorum, vel quod 
magifiratus non permitterent. Illae proseuchae non erant 
femper aedificia, fed plerumque loci fubdiales, in filuula 


Î 


in fruticeto, etiam fub arbore, proxime ad fluminum ri- 


» 
— 
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“pas, aut litora maris, quoniam Judaei ante preces anus 
: abluere folebant, vt ergo eo .commodius iis aqua fuppete- 
ret Sd manus lauandas. Pertinet huc locus decreti Hali- 
carnallenfium v. Gronouius in Decretis Romanis et Afiati- 
cis pro ludaeis p. 22. de00y do % quiv”Tovdaiov roùs Bovhoué- 
vous &rÜgag. Te xub yurairag Tü Te CUPPara üyewv #al T& 


RTS, 1 \ Ur.3 se 4 (2 x 4 
te ouvrehsiy nur Tous ‘ovdaixoug vOUOUS, xub Tüg TO0çEU= 


qùs mouwiodou nos T} Joldcon zur T0 murçuoy dos pla- 


TT 


cuit nobis ex ludaeis, quicungue voluerint, viri fiue mulieres, 


‘tum fabbata celebrare, um facra peragere, iuxta leges 


Zudaicas et proseuchas facere ad mare pro patrio more 
cf, Philo de leg. Mof. T. 2, p. 268: vbi v, Mangey. lo- 
fephus Ant. 14, 10. 23. Juuenal, Sat. 3, 11, Subftitit ad 


veteres arcus madidamque Capenam. Hic vbi nocturnae - 


 Numa conftituebat amicae; Nunc. Jacri fontis nemus et 
delubra locantur ludaeïs. STE in notis ad Eufeb. p. 
«27. Vitringa de fynagogavet. p. 119. (vbi obferuat, nos 
men n@oseuy} interdum etiam de fÿnagoga adhiberi) 217. 
1109. le Moyne ad Varia Sacra p. 71. Barthius Aduer- 
- far. 2, 21. Turnebus Adüerf. 1, 19. et 23. Elsnerus ad 
‘h, 1 (Harmar) Bevbachtt. über #1 Orient. Th. 2. p. 303 
fq. Rofenmiüller das alle uw. neue Morgenland B. 6, p. 
06 fq. où évouitero etrau] Bofius, Maius Obl. Sacr. Fafc, 


3. p. 14. Palairetus ad h. 1. pleonafice pofitaum puütant 


pro où 9» Sed souiteoüæ in talibus non adhibetur per 
pleonafmum v. Walckenarii Scholae ad h. 1, Si hanc noti- 


onem, vbs erat, Lucas exprimere voluiffet, fcriplllet, 05. 


&d0me vt in cod. Cantabr, e gloflemate legitur. Æemmon- 
dus éyouibero explicat: wbi celebris erat proseucha, cui in- 
terpretationi vlus loquendi quoque repugnat, Sed ver- 
. bum voui£eodar haud rarô notat: in more elfe. Ita legitur 
ap. Arifoph. Plut, 625. og voulberu vt moris eft. add, 
Arilloph. Nubb. 498. Xen. Anab. 7, 3. 8, E&Âsyoy où 
vouitouro onote êni deinvoy xaléou Zevons, dupstodrar 
aùrÿ vous #Amdévras effe ait in more, vt Ji quando ad coe- 
nam aliquem vocet Seuthes, inuitati munera quaedam ipfi 


donent. Minc à vou£ouerx quae more recepta funt He- 


% “ 


“ 
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(rode. 1, 35. Tù : Aovvow : TER TM Teetod'ou: mupæ Toi 
“Flmor quae api Graecos Baccho fieri folita funs facra. 
Herodi. 6, 1. 9. we vouitouou ‘Pouaîor st Romanis mos eft, 
-__Palaeph. f. 53, 3. ë£ôre évouto9n ex quo confuetudo ob- 
tinuit v. Elsnerus, Mäünthius et Loesnerus ad h, 1. add, 
Demofth. Ind. Reiskii. Itaque où évoui£ero stvou h. 1. 
fignificat: bi ex more erat. Haec interpretatio et legi- 
bus linguae et verborum complexioni congruit, nam, 
vt fupra notatum eft, apuüd Iudaeos moris eràt, vt orato_ 
ria ad fluuios' exftruerent: 

14. wai vis yvvÿ Orouaru Audi %. ‘Tr. À.] aufeulta- 
bat inter eas mulier quaedam, nomine Lydia,'ex Thya- 
tirorum oppido oriunda.  @vuuraigu vrbs in confiniis Ly- 
diae et Myfae fita, inter Sardes et Pergamum v. Ste. 
: phan. Bÿz. de vrbibus et Ptolom. 5, 2. Ro/enmülleri Hand- 
buch d. bibl. Alterthumskunde B. 1: Th. 2. p. 179. Dis- 


fentiunt inter [e interpretes, vtrum Lydia a patria hoc 


nomen acceperit, cum Thyatira fuerit Lydiae vrbs (Maxim. 
Tyr. Diff, 10: p. 112. Avdia #007 i. Lydia oriunda), an 
proprio nomine ita appellata lit, cum hoc nomen apnd' 
veteres non infuetum fuerit, Horat. Carm. 1, 8, Lydia, 
dic,. per omnes te Devs oro add. Martial. 11, 103. atque 
haec pofterior ratio praeferenda videtur, cum legatur 
ôvouurr Avdia cf. 5, 1. 36. 9, 36. non yuvm Avdiu. mog- 
quoorœwlis ] purpurarum , veftium PHP colore tincta- 
rum, venditrix.  Suidas: TOYpuoÉTwAG * 7 Tù mogpuoù 
mœwloëca. À Lydis ars purpurae tingendae inprimis tra- 
ctari confueuit Val. F1 4; 368. Lydia nurus fparfd te- 
las maculauerit oftro. add. Ael. H. À. 4, 46. Maxim. . 
Tyr. 40, 2. Claudi. Rapt. Prof, 1, 274 Non fic decus 
ardet eburnum, Lydia Sidonio quod femina tinxerit oftro 
Euftath. ad Iliad. à”, 141. - ai &x Kagiug, nai ai Avdai yu- 
‘poires Gyadal nou Bünrew Got Dour jou uarr. add. 
Plin. H. N. 7, 57. Ouid. Met. 6, 11, Artem purpu- 
rae tingendae fpeciatim etiam a Thyatirenfibns exercitam 
Kuin. Comm. Éd. II, Pol. IP. M m 
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mt docet infcriptio,  Thyatiris inuenta, apud Spo- à 


nium in Mifcell. Erud, Antig- Set. 3. n 99.: dyudi TU- 
47: ZAvr. #À. Æhpmrèr “Aiyvarro : AQUTOTOV+ cor Lara ToÙ 
Zkfaorob. - dy xu} ceuvoTurov Éepéc TO TIQOTUTOpOG deoù 


Tugitrou où Bapeïs tinctores [. purpurarii. Nocatur Ly- 


dia illa seBonéra to Oedv mulier feligio/a, proselyta v. 
213 16. fs 0: Kvgiog dumroiËe #. 1. À] cuius animum do- 
minus aperuerat, vt Pauli dictis fidem haberet.. Küguos 
eft h. L Chriftus coll. v. 15.  Occlufus animus vero vel 
cohortationi, vt recte ad h, 1. monuit Morus,' dicitur, 
qui aut non potelt cognofcere verum, aut non vult ad- 


miüttere cohortationem. inc aperire animum h. 1, no-. 


tat; reddere animum intelligentiorem, facere, vt aliquis 
rem melius perfpiciat eique affenfum praebeat, et fimul 
hoc inuoluit promtum et paratum reddere ad: amplecten- 
dam Chrifti doctrinam 2 Macc. 1, 14. draroiBus TV 
#0Q0iav, VU Êv TP éu op adroÙ #ül y TO HOoTUyUaGe 


eorum animos intelligentiores reddat et procliuiores, vt ope- 
ram dent praeceptis ip/fius, legem obferuent. Aperuit Deus. 


fs Chriftus Lydiae animum per doctrinam. Omnia au- 
tem, quae faciunt ad promotendam Chrifii doctrinam, 
confilia in rei chrifiiänae emolumentum capla, Deo et 
Chrifio tribuuntur.  Pauli ergo inilitutione , id quod 
fingulare erat Dei beneficium, femina ïilla promta red- 
debatur ad fidem praebendam Pauli fermonibus. sooçé- 
qe vid. ad 8, 6. mgoçéyeu voïs lohovuérous id. qd. mor 
ta xvgio eivar V. 15. 

15. magexalsoe Âéyouou — usivare ] : quandoquidem 

quam facro fonte initiaftis, iam chrifiianam habetis, 
in domum meam, (finita proseucha) diuertite, hoc me 
gaudio aflicite. si cum, quandoquidem v: 1 Petr. 1, 17. 
loh. 7, 4. (Cic. àd Attic. 5, 14. #tw velim, Ji me nihilo 


minus nofii ste assis republica quam te, fcribas ad me 


omnia. TUGTYY evar nonnulli, veluti Æeinrichfius, expli- 
cant, me conftantem chrifianam effe vel fore. Sed, vel iam 


tt 
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intelligenter monuit Morus, vix coeperat . elle chrifliana, 
nec nunc de confiant iudicari potérat; imo morôc To 
xuQÉc dicitur is, qui doctrinam chriftianam fuscepit vt 
#: 3%, Caeterum hofpitalitatis laude florebant Lydii, vt 
patet ex Herodo. 1, 94  x&i TOQS “Bidoaro. quës] atque 
adeo nos coëgit,; nempe precibus; rogitando obtinuit, mw- 


vafabeodas (vt Grayxubeuy vid. ad Luc. 14, 22.) notat : 


“vrgere verbis et PR vt 1 Regg.. 28, ‘23. pu. oÙx “ 
Andn payer nai mageBuütoyro adrov où aides ai 4 PULL 
Ael. H. V. 13; 32. vbi Socrates de fe difcipulos, vt arduam 
virtutis viam ineant, vrgente: &yo Ôè êmè ty Ggeryr NAELT 
Pra£oua v. Pricaeus et Elsnerus ad b. L nos ad Luc. 
24, 29. té 

os | _ É 

216, ëyévero  OÈ TOQEVOHEVEOY mudr ele TTÇOçEUy? ] 
tendentibus nobis in proseucham. Plerique interpretes fta- 
tuunt, ea quae iam narrantur, alio die actidifle, vel 
alia eiusdem diei hora. Sed, vt verba fonant, verior wi- 


d detur Heinrichfii fententia, qui, quae hactenus Lucas nar- 
- rauit, euenille cenfet, antequam folennes preces in pros- 
ñ + 


‘eucha \inciperent, ,;ante iflum locum, vbi praefiolaban- 
tur feminae, dum cultus inciperet. “ rœidioxy ferua v. 
Stephanus de idiom, dial. Attic. P. 229: Menagius ad 
Diog: Laert. 5, 54. p. 215. &yououv mvedux II9wroc] 
fPiritu Pythonis [. fatidico daemone agitata.  ‘O ‘TI69w0v 
nomen Apollinis (v. Brunck Anal. "T. 1. p. 117. etc.) 
qui étiam Jlvôos, Pythius (Hygin. f. 140.) cognomi-: 
natus eft, vel a nude [. nideodm percontari, 
confulere, vel à dracone [. ferpente magno, qui o Ilv9wv 
(gen. Ivdaowos) vel 0 Ivdowy (Id wo) v. Heynius, ad 
Apollodor 1, 4. 1. T, 1. p. 44. dicebatur, et praeles ac cuftos 
oraculi in monte Parnaffo fuerat, quod confulentibus 
refponfa dederat ante Apollinis aduentum (Hygin. f. 
140. p. 246. hic (Python) ante Apollinem ex oraculo in mon- 
te Parnaffo refponfa dare folitus erat), quem ferpentem 


cum Apollo fagittis fais confecilfet, ipfe velut alter prae-. 


M m 2 
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’ 


$ 
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‘ fes in Jocum interemli Pythonis fuccefit v. Callim. h: 
in Apoll. v. 100 fqq. Ouid. Met. 1, 438 fs. ibique 
intpp. Aelian. H. V. 3, 1. Plutarch. de oraculor de- 
fectu Opp. T. 2. p. 417: fchol. ad Arifoph. Flut. v- 
39.  Oraculum. hoc erat prope ;Delphos, quae quidém 
vrbs propter id ipfum primo dicta eft 7 Ilv9& (Pytho 
Tibull. 2, 3. 27.) etiam 7 IlvOwv (v. Heynius ad Apol- 
lod L c.) deinde Delphi v. Fifcherus lnd. Aefchin. fab 
v. Ilvdw.. Homer. Odyf. 9’, 79. Callim. h. in Apoll. - 
35. Dian. 250, Apollon. Argon. 1, 308. Jam quia Apol- 
linis afllatu Pythia, vates illa quae Delphis erat, futura 
canebat; 2) omne daemonium, cuius aflatu futura praedi- 
cebantur, dictum eft Iüdwv. Hefychius: Iü9owi' duuo- 
pro mavrixôv. Alberti Glollar. Gr. p. 75. Ilidwvos- du 
HOvIOU. HLOVTLLOÙ, oUrw keyouévou. Translatum porro 3) eft 
‘hoc nomen ad Aomines ip/os, qui dei cuiusdam afflatu futu- 
ra praedicere poffe credebantur, nominatimita dicti funt 
érradroinus ee Plutarch. de ôraculorum defectu 2. p. 414 
ro éyrasremious "Evgurhéas malo, vuri ITvduwas mo 
uyogevouevos ventriloquos Eurycleas Çab Eurycle inuentore 
 huius diuinationis) om, nunc Pythkonas vocant.  Hefy- 
chius: Iidwv Ô éyyacrginvoos À éprasroinarte + Id, Eù« 
ouxhñs, 0 éyyactoiuvdos, my 0à YÉTOS mavtéwy , OÙS OuwyU> 
pus Ebqurhsïe &Aeyov. Suidas: ëyyaorotuuTog, éyyaorqi- 
Mavtig, OV VÜY Tuvec Id ave, Zopoxhñe de OTEQrOUUT EU) 
Ilhürwv © quadoopos Edovxhéx ämo Ebouxhéouc,  tosovrou 
uavtewg. Schol. ad Arifioph. Velp, 1014. oùros-&c èy- 
yaotoiuvdos héyerou “Adyvnot T  Gn9 uavrevousvoc dé 
évurragyovtos aùv® daiuovog. Dicebantur autem éyyactoi- 
uvdrou praeftigiatores, qui facultatem et habitum tenebant 
claufo ore fine motu labiorum loquendi, et verba tan- 
quam € ventre efferendi. Galen. Gloffar. Hippocr. êyya- 
otoiuvdo, où nexkeucuévou ToÙ otouaroc pdeyyouevos, du td 
doustv Éx Ts yuoTO0g pd'éyyeotar claufo ore loquentes, vt 
videantur ex venitré loqui. De êyyactemuvoos vid. Dickinfo- 
nus in Delphis Phoenicillantibus c. 9. p. g1 fs. Seldenus 


. 


_de diis Syris fynt. 2. C. 2.  Suicerus Thef. Eccl, p. 985. 
Hlimmdnadie ad b. 1 omninoque W’alchius in Dilf. 1V. de 
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feruis veterum fatidicis lenae 1761. 4. Serua autem illa' 


vtrum. fuerit ventriloqua, vt interpretes plures opinantur, 
ansfatidica, quae clara voce oracula ediderit, certo, confii- 
tui nequit. Etenim Iliÿdor, vt vidimus, eft nomen gene- 
ris; cuius fingularem fpéciem conftituunt, ‘qui. éyyuorotuv- 
doi olim dicti funt Probabilis tamen eft fententia Dey- 
_ dingii ObM, Saccr. P. ‘2. p. 201. Yolfiiin Curis ad h. I. 
et Malchii in Dil. IV. de feruis etc. p. 13. feminam illam 
ëyyaoreutdwy numero non elle adfcribendam, cum Lucas 
%. 17. verba diftincte prolata ei tribuat, cum eam fecutam 


elle dicat Paulum eiusque comites, atque adeo per id ligni- - 


ficet, eam per plateas et curfitando vaticinatam elle, éyya- 
atoiuvdov vero vel inlidentes cuidam loco, vel proftrati in 
terra oracula [ua ediderint v. Walchius Dir E de feruis 
etc. 6.7. Ipfa vero voce éyovca mveèus JILVdwvog notatur 
ancilla quae habet fpirütum hominis fatidici(vel. ventriloqui) 
agitata a fpiritu tali, qualis fatidicos agitare folet. In non- 
nullis codd. leoitur: sredua IlvI9wya h: e. quae agitabatur 
a fpiritu Pythone ie. qui Ilbdwr [ Ocuudrioy uavrixov vo- 
catus fuit, agitata a daemone quodam fatidico. Senlus ergo 
idem manet, fed vulgaris lectio, quae plurium optimorum- 
que codd. auctoritate nititur, praeferenda eft. ' Caeterum 
| mavdioxyr illam nonnulli interpretes -autumant fuiffe frau- 
datricem, eam vim fatidicam fimulafle, Paulum autem 
eam hac diuinatione ementita prohibuifle, eanique 
cum videret Paulum vi et fapientia fe longe fuperiorem, 
vi diuiniore ornatum, ab inceptis deltitiffee Verum Pau- 
lus haud dubie, vt recte obferuarunt ali, aliüs verbis, 
‘quam quae/v. 17. leguntur, eam allocutus fuiflet, fi ea 
.nonnifi fraudatrix fuilfet, Rectius ergo Michaelis, Heze- 
liés, Heinrichfius, alii, fiatuerunt, feruam illam, non 
lam fraudatricem fuiMfe, quam potius morbo. hylierico, 
jeu daemoniaco, ex more loquendi tum recepto, labo= 
raffe, alqie per eum nonnunquam abreptam elle in {uro- 


{ 
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rem fimilem ei, quo Pythia, Tirefas, aliique gentilium 
uüyteig agitati eMlent, Nempe perfuafum erat feminae, fe 

vaticinia edere pole, elle deum aliquem, ‘qui ignota et 
futura ipf aperiret. Nonnunquam euenerant,- quae prae- 
dixerat, hinc ipfa et alii in eam deuenerant opinioném, 


fpiritum fatidicom ipfam pollidere et agitare, ac futura pa- 


tefacere. Gris. — uavtevouéyn ] quae dominis [uis multum 
quaeflum vaticinañdo afferebat.  Apud veteres in mancipiis 
et feruorum familia etiam hariolos fuifle, qui mercenaria 
opera vaticinarentur, ita, vt quicquid fuis diuinationibus 
lucrati effent, in Ent dominorum fuorum cederet, 


exemplis comprobauit Æ’alchius in Diff. III. de feruis etc. 


p. 5 [qq. éoyaole ARTE , lucrum, NE V. 19. Xen. Mem, 
5, 10. 1. Trac TÉyvag éy0vTuwy HOÙ TMS éoyaotas ÉVEXX Y00— 


mévwv. Theoph. Char. 6,2. xai urdeutar aioyour épyacior 


# dnodorudous. Arf ots 2, 3. Polyb. 4, 5o. 3. vid. 4b= 


« 


refchius Lectt. Ariftaenett. P. 122. W'etlienius ad 19, 24, 
#voious Fi/cherus ProluMf. de vitiis Lexx. N. ‘T. p. 189. 
explicat: domino fuo, vt adeo pluralis poñtus fit pro fin. 


gülari. Citra neceflitatem. Non enim infolitum fnille, 


vt vnns feruus, aut ancilla, plures fimul dominos habe- 
ret, oftendit #alchius Di. IL’ de feruis etc. $. 5. p. 16, 
qui idem Diff. 1V. p. 14 huius rei cauffam cum in iplo 


péculio, quod' heredibus haud raro commune permaniit, 


tum in fummo eorum mancipiorum, vnde magnum lucrum 
fperandum erat, pretio, quaerit. 


= 


17. daube éyouou' oùrou où Grdgwmo x: 7. 1.7] alta 


_voce clamabat: hi homines funt Dei Jummi miniftri, qui vos 


viam falutis docent,  vobis doctrinam falntarem tradunit. 
dovroug toù @eoù Apoltoli fe nominabant v. Rom. 1, 1 etc. 
fenfu eo quo prophetae V, TT. nus 15% nominabantur, 
quatenus nimirum fingulari ralione minifteriô Dei facrati 


_érant v. Toh. 1, 1. 12, 6, 2 Regg. 0, 7. ludd. 2, 8. etiam 


apud gentiles, qui cultui deorum fingulari modo dicati 
erant, vt facerdotes dotlos Geo vocabantur v, Eurip. lon. 


NS 
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309. Iphig. Taur. 132. Phoeniff. 213. add. Ouid. Fañ. 3, 
© 45. odog doctrina vid. ad Matth, 21, 32.  Haud dubie 


audiuerat femina Paulum eiusque comites, qui per plures: 
. dies in hac vrbe docuerant, fe nominare dovdouc rod eod 


et doctrinam fuam 690» cornoias. Varias autem coniecturas 


; protulerunt interpretes, vt lbi explicarent, eur ferua ifta 


tidica haec populo clamarit, Æalchius in Diff. IV. de 
feruis fatidicis p. 13. opinatur, eam, cum propter quae- 
fium -vaticinata fit, talem etiam a Paulo et Sila fe factu- 
ram elle fperalle, fi publice eos praedicaret, laudaret, et 
adftanti plebi commendaret. Æckermanus ad h. 1. aulumat, 
feruam, cuius animo fixa idea inhaeflet, fpiritum” fati- 


dicum ipfam occupalle, timuiMe, ne Paulus eum expelle- 


ret, conciliare ergo eam fibi voluiffe Apoñfloli fauorem. 


Alii putant, eam has voces emifille, vt Pauli ope valetu= 
dinem prifiinam reciperet. : Probabälior elt Mori, Rojen-. 
mülleri et Heiarichfii Gi États, eam veluti diuinitus mo- 


nitam, his verbis iudicium fuum de illis hominibus pro- 


ferre voluille, vt fibi maiorem auctoritatem conciliaret. 


18. 10. duunoynd'eis dè © Iladlog] Paulus indigna- 


tus. De verbo danoveioÿu vid. not. ad 4, 2. Teftimo- 
_nio huius feminae, quae lucri caufa vaticinabatur ; non 


indigebat. Paulus, imo fi admifillet eius #eftimonium, frau- 
dem proballe vifus effet, reftituebat ergo feminae valetu- 
dinem et.ita fraudi finem faciebat. Sicuti Ielus daemo- 
niacorum opiuioni conuenienter loquebatur, vit eam ex 
animis eorum expelléret v. not. ad Matth. 8, 28. ita et 
Paulus recepto vfui loquendi et ideae fixae feminde illius 
conuenienter dicebat: mapayyéllæw oov év 10 Gvouure ’Incoù 
(ve 3, 6.) n tv. à. et 8er adri vi) “gx inde ab eo 


tempore vaticinari deflit, 19. Male habuit hoc dominos 


. COURS ! œ * € % 
feruae, cum intelligerent, Ov é£nAder n Élmis rs éoya- 


_ciag adrüv fpem quaeftus porro faciendi fimulexceffiffe. Recte 


F'alckenarius in Schediasm. p. 389. obferuauit, éféoyeoû a 
lias non adhiberi de fpe, quae euanuerût, fed Lucam hoc 


a 


1 


UE 
verbum h,L adhibuiffe, et transtulifle ad fpem lueri quam 
in ferua domini nullam .amplius haberent reliquam, quoë 
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eo v. 18. vfus fit de extincta fatidicae feminae vi diui- 


nandi. êmhaBouevou vid. ad g, 27.  Paulum et Silam 
doctores prinoinés ad magiftratus rapiunt. Verbum ël- 
aveu vt oÙgew de iis ponitür, qui reos in ge ad iudicem, 
ad poenam trahunt, Phauorin. £lxvcow, GUQ0” de quo po 


fieriori verbo vid. not ad 8, 3. Sic Exeu ‘els HOLTHOUC . 


lac. 2, 6. Arrian. Epictet. 1, 29. Else ue ei Tv dyogür 
ov. etfienius ad h. L , Lat. rapere in ius Horat. Serm. 1, 9- 
74 ad praetorem rapere Plaut. Aulul. 4, 10. 30.  üoyovtes 
funt iidem, qui v. feq. dicuntur CTQUTTy 04. Fuerunt quidem, 
qui putarent Goyovràg disçernendos elfe a ozoatnyoïs. Sed 
quae de, Paulo et Sila virgarum ictu caelis, in carcerem 
coniectis, ex eo dimifis memorantur, ex orournyov impe- 
rio peracta dicuntur, et ne verbo quidem indicatur, quas- 


dam in ea re partes Archontum fuifle. Imo doyortes eft 


nomén generis, quo omnino magilratus Philippenfium 


indicantur, id. qd. #gwrai, et voce orguryyoi nomen illud 
accuralius definitur. 


x 
» 


20, 21.  xüÙ TO0çGy&yÜVTES QUTOUS Trois ,orouryyois] eus 
adductos ad praetores, ita accufabant etc. : Senatores in 
municipiis et coloniis dicebantur decuriones v. Cic. pro 
Sext. 4. epp. ad Diu. 6, 18. eorum qui fummi i in jis magi- 
firatus oflicio fungebantur pro, numeri diuerfitate nomen 
quoque diuerfum rat, in aliis duo, ‘in aliis quatuor, in 


aliis fee, lummam rerum ténebant, vbi duobus fumma rei . 


publicae- commilla erat, ibi duumuiri Cic. Agr. 2, 34. 
Cael. B. C. 1, 23, vbi quatuor, aut fex, ibi guatuoruiri 
.Y+ Manutius ad Cic. epp. ad Diu. 15, 76. /éuiri v. Gru- 
Te p: 416. n. 8. p. 365. n. 3. appellabantur v. 
Sigonius de antiq. iure Italiae 2, 4 lam quod vocabulum 
OTO&rny0G attinet, illud fére belli ducem indicat. Sed fcuti 
lomen oryurog de populo, ciuium multitudine v. Sophocl. 
EL. 752, Spanhemius ad lulian. Orat. p.75. de Vlu et 
j À : 


- 


Li 
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_ Praellant. Numifm. T, 1, Di 9. p. 6974 aequé ac de 
exercitu. adhibebatur, ila quoque otoutnyog et militarem et 
ciuilem magifiratum notabat. Eliam a .Romanis Praetores 
nominabantur non modo ii, qui exercitui pr'aeibant ,, belli 
duces (Warro de L, L. 4,16. in re militari praetor dictus, 
pau praeiret exercitui. Afconius Pedianus in Ciceron. 
"Bo: _veteres omnein magifiratum, cui parerei exercilus, prae- 
torem appellauerunt. Corn. Nep. V. Alcib. 8. cum apud 
Argos flumen Philocles praetor Athenienfium claffem confti- 
tuiflet fuam, neque longum abeffet Lyfander, jpraetor Lace- 
. .daemoniorum etc.) [ed etiam, qui Romae iuris dicundi caufla 
magiltratus inftituti erant. Quos autem Romani Praetores, 
eos Graeci CEQUTYOUE nominabant, Diod. Sic, Ecl, 2. P- 
"893. où xarû Tv nur GTQuTyyoËe Apud Gruier. Pafeript. 
p. 503. praetor vrbanus et peregrinus “| 0g #uTi TOY. 
‘xui mi Sévwvr dr. ap. Demofh. de Coron. p. 318. memo- 
rantur otparmyoi, nempe Ô ni roy UnA&Y oTQutn os et 0 GTou- 
| T7y0g êTti TI doux noEus armorun praefectus, | qui « etiam 
pacis tempore ÂAthenis erat, et praëtor vrbanuws [, rebus vr- 
banis conftitutus. Titulum Praetoris inprimis fibi olim 
vindicare [olebant duumuiri colonici et munivipales, ‘cum 
omnino coloniae et municipia fumma aemulaiione reipu- 
blicae Romanae formam exprimere fiuderent. Cic. Agrar. 
IL c. 34. de Campaniae duumuiris loquens: cum in caete- 
- ris coloniis duumuiri appellentur, hi Je Praetores appellari 
volebant. Hinc et duumuiri Graece dicti funt orgurnyoi, 
et ad horum duumuirorum claflem pertinuerunt, quos : 
Lucas h. L oroargyoùe vocauit. vid. Spanñemius de Viu 
et Praeft. Num. T. 1. Di. 9. p. 697. T. 2. Di. 15. 
p. 601. Heinfius Exercitt., Sacr. p.. 305.  Kreb/fius ad 
-Decret. Athen. in honorem Hyrcani p. 22 fq. #Walchius 
_ de firategis Philippenfium lénae 1761, 4, Cafaubonus ; 
ad Athen. 5, 14. p. 373. et Miünthuius ad b. 1 oiro 
Æ av9 umo 0 “Pouaious oùçu] hi homines, cum luduei 
Jint, vrhem noftram turbant, et inftütuta docent, quae no- 
bis, qui Hinmani fimûs, neque recipere, neque exercere fas 
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: ! | ï 
ef. Apud Roimanos nefas erat deos colere, aut eorum 

venerationerm commendare, | nifi qui effent publica gen- 
tis auctoritate conflituti, Seruius ad  Virgil. Aen. 
8, 187. _Caritum Juerat et apud Athenienfes et apud 

Romanos, ne quis nouas introduceret religiones, vnde et : 
Socrates damnatus eft, et Chaldaei vel Judaei vrbe de- 
pull. Ita et Auguftus, aüctore Suetonio V. Aug. c. 93, 
auitam religionem fludiofe coluit, et peregrina facra 
contemtui babuit,  memor Maecenatis ad fe verborum,. 
quae Dio Cafius-Lib. 52. p. 490. feruauit: T0 mèy Ÿetoy 
TÜVTY  TAVTUG QÜTOG TE HRéfoù 2uTd Tù MÜTQUE Hu vou 
alouc Fan drayxale , toc 0ë  Écvitovrüs Tu TEQÙ aœùro 
uai mieu #aù xOÂuËe diuinum numen omni modo et omni 





tempore iuxta déges patrias cole, et, wk alii colant, efice, 
. qui vero peregrinos ritus introducunt, eos et auerfator et 
punito. Idem fere de Tiberio narrat Sueton. V. Tiber. 
c. 36. add. Valer. Max. - 18 Liu. 39, 15 fq. ZZ’etfie- 
nius ad h. L ;, Tulerunt quidem Romani, -vt peregrini | 
fua numina äün vrbe colerent, fed nonnifi occulto quañ 
et latenter, letita, vt ne patriae Romanorum religioni 
exterorum ntiminum cultus officeret, aut peregrina facra, 
relictis auitis, publice introducerentur, et disfidiorum 
disfenfoñumque ciuilium occafo  praeberetur. Neque 
ergo licitum erat apud Romanos, nouam ciuibus com- 
mendare religionem, et contra eam, quae publica aucto- 
ritate ftabilita atque confirmata erat, infurgere, aut ple- 
bem ab ïfia auocare. Haec ‘omnia vbi rite perpendi-. 
mus, ac fimil cogitamus, permagnum Romanoïum erga 
ludaeos eorumque facra fuilfe odium v. Lardnerus von 
der Glaubwürdigk. d. euangel. Gefch. 1, 2. p. 42, magi- 
ftratuumque in prouinciis, coloniis et municipiis prima- 
rium officium in eo fuille fitum,  vt in quosuis feditios 
{os vulgique concitatores grauiflime animaduerterent, et 
quibuscunque pollent mediis,  conflatam feditionem re- 
fiinguerent, tumultusque ommes, lenilis ciuium animis, 
in primo quali ortu fedarent, L haec omnia cogitamus, 


s ee 
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haud dificulter ratio patebit quare accufatores, Paulum’ 
et Silam ciuilatem concitare (éxragécoeuw Tv néw),.. 
quare [udaeos eosdem elle dicant (Zovdaio Ünépyovreg), 
qui ob id ipfum, quod prae,caeteris tranquille viuere, 
neque facra perturbare debebant, ‘tanto grauius folebant 
puniris cur porro,. diuulgari ab ipfs morés et inflituta, 
_a Romanis aliena (#9m, & ox ÉÉeore muèv magudeyec d'u, 
oÙre-mrouiy) addant, ac fimul ad ira [ua (‘Pouaiois 
_oùsz), pro quibus peregrina facra admittere haud de- 
beant, in accufatione [ua prouocent,  Callide profecto 
haec erant excogitata ; callidum vero fimul eorum fuit 
filentium de iactura, quam in fatidico ancillae fuae fpi- 
ritu, a Paulo expullo, fecerant,  Hüius'enim eam ob 
caullam non mentionem faciunt, ne amifli lucri dolor 
pungere eos et ad partium fiudium abripere videatur.f 
Walchius 1. 1. p. 16 fq. adde: nec Paulus eo quod dae- 
monium expulerat, legem Romanam violarat v. Meyeri 
Verfuch einer Vi ertheid. u. Erlüuterung d. Gefch. Iefuu. 
d. App. aus den Profanfcribenten p. 372. éxraçusoovos 
id. qd. rapdooovor 15, 24. 17, 8. &9n inflituta religio- 
nis, ritus relisiofi, culius deorum. Haud dubie Paulus 
et Silas verba fecerant de lefu rege ac domino, de 
regno Di, ‘de cultu numinum falforum vid. v. 30 fq. 
14, 15, 17, 7. hinc eos temeratae religionis auilae reos 
_poftulabant, eosque in eo accufabant, quod nouos deos 
commendare, nouas religiones introducere conati effent. 
20. sai ouveméorn 0 Oyhog %. T. À.] Plebs igitur, 
cum in €05 infurgeret, praetores dereptis eorum vefiibus, 
eos virgis caedi iufferunt, megÿénéanres adrür Tà fuüriu 
vt polfent lictores nudatos virgis caedere. Solebant 
enim nüda corpora verberari Liuius 2,5. miffique licto- 
res ad fumendum fuppliciim, nudatos virgis caeduné, cles 
Gellius N. À. 10, 3.. Cic. Verr. 5: c. 62. Itaque iuu- 
ti non de vefte fuperiore, led de omnibus, quibus cor- 
pus tegitur, h. L intelligendum eft. Veïbum REQGGHyV Up 
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vt Lat. /cindere, difcindere, non propriam dilacerandi no- 
tionem obtinet, [ed cum de virgarum poena fermo gli, 
vt h. 1, violentam veltium fpoliatignem, et lictorum 


_impetum, quo veflles. de corpore detrahere [olebant, de- 


fignat,  Sic legitur ap. Dionyl. Halic. 9 AID: hhos  vo% 
GaBdouyous énébeuoar > TV DÉPIT TE SP ER #aù 
Tue 6aBÜog to cœpo . Euiveuv iufferunt (confules ) dietores- 
vt veftem dilacerarent 3 M den wirgis pafreierint, Xi- 


 philinus 66. p. 742. Tv ur éndñra aùtoÙ mregudÿrEur- 


zeg. Diod. Sic. 17, 35. oi rüç éoÿ jrag HEQGËnyvUvTES. 
Tacitus Hi 4, 27. victi protractum legatum e tentorio, 
Jcila vefle, verberäto corpore, quo pretio, quibus confeiis 
prodidiffec exercitum , dicere iubent. Val. Max. 2, 28. o 
J{pectaculum admirabile ! magifier equitum fcifla vefie Jpolia- 


‘ éoque corpore, lictorum werberibus lacerandus. Eli ergo 


in his sefiem fcindere id. qd. veftem detrahere ap. Gellium 
N.. A. 1, 13. eum vocari iuffit — veflimenta detrahi impe- 
rauit, virgisque multum caecidit.  Haec cum non repu- 
tarit Erasmus, ancipitem hunc fermonem dixit, virum 
magifiratus lacerarint Apoftolorum tunicas, an vero /uas 
iplorum, qual fcriptum fit aur@r.  Magifiratibus autem. 
adfcribitur, quod ïipferum iufu a lictoribus factum eft 


| yt ap. Ael. H. V. 14, 29. vbi Philippus Aphthonetum 


duaotiywcey i flagris caedi iuflit v. ibi Perizonius,  Sic 
infra v. 23.  EBalor. Matth. 27, 26.  qoayelloousg. 
Male ergo Bengelius ipfos Praetores Pauli et Silae velii- 
menta detraxifle ftatuit. Caeterum flagellatio à orçurn- 
yois imperalta efle videtur haud paucis interpretibus 
quaeltionis habendae caufla, vt eo veluti tormenti ges 
nere, Paulus et Silas ad confeffionem eorum, quae ad- 
mille .infimulabantur, cogerentur.  Laudant hanc in rein 
T'aciti Jocum fupra allatum, et Act. 22, 24. quo tamen 
polteripri loco diferte additum legitur &varubsod au.  Sed 
omnia tumultuarie, peracta elle videntur. Legitur enim 
GUVETEGTN , Ô dyhos, non memoralur, Paulum et Silam 
çaulam adue:lus accufatores -dixifle.  Probabilius ergo 


[] 


14 
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ef, praetores Paulo et Silae flagellationem decreuilTe, 
poenae caufla, et vt populo fatisfactrent vid. not. ad 
Luc. 23, 16. eosque Apoltolos in carcerèm coniici iuf- 
fille, vt alio die accuratius in rem inquirerent. ‘ 


04. maguyyeliu vid. ad 5, 28. ÉBuhev avrous es 
æmv Écuréqur quhaxyy èm énteriorem carcerem eos contecit. 
Carceres in interiori aedificii parte magis muniti erant, 
quam anterior, Î[ communior, in quo vincti clementius 
habiti ‘Ad interiorem per plures ianuas aditus patebat, 
et inclufi ibi rei arctius confiricti, grauiusque habiti 
funt v. Walchius in Diff. vincula Petri ex antiquitatibus 
illuftrata Act. 12, Len, 1758. p. 25 fqq. al roùc modag 
— sig To Evaor] eorumque pedes ligneis compédibus con- 
fèrinxit: Evhoy neruus, erat lignum, interdum ferratum 

.(Herodo. 9, 37: : Etkor owÜnooderoy neruus ferratus ; ferro 
ligatus;) quo vel ceruix confiringebatut, vt attolli non 
poffet vid. Ariftoph. Nubb: 592. Lyffir. 681: vel in quod 
pedes coniecli arclabantur _vt h. 1. Herodo. 6, 75. 9, 
37. Arifioph. Equitt. 366. 393. 1046. quod àb aliis 
fcriptoribus Graecis :xüloy, et Évloméôn, etiam o06- 
non et modoctouBm, ab Hebraeis 5 (ob. 13, 27. 33, 
11. v. Michaelis Supplem. ad Lexx. Hebrr. P. 1720.) vo- 
catar: vel cui et ceruix et manus et pedes per quin=" 
que foramina inferebantur,  mevteougiyyoy  propterea 
quoque vocatum Arifioph. Equitt. 1046.  Latini neruum 
vocant Plaut. Captiu: 3, 5. 71. Nam noctu neruo vin- 
etus cuftodiebatur.  ‘Terent. Phorm: 2, 2. 11. VWereor, 
ne. ifthaec fortitudo in neruum erumpat denique.  Feftus 
p. 333.  Neruum appellamus étiam ferreum vinculum, 
quo pedes impediuntur, quanquam Plautus eo etiam 
ceruices vinciri ait: Perfidiofe captus, eo aedepol neruo 
cervices probas. v. Cangius Gloffar. v. EvAor.  Salma/ius 
de modo vfurr. ©. 18. p. 812. Suiceri Thef. Eccl, v. Ev- 
Aov. Ælsnerus ad h. L  Jifcherus de vitüs Lexx. N. T. 

p. 459. Medium Gopaditeoda eliam vt Actiuum adhi- 
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beri de iis, qui rem locumue ipñ muniunt, docuit Dres 
. Jigius de Verb. Med. 2, 4. 
à " du 
EN | db, 26: Dares Ünyour rdv @edr] precibus 
|vacantes Deum -laudabant;. gratias agcbant Deo,  quod 
digni habiti effent, qui propter religionis Chrifi profels 
fionem calamitate aflecti ellent v. 5, 41. Matth. 5, 21% 
. 12 Luc. 6, 22 [q. ényroovro dE adr@v oi Dé in au- 
dientibus captiuis reliquis, additur hoc, vi appareat eos 
clara voce Deum celebrafle, et fortitudinis -ac pietatis 
eorum reliquos vinctos tetes fuille. yuvéo gratias ago, 
etiam Zaudo, celebro, fiue hymno, fiue alio modo v. 
Schleusneri Lex. h. v. 26. üpro Ôè osuouos êyérero pé-. 
70e #. t. À.] repente tam ingens extitit terrae motus » tv? 
carceris fundamenta concuterentur, ac Jiatim « omnes ianuae 
apeñtaes funt, et omnium vincula foluta : Pluralis r@ dece 
| u& fcriptoribus Atticis vftatus v. Moeris p. 127, Tho. M. 
-p. 204. Platé Euthyphr. 10. in Lucae tantum foxiptis re 
, \péritur Eu. 8, 29. Act. 20, 23. 22, 50. 25, 29: 26, 29, 
31. Mafculini generis vfus apud. TOUS #ouToËg reperitur et 
ap. Paulum Phil. 1, 13. Legitur tamen deouoùs etiam ap. 
Homer. Odyf. 9", 724. Aelchyl. Prom. 524. v. Fi/cherus 
ad #feller, Vol. 2; p. 169 fq. Matthiae Gramimatik P. 98. 
ceouds de terrae motu legitur etiam Matth. 27, 52. 28, 2, 
Verrae motu carceris januas fuille reclufas, ipfa narratio 
docet.  Vinèula fulgur fregifle, nonnalli interpretes fla- 
 tuunt vid. ad 12, 7. müévræv eorum, qui in eodem carcere 
. vincti tenebantur, Commentarienlis fomrio excitatus, car 
ceris ianuas apertas cernens, et inde Captiuos effugiffe col- 
ligens, qui iplius curae tam diligenter commendati efent, à 
perturbatus ac perterritus, poenamque grauiffimam metuens 
v.-ad 12, 7. Matth. 28, 13. mortem fbi confcifcere vo- 
lebat. 


28 — 30. Tum Paulus alta voce ei acclamauit : noli 
im tibi inferre (e vocibus hominis Paulus hoc cognoue- 
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rat) omnes enim hic Jumus.  Evrgouoc ytrouevos #: +. À. ] 
tremebundus ad Pauli et Silae pedes procidit. Verebatur 


x 


enim antiquitas praelentiam eorum, quos a diis fingula- _ 
æriter millos agnofcebat v. ad. Matth. 28, 10. Act. 10, 
25. pro talibus habebat Paulum et Silam. #où | TO0çayu= 
yèr — vo cu ] tum foras productis dicebat:  domini, 
quid mihi faciendum eft, vt felutem con/èquar ? Nommalli 
interpretes, veluti. Morus, Ro/enmällerus, Stolzius, haec 
‘ verba explicant: quid faciendum ne dii me puniant, quia 
. viros diis adeo gratos tam duriter tractaui.  Sed oratio- 
nis feriei conuenientius verbis hic fenfus fubiicitur: quid 
mibi faciendum, #4 falutem (aeternam) con/equar ? coll. 
v. 31, Etenim haud dubie audiuerat commentarienfis, & 
Paulum et Silam fe dovhoue Ocoù dixille v. 17. et viam . 
nouam oœwrnviag monfirare fe, profeflos elle coll, v. 12 fs. 
17 fs. 21. Terrae motum iplorum cauffa ortum, eorum 
que vincula a dis ipfis foluta elle credebat, adeoque de 
eorum légatione diuina iphü perfualiffimum erat, Auebat 
_ergo iple illam ocwrmoias viam ingredi, licet naturam eius 

- nondum cognouiffet, #Ügcos nomen honoris v. ad Matth, 8, 2. ', 


31, 32. micrevooy ni roy wuoy IL. X. amplectere 
doctrinam  Chrifii eiusque praecéptis oblempera. sa) 
coŸ107 où #aù O oixoc o0v et saluti tuae ac familiae tuae 
confules. Haec non ita intelligenda, quañ dum paterfamilias 

- admitteret Chrifti doctrinam, eo ipfo tota eius fäfnilia fal- 
va futura ellet; fed breuiter et concile dictum eft, pro: et 
familia tua vbi amplexa fuerit Chrifii doctrinam coll. v. 32 {q. . 
Exempla fimilis breuiloquentiae plura attulit G/affius in Phi- 
lol. S. p. 620. 640. Caeterum fi fumitur v. 30.commentarien- 
fem metuiffe poenas deorum, fatuendum eft, vtbene monuit 
ad h.  Æeinrichftus, Apoltolos vel mentem cuftodis non 
affecutos elle, vel affequi noluilfe,;. et mentem a terrena 
falute ad coeleftem traduxille. 32. xœi BdAnoar aèr® Toy 
Aoyoy x. T. À. ei doctrinam domini expofuerunt, non de 
® plena et abfoluta doctrinae Chrifii expolitione cogitandum. 


fl 
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Praecipua dogmata iis tradiderunt, de Tefu pertona, vita 
let fatis eos edocuerunt v. àd 2, 41. 8, 35. 


ll 
0 


‘38. 34. ragañaBwy Grotins, qüocurh confentit Ro= 
fenmüllerus, fufpicatur, cormmentarienfem eos'adduxifle ad 


- oluupr Tour, quae ifitrà moenia carceris ellet.  2louoey 
(fcilicet aërobg quod voc. praecelfit) and sv nÂmyäv 
“ubluendo purgabat eorur vulnera; vt louer politum fit 
pro doücey ta Paçitwr, vel Aovoag éxaduqée. Virg: Aen. 4; 
683. date vulnera lymphis, Abluam. Kyptius praepol. no 
reddi poffe monet propter, quam vim haec praepofñitio etiam 
obtineat Sir. 31, 25. (vid. nos ad 11, 19.) vt adeo verba 
fonent: lauit eos propter plagas. Bret/chneiderus in Lex. 
Man. in N. T: vertit: lauit vulnera (#loucer lel. toutuuru) 
per plagas effecta. of aèroùd muvreg [el. oixeïou domeftici colL 
v. 31. cf. Boffus de Ellipf fab v: oëxeïov p. 336: ed. 
Schaefer. Gvayayôy sic Tv oixov avroù domum fuam, vi- 
cinani et fuperfiruelam earceri, vt patet ex verbo &raye 
quod proptie totat: Jurfum ducere, in loca fuperiora de- 
ducere v. Act. 9, 30. TULEUNXE rodnetur ne appo- 
Ps nugariSévar Verbum de cibis qui apponuntur pro- 
rium vid. ad Luc, 10, 8. roumefa vt Lat. men/a, Hebr. 
inbw PL 77, 22, lef. 21, 5. de cibis, qui in menfa appos 
untur, faepius adhiberi folet yt h. 1. Rom. 11, 9. 1 Cor. 
10, 21. Eurip. Alc, 2. Ael. H. V, 4, 22. Pollax 6, 12. 
 tounébas Ô êxdlouy zai Tù ciriu ÈT Gdroy Tudéuere. v. 
- Reiskius ad Diod: Sic. p. 89. Mollus ad Longum p. 74. 
Ouid. Héroïdd. 17, 75. appofita quae nunc facis improbe 


1 . A ‘7e em) rs . 
menfa.  nauvouri cum omni familia, où T® om aÿroÿ, 


vt in cod. Cantabrig.”e glollemate legitur. Hefychius et ex 
eo Phauorinus: avouxe) (ita quoque feribitur) où» 64m 
T@ oixw. Thomas Mag. et Moeris hanc vocem, tanquam 
feriptoribus probis innftatam, repudiant, atque arorxecta 
vel marouxnoiæ pratferunt; [ed ea probi quoque fcri- 
ptores vi funt, vt Aefchin, Sacr, 2. 1. lofeph. Ant. 4, 4. 
4 cgte -avroig mronouxi direto da ëv Tÿ tea modem Philo 


n . 
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de lofepho p. 562, B. “ueraorivas masouei, Id. de vit. 
Mof. Lib. 1. p. 603. C. eiç Aiyunroy œavouwxi ueravacravroy 
in Aegyptum cum uniuerfa domo migrauerant v. Wefe- 
lingius ad Diod. Sic. p: 729. T. 1. Fifcherus Proluff. de 
Vitiis Lexx. N, T, p. 590 fq. Caetérum peractis iis, quae 
hoë in verfu leguntur, commentarienfem Apoñtolos non 
inuitos in carcerem reduxille; ex ils quae' rime elu- 
Hrserh ons LT SRSPALÉETTE : 


35 Gufôoïyor h. e. hctores, miniftri publici, qui 


iagifiratibus municipiorum et coloniarum bacillos prae- 


ferebant, iisque apparebant; differebant a lictoribus, qui 
Romae magifiratüum maiorum iminiftri, fafces, quibus 


fecures illigatae 'erant, ‘praeferebant; et homines liberi ac 


ciues Romani erant cf, de his magiftratuum colonico- 
tum ‘apparitotibus Rhodisinus Ant, Lectt. ?, 29. ÆEuée- 
rard, Otto de aedil. coloti. et münicip. c. 13. 6: 8. p. 
479. et Mänthius ad h, 1. änodvoov toc àrdounous ëei- 
vovg | Grotius, Limborchius, Rofenmüllerus, Heinrichfius 
flatuunt, duumuiros poenitentiam fubiille, quod in gra- 
tiam plebis commotae ‘homines aduenas, nullius crimi- 
ñnis conuictos, imo inauditos, virgis cecidillent, et in 
vincula coniecilfent; contra morem Romänorum; adeo- 
que iuMifle Paulum et Silam dimitti, Recte. Hanc vero 
poenitentiam excitalle videtur terrae motus. Haud du- 
bie, pofiquam Paulus et Silas in vincula erant coniecti, 
plura audiuerant de eorum doctrina et factis, nec im- 
probabile eft, ipfum commentarienfem iis retulille, quae in 
carcere euenerant; facile ergo in eam cogitationem de- 
venire poterant, terrae motum horum aduenaruin caulfa or- 
tum elle. éxsivous iftos, contemtim, vt Matth. 27; 63, v: Pri- 
caeus ad h, 1. auctoritatem fuam tenere ac tueri volebant, 


37. dsiguvres muüs Oniooie, Gxbradfgirobg #. t: À] 
nos palam caefos, indemnatos, ciues Romanos, in vinicula 
coniecerunt, iamque nos clam emiltere volunt. Singtila ver- 

Kuin. Comm. Ed. II. Vol, IF. N n 
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ba pondus habent; iisque luculenter .exponitur indignitas 
rei quam duumuiri. fusceperant. | Delpurres — Pouuiove 
drapyovras ] Ciuis Romanus immünis erat a verberibus, 
omhique tortura; iquaë poena feruilis erat: Hinc Mar- 
cellus Nouocomenlium quendam wvirgis caedi iufit, vt 
Caéfari aegre faceret, quem hos ciuitate donafle comper 


‘rerat.  Appians. de Bel. Cin. Lib,.2. p. 443, Steph. n0= 


lv à Nebkouoy, Ô _Kaïcug êg Aatiou dixouoy ënl cwv "AD 
TE LKXEL, CV oc #ar Étas! MOYOY; éyiyvovro “Pouaé- 
œy nolirou. Tode ya icyveu, Tr. Alériove Toy oùr Neo- 


xwU CV TV ÿ ügyovra TE. adtoïg JEvOuEvor, | xai TOQU 


œodro “Popaor eva voubouevor, 0, Mapsehlos Ep pot 
roù Kaicagos trs GaBdous. p. Ütw  Ôn-. OÙ Tacyovrow 
toto Pouaiwy vrbem vero apomurdean al iure Laiii ad 


‘ Alpes condidit, quorum quotquot annüuo ‘magifiratu functi 


effent, Jfivrent. ciues Romani,  Hoc enim valet ius Lati, 
Horum igitur. quendam, qui magifiratu Jfunctus, et per hoc 


. ciuis Romanus habitus erat, Marcellus in contuméliam. Cae- 


Jaris virgis cecidit,; Non patientibus hanc poenam Roma- 
vie, _ Cic. Verr. 5, 53. furor enim quidam, fcéleris. et 
audaciaë comes, iftius effrenatum animum importunamque 
naturam tanta oppreffit amentia, vt. nuhquam dubitaret, 


‘in conuentu palam /wpplicia, quae in conuictos «maleficie 


Jeruos conflituta funt, ea in ciues Romanos expromere. 
Virgis quam multos ceciderit, quid ego commemorem? — 
num potes hoc negare, Verres, in foro Lilybaei, maximo 
conuentu, C. Seruilium,. ciuem Romanum, in conuentu 
Panormitano, veterem negotiatorem ad tribunal, ante pe- 
des tuos, ad terram virgis et verberibus abiectum? — 
plagis confectum dico a lictoribus tuis ciuem Romanum an- 
te oculos tuos concidiffe. add. Cic. Vexr. 5, 66.. Obtigit 
autem ciuibus Romanis ea libertas, vt neque virgis, ne- 


que flagellis caederentur, 4 à inprimis cum ad - populum, 


feriori aetate ad imperatorem prouocallent, primum le- 


ge Valeria A. V. CCLIV.iqua eum, qui prouocauit, vir- 
gts caedi fecurique necari vetitum el, vt tamen populi 


> 
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condemnätuin fuffragiis LE maneret." Dion. Halic, 
… 5. p. 202. vuoug te qgulurdommorérous Édero* — Eregor 
dë, à» D yéyéanre; Édy vig door Pouciov mur àxo- 
aTelvEu ,- } MaoTtyoÙr, 7 Equroër sie ponare dm, éEet- 
Va TO. jure. Tooxasio a Tv Gym Ênd Tv ToÙ Onuou : 
| Hoicu, méogEuy dà êr Tà méraËd dvovm undër Üro. ri 
GQYns, Émg dy O Ou Ünèg udroÙ vynpiomrar leges enim 
humaniffimas tulit, CP. Valerins Publicola ) — âlieram ve- 
ro ; in qua fcriptum erat, Ji quis magiftratus occidere ali- 
| quem » aùt wirgis caedere; aut pecuniis mulctare velit, li- 
cere priuato proncbixe ad populi iudicium, immunem vero 
effe interea temporis a magiftratu, dônec populus de eo Jr ta= 
tuerit. add. Plutarch. V. Valer. Publ. p. 103, Liuius 2, 
8. Valer. Max. 4, 1. P. Valérius — legem etiam comi- 
tiis cénturiatis tulit, ne qui magifiratus ciuem Romanum - 
aduerfus Prouocationem berberare @ut necare vellet. Tum, 
+lege Porcia, quan tulit A; V. DVL M. Porcius Lecca 
_omnino vetitum eft, ciuem virgis caedi. Liu. 10, 9e 
Porcia lex tamen fola pro tergo ciuium lata sidetur, quod 
, graut poena, fi quis verberaffèt, necafletque ciuem Roma- 
num, fanxit. Cic. pro Rabir. c. 4. quam ob rem vter-no- 
firum tandem, Labiene , popularis efi? tune, qui ciuibus 
Romanis in concione ipfa carnificem, qui ie ‘adhiberi 
| putas oportere — an 48° — qui fa concionem, Janctum 
campum, inuiolatum corpus ompium ciuium Romanorum, 
intègrum us libertatis défendi, Jeruari oportere. — Porcia 
lex virgas ab omnium ciuium Romanorum corpore ,amo- 
vit, hic mifericors flagella retulit.  Porcia lex libertatem 
ciuium dictori eripuit, Labienus > homo popularis, carni-. 
fici tradidit etc. Hinc cum tanta gauderent ciues Roma- 
ni libertate, factum elt faepiflime, vt fola vox: ciuis Ro- 
manus Jam, in exteris praelertim regionibus, inter bar- 
baros, opem ferret Cic. Verr. 5, 57. Ceruices in carcere 
. frans vebantur indigniffime ciuium Romanorum, ot etiam ill@ 
vox, et illa imploratio: ciuis Romanus fun, quae faepe mule 
ts èn vltimis terris open inter barbaros et falutem tulit, ea 
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mortem illis acerbiorem et fupplicium maturius ferret: c. 62. 
Caedebatur virgis in medio foro Maffanae ciuis Romanus, iu- 
dices, cuminterea nullus gemitus, nulla vox alia iftius mife- 


‘ré, inter dolorem crepitumque plagarum audiebatur , nifi 


haec: ciuis Romanus fam. c. 65. tolle hanc fpem, toile hoc 
praefidium vréibul Romanis, conftitue nihil effe opis in hac 
voce:  ciuis Romanus fum: pol impuné praetorem » aut 
alium quemlibet, Jupplicium, quod velit, in eum conftituere, 
qui fe ciuem Romanum elle dicat; quod quis ignoret: iam 
omnes prouinciasÿ am omnia regna, iam omnes liberas 
ciuitates, .iam omnem orbem térrarum, qui femper noftris 
hominibus maxime patuit, ciuibus Romanis ifta defenfione 
praecluferis. add. Cic. epp. ad Din. 10, 32. cf. Sigonius 
de antiquo ïiure ciuium Romanor. Thef. Graeu. T. 1. 
c. 6. p. 77.  Manutius de legg. Romm. c. 16. Thef. 
Gratu. T. 2. p. 1076. Cortius ad Salluft. Cat. 5, 2. 
Briffonius de Form, É, "SSI 718. Langius de immuni- | 
tate ciuis Rom. a certis poenis in ObN. Sacr. P.: 1 faq. 
Schultingii lurisprudentia vetus Ante- lüftinianea p. 520. 
Heineccii Antiqq. Rom. Append, Lib. 1, c. 1, $. 25. Hey- 
ii Diff. cur virgis caefñi Romano more, qui mox fecuri 
percutiendi effent in Opufec. Acadd. Vol. 2, p. 190. 

. lam verd quaeritur, quonam iure Paulus fe cinem 
Romanum dixerit? Fuerunt qui pütarent, Tarfum, vr- 
bem Pauli patriam,  fuille coloniam Romanam, aut mu- 
nicipium, adeoque Tarfenfes habuifle ïus ciuitatis Ro- 
manae v. Xammondus et Beza ad h. L Doughtaeus in 
Analect. ad N. T. Excurf. 62. MWitfius Meletem. Lei- 
denf. Sect, 1. c. 6. De stone earauique discrimine 
fupra dictum eft ad v. 12. Manicipia dicebantur oppida 


- Italiae, quae iure ciuitatis Romanae donata erant, ita, 


vt municipes et ius Quiritium priuatum et publicum ha- : 
berent, legibus autem fuis vterentur et magiftratibus. 
Municipes habuille'etiam ius honorum Romae petendorum, 
exemplum Milonis docet, cuius patria erat Lanuuium, 
municipium,, qui Romae confulalum petit v. Cic. Orat. 
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; pro Mit, -et Murenae, qui ex eodem municipio Lauinio 
originem ducébat v, Cic. pro Mur. c. 41. et pro Sulla 
7. et 8. erant tamen etiam municipia, quae non habe- 

rent ius fuffragii, neque adeo plenum ius ciuitatis Liu, 

38, AB 2 Formianis Fundanisque municipibus et Arpina- 

/ tibus. C. P. alerius Tappus tribunus plebis promulgauit, vti 
- is  faffragii latio (nam ante fine [uffragio habuerant ciuita- 
tem) effet. cf. de muünicipiis Sigonjus de antiquo lure Ita- 

liae Lib. 2. c. 6 {s. Turneb. ad Cic. Agr..1, 5. Arnt- 

zenii DilT. de ciuitate Apoftoli Pauli. Trai, ad Rhen. 1725. 

p.158 fag- 191 fqq. ÆWafieau Diff. de iure et iurisdi- 
ctione municipiorum L. B. 1727. 4 et in Ger. Oelrichs 

Thef. Di. Belgie. Vol. 2. T. 2. p. 235/fs.  Rothius de 

‘re manicipali Romanor. Libri 3. Stutg. 1801. 8. ‘Tar- 
fus autem, Pauli patria, neque municipium, mneque co- 
lonia erat, Led urbs 'libera Plin. 2, 27: Cydnus T'arfum, 
liberam vrbem, por a mari fecans. Vrbes liberae fuis 
vtebantur legibus, ! fuos habebant magiftratus, a iuris- 
dictione Romani praeñdis immunes erant, nec praefdiis 
Roranorum tenebantur, imperium tamen maiellatemque 
populi Romani agnofcere debebant, iisque contra hoftes 
auxilia mittere v. Polyb. ‘Excerpt. Leg. p. 1110. Gron. 
Liu, 33, 32. Cic. Verr. 3, 6. _Spanhemius ad lulian. 

-Orat, p. 87 de Viu et Praef. Num. Difr. 9. p. 676. 691. 
Oxrb. Rom. c. 16. p- 97- fs. Deylingius Obf. Sacr. P. 3. 
p- 304 fq. Libertate donati erant Tarfenfes ab Augulto, 
vt eos variis in hello ciuili çladibus afflictos recrearet 
Appian. B. Ciu. 5. p. 1077. Auodrxëas Où mai Tugoéag 
ëlevdégous Rue Dio Chryfof. in Tarfica pofteriore: 
mopymoour ü viç ày qilog nai SUUÉGOE, wa rnluatemy 
er CE ARE xGuEDVOG Vuiv | TUQÉGYE 5 40- 
Qu ; VOUOUG ; Tv » éÉovoiay ro norauoÿ Tic te d'aluc- 
ONG Te UT aùtyv itaque omnia;  quae quis amicis et Jo- 
-ciiss quique tantam exhibuere beneuolentiam, praeftare pof= 
Jet, et ille (Augultus) wobis contulit; terram (liberam et 
immunem) ges, honorem, poteftatem fluuii, marisque 
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| icini, Honorem i. e. vel dignitatem metrppoléos, yà 
honorem aÿrovouiag a propriarum legum et magiftratus, 

fiue -prifinae reipublicae formae, et a, iurisdictione 

Romani Praefdis immunis, Tarfenfes none habuille ius 
ciuitatis Romanae, eliam inde patet, quod tribunus ai 
litum, quamuis fciret, Paulum Tarfenfem elfe 21, 39: . | 
. Îlagris tamen eum explorari iufit 22, 24.,a quo fibi me- 
tuens deftitit, fimulac eum Romanum elfe cognouit ; LR 
22, 27 faq. Itaque praeferenda ef eorum fentenfia, 
qui ftatuunt, aliquem e Pauli maioribus aut in bellis ci- 
vilibus ius ciuitatis Romanae confecutum elle; ob bene 
de Romanis merita (ita cenfent Grotius, Caluinus ad 
. Act. 22, 28. Cellarius P. 2. Diff. 14. de Pauli Ap. Rom. 
Ciu. 4. 25. Weftenbergius in Di. de iurisprudentia Pau- 
li), aut ius illud pecunia redemifle, quod praeplacet 
Gronouio ad lofeph. Decr. pro Iud. P. 42. Deylingio 1. 
1 aliis, lulium Caefarem multis perégrinis ciuitatem ci= 
vili bello dediffe, tradit Dio Call. Lib, 43. P- 233. Sic 
Galliae comatae primores plerique circa illa tempora ci- 
vitate donati funt, fine fuffragio tamen et iure petendi 
honores v. Lip/fius ad Tacit. Annal, 11, 23. add. Sueton. 
-V. Cael. ©. 76. Spankemius in Ofbe Rom. p. 83 [q. 
Erat autem in potefltate Praefñdum prouinciarum, et eo- 
ram, penes quos fummum imperium erat, vt, quem vel- : 
lent, ciuitate Romana donare pollent Cic. Verr. 2,7. 

hic ef Dio, iudices, nunc beneficio Q. Metelli ciuis Roma- 
nus factus.  Metellus tum fuerat praetor Siciliae v. ead, 

Orat. c. 3. Hinc multis in prouinciis Praefdes, auri 
cupiditate corrupti, foluta pecunia, ciuitatem dederunt. 
Et ludaei folebant ab ïis ciaium Romanorum titulum et 
iura emeré, vt ipfis, tanquam cinibus Romanis ; omhia 
Romani orbis oppida paterent, vt facilior et tutior iis 

negoliatio effet, vt pollent libere more fuo viuere, in 

is etiam FM, quae Romanae ciuitatis iure non gau- 

derent, vt immunes elfent a virgis et flagellis v. Deylin- 

gèus 1. 1 [ofeph. B. FE 2,14. y ei ai vù yéros ’Lou-- 
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duior, alla ro Ÿ où dEioua “Pouaixor nv. — Paulus- 
igitur, qui ciais Romanus natus erat, in vincula conie- 
ctus, | ad ius ciuitatis prouocabat, et hôneftam ex vibe 
deductionem poftulabat. ;Hoc bi ipli debebat. Nam 
fi clam “abiillet, ‘paulo pot rumor fuiffet fparfus, effra- 
-cto carcere ipfum aufugile, quae res famaé et auctori- 
tati Apoftolicae apnd Philippenfes et alias multum noéu- 
illet.  Porro etiam jure ciuili et naturali tenebatur, im-- 
munitatem Juam et ciuitatem Rôomanam alferere ; quid 
énim. funt immunitates et jura, fi quis: ea negligat, et 
fibi eripi patiatur? Boni ciuis eft ‘facere, ne [ua negli- 
gentia ali, quibuscum viuit, ciues, et praecipue liberi : 
He deterioris fiant conditionis, “quam fuient 
absque eo“ Wetfienius.  Cur vero: Paulns fe non tuitus 
ef dlegüm Romanärum praelidio aduerfus duumuiros, cum 
‘eum virgis caedi iuberent ? Nempe tumultus in foro ob- 
fitit, quo minus ad ciuitatis iura prouocaret, aut ex- 
_ audiretur. -Confirmat hanc rationem iplum vocabulum 
GxoTuxQÉTOUS. Pia magis. quam vera eft ÆWolfii aliorum- 
que coniectura, Paulum Romanum ‘feappellando, -eua- 
dere noluille, vt et veritati teflimonium praeberet in- 
victum, et occalonem nancifceretur, ‘cuftodem carceris 
cum familie [ua Chrifto lucrandi. -v. Act. 22, "98; äxa= 
raxgivous ] legibus _Romanorum ante,alia cautum erat, ne. 
quis: ciuis Romanus éndicta caulla et indemnatus puni- 
retur, ac fupplicio afficeretur v. Act. 25, 16. Plaut. 
Curcul: 5, 3. 16. proh deum atque Lino fè idem ! Hoc 
\pacto indemnaturn atque intefiatum mme abripi ! cf, T'aub- 
marius ad Plauii Alnar, 5, 2. 87. et Grotius ad h. 1. 
“Pouaioug ürégyovrus ] Silam (vid. ad.15, 22.) ciuein Ro- 
manum fuile, aliunde non conftat. Quare plerique in— 
terpretes, praeeunte Grotio, huic locutioni fynecdochen 
inelfe fiatuunt, vt pluralis pofitus fit pro fingulari v. 
intpp. ad Matth. 27, 44. et Walchius poil, facr. lenenf. 
p.281: obleruat, iph fermonis grauitati, quae lola ex hoc 


loco proluceat, optime conuenire, vt'in mullitudine lo- 


568 ACTA APOSTOLGRVM. > 


F quatur Apoftolus, Sed vid. v, 38. extr. EBoor sig qula= 
#}v] ante confeflionem rei .in cuftodiis liberis habebantur, 
fiquidem vel ipfe magiftratne eos domi afferuabat, vel 
ali priuati nobiles *eorum fuscipiebant-cuflodiam v. Li- 
vius 39, 14. .Salluft. B. C. 49. Cic. Catil. Or. 3. c. 6 
poft confellionem vero. rei in vincula publica coniicie= 
bantur v. Sigonius de\ iudiciis 2, 3. in Graeuii Thef, 
Ant. T. 2. p. 1740... où yo] non | profecto, neutiquam, 
nullo modo Gellius. 4,.18. “Jed enim id iam non faciam. 
Latini dicere folent: non ita, Virg. Aen, 2, s88 vid: Figerus. 
p. 462. coll. p. 829. la AT évrEs adro) uû Éayayérwoav] 


ita enim publice declarabatur eorum innocentia "ét epud. 
Macedonas nonrinatim erat innocentiae argumentum, G quis 


a magifiratu publice vinculis folueretur, vt annotauit 
Wolius ad h. 1 qui hanc in rem attulit locum Lucian. 
in Afino T. 2, Opp. p. 116. vbi Thellalonicae in Ma- 
cedonia hoc idem vfu venifle narrat HÜV TOUT ME O GOYON 
 Omuosia névror énovérsuy änoÂves add. Lucian. in Toxari 

- T.2. p. 55, Pertinèt huc quoque locus. Apuleii Metamorph. 
Lib. 3, p. 134. ed. Francof. 1621. 8. poñquam. Lucius 
coram Thellaliorum magifiratu homicidii reus actus erat, 
atque abfolutus caede abierat, ïita pergit:; nec prius ab 
inferis emerfi, quam Milo meus hofpes acceflit, et iniecta 


manu , me reniteniem » dacrimisque rurfum promicantibus 


crebro Ji ngultientem , ñ clementi violentia. fecum attraxit, et 
obferatis viae felitudinibus per. quosdam anfractus ad, do- 
mum Jaam perduxit, moeflumque me atque etiam tum tre 


pidum variis | folabatur affatibus. Nec tamen indignationem, 


iniuriae, quae inhaeferat allius eo pectori,  ello modo 
permulcere quiuit.  Ecce illico etiam magifiratus ipfi cum 
Juis infignibus domum nofiram ingrefi, talibus me monitis 
delinire geftiunt, neque tuae dignitati etc. 

38. épofndnour dxovouvres Ov “Pœuaïol sic] con- 
territi funt, audientes eos ciues_Romänos effe, : Qui vero 
factum, vt duumuiri teflimonio Peuli; fe ciuem Roma. 
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num elfe, illico fidem haberent?  Scilicet capitali anim-. 
aduerfone puniebantur, qui ius ciuitatis mentirentur, vt 
vel patet ex, Sueton. V. Claud. c, 25. ciuitatem Roma- 
nam #furpantes an campo Esquilino fecuri percuffit. Tam 
vero duuruiri cum audirent eos Romanos ele, metue= . 
-bant, ne maieftatis laefae rei cauffam in vrbe dicere 
cogerentur. Ita enim conftituerant leges, : vt in ciue 
Romano laefo, ipfa populi Romani maieltas laefa crede- 
retur. Quod crimen quam grauiter punitum fit, docet 
locus Dion. Halic. Ant. Rom. 11, p. 725. rigogin Ôë 
TOogékEUTO TO xaTaAVOUIU 7 TapaBaivovor TOY vouay Èv 
GAdor, daratos «ai Omuevois tois oùciag poenae vero con- 
fiitutae funt abrogantibus aut transgredientibus hanc legem 
CValeriam ) f conuincantur, mors et publicatio bonorum. : 
Docet idem exemplum Rhodiorum, qui, quod aliquos ci- 
ves Romanos in crucem egerant, a Claudio imperatore 
libertate penitus priuati funt, Dio Caff. Lib. 6o. p. 785. 
sûy ce  Podiwy tnv Eleudegiur Gpeilero, Ore Pouaiouc ti- | 
vas “évecxomc mar Rhodios libertate priuauit, quod Ro- 
manos aliquot cruci affixerunt cf. ‘Anton. Auguftinus de 
legibus p. 1263. T. 2. Thef, Graeu. prenne dé iudi- 
ciis Lib,-3. c. 2. p. 445. 


30. 4o. SEM adroÿç] eos placabant, fie rede= 
ten ihnen zu, fuchten fie zu befänfiigen v. Knappii Opufcc. 
p- 122. ed. 2. eos innocentes declarabant, veniam facti 
petebant, profitebantur, fe ignoralle, quod ciues Romani 
effent etc, In cod. D. legitur: où magayeyquerau HET 
ns nor sig Ty quluxpr, mhessdlsqur autos ébeAd sir, 
einbvres fyvonoauer Tù x4Ÿ DHG, ru êote Gydpec dixouou * 
noi éEuyayovrec mopsxdkesuy aÜToUs héyovres* x TAG TOÂEUG 
courns éEéAd'are, HI OrE nav ouoroagüow muir (leg. vuir) 
Zmuxpabortes xuŸ° Vudy eb venientes (duumuiri) cum mul- 
tis amicis in carcerem, vé exirent rogabant, dicentes: igno- 
rauimus veftram Lois > et vos viros probos effe. 
Deinde eductos ipfos precati funt, dicentes: exile ex hac 
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vrbe, ne qui is coeuntes clament aduerfus v08, | Quae vei- 
ba etf interpolationem fatis äperte produnt, fenfum tamen 
verborum Lucae bene illufrant. dsÿhdor ie TV Avdiar] 
Lydiae domum intrarunt: praepoñtio- enini eig noinibus 
perfonarum DS locum indicat, in quo perfona ef, 
.vtadeo sig 797 Avdiar politum fit pro: éig. Tv Avôag - 
oixoy V, Berglerus ad Ariftoph.: Plut. 237.  Koenius ad . 
Gregor. de dial. p. 19. et WefJélingius ad Herodo, p- 161. 
Aibertius et: Palairetus ad h. 1 Fi ifcherus Anirnaduu. ad 
Weller Nol. 3, P. 2: p.150. ita quoque : vfurpatur prae- 
poñitio mooç vid. not. ad Matth..26, 57. et ee ad h, 
L Pro sig nv Avdiay multi libri habent 006 79» Audiuv, | 
quam lectionem Bengelius, Griesbachius ,: Matthaeius, 
_ Knappius, Schottus et äâterus in ordinem receperunt. 
W/etfienius eam propius ad Lucae fcribendi genus acce- 
dere monet v. Luc. 1, 28, Act. 10, 3. 17, 2, 21,. 18. 28, 
8. ‘et “vulgarem lectionem sig Tr Avdiuy ‘profectam ‘elle 
putat a librariis, qui non de Lydia muliere, fed de regione 
cogitaffent. Equidem léctionem sig retinendam cenfeo ; 
ea mutata et a librarüs in moùç, vel ad euitandam am- 
fbiguitatem, ne quis temere cogitaret de regione hüins 
uominis, vel quod vltatior iis haec forma loquendi ef- 
fet. Pifcator pro eiç mr Avdiar legendum coniecit sig 
zv Avdiag, et flatuit Graecos praepoñtioném sig hoc 
fenfu adhibitam femper fequi iubere genitiuum, omiflo 
vocabulo Oix0ç. Verum pluribus et lueculentis exemplis 
Maius Obli. Sacr, Fafc. 2. p. 3 qq. ! Albertius ,: Wolfius 
ad h. 1 * Berglerus ad Arifioph. Plut. 237.'et Heumanus 
in Poecile p. 12. demonftrarunt, non minus recte: dici 
eicéoyen d'ou sig ture, quam siçéoyead'ou sis vuvog cf. et Fifche- 
rus L L Sic Ariftoph. 1. 1. legitur: siç qeudwldr sis d'a 
hominis quari,aedes ingreflus, vbi Kufierus quoque temere 
“correxit eg qudwiod: paulo pelt enim fequitur: ÿv dei 
nagarAñy" Ggunor eigeldwy TÜyur 2 vero domum homi- 
nis prodigi ingreffus fuero.  Lylias Orat. 2. init, p. 24. 
is vus À. siccldtwr mio Tov duxuiwy TeUEeod as. dum 
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qutem vos conuenio, Jpero me pe ius eft, confécuturum, 
Orat. 35. doit. oÙx y more eig, UuGG eigshd etr TOUTOUG 
lag nunquam his ad vos acceder e promifl fem. Praeterea 
DEL eRoTEs coniectura etiam propterea refpuenda ef, quod 
in talibus articulus non adhibetur, vt docuit F’alctena- 
rius in Schediafm. ObM crit. in loca quaedam N. T. p.. 
391 fq. nagexäleouv hortati funt, vt confianter religi- 
onem chriftianam profiterentur. 8h D'ov nempe Ëêx Troy 


_ Ddinnwy, Paulus et Silas. Lucas et Timotheus Philip- 


pis remanfifle videntur. Lucas enim, qui inde a 16, 
10. Paulo eiusque comitibus fe. ipfum accenfuerat, iam : 
de ls rurfus in tertia perfona loquitur vsque ad 20, 5, 
Timothei autem verfu demum 14. cap. 17. iterum men- 
tio ft, vbi cum Sila a Paulo Beroeae relictus elle legi- 
tur, et T imotheum Silam ac Paulum Thelfalonicen pro- 
ficifcentes non elle comitatum. Koppius quoqüe Pro- 


legg. in _ep- ‘ad Thelfal. p. 4 inde colligit, quod Apo- 


flolus 1 The” 3, 2. Timotheum ita comméndarit et 
AUS , vt prima haec eius commendatia apud Thelfa- 
lonicenfes videatur, | 


C 


\ 
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À Paulas peragrata  Amphipoli et Apollonia venit 
Theffalonicen 1 — 10. inde fe confert Beroeam 10 — 14. 
-Beroca abit Athenas 15 — fin. "Auqpinolug] primae regi- 
onis Macedoniae metropolis vid. ad 16, 12,  Thraciae 
finitima, ad flauium Strymonem fita, a quo, eam vndi- 
que alluente et cingente, nomen accepit ”Augenokex, 
cum antea diceretur êyvéæ 00où nouem viae Diod. Sic. 16, 
8. Aupirolug — 4 dù mod aty nemévm urà tie Oqu- 


» 
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ANGY Hud TOY OUVEYYUS té l : sS4ephanua;:, ZAu- 
pirrokue nôMg Maxedovlos ;. nard. OQuxnr, Aus À. odoù 
Buakeïco — diù Tyy mepigéouu rad Sremuorog. add. Thucyd. | 
1, 100, Plin. H. N. 4, 10. Appian: Bel. Ciu. 4. p.. 
1040. Anolwwiuy ] {polloniam h. 1. memoratam non 
elle confundendam cum Apollonia ill celebriori, quae 
Illyriae vrbs erat, et plures huius nominis vrbes in Ma- 
cedonia, fuie, ad h; L monuit Xypkiys.. Hoc loco haud 
dubie ‘intelligenda eft ea vrbs, quae inter Amphipolin 
et Thellalonicam interiacebat, quam. Ptolomaeus. Geo- 
graph. Lib. 3. ? Anxouwvéar Muydoviag _vocat, de qua 
Plin. H. N.. 4, 10. regio Mygdoniae fubiacens, in qua re- 
. cedentes 4 marë, Apollonia, Arethufa.  NVerbum drodeusuv, 
quod in. verf, Alexandrina refpondet verbo 2% Pf£ 89, 
41. imavreg. ai Ouodsvovres 00" indicat, Paulum et Si- 
lam Amphipolin et Apolloniam, per: quas. Thelfaloni- 
cam petentibus breuiflimum iter patebat, peragralle tan 
ds nec äibi-çommoratos elle. Geccalovixnv.] Thealo- 
nica, fecundae regionis Macedoniae metropolis vid. ad 16, 
32. Praefñdis Romani et Quaeltoris fedes vid: Liu. 45, 29. 
coll. 44, 10. 45. olim Oëgun, Thèrma dicta v. fchol. ad 
Thucyd. 1, 61. nomine tamen poltea (vtor verbis Koppii 
Prolegg. in 1 ep. ad TheMal.) fiue a Caflandro, in hono- 
rem vxoris Thelfalonicae, Philippi filiae, fecundum Stra- 
bonem (Lib. 7. p. 5og.) Tzezem et Zonaram (coll. Diod. 
Sic. Lib, 19. p. 702.), fiue a Philippo iplo, in memoriam 
victae gentis Thelfalicae, fecundum Stephanum Byzanti- 
num, in Thelalonicen mutato. Maxima pars incolarum 
confiabat Graecis et Romanis, verum etiam multi [udaei 
ibi viuebant. cf. et Plin. H, N. 4, 10. Æichhornii Einleit. 
in d, N. T. Bd. 3. St 1. p. 54. Meyeri Verfuch einer Ver- 
theid. u, Erläut, d. Gafeh. Jeju u. d. ApP- aus Profanferi- 
benten p.384. nou ÿv n cuvayoyn Toy Toudaiwy] vbi erat 
Judaesrum fynagoga.  Artioulus emphaln habet, et indicat 
Thelalonicae tantum JIudaeorum fynagogam fuille, in 
reliquis Macedoniae oppidis nonnifi prosenchas (v. ad 16. 


\ 
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13.) vt ès monuerunt Gras 3 Werflenius, Hedmarss, 
dense Heinrichfé 1 us. 


2. 3. mard à +0 dust ». t. À] pro more fuo Pau- 
dus eorum conuentum ingreflus eft: folebat Paulus in itineri- 
bus fuis, antequam gentilibus doctrinam Chrifii praedicaret, 
primum adire ludaeos, eorumque DE ingredi v. 18, 
46. 14, 1. 17, 10. 18, 4. 9. etc. xai èn! rolu oùBfura 
dueléyero — nagaridéusvos] et per tres dies facros cum iis 
disferebat, e libris diuinis docens atque demonftrans etc. ae 
Aéyecd quod in verlione Alexandrina refpondet Hebr. 
“51 Ex. 6, 27. lef. 63, 1. notat: aloqui, püblice verba 
facere Herodi. 2, 7. 10. ar Gliyous vixade petaneumôpe- 
voc, dushéyero aûtoïc alloquebatur. Id. 1, 5. 2. de impera- 
-tote, og dueleydein Tois crouruwreug vé alloqueretur milites. 
1d. 2, 5, 7. nooÿi@sr, oc Ounlefdueros aürois éanquam 
. wverba facturus ad ipfos. Diod. Sic. p. 264. À. ëy éxxAnoia 
diakéyec du toi mokiroug in conuentu publico ad ciues vefbt 
facere. Notat vero etiam dis/érere, disputare, colloqui cum 
aliquo Ael. H. V. 3, 19: 6 Ôè Æevoxpérns Gxououç tapa- 
poñue ne mods Ilhütuvu, ui narélafe dokeyôusvor +oïs 
oÙY ÉGUTE his autiitis Xenocrates repente Je ad Platonem 
‘contulit, et offendit eum disferentem cum his, qui fimiul ade- | 
rant. Herodi. 8, 5. 22. de Ôn dou diuléEwiro adroïe quafi 
cum ipfis collocuturus effet. Id. 8, 6. 9. : duehéyoyro Gli- 
Aocc colloquebantur | inter fe add. Diod. Sic. p. 442, Xen. 
Hier. 8, 5. Act. 17, 17. (Luc. 2, 46.) 20, 7. Drefisius de 
Verb. Med. p. 241 fq. et Sturzii Lex. Xenoph; fub h. v. 
Verbum dvavotyew h. L. fignificat docere, explicaré Yid. not. 
ad Luc. 24, 32. add, Xypkius ad b. L. wagutwdEvar autem, | 
quod proprie de iis adhibetur, qui cibos apponunt v. ad 
Luc, 10, 8. per metaphoram ita ponitur, vt declaret, do- 
cendo proponere, tam manif [te éxponeré quam cernuntur, 
quae fpectanda proponntur > idoneis argumentis aliquid 
demonftrare. Ex. 19, 7. #üi ES auroïs vbi in textu 
Hebr. legitur verbum ot, Polyb, Hit. 4, 5, Ürodeuxr dur 
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To0s to Mconrious tum oftendit nihil quicquam a Ma- 


cedonibus periculi imminere ob aetatem regis, tum Lace- 
daemonios animis à Méffeniis alienatos efle ofiendit. Diod. 
Sic. p. 4..C. Jo raîc mooxeuévus iotogioug ÉcuxoTu DOËw- 
uev Ürdgyew, magadrooner é #epañaiog quae praefenti 


* Rifioriae conuenire exifiimabimus, certis capitibus expone- 


\ 


mus, Athen, p. 479. C. wc Nixardooc qno1, maparidéuesvos 
T0 êx vepelüv Açuoropavous. Exempla plura congellerunt 
Elsnerus, Freins et YWetftenius ad h. 1. Valckenarius 
Opufc. Vol. 2. ‘p. 308. Lipl. nec non Hemfierhufius ad 
Ariftoph. Plut. v. 720. p. 244, Tam quod verborum con- 
ftructionem attinet,, Heumanus, ali, poft verba üro rwy 
veapôr interpungendum elle cenfent, et ad verba dravoi- 
ÿuv xoù TOQUTIdÉUEVOS fubaudiendum aùrug, vertunt: doce- 
bat e fcriptura, explicans.eam et demonfirans, vt adeo Go 
politum fit pro ëx, vt 13, 35. 14, 19. 28, 33, Eù. 19; 


* 39. cum etiam in Euang, 24, 32. Lucas fripherit, d- 


avolywy: Tüg | youpu. Giièrt Pricaeis, Elsnerus, Mo- 
rus ; Ro/fenmüllerus ; ali, pol. vocem. adroïs distingonnt, 
ita, vt fequentia verba ärd (pro &)\rür yougür dunvoi- 
yo #, x. vno tenore legenda fint; laudant Act. 28, 23. 
meldowv te ubroës à mrepi rod Iyooù àn0 te roù vouou Movéws 
“tr. À. Ita quoque Valckenarius L L interpungendum ef- 
fe ftatuit, [ed pro dvuroiywy ai magariéuevos legendum 
conicit: müpuruéuevog xœi duuvoiywr.  Hanc conftructio- 
nem etiam Ælo/îus probat in Examine emenñdatt, in N. T. a: 
Valckenario propofitarum Halae 1790. fed transpoñtionem 
merito tanquam minus necellariam repudiat, cum duavoiyer 
änd i.e. èx rôy youpür aperire, docere e Scriptura facra, 
reste Lucas dicere potuerit, ita, vt idem fit quod deuroi- 
us rüçg yoapüs Eu. 24, 32. Locum ‘ipfum ita interpreta- 
tur: per tria fabbata colloquebatur cum is, facram feriptu- 
ram iis aperiebat, et loca in medium proferebat (fcl. vt pro- 
baret) Chrifium debuifle pati ete. Equidem interpretibus iis 
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“aditipülor, qui polt avrbig incif notam ponunt, et Bni 
tir yoapor dia. xœi Tagatwd'éusvos cotiiungunt, pen GE 
millimum Joquendi genus Act. 28, 23. deprehendatur, SE 
formula: Gieléyero äno TüŸ youpür collbquebatur cum iis 
e Scripturà vel de fcriptura, vel verba faciebat e Script, S; 
non fatis commodum fenfum pariat, et nnsquam fimilis 
:formnla occurrat, fed disléyeto adtois infra er 17. 18, 4. 
 Lucam autem puto Propterea vfum elle praepofitione db) 


_quod eiuë menti obuetfabatur etiam verbum rüçuriêus- 


#06. Ote tor Xguorov de Trad ey k. r. À] exemplo ma: 


gifiri fui v. Luc. 24 > 23. fcripturae facrae effatä profere. 
bat, quibus docerèt et demonfiraret ; Mèlliae euenite de= 
buiffe, quae lefu euerierant. ‘zu Üre oùtog oriy —#buy] 
hunc autem Mefiam effe Iefum, quém ip/fià &nnüntiaret. 
Tränsitio ab oratione obliqua &d directam, tam facris, 
quam profanis fcriptoribus adinodum frequens v. Act. : » 4 
nec adeo necelle eft, vt Cum Heumano polt ÿa) fübintelli. 
gatur êpn. | | 
_ 4 énelodnour id. qd, ênicreucbr, quod etiami in non- 

- nullis codd, e glofemate legitur, dem doctrinaë Buie Aabe- 
bant, eam ampléctebantur, opponuntur iis of GED odyree 

v. 5. noi nooçexlnoudnour tÿ Ilailo xai 1% Élu] fectae 

tores Pauli et Silaë facti funt : “rgosxAnoods da adhaerere, 

adiungere fe alicui, fectari aliquem Philo de Decal, p. 760. 

A: ruvèç ti éréoa uepid TOocxAmowoayres aùrods, 2J0Ëar 

The Étéqus Ghywoetv funt, qui aleri parti addicti, alteram 

videntur contemnere. De Leg. ad Cai. p. 1001. D. 55 pèr 
TOUTH, TOY À Éxeive TO0çxsxAmomuéroy aliis huic, aliis ils 

Jauentibus. Ibid. p. 1031, &9ve 07 rowvre froogxexAnoc= 

/MEroS nai maroide rai ego déouu drèg Gndvrov cum huic 
genti el patriae et templo adhaeream, pro omnibus rogo. Te- 

mere igitur Mangeus in notis ad Philonem, T.  o, p> 689. 

pro rçogexÂmouT pour fabfituit nQoçexo nono vid. Loes- 

nerus ad h. 1. oePouéror “Elmrwy proselytorum portae 

vid. ad 13, 16. JuvounDY TE TOY TowTuy oùx GÂiya intel- 


\s 
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Hgantur,. vt fupra 13, 50. matronae honeftae, ei pri- 
mariis matrimonio iunctae, , quae Judaicam religionem 


amplexae erant, infra v. 12, vt 195750. edoynuoveg nomi- 


fantur. Feminae in fynogoga fubfellid diftincta ns 
bant v. 7. de Synag. P- ES 


5. Verba Énhwoavres 08 où anadodrtes Tovddtor xaù | 


+ 


. moôçhaBousvou varie in codd. leguntur, Haud pauci libri 


# 


habent : mçosloBoueros dë où Tovdaios oi Grrevd'odvre, omillo 


Enluiouvres, in alüis libris omittitur Grewdrobrtee v. Griesb. 


Matthaeius i in textum recepit: stooçlaBôuevo dë où "Iovôuio, 


où Gmevdobyres. Ita quoque refcripferunt Griesbachius, 
Knappius, Schottus et Vaterus omilla tamen voce &rte- 
Dodyreg. Et haec lectio hand dubie verillima ef Nempe 


grammaticos offendit nomen ’Joudato, unde politum, adeo- 


que quo illud accuratius interpretarentur, in margine illa 
ipfa verba fnhdouvrreg (fortelex 13, 45.) et àmevdodvrss, 
cum praecellerit éreis® mou, adfcripferunt, et librarii has 
voces in contexta transtulerunt. äyopaïor dicuntur komines 


otiofi et defides, fubrofirani vid, not. ad 19, 38: homo 


care; édooufouy — sig roy Dquoy ] turba colecta, ciuita- 
tem concitabant, et aedes Jafonis adorti, eos, Paulum et 
Silan, ad populum producere volebant, eos in concione 
accufaturi; Omuoc populus , popdli concio Theophr: Char. 
12, 1. 8x voù Onuou Gvaotüg in concione furgens. Plutarch, 


de Educ. Liber. c.\9. #alovuerog üro rod Omuou nolausg, 
oùx Vinxovoe faepenumero vocatus & populo non obtempe- 
VA 


rauit. Xen. Mem. 1, *. 18. y ro Oyuw ën concione, pro : 


quo’ 4, 4. 2. elt y ras éxxhmoious. add. Ael, H. V. 2, 1: vid. 
et not, ad 19, 33. 

6. 7. un ‘evodvres 0 adroùs lisque non repertis, cum 
fecuritatis cauffa mature fe in aliam domum contulifent. 
ëcugor violenter extraxerunt et deduxerunt vid. ad 8, 3. êmi 
ToÙg nolurtaoyas ad ciuitatis praefectos , magiftratus ciuiles, 


Ty oixovuéyy omnem terrärum orbem i, e, imperium Ro= 
\ 


\ (l 


.CAPVT XVII 4 Sr T _977 


manum, vt 24, 5. de qua vocabuli fignificatione vid. not, 
_ad Luc. 2, 1. Matth. 24, 14. confirmant èéam etiam num- 


mi, vt docuit S, V. Miünterus, Selandiae epifcopus, in 


Specimine ON. ex marmoribus Graecis facrarum Hafniae 
1814. 4. p. 20. Habemus, inquit, Neronis Alexandrinum 
vel Palaeftinenfem, cui infcriptum legitur: TO CA The 
:oÙxouuEYç. V, Zoëga nummi Aegypt. Imperat. P. 23, ava- 
orarodr elt id. qd. Graotaroy mouiv, eïicere, fedibus pel- 
dere, vt ap. Symmach. P[, 58,2. vbi refpondet AS 
sn Ilocrat. Panegyr. C. 9. Toùc uèv BaeBüçous Gvacrürouc 
TOLNOUGNS add, c. 31. et cf. Mänthius ad h. 1. hinc in 
vniuerfum notat, aliquem e Jiatu et conditione [ua dinre- 
vere, et fpeciatim de üis ponitur, qui céuitatem pertur- 
bant, tumultum mouent, vt h. L et 22, 58. atque adeo 


idem valet quod Gvaceiew Luc. 23, 5, ri eu va. 
oratwd vu" Gvacrevabecdac. Act. 15, 24, Sed praeter 


Harpocrationem, et fcriptores N. T. nusquam uifi in Sym- 
machi aliorumque V. T. verfonibus, v. Bielius h, v., hoc 
 verbum legitur, efique adeo verbis Alexandrinis annume- 
randum v. Séurzius de dialecto Alex. et Macedon. P- 
146. où vnodéderrau Tacuv ] eos Jafon hofpitio excepit ; 
hoc fenfu verbum UT 00 éyE0 9 ac Zegitur etiam Luc. 19, 
6. lac. 2, 25. et Xen. Mem. 2, 3. 13. si Boyhoo Eé- 
20v émodégeo as OEUTOY , OTOTE Edo sig Ty éxeivou 
—— TQÜTEQOs UTrodeyoiunr add. Polyb. 23, 1. 7. Xen. Men: 
2, 3. 13. Tob. 7, 9. 1 Macc. 16, 15. oùro TTüVTES Paulus, 
Silas, eorumque alfeclae, lafon et äGôelpoi v. 6. memorati. 
ärrévayre — ‘Incoir | adperfus Cénévavr vt. Sir. 37, 4.) 
Cae/aris decreta faciunt, dicentes -alium elfe imperatorem 
Jefum. Crimen ïäis impingebant feditionis et rebellionis 
contra Imperatorem Romanum. Chriftiani lefum voca- 
bant xuouor,Xowordy vid. ad 16,.21. extr. Grotius ad h. 
1. obferuat, neque olim populum Romanum, neque poltea 
Caefares permififle in regionibus deuictis quemquam re- 
gem dici, nifi fuo permilu. Sed cum additum b. L le- 
gatur ëéregoy, in promiu eft, per Paoiéa intelligi ir 
Kiun. Comm. Ed. II. lol. IF. Oo 


æ 
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ratorem, Graeci autem Imperatorem Romanum xvgioy et 
Baoéa dicebant v. lofeph. B. I. 5, 13. Spanhemius de 
Viu et Praeft. Numifm. T. 2. p. 397. add. r Tim. 24 2 
1 Petr. 2, 13. doyun edictum, decretum vid. ad Luc. 2, A 

8. 9. érépu£av, üyhoy, #aù toc molurügyas popu- 
um et. praefectos metu perturbabant. Tudices metuebant 
tumultun , populus metuebat Romanos, cum audirei re> 
belles contra Caefarem in vrbe commorari. 9. #ub a 
Portes vd inavdy — ados] Jed poliquam ipfis « {afone cé. 
reliquis fatisfactum erat, eos. dimiferunt. Verbis & ixavOv 
= AaBôvres nonnulli interpretes hunc fenfum fubltituunts: 
cum lafon et caeteri ad magifiratus adducti ofiendiflent, 
falfam elle accufationem, neque fe, neque Paulum eius- 
que comitem elle rebelles contra Caefarem, atque adeo 
fatisfeciffent iudicibus; laudant Marc. 15, 15. vbi ta- 
men Jegitur inavoy mouetr. Sed ixavor lauBuvew elt 
formula forenfis Lat. fatis accipere, fatisdationem accipe- 
re, cui opponitur éxavoy Oudova fatis dare h. e. prae- 
des fifiendo, aut pecuniam deponendo fecurum reds 
dere eum, qui aliquid a te poltulat, et promittere, 
te hoc facturum elle, Bürgen fiellen, aut Caution fiel- 
len. Jafon et amici eius, vt Grotius, ali, fufpicantur, 
fatis dederuntiudicio Paulum et Silam fifi Sed hoc 
non euenit, imo Paulus et Silas noctu discelerunt coll. 
v. 9. rectius igitur Æleumanus fiatuit, [afonem promi- 
file ac fpopondille, Paulum et Silam confeflim elle abi- 
turos.  Michaelis opinatur, eum pecuniae fummam de- 
pofuille, et promifille, fe hos homines non amplius 
hofpitio excipere velle, et, fi forte redituri ellent, eos 
* deferre apud magiftratum. | 

10— 12. Beroea, vrbs Macedoniae, prope Pellam 
Liu. 45, 30. fécunda pars (Macedoniae) celeberrimas vr- 
bes, (Thefalonicen et Cafflandriam, habet. — Tertia regio, 
nobiles vrbes Edeflam et, Beroeam et Pellam habet, add. À 
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.Plin. H-N. 4, 10. vid. Cellarii Notit. 1: p. 1038. et 


Wetftenius ad h.L 11. oÙTOL nempe Îudaei Beroeenfes; 
hi comparantur cum Judaeis Theffalonicenfbus, qui Pau- 
lum acerrimo odio perfecuti erant, quorum pauciores 
Chrifto nomina dederant coll, v. 4. Iudaeorum vero Be-, 
roeenfium plures Chrifti doctrinam amplexi funt, ofrurec 


-8dé£ayro Tor Àôyôr ». t. À. Hinc Beroeenfes dicuntur sèye- 
.véoTEgov Tùy Ëv GOecouorixy nobiliores, melioris indolis 


quam Iudaei Theffalonicenfes. Scilicet süyerme proprie 
dicitur és, qui claro genere natus ef, nobilis Xen. Hilt 
Gr. 4, 1, 4 yuvaïnx oùouy — nurgôs ebyerecrérou add. 
Herodi. 1, 18. 10. Luc, 19, 12. transfertur vero deinde 
ad animum, vt Lat. nobilis, et indicat eum, qui animo 
et moribus bene confiitutus eft, vt h 1. Philo de nobili- 
tate p. go4, À, Etad Toivur n EUJÉVELR EMA GQUEINS Ju 
voiag ai xwdagoios teheious go oixetos, uovouc yon Àë- 
Jeu ebyeveis Tog owpoorag wai duxuioug quoniam igilur 
nobilitas expiatae purgataeque mentis fors ef, praecipue 
nobiles dicendi funt foli prudentes et iufli, add. 2 Macc. 
10, 13. Seneca ep. 44. Bona mens omnibus patet, Omnes 
ad hoc fumus nobiles. Ouid. de Ponto 1, 2. 1. Maxime, 
qui tanti menfuram nominis aequas, et geminas animé no= 
bilitate genus. cf. Kynkius atque Loesnerus ad h. I. Mark 
landus ad Lyfam Proleg. p. 71. not, 95. legendum h, 


1 coniécit sduevéoreoou mitioris indolis,  Sed lectio vul- 


garis, fie codd. auctoritas tuetur, ‘commodum fenfum . 


parit. ueTè TÜCNS Teovumiss antino PERTUIS Sir. 455 
23. Xen. Anab. 1, 9. 10. si mi ar moôcrüéurre xulaç 
dmrepermoeter, oÙdèr Gyupioroy eluce Ty? moodvuiar v. et 
Miünthius ad h. L To a muéqur Grauxpivorres Tac yougüc] 
Vulg. quotidie ferutantes [cripturas : avaxçiveuv quod pro- 
prie de. iudicibus adhibetur vid. ad Luc. 23, 14. omnino 

etiam notat: exeminare, perpeñndere aliquam rem, per- 
ferutari, vnde Chryfofiomus explicuit verbo ayegeura, in 
verfione Alex, ref pondet verbo spn 1 Sam. 20, 12. confe- 


rebant libros facros cum Apoñtoli doctrina, examinabant 
O o 2 
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loca V. T. ab eo in Iefum translata, quo magis in ve- 
ritate confirmarentur. ‘£sè you tadra oUrwg quae nimirum 
. Paulus tradiderat de Meflia in crucem acto, in vitam re- 
‘vocato etc. coll. v. 3. edoymuoreg vid. ad 15, 50. 

13. où àrr0 vie Oecoukorixnc ’lovdaïov Iudaei Thef[a- 
lonicenfes: ànd patriam et domicilium indicat vid. not. 
ad Matth. 15, 1. oh. 11, 1, xüxei eo, üilluc vid. ad 
Matth. 2, 22. culevorreg toy Oykov plebem concitarunt. 

‘ Verbum caevewr | agitare,  commouere, dicitur de naui- 
bus, quae ventorum vndarumque impetu nunc furfum 
nunc deorfum feruntur, etiam de mari ventorum vi agi 
‘tato; deinde vero per metaphoram vfurpatur de ïis, ‘qui 
alios ad rebellionem concitant , qui  feditionem mouent, vt 
h. L hinc ë oulw yieoda dicitur céuitas iMmteltinis mo- 
tibus laborans et concitata ap. Lyfiam Orat. 5. p. 77: Ra- 
#o ef, quia vulgus cum mari comparatur, adeoque, vt 
mare vento, fic quocunque rumore et improborum fermo- 
ne impelli et concitari poteft. Cic. pro Cluent, c. 49. de 
populo Romano: svt mare, quod fua natura tranquillum 
Sit, ventorum vi agitari, atque turbari, fic et populum Ro- 
manum [ua [ponte effe placatum, hominum feditioforum v0- 
cibus, vt violentiffimis tempeftatibus concitari. add. pro 
Murena c. 17. Herodi. 5, 1. 7. vôv yobr mooc ITagdvu/ouc 
noÂEUOY, uéyuovoy Te Ovta, val Èÿ & mäca Pouaiwy ècu- 
Aevey àoy ; xatelvoauey Jane Parthicum bellum, maxi- 
mum, vtique et in quo omne Romanum imperium fluctuarit, 
Jiniuimus. Sed multitudo comparatur etiam cum 7zauigio, 
quod in mari ventis ac fluctibus agitatur. REX Oed. Tyr. 
23." Ilolug yuQ,. Weneg al aùrog sigooès, üyav” Hôn 6u- 
Aves vrbs enim, vt tu iple vides, valde agitatur.. Scholiaft. 
À merupood mo 1üv yeuatouévoy veüv à nauibus agitatis 
defumta eft.  Frequéns omnino eft fcriptoribus antiquis 
comparatio ciuitatis cum nauigio v. Aefchyl. Sept. Theb. 
2. Horat. Od. 1, 14, Bofius ad OR 12, 27. et Æisnerus 
ad h. 1, 
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| 14. éfaméoreuhay — ni vyr Dulacoav] dimiferunt 
eum fratres, pt vsque ad mare fe conferret. Interpretes haud _ 
pauci, veluti Beza, Grotius, Er, Schmidius, Hezelius, 
Eckermanus, alii, putant, Paulum deductum elle ad oram 
maris, vtillum ludaei perfequi definerent; quañ naui con- 
fcenfa ex illa regione enauigallet , mox autem eum re 
ipfa, terreliri itinere, per Macedoniam et TheMaliam 

Athenas contendifle, Itaque og êni Ty dalaooav vertunt: 
quasi, velut ad mare. Verum wç ëmi h, L. notat usque ad 
mare, Îta quoque verbé intellexerunt Syrus interpres, 
Arabs, Aethiop. Particula enim cç cum comitem habet. 
praepoftionem èm} ’ idem valet quod à Ewg, et refpondet La- 
tinorum: wsque cg vel recia ad, Paufan. 2, 25. p. 169. 

2araBévroy dù oc êm Sébacrun. Xen. Cyr. 8,-3. 11. 
dDuËe téquu cc êni mévre crudiwv. Zofim. 1, 67; cc ni 
z0v Pivor. Laert. 8, 69. \wdeuxéve cc mr) tv Aie. 

: Diod. Sic. p. 423. À. roy vavagyoy uera déna rouiQur 
GTÉOTEL, . “ara Tüyos Add ner Ge êTti Zvoa- 
xovoious. add. Ariftoph. Equitt. 1404. Soph. Philoct. 58. 
Pro vsque ad Latini interdum concife dixerunt vel vsque, 

vel ad, altera .particula omilfa Cic. Verr. 4; 49. facerdo- 

tes vsque Ennam profecti funt. Cie. de Senect. 19. quis eft 
tam Jiultus, quamuis fit exploratum,. Je ad vefperam ele vi 
cturum. Sic et ap. Xen. Hifi, Gr, 1, 6. 5. légitur: og êT 
che vadg meupdeis ed 9. 1. fnpliciter émi Tag vaig cf. 
* Abrefchius Dilucc. Thucydd. 4, 4o. et Animaduu: ad Ae- 
Îchyl. T. 1. p. 586. Fi/cherus Animaduu. ad eller, Vols 
3. P. 2. p. 291. Falckenarius ad Herodo. 9, 96. p. 
735. Raphelius, Münthius et Loesnerus ad h. 1. Caete- 
rum pro Sühaccuy Marklandus ad Lyliam Orat.. 32, 604, 


legi mauult, cum cod. Cantabrig., Oeccaliuv, Ÿt og ani 


mi propofitum fignificet. ‘Temere. Neque necelle eft, vt 


fiatuatur, Paulum pedeftri itinere Athenas perrexille. Non 


enim, vt intelligenter ad h. L obferuauit Heinrichfius, 


praeter naturam accidit, Beroeenfes, Paulo amicos, Apo- 
fiolum ex vrbe ad proximum porium deduxilfe (quando- 


+ 
à 


! 


L 
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. .quidem Athenas peteré, et quidem ob plura in interiori- | 


bus terris pericula, quae fibi adfutura augurabatur, naui- 
gatione eo tendere confiituerat Paulus), quid quod et in 
nauigatione ipfa Athenas vsque ei comites adfuille.  vré- 
uévoy ë 0 ve Silas nai à Tuuddeog êxei] Silas autem et 
Timotheus ibi remanferunt vid. not. ad 16, 40. Haud im-' 
probabilis eft coniectura Aoppii Prolegg. in ep: ad Thef- 
fal. p. 4. Paulum folum abiifle, relictis Beroeae Sila ét 
Timotheo, hoc conlilio, :vt Timotheus ad Thelfaloniceu- 
fes Apoltolo fuo orbatos abiret, eosque de Pauli vita et 
erga iplos amore ac ftudio certiores faceret, in doctrina 
etiam chriftiana confirmaret 1 Thefl. 3, 4. Silas vero 
Beroeae Timotheum a ‘Fhelfalonicenfibus reducem exfpe- 
ctaret, quo facio vterque Apofiolum fequeretur. 


15.- où 0 — Ad nv@y] qui vero Paulum profequeban- 
tur (KR deducebant), eum Aihenas ducebant: xadovéve 
notat. comilari, deducere id qd. moonméums 15, 2. vbi v, 
not Sic legitur apud Xen. Anab, 4, 8. 6. Müurquves 
— ni-ra 007 Tor Kodywy xuvéornour touc ‘Flnvras. He-' 
rodi, 2,-8. 10. ,eig te vu Geo Tige Ayruoyeiag vor Ni-. 
7o0v üyovov, nul eg tv Éuurod oixiar #aduoräor.  Thu- 
cyd. 4, 78. suréornouv aùrov sig Aior cf. et Raphelius 
Obf. Polybb. ad h. L x AaBovres ëvroèmr — ëbiecar] 


et acceptis mandatis ad Silam et Timotheum, vt quam ce 


lerrime ad iplum venirent, domum reuerfi funt. Redie- 
runt Silas et Timotheus ad Paulum, cum iam Corinthi 
viueret v, Act. 18, 5: coll. 1 TheM. 3, 6. 


16. êy 0 vai *AOmvoug Endeyouérou adrods] quos 
dum : Paulus Aihenis exfpectabat. Helychius:: éxdéysTou 


; nçoçôou.. Hebr. 10, :13. Tac. 5,27. id. qd. TOOGÔË- . 


469 Luc: 2, 25, : Suidas: moocdeyouevor* Rpogdonr— 
teg.  Apoltolus cum Athenas, nobililimam Graeciae vr- 
bem,  philofophiae fludiis celeberrimam, belli pacisque 


‘artibus florentiflimam perambularet (Cic..de Orat. 1, 4. 


4 d \ 


éhenat omnèium à doctrinarum inuentrices. Orat. pro Flac- 


co ©. 26. Athenienfes, vnde Ananas doctrina, reli- 


gt0 , Si ruges, iuT@, leges, notae atque in omnes lerras dis= & 


tributae putantur), purioris en veltigia iure quo- 
dam fuo exfpectans, (rrogwEurerd T0 TVEdUX ŒUTOÙ èv 
œùT®) vehementer animo commouebatur, cum videret vrbem 
édolis refertam, D'ewgodvre nareidwkov oùoav Ty moy. 
«Athenienfes, vt veteres fcriptores tradunt, idolorum cul- 
tui et fuperfilioni nimium dediti erant, deos vndique 
ones fiudiolffime quafi conquirebant, et  peregrina quo- 
que numina ciuitate donabant, rati, quo'plures cole- 
rent deos, eo maiorem fuam felicitatem Tote,  hinc vrbs 
eorum deorum fimulacris, templis, aris  referta erat. 
Paufanias in Attic, 1, 24. > ASnvaious TEQUOOOTEQOY Tu 
7 vois ahdois èg rù Dei ÉcTu onovd Re Athenienfes religionis 
fiudio alios longe pps Strabo 10, p. 472. C. AT ne. 
vaioy À were neo) Tù Ga pRoE roue duatehodour, 


OÙTUG Au TMEQ ros deoug.  Ilolla yüg Tor sur iEQwy — 


TOQEd EEUYTO , WCTE Ho ExouyÔr D ne ze Ôn nai Tu Og- 
#uù al Tù Dovyiu Athenienfes vii in aliis peregrina liben- 


ter ad/cifcunt, ila quoque quod ad deos attinet.  Mula 


enim peregrina facra receperunt, et ideo quoque in comoe- 
diis exagitati funt, énterque haec Thracia et Phrygia. Lu- 
cian. T. 1. Prometh. p. 180. de vrhe Athenienfium :' 
“dravrayoÙ dë Pouodg ai Juolag nai vaobç nai Tuymyvves 
vndique aras, victimas, templa et feftiuitates fiatuunt Li- 
vius 45, 27. Athenas inde plenas quidem et ipfas vetufta- 


te famae, mulia tamen vifenda habentes — fimulacra deo- . 


rum, hominumque, omnèi genere et materiae et aréiim 217= 


fignia. Philoftrat. Vit. Apollon. 4, 6. quoduras roùç 


* Adnvaiouc aidev vidit Athenienfes facrificiorum amantes, 


Idem 6, 7. narrat, Apollonium in colloquio cum Tima+. 


fione dixilfe: owpgoréoregor moi mürruwr der Àéyew eb, 
AU TOÙTO ? AOMVHow prudentius effe de omnibus dis bene 
laqui, vt fit !Athenis. cf. Hammondus et Hetflenius ad + 0 
J.. Cacterum zxateidwhog reddi débet édolis réferta, 'nam 


à 
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praepoftio xwr& in compoftis vim habet angendi. Sic 
HuroBOorQUyos eft crinium cincinnis obtectus Eurip. Phoen. 
148. HATAGUTOG ‘arboribus confitus Polyb. 17,16. #“a- 


; TUdEVO LOS YHQ0 . regio arboribus referta Diod. Sic. p. 218. 


B. “aréunshog vineis refertus Strabo 4. p. 271. Aloe. 
lou. vbi v. Cafaubonus. cf, et Loesnerus, Münthius ad 
he 17% ifcherus Animaduu, ad Yeller. ea PAM tte "A 
P. Pas fq. 
17. | Disferebat Paulus in fynagogis cum Iludaeis et 
proselytis (». 2.) et.in foro quotidie cum quibusuis obuiis: : 
&yooù forum. Plura érant Athenis fora. Ex his duo po- 


. ; ; F 
tiMimum celebrabantur, veus et nouum. Forum vetus erat 


in Ceramico, tractu fatis amplo,-cuius pars aliqua ex- 


tra vrbem, pars vero reliqua intra illam v. Meurfii 


Dill. de Ceramico gemino (. 16... Potter Archaeol. 1, 
8. p. 30. Forum nouum extra Ceramicum erat, in eo 
loco, cui nomen Æretria, v. Meurfius in Athen. Atlic. 
Lib. 1. c. 6. Atque hoc poñerius forum h. 1. intelli- 
gendum videtur. MNullum enim forum, nil Ceramicum 
et Eretriacum, abfolute dictum eft äyoox, [ed femper 
additum nomen, .quo cognofci. pollet, quod defignare- 
tur. Deinde eo tempore, quo Paulus Athenis fuit, iam 
erat ex Ceramico in Eretriam forum translatum. Etenim 
aeuo imperatoris Augufti id factum, ét in Eretria maxi- 
mos hominum conuentus frequentatos elle tefiatur Strabo 
10: p. 447. Praeterea hoc forum Eretriacum fitum erat 


ante oroûv, porticum, in qua Stoici, quorum fiatim 
mentio fit, ,fuas Oroulé£sig habebant, moôc Toùc magarvy- 


AAvOrTus cum obuiïis quibusuis, qui ad audiendam doctri- 
nam chriftianam procliues elfent. 


l 
18. ruwvèc dè vüy "Emuxovgsiwr ua Toy Zroïxy qe 
locopwy avvéBañoy adr® ] disputabant etiam cum eo qui- 
dam ex Epicuraeis et Stoicis philofophis. Erant autem tunc 


‘temporis duae aliae fectae : Athenis,, nempe Academica 
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 £ Platonica, et Peripatetica. At vero Platonicorum et 


Peripateticorum nulla mentio facta eft, vel propterea, 


| quoniam Platonica dogmata magnam partem ad doctrinam 


chriftianam propius accedere videbantur, Peripatetici au- 
tem ifta aetate famae - celebritate minus. noli erant; vel 
quoniam Paulum dicentem non audiuerunt, due dans, 


_ am quoque ob cauflfam haud improbabile eft, quoniam 


Platonici Academiam, et Peripatetici Peripatum,. in fub- 
vrbio habebant v. Paufan. Attic. c. 29. forum autem Ere- 
triacum in vrbe fitam erat. Æpicuraei, quorum fecta ab 
Epicuro nomen habebat , nec mundum a Deo creatum elle, 
nec Deum rerum hümanarum curam habere putabant, vo- 
luptatem pro fummo bono habebant, vnde et virtutem 
voluptatis caufla eligendam elfe, non propter fe ipfam, 
praecipiebant, animum poft disceffum e corpore, eodem : 
modo quo corpus ipfam disfipari, adeoque hominibus nec 
fperandum, nec metuendum quicquam polt fata credebant 
v. Cic. Fin. 2, 31. Tufc. 5,31. Seneca de benéfic. 4, 4. 


Plutarch. de placit. philof. 4, 7. 7, 3. Diog. Laert. 9. 


fegm, 135. 138. Lucret. 3, 437 fs: 842 [s. Clem. Alex. 
Protrept. p. 20. Bruckeri Hit crit. philof. T,, 1. p. 948 
fs. Bôrneri Di. de disputatione Pauli cum Epicuraeis et 
Stoicis ad Act. 17, 18. en. 1751. 4. p.: 15 fqq. Gurditt 
Abrifs d. Gefch. d. Philofophie p. 98 fs. Stoici i igneam Dei 
naturam, eamque per omnes mundi partes diffufam autu- 
mabant v. Stob: Ecl. Phyf. 1. p. 43. Plutarch. de plac. 1, 
7. Cic. N. D. 1, 28. Senec. ep. 92. Deum quidem mundi 
opificem agnofcebant, fed omnia fatali necellitate adftri- 


.Cta, et Deum ipfum fato fubelfe credebant v. Plutarch. de 


rep. Stoic. p. 1056. Gellius 6, 2. Senec. de prou. 5. Id. 
ep. 77. 88, fapientem fuum oui quicquam cedere nega- 
bant (Zouem plus non pof]e quam bonumvoirum; Ilouem diu- 
tius bonum effe, et fapientem nihilo minoris fe aefiimare, 


: quod virtules eius [patio breuiore claudantur Senec. ep. 73. 


Ef} aliquid quo fapiens antecedat Deum. Ille naturae bene/t- 
cio non timet, fuo fapiens, ecce res magna, habere imbecilli- 
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tatem hominis, fecuritatems Dei cs ep. 53) PA NA 
immortalitatem negabant, in definienda autem animorum 
poft mortem conditione disfentiebant. Cleanthes flatue- 


bat, omnes animos. vsque ad. mundi exuftionem fuperites ch 


manere v. Laert. 7, 156. Cic. Tüfe. 1, 31. 32, Chryfip- 


pus, hoc tantum melioram et fapientiorum hominum men- 
tibus tribuebat v. Plutarch. de Placit. Philof. &, 7. Laert. 
7, 157. aln ftatuebant animos, ex corporum vinculis tan- 
quani ex carcere folutos, fiatim ad ignem coelefiem fiue - 
in Deum ipfum redire v. Tiedemani Geift d. fpeculativen 
Philo/ophie B?5p: 453 fqq. Gurlittus 1.1. Lohdii delinea- 
tio imaginis doctrinae de conditione animi poft mortem 
eo quo Chriftus et Apoñtoli vixerunt feculo. Dresd. 1789. 
dpi 10. Cum ergo, vt vel ex hactenus dictis fatis lucu- 
lenter apparet, Épicuraeorum aeque ac Stoicorum dogma- 
ta doctrinae Chrifii quam maxime oppolita fuerint, non 
mirandum, hanc doctrinam a Paulo propoftam philofophis 
illis displicuille cf. v. 18. 32. Quare nonnulli eum nulla 
amplius attentione dignum indicabant, et omeguokoyor di- 
cebant, alii vero, non veritatis fed nouitatis ftudio ducti 
v. 21. et cauillandi libidine abrepti, vid. ad v. 19. extr, 
quo et iph et alii eius dogmata accuratius, explorarent, 
eaque illuderent, Paulum in Areopagum ducebant.. Vo- 
‘cabulum oméçuoloyos indicat eum, qui femina clligit, et 
omeguohoyos proprie dicuntur aües frugilegae, quae in 
agris feminatis inter fulcos non bene occa depreflos et ex 
triuiis proiecta femina colligunt, fpeciatim ita dicuntur 
cornices frugiuorae, die Saatkrähen. Harpocration : creouo- 
Aôyog héyeroé Tu mungov. éordéquoy xoAoudÔeg oTequol6yog 
ovouuouéror, @g êouner, Gn0 ToÙ oméquara ävaheyeuv, OÙ 
liymuoveuee *Agioropürne ëv "Ogrouw vid. Arifioph. Auu. 
232. vbi‘fcholiall. oneguoloyiwy broux Govéwy & èx rod 
dourrev 1@ oméQuaru, wul évdiew oÙros Grouxodnour. 
Sic legitur quoque ap. Max. Tyr, Diff. 13. p. 153. al. Ab 
iisdem auibus defumta metaphora, CTÉQUOÀOyoug nomina= 
bant Graeci pauperes, qui forum éberrantes, fi quid 


} 


À 
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ex mercibus et mercatorum ‘farcinis in terram decideret, 
legebant, re hoc quaeftu fustentabant. Euflath. ad 
Hom. CURE 8; ve A4 1 oneQuolyog ads êotuv êgréov ke 
Poeroy 1ù GmÉQuaTas 2£ où oi “ASnvañde srequolüyous à êxd- 
Aovy rove ne ÉuTogua ai Vues Duargifovras did To Dons 
Jeodau va ëx Toy pogriwr &nofbtorra, #ui duubyv Ex Tou- 
toy. Hinc ita dicti funt riece x 2 homines, viles, con- 
temti, nullius pretiis Harpocrat. 6 edrelye xaÙ EHUTAPOO- 
se üvdowmos. Philo de Jeg. ad Cai. p. 1021, G.' 1en- 
Gœuevoz — “Elirowre — dotko OTEQUO}O yep TTÉQUTOUUaTL vjus 
Æleticone — feruo vili feurra v. Kypkius ad h. 1. Reiskius ad 
Demofth.. pro. Coron., p. ot. Abparat. Crit. Vol. 2. ‘Tum 
ita quoque nuncupali funt para/ffti, homines Jcurrilitate et 
adulationibus victurm Jibi quaerentes, et de alieno viuentes : : 
Harpocrat., xui lowg Gmo tv Ghorçiwr dolor vid. Ayp- 
 kius ad h. 1 Ab auibus iftis, quae neque cantu fuo de- 
lectant, fed garritu perpetuo molefiae funt, oTEQuolyoe 
denique etjam dicti funt nugatores, garruli, blateratores, 
vaniloqai. Suidas: oneguoloyor, eèouAôyor, GRQUTOu VI Ov 
Hefych. omeguoldyos, qgluugos.  Sic cmeguoloyeïty extat 
ap. Philoftrat. Vit. Apollon. 5, 20. p. 203. cf. etiam Ca- 
Jaubonus ‘ad Theophraft. Char. 6. 6. Suicerus Thel. Eccl. 
T. 2. p. 994. Olearius ad Philofir. p. 203+ Pricaeus et 
IWetftenius ad h. 1.1 Ex aliorum fententia v. Heumanus ad 


h. L Walchius in Diff. ad Act. 17, 18! Jenae 17509. Zou- 


pius in Emendatt. in Suidam P. 3. p. 435. Lipf. OTEQUO- 
10yoç oxiginem ducit a onéoua et Âéya dico, loquor, vt 
fignificetur is, qui femina quañ profert, cuius verba,quae 
eloquitur, infiar feminis quali funt, quod fine ordine et 
délectu proiicitur, qui verbofus elt, et quicqnid in buc- 
cam venit, fine ordine ac delectu protrudit. -Verum , vt 
iam Beza intelligenter monuit, hoc debuilet efferri per. 
loyocxogos. Neque per oneguohoyoy h. L cum nonnullis 
intellexerim Aominem vilem, nullius prelii, (ed loquacein, 
garrulum,, quam fignificationem ipfe contextus commen- 
dat, Disputarat nünirum Paulns cuin Stoicis et Epicuraeis ; 
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philofophi autem Graeci in disputando cuncta ad ratio- 
cinia° reuocare folebant, ‘et fammam philofophi virtutem, 
Stoici inprimis, in breuitate et concifa dicendi ratione 
quaerebant v. Quinctil. Infiit, Orat. 16, 1. Lipfius Ma- 
nuduct. ad Philof: Stoic: Lib. 1. Opp. T. 3. p. 669. 
W/alchius 1. 1. p. 9. Pauli vero oratio non polita erat êy 
nedoic dvd çwmivme coplas Adyoiy 1 Cor. 2, 4. magna ei 
erat in dicendo vhertas, et copiofa dicendi wis. Hinc ex 
Stoicis illis et Fpicuraeis, quorum placitis contraria doce- 
. bat Paulus, nonnulli eum nugatorem et garrulum nomina- 
bant. Alïi dicebant: £Eéywy Oœuoviwy Oouet nartayyeheus 
sivou] peregrina numinai annuntiare videtur.. Varius eft 
vus vocabulorum Oaiuwr et Oœuuovoy. Generatim de quo- 
vis deo fiue numine adhibentur Homer. Iliad. d:222. 90! 
Otlvurovde BeBrrer Auuar, à aiyioyouo Aug uert daiuo- 
yac uhdoug haecautem au coelum abiit, in domos aegidem ge- 
Jtantis Iouis, ad deos alios. Ael. H. V. 6, 13. #alûg to 
Jouucvioy êni Toyoviay ruguvridag uy &yov recte deus tyran- 
nides ad tertiam generationem non producit. : Sic daiuwy de 
. loue Callim. h. in lou. 44. de Apolline Palaeph. 3% , 3. et 
Japon. dicuntur dii gentilium 1 Cor, 10, 20.'in verf. 
Alex. Deut. 32, 17. Tum vero etiam haud raro daiuwry et 
Souuérioy discernuntur a diis et heroïbus lamblich. Vit. 
_Pythag. c. 21. p. 84. Xufier. megi Toù Ssiou, #ai TEpù TOÙ dou 
uoviou nai mregé To mowinod yévous EUpnuov te aa Gya mr Éyeuv 
duuvouuv vt de deo, de daemonibus, de heroibus bene fentirent et 
\cogitarent. Athenagoras Apol. pro chrift. p.28. ToÛTOg Oudïs 
decuget, we où ra éxeivou duugodrres dxguBodvres uymuovsvouour, 
sig D'eov, sig daiuovag, sic Yowag primum igitur Thales, ot 
- referunt, qui philo/ophiam eius accuratius funt fcrutati, in 
deum, daemonas, Heroas, fuperum genus diuidit. Deni- 
que nomine Oaœiuoyes omnes dii minores, cuiuscunque ge= 
neris, etiam Heroes infigniuntur v. Demofth. Orat. mreçi 
moesB. p. 266: ed. Baf. 1532. Cudworthi Syfiem intell, 
Gi. 4 SRE De 3oi. 303. Heroas, femideos Graeci 
appellabant partim ex diis, partim ex hominibus geni- 


+ 
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tos, infgnibus “corporis animique dotibus ornatos ; de 
genere humano praeclare meritos, et poft mortem in. 
fuperum numerum relatos v. lamblichus de myfter. c. 5. 
Cuperus Obf. 3, 16. Zip/ius Opp. T. 4. p. 879. Ta- 
em Heroa, [. deum ordinis inferioris, haud dubie phi- 
dofophi illi a Paulo nuntiari putabant, cum eum docen- 
tem audirent lefum elfe Dei filium, cwtÿoæ hominum, 
de genere humano praeclare meritum,' et poft mortem 
coelo receptum. Pofitus eft h. 1. pluralis numerus, cum 
tamen Paulus de Iefu tantum verba fecerit, per enalla- 
gen numeri, vt Matth. 9, 8. 27, 44. Hebr. 11, 33. al. 
vel vl funt Athenienfes illi plurali numero, ex inani 
perfuañone, fore vt in pofterum de he Sas diis ex 

Paulo audirent. Ov toy ?Incodr nai {2 LA GvdoTacuy adrôte 
eèmyyelitero] de Zefu enim ét refurréctione eos edocueral. 
Sunt verba Lucae, id quod vel verbum ebnyyehi£ero do- 
cet, non legitur evuyyehiberæ, neque Athenienfes, vt 
. bene monuit Æeinrichfius, adhibuiflent hoc fenfu vocem 
Graecis auribus ignotam. dGvaoraci non tantum ad Chri- 
fi, fed etiam ad mortuorum per Chriftum refurrectio= 
nem referri debet. De vtraque Paulus locutus erat, hinc 
generatim «h. 1. legitur: #ai Ty Gvdoruow coll. v. 31. 32. 
33. vbi additum extat Ty vexowy, et vtramque doctri- 
nam Apololi coniungere folebant v. 4, 2. 24, 15, 1 
Cor, 15, 12. Caeterum ovufülhew tuwi addito nomine 
* Aôyoug v. Eurip. Aul. 830. vel eo omillo v. Tamblich. 
 Vit. Pythag. c. 2. notat: disputare, colloqui cum aliquo, 
disferere cf. Kypkius ad h. 1 Quam hactenus propolui- 
. mus verborum: huius oci interpretationem, nobis quidem 
et linguae legibus et orationis feriei -conuenientiffima 
“videtur. Jam vero quid dixerint ali, videamus. Cum 
vocabulum dauomoy a fcriptoribus exteris etiam adiectiue 
vfurpetur, de .rebus ad deos pertinentibus, de operibus . 
diuinis v. Hétodé ÿ, ‘12: 5. Tamblich. V. Pythag. 1, 21. 
Ariflot, Rhet. 2, 23. 27. vù dauuovioy oùdér êotuv GE 7 
Oeds, 7 Oeoù éoyor. cf. et Lennepius ad Phalar, p. 328. ; 


= / 
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Olearius in Diff. de geflis Pauli in vrbe Athenienfium 
Lip 1706. verba aruyyehec Eévor dœuoriwy explicat: 
doctor nouae theologiae, auctor nouae de rebus diuinis do- 
ctrinae, vt adeo Oœuowa non fint di, [ed ea quae ad | 
deos pertinent.  Raphelius in ObfT. Xenophh. ad h. 1 
voce dœuoviwy deum, np. Iefum, et opus dei, np. refur-, 
réctionem fignificari putat, ‘contra vlam - loqüendi, Of-. 

fendit nimirum haram duriorum interpretationum aucto- 
res vlus grue numeri ; [ed vid. fupra notata. Etiam 
vocabulam évdoraois  diuerfimode ex pHSHEUE interpretes. 
Olearius 1. 1. ali, ?/nooùv nul cyv Gvaoraorv per Hendia- 
dyn dictum exiflimant pro ’{nooÿr Gveormtora lefum vitae 
reftitutum. Sed fi hoc dicere voluilfet Lucas, fcripflfet 
potius: ’Énooèr #al Tv dvdoruow avroù Alex. Morus in 
notis ad N. F. p. 96. Hammondus, Spencerus de legg. 
Hebrr. rituall. p. 1202.  ÆMeinrichfius, alii, praeeunti- 
bus Chryfoftomo, et Oecumenio, fine omni idonea ratio- 
ne ftatuunt,  Athenienfes nomen dyGOTUOIG de dea intel- 

lexifle ; quam in rem laudant locum Paufan. 1, 17. qui 4 
ibi refert, Athenienfes aras pofuille Pudori, Famae, De- 
Jiderio, nai yüe Aidoùe opios. Bouds êoru où Druns rad 
“Opdng » T à Et cum ävactacie non tantum refurre- 
ctionem e mortuis, fed etiam erectionem e cubili vel 
lapfu Bignificet, interdum quoque pro voce. GVAGTUTOGERG 
_occurrat, -quae vox. conturbationem denotat: Æammon-= 
dus opinatur, Athenienfes fibi-ceam quandam belli. aut 
feditionis : imaginatos cils à Alii mentem  Athenienñïum 
de dea, quae- rellitutioni polt morbum praeficiatur, in- 
terpretantur.  Sed necelle eft, fcribit Boernerus 1. 1 p. 
13, vt ii, qui hoc afferunt, aut Paulum obfcuritatis et 
ambiguitatis accufent, aut. Atheniehfes phiofpphosf ne 
rudes et infulfos fuifle autument. 


19. émafoueroi ve aùrob ». +. À.] eumque prehenfum 
et in Areopagum abductum interrogabant etc. Interpretes 


haud pauci contenderunt, Paulum vi abductum elfe in Areo- 
k 


ve ‘ | 
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pagum, vt ibi coram collegio Areopagitarum, quod de fum- 
mis criminibus, ac nominatim de impietate cognofcebat, 
cauffam fuam peroraret, Capitali enim poena affectos 
fuifle Athenis, qui priuata auctoritate deos peregrinos 
‘inducérent. Sed Paulum ad fenatum-raptum fuille, vt 
 impietatis reus ageretur, idoneis argumentis probari ne- 
quit, imo philofophi illi eurioftatis fiudio ducti et ca- 
Villandi Jibidine ebrepti (vw: infra v. extr,) Paulum dé- 
 duxerunt in Areopagum, locum vrbis eminentiorem; 
qui forum iudiciale continebat, in quo plurimi pere- 
grini et hofpites ;  cilues ac fenatores , oratores, aliique 
bominés eruditi confluebant, vt ibi ad turbam yndique 
circumfufam verba faceret, et, dogmata fua accuratius ex- 
poneret. Etenim verbum émilafüuevor faepius, ‘vt üyew 
v. Luc. 10, 34. Act, 11, 25., vlurpatur de leni et amica 
apprehenfone ac ductione v. Marc. 8, 23. Luc. 4, 40. 9, . 
47. Act. 9, 27. Nec praeterea in omni narratione depre- 
henditur vefligiom, e quo appareat, Paulum coram iudi- 
cibus: cauffam dixifle. Non excitantur accufafores, nor 
interrogantes inducuntur iudices, non compellat Paulus 
iudices, nec a [e criminis quicquam fibi obiecti amolitur, 
oratio eius non elt hominis, qui criminis accufatus eft et rei,. 
fed potius cum philofophis altercantis, dimittitur non a iu- 
dicibus, fed a philofophis v. 32. Conftat denique etiam, non 
omnino inuifa fuille Athenienfibus £éya Oœuuovca, imo multa 
peregrina numina eos admififle vid. notata fupra ad v. 16. 
: Socrates morti damnabatur, non tam propterea, quod nouos 
deos induceret, quam quod receptos contemneret, ac 
deos elle negaret Xen. Mem. 2, 1. 1: GOunet Swsoürne, 
oÙs uèv m mods vouibeu deoëc, où vouibwr,. Ereou O #œ- 
où dau eigpéomr. Ael. H. V. 2, 13. no) êçyys |Eë- 
voug dafuorug, #ai oùx n0ev deoùç, oud ëriua vbi v. Peri- 
zonius. ”’Agsog méyog Martis collis, ab”Aonçs Mars, et 
müyog mons, cullis. Suidas: "Aer TÜY0V Otv y TÜ 
muy Eoro nai y UWeu TO DuxuoTnow0Y quoniam curia in 


colle feu loco edito ejt. Ildorus Peluliota Lib. 2. ep. 91. 


1 


\ 


: 
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tépoe Ô Syrlès TÜT0g, &v ydo dyTo viv) pv To dinaoty- 
Quov êneivo, vos TT4y0g locum editum fignificat, ea enim cu- 
ria in colle erat. (Callim. h. in Del. 272.. où Ty06 
“Fouein Kulmwos non mons Mercurio. Cyllenius.  Erat 
.collis ex aduerfo arcis ab occafu fitus Herodo. 8, 52. 
o Ôë Iléçoc ibouesou mi Tor saravrioy tie diporéhoé 
oydov, Tèv *Admvatos sakéovos * Agrioy müyoy émoluqueov 
Perfae infeflabant (Graecos) maxime, caftris pofitis ex ad- 
verfo arcis, in prominente colle, quem Areopagum nomi- 
nant,  Collis Martius üille locus dictus ef, vel quod 
Marti confecratus ellet, vt Martius campus apud Roma- 
nos, vel quod, vt Paufanias in Attic. c. 28. p. 68. re- 
fert, Mars cum interfecillet Halyrrothium, Neptuni f- 
lium,. eo in loco’ capitis caullam coram duodecim diis 
primus dixerit. In hoc colle fedebat celeberrimum illud - 
Athenienfium iudicium fupremum, inde &çsos mayos di- 
ctum, cuius iudices Agçeorayirw, de rebus capi- 
talibus,  aliisque maïoris momenti caufis, noctu, re 


. confpectu rei mouerentur, et [ub dio cognofcebant. 


Hoc /anctiffimum confilium, quid quisque Athenienfium age, 
ret, aut quonam quaeftu fustentaretur ; diligentiffime inqui- 


. rere folebat; vt homines honeftatem, vitae rationem memo- 


res reddendam efle, * fequerentur.  Valer. Max. 2, 6. 4. 
Quicquid in hoc iudicio agebatur, alto premebant filen- 
tio, vnde prouerbium ?Apsomayirou owwmmdregos,  iudi- 
-ciüm telleris, non voce ferebant. Macrob. Saturn. 7, 1. 
ficut apud Athenas Areopagitae tacentes iudicant, ita inter 
épulas oportet filere. Tuuenal. Sat. 9, 102, Ærgo occulta 
teges, vt curiw IMartis Athenis. Yn Areopagitarum nume- 
rûm cooptabantur tantum viri ftemmate nobiles, vitae mo- 
rumque caftitate , et iuflitiae aequitatisque fudio prae cae- 
teris eminentes. Hinc cum Romani Graeciam fubdidiflent, 
nonnunquam Cauflas difficiles eo reïiciebant : iudicandas | 
Gellius N. A. 12, 7. Dolabella rem Athena$ ad Areopa- 
gitas, vt ad iudices grauiores, exercitativresque reiecit. cf. 


Meurfius de Areopago, Lugd. Bat. 1624. 4.  Potteri Ar- 
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chaëol. Gr. T, 1. p.201, Perizonius ad Ael. H, V. 5, 35. 
b. 1 non iudicium illud Athenienfium, non Curia Martis 
(Juuenal. Sat. 9, 101.) fed locus, collis Martius intelligi 
debet. durdusdo yrèva # Tv. À.] dicetne nobis accuratius 
cogno/tcere, quaenam fit illa noua doctrina, quae a te tradi- 
tur ? Jronia his verbis ineft. Neque enim plhulofophi illi 
fibi placentes, et quaecunque ab homine Judaeo profcifce- 
rentur, in contemtum trahere confueti, veritatis cogno- 
fcendae cupiditate incitati Paulum in Areopagum deduce- 
bant coll. v. 18. 33. Omnino Atbenienfes cauillationibus 
in fermonibus fuis dediti fuerunt, vt in aliis Anacharfs 
teftatur apud Lucianum, zoùro, inquiens, éxeivo y a, 
© yù neo duovr fuovor vüy *Admraiuv, On elnre siguwvec êv 
toïs Àoyoug hoc illud eft quod de vobis Athenienfibus ad me 
delatum fuit, cauillationibus vos [cilicet delectari in veftris 
fermonibus. Epicuraeos quoque cauillationibus delectatos 
elle, docet locus Plutarch. de Orac. defectu 32. ?Émxou- 
geimy dë yhevaououc nai yéAwTas ovte poBnréov. Caeterum 
Toupius in Emendatt. in Suidam P. 3, p. 436. ante Ouya- 
‘ueda excidilfe putat particulam où, vertit: non poffamus 
intellisere, quae dicis; funt enim noua et Éeviloyra, quare 
rogamus, vt ea nobis explices. Sed nulla emendatione opus 
eft, cum vulgaris lectio commodum fenfum fundat. 
j re \ 
20. Éevitorca yüg vwa elcpéoeis Tüs Gxoëç muor] 
etenim noua ass ad aures noftras attulifii.  Æévog indi- 
cat eum, qui peregrinans ab alio excipitur, omninoque 
peregrinum, veleum, qui hominem alus ciuitatis ad fe 
venientem comiter excipit; fed quoniam peregrinis res 
fingulares cuiusque ciuitatis nouae ét inultatae videri, 
fuique admirationem iniicere folent, Tü Ééva tropice di- 
cuntur etiani mira , inufilata, noua, RAS oies £é- 
LLPR d'avnasrd. Etym. M. £évog — omuaives xab T0 d'avua- 
OTUV, wg TO Éévoy, xœi nogudoËoy. v. Sapient. 16, 16. 19, 
5. Gatackerus AduerfM, Mifcell. Pofihum. c. 15. Arifto- 
tel. Polit. 7, 17. Oei roïg véoix navra nou Ééva Ta qubd« 
Kuin. Comm. Ed. IT. Pol, IF. x P p 


Le) 
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opera danda eft, vé omnia turpia adolefcentibus Jiñt ignota. 


Sie quoque verbum -Éeyi£ew non modo notat ko/pitem, 
peregrinum ele, Suidas : éférber" dyti vod Éévog n° hofpitio 


_ excipere aliquem, Etym. M. Écyiteur — où vd ünodéyeo da 


| Eéror, Xen. Cyr. 6, 2. 3. où pèv FER Éenodévres Tao 
: Küçw, add. Anab. }, 3. 4. fed etiam tropice fumitur, t 
fit: rei nouilate in admirationem adducere aliquem, obftupe- 
facere, ÉeviGeoda nouitate rei alicuius in/olitae perturbari, 


Thom. M. Ééridw, où uoroy Tù Éévor vrodéqoum, GG 


a) Éenknrro. Hiyimol. M. 10 Ecvilw omuaiver dvo* mat 
uér TD MOT} Gel TO éSewroddxnoe, mogù dE Toig ÉTTogor 
_æ0. Savudéw. Tamblich. V. Pythag. c. 19. um Éerodeis 
mods Toro minime rei in/olentia commotus Y- Elsnerus, Kyp- 
Lius et Krebfius ad 1 Petr. 4, 4, Suicerus Thef. Eccl, T, 
a. p. 44o. Sic h. L Écriforra funt, quae in admiratio+ 
nem rapiunt, quoniam funt inaudita, noua, inufitata. He 
fych… Éerifouoa® — run. Sequitur v. 21, HOUVOTEQOV, 
prreelit LE dubai V. 19. —àxoy auris Pollux 2, 
81. Tù dè wra, äsoui, Xen. Mem. 1, 4. 6. 7 Gxom déys- 
co mécag qwrdg. Polyb. 15, 25. yndugioas mooc Ty 
noms, add. Eurip. Danaë v. 49. PovAdusdo oùv yrüva 
x. t. À] itaque co gno/cere cupimus ,. quid haec Jibi velint, 
quae tu de Chrifio, et refurrectione se accuratius 
cognofcere cupimus tuam doctrinam. 

21, În memoriam reuocat Lucas Theophilo Athe- 
_nienfium indolem.. êmômuodvres Éévou] peregrini inter eos 
verfantes. De vfu verbi émômuer dictum eft ad 2, 10, 
eg oddëv.Eregoy sbxaigouy] nulli rei magis vacant, ftudent : 
evxuugeiy vacare alicui rei, tempus rei impendere. Gloff. 
vett. sUxuOw, vaco; eUnxaget, vacat. Veteres Attici hoc 


verbo non vfi funt, fed Polybius excc. legat, 213. p. 
548...T; 2. Ærn. excc. Peirelcc. 15. p. 52. T. 3. Plu- 
tarchus, Philo in Flacc., p. 969. E. aliique recentiores 


v. Kyphius ‘et Loesnerus ad h. 1. Moeris p. 145. eù- 


moe oùdels eiomxe Tor malœr ‘Elmves dé Phryni- 


‘ 


ï 
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chus p. 5o. expeïr où Àe je GW eù os Es. 
Thom. Mag, ook üyw, xu) ‘ed cyolñe Ëyo, où 0Y0= 


Aalw* to dà evxouQEr muvTy  Gd0muoY Vbi v. Outiiues 


pius. Etym. M. p. 740. 5o. ne mor — voi moù- 
loi Gxvows xalodoir cxmigiar" T0 0e evxcgetr BagPaçor* 
dyrè dë vo oyokgv Gyeur Aéyouoiy *Arrwol coyote. 


Hinc recte Fifcherus Proluff. de vit. Lexx. Ni T. p. 


695. hoc verbum nouum, a Macedonibus fictum putat, 


. add. Séxrzius de dialecto Macédonita et Alex. p. 169. 


7 Aéyew Tv noi GubUew xaœurOrègo] quam vb noui quid, 
vel dicant, vel audiant; nuvoreoov comparatiuus vim ha< 
bet politiui, quod frequens eft in hac formula Theophr, 
Char. 8, 1. puy Aéyevai tv xouydregor; num fertur quid 
noui?, Eurip. Orelt. 1327. vi dè vewregor Aéyex; quid 


! noui dicis? vid. Gatackerus de flo N. T. 25. p. 132. 


et Kypkiuf ad h. L Fifcherus ad Plat: Euthyphr. 1, 1, 
et ad Yelleri Grammat. Gr. Vol. 3. P. 1. p. 326, Mat- 


thiae Grammatik. p. 326 fq.. De Athenienfium garruli: 


late, et curiolitate nimia, feu ftudio nouïitatis intempe= 


fiiuo, quo vana quadarñ cupiditate inquirebant -omnia, 
etiam ea, quae fua nihil intererant, et fcire laboras 


bant, quicquid agebatur, tam publice, quam priuatim, ‘ 


plures fcriptorum veterum loci loquuntur. ‘Thucyd. 3, 


? ve 

38. yera nowvotnvos uèy Adyou énarüoda üguorou Scholk 
tudra mods Toùc *Admruious aivirrerov, OÙdér vu uekerüve 
, c Æ. 

Tec,  mAmy Aéyeuy Tv noi Gxovery xœuwvov. Schol. ad Ari. 


floph. Equit. 975. detyua Tonmoc cru êv Iléigouet,, Ev90 
moÂÂoi ouymyorto Ééror ai molirou, oi &hoyorotovv. Schol. 
ad Ariftoph. Plut. 338. dope roèc Amraiouc, os 
dbLepeUop res En) tüv, xovosior Ggyôs. Aelian. H V, 
5, 13. tn oi *Adnvuïor Gyyioroopor TOÛS vewregouoté. 
Seneca ep. 94 Alexander — qui quod cuique optimum eff, 
eripuit , Lacedaemona Jeruire iubet, Athenas tacere cf. 
WMolfius in Curis et 'Wetflenius ad h. L Garrulitatis 
Athenienfium argumentum praebent etiam Zéoyæ, loca 
publica, in quibus homines de plebe federe, rumores 
lp 2 
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- captare et Dire » et confabulari. de rebus leuibus et 
inanibus folebant. CCCLX tales hécyus, Athenis fuille, 
ofiendit Meurfius in Athen.. Att. p. 158. honefliores 


ciues, adolefcentuli inprimis, conuenire folebant ad - 


-confabulandum in urostu medicinas ;. tabernas medican- 
tium v. Aelian, H. V, 3, 7: ibique intpp. et xovosia ton- 
Jfirinas v. Ael, H. V. 6, 12, Plutarch, de garrul. P- 
5og. T. 2. 


‘22, Sequitur nunc Pauli oratio in | Areopago ad 
Athenienfes habila, cuius  fummam Lucas memoriae tra- 
didit. Disferit Paulus in hac oratione, quae fententia- 
rum delectu, copia, et grauitate, verborumque pondere 
eminet, _ fapienter auditorum fuorum ratione babita, de 
Deo ns eiusque puriorem cultum commendat, : et do- 
ctrinae Iefu veritatem adferit, Auditorum beneuolentiae 
captandae caulfa, et quo facilius doctrinam fuam de Deo 
vero eorum - animis infinuare polet, orationis initio 
Athenienfium pietatis fludium laudat, atque commemo- 
rat, fe vrbem perambulantem » inter alia pietatis monu- 
menta reperille aram, Deo ïignoto dicatam vw. 22. 23. 

- Video, inquit, vos omns modo pietatis ftudiofos ele. _#ard 
nüvræ omni modo v. #Wetfienius ad h. 1 Ocvwdumovs- 
orégous comparatiuus vim poltiui habet, vt v. 21: (xœuyo- 
ragoy) alisque in Tlocis pluribus. Vocabulum autem 
deodaiuwr, vt nomen Osodœovie, duplici fenfu adhi- 
beri folet. Bono fen£u dacudouuovéa notat religionem, 
pietatis fudium , et deudainory religiofum , pium erga 
deos. Hefÿchius : daucidaiuor, © sûoeBns. Suidas: e- 
oceBns. Ita legitur dsuwdaiuoy ap. Xen. Cyr. 3, 3. 58. 
vhi praecedit deooeBag. Diod. Sic. 1, 70. dacidauoviar 
«oi deocsB} Biov coniungit, reuerentiam numinis et vitam 
Deo apte Agel. 11, 8. Ariflotel. de Rep. 5, 11. Ta 
ras Tous d'EoÙc paiveo do dei orouddforr drapegôvrus —_ 
êdy Jatdainova vouibouow elvav Toy dgyorru, ya poovri- 
be, sv deür. add, lofeph. Ant, 10, 5. 2. Ael. H. V. 5, 
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ir. Act. 25, 19. Malo fenfu Désirs indicat fuper- 
+ Jtitionem vt ap. Theophraft. Char. 16. vbi explicatur de- 
ia mo0g T0 doudmor* et daicidaiuwy eum qui fuperflitio- 
Jus deos metuit, et deorum metu adductus, multa facit 
is et res Pollux jf 1. 21. EVoEËN, Dewv ÊmuE- 

Ans, Ô Oà v Üneormdr, dactdaiuwr xai deucigeog. Hefychius: 
 dércduiuuv" 6 Tà eldaha oëfuvr, eidwlohkarons, 0 evoefne. 
#oi daldc maya deoïç. vid. ÆElsnerus ad Act. 25, 19. et 
Wetfienius ad h.1 Iam vero quaeritur, quo fenfa h. 1. 
dacdatuwr capiendum Bt? Beza, Calouius, Wolfius, ali, 
putant, Paulum hac voce notare voluifle Athenienfium 
Re Moment interpretes ilh,  comparatiui for- 
mam TÔ nimium in quacunque re, quod iuftos limites trans- 
grediatur, innuere, Sed hoc non pro perpetuo loquendi 
vfu labendum eft, Praeterea parum probabile eft, aut 
prudentiae Pauli conueniens videtur, eum ftatim orationis 
inilio cultum vanum et ineptum Athenienfium traducenido, 
c'e At maluille auditorum animos,” quam laudando 
eorum religionis ftudium, captare eorum beneuolentiam, 
quo eum attentis et benignis auribus audirent. Caet, de 
Athenienlium pietatis fludio ef. lofeph. c. Apion. 2, 14. 
qui eos e00ePecTatoug omnium Graecorum nominat. Xen. 


de Rep. Athen. 3, 2. Soph. Oed, Col. v. 1001 fq. 


23. @vadewgeir fignificat, contemplari,  diligenter 
infpicere, v. Münthius ad h. L et Æeffelingius ad Diod. 
Sic. 28, 74. metaphorice, diligenter perpendere v. Hebr. 
13, ke Diod. Sic. p. 452. B. Rod. Longin, de Sublim. 
7, 3. 10 cefoouura vuovr Vulg. fimulacra vefira. Syr. 
templa vefira. : Lud, de Dieu, Boltenius explicant: numi- 
na veftra, vt fit id. qd. Sevi, quo fignificatu céfuoua 
occurrit Sap. 14, 20. 15, 17. Hift, Drac. v. 27. Sed 
latiori fenfu oéfaoua ‘indicat omnia, quae religionis 
cauffa hômines venerantur, omnia quae cultui facro in- 
feruiant, templa, aras, fiatuas _deorum etc. v Suiceri 


: Thef. Eccl. b. v. et Xoppius ad 2 Thefr. 2, 4. et hoc 


s 
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fenfa in .hao verborum complexione accipieodum ef, 
cum m0x commemoretur ara. Rectius ergo SEE 
Jacra veftra. ebgor aul Bouov, èv @ Éneyéyounro" &- 
yvoorw @eÿ] reperi aram, in quo Jeriptum erat:. Deo | 
_ ignoto.  Valde exercuit interpretum indufiriam ara GED |, 
épréore dicata, quam Paulus Athenis fe reperille ait v. 
Fabricii Bibliographia antiquaria p. 296. #4 olfèus in Cu- 
ris ad h L Praecipua autem diflicultas. in eo eR, quod 
in fcriptoribus Graeciae, inprimis Athenienfium reipu- 
blicae antiquitatem fpectantibus, quos ad illufirandom 
h. 1. interpretes confuluerunt, plures arae éyrootoïig @s- 
oic dicatae comniemorantur. Nam loci Luciani in Phi- 
lopatride, ad quos nonnulli, veluti Grotius,  Olearius 
in diff. de geltis Pauli in A Athenienf. 1706. 4. HWit- 
Jus Meletém, Leidenf. p. 84, alii, prouocerunt, wvt 
comprobarent Athenis extitille aram, éyruorw Geo facra- 
tam, nihil plane ad rem faciunt. Critias ibi (p. 466. 
ed. Bañf. c. g. p. 222. ed. Gesner.) ironice iurat per 
ignotum Athenis, #} vôv àyvocror &v * Ad fvauc* et p. 485. 
c. 22, p. 203. Gesn. alter confabulator Triepho dictus, 
. dialogum üta concludit: queig dë Toy èv ATV Uyyw 
OToY épetodvres xa TOOSHUPAOUVTEG 4Etoag eig oùoavov 
éxrelravtes, TOUTY sbyuQUoTowuEY nos vero ignolum , qui 
eft Athenis, a nobis inuentum adorantes, manibus in coe- 
lum fublatis , eidem gratias agemus. Sed vt recte monue- 
runt Eichhornius in Allgem. Bibliothek d. bibl. Literatur 
B. 3. pi 414. Niemeyerus inlerpretat. orat. Paulinae A- 
thenis in Areopago habitae Act. 17, 22 fs. Halae 1805. 
4. alii, Lucianus his in locis more fuo Pauli fermonem 
in ludibrium vertit, et ne verbo quidem [e quoque eius- 
modi aram Athenis vidiffe affeuerat, E reliquis fcripto- 
rum Graecornm locis allatis non nifi hoc confequitur, 
pluribus diis ignotis ab Athénienfbus aras fuille dicatas. 
Paufanias Defcript. Graeciae 1,1. p.'4. edit, Aÿkn. in 
Phalero portu Athenarum Bouots fuille ait, der ve 016- 
:mabonéror dyvoorwv «al medwr.  Philoftrat. Vit. Apollon. 


L 
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6, 3. {cribit: aupoorérEgor meql TAVTOD. D eo eù Aya, 
xai Tata AOmrior, oÙ xuè à "VOGTOY Der £œyoi tdpuy- 
tou vbi ignotis diis HctEqnr a arae. _ Eft ,ergo, vtroque 
loco de pluribus diis fermo, neque e verbis laudatis 
fat clare patét, vtrum arse dyruoroc Oeoig an dyVoGro 
_@eb infcriptae fuerint. Laudarunt etiam locum Diog, 
Laert. Lib. 1. fect. 10. p. 78. ed. Steph. p. 71..ed, Mei- 
bom. qui tamen quoque Gros Évuoeg el. Laertius ibi 
refert, Epimenidem pellem Athenis ortam compefcuiffe 
bunc in modum: Aofor mo6Bare uélard ze rai lex, 
nya OS Tùy ApEuOY méyor”. néxetdev eluoer iévar où 
Boülourro > TOOSTUËUS TOÏs dxohqud ou, - Eva dv raraxlt- 
JEL GÜTOY FRE d UE TŸ TO osnxovre De za 
oUro Ânéar to #ax0v* UOer Être au yùv éotuy eve HOTTE 
TO dnuous rov "Admuaior Bouo dg arwvvuouc, UT Ou Vn- 
qua Tis Tôre yerouérys Éläcecs Jum/it oues nigro et can- 
dido vellere, duxitque in Areopagum , atque inde quo vel- 
lens abire permifit, his qui illas Jequebantur. mandans; 
obicunque illae recubuiffent, fingulas mactarent ET T00çn=+ 
xovro De aique in hunc modum quieuit lues. Ex eo iam 
hodie quoque per Athenienfi Um pagos Bouous Groyiuous aras 
fine nomine inueniri certum cf. H. 1. non lesitur GyVW0To 
Geo, [ed 7ù moocxovrs dE, quod explicant: .deo ad 
quem haec res pertinet, quiue peliem auertendi pote- 
fiatem habet, quisquis is tandem fit. Si altaria illa in- 
Aépiptione ornata fuient, ea haud dubie fuillet : To 
mrooguovre De. Sed Puuoc Grcvuuog eft ara, nulla 
plane infcripiione notata, vt.recte monuit Olearius 1. 1. 
v. Molfius ad h. L lam cum fcriptores veteres, Athe- 
2 plures aras ignotis dis dicatas fuille tradant : Eras- 
mus ad h. 1. AR AE Hit. Eccl. a. 52. p. 474. Bro- 
daeus Mifcell. ER le b aliique plures fatuerunt, Paulum 
 numerum pluralem pro inftituto fuo mutalle in fingula- 
rem. Cuius quidem fententiae auctor fuit Hieronymus 
qui in Commentar. in ep. ad Titum 1, 12. inferiptio= 
nem ïllam jta fibi lectam teflatur à Ocois ” Aolug zai Eù- 
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pur » #aù AiBin, deoïg- dyvioroug wui Eévoug.  Verba . 


eius funt: {n/criptio arae non ila erat vt Puulus afferuit: 


ignoto Deo, fed ita: Diis Afiae, et Europae et Africae, 
Diis ignolis et peregrinis. Ferum quia Paulus non plu- 
ribus Dis ionotis indigebat, fed vno tantum ignoto Deo, 
 Jingulari verbo vfus elt, vt doceret, illum fuum Deum elfe, 
quem Athenienfes in arae titulo praenotaffent, et recte eum 
Jcientes colere deberent, quem ignorantes venerabantur et 
nefcire non poterant.  Contra vero recte monuerunt in- 
terpretes alii, hac locum noflrum explicandi ratione. 
admilfa, verbis Pauli, quibus Athenienfes conuincere 
tentabat, omne robur et pondus detrahi, ;vtpole quae 
aduerfarii falltatis arguere pôtuiflent , atque adeo fa- 
tuunt, Athenis fuille aras in plurium numero infcriptas, 
et vnam quoque in fingulari. — Æichhornius 1. 1. conii- 
cit: plures fuille Athenis aras antiquiflimis temporibus 
exfiructas, quibus ars fcribendi ant plane igñota, aut 
minus vfu recepta fuillet, quae ergo nulla infcriptione 
notatae fuillent, Has aras Athenienfes, feriori aetate, ne 
numinis alicuius iram prouocarent , non deftruxifle, fed 
cum ignorarent, cuinam deo dicatae fuiffent, infcriptio 
ne éas notalle hac: ’ Ayrworw @eÿ Deo alicui ignoto, ei- 
nem unbekannien Gott (non x àyrücre Oeÿ dem unbe- 
kannten Goit, vid. ÆHeumanus ad h. 1). Ex pluribus 
aris, quibus fingulis haec infcriptio effet, non nili vnam 
Paulum vidille, et cum ignoraret, plures ifti fmiles 
ele exfiructas, commemoralle hanc aram, vt oftenderet, 
fe nihil infoliti et inauditi proponere, fed Deum funum. 
‘in numero deorum ab ipls iam cultorum reperiri. Æick- 
hornii. fententiae fubfcripfit INiemeyerus 1. 1. Equidem 
arbitror fuille Athenis plures aras, in quibus infcriplio 
haec- plurali. numero notata fuerit v. Paufan. Hieronym.s 
1. L cum etiam Paufanias 5, 14. p. 412. tradat in Elide, . 
- vbi certamina Srmpiga peragebantur, iuxta louis Olym- 
pici aram dyrotoy Dev Bouvdr politam: fuiffe , extitille 
vero etiam pulo * Athenis vnam aram hac infcriptione 
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cinfignitam: *Ayvooro Oc® (quae fane acilior eft verbo- 
* rum interpretatio), etfi hoc non difertis verbis feripto- 
res veteres memorarint, _e filentio enim fcriptorum nul- 
.lum argumentum peti potelt. Ara ïlla dicata fuerat 
_ dyvuorw 9e®, ob beneficium acceptum,  fimilemue eaul- 
fam cf. Torkill, Baden Diff. arae Deo ignoto dicatae 
cauffas ex antiquiffima religionis natura probabiliter elle 
repetendas contra Diog. Laert. Haun. 1787. vbi infcriptio 
deritatur ex veteris aeui fuperftitione, quae omnia nù- 
minibus repleuerit, neque phaenomena naturalia omnie 
nominibus iuftis compellare calluerit,  Caeterum oleum 
et operam perdiderunt interpretes, qui indagare volue- 
runt, quemnam AÂthenienfes per Deum ignotum intel- 
lexerint, quorum alii fiatuerunt eos fub hoc nomine 
coluiffe Panem, ali Ifidem, alii louam etc. vid. O/ea- 
rius 1. 1. Segers Diff. de ara ignoti Dei. Regiomonti. 
1710, 4. Wolfius ad HN. 1. 


24. llle Deus, qüuem vobis ignotum colitis, et 
recte quidem colitis, eft coeli terraequé creator, vni- 
verfi moderator, nec necelle ell, vtei, pro devcudauo- 
via velira, templa exfiruatis, non, vt vulgo de diis cre- 
ditur, in templis faum domicilium habet, ïta vt ibi 
eximia quadam ratione praelens fit, ibi facilius preces 
exaudiat, natura tam immenfa non includi poteft tem- 
plorum angultiis, nec facrificiis indiget et donariis, äis 
non propitius redditur, vt de dis creditur, omnia énim, 
quibus mortalium genus perfruitur bonis, ei tanquam 
nutritori debet. Oppoñta haec erant, quae de creatione 
.vniuerf dixit, placitis Epicuraeorüm, quae de prouida 
Dei rerum omnium cura disferuit, Stoicor um et Epicuraeo- 
rum decretis, quae de facrificis, templis, creatione ho- 
minis monuit, opiniomibus plebis v. not. ad v. 18.,26. 
Eadem autem defcriptio veri Dei, qua feiungitur à diis 
fictitiis, cum fit coeli terraeque creator, vniueri mode- 
rator, frequenter etiam in feriplis prophetarum et Pfalmis 


! 
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occurrit v. Jef. 45, 6. 12; 15. 118,5, Amof. 5, 8. ge Ph à 


96, 5. 146, 6. cf. etiam Act. 14, 15.:oûx êy yegomourro | 
paoïs xarouxst] on inhabitat templa manu fabricata v. not. 
ad 7, 48. Minucius Felix. Octau. cs 32: 1. templum 1 
quod eiexfiruam, cum totus hic mundus. eius opere rs HPArnr 
eum capere non poffit? êt cum homo AS maneam inter 
nan aediculamsim tantae maieftatis includum ? nonne me- 


Lius innoftra dedicandus eft mente? in noftro imo confecran- | 


dus eft pectore ? hoftias et victimas Domino offeram, quas in 
efum mei protulit , wi reliciam ei [uum munus ? 
| | ; É 

25. PL 5o,.8 faq. Seneca ep. 95. non quaerit mini= 
firos Deus, Quidni? ipfe humano generi minifirat, vbique 
et omnibus. praefto eft. Id. de Benef. 4, 9. . Quoniam nee ille 
collato eget, nec nos ei quicquam conferre poflumus. 3 Macc. 
2, 9: fummus facerdos de templo: 7y{aouç TÔY TOMOY TOÙTOY 
eîç oùv vou cour Tüv Gndvrwr anposdeei Janctificafti tibi 
hunc locum nomini tuo, qui tamen nulla re indiges. Alia 
loca fimilia congellerunt #erftenius et Kypkius ad h. 1. 
d'epuTreveu colere, venerari. Phauorinus : d'EpuTrevu TO Ti 
u@" fpeciatim adhibetur de cultu Dei externo, vt h. L de 
facrificiis, donariis, templis Xen. Cyr. 7, 2. 6, co (h. 
e. uno cou) héyeru nav Tedeounebod a, 0 4noklwy nem- 
pe donis et facrificiis. ib. 8 SARA NV Veparetwor Toi 
deoëc: add. Mem. 1, 4. 13. Oecon. 5, 20, xooçdeouevôg 
qwog #. T. À] quafi vlla re indigeat is, qui cunctis vitam, 
halitum, et omnia alia conferé. , nüce referendum ad lo- 
mines, quorum minifierio non indigere Deus dicitur. 
Goyr, mor Sir. 30, 28. (al. 33, 16.) £wc Ex fe xaù 
von &v -ooi. H. 1. Goyv «a mvomv, vt iam recte iudicarunt 
Grolius!,, Pricaeus et Gatackéerus Mifcell. L. 2. c. 3. per ? 
Héndiadyn dictum eft pro særoÿv Üñs /piritumvitalem, 
pwn: now Gen. 2, 7.'quem locum Paulus réfpexifle vi- 
detur. ‘Alexandrini ibi habent: vepuonaer. ëig TO TOC 
grov aùroù nvomy Gun. Per ra suvra intelliguntur omnia, 
quibus homo indigèt, ad vitam fustentandam neceffaria. | 
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Sed pro sù müyra in aliis ibris legitur xarû nuvra vbique 

v. Griesb. quam lectionem Millius et Matthaeius temere 
in ordinem receperunt. Nam non fatis apparet, cur hoc 

adiiciatur, lectione autem sai mur admilla, quam opti- 
mae notae codd. tuentur, grauis fententia procedit, et 
‘faepius librarii voces yul atque *xar& inter fe permutarunt 
v. Xen. Cyr. 6,2. 35. 7, 1. 12. Plato Soph: 5,17. Eurip. 

Phoen. 1759. Oref. 301, à sr ad Polyb. " 
: 23. 3. 10e T2 


\ Es 4 
l ah Edré +" 1, 


26. AInfütuit, ot ex vno fanguine (parente) omnes 
morialium gentes ortae, omnes terrarum,. regiones incole- 
rent. aœîuw hominem, femen, parentem, ftirpem delignat 
v. not. ad Ioh. 1, 13. In codd. nonnullis vocabulum 
aïuarog deelt. Nempe librarüi omifernnt Géuurog, vel 
quod évog el aÿuuroé in eandem [yllabam definunt ( faepe 
enim dlibrarii omiferunt vocabula, f antecedentinm et 
fequentium fimilis effet fonus, aut fi praecedens et fe- 
quens vocabulum in eandem fyllabam delinerent) ‘vel, 
vt Moljius fufpicatur,  quod aÿuaros lignificationem, 
quam h. 1. obtinet, ignorabant. Adfcendit autem Paulus 
ad generis humani origines, atque docuit, ab vno ho- 
mine deriuandum effe genus humanum, vt fefe oppone- 
ret ‘opinioni et vanitati Athenienfium, qui fe adr0y 9 0- 
vas et ynyeveis dicebant, fe cum ïpfo folo, adeoque 
cum |rerum natura fimul ortos gloriabantur. Arifoph. 
Velp. 1071.- éouèr quéie — ’Avrunol pôvor duxaiwg sbys- 
yet auroydoves.  Eurip. Ion. 29 fq. — êl9wv Zladv sis 
adr0y9 va KAsuwvoy "AD Mrr. add. Plato Menex. c. 7. 
Lucian. Philofpeud. 3. Ad mañol Pacs, TOÙC mQUTOUg dv 
D'ewTovs Ex Ts 2 ATTUM NS GrapÜrau , AUD UTTEO Tü Adyaras 
Cic. pro Flacco c. 26. Athenarum vrbs vetuflate ea ef?, 
| vb ipfa ex fefe ciues Juos genuiffe dicatur. add. Juliin. », 
6. cf. ÆWetfienius qui plures hanc in rem jocos altulit, 
‘ add.  Barnefius ‘ad Eurip. Ion. v. 29. 651. Weffelingius 
ad Diod. Sic. 1, 9. Niemeyerus 1, L p. 12. monet, cultio- 
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‘_ ribus hanc opinionem non elle affingendam, eos fefe aÿ- 


toydovag dixille ; quod: + non ex aliis' demum regionibus | 
in fuas delati effent, easque more multorum aliorum po= 
pulorum non ita pridem inuafñfent, fed ïam inde ab an- | 


tiquiffimis temporibus incoluillent. Recte. Sed Paulum 


dicentem audiébant etiam homines plebeii et inculti. Poft 
àvügwrær nonnulli incifi notam ponunt,.vt xuroumeïy di- 
ctum fit pro üiçre xarouxey fecit ex vno fanguine omnes 


_gentes, vt habitarent; verum fic frigida fententia proce- 
‘dit, et cum totus verfus Hebraifmum redoleat, praeua- 


let_eorum fententia, qui cum Vorftio de Hebraïfm. N. 
T. p. 343. Fifch. iungenda pütant verba émoinos mûr 
#0 vos dvTQ. saurouxety fecit, vk omnes gentes ex vno fan- 
guine ortae habitarent ec. Emi nûäy 10 mooçunoy Ti 
pie Yasn 52 bo id. qd. êmè nooçwnor néon Ts Ye 
Luc. 21, 35. i’ e. êni mûäcav Tv yyr.  Vocabulum 
enim moôçwmoy ex Hebraifmo redundat v. Vorfüus 1 1. 
Refpexit autem Paulus locum Gen. 11, 8. vbi LXX. ha- 
bent: duéoneiper GvOgwmous © #UÜpiog Emi TOOçWTOY TAN 
ts ns” et Deut. 32, 8. vbi in verf, Alex. legitur: die- 
HÉQLEE Vyuorog dv», dç uéomeiger vious "AÏGU, no Pure 
DE Qu aÙtrov. —  Ooicug “HOOSTETOYUÉVOUS HGLQOUS %. 
t: À.] définiens is certa tempora, et certos regionum, quas 
incolerent, terminos. moogreruyuévous tempora con/ftituta 
i. certan Vulgaris lectio eft ngorérayuérous, fed plurimi 


; PE: ; 
optimae notae libri, habent mooçrerayuéroue, quam lectio- 


nem probarunt Millius Proleg: Ç. 629. Bengelius, al. 
et in ordinem receperunt Griesbachius atque Matthaeius. 
Recte.  Difficilior enim lectio eft | JIQOSTETRYUEYG Prop. | 
iuffa, praefcripta, quam nooreruyuéra ante conflituta, 


, praéfinita. ‘ Per toùg xougouc fignificantur certae periodi, 


actates populorum; per vég Gpodeoiug tic #uroixiag ud- 
toy fines regionum Re incolunt. ZLud. de Dieu, Hein- 
réchfius, alii, per Toùg HOLQOUG et oQodeciag Ts aurouxing 
intelligant vitae cuiusque hominis limites, cum vita 
humana faepius comparetur cum habitatione, dounicilio, 


L - 
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vt Gen. 47, 9. Sed hac fententia admilfa, tautologia 


] 


oritur ,- -et non tam de lingulorum hominum aetate, quam 


- potius de “fingulorum populorum periodis, eorum flore 


et interitu, fermo eft} confirmat praeterea. vulgarem in+ 
terpretationem locus Dent. fupra laudatus,, quem Paulus 
refpexit. xuroix elt abitatio, commoratio, quo figni- 


ficatu faepius quoque in verfione ‘Alexandrina recurrit v. 


Bielii Thef. h. v. et Bretfchneideri Spicileg. _Lexici in 
intpp. Grr. Ÿ: T. L. v. 


27. Deus haec fuae exiftentiae et prouidentiae do- 
0 0 Nes à k — 
cumenta extaré voluit, vt. omnes ‘môrtalium gentes eum 


orbis -terrarum conditorem et rectorem agnofcerent Rom. 


1, 19. 20. Sap. 13, 4 fqq. Pro HUQUoY in codd. non- 
nullis legitur Oc0v, quam lectionem in textum. receperunt 
Griesbachius, Knappius et Schottus. Sed Seoy gloffema 
redolet, quod adfcripferunt grammatici, quoniam Chriftus 
quoque in libris N. T. xvoos nomma et v. 24. prae- 
ceflit soc. Ante Énreiy omiflum eft GÇTE. Male Boltenius 
infinitiuum politum putat pro imperatiuo. Formula Éntetr 
TOY _HUQLOY Fer guaerere, notat, ftudere cognitioni 
Dei veri, exiflentiae et prouideutisé diuinae documenta 
diligenter confderando. ù dou yes ynhagnoeur adroy 
ui evgouey # t. À.] Senfus efl: vt ad rectam atque cer- 
tam Dei cognitionem perneniant. | Proprie :autem verba 
fonant : an forte eum veluti palpando reperirent, certam 
exiftentiae et prouidentiae ipfus adipifcerentur : at vero 
nai Toi 7e ( poterant eam adipifci) haud procul eft a quo- 


_ dibet noftrum remotus: facile ab vnoquoque potelt agnofci, 


ynlupäy notat: contrectare, manibus palpare v. LXX, lef. 
59, 10. -Gen. 27, 12. Luc. 24, 39.:Arifioph. . Concio- 


 natr. 314. Nec tantum dicitur de ïiis, quae manibus pal- 


pantur, [ed etiam de ïis, quae quocunque modo attingun- 
tur, ita vtfit, /enfu percipere aliquid, aut inueftigare 


“quouis modo v. Kypkius ad Hebr, 12, 18. Tacit Ann. 3, 


12. oculis contrectare* Cic. Tulc. 3, 15. mente contrectare ; 
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. FRAIS yrèyss baton ‘adhibitum extat, 112) vi decla- 4 | 


ret, certo et perfpicue cognofceré, atque li Ssi xaù 
| ëllgouer , Vt iam recte animaduertit Grotius, eft Hendiadÿs, 
pro yrhuprouvres evgouey. Caeterum Vilapoecur aeolice 
poñtum eft pro ymhaproeier, quae aorifti forma apud At- 


Be 


ticos faepius occurrit v. Schleusneri Lex. h, v. et Fi/chei | 


rus Animaduu, ad Welleri Grammat. Gr. Vol, 2, p. 386 
fq. xt voi ye quamquam vid. ad 14, 162 not. In nobis 


ipls manifefia funt indicia auctoris et rectoris, Haec, vt 


probe annotarunt. Michaelis et Niemeyerus ad h. 1, non 
ad dogmaticam de Deo omnibus rebus praefente doctri- 
nam, fed ad facultatem referenda funt, quam fui cogno- 


feendi vnicuique animum in fe: ‘ipfum conuertendi praebeat. : 


28, êv aùdrÿ ”s Haut, où RATS xal èdouer] 
per eu enim viuimus, nos mouemus, et fumus. Omnia 
Deo debemus. Plautus Poenulo 5, 4, 14. Juppiter, qui 
genus colis alisque hominum, Per quem viuimus vitalem 


‘aeuum Quem penes pes vitae funt hominum omnium. Alios 


Tocos fimiles attulerunt Æsnerus et Pricaeus ad h. 1 


Gatackerus ad Antonin. 4, 23. 5, 27. ëv adr® Hebr. 


5 per eum, eius vi et beneficio. Ad verba Éœuey x. +. À 
Storrius in Opusce. Vol. 3, p. 95. monuit haec: ,,tria, 
quae beneficio diuino debemus, gradatim, et fic propo- 
nuntur, vt a perfectiori incipiens oratio, in minus per- 
fecto terminetur; per Deum viuimus béate ac hilare (+. 


1. TheM. 5, 8. Ayphius T. 1. p. 270,), per ipfum mo-. 


vemus nos ac fumus, Ipfus beneficio non folum crie, 
quae ad vitam feliciter agendam pertinent (14 mévra 
v. 25. x Tim. 6, 17, Act. 14, 17.) Îed etiam hoc 
debemus, quod noftrae vires, qüarum vlu ipf aliquid 
ad felicitatem conferimus, durant, neque exfpirant (rvonr 
.v: 25.), imo quod ad vitam peruenimus.f Mea vero 
fententia, oratio,, a minus perfect incipiens, adfcendit 


ad maius perfectum. Dei beneficio Éouev, viuimus, ei. 
vitam debemus, #yotuédx mouemur [. potins, nos moue- | 


À 
! 
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vb eft enim Medium v. Drefi igius. de  Verbis Mediis 

ser pr 8 ro Dev debémus ‘vires nos mouendi, 
“a agendi;  ëêouëy Deo debemus hoc ipfum quod 
faumus (1 Cor. 15, 10:), quod homines, quod ratione 
. praéditi famus. Verbum era non eft cum aliis 
explicandum, perdurare, yitam protrahere, _vt legitur 
_ Sap. 1; 14. coll, 13. nec; faluum fe, vt illud adhibuit 
Demofih. in Orat. de Pace v. Vigerus de Idiotifm. Gr. 
Ling. 5, 6: 14..p. aoû. ed. Herm. fed indicat exiftentiam 
homini conuenientem, in qua vus rationis elucet, Et- 
* -enim Paulum innuere quandam fimilitudinem inter Deum 
et homines, propter rationis et mentis praellantiam, quam 
 Horatius Sat. 2, 2. 79. diuinae PRE aurde nomi- 
nat, verba v. 29. yévos oùv ÜTUQYOVTES TOÙ Oeoù — 1Ù 
deion eivar Ouoov, Satis fuperque docent. Caeterum, vt 
omni tempore, vtor.verbis Néemeyeri ad h. 1, extitit in- 
terpretum genus; quod PRUUENPHRTE à mallet in interpre- 
tatione literarum facrarum, quam fenfum earum ex ac- 
curata linguarum fcientia et reliquis iuftae interpretatio= 
nis praeflidiis repetere, ïta non miteris, fi hanc quoque 
Apoñtoli fententiam detortam elle videas in Pantheifmi, 
quod: dicunt fyliema, quod Deum a mundo non discer- 
nit, fed fubftantiam infinitam ét aeternam, aut r0 nür, 
aut animam mundi elle cenfet.. At vero quan diferte 
per totam orationem Apoftolus conditorem a -condito 
orbe, opificem ab opificio, gubernatorem et praelidem 
a rerum vniuerfitate feiunxerit, in apiico poltum ef. 
vid. et Deylingius ObM. Sacrr. P. 2. p. 365 fs, os #ai 
aneg Toy xu® vuës moumrüv x. t. À.] quare nonnulli 
poetarum ne dixerunt : eius progenies fumus: vwvëg 
Tüv ag Vu Tomrov i €. Tüv VuEréQuY Tour. Sae- 
pius enim praepolitio #ar& periphrafi inferuit, quam m 
rem largam exemplorum copiam congeflimus ad Fiftheri 
Animaduu, ad Xeller. Vol, 3 P. 2. p. 191. Hemifti- 
chion roÿ yüo nai yévog échèy extat in Arati Phaenome- 
nis v. 5. (de Arato, Solenfi, e Solis Ciliciae cinitate, : 
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ex aliorum fententia Tarfenfi v. Fabricii. Biblioth, Gr. . 
T. 4, p. 87 faq. ed. Harkefu), legitur vero etiam in 
Cleanthis hymno in Jouem v. 5. ëx ooù yüg ,yévos ë- 
ouév« (De Cleanthe ex Affo, Lyciae vrbe, Zenonis Citici, 
Stoicorum parentis difcipulo, et in ovtoë £. porticu. Athe- 
nienf fuccellore w Fabricit Bibl, Gr. T. 3, p. 550. 553. 
extat eius bymnus in'AMeerenii edit. Stobaei eclogarr. 
- phyfcarr. n. 12. p. 30. et feparatim editus eft a Sturzio 
Lipf. 1785. 4. et Cludio Gottingae 1786, 8.). : Eadem 
fententia etiam exprella eft a Pindaro Nem. 6. ?y &r- 
dQuy, &y deür yévos. Similes veterum locos collegerunt 
Gatackerus ad Marc. Anton. 5, 21. 12, 1.  Raphelius, 
Elsnerus, Wolfius et Wetfienius ad h. 1 lam ‘vero dis- 
fentiunt interpretes, num Paulus Aratum refpexerit, an 
hunc et Cleanthem, an hos et alios in mente, habuerit 
(fc Michaelis ad h. 1 Æinleit. p. 163. ed. 4.) in quo- 
rum fcriptis haec verba inuenerit. Cum vero in Arati 
Phaenomenis hic verfus iisdem legatur verbis, quibus 
 Paulus vfus et, cum eadem ere verba in Cleanthis 
hymno occurrant, cum ‘Paulus non -vnius poetae, fed 
plurium mentionem fecerit, cum alias v, c. Tit. 1, 12. 
vbi vnius poetae, Epimenidis, verba atlulit, vnum tan- 
tum commemorarit, cum Cleanthes Athenis vixerit: 
omnino arbitror, hos poetas Apoñolum refpexille. - Scite 
antem et prudenter Paulus, literarum Graecarum haud 
à ignarus vi 1 Cor. 15, 33. Tit. 1; 12. Michaelis 1. 1 
Henckius ad Paley horas Paulinas Beweis der Glaubwürdig= 
keit der Gefchichte u. d. Aechtheit der Schrifien des Ap. Pau 
(lus p. 449 fs doctrinam f[uam cum Athenienfibus agens, 
poetarum Graecorum auctoritate confirmavit, ita, vt quae 
de loue dixerant, ad verum Deum transferret, quo 
oftenderet, fe nihil ab ipforum fcriptoribus diuerfum 
affixmare. Et fenfus verborum: TOÙ yüQ Mai yévos ÉGUET, 
ex mente Pauli elt: a Deo vero ortum habemus, nos 
creauit,. eique ob rationis et mentis praellantiam fimiles 
fumus, | 


“ 
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29: Étaque cum Dei progenies fimus, non debemus pu- 
éare, aœuro , aut argento, aut dapidi , ope arkis ingeniique 


Rumani carlato et Jeulpto, numen diuinum fimile effe \ef. 37. 


Cic. de legg. 1, 8. cumque alia > quibus cohaerent homines, 


e mortali genere fumferint, quae fragilia effent et caduca ; 


animwm tamen efe ingeneratum a Deo, ex quo veré agnatio 
nôbis cum coeleftibus vel genus , vèl Jiérps appellari poteft. 


Euctet.-2, 990. Omnibus ille idem pater eft — coelefii fumus 


Ômnes femine ériundi. Seneca ep. 31. Non poteft ex auro 
aut argento imago Dei exprimi fimilis. cf. et Welfienius ad 
h. 1. ydpayua dicitur, quicquid fculptum eft et caelatum, 
vt fimulacrum, : fatua v, Schleusneri Lex. h. v. 10 'eïor 


rumen üdiuinum, Deus Xen. Agel. 2, 15; Mem, 1, 4. 


28. lofeph. Ant. 11, 6. 11. v. Wetftenius ad h. 1. Sen- 
tentia Apoltoli haec el: Nos naturae viuentes et in- 


telligentes; a Ded creati eique fimiles, praeftantiores 


fumus pretiofflimis et abfolntifimis artis ingeniique hu- 
mani monumentis, quanto igitur praeftantior iis eft Deus, 
qui vt-pater et creator nofter, nos ipfos natura et digni- 


tate antecellit, neque adeo fiatua inanimata, ab artifice 


confecta, pro Deo coli poteft ac debet. 


! 


ï 


80. Quamquam autem Deus tot ac tanta exiftentiae 


= 


et prouidentiae fuae documenta extare voluit, neque fub | 


artis humane figuris coli poteft; tamen per longum tem- 
pus homines peruerfas de eo opiniones fouerunt, nec eum 
rite coluerunt. roc uëv oùy yo0voug Ts Gyvoias vregôuv 
6 Oeùc x. t.. À. ] Deus quidem tempora égnorantiae tulit, 
nunc vero omnibus hominibus vbique terrarum denuntiat, 


vt animum emendent, yo0voug Thç àyvoiaç tempora ignora- 


tionis veri Dei, et cultus diuini. Verbum vneguôeir pro- 


prie fignificat non animaduertere, überfehen, praetermit- 

tere aliquid, Hoc cum facere foleant ii, qui rem aliquam 

incurie et negligenter tractant, indicat D Me neglisere, 

non curare Tob. 4, 3. #0) un Ureoeidnc TNY UNTÉQG OO 

noli negligere matrem tuam, curam illius habe. Sir. 35, 14. 
Kuin. Comm. Ed. II, Fol, IF. Q q 
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"où u UreQiôn ixereior Gppurod non negligit RE LE A rl 
Dent. 3, 26, Urepside Kvçuog èuë Evene dur, xal oÙx 
EignMtOUTÉ ou neglexit me dominus propter 08 et non exau- 
diuit me: lam cum negligantur plerumque li, qui conte- 
mnuntur: requis fgniicat etiam contemnere. Suidas : UrEg- 
div T0 xurapoorqou.  Hefychius:: vregeideu #urapoo- 
ve Xen. Agel. 8, 4. Ümegudeiy tyv Pucihëws Ésriœr. Au-, 
tonin. 5, 31, nôcwv ÿ00v0v #œi Tv drepeideig. Philo 
Lib. 3. Alleg. p. 1096. A. ümegud@v vôv viov Tor TOWTO- 
toxoy This puoouuérme. add. Âel. H, V. 2, 30. vid. Zoesne- 
rus et Wetfienius ad h. I. ‘Leuit. 26, 40. nagéBnoar a 
dnegsrdév ue éransereffi funt et contem/erunt me, vbi in 
textu Hebraico legitur verbum bnp. Séd ümegudsty non 
tantum vlurpatur de iis, qui negligentes et incurii aliquid . 
mon vident, vérum etiam de ïis, qui aliquid de indufiria 
videre nolunt, qui ita fe gerunt, ac fi qe non anime 

aduertant, vt Deut. 52, 3. 4. Leu, 20, 4 PL 54, 1. vbi 
refpondet Hebraico 5+5%n occultare oculos ab aliquo, quin 
videas, et nsbynn occultare Je; hiuc dreQud ir inter alia 
notat, permittere, ferre, pati, vt æagooür v. Fifcherus Ind. 
Palaeph. £. v. maçogëv, et fic h. L reddi debet: #empora 
ionorantiae conceffit , permifit, tulit Deus, ‘vt Act. 14, 16. 
legitur: eluce müvra vù dv mogevecd er tuig Co avror. 
De verbo: uetarosïv: v. not. ad Matth. 3, 2. h. 1. valet, 
errores corrigere de Deo et cultu diuino Aèt. 14,45. 
TavUy » oppoftum eft roiç yvoroig àyvoixc. | 


32. Et quia clariore luce iam Deus homines im- 
buit, nolite fpernere has cohortationes, et notitiam vo- 
bis oblatam, repofcet enim Deus rationem ab ïis, qui: 
bus ea contigit, vlurpatae melioris notitiae. Nam con- | 
Jiituit diem, quo iufie orbem terrarum iudicaturus ef per 
virum, quem ei rei deftinauit, cui concreditae haec poteftatis 
Jidem fecit, eo quod in vitam eundem reuocäuit: quéou eft 
tempus iudicii extremi, nam diferte additam legitur: 


89 D uéÂkec noiveuy Env oixovuérnv, et aliis qu in À 
7 uéles nç 19 oixovuérmr, quoque in lo: 
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Le Chrilius dicitur iudex mortuorum et viuentium Act. 
10, 42. Ioh. 5, 25. Rom. 2, 16. Oertelius in Chrifio- 
logie T. 2. p. 699. et Stangius in éheolog. Symmikt. B. 
3. n. 7. muéoa éxplicant de tempore, quo lefus his in 
terris vixit, el, ëêy dx aLOGUV ; vera [ua doctrina, ÊXQUYE; 
confutauit ET al Cui interpretationi et vlus loquendi, 
et orationis feries, et loci fupra .allati aduerfantur, 
nv oixovuérmy id. qd. mravrag Grdqumous mayræyoÿ v. 30, 
êr dixouoovry pro duxaiws Zufle. à wuos pro dv œpuoe 
vid. ad Marc, 7, 13. Verba mio magaoyoy nüsu. haud 
pauci interpretati funt: omnibus notitiam praebens doctri- 
nae diuinae, vel copiam faciens omnibus fiduciae Chrifli, 
repugnante tamen vfu loquendi et orationis ferie, vt ac- 
curate demonfrarunt Raphelius Obn. Polybb. Kyptius, 
Kréebfius , Loesnerus ad h. 1 et Fi/cherus Proluf. de 
vitis Lexx. N. T. p. 36 fqq.  Etenim niorw nagéyeuw 
denotat: {idem facere, argumenta ad rem probandam pro- 
ferre, confirmare Polyÿbb. 4, 33. où uyr GAlG ai ywpi 
züv nüdav Tù teheuroïu ueru vôoy Meydlnç Tôkewg xai 
“Mscomrns cuvormouov, ixuyÿy dv mapioy mioTuy | TOÏS 
Üp. quwv siomuévois Jed, vE taceamus haec antiqua, no- 
viffima, quae contigerunt poñ Megapoleos et Meffenae inftau- 
rationem, fatis, quod dicebamus, confirmat, lofeph. Ant. 
2, 9. 4. Toig uévro moomeny7ehuérouS Uno Toù DeoÙ mi 
ou à voxerdç Ti yuvouxdc mrugeïye his tamen, quae pro- 
nuntiata a Deo erant, fidem fecit (ea confirmauit) raulie- 
ris partus.. Vocabulum Tioug faepius de argumento dici, 
pluribus exemplis luculentis e Philone et Diodoro Siculo 
defumtis probarunt Münthius et Raphelius ad h. 1 Sen- 
fus igitur eft: Deus hominibus de iudicio a Chrifto exer- 
cendo fidem fecit eo, quod ipfum iulit ab inferis red- 
ire v. Rom. 1, 4. 

32 — 34: ° Audita autem mentione mortuorum refur- 
rectionis, interpellabant oratorem philofophi, ali irride- 
bant (éyketubor vid. ad v. 19.), ali dicebant, audiemus 

Q q 2 
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te alio rer de hac re.  Verbis: Gxouvone94 oo méluy 
TTEQÈ rourou, vt recte, mea féntentia, iudicauit Heinrich 
Ji ds ad b. 1, non exprimitur plura audiendi defderium;, 
imo naufea et taedium, ‘quod oratorem fimem loquendi - 
facere cupiebañt, neque tamen violenter et ruftice filen- 
tium imponere volebant cf. not. ad v, 19. Beza tamen 
aliique interpretes putant, eos, qui haec dixiflent, anci- 
piui fuille animo, et PETe audire voluifle. 34 Tivèç 
de uvdpsc xohÂnd évreg oÜrS #. +. À.] aliquot autem viri 
fe ei adiunxerunt, et Chrifti doctrinam amplexi Junt, in 
quibus fuit Dionyfius Areopagita, et femina Damaris no= 
mine, et ali guidam cum ipfis. De verbo 20Müo Ode 
vid. ad b, 13.  Ageonuyirns vid. ad v. 19. yuvi non= 
nulli vertunt: wxor eius, fed non legitur : nai ñ yuvn 
adToU, Pro Adjiague, cum hoc nomen nusquam deprehen- 
derint in veterum fcriptis, Grotius et Hemfterhufius (vid. 

Selecta e fcholis Valckeñarit ad h. L}) legi malebant: 
Atualig, Luuehca, quod nomen extat in Anthologia AR ES 
et Infcriptionibus Grüteri p. 935. 947. Sed omnes codd. 

exhibent dduagis, et vt Æolfius, praeeunte Oleario, ad 
h. 1. obferuauit, folent Graeci frequenter literas pet À 
permutare, vt adeo Oauagus fit id. qd. dual vid. fchol, 

ad Apollon. Argon. 1, 308. Caeterum Damaris illa femi- 

na nobilis fuille, videtur, 


C A P V T XVIIL 


1. | Paulus, relictis Athenis, Corinthum fe contulit, ibi. 
reperit Aquilam, qui Roma pulfus, cum vxore Prifcilla, | 
in hanc vrbem fecellerat. Aquilae, qui ox7vomo10ç erat, 
Paulus laboris focium fe adiungit, tac domicilium in üis- 


s. Pi 
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dem mo. ét le in quibus ille officinam inflitue- 
-rat 1 — 5, Adueniunt ex Macedonia Silas et Timotheus 
v. 5. Paulus cum Corinthi per vnum çt dimidium an- 
num, Commoratus effet v. 11. et doctrinam Chrili, elfñ 
ei pertinaciter repugnarent ludaei v. 6. ab Aquila et 
Prifcilla adiutus Rom. 16, 3. infra v. 18. felici fuccelTu ! 
gentilibus tradidiflet v. 6. iter per Syriam v. 18. Cae- 
faream [et Hierofolymam v. 21. vbi v.] pergit v. 234. 
inde petit Antiochiam v. 22. perégrat deinceps Galatiam 
et Phrygiam v. 23. ac tandem Ephefum redit c. 19, 1. 
vbi Aquilam et Prifcillam reliquerat, qui eum in Sy- 
riam proficifcentem comitati erant v. 18. Epheñ inter- 
éa Apollos, ab Aquila et Prifcilla accuratius docirinam 
Chrifti edoctus, banc ipfam doctrinam praedicauerat V. 
25 fqq. — Corinthus Achaiae metropolis, inter duo ma- 
ria, Aegeum ét Jonium, fita, vnde bimaris Corinthus dicitur” 
_ Horat. Carm. 1, 7. 2. Ouid. Heroïdd. 12, 27. portus ha- 
“bebat duo, ad nauium fiationes aptiflimos, alterum oc- 
cidentalem, Lechaeum, verfus Italiam, alterum orienta- 
lem, Cenchracenfem (v. 18.) verfus regiones Aliaticas 
v. Strabo Eib. 8. p. 261 fs. ed. Cafaub. Paufan. Achaic. 
‘c. 16. Celebrabantur ibi, conuentu totius Graeciae (Curt. 
4, 5.) ladi Ifihmici, vltra Hadriani tempora v. Paufan. 
Corinth. c, 1. 2. Bello Achaico a Lucio Mummio di- 
rutam Flor, 2, 16. Plin. H. N. 34, 2. 35, 5, centum 
 annos poft Julius Caefar, deductis illuc libertinis quaw 
plurimis v. Paufan. Strabo 1. 1, reflituit, et breui tempore 
priftinum fplendorem recuperauit, ta, vt propter ciuium 
opulentifimorum oopiam, et artium fiudium, inter reli- 
quas Graeciae ciuitates principatum teñeret. Quam in 
rem luculentiflima extant fcriptorum veterum teftimonia, 
nomiatim :Ciceronis, qui eam in Orat, pro lege Manil. 
c. 5. dotius Graeciae lumen; Flori'2, 16. 1. qui Æchaiae 
caput, Graeciae decus appellat; Strabonis, qui Lib. 8. p. 
- 263, foribit: 4 uèy oùr môduç Tor Kogiv9{wv ueyaÂn ve vai 
nâovoia duenurrôg ÜnñoËsr, dGrôgwr Te qÜnCgyaEr ju ur 


# 
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sig Te Tù  mohrixd Ha eig TÜg Téyrag zùg Sangrds fuit 
Corinthus vrbs magna femperque diues, copiamque tulit 
virorum et ad res ciuiles tractañdas idoneorum et ad 
artificia exercenda. add. Ariftides Orat. in Hebter- Op 
T: 1. p. 23. ed. Par 1722. # S 


x0v 1 yéveu] deprehendit ibi ludaeum quendam, nomine 
Aquilam, Paitria. Ponticum. > Aulag nomen Latinuni, 
Aquila Cic. Fam. 10, 33. Sueton. V. Caef. 78. al. addita ter- 
minatione Graeca. Solebant Iudaei illorum temporum inter 
gentiles verfantes nomina gentilium affumere, vel nomina 
Judaica immutare vid. Grotius ad Act. 13, 9. Barthius 
Aduerfar. we 4, Hunc Aquilam non elfe confunderdum 
cum eo, cuius Grasse V. T. verfonis fragmenta' extant, 
etiam Pontico gènere, multo minus cum Onkelofo para- 


- Phrafte  Chalddeo (ob et bibpsin inter fe permixtis), 


iam ÆXoppius. inonuit ad Rom. 16, 3. Mercaturae caulla 
Aquila fe Romam contulerat, eum opulentum fuille inde 
colligitur, quod Romae et Epheñ in aedibus. ipfñus chri- 
fliani conuenire  folebant Rom. 16, 5. 1 Cor. 16, 19. v. 


Michaelis ad h, 1. Vtrum a Paula, an Romae iam ad coe- 


tum' chrifiianorum adductus fuerit, incerium,quidem ef, 


fed. pofterius DE videtur.  Quodfi enim Aquila 


homo de Paulo et re chriftiana praeclare meritus, Paulo 
ipfo duce ad Chrifti figna fe contuliflet ,: id haud dubie 
fcriptor commemorare non omifillet, cum infra v. 7, 8 
alios Judaeos a Pauloiad facra chrifliana perductos diferte 
memorarit.  Praeterea formula meosader aroic amicum 
acceflum magis, quam primam doctrinae chriftianae prae- 
dicationem dceclarat,  Extabat autem  iam illo ‘tempore 


2. Hal EUQUY Twyœ Lou atoy Gyouarr Er to Ilovri- 


Romae coetus chriflianorum, cuius primordia ex plurimo- 


rum interpretum fententia repetenda funt a Romanis, qui 
fefio Pentecoltes inaugurationi Apoftolorum interfuerant 
Act. 2, 10, ex aliorum fententia a [udaeis Chrifti affeclis, 
qui Romam mercaturae faciundae caufla profecti erant. 


1 


* 
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-v: Bochmius Comment, in ep. ad Rom. praeparat. PAST 

’Lovdaïoy gentem, non religionem, delignat  Tloyrixdy TU 
_yéva natione, patria Marc, 7, 26. infra v. 24, in Ponto 
multi Iudaei 1 Petr. 1, x. Act, 2, 9. oogpüruc mu- 
d'OTU GT TAG ‘Iruiag] qui nuper ex Îlalia venerat : TLÔç- 
@arog propr. indicat recens occifum,  Quod recentiores 
-Graeci cpabswv mactare, veteres fcribebant aa vel pu- 
fav, vnde qardç caefus, et inde compolitum odçqurog 
recens occifus. Etym. M. noocpuror" nugiwg êni Toù semoti 
meporevuérou  elgnrou,, èx vod q@, T0 poyetw.  Cadauer 
hominis nuperrime mortui dicitur’ Todsparos VEXQOG ap. 
Phrynichum p.374, vbi vid. Lobeckius. add. Hom. Iliad. &, 
757. Generatim autem notat omne ; gd eft recens, no- 
SUN, inufi tatum,; et aduerbium mgospÜrus pe recenter. 
Hefychius: moogparor, vd Goriwg YEVOUEvOY 3 vÉ0Y, VEUQOY. 
Suidas: mçoçpuros, Gvrè vod vewozé. Sic Pindar. Pyth. 
Od. 4. verf. vlt. moocparoy Onfa Eevwdeis Thebis nuyer 
‘hofpitio exceptus. Schol. dorios êméerodeis. Sir. 9, 10. 
vbi ei opponitur Goyaïog. Hebr. 10, 20. 600ç moiçyaroc. 
Diod. Sie, p. 211. D. moocçparos àoyn recens énitium. 
Polyb. 5, 64. gosparog 8x tie  Eladoç duaBeBnrores. Diod. 
Sic. p. 229. D. moocpétug rar. érdqwmous EUgquéroy re- 
cens inter homines inuentum. add. 2 Macc. 14, 36. ludith. 
4, 3. vid. Albertius et ÆAypkius ad L L Tlousxikla Rom, 
16, 3. 1 Cor. 16, 19: nomen Latinam, et quidem dimi- 
nutiuum a Prifca, vt vocatur 2 Tim. 4, 19. Antiquitus 
enim nomina, inprimis.feminarum, modo limpliciter, modo 
in diminutiuo enuntiabantur, vt Terentilla, Quintilla, Pri- 
milla, Claudilla, Marullus, Catullus, nomina vera fuere 
Terentia, Quinta, Prima, Claudia, Marius , Catius \. 
Calaubonus ad Suet. Aug. ©. 69. dun To draveruyévor 
Khaëdiov #. t. À-] quoniam Claudius omnes Iudaeos edicto 
Roma exegerat- Huius edicti meminit quoque Suetonius 
V. Claud., c. 25. verba funt: Zudaeos impulfore Chrefio affi- 
due tumultuantes Roma espiiite Per Chreflum a Suetonio 


. nemoratum interpretes plures intelligunt ladaeum quen- 


L 


+ 
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. dam cit , lue peregrinum,. fiue libertinum Cum à 


hoc nomine frequenter libertini in infcriptionibus occur- 


re qui rebellionis, qualiscunqne fuerit, auctor extite- 


, ludaeorum credulitate et ingenio, ad res nouas mo- 
ar procliui, in rem fuam abufum v. Wolfius ad h.L 
et interpp. ad Sueton. 1 L Equidem tamen interpretibus 
iis adfipulor, qui apud Suetonium de Crifio (quem Chre- 


ftum. appellarit) férmonem elle fatuunt, vt adeo. fcriptoris 


verba capiénda fint de disfenfonibus inter Iudaeos atque | 
chriftianos, et turbis, quibus doctrina Chrifli occafionem 
dederit.  Scilicet ex Actis Apofñtolorum fatis confiat, Iu- 
dacos frequenter in vrbibus Graeciae tumultus excitalle, 
vt Apoñtolis doctrinam Chrifti tradentibus moleftias creae 


Le 


rent. Idem illi fecere Romae; hinc turbae iftae afliduae, . | 


quibus Claudius, homo:fufpicax v. Sueton V. Claud. le 
37. edicto illo finem imponere volebat. Cum Judaeis ex- 
pellébantur quoque chrifiiani, mam hos omnes Romani 


veteres eodem ordine diu habuerunt. ‘Nec mirandum 
Chrifium a Suetonio dictum faille Chrefium.  Graeci enim 


et Roman Chrefios multos, inprimis feruos, dici norant 


_mnomine proprio; Chriflos vero nullos, non erat-hoc ap-:. 
pellatioum ïis fub proprii forma vftatum, hinc pronune 


_ fiabant Chrefius et Chreftianus. : Tertullian. Apolog: adu, 


Gentes c. 3. Cum perperam Chrefiianus pronuntiatur & 


vobis (nam nec be at efè certa notitia penes vos) de fua- 
vilate vel benignitate compofitum ef (Nam yonotôg elt be- 
nignus). Lactant. Infiit. 4, 7: 5. Sed exponenda . huius no= 
minis ratio efè propter ignorantium errorem, qui eum im 


mutala litera Chreflum folent dicere etc. vbi v. interpp. ; 


»Neque_ ef, vt Suetonium miremur, -gentilem hominem, 
Judaeorum brie etiam Chriftianos complectentem, aut 
Chriflum iplum (quem per errorem CAreflum voeat) tur- 
barum ifiérum auctorem [. émpul/orem perhibentem. Veram 
ille tumultuum cauffam (nec mirum)) ignorabat, incerio- 


que obfequebatur rumori.  Accidit ei, quod aliis faepe : 


foriptoribus ; de Judaeorum rebus, re quae religio- / 
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fem fpectant, non tam loquentibus, quam balbutientibns.t- 
: HWaffenberghius ad Selecta e fcholis Fe alckenarii p. 554, 
cf. etiam Æeumanus ad h. l. eiusque Sylloge Dilfertatt, p. ' 
536 faq. Rofjalius OL. de Chrifto per errorem in bre: 
Sum commutato Groning. 1717. 8. qui commutationem 
ex Tavroporix literarum vet n minus recte repetit. Cae- 
terum non diu edictum illud auctoritatem fuam feruaffe, 
: docet locus Act, 28, 15 fs. etiam Aquila et rue = 
mam redierunt y. Rom. 16, 3, 
h 4 
3e Faere radt0ie* “xoi Où Td/Ou0Teyvoy évor % 
_ z. À.] eos adiit; et quoniam idem D 
man fit apud eos, et cum iis opus fecit. GuÔrEyvog dicitur 
ës, qui eandem artem exercet, idem opifi cium tractat v. 
Herodo. 2, 89. Maxim. Tyr. Diff. 19. p. 378. ed. Reisk. : . 
| Raphelius RER et Wetfienius ad h. L Paulo propof- 
tum -erat Corinthi diutius commorari, eum in hac vrbe 
3 amplifima, quae commerciorum caulfa maxime frequenta- 
ri foleret, doctrinae falutaris quam tradebat largiflimum 
fructum bi polliceri pollet. Ne vero cuiquam grauis ac 
moleftus effet, et vt haberet, vnde honefte viveret, artem 
exercebat. Erat autem etiam ludaeorum magiftris in mo- 
re poñtum, vt cum ftudio legis, opificium aliquod con- 
iungerent. Maimonid. in Traot. Falmud. Tora c. 1. . 9. 
fapientes plurimi artem aliquam fecerunt, ne aliorum be- 
nefi centia indigerent cf. et 1 Thelf. 2, 9. 2 The. 5, 8. 
A6ur yÜQ GxMYOTTOLOL (uaru) sv téyynv |] erant quippe ten 
toriorum opifices. Variae funt PRES fententiaè de 
vi ac poteftate vocabuli oxyromosog. a) Lutherus vertit: 
Teppichmacher ; ; Morus, ali, Decken-, Maiten-, Matraz- 
zenweber, die man zù Zellen gebrauchen kann ; qui con- 
ficit aulaea, ftragulas. b) Michaelis in Einleiung in d. N. 
Tu $. 216. putat, Paulum et Aquilam inftrumentorum ar- 
tificioforum fabricatores € Kunftinfirumentenmacher), et: 
Aquilam etiam mercatorem eiusmodi inflrumentorum fuilfe, 
quale autem infirumentorum genus intelligendum fit, de- 
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finiri non pole. Prouocat ad Polluc, 7, $. 180. vbi le- 
gitur: voùg ÔÈ umgavomouous #aÙ camromouodc % mal #0 
| pwdia œvouabe,  Sed vt fcienter monuit Hugius in Einleitg. 
in d, N. T.. Vh. 2. p. 291. ed: 2. apud Pollucem fermo 
et de machinis, quibus in theatris vti folebant, eiusmodi 
vero machinas Paulum confecifle, . parum prôbabile elt. 
c) Ex Ludouici de Dieu, aliorumque fententia, vid. Æ#/ol- 
Jfius ad h. L, oxnvomouès dicitur, qui conficit ex corio, 
‘ quae conficere folent ephippiarii, ephippiarins, ein Sauter, 
Lederarbeiter, cum in Cilicia, Pauli patria, optimae notae 
‘coria, ad tentoriorum inprimis vfum, (Caef. B. G. 3, 29. 
Flor. 1, 12. 8. Liu. 5, 2.) praepararentur: v. Walchii Dilr. 
infcripta:. Autiquitates Corinthiacae en. 1761. 4. vd 
d) Rafepraere ; Dindorfio, Schleusnero Lex, h. v. aliis, 
cxyvorosog eft fabricator tabernaculorum,. qui confcit 
tentoria minora portatilia, ex corio, aut ex alia materia, 
quibus vtebantur viatores in terris orientalibus, folis 
aeftui maxime expolitis, ob raritatem deuerforiorum. e) 
Hugius 1 1 cuius fententia arrifit etiam Æichhornio in 
Einleitung in d..N. T! Th. 3: B:: 1. p. 9. fiatuit, no- 
mine oxmvonou0gç indicari textorem > panni fabricatorem,, 
e quo tentoria conficiebantur, . eën Gezelttuchmacher, Ad 
hanc fententiam comprobandam monuit, Ciliciam, Pauli 
patriam, vefertam fuille hircis et capris villofs (sottig 
_ und rauhhaarig), eorumque villis Cilices vfos elle ad 
conficiendum pannum, (Cüilicium inde dictum.  Suidas: 
Küuros To0y0ç* 0 daoug” Touodroe yüg y Kiuwio yévovrax 
roy, 0er xal Ta En Toy Tour curnidéuera Kidixi 
#ahoürTa. add. Hefych. Salmafius in Solin. p. 347. Hoc 
pauno vfos elle milites, nautas, Nomadas, ad tentoria 
‘ conficienda y. Vegetius. de re mil. 4, 6. Plin. H. N. 6 
28. Nomades, infeflatoresque Chaldaeorum fcenitae — et 
ipfi vagi, Jed a tabernaculis cognominati, quae ciliciis 
metantur, vbi libuit. ‘Solin. 33.  Scenitae caufJam inomi- 
nis inde ducunt, quod tentoriis fuccedunt, nec alias domos 


habeant, ipfa autem tentoria cilicina Junt, ita nuricupan- 
t ! 


(] 


À \ 
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, {ur velamenta caprarum pilis texla, Nitilur haec fenten- 
tia eo, quod Cilicia Pauli patria Juit. Bertholdtus vero 
in Æinleitung ‘in d. A. 4. N. T. Th. 5. p. 2699. contra 
its .Paulum pa artem etiam in ïiis oppidis, 
in quibus pannus ex villis non conficeretur. Simplicif- 
fima et veriflima, meo iudicio, vocabuli o#mvomouôc in- 
terpretatio elt: £entoriorum fabricator, Zelimaclier, vt de- 
fignetur is, qui e quauis materia tentorià conficit.  Haec 
interpretatio confirmatur etiam auctoritate Vulgati (erant 
autem fcenofactoriae artis) et Syri interprelis. 
La ! ‘ 

L.  Guehéyero, 0 — sai Flac] usb auterm 
Jingulis Jabbatis in fynagoga, ; et ludaeos pariter aique 
Graecos edocebat. Etiam Corinthi ea Paulo docendi ratio 
erat, ,vt a ludaeis exordium faceret v.’13, 46. Enad'e 
docebat ; bene Beichardus fenfum exprefit: eos ad religio- 
_nem Ste ae liudebat praeparare.. Etenim cum v. 6. 
 legatur, Paulum polt Silae et Timothei aduentum Lefum 
_ Melliam elfe docuiffe, et tum ei Iudaeos fefe oppoluille; 
in promtu eft, Apoftolum initio hanc doctrinam in fyn- 
agoga non propofuille, fed auditores fuos tantum ad re- 
ligionem chrifiianam praeparalle, ita, vt verba faceret de 
beneficiis a Deo populo [udaico exhibitis, de promiflioni- 
bus ei daiis, de oraculis Mefianis. etc. v. 13, 16 fqq. vt 
_doceret, etiam gentilibus. viam ad veram felicitatem pa- 
_tere etc. Quae ex Aquila audiuerat Paulus de ludaeorum 
. Corinthiorum cogitandi et fentiendi ratione, eum adduce- 
bant, vt, priusquam eos Iefum Mefliam elle edoceret, ani- 
_mos eorum fbi conciliare fiuderet. Poteft etiam verbum 
made reddi ; eos in Jfuas partes trahebat, fibi conciliabat 
v. not. ad! Matth. 28, 14, Act, 12, 20. Æorgerus ad Gal. 
1,10. p.93. Hanc explicandi rationem fecutus eft Æeu- 
manus, qui vertit: fie hatten an feiner Rede und Lehre 
Gefallen. “Ellmves non fant gentiles, fed proselyii portae | 
: 17, 17. Ouehéyeto Ëv T} ouraywy} zoïg Lovdaioig #ui Toïs 

ceBouéroug cf. infra v. 6..et not-ad FR ER De 
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5. oc dé nor} 9 ov— Tiuodeog cum e- Macedonia Si- : 
las et Timotheus adueniffent v. ad 17, 14. ouveiyero Tù 
Aôyw 6. Ifaëkog x. 7. 1.7] Vulgaris leetio eft: ovveiyero 
2 nvevuars. Jam cum ouvéyeed inter alia notet angi, 
_-moerore. corripè v. Luc. 12, 50. not. ad Matth. 4, 24.:° 
plures interpretes, tanquam Hammondus, Millius Proleg. 
6. 804. Wolfius, ali, haec verba explanant: angebatur 
Paulus animo, dum docebat ludaeos, Lefum efe Mefiam, 
cum nimirum apud eos nihil plane proficeret coll: v. 6. : 
Huic vero interpretationi contextus aduerfatur, Sed vere 
bum ouvéqeu fignificat etiam incitare, ergere, vt 2 Cor. 
5, 14. vbi Chryfoftomus verba: 7 dyénn ouvéyeu vuàç ex- 
plicat: 9 dyann oùx Gpinow mouyubew pe amor me vrget, 
me non finit quiefcere. Hinc Beza, Pricaeus, Boltenius, 
Preifsius (Ueberfetzung d. N. T.) ali, hunc verbis fub- 
fituunt fenfum: intus et apud fe aeftuabat prae zeli ar- 
dore, er empfand einen aufserordentlichen Geiftesdrang. 
 v. Act. 20, 22. de Spiritu Sancto mvetua Ro/enmüllerus 
accipit, eodem fere fenfu, plenus diuino Spiritu agitaba- 
tur, omnes vires in eo intendebat, non potuit , fe conti- 
nere Giauaçruoecau x. v. À. Equidem Bezae eiusque fe- 
quacium formulae cureiyero 17 TVEVUUTL interpretationem 
admitterem, ni optimorum codd. et verlionum plurium 
auctoritate, cum Gréesbachio, Knappio, Schotéo, alüis, pro 
TIEUUUTL , -quod e v. 25. in hunc locum translatum elfe 
videtur, refcribendum effet Aôyw, quae tectio difficilior 
ef. Verum etiam interpretes ii, qui hanc lectionem 
praeoptandam putant, in ea explicanda variant. Morus 
vertit: angebatur propter doctrinam, féin Unéerricht machte 
im viel Angfè und Sorge.… Heinrichfius: incilabatur do 
ctrina a fe promulganda. Durius. Verifima et orationis 
feriei conuenieritifima interpretatio mihi videtur ea elle, 
quam praeiuit Vulgatus: énffabat verbo. Nempe couréys- 
cas denotat quoque feneri,: occupari aliqua re Sap. 17, 
20. xÜGUOg Gr'EMTOÏCTOIG ovveiyero évyou mundus fine im- 
. padimento negotiis fuis erat occupatus. Herodi. 1, 17. 22. 


{ 


À 


GuYEqOWEVOg Sboroïs tenetur voluptatibus. - Ael. H V. 14, 
22. ouvéyecd au CÔvouÿ lamentationibus indulgere. Hac no- 
tione verbi admifla fenfus ef: cum adueniflent, quos Pau: 
lus; qui vim vhitam fortiorem elle fciret, in tradenda 
dôctrina chriftiana adintores exfpectauerat; quibus ei in 
tam. ampla vrbe opus erat: operam nauabat vel nauare in: 
cipiebat, doctrinae chriftianae, et lefum Melliam elle, Ju: 


daeis demonfirabat. Xgwordv ’Incoùv Melliam; nempe Le- 


purs Vt v. 28. 19; 4. 


6. évritaccoüévor ÀE aùrèv »a) Bhuspéioirene] cum 


autern hi Je opponerent , etiari conuiciis additis : Gvutrodi 


cecdut proprie valet in acie fiare contra hoflem Xen: 


Agel, 3, 6, GyTUtET ay ÉPOUG evQuy OnBaious” add: Xeñ, 
Anab. 5, 4. i2. Ârrian. Exped. 2; 7. Diod. Sic, p. 42 


D. Eurip. Heraclid, 8o1. deinde omninô notät opponerë 


fe, refifière Hefych. dyrirucoerau" Gyrixeurub Cf, Elsnerus 


ad h. 1. eliam verbis, vt fit contradicere id. qd. dyriéz 


Lg vt äp. Diod: Sic: p. 367. D:-et-b: L xruwoÉdusvos S 


Tù udriu %. T. À.] excuffis vefimentis dixit:  perniciei 
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vefèrae culpa in vos -ipfos recidet, ego infons, ab hog 


inde tempore me ad gentiles conferam: éxrivaSauevos ta 


tuatux ne quid pulueris. adhaerefceret, quo ritu fignifica- 


bat fe cum üis nihil amplius commercii habere velle v. 
ad 23, 51. rô aqua dudv èni vyv sepañny üuwr] fol. roé- 
erav v. Ariftoph: Nubb. 39. vel reémouto; v: Ariftoph. 
Acharn. 833. Muretus Lectt. Varr. 12, 4. Æufierus ad 
Ariftoph. Plut. 656. Z. Boftus de Ellip£. [ub v. roénecd 
p. 658. Schaefer, aïuu h. 1. non eft caedes, fed exitium, 
fiue exitii culpa, vt 20, 26. b1 Ezech. 3, 18.v. Vorfèius 
de Hebraifmm. N. T, p. 416. ed. Fi/ch. Senfus: culpa 


perniciei veflrae vobis imputanda eft, non ego, fed vos 


vobismet ipfis cauffa eftis infecuturi mali. Erat haec lo. 


quendi ratio Hebraeis,.aeque ac Graecis et Romanis vhta= d: 
ta v. 2 Sam. 1, 16. Ezech. 33, 4. Matth. 2725. Ariftoph. 


Nubb. 39. sig env xepadny Gmrayta TNV 0NY TOÉYETUS OMNiG 
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in tuum capüt redundabunt. Phalaris ep. 128. extr, du 
VmoOuET& eig seqahv- co Aui T@ 6 yéver roéyor. Ouid. ! 
Art. Am. 1, 341. Quid fodis immeritis Phineu [ua lu- 
.mina natis? Poena reuerfura eft in caput illa tuum. Hine : 
malum alteri imprecaturi, malum abominaturi, optantes | 
vt'omen auertaiur ab ipls in alterum, dicebant ëQ xEpu- | 
Av oo Arifloph. Plut. 526. intell. roémoiro" quod additum 

extat Acharn. 833. Terent, Hecyr. 2, 1. 54. Capiti üllo-. 
rum! Virg. Aen. 8, 483. — di capité ip/ius, generique | 
referuent. add. Tibull, 1, 2.12. vbi v. Broukhufius Ori- 

‘ginem formulae Elénerus, Dindorfius ‘ad' ir le Rofenmül- | 
lerus ad Ezech. 1. L Berglerus ad Arifloph. Plut. 526. 

repetendam cenfent a confüetndine Hebracorum et Aegy- 

ptiorum, qua victimarum capitibus manus imponere, et 

mala, quae vel facrificii auctori vel populo euentura vi- 

derentur, imprecari folebant -v, Leuit. 16, 21. Herodo.. 
3, 39. de Gr raragéovra dé, Tude JAOrreE Ga 

#epahñou" ei tu uéAlor 7 opioi Too douc, À 1 Aiyônto 1 

ouvanaon xux0v yevéod av, Èç nepalyr Tour Toaréod a 

diras autem imprecantur capitibus victimarum his verbis: 

ot, Ji quid mali aut ipfis immolantibus aut vniuerfo Aegy- 

pto füturum fit, id in hoc caput vertatur. sig wü èdvy 

mopstoouœ V. 13, 46. neque iamen poltea ludacos, qui. 
fponte ad JP venirent, reiiciebat v. 8. 

7. 8. no uerafas Éxkeder, sé x. T. À.] et inde 
digreflus, concefjit in aedes cuiusdam, Lufii nomine, Cuius 
domus [ynagogae vicina erat.  &xst®ey plerique interpre- 
tes explicant : e domo Aquilae; ali: e (ynagoga. Quae 
pofterior ralio praeplacet. Nam v. 4. legitur, Paulum 
fingulis fabbatis in fynagoga Iludaeos docuille, et quae 
v. 6. narrantur, ea in conuentu Iudaeorumi acta fuile, 
in promtu ef Mutauit autem omnino Paulus domici- 
lium, et commigrauit in aedes Tufli, proselyti, non quod 
eum poeniteret hofpitii, quo hactenus vlus erat cf. v. 
18. fed quoniem gentiles domum Indaei ingredi non fo- 


1 
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AeBacé . 2 28. et quoniam Tufti domus fynagogae vici- 
na erat, OÙ 7 oëxia mv ouyouoQoŸoa TH ouvayoy vt eum 

- qui nagogam' frequentabant, porro audire polent. 
Po t0Y% @eoy proselyti portae v. 13, 16. 50. cuvo- 
“wogoÿox vicina: ap. Herodi. 6, 7. 5. tanquam fynonyma 
iunguntur (èdn) Guogobvra roi yarvvra Troie. Helychius: 
yarnèce, nAnoidlovoa. ‘8. Ne autem omni prorfus fructu 
infer Judaeos Pauli laborem caruilfe puiemus, narratur 
Crifpum, archifynagogum, Chrifto nomen dedilfe cum omni 
‘fua familia, ns Li menti quoque fit 1 Cor. 1, 14. Di- 
-citur © éoyourdyayos. Praeerant nimirnm Judaeorum fyn- 
agogis plures Goya vréyeyos v. 13, 15. quorum princeps 
fimpliciter dicebatur 6 GQyovrGywy0s vid. ad Matth. 9, 18. 
- Eadem Archifynagogi dignitas infra v.. 17. tribuitur So- 
fiheni, num vterque fuerit ex Archifynagogorum numero, 
an Archifynagogormmn praefectus ; ita, vt Solihenes (qui 
tamen poftea ipfe ad Chrifti fgna fe contulit v. 1 Cor. 1, 
1.) in locum Crifpi fuccellerit, definiri requit. : 


9 — 11. Paulus, cum a Judaeis fe pertinaciter re- 
pudiatum videret , eorumque:inlidiae ipfi metuendae ef- 
fent, de abitu cogitalle videtur, ed vt confilium mutaret, 
.lecit € dgoue êy wuxri (v. 16, 9.) vifo nocturna. Aer 
xai um GLWTNO NE docere perge; Aahsïy docere, vt Matth. 13, 
SA ct. 4,17. al. «Verba v. 10. Falckenäarius ita transpo- 
nenda putabat: Quote Aodg êoré mou nolç êv Tr} moe rav- 
17. Kai ovdsi mv9noeTai Go To xuxüoui Ge, Oiotu Eiui 
uer& 6où. Citra necellitatem. Nam vt bene monuit. AVo- 
Jfius in Examine emendationum in N. T.\a Valckenario: 
propolitarum, cohortatio: loquere audacter, quam verba 
‘un gofod, aÂla Ale, “ai u. o. exprimunt, confirmatur 
promiffione: duors yo eur — auxwoui 6e v. 10, et huius 
rei noua ratio affertur haec: Out Aaog ëoté pou #, t. À. 
diorr êyu elut er OÙ — Tuvrr] nam ego tibi ad/um, nee 
quisquam erét, qui Le adoriatur , vé tibi damnum di And 
numerofus entm mihi eft in hac vrbe populus. yo eut 


à 


Fr 
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Ueru co vid. not; ad Matth. 28, 20 Verbum èmerideodos 
datiuo iunctum réfpondet Hebr. niv fequénte particula 
by PL 3, 7. et vel fimpliciter poñtüm, vel addito xeïous 
Çvid. LXX, 2 Regg- 11, 17.), omnino notat: aggredi ali- 
qguem , impetum in aliqueni facere, vt h. 1. vel aperta vi, 
vel clandeftinis infidiis. Hefychius: émédevto" êméxewvro, 
 dvrésewro. De aperta vi legitur ap. Xen. Cyr. 6, 8, 6. 
énvdéode vois GvaBaivovow ‘mt ty cnomY énuadite eos, 
qui Jpeculam confcenderint. Ïb: 7, 14 11, vbi èmrideoou 
et Émuyeroetv: pro fynonymis ponuntur. add: Aelian. H. V.. 
5, ue Philo Leg. ad Cai. p; 1009. A. Iofeph. Ant. 1; 20. 
11, 9. 9. Diod. Sic: p: 57. À. De infdiis, vt fit infrdiofe 
adoriri, extat ap. Lyfän. Orat: 12. p. 192. moûror uv 
oùv KAsopüvre ênédevro x Toômov Touovrov primurm igitur 
Cleophontem hoc modo funt agreffi. ïofeph. Ant: 9,9 @ 
Diod. Sic: p. 104. C. _v. Valckenarius ad Herodo. 3; 76, 
Drefigius de Veïb: Med. p. 279 fq. Raphelius ObfM Xe 
nophh. Xypkius, Krebfius, Wetfienius » Münthius, Loes= 
nerus ad h. 1. xaxoÿy vid. 7, 6. 12, 1. Âuôc ènté joi moÂiç 
êy 17 mode TaÜty numerofus mihi eft in hac vrbe coetus 
cultorum meorum futurus, multi mea facra fuscipient, 
Chriftiani futuri nominantur populus Chrifii, per pralepèns 
vt gentiles religionem chriftianam fuscepturi dicuntur rg0- 
Bata Ioh. 10, 16, éxadios commoratus eft. Sic xa9i£euy 
Hebr. sw legitur quoque Luc. 21, 36. vbi v. add. Lue, 
24, 49. Cic. Fam. 16, 2. üis _ventis ifthinc nauigatur, 
qui fi effent, nos Corcyrae non federemus. 


_12. Cumergo Paulus Corinthi maneret, et doctrie 
nam Chrifti praedicare pergeret, ludaei, Gallione Achaiag 
Proconfule facto, -coniunctim Paulam adorti, ad tribunal | 
rapuerunt.  T'ahliwvos 8è äydumatevorros Tic * Ayoius] 
Gallione autem Achaiae Proconfule > während des Pro- 
confüulats des Gallio. In codd. nonnullis legitur: Gydu- 
nérou 0vrog,-e glolfemate. De voc. &vÿümetog vid. not. ad 
13, 7. Romani poliquam Graecos in fuam poteftatem red- 


CAPVT XVIIL 11— 16. 625 
“egerant, vniuerfam Graeciam in duäs prouincias, Macë- 
doniäm et Achaiam diuiferunt, fingulas praeñde regendas. 
fa Macedoniam; quae proprie dicitur, cum  Myrico, 


_Epiro, Thelalia; haec vniuerfam Graëciam libéram, vél 
<proprie Criéstil dictäm, ad quam adeo etiam Achaïd 


-fricte Gc dicta pertinébat, complectebatur Paufän. 7, 16. 


_p. 563. xalodov dë où” EMud6e ,” GT Ayiag rendre où 


nr "duôtu ÉeLgudureo “Elmvas. dt Ayalwr TÔTE Tod. 


ÉEllmrixod moocotyxotwy dicunt autem non Graëcias fed 
ha Ppraetorem Romani, quod fcilicet Graeci Jubacti 
Junt ‘principatum binbatbis Achaeïs. Hefychius : "Ayauoi* 
oiEllmre, xvoiwg" dÈ #ub où xoTOUxOdr TES uéoog Tv te Ile- 
Aonorvoou ryv xahovuéryv * Ayuluv. v. Cellarius Not. orb, 

“ant: Rom: T. 1. p. 1170. 1022. Primim Achaid a Senatu 

per proconfules adminifirata eft v. Dio Cal. 58. p: 704. 
Reimar. Sed Tiberii temporibus iuncta elt ïis prouinciis, 
-in quas a Caefaribus praelides vel procuratores mitterentur 
Tacit, Annal. ", 96. Achaiam ac Macedoniam onera de- 
; precantes leuari in praefens procon/ulart imperio tradique 
: Caefari ‘placuit. A Claudio Achaïa Senatwu reddita eft 
1e. eam rurfus fecit proconfularem cf, Sueton. V, Claud. 
c: 25. Dio Call. Lib. 60. p. 961. Gélio, h. L' menioratus, 
erat fratér natu minor L. Annaei Senecae,  philofophi, 
: Marci Annaei Senecae, rhetoris filius, antea dictus Marcus 
Annaeus Nouatus, deinde vero, à Gallione rhétore ado- 
. ptatus, vocatus eft lurins Annaeus Gallio. Eius comitatem 
et incompo/itam fuauitatem landat Seneca Quaeft. Natu- 
ral. Lib. 4. Praefat. vbi inter alia fcribit: nemo mortalium 
eni tam dulcis eff, quam hic omnibus etc. Y. Mhhicias 
ad Dio, Cal, p. 974. intpp. ad Stat. Silu. 2 ” 7, 32. Lipfius 
ad Senec. ep. 104. ë p 


13 — 16. Aéyovtes' Où magù Toy vOUOY #. T. 2] &. 
centes : hic docet cultum diuinum legi noftrae aduerfantem. 
Hoc dicere volebant: a fenatu populoque Romano, et im- 
peratoribus nobis conceffum eft in Graecia ex. jédis Mofai- 

Kuin. Comm. ie II, Pol, IP, CR » 
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cae praefcripto Deum dieu V. Iofeph. Ant. 14, 10, 16, 
2, not. ad Act. 24, 6. hic vero legi noftrae contraria do- 
cet, ludaeos turbat. Acculatores plura adiecifle, etiam 
\Pauli dogmata commemoralle, e Gallionis refponfione 
perfpicitur. * Docebat autem Paulus, non circumcifione 
nec legum ritualium obferuatione, fed lefu Melliae benefi- 
cio falutem obtineri, v. Act. 15, g. 11. 19. etiam gentiles 
non circumcilos felicitate per Mefliam fperanda potiri 
pole » nec is omnem legeim ritualem obferuandam elle 
Act. 15, 25 fqq. Gvaneideu fuadere, auctorem effe Xen. 
Oecon. 3, 7. Herodi. 3, 15. 10. 4, 4. 3.  Palaeph: fab. 14, 
14.1 Macc. 1,422. Lycurg. c. Leocrat. p. 224. Tayt. TOUS 
&vdouTous cuureld'ovouv. in verfione Alexandrina refpondet 
dvareidew Hebr. nvwn /éduxit ler. 29, 8. uéllorros dE 
zod Ilavhou dvolyeuy Tù orôux] cum Paulus fe defendere 
vellet ; Gallio um interrumpebat, et ludaeis declarabat: 
fe quidem Proconfulem Achaiae datum ele, vt quietem 
: publicam tueretur, et maleficia, quibus ea turbaretor, coer+ 
ceret et. puniret, cum vero.rem et quaeltionem de religio- 
ne ad ipfum detulilfent, fe hanc inter eos litem compo- 
nere non pole; nec eiusmodi quaeltiones ad fe pertinere. 
dvoiyew vo orouœ v. 8, 34. &déemua à n Éadvovoyqua Toynodr 
maleficiuwm aut mala fraus, vt feditio, homicidium, fur- 
tum, ein bürgerliches Verbrechen. ur Aoÿov recte, iure 
meritoque, pro muneris officiique mei ratione. Artemidor. 
Onirocr, 5, 77. dodüc xui #arœ Âoyor. add. ib. 2, 26. 4, 
31. Diod. Sic. p. 240. A. p. 499. C. RAod. cf. Pricaeus et 
Wetfienius ad h. 1. àvéyeodou et aures praebere Aefchin. 
ep. 7. dendeinr àavéyecdo mod uüllor Tor Loudogotrrwv 
nus vos rogatos volo, vt potius maledicos noftros audiatis 4 
V. Zyptius ad h. L 15. 16. Cum vero de religionis do- 
ctrina > de nominibus, an [efus nominandos fit Chriltus, 
et de lege vefira quaeflio fit, vosmet ipfi videatis, equi- 
dem talium arbiter effe nolo. GnmAuce discedere iuffit 
Xen. Cyr, 3, 1. 4. rüç yurainas oùx Gnyhace où six 
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r: 17. Verba oÿ “Elâmrec omittunt a codd. A. Barb. 1. 
Erp. Copt. Vuig. Chryf. in comment. Beda lat. in aliis, 
paucis tamen et iunioribus, Jegitur oi Zoudaio. Si lectio 
"Tovdaïo admittitur, fatuendum eft, Softhenem (v.ad v. 8. 
1 Cor, 1. 1.) jam tum ad Chrifii figna fe contuliffe, adeo- 
que nomen. Goyuovyéywyog exprimendum erit: qui fuerat 
antea Archifynagogus. Ita vero Lucas obfcurius fcripllet, 
cum in antecedentibus non memoratum fit, hunc homi- 
nem ad Chrifti caftra transiifle.’ Parum praeterea proba- 
-bile eft, Iudaeos aufos fuille Softhenem coram tribunali 
verberare. Sed vtraqüe lectio grammaticis fuam originem 
- debet, vt recte iudicarunt Grotius, Millius Proleg. 6. 
1351. Bengelius, alü. Gentiles erant, qui Sofihenem male 
mulctarent, hinc adfcriphit nefcio quis? oi” ElAmves. Alivs, 
vt hunc locum conciliaret cum 1 Cor. 1,.1., adleuit of 
’Tovdato.. Nempe cum ludaeos discedere iufMiffet Gallio, 
cui aliis rebus occupato legis fuae quaeltiunculis obftre- 
puerant, quo celerius abirent,' verberarunt gentiles, qui 
tribunali adfiabant, Softhenem, vt ludaeorum antecelo- 
® rem, idque fecerunt, partim [udaeorum odio incitati, par- 
tim vt placerent Proconfuli. Mos enim erat prouincialium, 
inprimis Graecorum, vt fcribit ad h. L Grotius, actus 
fuos aptare ad ea quae placerent potentibus. Cic. in ep. 
ad Fratrem: Graecos , ait, duturnu feruitute ad nimians 
affentationem eruditos. Inter Corinthios illos fuille etiam 
ad Chriftum conuerfos, qui prouidere vellent, ne quid. 
durius de Paulo ftatueretur, fufpicatur Æo/fius. ui où 
div Tovrur T® l'alliovr user] Gallio vero ea nihil cu- 
rauit. Licentiam plebis non coercuit Proconful, inuifi 
enim erant ludaei Romanis, vtpote nouarum rerum cupi- 
di, et qui alias gentes odio perfequerentur. Solebant 
etiam praefides, vt Pricaeus ad h. 1 appolite monuit, 
huiusmodi petulantias, quae Romani nominis maieltatem 
5 directe non imminnerent, libentes praeteruidere, vt pro- 
vincialium, collo mollius iugum federet. s 
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18. ixuvëg muéoas per plures dies; de voce ixavoc 
vid. ad Matth. 28, 12. et de verbo Gmoruoceod& not. ad 


Marc. 6, 46, Keryosuig Cenchreae, portus Corinthiacus 
vid. ad v. 1. Strabo 8. p. 582. C. Keyyoeui xoun Hoù du 


as GTÉYCV 7 nodswë d60y éBdouqrovca cTüduu* TOUT 


ty | es ToÛs ToUc ‘èn ts ‘Aoius, nos de Toùg x Thç | 


Hdi ro Aeyaiw. vid. et Plin. H. N. 4, 4. xecoéueros 
Tv xepohyv — ebynv] qui Cenchreis caput Ps EPA cu 
rauerat, voto enim obftrictus erat. Medium #Eipeo das 
notat vel Je tonderg, vel curare fe tondendum [. prae- 
bere alteri tondendum v. Drefigius de V. M. 1, 69. p. 


* 8o7.'et Albertius ad h. L Participium autem xepouevos 
haud pauci interpretes ad Paulum referendum efle putant, 


alii contra ad Aquilam. A) Qui Paulum fuscepille votum 


flatuunt, verba: sai où» adro Ilviomhla nai” Antlag, pa- 


renthefeos nota a reliquis [eparanda iudicant, [ed hi ipf 
interpretes de voto fuscepto inter fe disfident, atque vel 


votum Naliraeatus, veluti Morus, Rofenmällerus, alii, vel 


‘ votum ciuile, intelligendum elfe, vel etiam tonfurae illius 


rationem non ex voto pependifle cenfent. 1) Qui Na/i- 
raeaius votum in certum tempus concepérant, -etiam co- 
mam alere debebant, exacto voti fuscepti tempore tonde- 
bant fibi caput et facrificium offerebant.  Sed ex legis 
praefcripto v. Num. 6, 13 fs. Nafraeo capillus tonden- 
dus erat ante tabernaculum foederis, poft terram occupa- 


tam, Hierofolymis, accedente facrificio. Jam vero cum 


Paulus h. 1. legatur Cenchreis caput tondendum curalle, 
Rofenmiüllerus, ali, vt hunc nodum expedirent, monue- 
runt, non elle h. 1. de completo voti tempore fermonem, 
fed Paulum Cenchreis impuritate legali coactum fuifle vo- 
tum inceptum abrumpere, et illico redintegrare, vt abfo- 


‘ Jutum tandem Hierofolymis folueret. Nafraeos enim :va- 


riis pollutionibus obnoxios fuifle v. Num. 6, g. tunè au- 
tem, cum fbi calu aliquo pollutionem contraxiflent, ca- 
pitis caefariem die feptimo tondendam fuille, et tempus 
voti nuncupati denuo incepille, Cum vero etiam Nañraeo 
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…pollato necelle effet, rafa die feptimo coma, poliridie 
Deo facra facere Hierofolymis vid. Num. 6, g fq. monuee 
runt interpreles cum Grotio ad h. 1. et Spencero. de leug. 
Hebrr. rituall. p. 862, [udaeos peregre profectos tune 

«.temporis non adeo ftricte ad legis illius obleruationem 

_{uille deuinctos. Hinc etiam nonvulli opinantur, Paulum, 
non pollutione contracta, [ed ex voto Nafraeatus Cen- 
chreis comam totondille, Obleruarunt ‘denique etiam in- 
terpretes h. L. de Paulo fermonem elfe fiatuentes, Apoñto- 
lum, qui alios a legis ritualis diligenter auocarit, fe ipfum 
tunc temporis voio Nafiraeatus obfirinxifle, vt hac in- 
dulgentia ludaeorum animos fibi conciliaret,. id quoque 
factum elle a Paulo ferius coll. 21, 23. — His vero ita 
flatuentibus oppoluerunt alii: a) leges Nafñraeis obferuan- 
das ab ïis, qui extra ludaeam agerent, tunc temporis 
fon adeo diligenter obferuatas elle, ‘idoneis. argumentis 
probari non polle vid. Petitus Lect. Var. Lib. a. c 3. 
Relandus Antiqq. Hebrr. p. 277. b) non elle credibile, 
Paulum, qui alios-obferuatione legis ritualis folueret, voto 
Nañraeatus fe obftrinxiffe, neque verifimile elle, folo hoc 
loco et nusquam alibi hoc nos édoceri. ce) et: 41, 25, 
non elfe de voto Naflraeatus Mr [ed do mot ci- 

-vili, a Paulo non fponte, [ed exhortantibus Apoftolis, 
Hierofolymis in Judaeorum gratiam fuscepto. vid. ibi not.… 
2) ltaque alii cenfuerunt, verba sis yüo evynv de soto 
ciuili, cui Paulus fe obfinxerit, accipienda elle v. Wolfius 
ad h. 1. Praeiuit hanc fententiam Salma/ius de coma p. 
710. cuius verba funt: ,,ciuile illud votum fuille videtur, 
quod fumferat vel Paulus, vel Aquila, qualia multa facie- | 
bant [udaei: non:ante capillum tondebo, quam ad illum 
locum peruenero. Quae vota erant peregrinantium. Ita 
Paulus votum fecit tondendi capilli, vbi Éenchraeas perue- 
nilfet.  Huius generis erant et vota, fiue Graÿguaraæ, quae 
in fe fuscipiebant, non cibum famturos, non potum, nifi 
illud eflectum dediffent, vt illi, qui coniurati deuouerunt 
fe, non manducaturos, aut bibituros, donec Paulum in- 
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teremiffent Act, 23.4  Hactenus ISalmafius. ‘Talia vota 
concipiebantur etiam ob liberationem a morbo, vel aliquo 
periculo et calamitate, de cuius generis voto agit locus 
lofephi B. L 2, 15. 1. vbi de Berenice: ëmedmues êy voîig 
“Iepocolduois, edyyr éxreloïou 1® Oeÿ Toùg ao 7 v06@ 
mararpouhérous: É 7. now Ulloig Gvayrous, Edo syeodas 
TQÔ TQUKOYTE mures ne dnodwoeu uéklouer Duoias, oirou | 
TE ägétaoda xai Evorouodox Tag nouug Hierofolymis age- 
bat, vt vota Deo folueret. Nam iis, qui morbo labora-. 
verant, aut in anguftias quascunque coniecti fuerant, 
moris erat, precibus vacare XXX diebus, antequam victi- 
mas oblaturi effent, et vino abstinere et radere' comam. 
Etiam gentilibus eiusmodi vota vltata erant. Qui. pau- 
fragio, vel dinturno morbo , alioue discrimine , falui eua- 
- ferant, qui bonum aliquod confequi exoptabant, diis Lofpi- 
tatoribus comam -confecratam deponere, iisque offerre fo- 
lebant. Juuenal. Sat. 12, 81. Gaudent vbi vertice rafo 
Garrula fecuri narrare fran nautae. Artemidor. Oni- 
rocr. 1, 23. Yüavaynouvreg UËv yüb n ëx meyakns cwdérreg 
v0cov, Evpüvtos où uv9guwnos naufragi enim aut ex graui 
morbo feruati homines raduntur. Cenforinus de die nata- 
li c. 1.  Quidam pro caetera bona corporis valetudine 
crinem deo faerum pafcebant. add. Petron: c. 63. 3) Cum 
vero etiam tale votum ciuile mores [udaicos et gentiles 
nimis fapiat: Petitus 1. L et. Woljius ad h. 1. fatuunt, 
Paulum non ex voto comam depofuilfe, fed eum iam Hie- 
* rofolymas profecturum, in gratiam Îudaeorum, fponte, ex 
more tamen Iudaico, comam fibi totondifle, quam hacte- 
‘nus, dum inter Corinthivs verfaretur, eorum caulla, et 
ex Graecorum more aluillet, Verba siye yao edynr, (du- 
rius) referunt ad éfénAec eig ty Ævgiur. Aïunt nimirum 
Paulum in Syriam contendifle, vt Hierofolymis feftum 
celebraret, cui celebrando voto fe obftrinxillet,  Sed. ob- 
flat huic interpretationi particula y, ad ea quae proxi- 
me praecellerunt referenda; praeterea verba v. 21. dei 
ue — sig: Zepoodauwa ‘adulterina funt vid. not. ad v. 21. 
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B) Rectius igitur plerique interpretes, praeeuntibns Vul- 


gato interprete (Zquila, qui fibi totonderat caput) et: 


Chryfoftomo, deleta -interpunctione polt ?4xvhas, verba 
HELQUUETOG. x. T. À. ad Aquilam referunt.  Hluic interpre- 
__ tationi, qua admilla omnes diflicultates euanefcunt, quae 
_interpretibus xeçgéuerog ad Paulum referentibus fèfe obii- 
ciunt, ipfa verborum confiructio fauet, quae facilior flnit, 
Confirmatur ea etiam ordine quo Aquilaiet Prifcilla no- 


minantur. : Etenim v. 2. et 26. fcriptor Aquilam prae-: 


pofuit Prifcillae, fed h. 1. vxoris nomen primo loco po- 
fuit, viri fecundo loco, vt lectores tacite moneret, HELQU= 
ueyos ad Aquilam fpectare. Praeterea etiam ad fidem pro- 
pius ef, vt appolite ad. h. 1. monuit Heinrich/fius,  noti- 
tiam hanc, quae breuiter nonnil et qual per transennam 
additur, de homine ignotiore adiunctam elle, cuius omni- 
no breuior in hoc capite, quia occafo offerebatur, meniio 
ft, quam de Paulo, totins libri heroe. Neque tamen cum 
| Grotio, Hammondo, Schleusnero, aliis, votum Naliraea- 
tus intelligendum eft, nam Cenchreis Agquila fe tondebat 
v. not. fupra A) n. 1. fed, vt recte indicarunt Æbertius, 
Heumanus, Heinrichfius, ali, votum ciuile, ab eo vel 
. ob liberationem a morbo, vel alio periculo, vel ob bonum 
quod obtinuerat, conceptum. 


= 


et Prifcillam, bi, Epheñ, reliquit coll. ;v. 24, 26. Hely- 
. > LT 3 … 71 > Lo 7 c' L°2 Æ 
chius: aœdroù' êxet. Phauorinus: œvrod' oùy unÂüg neiru 


L1 \ > "ed 3 3 
avr vod êxet, GAlG art Elkeuger Arruwmmv, Gyti Toù ËT 


.aùroÿ voù romov, Helychius: adrod: net, uèTodu Emi Tomou 
vt ap. Arifloph. Plut. 236. 1057. Xen. Cyr. 1, 4: 1. 5, 
3-13. duehéy®n aûvoïg disferebat cum iis v. ad 17, 2. ox 


Enévevosy non annuit; quo fignificatu émeveveur legitur quo- 


que 2 Macc. 4, 10, 11, 15. Xen. Cyr. 5, 5:12. al. 21. 
Det ue navroc nv Éoprnv wmv éoyouévny rouncar ic “lego5o- 
Auua ] omnino me oportet diem fefièm infiantem Hiero/o- 
lymis agere: sis pro êv, eadem permulalio 8, 40, Matth. 


{ 
' ’ 


19 — 21. xaxéirous xaréhurrer adtoU] eos, Aquilam 
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2, 23. nou éogryr feflum celebrare vid. ad Matth. 26, 
18. Notant interpretes, qui ces verba genuina habent, 
: quodnam fefium intelligendum fit, definiri non polle, pro- 
fectum autem Paulum elfe Hierofolyma, ad fnbleuandos 
egenos, et afferendam fiipem collectam Rom. 15, 25. cum 
quo tamen loco confpirat potius locus Act. 21, 15. coll. 
20, 1 fs. 24, 17. Sed haec ipfa verba dei us — eîiç ‘Ieço- 


cékvua non leguniur in codd. AE. 13. 14. 15. 36.69. 


Cod. molshem. Barb. 1. al. Copt. Aeth. Arm. Vulg. pro 
à bantibus Müillio Prol. 6. 1202. Bengelio, Beckio in Ob. 


critico - exegeticis P. 2, p. 7. Lipl. 1799. 4. (qui recté 


monuit, ‘his verbis omiflis, non opus elle, vt fequentia 
torqueamus in eum fenfum, vt dicamus, rmy éxxÂmoiur v. 
22. elle Hierofolyÿmitanam, non Caefareenfem) Æeinrichfio; 
etiam particulam dè omittunt ADF. 13, 20. 36. 40. Barb. 

A Copt Aeth. Vie. atque haec breuior lectio sirov aû- 
lv dvaxauyor # T. À. omnino praeferenda eft. Adfcripta 
pimirum funt verba ïlla: ei ue nérruçs # t. À. a grams 
maticis ex Act 20, 16. 19, 21. qui APHTER vellent, cur 
Paulus Ephefñ non remanlerit. Gvaxprpo factum hoc vid. 
19, 1+ Particula nakwy redundat Ceb: tab. c. 29. extr, ed. 
 Schweighäuf. érexdunéouss adra né — tù gooriu, &Ee— 
louer nul à avaxaurrovou Florus 1, 32 9. in Juum cor- 


- 


pus rediiffe rurfus videtur. Terent. Enn. 4, 2, 6. redeo : 


rurfum. Sueton. Cael. 2. rurfus repetita Bühynia vbi v. 
Calaubonus. luflin. 5, 4.12. rurfum Es céperen vid: et not. 
ad 10, 25. D n 
22. Koucoosu vrbs maritima Palaeflinae, : ad inare 
_mediterraneum fita vid. ad 8, 40. drafuç ad/cendit. Beza, 
Grotius, Morus, lofenmuüllerus, Reichardus, Schottus, 
Heinrichfius, alii,  fupplent eiç ‘Zegonokvua,, atque adeo 
per éxxAnoiur intelligunt ecclefiam Hierofolymitanam, cum 
aruBuiveur in libris N. T. frequenter vfurpetur de itinere 
verlus Hierofolymam, et Caefarea Hierofolymam, profici= 


(cenles dicanlur vufuiveuy (Act. 25, à. 5, v. not, ad Matth. 
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20, 17. MWichaelis de notionibus fuperi et inferi in S. 
S. quae differtatio inferta efl Commentatt. theologg. a 
Velihufeno, Rupertio et me editis Vol. 5. P- 559.) et cum 
v. 21, narratum fit, Paulum Hierofolymam proficilci vo= 
luile, Sed Camerarius, Lud., de Dieu, Calouius, M. olfius, 
: Heumanus, Tlalemanus (qui vertit: cumque appuli eë 
Cacfaream; egreflus efè, et, falutato fidelium. coetu, pro- 
. fectus eft Antiochiam) Beckius 1. 1. &vafas ad Caelaream 
referunt, cuius vrbis nomen proxime praeceflit, adeoque 
sv éxxÂmotuy Caelareenfem fuilfé affirmant [ta quoque 
_ Aethiopicus interpres verba intellexit: et de/cendit Caefa- 
ream, et ad/fcendit in domum chriflianorum. In hane 
fententiam, per 19» éxxknoiar intelligendam elle eccleliam 
Hierofolymitanam, non deueniflent interprètes, fi non 
praecelliffent ea quae v. 21. leguntur, fed verba illa fpuria 
fant, et,-fi vel maxime genuina efllent, addendum fuilfet 
ic Tegocolvua, ‘ verum &rapàg adeo accurate cohaeret cüm 
verbis quae praeceflerunt , vt non nili contorte de itinere 
-Hierofelymitano explicari poffit. Loci, quos Grotius at- 
tolit loh, 7, 8. 10..12, 20. vbi GruBaivew fimpliciter po 
ftum legitur de Hierofolymam petentibus, vt recte ob- 
feruauit Æeumanus, loco nofiro non funt fimiles, ibi 
enim contextus non tam poliulat, quam potius flagitat, 
vt de itinere Hierofolymitano lectores cogitent. Adhibitunr 
autem eft verbum @vafaivewv, vel quoniam in editiori vr- 
bis loco conuentus eccleliae habitus fuit, vt fiatuit Lud. 
de Dieu, vel potius, quod e naui in vrbem altius filam 
Paulo adfcendendum fuit. #atéfBn eig * Avrwoyeuur ] defcen- 
dit Î. profectus eft Antiochiam : xaToPaiveiv dicebantur e 
Palaeñiina in alias regiones proficifcentes v. Michaelis 1. 
L p. 46o. Caefareae non diutins moratus elt Pauius, fed 
petit Antiochiam Syriae, ibique aliquamdiu commora- 
tus, tertinm iter, ad gentes inde fuscepit V. 16, 1, ro- 
st id. qd. ‘Orurgipeu vid. mot, ad 15, 33. émormoito 
nm. roùg uaÿmyräg vt chrillianos confirmaret 14, 22. 
15, 7 EE | 8 


E 


038: ACTA APOSTOLORVM. 


à 24. DOTE Apollos , MoËth contractum ex Lanoll 


Aomos, quod legitur in cod. D. Cant. vt Epaphras ex 


Epaphroditus, Ârtemas ex Artemonius. Huius Apollonii 


mentio fitetiam 1 Cor. 1, 12, 3, 5 [s. vbi Paulus eius 


.operam in Corinthiorum infiitutione collocatam praedicat 
add, ib, 4,6. 16, 12. Qui Corinthi cum Apollonio, Pauli 


amico, fcftes confentaneam Paulinae doctrinae profi- 


tebantur, fed vt Paulini Paulum, ita li Apollonium, qui 


\ 


difertius et eloquentius eandem doctrinam tradebat quam, 


Apoñtolus, aduerfariis opponebant v. Storrii Notitiae hiflo- 


ricae epiftolar. Pauli ad Corinth. interpretationi feruien- 


tes, in Opuscec. Acadd. Vol. 2. p. 242 fs. Kraufii Com- . 


mentar. in ep. 1. ad Corinth. Prolegg. p. 35 faq. p. 59. 


et Eichhornii Einleitung in das N. T!. B. 3. St. 2, p. 
106. *AlsEurdoetç Tr yéve patria Alexandrinus, vt fupra 


18, 2. Ilovruxocg ro yéve. add, 4, 56. de ludaeis Alexan- 


driam incolentibus v. ad 6, 9. viris doctis, Judaeis et 
Eat Alexandria vrbs Aegypti celeberrima abunda- 
bat. &ymu Aôyuwoc] Lomo difertus: Ayo, a A0yog hifioria, 
literae, Auicis fcriptoribus dicuntur hifioriae, antiquita- 
tum, legum morumque populorum periti, qui alio nomive 
moviorouss nuncupantur, et fimpliciter docti; in commu- 
ni vero Graeca lingua eo vocabulo notantur eloquentes 
et facundi. Hefychius: Aôysoc, © vi iorogias Eureipos, 


memœdeuusrog. Moeris: Aoyioug roùs modviorogac, rruxüs 


PTT) “Hgodovog Aoyioug roùçg dialexrixodg "Elmves- Phryni- 
chus p. 84. Aytos, «oc “oi rrohoi Aéyououy êni où dauvod 
Great a) dymhoÿ, où rudéaouv où âgyutor, GA ni 10ù rù 
ÉxGOTO ëvre èmiywqua éfnrovuérou éureiows. Thom. Mag. 
‘Aoyious voùs modvisropas où ägyaïor” Arrimilorrec, cg xœi 
“Hoodorog* : loyious dè Toùs duahextuxoùg où Voregor. Sic 
Aoyioc dicuntur 1) Aiftorici Herodo. 2, 3. 0 “Hluovrroäi- 
cou Aéyovrow Aiyunrior iv loywrarou hiftoriarum peri- 
tifimi.. Id. 6, 1387. Aôyo Exuraiou Hecataei hifioriae. 
Dionyf. Ant. 1. p. 6. fe ad hiftoriam pertinentia didicifle 
. perhibet e colloquiis s&y Aoyiwrérwy Grow. lofeph. B. 
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= L 14 Prooem. (. 5. oë “Elmvwv Adyuos Graecorum hiftorici. 
. Philo leg. ad Cai. pag. 1026. C. dxoÿr m0 Tùv xarà Tyv 
“Elluda Aoyiwv nagadodeïcay narrationem antiquam «a 
Graecorum hiftoricis traditam. 2) docti, eruditi Herodo. 
2, 77. Aiyvntiwr loywrorou Aegyptiorum doctiffimi. Id. 4, 
46. Gyno loyuog homo doctus Ael. H, V, 16, 20. oi rovr 
*I0@v Aôyuos  Zadorum fapientes. Kerodi. 1, 5. 4. modloi 
Oè sai Aôyuou mugiour aùrÿ multi erudité cumi eo erant. 
3) diferti, facundi, fic a lofeph. Ant. 17, 6.,2. ludas Sa- 
riphaei, et Matthias Margalothi filii vocantur *Zovda{wy 
Aoywraror et rüy murpiwr EEmynrai vouwy homines eloquen- 
tiffimi et legis patriae interpretes, ‘ vbi aeque facundia 
cum énterpretandae fcripturae Jacrae facultate coniungitur, | 
vt h. 1. loycoc et duraros éy traig. CE dde Philo de Cher. 
p.127. D. puxoù vOoou moopaoig — où To orouu nai Tv 
mavv Aoyiwy Grmrégéuwer; leui morbo — nonne vel eloquen- 
tiffimorum os confuitur? Sic Mercurius dicitur ‘Eouïc 
ô. Aoyiog (facundus Horat. Carm. 1, 10. 1.) Ariltid. Orat. 
T. 2. p. 5. Philofirat. Vit. Apollon. p. 199. al. cf. omnino 
Pierfonus ad Moer, p. 249. interpp. ad Thom, Mag, p. 
579. ed Bern. Elsnerus, Raphelius Polybb. Kypkius, Wet- 
Jtenius, Loesnerus ad h. 1. effélingius ad Diod. Sic. 2, 
4. ÆErnefiii Lexic. Technologiae Grr. Rhetoricae [ub v. 
AGyog. Lobeckius ad Phrynich. p. 198. lam noftro quidem . 
loco plures interpretes 16ysog explicant: eruditus, homo 
fubtili et érudita religionis ludaicae cognitione praeditus, 
vt adeo verba Üuvarôg êy taïg youpaïs explicationis caufla 
addita fint, ne ignoraretur, quo fcientiae genere excel- 
luerit. Equidem tamen }6y0ç interpretari malim : facun- 
dia dicendique vbertate et vi pollens. Nam propter hanc 
ipfam dicendi facultatem e Corinthiis multi Apollonium 
antepofuerunt, Paulo, ludaice quidem docto, fed eloquen- 
tiae imperito v. 1 Cor. 2, 4. 2 Cor. 10, 10. 11, 6. Stor- 
* rius 1. L p. 262. 268. Confirmant etiam hanc vocabuli 
fignificationem locus lofephi Ant. 17, 6. 2. [upra lauda- 
tus, et ea, quae de Apollonio v. 25. 26. 28.rleguntur 
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durarog av êr Tac voupais énfigni facras literas interpre- 
tandi  facultate praeditus coll. v. 28. quam Alexandriae 
acquiliuerat, De voce * durarüg vid. not. ad Luc. 24, 19. 
[upra 7, 22. 
25. obros %v xormgmuéros tir 600» roù rugiov] hic 
inftitutus in doctrina Meffiae: - 600ç faepius de doctrina, 
religione adhibelur v. ad Matth. 21, 32. b.L fignificaiur 
doctrina de Melia, neque tamen de doctrina chriftiana 
fermo eft, h.e. doctrina a lefu tradita, quae eum Me£ 
fiam tbe fed de Iohannis baptiftae doctrina, qui- 
baptizabat sig tôv épyoueror, et docebat, animum elle emen- 
dandum, iamiam ädfuturum Melliam Matth. 3,44. 1e0lf. À 
Act. 19, 4. Nam Apollos nouerat tantum lohannis baptif- À 
mum coll-v. 25. extr. ignorabat lefum elle Mefliam, et 
tum demum, : cum ab Aquila et Prifcilla accuratius infi- 
. tutus-eflet, ITefum Meffiam elfe docebat coll. v. 28. Pro 
ToÙ supéa Copt. Syr. p. Slau. 8. hæbent Insod, et pro 
tù TEQ TOÙ Ryséeues ‘ADE. 13, 36. al. ed, Syr. Erp. A eth. 
Arm. Vulg. Ît. r& nepi roù "nooë, e gloffemate, Vas 
autem-eft Lucas vocabulo #tgog,. quo nomine alias lefus 
infgnitur, et Apollos lefum Mefiam elfe ignoraret, quô- 
niam Lefus Meflias erat, Verba: xurmymuéros tm 000 roù 
#VQiOU Heinrichfius explicari pole putat, rumore, Jama 
audiuerat, de ïis quae lohannes de regno Mefliae inftante 
_tradiderat. Sed verbum xarmysiodou, vt ad Luc. 1,4. 
obferüauimus, de perfonis quidem ita occurrit, : vt fit: 
incerto rumore , fama edoceri, audire V…Act an "a126 
fed perraro de rebus; prime et propria verbi fignificatio 
eft:*edoceri, inftitui, vi Gal, 6, 6. Rom. 2, 8. etc. neque 
vlla idonea ratio adelt, cur ab ea li 1. recedendum fit, 
imo contexlus poltulat, vt ea retineatur, fequitur enim 
émorauervog T0 Bunrioua * Twwyvou h. el! nouerat baptifmum 
et doctrinam lohannis, docebat GaguBüg tù mregi roù xugiouw 
Edoctus et baptizatus erat Apollonius a Iudaeo Iohannis 
difcipulo, et veritatis” propagandae ardore inflammatus 
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: Co r@ nvevuurs feruens animo) peregrinabatur. De Iefu 
Nazareno ei aut nihil, ant nondum ‘quicquam . certi inno- 
terat, nec adeo lefum Meffiam habebat. cf. et not. ad 
Matth. 11, 2. Act. 19, 1. Elder mai 800uËer Grojhos Ta 
méoi Toù xuginu] dis/erebat de iis quaë ad Chrifiurs per- 
tinebant, eaque accurate tradebat : ëdhes Heinrichy:us ad 
facundiam honinis refert, EdidaËsr, cum additum fit GxçQu- 
Püe, ad doctrinam et dialecticen. rd meoi ToÙ xugiou 
* Aefchin. Dial. 3, 10. tù meqi Biov quae fpectant ad vitam ; 
nioi faepius inferuit periphrafi v. Münthius ad h. 1. Fifche. 
rus Animaduu. ad Zeller. Vol. 3. P..2. p. 219. Docebat. 
autem Apollonius Mefliae tempora prope adelle, cohorta- 
batur ad vitae animique emendalionem, vt ludaëi redde- 
rentur idonei ad rite excipiendum Mefiam v. Matth. 5, 
2. 3. reuocabat ïis in memoriam V. T. oracula, quee de : 
Meflia agerent, vtpole Ourarôce êr tutg yoaquîg coll. v. 24. 
Verba émoräuerog uovoy 10 Bunticua *Iwävrow praeeunté 
- Thalemano ( qui vertit: v/us tantum baptifmo Johannis) 
IVoeffeltus in Exercitt. p. 55. interpretatus eft: éantum 1 - 
--hannis baptifmum expertus, quam tamen verbi êriorauc 
. gnificationem non probauit, nec vero etiam ea orationis 
feriei conuenit,  Etenim :10 fPanrioua Toù ’Iwwvsou non 
elt fimpliciter Aohannis baptifmus, fed indicat fimul To- 
hannis doctrinam et admonitionem, animum elfe emendan- 
dum etc. vid, not. ad Matth. 21, 25. et haec ipfa verba. 
addita funt, vt appareret, quaenam fuerit Apollonii 
doctrina. ut : 

26. qoËuro modénoiudtes du id. qd. énagénoudoara 
magna liberiate et fiducia loquebatur in fÿnagoga: naÿén-- 
cubes dau v. ad 9, 27. 13, 46. moosehaBorro aœdrèv 
eum fibi adiunxerunt, in numerum chriftianorum recepe- 
runt coll. v, 27. noochaufüveodw fignificat /ocium Jibi 
aliquem hdiungere Act. 17, 5. etiam opem Jferre alicui, 
adiuuare aliquem, Jich eines ‘annehmen , vt Rom. 14, 1. 
vbi v, Koppius. env Toù Oeoù d0v doctrinam chriftianam, 
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cuius caput erat, lefum in vitam reuocatum elfe Meffiam 
coll. y. 28. pe: de prodhtshe ou 

drap: Audiuerat Apollonius ex Aquila et Prifcilla de 
rebus a Paulo in Achaia , nominatim Corinthi geltis, et 
(Ééwvy nvetuare v. 25.) eo proficifci confituebat, fperans, 
fe non ‘incaffum ibi doctrinae Chrifti tradendae operam 
nauaturum, refutando ludaeos coll. v. 28. 18, 6. rporoénew 
notat cohortari, äimpellere Xen, Mem. 3, 3. 15. Toùg 
Grdpag êni tuÿra moorgéneuw.  Eadem fignificatione poni 


folet etiam Medium TOOTOÉTETD vt h. 1 Sed Medium ab 


Actiuo proprie hoc modo differre docet Fi/cherus ad Xen. 
Cÿrop. 2, 2. 14. vt TTQOTQÉTEUV dicatur is, qui cohortatur 
aliquem ita, vt cohortatio vtilis fit ei, quem quis cohor- 
‘tatur, srootoéreoæ vero is, qui aliquem cohortatur ita, 
vt cohortatio vtilis fit et auctori » € ei qui ad aliquid 
| impellitur v. Xen. Mem. 4, 2. 32. Polyb. 2, 22, 2. Sap. 
14, 18, 2 Macc. 11, 7. Hoc ipfum autem participium- xço- 
Tosyauevor haud pauci interpretes coniungunt cum éyoæyur, 
et ad Corinthios referunt, atque verba traiecta putant, vt 
legitimus eorum ordo fit: oi &0ehpoi “ER ansne ua 
og moorpsyauevos (Îcl. œüroug) ànodésub dur œdroy fratres 
Jcripferunt' difcipulis hortantes eos vt exciperenteum, 
nempe Apollonium. Sed' hac traiectione neutiquam AE 
_eft. SApion et verior eorum ratio elt, qui TQOTQEW- 
mevyor non ad roùc uuTnräg h. e. Corinthios v. 19, 1. [ed ad 
Apollonium referendum elle cenfent. Cum nimirum Apol- 
lonius vellet in Achaiam, nominatim Corinthum, Achaïae 
metropolin, proficifci; chriftiani Ephel degentes, qui vi- 
derent eum eximiis dotibus incremento ecclefiae profuturis 
praeditum elle, acriterque optarent, vt religio chriftiana 
promoueretur et écclefia ampliaretur, eum ipli quoque ad 
hoc iter fuscipiendum exhortati funt, currenti calcar ad- 
diderunt, animumque eius datis ad Corinthios literis com- 
mendaticiis confirmarunt,  cuyeBaheto mov roîe TETTLOTEU— 
xoov da Tye quQiros] multum profuit credentibus per fauo- 
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rem diuinum: GuuBulhkeodui tuvs fignificat prodeffe alicui, 


_ adiuuare aliquem, vt ap. Xen. Cyr, 1,2. 8 Sap. 5, 8. 
 Diod. Sic. p. 21. B. p. 51. À. Plutarch. Puer. Educ. 13, 
_18.,17, 3. Philo de migr. Abrah. p. 422. v. Raphelius 
Polybb., Münthius et Loesnerus ad h. 1. Sturaii Lex: Xe- 


noph. h. v. Drefigius de V. M. p. 458. Disfident autem 
interpretes de eo, vtrum verba dx. rÿç yägiros copulanda 


/ e . 
fint.cum ovveBuleto, an cum voïç TETUOTEUXOOL, Variant 


etiam in interpretatione vocabuli yagie: Hoc vocabulum 


EN 


Raphelius Polyb, Wetftenius, Heinrichfius, alii, accipiunt 


de /érmonis gratia, facundis qua chriflianis profuerit 
Apollonius. At enimuero yügig non ponitur nude de fer- 


. mone, xé recte animaduertit ZJolfius ad h. 1. Limbor- 


chius yagig interpretatur de doctrina euangelii Act, 13, 
43. qua profuerit Apollonius. . Æfammondus nomen Auous, 


vt alias sdayyéliov, politum putat de praedicatione euan- 


gelii, hoc fenfu: vlterius infituit, et confirmauit eos, qui : 


praedicatione euangelii dudum ad fidem conuerf erant, 
Eundem figuificatum Boltenius vocabulo AA Quc fubftituit, 
qui tamen cum verbo oureBülero copulat. Noefféltus in 
Exercitatt. p. 56. ouveBühero roîs nemoteuxdoc explicat: 
locutus eft cum credentibus , et M OQUS refert ad disputan- 
di vim, ac politum putat pro yuoiouers, -fiue'oçogia et 
mrebuart, quam in rem confert locum Act, 6, 10: Sed locus 
ille non eft noftro fimilis. Sermo ibi ef de disputatione 


cum aduerfariis, de qua ovuBulkeodu legitur 17, 18. 
praeterea frigidam fententiam -haec interpretatio gignit, : 


nec ei fauent ea quae:v. 28. leguntur: eürovog yap n t. À. 
Ali vulgarem ‘vocabuli Loos fignificationem retinent, _et 


- verba explicant: multum profuit ïiis, qui per benignitatem 


diuinam, doctrinam Chrifti fusceperant (fic ÆWolfius, Heu- 
manus etc.) vel yagis referunt ad verbum ouvsfülero (ve- 
luti Morus, al.) hoc fenfu: multum profuit chriflianis fa. 
vore diuino adiutus. Et haec polterior ratio contextv 
fermoni cum maxime confentanea eft. 1 Cor. 3, 6. êyo 


“Égurevou, ? AnokAwÇ ÉTOTUGEY, a o @eoç nÜEuver. 


\” 
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28, edrôvog vue — Onuonrie] acriter ‘entr Réraigs 
palam refutaba : EUTOvw acriter, magna cum contentione 


| 
Xen. Hiero. 9, 6. vid. Wetflenius ad Luc. 23, 10. Ver- 


1 
L 


bum autem Oraxaraléyyeo da idem valet quod xaruhéyye- | 


cdu. refutare vid. ad Marc. 9, 25. Profait ergo chriflianis, 
refutando Audaeos, qui acerrimo odio chriftianos perfe- 


quebantur, et e literis facris demonfirando lefum elfe Mef 
liam, ita enim ampliabat eccleliam et chriftianos confir- 


| mabat. 
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1. “Interea dum Apollos Corinthi verfatur, redit Paulus 


Ephefum, vt promiferat v. 18, 21. incidit ibi in nonnul- 


los Iohannis difcipulos, eosque baptifmi ritu in numerum 
chriftianorum tecipit 1— 7. Vitra biennium Ephefñ com- 
moratur et multos ad Chrifti figna adducit 8 — 20, conci- 
tatur tumultus a Demetrio SANTE Paulus autem faluus 
et incolfumis euadit 23 — fin. rèy Arno accufatiius 


- antiquiorum Atticorum pro *4roklov v. Er. Schmidius ad ! 


‘h. L et Fÿ/cherus’ Animaduu. ad #eller. Vol. 1. p. 378 
fq. Iludlov DuehOdvra Tu dvwregut uéon] Paulus fuperio- 
ribus regionibus peragratis, hr Galatia et Phry-. 
gia coll. 18, 23. dicuntur Gywreguxt péon refpectu Epheñ, 
vrhis Afiae minoris maritimae. Litus enim maris Aegaei 
et Ephelus, vrbhes regionesque huic mari adiacentes a 
Graecis xéto infra (an der Seeküfte) iacere, loca vero 
quaelibet Afae mediterranea &vw /uperius fita dicuntur v. 


ve { Az # 1 
Sturzii Lex. Xenoph. fub v. Grafaiveu, xaraBaou, xüto, : 
» 


et Xypkius ad h, L Æphe/fus, loniae metropolis, inter Caï- 
firum et Mapgandrum fluuios, prope mare Aegaeum fita, 


… Caewr XV LL 27 —XIX, 1. 2. an 


iterarum bonarumque aitium füdio, mercatura, opibus 


florentiflima, cui et Dianae templum ornatiflimum fplen- 
dorem haud exiguum dedit vid. infra v. 24.: a Stephano 


-Byz. vocatur xôdcç ” Jréuc émigaveoturm, à Jofepho Ant. 


14, 17. TobtEtouc& (nds) ris *Aoias. add. Plin. H..N. 5, 


29. ui evgur was uadnrüs] ét quosdam ibi Meffiae cul 


tores nactus. Vocabulum uadnrai latiori fignificatu capien-. 


 dum eft, non lefum pro Meflia habebant, erant enim non 


nifi sabre baptifmo lufrati coll, v. 3. erant tamen 
Chrifti £ Mefliae difcipuli, quem breui proditurum elle 
credebant, cuius doctrinam et inftitüta fe admifluros elle 
profitebantur, fimulac edocti eflent, quinam pro Melia 
habendus effet vid. ad 18, 25. et Noeffeli Exercitatt. p. 51. 
fqq. cumque Ichannes iple, quis Chriftus effet, non tene- 
ret, antequam Jefus Bbi baptifmum conferri iufiffet, non 
mirandum, eos quoque, qui in ipfs initiis baptifmi Io- 
hannei baptizati, et Chrifti aduentum profelli effent, polt- 


# . D É e. La 
haec autem, ante Chrifli publicam prouinciam et mortem, | 


in alias extra ludaeam regiones delati effent, ignorale, 


Jlefum elfe hunc Melliam; quin et plures dés poioroil lo- 


bannis, poliquam is lefum Meffiam declararat, magiftrum 
fuum maiorem prophetam quan Jefum Hebébnt vid, ad 
loh. 3, 26. Matth. 11, 2. Hos gwaÿmrog ab Apollo bapti- 
zatos fuille, vt HWetfienius, Boltenius, Heinrichfius. fufpi- 


_cantur, parum probabile eft, hic enim et ipfe lohannis 


fectator /eiusqué baptifmo luftratus, pofiea ab Aquila et 


ï Prifcilla meliora edoctus,' haud dubie etiam his homini- 


bus diligentius rmv toù @eou 000 vid, 18, 26. expofuiflet. 
In tanta qua verfabantur illi duodecim (v. 7.) ignorantia 
coll. v. 2. ab älio quopiam Johannis difcipulo baptizati, 
pol Apollonii discelum Ephefum' venifle et feparatam [o- 


_cietatem fecilfe videntur. Paulus enim eos non in fyna.. 
| goga reperit, fed congregatos feorfim adiit. 


\ 


2. Audiuerat Paulus de his hominibus, eos a Tudais- 


mo vlitato elle. alienos, et nouam quañ fectam conftituere, 
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fufpicatus ergo pitié elfe fectatores, -eos adiit, vi. me- 


_liora edoceret.. Plura autèm haud dubie Paulus cum ïis ! 
locutus ef, _quam quae b. LE memorantur. Eum interro- - 


gaffe “iplos ; num baptizati effent ? colligi poteft e verbis 
v. 3. Leis,æ oùy éBanticdnre; cumque aflirmaflent fe la- 


vacrum facrum fubiffe, quo cognofceret, an haberi pof- 


fent ciues eiusdem regni Melliani, quod ipfe ampliare flu- 
debat, eos porro interrogabat: ei” nyedua. üyuoy EdPers 
TUOTEVOQVTEG num ,Spiritus S. efectiones experti eftis do- 
ctringm diuinam . amplexi ? morevey doctriham Melliae 
profiteri,- doctrinam diuinam fuscipere vid. not. ad 18, 25. 
TIVEUHO, üyuoy fignificat effectus vis diuinae in animis chri- 
flianorum, quréowouy 1où nvetwarog (1 Cor. 12, 7.), in. 
primis illum enthuBafmum facrum, fingularem “illam anis 
mi commotionem, quae diuinitus iniecta putabatur, qua 
fe impulfos Pt vt ea, quibus, inflammatus effet 
animus , libere confidenterque edicerent v. ad:2, 4. 38. 4, 
31. 8, 14: 15. Epheli illi, in quorum vrbe adhuc-admo- 


| 


-dum tenuiter Chrifus illuxerat (Act. 16, 6.) refpondebant 


Paulo: GX oùdè, et mvedua üyuov écw, muovcauey ne au- 
diuimus quidem efle Spiritum Sanctum. At enimuero qui 
haec dicebant, erant ludaei; lohannes enim eiusque difci- 
puli non nil Iudaeos baptizabant, Iudaeis formula nn 
wipn non erat ignota, Spiritu diuino agitabantur prophetae 
Ezech. 11, 5. Scilicet hoc -fignificabant ifti Epheñi, non- 
dum fe audiuiffe, Mefliam venille ,; et quis ille fit, igno- 


rare fe iam adelle illud tempus, quo praedicente Ioele 


3, 1. (v. not. ‘Act. 2, 17.) e undendus fit Dei Spiritus in 
omnis generis homines, neque adeo fe eo imbutos ele, 
Neque enim dubitari potelt Paulum afirmalle, oraculum 
. illud Ioelis, -quod omnium [udaeorum ore celebrabatur, 
iam euentu elle comprobatum. Ad verba si TYEUUR üyuov 
&orv fubintelligi debet dodëèy quod latet in praecedente 
verbo lou Büvewv vid. not, ad lol, 7, 394 Glaffii Philol. S. 
p. 630. 


{ 
| 
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#3. sig tt plures iiterpretes ‘pofitm accipiunt pro 
êr tin cl. Banriouurc qualenam baptifma accepiflis? et 


eis Tù Lwuvrou Panrioux pro ëv. To ?Iourvov Pantiouurs: 


Lohannis baptifino vf fumus. Ex aliorum fententia. sig: 


_caufam finalem indicat.  Quorfum lauacrum Jubiifiis ? 
quamnam profeli eflis doctrinam, cum facro lauacro: 


ibmergeremini? Refpondent: vi dLohannis Baptifmum [us- 


 ciperemus , vt profiteremur doctrinäm quam lohannes an-' 


: 


nuntiabat, cuius doctrinae per eius: baptifmüm obftricti. 
fumus. Per *Zwarvou Püanrioua vt 18, 25. fignificatur Lo- 


hannis doctrina et baptifmus, qui v. 4. dicitur Banriout 


ueraroiag.. Haec explicatio praeferenda videtur. 

4,  Tum Paulus: Iohannes lauacro homines immer- 
Jit} quo eos vitae emendationi obfiringeret, commonefa- 
ciens populum , \vé nomen darent poft ipfum prodituro, kL, 
e. Zefu Meffiae.. Particulae uëy (quam codd. nonnulli omit- 
tunt, male ac perperam) non refpondet fequens particu= 
la :0è ed uèy h. E nude ponitur, ita vt Latine reddi ne= 
queät. Saepius’autem: particula\ pèy nude polta legitur, 
vel: quod facile \ cogitando . 9 addi potelt, vel quod illa 
orationis pars, in qua fequi debebat 0à, omilla eft v. Fifehe-. 
rus ad Weller::Nol! 3: P. 2. p.907 Locella ad Xenoph’ 
Ephel. p; 226,.F PTE Ind.. Theopr. h. v. Findeifeni 
Ind::1focr. Euag, h: v. Hermanus. ad Vigerum p. 841, 


 Matthiae Grammatik S. 606. Bénuouu uetavoiag elt laua- 


crum, quo qui viuntur , vitae animique mutationi.in me. 


lius obfiringuntur id. ad Marc. 1, 4. TOUTEOTIV Eig Ty 
XGuordv *Incodr funt verba Pauli explicantis, quis fit ille 
éoyouevog a lohanne ‘annuntiatus, nempe lefus, quem\ pro 
Meflia habere, ét vtpote talem colere deberent. - Similis 
locus Rom. 10, 6. 7. Senfus autem verborum Pauli hic 
eft: lohannes homines, quos baptizauit, mutationi vitae, 
et mox venturo Melliae obfirinxit, eosque admonuit, : yt 
obfequerentur ïis cunctis quae Meffias praecepturus et in- 
ftuturas effet, :lelfus vero eft Meflias a Iohanne anpun- 
5:38 2 


# 
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tiatus » ergo necelle elt ; ‘vt- lefu' Mefliae per baptifmum 
obftringamini, eiusque doctrinam profiteamini, Per fe in- 
telligitur,  hanc bééuiflimam Lucae narrationem ; non o- 
mnemorationem complecti, quam Paulus liabuit, fed illius 
tantum momenta praecipua. ‘Vberius pruücul dubio doctri- 
nam Chrifii Epheñis illis-expoluit ; «et benefcii magnita- 
dinem ac certitudinem bratione fua ampliduit, et e libris 


‘facris, ipfsque lohannis fermonibus- confirmauit, ac docuit 


lefum, mortuum et in vitam réuocätum, elle Mefliam, - 


tati1ger Tee 


hs af -e 5 î 


RU à dxouvuyTeg dë But io D joie sig T0 ovouu Toù Ku- 
giou "Incoù] ‘audita Pauli orationé lawacro facro obfiringez 
bantur lefu Meffiae eiusque doctrinäe v. nut. ad Matth. 28, 
1. p. 831. ed. 2. Homines iftos a Paulo iterüm bapti- 

:zatos elle > qui ante a lohanne initiati ellent, quicunque 
nülla opinione ‘adhuc praeoccupatus ad hunc Ilocum le- 
gendum accellerit,. haud cunctantér concedet, Sed. quo- 
niam quidam ad tollendam: baptifmi Johanne. vim hoc: 
loco abufñ funt; et haec lauacri facni iteratio Anabapti= 


Aarum placitis fauere videbatnr, , propterea in hoc loco 


explicando laborari  coëptum eft;: atque haud pauci ne-+ 


garunt, Paulum Epheños illos lauacro :facro ‘immerfifle.. 


Quod vt probärent, varias vias ingrefli fünt. a) Ac plus. 
rimi quidem v. 5. continuatam Pauli orationem continere! 
:fatuerunt, et-huius verfus verba retulerunt ad Iohiannis: 
baptifmum, ‘iplus fuafu fasceptum. Haec fuit fententia. 
Bezae, Drufii, Er. Schmidii, Calixti, Suiceri (Thef. Eccl.: 
T. 2. p. 778) Glaffi, (Phil. Sp. 531. ed. Dath.) Bud= 
dei (Infit. Dogm. p. 1048. b.) Olearii (ObM. 64. in Matth. 
$ 5): Wolfii, aliorumque, qui verba ita interpretati funt: 
Lohannes quidem quos baptizauit, mutationi vitae obfirinxit, 


populo praecipiens, vt in venturum poft fe crederent h.' 
e. in Chrifilum lefum ; ‘qui vero audiebant (praeconium : 
Iohannis de Chrifto) baptisati funt (a lohanne) ën normen 


* domini Zefü Annituntur huius fententiae defenfores maxi- 


me paiticulis uèy et dè, v. 4 5. quas praecipiunt elle 


4 


« 
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relatiuas, adeoque indicare continuationem fermonis eius- 
dem perfonae, de eadem re loquentis.: His-ita ffatuenti- 
bus: oppofuerunt alii haec: 1) Argumentum.illud ex rela- 
- tione particularum A L8t de defumtum, nihili eft. Fre- 
quenter enim poniturpèv, vt non fequatur dè vid. fupra 
motata; et quod. v.. 5. attinet, faepius.: eodem ordine pro- 
cedit Lucae narratio, fine antecedente yèr > vbi nullo pacto 
dubitari potelt;-ellfe illa Lucae ipfus; qui narrat, verba 


v. 2, 37. 2) Admilla illa fententia, frigida exiflit tauto— 


logia, ‘continet v. 5. eadem quae. v. 4. praecellerunt, 
nempe Johannem aqua tinxille populum in nomen Je LL. 
3) Nusquam vero etiam legimus, lohannem homines ini- 
tiafe 27 nomen Iefu. Nam id nomen Mefliae fore, : tum 
nondum conftabat: féd Apoftoli demum fic fecere. Paulus 
ipfe tantum per interpretationem docet, Iohannem initiale 
homines in nomen lefu, non diferte,-ac nominatim: per 
éoyouerar intellexilfe hunc ipfum Iefum, non iplum nomi- 
| nafle. 4) Necelle eft, vt ii qui éfanriodnoar fint ii, ‘ad 
quos pertinet mox fequens œÙtoic : #où ënud'éVTog GUTOIG. 
Ilovlov räç ysivag v. 6. [ed hi ali, .quam éxovsavreg illi 
elfe non polfunt. -5) A: Johanne baptizatos iterum ab 
Apoftolis aqua fuifle tinctos, colligi etiam potelt ex Act. 
2, 38. 41. Cum enim omnes fere Hierofolymitani, et Ju- 
daei a Iohanne baptizati fint v. Matth. 3, 5.:  credibile 
non eft, nullum inter tria millia hominum, qui Act. L I. 
‘ab:Apoñtolis baptizati leguntur,  fuilfe a Johanne baptiza- 
tum.: Omnes autem fine discrimine ab Apoñtolis baptizati 
Jléguntur. 6) Neque exinde, quod a lÎohanne baptizati 
iterum ab Apoñtolis aqua tincti funt, confequitur, Iohan- 
nis baptifmum inutilem, et Apoñolico baptifmo in vitu= 
perationem adductum faille. Abrogatio enim, rei, pro 
temporis ratione adhuc imperfectae, mon elt eiusdem vi-. 
tuperatio. Ipfe Lucas docet baptifmum Tohannis non omni- 
no. fuilfe ‘eundem ‘ac baptifmum. in nomen lefu v: 18, 

25: Erat. imperfectior pro temporum ‘ratione Iohapnis 
baptifmus.  Baptizabat. Iohannes omnino in Melliam ven- 


# 


L 
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turum, Apofioli in /e/um Mefiam:. Sed, Johannis baptifmo 
ét doctrina praeparabantur, Iudaeorum animi, vt eodlu- .: 
-bentius. lefum eiusque  méliorem inflitutionem acciperent, 
eique fe-nouo :fimili ritu dicarent. 7) Neque Anabaptifia- 
rum placitis haec baptifmi: itepalips “fauet.: Hi enim eun- 
dem baptifmum repetunt, : Qui” -vero in. ecclefia chrifiiana 
baptizantur, Chrifto eiusque  doctrinae obfiringuntur, nec 
adeo vlla baptifmi repétitione, !ad. quamcunque fectam fe 
applicent, opus habent.:conf, omnino ZLimborchius ad h. 
1. Mofchius in Bibelfreund Th. 2: p.188 [s. Ernefiius 
Opusce. theologg. p. 283 fs..ed. 2. Semleri Diff. rebapti- 

zatos fuille,, de quibus agitur Act.-19, 5. éonfimans, / Ha- 
‘lae 1769. 4. b) Nouam interpretationem huius loci-pro- 
tulit Carpzouius in libello infcripto : ‘Acta Pauli! cum 
\ Epheñis duodecim f. ve literalis hifloriae Actuum 
App: 18, 1— 7. verba v. 5. ita vertenda efle putat: agno- 
verunt, didicerunt ili, fe baptizatos -olim fuiffe a lohan- 
ne ëé2 nomen Jefu..” Recte vero contra monuit Semlerus 
1. L talem locutionem et interpretationem peccare contra 
omnem-.vfum loquendi et omnes regulas.narrandi, .c) Alü, 
veluti Zungius (Düderlein chrifil. Religionsunterricht nach 
dem Lateinifchen des Verf. ausgearbeitet von lunge Th. 
12. Abth. 2..p. 512.), Zieglerus (in theologg. Abhandil, 
Th. 2 p. 162.) contenderunt,  Ephelios illos a Johannis 
quodam difcipulo. fuiffe, baptizalos, non, in venturum 
Meffiam, fed in Zohannem, ideoque Paulum iis finem et 
confilium-baptifmi.lohannei, -quod ignorallent, explicuilfe 
v. 4. et baptifmum repetiille, fuille ergo eos non ex, re- 
gula,  fed, extra ordinem baptizatos. . Nam non aliunde 
pole probari, a [uhanne baptizatos ab Apofñlolis iterum 
lauacro facro fuifle immerfos. ,In numero enim eorum, 
quos die Pentecoftes Apoltoli in coetum chriftianorum per 
baptifmum recepillent v. Act.-2..etiam Iohannis. difcipu- 
Jos fuilfe, fumi-tantum, non a Luca diferte tradi;,etiam 
Apollonium 18,:25. accuratius edoctum fuille Chrifli do- 
ctrinam, quam:ante.e lohannis: difciplina accepillet, » [ed 


RS & 
capvr' AIX. 5. 6. 2, +104 
fine repetitione baptifmi, Mihi fic vidétur. Qui a los 


_ hanne lauacro facro immergebantur, üi obftringebantur 
_ tŸ ueraroiu ‘ad quam cohortabatur, et praeparabantur re- 


gno Mefliae mox FE Apoñtoli, cum lefus his in ter- 


ris viueret, eos, qui baptizari volebant, baptizabant Job. 


3, 5. vbi v. not. 26, 4, 1, 2. ita, vteos lefu eiusque do. 


ctrinae obftringerent, et initiarent nouae oeconomiae a 
Mefliäa propediem confiituendae loh. 4,1: uedmräç mroust 
- ai Panrite coll v. 2. Iefum Mefliam elfe, tunc temporis 
mondum docebant Apoftoli v. not. ad Matth. 16, 20. 10, 
7. neque adeo in lefum Heffiam baptizabant.: Qui Iohan- 
nis baptifmum fusceperant et lefum iplumi audiebant eius- 
que doctrinam admittebant, ab Apofiolis non iterum Jaua- 
cro immergebantur. (Ioh. 3, 26. Baptifiae difcipuli ita lo= 
quentes inducontur: magilier, qui tecum verfatus-et a 
te flumine imtmierlus eft, hic ipfe baptizat; non addunt: 
étiam a te lauacro facro immerfos.) Nec Apofñoli a lefu 
iterom aqua tingebantur, erant enim difciplinae iplus 
alumni, et fiatim ab initio edocti, Jefum elfe. Mefliam. 
Cum vero poft Chrifii in coelum abitum eius iuffu ab 
Apoftolis colligeretur ecclelia, cuius fundamenta ipfe iece- 
rat, in eamque per baptifmum recipi deberent, qui lefum 
‘Mefiam haberent, eïusque doctrinam profiterentur, tum 
etiam a Jlohanne.‘vel polt eius mortem a difcipulis iplus 
_ baptizati, qui Jefu his in terris viuenti non’nomina de- 


derant, nec eum Meffiam habuerant v. Aot, 2, 37. hi. #b* 


Apoftolis iterum lauacro facro immergebantur, vt a Paulo 
duodecim illi Iohannis difcipuli Epheñ degentes, de qui- 


bus h. 1. fermo eft. Act. quidem c. 2, non diferte tradi-" 


- tué interfuille. baptizatis Iohannis difcipulos,. fed e fileu- 
tio fcriptoris nihil eflici potef, De Apollonio (Act. 18.) 
nuspiam dicitur eum non rurfus vfum elle baptifmo, fed, 
vt recte monuit Erneftius 1. 1. p. or res vt nota et fo- 


lennis PR | 


[ 


6 — 8. Fan difcipali, qui, -vtpote feueriores 
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ludaei, ‘in precibus ab alius quam fanctae linguae vfu 

abstinebant, : cum Paulus üis manus impoluilfet (vid. ad 
Matth. 19, 13.) facro ardore correpti, peregrinis Jinguis 
precabantur ,. &llour loco, et prophetarum more res 

- fatres, laeta futurarum rerum auguria PANNE mQOE= 
= prireuor vid. not. ad 2, 17. 11, 27. de TVEdUG TO üyuoy 
èr ayroùs Sp. diuinus, vis diuina in ïis operabatur, in 
animis eorum fe :efficacem praebebat vid. ad 2, 4. sida 
id. qd. duôusxwy docens, vt 18, 4, 28, 23. neldwr aëros 
tù neo roù ’Imood, pro quo ib. v. 31. legitur: Giôtoywr 
tù meg} toù xugiou Inooù Xoworoÿ h. 1. Tv neo) rc Puoi- 
Asiag, toù .@eoù tradebat doctrinam de regno Meffiano. 
mrsQi, vt faepius, periphraf inferuit v. ad Marc. 4, 19. 
Fifcherus ad WWeller. Vol 3. P. 2, p. 219 fq Haud dubie 

non ftatim initio Paulus docebat lefum effe Méffiam, fed 
poftquem [udaeos ad religionem chriftianam praeparauerat 
vid. not. ad 18, 4 


g. Cum vero noyau (qui e primoribus Judaeorum 
fuille videntur) obsténatis animis fidem denegarent: cxÂn- 
opvreodas occallefcere, per. metaphoram adhibetur de ‘üs, 
qui contumaces [unt, qui imperio aliorum et auctoritati, 
monitis et praeceptis, quamuis bonis et falutaribus, pa- 
rere et obtemperare reculant, vt Hebr. 3, 8. 13. LXX 
Ex. 8, 19. Sir, 30, x2. vid. et Act. 7, 51. xaxoloyoùv- 
teç — mous] et conuiciis laceflerent doctrinam. diuinam 
coram plebe : o00y fcl./zoù Avoiou, vel roù Oeoù, quae 
verba etiam in ‘codd. nonnullis. e glolfemète addita legun<, 
tur; 600ç cwrnoiag 16, 17. Gnootüg à adrüy ab iis dis- 
ceffit, avrov referendum ad suwèç et nÀÿdog ad plebem ï 
illis. conuiciatoribus  obtemperantem. dGpoguos — tuvôç] 
chriflianos a ludaeis feparauit , : eosque quotidie in fchola 
Tyranni cuiusdam. inftituit.  Tégaryos nomen proprium, 
haud infrequens v. 2 Macc. 4, 4o. Seneca de breuit. 
vitae cap. extr. lofeph. Ant. 16, 10. 3. B. I. 1, 26. 3. 
© Snidas: Tüouvroc* ooquor”e neo cré6soy ai Docupéven 


t 
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“ 


Aôyou BuBliu éxa. Praeerat haud dubie homo-ille fébos 
‘lae cuidam (oyolÿ) pro more iftius feculi, Epheñ, vbi 
Sophifiam agebat. An fuerit idem, cuius Suidas meminit, 
definiri nequit. Eum fuille ludaeum, et per oyo4v in- 

 telligendam elle fcholam Iudaïicam priuatam, docendo et’ 
disputando deftinatam, quam Judaei Beth Midrafch'di- 
cere folent, vt nonnulli opinati fant, propterea impro- 
babile eft, vt intelligenter ARo/enmällerus ad h. 1. mo- 
nuit, quoniam in praecedentibus memoratur, Paulum 
propter Zudaeos e fynagoga exiille, : 


10. 11. Quod per duo annos ab eo factum ejt, ita, 

| vt omnes. A/fiae incolae, ludaei pariter atque gentiles, do- 
ctrinam domini Lefu perciperent.  Infinita peregrinorum 
Copia ex omnibus Afiae regionibus Ephefam_ (vid. ad wv. 
1.) commercierum, etiam facrorum (coll. v.' 26.) caufla 
venire folebat. 2m, per, durationem temporis indicat, vt 
vs 8 Thncyd..2, 35: Act 13,:33, 175 2. v. Raph 

; ObfT. Herodo. ad h. I. 11. duvaueug où Tüg TUYOUGag mira- 
 cula infignia. Litotes. T'uywv obuius, quiuis, vulgaris, 
vnus ex plebe, hinc etiam pilis , contemtus, Xen. Mem, 1, 
1. 14. Évla va rvyôvea céfeodau obuia, pulgaria. Ib. 1, 5. 
6. roy mag Toù Tuyorros yomuuru AauBüve Sri "Ib 
3, 9. 10. Toùç dT0 Toy Tuyortur aipedévrag ex plebe. Pln- 
tarch. P. E. 5, 14. voùç ruyôvrag uidoug fabulas quasuis. 
ib. 2, 1. Toîg Tuyotoac yuvœuËi vilioris notae mulieribus. 
Philo de Opif. m. p. 31. C. oùx ëêx voÿ ruyoyrog uéooug 
yng non ex quauis terrae gleba, Diod. Sic. p- #18. À, 
où Tÿy Tuyoÿouv Gywyiuy TOQÉOYE FO yeyorde. ere CQn= 
Jternationem. Athen. Lib. 9. p. 402. C. où r9v Tuyoïouv 
ndovny voluptatem exquifitam. Longino Sect. 9. €. 9. Mo- 
fes Iudaeorum ‘legislator dicitur oùy 6 ruyay Gino non 
 aulgaris intelligentiae homo. Ît, 16, 1. oùx CU, TUyOÙru 
peyéd'ous ein ueois luculenta pars fublimitatis add, Aelian, ‘ 
H. V. 6. 12. 3 Macc. 3, 7. infra 28, 2. où ty tuyoÿoay 
phardouriar. Exempla alia plura eongellerunt Æ#feifte. 
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mus, Münthius, Palairetus (ad 28, 2) Locsnerus ad h. 
Ï, et Irmifehius : ad es 1; 3. 15. did Tor xergüir Lo 
V' 5, : 12 ; \ É | + k ; # 


" 


19. dgTe ai èn) dvésaigess #. T. a] ta, a 
aegrotantes Judaria et femicinctia, quae ‘eus cutem tetige- 
rant, afferrentur. cf. not. ad 5, 15. covddguoy vox origine 
Latina, /udarium, linteum, quo fudor faciei abftergitur 
vid. not. ad Luc. 19, 20.  ouuxivduor quod et ommxivdioy 
feñibitur, eft quoque vocabulum origine Latinum, ex fermé 
et cingo, indicat tegumentum linteum;, quo anteridrem 
corporis parte opifices cingere folent, Quam dedit buius 
vocabuli explicationem Oecumenius, ed nice conuenit 
fadariis, Verba eius funt: cuuxivdia y vois yegod nuté- 
qouoe MOÛS TÙ -GTOUUTTEC D AL TÜÈ VYQOTHTUG TOÙ MLOSWMOU, 
oïov idputas, mrvehov, Üuxquor »ai Ta ououa femicinctia 
manibus geftant ad abstergendas humiditates vultus, qua- 
| Les Junt fudores > faliua, lacrima et fimilia ef. Hammon- 
dus: MWoljius in Curis ad h. } Ca/aubonus ad Vopifci 
Aurelian. ©. 48. interpp: ad Petron. ©. 94: youx cutis 
‘Theophr. Char. 10, 4, Ael'H, V. 11, 10. v. Wetftenius 
ad h. L xai dnellücosoda àn adrüvr Tag vocoucs #- tr. À] 
et ad horum contactum morbi ab iis discederent, atque 
genii mali ex üis egrederentur. Omnes morbos grauiores, 
inprimis melañcholiam, epilepfam , ludaei deriuare fole- 
bant a geniis malis, qui aegrotornm corpora obfefla te- 
nerent vid, not, ad Matth. 4, 24. v 
13. vuvéç àn0 Tüv reguepyouévor Tovdaiwr ÉÉopmoTwr] 
quidam e circumforaneis Judaeorum exorciftis. ? Efoou- 
.oTai certum quoddam hominum genus, qui daemonia:eïici= 
ébant et morbos grauiores fanabant, ita, vt varii generis 
formulas et incantationes, et vero etiam médicamenta ad- 

: biberent cf. not. ad 4, 7. et Matth. 19, 27. TEQEOY 0 
uerob qui regiones, vrbes obibant, vt quaeftum arte 
[ua ia es ds ge het à tentarunk, conati funt, nun- 
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cupare ;lefu. nomen,.eius-nominé vti sd eiiciendus genios 
malos. - Hefychius : énuyelgsi" | rouÿ vid. ad Luc. 1, 1. êmi 
propter, cauffa FA pape 1, Je #0W0yTu ÈT uUTOr : 28, 20. 
‘dpoaivou, 1 mdr Hebr. 12, 10. Ael. H. V. 4, 5. ërri 
ToÙs Eyovräs TÙ HYEUUATE T ToymQu eorum coblls qui a 
malis daemonibus agitarentur i. vt fanarent homines x 
. geniis malis agitatos.  Aéyovreç' coxitousr duüç Tv Inooùr 
, = #nov6ce] hac formula: adiuramus vos per Lefim quem 
‘Paulus praedicat. De qua verbi coxéfeu confiruclione vid. 
Fifcherus Animaduu, ‘ad YFelleri. Gramm. Gr. Vol. 8. P. 
1. p.439 f[q. Senfus, elt: adiuramus vos, :vt exealis, 
per lefum qui vobis imperat, qui poenas a vobis fecus 
agentibus exiget vid. ad Matth. 26, 65. Exorciftae hanc 
adiurationis formulam efficaciorem Fe quam alias, 
quibus hactenus vh erant, neque tamen ea (peratum 
euentum hâäbebat,. furibundus enim eos male tractatos 
domo effugere coegit 
14. Erant autem Scéad ; facerdotum principis, filii 
Jéptem, qui id faciebant, Septem ïilli Sceuae filii, qui 
vna intrarunt domum daemoniaci, hoc iplo numero fepte- 
| vario, qui fanctus habebatur, confili videntur. ÆSxevüç, 
nomen Graecum, Appian. B. C. 2. p. 762. Horat, Epif. 
‘1, 16. 1. erat qui fuerat doyuoçevs i. e. clallis facerdotalis 
princeps vid. not. ad Matth. 2, 4. Luc. 1, 5. Offendit in- 
terpretes pronomen zewée. In nonnullis codd. legitur TuyÔg- 
Rofenmüllerus cum Pricaeo haec verba ïita intelligenda 
putat, ac fi fcriptum effet four à nai tués, inter illos 
exorciltas erant etiam etc... Æeinrichfius fine idonea ratio- 
ne hunc verfculum ab -aliena, manu glolfae infiar additum 
elfe opinatur. Valckenarius in, Scholis ad h, 1. .animad- 
vertit, a Graëecis indefinitum ziç numeralibus ita praefsi, 
‘vt abundare videatur. Plutarch. in Ariftid. p. 326..D. 6x- 
zuw Tuvac. -Sed.:,vid. not. ad Act. 23, 23. /Fallius in Clau. 
in: N. T.fub.v. riç, verba expreflit: erané eorum, qui ita 
agerent $ Ji , ni falor, feptem Sceuae, - Probaremr have 


1 
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inteéprettinents, ñ tuvèg additum elfet vocabulo énré: 
"Sed ruwëg (pro quo in eodd. et verf. nonnull. legitur PA 
fufpectum, et e v, 13. in“hunc v. venifle videtur, adfcri- 


ptum primum margini cod. ab homine male fedulo, qui 


notare vellet, huius verfus verbis explicari voc. tuvèg vi 


13. TA SE rer 4 ro 


Î 
* 


15. rovpuiuss ro mvedua homo qui a | genio malo 


obfeffus putabatur coll. v. 16. vt Marc. 1, 34: 3, 11 eum 


furiofum fuille v.. 16. planiffime docet. TOY. ’Incodv yo 
oxw x. t, À.] Zefum noui, etiam Paulum cognofco, vos 
vero quinam eftis? Lam diutins Paulus Epheñ docuerat, 
et infignia facta. patrarat v. 8, 10. 11. audiuerat ergo ho- 
mo ille de Paulo et [efu quem praedicabat. vid. ad Matth. 
8, 29. dueïg dé vives oré; vos non ad illos pertinetis, 
veftrae adiurationi mihi non parendum,  Praeclara eft 


Raphelii in Annotatt. Polybb. p. 377. ad h. 1. obferuatio: 
Interrogatio haec eft non ignorantis, fed partim increpan- 


tis eum, qui libi arrogat, ad fe quod nihil attinet, partim 
contemnentis eum, qui neque fuas, neque hoftis vires 
confiderat, fed temeritate quadam actus certare audet cum 
valentiore; cui eum vincere ludus el. Laudat. hanc in 
rem inter alia Arrian. Epiètefl 3j A 


16. Tum homo a genio malo obfeffus, infiliit in eos, 
et Jubactos male mulctauit, vt nudi et vulnerati ex aedibus 
ällis profugerent. guhlousros Helychius æn0noue infiliens. 


In nonnullis codd. omiffa particula yaù legitur xaraxugeu- . 


oay, quae lectio originem fuam debet librariis et gram- 
maticis, qui banc rem ad genium malum potius; quam ad 
hominem ab eo ocçcupatum, putarent referendam. Sed ita 
hiulca oratio redditur, | vt recte vidit olfius, nec eft 
verbum a quo pendeat antecedens vox égallousyog, quae 


vicifim vna cum fequente xprasvotevous egregie- quadrat 


ad verbum ioyvos xar adraw. : Verbum aautem ioyvew art 


zuvoç h, 1. non fgnificat /uperare, praeualere, am diferte 


CAPVT XIX. 14— 7. _ 653 


difinguitur a verbo raraxvoueter et frquitur Gore yuurodc 
x. z. À. led vi exercere, viribus vti contra aliquem, et 
in perniciem ‘ipfus i, violenter iractare, male mulctare 
Sapient. 19, 20. . ne ioyuoey ëv Vdat. Ad HUTUXUQLEUT AG 
- aùrüv AD. (St. 8.) 15. 18. al Vulg. (dominatus amborum) 
cant. etc. addunt duporégwy: probante Millio Prolegg. (. 
974. qui üupotéour ad Sceuam patrem et feptem eius 
filios refert. Sed Sceuam adfuiffe Lucas non tradit, me- : 
morantur tantum v. 14. feptèém Sceuae filii. ‘Etiam Ben- 
 gelius in Gnom. refcribi vult &uporéçwr, et hanc Jectionent 
- ita defendit: Septemi filii Sceuae id facere folebant : ‘duo 
id fecerunt-in: hoc cafu, quem Lucas memorat coll, v. 
13: vbi r@v üis fpectat ad feptem: rivèç, quidam, ad duos. 
Sed ruvëg v.' 13: funt illi ipf feptem.  Equidem arbitror 
äuporégwy a fciolo quodam fuiffe adfcriptum, cui mirum 
videretur, furibundum feptem homines fubegifle. yvuvous 
_ veñlibus laceris vid. not. ad Matth. 25, 36. Liu. 3, 11. 
qui obuius fuerat mulcatus nudatusque abibat. l 


17: 18. ‘,,Hoc non parum fecit ad confirmandam au- 
ctoritatèém Pauli  (v."15.) cui} fananti daémoniacos, nun- 
quam tale quid accidit, et celebratum eft nomen lefu 
ideo, quia per eum. vera fiebant migacula, non talia, qua- 
lia érant fraudatorum illorum.“* Ro/enmüllerus. ÊTTÉTEOE 
gôBos êni névrac aë10Ùc omnium admirationem mouit vid. 
ad 2, 43." add. Luc. 7, 16.° êueyaluvero T0 Üvoux vod 
- Kugiou > Insoù. celebratus eft lefus vid. ad 5? MEL EY SET 
Te toy mrenvoreux0towr] multi autem ex iis, qui iam Chrifto 
nomen dederant, ad Paulum accefferunt, conféefluri et 
déclaraturi füa delicta. Cohortatus erat Paulus hos Ephe- 
fios, de quibus v. 17. 18. fermo efl, cum eos in focietatem 
‘chriftianorum reciperet, ad vitae animique mutatienern in 
melius, et cum Epheli in primis florerent artes wiagicae, 
cos etiam admonuerat, vt fuperfitioni valedicerent » et 
ab artibus iftis abstinerent. ‘Illi vero praeceptis et admo- 
nitionibus A poltoli non parueraiit. Jam vero cum hi chriftiani 


( 
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Pauli legationem diétiète tam infigniter confirmatam | vi 
derent, et quam male celferit Sceuae ‘filiis exorcifmus : e 
improbitatem fuam agnofcebant et deteflabantur et qui 
artes magicas tractarant, vt oftenderent, fe in. pofterum 
illis non elfe opéram daturos, libros. magicos, quos habe- 
bant, comportabant et publice comburebant. : é£ouohoyef- 
oda h. 1. notat confiteri peccata [ua , ita,vt oftendas te 
elle peccatorem, atquè promittas, te velle polthac pieta= 
tis et probitatis fludiofum elfe, vt Matth. 3, 6. vbi vs 
notes plures interprètes ad artium magicarum exercitium 
referunt, fed moaËeug generatim peccata indicat Col. 3, 9! 
id: qd. réç Guagriag adrûv, vt in codd: quibusdam e glof- 
femate legitur, Erant. autem in numero peccatorum illo+ 
rum etiam qui artes magicas tractarant, FRERE Y. 19: 
fermo..elt., 137 | 

19. éxavol dé vor r@ megiepya mronËdvrwv] multi etiam, 
qui artes curio/as (magicas) tractarant.. Ilegisoyog proprie. 
dicitur qui praeter rem curiofus eft et diligens, qui nimis 
fedulus eft et curiofus in rebus fcifcitandis et. agendis, 
‘quae. ad ipfum non pertinent. id. qd. TpAvT QU yUT v. KXop- 
pius ad 2 Thel, 3, 11. add, 1 Tim. 5,15. et inepta fe- 
— dulitas quacunque in re dicitur meguespyiæ vid. Cafaubonus 
ad Theophr, Char. 13... Hinc translatum vocabulum TEpéEo- 
7og vt:Lat. curiofus ad eos, qui magicarum artium flu- 
dio tenentur  Ariflaenet. .2. eps 18. zic rüvegiéoyowr ef 
Frog, qui paulo poft dicitur uroxqwaueros 10» mrequéo- 
Yo. tù NUS imitari magi habitum add. Irenae. adu. haer. 
Lib. 1, c. 20. Horat, Epod. 17, 77. An quae mouere ce 
reas imagines (Vt ipfe nofté curinfus) et. polo Deripere, 
lunam vocibus poflum meis , Poflum crematos excitare mor- 
tuos. cf. Deylingius ObIT. Sacr. P. 4. p. 277 fs. Wetfe- 
nius, Kypkius, PFolfus ad h. 1. Zrmifchius ad Herodi. &, 
12. 5. Burmanus ad Petron. 46. Ita autem mepicoyos h.° 1 
efle capiendum, cam Ephefus ipfa, vhi eiusmodi artes in- 
primis vigebant, tum etiam libri h. L nominati euincunt, - 


PET 


late tanquam diuina virgula, quicquid optarent , affeque-. 
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.Epheforum meousQyiar | tefantur etiam “Epéaia yoduuara 


literae Ephefiae h. e. fchiedulaë quibus infcriptae erant 
notae et formulae, quae- vt amuleta, dlsfipüguaxa, corpori 
alligabantur, ad auerruncandos morbos, daemones, et 
alia mala tollenda, quibus et alii homines fuperftitiof in 


Graecia vlebantur. Quaeuis autem amuleta, quibus infcri- 


ptae erant aliquot voces magicae dici folebant *Eqpéoux 
Yocunara. Diogenianus Cent. 4. prou. 78. ?Eqéoua you 


uata énœÔai TES nouY, UG Où pogoirtes visa êy Huvti 
incantaiiones magicae, quas qui geftabant in omni re. 


rentur. Aiunt enim Ephefiis. notulas. quasdam et voces. 


 magicas fuifle, quibus vtentes omni negotio victores eua- 


derent. Eufath. ad Hom. Odyf. x. p. 694. 35. ?Eqéouu 
‘yoéuuara — Énwda yup-Tivée puouy Éxetrur noav, Üg ui 


Kooïoos êmi 19ç nuous sinwy apelndn' xai êv "Olvuniu dé 


z 
F 1 
ac: MiÂnoiou ‘xai "Epeciou nalœoôvrwr 107 Mirouov uy. 
p ñ | 7 


u , \ € 
duvaodou muhaiev, dix T0 Tor Evegoy megi To àorgayuhw 
w <= , U + , \ 1 A 
Éyeuy Tu Eqpéoiu yocuuata,  œ@y yvmodevrwr #ai ludévtoy 
3 © r 1 cor ! Fe CS #) di 

aèT®, 1QuxxoyTunts TO ÉSne Treceiy Toy Epéouoy quidam dicunt 
; 3 : en Pas £ 7 & 
illas literas incantationes Juifle, quae Croefo, cum in ro 

£° vfurparet ,; maxigne profuerint. Ia Olympiis autem, 
dicunt, Milefio et Ephefio inter fe pugnantibus, Milelium 
nequaquam poluiffe vincere, quia alter in talo habebat 


 Ephefias literas, “quibus cognitis et ablatis, Ephefium ter 


decies e, veftigio cecidifle. vid. Deylingius 1. 1 p. 280. 
Kifterus ad Suidam T. 1. p. 919. Wetftenius ad h. L. et 
Selecta_e fcholis Valckenarii p.564. cuvsréyxavtes — êvx- 
TTL0V névrov ] allatos libros in con/pectu omnium combu/f- 
ferunt : BiBloug libros, qui modum'artes magicas exercen- 
di exponebant, formulas magicas continebant. xai cuye- 
wynguouy Tüg Tuuüç #. T. À.] quorum pretio computato, de- 
nariorum, quinquaginta millia reperla funt. eupioneuy de 


| pretio xerum, venditarum in fammam redacto, extat etiam 


\ Hs 


4 


-wictoriam reportabant. , Erasmus Adagg. Centur. 2. p. 578. 
Prouerbium hoc dictum videlur de iis, qui ira felici- 
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\ 
ap. Xen. Oecon. 2, 3. In explicando autem vocabulo &o- 
yüguor dislentiunt inter fe interpretes, Quia verlionis 
Alexandrinae conditores 10 vocabulo cixlog expreflerunt : 
Grotius et Drufi lus L. 1 _cogitant de ficlo argenteo, quae 


_aïjoneta erat [udaica; quatuor drachmas Atticas i. e. dimi- 


dium imperialis continehs vid. ad Matth. 17, 24. Sed pa- 
rum probabilis eft haec fententia, cum res huius loci non 
in ludaea, fed Epheñ peractae fint, et fic nimis magna 
fumma ‘prodiret, nempe 25000 imperialium: Eadeém ma- 
gnitudo fummae obflat etiam eorum opinioni, qui minas 
intelligunt. Etenim mina Attica continebat centum drach= 
mas. Suidas: uyG* Éxatdr dguyuai moiwvdos prär piur. Pol- 
lux 9, 59. 86. eiusque pretium fere tredecim imperiales 
aequat, v. Gronouius de pec. vet. 3, 3. 4. et 5. Eifen- 
Jchmidius de Ponderibüs et Menfuris p. 48. Rectius igitur 
plerique interprètes ad pugäidus mévre fubintelligendum 
cenfent Üpayuär quae moneta in Aliae regionibus vftatiffi- 
ma erat. Ürachma nummus argenteus erat, eiusdem cum 
denario ponderis, fex obolos valens, e nofira moneta tres 
grofos vid. ad Matth. 18, 28. Luc. 15, 8. prodit fic fum- 
ma fex mille, ducentorum et quinquaginta imperialium v. 


Deylingius LE se Les ObfT. Philoll P.,2. €, 5. 
(Pat AS LEE : 
7 20, Sic maxime creuit religio chriftiana et inualuit: 
ourw cum nimirum tam luculenter apparuilfet, quantum 
discrimen inter Apofñtolorum et 'veteratorum illorum inf- 
gnia facta intercederet, comique tam infigném triumphum 
de MÉARCEE gentili verior lefu Mefliae doctrine egillet. 
xutù xoUt0g vehementer, magna vi, Hefÿchius: ioyvows, , 
1cksiug cf. Ayphius, Weifienius et Münthius ad h. 1. Si- 

gnificatur hac formula vel rei magnitudo, vel vehementia 

f. etiam vehemens quoddam fludium, vid. Selecta e fcholis, 
V'alckenarii ad h.'1. p. 565. mÜêure, ioyver funt fynonyma 

Diod. Sic. p. 37. D. êni rosodro ioyuos nai duéreive vois 

yodrous 7 doëa rovrou roù Buouléwg adeo gloria huius regis 
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cum temporibus prolatata inualuit JS in tantum creuit, 
Potelt etiam ioyuoe reddi, : sim fuam exferuit vid, ad v. 
k 16. feu eodent manenñtes 


0] 


_* 


“21. His vero geftis Paulus conftituit, peragrata Ma- 
cedonia et Achaia bent de een ma proficifci. Eÿero à ro 
myevuars id. qd. sig T0 mreëua et êv T #aQôia Lei Tv 
x0Qdiuv ‘apud animum conffituit, ‘confi lium cepit. Hebr. 
253 vw vid: not. ad 5, 4. neque haëec loquendi ratio Grae- 
cis inufitata elt v. Kypkius ad h. 1. Reuifere volebat Pau= 
lus ecclefias, quas in Achaia i, e. Graecia vid. not, ad 18, 
12. et Macedonia collegerat, et ftipem: colligere, quam 
afferret. pauperibus ecclefiae Hierofolymitanae v. Rom. 15: À 
25% 26:1 


022% duo Tüv Duusovouyrwr ar@ duo adiutorum fuo- 
rum , quorum opera in praedicatione etangelii vtebatur. 
"Lpaoror cuius etiam mentio fit 2 Tim. 4, 20. alius Eraftus 
memoratur Rom. 16, 23. vbi v. Koppius.  avroc ènéoye 
yoôvoy sig tv Aoiay] ipfe autem aliquamdiw in Afia 
(Epheli) remanfit: sig ryv "A6iuy pro èv tj Act, qua 
permutatione nihil frequentius. *Enéyew fcl. éxuroy Je re- 
tinere; pro morari in aliquo loco, vel fimpliciter poni- 
tur,-vtap. Xen. Cyr. 5, 4 17. émoyn6w, Éor dv vale où 
qs éygeuv Jub/iftam donee tibi commodum vifum fuerit, 
vel’ additis vocabulis yo0v0ç, uéou, omilla praepoñtione. 
xaru Herodo. 7, 123. Envoyoy yoovov 8, 112. Emoyosrec 
êkiyas muéoas. conf. Raphelius, Wetfienius, Minthius et 
Loesnerus ad bh. 1. Sed 10070 Graeci faepe ponunt pro 
molbr yebvoy et yoovoy Tuwa vt b. 1. legilur v. Hemfterhu- 
_ fius in Obff. Mifcell, Vol. 3. p. 416. è ù 


23. 24 60e doctrina chrifliana, vt fupra v. 9. 22,- 
kg TÜUbuyos oÙx Ghiyos Per tumulius vid. 17, ÉD TT 
24, Anurrouos YU0 TG Gvouors #. t. À] fuber quidam ar- 
_gehtarius Derñetrius nomine, qui aediculas Diance argen- 
 Kuin. Comm, Ed. II, Vol. IP, , T # 


f 


/ 
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teas conficiebat : àoyuçoémog ex Ggyugog et xonrew cudere, 
ferire, ein Silberfchläger, qui ducié. argenturs in laminas, 
argenti cufor, hinc omnino faber argentarius, ein Silber- 
arbeiter. Beza, Scaliger, Valckenarius (v. Selecta e Scho- 
lis Valckenarii p. 566.) alii (v. Wolfius in Curis ad h. 1.) 
pen gb RE" monetarium, Miünzmeifier, atque ün verbis 
vaoës Goyvooùc * Aoremdos cogitant de nummis argenteis, 
quibus templi Epheñ figura incifa fuerit, "Notant, num- 
mum repraefentantem figuram templi recte a Luca vocari 
pôtuille vas, vt nummus, in quo bouis figura ellet im- 
yrelfa, Bods dictus fuerit Athenis.  Sed huic interpretatio= 
ni, praeter alia, inprimis obfiat hoc, quod,eiusmodi num- 
mos, Dianae templum repraefentantes, extitille; probari 
nequit, vt recte monuit ad h. L Ca/aubonus.  Intelligi 
potius debent templa f. aediculae, ad exemplar templi 
Ephefñni fabricatae, portatiles, Dianae fmulacrum conti- 
nentes. Scilicet extra vrbem, ad portum, exftructum erat 
maguificum Dianae templum, quod ob fplendorem fuum, . 
admirandam fabricam atque firucturam, feptem orbis mi- 
_raculis annumeratum ef. Ducentis viginti annis factum 
atota Afia. — PV niuerfo templo longitudo erat CCCCXXF 
pedum, latitudo ducentorum viginti, columnae centum vi- 
ginté feptem, L'X pedum altitudine, ex is XXXVI cae- 
latae vid. Plin. H. N. 36, 14. Liu. 1, 45. /üanctum erat 
inclitum  Dianae Ephefi ae fanum: id, communiter à ciui- 
tatibus Afiae factum fama ferebat. ‘Tota aedes aurea vo- 
catur in Ariftoph. Nubb. v. 598. verba funt: mr Egécou 
uéxuga mayyovoov oixov*  vbi fchol, néyyoucor dè dixor 
Aéyeu vor nodvrehéoraroy vudy, 0c my sic rüv énrû deaud- 
zwv. add, Paufan. Achaic. g. p. 207. Pompon. Mela i, 17 
lemplum hoc Dianae Epheliae Herofiratus, ob praepolte- 
tam immortalitatis libidinem, incendit ea nocle, qua 
Alexandrum Magnum natüum fuille, fcriptores referunt, 
Olympiade 106. 1. die fexto Hecatombaeonis ante C. N. 
356, [ed parte templi incendio abfumta, multo maguifi- 
centius exftructum eft Strabo 14. p. 948. C: w6 08 100rov 


( 


Fr 
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“Hodorouris vis événgncev, Gllov ausire xareoxelacuy add. 
Valer. Max. 8, 14. 5. Cic. N. D. 2, 27. Macrob. Saturn. 
2; 5. Gellius N. A. 2, 6. cf. omnino de hoc Dianae templo 
Gronouïii Thef. Antiq. Graec.. T,. 8. p. 2646 fqq. Polckii 
Difl: de Magna Epheñorum Diana Lipf. 1718. 4. Deylin- 
-giè ObT,. Sacrr, P. 4. p. 283 fs. et Yetfienius ad v, 35. 
‘In:templo Dianae extabat Dianae flatua, cuius. figura ex 
nummis. fatis cognofci poteft. Ornamenia et [ymbola eius 
‘ accuratius deferipfit Menetreius in Diff, infcripta: [ÿmbo- 
lica Dianae Ephefiae flatua expolta, inferta Gronouii Thef. 
Antiqq. Grr. Vol. 7. p. 359 fqq: add. Deylingius 1 c. P- 
288:fs. Tanta autem erat Dianae Ephelae gloria, tanta 
eius religio, vt non.modo a finitimis, fed etiam a remo- 
tifimis populis eius efligies fingulari. fludio coléretur, ei 
que. templa dedicarentur cf. Deylingius .p. 292 fq. vt Vn= 
dique confluerent, qui Epheñ munera fua et donaria ail 
que facrificia Dianae Epheliae offerrent, Praeterea Diana 
praeerat venationibus, veneficiis, eamque artes mMagicas 
exercentes inuocabant, praefecia etiam erat grauidis et 
parturientibus, atque omnino parens et praefes valetudi- 
nis atque falutis habebatur v. Callim. hÿmn. in Dian, 124 
fs. Phurnutus de N;. D.:32. Cum ergo Dianae, et nomi 
natim Dianae Ephelae, tanta effet religio, multae aedi- 
culae argenteae portatiles illuftris templi Ephefñni imaginem 
referentes, in quas parua Dianae fimulacra recondebantur, . 
a fabris Ephelis cônficiebantur, ïisque ex hoc opificio 
quaeftus vbherrimus erat.  Emebant ab ïis has aediculas 
exteri, qui vel ipl iter ad templum facere et facris in- 
tereMle non poterant, vel qui fecerant, [ed memoriae et 
cultus cauffa eiusmodi aediculas fecum asportabant, vt in 
larariis fuis, aedicula reclufa, eandem deam, quae in 
templo Ephelino apparebat, recolerent, More perantiquo 
et peruulgato receptum etiam fuiflle, vt idolorum cultores 
eiusmodi aediculas portatiles, ex ligno feu metallo con- 
fectas, quibus inclufa effent deorum dearumne fimulacra, 
cultus et precis caufla in itineribus fecum -gelarent, eas 
à Le To 
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etiam facinoris expiandi cauffa in ‘alia oppida mitterent, 
vt in templis ibi collôcarentur; exemplis pluribus docüe- 
runt Hammondus, Wetfie enius, Miünthiuslad h: 1 et. 2Doug- 
taeus in Analectis P. 2. p. 90 AE" “Agrenu hoc nomen 
‘ Diana nacta eft'ab adiectiuo doteunc Janus, incolumis, in- 
teger, quia praëfes\ et’ parens valetudinis et falutis habe- 
batur Liban: -Opp: T 2. p. 6664-05 per oùr ab Uyieu 
TuoX TN Agréwidog "ÉVT QUO , [GÙTO HMVÜEL TOUVOUG NV. 
Sfrabo 14. p. gé2. A. Amel. et Wolfius ad h. L mageiye- 
To .Tog Tepvitous épyaciuy oùx éliyn] opificibus haud me- 
diocrem. praeftabat. quaeftum. Adftipuler Michaeli;i qui. 
 ftatuit Demetrium magnam eiusmodi aédicularum fabricam 
£Epheñ habuille, nec tantum artificem, fed et mercatorem 
fuille, quo praceunte et ad cuius-modum alii opifices-la- 
borarent, vt adeo*per reyviruç intelligantur fabrisärgen- 
Er qui eïus fumtibus aediculas fabricarentur,> et jper 
éoyaras y. 25. inferioris. generis opifices, qui fingulas tem- 
pli partes conficerent. éoyacia opificiumv. 25. deinde per 
metonymiam, lucrum, quaeflus, ex opificio, aut il 
que: opera proueniens vt h. L. vid. not. ad 16, 16.1: LS} 


- 25. 26. His et aliis talium rerum opificibusiconuo- 
catis dixit : noftis, amici, ex ifio opificio opes nobis con- 
tingere, dafs wir diefem  Gewerbe”unfern Wohifiand ver 
dankten. sunooia abundantia, copiae, opes Xen. Cyr. 3,3. 
6. Diod. Sic. p.229 D: plene Xen. Gr. 4, 8, 28. eu- ! 
mogiu yomuärwv. Dion: Halic. 2,8. yonuacwv eünogos abur- 
dans opibus, locuples v. Kypkius et Münthius ad h. 126. 
méone The Aoiag vid. 19, 10. neivag ueréormosy. per/uaden- 
do in alias partes déducit. ueréornoev peruertif, èn alias 
cogitationes traducit vid. Aypbius ad h. 1. Léyor Or oùx 
sioi #. cv. À] dum docet, deos non efle, qui manibus fiant. 
Satis’ apte dicta ad homines plebeios concitandos.. Simu-. 
lacraienim ex auro, argento, lapide aut ligno facta pro 
ipfs ‘dis plebs habebat et colebat, :vnde et qui fimulacra : 
conficiébant @eomoioi et OeomAdorot dicebantnr vid: Pollux. 
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1, 1. 13. Plutarch. ‘dé Ifde' et Ofride Pi 379. Ta yolxû 
XAÙ TA YOUTTU ‘KG Udiva um uadorree un0è Edo dévres 
éyéhuaru #0) Tiuüs Oeür, Ga Osoùç : mahey aerea, picta, 
et lapidea , -(Graeci) non didicerüni\ nèque ‘confueuerunt 
Jimulacra et honores deorum nominare', ‘fed deos.  Pru- 
dentiores vero fimulacra deos efle minime arbitrabantur, 
_fed deos in üis latere, ac proinde detu-#ui deing \usTou- 
| otus dvénhsa, diuina elle et praeféntia numinis referta vid. 
Spanhemius ad Callim. : in Pall: sx pa 6 et #Pol- 
lus : MAL AP: AE LE SE 


‘27. où uôvoy dè Toro Murd vveter-#. #i 1] non folum 
autern periculum eft, ne hoc opificiwm noftrum in con 
temium abeat. toto T0 uédog haee rés y." 2 Cor. 9; 3. 
Sir: 37, 17. Polyb. 1, '20.:8. de ‘6fffcio } \megotio Xen. 
Anäb. 7, 6. 25. Xen. Sympol. 4,29. Cyr: 5, 3. 6. h. L 

opificium. Ali: haec pars religionis mofirae,: hic idolorum 
cultus. Sed quae fequuntur, huic interpretationi aduerfan- 
tur: fuiy id quod ad nos  fpectat}"” épificium noftrum, 
Datiuus Léon en pro genitiuo Xen: Cÿrop: 3,-3. 59. 
7 HecrOr To Grpéreuqis TD Kigw ‘rood vutug. vus Hip: 
pôl. ‘189. ycgoir môvos. Herodo. 6, 103/4ét"gèy dr npEcBU- 
repos rüy maibwv Kit Zrnuy done. Évrip:"Iph: Aul. 613. 
D TÉRYOY OU V. ‘Selecta e fcholis Félékeñarti ad h. 1 p. 
567. Hemfierhufius ad' Pons Pluti Ariftoph: p. 2. Fifche- 
rus ad “YWeller: Vol. 3. P. 1. p. 521 Jacobus ad Lücian. 
Toxar. p. 49. neque adeo me eft, vt cum Grotio et 
Pricaeo pro muir legatur qu: nSBuDe sUÈt * Et" éréhéyuôr | 
aide] Philo de Lol p. 553. D. ‘és maidiur ‘mvÔvvE Vo 
TTeQueA D Ety periculim èft me ad orbitatem ‘recidere add. v- 
40. fed sig Greheyuds der elt idi qd. Gnehéyyto du) con 
fütari, vinci, fuccumbere , contemñi, ‘ad' mihilum recidere. 
DRE PL. 118, “118. hoc verbo éxpreit Hebr. pète 
GA wo — Lopoivar] Pro lucro pügrapat hoïo , fed 
quo auri facram famem ‘occultarét }‘* et plebem vehemen” 
tius concitaret , fudium Fan fernandae affectabäl, 


+ 
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Gentiles deos peyalous appellare folebant, non-modo duo- 
decim primi ordinis deos, fed etiam omnes, quos prae- 
clara facinora deorum vulgo exemerant v: Deylingius ObfT. 
Sacr. P. 4, p. 286. Elsnerus, Wolfius ad h. 1 et Aiber- 
tius ad v. 34. ac Diana, quidem weyaÂn dicebatur (Xen. 
Ephef. 1, 11. p. 20. Locell. 1}y mérgov qui Oedvr Ty 
ueyany Eqescioy “Agrepuy). fenfu eminentiori, quod potefta- 
 tis benignitatisque fuae fpecimina illuftria edidille crede- 
batér, eiusque adeo maiellatem, sy ueyohswdrmra adrie, 
omnis terrarum orbis, m oisovuérn, colebat. sic cibles 
pod mrar pro) nihilo habeatur\ Sap. 9, 6. uéllew te nai xad- 
œuçeiodar rqv pm aùrie et ipfam. deae maiefiatem ahotr, 
tum iri. Non cohaerent haec verba cum voce HV VEUVE. 
fed vt recte obferuauit Bornemanus in Ro/enmülleri Re-. 
pert. B. 2. fupplendum elt ëgn vel sine, ab recta oratione 
Lucas declinauit ad obliquam v. infra 23, 24: 4u9œupet- 
CT) id. qd. sig oùdèr Lopio diva -v. Loesnerus ad 2 Cor. 
10, 5. Pro yéAkew te Cafiellio referibi volebat uälloy dé. 
Toupius Emend,.in Suidam P. 3. p.. 493. coniiciebat: TETE 
Leu: 08 nai nwd upetodar ris peyakadrntos GÜTN , nv priua- 
bitur et ipfa maiefiate fua. Temere. 7 oixouuévn terra- 
rum orbis; peramplum Dianae Ephefae cultum fuille, -et 
longe lateque per orbem, atque Afiam inprimis, et Grae- 
ciam diffufum docuerunt van Dalen Diff. antiquitatibus 
et marmoribus inferuientes p. 309 {q: Spanhemius ad Cal- 
Tim. h. in Dian..v. 7. Pexlingiu | kL P. 292 19: 


- 29. coprvaé Te Hefych, SéquBos. Diod. Son P: 
661. C. v. Münthius ad h. 1 Hebr. nninn:1 Sam. 5, 24, 
44, 20. Goumour re Ouoduuad0y sig Tù.d'éarçov] omnes in 
_theatrum irruerunt. _ôuoÿvuaddy lofeph. Ant. 15, 8. 2, 
Ouoduuañoy Boour omnes wna vociferabantur. Philo de: 
vit. Mof, P. 623; D. anuvrov d9ç0us ouodvuador ëxBon- 
GÉVT&Y cuncçtis Jimul. repente exclamantibus v. Kreblius, 
Loesnerus ad h. 1 Deylingius 1. 1. p. 294. sic 70 déargor 
Graecis et Grascienfbus plerisque theatram pro curia, 
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-, foro, + comitio erat, ‘in theatro conciones habebantur v. 
ad 122; 21. de rebus grauioribus ad rempublicam fpectan- 
tibus sagebatur, bella decernebantur et pax conftituebatur, 
rei in praefentia totius populi poena afliciebantur [ofeph, 
B. I. 7, 3. 3. roù Ümuou Ty “yéyriogéiy éinstalo pros ie 
10 Déargov, Tôv te naréqu Tôv:aroÿ «al roùg GAAOUG êve- 
deixvvro #T7y0QUY Cum Antiochenfium populus in concio- 
nem, congregatus effet, in theatrum progrefflus, cum pa- 
trem. fuum, tum alios accufauit add. Philo contra Flac- 
cum p. 977. Corn. Nep. Vit. Timol. 4. veniebat autem in 
theatrum (Syracul.) cum ibi concilium populi haberetur. 
Val. Max..2, 2. 5. Jegaii à fenatu Tarentum — miffi — 
theairum, vt elt confuetudo Graeciae, introducti, lega- 
tionem, quibus acceperunt verbis, peregerunt. Tacit. Hift. 
2380: 6, de :Vefpañano: um Antiochenfium theatrum in- 
-greffuss vbi illis con/ultare mos efi. Cic. pro Flacco c. 7. 
illa vetus Graecia, quaequondam opibus, imperio, gloria 
Jloruit ; hoc -vno malo concidit, libertate immoderata, ac 
dicentia concionum. Cum in theatro imperiti homines, 
rerum omnium rudes, ignarique confederant: tum bella 
inutilia fustinebant, tum feditiofos homines reipublicae 
praeficiebant , - tum optime meritos ciues e ciuitate eiicie- 
bant.add, Liu. 24, 39. luftin. 29, 2. cf. Raphelius ObIT. 
-_Xen. #Wetftenius, Kypkius, Krebfius ad h. L et.ad decre- 
tum Athenienf. in honor, Hyrcani p. 87 [q. ouragruüvar- 
vec Liv — Iluvhov] atque eo abripuerunt Caium et 
Arifiarchum , Macedones » Pauli comites, qui in vicinia 
domus Demetrii, vt videtur, diuerterant, quos adeo De- 
metrii opifices arripiebant. ZJuiog v. 20, 4: non confun- 
dendus cum eo, qui Rom. 16, 23. memoratur, qui.erat. 
Corinthius v. Koppius ad Rom. 16, 23.° Agioragyos v. 20, 
&, 27, 2. Col..4, 10. Philem. 24. ouvéxdmuos Helychius: 
ovrod T0 pos. :v. 2 Cor. 8, 19. Palaeph. 46, 4, 


30.: Paulus cum vellet dicendi cauffa ad populum 
_prodire, idinon permiferunt Jefu eullores,, Graecis siçeh- 
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Der et magshk dat sis Jiuov, -rroocsiére md Onawsdicuntar, 
qui in concionem prodeunt, orationemwéhabituri,® et cum 


populo acturi Demofh. de Coron.: p.314. Wolf: 1mçoceh-. 


Der to uw «ad Aoyou ruyetv. Xen: Mem.,3,;7a+ Ganody- 
To nooçuéros té, djuw. lofeph. Ant..13, 16. 1. oÿ d° sig vo 


dos mage üvreg Ednenragour. Id..14, 18: 24:0eiçe9 0v=> 
TEg ET TV Bouyv #aù TOY ÙruLoY, -mogexdhsoavvingreff ad 


fenatum et populum rogarunt vid. et Zrmi/chius ad Hero- 


di. 2, 8. 5..Paulus igitur PrAES» volebat, c+énpiens fuam 
defenfurus. L: 


1 À 1 à 2 #5 £ à : s y | NE di 18 

31. vuvèç à où Tor." Acuaçyüv] Jimul quoque \Afiar- 
chae quidam. Afarchae, de nomine prouinciae, cui praee- 
rant, dicti, vt Syriarchae, Cypriarciae etc. erant.inAfia 


proconfulari, cuius metropolis Ephefus,  fummi facrorum 


praefecti, quorum munus etiam erat, in honorem deorum 
et imperatoris Romani, quotannis ludos theatrales;: fuis 
fumtibus (vt. Romae aediles) edere, vnde nonnifñ opulen- 
tiores hanc prouinciam, fubire poterant. Munus Afiarchae 
annuum erat, : Eligebantur hoc: modo: : Initio-vcuiusque 
anni i, e. fub aequinoctium, autumnale; ‘.fingulae: vrbes 
Afae concionem habebant;.…….in .qua vni ex'fuis ciuibus 


Aoragyiag honorem deferebant.!"Fum vnaquaeque: ciuitas 


legatum in certam vrbeñ mittebat Afiae proconfülaris pri- 
mariam (quales erant Epheflus, :Smyrna, .Sardes, aliae) 
ad T0 xowoy ad commune gentis-concilium;-qui nomen 
eius, qui domi electus ,erat; publice renuntiaret: Ex his, 
quos fingulae vrbes Afiae Afarchas nominauerant) fynedii 
nonnifi decem: Afarchas. défignabant , et.ex horum nume- 
ro Proconfal Romanus fummum. facrorum .praefectum .eli- 
gebat, Disfentiurit autem interprètes. in eo, vtram omnes, 
in publico Afae concilio defignati, hoc münere fimul per- 
functi fint, an vero vnus duntaxat. fuerit Afarcha?  Mea 
fententia, vnus a Proconfule electus et “ar 2£oymy 0 
’Acuoyns dictus eft, reliqui-autem eiuserant alleflores, 
st iphi quoque Afarchae dicti funt. Etenim Strabo 14. 


« ‘ 
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| per96oivAuplures Afiarchas miemorat. : Sed:ap. Eufeb, H. 


E.4,125: Polycarpus :martyrium -paflus elle: dicitur fub 
Philippo: Afarcha et Proconfule Afiae ‘Statio Quadrato; 
vbivnus tantummodo'Afiärcha nominatur,.némpe reliquo- 
rum. Afarcharum princeps., Afarchae potro; vt'ex mo- 


_ numentis-liquet, nôn: femper,: Ephe, .vt exifiimarunt non: 


nulli,; fed, in: aliis etiam ciuitatibus, fedem: fuam habebant, 
vhi communia Afiae-facra habebantur,. veluti Smyrnae, 
Cyzicivetc. v. Spanhemius.de Vfu et Praeft: Numifm. P- 
694: Eoautem tempore, quo Paulus Ephef ‘commoraba-: 
tur;Afiarcha eum collegis ibi fedem habebat, ab eoqne 


ludi editi funt, vnde tamen mon confequitur, ea quae h. 


Lenarrantur; inter ludorum folennia euenifle. Nihil in 
omni- narrationie de ludis Ephefnis  occurrit. Caeterum 
etiam ii, qui Afiarchae munere functi eranit, hoc nomen 


_ retinebant, ficuti äi, Qui apud ludaeos pontifices maximi 


i 


fuerant, vt adeo Lucas, qui tum eflfent Afiarchae affeffo- 
res, aut olim fuilfent, Afiäréharum nomine infignire po- 
tuerit. cf. de Afarchis Spanhemius 1. L Salmafius ad So- 
lin.sc. 4o:p. 566. van Dalen Diff. ad Antiqq. et Marm. 
p:253. fs. Hammondus ad h. 1. Schoettgenii Dil. in Mifcell: 
Liplien£ T, 5: p. 178: (qui Afarcham :magifiratum non 
facrum, fed ciuilem: fuifle ,t-argumentis ‘parum.idoneis ni- 


‘fus, contendit} et Deylingius ObfT. Sacr. P. 3. p. 295 fs. 
| Ovreg adr® œikou x. v: À.] Paulo fauentes miferunt, qui 


euinmonerent, né. in theatrum fe conferret periculum 
enim. a :plebe furore agitata ei inflare metuebant ur doù- 
you & &vr.. 9. lofeph. Ant. 45, 11. de Herode: xl téloc 
eg rüç épmuias wvrov: dudove tandem in: /folitudines le con= 
ferensi add. Diod. Sic..5, 5g.-Cic. Vexr. :3;:19. populo fe 
ac-coronae daturum v. Kypkius et Wetflenius ad h. 1. 

1h 322183. :Glkou uv oùv àllo Tv Exputor aliis aliud 
vociferantibus: üllor dè &lho re èfôwr 21, 34. Exxmoia 
concio ; prop. de populo légitime conuocato dicitur v. 


Deylingius 1. c. p. 293 fq. h. 1. autem non de ordinata 


} 


* 


{ 


\ 
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concione Lermo: et, [ed éuxAnoia dr, ocuyxeyuuéyn coetus 
confufus,. tumultuarius y ein wild aufammen gelaufener 
_ Haufe, opponitur éxmoia Evrouos v. 32. èx 08 rod 0ÿhoù . 
— ?Iovdaiwy] exarferant Ephefñi Dianae cultum et hono- 
rèm vindicaturi: in ludaeoé omnes coll. v. 34. Paulum 
enim, Caium et Arifiarchüm, quos in Dianampeccalle 
putabant, pro ludaeis habebant.  Iudaei igitur, clamore 
vndique contra ipfos exorto, Alexandrum, qui homo 
difertus fuille: videtur, defignabant, vt pro ipüs-cauflam 
diceret apud populum, ab ipls furorem populi tumultuan- 
tis auerteret, et in Paulum reliquosque chriftiänos conuer-- 
teret. mgosfiBacay prodire faciebant, iubebant vel produce- 
bant, proträhebant e populo. mpofahÂew notat denomi- 
nare, defignare, eligere, commendare, vorfchlagen, : vt-ap. 
Demofih.. de. Cor. © 4g. et 88. Xen. Anab..6, 1: 26:.v. 
Kypkius et Wetftenius ad h. 1, defignabant Iudaei Alexan- 
drum ad cauffam ipforum iuendam,: clamabant: prodeat 
Alexander dicendi cauffa. Alii verba interpretantur : pro- 
tractus efte populo ludaeis eum. propellentibus. : Quinam 
fuerit ille Alexander, definiri nequit; eum eundem fuille, 
cuius 2 Tim, 4, 14. mentio fit, vbi vocatur ? Alé£ardgos 
0 yalxeuc Beza et Boltenius fiatuunt. surocsicag Tv ysipu 
manu filentio indicto vid, not. ad 12; 17. et Kyphius ad 
h. L | 4 | GO JE 
34. 35. Cum vero cognofcerent Alexandrum efle-lu- 
daeum,, in apertam rabiem abibant, nec poterant induci, 
vt loquentem audirent. ‘Tandem populi tumultuantis ra- 
bies et vociferatio reprimebatur auctoritate et oratione 
Toù yoauuaréog, qui accellerat.  T'oxuuureus fcriba in mul- 
tis Afiae ciuitatibus magifiratus erat, et perfonam prima- 
riam in fenatu agebat, leges in tabulas referebat, earum- 
que conferuator et cuftos erat,. praelegebat etiam,  quae 
in concione populi praelegenda erant, vt adeo commode 
voc. yoauuareus .etiam reddi pollit praefectus : tabularii, 
archiuarius, Cunzler, cf. de fcribis veleram,.eorumque 
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diuerfs ordinibus Trotzius ad calcem Hermani Hugonis 
libri, de prima fcribendi origine p. 436 fs. van Dalen 
Dir. ad Antiqq. et Marmora p. 425 [s. et qui ex eo fua 
transfcriplit Deylingius ObIT. Sacr. P. 3: p. 299. suracret- 
Aug dE 0 yoauuareds vov 0yloy x. T. À. | tum fcriba, cum 
populum mitigaffet, dixit: quis tandem efè o Ephefii, qui 
ignoret, ÆEphefum vrbem effe cultricem Dianae magnae, 
eiusque fimulacri coelo delapfi? Pro xuructeihag in non- 
nullis codd. legitur, XUTUGEÏGUS , e gloffemate, repetitum 
nimirum eft hoc verbum e v, 33, xaracréllew autem figni- 
ficat comprimere, coercere, fedare, et frequenter. ponitur 
de‘iis qui animos tumultuantium fedant atque componunt 
lofeph. Ant. 1, 1. 2. vod 0ë d'opupBou xaracrulérog tumilius 
autem fedato, Suidas: yaruorélhsw, savacwyctew. Wine 
xureovaluévor v.- 36. fedati, placati, tranquilli, vt ap. 
Diod. Sic. p. 48. D. xaruorohy tumultus, fedatio, ib. p.. 
5o7. C. vid. Xrebfius et Loesnerus ad h. 1, Xypkius, Mine 
thius et Metfienius ad v. 36. rig yüg quisnam, quis vero? 
yo eft indignantis et admirantis, vid, de vfu huins parti- 
cülae Zoesnerus ad h. 1. Fi/cheri Ind. Aefchin. et nos ad 
Matth. 27, 23. wewogog, ‘quod vocabulum beñe Vulgatus 
interpres expreflit cultrix, ex VERS templum, et HOQEY 
serrere, purgare, conflatum, Graecis antiquitus fignifica- 
bat aedituum, qui templum verrebat et purgabat, deinde 
templi curatorem, qui templum ornabat, curabat, vt or> 
natus fuus fplendorque: femper conftaret templo; tandem 
homines notare coepit, penes quos cura ellet praecipua, 
non folum aedium facrarum, fed facrorum etiam ‘ipforum. 
Etym. M. vewx0gog magd vo %00ù, #ad'aigu, xul êmueheiag 
GED, #ui TO veus ?ArtwnOG, Ô TOÙ VEÙ émiuehoÿuerog. Suidas : 
reoxbgog"  Ütrôy vewr xooudr Hal edrpemibwr, GAN oùy ü 
. cagür. : Scholialt. ad set 3 Nubb. 44." xogetr, xahluri- 
Geurs UDey ui vewxogog. Hinc quoque vrbes dictae funt 
YEwXOQOL, quae peculiari ratione deo cuidam, vel deae 
-confecratae erant, quae templi déo, deaeue, item impe- 
ratori Romano, yt deo (turpi adulatione) exftructi, curam 


‘ 


! 
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peculiarem. habebant, facra ‘publica faciebant, ludos etiam 
et certamina in deorum, dearumque vel imperatorum ho- 
uorem edebant. Frequens «eft in ciwitätum Afiae nummis 


appellatio vewxogou, et leguntur: vrhes bis, ter, et quater , 


vewxopor, quod referendumr ad numerumtemplorum vid. 
van Dalen 1 1 Diff. 4. p. 300 fqq. Rubenius-de-vrbibus 
neocoris ad calcem libri.de re vefliaria- vett. ‘qui extat in 


Graeuii ‘Thel. Antiq. T. 11. p. 1347 fs, Seldenus, ad Mar- 


mor. Oxonienf. p. 69. 97 .fq. et in Append: n15. Dey=. 


lingius Obll. Sacr. P. 3. p 301. Petitus»liectt. Varrs 4; 
10. interpp. ad Thom. Mag. p. 4oï fq. et ad Xenoph..Anab, 


5,3% 7e Hemfierhufius ‘ad Lucian. T. r+p..134 fq. Sie 


_ Ephefus: quoque dicebatur ;. eliam: in nummis} ‘yEwx000g 
? Agréwdo , quatenus vrbs erat Dianaei “confecratä, atque 
haec:dea, vt dea tutelaris, ibi praecipüo.-honore  coleba* 
tur. dvonernç dicitur, qui de Joue [. de coelo delapfus eft} 
ad dvomerig h. 1. fubintelligi debet “yaluuws : -quod nomen 
additum legitur ap. Herodi. 1, 12. 2. Simulaura antiquif= 
fima, quorumue auctores incogniti erant;! ext: vulgi auge= 
rent fuperflitionem, facerdotes. de coelo delapfa elfe.di- 
cebant.… Sic, fimulacrum, Matris Deum Peflinuntium dicé: 
batur duomerés Herodi...1. 1 10 üyaluaidronerès ,-.wg Aë 


27 £ \ €! » ÈT «€ # - 
Jovoiy oÙre Oè Tyy UVAmr, ,oUTe Teymrtvidgrug: ÉTomoer 


&yvoGUÉTOV) oÙTS :WaUGTOV: yeos Gr pwmtrns./imulacrum 
coelitus delapfum dicunt; ,.neque autem, quod- matériam, 
neque artifioum. quis fecerit,. nofcitur . nequê tangendum 
manu hominis, Eurip.. Iphig.. in Taur. 977:de-fimulacro 
Palladis: «50 d’.obçparod méoqua, 1e Aès x0one” Ayuhuo: 
Paufan. Att. 26. vo dë dyusaré — cry: Admp äs ayokud 
êv Th YUY. ‘dHpoT 0e RE pur à êg aùro ëysu smeoEir Êx TOÙ 
oùgarob. Ouid. Faftt. :6,: 421% crediturs armiferae. fisnum 
” éoelefte .Mineruae Vobis ‘in, Iliacae \defiluiffe\iugar Cia 
Vetre5,:72. (187) alieruns (limulacrum :Gereris) aztem 
Ennae.ex fua Jède ac. domo fustulerit ,xquodiierat tale, st 
homines, : cum viderent, laut :ipfam videre fe Cereremi, 
uut effigiem Cereris,. non humana \manu: factam ; fe 


st tint 
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coelo delap/fam arbitrarentur. vid: Spanhemius ad Callim. 
Lauacr. Pallad. v. 39. Æetfienius ad h. 1 et-Zrmifchius 
ad Herodi 1. c. Similiter Ephefñ in templo Dianae afer- 
vabatur imaguncula huins deae, quae de coelo delapfa 
fingebatur, et oftendebatur pauciflimis, vt ex quo ligno 
fabricata fuerit, non conftet. Mucianus tamen apud Plin. 
H. N. 16, 79. tradit, ex ligno vitigineo fuille eam fabri- 
éatam, Verba funt: de ipfo fimulacro deue ambigitur, 
caeteri ex ebeno effè tradunt. Mucianus ter Confut ex 
his qui proxime vifo eo feripfère vitigineum, et dd ne 
mutatum ets ke: ap sr | 
36. 37, ‘Tabularii praefectus, qui, vt ex omni nar- 
rationis tenore liquet, : Paulo eiusque comitibus fauebat 
v. 26. 31. audiuerat, tumultum excitatum elle a Demetrio, 
quod nonnulli Indaeï imagines ab eo fabricatas contemlif- 
fent v. 38. alii ‘ad eum retulerant, ortum effe tumultum, 
‘quod fi homines Dianae sauts laeffent, et dixif- 
fent, limulacrum eius non elle de coelo delapfum, fed 
manu humana fabrefactum, plures enim propiorem tumul- 
tus cauffam ‘ignorabant v. 32. -Hinc 6 youuuarebc in ora- 
tione fua, artificiofe compolita, verba faciebat de fimula- 
cro Dianae de coelo delaplo, eiusque cultu, et de imagi- 
nibus quas Demetriüs vendebat.  Quo prius_ autem et fa 
cilius fauorem populi fibi. conciliaret, et tamultum peri- 
culofum fédexet, fiatim orationis initio afleuerabat, omnes 
nofle et extra omnèm controuerfiam pofñtum efle, Ephe- 
fun affiduam effe magnae Dianae, eiusque fimulacri de 
coelo delapü cultricem, neque hoc homines ïllos, quos 
adduxiflent, negafle, nec vero etiam negare potuille, eos 
non elle facrilegos, nec contumeliofos in deam fuille v. 
37. Ôéov êcriy vuag ureoraluérous Vraoyeu -oportet vos 
effe fedatos vid. ad v. 35. sai umdèr moomerèc moérreuy nec 
quicquam sn SUR cuius vos. poenitére poflit, agere 
coll. v. 4o. moomeris praeceps ; demerarius, non cogitans 
fatis nec deliberans ante actionem vid, Herodi. 1, 8. 11. 


os 
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Ariftaenet. ep. je 4. Alciphron. 3. ep. 57. Xen. Cyr. 1, 3, 


7. Ailbertius ad h. L et Irmifchius ad Herodi. 1. L v. 37. 


Adduxiftis enim hos, viros, qui neque. facrilegi Junt ,. ne- 
que in deam veft ram impie quicquarm dixerunt. ieguovao | 
funt, acrilegi, qui facro manus admoliuntur (Plaut. Afñ- 


nar, 3, 2. 24.) Hefychius: iodovloc * Ta ieoa whénrov. Jta 


legitur ap. Xenoph. H. Gr.:1, 7. 10. 0ç écruv-èni voïs 


€ { Fe ete e \ À / \ mi 
iepoovaoig — av vig Tœ' leu xAËTTn — un Tapyva. Mem. 1, 


2, 62. Ariftoph.. Plut. 30. 2 Macc. 4, 42. Pro ryr deëv 
Griesbachius , Matthaeius, Knappius atque Vaterus recte 
repofuerunt 74» deov.  Sic 7. Oedç Diana Xen. Anab, 3, 
2. 7. Cyneg. 1, 10, Palaeph, 5, 5, Venus Chariton. 3, 6. 
\p. 72. Lipl Xen. Sympol. 8,.15, 


38. Seneca Controu. 3, 8, Quid coetu. (ouoreogns v- 
4o.) opus ef? funt [criptaead vindictam iniuriarum omnium 
leges. Quinctil. Declam. 13. nos ideo magifiratus legesque 
a maioribus nofiris accepimus, ne Jui quisque doloris iudex 
Ju: et affiduae [celerum caufae fe refellant, Ji vltio cri= 
men imitabitur. € — noôs vx Aoyov. ëjouor Ji caufJam 
habent aduerfus aliquem, fi qua fuerint iniuria aflecti, 
Aôyoc dis, cauffa, coram iudice agenda v. Xypkius ad h. 
1. add. Lycurg. adu. Leocrat. p: 226. Zuyl, Col. 3, 13. 
äyogaior &yovra dies iudiciales habentur, conuentus agun- 
tur, quibus ifla disceptari pollunt fine feditione. © Pro 


äyogaiou Er. Schmidius, Gronouius ObI. 3, 22. Cafaubo- 


nus ad Theophr. Char. c. 6. p. 83. Wolfus ad b. IL. le- 
gendum elfe praeceperunt &y6gœuor, et ita ediderunt Gries- 


bachius , Ehappius » Schottus et Vaterus, [ed Matthaeius 


retinuit äyogatos quod in codd. fuis reperit, De duplici 
accentu et notione huius vocabulilin contrarium disputant 


grammatici. Ammonius: &y0çauos , inquit, êüy oomagoËu- 


TÔvug, OCmuaives TOY mœ07n00v, T0 Ëv àyoQù Ted oauuévoy! 
av OÈ noomepuomouérus, omuaives T0v Ëv Gy0QG TUudUEVO: 
vbi v. Valckenarius et in Animaduu. ad Ammonium p. 
10 fq. Hefychius: dyogaios, oi êv àäyogü Gvacrespousro. 


22 


Suidas: &yopatog TooTEQuonmuErwe ; © ÈV và äyooà dvaoroe- 
QOuEVOg Gvêqumos, aoomagoËurorus D 7 quéon ëv À dyop& 
zeheïrou. Îtaque äyopatog, vt Er. Schmidius et Krebfius ad 


h, L monuerunt, dicitur 4omo qui omne ere tempus ën 


Joro inepta curiefa tate ductus con/fumit , ‘concionibusque 


afixus haëret; ayogauog contra dicitur de rebus quae in 


: . ; PERL UT ER 

foro aguntur, vnde äy0guor xoiceg iudicia, quaëe in foro 
exercentur, h. 1. äy6oqo foilicet muéguu dies iudicis in 
foro habendis conftituti. ta quoque Ca/faubonus, qui Am- 


monii fententiam fecutus,  àyogæos de eo rl ui ait, 


qui dies totos forum conterat, Vocem dyoqauos : MUÉQUL ex 
plicat. Equidem Yaickenario adftipulor, qui in Scholis 
ad h. EL fcribit: discrimen in voce diuerfimode ‘fcripta 
&yoguos et dyopwmos, quod grammatici ftatuunt, fane nul- 
lum ef. In quam eandem fententiam discellit etiam Schnec- 
derus in Griechifch. W/6rterbuch fub h. v. Aeque vana eft 


huius vtriusque verbi differentia, vt verborum &ypoïxos et 


‘&yoouxos, quae de fententia grammaticorum ita inter fe dif- 
ferunt, vt àyooïxoc fit, auctore Ammonio, 0 ëy &yo® war. 


ouxdy és, qui ruri habitat, rufticus, üygouxos autem, 6 
cxœÔôç Tobg toônouc is qui ef moribus agreftibus et duris. 
Sed vid. Æi/cherus ad Arifioph. Plut. v. 704. Tam vero 
quod varias vocabuli ayoçaïos fignificationes attinet, prima 


ac’ propria eius eft, ën foro verfans, ad forum pertinens, 
- eximie dicitur de dis, qui rebus forenfibus et facundiae, 


PANNE de diis fori praelidibus Aefchyl. Eumen. 971. 
Zebç äyogaïos. Lucian. lup. tragoed, ‘'T. 2. p, 147. “Equrs 
äyogaños, vbi fchol. p. 15. ‘Æouÿs äyopaios étuüro mag 
zoïç Amvaious, wc èv TA Gyopa idpuuévos. In foris fiebant 


iudicia, conciones habebantur, kinc ayogaos denotat eum, 


qui in foro iudiciario verfatur, qui forenfem eloqüentiam 
fectatur, et adhibetur de oratoribus ac iureconfultis, qui 
fora follicitant, ad forum iudiciarium pertinens Lucian. 
Amor. T, 1. p. 879. äyoouios émroowr. Herodi. 7, 9. 5. 


éyogutos diapogë forenfis disceptatio. lofeph. Ant. 14, 10. 21. 


dyeuv TOY si né iudicium agere. Philofrat. Vit. Soph. 


672 ACTA APOSTOLORYM, 


& “OPA je w 
2. p. 570. @yoouïov Aoyov iuridiciales orationes et contro \ 


verfiae; et h. 1, ä&yogatov fcl. muéou dies quibus lites dise 
ceptantur, dies forenfes.. In foris res venales exponeban- | 


tur, quare éyogutoc dicitur etiam és, qui in foro rerum 
venalium mercibus emendis et vendendis' aetatem: conterit 


Xen. pe 1,2. 3. Épredder td uèv oviu rai oÙvayopator xul 


ai Tourwy goal 4. regosahiau. Gnekn avr "sig ahdov 
zônoy* vbi Dyson font. emtores et wenditores ; ; “in quos 
cadunt etiam quyai et éreaigoxuhiæ i. éneptiae,‘infolentiae, 
immodeltia. Nominatim autem. éyogotoc. dicuntur pu/tli 
negotiatores, qui emunt et mercantur a mercatoribus, quod 
flatim vendant et quidem carius vt ap. Xen:»Vectig. 3; 
13. vbi Gyopatoi dislinguuntur ab êuréporg.  Quoniam au- 
tem negotiatores foren/es malis artibus et mendaciis'infa- 
mes, forenfes rabulae et garruli sophifiae bonis ciuibus 
odiofi erant, et. homines: otioli in foro conuénire folebant 
factum eft vt homines de/fides et otio fi, qui inepta curiofitate 
ducti tempus in foro confumebant (ques Latini /wbroftranos: 
Cic. ad Diu. 8, 1. Jubba/ilicanos Plaut. Capt. 4, 2, 35. vocant) 
et quiuis homines nequam et nauci, praéfertim ex-infima 


plebe dicerentur éyoçgaios vt fupra:17; 5. Euflath. ad Jliad: 


+ 


Bip su Êx TS ayopuiaig ra vos “ai dyogañès do ; À 
oghogrë êrd GHCHMATOS Aéyeræ. Ariftoph: Equit. 181. run HS. 


oùg GE Gyopüs ë, #où duos: V. 217 T4 da 08 TTOOG=. 


EoTt dnproud; ch té UuaQu; yéyovag xax0c, &yogutog st. Pac. 
V. 751. cxwuuaouy oùx PTE Lucian. de Hifi. Confer. 


44. dyoguio nai aonmhuxà Gvôuar de media turba et cau-' 


pona defumta vocabula: Plato Protagor. p. 6oit ed, Heinz 


dorf. nai yag doxet uou To Teoi mounoeng ss AA OUOLOZ 


Tatoy elvav Toic ouurocious voie Toy pavlwy xü àyogaicwr 
av Qumrur. — uw dvOunaroi sic] À crimen eiüs generis 
_eft, .vt a nobis magifiratibus vrbanis de eo cognofci ne- 
queat, aut, fi non acquiefcat Demetrius cum fuis noftra 
fententia, ad/unt Proconfules, ad Proconfulis Romani fo- 
rum lis deferri poterit, ab eo actionem in Paulnm eius- 
que focios poflulare poterit Demetrius. : Cum nonnifi vuus 


: 
» 
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Proconfal vno tempore in prouincia verfari foleret: of- 


fendit interpretes pluralis numerus &w9vdmaror.  Itaque alii 


àvdvrartor intellexerunt de Proconfule et legato ei äddito, 
qui quoque magiftratum geflerit. Sed probari neqüil, Pro- 
confulum legatos et iplos dictos fuille gySvümaroug. Quare 
ali hanc vocem inde explicant, quod Proconful Procon- 
fali. fuccelerit. Equidem axbitror, nomen &y9vruro h. 
1. ita politum elfe, vt eo non fignificetur is, qui tunc 
Afiae, praeellet, fed vt ft vocabulum generis, muneris, hot 
fenfu: Proconfulum eft cognofcere, conuentus agere. ëy- 
s#aeéruour Gâlmo fe accufent inuicem, cauflam inter 
* Je disceptent:  &ynalsiy cum Datiuo disceptare, accufare 
Diod. Sic. p. 189. D. p. 332, D. Xen. Cyr. 1, 2. 6. yiyve- 
sav mauoè sroôg Glimhous éyrlmuera meoi «home id. qd: 
noides éyakodor GÂmhous accu/fant inter fe de furto. Iocr. 
Panegyr. c. 47. Theophr. Char, ©. 17. v. Münthius ad 


h. 1. Zrmifchius ad Herodi. 1, 10: 5. et Séoeberus ad Thom, 


+ Mag p. 262: 


39. ei dé Tv wep) érégur émbnrere | guodfi de alià 
re quaefiio ef. Non generatim haec verba explicanda 
funt: fi quid delideratis eorum, quae ad ciuitatis regimen 
pertinent; fed, qüae ad cultum Dianñe, templi'curam 
pétipents clamauerant enim ueyüÂn ñ “AQTEUS ?Epeciwy Ve 
34. ëy r} évrous éxxAnoix émAvOnoetot] in legitimo con- 
vent dirimetur. Exxlnoio évrouog, quae alias dicitur xvoéi®, 
‘concio, quae legitimo modo, diebus conflitutis, in Graeciae 
ciuitatibus, quarum plures fub Romanis relirictam aÙToY0- 

©giuy habebant, lingulis menfibus; ter aut quater, a magi- 
ftratu cogebatur v. Grotius et Wetflenius ad h. 1. fcho- 
liaft. ad Arifioph. Acharn. 19: Potteri Archacol. Gr: 1; 17. 
Dorvillius ad Charit. 1; 1. p. 212: 

; Go. Etenim periculum eft, ne propier sata As 
diem, propter ea quae hodie acciderunt (omuegor [cl. qué- 
pus v. Bojius de Ellipf. fub v. nuéou p- 176. Schaef:) fe= 

Kuin. Comm. Ed. II. Foi, 17: Vv 


LL 


\ 
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ditionis-accufemur , np. apud Romanos, cum nulla adfie t 

caufla idonea, qua concurfus- huius rationem reddere py- 

, Jimus (,,Erant exceptiones quaedam, vt in aduentu hofiium, 

incendio, et rebus fimilibus.{“ Grotius.) Seneca Controu. 

. 3, 8. Lex: qui coelum et concur/um fecerit, capitale fit 

— Non iquotiens conuenerunt in aliquem locumi plures, 

coeius et concur/us. eft: Jed quotiens conuocati, guotiens 

parati quafi ad ducem fuum concurrerunt. Non Ji vna 

vicinia coùt, aut fr transeuntium paucorum numerus af- 
Jluxit: fed vbi totus, aut ex parte magna populus, wbi 

diuifa eft. in partes ciuitas. — Quid coetu opus ef? Sunk 

Jcriptae ad vindictam iniuriarum Omnium leges. Mota 
_ femel multitudo modum non feruat. énéhvos Tv tn 

oiay dimifit concionem; jufit quemque domum ire. Ariftoph. 

Acharn. 172. où yüo Ilouraveus Âvouor rnv éxxAmoiur. Ecclel. 
377. nôdey us; — à ExxÂnoias, Ôn héhvrw ya. 

. CR ae L 


CNT POV A RAR 


Ne , 


1 — 3. Proféifoiter Paulus in Macedoniam v. 1. (cf. 
19, 21.) et in Graeciam v. 2. 3. tum in Syriam tendens, 
per Macedoniam, cum ei ludaei infidias firuerent, reuer- 
titur, et venit Troadem v. 3 — 6. quae ibi euenerunt, 
narrantur v. 7 — 12. venit Miletum v. 15. ad conuocatos 
ibi Ephefinorum presbyteros, quibus adiunxerant fe etiam 
aliarum ecclefarum loniae presbyteri vid. not. ad Y. 18. 
orationem habet, iisque valedicit v. 17 — fin. TOOcxuÀS- 
oduevog Toùs uauÿnrüg, xuù Gonaouuevog conuocatis chriftia- 
his valedixit. De verbo Gondteodu vid. not.'ad Matth. 
5, 47. In nonnullis libris legitur #ai mapaxahécag Goma 
oaueyos quam lectionem Falckenarius in Opuscc. Vol, 2. 


( 
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p. 307. (Lipf. 1809.) praeferendam indicat, Cod. D. habet 
#0 roll magarahécag éonacauevés re, Equidem has le 
ctiones e v. 2, in hunc irrepllle “puto. 2. Geldov D rà 
_ Wéon êxetva peragrato illo tractu, Macedoniae vrbibus, uéon 
Partes, tractus regionis v. Keuchenii Annotalt. in N. T 
P- 116: sai mragaxahéoag adrovg Aoyw no muliis verbis 
- eos adhortatus ,- vt confianter religionem Chrifti profite- 
rentur 11, 23. vovderwy Eva Exaovoy infra v. 31. “Ell60n 
Graecia, cum distinguatur a Macedonia, fenfu angufliori 
fumitur vid. not. ad 18, 12, Achaia dicitur quae h. 1 
Graecia 19, 21, Curtius 4, 1. 10. cum magno deinde exer- 
citu mare traiecit, illato Macedoniae et Graeciae bello 8, 
5. 7. nec Macedonum haec erat culpa, fed Graecorum v. 
Erneftius ad Sueton. Claud. 16. et Raphelius Obl. Po- - 
lybb. ad h. L 3. oÿoug ve urac tosic # 7. À.] commo- 
.rato ibi per tres menfes, et in Syriam nauigaturo > CuUM 
infidiae firuerentur a ZJudaeis.  Nominatiuus  abfolutus 
moujoag, cum fequatur aùr® — uéllovru, politus eft pro 
Datiuo srououvre vid. not. ad _Ioh. 17, 2. Raphelius Po- 
lybb, et Mäünthius ad h. 1 noutr id. qd. druroiBeuw v. 6. 
vid. ad 15, 33. yevouéyns émBovAñe vt euitaret Iudaeorum 
inlidias, qui putabant eum e Graecia discedentem, e portu 
proximo (vbi tum erat) mare Aegaeum traiecturum, et in 
‘ Syriam transiturum elle. ävayecda verbum nauticum, 
de iis proprium, qui foluunt'e litore vel portu et alium . 
| pr Xen. Ephef. 5, 10. p., 108. ed, ZLocell. êy Æino® 
yevouevos, muéoas duaroiyas ôliyas, Gynyeto, nai muer sig 
“Podoy. cf. et not. ad Luc. 8, 22. me 
‘4, ouveirero comitati funt: Hefychius Mrolovder eX= 
plicat. Apollodor. 3, 12. Guveinero dë avr® DoinE — ouv- 
EiTTETO de #ai IlurooxAos. add. ‘Thucyd.-1, 60. 2 Macc, 15, 
2. Pro Swnargog in nonnullis libris extat ZSwoimarpos. 
Sopatrus et Sofipatrus idem nomen, alterum, vt in his 
fieri folet, decurtatum. Hinc CET idem forte qui 
Rom. +6; 21. Zwoinratoog dicitur, In pluribus optimae 
R Vv2 


) 
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|notae Hbris additur IIbG6ou kB e. Pyrrhi filius; quod vo- 


cabulum Griesbachius in ordinem: recepit: Opinor, recte. 


IIUG6ou ‘ob fequens Begouaog facile excidere potuit. Oeo- 


_calorixéœy 0 — Tiud9eoç] e Thefjalonicenfibus vero Ariftar- 


chus, Secundus, Caius Derben fi ts et Timotheus. Omnium 


 nominibus, vt verba fonant, Lucas patriam appofuit, £ed 


Timothei nomini \apponere es. Nonnulli eum The[- 


falonicenfem fuille autumant, Sed cum praecedat wai 


« 


Jüiïos AeoBaïos, in promtu eft, nomen Oecculonxéwy tan 
tummodo referendum ee ad Ariftarchum ‘et Secundum, . 
neque adeo ad Timotheum. Hic vero iple Caëius fupra 
19, 29. dicitur Macedo, h. 1. Derbaeus, fed Derbe erat 
Lycaoniae oppidum v. 14, 6. Valckenarius in Opuscc. 
Vol, 2. p. 308. Add. Selecta e fcholis Falckenarii ad h. 
Let Ærnefiius (oh. Aug. Ernefii Anmerkk. üb. die Bücher 
des N. T. Leips. 1786.) polito commate polt nomen Caii, 
legendum coniecerunt AsoBaïos dë Tiuodeoç. Sic Thelfa- 
lonicenfbus annumeratur Caius, et Timotheus dicitur 


. Derbaeus. Voéulae 0à et ai yno ductu a librariis fcribi 
 folebant, Atque haec emendatio verifima videtur cf. et 


not. ad 16, 1.” Aouuvoi ex Ala Proconfulari oriundi. AY 
chicus Eph. 6, 21. dicitur Gyannrôs G0epos nai morôg 
duanovog ëv xvgiw* eius nomen occurrit etiam Col. 4, 7.,2 
Tim. 4, 12. Tit. 3, 12. Trophimus infra 21, 29. dicitur 


’Egpéouog, memoratur etiam 2 ‘Tim. 4, 20. 


5.6. ,obrou ngosldüvres Euewar quûs  v Todd] 
hi praegreffi ‘Iroade nos exfpectabant, Lucas his verbis 
fignificabat, fe in Pauli confortium denuo venille. Re-' 
manferat Lucas Philippis v. 16, 40, ibi et in vicinia eum 


- arti medicae operam dediffe, fufpicatur Heinrichlius. quäs 


nos, me et Paulum. Paulus fubfitit Philippis, vt vilita- 
ret ecclefiam ibi fundatam v.. 16, 12. et ecclefas in vici- 
nia, comites Paul vlterius profecti, eum et Lucam Troade' 
exfpectarunt. Ali quäs de folo Luca intelligunt, vel de : 
eo et aliis, qui inde a Philippis Apofñtoli fodalitio fe iunxe- 


carvT XX. ke s X 677 


runt, Tous UE Afidé 16, 8. mue — dukinnuwy] nos 
poft Jacros dies Pafchatos Phitippis nauivauimus. Nauem 
conduxille videtur Paulus, nam pro lubitu curfum fiftere 
v. 15. Ephefum praeternauigare v. 16. Aflum pedeftri iti- 
nere petere potuit v. 13. Patarae demum confcendit nauem 
mercatoriam, in Phoeniciam tendentem 24, 2. Gtipar vid. 
ad Matth. 26, 17. dyoig queowv mévre quinque diebus. üyçus 
etiam temporis interuallum, tempus quo aliquid factum 
eft, indicat vt Rom. 8, 22. vbi v. Xoppius. Wahlius in 
Clay. L you. fubintelligendum elfe monet mAevouvre, 
nachdem wir bis an Jünf Tage in einem fort gefahren 
Wwaren. Cru 

jo: 

7. êv Ôè Tÿ qu Tùv _capBaruy primo Abdomen 
die, -qui fabbatum, Iudaeorum excipiebat v. not. ad Matth. 
28, 1. add. 1 Cor. 16, 2. Primum hebdomadis diem, quo 
Cbriftus in vitam rediit, conuentibus chriftianorum facris 
et euchariftia celebratum fuille ex h. 1. patet v. Moshe- 
mius de rebus chrift. ante Conftantin. M. p. 116. rod #Â&- 
ca &groy indicantur hac voce epulae communes (agapae) 
cum facrae coemae celebratione coniunctae vid. not. ad 2, 
42. 46, Pro LL TGV padmrür in multis libris le- 
‘gitur ourny. quo et v. 8. que ouymyuéro, quam lectio- 
ném probant Millius Prol. Ç. 880. <. 1232, Griesbachius, 
Heinrichfius, -Knappius, Vaterus, Schottus al. et vulga- 
tam e lectionarüs repetendam putant. Sed lectionaria, vé 
notauit Maithaeius, habent muev, et ex hac ipfa lectione 
que v. 8 cum Matthaeio. ortam puto correctionem yu&y 
v. 7. praeterea lectionem uadmré exinde quoque patefcit 
genuinam effe, quoniam fequitur Os Eyeto aÙtoîç, in qua 
formula, fi altera leetio fiaret, verbum avurot vel omitten- 
dum erat, vel qui Pere , vt intelligenter ad h. 1. 
monuit #olfius. duehéyero adroïig ad.eos verba faciebat, 
08 edocebat, finita euchariftia. TODÉTEUVE — uecoyvatiov | 
ta, vt Rip ad mediam vsque noctem produceret. 
Verbum | nupareivauy de is VIREpAUE > qui rem, aliquam 


æ 
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producunt, %h. 1. ponitur de fermone qui producitur v. 
Kypkius et Wetftenius ad h.:1. Pollux 1, 167. Timaeus 
Gloff. Plat. h. v. ibique Ruhnkenius p. 149. 


8. . Mullae erant in conclaui vbi conuenerant lucer- 

‘ naëe: lourag lucerna, oleo humectanda-infructa, vt Matth. 
25, 3. loh, 18, 3. Auurddec ixavai non tantum piopter 
tenebras SA fed etiam propter te folennitatem. 
: Judaeï enim pariter atque gentiles conventus facros [. dies 
feflos luminibus decorare folebant v. Feffelii Aduerf. Sacr. 
2, 1. p. 115. vneoÿoy conclaue domus PE v. 1 
13. 9» 37. 10, 9. 


9. ÆEutychus, quis fuerit, definiri nequit Eum e 
famulitio cuiusdam fuille, Rofenmüllerus et Heinrichfius 
fufpicantur, cum hoc mnomen inter feruilia nomina in 
Corpore Infcriptionum et ap. Artemidor. 3, 38. occurrat 
V. Pricaeus et HWolfius ad h. L ap. Phaedr. fab. 3. Prol. 
.2. eft nomen libertini. HUTUPEQOUEVOS | unvo Badei] alto 
Jomno oppreÿus. auropége d'au fiue abfolute pofitum, fiue 
addito datiuo Uno, fiue feq. praepol. sig vel êmi vel Toùg 
adhibetur de iis, qui profundiori fomno opprimuntur, in 
altum fomnum deferuntur Plutarch. de discrim. amici et 
adulat. c. 46. p. 144. ed. Krigel. Tocabru xomuwy ai &yqu- 
vov xarmvéyone. Dionyf. Halic, 4. p. 207. KaTEvEL D ENTOG 
ép Unvw. Herodi, 2, 1, 3. of Ôà éygnyoootos, xGxeïvou eg 
: Urroy «atepégoyro. add. 2, g. 6. Diod. Sic. p.,229. D. sig 
UTYOY aarereyo jvous add. Iofeph. Ant.-1, 6. 3,2, 5. 6. v. 
Kypkius , Wetlienius , Minthius ad h. 1. Badu per me- 
taphoram dicitur omne id, quod Juo in genere magnum 
et Jummum eft Sapient. 16, 12. Padsia A%97 profunda 
obliuio. Ael. H. V. 3%, 18. Bud mloÿros amplae diuitiae, 
JARyimIs irequenter ponitur de fomno, vt Ael. H. V. 13, 
6. Unroç sÙ nuka Badvç. Zofim. 1, 16. 3. Theocrit. 8, 65, 
al. v. et Loesnerus ad h. 1. diulsyouévou èx) nÂsiov Paulo 
p'olixius disferente. Diod, Sic. p. 433. B. GS NUE èTTi 
nÂeioy prolixius accu/fare. tatereyŸ eg à dnè Toù VILYOU %, Ti À à 


# } 
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_ vi fomni deorfum delatus, deiectus, (er bekam durch den 
ScAlaf das Uebergewicht), de tertia contignatione decidit ; 
| HOTUPÉQEUV enim prop. notat deferre in locum inferiorem, 
_ deiicere, profternere Ael. H. V. 3, 5. 6 à maïs adroÿ êx 


TOÙ Otéyous xareveyOeig eg Tv adér. _Touctéyor tertium 
tabulatum. luuenal. 3, 199- Tabulata tibi iam tertia Ju- 
mant.. Legitur: haec vox etiam ap. Artemidor. 4, 48. in 
Eat reliquiis Gen, 6, 16. Ezech. 42, 5. sai n°97 
vexo0c] et pro mortuo Jublatus ef. Non rerum naturae 


 repugnare, eiusmodi cafu aflictum in viuis manere, iam 


ab aliis obferuatum eft. Nec inuenem illum vere mor- 
tuum, fed tantummodo animi deliquium pallum ‘ele, 

omnis contextus fatis dilucide docet. Paulus non dicitur 
adolefcentem excitalle, nil memoratur de precibus a Paulo 
factis, vt Deus iuuenem in vitam redire inberet, homines 
non admiratione et ftupore perculfi, fed gaudio et folatio 
aflecti fuille leguntur, cum adolefcens viuus abduceretur 
v. 12 Hoc tantum retulit fcriptor : Paulus defcendit, 
incubuit iuueni, eumque amplexus eft, palpauit, mouïit 
corpus delapf, vt cognofceret, an figna vitae fuperellent, 
et cum hoc cognouillet, dixit: uh Dogubsicde #. t. À. no- 
lite perturbari, vita enim ei adeft. Iple ergo Paulus de- 
clarabat, iuuenem non elfe mortuum. Similis ratio loci 
Matth. 9, 24. vbi Iefus de lairi filia: puella non mortua 
eft, fed dormit, vi oftenderet, eam non vere mortuam, 
fed animi deliquium pallam elle. Enarrauit' Lucas hanc 

rem tanquam memorabilem, quae paulo poft acciderit, 

cum ipfe denuo fe Paulo adiunxilet. 


: \ A LS > 
11. dvapas — yeucauerog | reuerfus deinde in coena- 


culum, cibum  cepit. Nonnulli haec verba accipiunt de 


continuata euchariftiae celebratione, fatali ifto cafu inter- 
rupta. Sed cum Av üproy de Paulo folo dicatur, cum 
formulae loouç üoror additum legatur yevcaueros, quod 
verbum nusquam adhibitum legitur, cum de epulo facro 
lermo elt, nec probabile fit, eucharifiiae celebrationem 
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vsque ad diluculum continuatam fuille; verba intelligi de- 
‘ bent de cibo matutino, quem Paulus-fumfit ad iter fe 
praeparaturus, Nec xA%y ügroy per, metonymiam de com- 
éftione ipla accipi potelt, fed, vt vulgo folet, de fractio- 
ne panis et in minutas partes tributione, quoniam fequi- 
tur JEvOdUEVOS ; ‘quod verbum notat: cibum capere , ‘et de 
ientaculo, Hier atque coena ponitur vid. ed 10, 10, 
Fiaque *hdoag &groy za JEvouuEVOg limpliciter notat: cibum, 
ientaculum fumft.  Similis Locus 27, 35. #Âdoug (äorov) 
Tosuro êcOteur. De verbo oder confabulari, colloqui vid. 
not, ad Luc, 24, 14. 2g ixavdy [cl 100»0y diu. v. ad Luc, 
23, 8. additum legitur iftüd nomen Luc. 8, 27. Guy fel. 

ghiou Arilteph: Thesmoph. 507. dewvure ruvi induuor Tr 
adyag. add. Eurip. Hec. 1154. Longin. 3, 4. _“youc avyñc 

_vsque ad diluculum.  ourwg érh der et “a vos pre- 
| fectus eft vid. not, ad 7x &. 


12. Pre re ueroiwc | adolefcentem autem viuum 
abduxerunt, haud mediocriter recreati. üyewy abducere, 
vt Luc, 22, 54. Homer. Iliad. 9, 590. Xeu. Cyr. 4, 31. He- 
xrodi, 7, 3. 9. Verbis TragexAr mo uv OÙ WETOÉG incl Lito- 
tes, vehementer gaudebant, Diod. Sic. p. 532. D. où us- 
TOWG dpnégncar où Kogyndomoi maxima folicitudo Cartha- 
ginienfes inuafit. Philo 2 Alleg. p. 77. B. veynd auer où 
peroiws gaudemus valde v. Loesnerus ad h. 1. Ali verba 
explanant:. non parum illo miraçulo in fide confirmati 
funt chriftiani. 


. 


HU à 


13. ques ego Lucas cum reliquis Pauli comitibus, 
mposA dr 0y Tes — sig THY ”A5607] progreffi ad nauem, 4. 
fum nauigauimus. Pro ”Acoov in nonnullis codd. libra-' 
riorum incuria legitur: @uooy vel Gdsoov, in. aliis INa- 
oo. Erat antem Affus vrbs Froadis Paufan. Eliac. 2, 4, 
Swdduas dè à "Aooov, sig y rÿ Towddr, seunéym O8 
Ünd rÿ "10n add, Plin. H. N. 36, 27. v. Cellarii Geogr, 
Antiq. 5, 5. p. 43. et Wésfienius ad h. 1. oÿrw yég àv | 
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drareraynévos iba enim abs Perfectum pafiuum 
lignificationem actinam induit Diod, Sic. p. 244, B. Ta . 
ÉLUS TQOENYUÉTOG nv © PacuAsdç infulaë fibi adiunxeras 
rex cf. Münthius ad h. 1 Etiain à Latinis participia, perf, 
pañflua ponuntur pro partic. actiuis v. Perizonius ad San- ; 
_ etñ Mineru. 1, 15. 4. Burmanus ad Vell. Patere. 2 2 ,97« : à 
L. uélluvy aùrog nebeveuy ip/e pedibus iter facturus. Cauf. 
fam ignoramus. Michaelis, Stolzius coniiciunt, eum pe- 
dibus iter fecille ad infidias Iudaeorum er el Sed 
| non apparet, vt recte monuit Henri US». ‘quid talia 
conanti dde iter - PERTE ÿ 


14. 15. ouuBd} key notat coniicere ën vnum, com 
mittere, OeEvuy cvufolleu dextram alterius éextrae com- 
mittere; hoc quia faciebant, amici fibi inuicem obuiam 
facti, hinc factum vt ouufuhlew vu) notaret etiam oc- 
Sir Olseus » Conuenire, congredi cum ‘aiiquo » éncidere 
in aliquem vt h. 1 Homer. Odyf. w, 259. oùros &vno voy 
On EvwBâmuévos Evdad’ i6vr hic vir, qui nunc primum 
obuiam factus efè huc venients Plutarch. V, Fiamin. c. 
ET Léyerou d ados ëv Epéco ouuBuheiv abrou. lofeph. Ant. 
8, 9. 2. 2, 7. 5. v. Elsnerus, Krebfius, Kypkius ad h. 1. 
eg Lu ”A66ov ad Es ei éd, apud Arrian. Exped, 6, 
17. ai radra ê xoouor xaracrrouvra EvuBdlleu of &e rà 
Farroèa rebusque compofitis, ad Pattala fe cum reliquis 
copiis coniungat, Xen. Anab. 6, 3. 15. cuuui£ou sic Külnns 
Zuéva infra v. 15. sis Euuov. vid. et Münthius ad h. L 
Mirvhnyn vrbs infulae Lesbi, e£ natura et deftriptione ae- 
dificiorum et pulchritudine inprimis nobilis, iuxta Cic.. 
Orat. çc. Rull. c. 14, hinc eam pulchram vocat Horat. Ep, 
1, 11, 7. cf. de hac vrbe Strabo 15. p. 616. Apud Steph. 
Byz. fcribitur Myuriivn , quam foripturam altera accura- 
tiorem effe e nummis antiquis oftenderunt WoWius ad Me- 
lam. p. 201. Zribichius in Athleta TraQu 00 p. 176. Tÿ 
8miovon fol.” quéog Act. 7, 26. 16, 12. pofiridie venimus 
contra Chium: üGymxoù ex aduer/o, Hefÿch. Grxou, xur- 
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ME, 


evavrv, € évavrias. Thom. Mag: (in v. ânavroù) GYTxQÙ 
poetarum elle dicit, fed v. ibi interpp. dyruxgu legitur 
etiam ap. Herodi. 1, 14. 18. al. Xiog Chius, infula maris 
Aegaei inter Samum et Lesbon, in ea vrbs cognominis +. 


Mela 2, 7. Stephanus: Xioç, Fa el à 17008 zùy ’Iwvwy, 


Syouca »al now oucrvunor. cf. Cellarii Geogr. Ant. 3, 2 

$. 13. vi} Ôë érégu nugefulouer sig Säuov] tertia die, ap- 
pulimus ad Sañmum Diod. Sic. p. 104, D. mœugeBahôuer sig 

Aïyvnarov in Aegyptum naue peruenimus. p. 30. D. mage- 
Balouer eic éxcivoug zoùg ronoue ad illa loca appulimus. 
Schol. ad Ariftoph. Ran. 128. maçafalod àvri 10ù couuoov 
tn yA vyv vaür. lofeph. Ant, 18, 6. 4. ? Ayoinmuc Ôè eig 


-Ioriolove naçofalwy Agrippa cum .Puteolos appuliffes. 


Zouoc, Samus , infula maris Legaei, e regione Cariae in 
ea vrbs eiusdem nominis erat Horat, Ep. 1, 21. Sn a 
nus: ZGuoc émuparne mods 17 Kaoia vy60ç* Éxhr dm dë mo0o- 


a ge 
zeoov Ilagderia, nai Aovovou, nul "ADeuodou, xai Mekdu- 


guaog. V. Cellarius 1.-1. 3, 2. 17. Trogyllium vrbs et pro- 
montorium Îqniae, non longe ab infula Samo difians v. 
Cellarius 3, 3. 19+ Milmvos MWiletus, vrbs maritima in fini 
bus loniae et Caride clariflima, vande Thales, Anaximan- 
der et Hecataeus hifioricus. Nobilis etiam lanae bonitate 
et pracltantia, ita, vt etiam Romani -ouiculas. Milelas ea- 
rumque vellera exillimarent optima v. Columella R; B. 7 
2, 3. Cerda ad Virg. Georg. 3, 306. Plin. H. N, 8, 48. 
Spanhemius ad Ariftoph. Ran. 549. Cellarius. LUN 108. 
; gr] 

16. 17. Pro &ouwe cum Valckenario in Opuscc. Vol. 
2. (Lip£ 1809.) p. 309. praeeuntibus praeftantiflimis codd. 
fcribendum puto xexoixes, quod etiam expreflit Latinus 
iMmterpres, propofuerat, Ilius e plusquamperfecti omilfi 
funt in hoc quoque libro Lucae exempla egeremarues, 
memoteuxevar. Act. 14,8. 23. vid. Valckenarius 1 E 
Hemfierhu/ius in Obf. Mifcell. Vol. 4. p. 291. Stephanus 
in Append. Thef. Gr. p. 147, Cafaubonus Animaduu. in 
Âthenae. 2; 19, Decreuerat Paulus Ephefum praeternaui- 
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gare, FAR ui vévmros aùrÿ yoovoruBnow ëv 15" Aola ne 
tempus tererel in Afia, ne diutius morari cogeretur in 
Afa. Verbum yoovorgfeir rarius occurrit, extat tamen 
- ap. Ariftot. Rhet. 3, 3. où, à üv9gwTrou toïg dumhoïs yuüv- 
ru, Otay évwvyuuoy ñ xai © À0yog edobrderog, oiov tô 400v0- 
tobeir. Vus èft eo etiam Eullathius in Iliad. w. p. 1447. 
11. p. 1450. 38. fchol. Thucyd. 3, 38.'et fchol. Pindari 
Nem. 8, 108. êmei 0 oi A #0vorouBoor, #ai Tov 
nrhsiora yoovov èv 10 mhiw uévovow.  Verbum hac in re 
vltatum eft Ovar piBeuv addito temporis nomine, vt ap. 
Xen. Mem, 2, 1, 15, êy toi 600 moldv yodvor duuroi- 
Por. Anab. 7, 4. 8. fuéoas où molkai Odusrgifovro. Per 
Afiam intelligenda eft lonia v. 2, 9. 16, 6. éonevde 7ä0 
— eg Tegosokuuc] properabat enim, vt, fi % eri poffet, fefto 
- Pentecoftes Hiero{olymis effet. Hierofolymam properabat, 
vt eo flipem perferret 24, 17. vt fe contra obtrectatores 
defenderet 21, 20. et quoniam feflo Pentecoltes vndique 
immenfa hominum multitudo ibi confluebat, quae euan- 
gelii praedicandi laetam fpem faciebat. 17. Miletum cum 
venillet Paulus, iuflit arcelliri ecclefiäe Ephefnae presby- 
teros, vt iis valediceret. moecfuréoouc infra v. 28. dicun- 
tur émisxomo vbi v. not. méuwas [cl. ayyékouç. Saepius 
néurew elliptice ponitur Matth. 14,10. al. usrexuléouro 
siege vt 7, 14.10, 52. Achill Tat. 4. p. 243. où. 
deirou Tov vod crpuronédou iurpov uerarulécacdau medicum, 
qui in exercitw erat, arceffi vi äuberet, rogauit, 

37 18 Sequitur iam ipfa oratio Pauli valedictoria, de 
qua Camerarius: ,,elt oratio haec Pauli Apoñoli fententia- 
rum grauitete et verborum copia in folliciti amoris de- 
claratione, et commonefactione accurata “officii, admirabili 
indultria compolita, et diligentiflima lectione confidera- 
tioneque dignillima. In ea Apoliolus presbyteris. congre- 
gatis in memoriam reuocat, qua ratione munere [uo in 
Afa functus fit, nuntiat iis fe Hierofolyÿmam tendere, at- 
que declarat fe paratilimum elle ibi ob Chrifti doctrinae 


\ 
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à profelfionem pericula et calamitates fabire. Serio deindé 
eos cohortatur,, vt diligenter ecclefiae faluti profpiciant. 
Tum iis valedicit éosque Deo commendat, addita admo- 
nitione, vt a nimio proprii lucri ftudio fibi caueant, in 
qua re fe ipfim quoque exemplar proponit,  dueig êmioru- 
69e, GT TQWTNG %. F- j] vos fcitis, quomodo (coll. v. 19.) 
LS: erg wa 08 geferim, » & primo inde die, quo Afiam in- 
greffus um. Ex hig verbis et v. 25. Vues nmüvreg Ëv 
oîg duiadoy fatis perfpicue patet, praeter Ephelnos pres< 
, byteros, alios quoque Afiae [. Ioniae presbyteros adfuille, 
- Nec poteft opponi, cum Paulus diutius Ephef commora- 
tus lit 19, 10, Ephelinos epifcopos facile comperire po- 
tuile, quomodo fe in vicinia gefliffet, haec ratio valere 
polet, fi Paulus dixiflet, vos noftis, quomodo me in Afa 
geMerim.  yiveodou [. 'éiva uerd rivos vel focietatem 
quandam, auxilium quoddam indicat v. 7 ifcherus Ani- 
maduu. ad #eller. Vol. 2, P. 3. P+ 199- vel Je gerere 
erga aliquer vt h..I. 


ï 


19: dolor Tù svoiw miniflerio domini, munere 
meo, functus Jum. Per TOTEUOPOOGUPTY Morus et Ro- 
fenmüllerus intelligunt promtitudinem moleftias et calami- 
tales perferendi; cuius tamen fignificationis exempla de- 
fant, eft potius, modeftia vt Eph. 4, 2. Sic “caremopooe 
very modelte fentire in verf. Alex, PL. 130, 2. TumTeuwos 
modeftus, humanus, opponitur r@ vmegnparæ lac. 4, 6. 
add. Prou. 16, 21. 29, 23. ai mol@y Oaxguwr — ‘Zou- | 
Oaiwy inter multas lacrimas et afflictiones, per ludaenrum 
infidias mihi paratas: Garxqüwr xai magaou&v lacrimas ob 
vexationes obortas, indicantue afllictiones grauillimae. 


20. 21. Me nihil eorum quae ad vefiram stilitatem per- 
tinerent disfimulaffle, quo minus vobis exponerem, et vos 
‘ . 0 Q € , # 
publice priuatimque docerem.. Medium -urocréllscdæ no- 
tat fe fubducere, atque adeo fugere, et adhiberi folet 
de iis, qui aliquid ex focordia, vel metu periculi, vel ve 


» 


cs XX. 318 — 22. 685 


ll 


recundia J'abterfugiunt Philo Lib. de vit. Mol. p. 615. 


 B. de Mofe tergiuerfante ét demandatum fibi munus Ve 


 berandorum lIfraelitarum recufante duu tn» quou eèiu- 


‘ . . l . 
Pns &v, vneotélleto verecundo /imul ingenio praeditus fe 


_ fübtrahebat. Infra v. 27. non prae timore periculi, ho- 


dr 


… 


minum, /ubterfugi, vel me Jubduxi, quo minus etc, Hinc . 
Bgnificat etiam metuere, Hefychius: ÜTOOTAÀAUEVOS, gobn-, 


Dei it. vnocrélhetue, pofaira Hebr. 10, 38. et dis/imu- 


lare, celare vt h. 1. Demofth. adu. Philipp. p. 54. ed. 


s | La r > € 
cReisk. nuvd and oùdëv drosreÂduer0G seen 


- Plato Apol 10. VU OÙTE uéyæ OÙTE GUExQU GTTOxQUyE= 


pevos yo Aéym, oùde DrooreÂGuErO. Ifocrat. Euag. c. 7. 
ed. Findeif. si Oè dei suyrduue , ; xoi undèv üroorehdueroy, 
undë delcavra To pYürov, al rafénoig YON0auevor eie 
msi. Diod. Sic. p. 368. C. sig to loundr 6 Kèços éxéleu- 
oey aire, Hrë ëv Snocrsl louer». Hefychius: ürocraldue- 
voç, énoxguwauevos. [t. vnectehaumr, nagyincaunr, àne= 
AQUUGUNY ; cf. Pricaeus, ÆElsnerus, Kypkius, Krébfus, 
Loesnerus ad h. 1. et Drefigius de V. M. p. 485 fqq. Ôn- 


-uooiæ publice, in, fynagogis, #ai xaT' oixoy et in aedibus, 


priuatim. 21. druuagrugoueros —”Incoùr. Xçioroy adhor- 
tando Iudaeos et gentiles, vit ad Deum fe conuerterent ani= 
mumque emendarent, Vi, repudiato idolorum cultu, repu- 
diatisue flagitiis is, quae idolorum cultus fecum coniun- 
cta habet, Deum colerent v. ad Matth. 3, 2. et fiduciam 
in Chrifto reponerent. ueruvoux sig Oeov referri debet ad 
gentiles, mécris ei roy I. X. ad ludacos pariter atque 
gentiles. 


( 


29. Cedeuéyos To nretuut] Vocabulüm nvevua alii 
ad Spiritum Sanctum, ali ad animum Pauli referunt. 
Sed qui hanc vel illam fententiam fequuntur, in expo- 
nenda formula variant. Er. Schmidius verba explanat: 
licet non actu vitictus, ex reuelatione Spiritus S, Caveuua= 
za) hoc habens, me Hierofolymis in vincula coniectum 


ii, Camerarius et Beza verbis hünc fenfum fubiiciunt : ‘ 
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Splfitue S. impulfa ac mandato, tanquam vinculo'quo- 
dam me illuc pertrahente. Paulus, monente Beza, hoc 
ideo dicit, ne quis ex fratribus hoc iter ipli disfuadeat. 
Alii cum Theophylacto et Oecumenio pol dedeuéros in- 
terpungunt, vt fenlus fit: quañ vinctus fam proficifcor - 
Hierofolymam, afllatu Spiritus; vel, in vincula coniicien- 
dus, afllatu Spiritus abeo, vt Oedeuévoc poñtum ft pro. 
Onoouevos. Albertius vertit: ego Spiritu munitus , firma- 
us, guafi cireumligatus (Ael. H. V. 6, 12. Gdduuvre de- 
deuérn G9y7 regnum Jirmatum, munitum maximég, et quañ 
adamante vinctum) vt haec fententia exprefla fit: quan- 
tumuis dirae mihi atque atroces minentur ca Mitaies, Spi- 
ritu tamen coelefti tanquam validilimo vinculo circum- 
datus et firmatus, proficifcar Hierofolymam.  Grotius, qui 
nvedux de Pauli animo accipit, verba reddit: Spiritu vin- 
,cula praefentiens, addit: nam quae futura funt, ea pro- 
phetis -tanquam praefentia mente obuerfantur. Morus: 
vinctus animo proficifcor Hierofolymam; iam merte con- 
cipio mihi ifta mea vincula. Hae vero interpretationes 
_omnes funt durae atque contoïtae. Rectius ali, veluti 
Rofenmüllerus, Dindorfius,  Heinriehfius etc, locum inter- 
pretantur: animo me veluti cogeñte (impellente) Hierofo- 
lyÿmam proficifcor, ich fühle mich gedrungen dahin zu 
reifen, fühle einen befondern unwiderfiehlichen Trieb. Sci- 
licet verbum Oésw, vt bene monuit ad h. L Kypkius (qui 
‘ tamen myevux de Spiritu S, accipit), indicat etiam cogere, 
émpellere Pind. Pyth. 3, 96. dla ségôe a) copie Oéderor 
Jed lucro etiam Japientia impelli folet v. Kyphius cf, Matth. 
&, 1. Luc, 2, 27. fupra not. ad v. 16. à y ar?) ourar- | 
THOOVTE ou un sida] ignarus eorum quae ibi mihi fint 
euentura. Non repugnant baec ïis quae v. 23. leguntur. 
Ignorabat quaenam calamitates in vinculis ipfum ibi ma- 
 nerenf, quemnam exitum illae Fetes elfent. 
23. Nifi quod Jingulis in oppidis oraculis moneer, 
wincula et calämitdtes mihi imminere.' Verba 10 ysèua 
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.Tù dycor xarû mou diauagrégerar diuino monitu in fingu- 
lis oppidis mihi indicatur, explicanda funt de chriflianis 
qui Paulo praedixerant, ipli Hierofolymis vincula elfe pa- 
. rata coll. 21, 4. 11, Pricaeus, Hombergius in Parergis p. 
185. Boltenius traiectionem hic elle putant, 


+ 


vt fenfus fit: 
héyor OTe zur mov deou %. Tr. À. me nullam fere ciuita- 


tem transiturum, in qua me non vincula exfpectent. T'e- 
mere, Obftant buic coniecturae loci 21, 4. 11. neque 
. commode Paulo dici poffunt vincula in fingulis oppidis 
imminuile, quae Hierofolymis tantum exfpectare debebat. 
Neque adeo audiendus eft Bornemanus qui in Ro/enmäülleri 
Repertor. B. 2. interpretationem quam propoluimus pro- 
pterea repudiat, quoniam, fi Paulus hoc dicere “voluiflet, 
pren vincula et mala fe manfura elfe, fcriptor 
ad illud O5 dscua additurus fuillet êxet, aut fimile quid. 
Hoc vero additamento non opus erat, cum v. 22. praecef- 
ferit mogevouu eig “Iegoooduu«. Haud probabile etiam vi- 
detur Bornemano, chrifiianos illos, qui Paulo de capti- 
vitate Hierofolÿymitana praedixiflent, ab Apofolo vocari 
ro nveèua Tù üyuor. Sed conferat vir doctns 13, 2. 5, 3 
duauagruperas indicat, annuntiat, docei 557 Ez. 16, 2. 
20, 4. nn Ex. 18, 20. vhi LXX. uéveuy vt Lat, ‘manere 
CTibull. 1, 8: 77: at le poena manéé, nif definis ef Ju- 
É perba. vid. Seruius ad Virg. Georg. 1, 168. Aen. 6, 71.) 
notat ex/pecture, vt ap. Xen. Anab, 4. 4,12. où TeÂra= 
otai — où Suevar Toùg Omhirug, GW — ëdeov. Theocrit. 
Id. 13, 70. “Hoazxhna uévoyres in verfione Alexandrina re- 
fpondet verbis bns 2 Sam. 18, 14, et np lef. 5, 2. 3. 
vid. et Jenfius Lectt. Luciann. 1 279: : 

24, ü&ld ovderoc À6yov noroduc] niil tamen horum, 
quae commemoraui, €uro;, nullius calamitatis rationem 
“habeo: Âdyoy nousioda rationem habere, curare Dionyf. 
Halic. 9. p. 606. molâd Oeouévoy Tüv noscBevrwv —.10y0v 
oddevde aÜTOr moumcausvos, Énvowoe tm #0acwv nullius ra- 
tionem habens poenas ratas effe iuffit. Herodo 7, 13. üvei- 
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gou uèy Tourou oùdév Léyox émouéero v. Wetftenius, Kyp- 
kius ad h. L. et Drefigius de Verb. Med. p. 400. cùdE à ëjo 
—— éuauré. Bene Schottus' haec verba réddidit: neque vita 


mea mihi ipfi cara elt, ita vt lactabundus etc. 21, 13. dç. 


rehaGoa — Toù Oeod] vé curfum meum laeto animo ab- 
TUE , et munere defungar a domino Iefu mihi deman- 


‘dato, doctrinam quam Dei beneficio debemus annuntiandi. 


Soouoy vid. not. ad 13, 26. cbcyyéo vie 4éQurog vid. ad 
14, 8. jee 


{ 


FRA Tam vero fcitote, me noffe, non efe me reuifu= 
rum vos omnes inter quos doctrinam de regno diuino tra= 
dens, virfatus fum. ,Sapienter hoc iam inferit Paulus, 
fic enim vehementius caetera animos mouent.“ Benge= 
lius, Valde torlerunt fe in hoc verfu explicando inter 

_pretes, qui Paulum e prima captiuitate Romana liberatum 
elfe (vid. Proleg. de Chronologia libri extr.) et in Afiam 
rediüfle contendunt, Nonnulli fiatuerunt, omnes illos pres= 
bytéros tunc temporis praefentes, mortuos fuille, cum 
Paulus in Afiam rediret.  Alii negationem referri pole 
monuerunt ad müvres, où mruvrec duels Oweode non vos 
omnes videbitis, quidam veftrum me non Videbunt rur- 
fus. Potuille enim fieri, vt, licel non omnes, aliqui ta= 
men eum rurfus vidillent. Durior interpretatio, eui nec 
fauet v. 38. ,Alii denique exiftimarunt, Paulum polt pris 
mam captiuitatem in Afiam quidem, [ed non Ephefum 


reuenifle. Sed parum probabile eft, Paulum ex tam diu+ 


tina abfentia in viciniam vrbis venille, neque ecclefiam 
adiille; nec de Ephelnis tantum, led etiam de aliis pres: 
byteris loquitur, qui praelentes aderant, Üueig TOVTES #: 
Te 4. Omnino tenendum eft,; Paulum de morte fua verba 
facientem non prophetam egille, vt ia verillime monuit 
Calouius ad h. L'coll. v, 22. Fac eum redifle (verbis 
Heinrichfii vtor), etiamf de fatis Pauli poft Romana vin- 
cula omnia vaga et ambigua funt, nil inde fequitur quam 
illud, vanum hic et inanem timorem ab Apofñolo exprimi.f 


i 


| } 
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_Iter longinquuin et periculofum erat, ea lusceperat; 
… Hierofolymam et Romam tendebat v. 22, 23. 19, 21, ne- 
‘que fperabat, fe presbyteros illos elle reuifurum. Verbum 
autem oidæ non femper adhibetur de abfolüta’ rei certitu= 
dine, de explorata rei veritate, fed etiam de opinione, 


animi perfuañone v. Matth. Êt 16. Act, On 17200275 . 


26 f[q. “Quaré hais vos conteftor, me! à Pernicié 


‘omnium infontém. effe. Si qui forte in polterum peries 


tint, mea praecepta negligendo, falls doctoribus obedien- 


do, nullam eorum perniciei culpam fustineo, equidem 


nulla in parte muneri meo defui. 004006 éyo arr0 ToÙ aluas 
zog vid. not. ad 18, 6. xadaoos conliruitur cum Go more 
Hebraeorum, qui adiectiuum °p2 , quod vocabulis &%wog 
(Matth. 27, 24.) et xx9a0g refpondet, feqni iubent païti- 
_ culam », vt 2 Sam. 3, 28. v. Vorfiius de Hebraifmm, N. 
TT. p. #11. Fifch. Ef vero etiam haec forma loquendi 
“hand inufitata fcriptoribus Graecis, Demofth. in Neaer. p. 
528. dGyuorevo rai Elu #udagd naè Gyv Go Toy GAlwY 
züy où xadagevOvror, no GT GvÔodg cuvovciag pia et pur 
Jfum et munda & caeteris immundis, et a concubitu wir. 


Sunt verba iurisiurandi minifirarum Bacchi, lofeph, Ant. 
“4, 8. #adaguc GvaPoncéruour rüç yeioug Eye Gmo roÙ povou 


puras fe proclament a caede habere manus vid. Kypkius 


ad h: 1 Ünecrahdumr cf. not. ad v. 20. Bovkyr vod Ocoÿ 


iuffa, voluntatem Dei, ïintelligitur doctrina chriliianä, 
quae v. 25: dicitur Basiksiw toù Oeoù (Me 10, 29. coll, 
Luc. 18, 29.) et v. 24. eduyyémor TS YUQUTOS TOŸ Oo. 


‘28. Antequam ad huius loci interpretationem acce= 


dimus, véra et genuina eius lectio conftituenda ef. Sci 
licet pro éx#Amoiun toù Geoù, quam lectionem vulgaris 
textus exhibet, et Anappius retinuit, in aliis libris legi-" 
tur Tod xvoiou, in aliis Toù xupiou #ai Oë0ù vel #VOiOU 
@coÿ, in aliis Xworoù. 1) Lectio où @eoù non nil in 
» libris recentioribus, iisdemque vel prorfus contemnendis; 
vel mileré, multis faltem in locis, interpolatis deprehen- 
Kuin: Comm, Ed. II, Vol, IF: XX x 
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ditur v. Weiflen. et Griesbachius ad h. 1 Codex quidem 
‘Vaticanos, ape ." Birchium 1209. ap. Griesbachium litera 
B. fignatus, ‘exhibet @s0ù, vid, Griesbachii edit. fec, N. 
“T. Addenda ad Act. App. p. 34. et Gableri Journal für 


auserlef. theol, Literatur B. 3. p. 37. Ted manifeflo inter- 


polatus eft, et genuinum xvgiou correctum in Oeoÿ, cum 
in lectione zoÿ aiuurog roù idiov, de qua deinceps dicendi 
locus erit, confentiat cum codd., quibuscum aliis in locis 


confentit , _quique lectionem #voiou exhibent v. Gableri 


INeues nn: Journal Zahrg. 1799. p. 4og. Ex verlionibus 
antiquis non nil Vulgata et Syra pofierior hanc lectionem 


LT 


tuentur, fequuntur eam etiam: Athanañus (in epiflola ad 


Serapionem, quaë incipit T& yQOUUaTO, fed ibi nonnulli 


codd, habent Xo:o10ÿ, vnus Kuoéou) Bafñlius ( moral. reg. 


_ 80. c. 16, dubitat tamen etfienius an recte editus ft, 
nam in breuiario legitur xoofarx Xowtoù) Epiphanius 
(Ancorat. & 69. et Haeref. 74.) Chryfoliomus ad h. I. ter 
(fed commentarins poftulare videtur Ævgiov, vt ‘acute vidit 
Millius) Oecumenius (Scholia in Act.) Ambrofins (Lib. 2. 
de Spiritu S..extr.) Fulgentius (ad Petrum diac. de fide 


c. 19.) et nonnulli ali Formula wfua @eoù vi funt Igna- 


tius (epift. ad Ephef. init, wumrai üvres Oeod, àvoburmu- 
gnoavtes. êv aluarv Osoù cum imitatores fitis Dei, excitan- 
do vos per fanguinem Dei. Sed in altera epift. recenfo- 
ne extat Xoiorod) alii, v. Æetftenius ad h. L Verum 

non defuerunt, qui non folum ip follicite ab hac aut 
fimili formula abstinerent, eamque vituperarent, fed etiam 
diferte dicerént, nusquam fcriptores facros de fanguine 


Dei elfe locutos, veluti Origenes, Athanañus, vid. Æet- 
Jtenius.  Probarunt lectionem @esoù Beza, Hwiidius, Mile : 


lius, Mhitby, Wolfius in Curis ad h. L, quibus probabile 
videtur, ad oram codicis cuiusdam adpoftum elle Kvoiov, 
vel interpretationis caufla, vel quod abfonum vifum ellet, 
fi fanguis Deo tribuatur, JD) ,Kugiou (vt Griesbachius et 
Schottus refcripferunt) exhibent codd. diuerfarum familia- 
rum optimi ASE 15. 15. 18. 36. in textu, 40. "69. verfio 
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Sahidica, Copt. Syr. pol. in margine Syriace. ARS ta 
haeus 3, 14. Conflitnt. Apolt. 2, 61. Eufebius in Lel°53; 
Athanafus ad Serap. 1. in MS. Ammonius in Catena. Hie- 
ronymus 1 A D AE Augullinus contra Parmenianum 
1, 6. Sedulius in Tit. 1, 7. ali, v. Jetftenius et Gries= 
Bébha qui pofterior hanc lectionem in ordinem recepit, 
eamque praeferendam elfe iudicarunt Grotius, Clericus, 
Lente omnesque nofira aetate artis criticae peritiffi- 
ID) Xvgiou Oeoù legitur in cod. 3. et inuerfo ordine 
bu xai Kugiou in cod. 47. Kvoiou xui Oeoù (quam le 
ctionem Matthaeius et Vaterus in textum receperunt) plu- 
res codd, habent ap. Æetfienium, Birchium, Griesbachium, 
in quorum tamen numero nullus ex antiquiffimis reperitur > 
verfo nulla huic léctioni fauet, praeter Arabicam poly- 
glottorum et Slauonicam, nec in vllius patris fiue Graeci, 
fiue Latini f[criptis deprehenditur, fi vnum excivias 'heo- 
phylactum. IV) Xouoroù Syrus cum fuo fequaci Arabe Er- 
peniano, et peuci patres, Origenes, Athanalius, Theodo- 
retus in Philip. 1. Bañlius moral, reg, 80. in breuiario, 
habent. — Vera lectio haud dubie elt r7v éxÂnoiur vo 
Kvotov. £a eninT 1) nititur auctoritate codd, antiquiffimo- 
-TUM, verlipnum velérum, et patrum multorum ac vetufto 
rum. 2) Coetus chriftianorum in N. T. nunquam vocatur 
EnxAnoia Kuoiov, [ed éxxAnoiæ Oeoù v. 1 Cor. 1, 2. 10, 
32. 1a, 22. 15, 9. 2° Cor. 1, 1. Gal, 1,13. 1 Tim, 3, 5. 
15. et rrouivio zoù Oeoù 1 Petr. 5, 2. elt ergo lectio in- 
folentior, et Kupiou facile à librariis mutari potuit in 
vhtatius éxxinoia Oeoù. Commode autem dici potuit &:xAn- 
six Kugiou, cum Chriltus ecclelñiam vocarit eccleliam fuam 
Matth. 16, 18. et ipfe dicatur eccleliae caput, îla autem iplus 
corpus Eph. 1, 22 [q. Col. 1, 24. add. Rom. 16, 16. Ob- 
-iecerunt quidem lectionem ëxxAmoiuy Osoù propterea elfe 
praeferendam, quod ea fit vfui loquendi Paulino conue- 
nientior. Sed, vt fcienter monuit Griesbachius, fermonis . 
huius fummam non Paulus ipfe in literas retulit, fed Lu- 
cas, qui EnxAnoiav fimpliciter absque vllo adiuncto ponere 
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folet. Non ergo ad ni Paulinum prouocari | poteft. 
Distinguitur praeterea in hac oratione Pater a Filio fem- : 
per ita, vt ille Oidg, hic Xiguos appelletur V. 19. 21. 
24. 25. 27. 32. 35, vnde non probabile eft, ab hac nor- 
ma hoc loco Lucam recellille. 3): Non dici potell, vocem 


‘ infolentiorem et duriorem praeferendam effe notiori, adeo- 


que vod Osoù,, cum Deo tribuatar ana, praeoptandam 
elle. Nam non femper vocabulum ignotius vera lectio, 
notius falfa eft. vid. ad Matth. 23, 25, Praeterea ifto aeuo, 
vé Griesbachius ad si obferuauit, quo codices hodie 
fuperflites fcripti fuerunt, formula aîu& @eoù nec prorfus 
infolens erat, neque dura et falfa elle videbatur catholi= 
cis plerisque. 4) Facile oftendi poteft, quomodo lectio= 
res Oeov, 6:05 xai Kugiou et Xouwroù extiterint. Lectio 
Geod irrepere potuit, cum voces soc, Kvouog, Xouorèe per 
compendium fcriberentur 608, KOZ, XOS, OO0T, KOT, 
XOT, potuit ab aliüs Kvgiou matari in vltatius Gsoù vid. 


- fupré n. 2. potuit etiam ab orthodoxis in aliis libris re- 


Es 


poni Geoÿ. Lectio Xw6roÿ interpretamentum redolet, de- 


finiendo fenfui vocabuli ambigui Kvgiou deftinatum. Lectio 
denique Kuoiou Osoù et: Ocoù ai Kugiou manifefio e dua- 
bus diuerforum librorum lectionibus conflata ef, et par- 
ticula xai gloflfematis index eft, vid. not. ad Mare. 6, 51. 
et cum duae lectiones iunctim exhibentur, ea quae extat 
fola in pluribus monumentis, antiquioribus et potioribus, 
prior adfuille cenfenda elt illa, quae fola non inuenitur, 
nifi in monumentis paucis recentioribus et minoris pretii, 
vt recte praecepit Griesbachius — Van Hengel in An 
notatione in loca nonnulla N. T. Pp. 109. fimpliciter le= 
gendum elle coniicit ryv êxxAnoiur. : Duo inprimis funt 
quae impediunt, quo minus haec coniectura admitti polfit; 
quorum alterum in eo' continetur, quod omni critica aucto- 
ritate dellituta fit; alterum, quod fic non appareat, quo 
referendum fit vérbum meguemouwoaro, ecclela, quam fuo 
fanguine fibi acquiliuit, cum praecellerit. veu üyuor. 
Cogitandoj adiungi vult var Hengel ü wiguos vel Xguorde, 
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._ quae tamen ellipfs in hoc orationis contextu durior eft. 


Neque loci quos hanc in rem e V, et N. ‘T, attulit Job, 
‘3, 20, lef. 26, 1. Sir. 49, 8 Col. 2, 29. Hebr. 4,8. 2 
‘oh. 3, 2. 5, 6. noftro loco funt fimiles, Variant vero 
etiam Libri veteres in verbis huius verfus ‘vltimie. _Sciki- 
> cet pro du où idiou aïuuroc codices praeftantiMfimi ACDE 
et nouem alii apud Wetftenium, Birchium et Griesbachium, 
vaus apud Mutthaeium, verf, Arm. Slaw legunt: did roù 
aiuurog où idiou, quam leetionem etiam Griesbachius, 
Knappius, Schottus in contexta migrare iufferunt. Haec 
vero ipla lectio. duplici modo explicari potelt ; vel: cum 
articulus haud raro repeti foleat vid. ad Loh. _10,112, 


ecclefia Dei [ Domini, quam fuo J'anguine À ibi acquiji- 


# 


vit, vel: vt ad idiou cum Düderlinio (Enfit. theol, F, x, 
$. 105, … Obf. 4.) fubintelligatur viod ecclefia Dei f. Do- 
mini, quam fanguine fui iplius filii acquifiuit. Tam vero: 


 vocatur quidem lefus idrog uios voù Oesoù Rom. 8, 32. [ed 


elliplis vioù in hac voce idoneo facti codicis exemplo con 
fixmari nequit.  Praeferenda ergo eft prior verborum in- 
terpretatio : ecclefia Dériini: quam fua morte fibi acquifiuit. 
mroocéyere oùy Éaurois «a mavrè Tü, mowuvis | Quare 
vobis ipfis et toti gregi profpicite. Profpicite faluti veltrae 
ita, vi officiis veltris fatisfaciatis, vt de veritatis via 
nunquam deflectatis, et doctrinae puritatem cum vitae 
fanctitate coniungatis. Profpicite gregis faluti, vt in do. 
ctrina falutari incrementa capiat, et vitam agat huius. 
doctxinae regulis atque praeceptis confentaneam. ‘romviov 
grex, b. 1. coetus fectatorum Chrifti, ecclela chriftiana 
Ÿ. Luc. 12, 32. Ioh. 10, 3 fs. 1 Petr. 5, 2. etiam in li- 
bris V. T. populus Dei se cum grege, doctores cum 
paftoribus comparantur v. PL 77123 78, 52. Iel. 63, 13. 
ler. 23, 2 fq. Ezech. 34, 11. èy © vuüc — émoxomovc] 
cui 108 Spiritus Janctus praefecit curatores, non fine nu- 
tu ac voluntate Dei, diuina prouidentia dirigente ac mo- 
derante conftituti eltis eccleliae curatores. Alii explicant: 


per lefu legatos Spiritu diuino afflatos, quos Deus in mu- 
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»nere adminiftrando adiuuat 5, 3. Omnia quae faciunt ad . 
promouendam . amplificandamque religionem chriftianam, 
ad incrementum eccleliae, ex vfu loquendi fcriptorum N. 
g, ad Deum et. nvedua Oeoù fiue dyuov ent, éTTioKo- 
TEOu dicuntur omnino ii, qui alicui rei praefunt cum au- 
ctorilate » quorum curaë rei alicuius adminifiratio com= - 
mifla eft v. Bofii diff. de etymologia Graeca ad calcem 
exercitt. in N, T. p. 23. eodem modo Hebraei adhibere 
folent nomen spa vt fit praefectus, rector, quod Âlexan-. 
_drini vertunt énicxonog Num. 31, 14. ludd, 9, 28. in N. 
T. émicxomos dicuntur praefecti ecclefiarum, quorum erat 
curam agere finguloram et faluti communi quantum pof- 
fent, quouis modo profpicere. Hi érioxomos nuncupantor 
etiam nomuéveg Eph. 4, 11. [ed mouwumy indicat eum, qui 
aliorum res curat,' qui caeteris praeelt, eorumque faluti 
profpicere debet, et mosmaivev notat regere, gubernare vid. 
not. ad Matth. 2, 6. Ioh. 10, 12. add. 1 Petr. 5, 2. lidem 
porro, qui in libyis NT. vocantur énioxomoc et Tromuéveg, 
âppellantur etiam moecBuveoou, quod temere nonnulli ne- 
garunt, atque de discrimine epifcoporum et presbytero- 
rum in primitiua ecclelia hallucinati funt.. Etenim quos 
Paulus h. 1, compellauit émuoxdmouc, ii v. 17. dicuntur 
moeçfuregos add. Tit. 1, 5. 7. reperiuntur etiam loci N. 
T. vbi épifcoporum tantum et diaconorum mentio fit, 
‘omiflis presbyteris, qui tamen praeteriri non potuillent, 
fi ordo epifcoporum diuerfus fuillet ab ordine presbytero- 
rum v. Phil, 1, 2. add. 1 Tim. 3, 1—10. Nullum omni- 
no in N. T reperitur velligium magni illius discriminis 
epifcoporum a presbyteris, quod polieriori aeuo. locum 
babuit. Imilabantur chriftiani aetate Apoftolorum in con- 
flituendis facris ritus et difciplinam fynagôgae [udaicae, 
atqne adeo êrioxomo [. moscBurepou fimiles eraut Archifyn- 
agogis Judaeorum, qui etiam dicebantur Dpt, aroecfure- 
go, quos Philo in libr. Relip, Noe p. 395. T. 1. teçopu- 
tug facrorum praefectos :dicit.  Praeerant autem Iudaeo- 
rum mescfvreoa [. Op, qui etiaw dicebantur 010215 praes 


L] 
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fit, phepéfié: | Piütringa de fynagoga vet, p. 6, fyn- 
agogis ita, vt quaecunque in iis ad cultum diuinum per-, 
tinerent, recte componerent et moderarentur. Qui autem 
conflituebantur praefecti fynagogae, erant doctores legum 
Mofaicarum periti, erat enim iis de iure refpondendum, 
v. Vitringa 1. L p. 638 fs. Seldenus de [ynedriis vet.. 
Hebr. Lib. 1. c. 14.- Sic quoque epifcopi £. presbyteri. 
chrifiani, qui in locum zwy dopouvayoyy et Dpt Iu-, 
daeorum fuccellerunt, fingulis chriftianorum coetibus prae- 
fecti erant ; ita vt doctrinae integritatem et morum fan- 
ctitatem obferuarent, et cauerent ne quid res publica 
chrifiana detrimenti caperet. Hoc plures loci N. F. ab- 
unde docent. Nam qui hoc in cap. v. 17. mosBuregos 
dicuntur, v. 28. iubentur momaiveur tmv éxxAnotuv, Tpog- 
éqew To nomviw et 1 Tim, 5, 11. memorantur nooecrütres . 
noscBuregos, et émoxomous Paulus 1 Tim. 3, 5. vult éme. 
Asiodau Tic éxxÂmoiug roù Oeoù add. 1 Petr. 5, 1. 2. di- 
. cuntur #yoiuevos Hebr. 13, 7. 17. 24. Quod autem-atti- 
net muneris presbyterorum partes, variis disputationibus 
virorum doctorum agitata eft quaeltio, fuerintne etiam pres- 
byteri [. epifcopi ad tradenda religionis chriftianae prae- 
cepta conflituti. Ac plures quidem ftatuerunt, munès 
epifcoporum totum in moderamine cultus chriftianorum 
facri pofitum fuille, quo curarent, omnia recte in ecclelia 
- ét communi vfui conuenienter fieri s. fecus fentientes mo- 
nerent et corrigerent; docuifle quidem etiam epifcopos, 
fi potuillent et voluillent, fed religionis tradendae caufla 
lectos confiitutosque non fuifle. Defenderunt hanc fenten-… 
tiam praeter alios Dodwellius in Diff. 6. ad Cyprianum 
de presbyteris doctoribus (. 1 fqq. (qui discrimen inter . 
presbyteros docentes et regentes obtinuifle flatuit) Vitrin- 
ga de fynagoga vetere p. 493. (qui e tenui forte et con 
ditione primae ecclefae chriftianae, praeter omne confilium 
aut culpam Apoftolorum hoc mali accidifle putat, quod 
non omnes a fingulis coetibus chriftianis electi -presbyteri, 
apti fuerint etiam ad docendum) Juft. Henr. Boehmerus 
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in diff, ïur. ecclef. diff. VII (ed. 2. db. 389 [q. 395 fa. 
et in Obrr. ad Petri de Marca dilfertationes de concordia 
fäcerdotii . et _imperii Obf. 5. ad Lib, 1. c. 2. €. 5. ed. 

Bamberg. 1788. p. 128 fe. 137. Michaelis Anmerkk. üb, 
ie. Briefe an die Galäter, Ephefer etc. ad 1 Tim, 3, x.: 
LE es , 17. et Porbigerus in Diff. de muneribus ecclehalticis 
aetate Apoltolorum. “Lipf. 1776. 4.  Contrariam vero fen- 
tentiam, nempe presbyteros Apoñolorum aetate ad docen- 
dum populum, non minus quam ad moderandam eccle-. 
fiam conflitutos , atque ex iplo én/tituto Apoftolorum per. 
ipfam muneris iisdem commiff. rationem ad docendum 
obfirictos foille, poft Danouium in Diff. de epifcopis tem— 
pore Apoñolorum P- 43 f[qq. docte st acçurate defendit 
Gablerus i in Dit, de epilcopis primaë ecclefae chriltianae 


._ eoïümque origine Îenae 1805, 4 et in Dif, infcripta: 


.‘éxammatur Forbigeri fententia de presbyteris aetate Apofto- 
lorüm, cuius P. 1. prodiit lenae 1811. P. 2. ibidem 1812. 
4. in qua fuam fententiam denuo defendit, atque often- 
dit" fuille ‘in iftis rei “chrifliande incunabuls non omnes, 
quos Mecs in presbÿterium cooptallent, ad docendum ido- 
neos, fed cum haec eccleliarum incuria baud leue iplis 
daïinum afferré videretur, cum rectae, et crebrae inftitu 
tiont et admonitioni populi non fuficerent doctores Ex. 
éraordinarii, praeféftim cum hi ipf haud raro falfas. 
opiniones fpargerent, ‘atque doctrinam Apoñolicam per- 
verterent; decreuille Paulum Apoñolum, vt in polterum 
crearéntur presbyteri, qui elfent doctorés ordinarii, qui 
nôf ‘Modo ‘ auctoritate ‘et “difciplina, fed etiam doctrina 
rem ‘ébriflianam reine tuerentur. E difertis nimirum. 
, NT “ocis effici poteft, presbyteros etiam ad docendum 

‘ fuiré conflitutos. ‘ Etenim in epp. ad Timoth. et Titum 
hoc‘inprimis \rget Patlus, vt ii modo eligantur in eccle- 
is’ presbyteri , qui praeter alias virtutes memoratas haud 
carérent, don bene at recte alios docendi et aduerfarios, k 
vedaïguendi. iSic “Fit” y 9: ab eo, qui ad epifcopi L. 
presbyiel süis cat, requirit Apollolus » VE Gt 
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dvrardg hr gasaste ëy Tv} Sdasxohlg T} | Éyuuvoton, #a ToÛG 
Gyrikéyovras éhéyyew, et 1 Tim, 3, 2. ‘fcribit, epifcopum 


elle debere dduxrixdy i. e. ad alios inftituendos idoneum, 


Porto 1 Cor. 12, 25. 29. recenfentur munera ecclefafiea, 
in quibus omittuntur ëmioxomo af: moseBÜregou (qui tamen 


non omittendi erant) eorumque loco memorantur diddore- 
oi. [Potuerunt quidem, id quod Forbigerus contendit, per. 


ddaoxtkous ab Apoftolo innui b. 1. fiue soopyreu, fiue eù- 
uyyelwotai, fiue alii doctores etiam extraordinarii, qui 


myevuarr Gyiw ad docendum fe impulfos fenferunt, cum 
de muneribus et charifmatibus h. L agatur. Attamen cum 
munus epifcopi [. presbyteri ad potiora munera eccleliae 


pertineat, idque fi fola verba fpectes, h. 1, omiflum vi- 
déatur, aequo iure licet hos ddacxthovs, cum presbytéri 
et ipñ dd aona dou elle deberent, ftatuere, fuille ipfos pres- 
byteros, quorum auctoritas proximum poft Apoltolos et 
Prophetas merealur locum. Et hunc fenfum process 
, elle, docet. locus Eph. 4, 11. vbi souéves wo} dora, 
HT LEE eoden nexu ac h. 1. cum RARE et 700- 
qnrœs redeunt. Gablerus in Examine etc. Diff. 1. p. 9.] 
Erant igitur, vt recte monuit Gablerus in Diff. de Epi- 


_ fcopis etc. p. 23. epifcopi f. presbyteri primae eccleliae do- 


ctores ordinarii eccleñarum,  ficuti Apoñtoli et Prophetae 
LE eos commemorati ad doctores extraordinarios perti- 
nebant. Eph. 4, 11. momuéyec #aù ddäoxuhor funt: presby- 
terz [. epifcopi, iidemque doctores. Pro iisdem enim de- 
clarari moméras nai duduondhous ipfa particula xai docet. 
Quodf enim mowuéyes ali cenfendi elfent quam diducxalou 
| fcripGllet Apoltolus roug dè momuérag, Tous dè dudacxthove 
cum reliquos minifiros doctrinae et eccleliae hac conftrüen+ 
di ratione distinxerit. x Thell. 5, 12. coniunguntur æQoi- 
GTüUEVOL (praefecti, epifcopi) et souderoüyreg doctores, at- 
que iidem pronuntiantur; Vox gengrahor #OTLWYTEG ACCU- 
ratius explanatur verbis mobiorauevo et VOUTETOUVTES re 
bi LACPRIES add. Hebr. 13, 7. vhi RTE HIMUOVEUSTE TOY 
iyovuévur DNLA OEUVES, ëkalmoar v Vuiy TOY 20707 ToŸ Ocoù” 


L 
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fed jroÿueroi funt ToOÏTTUUEVOL 1 Thell, LL (Hicrofolÿ mis 
quoque, vt patet ex Act. 11, 30. 15, 4. 6. 22. erant pres- 
byteri. Sed non poterat, vt praeclare obferuauit Gable- 
‘ rus 1. L p. 29. praefentia Apoñtolorum, quippe qui eccle- 
fie Hierofolymitanae non elent adftricti, impedire, quo - 
minus presbyteri Hierofolymitani ordinarii illi moderato= 
res ecclefiae et ipl docerent, Coetui enim chrifianorum 
Hierofolymitano fuffecifle non videtur infitutio Apoltolo- 
ram, qui huc illuc commearent, ellentque aliis permultis 
_districti laboribus, qüuare haud fuperflua erat infitutio a 
doctoribus ecclefiae ordinariis h. e. a presbyteris repeten- 
da. Denique 1 Tim. 5, 17. legitur, quicunque munere 
presbyteri bene fungantur, ïäis lautins deberi ftipendium, 
praelertim fi non doceant omnino, fed fi id agant cum 
fumma animi intentione, fi fludiolifime doceant xomvrec 
êv Aôyw na duduonakiw, nam +ù TOO ru GT a pertinet ad 
omnes muneris partes, etiam ad 70 ddaxtix0v tva coll. 
1 Tim, 3, 2. Formula autem som ëy # #oœ ddaonalic 
non modo generatim Bgnifieat- doctoris _prouincia fungi, 
fed quod  Grotius recte notauit éuparxwgs dicitur de im- 
penfo labore et ftudio, doctriaa chriftiana homines im- 
buendi. Hac vi ampliore verbum xomëy non modo gau. 
_ det, fi per fe (abfolute dicunt) fpectatur, verum etiam fi 
cüm aliis iungitur v. Schleusneri Lex. [ub h. v. cf. Gable- 
rus in Diff. de Epifcopis p. 29 fs. Itaque TOLUGÜVELY Cum 
adhibetur de *cclefarum rectoribus, reférendum éft tum 
ad doctrinam, tum ad difciplinam ecel. coll. 1 Tim. 3, 2, 
infra v. 30. 31. Quo acrius presbyteros ïllos Apoltolus 
excitet, . vt ecclefiae faluti profpiciant, in memoriam üis 
reuocat, (Chrifium morte fua eccleliam fibi acquifuille, 
adéoque declarat, grauiter eos in Deum, qui iplis curam 
ecclefiae commiferit, et Chriflum peccaturos elle, fi eius 
mancipium negligant, y megnoouro quam Jibi acquifi- 
vit, quae eum colere, eum dominum agnofcere debet. 
Sic. 1 Petr, 2, 9. chrifiiani dicuntur 2uoç sie megemoinow, 
Tit. 2, 14, Auds mecuovouos, Sicut et ciuitas [udaeorum 


/ 
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dicebatur nb30 ey Exod. 19, 5. Deut. 7, 6. al. Med. TEQU= 
æouio d'au notat /0i ner acquirere, vindicare Thucyd. 
1,15, ioydy nequroujourto oùx &lwyiornv potentiam non 
paruam Jibi comparauerunt. add. 1 Tim. 3, 13. v. Dre- 
Jigius de Verb. Med. p. 378. fÿnonymum eft idionousio 04 
vid. LXX, 2 Sie 15, 6. coll. 7, 23 fq. 


-2g. Rationem porro praeceptionis  fuae rabat. 
Apoñtolus defumtam a periculo quod imminebat ecclefiae. 
&yo yuQ oùda Trodro — momréiou] fcio enim fore vt poft 

 meum disceffum lupi truces vos adoriantur, (ex aliis coe- 
tibus coll. v. 30.) gregi minime parcentes, Vox }ÿxor cum. 
apud profanos tum'apud facros fcriptores faepe a propria 
fignificatione ad impropriam transfertur, Viurpatur nimi- 
rum de hoflibus violentis et callidis Artemidor. Luc. 10, 
3. Matth. 7, 15. Onirocr. 2, 11. AUx0g — omuaives — xu} 
&yTodr OO Piuoy Tuva nai Gonaxrin0v où maroïpyoy vid. 
Palairetus et Albertius ad h.1. Sic Matth, 10, 16. ludaei 
doctrinae chrifiianae infenfi, Apofltolorum vitae ‘atque fa- 


\1 


luti infdiaturi, comparantur cum lupis, vt fall doctores 
Matth. 7, 15. Sic quoque h. L. innuuntur doctores falf, 
_fmili ratione chriftianorum coetui et rebus eorum fum- 
mam perniciem afferentes, vt lupi rapaces gregi, quam 
adoriuntur. Elle autem per voùç Auxous intelligendos do- 
ctores fallos, verba quae v. 30. leguntur: &y0geç Auloür- 
eg Oueoromuuére, affatim docent. His enim verbis often- 
dit Paulus, quales lupi intelligendi fint. Neque adeo au- 
diendus elt Grotius, qui nomine Avxo fignificari putat 
perfeeutores chriflianorum, et de perlecutione eorum [ub_- 
Nerone -cogitat. His vero chriftianoraom aduerfariis pres- 
byteri opponere fefe non poterant, nec vigilantia (v. 31.) 
eos remouere, eorumque conatüus irritos reddere. Sed 
falfos doctores vigilanter neruofeque defendere poterant 
a coetu, erroribus inualefcentibus fefe opponendo, verita- 
 temque docendo. Baovs noxius, crudelis Diog. Laert. F? 
«7. 2 Ael H. V. 1, 34, Liban. ep. 1041. v. Kypbius ad 
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b. 1, frmifchius ad Herodi. 7, 3. 1. pera xyv dquêiy pou 
poft meum .discefüm : aquEis prafeetiess discellue,  abitus 
Demoftih. de pace p..60. ri» üquéw ec. robe. moheuious 
ëmouiouro. Plato ep. 7. iter fuum in Siciliam vocat r#y 
eig Zuxchiar äquévy add. Herodi. 3, 1. 1. 3 Maco. 7, 18. v. 
Albertius ad Hefych. T. 1. p. 645.,Palairetus et Kypkius 
ad h. 1. ur néiarens Toù cd gregi Leone 


” 


Litotis. D: x$ : l 
\ 

30. na € dur adrür e vellris ecclelis. Ali: e 
veltra ecclelia, veftrae vrbis incolis v. ad v.18. deorgaupéve 
id, qd. oxoluà (Act. 13, 10.) peruerfa (Matth. 17, 17.) b. 
1. explicandum éft de erroribus, doctrina falfa. Nam ve- 
ritas comparatur cum “ia recta, errores, falfum cum via 
curua. Sic Arrian, diff. Epictet. 1, 29. Ôoyuara dod& 
. praecepta recta opponit dearpoupénors, peruerfis v. Xypkius : 
ad h, 1. roù amoonév vous uubnras Ômiow uvrov] sé Zefu 
fectatores abductos a vera doctrina Juos Jaciant, ad fe 
-pelliciant. GTOOTGY dicuntur, qui vi abstrahunt aliquem 
_a perfona vel loco v. Herodi. 5, 6. 3. vel alio quocunque 
modo abstrahunt, etiam perfuafionibus, blanditiis etc. ap. 
Ael H..V. 15,132. de Callifthone merétrice: Eyo uèv, © 
Spor T40v ; “osirrwy esiué cou’ où uèy yao oùdéva To 
Eudy dun dmoonücœu, Eyw dE, dv Bovlou«, Tods coùg mrüve 
Tuçg ego quidem, o Socrates, mullum tibi praefio, cum tu 
neminem ex. meis poli îs abstralere, ego vero, cum libi- 
| tum eft, tuos omnes. v. Elsnérus, Raphelius Polyb. p. 
385. Kypkius ad h. I. Drefigius de verb. Med. p. 202 fq. 
… Abrefchius in Obf. Mifcell. Vol. 10. P. 210. OmiOù aÙroy 
ita vt ipfos fequantur, eorum fectatores fiant v. ad Matth. 


4, 19. : 

 LATÉOR YonyoQEiTs quare ps > fedulo cauete, ne 

decipiant chrillianos, et fructus laborum meorum pereant : 

yomr'ogetv adhibetur etiam de ïis, qui partes [uas bene 

aguut, cauti funt et diligentes vid. ad Matth, 24, 42. roue 
i ! 


« Î 
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ziuy per triennium. At 19, 10. per biennium Paulus in 
fchola Tyranni docuille dicitur, Neque tamen ille locus 
nofro repugnat. Lucas bi tantummodo tempus deBgnat, 
quo Paalus in fchola T yranni docyit, quod fuit biennium, 
Paulus vero omne illud complectitur, quod Epheñ exegit. 
Biennio igitur annumerandi funt tres menfes , quibus in 
fynagoga docuit v. 19, 8. tum etiam tempus illud, quo 
Epheñ -docuit, cum primum illuc verïiflet cum Aquila ét 
Prilcilla v. 17, 18. rouwvia "eft ergo numerus rotundus, 


magna pars anni tertii pro anno habetur v. ÆVätfii Mele- 
tem. Leidenf. p. 80: et Volfius in Curis ad h. L Dr 


où muéour allidue Luc. 2, 37. 1 Theff. 2, 9: 3, 10, ue“ 
duxqor vouderor enixe, grauiter cohortatus fum ad vir- 
tutis et veritatis ftudium. Fideliter fingulos inftitui, ca- 
vete igitur, ne meum laborem negligentia et focordia irri- 
tum reddatis, imitamini potius meum exemplum. &xacror, 
in codd. et ver, nonnullis additum legitur tu@r, quod 
tamen additamentum profectum elt a’ grammaticis, 


32. nn) TovoV — 13e ydQuros avtov] et iam vos fra= 
tres Deo committo et doctrinae, quam ipfius beneficio de- 
bemus v. 14, 3. 20, 24. ich äberlaffe euch Gott, und der 
Leitung Jeiner Lehre: nüpurvévor committere aliquid ali- 
cuius curae, fidei, tutelae v: Luc. 23, 24. ‘Act. 14, 25. 
z@ duiouéro émouxodouoar] quae poteft vos prouehere: à 

-“Ouyauérw praeeunte interprete Vulgato, Beza; Bengelius, 
Heumanus, ali, coniungunt cum remotiori Os, fed hoc 
hyperbaton non eft necellarium. Rectius Syrus, Arabs, 
Erasmus, alii, referunt ad 16yov, docttina, fi ei adhaere- 


bant, efficiebat, vt incrementa caperent cognitionis, fidei 
et pietatiss Metaphora depromta eft ab aedificio quod 


paulatim furgit «v. Eph. 2, 20. 1 Cor. 3, 10. xai doùrau 
du xAnoovouiuy et vobis alterius vitae felicitatem dargirs. 
Vocabulum xAnçovouiæ Hebr. nôn3 poffeffo, occupatio, na, 
&£oynv in literis facris vfurpari folet de Palaeftinae pollef- 
fione fecura et tranquilla. Ea, :vt confiat ex propheta- 
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rum Hebracorum fcriptis, erat imago felicitatis fammae. 
Hinc #imoovouiæ in libris N.°T. transfertur ad felicitatem 
in regno Meliano exfpectandam v. Eph. 1, 14. 1 Petr, 1, 
4. Koppius ad Gal. 3, 18. nos ad Matth. 5, 5. êy roïc 
myvaouévoig nücuv cum omtnibus Deo confecratis i. chriltia- 
nis. mycaouévou id. qd. üysou vid. ad 9, 13. &y politum eft . 
pro où vt Luc, 14, 31. Iud. 14. Xen. Cyr. 2, 3. 14. Eu- 
rip. Alc. v. 771. vt Hebr. 5 ‘poni folet pro D v. Deut. 
10, 9-. Num, 20, 20. Noldius Concordd. Partice.. Pe 145. 


33 [q. Memorat, fe non Jucri caulfa doctrinam Chrifi 
tradidille, _fed propriis manibus fibi victum paralle, :et 
comitum quoque fuorum necefltatibus inferuiifle. Atque 
hoc exemplum fuum presbyteris congregatis imitandum 
_proponit v. 34. äoyuoiou — ëmeduunoa] nullius argentum, 
aurum, aut vefiimenta concupiui. Non inhiaui diuitiis. 
iuarwoudg indicat veltimenta fplendida, pretiofa, quaram 
apparatum diuitiis annumerare folebant Hebraei v. not. 
Matth. 6, 19. et Heselius ad h. 1. 34. /pfimet nôftis, has 
meas mänus mihi et collegis meis necefaria J'uppeditaffe. 
ToÏg  YOEiUS victum .et amictum mihi comparaui. opera 
manuaria v, Act. 18, 3. voïg-oùoe user” éüod concile 
dictum, pro xoi rüy ovrwv uer” éuoÿ. De formula uera 
zuwog elvas v. ad Matth. 12, 3. Marc. 5, 4o. Act. 7, 
38. at yetpes aÿrav hae manus , dextixGg, protendebat ma 


_ nus, cum haec diceret. vürmoeveiv /uppeditare,, fubmi- 


nifirare Xen. H. Gr. 5, 2. 24, wçre ëxeidey mavra ÜTT- 
ceretodu, Cow àv dénode. add. Mem. 2, 4. 7. Herodi. 2, 
a1, 18. lofeph. Ant. 3, 6.-1. 


35. Omnino .meo exemplo vobis demonfiraui, nos 
tali modo laborando fubleuare debere inopes. mavr& fl 
xar& (Act. 17, 22.) id. qd. TTÜVTUG omniro Xen. Anab. ‘1; 
3. 10. v. ScAleusneri Lex, fub h. v. Polfet tameh etiam 
nävra copulari cum verbo unnoérnour v. 34. vnédeai£u id. 
qd. ünodeyua dur Edwua loh. 13, 15. Grrlaufaveod a 
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à - i ' 


| frequenter ponitur “de ïis, qui benefici funt erga paupe= 


“ 


res Sr< 120, 419. _àrtukaBov TÉVNTOG Juccurre pauperis ino= 
piae cf. de hoc verbo not. ad Luc. 1, 54. Per roùc &o®s- 


yoùrrag Beza, Er. Schmidius, Limborchius, Bengelius, ; 


ali, intelligunt infirmos, homines rudioris ingenii, qui 
facile offenduntur Rom. 14, 1. qui adeo, fi Paulus mer- 

r . é 4 a * : 
cedem, alimenta ab auditoribus fuis pofulaliet, -offendi . 


. potuiflent, et exiftimare eum lIucri caulla doctrinam euan- 


gelii praedicare, et ita offenf, labi, atque euangelii prae- 
dicationem fufpectam habere potuillent. Morus ‘et Rofens 
müllerus àodevodvres ambigue dictum putant, vt formulae 
GvnuouBüvecda ty Godeyouyrwy fententia infit haec: opi- 
tulari inopibus (quales erant collegae  Apoñoli), et fe ac- 
commodare ad imbecillitatem rudiorum. Sed aodevodvtec 
funt pauperes , inopes , qui no polfant laborando ‘(xor- 
ovteg) fibi ad vitam tuendam neceflaria comparare, Hance 


“explicationem confirmat dictum Chrifi, quod ftatim affer- 


fur, et v. 34. vbi fermo erat de beneficiis a Paulo in 
pauperes collegas collatis. Scholialt, ad Arifioph. Pac. 668. 
Godevodvrag® Gvri voù y évdela Ovrac. v. Raphelius Obf. 
Herodo. p. 384. Palairetus ad h. Let Bieli Thel. h. v.’ 
prmuovetew — n AauBüvew] et memores effé dicti dominé, 
Jefu: beatiorem effe qui det, quam qui accipiat.. Nus- 
quam in libris Euangeliftarum haec fententia, quam Pau- 
lus lefum protulifle ait, his iisdem verbis legitur. Quare 
haud pauci hoc dictum non pro Chrifti, fed Pauli di- 
cto habuerunt, qui ex pluribus Chrifti effatis in Euan- 
geliis ocourrentibus, veluti Luc. 14, 12. 16, 9. 18, 22. 
Matth. 17, 24 hoc epiphonema eruerit, atque adeo fua re- 
citarit verba, conuenientia iis, quae a lefu data occafione 
pauperum curam commendante dicta, fuillent.  Hanc fen- 
tentiam fuam fruftra firmare nituntur eo, quod non roù 


Aoyou led roy Acyor urmuoreve Paulus praeceperit. , Sed_ 


iam Chryfoftomus, Theophylactus, omnesque grammatici 
ii, qui in codd, twy 2oywy explicuerunt gloffemate roù 
Ayov vel vo» Àôyor, recte vnum/tantum fermonem intel- 


/ 
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Vissdie, et vérba © deu adrdg eène clariflime docent, Pau- 
‘lum ad verba qüaedam Chrifti relpexile, Memorauit ergo 


Paulus L. L férmonem Chriti GyQ0poy ; ; quem ab iis acce= s 


pit, qui cum Chriflo verfati memoria tenebant hoc di- 
ctum, vt alia multa eius Gt quae Euangeliftae literis 
non ‘confignarunt. Plura huius generis I. C. dicta, quae 
a primis chriltianis vfurpabantur, in patrum libris occur- 
runt v, Fabricii Cod. Apocr. N. T. P. 1. p. 321, et Aoer- 
nerus “de fermonibus Chrifti dyodqous Lipf. 1776. 4, Cae= 
terum fimiles fententiae etiam in libris fcriptorum extero- 
rum occurrunt: Artemidor. Onirocr. 4, 3. duçtoga # ai 


dudovar soeîrroy 7 AauBavew. Ael. H. Ÿ. 13, 13. dueuvoÿ , 


Botu nhouriteuy 7 mAourety melius ef? alios diuites reddere, 
quam SHEAU Ariftot. Nicom. 4, 1. u&lAdr êoru Toù éleu- 
* Ségou 70 dorer, oîg et, à LauBuvew DTey dei. add. Sir. 
4, 31. cf. Woifius, Wetfienius et Heumanus ad h. 1. 
paxüpuoy uäloy beatius vid. de hac loquendi forma GA 
Jius Phil. S. p:, 39 fq. Marc. 9, 42. 


Fe 38. Tenerrimi et fuauillimi affectus hic regnant. 
Bengel. émnecôvres — adroy vid. Luc. 15, 20. LXX. Gen. 
45, 14. Tob. 22, 8. Apud Orientis populos amici, qui 

conueniunt, vel discedunt, inter fe ofculari folent, ita, 
vt,  manui, vel ort, vel’ humero ofcula figant v. Harmari 
Beobachitt. üb, d. Orient Th. 2. p. 60 [q. Æ/eselius ad h. 
L et ad Exod. 8, 7. Sduvduercs uülioræ maxime dolentes 
vid. ad Luc, 2, 48. êmi 7 Adyo coll. v. 25. 
8v vid. ad 1, 1. Marc. 7, 13. mooërreurov cf. not. ad 15, 


d eiQyxeu pro 
3. sig vsque ad Polyb, 1, 40. GUYEdIwEUY sig Toy rapoor 
- perfecuti funt vsque.ad fofam Herodo. 2, 158. .T} êg TnŸ 
ver d'éhaocuy pegovon. v. Horreus OblT. Herodo. c. 4% 


Î 
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15 Ptit ‘Paulus presbyteris valed£erat , ï Milcto 
venit Caefaream > ibi diuerfatur apud Pbilippum 1 — 8, 
ab Agabo de malis ipñ Hierofolÿmis imminentibus mone= 
tur io fq: fed propofñti tenax iter peifequitur. Venit 
‘Hiérofolymam 15. beneuole excipitur ab Apofiolis et pres- ; 
byteris 18 faq. ludéeï tumultum contra eum excitaht2 7. 
el-actum fuillet de Paulo, “nif Lyfas tribunus eum fae- 
vientiom manibus eripüiflet 28 fqd. wc 08 êyévero — ITé= 
Tagu] cum ab eoruim amplexibus diuulfi & foluiffèmus, vento 
Jecundo naüigäuimus Courn, poftridie Rhodum, atque. £ri- 
de Patara. ZroonüoŸ ei dicuntur inprimis amici > qui 
fibi inuicem Valédicentes, - Vix auelli pollunt et discedere 
+. Hemfierhufius ad Lucian, T. + P. 256: Sic Eurip 
Âlc. 287. où» nd nou Giv Pc EE oov. add. not. ad 
20, Bo: sbdvdgourourres V. 16, 11, n Kwog vel Kéuç, et 
contracte Kü, Co, infula maris Aegaci, frugum ferax, 
vini optimi larga, FAR et Apellis : ‘patria. Erat 
-etiam in lac infula’ frequens bombyx, e cuius lanugine 
fubtiliffima veltes hui ahe conficiebäntur, veftes Coaë 
dictde. Prôpert. 1, 2. 2, cf Strabo 2: p. 186. B. 14. P- 
971. À. Plin. H N. 11, 35, Cellarii Geôgr, Ant. Lib. 3. 
c. 2. p. 22. In accufatiuo fcribitur Kôr et Kw +. fcholialt, 
“ad Hom. Iliad. #, 355. ‘Pédos Rhodus et ipla infula mar 
ris Aëgäei, Soli facra, Coloflo Solis, qui fepterm muni 
miraculis annumeratur, meércatura, artibus, et philofophia, 
clara, hide eam claram vocat Horat. Carm:. 1, 7. 1. Marti- 
al 14, 68. 2. nobilem Catull. Carm, 4, 8 cf. Strabo 14. 

_ Kuin. Comm. Ed. EL. Pol LP Yy 
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p. 964. A.-Cellarii Geogr. à “2; p. 29. peculiarem libel- 
um de hac infula edidit Meurfius Amfel. 1675. 4. Ilé- 

Tag vrbs Lyciae maritima, - nobilem eam fecit delubr um 

Apollinis, qui ibi [ex menfibus hiemalibus refponfa dabat, 
inde dictus Patareus Apollo. v. Horat. Carm.,3, 4. 64. 

Seruius ad Virg. Aen. 4 » 144, Lycophr. 920. Strabo 14. 

p- 981. Fred Mela 1, siân CAE 4, k 3. c. 3. p. 95 fq- 

Li évapavévres Fr ty Kiroor] fed cum in Lonjpeche 
haberemus Cyprum. Verba ex vlu loquendi .Graécorum 
conftrui folita cum Datiuo perfonae | et Accufatiuo rei re- 
tinent interdum Accufatiuum rei, m mutato Datiño perfonge 
in Nominatiuum, Itaque GyaDOErEss ty Kénçor politum 
ef pro dvaparaoav éyoyreg Tv Kunçov cum in confpectu 
haberemus Cyprum als uns Cypern fi chtbar. wurde. Simi- 
lis locutio occurrit Gal. 2, 7. TETICTEUUCE TO er pro 
TER TEUUÉYON go to evayyéhor. vid. ÆMahlii Clauis, fub 
Y. dyapaiveur. Matthice Griech. Gramm. 6. 421. _p: 579. | 
Wineri Grammar, des N.-T. Sprachidioms. P.. 111. ed. 2. 
add. Lud. de Dieu ad h. L #aTayec d'au verbam Fpert cs 
quod dicitur de nautis, qui appellunt et in portum na- 
vem ducunt. Polyaen. Strates, 5, 36. | Awg6980ç. Asvaadios 
vauuoyiur Bquv narhyev ei Auéva Dorotheus Leucadius in- 
ter nauale proelium in portum Je recepit. Diod. Sic. p- 
423. B. xarnyOn êni Tv tüv Zévouvriwy yaigay orae Se- 
- luntinorum appulit. Lofeph. Ant. 14, 14. 3. KOFOYET AL eg 
Bosrrnouwor Brundufium. #ai noTalurmôvce avtyv. eÜwyuuor] 
elegans ipanendi genus, quale ap. Philofirat, Apollon, 6, 
23. émopevovro GQuoTEpoù Toù Neilov. Virgil. Aen, 5, 162. 
Quo tantum mihi dexter abis? huc dirige greffum. Verte 
.h. L Lac ad finifiram teliciéé Quod., autem attinet Yoca- 
bülum ipfun, Ed VUUOS , 4 alckenarius in Scholis ad h. 1. 
notauit haec: Proprie aoworeoôs eft fi inifier : fed cum. dex- 
trae partes apud veteres boni habebantur ominis, Si inifirae ; 
autem infelicis , inde factum, vi Graeci iphus nominis 
mentionem formidarent, el pro Gguaregos frequenter diçe- 


« (A 


carvr XXL. LE: 707 


rent Sboruuoy, quaft ‘dicas  bene nominatum. ta oicyoi 
déEros èt eburugoe. opponuntar ap. -Aefchyl.. Prom. v. 487: 
ob eandem rationem; me nomen mäli ominis vfurparent, 
Athenienfes F 'ürias | ‘appellarunt Edieridag et. oeurds deg: 
vi Aninaduu. ad Ammon. LT ênéice ao. - — T0v youoy] 
Tyrum appulimus; wbi-nauis merces expof Giura erat. Prae= 
fens Gropooritousroÿ pro futuro pofitum-elt, -verbum antem 
Gmopogtriéecdau adhibetar, de nautis et mercatoribus, qui 
naues exonerant} vel vt-exponant merces (ita h. l: legi- 
tur) vel vt tempeñlate’ coorta, naufragium facilius effugiant. 
Athen. 2. p. 37+ Ci rabr di Tor yeuava ânogogriberous. 
Philo de Exfecr. p. 915. C: xUP ELVETNS YEMDTVEY ÉTUUVO- 
Hévoy émopogrifezeu.- Gregor. Naz. Or.:27: pe 471. D..de 
Karine à iOTE Dradéodvres GBeBaio TQGyUGTL. ”Anogügrioai 
Tu 1700, Wa. “hé HoupÜregog. Pollux 1; 99:74 dè évrudé- 
fsra Tuïç vavoi, poprog (Act. 27, 10.) pogrior, AULTE ap 
_ OY gmuare énipooricacgo “ai yEuisacTo — ATopogrica- 
6m, xoupionr Tv var, ÉxPolnr noncacdas Tüv pogrior: 
Erat ergo nauis mercatoria, quae nouum onus recipiebat, 


4: naù Gvevobvreg Toùg uanrèç] pro rod êxet uaÿn- 
Tüg repertis chriftianis ibi degentibus. … üvevoicaewy inuenire 
v. Raphelius Obf, Polyb. ad h. 1. Sfurzii Lex. Xenoph. 
h. v. not, ad Luc. 2, 17, Prima femina doctrinae chriftia- 
nae ibi [parfa erant orta poft Stephani necem coetus Hie- 
rofolymitani vexatione, 8, 1. a chrifianis qui Tyrum au- 
fugerant v.. 11, 19: chriliianos ibi degentes iam alio tem- 
pore falutarat Paulus v. 15, 3. eorum tamen numerus non 
admodum magnus fuille videtur. 'oÿnuves — “Tegovouâmu] 
qui & Spiritu Sancto moniti Paulo disfuadebant, ne Hie- 
rofolymam proficifceretur., Lucas, vt conflat, baud rarc 
perquam concile fcribit, et omiltit, quae ex omni narra« 
tione, aliisque locis facile fuppleri polMunt. v. Prolesg. 6, 
de Lucae fcribendi indole. lam c. 26, 23. legitur, in fingu- 
lis oppidis moneor, vincula et calamitates mihi imminere 
Hierofolymis; ‘infra v. 12. narratur,  Caefareae, audita 

: Y y 2 
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praedictione. Agobi, En Hieréfolÿnt s fn vincula con 
iectum iri, ‘comites et indigenas um rogalle, ne Hiérofo+ 
Zlymam Le conférret, + pr tr verbaÿ" quaer ho leguntur, ‘ins 
terpretanda funt hune-in modum À: “qui à ‘Spiritu moniti k 
Paulo: vincula Hierofôlymis imminere, teum dehortabantur; 
ne eo fe conferret,. Michaekis; , Stolzius et: Preifsius ver= 
tünt:-ffe gaben ihm als Propheien; guben ihrn die prophe= 
tifche Warnung, nicht "nach Ierufalém' #ù reifen. : Pauluni. 
vincula in vrbe manere, vt bene:ad!h. 1. notauit Ro/ena 
‘müllerus, facile praeuidere poterant, ‘cum ingenium Îu- 
dacorum nolfent (vid. not. ad 20;: 23.)) fed hanc firmani 
animi fui perfuañionem. Spiritus S, afflatui. tribuebant. Hao 
interpretatione admifla, quae omnes partes ac numeros vè= 
itatis habet, facile intelligitur, cur. Paulus chrillianis ällis, 
a Spiritu S. monitis, non paruerit. vid. v. 13. 


| 5, 6. Üre dè éyévero quüc éEagridos Tac muéous ] éllis 
feptem diebus exactis. Perquam probabilis eft Heinrichfis 
éoniectura, tamdiu nauem illam ad negotia peragenda Tyri 
fubftitile, et deinde iter continualle, é&fagribeuv notat per- 
Jicere, abfoluere, peragere. (ügrios-perfectus integer. ) De 
tempore, ita vt fit tempus. transigére, : apud veteres fori= 
ptores non occurrit. Sed in fermone illius aetatis com 
muni et quotidiano: hoc fguificatu vâütatum füille videtur: 
Oecumenius explicatt: :mAnçûoe, : Hefychius: ÉÉugriées 
mnoot, telsot Idem: ééuotfoar, Éxxpeudon, relsioou, 
vbi Sopingius et ÆErneftius in Glollis Sacris Hefychii. p: 
115. recte admonuerunt, “Tekeudou non pertineré ad pris 
um illud ééaorÿow, fed.ad vocem omilfam,  eique ‘fimils 
Jimam éfuoricuu, ex more Gloflatoris, qui. voces: fimiles, 
vel vna litera discrepantes non diferte addit. 6. «ai -acrtos 
OUUEVOL &lmlouc] cum nobis inuicem valedixiffemus. Quo- 
niam in nonnullis codd. eft Gmmonaousda et ümmomacu- 
ueda alâmhos “ai éméBmuer, Valckenarius in Opuscc. Vol. 
2, p: 811. fufpicatur, in antiquioribus lectum: xaù amecrté= 
cueda Amor nai ênéf. ab amicorum Tyriorum com- 
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plexu;, qui iter. Paulo Hierofolymitañnm disfuaferant, vix 

poterant auelli.-:Sed propter. pluriämet-optimorum codd, 
et ver. auctoritatem vulgaris lectio: retinenda eft, omnes 
codd.. habent ülèrhove, et hoc ipfum ülrhouç, vt intel. 
Lgenter monuit.Alo/ius in examine eméndationum:a Wal! 
chenario. propoñitärum, oftendit, in antiquiffimis codd, le- 
ctum .effe domäcüpenoe. Lectionis varietas. gloffema redolet 
coll. v. 14,7% Su fl: civitare yel RP vid. ad Vote 
13 L1l4 ge LE. HET is) à PL FRE 2 où 


va Et 


_ Le à 7 % 


Lg quete Stat: ai ENTER afobuta St ae 
#ione. Xen. Ephef, :5, «o.:ed. Zocell.: “dravdoavreg TOY: mhody 
ei Süuor. HOLNVTM OM: :confecta: nauigatione \Samum . pérues 
nerunt.... Hammondis pro. drarvouvrss ‘temere legendum 
coniecit duuvatoavcesinÀdy cum traieciffemus nauigationem, 
vela: dediffemus-Tyro, : quae formula ‘plane: infolens_ eft v! 
Clerieus ad h: L°dsantau perficere ; : abfoluere. Xen: Cyr: 
&y 2, 8. nolkmv 600 dupruoar. Soph. Philoct. 711. CR 
COLE -ayvoe Hefychius:; tee PAG na 


-8 LL, | atsldévree — Kouodqeuu] FU égreft) terreftii 
itinere, venimus Caefaream. où megù roy Ilavloy Paulus 
cum comitibus vid. ad 13, 13. fed haec ipla verba: plures 
optimae notae :codd. et ver. omittunt, irrepferunt e le- 
ctionariis, quae nouam inc pericupam incipiebant, vnde 
ét ea expunxerunt. Béngelius, Matthaeius, Griesbachius; 


Knappius, Schottus; vacis inclut Vaterus. Caefarea Stra- ! 


tonis v. ad 8, 4o. Philippus, qui fuerat in numero. feptem 


diaconorum,. de :quibus v. 6, 5. vocatur h. L. sdayysuotnc, 


Euangeliliae. autem aetate Apoltolorum dicebantur, qui non 
perpetui vnius coetus. chriftiani doctores, certo.quodam 
loco habitabant, fed ab Apoftolis. in varias vrhes mitte- 
bantur, -vt vel elementa. religionis. chrillianae traderent, 
vel inftitutionem.. Apoftolorum  continuarent v. Eufeb. H. 
ÆE. 5,9. Aet..8, 5. Koppius ad Eph.,4, 11. mgopnredovon 
afllatu dinino loquentes vid. ad. 11.27: ARCS 


__7ao : AÈTA- APOSTOLOR#YM. 


nr 10 12: "Ayafos ‘idem fuille videlur, cuius mentio” 
fit 11,128. Gong ornv Guvmy tv. À] fumto. Puuli. cingulo 


manus ac pedesrfuos ligauit.  Mos fuit. prophetarum y. 


Tivt rem, . qua -verbis praenuntiarent,, figno. quoque 
fimul externo -denotarent : cf. lef. ‘20,02.3. er:u13 x1 qq 
27, 5 fq. Ez: Lies 18, .12503 7 Hof. 13.2 lag avrod 
fuas ipfius manus,. in alüis -codd. legituréaurod .e gloffe- 
male in aliis aüvod, vt adeo Agabus Pauli manus et.pe- 
des ligalle dicatur, quam pofteriorem lectionem probarunt 
Grotius, Hammondus, Boltenius , alii. Sed vel ipfa va- 
tis illius oratio docet, «wt'fcienter ‘animaduertit Michaelis, 
non efle .de Paulo.cogitandum, nam älle-non dixit: homo 
quem :vincio, fed; cuius eft cingulum. vue Aéyev z0 mved- 
mœ Tô-Gysoy bene Schottus:. Spiritus. diuinus. me. interprete 
hoc :praenuntiat vid. ad 20, 23.. Sententiae fumma autem 
baec li: : quam cértum iquod nunc .manüs et pedes meos 
vincioÿ tam: certüm. eft; Paulum. Hierofolÿmis ‘vinctum. et 
gentilibus traditum iri. “12. ‘êvromov indigenae, incolae, 
Sophocl, Oed, Col. 834. v.… Kypkius: et Wetfienius ad h. 
L. intelliguntur chrifliani qui Caefareae ziutbant, qui Paulo 
be comitibus ixus Œ, Bu EE Re 

H 18 fa ds cet brôbrié fignificat frangere, con- 
tundere, deinde ad animum transfertur, :vt fit debilitare, 
et ad mala atque pericula fubeunda tardiorem reddere;:qua 


eadem ‘ratione, etiam ovyxÂ&v adhibetur, :vt ap. Platon. 


Polit. 6: p. 495. E. vbi homines, : qui artes fordidas et 


 illiberales tractant, dicuntur raç qyuyüc ovyxénlasuéro CT: 


noreQuuuéros animis elle debilitatis et fractis, vt ad in- 
genuas cogitationes erigi nequeant cf. Aypkius et Elsnerus 
ad h. L Sic Latini viuntur verbo ÿfrangere Val. Flacc. 

Argon. 6, 284. fregitque animos atque abstulit iras. Horat. 
Carm. 2, 17. 1, Cur me querelis exanimas tuis? add. 
Lucan. Pharf. 6, 283. Sed vi ousère xhuiovteg #ai Guy D QU- 


wrovres politum ef pro: vi xluists «ai ouvrdounrers quid 


NU n 3 Q À 2: ls , 
Jletis {. flendo animum meum debilitafis et: frangitis I. 
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frangere conamint? Verba enim\ actionem declarantia FA 
raro ‘non ipfum actionis effectum, fed tantummodo cona- 
tam, intentionem, voluntatem Haut v. Ind. Marci. 
_Vérbum autem mouir alterius participio iunctum inter- 
dum ita ‘abundat, vt participium eodem nt exprimi 
Bmpliciter débéat vt 2 Petr. 1 A: ‘29. *xa oc TTOLEÎTE TOOGE- 
ZovTEG praeclare animum aduertitis add. Marc.11, 5. coll. 
Euc. 19, 33. Xen. Cyr. 1, 4, 13. xalûé émoinous TOOELTEUV* 
cf. ÆElsnerus ad 2 Petr. 1 > 19. et ad Marc. 2, 23. eiç 
“Tépovoalyu pro ëv “Ieçouo. v. 18, 21. éroluws Pyw paratus 
Jim Ael. H V. 4, 13. lofeph. Ant. 12, 4. 2. 13, 1. 1. 2 
Côr. 12, 14. 1 Petr.: 4, 5. vid, Raphelius Oblf. Xenophh. et 
Polybb. Xyphius et etfienius ad h. 1. ünèo rod ôvouarog 
_ToÙ xvolou *Incoù ob religionem lefu v. 26, 9. Cum Paulus 
peïfuaderi non pollet, vifa hac eius conftantia acquieue- 
runt, pia modeftia prouidae diuini numinis curae rem 
sine reliquérunt, dicentes, fiat, quod Deus de te decreuit, 
- 15. Pro énoovevacduero, quae elt vulgaris lectio, 
Griesbachius, Matthaeius, Knappius > Vaterus, ABE et 
plures ali codd. ap. Wetfien. Birch. Griasb legunt êm- 
oxsvucauerou, item Chryfoft. Theophyl. probantibus Grotio, 
Pricueo, Millio Prol. . 881. Bengelio, Matthaeio, Kreb- 
fio, Moro, Vailckenario al. TAQATKEVATAUEVOL praeparati 
legerunt Vulg. Syr. vtr. Erp. Copt. Aeth. àroraë£auevou ha-, 
bet D. Scilicet érooxevdteodœ notat aliquid amouere, a 
fe deponere, egerere Achill. Tat. 8, 16. Reitzius ad Luci- 
an. T. 2. p. 670. atque de ïis dicitur, qui farcinas depos. 
“nunt, vel ex itinere redeuntes, in hofpitio vel alio loco 
manfuri, vel vt fint expeditiores v. Raphelius Obf. Po- 
1yb. Xrebfius, Loesnerus ad h. L Drefigius de V. M. p. 
201. et Irmifchius ad Herodi. 1, 9. 1, p. 328. Itaque h. 
L Grrocxevacaueror effet: ‘eum vafa noftra depo/uiffemus. * 
Qui hanc lectionem et verbi notionem tuentur, obferuant; 
illo tempore,  propter immenfam hominum multitudinem, 
quae vndique fefio Pentecoltes conflueret, non multum, 
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fpatü Hierofolymis-fuille, quare. Peglam elusque comites 
vafa, quae fecum, habuiffent » Gaelareae, i in eorum, qui cum 

lis Hierofolyman. proficifeerentur gedibue. reliquiffe, ;aut 
faltem nonnulla corum,  quae in, longo: itinere hinc inde . 
collegiQent , ». tanquam fibi n nunc, Hierofalymis. quippe vi- 

cinioribus, non. admodym ; necellaria, depoluille v. HW olfius 
et Heumanus. ad b. 1 -Purior. vero et nimis cquaelita. eft 
hace interpretatio. Hoc fi .dicere, voluilfet Lucas,  « aliter 
menteni, fuam expreffiflet. : Âli,. veluti Lud. de Dieu, 
énocyevdtec do interpretati { funt : ctane) colligere 2 dibë 
{umere res ad iter Jaciendum necefariag, » tpraeparare., Je 
neque timeny hanc -verbi fignificationem idoneo .fcriptoris 
loco munire potuerunt. Nam, . locus. Dionyf.. Halic, igu8 23, 

P. 557. Grgosduéyusog ef. Verba bi, funt: _oùdë, yag àm0= 
Grevécuo gas durauuy ei4oy h, € qui fugerant, ne | faroinas 
quidem deponere potuerunt. np: propter inftantem acrius 
hoftem et -perfequentem V. Drefigius . LL. Leuit.… 14, 36. 
|! énooxevdca ty oixiay elt euaçuare FREE (Dnares omni-" 
no leclio émwoxeuuoauerq, quam  optimi. codd. tuentur, 
cum de Paulo eiusque fociis Hierofolymam proficifcentibus 
Lermo fit, praeferenda ef... Medium, émeoxevatec da. elt 
proficifcentium , et fignificat farcinas colligere » fibi impos 
nere, iter infiruere, vnde et Hefychius ad h. 1. refpicieng 
ÉnitRenenduEs on interpretatus eft edroemo D évres.. Oecume- 
xius : tTü TTQÔG TV Gdourogiay Aofüvres, V. HWetfienius et 

. Loesnerus ad h. L Lectio daooweuasduerou librariis fuam 

originem debét, TUQUOHEUUGCUENOU grammaticis, quibus haec 

vox videretur clarior, lectio denique énoroEuero, is, 
qui GrOG#EUgoGHEr OU pro lectione incongrua baberent. 


i 
\ : 


16, Comitati Junt. nos nonnulli chriftiani _Cae/ärea, 
qui nos duxerunt ad Mnafonem quendam , Cyprium du- 
dum ad Chrifi Jacra conuerfum, cuius hofpitio vteremur, 
ad nrov fol. œwëg, vt Matth. 23, 34. Luc. 21, 16. lob. 
16, 17. Apoc. 210, Aobhelins ObN. Herodo. ad b. L 
dyovres. # v. À. contrdcte ct ex Hebraifio dictum > pro. 
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yovres À AuÜG TG, Mréowvd, TG, Tag @ & Éenc Que, iungis 
lur ayew.datiuo, cuius index elfe folet partidulg Hebraica 
b pre accufatino interueniente praepoñitione: ñoos Gen, 24, 
54. vbi. in textu, Hebr. aie us “arke vid Storrii 
ces p. 85. QUE ES Beso, Mattasée An 
centes Jecum apud quem hofpitaremur Mnafonem. Attici 
nimirum. moris ef, vt. -nomen, fequatur cafum relatiui, vt 
&p.. Soph.. Trachin. 687. D YÜQ Eyouor — TH. For fpa- 
motos vellus illud, que Réplurn inunxeram , peuanuit, “alias 
dicendum fuiffet ô T0X06 OÙTOG. APAIOTO, &-EYQLO?. v. Se- 
lectae fcholis Faickenarii T. 1. p. 586. Qui: hanc in= 
terpretationem fequuntur, coniiciunt, ‘conuenifle inter 
chriftianos Caefareenfes et Mnafonem, qui tunc, Caefareae 
praefens fuiflfet, vt Paulus;..dum Hierofolymis effet, apud 
eum diuerteret. Sed, prioxem. interpretationem,. vtpote . 
Gmpliciorem, qua admiflasomunia plana funt, cum pleriss 
que interpretibus praeferendam duco. cf..etiam. quae mo= 
nuit V. D. in Bengelii Neuem Archiv für die Theologie B. 
3, St...1. p. 176: Myüowy nomen. Graecum Athen. 6, p. 
264. D, Mydcowva T0» Toù ‘Aguororélouc: éraigor v. ete 
fienius ad h. 1 ex Cypro Hierofolymam conceMlle, :1bi- 
que fedem fuam fixille videtur. Eum a Paulo aut Bar< 
naba ad Chrifi figna conuerfum elle, cum hi in infula 
Cypro fuillent v. Act. 13, 4. Grotius et Hammondus ad” 
h. L MWitfius Meletem. Leidenf. p. 145. fufpicantur. Vis 
‘ detur tamen potius e numero fectatorum Iefu'fuiffe, cum 
Jefus’ adhuc his in terris viueret, ac, propteren: a Luca 
dictus. elfe seutes ua mr. 

17.— 19.  Gouévos 2dcEuvro muüg où adekpoi lubenter 
et cum gaudio nos exceperunt fratres. v. Palairetus ad h, 
L. gouérug Hefychius explicat uerd yaçüc, n0éus, TD Uz 
Log Fratres funt Apoftoli et presbyleri, nam coetus, to 
ados, non fauebat Paulo v. 20 fqq. mo ’LüxwBoy intel- 
ligitur. lacobus Alphaei fins, de quo, etiam .15, 1% fermo. 


nl { . 


/ 
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és bus collegiam presbyterorum, vt in n fynodo 
râgerent de Pauli negotiis, a quo plurimos chriftianorum , 
‘e Iudaeïs alienos elle firent.  é£myetro — LOveci pro ‘Enu- 
croy éxebvwoy, & (vt 22, 15) mono er expoluit figillati, 
-quae Sp purs Peas Tater” prié effecilfet. | 


\ ET 
D ve à 


AL s ML 22 AE vtt : 


20. Chrifiiani antea Tudaei, : inprimis Pélaëlinefes, 
“ysque ad ciuitatis Iudaeorum et templi enerfionem, quacum 
cultus ritualis, qui templo maximam partem alligatus erat, 
interüit, diligenter leges rituales obferuabant , et Apolitoli, 
et neutiquam putarent, curh horum rituum obferuatione 
falutem ‘elle confunctam v. 15, 11. tamen quo offenfionem 
 vitarent, quo feliciori fucceflu doctrinam Chrifti propaga- 
‘rent, ritus Mofaicos a Iudaeo- chriftianis obferuändos cen- 
febant, quin et in concilio illo Hierofolymis habito, de 
quo Act. 15. fermo eft, decreuerant, ‘chriftianis,e gentili- 
bus abstinendum elle ab idolothytis, fuffocato et fanguine, 
eos vero circumcidendos, 4b tisque reliquam legem ritua- 
_lem feruandam elle, negarant. Paulus quoque proselyto- 
rum et gentilium libertatem virdicare contenderat, v. ep. 
ad Rom. et Gal. docuerat quidém, circumcilionem et rituum 
obferuationem ‘nullam habere vim ad falutem adipifcen- 
dam, fed emendatam animi conditionem Gal. 6, 15. idem 
tamen praeceperat, «eos, qui minus firma gauderent de re- 
bus licitis perfuafione, non elle contemnendos, fed comiter 
humariterque ferendos et tractandos Rom. 14, 1 fqq. al-. 
ipfe inter Iudaeos fe [udaeum gellerat, quo plures eorum 
lucraretur cf. 1 Cor. 9, 20, Act. 16, 3. vbi v. not. Sed_ 
chriftiani Palaeltinenfes antea ludaei audiuerant, Paulum. 
Iudaeos inter gentiles verfantes ad defectionem a doctrina 
Mofis follicitare, vetando pueros circumcidere ac reliques 
“itus : Mofaïcos obferuare v. 21. adeoque offenfa eorum 
erat in ipfum voluntas. Hinc Apoftoli et présbyteri Paulo, 
ne in pericula fe ‘demitteret, vt rumorem contra ipfum 
late disperlum extingueret, vt vlterius prodefle pollet do- 
ctrina fua hominibus, quorum animi aduerfus euin ivritati 


2 
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‘efent, sillon PTT wvt fe id quatuor vi- + 
ris, qui votum fusceperant, ‘cerimoniasque lege ludaeis 
praefcriptas cum üis obferuaret: v. 2% [qe et Paulus: con= 
lio. eApooltiques et presbyterorum paruit, drogeie, dded- 
Ps TO0OUL 4. T. 1] vides, frater, quot ludaeorum: millie. 
doctrinam .diuinam receperint, qui ones legis ritualis fer 
vandae Jiudio tenéniur acerrimo, uvgiudes ® Tovdaiwy. figni- 
ficantur Judaei Palaeflinenfes, quos Apoltoli éorumque 


3 adiutores ad Chrifii fgna adduxerant;  nam opponuntur 


lis v. 21. ludaei inter gentiles verfantes, fnhorai roù y0- 
ou legis ritualis ftudiof, eius defenfores acerrimi-2 Mace, 
4 2, Erlwrai try vouwv. Diod. Sic. p. 47: B.: ne Ty 
RER éqrur rerum bellicarum rires 


| 2 : 
+. $ " sb à prete æ 14 


"4 


21. xarmyO nour 5 TEQÙ OÙ, OTL HT. a] he ac- 
ceperunt, te. defectionem à. lege: rituali docere: Judaeos 
omnes, qui inter gentiles verfantur, prohibendo, ne pueros 


-cércumcidant, neue ritus obferuent. narmyn9moay vid. not. 


ad 18, 25. fparferant hunc rumorem Îudaei,.. qui in. Afia 


‘tot moleftias Paulo crearant, -et:ad fefta celebranda Hie- 
. rofolÿmam wvenerant. Falla autem: illa. criminatio: rerat. 


Nam vt iam fupra notauimus, : firenuus quidem: hactenus 
fuerat.Paulus libertatis chriflianae vindex , contra inconli- 
deratos legis ritualis propugnatores, qui chriftianis e gen- 


tilibus iugum illius legis imponere:volebant, et circumcifi- 


onem ab iis neceflario fuscipiendam docebant, : fed non 
docuerat Paulus illicitum efle  fudaeis legem ritualem ob- 
feruare, verum folummodo hoc, circumcifionem nihil .ad 
falutem conferre, mneque adeo eam abrogafle dici poterat 
vid. et Limborchius ad h. 1. dec np. AMwoéwg v. 15, 2, 
22. vi oùv ëotr; quid ergo, eft Eh 1.Cor, 14, 
+ refpondet h. L verbis Toÿto oùy nounoov v. 23. TUV- 
zog dei mAoog ouvehdeïy optime Schottus: nequit euitari, 
quin. multitudo confluat. Ali vertunt: omnino conuocan- 


“dus eft coetus, vt nempe audiat, quid Deus per te fece- 


} 
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« _ J: % é 
rit, «vtite defendas. . Sed -rectius haec verba de: concurfu | 
multitudinis accipiuntur..-Audient te aduenille,: ergo con 
current ad te, ad aedes tuas,: partim curiofitate. ducti;svt 
tuam doctrinam audiant, ; partim.a. maleuolis-excitati et 
incitati, .vt te accufent, metuendus elt tumultns. Appo-= 
fite monuit. Heinrichfius ad h. 1. fi de coetuab Apoftolis 
conuocando, fermo.ellet, .Apoltoli fic Hierofolymitanorum 
‘animos.. pagiss irritallent. Sequitur etiam caulla concur< 
Lus.. der. vt. évdyen êor) Matth. 18,7. pate quod ne= 
ceMfario ex. atiare re sonfeunens réa ads les Ces-inadil 


3 : ETRERITUTRIE Hirirnas * 
*; fes Rs "E: 24 


i di: . eioiv sut SN funt inter. nos viri quatuor, 
qui voto Je obftrinxerunt.. De. voto. .Naliraeatus .cogita 
runt Beza, Grotius , Petitus Lect. Var. 1, 2. Morus, Ro- 
Jenmällerus, alii vero, tanquam Capellus, Krebfius, Hein- 
richfius de-voto ciuili h.. E fermonem elle. putarunt, fus= 
cepto.ob liberationem a-morbo; vel alhia:calamitate, cuius- 
modi vota. Judaeis perquam vfhtata erant vid. not. ad. 18; 
28. dysiodmqre oùv.adroïig — uspalmy] hist adiungens; 
caflimoniam cum iis fuscipe, et fac fumtum propter illos, 
fumtum facrificiorum praelta, vt, Voto foluti,vcomam ton- 
dere..poffint. Qui eiusmodi ,voto obfiricti erant, :comam 
alebant, precibus vacabant per plures dies aut hebdomas 
das, .ante quam victimas oblaturi ellent, vino abstinebant, 
et caftimonia peracta comam radebant, atque in templo 
facrificium. offerebant v. lofeph, B. L 2, 15. 1. Erat prae- 
terea apud Iudaeos more receptum, et pros infigni pietatis: 
documento habebatur, :vt alii cum ïüis, qui eiusmodi voi 
tum fusceperant, in caflimonia viuerent, .et fumtus in 
victimas facerent, quas offerre debebant, qui voto fe ob= 
firinxerant v. lofeph. Ant, 19, 6. 2. B. L 2, 15. 1. Xyp- 
kius et:Wéetftenius ad.h. 1. Paulum partem flipis collectae 
in haec facrificia impendille;,vt nonnulli fufpicantur, pas 
rum probabile eft, cum, vt aliunde confiat, Paulus opera 
manuaria. fibi victum parare foleret. xœi yvüov TOVTES — 
quhdooaw] et omnes.intelligant falfa. effe quae de te fando 


= 
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acceperunt, mo te ip/um quoque leges rituales obféruare: 
oùdér êcri-nihil i. e. fallum eft ‘ve Raphelins ObM. Polybb.. 
p. 386. Sic et formula oùdèr Aéyey-de ïis vfarpat "y "qui 
vana dicunt et falfa vel certe fuperuacanea, : neque ‘ad 
rem pertinentia v. Ca/faubonus ad Theophr. Char: 7, "2 
orouyety incedere ,; cur/um infituere ad normam aliquam, 
L mer are Ÿ. 21. de vitae ‘ratione, quam Hebraei cum. 
“via cuffu, PRES folent, adhibetur vt Gal.-5; 25, 
otouyeiy cé mrevuarc ib. 6, 16. 75 xdyovr oroiyeïr add. 
Phil. 3,16: laque: croyete-Tor vouov quidooww eft, viuis 
ita, vt legem obférues,. quod dictum eft pro, oTowysis xaù 
adrog T® vouw tu ipfe degi conuenienter viuis: 


F4 Ses 


25. : Alia-eft ratio chriflianorume gentilibus; his non 
imporendum legis ritualis- iugum,_ quod ad eos attinet, 
nofti decretrm -a° nobis datuim v. 15, 20 fqq. vbi' v. not, 
moli ergo -éxifiimare, nos, cum tibi ritus ludaicos fuade: 
mus, fententia ‘noltram muütalle. meo) quod attinet, .vt 
Matth. 22, 3x. 24, 36. Ifocrat. Euag, © 4. meol Tig quoe- 
où Tic Evayogou quod attinet natales Euagorae: --Verba 
unôèv Touodroy rmoetr aÙTodg; ei um in nonnullis codd. et 
Nerf. defunt, eaque Willius Proleg. $, 12053..et: Bengelius 
in Gnom. pro fcholio habent; ‘male ac perperam; refpi- : 
ciuntur enim verba decreti 15, 38. unôèv nâéoy émurides 
o9ax duty Bagos mÂyv x T. À. tuetur etiam haec verba 
plurium et optimorum codd. ac :veffl, vetérum auétoritas. 
Med. quAdoceodœ fibè profpiceré aduerfus alierum, cauere, 
‘wt 2 Tim, 4,15, Theocrit. Idyl mi 7e 2 RÉ AER de 
Verb: Med. P: re 


gave à £a de Ver 
) 


af trs dus: LL dyoidr — Éénndde] die fhgrenttt cum 
illis caftimonie “fuscepta ; ; ritus- religiofos obferuare :coepit; 
quos illi; qui voto obnoxii.erant, obferuabant. duayyéllwy 
indicans, nempe facerdotibus, in templo verfantibus ; quo, 
miam pérâcta caftimonia fâcrificium offerendum érats… y 
Eenimowouv cor quequr roù dynouob cafiémoniae dies con- 


1 
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 Jammandes,  fpatium conftitatum, quot dies calimoniam 
fuscepillet, erant dies: feptém coll. v. 27. Indicauit Paulus 
fe: caflimoniar fuscipere in dies feptem, itayovt. dies’ ipfug 
pariter. “exirent cum. diebis hominum illortim, (qui aliquan: 
to ante, aut in longius tempus caftimoniam fusceperant. w. 
-_ Grotius. ad h. 1 Minus recte Thalemanus dioyyéllor “x. 
z: À vertit: annuntiauit effe completos® dies.;  repudiant 
khanc interpretationemn verba v. 27. add: 24,118: Falfam 
etiam. elle. interpretationem verborum Drayyélhwv #7: 
quam Bornemanus propofuit in: Ro/emmülleré Repert.: di- 
vulgans (amicorum ope) per : Judaeos ,: >" fe conftitutos cafti- 
. moniaë dies- obferuaturum etc. verba quae “praecelferunt: 
signer eig TO iegoy planillime docent. rçoçpogu Hebr. nn3% 
Pf: 40; 9: Jacrificium; commutatur cum ‘voi Eph. 5, 2. 
we 08 — ouvreksiodo] cum ad finem “vergerent:feptem F2 
dies ,‘abfolutis fere ilis diebus.' Articulus @£, *vt Benge- 
lius. animaduertit, vim'habet relatiuam ad dies iNos, de 
quibus® v.* 26. fermo-eft. of àro The ? Aoiae *Fovdator Tu 
daei, doctrinae chriftianae aduerfarii , qui ad fefium Pen- 
tecofies celebrandum Hierofolymam venerant. OUVÉEOV TEV= 
T@ TOV 0ÿho ‘concitarunt omnem PP ER qui in “temple 
précandi cauffa aderat. #œ} êméfalor Tac ‘ysionc En adrop 
imiecerunt ipf manus Matth. 26,: 50. ‘1x nas Tv Gen. 
29.129 jme Toù ser V. 30* 
de Bondetre nhiaiels accurrite opis ferendae 
cauffa” Ariftoph. Vefp. 431: ne euadat,+ vt poenam luat 
oùrog éorur 6 Grdçwmos ddGouwvy] hic eft ille* homo, : qui 
omnes vbique docet, quae populo noftro, legi et huicloco 
aduerfentur. nara voù Axoÿ ludaeos, Abrahami pofieros ex- 
cludi polle felicitate regni Meliani, eius païticipes fieri 
pole gentiles aeque ac Iudaeos. xui roù vouov a lege auér- 
tit Iudaeos coll. v..21. xa) rod Tonou rovrou contra hunc 
locum' facrum, templum ,' Deum mente potius: colendum, 
quam ritibus externis: et-facrificiis. 2v0 re ‘ai ElAmnrac 
- eigjyayer » r. À] et praeterea etiam gentiles: intemplum 
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“introduxit; atque hunc locum.facrum prefanauit,. Ærat in. 
templo atrium gentilium ; : fed éegos h. 1. “gnificat atrium. 
Iraelitarum, quod inirare gentilibus non licebat,, Hinc. et, 
| atriüum illud_ lorica Japidea: » -quae tres. cubitos eminebat, 
cinctum. rat, et in lorica.illa paribus interuallis dispoñ- 
‘tae erant columnae quaedam, quibus Graecis- “atiniéque) 
literis inferiptum erat;, «47 der GMoquor. ävros, ToÙ: you. 
magrévas, vid. lofeph. B. JL 555.2. etfi .quis alienigena,. 
etiam Romanus, id feptum trensgredereturs. occidi potes 
Philo Les: p. 791. Jararoc GTaguirntos got HOT TOY 
sig vo. &vros -meBoÂous Tage d0vTu . ir" Elnias Led 
vaus tantum memoratur. : ER vero hoc populariter. dictumi. 


v. ad.Matth, 27, 44, 


dites 


F- AS pen res vent ags £6 Puie mp MAT s 


29, Las  Falfa erat PARA PRE vt-Lucas docet- nouv 
yèo —0.Iludhos] viderant. antea Trophimum ÆEphelium 
in vrbe,cum Paulo verfantem [. deambulantem;. Lune pu- 
tabant ab.eo .in templum introductum efle, Tuopruos vw. 20; 
4, Emynn 1e. A Tous 0Ân] omnis tum vrbs commota eft'; 
de qua verbi xweiodav. vi cf. Zrmifchius- ad. Herodi-1 ,,3: 
15..et JJetfienius ad h. Lx) —.isgoù] et..concurfus fa 
ctus populi, Paulumque _compreñenfume templé-protraxe= 
runt,.ne templum profanaretur , occidere enim..eum vole- 
bant coll, v, 31. v.:2 Regg. 12, 15 fq. ai — Sigur] et 
Jfiatim portae templi claudebantur, ab Leuitis templi iani- 
toribus, ne feditione in templo orta, aliis Paulo forte opi- 
tulari volentibus, templum caedibus profanaretur, aut, wt 
Bengelius fufpicatur, ne. Paulus forte ad: aram confugeret, 
et tutela templi vteretur: 1 Regg, 1, orage: i£ 
ue 31 .ûvéfn quoi mudoge. vie oneions ] éndiçium 
peruenit in turrim Antoniam ad tribunum cohortis, Clau- 
dium Lyfan v. 23, :26. pücus rumor, nuntius, indicium, 


inprimis indicatio criminis et quid latentis Sufan. v. 


55. ayyehoc Oo. drpiis œaoiy maçù rod: Oeoÿ. Pollux, 3, 
38. édabige youpn, xarmyogiu, qaoig Id. 8, 47, sourds dè 


/ 
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pacebg: éxahodrro rca oi hnvioes 6 tas ds: &d- 
#mudrar +. "Wetfienius ad h 1 ofeïod cohors Romana, 
quae in arce Antonia, templo contigua, praeldium habe- 
bat} temporibus feftis milités illius ohôrtis ‘templi portas 
feruabant;., Aïx -Antonia in monte -Moria fita, 4b Hyrcano 
condita; antea nomert habuit Baxis, poltea ab Herode re- 
mouata ét exornata, turribus’et propugnacülis munita, - ‘et 
in honorém LE Antonia nominata ‘elt v. Jofeph B. 
L. 5y 5-8: rx 20, 4, 3. not: ad “us 297; Si Pc 

_ 33. DE Enhdpero a à voi] « eur ag du 
puit catenis vineiri iuffié, Nt turbam compefcéret; vt vi- 
deret, fe fore iudicem ftrenuum, eumque dilfgenter fer- 
Vaturum, Pauli m'anus et pedes vincti erant, ita tamen, 
vt ire et” ambulré polfét vid: v.34.' 4o. 215 1% Plin. 
ep. 7, 27.-cf. et Heumanus ad h: 1. Envvduvsro érilerrom 
gabat, non: Paulum ipfum;* féd ‘hômines per tumultum 
congregatos toll. v. 37. 38. 29, 27: Exéleucer Gyecdu ud- 
Tov sig om tageuBohyr] in caftellum eum duc tuffit. Per 
TV: nrapeuBolyv quod vocabulüm acièm , exercitum, ten- 
torium, cäfira, indicat;-Suidas: : müpeufolm, Gamv; ; *d- 
Grçov, orourémedor v. Miünrhius ad h; L et Siüraius de 
dialecto .Macedonica et Alekanidrina p- 30. plerique inter- 
pretes intelligunt caftra flatiua, militum domitilià in at- 
ce Antonia, Ca/érnen. Rectius vero Zud. de Dieu, Beza, 
Heumanus al. explicant caftrum, àrx, vt adeo ipla arx 
Antonia intelligatur, ad quam per Grofaduods gradus 
afcendendum'erat, vt-v. 37.29, 24: 93, 10. 16: Sic vrbs 
Hierofolyma dicituv mroQeu(20Â vt'locus munitus Hebr. 15, | 
- 13, Apoc. 20;.9.-et Alexandrini interpretes ef, 21, rs. 
how fpecula, turris , ar®0) TRE Graëco vocabus 
lo M nee HOT nl, du cie Le 

86.4 Ore 08 éyévero End voig dvaBauode | cum vero 
| él grtiile edit arce Antoñia ad templurñ ducebant, 
perueniffet, dvaPadude gradus, Tréppen Philo Leg: ad Cai, 
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P. 1003. À. oùx 0 GroBaduür x Toù xav ‘GAlyor eg rù 


dvoo mooçyez quafi per gradus a minoré ad alliorem des : 


grediebatur infaniam. Jofeph. B. L 5, 5. 3. Durro 0 mi 


TA LeomuÉouÿ roi xt drvaroknv ywvic Helevog TrUgy0S Ctys 


*Ayroviag) Taïg Toù tegoÿ GTouîc, éig Guporégue élys xaTa- 


Pacers. — ouréfn Baorabes dos abror] pro fimplici &Bacra- 


Ésto, a militibus Portabatur propter turbam vrgentem, 
ob vim infequentis et vrgentis multitudinis. Verbum. OUL= 
Baivay infinitiuo iunctum, -redundat. Diod. Sic, p. 2. C. 
ovuBaiver Thv Troumuuxmy Téprreuv uülAoy ep Gpeheiy poeti- 
ca delectat magis, quam prodeft. 2 Macc. 3, 2. oUyÉBouve 
aa) abrobg Todc Pucihsie rouÿy Tôv vômov ipff reges locum 
honorabant. Exempla plura huius redundantiae v. ap. 
Raphelium Obf. Polybb. p. 387. Palairetum et Münthium 
ad h.' 1 #eiskium de Pleonasmis Graecis p. 119. Vüiger. 
p: 305. ge éd. 3. 


36. 37. Cüm Pavlus tribunum, quem Syro-chaldai- 
cae lingûüae ignarum efle, recte fufpicabatur, lingua Graeca 
allocutus effet, hic eum interrogabat: “Ellmnori ypurwoxeg ; 
callesne linguam Graecam? num es Hellenifia ? yurooweig 
fel. Aulsïy pléna locutio Nehem. 13, 24, ui oùx eioiv 
émuywvwoxovteg Aoheïr Jovdæicrt. Sic quoque elliptice legi- 
tur ap. Xen, Cyr. 7, 5. 11. roc Zvgori émuoromérous vid. 
Kypkius ad h. 1. 37. oùx üga où ét #. À] nonne tu es 
itle Aegyptins, qui haud ita pridem excitata feditione, 
quatuor millia ficariorum in defertum eduxit?, De hoc 
-Aegyptio, populi ludaici concitatore, narrat lofephus ‘Ant. 
20, 8. 6. B. 1, 2, 13. 5. Eorum, quae lofephus dé eo 
tradidit,' haec ef faumma: Aegyptium quendam pfeudo- 
prôphetam, tériginta fere millia hominum congr egalle in 
deferto, et in monfem oliuarum deduxifle, vt viderent luo 


iuffu moenia Hiérofolymoram corruere, ac illis qua ‘adi- 


tum ad vrbem occupandam patefacere. Sed Felicem, ludäeae 

procuratorem, accepto de hac re nuntio, coegiffe milites 

multos, quos etiam reliqui Jludaei adiuuilfent, et cum Ae- 
Kuin. Cêmm, Ed. TI. Fol. IF, ZL z 
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gyptio pugnam iniille, ac ptétatie fectatorum illius, nempe 
fexcentos , parti captos, partim trucidatos, reliquos dis- 
fipatos elfe, spl feditionis auctorem fuga falutem peti=. 
ilfe, Discrepat igitur lofephus a Luca, nam lofephus re- 
fert, TOIGUVOIOUG triginta millia hominum impoltorem illum 
elle fecuta, Lucas vero Terpumoyihiovg quatuor millia fica- 
riorum.  Hac dificultate vt fefe: exfoluerent interpretes, 


_warias inierunt vias.  Grotius opinatur ,; ab initio fectato- 


xum Aegyptii fuille non nili quatuor müllia, pollea autem 
eorum numerum-creuilfe ad ériginta müllia.. Quae tamen 
conciliatio merito coacta vifa eft Dindorfio. Valefius An- 
notatt. in Eufeb. p. 38. putat, Lucam de licariis tantum 
Joqui, lofephum vero de omnibus qui Aegyptio fludia [ua 
addixerint. Cum Valefio fere confentiunt Æ/alchius in 


Di: de Felice Judaeae procuratôre | Ien. 1737. 4, et Mi- 


chaelis, qui fatuunt, Lucae verla non de omnibus ‘Ae- 
gyptii afleclis interpretanda elfe,  fed de ficariis ab Ae- 
gyptio in defertum eductis. His. quataor millibus,- cum 
in çaeteras prouinciae partes ac defertum venirent, fefe 
tantam multitudinem adiunxille, vt-triginta millia lent. 
Qüuum vero Romanos üis reffiere, nec praefñdium et.auxi- 
lium a ludaeis aliis exfpectandum elle, cognofcerent, maxi- 
main partem: Aegyptium deferuille,. ac paucos impetum 
Romanorum fustinuille; ex his quadringentos occifos, du- 


+centos captos elle. Quae quidem fententia eft fane reli- 


quis probabilior, Fortaflis tamen apud Iofephum, qui fGbi 
ipfe repugnat, error fcribendi-irreplit, vt iam fufpicaii 
funt .d/drichius in notis ad lofeph. et Bernardus v.. Areb- 
Jius'et. Schoeltgenius ad h. 1. Etenim de Bel. Iud.2, 13. 
5. tradit, fectatorum Aegyptii fuille ériginta millie ,. quo 
Tum mAETOTOu , plerique fuerint partim capti, partim truci- 
dati: Sed Antiq. 20, 8,6. refert, interiiffe quadringentos, 
caplés, ducentos ducxodiouc. Quid! vero: ifli /excenti ad 


_ iriginta millia; : quorum maxima pars illi fexcenti fuille 


dicuntur? Quare Æ/drichuius coniicit, lofephum Ant, .]..1. 
pro duanocioug .ducentos feriplfle dioyulious,- quod propius 


\ 
+ 
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ad Terçpuroythious Lucae PAS In commentario autem 


: de Bel. Iud. 1. 1 ex Luca refcribendum elle Teroumoyliouc 


e 


quatuor müllia. Einaguou vox ‘origine Lalina, orta a /ica 
. L] 
h. e. gladio breuiori, eultro curuo, acinaci fmili, qui fub. 


‘ velie facile occultari potel ; hoc cum vterentur, qui alios 


infdiofe et clam interficere ftuderent, factunm elft vt fica- ‘ 
riorum nomen de clanculariis homicidis (Meuchelmôrdern, 
Banditen,) caedem fraudulentam tielo séprsique commit= - 
tentibus vlurparetur. Hefychius: ouxdquos *: Anorü yévoc* 
’ \ \ 2 + , : La e LI = 
oinag Ôè Ta émuaury Eign Pouaïor xuhodow, oîg où youue- 
, ! . 4 : 
vou léyovru ouxiguou. Quinctil. Infi, 10, 1. per abufionem 
Jicarios etiam omnes vocamus, qui caedem. telo quocunque 


. commiferint. : Ingens illo tempore, auctore lofepho, erat 


ficariorum in ludaea numerus, et multus fanguis ab) iis 
\fufus. Ab ipfo Felice ‘fubornati interfecerant lonathanem, 
pontificem maximum, qui crebris admonitionibus, vt Fe- 
lix partibus fuis fatisfaceret, eius odium fbi contraxerat. 
Hoc fcelus, cum inultum manfiffet, creuit eorum audacia, 
ita, “vt cuncti caedes impunitas ac liberas elle exiftima- 
ent, et quotidie in plateis, imo et in templo multi occi= 


_ derentur v. lofeph. Ant. 20, 6. 7. Hammondus et Michae- 


lis ad h. 1. Non ,ergo mirandum, tribunum habuille Pau- 
lum pro Aegyptio illo, qui aufugerat, aut, ficario faltem, 
qui in re ipfa ellet deprehenfus, 


39. 40. Tugoes — nokirns] Tarfenfis vid, not. ad 


9, 11. àomuog ob/curus,, isnobilis, de perfonis et rebus 


frequentatur. Sed  verbis moÂswc oùx äacmuou iuelt litotes, 
vrbis haud ignobilis, dictum el pro: vrbis nobiliflimae. 
Eurip. Jon. 8. 267 yüg oùx üomuos “Ellmry mous. add. 
Achill. Tat. 8,3. ed. Zacobfii. Quinctil. 1, 12. 18. non 
ignobilis tragicus i. e. nobilifimus. vid. Pricaeus, Wetfie- 
nius ad h. 1, Zrmifchius ad Herodi. 1, g. 12. et lacobfius 


ad Achill Tat. p. 718. xarécae vi yeugè T® law ] populo 


manu fientium indixit vid. ad 12, 17, nolÂÿs Ôdë ouyns ye- 


VOUEVNS facto magno “filentio ; cum vidiflent eum cum tri- 
Z z 2 
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buno locutum, curiofitete ducti filebant, .et ipla tribuni 
praefentia et auctoritas efliciebat, vt filerent. T} “Epguids 
diahértw lingua Syro - Hidabe. illa aetate Hierofoly- 
mis recepta v. Lightfootus Hor. Hebr. et Talm. ad Iob. 5, 
2. Non Graeca lingua Paulus \vtebatur, fed Syro - chaldaica. 
_vt auditorum beneuolentiam captaret, quoniam Judaei Hie- 
rofolÿmitani linguam patriam, Syro - chaldaicam , Graecae 
linguae praeferebant v. 22, 2. ad 6, 1. et Commentar. in 
Ioh. | FEB $. 3. pe 35 ul 


G A“PAVT LSxIL 


Paulus in oratione ad populum habita, quam hoc caput 
continet, contra aduerfariorum criminationes v. 21, 28: fe 
ita defendit, vt oftendat, fe non elle legis Mofaicae fa- 
crorumque patriorum contemtorem, nec temere ; fed £Tas 
vifimis de caullis ad lefu Mefliaë Te fe contuliffe. Quod 
vt demonfiret, primo memorat, fe elle ludaeum natum, 
infiitutum difciplina patriae legis feueriflima v. 3. odio ve- 
hementi chriftianos perfecutum elfe, et magno impetu do- 
ctrinam Chrifti opprimere fiuduiffe. Narrat deinde miros 
illos euentus, quibus permotus fuerit vt Chrifti doctrinam | 
amplecteretur v. 5 — 16. Addit tum, fe poltea, cum in 
templo Hierofolymitano preces faceret, in éxorace lefum 
vidille ab eoque iuMum elle, relicta Hierofolyma, genti- 
libus doctrinam chriftianam tradere. His vero dictis, fu- 
daei, qui hactenus patienter oratorem audiuerant, in fu- 
rorem acti, eum interrumpebant, vno ore clamantes, eum 
e medio elfe tolleñdum v. 17 — 23,  lam tribunus Pau- 
Tam, quem maleficii reum elle crederet, abductum flagris 
eXaminari iubebat, a quo tamen fupplicio, ciuem Roma- | 


v_- 
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num fe elle Honi Liber et. Cum vero certo re- 
foire vellet‘ tribunus, cuius criminis Paulus a ludaeis ac- 
cufaretur, poftero die eum e vinculis foluit, : et coacto 
fynedrio Paulum coram eo flatuit v. 24 — ne 


L 


nn 3. ürdpeg — naréges vid. ad 7, 2. èv Tupoë 
te Kiluxiag fcilicet modes Xen. Exped. 2, 2. 3. &£ ’Epé- 
cou tie Joviag. QU Lib. c. 17. êv.: be Ti Key- 
ms. add. Matth. 2, 5. Act. 27, 5. v. Bofius de Ellipl. fub 
v. als et a. ObIT. Xeñoph. ad h. 1. Plerique in- 
torprates sohinngugé verba: dvatedoauuérvos 08 y Ty moke 
TOUT] Taqu roùc nodaçg T'aualumà, et cum verbum TOËPEO D is 
v£ Lat. educare, non tantum de nutritione, [ed etiam de 
vuiuerfa eduücatione, et de inftitutione ponatur (Plat. Po- 
lit. 3. p. 434. moyà Tr coporére Xeigun Tedoauuéros a 
Chirone educatus . infiitutus. Etÿmol. M. rçopy AauBüve- 
tou x) Êni TG dyoyne Ka mrœudeiag * sai voapéy Gyri ToÙ 
GyT er nai Toudevdèy — yo UT0 TD copordrm Xeigom 
tedquuuéyog &yri Toù memoudevuéyog): enarratores plures 


. verba illa explicant: educatus f. inftitutus ad pedes 1, in 
“fchola Gamalielis. Ita vero tautologia oritur, cum fe- 


quatur nemœÔEuMÉrOg HAT BHO. 4. T- À. Alii, quos lauda- 
vit olfius ad h. 1, vertunt: nutritus in ac ciuitate 
juxta pedes Gamalielis, et maga voùç noduç eo referunt, 
quod Paulus puer ad lecti triclinaris, in quo accumbe- 
bat Gamaliel, fulcra i. ad pedes confederit. Coacta fane, 
omnique auctoritate deflituta interpretatio v. et Heuma- 
nus ad h. 1. Equidem adftipulor Æ/bertio, Wolfiv, Gries- 
bachio, Boltenio, Knappio, Vatero, qui polt taurn inter- 
pungunt, vt adeo verba: agi roùç noduç T'auolimh re- 


;ferantur ad mrenoudeuuérog ad pedes Gamalielis inflitutus, 


et_verbum érargépeodu de educatione proprie fic dicta 
accipiatur, vt ap. Appian. (quem locum Xypkius attulit) 
Bel. Ciu. 4. p. 1008. vbi Caffius in Rhodo educatus, de 
Rhodiis conquerens , auxilium fbi dicit denegatum ele 
drd z@Y AœsvGdITuY nai dosyavror ab jis qui épfum eru- 


“ 
4 


326 1", ACTA “APOSTOLORVY. 


diuerint et eduëarint, ab ïisdem vero ‘praelatum bi do- 
let Dolabellam, ‘6 oùx émuidevour oèd8 Grédgsyur quem 
neque erudiuerint, neque educarint. Sic fatis: conuenien- 
ter primo Paulus indicat gentem Juan, - fe nimirum elfe 
ludaeum , deinde locum natalem, qui fuerit Tarfus Cie 
liciae metropolis, tum'ocum educationis, nempe Æiero/o- 
‘lymam, denique praëceptorem, nempe celebrem illum Ga- 
. malielem, de quo v. not. ad 5, 34 Facit etiam ad hanc 
| interpretationem cénfrmandams quod difcipuli ad pedes 
praeceptorum federe folebant, vnde et Hebraei, cum de 
praeceptoribns loquuntur | pedes eorum et puluerem com- 
memorant, Pirke Aboth. 1. 4. Domus tua fit congregatio 
fapientum, et confperge te puluere pedum ipforum et bibe 
in fiti verba eorum ï. afliduus et attentus efto ad pedes 
. ipforûm auditor v. “Schoettgenius Hor. Hebr. ad h. 1. Con- 
. tenderunt quidem nonnulli, mortuo Gamaliele, difcipulos 
ledentes , antea ftantes, magifiros audire folitos elle, Sed Ê 
fine omni idonea ratione vid. Molfius in Curis ad h. L 
Wüfius Meletem. Leidenf. p. 14. et nos ad Luc. 2, 46, 
Dee adeo audiendi funt Kypkius et Loesnerus, qui mu. 
là TOUG rodug # au. vertunt: apud Gamalielem, fed exeim- 
pla, quae hanc in rem attulerunt, funt ab b. 1. aliena. 
Bornemanus in Ho/enmäüll. Repertor. verborum rares quu- 
“uévog — T'auolurà hanc elfe poteflatem contendit: educatus 
in hac vrbe Gamaliele duce [. Gamalielis cura; quam ta 
men interpretationem nemo Jiterarum Hebraearum et v£us 
loquendi feptnaginta interpretum gnarus allenfu fuo ap- 
probabit, memodeugérog ar GxgiBeuuy Toù TUTQUIoU vOuov] 
inftitutus difciplina patriae legis feueriffima. Morus: in- 
füitutus ad feueritatem patriae legis, vt feueriflime expli- 
\earem et obfernarem illam Lgders Stolzius: nach den 
Jirengflen Grundfützen des väterlichen Gefetzes unterrich- 
tet. Paulus erat Pharifaeus, et Pharifaei filius v, 23, 6. 
26, 5. Îtaque per vouoy non patria lex fimpliciter intel- 
ligi debet, fed vna cum traditionibus, TaTQUroig TALaÎCGEGL 
(Gal. 1, 14.) ceremonias maxime fpectantibus, et explica- | 


h 
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… tionibus, ‘in quibus commendandis et exponendis Phari- 
-faei operam locabant. axoi8ex h. 1 el rigor, feueritaë, 
vt Act.,26, 5. vbi. Paulus: ar Tv GxQuBeoTaTyy aipeow 
nou. lot. de Vita fua c:.38. fectam Pharifaeorum elle 
dicit wigeouy toy üAlwr tr nQuBeio Srapéquvoar. Sap. 12, 
. 21. LETU TÜGMms axQuBelug Suguvag voie viouc cou. Male Eras- 
mus, ali, verba explicant: én/litutus accurate in BRéerne 
lege, ac fi foriptum effet: remad. av dxo. Ëv Ti TOLQU 
vou. dolgatent verba exprellit: erudilus iuxla veritatem 
paternae legis. Hinc Beza fufpicatur, eum legille GArmd- 
av. Sed, vt [cienter animaduertit Lud. de Dieu, Vulgatus 
interpres &xgiPesa eodem fenfu accepit, quo hoc vocabulo 
vf funt Alexandrini iudaei Dan, 7, 16. xai tv GxoiBaay 
éfnrour mag aùroÿ' Chaldaice: 73h NYDN NAN) e£ peri- 
tatem quaerebam ex eo; vx enim indicat serum, cer- 
tum, firmum, quod alias Alexandrini exprefferunt nomi- 
ne Gloeux v. Dan. 2, 8. 45. Émhovig — omuegor] ita »t 
acer cultus diuini defenfor euaderem, quales vos omnes . 
hodie apparetis. émhwrns rod @eod à voù rouou legis Mo- 
faicae, ‘quam non: line Dei iplus contemtu a chriftianis 
negligi exiftimabant fudaei. Cum ergo quouis modo reli- 
gionem chriftianam opprimere fiuderet: coll. Y. 4, quam 
coutrariam cauflae Dei, legi Mofaicae arbitrabantur, vide- 
-. batur fibi pro caufla Dei pugnare, ficuti ludaei, 24 ‘où 
XUT ÈTI/VWOUY non fapienter et intelligenter Rom, LOT: 
4. 5. Conf. not. ad 9, 2. &0(wËa “you d'avarou ad 
necem vsque, internecino odio eos perfecutus_fum,: gra< 
viter eos afilixi, 9j 1. Éunrvéor aneñe ui porou vid. et. 
RAS ad Maith. 26, 38. &e #ai 6 Goyueoeug — moe urequoy ] 
cuius rei tefiimoniwm mihi, perhibebit [. perhibere, potéft 
(26,5) pontifex maximus et totus fenatus. Per ponti- 
ficem, ad quem Panlus provocat, et a quo fe literas ac- 
cepille memorat, intelligendus ef Theophilus, qui illo 
* tempore pontificatunm gellerat vid. not. ad 9, 2. qui adhuc 
in viuis erat, et ÜQyiebeus vucätur, quohiam ponbfex fum- 


\ 
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us farrat. Ex aliornm fententia intelligendus eft Ana- 


niaÿ qui 23, 2, pontifex dicitur (vid. not. ad 23, 2. 5.). 
qui illo tèmpore fuérit [ynedrii alfeflor, cui ex actis fyn-. 
_edrii conftaret Pauli feruor. Sed huic coniecturae non 
fauent verba aug &v #ai émorohyr deÉauevos. Nyons 
vocatur TES VrEQUOY vt Luc. 22, 66. de£duevog. — érrogevo- : 
. any] acceptis ad fratres Dama/fcenos literis, profectus Jum, 


Interpungendum poli Aauacxov, et incifi nota pot dÜe-- 


godg delenda. Sed per édegodg intelliguntur Iludaei Da 


mafceni, quos ob communem originem fratres vocat. êxsios 
ovrag ibi verfantes np. Chrifti cultores. 


6— 11, Conf. not. ad 9, 3 fqq: et ad 26, 14. negi 


UEomuoiay circa meridiem, . Muéoug. uÉOMs infra 26,215. 
Quod Lucas c. 9. notare omilit, cérca meridiem Paulo. 
contigifle vifionem, prudenter adiungit orator, ne illufus 
videri pollet vefpere, noctuue, vt fcienter animaduertit 
Riehmius de fontibus Act. APP. P. 97: TEQIaCTQyar TEQ. 


êuè me cireumfulfit, Praepolitio segi h. L pleonaftice ad. 


dita eft. Exempla huius loquendi rationis attulit 4bre- 
Jchius ad Aefchyl. p. 621. 9. Verba xai SugoSoi éyévorro. 
in codicibus nomnullis et verfl. antiquis defunt, probante. 
Millio Prolegg. $. 976. et Heinrichfio. Sed ea retinenda 
elfe recte iudicauit Æa/elaarius in Diff. de nonnullis Actu- 
um Apoliolicorum — locis (Lugd. Bat. 1806.) p. 45. cum 
plerique codd. ea tueantur, nec a ftilo Lucae aliena fint 
vid. 24, 25. Eu. 24, 5. À librario male fedulo, quem 
caëteri haec verba omittentes fecuti funt, ea de cauffa V. 
D. praetermifla fufpicatur, quod priora illa ro né que 


‘ &dedourro, eum fequentibus 17» dé gurmy oùx Fxoucav, 


arcte cohaerere, atque adeo caetera alieno loco interpoli- 
ta cenferet, ficuti loco parallelo 9, 7. fimilia arctius co- 
pulata funt. 10. @y téraxrai oo nono quäe facienda 
tibi a me decreta funt: rusosw decernere, confiituere, vt 28, 
23. Aelian, H, V. 11, 9. 13-24, vbi v. Perizonius, Supra 
9, 6. ré où Det mouctr.  Sed véruxræ poñtum et Li EvoËc. 


i 
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19 — 16. Gvno evceBnç xaT& TÔv vouov] vir ad nor- 


_mam legis religiofus. De induftria haec adiecit Paulus, 


quoniam ludaei eum contemtorem legis elle, criminati erant, 
hine memorat, fe a viro legis Mofaicae Audiofilirio, lue 


” daeis Damafcum inhabitantibus probato., ad Chrifti figna 


ele traductum. cf, not. ad 26, 14. — 14, d'a ion 


vid. not. ad "4 20. T0v dixasoy vid. ad 3, 14. 7 52. Gt 


Éon uügrus ». v. L] nam inter omnes homines teftis eris eo- 
rum quae vidifii et audiuifti; te eum vidille, eum te con- 


 fituile doctrinae fuae psp 26, 16 fqq. eris teflis 


ipfus refurrectionis, Hugrug TS GVaotTacsng adroD V. à, 
22. @v referendum ad uäotuç coll, 26, 16. et fubintelli- 
gendum eft éxsivwy vel aüroy vid. ad Luc. 23, 41. #0 dv 
té uéleic;] et iam quid cunctaris? uéllew cunctari Ari- 


: floph, Plut, 255. wç 0 xœuçdc oùy} uéllew neque eft moran- * 


di tempus. Aefchyl. Prom. 36. usAlGvrov #aù Gxvouvror. 


 Plutarch. E. PP. c. 14. @ 32. pelyoag dueilsyuui cuncian- . 


= 


ter disferui. Schol ad Eurip. Hec. 726. péhlew, vo. Boa- 


dora, T0 Ouvetodœ. GloMf. vett. uéllw;, poftero, cunctor, 


vid. Spanhemius ad Arifkoph. 1. 1. et ÆWolfius ad Liban. 
epp. p. 104. Barrioai — couv] baptifmum fuscipe et peé- 
cata tua ablue, peccatorum veniam confequere, ea re-, 
mitti patere. Qui baptizabantur, in aquam immergebantur, 
inde metaphora deducta. émxahecauerog T0 Ovoua 10 Ku- 
piou nomen lefu inuocans ï. eius cultui te addicens, id. 
qd. Buntileodau eig T0 üvoua Kvgiou cf. omnino 2, 38. 
Male alii vertunt:, preces ad Deum fundens. Quod pec- 
cata attinet, cogitandum inprimis de contemtu lefu Mef- 
fiae, et perfécutione cultorum iplus. Pro Kvoiou cum 
Griesbachio legendum eft aëro. : / % 

17. 18. vnooroéyarrs sig Jegoucahqu vid. 9, 26. Hie- 
ro/olymam deinde reuerfus, cum in templo  preces face- 
rem, extra me raptus fum. De indufiria commemorat fe 
in templo elle precatum, vf oftenderet, fe, quamuis it 
chriftianus, tamen non contemnere templam et cukfum 


0 


. À / 
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Iudaicum coll. 21, 28. moogeuyouérou pro TOOCEVYOU ÉT c. 
Vorftius de Hebraïifmm. N. ‘T. p. 604: ,,Lucas quoque 
(Act, 22, 17.) verbo yévoua datiuum fubiumgit, fed cum 
vfus effet datiuo (ad ingratum iteratorum datiuorum con- 
curfum euitandum)}) vtitur deinde et genitiuo.f. 2y ëx- 
oruce cf. not. ad 10, 10. dum piis meditationibus et pre- 
cibus ardentiflimis vacabat, fubito offerebat ei fefe fpecies 
quaedam, et lefum fe videre putabat; cogitationes quae 
in animo Pauli fuboriebantur, lefu voces elle putabat v. 
Luc. 1, 11. ‘où TAQAESOVTUL — éuoÙ] appolite monuit Æa- 
felaarius : p. 59. hac formula. per litoten plus intelligi, 
quam verbis efferatur, , inefle nimirum verbis fententiam 
hanc: aduerfarii/tui difciplinam tuam vi adhibita fuppri- 
mere conabuntur ; mandato enim antecedenti v.'18. omsÿoor;, 
et 2ÉeTe y vüye, haud ambiguam de periculo morae 


‘ 
\ t }X Kai 


19. 20. Ore yo qunv #. t. À.] me cufiodiae tradi- 
difle, et in fynagogis verberafle tios cultores. Flagellan- 


‘ di poena in fynagogis infligebatur vid. ad Matth. 10, 17. 


qui ad Chrifii figna transierant, neque adeo necelle ef, 
vt a vulgari vocis ouréywyy lignificatu recedamus, et cum 
nonnullis interpretibus intelligamus chriftianorum ad cul- 
tum facrèm congregatorum conuentus, Etiam infra 26, 
a1. hoc-vocahulo fynagogae Tudaicae notantur. Æreguvou 
in cod. À. 63. deelt, et gloMam fapere videtur Millio Pro- 
lego. €. tab atque Æeinrichfio. Sed: reliqui codd. dmnes 


et verff. hoc nomen retinent, nec potuit illud omittere’ 


Paulus, cui perfuafum effe non poffet, omnes auditôres 
fuos facta martyris -mentione, cuius caedem approbalfet, 
de Stephani caede cogitaturos elle. Scilicet omifit libra- 
rius hoc vocabulum, quoniam oculos nimis feflinantes con- 


iecerat in fequentem voculam roù easdem literas continen- 


tem, in quas praecedens Xrepdrou delinebat. xai oursudo- 
iv et rem approbaui vid. not, ad 8, 1. Verba 71 gycugé- 


_Synagogae tunc temporis frequentari folebant etiam ab üis, 


… 
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\ ÿ 
ce auroù .omittunt ABDE al. ea ex Act. 8, 1. in hunc 
- locum translata elle recte iudicauit Millius L 1 quare. 
etiam ea ex ordine eiicere haud grauatus et Griesbachius ; 1 
etiam Schottus ea deleuit, vncis incluferunt Knappius et! 
._ Vaïerus. Senfus autem verborum Pauli hic ef: probe 
noruut ludaei Hierofolymitani, | quam grauiter chriftianos 
perfecutus fim, vhbi ergo me viderint ad Chrifti ligna 
transiifle, hunc meum ad Chrifti facra: acceflum graui et. 
verae caufae attribuent, verbis meis fidem habebunt, et' 
feliciori fucceflu Hierofolymis docti su) Chrifti praedica- 
bo, quam extra vrhem. cf. not. ad 9, 23. 26.20, 24. Ser: : 
monem elle h. L tantummodo de Judaeis Hierofolymitanis, 
docent verba v. 18. 2Eslde — êË ‘Tsçovoulmqu — où TUQU- 
dEéorrar nempe nisern ma et v. 19. énicTorTas #. 
z. À. V. 20. nul adrog muy épeotog ». r. À. Paulum chriftia- 
nos perfecutum elle, Stephani caedem approbaffe, velti. 
menta eius feruafle, Hierofolymitanis quidem ludaeis notum 
erat, non autem ludaeis extra Palaeftinam, et in. regionibus 
remotiflimis habitantibus v.21. Quare vel propterea impro- 
banda ef Heinrichfi fententia, ex qua aUtoi v. 19. accipien- 
dun eft de [udaeis aliis, per omnem Palaëfiinam et extra Pa-' 
laeftinam quoque degentibus, vt adeo Paulus, qui non re- 
fpuerit exire ex vrbe, fed exire ad euangelium praedicandum 
abnuerit, hoc propterea fecerit, quod vndique odio petitum 
fe iri praeuiderit, Hierofolymis aulem in Apoftolorum colle- 
gio delitefcere fe poffe opinatus fit. Alii fatuunt, Paulum 
lefu mandato cedere, et verbis quae v. 10. 20. leguntur, 
iufiam eius rationem afferre voluiffe, CRE RE igilur ita 
conftituunt: mihi quoque perfuafum eft, [udaeos Hierofo- 
lymitanos me elle repudiaturos et interfecturos, quia ne- 
mini eorum ignotum eft, quam vehementer chriftianos 
perfecutus fim.' -Sed fi Paulo illud mandatum placuiffet, 
eam refponfonem dediflet, qua oltendiflet animum ad ob- 
fequium promtum atque paratum. Ei vero mandatum dis- 
plicuille, vel ipla eius repetitio docet v. 21. Barkbeyus in 
Biblioth. Brem. Clal. 2. p- 468. putat, Paulum metu per- 
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culfum, se ñ mauis, airs b dE refpondiffe, nec igno- 
‘tum elle vlli Îudaeo extra Hierofolymam, quam acris 
fuerit chriftianorum aduerfarius, hinc'nullibi ludaeos tefti- é 
monium fuum elle excepiuros, fed fe vbique expolitum 
fore eorum odio et infdiis.' Expertum id fe iam fuille 
Damafci, et procul dubio vhique idem ipfum manere trifle 
-fatum, quamobrem fe paratum efle ad mandato diuino 
obtemperandum, et foire velle tantum, quoxfum Tefus ipfum 
millurus effet. Quam contorta haec fit interpretatio, qui- 
libet vel me non monente fponte intelliget. Caeterum bic 
locus non repugnat iis, quae 9, 39. leguntur, fed ibi nar- 
ratio ex h. 1. fupplenda elt. Ibi nimirum Lucas refert, 
 Apoñtolos, cum ‘id eorum. aures perueniflet, Paulo ab 
Hellenifiis infidias firui, eum in locum iutiorem abdu- 
xille, atque ita vitae periculo eripaille. Sed éxoraoug 
illa h. 1 commemorata, in qua Paulus lefum vidit, ab ev- 
que confilium abeundi accepit,. admonitionibus Apoltolo- 
rum maiorem vim addidit, et Paulus fe ab iis abduci 


+ 


- pafus ef. 


21. 22. eiç 20m uurxqur ÉÉumoorel® oe] ad gentes 
remotas te ablegabo h. e. in regionibus remotis meam do- 
ctrinam trades gentilibus. Sed cum Paulus in éxordoEL ver- 
ba Chrilti perciperet, iis hunc fubftituebat fenfum: prae- 
dicanda tibi eft mea doctrina ludaeis extra Palaeftinam, 
in regionibus remotifMfinis viuentibus. Nam pot Cornelii 


don conuerfionem c. 10. Barnahas et Paulus gentiles 


in coetum chriflianorum receperunt vid. not. ad 10, 17. 
* 28. 34, 11, 19 qq. 25 fq. © 15. init. yuouoy OÔà aÜroÿ 
GyQu TOUrOU ToÙ Ayo] hactenus loquentem tulerunt. lu, 
dae1 fe vnice populum Dei habebant, adeoque indignillime 
ferebant gentiles. fibi aequari. Putabant quidem, gentiles 
quoque fieri polle participes felicitatis in regno Mefliano 
exfpectandae, fed fub ea conditione , fi Tludaicam religio- 
nem fusciperent, vid. ad Matth. 19, 28. extr. 8, 11. 
Paulum autem audiuerat multitudo, ad quam tetents verba | 


\ 


* 
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fecerat, omnes vbique edocere quae templo et légi ad- 
verfentur, eum docere,  gentiles fine legis Mofaicae ob- 
feruatione fieri polre aluos et felicitatis regui Meffiani par- 
ticipes v. 21, 21, . fam cum dixiffet Paulus; fe a [efu 
Melia ad gentiles efle millum, lTudaeis Hierofolymitanis 
-dociliores, multitudo in furorem acla clamitabat: aige ënd 
Te YDg — udror Er] tolle de terra ifum kominem. Pro 
. où xaÿnxoy aëroy jy cum optimae notae libris legendum. 
eft xadner, quam lectionem etiam Griesbachius, Mat- 
thaeius, Knappius, Schotius, Vaterus in textum recepe: 
runt, verle: quem viuere non decuit i. e. quem iam du- 
dum mori oportebat. Atrocis odii et deteftationis fguifica- 
tio. Seneca Controu. 9, 2. curabo Jeiant non deeffe [ce- 
leratum, quem videre lucem vltra non oportet. vid. Pri- 
caeus ad h. 1. ; 


23. Genrourroy 1ù fudra, «ul xorogror Palloyror 
ei toy Géçu] pallia iactantibus et puluerem in aerem ia- 
cientibus. Gunrobrtoy Ta iuarum* qui remotius flabant hoe 
figno declarabant, fe facere cum ïis, qui propius adftan- 
tes, clamabant aige #: +. À. Etenim pallii vel togae iacta- 
tio olim fignum erat approbationis, delectationis et ad- 
mirationis. £Eunapius in luliano, de Proconfule : “énnd n- 
GEv 0 GyOUTKTOg Èx TOÙ dodrou, xaÙ TV TEQUTÉQpuoUr 
éco ra araceioy — AA TOY Tlgowigéouov. Lucian. de fal- 
tat. 83. ro déarçoy ürur OUTEUEUYVE, xui ènmdwr, nai 
x éBowv, rai Tüçs nid ras aneginrouv. Ariftaenet. 1, 26, 6 
dÈ Ouog Gvéorqué te 0o90g Un0 Davueroç, :HaÙ quorüs 
auouBaius dpinour éuneluç, nul to Yeipe muvel, nai Tnv éco ÿ- 
ra cofe. Ouid. Amorr. 3, 2. 74 Et date iactatis vndi- 
que figna togis — at ne turbet toga mota capillos v. Wet- 
fienius ad h. 1. Turnebus Aduerf. 25, 28. et lerrarius de 
Re Velliar, 1, 34. ai uomoptov Balhovrwy sig 10v déçu] 
pulueris iactalio erat olim et etiamnum eft in Orientis re- 
gionibus fignum tumultus v. Æskuchii Ertäuter, Th. 1. 
p. 516. 679.. Schweigeri Reifebefchr. p. 286. volebant 


y 
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Paulum manibus militum eripere, eumque interficere 
coll. 24, VDO HOLD 
La 2 MÉNAESR pou ; 

24, Tribunus,_ inynaé Hebraeae ignarus, -qui adeo 
Pauli orationem non intellexerat, atque in 'tanta conci- 
| tatione et rabie popali Paulum fcelus grauiflimum feciffe 
putabat, vt eum furibundis eriperet, in caftellum abduci, 
cetquo cognofceret, quid commilillet, {lagris torqueri iu- 
bebat. Flagra in habendis quaeflionibus apüud Romanos 
vfitata erant. Tacitus Hift. 4, 27. 4. de Herennio Gallo: 
protractume tentorio, fciflæ vefté, verberato corpore, quo 
pretio, quibus confciis, prodidiffet exercitum, dicere iubent. 
-paoti£ flagellum v. ad Marc. 3, 10. Matth. 27, 26 Gvetdz 
feuy vt ërabew proprie fignificat znquirere, : percontari, 
quocunque modo hoc fiat Hift. Sufan. v. 14. Grerdtovrec 
Giknkoue Tv airiæv* ‘in verfione Alexandrina refpondet 
Hebr, was Iudd. 6, 29: deinde notat per tormenta habere 
quaeftionem #? aliquo vt h. L' hinc, vorquere vt Sap. 2, 
19. vbi impii de pio: vpoe wa Pacurw éracuuer adrov, 
ya yrouer Tv Énueixeuuv adrod côntumeliis ‘et cruciatibus 
Lorqueämus eum 6, 6. duvaroi de durarüs feras rcovtæ. | 
add. Gen. 12, 17. 4 


, 
* 


. 25 fqq. oc dË mooëéreuwvey aùror voi iuäouy] cum au- 
tem eum loris tradidiffet. DiuerfiMfimi funt in hac formu- 
la explicanda interpretes, * Scilicét verbum noovteérav in- 
ter alia declarat exfendere, - expandere 2 Marc. 15, 12. 
moovelrag vus yeioac eig Tùv oùpavor. add, 2 Macc. 2, 30. 
Plutarch. de ‘Puer. Educ, ©. 7. mooteivair Tv Ggiorequr. 
Hinc Boifus in Collat. p. 465. quem fecutus elt Bolte 
nius, hypallagen verbis inelfe putat, vt mooér. aèrov +. 
iu. politum fit pro: mooérewver avr Toùg ludrrag, vertit: 
cum exporrecta illi lora .extenderent i. e. cum loris iam 
eum caefuri effent. Durius.  Scaliger Lib, 2. ep. 146. 
refpici notat confuetudinem Romanorum, ex qua flagro 
caedendi palo aut columnae vinciebantur -et pendentes 


0 


( 
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_ flagellabantur,: atque adeo.f iuüor mporeivec dar explicat: fus 
nibus- terra leuari, -vt nimirum Paulus polfet rectius -et 
grauius :caedi. Etiam Zud, de Dieu, Hammondus, Mi-. 
chaelis, Ver roùs iudyrag intelligant vincula, quibus ad- 
ftringeretur verberandus, fed verbo TOOTEVEUY fubiiciunt 
motionem ad/tringendi, vineiendi, : His vero interpretatio- 
»nibus aduerfatur vus loquendi.. Rectius H. Stephanus in 
Schediasmatibus Critt. Lib,.2, c. 28. T.:5. Thefaur. Crit. 
.Gruteriani in Supplemento p. 79: Loesnerus, alii (v. Æol- 
- Jius in Curis ad bol. )s HOOTEVELV explanarunt tradere, por- 
rigere ; obiicere. Quae quidem interpretatio Bimplicior eft 
‘et commodior reliquis, et vfu loquendi confirmatur, Philo 
Lib. 1. de vit Mol. p. 643.-E. Osleaodeic" roic My Too- 
tewvouérous delectatus donis quae fibi iam tradita effent v. 
Loesnerus ad -h. 1. Soph. Ai. 1257, th 6ÿv nçorévuy qu- 
ynv doot. add. Herodi. 7, 8. 19. Xen. Oecon. 5, 8, Itaque 
verba reddenda funt: cum eum loris [-flagellis caedeu- 
dum tradidilfet, obiecilfet. fuas id. qd. uaon£ Jeutica, fla-: 
gellum. Demofh. f. leg. p. 402. iuarra tie peoEtu: add. 
ÂAthen. 4, 13. p. 153. Pro ngoétewvey it aliis Jibris le- 


gitur mooëérewvar, quam lectionem Griesbachius in textum 


recepit,. Ea admila sooëreuvay ad milites debet referri, 
hoc fenfu: cum eum obiecillent loris i. cum ei verbera 
intentarent. . Sed lectio srpoëtews, vipote difficilior ill 
praeoptanda eft, et facile oftendi potelt, quomodo ortum 
Bt mooëvewar, nempe ita refcripferunt grammatici, quo- 
-niam v. 29. legitur: Gméornouy GT .adroù où uéllovres ad- 
TOY GVETULEUV. Neque tamen cum Matihaeio ad'rçoérêèns 
fubintelligendum, eft 6 dmuuog lictor, neque cum Wolfio, 
Ô ÉxaTOyTagy0g, quae rationes durae funt atque contortae, 
fed verbum illud eft referendum ad tribunum, qni Paulum 
loris tradiderat, eum verberari .iulferat, 6 ÉxaTOnTagyos. 
centurio, qui flagellationi «praeerat.. Ipfis enim poenis, fi 
_fumendae erant, praeerat centurio v. Hirtius B. Afric. 28, 
“4 Matth. 27; 54 Quod reliqua yerba attinet, vid. not, ad 
16, 37. 


: 
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28. xepdlov pecuniae fumma Theophraft. Char. 14, 
1. 24, 3. xepalcuoÿ moueiv fummam facere. Aefchin.. é. 
Ctefiph. p. 387. T. 2. émedav © doyiouoc ouyxspaluwdr. 
Lylas Orat. 18. p. 310. de pecunia quam Conon teftamen- 
to legaucrat: rourwy dà xepéhaior tv ylyrera mEQù revragé- 


. xovræ Tékurra horum Jumma eft quédragini® cireiter ta- 


lentorum add, lofeph. Ant, 12, 2. 2. vid. Salmafius de 
Vluris c. 7; extr. Æigaltius ad Artemidor. Onirocr, c: 18. 
pe 21. Elsnerus, Kypkius et Xreblius ad . 1. nokoù v. 
5. 8. Tribuni mens et fententia haec erat: ego magna pe- 
cuniae fumma ciuitatem hanc mihi paraui, quomodo tu, 
Tarfenfs, eam adeptus es? molureiu us ciuitatis Xen. H. 
Gr. 1, 1. 17. Diog. Laert. 9, 11. 249mraïos Ô xoi mol- 
| ceia éviunour. Aëel. H. V. 12, 43. extr. molureiu Aaxwwt- 
#m. add. Diod, Sic. 12, 51. Polyb. 6, 2, 12. 3 Macc. 3, 
, 21. 23. lofeph, B. L 1, 9. 5. 
. 

29. 30. #ai 0 giliagyos dè ëpoBmdn #- T. À.] tribu- 
nus vero etiam, fibi metuit , certior factus, quod effet ci- 
uis Romanus, quem vinciri cuffiffet. Ciuis Romanus liber | 

_erat a° verberibus, omnique tortura, nec indicta caufla Act. 
25, 16. nec ante confeMionem reus vinciri in vincula pu- 
‘blica_(vt fere feruitia et capita viliora) conïici, ac puni- 
ri poterat. v. not. ‘ad 16, 37, Cic, in Verrem 5, 66. faci- 
-nus eft, vinciri ciuem Romanum: fcelus, verberari : prope 
parricidium ; necari, quid dicam in crucem tolli? add. 
c. 62. Sermo ibi eft de Gauio, quem Verres iufontem, et 
quamquam ad ciuitatem Romanam prouocarat, verberari 
et in crucem tolli iufferat. Si vero ciuis Romanns fce- 
leris obnoxius, illudque confeflus erat, in vincula publica- 
coniici, vinciri et capite plecti poterat, Rei ante confef- 
fionem in cuftodia liberà habebantur, vel in cuflodia mi- 
litari.  Libera cuftodia vocabätur quando ipfe: magifiratus 
reum domi aleruabat, vel fideïiuffores eius cuflodiam fus- 
cipiebant v. intpp. ad Catil. 3, 6.' 14. Salluft..B. C. c. 48. 
Cuftodia militaris (quod genus cuftodiae imperalorum tem- 


La 
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_poribus inprimis vÉfatait: et éromenét rat) dicebatur, fi 


.reus; feorfim a reliquis captiuis, militi cultodiendus tra- 
debatur, ita, vt militi alligatus per catenam prolixiorem 
effet, quae rei dextramscummilitis finiftra copularet. Se- 
neca ep: 5. quemadmodum eadem catena et cufiodiam (i. 


e cuftoditum captiaum).ef militem'copulat, fie ifia, quae. 


_ tam disfimilia funt, pariter incedunt.. Idem \de tranquill. 
 animi c. 10. omnes cum fortuna copulati fumus; aliorum 
7 a] 4 / 


aurea catena eft, et laxa: aliorum arcta et fordida. . Sed 


quid refert? eadem. cufiodia vniuerfos cireumdedit, alli- 


gatique funt etiam qui alligauerunt; nifi tu forte leuiorem. 


in Jinifira catënam putas. Alluditur ad cufiodiam milita- 
rem. : De Domitiano tradit Suetonius :V. Domit, c.. 14. 
eum, non nifi fecreto atque folum plerasque cufiodias, 
receptis in manu catenis, audiuiffe h. e. eum reos, vt re- 
motis cuftodibus militibus folus audire poffet, ab his fol- 
vendos curafle, et catenam, qua milii #ligati fuerant, in 
manu tenuille, _lofeph. Ant. 18, 6. 7. vbi de:Agrippa mi- 
liti Praetoriano catena alligalo dicitur: Ëluce tov ouyde- 
deuérov air® GTOUTEUTNV rogauit mililem, qui ei vna ed- 
demque catena alligatus erat, et paulo poft mentio fit éxa- 
royrdgyou cvrdérou écouévou centurionis, qui catena Agrip- 
-pae copularetur. Paulus igitur, vt vel.ex hacteuus dictis 
clarum'et manifefium eft,:.vipote ciuis Romanus, ex le- 
gibus Romanorum, .neque vinciri (21, 33.) neque flagris 
adhibitis examinari poterat. Sed tribunns eum in cufto- 


1° A 
dia militari afferuare, et rem ad Procuratorem deferre de- 


_bebat, a quo canlfa cognofcenda erat.. Procurator ciuem 
Romanum, fi res ita ferebat, capitis damnare poterat, vt- 
pote iplts Caefaris perfonata fustinens 25, 19. licebat ta- 
men reo ad Caefarem pronocare, ad quem tum ablegan- 
dus erat 25, 11. 21. Cam ergo, Paulus fe ciuem Romanum 
dixiffet, tribunus fibi metuebat, quod eum vinciri iuMffet, 
coll. 21, 33. rÿ Ôè émaugor — éluer aÜTOY Gn0. Toy de 
our ] poftridie vero, cognofcere cupiens, cuius caufla 
Paulus a ludaeis Nr eum vinculis folui iufjic. 

Kuin, Comm. Ed, IL, Fol. IF. Aaa 
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Sed cur non flatim Paulum, vinculis’ foluit tribunus, .\qui, 
fibi metuebat, quod aufus fuilfet ciuem, Romanum duabus. 
cätenis conftringere?: Soiuit Paulum vinculis, qui tamen 
infra 23, 18. vocatur Üécuuog add::23;,:29. -Interpretes tan- 
tum non omnes hune locum filentio praeterierunt. Bowyerus 
(Koniecturert üb. das °N. T.) vt£e cé hoc loco expediret,. 
praceunte Millio; verba v: 29. ru 4 œürèr dedexisg, quae. 
verfo Aethiopica omittit, a fciolo quodam adfcripta, fuiile 


_‘ putat, et épof9meo refert, quod: tribunus: Paulum flagris, 


examinari iuflerat: :Sed omnium codd. et: reliquarom ver- 


j A LE eng te + ant É : 
.fionum 'auctoritas ea tuetur. Nec verbis illis omiflis omnis 


difficultas tollitur. Nam adhuc quaeri poteft, cux poliri-. 


die demum Paulum; ciuem Romanum, tribunus. vinculis 
. diberarit? et quomodo Paulus dici poffit vinctus 23, 18, 


Dicam quod fentio.. Cum audiuiflet tribunus, Paulum elfe 
ciuem Romanum, non modo ab eo flagris ipfum examina- 
turos recedere, fed eum:etiam catenis liberari, et in cu- 
ftodia militari afferuari iufit, ïta, vt militi per catenam 
alligatus effet, et, vt Paulum placaret, eumque vtpote ci- 
vem Romanum: États tractaret, poltero die eum paies. 
na, qua militi alligatus erat, folui,.eumque liberam in. 
Eye Fur producebat, e quo cum ‘rediiflet Fay iterum 
in cuflodia militari afferuabatur. Verba @nô sv dEoudy.. 
omittunt ACE et nonnulli alii v. Griesb, Syr. vtr, Erp. 

Copt. Aeth. Ari. Vulg. expunxit ea Griesbachius, probante 
Heinrich fi io; qui allata elle exiflimat ab eo, qui cauere 
voluerit, ne ëluos de omni Apoftoli liberatione intelligc- 
retur, vt c. 24, 26. Equidem verba genuina elfe exifti- 


. mo, et omiffa ab ïis, quibus ea repugnare viderentur ver 


bis v. a vlümis; hinc etiammin verf. Syr. p. v..29, extr, 
#ai re nv adrÔv dedexwg, additum legitur: #0Ù at}. 1ÿ wa: 
Aluoer adrôv, — nai Enéheuoer — aèrür] uffit conuenire 
Jacerdotum principes, et reliquos /ynedros, loco :confuéto, 
in ea templi parte, in qua fynedrium conuenire folebat 
v. ad Matth. 27, 5. Pro &ldety in aliis optimae notae li- 
bris legitur ouvsAdetr, quam lectionem probarunt Grotius, 
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Bengelius, Heinrichfius, èt in ordinem receperunt Gries. 
bachius, Knappius, Schottus, quoniam tribunus non ad 
__ fe vocauit fynedrium, fed in loco malorum conuenire 
* fume id quod etiam fatis perfpicue docent verba: #araya- 
- yuv Toy Iladloy deduxit Paulum ex arce coll. 33, 10. 
: Sed librarii faepius verba compoñta mutarunt in fimplicia 
v. not. ad Marc. 14, 50. 51, Luc. 1, 29. 6, 49. 23, 33, et 
primas [yllabas verborum omiferuht, fi milés elfent qua 
fonum, qua literas, [ÿllabis proxime pratcedentibus. Prae- 
. ceflit autem h. L: 2xélsuoer. Verba à ÉGTNOEY eig aüroëc red- 


denda funt: -flatuit coram illis; vid. Fi es ad Het 
lerum Vol. 3. P, 2. p. 154, 


C, A PV T  XXIIL 


k 
1. Paulus cauffam fuam agit apnd fynedros. Contentio 
oritur inter Pharifaeos et Sadducaeos, Tribunus veritus, 
ne Paulus a rabiolis iftis hominibus interficeretur, milites 
- eum in arcem abducere iubet, :Paulus noctu vifone con- 
firmatur. Infdiae ei parataëe, a fororis filio detectae, tri- 
buno “ndicantur, qui captinum cum armatis Caefaream 
mittit, addita epiltola ad Felicem tune temporis ludaeae 
Procuratorem. drevioug T® ovredgiw oculis in Jinedros in- 
téntis, intrepido vultu circumfpiciens: dGrevibeuy vid, Act. 
t, 10. 3, 4. Luc, 22, 56. avdgee Gdekpoi populares v. 2, 
29. 1, 11. yo néon cuvednoe ayaÿ7 ». T. À.] ego optima 
 gaudens confcientia, voluntati diuinae ad hunc vsque 
diem conuenienter viuere fiudui. Actiuum molrevaw et 
Medium molveveod a notat rempublicam  adminiftrare, 
publicum in ciuitate munus adminiftrare Thucyd. 697; 
Aaa 2 
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#aù oùy mora On Tor mroy yoévoy êni ye êuod * ADmvatoo 
| paivoyras ed molurevoavres atque inilio quidem Athenienfes 
rempublicam non parum commode adminifiraffe. add, ib. 

8, 53, Diog. Laert. 10, 119: oùdë mrolreueoÿou, OÙdË TUQay= 
VEUVE neque acceflurum ad rempublicam ; > neque tyranni- 
dem quaefiturum. Plutarch. Puer. Educ. 10, 10. xolureuc- 
evo ${ 12. oUrwg émolvretouro)ITeourhie. add. Ael. H. V. 
3, 17. Philo in Flacc. p. 976. E. où Goûû molreuoueros 
züv Ggyorrwy boni praefides. Palliuum autem vfurpatur 
de republica, quae bene adminiftratur, de iis, qui aliqua 
ciuitatis forma vtantur. v. Xen. Cyr. 1, 1.-1. Deinde moli- 
rebeu vt Meg. nolreveodo ad varias lignificationes trans. 
fertur, et ponitur etiam ita, vt fit: vitae genus fequi, vi=. 
vere, fe gerere id. qd. &ÿy Hefychius : nodTEVETOU, TQUT- 
re, Gvacroépera. It. nolureiu — Bios — nai n Gvacroog} 
aoù noë£u. Xen. Hift. Gr.2, 4. 13. y sigjon nokreteo du. 
lofeph. de Maccab. (. 4. molreveo da vouw margiw patriis 
legibus (Mofaicis) conuenienter viuere. Arrian. Exped. Alex. 
7, 20. Émrgéyeasr aùroïs «adünee "Drdou molureveuy xurd 
rà opûr véuua fuis legibus viuendi vt Indis potefiatem 
feciffet. 2 Mace. 6, 1. #ui voïg Toù Oe0Ÿ vouoig um nolureve- 
oûœ Dei praeceptis non conuenienter viuere. 3 Macc. 5, 
4. soi 1@ Totrou vous nolrevousros fecundum eius leges . 
vitam infüituentes cf. Taylor ad Lyf. p. 119. Wetfienius 
ad Phil. 1, 27. Drefigius V. M. p. 429 fq. Krebfius et 
Loesnerus ad h. 1, lam vero h. 1. molureveoda 19 Oeÿ 
eft viuere Dei voluntati conuenienter , ita viuere vt vitam 
tuam Déo probare fiudeas, x xuçiw &jv Rom, 14, 8. GEiae 
zoù @soù Phil, 1, 27. rod Oeoù vououg 2 Macc, 6, 1. Lo= 
quitur autem Paulus non tantum de ea vitae fuae parte, 
quae iplus ad Chrifti facra transitum anteceMt, [ed etiam 
de ea, quae illum fecuta erat, nam fimpliciter ait you 
TOUTNC. ts muéouc. Verfatus quidem antea in errore pér- 
[ecutus erat chriftianos, attamen confcientiae eràt obfecu- 
tus, fe pro. Dei caulfa pugnare ,, voluntati diuinae conue- 
nienter agere, ipli perfuafum fuerat v. Act, 22, 3, 26, 0. 


r L 
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Phil. 13, 6. 1. Tim. 1, 15, Fhiibus haud dübie mentem 
fé explicuillet, et oftendiflet quomodo ad meliorem 
cognitionem peruenilfet Cell l@ 22, ni a pontifice inter- 
pellatus effet. 


A7 i 


3 


D'NÉ D Tum der Dénas praecepit apparitoribus, (74 
fatiem eius caederent. Bilem mouebat pontificis, hominis 
faftuofi, Pauli vultus conftantia, offendebat eum quod 
Paulus non captarat [ynedrorum beneuolentiam, fed fta- 
tim orationis initio innocentiam fuam ingenue profellus 
erat; aegre ferebat, quod Paulus fub tutela tribuni mili- 
tum, et vt ciuis Romanus vinculis liberatus erat; quare 
hominis adeo praefrictae frontis os ferire iubebat appari- 
tores. Tois TÔQEO TOOL aiT® apparitoribus y. ad Luc. 1, 19 
Ô Ggyrepec * Avaviac] intelligendus _eft Vent dubie Ananias 
Nebedeni filius v. lofeph. Ant. 20, 5. 3, qui Quadrato Sy- 
riae praefide, antecelfore Felicis, pontificatu functus erat, 
A Quadrato Romam vinctus mittebatur, vna cum Anano 

templi praefecto, vt Caefari Claudio factorum rationem 
redderent v. lofeph. Ant. 20, 6. 2. Sed Agrippa iunjore 

pro üis intercedente, abfoluti et Hierofolymam reuerf funt. 
Neque tamen Ananias iterum pontificatum accepit. Nam 
Felice Procuratore ludaeae, pontificatum gellit lonathan, 
qui Ananiae fuccefit [ofeph. Ant. 20, 10. lonathan per 
Felicis fraudem in ipfo templo a ficariis fubornatis in- 
terfectus eft lofeph. Ant. 20, 8. 5, not. ad Act. 22, 4. 
Vacuus tum locus manfit, vsque dum Agrippa rex Ifmae- 
lem Phabei filium muneri praeficeret lofeph, Ant. 20, 8. 
8. Eo tempore, quo locus vaéuus erat, ‘euenerunt ea,, quae 
_h. L leguntur. Ananias ergo tunc temporis non ponti- 
ficatum gerebat, fed hanc dignitatem vfurpabat v. ÆXreb- 

Jfius, Michaelis ad h. 1. et Æichhornius in Einleit. in d. 
N. T. Th. 2. p. 68. Eum tanquam hominem ambitiofum, 
auarumi, crudelem, defcribit lofeph. Ant, 20, 8 fq. Se- 
ctae Sadducaeorum addictus fuille videtur vid. ad Ve 12. 


coll. v 6. 
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3.  Paulus ob indignum illud’ facinus afperius in 
pontificem inuehitur, zunrew 06e uélâe ». r. À. ] te Deus 
tundet, dealbate paries, tune cum hic affideas, vt de me 


ex lege iudices, me contra legem verberari iubes? Lex. 


Mofaica iubebat reum audire, cauflam accurate cognofce- 


re, eaque bene cognita fententiam ferre Loh, 7, 51. roîys 


xexovsauéve paries dealbate. Prouerbialis loquendi formula, 


de omnibus adhibita, quae intus fordeant, ficut parietes, - | 


qui intus e luio ss extrinfecus calce ‘oblinuntur. 


Seneca de prouident; e, 6. >. miferë funt fordidi, turpes, ad 
Jimilitudinem parietum fuorum extrinfecus culti. epilt. 115. 
Ft cum auro tecta perfundimus, quid aliud quam men- 
dacio gaudemus?  fcimus enim fub üllo auro foeda ligna 
latitare, Nec tantum parietibus aut lacunaribus ornamen- 
tum tenue praetenditur: omnium ifiorusn , quos incedere 


allos vides, bracteata felicitas eft: infpice, et difces, [ub 


ifta tenui membrana dignitatis quantum mali lateat. Nos 
fro loco denotatur hac voce virtuti$ et pietatis fimulator 
peflimus. Nouerat Panlus hominis indolem. Verbum x0- 
mär lignificat calce vel grpfo parietes obducere et deat- 
bare deriuatur a xoviæ, , quo vocabulo non folum puluis 
indicatur, quo tantum fignificatu apud Homerum legitur, 
led etiam calx, gyp/us v. Euftath. ad Iliad y. p. 389. 38. 


Thomas Mag. p. 521. ed. Bern. et Selecta e fcholis Fal-" 


chkenarii 'T. 1. p. 589. Boltenius, qui ftatuit Panlum Sy- 
‘rochaldaice efle locutum (quod tamen parum probabile v. 
ad 21,/37. 292, 24.) eum vlum fuille fufpicatur voce lol 


© Ÿ5 Q@n qua non modo paries dealbatus fignificetur, {ed etiam 


| fi comparetur cum Arab. ouf veterator canus, homo fceleftus 
fenectutis canae, vt adeo fit id. qd.-in Hift. Sufan. v. 52. 
Ten aAœoUÉrE ÿ queoor süuxov du grauer Bülewicht. Sed vox 
zoîys xenoviœuére paries dealbate, :commodum fenfum prae- 
‘bet, et vt obferuauit cenfor libri Boltenii in Gableri Jour- 
nal für theol, Lit. Th. 6. p.' 521. lo] in lingua Syriaca 
nusquam eam figuificalionem oblinet, quem ex Arabica ei 


\ 
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Boltenius Aubfituit. cure 68 uéÂles 0 Oëdé] feriet ie. 
puniet (LXX Ezeclx ii7 194 Ex: 8, 2. Hebr. 755) te Deus. 
-Haec verba non proyimprecatione ; fed: fecuturae poenae 
.praedictione PBeza “habet. Sed ea pro ‘imprecatione elle 
habenda, et verba-apparitoris docent v.°4, et ipfa Pauli 
v.15> Sic ea intellexit:etiam Boltenius, qui.vertit: dafür 
_«ftrafe.dich Gott! Inopinata imiurià Paulum excanduille, 
éb'aefluantis ‘animi impetu abreptum'; 1Hberius locutum 
-effe,.quam oportuerit, non eadem patigntia iniuriam ‘pet- 
tuliffe, qua Cbrifius pertulerit, Hieronymus ce. Pelag. 3. 
“init. “Augufiinus ‘ep. 5. p. 23. Limborchius, Heumanus, 
4Wetfienius,  alïque -obferuarunt. : :Caeterum monuerunt 
3 iterpp: non irritam fuilfe Pauli imprecationem [. praedi- 
clionèm,'  Ananiam-enim,.cum fivarii duce Menachemo 
Hierofolymis potirenter,‘in aquaeductu lätitantem, ab iis 
elle captum, et vna:cum'fratre Hiskia interfectum v. lo- 
fepl, ‘:B. L 2, 17. get Michaelis ad h. 1 xai où x097 
tune tu. fedes ? nai interrogationibus, quae cum admiratione 
mouentur, praemitti-folet v. Bofius Exercitt, p. 84 faq. 
©Glaffius Phil. S. :et not. ad Marc, 10:,,26. Pro xoivov AH. 
Stephanus in diff. de ftilo N. T. et Pricaeus, probante 
‘:Falckenario, legendum coniecerunt #guwrüv. Sed hac con- 
iectura facile fuperfedere pollumus, ‘cum praefens hand 
varo obtineat vim futuri vid. ad Marc. 3, 21. Matth, 3, 
“10, 26; 29. $ 173 
4,5.  Goyrepéa toù Oeoÿ pontificem qui iuf]u et aucto- 
ritate Dei agit, vicem Dei. gerit. Loudogeiv conuiciis profcin- 
dere vi ad loh, g, 29. Ad hanc apparilorum admonitionem 
Paulus refpondebat : 6x ÿ9ewv, &dskqoi ». v. À. nefciebam, fra- 
tres, pontificem effe. In diuerfiMimas partes in hisce verbis 
interpretandis viri docti abierunt. a) Camerarius,  Mar- 
nixius a Molfio laudatus, T'hiefsius, AHeinrichftus , per 
ircniam haec verba prolata putant, ‘hoc fere fenfu: fe 
non pro pontifice gerit. b) Ali hune verbis fubitituunt 
fenfum: non agnofco eumpontificem ; qui hanc diguita- . 


= 
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tem vfurpauit:; Verum, vt recterobferuarunt alii, fi hoc 


honte ché tie 4À 


-innuére voluiffet Apañotuss non dixillet oùx dev, ed 


. potius, oùx oidu Toro. dpyuégéu, praeterea hac refponfiorie 


-fynedrorum iram.in fe magis prouocallet. :c) Clericus, 


Wifius Meletem. Leidenf. p. 156 ali, v. #Wol/fus ad h.: | 


EL autumant, ; Paulum tunc temporis: alio conuertiffe ‘ocu- 
los s, ita,, vt audiniffet quidem vocem ab aliquo emillam, 
.fed non :animüduertiflet,. quis iuffiffet di 2e caedi, adeo- 
.ue ex fuperioribus:fupplendam elle, .êc: inéroogstnine 
69 av adrod -rù s070{@,. quis iufferat os eius caedi. Merito 


banc _ellipfn sinfolentiorem vocat Wlfius, aduerfatur vero 


.etiam huic explicationi orationis feries, nam v. 3. legitur, 
 Paulum: defixis in, Ananiam ocülis haec: verba elle prolo- 


cutum. d) Ex Gatackeri Mifcell. Sacrr. 26.6, Wolfi, 


Michaelis, aliorumque fententia, . quae etiam Z7i4/i0 1.1. 


‘probabilis via eft,, Paulus vere ignorauit,  Ananiam elle | 


-pontificem maximum, cum diu Hierofolymis abfuiffet À pofio- 
, lus, cum eum -nullo-notabili-indicio ab ‘aliis distinotum 
confpicaretur  (nam veltibus facris. in templo tantum vte- 


bantur pontifices, extra: templam communibus v. not, ad 


-Matth. 26,.65.) cum. etiam confeflus fuerit tamaltuarius, 
nec adeo ordinis. ratio. habita.  Sed, confeflum iam tune 
temporis tumultuarium fuille, .fumitur .tantum, :nec ex 
ipla narratione probari poteft.. Parum probabile eft, Pau- 
lum, ludacum, ignoralle, eum quem allocutus erat elle 
pontificem, maximum, nolfe eum etiam poterat ex iplo 


loco ‘quo fedebat, . et Paulum ‘probe cognouille Ananiam 


ipfa eius allocutio docet v. 3. toïye uevomauéve. cf, etiam 
v. 4, e) Limborchius, Bengelius, MWetflenius, Morus, 
Schoitus etc. putant, Paulum his verbis lapfum fuum .ex- 


culare voluile , vertunt: non reputabam, hunc efJe ponti- 


ficem. Hac fignificatione verbum ei faepius recurrit :v. 
Eph, 6, 8 Col. 3, 24. al. Herodi. #4, 9.9. quare et Act. 
-7, 18, pro deu in nonnullis: codd. e glolfemate legitur 
êuro®n. Atque haec quidem interpretatio reliquis prae- 
ferenda videtur. Vt.enim folent homines ingenii feruidio- 
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ges 
ris facile excandefcere ,‘ fed ita vit ira Érenf: deferuefcat, 
fic etiam Paulus'iniuria accepta exardefcebat mox tamen 
ad fe redibat, Sete rats interdicti de non maledicendo 
principibus populi, et reprehendentibus eum apparitoribus 
(quos vt sHbsRres &dekpous: appellabat), f'edato corde re- 
fpondebat: - oux 70e #. tv. À. h. e, fâteor, me aefluantis, 
_animi impetu abrepium, (quamuis iniuria mihi fit facta) 
paulo liberius- elfe locutum; nec ad animum reuocaui mi- 

hi cum pontifice rem elle, fcio feriptum legi: (Exod. 22, 
27.) principi populi tui ne maledicas. (Mifchna Schebuot 
c. 4, G. 13, Si quis dixerit, percutiat te Deus, n52s 
Dendn ef, Jic perculiat te Deus, haec eft maledictio [cripta 
tèn dege.) Etiam in epiftolis fuis Paulus, cum:paulo libe- 
ins fcriplt, dicta mitigat v. c. Rom. 15, 15. al. Eft er- 
go haec intérpretatio moribus Pauli conuenientiffina. Cae- 
terum verba: yéyountor yüg # 7 4. Boltenius, non, pro 
Pauli verbis, fed pro additamento Lucae habet ; 
- fine omni idonea ratione. 


verum 


6. Non plane retractauerat Paulus, -quae in ponti- 
ficem dixerat, nec fynedri excufationem Pauli admittebant 
£ed iram fuam omnem in eum euomebant. Quare Paulus, 
cum videret, fe nihil proficere, fed indices coeco odio 
praecipites ferri, vt ex his iniuriis fe expediret, et tri- 
’buno praefenti fe nullius criminis elle reum probaret, pru- 
denter dis£enfione inter ‘Pharifaeos et Sadducaeos in rem 
fuam vtebatur, vt Pharilaeos iudices fibi fauentes nan- 
_cifceretur. Quod ex animi fententia cellit. yroù dè 6 
ITudkog x 7. À.] cum Paulus bene [ciret, alteram partem 
effè. Sadducaeorum, alleram Pharifaeorum, alta voce Jyn- 
edrio acctlamabat: ego, populares, Pharifaeus fum, Pha- 


rifaei filius, et propter Jpem futuri in vitam reditus in 
iudicium vocer. Act. 24, 21. xoiveT To dr. dé‘eo, cuius 
‘cauffa cognofcitur v. Raphelius Obf. Xenophh. ad Act, 
25, 9. Doctrinae, quam Paulus praedicabat, et ob cuius 
praedicationem eum, ludaei perfequebantur, -dogma prae- 
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cipuum erat v. 1 Cor, 15, 13 Sd. (v. et not, ad 3, an) | | 


‘Jefum in vitam rediille, eiusque exemplo mortuos in vi- 


tam redire polle, ét vere redituros elle. A DS de hoc 


à 


Chrifti et mortuorum in vitam reditu, Paulus,' fi eum . 


audillent fynedri, hand dubie quoque verba fecillet, “vt 
fecit alio tempore, cum Chrifii doctrinam traderet, vel 
eam defenderet v. 13, 34 fqq. 17, 32. 26, :6. 7. 23. 25, 
19. 24, 15. Sadducaei animi immortalitatem et corporis 
refurrectionem non admittebant, Pharifaei defendebant coll. 


y. 8. v. et mot.ad Matih. 3, 7: ac propterea, quod chriltis : 
eni quoque Chrifli et mortuorum in vitam reditum doce- - 


bant, inprimis odiofi erant Saddutcaeiïs vid. nôt.. ad 4; 2. 
5,47. Hince Paulus, vt libi Pharifaeorum conciliaret anri- 


morabat mértuorum in vilam reditum, vt ofienderet, hoc 


‘dogma Pharifaeis cum chriflianis effe commune. Doguouiog 


eu erat ex difciplina puiftina 22, 3. Phil. 3, 5. et etiam- 
num cum Pharifaeis defendebat 27 élnida Tic àvacrt 6e- 


log fpem refurrectionis. vios Daguouiou Pharifaei fiuus. 


Sed pro Dagusaiou in aliis libris legitur Dagicaioy , hanc 
lectionem comprobarunt. Grotius, Millius, Bengelius, Griess 
bachius V'alckenarius, eamque vtpote difliciliorem, e qua 
vulgaris. facile enafci potuerit, vnice véram €t genuinam 
elfe cenfeo. Hac ipfa autem voce Dobeytlioll Grotius Tes 
fpici, putat ad: Pauli patrem et matrem, tanquam éjusderh 
fectae homines. Verum in talibus, vt intelligenter monuit 
V'alckenarius,, mulierum: nulla ratio habetur, fed viog Tor 
Daguoaicwy dicitur is, cuius pater et auus, aut etiam maio< 
res ifti fectae addicti fuerunt. wep} Anéidoe #ab dv UGTÜGENg 
propter fpem refurrectionis. Hendiadys v. Glaffius Phil.- 
S. p. ie Storrii ObfT, ad Analog. et Syntax. Hebr. p. 241. 


7. 8 .Haec cum dixiffet, altereatio orta ef Phari-' 


net ét Sadducaeorum: ovacig vid. 15, 2. ai éoxiodm 
tÔ nhñoag et .in partes diuila eft concio vid.ad 14, 4. 
aveduæ anima a corpore feorfim exiltens, : anima defuncti, 


_ mos, millis aliis quae 1pfi inuidiam conflabant, vnice me- ! 


vt v. 9: Hebr. 12, 23, Guoloyodos v@ Guporega flatuuns 


+ 
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strumque.  Vocabulum Guporegu de duobus vfurpari folet, 


re 


fed tria nominata funt, quae Sadducaei infitiati elle di- 
cuntur. Tenendum igitur eft äuporegoy etiam de pluribus 
dici. Chryloftomus: où uorov m ét TEQÙ duo; GG no 
TTEQi TO louBaveror ; XOTOEYONOTLADG oÙy OUT&g eine x) 
 duvouoloywr. add. Ammonius. Hom. Odyf. 15, 78. Guyôrs- 
Qoy, xU00g Ts #oÙ Gyhun mai ôveuag. 

Ÿ 9. où yoauuarais ToÙ uégous Tor Dagioaiory #. 7. À] 
degisperiti e fecta Pharifaeorum pugnarunt pro Paulo his 
verbis: nil mali in hoc homine reperimus, nam fi Spiri= 
tus, auf angelus cum eo locutus eft. uégog factio, pars, 
fecta v.. Xypkius ad h: L oùdèr naxdy nullum crimen, 
omnis A oee à eft dogmatica Ioh. 18, 38. oùdeuiar airiuv 
evpioxw y ar. Luc. 23, 4. oëdËx airuor.. add. Luc. 23, 
22. ei Ôà mvEdua — pro recordabantur, Pharifaei 
ea quae Paulus pridie in oratione ad populum habita dixe- 
rat vid. 22, 6. 8. 18. neque tamen Paulus geninm coele- 
fiem fibi apparuifle dixerat, fed Pharifaei aduerfus Sad- 
ducaeos, qui daemonologiam eorum reïiciebant, disputan- 
tes, hoc addebant.  Verba y D'EOUGYOUEY 707 dicet cum 
Deo pugnare abfunt a codd. ABCE et, nonnullis aliis, 
verfT. Gopt. Aeth, Arm. Syr. p. Vulg. ea expungenda elle 


‘et ex Act. 5, 39. in hunc locum venille, cenfuerunt Æras- 


mus, Millius Prol. $- 918. Bengelius, Morus, Heinrich- 
Jius ; ad calcem paginae rectiflime reiecerunt Griesbachius, 
PERTE Schottus; vncis ea incluft V'aterus. Apodolfis 
‘omitti folet in enuntiationibus hypothéticis v. Luc. 19, 42. 
22, 42. Rom, 9, 22. cf. not. ad Luc. 13, 9. Orationem ah- 
ruptam alii aliter fupplent. Syrus interpres habet: quid 


mali eft in hoc? Theophylactus fubintelligit: GOmhor sr 


ï. e, an fit fpiritus an angelus cum eo locutus, incertum 
ef. Ali: eflo, vel noïoy ëyxlmua; num potelt hoc ei 


. pire .. k 57 £ 
elfe crimini? ali: bene fe habet, sû êye. Pro si de, Bor- 


nemanus 1. L leg. coniecit: où dà fcl. ëeyov, alii Pharifaei 


Pal 
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dicébant, nihil mé in homine deprehendimus, ali: fpiri- » 
tus vel angelus cum eo locutus eft. Hanc mutationem le- 


nilimam elle, -contendit.  Largior; fed eam necelfariam 


riti e fecta Pharifaeorum, éa, quaë V. 9. leguntur .profere- : 


bant, fed nonnulli tantum eorum vid. ad v. 12. coll. v. 


interpretati funt grammatici ii, qui ad ea in marginibus 


elfe etiam atque etiam nego. Non autem omnes legis pe- 


21. (Ïta iam verba of yoauuureig voÿ uégous Tüv Dagiouicwy | 


‘ codicum fuorum notarunt zuvëç, quod, interpretamentum 3 


librarii_ in ordinem receperunt, ‘vnde in Pibus ibris 


ous. vel tuvèc Tüy yoauuaréwy voù u. tr. D.) Neque 'miran- 
dum Pharifaeos illos, hoc de Paulo, homine, etiam Pha- 
rifaeorum fectae hactenus maxime exofo, iudicium tulille. 
Erant aut clandeftini Chrifii afleclae, adeoque Paulo fa- 


vebant, aut, cum hoc minus probabile fit, erant Pauli 


qu.dem aduerfarii, fed nunc temporis, odio in Sadducaeos 
abrepti, a Pauli potius, quam ab horum partibus ftare vo- 


Megitur: Tuwvèg Youuuareie ToÙ uéo. Tr. D. vel ruvèg Toy Dau- | 


lebant, et illud de Paulo eiusque caufla iudicium fere— | 


. bant, vt vehementius morderent Sadducaeos, qui etiam! 


eo ita in rabiem acti funt, vt ingens exoriretur tumultus 


et Paulus in praefentiflimum vitae periculum ineurreret. 
D'eouayEtr notat aliquid aduerfus Dei voluntatem moliri 


Arrian. Epictet. 3, 24. SeouayoDvres wg uovoÿ of0v Te troie | 


Odyuccu vois Éautoÿ opinionibus faltém fuis, quoad potefi, 
Deum oppugnans, add. Eurip. Iphig. in Aul. v. 1409. Xen. 


* Oecon. 16, 3. 2 Macc. 7, 19. Soph. Trachin. 499. d'Eoïoi- 


\Ovçuayeiv male cum diis pugnare vbi v. fchol. add, Ra- 


phelius ObM. Polybb. p. 388. et Xypbius ad h. L Per ned- 


ua h, L vt v. 8. Er. Schmidius et Marklandus ad Eurip. 


Suppl. p. 282. /piritum malum intelligendum elfe putant, . 


cui oppolitus ft üyyekos fpiritus bonus, Sed pugnabant 
homines ifti pro, Paulo. Ù 
+ ! 
10. evlapeïogu vereri, mettere Plato Phaed. 39. 
Xen. Hier. 6, 16. Aefchin. Socr. 2, 16. on 18, 6. 5. 


“ 


Y s 


Ÿ 
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lofeph. Ant. 1, 19. 1. Hefychius: eÿlofeiodar, quâdrre- 
où, pobeiodu. Pro süufmÿeig libri nonnulli habent po+ 
Endeis e gloflemate. Verbum daonàc9a proprie de iis 
dicitur, qui. furore hominum iratorum discerpuntur, ita 
vfarpatum legitur de Orpheo. a Maenadibus discerpto ap. 
Apollodor. LS pe 7. Plutarch, Caef. p. 740. Clos dë 
êpoiroy mavrayôos Ti TokEw, ovlapeir ai duaomTacacd or 
zoùg ür0oug Enrobvrag. vid. et Selecta e fcholis Valétena- 
ris ad h. 1. deinde duuonëy etiam notat excruciare ali= 
quem verberibus aût vulneribus et mutilationibus, item : 
occidere v. Xyphius ad h. 1. in hac orationis ferie depin= 
gitur hoc verbo ira feruidiMima, veritus tres ne Pau- 
lus a rabiofs occideretur coll, v. ae TO OTOUTEUUX agmen 
militum v. ad Luc, 23, 11.70 crourevux xaTu Bay milites 
LS Gé defcendere. \ In nonnullis libris -legitur xaTo Bret 
#0 € _glolfemate. Alüi, in.his Heumanus , verba expla- 
nant: milites qui (ex arce) defcenderänt, iufMit intrare in 
conclaue, in quo fenatus habebatur. 


11— 13. Tam pridem Paulus Romam proficifci ibi- 
que doctrinam Chrifii praedicare conflituerat v. 19, 21, 
hoc confilium fe affecuturum, et fimul infdias ludaeorum 
fe effugiturum fperabat, fi ad Caefarem prouocaret, fyne- 
drii auctoritater agnofcere nolebat, cum caufla fua, vt- 
pote ciuis Romani ad iudicem Romanum delata ’ellet 25, 
9 Îq. apps in propofto eum confirmabat vilo nocturna. 
Ti êTTLOUOY yuxri nocte fequents, vt ap. Diod, Sic. Pt 654; 
D. vid. Münthius ad h. L ëèguorav verbum de appari- 
tione deorum, geniorumque coeleftinm frequens vid. not: 
ad Luc. 2, 9: Ælsnerus ad h. 1. sic Pour due ëv Pour. , 
12. TOLOUVTES GUGTOOPAV con/pirarunt : A te 
io 4 Regg. 15, 15. Suidas: ovor00p; () OUOVOuX , Ko 
êni ax cuuporia. Ita quoque verbum oucrçgépar legitur 
2 Säm. 15,81. Diod. Sic. p. 413. B. v. Raphelius Polÿb. 
et Münthius ad h. 1. vuvèg vov "lovdaiwy quidam ludaei, 
plures quam quadraginta coll. v. 21, erant zelotae vid. 


L 
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ad Matth. 10, 4. not. ad-loh. 8, 1, p. 389. et fcarif v. | 


ad 21,.38. fubornati fortaflis ab Anania ipfo, qui Saddu- 
caeus fuille videtur, id quod vel hominis feueritas docet, 


vid. ad 5, 17.-et in. ficariorum Aagitiis conuiuebat fofephs { 


Ant, 20, 9. Pro. moumouvyrég Tuveg Tv Loudaicy GUOTQOpNY 


in pluribus Jibris legitur moujoavres ovoroopyr où ”Tovdatot, | 


quam lectionem recté Griesbachius, Knappius et Schottus,, 
ir ordinem receperunt; vulgata grammaticis originem fuam 


debet.. dvedendriauy — Todhov] exfecrationibus interpofi = 


tis le obftrinxérunt , ne cibum potumue caperent prius, 
guam Paulum occidiffent. Irrita facta eorum confpiratio= 
ne, a Rabbinis votum folui poterat v. Lightfootus Horr. 
Hebrr, et Talmudd. ad h. 1, Basnagius ad a. 56. . 27. 
cuvoyooid id. qd. cvorgopr confpiratio Diod. Sic. p. 41. 


D. énououvro ouvœuociay où uéynotos tüv mysuôvwy Apol- | 


lodor.- 5. p.202. émenoémrro yüg — ourouoctar drug | 


curanokécoa add. Plutarch. Cael. p. 710. E; Herodi. 7, à. 
11. Scholialt. ad Ariftoph. Equit. 236. Ewrwgociur ëorfoa- 
te vouréorw Ogxoue mai micreug &Almhoug Oeduxare. vid. Kyp= 
Eius, Münthius et MWetfienius ad he LL  —# 

14 — 16. vois dpyuspedot al Toïg moecBurépoIs ] non 
omne fynedrium intelligendum, nam v. 15. feorfim me- 
moratur fÿnedrium,. fed /acerdotum principes et. feniores 
populi, Sadducaeorum fectae addicti. dvodéuurr àved eux 
ticauer» Éauroug vid. ad 4, 17: &upurloare rù yoyo or 
ro cuvsdoiw ] Jignificate 2 cum fynedris tribuno. ëupa- 
vifeuy indicare, fignificare, Diod. Sic. p. 460. D, upart- 
ca Tyv émBovhñr To Pace. JoREES Ant. 14, 10, 8. ruvig 
TV dnoaieer *Lovd ion = éveparnoar. Efh, 2, 22. sai av- 
th évépémos T1® Pucihet, add. Xen. Cyr: 8, 1. 25. Ael. H.. 


V. 4,:9., v. Münthius et W'etfienius ad h. L où vi oUr= 
doi fenatu ita fieri petente, nempe ne priuato AMPESE | 


fiudio tribunus id a fe peti exiftimet. Beza. XOTOY ON TroÛs 

vus ex arce Antonia, in conclaue in quo fenatas conue- 

niebat. og uélloyras — airod] quafi velitis cauflam eius 
\ 
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aodirdrius cogno/cere : duayuoxer fenfu osent, indicare, 
cauffam. alicuius examinare Philo de Agric. p. 204. Gi, 
a) inuorès robç mregi Érdorov dixyrocouévoug énexhniouoar 
et iudices, qui de fi ingulis: cau Lis decernerent confiituerunt. 
2 Macc. 9, 15. ludith. 11, 12: V. “Loesnerus. ad bh. 1. TO 
Toù éyyisor — adrov |] parati fumus eum interficere prius- 
quam eo peruenerit, procul ab oeco in (quo fenatus habe- 
batur, ne fcilicet fenatns particeps criminis haberetur. 16. 
| daovougi-— Tv -évédoar | has infidias cum refciffet Pauli 
fororis filius :\ ëvédou infidiae. à Macc, 1, 38. infra 25, 3. 
Xen. Cyr.-1,:4. 23, Anab..4, 7. 16. œagayevousvos a eiç= 
ed -acceffit et ingreflus eft; roguyerouevos ex Hebrais- 
mo rends. 


} 
s 
« 


19 — Lang Milit Paulus iunenem ad tribunum, vt 
quae Judaei moliebantur , ei nuntiaret, 6 Oéoutog vinetus, 
captiuus; erat in cuftodia militari v. not. ad 22, 29. èm- 
lopouerog — idiay] tribunus-eum manu prehendens Jeorfim 
cum eo fecedit. Manu prehéndit tribunus adolefcentem, 
vt mos eft alios e turba abducentium et fecreto colloqui 
cupientium cCoil. v. 22. declaratur vero etiam his verbis 
comiter a tribuno Pauli nepotem fuille exceptum. Curtius 
7511.24 at is prehenfum manu barbarum rogat, àt fe- 
cum extra fpecum prodeat. Herodi, 3, 12. 18.:#xai dde 
Guy we AcBouevog TMC YELLÔC,» Eig T0 douurioy ebsnyays et 
quai more fülito, familiariter, prehenfum manu in cubi= 
culum éntroduxit, 


21, -mpocdeyôuevor tv Go o0ù érayyehiur] promiflum 
tuum ex/pectantes. Pro ëêmayyskiuv Stephanus de file N. 
T. legi malebat érayyekiuv nuntium.. Sine idonea ratione, 
nam etiam momen érayyehiw nuntium fignificat. Arrian. 
Exped. Alex..1, 19. #œ vou Eldmvas VEWTEQUEUY TQÔG TOÙ 
véurixoù nraiouaros Tyv émayyehiay émagdéyrag et Graecos 
nauualis cladis nuntio excitatos, nouas res molituros. add, 
Eûh. 4 7, Ez. 7, 26, atque hoc Foie Grotius, sd 


1 
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M. ohne Hisèn émayyelia h. 1 accipiendum exiflimant, 
vt fenfus fit: ex/pectant nuntium te Paulum effe miffurum. 
Alt, veluti Münthius, Thalemanus , Rofenmäüllerus, ver- 
tant: iuffim, mandatum. Hefychius : nayyéhhwow, nekeb- 
como. lt. érayyéhh, HeEUEUS. Diod. Sic. p.. 262. C: releu- 
THOGVTOg GÜTOŸ T7 ÉKPOQAV XUTA Tv ‘Érrayyehiay "adroù ouv< 
- eréhecev 0 duadeEdueyog Tv Baoueiay eo mortuo fuccef/or 
in regno (Hiero) pompam funeris, Jicuti iufferati( Gelo) 
. peregit. Equidem tamen non video cur a vulgari fignifi- 
cationé vocabuli énœyyehia promiflum, die: Zufages , etiam : 
in libris N.'T. fatis obuia »quam Syrus quoque et Vulga- : 
‘tus interpres exprellerunt, recedamus, praefertim cum :v. 


. 


20. praecelerit, ovvéderro tou époryoai os. Îta énuyyehia | 
legitur- 13, 23. 32. Eph, 6, 2. al. Polyb. 3, 100. dit À6- 
yov Tois évouxobvras sig quiiay moovxaheïro, “xui: miotewg 
Edidou Tüv émayyeMv verbis ad fuam amicitiam incolas 
conatus eft pellicere, paratus fidem dare, facturum fe, 
quae pollicitus effet v. Elsnerus. ad b: 1, Senfus ‘ef: | ex- 
fpectant, vt promittas, te Paulum in fynedrium elle de 
ducturum. zyv Gno coù émayyeliuy pro rnv cou émayyehiav 
Diod. Sic. p. 119. À. 7 àmû roù Puciléos yéqis #uù Ouest 
regis Lis et munificentia. ib. D. 6 äno vor Gd6vruiy 
onuguyudg morfus dentium. add. Soph. Antig. 299 Oed. 
Col. 285. v. Münthius ad'h. 1. 


- 292 fq. Üre roÿra éyepamoag ngoç ue ab oratione in- 
directa transit fcriptor ad directam vid. ad 1, 4. Tribu- 
nus qui probe noflet [udaeorum mores vid. et: v. 10. de : 
veritate eorum quae ipfi ab adolefcente nuntiabantur per-. 
_ fuafas, ne fibi moleftia crearetar, ftatim conftituebat Pau- 

lum militum fatellitio ftipatum transmittere ad Felicem, 
ludaeae Procuratorem, qui Caefarene commorabatur, ad. 
cuius forum omnino tota res pertinebat, cum Paulus ef: + 
fet ciuis Romanus, et Iudaei eum capitis accufarent. dvo 
Tia einige, etwa zwey. Bretfchneiderus in Lex. Manual. 
in N. T. fub v. is, h. Let Enc. 7, 19. vertit: duos, 


s { 


+ 


nefcio quos; et fie pronomen dis, vt Latinorum qui- 
dam, nofirum: ein gewiller, vel fimpliciter (v. Hermanus 
ad Viger. p. 731. ed. 3.) vel addito nomine ponitur, cum 
fermo eft; de homine obfcuro, ignoto , de homine, quem 
hominare nolumus,; aut non polfumus , - de rebus > quas 
ignoramus v. Act. LA 16, 2 Cor. 10, 12. Luc. 7, 2. Plaz 
to Phaedon, 34. ÜTo Twwy Gvéuwy à verñitis nefcio quibus. 
* Ferent. Eun..5, 6. 12. Emit quendam Phaedria eunuchum, 
Nep. V. Paufan. 4 &, 1. Argilius quidam. Cic. ad Diu, 121, 
_ 21. quidam de collepis nofiris. Sed nümeralibus adiectum 
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denotat fere, circiter, ungefähr s etwa, Thucyd. 8, 21: . 


diuxocioug uév Tuwug Tous TÜVTUg Ta duvarür à GTTÉNTEVE V. 
Koenius ad Gregor. p. 7. ed. Schäfer. à ÉTOLUUGOTE GrQuTu- 
… œuc —  duanocious] parate milites ducentos, qui Cae/aream 


< proficilcantur ; equites feptuaginta et ducentos fatellites. 


. Renuntiatum erat tribano plures quam quadraginta ficarios 
contra Paulum coniurafle , his vero facile fe longe plures 
adiungere poterant, prudenter ergo tribunus, né Pauli Vi- 
-.tae in iplo itinere infidiae ftruerentur, eum tanta militam 
copia flipatum ad Procuratorem. ablegabat. Quodnam mis 
litum genus per roue detrohdfoue fignificetur non conftat, 
Neque enim haec vox in libris fcriptorum Graecorum ve- 
teraum reperitur. Suidas, Phauorinus debrohaBoc explicant, 
-magapuluË cufios, Jatelles. E fenteniia Meurfii; in Gloffa- 
rio Graeco = barbaro, quae pluribus arrifit, fuit r@v de 
Eoka Boy munus in militia, quod lictorum in vrbibus. 
Maleficos et fontes prehendébant, captiuos et ad fuppli- 


cium ducendos cuftodiebant, detolüBor dicti Tag 10 a 


Peiv rmv Toù dequiov -Ostiuy, quoniam vincti per catenam 
adfiringebantur manu dextra ad manum cuftodis finiflram, 


Sed huic coniecturae; quae vocabuli étymologia nititur, 


‘vel hoc obfiat, quod parum probabile eft, tantum lictorum 


militariom numerum in copiis tribuni fuifle, vt ducenti 

éoram cum vno captiuo ad aliquod tempus abire PNt 

Ali, tanquam Drufius, Beia elc. per defoldBous i. 

nupapéhuxag, iplos tribuni Jiipatores intelligunt, die “a 
Kuin, Comm, Ed. IT. Pol. IP: « b b 


+ 
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_garde. Quae coniectura praeplacet. Dicitur autem Oeéto- 
_Aofos, qui alicui dextrum latus [. omnino lafus munit, 
‘tegit; nam vÉ Beça. obferuat, faépillime dextra in huius- 
modi genere loquendi non opponitur finifirae, [ed in ge- 
nere latus declarat, hinc Jtipator, fatelles. Cum tribunus 
vellet, vt Paulus faluus Caefaream peruenirét, in copiis 
ipfum deducentibus ducentos fatellites, lectiflimos milites, 
elle iubebat. Praeterea etiam Romae rei, coram Caefare 
fiftendi, a militibus prackorigiie cuftodiebantur vid. ad 
Act. 28, 16. : Neque adeo iis, qui h. 1. de tribuni fatelli- 
tibus cogitant, opponi potelt, non elle verilimile milites 
‘ex fatellitum numero, qui caëteros dignitate antecedere 
fibi viderentur, ad cufiodiendum Paulum fuille adhibitos. 
Erasmus, Grotius , NPA pro defolaBovç referibi 
voluerunt deÉcoBéhove, vt legitur in cod. Alex. quam les 
clionem etiam tuentur. Syrus interpres vertit: iaculato- 
res, Arab. fagittarios, ÂAeth. Sahid. Vulg. lancearios. Et 
Grotius quidem. obferuat, legionibus Romanis adfuille 
auxilia e milite externo, armata leuius, in iis praeter 
füunditores fuile, . qui tela manu mitterenñt, et hos putat 
dictos efle detoBohous. Sed baec lectio profecta videtur | 
ab iis, qui nomen OstvolaBouc fibi explicare non polfent. 
ano roivps woag (rie vuxroç ad horam noctis tertiam, Nt . 
deductio lateret coniuraios. zoirn elt noftra hora nona, 
poftquam vefpera ‘coepit. 

24 urnyn iumenta Suidas: xrhvos , ro Cor: Etymol. 
M. xrÿ9n xugios êmi Tov opalouérmy sig Poüou — xuTu- 
ANT Hoi Er Toy GAkov. Ita dicuntur equi et cameli | 
(Herodi. 4, 15. 13. coll. . 8. afini Luc. 10, 34. Syrus 
et Arabs pluralem POUR putarunt pro fingulari, reddi- 
derunt enim nomen xryrn umentum ; [ed xrmvm Lunt iu- : 
menta in vlum Paul et militis, plus cuftodis vid. ad 
22, 29. paranda., ji Sa 0 pracfo {fière Diod. Sic. P- 
710. À. fupplendum &n0 roù xouwod, e verfu fuperiore 
eine, transit Lucas ab oratione recta ad obliquam Xen. 


[ 
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Anab. 7, 1. ke &9uY de Kléurd006, él môle, Égr} Oua- 
“rroaËausrog xw° lé” 7a0 * AvaëiBuov, Ov oùx mir or 
sin Cleander , wbi rediiffet : vix , inquit, impetrata re ad 
te venio. Nam dicere Anaxibium, non effe ex re. Exem- 
pla plura quaerentibus dabunt Heindorfius ad Plat, Pro. 
tag. p. 510 [q. Matthiae Mifcell. Philolog. Vol. 2. P. 1. 
p. 37. Vulgares verfonis vulgatae codd. ad yyeudva ad- 
dunt : tümuit enim, ne forte raperent eum ludaei et occi- 
derent, et ipfè poftea calumniam fustineret, tanquam ac- 
cépturus pecuniam, Quod tamen fcioli nefcio cuius ad-- 
ditamentum omnes codd. Graeci repudiant dacwowor vé 
* faluum deducant: davwbew verbum HRÉRAAES Xen. Anab. 
2, 3. 11. dnoowoe sig Tv Elldda vuGg vos faluos in 
. Graeciäm reducere. Polyb. 8, 11. duecwboyro moûc Tv m0- 
Au. Iofeph. Ant. 2, 6. 9. ofye mod t0v nutéoa u éteore 
Gyucwd vor uôvoug nobis folis non licet redire ad prit em 
éncolumes. v. Raphelius et Krebfius ad h. 1. yeuy pro- 
curator cf, not. ad Matth. 10, 18. Apud Philon. in Flacc. 
init. Flaccus dicitur r7c ” AlcËardpeiuc x0ù The ywo0c êmi- 
tvoros, idem vero p. 969. D. dicitur ü Tic yuoaç nyeuwr. 
. vid, Loesnerus ad h. 1. xooç Dilna] Antonius Felix erat 
libertus Antoniae matris Claudii imperatoris, frater Pal- 
lantis, eiusdem Antoniae liberti Plin. H. N. 33, 10. qui 
maxima auctoritate apud Claudium valebat Tacit. Annal. 
11, 29. 1. flagrantiffimaque eo in tempore gratia Pallas. 
De Felice Tacit. Hift. 5; 9. 6. Claudius, defunctis regibus, 
aut ad modicum redactis, Îudaeam prouinciam equitibus 
Romanis aut libertis permifit, e quibus Antonius Felix, 
per omnem faeuiliam ac libidinem, ius regium feruili in 
* genio exercuit. Id. Annal. 12, 54. 1. 4£ non frater eius 
(Pallantis) cognomento Felix pari moderatione agebat, iam 
pridem ludaeae impofitus, et cuncta malefacta Jibi im- 
pune ratus, tanta potentia fubnixo etc. vid. et not. ad 
Act. 21, 37. extr. Suetonius in V. Claud. c. 28. . 2 
eum trium reginarum maritum vocat. Reginas dicit Sue-. 
tonins regum filias et neptes, quomodo Antigone et Ele 
Bbb 2 


756 ACTA APOSTOLORVM.. 


cctra äyacou apud Tragicos, vt fcienter monuit Grotius : 
ah si Duas habuit Drofllas, alteram Cleopatrae Aegÿ- 
ptiacae et Antonii, triumuiri, neptem, filiam lubae Mau- - 
ritaniae regis, € Cleopatra Selene, Antomii filia, fororem 
Ptolomaei v. Tacit. Hift. 5, 9. 7. alteram Agrippae maio- 
ris regis, Herodis magni nepotis » | filiam vid. not. infra ad 
24, 24. tertia ignoratur,_ nec confiat quonam tempore 
te bi adiunxerit v. intpp. ad Sueton. 1: L et Wal- 
_chii Commentatio, de Felice, Iudaeae procuratore Ien. 
1747. 4. | es Pre ra 


25. yodvac émorolÿr Tegéyousar rôv tÜmoy toëror] 
con/criplit epiftolam cuius hoc erat argumentum. : Quae 
gella erant, et quae de Paulo fcire Felicis intereffet, in 
hac epiftola Lyfas breuiter ei perfcribit, et in eo inpri- 
mis elaborat, vt partim iniquitatis fufpicionem a fe amo- 
veat, fuam Rein fidem, diligentiam probet, partim 
vt Pauli faluti profpiciat, ne criminationibus et calumniis 
ludacorum Procuratoris animus ab eo abalienetur. Talis 
epiftola, quam magiltratus minores mittere folebant maio- 
ribus fiue praeldibus prouinciarum , cum reos fibi oblatos | 
iis mitterent, vocatur in legibus e/ogium, atque hinc fre- 
quenter rei dicuntur, miffi fub elegio v. Cod. Theod. Lib: 
13. tit. 5. de nauiculariis 1. 38. Vocabulo +umoc vlus eft 
Lucas, vt een dere fe non accurate verba, fed argumen- 
tum tantum epiftolae memoriae mandalles Ipfam epifto= 
lam in Pauli manus incidille, parum probabile ef, fed 
argumentum Lucas cognofcere poluit, cum ipfe Paulum 4 
Caefaream fecutus fit (v. 27, 1. 2. ab hoc illoue, ‘qui 
Procuratori familiaris effet. Vocabulum ro indicat ru- 
dem operis delineationem , hinc à Tünœ opponi folet rt ! 
_ meuf Plato Polit. 3. p. 414, À. de à runw ai un 00 
GxouPelag signa v. Selecta e fcholis J’alchkenarii p. 595 ! 
fq. de epiftola adhibitum, notat epifiolae argumentum. [. \ 
exémplum, vt Cic. loquitur ad Din. 4, 4, #no exemplo i. 
e. isdem verbis, vt mox ipfe interptetatut add. ad Attic. 


CAPVT XXIIL 24 — 59. - 757 


9, ‘6. fic legitur h.1, 3 Macc. 3, 30. de none Ptolomaci, 


cuius etiam PR bi affertur, Xa) © _uèv Ths êTioTo- 
ER TUÜTOG oÙTwg éyépqurro et hoc erat epiflolae argumen= 


_tum. Verbum autem MEQUÉYELY continere ÿ.. Loesnerus ad 


h. L de fcriptis epiftolisque et earum argumentis frequen- 


ter vfurpari folet v. 1 Macc: 15, 2. 2 Macc. 11, 16, 22 


9-18. et ÆAyphius ad b. 1. 


à 
t 
\ 


26. Khai3ioç ‘Avoiag eum nalione Graecum fuile, 


nomen eius docet, quod frequens Graecis erat v. Tayler. 


in not. ad Lyfae orat. prim. init, Dio Cal. Hift. Rom. 
Lib. 60. refert, a Claudio ciuitatem Romanam confertim 
et fine discrimine fuifle donatam, et alios quidem ius ci- 
vitatis ab eo petiille, alios redemifle a Meffalina et liber- 
tis eius, et ab his non modo ius ciuitatis , procurationes 
et praefecturas venditas 2 fed etiam ‘reliquèrum omnium 
nuüdinationem exercitam. cf, et Sueton.-V. Claud. c. 29. 
Hinc probabile ef, etiam Lyfam in ifta libertorum mer- 
catura ius ciuitatis emille v. 22, 28. AQuTioTop optimo 1 
illufiri; optimus, Vox” “honorifica et magiltratibus propria 
apud vett. Romanos v. Molfus ad Luc. 1, 3. Senec. ep. 


-2, 3. not. in Proleg, ad Eu. Luc. 4. 4. Biblioth, Brem. 


CR 4. p. 348. fq. juigu vid. ad âct. 15, 25. 


27 — 20. Hunc hominem a Hate captum et iam- 


iam interficiendum jégo Cum militibus fuperueniens iis 


eripui certior factus eum effe ciuem Romanum. Bis ca- 
pitis periculum fubierat Paulus, v. 21, 50. 23, 10. et bis 
eum tribunus liberarat. Paulum ciuem Romanum elle, 
non prius cognouerat, qüam cum prima vice ereptum 
quaefiioni fubiecerat, id vero, de quo iure reprehendi 
potuillet , prudenter reticet. auroy ex Hebraifmo redundaf, 
ueque tamen haec pronominis redundantia fcriptoribus Grae- 
cis inuBiata v. ad Matth. 8, 1. Marc. 5, 2. Pigerus p. 172. 
Boulouevog Ô yrovas # v 1] adduxi eum in fynedrium, 
ÿt ibi cauflam diceret, et comperi eum accufari de quae- 


1 
Û 
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fionibus ad legem Iludaeorum pertinéntibus, nihil autem 
commifille, e legibus Romanorum morte puniendum aut 
vinculis coercendum, nec vero etiam e legibus ludaeorum 
fupplicio dignum, cum eum pas fynedrorum defenderit. 
vid, not. ad 24, 5, 6. éyxlmua qu id. 4: êyxakeïo dau 
cu? vid. Kyphius ad da Le, É | 

‘36: Indicatis autem mihè infidiis, quae a ludaeis 
ei firuerentur, flatim. eum ad te mifi, et accufatoribus 
eius praecepi, vt accu/ationes Juas coram te proferrent. 
unrudeions dé por émBovame — uéleiv éceoÿu anacolu- 
thon; feribi debebät aut umrvdeiom — uehlovonc ëeod ar 
aut uyrudévrog, 0 moi — émBovlrr uélleuy êceadrau vid. ad 
loh. 1, 14. extr. Dauifius ad Cael. B..G. 1, 17. Hirt. b. 
Afr. c. 25. Xreblius ad Decret. Athenienf. in honor. Hyr- 
cani p. 82. not. ad Act. 15, 25. uéllewy fuiurum efle, ab 
optimae notae fcriptoribus etiam coniungitur cum_ futuro, 
v. ad 11, 28. kdémno cf. not. ad 15, 29. 


: 31 — 33. Iluïtor — *Avruraxoidu] Paulum receptum 
noctu duxerwnt Antipatridem. Antipatris vrbs fta inter 
Hierofolymam et Caefaream, olim dicta Kupagoalauà v. 
1 Macc. 7, 31. et auctore LES Ant. 13, 15. 1. Xufagr 
ÉaBa, eam Herodes M. amplificauit, et in honorem patris 
fui Antipatri, ? Avtumatoida nominauit v. Iofeph. Ant. 16, 
5.2. B, L 1, 21. 9. Lightfootus in Chorogr. Matthaeo prae- 
milfa p. 107. Relandi Palaeftina p. 409. et -Wetfienius 
ad. h. 1. Antipatris ab Hierofolymis octo milliariis diftabat, 
Caefarea ab Hierofolymis XV £ ftadiis DC. v. Lofeph. Ant. 
13, 11. B. 1. 1, 3. Prima nocte milites cum Paulo vene- 
runt Nicopolin,. (Çquod- oppidum IV milliariis ab Hiero- 
folymis aberat) altera nocte (dut. tÿg svxroç) inde pro- 
fecti funt Antipatridem v. Meyeri Verfuch einer Verthei- 
digung und Erläuterung des N. T. aus griech. u. rômifth. 
Profan/cribenten p. 461. édouvtEeg np. orpardrau duaxoosou 
et defvoluBoy dubai, co, v. 23, rois émmsig numero 
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feptuaginta. Etenim iam longius ab Hierofolymis abierant, ‘ 
nec amplius metuendae_coniuratorum infidiae, et vt captie 
vi fecuritati confuleretur, equeftre prime fufliciebat. 
Mere vid. ad 8, 4o. 
34. 35. Gvayvoic fel. r7v émiorodyy epiltola lecta. xai 
Émepurnous x noiac émapyiug êcr] percontatus e quanam 
prouincia effet. Paulum ciuem Romanum elle, ex Lyfae 
lepiftola cognouerat, fcilcitabatur ergo e quanam prouin- 
cia imperii Romani eflet. murdaveodau cognofcere, audire 
Ael. H. V. 2, 4. Diod. Sic: p. 80. A. Hefychius et Suidas: 
aurd avec da, &xoveuv. 35. v. Fifcherus Ind. Palaeph. fub 
h. v. et ad Ariftoph. Piut. v, 594. p. 343. Graxouoouai oov 
cogno/cam de te accuratius:  Quuxovew. plene et diligenter 
audire vt ap. Polÿb. 1, 32. 6ç dvaxoucac ro yeyovos älar= 
‘ruua audita clade. Xen. Cyr. 4, 4. 1. dimnoue mavra ndéug: 
Hiero: 7, 122 Cyr. 4; 4. 3.4. ]. fenfu forenli legitur, ita, 
vt fit cogno/cere, cauflam alicuius examinare v. LXXU 
Dent..1,.16. moœvogioy proprie dicebatur tabernaculum 
füummi ducis [. imperatoris, qui lingua veteri Latina prae- 
tor appellabatur vid. not. ad .16, 20. in caftris Cic. Diu. 
2, 33. deinde vero, quia praetoris nomen etiam ad prae= 
fides prouinciarum transferebatur, ita dicebantur aedes in 
prouinciis, in quibus magiftratus habitabat, Sic. Cic. Ver- 
rem, qui Siciliae praefuerat, accufans, eius habitationem 
in vrbe Syracufarum, modo domum praetoriam, quae re. 
gis Hieronis fuerat, feu domum regiam, quae regis Hie- 
ronis fuit, qua Praetores vti folent, modo fimpliciter Prae- 
torium vocat vid. Cic. in Verr. Act. Dites: Tao 
35. dénique etiam rmocrwguoy dicebatur omne aedificium 
fplendidum et: magnificum v. Sueton: V, Calig. 37. ce 
omnino de hac voce Perisonius in disquifitione de Prae- 
torio L. B. 1696. Bÿnaeus de morte I, C. Lib. 2. p. 407. 
Pitifei Lex. Antiq, Rom. T..3. p. 175. et not. ad Matth: 
27-27 H.1 non iplum procuratoris domicilium, quod. 
olim Herodis palatium.fuerat, hac voce fignificari: videtur,: 
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- fed: palatium regium Herodis.: Conclauia: ad cuflodiendos 
captiuos adaptata ‘elusmodi palatis adfiracta fuiffe, vel 
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1. Quinque diebus elapfs, Iudaeorum proceres Caefa- 
Team profecti, Paulum apud Procuratorem, per oratorem 
Tertullum, feditionis, corruptae doctrinaëe, et templi pro+ 
fanati accufant. Paulus cauflam dicit. Procurator Pau 
um ampliandum cenfet, et accuratiorem cauflaecogni- 
tiohem ad Lyfiae aduentum differt.: Bierinio elapfo Felix, 
‘Porcinm Feftum fuccefforem nactus) Paulum captiuum re 
Hnquit. ETu de mévie muégag n. r: N ] poft quinque dies 
_aduenit Ananias pontifex cum. fenioribus, ‘eb Tertullo. 
quodam, oratore Re Paulum apud Prôcuratorem accü-. 
farént. her@ névre fuéous poft quinque dies f. potius die. 
quiñto vid. ad Matth. 16, 21. quinque dies numerandifunt: 
_ab eo die quo Hierofolyna Caefaream deductus -erat.' Mi 
chaelis, Dindorfius, Rofenmiüllerus los dies a captiui< 
tate Pauli Hierofolymitaua numerant ef. v, 11. vbi v. not. 
Venerunt ergo ex horum interpretum fententia accufatores 
Pauli Caefaréam fequenti die polt Pauli aduentum. Némpe: 
diés ila computants &) Paulus in vincula coniicitur (21, 
26. 27.) dies FE £) fiftitur coram fynedrio (24, 30.) dies 
If. 7) infidias Paulo ftructas tribunus cumperit (23, 11. 
226) dies II 8; nocie éhiders diei Paulus abducitur,' 
_ polièro’ die Caelaream venit (23, 32. 33.) eodem die Ly- 
Bas flynedris nuntiat Paulum. deductum elle Caefaream, 
{ÿnedrii legati abeurit dies IV. &) accufatores Caefareae: 
adueniunt, dies V, Verum, vt recte monuit Heinrich/ius, 


= 


\ 
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non eft probabile, Ananiam eiusque comites, iplo. die poit 
. Pauli abitum Caefaream elle fecutos ; quia rein Prius cum 
_&auffidico communicare,  omniaque ad caulfam rite” pera-: 
gendam inftruere debebañt, et intra tam bretie temporis 
fpatium, vt illi interpretes conflituunt, neque ‘Paulus, ne- 
que fynedri Caelaream perueniré poterant vid, not. ad 93, 
Na: xaTé Br vid. ad 183, 22. T'éorulloc” Teriullus, ‘'homen 
 contractum ex Tertius (Rom. 16, 22,) ve” Catülls ex Ca 
tius v. Cafaubonus ad Sueton. V. Aug. re. 69. Frequens 
_ hoc nomen in Romanorum familiis v, Sueton.® V” Tit.' c- 
4. Plin. epift. 9, ‘13 5 15. Panegyr. c. go! ‘add. "Wetlte- 
ñius ad h. ]. ludaei, Romano imperio füubiécti,' Romano 
étiam more ar foro agere debébant, [ed tes Romana- 
rum formularumque iuris Romani expertes, in cauffa apud 
magifiratum Romanum dicenda, viebantur opera oratoris 
fiue cauflidici Romani, qui linguae Latinae et Graecae et 
iuris Romani peritus effet v: Oééii Spicilégium"°£ excerpta 
éx Tofepho’ad N. T illufirationem p. 325. Quare et fyne- 
dri Paulum coram Procuratore accufantes ‘Tertulis ‘crato-" 
ve vtebantur.  Vocabulo STE Ggnifitatur magifier “dicen- 
di, et orator, qui apud êudicem cauffam agit} cauffidi- 
cus vth, l. Ael. H. Vi 9, 19. Aelchin. Dial, : 3, 18. vhi 
v. Ind. Fifcheri. Cic: Fin. 2, 6. Nepos Epam 6. luuenal. 
-1, 44, In omnibus prouinciis Romanis repériebantur eius- 
modi rhetores, qui cauflis agendis et iudiciis prouinciali-” 
bus’ quaefins caufla operam darent. Lampridiüs V. Alex, 
Seueri c. 44: in prouinciis oratoribus forenfibus multum 
detulit, plerisque etiam annonas dedit, quos confeitiffet gra= 
tis agere. Multi etiam adolefcentes Romani, qui fe fora 
dederant, cum magifiratibus in prouincias fe éonferebant, 
-vt'cauffis prouincialium agendis fe exercerent et maioribus 
- in vrbe‘actionibus praepararent v. Cic, pra Coelio c. 30. 
dérives évspüriouv — xuTœ v0Ù Havhov] Verbum éveganour 
Bezay Er. Schmidius, Wolfius, Morus, Wahlius in Ciav. 
b. v.alii, explicant: adierunt procuratorem, comparue- 
runt coram: procuratore, vt Paulum deferrent. Notant: 


\ 
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auparifw fol. Saurov Ch. L éavrodc) loh. 14, 22. Ex. 33, 
33. eo fignificatu adhiberi, vt lit comparere, et fenfu fo= 
renfi de iis dici, qui comparent coram iudice, eum adeunt, ! 
vt cauffam ad. eum deferant * eamque agant, Mihi tamen ; 
praeferenda videtur Xrebfi aliorumque fententia, qui ean- 
dem verbo .fignificationem fubiiciunt, qua 23, 15. (vbi v.. 

not.) 25, 2. 15. occurrit, vt fit éndicare, “nes facere; «4 
atque adeo h, Lverba évepéncur #. z. À. exprimenda fint: 


‘indiciure fecerunt contra Paulum (vt ea Schottus exprellit) 


i. Paulum apud Procuratorem accufarunt, :Etiam apud Io- 
fephum verbum éuporiteur faepius ita legitur, vt declaret 
indicare:alicui' aliquid ita,  vt cum alterius accufatione 
JSit coniunctum v, Ant. 14, 10. 8. 6. 12. ç. 11, 4. et Xreb= 


Jius ad h. L xAmdévrog ÔË adroù' Paulo e cuflodia adducto. | 


“br Bi :Profufs laudibus et adulationibus actor mercede 
conductus ‘orationis initio Procuratoris beneuolentiam ca- 
ptat. moi eiofone vuyydrovrec du 60ù] alta pace per 
te fruimur. Vocabulum eionvm Vorfiius de Hebraifmm: 
N. T. Boltenius, alii, eo lignificatu accipiunt, vt fit: /alus, 
Jelicitas, quo fignificatu etiam Hebr. ntbw  haud raro: po- 
fitum legitur; fed huic fignificationi h. 1. non fauet con- 
textus, qui potius propriam nominis notionem vt retinea- 
mus fuadet. Scilicet orator Felicem pacis auctorem prae- 


 dicabat, quod Paulum vt feditionis turbarumque inter [u-- 
_ daeos auctorem deferre volebat, -adeoque grauiflimae ac- 


cufationi ffatim initio praeludebat; neque incongruo elosia 
Tertullus Felicem aucupabatur, cum pacata prouincia prae+ 
fidi bono inprimis laudi duceretur v. Pricaeus et #Wet- 
Jienius ad h. L #ai— oc nigovoiag] et quod.tua proui= 


. dentia multa bona huic genti contigerunt, xarogdœu& (quod» 


vocabulum Phrynichus vt &d6muoy repudiat, et veteribus 
intactum eff, fed ap. Plutarch. V, Alcib. c. 9: Diodorum, 
Polybium ; Strabonem, Lucianum et qui hos fequuntur, 
occurrit v. Lobeckius ad Phrynich. p, 251.) quoduis prae- 
clare factum indicat, rem feliciter et profpero Juccell 


geftam, inprimis ponitur de rebus Bello praeclare et feli- 


citer geftis v.. Raphelius Obf". Polybb. Elsnerus, Münthius, | 
et #etfienius ad h. 1. Senfu morali hoc nomen occurrit. 


ap. Cic. de fin. 3, 7. quae autem nos aut recta aut recte 
Jfacta dicamus, fi placet, illi autem appellant XGTOQ a = 
uata, omnes numeros virtutis continent — rectum factum eft 


xaTOp9œux ad mentem Stoicorum.  Sunt ergo #OUTOQŸ. yuy.. 


tr Edveu tourw res praeclare et feliciter geltae in gratiam, 


commodum, gentis Judaicae, atque fenfus eft: huic genti 


te duce res feliciflime fuccelferunt, multa bona contige- 


runt. ]n nonnallis libris legitur Gopdoudrwy, quam lectio. 


nem etiam Grotius, Griesbachius, Valckenarius probarunt, 


Ea vero originem fuam debet grammaticis, qui, quoniarn 


xat0pœua inprimis de rebus bello praeclare geftis adhi- 
betur, pro xarog®œuarwr refcribendum elfe putarunt d00- 
doudtwr, quo figuificaretur, multa a Felice in rebus ad 
Iudaeos pertinentibus fuifle in melius reftituta. Sed nulla 
_mutatione opus eft. Caeterum dum Tertullus Felici pro- 


3 k EE 
vinciae pacationem, el facinorum egregiorum ac praecla= 


rorum laudein tribuit, omnino plus nimio ei adulatus eft. 
Nam multos quidem latrones et praedohes, qui [udaeam 


perturbarent, cepit et [uppliciis aflecit, in his- Eleazarum, 


fceleftorum hominum ducem, femper armatis feptum, dolo 
‘et fraude cepit, ac vinctum Romam milit v. lofeph. Ant. 
20, 8 {s. Aegyptium illum pleudoprophetam,, eiusque af. 
feclas vi et .armis repreffit vid. lofeph. 1. 1. etiam feditio- 
nem, quae inter Judaeos Caelareenfes et Syros exarferat, 
fedauit v. lofeph. B. IL. 2, 13. 2. Ant. 1. 1. fed idem etiam 
ope ficariorum lonathanem pontificem interemit v. not. ad 
21, 38, et multa iniufle ac crudeliter in prouincia egit, 
tefiibus lofepho 1. 1. Tacito Ann. 12, 54. Hifi. 5, g. quare 
et cum Romam rediiffet, Îudaeorum proceres eo prolecti 
funt, eiusque nomen Imperatori détulerunt, et fcelerum 
poenas dediffet, nifi precibus Pallantis fratris, cuius magna 
apud Neronem auctoritas erat, liberatus fuillet v. lofeph. 
Ant. 20, 8, 9. nav — Gnodeyousdul /émper et vbique. 
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praedicamus animo PT a “HAVE? Jemper, 4 ap. 5 | 


gin. de Sublim. 16, 4. ybi opponitur oùdauoÿ. add. 30, 2. 


Sir. 50, 22, TÉVT} #ai TTAVTOYOÙ »quod nunc facimus, praer 


fenti tibi, id etiam te abfente praedicamus ; non in os fo=- 
lum laudamus, Wetfien. dnodéyeodau dicuntur non tan- 


“tum ii, qui aliquid piobant, qui eo delectantur, adeoque 
id libenter et beneuole accipiunt v. Herodi. D. æ 11. focr. 


.  Euag. c. "1, vid. not, ad 2, 41. fed etiam ii qui aliquid | 


Jlaudant et laude: diguum iudicant Jofeph. Ant. 6, 14. 4, 


A 


dixooy DE énodéuo To Th phories TAv, yuratyu conue- 
nit autem laudaré mulierem ob Probe liberalitatem Philo 


in Flacc. p. 979. C. àrodéyouc TTaYTo vu ùg, Ep Ths EUCE- 
* Belas laudo vos omnino, inquit, propter pietatem. ‘ Exempla 


plura e Lofepho et Philone congellerunt Krebfius et Loes- 


nerus ad h. L add. lfocr. Panath, p. 660. med. ybi me 
zo émauÿv. ib. p. 646. vbi éi refpondent verba éyxcouu- 
eur et émouvetr. cf. etiam AE ad Lyflam p. 423. et 
Leopardus Emendait. 13, 22. HOGTLOTE "DyME optime Fe- 
dix, folitum dignitatis titulum ei tribuit vid, ad 23, 26. 


pèrü TÜONS EUYaLIOTIAG gratiffi imo animo à gnofcimus : EÙ— 


qaouotia de g'ata beneficii. recordatione legitur etiam ap- 


. Philon. de vita Mof. Lib. 1. p. 607. 1 Tim. #4, 3. 4. al 
eandem fignificationem obtinet, vt Münterus Ÿ. C. in Spe= … 
* cimine ob. ex marmoribus Graecis facrarum Hafniae 


1814. 4 P- 18. animaduertil , in marmore Adulitano ap. 


Chishull. p 7. 8. yo Toy LéyuoTo» Ÿeov pau ‘Aep eÙyu= 
giotiur, et in Axumitano, vbi rex Aizanes: Urmrëo 08 Edya= 


Qiotiag ToÙ êuè JeYYRoUrTOS Garou "Aou. 
4. va Ôè un ëmi mhsidv ce éyxonrw] ne longa ora- 
tione tibi fim moleflus, ne diutius te a negotiis tuis deti- 
nealn, éyninreu impedire Rom. 15, 22. Hefychius : ÊVEXO= 
frroums * vemoditôumr. Id. Zy#onr, urodiov impedimentum. 
Id, éyxonor; Ôvoye coeig molefti interpellatores , qui fermone 
nimio aliorum negotia impediunt et remorantur. Sic xo- 
aeiy legituxr ap. Athen. Lib. 7. p. 290. B.'et Lat. obtun- 
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dere Terent. Heaut, 5, 1. 6. dicitur de eo, qui calicui 
oratione longiori molefius eft vid. Selecta e fcholis. Fal- 
.ekenarii p: 600 [s, cuvrôuax fel. AsËdvrær, Hefychius in- 
terpretatur du Poayéwr cf. et Pollux. 4, 24. Xen, Oecon: 
12, 19. üg dà ouyrouug eèrreir. 

5. evçoures yüo- T0» ur0oa roùroy Aouôv] nos enim 
unc virum deprehendimus peftiferum. suçôvres el. 2cuèy 
pro evçouer, qui participiorum vfus Hebraeis vhtatus eft 
.v. Glaffius Phil. 5. p. 349. Rofenmülleri Scholia ad Gen. 
42, 23. Gefénius in ausführl. Lehrg. p. 792. “Led. et Grae- 
cos fcriptores participiis pro temporibus finitis vti docue- 
runt fchol. ad Hom. Iliad. 9, 307. (vbi vw. Heynius) Fi- 
fcherus ad HWeller. IL 2. p. 8. Muncherus et 7 erhey= 
_kius ad Antonin. Lib, 4. p. 26, ed. Teucher. Lacobus ad 
Lucian. Toxar, p. 135. Herman. ad Wiger. p.. 776. cf. 
- etiam mot. ad Marc. LATE To A 7äe initio orationis notat 
nempe, foilicet v. ad Matth. x, 18. Aowdç pro louucôns 
vel louuxos, vt Lat. peftis pro peltifer, adhibetur de ho- 
minibus fcelefis, qui mores aliorum corrumpunt, inpri- 
mis etiam de hominibus feditiolis , turbulentis, qui com 
_municandis confiliis perniciofis alios corrumpunt, et qualñ 
_contagione aliqua rempublicam euertunt Ael. H, V. 14, 
11, ad Alexandrum Philifcus: dons pooyTibe, él un ëc0 
Zomog, nai un ueyakn v000c, Glla elpnyn una uyeia ad 
gloriam incumbe, at ne'fis pefiis, aut grauis aliquis mor- 
bus, [ed pax et fanitas. add. 1 Macc. 10,61, 15, 3. 27. 
In verfione Alexandrina refpondet Hebr. byb2 1 Sam. 2, 
12. oÿ viol HA vio} Aowuol, [ed 2 Sam. 16, 7. hi idem 
‘interpretes bysbr vertunt vo 0 TUQÉYOUOS et 1 Regg. 30, 
22, vbi LXX habent Gvno dode apud Symmachum legi- 
tar TUQÜVOUOS ; e quo fatis euidenter patet, etiam, ex viu 
Aer interpretum Graecorum V. T. idem elfe quod 
moouvouog, fceleftus , improbus. Cic. pro Rabir. 1. peftem 
ac perditorem ciuitatis, pro Sextio 14. ab élla furia ac 


pelte patriae, Salluft; Ing. 14, 10. po/iquam illa peflis ex 


; 
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Africa 'eiecta eff. Stade; €  Aomuoi, OÙ U7 UOVOY 6pàs aÙ- 
toùc Avaavousvor, GARG nai Érégous vois Aus uerudd0vreg 

vid. intpp. ad Thom. Mag. p. 588. Kypkius et Wetfte-. 
nius ad hi L ui wvouyræ — cixouuéymv] et feditiones 
concitantert intér omnes,  Romanum imperium incolentes. 
Seditiones excitalle contendit Paulum, eo quod contraria 


‘Jegibus et infiitutis Judaeorum vbique docuiffet. Ordo igi- 


tur videbatur exigere, vt recte animaduertit Limborchius, 


.vt Tertullus primo de doctrina ipfa Paulum accufaret, ac 


deinde feditionis, per doctrinam excitatae. Verum quia 
Paulus aliquid legi fuae contrarium docendo proprie non. 
peccäbat contra leges Romanorum, aut imperii Romañi, 
tranquillitatem, et magiftratus Romani quaëftiones ac con 
trouerfas de religione Iudaeorum ad fe non pertinere pu-. 
tabant v: 18, 15. 23, 29. 55, 18. [editio autem legibus 


-Romanis feuere vétita erat v. 19, 40. ideo, vt Procura= 
torem Paulo iñiquiorem redderet, a feditione accufationis 


initium fecit. Seditiones autem non a Paulo, feqüe ab 


| ipfus affeclis, fed a Iudaeis ipfs contra-Paulum concitatäe 


» 


erant. oixovuëvy émperium Romanum vid. ad Luc. 2, 1. 
mowroorérmr te tic toy Nulwouiwy aigéceus] principemquée 
fectae -Nazaraeorum: nowrocrärns proprie ‘dicitur miles, 
ptimam in fronte aciei fiationem obtinens, primut ordi- 
nem ducens. Hefychius: srowroorurnç: Ô noÿtos. tu +0 


_xépas Tic TuparuËews terayuévos. add. Pollux 1, 127. hine 


ponitur de duce exercitus crournyose TQWTOGTÉENS Ib. 15, 
24. hinc metaphorice ita vocatur printeps, auctor alicuius 


réi, dux ét fignifer (Cic. Diu. i, 79. Mil. 33,)vt h.L 


v. Morus ad Xen. Hifi Gr, 2, 4, 16. “re et Müne, 
thius ad h. 1. Suiceri The. Eccl. T. . . 707: Nolwe 
paiwy ita per contemtum dicebantur Iefu facttores vid, ad | 


Act. 2, 22. coll. infra v. 14. É é 


6. 0 — es quem, templum noftrum profa- 
nare aufum, comprehendimus. Tudaei nonnülli Afatici 
fufpicati erant, Paulum gentilem in templum introduxifle 
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v. 21, 28. ‘quod illi fafpicati erant, pro %terto ponit in 


. accufatione actor. Appolite Æetfienius ad h. 1. notatit: 
»non minus impudenter Paulo. conuiciatur et l:ÿfiam ac- 
-cufat, quam adulatus fuerat Felici.“ énparfouter vid. œT, 
30 fs. HG KGTE — xoiveur ] et ex lege noftra iudicare eum 
-voluimus. A Romanis. conceffum erat ludaeis fecundum 
 Mofis legem viuere, interdicta erat. templi profanatio >, € 
in criminibus quae ad religionem fpectabant ius fupplici- 
“um capitale fumendi ïis relictum, fententià tamen lata a 
* Procuratore confirmanda erat vid. not. ad Matth. 26, 66. 
-loh. 19, 7. Act. 21, 28. add. Iofeph. Ant. 20, 4. qui ibi 
refert a Cumano Procuratore militem Romanum, legis Mo- 
_ faicae irriforem, fecuri percuffum elle, verba funt: cuufov- 
‘Aevocäyror Toy qilwy Toy érvfoicavra rois vOuois orouriw- 
env nmehexioaç. Caeterum omnem particulam #0Ù HOT TOY 
Muéregor vouor — Epyeodor êmé ce omittunt AC. alii, Copt, 
: Sahid, Slav. in aliüis legitur: #BovAndmuey xpivou xurd Toy 
Muéregor vouoy* éÂdar 0 6 yiupyos Avoias, Pia moÂdy êx 
TÈY YELQOY ob dpeiketo, xoi mg0e ce Gnrécreihe, AeÂsvoug 
TOÙS HUTHYCQUUE auTod TA Ttoôç 6& Quare vulgarem le- 
ctionem ädulterinam iudicarunt Millius, Bengelius, Mo- 
rus, Heinrichfius, qui praeterea monuerunt, orationem 
fic quidem exiltere mutilam, et impediri lenfat, fi ap 
où referatur ad Paulum ipfum, cam nemo accufator pro- 
vocet ad teflimonium rei, ‘reus- vt plurimum neget, fed 
id ipfum contra haec verba pugnare; praeferendam enim 
elle lectionem difficiliorem. Equidem tamen verba textus 
genuina exiftimanda puto.  Scilicet deleta funt ab ïis, qui< 
bus improbabile videretur Tertullum nomine ludaeorum 
dicere potuille xara Toy quéregoy vôuoy mdeÂncousr npireur 
coll, 21, 31 fq.,22, 30, 23, 2. 10. et Iudaeos adeo impue 
dentes et aüdaces elfe potuifle, vt ipfum Lyfam accula- 
rent, ét vero etiam ad eum prouocarent.” 


7. 8. Gnnyuye verbum praegnans,. vt fupra 23, 24. 
diacwbeur, verte: manibus noftris ereptum abduxit, vt plena 
î Ï 


4 
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locutio, ft::êx 169 yegür mur Gpellero vt etiam.in codd. 
-nonnullis e gloMfemate legitur. His autem verbis mragel- À 


dv Avoiag x. T. À. conqueltus quidem ef Tertullus Iu- è 


daeorum nomine de vi fibi facta a Lyfa, neque tamen 


Felix verbä eaim in partem accipere poterat, qua ani- 
mus ipls fuillet Lyfam accufare, et Felicis auctoritatem 


implorare. nog  où-ad Paulum referunt non tantum üi. 
LSWE 1%: 1 : é | 

interpretes, qui verba xl xard vôv quéregor v0u0v — èg- 

y:0 0 a êmé ce v. 6 — 8. pro aduenticiis et imftiuis habent, 


fed etiam plures eorum, qui verba illa genuina elle cen- 


fent,. veluti Grotius; Limborchius , Rofenmällerus, Mat- 


‘thaeius. Nerbum &raxgivag, dé -quaeltione per tormenta 
accipiunt, atque adeo fiatuunt, a Tertullo tormenta et 


quaeltionem in Paulum depofci, vt ae omnia plenius ab . 


ipfo iudice cognofcantur. Verum Tertullus non ignorare 
poterat, dé ciue Romano, qualem Paulum cognouerat Ly= : 
fias, quaeftionem per tormenta haberi non polfe vid. not. 
ad 22, 25. Sunt ergo haec verba ad Lyfam referenda, de 
quo ante fermo fuit, et Felicem ipfum oratoris verba de 


Lyfa intellexifle, ‘docet v. 22. vbi Felix dixille perhi- 


betur: Orur Avoiag varuf} duayvocouo To #ud Dug. 
Dum autem Tertullus ad Lyfiam prouocabat, cauflae 
fuae fiduciam fimulare volebat, Caeterum non omnem 
orationem Tertulli; fed poft exordium, quod fre inte— 
grum redditum videtur, fummam tantum orationis Lu- 
cas exhibuit. ;,Vix credendum, inquit Heinrichfius, ora- 


torem Romanum, dicendi arte ; quae tunc temporis flore- | 


bat, vel maxime imbutum et perpolitum tam breuiter lo- 
cutum efle, argumentaque tam lacera, tam omni ornatu 


oybata protuliffe, licet breuitati ftudere fe fateatur, id 


quod aucupandae: gratiae caufla et rabulas multos profi- . 


teri et tamen longiflimos fieri nemo ignorat. Et qui po- 


tuiflet ad verbum vsque. memoria tenere Paulus oratio- 


nem eo temporis momento habitam, quo de vita feruanda . 


egebatur? Sed rei argumentique fummam vtique animo 
impreflerat; forte et pallim verba ipla: deinde ea tradidit 


* \ 
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è Lucse, qui. ex fo. ‘ingenio orationgen ita formauit, vt 


nunC eam legimus.“ 


Dr À 


vna cum allero ponere calculum fuum v. Palairetus ObfT. 


p. 337. Drefigius de Verb. Méd. p. 475. Sed pro 6vyé- 


d'eyro in alüs libris legilur ouvemédeyro, quam lectionem - 


cytpote “difficiliorem merito probarunt Millius , Bengelius, 
“Morus, Rofenmüllerus, et Griesbachius, ÆXnappius, Schot- 


dus, Vaterus in ordinem receperunt.. Notat autem ovve- 


mirédeno #na aggredior aliquem, liue verbis hoc. fiat, fine 
re ipfa v. Xen. Cyrop. 4, 2. 2. LXX P£ 3, 6. Diod. Sic. 
1.-p. 18. Thucyd. 6, 10. Polyb. 1, 32. 2; Senfus ergo 
eft: fudaei vna cum, Tertullo Paulum aggrefi funt Au 


_fando) affirmantes, haec ita fe habere he, e. omnino con- 


Senferut rem fic Le habere. 


10, Paulus, cum Procurator nutu. ei loquendi facul-. 


_tatem dediflet, ad fingulas accufationes refpondet, et ora- 


tionis quidem initio profitetur, fe alacri animo et confi- 
denter caullfam fuam dicere, cum Felix per plures annos 
genti ludaicae magiftratus praefuerit, adeoque huius gen- 
tis inprimisque primorum eius mores, improbitatem, fi- 
mulationem, fuperftitionem, animum ad feditiones tur- 
basque mouendas procliuem, probe norit, nec audierit 
Paulum in ludaea turbas mouille, 2x mollk@y &r&r rexerat 
Felix fex annos ludaeam v. lofeph. 20, 6. 3. fed iam 
antea (ante a. C. 52.) cum Cumano regnum ludaeae, quod 


antea Agrippa pater obtinuerat, adminifirauerat, ita, vt 


Cumanus Tudaeae, Felix autem Galilaeae Transamnanae 


“praeellet, Cum'vero Cumanus ob male adminifiratam pro- 


vinciam in exilium ellet eiectus , Felix ludaeze «quoque 
adminiftrationem obtinuit v. lofeph. Ant. LI, B, I. 2, 12. 
8. Tacit. Annal. 19, 54. Xrebfius ad 23, 24, Paulus hanc 
orationem habuit a. 57: vid, Proleg. $. de Chronologia li- 
bri n, 9. dy pro eir v: 8, 23. 3 Ioh. 4. #QuEne Hebr 
- Kuin. Comm. Ed. IL. Vol IV. Ccc 


9... ourédevro aflenfi funt: cuvrideodo affentiri, quañis 


: 
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A 


msw magiltratns, h, L procurator, vt Act; 13, 20. td migi 1 


Éuourod änohoyobuou ] Diod, Sic. p. 351. D. Alcibiades và 


‘xu9 Éavrov Gnoloÿnoauerog cum caulfam fuam apud wilis : 


tes ageret, criminaque fibi obiecta delere conarelur v... 
Münthius ad h. 1, — In codd. nonnullis fcriptum legitur 


-agurmv dixœuov, male ac perperam. Paulus enim ab omni. 
adulatione alienus erat; et probe fciebat, Félicem indi- 


gnum elle laudibus, quibus eum Teriullus praedicarat ; 
praeterea xgvrnç h. L non iudicem, fed magiltratum, indi- 
cat. Haec non reputaront  grammatici, qui ‘d/xauor ad= 
foripferunt.. Pro ebduuoregoy in aliüis libris extat sua, 
quam lectionem Bengelius, Millius Prolegg. . 977. eb 


Griesbachius ; alteri illi recte praeferendam iudicarunt, 


, ‘ 


11. Îam primam accufationem Paulus a fé amohitur, 


atque teflatur, fe non feditionem Hierofolymis mouille. 


Criminationem Tertulli, Paulum non Hierofolymis tantum 
fed iam antea xur& mücu» Tyv oixouuévyy inter ludaeos 
turbas mouille, non accuratius refellit, (am Procuratoris, 
ludaeae non erat cognofcere de üs, quae Paulus in aliis ? 
prouinciis commiferat ) neque tamen eam prorfus filentio : 
praeterit. lam tacite prouocarat ad Felicem ipfam, qui 
pér plures annos ludaeae praefuerit, neque audierit de fe» 
ditione a Paulo in Iudaea mota, addit v. 13. non conuin- 
ci fe polfe a. Iudaeis eorum, quorum ipfum accufarent, 
prouocat eliam v. 18. 19. ad Judacos Afaticos, quos opor- 


_teret coram Felice apparere, et accufare, fi quid aduer- 


fus ipfum haberent.‘duvauérou. cou yv@vou ». +. À. ] cum 
tu facile cogno/cere poffis (nempe per inquilitionem et 
teflimonia) non plures effe quam duodecim dies, ‘ex quo 
Hierofolymam ad facra facienda venerim. ,,An Felix po- 
tuit fingula Hierofolÿmis gefla, et quot ante diebus Pau- 
lus in vrbem venillet, noffe,. quoniam aliquot iam annos 
ludaeae praefuerat? Îlaque non colligitur iftud a Paulo ex 
praecedente oratione, neque Ourauévou elt praeterito tem- ,!| 
pore accipiendum,  fed altéra ell ratio qua fretus Paulus | 


L 
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teftatur fe sbfilèntes aduerfariis. ne # Beza, Js- 
#a0vo dies funt ita computandi: 31) primus dies ef ille 
quo Paulus Hierofolymam venit v. Act, 21, 25. 2) die 
fecundo connenit Apoltolos Act, 21, 18. C(rÿ ëmovor) 3) 


“in caflimonia vixit dies VL. v. 21, 26 [. 4) die caftimo- 


uiae feptimo oritur tumultus, a Lyfa ludaeis eripitur v, 
21, 27. 22, 29. 5) die pofiquam Herollyanis aduenit X. 
coram fynedrio. comparet v. 22, 30. 23, 10. 6) infidiae 
ei fruuntur die XI. v. 23, 11 — 15. eodem die Caefaream 
deducitur v. 23, 31 fs. Dies, quibus Paulus iam Caefa. 
reae fuerat, non numerantur, ibi enim in cuftodia tumul= 
tum mouere non pôterat. vid. et.ad v. 1. dg %c elliptice 
politum pro gp quéouc ne GvéBnvr.: Verbnm dvéBnv fini 
phisiter pofitum eft vt 18, 22. vbi v. not. 


’ 
\ 


12. Intra He vero. tempus > me neque in templo. 


| deprehenderunt cum quoquam disputantem, aut populi 'fe- 


ditionem fiue in fynagogis, fiue in vrbe mouentem, Orus- 
yOusvoy disputantem nempe de rebus. ad religionem per- 
tinentibus (vid. not. ad Matth. 23, 28, Luc. 2,.46. Act. 
13, 15.), mulio minus feditiofa disferui. Emeovoracis, vox 
rarior, occurrit ap. lofeph. c. Apion, 1, 20. ôytc èx ts 
aùris Émovoracewg qui in eadem feditione Jfuerat. Efr. 5, 
70. «ai émBovhüs ai Omuaywyias xui more TOLDUUEVOL. 


: Verbum émicuvioracdu concurfum facere legitur ap. lo- 
feph. Ant. 14, 1. 3. B. I. 2, 3. 4. Philon. de lof, p. 531. 


D. vid, Xrebfius et Loesnerus ad h, 1, Bofius Animaduu. 


ad Scriptt. Grr. p. 117. raîc a np. Hierofolymis 


tanis vid. Act. 6, 10. «art wmv nolw-pro êy 7} nôke cf. 


mot. ad Luc. 15, 14. Act. 13, 1 


13. oÙre raçucrÿou — uou] neque me conuincere 
poÎluné eorum quorum me accufant, feditionis motae, 
cuius me reum faciunt. Poft sapaoriñow codd. nonnulli 
inferunt uè, quam lectionem probarunt Hillius et Mar. 


thaeius, ita, vt eam etiam in textum receperint. Sed 


| 
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recte eam repudiaront Wolfius, Krebkus, Loesnerus, ali, | 
profecta eft ab üis qui vim verbi TaQUOT HO non perfpi- Y 
cerent. Nempe oùrs Tapactoué us Ouvavrat notat'non | 
polfunt me Jifiere vid. 23, 38. quae fententia ab hoc ‘loco | 
aliena ef. Sed nogacryow fignificat demonftrare, certis À 
rerum documentis probare, planum' facere, et idem elt 
quod énodei£u 25, 7. Iofeph. Ant. 8, 2. 5, BouAduevos dè | 
neïou a mapacroav. rois Tagarvyyävovow © *Eleubugog, | 
ou taurnv êyeu ioyuv Eleazarus cum vellet illis, qui ade- … 
- rant, perfuadere, et luculentis rerum documentis RE BERS 
le hane vim habuiffe. Philr de Abrah. p. 370. B. oùy êve=, 
“a voù dnloal ue Tüs ueyalovoyndaioag ouupopés #auvüc 
ravr) dE Tov, GAX Exeiro Boulcuevos mapacrour non 60 | 
dictà funt, vt magnitudinem eius nouae mirandaeque ca= 
lamitatis oftenderem, fed vt illud docerem. Arrian. Epi- 
ctet. 2, 2. 26. caps Tapacriom, nùc 0 déleu OÙ Toit, 
xo) 6 ui Jéles mout-perfpicue demonftrare, eum non fa- 
cere Een velit, fed id quod nolit, Artemidor. 2, 33. ou 
pùs vèg énobeng TaQuÉTNout. Xen. Oecon. 13, 1. OTay 
TUQAOTIONS uv Toro wa srovu ioyuoüc, Ore Det émiushet- 2. 
ow. add. Diod. Sic. p. 2. C. Hefychius: moguorû* àmo- 
deisvum. vid. Abertius, Palairetus, Kypkius, Wetfienius, | 
Krebfius, Miünthius, Loesnerus ad h. 1, Ante “meQè Faye 
diendum ra vel raÿræ 1. 

.14, Secundam criminationem ; quod peregrinae et 
nouae réligioni adhaereat, Paulus ila retundit, . vt prof. 
teatur, fe elle quidem doctrinae Chrifti addictum, eiusque 
placita tueri, hanc vero, ipfam religionis doctrinam non 
‘ elfe nouam, non fectam dicendam, fe enim colere Deum 
ludaeorum patrium, et fidem habere omnibus, quae in li-. 

. bris ludaeorum facris fcripta legantur, fe fpem collocare 
in Déo, fore refurrectionem mortuorum, quam ipñ accus 
fatores fui alant et foueant, ac praeterea fe in eo. -elabo= 
rare, vt praeceptis doctrinaë Chrifii conuenienter feruet- 
animüum nullius malefacti erga Deum hominesque-fbi con- 
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+ # + 
.fcium v. 14 — 16. 600ç religio, religionis doctrina, yt 9, 
, 2. 22, 4 7v Aéjouour aigeow] quam fectam vocant: algs- 
ox notat familiam e eorum, qui certam disciplinam, defi- 
nitam fentiendi, viuendique rationem fequuntur, vt 15, 5. 
26, 5. 5, 17. lofeph, Ant. 18, 2. Prudent. hymn, 10, 125. 
generofa Chrifii fecta; h, 1 autem hoc vocabulum in de- 
proton fenfum fumitur, ‘vt Gal. 5, 23. id quod addita 
verba: ÿv Aéyouou, et Tertulli verba v. 5. affatim docent. 
Senfus: profiteor, me eam religionis doctrinam fequi, quam 
ifti inuidiofo nomine fectam [. haerefn, doctrinam falfam, 
appellant, marpüos @eôs id. qd. 6 Osdc Tüv taréguy quüy 
5, 30, xurç@or proprie dicitur paternum, quod a parenti- 
bus relictum ceffit liberis, mäteoy autem patrium, quod 
vniuer|ae patriae commune atque vfitatum ef. Ammonius: 
nuroDa, Tü êx marégur eîg vioc gupoërra — murqua Ô Tà 
tie ñokewç n0n, [ed faepius haec vocabula inter fe per- 
-mutantur vid. /enfius Lectt. Lucian. P. 381, Sturzii Lex. 
Xenoph. fub. v. æargwog. Frequens autem eft mentio xa- 
Towwy Or apud veteres ; dicebantur ita vel di nie 
ei; Angie de Le Xen. de Venat. 1, 15. Aiveiag owoag 
TOÙG-TATOOUS ad UNTOWOUS Ÿ'EOUG * vel dii patrii,. dii tu- 
telares gentis, regionis, vrhis, qui ab vniuerfa aliqua ci- 
vitate: coluntur ex inflitutis maiorum. Seruius ad Virg. 
Georg. 1, 498. patrii dit funt, qui praefunt fingulis ciui- 
tatibus, ot Minerua Athehis, Zuno Carthagini. lofepb. 
Ant. 2, 13. 1. Eledbagos Ôè — cuuudyn To naroww yo7- 
cauevoy adrôv Aiyvrrioug duupuyeiv Eleazarus Mofis filius 
eam ob cauflam dictus eft, _quod Dei patrii auxilio 4e- 
gyptios effugerit. Id. 9, 12. 3. de rege Ahalo, mévrag éco , 
uüMoy tvuñowr, à roy maroüor sui GAmdüg Ocov caeteros . 
deos omnes magis videbatur cultu profequi, quam patrium 
et serum deum x. Harpocrat. Lex. [. v. ?AnoAlwy muroüos 
et Valejius in notis ad Harpocrat. interpp. ad Hefych. 
fub v. wargos, Aibertius, Elsnerus et Kypkius ad h. L 
Sapienti vero confilio, vt appolite ad h. 1. animaduertit 
Kyptius , agebat Apoltolus, dum contra obiectam fibi hae- 


\ (! r Û : 
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refin v. 5. fe patrit Dei cultu et legis atque prophetarum . 
obfequio tuebatur. Inuifum quippe erat gentibus, nomi- 
natim etiam Romanis, fi quis fe peregrinis aut diis aut 
deorum cultibus addiceret v. Dionyl. ‘Halic. Ant. Lib. 2. 
p- 91. et not. ad Act. 16, 21, 17, 18. praeterea Judeeis 
per multa imperatorum_ et magiftratuum -decreta eb fenatus 
‘confulta fancita erat poteflas, Deum patrium colendi, pa-. 
triis ritibus et facris vtendi v. lofeph. Ant. 14, 17. 16, 
-&, hince ergo Panlus, quo fibi Romanum magifiratum con- 
ciliaret, profitebatur, fe, etñ Chrifii doctrinam amplecta- 
tur, minime tamen alium Deum colere, quam adbuc co- 
lerent_Indaei._ oUrw referendum ad ea quae fequuntur, 
quibus explicatur fumma religionis , cuius fe fectatorem 
profitetur. Platon. Phaedon. c. 2, p. 238. Fi/ch. nai nav- 
TES où maporres oysdoy 7 oÙrw diuxelueda,. TÔrÈ uv YE-. ! 
Aüvres, êviors Ôà Ouxguorreg. Pro su) êy vois moopyrœus 
recte Griesbachius, Knappius et Schottus auctoritate plu- 
‘rium librorum repofuerunt #ai toïg êv vois moogrroug. 


\ 
\ 


15. y fcilicet Anida* formula moocdéyec do Bride 
legitur etiam ‘Tit 2, 13! adro} odro digito monftrat prae- 
fentes Pharifaeos, qui cum Sadducaeis aduenerant. Male 
nonnulli ex his verbis colleserunt, nullum adfuifle Sad- 
ducaeum, quod vel ob ea, quae 23, 7 fqq. narrantur, non 
probabile eft vid. et not. ad 23, 12. infra v. 21. sai GOt- 
#wv Iofeph. Ant. 18, 2. B. L. 2, 7. tradit, Pharifaeos futu- 
ram corporum reflaurationem probis tantum hominibus 
contingere cenfuifle. Sed inferioris aetatis hoc inuentum 
fuille videtur Arappio Opuscc. p. 353 [q. certe Pauli tem- 
pore Pharifaeos, faltem maximam eorum partem, in de- 
fendenda Graotuces Ounaiov «ai Gdixwv cum chriflianis con- 
fenfiffe, hic locus nofter fatis perfpicue docet. 


16. êy tourw Hebr! n113 propterea,  quoniam hane 
fpem foueo refurrectionis et remunerationis Xen. Cyr. 1, 
3. 14. &v d roure ue Encusev à dudaonulos propterea me : 


s ner f 
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sorberauit magifler v. Raphelius Oblf-Xenoph, ad b. 1 
Sturais Lex. Xenoph. [êy n. 3. Beza fubintelligit yo6rw 
_ énteréa, interea temporis dum refurrectionem exfpecto. 
Trans coniecit Ëÿ Toro, qua coniectura admiflfa legen- 
dum £y 08 roùro vt 2 Petr. 3, 8. arrilit haec comiectura 
Walekenario v. Selecta e fcholis alcken. ad h. L:fed nulla 
. mutatione opus eft. Gcxa fcl. Éuaurov, me exerceo ; in eo 
elaboro; doxéty intransitiue, vel pro medio faepius poni- 
‘tur $ omifo prônomine vel nomine, vi h. 1. Xen. Occon. 
t1, 13. doxodrra Ste Fauro#) — tuypurer rür Eyed Gr. 
Rép. Laced. 4, 5. doxodce om #odrioroe Ecorrue. Xen, Cyr. . 
8, 6. 10. doxeir abrov re sul code dr Éavro Tù mroheuxt. 
Achill. ‘Tat. 2,.5. p. 294 ed. Zacobf. oxovr éuavrôy sig 
süroluiay moùc cyv napdéror. add. Xen. Cyr. 5, 5, 12. 
àmgücxomog cuvelômnig confcientia recta, vitae bene actae, 
vt femper feruem animum, qui Gbi confcius fit, quod nec 
Denm, nec homines offenderit 2 Cor. 4, 2, 8, 21. 


17. Ad tertiam accufationem, quod templum pro- 
fanare conatus fit, refpondet. 00 érûr dà nhsudrwr mags- 
evo ] poft plures annos Hierofolymam redii. duù pof 
Âel. M. V, de êr@y Touxtxoyra. Gal. 2, 1. Ariftoph. Plut. 
1046, %. ad Marc, 2, 1. aapayiveooo reuerti, vt Luce. 14, 
21. refpondet-Hebr. 5ÿ in verf. Alex. Num. 14, 56. Jof, 
18, 8. élsmuocurac TONo0» vt ftipem popularibus meis 
collectam afferrem v. 19, 21. 20, 16. ai mçocpoous et fa- 
‘cr& facerem, non ergo nocere, fed prodelle, multo minus 
templum profanare volui. Quod rem attinet vid. not, ad 


21, 24, 26. 


18— 20. ëèy oiç in his dum occupor, dum einsmodi 
pietatis officia exfequor.' Captus fuit Paulus rebus facris 
vacans v. 21, 27. Ad êy ofg fubintelligendum elt neéyua- 
ov vt 26, 12. Curt. 3, 1. Znter haec (cl. negotia) Alexan- 
der. vid. Bofius de Ellipf. [ub..v. soûüyua p. 412. ed. 
Schaefer._ Pro ëy oie in nonnullis-libris legitnr êy is fcl, 
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moocpogais, .e gloffemate. frnauéro vote bbfirictum vel : 


L 1 


voto me exfoluentem 21, 26. où perd ëxhov, oùdÈ uera | 


"ootBou a turba et tumultu remotiflimum: #ogvfos vt | 
Matth, 26, 5. Act. 20, 1, zuwèç Go vi ÆAolag "Touduto] ! 
* Judaei quidam Afiatiei vid. 21, 27. referenda funt haec | 


‘verba ad eËçoy quod praecelit. In codd. AGE ‘et nonnul- | 


lis alüs, verf. Syr. Copt. Vulg. legitur: ruvèc Où, Millius, 
Griesbachius, Knappius. et Schottus hanc lectionem in 


.ordinem receperunt, et verba muwèg 8 #7. À. per plenam 


interpunctionem ab antecedentibus fépararunt, atque incif 
_nota pofita poft *Zovdaios, hace verba cum fequentibus co- 


pularunt, lam Syrus et Arabs cum ‘fenfum hiare viderent, 


fappleuerunt édoovEncav tumullum concitarunt contra 
Paulum, probante Ærasmo in notis ad h. 1. Lud, de Dieu 
fubintelligit eici, quidam autem ex Afia Iudaei funt, guos 


oportebat apud te adef]e. Bengelius fubaudiendum putat : 


_&idov viderunt. Quae quidem interpretationes omnes du-. 


rae fant atque contortae. Millius Prolegg. . 978. verba 


tuvèg m0 tv.” A. *Iüvd. explicationis caufla a quopiam ex 
Act. 21, 26, 27. ad marginem adfcripta fuille, et fic in | 


textum irrepffle putat. Temere, v. #o/fius in Curis ad 


h. 1, Locus fanus eft, fed expungenda particula dé, fae- | 


pius a librariis textis indita, vt ap. Plat. Phaedo. #4. extr. 


_Gneyoisda aëvè Ty dé mm vbi cod. Tub. habet: cxeyoueda | 
dé auro. al. 19. oùç de êné oov x. v. À.] Los oportebat | 


coram te apparere, et accufare, Ji-quid haberent aduer- 


[us me. Yudaei illi erant teftes avronrw, hinc Paulus- 


eos abelle queritur; caullae nimirum fuae diffifos, et con- 
victos flagitü, mooç ue vid. ad Matth. 5, 23. Pro ëdev in 
libris haud paucis legitur Os Prius, vt obferuauit HMat- 


thaeius, lenius et humanius eft; pofierius eius eft, qui. 
iure fuo, quae iufta funt, poftulat: Lectionem dsÿ pro- 
bant 7etfienius, Griesbachius, alii, et in ordinem xe- ! 


ceperunt Bengelius et Matthaeius. Erneftius Opuscc. Phi- 


lol, et Crit. p. 345. 80e ex Graecismo praefert et defen- 


dit, cum linguae Graecae ratio, fi 0: genuinum fit, de- 


7 
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lideret vt fequatur Eyououw, non ëyouuwr. Hwiidius vero 
contra : -monuit, fcriptores N. T. non vt Platonem, Xe- 
nophontem .et Demofthenèm ad ‘ingenium Jinguae Graecae 
iudicandos elle. Haec autem monitio, per fe quidem ve- 
ra; h. 1. fuperuacaneé comparet, cum se äp. Xen. Mem. 
5, 6. 14, legatur: Ooxeïg .uor Aéyeur, © Züigarss, de ei 
méllomer dyaddv tva nrnosoûa pilor, aürobg quäs ya- 
vToùç dei yeréodau Léyeur ve nai nourrew: Lectio Edey gram- : 

-maticis originem fuam debere videtur, 20. 7 adroi où- 
rov — Guredgiou] cum illi non comparuerint, vel Ai ipfi 
dicant, quodnam (aliud) ën me 2 hs den M crèmen, cum 
coram fynedrio fiarem. aèvoi oùro digito monfirabat Sad- 
ducaeos, qui aderant, hos enim Paulum refpexiffe, docent 
ea quae verfu feq. leguntur. cf: et 23, 9. e ante rù plu- 

_ res optimae notae codd. omittunt, et legunt interrogatiue 
ti recte particulam illam omittendam iudicarunt Grotius, 
Millius, Wetfienius, et in editionibus fuis omiferunt Ben- : 
gelius, Griesbachius , Matthaeius, Schottus : vncis- inclufit 
Vaterus. adieu fubintell. &A20, de qua elipl vid. Fi ”. 


 fcherus ad Weller. Nol. 3. P. 1. p. 250. Schaeferus ad 
Bofium de Ellipf. p. 847. 


21 fq. Certe nil habent aliud quod proferre poflint, 
nifi Loc vaum, quod palam profellus fum, me in iudi-. 
cium vocari, quod mortuorum refurrectionem aflirmem. 
Dixit autem haec Paulus, non quañ crimen hoc fateatur, 
fed eipumywas, vt recte ad h. 1. notauit Peza, à) nifi, vt 
loh. 13, 10. éxovoug O8 cadra 0 DiME GveBuhero adrodc] 
his auditis Felix eos ampliauit, caullam in aliud (empus 
: distulit. In pluribus libris lesitur: veBakero dE aèroiç 0 
DOME. omillis verbis dxouvag Tuvræ, quae lectio, vtpote 
breuior, cum Griesbachio ; Xnappio, Schotto, Vatero, 
praeferenda videtur. Verbum &raBdlso dar denotat am- 
pliare (Cic. Verr. 1,9.) différre (Cic. ad Diu. 5, 12. Orat. 
2, 90:) procraflinare. Euftath. ad Hom. Odyf. &. p. 1406. 
8. dvopalksoŸ eu, sal T0 drardérur ro Épyov, Grri ro 


\ 
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ônvetr., © Kenoph. Sat Gr 555s st uèr Depilorié 58 À 


GTOQLOU, @) de dorepala etc. Heñod.”Eoy. 410. und àræ= ! 
 Pélleodc ÈG T Upon. , Diod, Sic. p. 448. À. sÿv nat 
ExELVOUS ON V CTOUTELNV sic Éteoor #ütQ07 &veBdhevo. add, L 


Plato. Phaedon: c. 56, Thucyd. 5, 46. Herodo. 3, 85. v. 
interpp. ad Thom. Mag. [ub v. érebuléuns* | Raphelius 
Obf. Herodo. et rare ad b. 1. GnpuBéoregor eidog Tu 


eo tis 000, encor" #. T 1.] in explicatione horum Ver, 
borum disfentiunt interpretes. Erasmus, Lutherus, Er. 
| Schmidius, Wolfius, Heumanus, Michaëlis, Morus , vera 


tunt: qguamquam accuratius norat, guam accu/fatores res 


tulerant, quae ad doctrinam chriftianam pertinerent. Pu-. 
‘tant ergo, haec verba a Luca addita elle ea de cauffa; vt 


Felicem iniquitatis infimularet, quod recte quidem cogno= 


vérit doctrinae chriftianae à nie et Paulum culpa va- 


cuum elfe intellexerit, neque tamen abfoluerit, finé VE 
Iudaeis gratificaretur, fiue vt pecuniam a Paulo acciperet. 
Obferuant, F elicem potuille doctrinae chriftianae rationem 
noffe tum ex fama publica, cum Caefareae a pluribus an- 


mis nota ellet doctrina chriltiana 10, 36 fqq. tum ex vxo+ 


re ludaea vid. ad v. 24. nec eum latuifle, Paulum inno+ 
centem elle, et a primoribus Iudaeorum per inuidiam et 
calumniam accufari (coll. v. 23.), cum Felix optime nofe 
fet eorum mores et ingenia, et Lylas in epiftola teftatus 
effet, Paulum non elfe crimini morte aut vinculis digno 
obnoxium v. 23, 29. Contra vero Beza, Grotius, Rofèn- 
müllerus, Heinrichfius, pot adrods punctüum ponunt, at- 
que adeo haec verba a Lucae narratione feparant, et cum 


oratione Felicis coniungunt, atque simwy per traiectionem 
_explicant, quando, inquit, accuratius cognouero, quae 


ad religionem chrifiianam pertineant, (et) Lyfias huc ve 
nerit, tum etc. Notant, decernendum fuille de fecta Na 


zaracorum, an ea fit legi Mofaicae contraria v, 14. atque 


adeo Paulus impietatis condemnandns, hac de re aüdien- 


dos fuille praeter accufatores plures viros eruditos, deinde 


an Paulus tumultum concitaflet, de hoc audiendum fuiffe 


ea 


$ 


? 


Ÿ 
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Lyfiam, qui omnibus Hierofolymae geftis interfuiflfet, Fes 
Jicem non habuille accuratiorem doctrinae chriftianae no- 
titiam, inde apparere, quod eam fibi : comparare fiuduerit | 
coll. v. 24 ‘fqgq. Huic vero interpretationi vel hoc obfat, 
quod nimis violenta eft verbi sèrov traiectio, cum ea in 
medio aliquo membro inueniri (oleat, h+c loco autem in- 
ter duo membra vfurpetur. : Veriflima et fimpliciflima eft 
ea ‘interprelandi ratio, quam Schotius fecutus eft, qui 
vertit: éum Felix eos ampliauit, cum ea quae ad viam 
(doctrinam) [v. 14.1] illam pertinerent [ex Sadducaeis vel 
Paulo ipfo percontatus] diligentius cognouiffet. Vaterus ane 
notationem adfperfit hanc: ,;sidwçg, paulo accuratius iam 
tum videtur inquiliuille, etiam magis v. 24,4 Oayrocouxe 
‘cà xu® vuüg de vobis cognofcam vid. ad 23, 15. Lyfas 
ant Caefaream non venit, aut, fi venit, Felix promillis 
non fietit coll. v. 29 fq: # 


23. Participium drarusäuevos poñtum eft pro verbo 
finito, vtv. 5. &yeuy ve aveouw vt remiflius eum haberes. 
Quo fenfu haec verba capienda lint, ea quae fequuntur . 
docent. Erat Paulus in cuftodia militari vid. ad 22 ag 
licebat Paulo et confpectu ét liberalitate amicorum froi, 
tOvos funt populares, Pauli doctrinae addicti Philo Lib. 
1. de vit. Mof. p. 630. À, Mario — Edpouve Tous idiovg 
Mofes fuis addebat animum. UOTE mittere et afferre 
Paulo neceflaria, idem fere quod Suaxovetr Luc. 8, 3, 
vbi v. 


“ 


24. Druflla erat filia Herodis Agrippae maioris, 
cuius mors fupra defcripta eft 12, 23, defponfata fuerat 
Antiocho Epiphani, ea conditione, fi ad facra [udaeorum 
transiret v. lofeph. Ant. 19, 9. 1. Sed ille mutata fenten- 
tia, circumcifionem noluit, ideoque Drufillae nuptias re- 
cufauit, Tum Agrippa minor, frater eius, eam Azizo, 
Emefenorum regi, circumcifo, colloçauit Jofeph. Ant, 20, 
7. 1. Aycinnag Exdidon nos yüuor AGE vÿ *Eeoüv 


| 
l 
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o Baoiet, nepuréures das id net À Aocvolhhan tn 6% | 
02 >Emparne ydo Ô ro *Avudyou Tod Basthéus Cris ou. 


maynviie lofeph. Ant. 19, 9. 1.) maîç magyrnouro Tv. yäuor, à 
ur Pouhnosis, eg vù ’loudaiouy En uevaBahsiy, nuineg vodro | 
TTOUNGEU TIQOÛT00 YOUEVOG adtie ro margi. Cum vero Felix, 
- Tudaeae praefes, eam vidiffet, pulchritudine eius captus; : k 


per Simonem quendam, Jludaeum Cyprium, eam follicitauit, 


vt, relicto Azizo, fibi nuberet. Quae perfuaderi fibi palla | 


Céentre! a: ifvaelitarun, wobferuante lofepho, naga Bras 
TÜ TE TOTOUX vou meideræ), relicto marito, ad Felicem 


transit, ex quo Agrippam filium genuit v. lofeph. Ant. 20, 


7: 2 Drufllam, Antonii neptem, quam antea Felix vxo- 


rem habuit v. not. ad 23, 24. Graeuius ad Sueton. V. 


Claud. c. 28. fufpicatur, diem obiiffe, antequam Felix in 


ludaeam venillet. Quo autem anno Drufllam Agrippae 


Felix in matrimonium duxerit, non conftat, probabilis ta= 


men eft Grotii, Heumani et Michaelis coniectura, factum 
id elfe tum, cum Paulus Caefareae in cuftodia teneretur, 


atque ea, quae h. L v. 24. lesuntur, euenille, cum red- 
iillet Felix, qui exiiflet ad arceflfendam Drufllam. Tam 


cum rediillet, maguÿerouevos v. 17. Felix, oùy Agovoiln 


“rh yuvœuxi œuroù cum Drufilla, vrore fua, Paulum audi- 
4 : 
endi cupida. Pro avvod in nonnullis libris legitur id4æ, in . 


aliis idio autoÿ, in pluribus œuroù omillum eft, et recte 


ex ordine eiecerunt Griesbachius, Knappius, Schottus, vn= 


cis auroù inclut Vaterus, funt enim dia et.-aurod glofle- | 


|mäta, so the is Xouwrdy micrewg de fiducia in Chrifto 
Meflia, ponenda, de religione chriftiana, | 


25. Disferuit Paulus de lefu falutis auctore, de eius 


doctrina, virtutibus et officiis hominis chriftiani, inter alia 


de duouoouyn iuftitia, fuum cuique elfe tribuendum, ne- 
minem laedendum; de éyxgarslu, quo vocabulo indicatur 
temperantia i. rationis in libidinem atque in alios non 
rectos animi impetus firma et moderata dominatio ( Cic. 


Inuent. +, 54.) h, 1. inprimis abstinentia a libidine, cafii- | 


’ 
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tas v. Gal. 5, 29 fs. Col..3, 4 Ge. ken Agel. 5, 4. «epè 
cüv Gpoodoiwr Eyxgurelas uôrod* de Chrifii et mortuorum 
refurrectione, atque iudicio extremo. Act. 17, 31, Qui 
quidem Apoñtoli fermo cum Felicem. vitae flagitiofae fibi 
confcium maxime perturbaret, Paulum abire iubebat bp. 
portuniore tempore rurfus-audiendum. +0 yèr &yon mogevou* 
to vÙy êyoy ën praefentia : faepius haec formula récurrit v. 
Ael. H. À. 2, 21. Tob. 7, 11. pete et -Xypkius ad h:L 
Wigerus p. 9. ed. Herm. 20100v de ueralkafoy tempus oppor- 
tunum racius, no se meOSEUuQIRE Philo de em ad 
Cai. p. 1018. B. aÿrôç, Egn, ris Uuerégag UnodécEms axou- 
cug mooçeuxaipnoog pollicitus eft fe cogniturum / noftram 
Le ge per. otium. Polyb. 2, 16. ueralaBôvres dE xuçov 
Gouorroyra. lofeph. Ant. 18, 8. xœgoy SL He TOLOŸTOV 
Frequentius occurrunt formulae louBaveuv naigoy vel xou= 
ooù v. Wetftenius ad b, 1 vnde in pluribus codd, Jegitur 
Peur male ac perperain. 4 

A pres dù nai Enidor #. 7. À] fimul vero etiam 
fperabat > Jibè pecuniam a Paulo pro redimenda libertate : 
datum ir, Dixerat Tertullus Paulum mowroorérny tic 
sûv. Nafwoaiwy aigécewg v. 5. Paulus ipfe profellus erat, 
Æe popularibus fuis fiipem attulifle v. 17: credebat ergo 
Pauli fectatores ad eum redimendum libenter effe fumtus 
facturos, et quamquam lege lulia, de repetundis, prohi- - 
bitum erat, ze quis ob hominem in vincula publica conii« 
ciendum — neue vinculis dimittendum aliquid acciperet 
Dig. Lib. 48, 11. 7. hanc tamen legem nragiftratus Roma- 
norum in prouinciis, auari et rapaces, qualis Felix erat, . 
non magnopere curabant, fed dimittebant captiuos, ob le- 
viores praëfertim caullas in vincula Coprs RePebia 
pecunia v. Æyphius ad h. L Verba ënmuc Adoy aÿrov a 
pluribus codd. et ver! abfunt, ea adulterina iudicauit 
Millius Proleg. . 977. Knappius et V'aterus vncis inclu 
ferunt, Griesbachius expunxit, Recte, glolfema enim 
‘redolent.. dvd mad nuxvôrego w +, À, ] quare faepius cum 


°\ 
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eo ad fe wocato colloquebatur; comis eret erga Paulum, ! 
vt hic facile intelligere polfet, Procuratorem ipfum liben- : 
ter dimilfurum elle, : accepta pecunia, eaque de re cum. 

Paulo, non quidem ape > attamen per alu fecreto tra- d 
ctalle putandus el. ARR S | 4 


27, Cum Paulus Felici gratificari nollet, nec largi- 
tione, fed iudicis fententia in libertatem vindicari vellet, 
nec eum Felix abfoluit, fed per biennium in cuflodia ni- 
litari detinuit, et captiuum reliquit Fefto, fuccelfori [uo, : 
gratiam a Îudaeis initurus (fed v. not. ad v. 3.) more 4 
magiliratuum Romanorum, qui e prouinciis Hsondentez, 

; proninoisles beneficiis fibi deuincire ftudebant. | yaour vel 
yaoura vel yagiras nararédend ai us denotat gratiam inire | 
apud aliquem, vt fuo tempore viciffim res grata exfpectari 
vel etiam. polci poffit., Gratiae in hac formula loqnendi 
tanquam depoftum confiderantur, Demofth. dé falfa legat. 
extr. dparÿ yéguru nuradécd. Plato Cratyl. 11. yoquæ= 
ta tehodvru ai yügras xararwdéueror. Diod, Sic, p. 505. 

BB, yaouw Bovkoueros xarudéoour (75 Puouet) GTA œvvs 
noôs vo moeuious. Exempla alia plura vid ap. Xyp+ 
kium, ÆElsnerum, Wetfienium ad h. 1. add. Dorvillius ad ! 


/ 


Cherit p. 409. / 


C À P V.T XXV. 
Bis. 
Paulus apud Feftum, Felicis fucceforem, accufatur; 
fe defendit et Caefarem appellat. Agrippa rex et Berenice 
Caefaream veniunt, Felinm falutaturi V. 19, qui régi Pauli 
cauffam diiudicandam proponit v. 14 Îq. rex Paulum au 
dire cupit v. 22. caullfa perorata, omnis fere confeflus eum 
mnihil morte aut vinculis digaum commifilfe pronuntiat, et 


Agrippa Fefto aflirmat, , dimitti potuille Paulum, Le ad 


Caefarem prouocallet v. bas — €. 26. fin. Dotos oùv Ént- 
Büs ». v.1.] Fefius cum in prouinciam ingreffis effèt, poft 
triduum Caefarea relicta, Hierofolymam petit: ëmBag h. 
e. fuscepto prouinciae regimine; êmwfaive dicuntur ii, 
qui regionem aliquam ingrediuntur; et conftruitur hoc 
verbum cum praepoñtione &iç, vt Act. 20, 18. ëni De 
mofh. de Coron. p. 278. ed. Reisk. émPaivovor Ti Tyv 
ieour LOUE et cum Datiuo Arrian. Exped. Alex. Lib. 5. 
init. oc À énéfn 1ÿ Nücon Alé£uvdooc v. Kypkius ad h. 
1 éragyio dicebantur prouinciae maiores, in quas mitte- 
bantur Propraetores, qui et Zegati Caefaris appellabantur, 
Grniorourmyol, noesfevrui, et Procon/fules, God gros 06, Ab 
his prouinciarum, praelidibus diuerli erant Procuratores, 
êmirçomo, qui reditus Caefarum in prouinciis curabant, 
ita tamen, vt nonuulli eorum etiam iudicià facerent et 
ius vitae ac necis haberent. ‘Talis prouincia etiam fudaea 
erat, vnde [ofeph. Ant. 20, 11. 1. praefecturam et admi- 
nifirationem Iudaene dixit émureommr, voce propria, et Fa- 
dum ludacae procuratorem éniroomoy vocauit Ant. 20, 1, 
p. 955.'ed, Havercamp. ados 0è wç eiç tnv "Lovdutav 
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miroonog ägérsro. add, c. 5. . 1. 6. G. 2. Sed vt apud 
Latinos vox praeldis omnes omnium prouinciarum re- w 
ctores indicat v. Xrebfius de vlu et praeftant, Romanae + 
hift: in RE N. T. p. 61 faq. ita fcriptores Graeci « 
quoque, érépyous et énogyiav de cuiuscunque prouinciae È 
praefñdibus et gubernatione vfurpant. Sic lofeph. Ant. 20, à 
. 8. 11. Fefium, cuius h. 1 mentio fit, éxagyoy Vocauit; et , 
Fadum, quem 1. L ëmérgonoy dixit, Ant. 19, 9: éTugyor 
appellauit. Hunc vfum loqueridi etiam Lucas h. 1. fecu- 
tus eft, et ludaea vel propterea etiam nomine éragyias 
infigniri poterat, quoniam Procuratores in hanc prouinciam 
miMfi ius vitae et necis in prouiñciales habebant. vid. 
lofeph. B. L. 2, 8. 1. Krebfius ad h, 1. et in Opuscc. Acadd. 
p. 139 fs. nos ad Matth. 10, 18. &ig ‘Teçovoalmu, vt vr+. 
bem prouinciae | primariam inuiferet, FES cum po- | 
puli primoribus etc. 
: } È à 

2 — 4, évepérivar “ur Toù Iluvkou indicium ei con- 
tra  Paulum fecerunt. . vid. ad 24,1. 6 dgyuepets Ifmael - 
tunc ‘temporis pontificatum gercbat v. not. ad 23, 2. lo- 
feph. Ant. 20, 8.8, videtur tamen h. 1. intelligendus elle 
Ananias fupra 23, 2. et 24, 1. memoratus. In aliis li- 
bris legitur Goyuosis, quam lectionem probarunt Millius … 
Prolegg. $. 881, et Grieshachius, [ed eam e v. 15. in 
hunc locum venille puto. xai magextlouy adroy — ar 
aÿroù | eumque precibus adierunt, hoc bi expetentes be- 
neficium contra Paulum [. Paulo noxium. Vte v. 15. 
16. patet, primo ludaei a Feflo petierunt, vt Paulum ca- | 
pitis damnaret. Cum vero Feftus refpondiffet, e legibus . 
Romanis neminem polfe indicta caulfa damnari; Procura- 
torem rogabant, vt Paulus Hierofolymam a fynedrio lu. 
* dicandus mitteretur, êyéd0æ» mOLOdVTES Pro mowoovtec per 
infidias eum, in itinere occifuri, ficariorum vluri opera 
‘23, 12. Hoc ludaeorum confilium latuille Feflum e v. 9. 
patefcit. &, Paulus, ciuis Romanus, cuius caufa iam ad * 
Romanum forum delata erat, non poterat inuitus fynedrio - 


v, 


mn 
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tradi vid. ad v. g. quare Feftus ludaeis refpondebat: Cae- 
fareae captiuus tenetur, caufla eius ,ad forum Romanum 
delata eft, ibi eius caufla cognefcenda, et ad eam cogno- 
 fcéndam eo propediem redibo, êy rüye mox, vt Apoc. 1, 
2. 22, 6. fic tüyéms Sap. 6, 15. énrropsveo dar fcilicet sig 
EZL Rues | Te, 


t 


\ 


vt Pricaeus recte monuit, hoc fi Lucas voluilfet, Php 
fet : où oùv ebxœpouvteg, vel oîe oùy ëv vur EUHGLQGOV éoTL. 
Er. Schmidius vertit ! qui poffunt fol. 01700700 ; qui de 
cauffa fatis inftructi funt. Alü: qui volunt. Has inter- 
pretationes contortas elle. 8: et linguae legibus ” contrarias 
abunde docuerunt Pricaeis et Xrebfius ad h. 1. Simpli- 
ciflima et verillima verborum interpretatio haud dubie haec 
eft: qui auctoritate et dignitäte caeteris praeftant, die vor- 
nehmfien, die angefehenfien unter euch; qui v. 15. dicun- 
tur: où Goyueoëic mai moscBureoou Tüv ‘Lovdæimr. Vulgat. 
qui ne vébis potentes funt. - Hac notione nomen Ourarde 
Php eme occurrit, vt lofeph. Ant, 14, 13. 1. Tovdaiwy 
ÉxaTOY où duvarwrarou nur horrat TQÔC ‘GÜTOY, KATYOLOUV= 
tés “Howdovu sai Tv meoi œaÙroy centum ludasorum viré 


potentiffimi | Antoniurn iterum conueniunt,. vé Herodem 


cum fuis accu/fàrent. add. 2 70e VA Fer Per gxov xoi ”Tou- 


Oaiwv, oi Ouvaroi, xacnyogoüvree Dacarhou xal “Howdov. ! 


Thucyd.' 1, 89. où Ouraroi Tor Ilegowv. Xen. Cyr, 5, 2. 
13. érdooc nolv Ourarwrégou À êyo. Philo Lib. 1. de vit. 
Mof. p. 616. B. névrov oùr tüv Ouvarwy sudGuérTuy eig 
tTü Pacileua confluente omni potentum multitudine ad re- 
giam. add, 1 Cor. 1, 26. v.  Wetftenius, Krebfi lus atqué 
Loesnerus ad h. 1. Verbis et vi èotuw in codd. nonnullis 
additum legitur &ronov, quod additamentum grammaticis 
originem fuam debet. Subaudiendum Éyrhmua vel œiriov 


vel airiauæ v. 7. * 
Kuin. Comm. Ed. LE Pol. (7. -Ddd 


5. Verba of Oüraroi êy. vuir Erasmus , Grotius, alii, : 
explicant: quibus commodum, eft, Caefaream venire, Sed 


/ 


786. ACTA APOSTOLORYM. | d 


6. 7 ro nas — mesloug # dun] cum in- 


WT eos commoratus effet plus quam decem dies. Codd! 


AC: 33:15. 27, 90 81. ak Copt. Arm. Vulg. Theophyl. 
JLucif. habent: où mhsious ênrd 7 Oéxu. - In aliüis libris 
Jegitur : où mhejous à î déxu* in aliis, mAsioug utw 7 déxa* 
in aliis, nAsioug 9 ôwru. Vera lectio, quam etiam Gro- 
tius, Bengelius, Millius Prolegg. $. 919. (qui tamen où 


pro additamento habét) Æetftenius probarunt, et Gries- 


Bachius, APELRE atque Schottus in contexta migrare 
iuferunt, elt: où nous xt ñ dé non plures quam 
octo aut decem dies. Scilicet voces 6xrw el DES cum in 
codd. literis exprellae ellent, muéoug où mhesioug 7 nn aa 
tafug, librariorum incuria 70 % bis occurrens, omiffum 
ef Negatio autem où abelle nequit, cum fic accurate 
relpondeant verba pollicitationi Fefli, qui v. 4 &y ray 
fele Exrogeveoduc uéÂkew dixerat. Negauit quidem #o1- 
Jius lectionem:muévac msloug Gxro à Oéxæ conciliari pole 
cum Graeca Jloquendi ratione, fcribendum tunc fuille Aei- 
ovg ñ dxro n déxa, [ed folet ñ in hac forma loquendi 
oiitti a Luca et fcriptoribus Graecis optimis. Aet. 4, 29. 
êrûy nÂaovwy teooagéxovra. 23,13. 21. Gvdpés mÂsiouc 
reccuguxovtræ. Plato Apol, 1, ërn ysyorwc mâsiw ÉBdou#- 
xovra. Ifocrat. Panath, ‘p. 288. (ed. 1749.) érrada at- 
ouxeîv OÙ -mheio paoovoiy êrüy éntaxooiwv. Pricaeus le- 
gendum coniecit : muéque neioug 707 #ai araBüs, Vt 
nâsious fit idem quod zwüg, vt loh. 10, 17. Act. 13, 31. 
‘21, 20. infra v. 14. Haec vero coniectura, vt-recte anim- 
aduértit Æbertius in Peric, Crit. p. 26. elt contra omnium 
codd. fidem, neque necellaria. 7. eouéornoav circumfie- 
terunt np. tribunal. aisiauata crèmina ‘Thucyd. 5, 72. 
Plutarch. Coriol. p. 228. C. pro hac voce, quae rarius 
occurrit, infra v. 18. legitur aœiriu. Hefyÿchius: aircouu- 
TE éyxhmharwr. Criminationes, quibus ludaei vtebantur, 
Lucas noît fingulatim, recenfet; erant nimirum, vt ex Pauli 
‘defenfioné patet, eaedem, quas' coram Felice protulerant 
vid. 24, 4. 6. | 


* 


* g+ Ex Judaeorum accufationse et Pauli defenfione 
perfpiciebat Feftus » elle ludaeis cum Paulo controuerfiam 
de quaeltionibus ad religionem pertinentibus coll: v. 19. 
cumque ludaeis gratificari vellet (ydgur xatadéod at vid. 
ad 24, 27.), vt-initia regirhinis fui commendaret, Paulum 
interrogabat: visne Hierofolÿmam abire, vt ibi, me prae- 
fente, tua caulfa (api tourwy) disceptetur? Paulus, ciuis 
Romanüs, cuius caulla iam ad foruiñn Romanum delata 
erat, vt iam fupra ad v, 4. annotauimus, non poterat co- 
gi auctoritatem fynedrii agnofcere, hinc eum Feflus inter- 
rogabat, ah a Indaeïs indicari vellet? Probabile eft_Feflum 
ipfum non credidille Paulüm conditionem accepturum elle 
coll. v, 7. 8. 11. 18. Caeterum praeñdes non Caefareae 
tantum, fed etiam Hierofolÿmis praetorium habebant et 


ins dicebant v. Matth. 27, 2. loh. 18, 28. ên êuou me 


praefente et iudice 26, 2. fynedrii enim fententia a Pro- 
curatore confirmanda erat, #gireoda v. 25, 6. 


l 
4 


io. Paulus vero probe memor infdiarum fbi a lu- 
daeis fiructarum, cum et Feflum videret faciliorem fefe 
erga Îudaeos gerere, et Romae doctrinam Chrifti praedi- 
care cuperet v. 23, 11. iudicio hominum, qui internecino 


caAPvVT XXV. 6— 10. 787 


4 


odio ipfum perfequerentur, fubmittere fefe nolebat. Sed 


refpondebat Procuratori:' coram Cae/aris tribunali confti- 


tutus Jum, #bi me oportet iudicari, Judaeis nullam in 


iuriam feci, quod tu quoque melius nofli. 'êni tToÙ Br- 
uarog Kaivagos éovag sue] cum enim Procuratores ludaeae 
potefiatem iuris dicundi a Caefare accepillent, atque adeo 
ipfus Caefaris nomine et auctotilate cognofcerent et iu- 


dicarent, recte is poterat dici èn} roù Brue Kais. ÉGTOUG, 


qui coram huius prouinciae Procuratore, criminum poliu- 
Jatus, caullae fuae defenfionem fuscipiebat vid. Kreb/ius 
in diff. de proocatione Pauli ad Caefarem, inferta eiusd. 
Opuscc. Academ. et Scholallicis p. 143. *loudaivvs oùdër 
mdixnoa falfae funt eorum criminationes, neqne adeo tuum 


, ! : 
judicium reformido, dg ui où xaAlov. émiyuooxsg Jui 
( D dd 2 


= 
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tu melius nofti (nempetex. actu praefente, tin quo’ nihil- 
OV TiauETory anodeEar ludaeï potnerunt vid. 18. 29) 


quam vit opus fit ea: de re te LS nie Free 
hi, - él uèv ya0 dou x, t. À] Nam Jè improbus, fa- 
cinorofus, /4m, et crimen morte dignum commif , non re= 


cufo. mori; modo feratur fententia a/iudice iufto. TO QU 


rev d ot ee } fogere lofeph. Ant, 3, 8. 8. Muÿoñe Ôf 
aüvœy LITE LA TOQUTNOUENOS- Philo de Creat. princ, ps 
728: raguurio Jo rûg pie recufet munus iudicis, Diog. 
Laert. 8. p«, 532. Basuelav nugareic dau add. Herodi. 4, 
14,3. 7, 5. 18. vidi. Raphelius ObIM Herodo. Kreblius, 
Wetfienius et Loesnerus ad -h. L Drefigius de Verb’ Med: 


p: 362 fqq. Bährius ad Plutarch: V. Philopoemenis etc. 


p'i17 fq. eù 0 oùdév êcre fe autem vana, falfà funt vid: 
21, 94 oùdeig ue Ouvarau adreïc yuoioucdw vid. ad 3, 14 


nemo me poteft eorum libidini condonare, et in eorumr 


gratiam condemnare np. faluo iure, falua iuftitia. Kaiou- 


oæ émwxoloduar Caefarem (qui tunc eràt Nero) appello, 
l fcilicet me vis fynedrio iudicandum tradere. Lege Va- 
leria, Porcia et Sempronia cautum erat, vt fi quis magi- 
flratus ciuem Romannim verberare et necare vellet ,; accu- 
fatus ad populi iudicium prouocare pollet, ‘intereaque ni 
hil ab illo magifiratu pateretur, nifñi quando populus iudi- 
caffet v. inlpp. ad Flor. 1, 9. 4. not. ad Act. 16, 37. 
Quod_ vero antea iuris populi erat, id deinceps factum elt 
Caefaris, vt nimirum ad eum prouocaretur ; hinc etiam 
Plinins chrifiianos, qui ciues Romani erant, et ad Cae- 
farem prouocarant, in vrbem mittebat, Ep. 10, 97. quos, 
quia ciues Roman erant, annotaui in -vrbem remittendos 
vid. et Arcbfius 1. 1. p. 148. 


12. Prouocatio erat fub conditione facta, Feftus igi- 
tur, deliberatione cum confiliariis infiituta, refpondebat - 
ad Caefarem prouocafi, ad Caefaremibis. Lubenter ar- 
ripiebat l'eflus occafonem fe ab hac caulla molelta et in- 


7 


7: 
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uidiae plena liberandi. uer@ roù ouuBovhiov] habebant- pro= 
viñciarum praelides :fuos allfeflores (vt vocantur à Lam- | 
prid. Vit, Alex. Seueri c. 46, ): confliarios . out Tib. 
33.) qui a lofepho B, L 2, 216. dicuntur qéor myeuérog, 
a Dio. Ca. p- 505. E. FAT quibuscum , antequam 
fententiam dicerent, deliberarent v. Cic. Verr. 2).13.. Pen 
rizonius de Praetorio p. 718. Ca/aubonus RÉ NCA 
tibäron. p. 137. Polt émxéxinow nota interrogationis de 
lenda eft, EE | | 

13. ‘uso Où, duayevouéroy muvdy poft aliquot dies;. 
infra 27, 9. ixuvod dë yocrou duuysvouérou. Ael, H. V. 5, 
19: Too umôr Buuyevopérar tribus menfibus elapfis. He- 
rodi. 1, 10. 1. yoorou 0ë où noÀoù duaysvouéyou vbi v. 
Jrmifchius. * Ayoinnas 0 Bacs] Agrippa ‘minor, Herodis 
magni abnepos, grippae maioris (v. not. ad 24, 24.) filius, 
vitimus-Iudieorum rex, qui annos LVI. regnauit, et mul- 
tum auctoritate apud Claudium imperatorem valüuit. Mor- 
tuo parente, cum adolefcenti feptendecim annorum v. Jo- 
feph: Ant. 20, 8. 5. in AE imperatoris educato, et tum, 
Romae praelenti, (Clandius tantum regnum committere , 
_môllet: patri in regno Îudaeae, fuccellor non datus eft, fed 
-Cufpius Fadus Procurator : in ludaeam miflus lofeph. Ant, 
19. extr. et Agrippa, octauo Claudii anno, ab eo accepit 
tetrarchiam Chalcidenam, mortuo Herode, Chalcidis Sy- 
riacae rege, patruo fuo; cui tetrarchiae cum quatuor prae- 
fuifet annos, Chalcidem ei Claudius abstulit, eumque te- 
trarchia, quam primo Philippus, ei poft Agrippae 1. mor- 
tem. Procurator Romanus imperio tenuerat, Batanaea, Au- 
ranitide ,  Trachonitide (v. ad Matth. 2, 22.) et Lyfaniae 
tetrarchia (v. ad Luc, 3, 1.) donauit. v. Iofeph. Ant. 19, 
7 fs. Lib. 20, 5 fs. B. [.. 2, 21, 3, 2. Caeterum diu [u- 
perfuit hic Agrippa IL. Hierofolÿmorum excidio » regno 
incolümi, et aliquot vrbium acceflione Vefpalani benef- 
cio amplialo, v. Deylingius ON. Sacr. P. 2. p. 261 fs. 
Noëdius de vita et geltis Herodum, ad calcem Opp. lo- 


At 


D 


Î 
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feph, eæ: Havero, Ta. pt 833. Beovtén} quae fcriptoribus 
exteris Begovixn (vt Juuenal: Sat. 6, 156.) et Begerixn di- 
‘citur,; rat Agrippae IT. foror, Herodis Agrippae E filia' 
natu maior, primum Herodi, patrdo fuo, Chalcidis regi 
nupta fuit, quo mortuo, Polemoni Ciliciae regi, pofiquam 
hic ad ludaeorum facra transiefat, nuplit; id'tamen con- 
iugium non diuturnum fuit, fed Bernice eum deferuit (qui 
tum et iple defertor religionis ludaicae factus) et ad fra 
trem Agrippam rediit, quem inceltus cum ea commifli 
fufpectuea fuifle, memorat Lofeph. Ant. 20, 7. 3. Begvixr 
dÈ uer@ env “Hçoidou reheurÿr, Ûg adrig av7Q «ai detos 


(patruus) éyeyorev, mroÂvr yodvor émiynoevoucu runs Être 


oyovons, Orv T GdElpO courge, mreideu Iloléuwva, Kiluias 
dè nv obrog Pasiheve ,  mregireurouevov dyeo dar TO yupor 

21 ci As » = \ “la: gite à A 
army, ovug yuo éléyÉew wero wevdeig Tüg daBohdc, Kai 


0 Ilohéuwy éneic9n hüliora Oua roy mhodrov adris' où uëv 


nd moÂd ouvéuerver Ô yüuog, GAla Begrixn 00 Grokaciur, 
wg Épaouy, xutTuheTres TOv Tohéaérra" 6 de aua Toù yauou 
#ab ToÙ toig Edo toy Lovdaiwry èuuéveuv dnmhhaxro. luue- 
nal. Sat, 6, 156 fs: A1d4HE 'naTnus 2 Beronices Ja 
digito Jactus pretiofi or, hunc-dedit olim Barbarus inceftae, 
dedit hunc Agrippa forori, Obferuant vbi fefia mero pede 
… Jabbata reges, ‘Et vetus indulget fenibus clementia porcis, 
Tanta fuifle fertur pulchritudine, vt et Titum Caefarem 
amore inflammaret Sueton. V. Tit, 7. /w/pecta in ea etiam 
luxuria erat— nec minus libido propter exoletorum et fpa- 
donum greges, propterque infignem reginae Berenices amorem, 


cui etiam nuptias pollicitus ferebatur — Berenicen Jiatim 


ab vrhe dimifit, inuitus inuitam, Tacit, Hilt, 2, 81. re 
gina Berenice — florens aetate Jormaque, et feni quoque 
 Wefhafiuno magnificentia munerum grata, Gonucoueros Fe 
ltum falutaturi, eique fusceptam prouinciam gratulaturi. 
' ; À : “ 
14, G Doro T® Paouet dvédero Tu sat toy Ilaÿ- 
Aoy] Feftus regi Pauli cauflam narrauit: ävurideodae va- 
let conferre, communicare, exponere Artemidor. Onirocr. 
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2, 64, œui à drarid'éuerds Tu Tv rurrmuérr rû drag, dia 
er WG GTQAXTOG ürmroorpéper adroÿ. viog cum id fomnium 
expofuiffet interpreti, didicit , re infecta filium reditu- 
rum. Herodi. 3, 9. 21. Tüg Uüyue re naÙ virus dnuooiag 
Gvédmre youqaig pugnas et victorias publicatis expofuit . 
picturis. Diog. Laert. 2, 18, 16. Gxotw mooç 0e Gvured'irce 
meoi qu@v audio tibi de nobis plurima fuiffe narrata add. 
Gal. 2, 2. 2 Macc. 3, 19. Cic. Orat, 1, 17, hgec, cum 
Rliodum veniffem, ét cum Apollonio ea, quae a Panaetio 
acceperam, contuliffem, v. et Kypkius ad h. L Cum 
Agrippa, Jludaeus, ludaicarum legam êt quaeftionum non 
ignarus elfet, cum ei eliam cura et infpectio templi, vt 
et ius fummos pontifices denominandi et abdicandi, . hae- 
- reditatis lege, a patruo Herode, Chalcidis rege, qui illud 
ius ab imperatore Claudio obtinuerat, obtigillet v. Dey- 
lingius L 1, p. 265; cum et Paulus accufaretur, quod 
templam profanare aufus effet v. 21, 28. 24, 6,: Feftus 
Pauli cauffam Agrippae retulit, vt eius confiliis in re ei 
notiori iuuaretur coll, v, 20. 26. 27. Quomodo vero Eu- 
cas hoc Felium inter et Agrippam colloquium relciuit ? 
Probabiliter refpondit Aiehmius de fontibus Act. App. p. 
65. cuius verba huc transferre lubet. Quid vrget, inquit, 
vt credamus Fefium omnibus telibus remotis, cum Agrippa' 
egile? Pauli enim apprehenlo et in eum criminatio vul- 
gus nequaquam fugiebat, neque adeo erat, quod, vt res 
_ lateret, Feftus cum Agrippa fecreto colloqueretur.  Erant 
autem omnium oculi in Paulum conuerf, ita vt, vbi de 
eo quid ageretur, omne id apertis imbiberetur, auribus. 
Vnde probabile fit, aut coram optimatibus quibusdam, qui 
illos forfan adierant, aliisue qualibuscunque teftibus, aut, fi 
id minus placeat, coram fatellitibus certe, rem fuille tra- 
ctatam, vnde Lucas, qui eo tempore ipfe Caefareae dege- 
bat, colloquium illud compererit, 14 xar& vôy Iluÿloy res 
Paul, cata Pauli Demofh. epift. 3. init. meoi uëv 1uv 
#üT épaurov de dis rebus, ques ad me pertinent, Polÿb. 
5, 56. init. ÿnio roy xx® éauroy de rebus fais. T bucyd. 
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5, 68, và xura Tlhdruay res ad Plataeam gefiae. Diod. 


le. p. 169. D, rà #a9 Éavrôy les fuae. Id. p. 690. D. LE 


tue "Olymdde TQUyUATE res Olympiadis. Eph. 6, 21 à 
“at uë res meae v, Kypkius ad Eph. L c. Münthius ad 


"1" et Fi Heherus RAUPAÎTES ad Well er. Vol. A 


Ping, Ps 


15, doyueoec facerdotum, principes Y. Act, 22, 30, 
- 23, 14, Sic et olim fynedri rogarunt Pilatum, vt lefum, \ 


omifla omni cognitione caullae, sapitis damnaret v. ad 
Matth. 27 , 11. Job, 18, 29. qeoi où évepénoa Schottus: 
de quo indicium mihi fecerunt.  Reichardus : ‘cuius ad 
me caufflam: detulerunt, vid. not. äd 24, 2. dun, de cuius 
. vocabuli fignificationibus copiofius disputauit Er. Schmidius. 
ad h. l-inter alia fignificat, poenam, fupplicium, vt 2 
The®, 1, 9. Suidas: din, Ore uèr ro êyrÂmua, Ore Ôè 1 
«xüduotg.  Ammonius: dim, 7 te #oious, «ui, 7 tuuwpio. Xen, 
Anab. 1, 3. 10. Oixny émmudéva poenam irrogare. Hifi. 
Gr. 3, 3. 11. Déxns vuyeiv puniri. add. Plutarch. de Edue. 
Puer. 14, 26. Polyb. 2, 58. 9. et 30, Herodo. 1, 3. et /en- 
tentiam condemnatoriam, vt adeo fit id. qd. xaradixn, 
prouti etiam in codd. nonnullis ex interpretamento legitur, 
atque hoc bgnificatn voc. din h.'1 APRPIERTER ef. 


16, roi oÙg GEL Nr % T. 2.1 quibus de 
non effe Romanis hunc morem, vt quemquam in gratiam 
aliorum condemnent, indicta [cl. cauflfa, ficut mox expli- 
cat vid. ad 16, 37. Seneca de Benef. 6,, 8, iudices quem 
damnaturi erant caufla, damnare gratia noluerunt.  \dem 
alerit Philo in Flacc, p. 759. ioou xai r&v XOTNYOQUY Ho 


Tv! ämohvyovuérov,  undévas GxQiTOUS TpoxaTayirwoney 
déoürre. Verba sic &Gnudsuur delunt in AGE. al. Copt.. 


Sahid. Vulg. ea pro inlitiuis habent Millius Prol. $. 806. 
et Bengelius, vncis inclufit Vaterus, fed omilla elle vi- 
dentur, quoniam verbum yogiteodas V, 11. fimpliciter po- 
Litum feet Toy ñ. Ô KOTNYOQOUUEVOS + zoÙ éynlaiaroc | 


( 
j 


pers x un 


fes 


[+ 


var 


Fe 
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antequam Tes praeféntes habueris accufatores, et locum 
_nactus fuerit, Je contra cations. defendendi.. yat 
nQÜçuxoy Eyou v. Raphelius Obf, Polÿbb. ad h. 1. Xen, 
Hier. 1, 14, ruoayvou xur ôpduluois 3 XOTnyOpEÎ» Éyrannum 
phoslrien [. in os reprehendere. a Raph Ban. 639) ÿve 
= O0ù XUT ägdaluoèe Léyn. Formula romov JauBaveuy notat 
° Jocum i. poteftatem, occafionem nancifci Sir, &, 5. pu ur Die 
+070 GOT raragdouod ai. 5e. add. 1, Macc. 9, 45. Cic. 

de Orat. ©. 42. quem habebant COLE aut docendi. lo- 


cum cf. et Bielii The. [ub v. TOR OG: 


17 — 19. ovvekOüvrær ovr œÿrür D dde « cum in hac 
vrbe conuenilfent v. 5. 7. &vaBolry undeuior TOUNOGUEVOS 
fine mora; ävaBoñay nouwioda elt id. qd. dvafdlhes Tu 
differre fupra 24, 22. vt ap. Demofih. de cor. p. 317. A, 
Thucyd, 2, 42. v. Weifienius ad 'h. L et Drefigius de V, 
M. p. 425. éyT va id. qd. moy 9 ra 12, 6. où suiuy 
aitiay ëmépegoy] nullum crimen intulerunt, ei obiecerunt: 
émupéqeer aitiay eft Lat. crimen inferre. Cic. Verr. 5, 41. 
aliis proditionis crimen * énferret. Ad Herenn, 4, 35. 'ac- 
cufatoris oficium eft inferre crimen ; É defen/foris diluere 
et propulfare. Herodo. 4, 167. airinr où üllmr ëneveinuc. 
;Herodi. 3, 8. 13. &loig lus émipéowr aitiag aliis alia 
obiiciens crimina. Diod. Sic. p..270. B. änokoynoacd ou 
TTEQù This Empegouérne aitius crimen obiecturn reféllens. Io- 
feph. Ant. 2, 6. 7. de loféphi. fratribus:, of 0 1 x0upo- 
Aoyiag vov  oixérny édavuator, Toluérru airiay émupéoeu 
dvdoaouw üli vero feruum ob fermonis leuitatem miraban- 

sur, vipote qui crimen inferre viris aufus effet, cf. Ra- 
phel. Obff. Polybb. Palairetus, Kyphius, Wetfienius, 
RE Münthius ad h. 1. Burmanus ad Phaedr. 1, 
. 4, y ÜTTEvOouY êyo ] eiusmodi,  quale ego fufpicabar. 
api erat Fefius, Paulum feditionem aduerfus Cae= 
farem in fudaea mouere voluilfe; aut latrociniis prouin- 
ciam infeltalle, fed audita fudaeorum accufatione, et Peuli 
defenflione, perfpiciebat, effe [udaeis controuerfiam cum 
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Paulo de quaeftionibus ad religionem ipforum pertinenti- 
bus, et de [efu, quem Paulus aflirmaret in vitam rediille. 
dy pro éxeivur &, vt faepius. meoi ts idiug deuoidarmoviag] | 
de ipforum religione: deucidœmovi et Juperftitionem et re- 
ligionem indicat, vid. not. ad 17, 22, recte autem monue= 
runt interpretes tantum non omnes, h. 1. vocabulum de 
oùdœuovia bono fenfu accipiendum elle, cum non credibi- 1 
le fit, Feftum, hominem haud inurbanum , religionem Iu- 
daicam exagitalle praelente Agrippa, rege, huic religioni 


addicto, ; | 


4 
: x 


20 — 22. ,MHic vero Fefius peccatum fuum tegit, et 
fe ipfum coarguit Cur enim reum non abfoluebat, in 
quem nihil probaretur?  Îtaque fi quod res erat dixillet, 
fafus ellet, fe idcirco Caefarea Hierofolyÿmam transferri 
voluifle Paulum, vt ludaeis gratificaretur. “  Beza, àmo- 
povuevog Ôë êyo sig tv neoè Tourov érrnow | interpretes 
plures praeeunte verfione Latina, quae vulgata appellatur, 
in qua verba exprelfa funt: Aae/fitans autem ego de huius- 
modi quaeftione; ad verba meoè rourov fubaudiendum elle 
praccipiunt modyuarog, atque haec verba referenda elle 
fiatuunt ad ea quae v. 19. praecellerunt, vt verba fonent: . 
dubius haerens de huius rei quaefiione, ignorans quid 
de tali controuerfa religionem Tudaicam fpectante decer- 
nerem, lila quoque haec verba intellexerunt grammatici, 
‘qui pro msgi rovrov fcriplerunt megè tourwv, quod gloffe- 
ma in multis libris reperitur. Mihi praeferenda videtur 
‘eorum ratio, qui vourov ad Paulum referunt, et cum 
Schotto .Yertunt: dubius haerens de quaefiione ad eum 
 (Paulum) pertinente. Praecellit enim & Épaouer 0 Ilaïhoç, 
_fequitur &eyoy si Boudoura.  Alii verba mepi zovrou ad 
lefum referunt, et de quaeftione ad Iefum fpectante ex- 
plicant: quañ Fefus dubius haeñflet, num lefus in vitam 
rediiflet, an non? [ed haud dubie Paulus non tantum de 
lefu in vitam reditu fed omnino etiam de refurrectione 
mortuorum verba fecerat, vt coram Félice; cf. v. 19. Îta- 
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que ad épi rourou fubaudiendum ef TQdyHATOS , et refe- 
‘renda funt häec verba ad ea quae v. 49: praeceflerunt, 
Hinc etiam in pluribus libris pro eg vobrou e glollemate - 
poite, 21, Tnond rai (pro quo etiam fcribi. potuillet : 
eig To tnonŸg mr) bene Schottus : cum Paulus ad Casa : 
rem prouocaflèt, vt huius cognitioni afferuaretur.. SeBa- - 
_orûs Augufius; inde à Caelare Octauiano,. qui primus 
hoc cognamen affumfit, fequentes imperatores illud reti- 
nuerunt. v, Philo Leg. ad Cai. p. 1012. D. Spanhemius de 
Vfu et Praeft. Numifm. Diff. 12. p. 371. Püttmani Dia- 
tribe de titulo femper Auguftus Lipf, 1791. 4. Pro Téuye 
in aliis libris extat àvèméuuynw, quod cum Griesbachjo prae- 
fero, er Agrippa, ad cuius aures plura de .lefu et chri- 
ftianorum fecta peruenerant, vid. 26, 26. 28. cupidum fe 
oftendebat Paulum audiendi; et lubenter ipfus defderia 
- fatisfaciebat Procurator coll. v, 26. 27, 


LC TE Jtaque poftridie Agrippà et Berenice magna cum 
ambitione veniunt, atque cum tribunis et ciuitatis princi- 
pibus ingredinntur auditorium, et Paulus Fefti iufflu ad- 
. ducitur, uerà nolÂns qurracias] cum ingenii. pompa (Eu- 

trop. 4, 4), : Vulgatus eleganter :: cum multa ambitione, 
quibus verbis idem interpres expreMit etiam formulam; 
ue magumounis meydèng 1: Macc. 9, 37. Corn. Nep. V. 
Dion. 2, 2, magnaque eum (Platonem) ambitione Syracu- 
fas perduxit,  parraoiu fpeciofus regiae magnificentiae 
fplendor, magnus apparatus veftitus, comitantium, pedille- 
quorum. vid, de hac voce Weffelingius. ad Diod. Sic. 12, 
83, Raphelius Obff. Polybb. Polyb. 10, 40. 6, et Weifle-, 
nius ad h. 1. gxooaryocor locus, in quo iudices ad cogno- 
fcendam cauffam conueniunt, der Gerichisfaal, Lat. audi- 
torium, ‘quo fenfu frequens eft haec vox in‘iure Romano 
_v. Schleusneri Lex. h, v. yuoyois quinque cohortes Cae- 
fareae erant [ofeph. B, [. 3, 4. 2. fingalis praeerat yiag- 
gos, tribunus. ds does où «ur éboynv OVTES TAG nühems ci- 
_witatis prèmores id. qd. ss Similiter dati û d6yog 
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24.: jobs Hg où nüv 10 rh — En9 dde] pnbigst 
quem omnis ludaeorum multitudo me conuenit(f: mecum. 
_“egit) cum Hierofolymis , tum.in hac vrbe; Évruyyéveis UT 
inter alia notat apparere* coram aliqua, adire, aliquem, 
ÿt tibi ab eo aliquid expetas etc. Hefychins sareygdnes 
moogégyerau T heophr. Char,:1} 2 voîc évruyydrer nat 
onovdmr Povhouëvog ‘mpocvaËai énavehdeïy qui. volunt ip/um 
conuenire, confefiim eos iubet redire. Polyb. Hit. 4, 76. 
| Éprugorror Ô avr@r To Pachet msi rourwv. Herodi. 1, 2. 
5. ‘érocopety “vog érruyyavovres 3 Maco: 6, 37. .'êvéruyon 
de To Pacs, Ty dnodvoir arr ei Tù (dia aèrouevo. 
add. Aelian, H. V. 1, 21,-cf, etiam RE Minthius 
et Loesnerus ad h. 1 : 


x 26. 27: à auplw } Domino i. e. Caefari Domini 
nomen Auguflus et Tiberius repudiauerant, cum hoc no- 
men Latinis antiquis eandem quam regis et tyranni vim 
haberet. Sueton, V. Aug 53: Domini appellationem, vt 
maledictum et opprobrium femper exhorruit. Cum, fpectante 
eo ludos, pronuntiatum effet in mimo: © dominum ae-… 
quum et bonum! et wniuerfi quafi de ipfo. dictum, ex/ul- 
tantes comprobaffent ; … et Jiatim manw vultuque indecoz 
ras adulationes repreffit, et inféquenti. die grauiffimo:cor= 
ripuit edicto, dominumque fe pofthac appellari; ne a li- 
beris quident aut nepotibus huis, vel ferio , vel ioco, pass 
fus eft Sueton. V, Tiber: 27. . Dominus appellatus a quo= 
dam, denuntiauit, ne Je amplius contumeliae caujfla .n0= 
minaret. Infecuti vero imperatores banc :appellationem 
admiferunt. Traianum Plinius in epp. et Panegyr. faepius 
ità appellat. cf, Spanhemius ad Julian. Orats p.221; de 
Viu et Praef. Nomifm. p. 929 fq. Æ#elftenius ad. h:1. et 
quos laudauit Æfo}fius, oùx ëyw non hgbeo ,.: nefcio: quid 
foxibam v. Palairetus ad h, 1° lofeph. 6 Apion, +,:22. 
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oÙx À leènstr. éni où legum ‘quaetionnmèue Tudaicarum 
haud ignaro coll. 26, FE Graxçgiosog yerouéyng ‘énquifitione 
facta, nach gegenswärtigém Verhür vid. ad 24, 8: Pro o. 
re yoyo in alisdibris legitur oydire youyo, fortallis vere, 
cum praecellerit :yodwo. 27, Tàç (ar adrod  airiug crée 
.mina ipfi üllata Diod. Sic. p. 688. D. soldéer Tüg airins 
TÔv xax0Y prauorum crimina ER v. et aphelius ob. 
‘ DR ad kL COURS LE TER RP U | #0 


x 
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1. 2. éwrelvag rv qeipæ more antiquo orationem has 
bituri manum exlendere folebant,  Apuleius Metamorph. 
24 pe 54. porrigit dextram, et ad inftar oratorum confor 
mat articulum; duobusque injimis conclufis digitis, cae* 
Leros eminentes porrigit. Polyaen. 4. p.240. Ca/aub. 
dvécavs Tv dehiüy oc Omunyognowr add. Dio Caflius Lib. 
5g. p. 1154. ed. Reimar. v. Elsnerus ad h. 1 fcribere 
Per Lucas Aéywy vt 24, 2, fed elegantius fcriplit ëx- 
reivag Tyv yeiou. Male Er. Schmidius aliique putant, Pau- 
lum filentii imponendi caulla manum extendiffe 12, 17. 
13, 16. ëni ooù coram te, te praefente et iudice: v.. 25, 
9: praecellit 25, 26. ‘Gvuxgiveux yervuéyne. Caeterum ïis, 
quae v. 2. 3. ‘leguntur, volebat quidem Paulus Agrippae 
beneuolentiam captare, fed vera erant quae proloquebatur.' 


3. udluoru — nai Éprmuurwv] cum tibi inprimis co- 
gnita fint omnia inflituta et dogmata ludaeorum : pur: 
üvyra 6e accufatiui abfoluti politi funt pro genitiuis confe- 
quentiae, yrworod üvrog oov, fit hoc inprimis particula cg 
praemilfa, ea tamen etiam omilla. Soph. Ai, 136. 6è mëv, 
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ed AQGOONE dubai #wbi fchol. Évrl.600. ovyyaigu ooù | 
sb RQGOGONTOG. Antocides Orat. c. Alcibiad. p. 303. Ha- 
‘nov. êorc dà cupourwr Grçur ; guhärresdas ñoluroy Toùs 
Üeguv£ouévouc, évSuuouéious ÜTd Tv rotoutwr rüg TUQaY- 
vidas audirauévas pa ér'upovuérur avrwv. Thucyd. 2, 
52. émicusutr oùx oùcar rüv veüv. Exempla plura hanc in 
rem collegérunt Æbertius, Raphelius Xenophh. et Polÿbb. 

atque Kypkius ad h..1. add. Lud. de Dieu ad h, l Fi- 
Jcherus ad Weller. Vol. 3. P. 1. p. 388: Winerus in 
Grammat. d. Neutefiamentl. Sprachidioms p. 90. ed. 2. -Ad 
hanc formaim laghendi adhibendam Lucae anfam praebere 
potuerunt Genilivi névrmv tüv 890v xal Emrquatwr. | Ex 
fetiteritia Bürnemani (cuius verbis .vtor), cum fcriberet 
yrwostyy dvru ce Apoltolus, poflea daturus rat airo ua-, 
2000 Vuos xodcui uou, fed veïbis aércur tüv # Tr. À. alio 
abreptus, exoïfam confiructionem non abfoluit, Poft ua- 
Mota in nonnullis codd. adiectum legitur émLoTauEros y in 
aliis polt:0vta 6e partic. &idoç, fed vtrumque additamen- 
tum profectum eft a grammaticis, elegantiam huius con- 
fractionis ignofrantibus,.,vt recte obferuauit #bertius ad 
h. 1 on inflituta Iudaeorum, leges, ritus. Énrmuaru quae- 
fliones de rehgianis ludaicae placitis. bmcoéniceets sois 2 
animo; 24, 4. t7 67 éntieuneice. 


k. 5. Le uëv oùr re hou #. t. À. ] guod vitam 
quidèm meam attinet a puero inde actam, qualis, nimi- 
rum, ab initio Hierofolymis inter populares meos fuerit, 
omnes Judaëi norunt,  quibus iam dudum notus fui, Ji 
modo velint fateri, me feueriffiniae religionis nofirae di- 
éciplinae accommodate, vixiffe, Pharifaeum, vid. Argum. 
cap. 23. Bimois, vt Lat. vita; notat viuendi rationem Si- 
rac. Prolog. dix tnç évvouou Buboewçs. Sic. Biow Sap. 12, 
23. Plin. ep. 3, 20. 5. dicebat iple pro fe, vitam fuam 
explicabat. &n. ägyñe ab eo inde tempore quo Hierofoly- 
mam vVeni. ävwdey id. qd. &r œoyns et êx vE0TyTog vid. 
ad Luc. 1, 3. mooywaoxortes id. qd. fimplex ywwoxovres 


0 
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vt Sap. 6, 14. Male nonnulli &roder pédéni cum Eénca, 
vertünt:. probe FRAC me olim fecundum fenerifimam 
fectam vixille. sarx T7» GxgBeoturny aïoeovv Eve ad 22, 
5. 284, 14, d'onoxeiu religio Iac. 1, 27: 


2 
\ 


6. Per y Anide, irtérpretes nonnulli, praeeunte 
Grotio, intelligunt [pem refurrectionis mortudrum,, quae 
refurrectione lefu cretior facta eft, vt 25, 6. 24, 15. Ve- 
rum, vt fcite obferuauit Michaelis, aduerfantur huic fen- 
tentiae verba v. 7. elç nv T0 Omdexpulor #. r. À. Etenim 
refurrectionem mortuorum non omnes Îudaei exfpectabant, 
negabant eam Sadducaei, fed Mefliam tunc temporis omnes 
exfpectabant, et hanc promiffionem de Mefa venturo, 
. Deum wuxta. xai muéouy colendo v. 7. fe alfecuturos fpe- 
rabant., Praeterea vbi alias promiflio populo Judaico a 
Deo data fimpliciter comemoratur, ibi plerumque pro- 
miffio de futuro Melia intelligitur, vt 13, 32. al. v. Æcker- 
mani theolog. Beyträge B. 1. St. 2. p. 193 fs. Dicit ergo 
Paulus: in indicium adductus adfto, propter fpem venturi 
Mefise maioribus noftris a Deo promili, cuius aduentum 


populus Iudaicus auide exfpectät, quem ego venille do- 


ceo, dum lefum Mefliam elle profiteor v. 28, 20. Dogma 


doctrinae chriftianae praecipuum Agrippae haud ignotum 


v. 25, 19. 26, 26, 29. erat, lefus, qui fe Meffiam decla- 
- rauit, a Deo in vitam reuocatus, adeoque pro Meflia ha 
bendus eft. vid. not, ad 23, 6. 24, 21. 25, 19. Cum er- 
go Paulus oftendere vellet lefum elfe Melliam, verba etiam 
faciebat, et facere debebat de lefu refurrectione coll. v. 


8. Breuis et concifa eft Pauli oratio, atque eo maiorem 


vim habebat’ ad feriendum et permouendum Agrippae ani 
mum, qui rationes quidem Sadducaeorum politicas proba- 


bat, non vero reliqua eorum dogmata et placita vid. not. 
ad Matth, 14, 2. et Michaelis ad h, 1. (Harduini fenten- 


tiam-de paganismo Agrippae exploit Deylingius OblT. Sacr. 
P. 2. p. 264.) èm &lmide rg #. v. À] nonnulli vertunt: 
aceufor ob fpem collocatam in promifliones a Deo maio- 


l 
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tribus factas, vel'in indicium vocor, quod rata fore [pe 


raui promifla maioribus noftris de Meflia venturo data, 
Erat autem Paulus a ludaeis in ius vocatus, quod hanc 


fpem non fouebat, quoniam Melliam venifle docebat. sig 


my fel. êayyehiav pt promiffionem gens noftra /e afJe- 
cuturam effe fperat. ro dwdexaguhoy. periphrafs gentis lu- 
deicae; hoc nomen non alias occurrit, fed Owdexæ po 


lac. 1, 1. al. êy êuveveia pro ëxrevoç éntente 12, 5. Judith. 


à, 9. vürra nai muéguy indefeflo fludio Luc. 2, 37. 2Tav= 


täv eig Te notat peruenire ad RARE» confequi aliquid 


vt Eph. 4, 13. Hefychius: Harayrfoes ; leyoy, #hnouoas 


vid. Weffelingius ad Diod, Sic. 4, 53. 


8. ‘ri; Gmuoror xoivsrou x. v. À.] quid? iudicaturne 
apud vos incredibile, Deum mortuos in vitam reuocare 
pe? Grotius ; Er. Schmidius, Matthaeius, interrogatio- 
nis notam poft ri delendam, eamque in fine verfus po- 
nendam cenfüerunt , vt adeo ri idem fit quod Orari eur? 


vt 1,:11. 3, 12. 14, 15. fed vulgari interpungendi ratione ‘ 


admiffa fortior exiflit oratio. Similis locus Rom. 3, 9. 6 
15. à pofitum eft pro dx vt infra v. 23. qui vlus non 


. folum, vt vulgo tradunt, in verbis mirandi oblinet v. 


Vigerus p. 504. ed. Herm. Büährius ad Plutarchi V. Phi- 
lopoemenis etc. p. 116. Verba yexgoug éyeipeo non referen- 
da funt ad omnium mortuorum refurrectionem, nam nec 
legitur Toùc VEXQOUS » eft ergo vexoovc indefinite dictum, et 
fententia verbis’ ‘ineft haec: Deum mortuos in vitam re- 


vocare polle, vos ludaei conceditis, cur ergo fidem dene+ 


gatis nobis teflantibus lefum a Deo in vitam reuocatum, 


adeoque Melliam elle? 
g | 


9. yo uèv oùv doËu uavr® — deiv'equidem mei ofi- 
cii.effe putabam.  Magnam locorum farraginem, in quibus 
legitur Oox® pos, attulit ad h. 1. Æetfienius, moôg 10 0vo- 
nu — noû£u] multis modis Lefu Nazsareno aduerfari: xoùg 
ro üvoux id. qd. mpùs vo *Inooëy vid. Matth, 10, 22. 19, 
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29. Marc. 10; 29: “Act. 5, 41. Sed/impugnare lefam ef 
religioni iplus aduerfri, fectatores iplus perfequi.  For- 


mula dvurria nodrrew aduer/fa agere, © ‘étiam a Demofth, 


et Thücyd. adhibetur;' et plerumque cum datiuo conftrui- 


_“tur, vt ilis Demofih: et Thucyd! locis, quos Xyplius et 


2Prferius ad'h.1. lâttulerunt, vt infra one Li " 
10. date, saréxleroc non nimis “premendunr. ke 
qd. _magadodver eis quai 8, 3.22, 4. dyaugouuévor —wi- 


gor] eorumque fupplicia probaui. Praeter Stephanur: plu- 


res chriftianos, ante Pauli ad Chrifti figna transitum, re- 


ligionis caufa, a fynedris, fuille, interemtos,: non conflat. 
Quare_ plerique interpretes Paulum plurali oratorie vfum 
elle putant pro fingulari, “et häec verba ad Stephanum 
referunt,. Frequens, eft haec enallage, numerorum is 
ribns. facris pariter atque profanis v. Matth. f, 207948, 
‘al. cf. et Fi ifcherus Animaduu. ad ÆVeller. Vol, 3. P. 

P: 300 fq. Glaffius Phil. S. p. 319. 1250. Etiam D 
20. Paulus tantum Stephani necem memorat. Formula 
HOTOPÉQELV wypoy proprie adhibetur de iudice, qui /uf/ra- 
LIU ; Jententiam fert, et hoc fenfu Ælsnerus et Kypkiuse 
hanc. vocem h. L accipiunt, et adrüv poñtum putant pro 
#07 aùr&r, cum vero Paulus pars fenatus ludaici non fue- 


k rit, famunt, Paulum vt fanguinolentorum fynedrii confi- 


liorum miniftrum, ad multas priuatas et clandeftinas mem- 
brorum fynedrii deliberationes vocatum, omnino fenten- 
tiam de interimendis chriftianis, zelotarum, et ficariorum 
ope» dicere potuille. | Sed hac coniectura. non opus, eft. 
Rectins Grotius , Beza, Erasmus, Schmidius ,. ali, HOTO= 
péQEu (id. qd. péQEw ) WrpoY FAIRE accipiunt pro af- 
Jentiri, probare, vt adeo xatnvey# wyypoy idem valeat 
quod. cuvevd0xnoæ 22 1:20. Rom. 1, 32. Probauit Paulus 
verbis , vultu, factis (22, 20.) necem Stephani 5 volupta- 
tem fummam ex ea cepit, laudauit t flagitii reos. 4 


LS 
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‘eos s caftigaui i, e. flagris caedi.iuff vid. Matth: 10, 17. 


Kuin. Comm. Ed. II, Vol, I. E ee 
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rpugei cafigare ». en Act..22,:5. Xen. Agel,. ssh 21: 


Cyr. 1, 2. 6. vbi in eq. eft xohderr. Hero. 1,12. Hefy- 


chius: myuogetodar, noÂdbecdor. Suidas two 60:".-Boy- 
do 60, 0700) 68 0 dvr) ro Pacurito. : Gvéyxubor Phoge 
qnueir ] eosque Chrifio. malediceré coegi . Adeb crudeliter 
animaduertebat in, Chrifii cultores, VE non fimplici abne- 
gatione religionis chrifiänae contenttis ellet, ed eos étiam 
cogéret, verba in Chrifium contüméliofa effundere. Plin. 
epp- 10; 95. cum praceunte me ‘devs appellärent ; “ét ima- 
gini tuae, qgüam propter hoë iufferam cum-fimulacris nu 
minum ajfferri, thuré ac vino Japplicarent praetéréà m&= 
ledicerent Chrifio, quorum nihil cogi polle dicuntür, pui 
Ji reuera chriftians. sig Tüug du LUS vid it c.* FA 
12 ; 4e év'oig fa. éoyoig va STAY his dum occu- 
por, his negoliis vacans. per éÉovoias wa ÉTUTQON NS ÉA 
TapX TOY GOYLEQEWY potéfate et mandato facerdotum fum- 
Moruim infiructus, muégas déonc meridie fubintell. duc * 4 
pra 22, 6. EQi LeonuBoiar. Pro muéoo mio Homerus, 
Xenophon et alii Attici vulgo dicunt Mécov muÉQue, vel 
Hécoo a AuÉQU ‘Thom. Mag. Héoo Tuéoac ; loi uso Bçie, 
aüi pEcoUog LUCE por ÔE muéous xouvov. Herodian. P. 
210. éGov muégus #ai REC AGP oÙg ‘A UEON COEUA At 
ticos tamén etiam formula uéou Léon vlos elfe, exemplis 
pluribus comprobauit Abrefchius in annotatt, ad quaedam 
loca N. T. p. 622. oùoarodey — ue ac] lumen coelitus 


delapfim, Pole Jplendidius mé céreumfu Ut: vnig ru lau- 


TOUTE TOÙ mhiol ad rem augendam ét illuftrandam ad- 


iectum, | fgnilcatar fufgor ingens. Similis ‘locus Matib. 
17, 2. | 
14." Vid, not: ‘ad: 9 5 faq. Paulus, qui Lo Tefum 


loquentem inducit, quaedam hic affert , quae in praece- 


.dentibus, vbi eadèm hifioria narratur, non leguntur, Sci- 


licet Paulus;: qui h. L'oratorem agit,  néque larticulatam 
vocem lefu'attdiuit, ea quae illo: témpore, cum eueni- 


LA 


= CAPVT XXVI. ‘11-16. | 805 


rent quae €, 9, 5. enarrantur, cogitauit, et quae ei Ana- 
nias iuffu lefu dixit v. 9, 15. coniuuctim h. 1. commemo- 
rauit,  Quam prudenter aliquando ab. oratore quaedam 
_ addita fint, ab hiftorico practermilla, docuit Riehmius de 
fontibüs Act. App. p: 97: vbi comparationem inflituit in 


ter Pauli conuerlionem. a Lucà enarratam Act. 9. et ab 


ipfo Apoltolo duabus orationibus (c. 22. et 26.) intextam. 
FEfooïdv dualéxr) dialecto Syrochaldaica;, Iefu Apofñolo- 
rumque aetate in Palaeltina vftata. Sed haec verba Le- 
rius addita elle videntur, cum quaeltio orta ellet, > quanam 
dialecto lefus locutus elfet. oxmoov #. à. À. vid. not. ad 9, 5. 


16 fq. TooÿELQicaoË au, de verbo_ sipoyawibeodrai vid, 
not. ad 3, 20. @v idec pro: éxeivoy à aides vid. ad 22, 
15, Gy re égonvoai co et quae tibi porro demonftrabo, 
reuelabo ; patefaciam, Gnrouai id. qd. deéxvuu Hebr. nb3 
Jef. 40, 5.-vbi LXX. adhibitum ef hoc verbum, quoniam 
praecellit deg. Alii vertunt: quae te videre faciam, quae 
mèa procurationé videbis; et referunt haec verba ad vilfa 
fomniorum, aliaque huius generis; quibus poftea de do- 


œendi et vniuerfa sgendi ratiohe diuinitus admonitus fue- 


rit Paulus. 17. Per 50» Aadr, cum opponatur Hot Ed VEGt; 
intelligitur popülus ludaicus; hinc etiam in nonnullis codd. 
e chiite legitur +ôv *ZobOwiwy: Verba autem 2Eagoi- 
uevog 6e êx toù Aaoùd #œi &wv édvwy haud pauci interpre- 
tes :explicant : erepturus. te infidiis et vexationibus Judaeo- 
rum .atque gentilium. Hefÿchius : éEaigouusvog, Groxboueros, 
évoueros. Sic Act. 7,. 10. ÉÉeileto avtoy x macüv Tor 
dhipewr. 12, 114 x yeigôc : HowdoU. add, 25, 27. huic ex- 
plicationi fauere etiam .videntur ea quae v. 22. leguntur: 


Errovoiog TuyÿoY TG magx Toù Oeov. Sed verbum ÉÉœupety 


‘et CTI denotat etiam éligeré, t Xen. Cyr. 4, 5. 

-16:: Kvasdgei éélete omTotu. àv — aogiteode. Anab, à 5. 

3. x Tourur névrwy Toro dY TÔY TOUT éehotusdo. In 

veïfione Alexandrina refpondet Hebr. ns Deut, 33,111. 

lob. 36, 21. lef. 48; 10: atque haec notio verbi in hac 
Eee 2 


604 ACTA AP OSTOLORVM. 


* 


orationis ferie omnino pracerénaus ‘videtur. Nam Paulus 
refert h. 1. etiam ea, quae ipñ Ananias ‘iuffu lefu dixe- 
rat. Legitur autem 9, 15. oxevoc Exloyie uor ÉGTiY où 
TOS. ToÙ Pasruco #: Te 4] (22, 21.), praecelit ètiam ver- 
En mooyespibeod at V. 16. eig ovc referendum ad Àuov et- 
dr, Vte v. 20, patet, cf. etiam g, 25 


‘ + 


18 faq: GvoiEau époaluoës ar. dit oditelaé eoruri 
aperias i. e. vt eos intelligentia meliori imbuas: 6gdai- 
uèçg mens, 6poluol rÿç diuavoias Eph. 1,18. oculi mentis 
aperiuntur, Cum ea, quae recta funt et vera et nobis.fa- 
Intaria, coguofcimus. | | Émuorpéyar äno oxcrous eig qüc] vé 
transeant ë ténebris àd lucem: 6x010ç tenebrae, perpetua 
imago inlcitiae, improbitatis v: Matth. 4, 16. Ioh. 8, 12. 
Rom. 2, 19. h. L. coll. v. 20. Itaque pag h. L vi oppo- 
ftionis eh, vera Dé rernmque diuinarum cognitio ét pro= - 
bitas, vt 2 Cor. 6, 14. Eph. 5, 8. illuftrantur his verbis 
ea quae praecellerunt. xai Tyç éfovoiug Toù Zurauvü ëmè 
rr Or] e Satanaë imperio ad -obfequium Deo praeftan- 
dum, vt fuperfitioni,infcitiae, improbitati valedicant, et 
ad veram rerum diuinarum fcientiam ac vitam fanctam 
transeant; vt ex idolorum cultoribus et Mellise contem- 
toribus fiant Dei et Melliae cultores, Regni Satanae. ci- 
ves dicuntar homines, rerum diuinarum ignari, fuperfti- 
tioni et improbitati dediti, doctrinae Chrifti aduerfarii-v. 
ad Joh. 12, 31. 16, 11: vbi Satanas HrèrRattin üoywv 
TOÙ KOGHOU TOUTOU. add. Col. 1, 13. äpeour GHaQTLÈv v. Act. 
2, 38. Col. 1, 13. 14. #Âÿooçs id. qd. #Ançovouio Act, 20, 
32. sai Joùra Vuiy xAngovoutay à Toîc myiacuévoug Vbi v. 
not. TIGTEL T}] sic êuè fuscipienda mea doctrina Col. 1,:12. | 
oÙx éyevdumy — ônraciu] coelefii vifo parui: Gnracix vid. ad 
Luc. 1, 22. oùx änevône litotes, Gal, 1, 16. GEva Ts sndas 
äoya facta mutato animo digna v. Matth. 3, 8. £ysxa Tvouruwv 
fel. TQUYUUTEY propterea, quod lefum Mefiam, in vitam 
reuocatum, Judaeis et gentilibas praedico. duyapioucdaz 
vid. ad 5, 30. éncigüvro Hefychius: éonotda£or, éBovhovro. | 
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22. ÉmixovQiug où ruywr 1 maçü rod Gxoë] diuino 
rit auxilio adiutus, v92,,31, 225909, 23, 16 [. érre- 
a auxilium Polyb. 2, 48. où Tuyyuvovrag ÔÈ Tç xd 
MXOÉONS éTuxouQiag VTû Toy Aqyudr. add, Thucyd. 1, 32. 

é Diod. Sic. p. 114. B. Hefychius: émkovçius, Bondsias, cuu- 
uayias v. Raphelius et Xypkius ad h. 1. Éécrqua in viuis, 

. Jaluus fum, praeceit êmelgüvro doyepioucd a V. 21. Ver< 
_bum Voracÿc in flatu fuo perdurare;.conferuari, incolu- 

mem effe, opponitur r@ minreuw e ftatu priftino deturbari, 
énterire Hebr, b23 cf, Kypkius ad h. l..et Apoc. 14, 8. 

 nostad Luc. 2, 34. uaoruoouueros puxpü te sai usydho 
inftituens omnis generis Reese, junge und alle vid, not. ‘ 
ad 8, 10. Gy pro éxcévoy à vt.v. 16, 22, 15. ovdëy éx10ç. 
#. T. À. v. FREE 28. 24; 14. MAT: 

i : } : 

23. eù quod, Se v. 8. naÿnrog 6 Xouorèçs Me Îaë 
mala effe fubeunda, eum mortem fubire debere: Ta mrÔs 
qui'pati poteft, File paffibilis. Philo de f[pec, lesg. L 
805. C. usioy yap oùx ëcniv Goéfqua D To nano Tr 
ToÙ dQürros dvaruévau Ovvauv nulla maior impietas'elt, 
quam rebus, in quas perpeffio cadit, adfcribere agentis po- 
tentiam. Plutarch. de Placitt, philof. c. 16. v. Abrefchius 
Diluce. Thucydd. p. 576. ad Aefchyl. p. 622. H, 1. xoûn- 
ros dicitur, qui pati debet, fupplicio deftinatus, hanc ex- 
plicationem -orationis contextus flagitat, et confirmat locus 
Luc, 24, 25 [q. & moûrog € Gvacrdceus vexgor ». t. À] 
ac primum omnium, qui in vitam redituri fint, lucis nun- 
tium ludaeis et gentilibus allaturum efle : noros &£ äva- 
otacems -v. Col. 1, 18. Chrifius vocatur à0Y7 TQWTUTOX0G 
x vüv vexoüv. 1 Cor. 15, 23. Gmaoyn. add. Apoc. 1, 5. 
Per qüç intelligi potelt doctrina vera et falutaris; frequen« 
ter enim hoc nomen, vt Hebr. fix ponitur de religione 
vera, quatenus hominum animos illuftrat, ignorantiam de- 
pellit, ei felicitatem largitur vid. ad oh. 1, 4. Malim ta- 
men h. L. yocabulo qwg tribuere notionem felicitatis, quo 
fignificatu,,. vt Hebr. sin, faepius recurrit, vt [ob. 18, 5 


\ 
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‘ 29: lef, 45, d'a al. cum v. M praecellerit + rod AaBetr ud- 


Toùc dpeouy duuonüv ». t. À cf. etiam % 6. 7, Alii &£ ver- 
-tunt poft, vt Matth. 19, 12. atque fenfum ita conftituunt: 
et polt refurrectionem fuam primum fore, qui [udaeis et 
gentilibus annuntiaturus fit doctrinam fuam > nempe per 
M k DU . | É x 
LE SEE à di ni 

24. Fefus,' cum Paulum de telu fapplicio affecto, 
et in vitam reuocato, eodemque falutis, non tantum Lu- 
daeorum, fed etiam gentilium auctore, et mortucrum re- 
furrectione (v. Act. 17, 32.) dicentem audiret, in hanc 
erumpebat vocem : paivn Hole — nreprrçérer] in/anis Pat 
le, multite libri ad infaniam redigunt. Verbum gaire- 
oda infanire poni folet etiam de iis, qui aliquid dicunt 
aut faciunt, quod aliorum fidem cogitationremque fuperat, 
‘inprimis de ïis, qui vehementiore animi motu feruntur, 
aut afllatu diuino, ‘aut a daemone agitati, loquuntur et 
agunt. Thom. Mag. p. 593. uaéreros meoi Aoyous nosirror, 


_ yo Boryeba 3 n évd voa. Porphÿrius de vita Plotini c. 15. 


éuov dE êv THharoreioug TToiqua dreyyovras TOY iegdv éuor, 
ui tuvoç, did T0 uvordc moll per évdovoruouod èmxe- 


| Houupévos içñodce, cinôvrog paireoÿ ar TÔy Togiteruts êxet- 


v0g eg ÉTx00Y EG TÜvroy* éde£as QuoŸ aa TOY HOT TV 


‘ gb Toy guko0copoy, ‘#aù TOY iegoparrmr legente quondam me 


in Platonis natalibus poema de Jacro connubio, ac quo- 
dam, eo quod mullq diuino cum aflatu fecretoque my- 
fterio dicta fuient, Porphyrium infanire pronuntiante, 
Jiatim ille (Plotinus) audientibus vniwerfis: imo demon- 
Jtrafi ; ait, Jimul poetam, philafophum, facerdotem. Hine 


_ Maius ObN. Sacrr. Fac. 4. p. 12. Loesnerus, Schleus- 


nerus (in Lex. fub D. v.), Dindorfius, ali, verba Fefii 
interpretantur : afectu es abreptus, f. a daemone quodam 
actus videris, afllatu dinino loqui videris, dx redeft wie 
ein Begeifierter. Quae tamen interpretatio orationis feriei 
non videtur effe confentanea. Vulgaris erat apud veteres 
opinio, ve ad h, L obferuauit Æypbius, eos, qui fapientiae 
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et literis nimiam impenderent mr htnr mente captos 
infanire, -Confat vero etiam fuifle qui nimio literarum 
fudio de: mente deturbarentur; fed, vt appolite ad h. I. 
manuit Æeinrichfius, nimia doctrinae et eruditionis copia 
in fublimiores affectus facrumque ardorem abripi, omni 
_ rerum naturae reclamat, quia diuinior ille enthufasmus 
haudquaquam fiudio et arte, doctrinae et literis debetur, 
_fed menti innafcitur aut coélitus quañ inflillatur. Exco- 
-gitala videtur haec explicatio, ne iniuftius de Paulo iudi-. 
cium tulille, aut fanctiffima de Chrifio dogmata pro infa- 
nientium fomniis habuille videatur quis.t ]taque retinen- 
da eft vulgaris verbi uaivecda fignificatio. mod you 
war explicant: multae literae,  multa literarum fiudia, ‘ 
Sed yocuuara etiam elle pollunt Zbré, quo fignificatu fre- 
quenter hoc nomen legitur, vt ap. Xen. Mem. 4, 2. 1. 8. | 
1 Macc, 5, 10. in verf. Alex. refpondet voc.. 20 Efth. 6, 
1. 8, 5. 10. ef. 29, 11. Dan. 1, 4. loh. 7, 14, vbi yoau- 
uara fant libri Iudaeorum facri v. et Euftath. ad Odyf. @. 
p. 1959. 5g. Deriuandam autem putauit Feftus Pauli in- 
 faniam a moldoïe yoduuuor, quoniam Paulus commemora- 
rat Mofen et prophetas, et quoniam etiam in cuftodia de- 
tentus, vt Séo/zius -atque Heinrichfius quoque fufpicati 
funt, libris facris et commentariis in €0s legendis occu- 
se fuille dr dat 
25 — 27. almdiac #0 copooobrms énuaru Gmopéy- 
| you vera et [ana proloquor : cœpoosvym cum opponatur 
T} Maviq, non modeftiam fignificat, vt nonuulli: voluerunt, 
fed mentis fanitatem, quae a Latinis opponitur demen- 
tiae. Senec. Lib. 2. Controu. 12. dementia res ci Janitati 
| contraria. Parme uovin Gvrixervau copoocury. Ilido- 
rus 3, 266. capçaouvq #uQiwg siomras ñ Gynidiaorehouérn 
ri uavia. Sic 6 cupoorür opponitur tr dauonbouevæ Marc. 
15. vbi v not. et Elsnerus Obf, Sacr. T. 1. p. 144. 
énopdéyyeo dau cf: not. ad 2, 4. meoè vourwr ifia nouit, 
: nempe lefum fupplicio actu, in vitam rediille, doctri- 
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nam eius JTudaeis et gentilibus. praedicari, et prophetas de 
futuro felicitatis gentium ,anctore cecinifle. mrafénouatone- | 


yoc confidenter ; non metuens, ne, me infanum. habeat. êv 
yuvia in angulo i..clam; occulte,  id.. .qd: êv, Mur. Loh. 
18, 20. Matth. 10, 27. Luc, 12, 3. morebeuc = i OTL Ti 
oreveig | num fidem. habes, rex a prophetis ? credis- 
ne eos vera prolocutos elle? /£io; te habere.. Frequens 
in foro et quotidiano fermone, interrogare, et interrogati 
vicem fibi refpondere. Plin. ep. 9, 12. nunquam fecifti, 
quod @& patre corripé Ba 4? fees dico v.. Frieare 
ad b. 1. FT Pi Le 2 ag 5 lai 


“28. Jam vero ts Pal his RARE ee ver- 


+ imitaih. à ps te dt. 


bis: y Olyo pe neldag Xquoriuvor yevécd'a in quibus ta-\ 


men verbis interpretandis enarratores inter fe disfentiunt. 


Haud pauci ea explanant: parum ‘abeft, quin mihi per- | 


fuadeas, vt Chrifii culitor euadam ; alii:, exiguo,temporis 
fpatio (infiitutione breuiflima) w/us perfuadere mihi-cona-. 
ris, vt chriftianus Jiam. Qui priorem rationem fequun- 


-tur, ëv diyo pofñtum iexiftimant pro ôliyou, quod legitur 


ap. Xen. Sympol. 3, 6. Mem. 3; 10. 14. Plat. Phaed. 29. 
et. mag Okiyor qua voce LXX- Prou. 5, 14. Hebr. vr22 
propemodum, paene, expreflerunt. Contendunt-autem ple-. 
rique horum interpretum Agrippam oratione Pauli affe- 
ctum, häec ferio dixifle, idque inde apparere aiunt, quod 
Agrippa poliea Paulam innocentem declararit. v, 32. Sed 
formula ër ôAiyw ita adhibetux, vt fubintelligi debeat Y00- 
sw Xen. Hifi. Gex 4, 4. 12. ëv diÿw molloi &xecov. Plato 


(Apol. 7. éyvor oùr aù #ai TEQù Ty .mouqroy ëy CAiyo ToU- 


. ro. add. Polyb. 11, 6. Herodi, 1, 1..4. Suppletur elliphs 


Xen. Cyr. 2, 4. 2, êv Ohyo yoovw êyévero. add, Hier. 1, 
13. Plato Apol. 2. &y moll® yo0vw— üliyw yoorw.. Neque 
‘enim probabile eft Agrippam, regem, in teli loco et con- 


ventu, eiusmodi confeffionem effudille; praelertim cum, 


Feflus Paulum captiuum, clara et intenta voce infaniae 
arguillet, Erat praeterea chriflianorum nomen, quo Agrippa 


L 
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- vfus eft,. ignominiofum v. 11, 26. Innocentem  Paulum 
. declarauit Agrippa, erat enim. rex, auctore Jofepho, homo 
quidem luxuriofus, aequüus tamen et mitis, et Romae’ edu- 
catus, liberius fentiebat, nec diuina magnopere curabat; 
neque offenfus erat MR quos fciret non elle ho- 
mines feditiolos , nec regem terrenum dénuntiare, laque 
adftipulor interpretibus iis qui pofieriorem fupra memo- 
ratam verborum explicationem propofuerunt, quae fane 
_fimpliciffima elt, cui et Pauli refponfo v. 29. apprime con: 
venit atque arbitror, Agrippam Pauli confidentia, qui 
ipfam acriter poliremis verbis Cv. 27.) vriffet, irritatum 
fuifle , ideoque eum interpellale, et ëy GAiyw® #. tv. À. per 
ironiam dixille. ù 
29. Modelte, ad | Agrippae 0 alludens, refpon- 
debat Paulus: séciumr àv TS Ou. v. À. Qui êr OMyy 
-vertunt propemodum, verba: sai ëv GAiyw a) èy moûlw 
_interpretantur vel: non propemodum folum Je para i, 
‘omnino, omni ex parte, ac fi feriptuar ellet: où uovoy êy 
. Gliyw alé xoi èv now’ vel: vtinam fiue parum fiue 
multum abfuerit, fimiles mei euaderent. SimpliciMima et 
veriflima verborum interpretatio elt: /£ue exiguo tempore, 
fue multo opus fit. ebyec da 10 Os à vt recte ad h 1. 
annotauit Æypkius, proprie fignilicat vota Deo facere f. 
nuncupare, cum vero factis votis prèces ad Deum emillae 
iunctae elfe folerent, hinc factum elt, vt sbyeo da den [. 
Seoïg notaret etiam precibus & Deo alijuid expetere vt 
b. 1. optarim vtique a Deo, vtinam. Xen. Cyÿrop. 2, 3. 1. 
edéauerou toig Ÿeoiç: Tü éyad. Mem. 3, 14. 3. dry où 
&kAos tois deoig EVYOYTOL A eix0tToc ày oùrog 
* mohvowiay eUyouro. Thomas Mag. Evyou au To Ok) you, 
edyny moûs adrôv vréo vos nouoëuœ V. Kyphius et Min. 
thius ad h. 1. nugexrôg Tor decu@y Torwy] exceptis hisce 
vinculis meis, Paulus in cufiodia militari detinebatur et 
per catenam prolixiorem militi alligatus erat vid, not. ad 
22, 29. 28, 16. Sueton. Domit, 14. extr. 


| 
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‘Bo fqq. où cuyxudmuera aüroïc alelfores, chiliarchi 


ét primores ciuitatis coll 25, 23. Verba #i th einov- 


zog avroÿ plures libri omittunt, ac pro ïis habent ; évéorn 


ve 0 Buoikeës, di lectionem rectillime Gréesbachius in. 
cordinem recepil, modooe pro ménquye vel. Faquss v. 25, 


11, 25, RE LL 


NS JA ME 1LOdD © à 2 RO aut Me SAT 


1, Pine Romam deducitur. Nauigatio periculis plena, 


. Naufragium patitur, fed naufragi omnes falui in terram 


euadunt,  èxçi9n profectio Pauli ad Caefarém iam ante 


1 


decreta erat, nunc tempus confiitutum. roù &monkety de 


hac conftructione, vid. not. ad 3, 12. quàç intelliguntur 


Ariftarckus et Lucas, qui Paulum fponte comitabantur v. 
2. maoedidour tradebant; cogitandum de ïis qui fub au- 


.fpiciis Fefti rem agebant, et maps) id ovr imperfonaliter ca- 
piendum v. ad Luc. 12, 20. Ioh. 15, 6, F5/cheri Animaduu.. 


ad Welleré Grammat, Gr. Vol, 3. P. 1, p. 347. ’Zoukiw 
Grotius eum luliae domus libertum fuille fufpicatur, omei- 
ons ZeBaoris] plerumque vertunt: cokortis Augufiae. Sci- 
licet ab Augufti Octauiani inde tempore fuerunt /egiones 
nunçupatae | Auguftae. Sic a Claadiano Bel. Gildon. v. 
499. memoratur degio Auguftia v. et Wetfienius ad h. 1 
Hinc interpretes plurimi opinantur, in omnibus legionibus 
alüs, et fic quoque in quinque cohortibus (v. ad Matth. 
27, 27.) Caefareae çollocatis ; fuifle vnam cohortem, quae 
Augufia (Fkasferliche Leibcompagnie) diceretur, aut cohor- 
tem h, L. memoratam fuifle cohortem legionariam legionis 


t 


r 


1 


Auguliae in Syria et [udaea collocatae, Aliam coniectu- 
‘ram, neque eam improbabilem, propofuit Schwarzius in 
Dim de cohorte Italica et Augufla ex Act. 10, 1. ét cap. 
27, 1. Altorf. 1720. 4. p. 43: ftatuit nimirum, cohortem 
illam cognomen retulifle ah vrbe Samaritana, ab Herode 
in honorem Augofti ZcPaor} vocata (vid, not, ad Act. 8, 
5.), vt proprie diceretur cohors Sebalta, vel Sebaftena, 


. aut Sebaftienfis, »Conftat autem, feribit.V. D, 1 1, in ea 


vrbe fuifle valida Romanorum praefdia ; imo Romanos, 
ex Sebaftino populo aeque, ac Caefareenfi, militares copias 
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fuas, quae in Judaea erant, augere folitos elle, [d tefiatur 


euidenter lofephus Ant, 20, 6. eo iplo loco, in quo’enar- 


rat res geftas Felicis, Proçuratoris Judaeae, cui a Nerone 
fuccellor datus erat Fefius; cuius adeo Viriusque. Procura- 
toris tempore vixit ille iple Julius, qui Act. 27, 1. dici- 
_tur centurio cohortis Sebaftae; où nasioro, Fr. 


Tv 
dno ‘Pouxiove êneios OTQUTEVOUEVOY Koucagsig 7 ncœYy aol Ze- 


Baotvoi h. e. Pine qui per ea loca fub Romanis caftra ° 


Jequebantur, ‘patria erant Caefareenfes et Sebafieni. Ita 


- apud eundem lofephum B. [. 2, 2. Gratus, quidam belli 


Sebaftenos duxifle. An non igitur fieri potuit, 
peculiares cohortes recte appellarentur ZrBuotai, Sebaftae . 
vel Sebaftorum, prout ap. lofeph. B. I. 2, 11. re ipfa le- 
_gimus, Cumanum, Procuratorem Tudaeae, fecum ex Caefa- 
rea adduxiffe thmv inméwr, xalovuévmr ZeBacrmroy h. e. 
alam equitum, quae vocabatur Sebaftenorum. Si enim 
illo ipfo tempore, de quo disputamus, telie Iofepho, Cae- 
fareae extitit 4la equitum quae vocabatur' Sebafta, vel 
Sebaftenorum, . eur. non ibidem etiam exiltere potuit pe- 


ditum cohors, quae ex eadem ratione cognominata fit 


| Sebafta ? 


2. émpavres d mhoiw *Adoauvrrm®] confcenfu igi- 


tur naue Adramyttena, Nauibus a patria, vbi confiructae 
-erant, aut vnde Veniebant, nomen dati folebat Iul. Caef, 


dux, dicitur to HoysuuiTaToy TOY ZcBacrmvüv pugnacifimos. 


vt hinc 


, l 


i 
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Bel. Ciu, 3,5. 3. praeerat Aegyptiis nauibus PAS é 


Jilius, Afaticis D, Laelius et C. Triarius , Syriacis C, 


Caffius; Rhodiüs C. Marcellus cum C. Coponio; Liburni= 
” cae aique Achaicae claffi Scribonius Libo et M. Octauius. 
Liu. 35, 11. quinque tantum Rhodiae naues cum Cois ef-. 
Jugerunt.. Nauis h. E memorata nomen obtinuille videtur 


a loco, vbi fabricata fuit et vnde illa venit. Sed. non vno 
“mode nomen vrbis , cuius h. 1 mentio facta ef, in codd, 
fcribitur. Valeria lectio et é0çauvrrmé, in aliis autem 
libris legitur droauvrmré , in aliis Gopauuvurew®, in aliis 


hoc nomen varie modo feripferunt. Scholiaft. ad Thucyd. 


5, 1.” Adoauvrreov, Evrolug (poela 'comicos Athenienfs ), 


? ATQauUTTELOr. Oovxvddne, Stephanus Byzanlinus p. 22. 
?ADçauvrTesov nous Muoias * % youpn duyèc, did Toù tT, na 
duù vod d, mai did dipdoyyou, nai dia toù v, mad OÙ Évôg 
T, #aù du Ôvo. ‘AG nai dù évog T, Otuy Sn digdoyyor, 
sai dx -Ovo To v uovws. add. Eufath. ad Hom. Iliad. &, 
p- 520. ZAdgauvrreuor legitur ap. Herodo. 7, 42. Xen, Exp. 


Cyr. 7, 8 8. Arpauirawoy ap. Diod. Sic. 12, 72. Quaeritur 


autem quaenam vrbs h. 1. intelligenda fit? Et Grotius 
quidem, Drufius, Witfius in Meletem. Leidenf. p. 175. 


praeeunte Hieronymo, cogitarunt de Ædrumeto, Africae 


oppido haud ignobili, a quo nauis illa nomen fuum tules. 


rit. Rectius Beza, Clericus, Raphelius, Wolfius, Wal- 
chius, in Antiquitatt. nauticis ex itinere Pauli Romano 
Act. 27. ee collectis Jen. 1767. 4. p. 5. alii, Adramytiium, 


ciuitatem Myfae, in Alfa minori, intelligendam elle fta- 
. tuerunt, In nullo enim cod. Actorum Lucaé, ‘ nomen 


® Adovuvrrog deprehenditur, fed libri omnes, quomodocun- 
que in fcriptura nominis,disfentiant, priores fyllabas ef- 
ferunt ddçu, vel üGroæ Vrbis autem Adrumeti in Africa 
nomen gentile Graece erat ’4dogvumriog, Latine Adrumeti- 


nus.  Stephanus de vrbib, p. 24, 70 &dwxov (vrbis  Adgu+: 


umrou) *Adovumreos. _Caeteram haeë. nauis Adramyttina, 


fr ce + 


. &dçauvrrw®. Nil frequentius fcribarum erroribus in ex- 
primendis nominibus vrbium, fed et ipli auctores veteres 
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tune, cum Paulus ei imponeretur,. Syriacis mercibus onu- 

fa ad maritimas Afiae oras (usklovre rheîr oÙc xuré nv 
©? Aciav tonouc) reuerti voluille videtur, et [ulius centurio 
 Paulum eo deducere volebat, fperans fe in Ciliciae, Pam- 
philiae et Lyciae oris nauem; quae recta Italiam peteret, 
inuenturum, qua ipfe vna cum fuis et captiuis eo poffet 


venire, nec fpes eum fefellit coll. .v. 6. uéllovrés mstr 


: — rônouç] Afiae litora lecturi. Pro uéllovres haud pauci 
libri, habent uélloy; -vt fernio pertineat ad nauem: ‘hanc 
lectionem comprobarunt Millius Prolegg. 6. 1203. Ben- 
gelius et Griesbachius. Recte, Nempe librarii mntaront , 
uélovre in uéllovres, quoniam praecellit èmBüvreg, étifeur 
quitur dyrydquer. Haud raro autem naues ipfae rev 
dicuntur: fie infra v. 6. msior ” AksÉardgiron TTÂéov. Ken: 

H: Gr. 6, 2. 8: el moù tic vads mspi Tv *Avnxiy & mer 
oram Atiicae legebat v. Murklandus ad Max. Tyr. Diff. 
22. p. 692. pe ad Halpain Strateg. 4, 0, p. 324. 

Ante vérba roùs xarù Tv "Aoiav romoug in nonnallis codd. 

adiectum legitur sig, in aliis êmi, e glolfemate ; Präepofe 
tiones enim ènmi, sig, in, faepius a. fcriptoribus Graecis et 
Latinis omitti folent, cum de loco Leg quis contendit fer- 
mo elt. Hom. Ody£ y, 278. GX Üre Zourior ig0v äquug- 
ue®, üngov  A9nvov. add. Iliad: 4,322. Eurip. Med. 1143. 
Cycl. 92. 106. Virg. Aen. 1,2. Jéaliam — Lawinia venie 
À Litora. Curt. 3.4. 1, Alexander regionem; quae caftra 
.Cyri appellatur ; peruenerat, vbi v. Snakenb. add. Bofius 
de Ellip£. fub. v. eig et êmi. Fifcherus Animaduu. àd Æe1 
ler. Nol. 3. P. 2: p. 1 fq. «art faepius periphraf inferuit, - 
vtap. Aefchyl. Agam. 587. deol où «ar “Elludw. Diod. 
Sic. p. 202. D. éfuoikeuss uéyor Tor art “Pryoy Tonwy 
regnauit vsque ad Rhegium v. Miünthius ad h. 1. Fr D 
rus 1. L p. 191. dymyOmuer foluimus vid. ad 13, 13.°9ye 
roç — Osccakomxéms | comitante nos Arifiarcho Macedone, 
Theffatonica oriundo.. ÂAriftarchi mentio facta 19, Pre vhi 
DC add. Philem. 24, Col. 4, 10. 
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3. rÿ re éréqu Harry Tuer #. t. À. ] pofiridie appuli- 
‘aire Sidonem 3 wbi Julius, qui Paulum humaniffime tra- 
ctabat, ei pérmittebat adiré amicos, qui éius curam ha- 
berent. narmÿOmuer vid. ad 21, 3. pur oo IL yo7- 
Güuevog lulius Paulum;, ciuem Rotanuin, huitaniflime tra- 
ctabat; mañdato Fefi, cui eo libentius parebat, cum ip: 
_Quoqué de Pauli innocentià perluafam effet 24, 23. 25, 
18. 23, 26, 31 fq. yo7od a datiud perforiae iunctum); no- 
tat tractaré aliquèem Xen. Mem. 4; 3. 12._6oi éoiraoiÿ Et 
puuxwtepoy 7 voïig &hoïg 10559 ai benigniores erga te ef]e. 
Herodi.,3; 13. 8. xai yup éxéivos zoîg * Avrwvioÿ mic Tro- 
Asuioù yevouérou oÙtog éyonouto nam et ille Antonii libe- 
ros, hoftis Jui; éodem modo träciauit. Diod, Sic: ir; 26. 
dv Qumivios aÿroig YO0acT ab — Époqto Tüouwv. Énueuxog. 
Auot. ad Her; 4; 29. #0s me; quo pacto vobis videbitur, 
staminis vid: Palairetus, Raphelius Obff. Xen. et Polybb. 
et Wetfiénius. ad h. L'êroeve #7: À. np, cum milite; qui 
eu ‘cufiodiebät v. 28,16. fot. àd 22-29: 26, 29; oûc 
roc qiloué ad chriflianos ibi degentes: émueleciag ruyetv: 
à quibus hofpitio exciperetur; pecunia, rebus ad iter con= 
fcienduns: necelariis. iuuaretuf; : 


À. sé DR fiblegèré ; oram cominus legeré, der. 
hautae, qui propter ventos contrarios non rectum curfum 
tenent; altum non petunt; [ed ‘infulae vel orae adiacentis : 
. opportunitate venti äduerl violentiäni coercere ätque in- 
fringere fudent..: Gvéwoig ‘plurali numero: vtitur Lucas, 
quoniam plures faepe venti; ita vt celerrima vicillitudine 
alter alterunm excipiat, naües itifeflare et iter maritimom 
periculofuin reddere folent Veget. de re milit. 4, 38; faepe 
Jinguli interdum duo ; Mmaghis autem tempeftatibus etiam 
tres Jlare confueuerunt. add; Horat, Carm, a, 3: 12. Virg. 
Aen..1;:86fq. vbi vi Æeyniuss 5; sornhdousr sig Miou 
inc Auris] Myra Lyciae peruéniebamus. Miga vrbs ma- 
ritima Lyciae, quae erat Alfiae regio litoralis, inter Pam- 
philiam et Caäriam, Stephanus: Mieo, sodis Avnius* Àéye- 


s 
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Tu. nai Jmluxdd Hoi oùdérego v. et Wetflenius ad h. L 
Pro Mon in äliis libris vitiole legitur Suvod vel Zuvovar 
vel Avoiga. Smÿrna enim; .vt recte monuit  Peza ad h, 
1, eft longë diuerfo tractu, nempe: ji lonia, fupra Ephe- 
 fum ; in Aegéum pelagus Share. Paulus autem nondum 
Cnidtim erat préeterveëtus; Lyfira atitem erat vrbs Lÿcao- 
niae, procul a mari in continente fita v. ad 14, 6. Gro- 
tius, cum Myra interius iaceat, lesendum coniecit Aéuvoa, 
quod. noïnen. eR fluuii eiqüe adiacentis oppidi in Lycia v. 
Plin, | H. .N. 6,28. arrifit haec coniectura etiäam Boltenio, 
-qui ‘autumat, . un in, diario fuo;.. lingua Sÿriäca con- 
fcripto, pofuilfe Haas. idque polea interpretem Gräecum, 


qui S pro praelixo habuérit, reddidiflfe sig Mot. ‘Sed hac 
coniectura facile fuperfedere. polamus: Myÿra efim et Le 
myra; auctore Strabone 14. p. 981., in Lycia fita erat, et 
viraque-‘vrbs ä litore, quod portum habebat, “viginti fla- 
dia à. horae fpatium difiabat'v. Michaelis ad h, L et Ga=. 
Bléri ñeuéft. theol. Tournal B, 12: p: 521 , 


- | RS PA 
16. näuet —"[ruliar] bé ceniurio nauëm Alexandri- 
nam nactus, Îialiam petiluram: xüuet fol. y vois Mugoug, 
in portu Myrorum. mAoïoy  Als£ardgiyoy nauis Alexandri- 
ma vocatur ab Alexandria, . Aegypti vrbe, :ÿbi exfiructa 
“erat et vnde venerat v. not, ad v.2. Satis maägnam hanc 
nauem Alexandrinam fuille, e ‘numero maufragorum sans 
37. perfpicitur; érantque, ommnino- naues Alexandrinaë one- 
rariae grandiores v:. Hafaeus in diff, de nauibus  Alexari- 
drinis c. 2. Ç. 7 fq. Etiam älias faepius hauium Alexan- 
drivarum, ‘quae Alexandiïia Romam vectae funt, mentio 


fit v. Sueton. V. Aug::98.: Ner. 45. Senec, ép; 77 Alexans 


dria enim frumentum in Îtaliam quotañnis deuehi folebat; 
mon folum élaffibus: nâauiûm;,.. [ed etiaiu. nauibus:fingulari: 
bus priuatis:-v..Sueton. Senec.-ll:.ÎL Galba 10. Tacit. Hit : 
à, 52./Varro R: R.,92,-prooem. p.97. Lucan. 6, 105. Hiné 
plérique intérpretes flatuuñt, nauem l:. 1. memoratam fnifle 
frumentariam, . inprimis etiam propteïea, quod nautae in 


f 
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naufragii periculo, nauis leüandae caufla , ? ro oîtoy in 
mare 'proiecille dicuntur v. 38. et cum ñaues Alexandrie 
nae frumentariae folerent alto Le committentes recto cüurlu 
in Italiam tendere, h. 1. autem centurio nauem Alexandri- 
pam in ‘Myrorum portu “nactns elle legatür: : intérpretes 
illi, vt fuam fententiam tueantur, monent, fi pér témpefta- : 
tem nauigatio minus tuta ellet, nonnunquam eas ad: Syriae 

oram traiecille, et fuperata Cypro, praeteruectisque Cili- 
_cia et Pamphilia per mare Graecum Italiam petiille Y. 

Metfienius ad h. 1. Sed nautae etiam merces‘in' mare pro- 

iecille dicuntur atque adeo per rôy oirov intelligenda ‘elfe 
videntur alimenta, cibaria vid. not, ad -v. 18. 38 pütaue- 

rim ergo potius ba nauem Alexandrinam. Indicis aliisue 

mercibus fuilfe onuftam, et, cum naues mercatoriae bis 

terue olim merces aliis mercibus permutare .folerent, do- 

minum nanis (rt iam fufpicatus elt ///alchius. 1.1. P- 19.) 

. data opera nauis curfum ad Afiae minoris portus. direxille, 

propter aliquem, mercatum, vt polt hanc in. Lycia-aut, Ci- 
licia negotiationem nouum quaeftum faceret in Italia, 

quamquam praefracte negare nolim, fieri etiam potuille, 

vt vi ventorum ac tempe fiatum nautam fibi impolñtam vi- 

deret necellitatem a recto curfu deflectendi, :et ad Lyciae 
oram nauigandi. éveBipuoer mquûs aig aÙtO] nos ei impos 
. Suit: uPiBaGeuv verbum nauticum, de ra ee qui naui 
imponuntur Thucyd. 1, 53. 2doËsv oùv œÙtoig ; üv0oag sig - 
#eAnTiov éupiBavayres — mooméuyar Toic 249 nvaioug: Lucian. 
Ver. Hift. p. ‘680. éuBifdoug nevrinovra \Tüv ajgwmv eic 
yadr. Xen. Anab. 5, 3. 3. ëç vù nloïa roùg doderoèrras 
EvepiBacay H. Gr. 5, 1. 8. edDÙg EuPBüvas (£cl. rovç. vad- 
tag) CRT v.-et Palairetus ad h. 1. &. 

7. êv Enavate Ô2 muéoous  Poudvrloodvres ] cum vero 
per plures dies tarde nauigafflemus , np. ob ventos aduer: 
fos, do To Toùg dvéuouç eivar êvavcious coll. v. 4 ‘Artemi- 
dor. 4, 32. ëruye mhéwy nai éBoadumhoinoer. Cie: “ad Din. 
14, 5. cum fane aduerfis ventis vf effemus ,: tardeque et 


# 
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éncommode nauigaffèmus. Oppofitum eOvdQouE 16, 11, 
#oi UOÂMG — üvéuou] et vento nos repellente, vix Cnidum 
attigiflemus. Pro moogewvrog Heinfius legi malebat oot- 
 elGvrog non impellente vento, et Bowyerus, U TOGow 
É@yros juäç (fol. msiv) Toù dveuou non permittente. Sed 
his coniecturis non opus ef, un mooçeüvros ävéuou fignifi-. 
Cat wenlio n08 ‘non admittente. Vals. prohibente, Lucian. 
HV, Vol. 2. p. 93. Reïtz. où yüg elu © Gveuos ventus non 
permiltebat. cf. etiam _Albertius atque /Tofius ad h. I. 
Kvidog vrbs Cariae,  Veneris cultu eiusque fimulacro a 
Praxitele fculpto celeberrima v. Paufan. Attic. 3, 20. Plin. 
H. N. 36, 5. Strabo 14. p. 965. C. UTEMAEUOQUEY TNY Kon- 
tm x0Tû Solucvnr] Cretam prope Salmonem praeteruecti 
Jumus. Koyrn Creta, infula, in mari mediterraneo fta, 
hodie Candia dicta, de qua peculiarem libellam fcripft 
_ Meurftus Amfiel. 1675. 4. Horat. Carm. 3, 27. 33. eam 
 dicit: centum potentem oppidis, oppida habentem. add. 
 Horat. Epod. 9, 29. Homer. Iliad. 8’, 649. éxorounolr 
vbi v. Xlarkius et Heynius ad Virg. Aen. 3, 106. SaÂ- 
uovn Salmonium, promontorium Cretae in latere orien- 
. tali, fed et verfus Boream fpectans, Cnido obuerfum. 
Scholiaft. Apollon. Rhod: 4, 1694. es Qi Ho Salucmor 
dxgurrieuor Komrns. Strabo 10. p. 727. B. TO Ÿ ëGor (axpo- 
æmpior) To Zuluwvovy  écrér. vid. Cellarii Geoer Plen. 2, 
14 81. p. 1030, 


78. uôlig ve Rhone aityv] aegre eam HER 
mus: uôlu aegre, dificulter, v. 7. 16. 14, 18. nagadé- 
yeod'au litus legere, praeternauigare, Vox nautica, cui 
apud Latinos refpondet KT oram, litus. Diod. Sic. 14. 
p. 426. À. vü h2 pogrny® Tv mhoiov Enhe dix Toù meld- | 
JOUE» ai Ôë TOUNQEUS Enhevour éig Tv Aflmv, mugehéyovro 
TÔ Te T9 YŸ onerariaé quidem naues per altum vela fa- 
ciunt, at triremes ad Libyam nauigantes terram legebant. 
 Virg. Aen. 3, 127. vbi Seruius: legimus, praeterimus, vé 
litoraque Epiri legimus (Aen. 3, 292.) Liuius 21, 51. 1p/e 

Kuin. Comm. Ed. II. Vol. IF. F Cf 
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compofitis Sicilite rebus, oram'ltaliae legens Ariminum 
peruenit. Adour — nôls Aacaiu] venimus ad. locum. 
quendam ,. qui portus ruicher dicitur, cui vicina vrbs 
Lafäea. Stephanus: »adm dur, tôle Kymrüv: plerique 
‘interpretes #aly dxrm eundem locum elle putant, qui vo- 
cabatur #üo) uuéves, fed locus Stephani fcripturae vitio 
laborat; #aÂy Gur erat Siciliae vrbs, vt Holfienius et 
Berkelius docuerunt Pro Aaoœia in alïis libris fcriptum 
exfat "Aluccw, in aliis Qalaosæ Grotius veram lectio- 
 nem, nulla tamen addita cauflfa, putabat ”Alaoou. Beza 
reponi iubebat Elaiu, quan Plin. 4, 12. inter maritimas 
Cretae vrbes recenfet. Sed Elaea a Lafaeae fcriptura lon- 
gius recedit, et dubiae ef auctoritatis, ab Harduino ex 
Cretenfium vrbium catalogo eiïecta. Retinenda eft vulga- 
ris lectio, etfi Lafaeae nulla apud geographos mentio facta 
fit. Sed, vt fcienter monuit Rhoer in Diff. de Pauli ad 
infulam Melitam nanfragio Trai. ad Rhen. 1743. 4. p. 5. 
‘in infula centum vrbibus nobili, facile vna elle potuit, 
quam nemo alius dicendo attigit, ficut in Meurfii catalo— 
go Lib. 1. Cret. c. 2. haud paucae funt, vnius tantum te- 
nome notae. s.. 


9. éxavou 0 yoovou diaysvouérou — nugelnlvd veu ] 
mullotempore elapfo,' diu ïibi detenti coll. v. 11. cum 
iam periculofa effet nauigatio, exacto nimirum ieiunii 
magni tempore. Lucas more [udaico certum anni tempus 
a fefto celebriori defcripüt. Etenim per. syoreiuy intelli- 
gendum eft ieiunium magnum Judaeorum, fiue, dies ex- 
piationis. Hic dies a lofepho, Philone et magiftris Judai- 
cis xar éEoymv vocatur smyorei& Philo vit. Mof. Lib. 2. p. 
657. C. rig 0 ri Aeyouérn vnoreiur où védnne «ai ngoc- | 
xuvet, #ai alor dè Evous Gyouévnr, vie iepoumriag aù- 
\GTQUTEQOY HAÈ GEUVOTEQOV TO070Y quis leiunium quod vo- 
cant non mirabundus adorat, praefertim quntannis recur- 
rens facrato menfe, iuxta difciplinam aufteram feuérars= 


- que cf. Relandus Antiq. Hebr. P, 4. c. 6. 6. 1. Hofaeus 


\ / 
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_ de computatione menfium Paulini itineris ete, in Bibl, 
:Brem, Ÿ. 1, p. 23. et Xypkius ad hÂ]l. Dies autem ex- 
piationis in X/menfis Tifri incidebat, qui quidem mens 
ef pars Septembris et Octobris nofri. Sed cum autumno 
temipus periculofae nauigationis incipere iudicabant vete- 
res. Quare Romani mare claudebant ante d. II. Id. No- 
vembris vsque ad VI Id. Martias, a quo die vsque ad 
JL H. Nouembres apertum erat. Vegetius. de Re Militari 
4, 39. Ex die LIL. Iduum Neuembris. vsque in diem V4 I 
Iduum Martii, maria clauduntur. Nam lux minima, 
noxque prolixa, nubium denfitas, aeris obfcuritas, vento= 
rüm, imbrium vel niuium geminata Jaeuitia non folum 
claffes a pelago, fed etiam commeantes a terrefiri itinere 
deturbat. add. Plin. H. N. 2, 37. Cael. Bel. Gal. 4, 36, 
5, 23. Apud Graecos quoque mare apertum erat poft Dio= 
nyla maiora v. Theophr. Char. ©. 3. ibique Ca/aäubonus, 
-quae in vernum tempus, eumque menfem incidebant, qui 
_Romanorum Martio aequalis ex parte erat. | Vtrique po- 
puli, cum Graeci tum Romani, rudiori calculo rem com- 
putantes, mare claufum ab occa/u Pleiadum f. Vergilia 

rum, apertum vero ab earum ortu definiebant Propert. 1, 
8. 9. O vtinam hibernae duplicentur tempora brumae, 
Æt Jit iners, tardis nautta PV. ergiliis. v. Seruius, ad Virgil. 
Georg. 1, 38. Gronouius ad Arrian. 5, 21. intpp. ad Curt, 
5, 6. Hafaeus 1. l: p. 28 [q. Paulus ergo menfe Octobri, 
quo iam ingruentes procellae mare infeftabant, cum iam 
ieiunium magnum Îudaeorum praeteriiflet, in Cretae portu 
commorabatur, ‘Haec vèrborum interpretatio omni narra- 
tioni apprime congruit. Neque adeo ferenda eft Caftalio- 
is coniectura, qui pro vnoreéuy refcribi volebat ynveuiav 
senti tranquillitatem .v. Wolfius in Curis ad h.1. nec lo- 
cus relictus elt fententiae Er. Schmidii, qui verba vertit: 
cum etiam inedia accefiffet, atque fiatuit, per yyoveiar 
intelligendum elle ieiunium priuatum nauiarum, qui ob 
continuos aliquot dierum iabores, cibum capere non po- 
tuerint. Nam vt verilime monuit WMolfius, mautae in 
: F£f°2 
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portu erant et ab omni appäratu fatis foiréeti Ÿ. :34 faq. 


* .alia eorum conditio érat, , cum iterum mari fe committe- 


rent, et laboribus continuis auocati, a cibo per plures 
dies abstinerent v. 33. Cum ergo iam mens October la- 
beretur, et menfis Nouember infiaret, Paulus merito cen- 


“febat, eo potins loco hiemandum (v:°12)), quam hiber- 


nam nauigationem tentandam. ‘rapyvrec 6 Ilaÿhog cohorta- 
Û L 
tus eft Paulus: nuçouveiy admonere, cohortari v. Xen. 


Mem. 1, 5. 8. Exp. Cyr. 5 7. 2. Aefchin. Eau, 2, 12. 
et 13.. 


10, Pro Ori — uélèswy ëceoda debebat elle uélles 
26eodo, fed particulas 6x et og faepillime fequuntur In- 
finitiui loco Indicatini vel Optatiui, cum pendent a ver- 
bis (vt h. La verbo dewpc ÿ quibus addi recte poterant 
Infinitini fimpliciter, ita, vt particulae illae redundent, 
quam in rem exempla’ plura e Polybio, et Arriano ad b. 


1. collegit Raphelius: add. Fifcherus ad Plat. Phaed. c. 8. 
“mot. 7. et àd/Xen. Cyr. 7, 4. 6. 8, 1. 25. uélleuw Ececdau 


vid. ad 11, 28. UP Er. Schmidius, Schleusnerus in Lex. 
b. v, Thalemanus, h. 1 et v. 21. eo fignificatu accipiunt, 
vt fit incommodum, . damnum , clades ,; Vertunt: cum in- 
commodo vel clade. Laudant Pind. Pyth. 1, 140. vbi fer- 
mo eft de clade nauali, quam Carthaginienfes perpelli erant 
ad Cumam, ab Hierone rege Siciliae, Navoiorovor vBqu 


or Tav mods Kuuag. Sed illa figuifcatione admifla, ora- 


tio languct. Itaque malim cum Kypkio (ad v. 211), aliis- 
que, vocabulum ÿBçu h. L et v. 21, interpretari, de /ae- 
vilia tempeftatis, de iniuriis coeli et ventorum, vt verba 
fonent: video nauigationem coniunctam fore cum faeuitia 
tempeflatum; magnaque iactura etc. lofeph. Ant. 3, 5. 
Ty ouBouwv vBois imbrium iniuriae. Horat. Carm. 1, 14. 
15. tu, nifi ventis Debes ludibrium, eaue. Équia iactitra 
Philo Vit; Mof. ‘1, p. 624. B. émmix yemuaræv. add. Xen. 
Agel. 11} 16. gügros et poprioy (pro roù poprou Griesba- 
chius, Anappius, Schottus, auctoritate plurium codd. edi 
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derunt +oÙ œogriou) onus dicitur, quodcunque naui ad 
transportandum committitur , die Sohiffadupe, merces v,. 
Schleusneri Lex. h. v. et not. ad 21, 3. wuyn vita cf. not. 
ad Matth. 10, 39. rôv yuydr mu®r Paulo perfuafum erat, 
fe non periturum coll 25, 11. loquitur communicatiue. 
Caeterum Paulus h. 1: non agit perfonam prophetae (nul- 
lus enim nautaram pofiea vitam amifit), fed loquitur vt 


homo rei nauticae peritus v. 2 Cor. 11, 25. 


vi \ $ ï 

11, wavuxAmgos dominus nauis, qui hominibus vel mer- 
cibus traiiciendis lucrum quaerit.. Hefychius: vauxhneos —: 
6 deonbrns Toù mhoiou. Xen. Oecon. 8, 12. pogriwr,; üou 
ravrimoois xégdous Even ayeruu Sed xuBegrnrne eft guber- 
nator nauis, qui clauum tenet ét puppim dirigit Xen. 
Cyr. 1, 6. 18. roïiç #uBegvrrous où ouunléortes meidovrau. 
Artemidor. 2, 42. *Apoodirg n mehayiu vavxlroous nai au 
| Beovnreug soi nûoc vois vavrullouévois &ya9%. Domiaus et 
gubernator nauis cenfebant perueniri pofle ad portum com- 
modiorem, et centurio, qui eos rerum nauticarnm Paulo 
peritiores habebat, magis eorum vVerbis ‘aufcultabat, quam 
_Pauli confilio, et confentiebant cum ïis plurimi, qui. in 
confilio nautico erant coll, v. 12. 

: 

. 12. Gvevdétou dE — mugayeuaciuv] cum nempe por- 
tus ille ad hibernandum non effet idoneus: Gvevdérou com- 
paratiue dictum. Cur autem portus ïlle ex plurimorum 
fententia non fatis opportunus fuerit, non liquet, cum 
auctor reticuerit. magayemacia elt Aibernatio, vt nagu- 
qsuuaribeuv hibernare v. Pricaeus et Woifius ad h. 1. dev- 
zo Bovhyy conlilium dabant v. Raphelius Oblf. Herodo. ad 
h. L cinog Ovvœvro naravrnoavres ». v. À.] f forte per- 
venire poffent Phoenisen, ibique hibernare, qui portus eft 
Cretae, fpectans verfus Africum et Caurum. Doin£ por- 
tus in auftrali litore Cretae fitus, cui auctore:Ptolemaeo 
Geogr. 3, 17. oppidum eiusdem nominis adiacebat v. Cel- 
larii Geogr. Antiq. 2, 12. p. 126%. Portus, vt ex verbis 
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quae feduuntur patet, incuruus erat, ita vt. verfus auflrum 
- in mare prominens, curuitate fàa, non modo Africo fed | 
et Cauro patuerit, notante ad h. L Ær. Schmidio. Avy 
ÆAfricus, ventus inter occidentem et meridiem fpirans, ? 
Südwefiwind, v. Salmafius Exercitt. Plin. p. 879 [q. Xw- 
.Qog Corus [. Caurus, ventus e regione ea, quae inter oc- 
cidentem et feptentrionem eft, fpirans, Nordwefiwind v. 
Cael. B. G. 5,7. Virg. Georg. 3, 278. 356. Senec. Nat. | 
Quaelt. 5, 16. cf, de vtroque vento quos laudauit 4ber- | 
tius ad b, 1. In hac autem orationis ferie Ai et ywgos ipfas 
- coëli plagas, vnde flant, defignant. Verbum Plénew fae- 
pius ponilur de rebus et perfonis, quae aliquo fe vertunt, 
directae funt, Sic Belgae frectare dicuntur in leptentri- 
ones, Caef. B..G. 1, 1. 6. et Herodi. 6, 5. 2. wnam par- 
tem militum dicit moôs T& épxrüu uéon apogoar ad fepten- 
trionalia fpectantem, vbi v. Zrmifchius. Strabo 9, p. 657. 
ora Thellaliäe maritima flénovoa noôs Ëw ad orientem 
fhectans, Xen. Cyr. 8, 5. 2. noûç £w Phérovoav Voracdu 
amv owmrmr. Cael. B. G. 7, 69. /ub muro, quae pars collis 
‘ad orientem fpectabut. vid. sache Pulairejus et Eoi 
kius ad b. 1 + 

13. unonvevouvros Ôë Nôrou #. tr. À. ] itaque leniter | 
fpirante auftro, rati, fe propofitum affecutos, ‘foluebant 
et Cretas oram propius legebant. Noros Notus, Aulfter, 
Südwind, Luc, 12, 55. Ouid. Met. 1, 66. 263. ÿronvsir 
. deniter fpirare, faepius enim ‘uro in compoñtis rém mi- 
nuit Ael. H. V. 9, 11. vroxwvçouœæ leniter fufurro. I. 
4, 9. ÜrouerdrGbeur leniter ridere. »Hic ventus non con- 
trarius videbatur. Siquidem Belliportus, vbi adhuc dege- 
: bant, in meridionali infulae litore wer/us oriente, haud 
procul a promontorio Salmonio, fitus erat: at Phoenix, 
cuius portum petebant, in eadém quidem ora aultrali 
mari adiacebat, verum verfus occidentem. am igitur oc-’ 
cidentem verfus tendentibus viatoribus non quidem fecun- 
diffmus, verumtamen haudquaquam aduerfus erat Nolus.f 
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Heinrichfius üguvres fel. ras éyxvous vel L2 vay ancoras 
vel rauem Polyb. Exberpt Las Pe 1813. 6 08: #uBcpyriene, 
 Ggru Dapuoxovrog dpag Tüs dyuigus » étés Toy mov 


» 


_GmA@g. Thucyd. 2, 28. Où qÈV, GOUVTES T}] TüQUOHEUT) TUUTY 


meguérheov, Scholiaft. rüg vaüs OnAovow Plaut. Mil. Glor. 4, 
7. 17. nauem foluere. Corn. Nep. V. Hannib, 8 ; 2 CUT 
foluiffent naues, ac sela ventis dediffent,. Adhibetur. au- 
tem hoc verbum non tantum de üis, qui mari nauigant, 
fed etiam de iis, qui terra iter faciunt, ïta, vt lit pro- 
Jficici, discedere Herodi. 8, 7. 1. 0 dè Müëuoc, &nod ri 
“Papévyns Gus, éméorn "AnvAnia Maximus autem, Rauenna 


profecitus, peruenit Aquileiam. Philo de lofeph. p. 554. 


D. Gouvres 08 ouvérewvov sig Aiyunroy profecti, contende- 
runt in Aegyptum. lofeph. Ant. 3, 1. 3. Gptvreg éxetder, 
sig Hu équvodvrou inde autem caftris motis, ad Elim 
peruenerunt. cf. Elsnerus, Krebfius, Loesnerus ‘ad , 1. 
_Bofius de Ellip£. fub v. &yxvou. et Ruhnkenius ad Timae. 
Lex. p. 11. douvres Gooov Vulgatus vertit: cum fufiulif- 
Jfent de Affon ; hinc Erasmus intelligit Æ/um , vrheculan 
Cretae, mokiynov Komenc, a Stephano Byzantino memora- 
tam. Illud:vero oppidulum erat mediterraneum, notante 
Plin. H. N. 4, 12. Sed fi h. I. vrbs memorata effet, ea 
elfe deberet maritima, praeterea fi Vulgatum interpretem 
fequi vellemus, legendum effet änd vel êx rie ”Acoov, 
avt fi cum Ærasmo verba vertenda ellent cum fufiuliffent 
Affum, legi deberet x) vel sig nv "Aooov, vt 20, 13. v. 


Bezaad h. L Hefychius aocoy explicat: mAmoior, ëyyve, et 


haec fignificatio orationis feriei apprime conuenit. Cretae 
oram quam proxime legebant. Oppoluerunt quidem Boi- 
fius. Collat. p. 500. et Hamimondus, ‘640 propius, tantum 
apud poetas occurrere, adeoque loco acco legendum con- 
iecerunt Sàooov féatim, et coniungi hoc woluerunt cum 
Gouvres quod praeceflit, Jtatim foluentes. Sed ücesy pro- 
pius, non tantum a poelis vfurpatur, fed etiam a fcripto- 
ribus orationis folutae  [ofeph. Ant. 1, 20. 1. de lacobo = 


Î æ 


zoÙg uèy mooUneuns roùç Ôà Asumoucroug deov BneA: vos ko 
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. Aoudeir alios quidem \praernittebat j alios vero proxime. fai À 


- 


qui Je iubet. Antonin. Lüb. fab. 41, five eic docon TÈ auvie 


add, [ofeph. Ant. 19, 2. 4. Herodo. 4. 3. iérau àsoov aù= | 


roy. add. 7, 233, Coniungendum autem elt ä6çov cum ag- 
ehéyovro Lucian. H. V. 1, p. 657. x5 émovoy dë, Ggavregs 
ênléouey nÂnoioy roy VEpOY fequenti fie fublatis ancoris 
potieasiau prope nubes. | 


_ 


‘ E 5-2 
s 


ëBohe HOT absie “&seuog. ruporxdg # r. À] én- 
safe Ge eam ventus procellofus, qui Euroclydon dicitur. Ad 
#aT adrie Boifius et Wolfius fubaudiunt mocioag. Bolte- 


nius ad T0 mAoîor refert v. 10. et, a ÙTTs. poñtum putat pro ‘3 


auroÿ. -Alii referunt ad +%c To0dé0Eug v. 13. Durius, 
SimpliciMima ratio eff, vt fubintelligatur 175 Konrns, quod 


RENTE praecelMit, inua/ît infulam ventus. Tupoy et Tu- 


quywxoc dicitur guiuiss ventus procellofus et turbulentus, 
coelum, Les terras Verrens et qua pérpifaens Etym. 
M. ruqoy yüe êcruv à TOU' avEuou spdèga LUE Ôç nai eÙ- 
poxAvdwr , xuleÿrau. Hefychins : Tupor » 0 méyug üveuog. 
Nomen Edgoxtdar deriuatur ab Egos Eurus, ventus ab 
oriente flans, et #Audwr Jluctus, vt adeo notetur, Eurus 


voxlvdwy Cod, Alex, et Vulg. habent: Eÿoaxtawy, Euroa- 
quilo. Hanc lectionem praeoptandam cenfuerunt C/uue- 
rius Sicil. Antiq. 2, p. 442. Grotius, Millius, Clericus, 
Bengelius, cum EüvoxAvduy nusquam. memoretur, et nül- 
lus elle potuerit ventus Euroaquilone magis aduerfus Ita- 


liam proficifcentibus. Contra vero monuerunt alii, hanc : 


fluctus: et procellam vehementem excitans. Sed pro Ei- C 


ipfam ob cauffam lectionem mutatam videri in Ebçarthwr, 


neque huius venti nomen alias occurrere, offendere prae- 
terea etiam hoc ipfum  venti nomen ex Graeca et Latina 
lingua compolitum, cum nauis fuerit Alexandrina et nau- 
tae fuerint Graeci v. Æolfius, Bowyerus ad h. 1. Equi- 
dem cum Toupio in Emenñdatt. ad Suidam P. 3. p.. 506. 
Erneltio in Neu, theol. _Biblioth, Th. 8. p- 24. legendum 
pnto Evooxlida, quam lectionem tustur Auctor Etymo- 


CAPVT XXVIL 413 — 2. à 825 


logici M. Edooxhidwy eft ventus, longe, lateque fluctus 
ciens, ingentes fluctus excitans, Significatur hoc nomine 


ventum non fuille e flatis, qui nomen acceperit a coeli 
-plaga vnde: flaret (et haec ipfa fuit lectionis mutandae 


_caufla), led ventum procellofum, qui huc illuc tranfiliret, 


Venti olim erant quorundam locorum proprii, alii nauta- 


 rum fermone nobiles v. Senec, Quaelt. Nat. 5, 17. Gellius 


N. A. 2, 22. funt alia quaedam nomina quafi peculiarium 
ventorum, quae incolae in fuis quique regionibus fecerunt. 
— Sunt alii venti commentitit, fuae quisque regionis in- 
digenae.  Eügoxtdwv. Æs bedeutet ebem das, was jetst 


einer von den Levantern heifst (Winde, die die Franzi- 


\ 


fifchen Seefahrenden Levanie, und die Es Hole Levan- 


teer nennen,), swelche nicht auf einen einzig ven Punbt ein 


gefchloffen Jind, fondern in allen A me welen. V, 
Bowyer et Michaelis: 


2 À | , x LI , Le . 
15, ovraomacdévros Ôë Toù mloiov] quo nauis cor- 
repta. Philo de Gig. p. 285, D, UnÔ GuguoÙ Jivnç Priaoru- 


“+, GonacdEic au ‘violenti[fimi grue vortice. DUT Aie 


Plutarch, de garrul. p. 507. ECS uëv Y40 doTayeions ürod 
TIVEUUGTOG êmauBavorro nauem & vento ns a ini 
bent v. Elsnerus et Hp ad h. L. «ai un Ouvauérou &vr- 


_ogdalueïr T® avéuw] cum non poffet vento reniti:  àvr- 


opdalueiy Suida interprete eft, Gvrefléneuv ê£ évartiag 


ex aduerfd ; contra iniueri, O0901ç Ouuaouw Op CSoph. 


Oed. Tyr. 1385, et nos ad h. 1.) rectis ovulis ad/fpicere 
(Sueton. Aug. 16. tollere contra oculos et obfifiere contra 
coniunxit Lucret. 1, 67). Hoc facere folent audaces et im- 
perterriti, qui alteri fefe opponunt, eique reffiunt, hinc 
fignificat Gvcopdaluetv refifiere, obniti Sir. 19, 5. Sap. 
12, 14. Refpondet ergo Grropdaluely verbo Gyufléreir 


quod etiam notat reniti, refifiere vt ap. lofeph. Ant, 6, 6. 


2, og Hu Maur OÙNÉTL nv Gyrifléyor quibus malis refi= 
fere non poterant v. Krebfius et Raphelius Ob, Polybb, 


DHL èmÔovtee épeoôur dr permittentes enm temnefla 


2 


- 826 1: SNEA APOSTOLORVIL 


» À 
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ferebamur. Ad êmdovres Si phériitré Tù. A quod . 
prasoelit Heliod. Aethiop. 1, 3. roù xvBeprtou Enddvrog 
| (fel, vo moïov) T® ävéuw cum gubernator nauigium de- 
diffet vento. Plutarch. de fortuna Rom. p. 319. Caefar 
ad nauis gubernatorem fluctus vehementiores timentem: 
Todua nai OEdur pndër, GA émuôidou ds TÜyn vù ioria, 
mai Dégou To mvEdU&, TD WyÉOVTL morevwr, 0rs Auicagu pé- 
Qaig, #ai vyv Kaicagos tüynv aude, nec quicquam metue, 
fed committe fortunae vela, et excipe ventum, credeque 
Jfianti, nam Caefarem vehis et Caefaris fortunam. Sil, 
Ital, 11, 275. puppimque dat vento. cf. Elsnerus et ÆAyp= 
kius ad h. L Epeoouéda luc illuc ferebamur. Nerbum 
proprium de nauigio, quod vento agitatum incerto curfa 
fertur Herodo. 3, 10. épéoovro xara xbua ai äveuov. Phi- 
lo de: migr. Abrak. p. 410. E. DOTTEQ OxdpOc UT évuvTiwy 
noevudruv duapegouevov. Homer. Odyf. », 343. oyediny àvé- 
uouov péosodar aude ratem ventis ferendam relinque v. 
et Albertius ad h. L 


# 
# 


16 fq. wnoior dé sv dnodoauérres akovuevoy Klat- 
Onv-] in/ulam paruam quandam, ‘Clauden, praeteruecti, 
Käaÿônv in aliis libris legitur Klavduv, in aliis Kavômv, 
Gauden. Solent enim nomina vrbium et locorum, par- 
tim vulgi inconftantia, partim fcriptorum negligentia;, in= 
primis librariorum imperitia corrumpi. Erat autem KAaÿ- 
Ôn parta infula prope Cretam, fpectans eam inter meri- 
diem et occidentem; a Ptolomaeo vocatur Klidos, a 
Mela 2, 7. et Plinio 4, 22. Gaudos. uolig — oxdgns ae- 
gre potuimus, ob venti et fluctuum vellementiam obtinere, 
funibus attrahere feapham. Scapha naui alligata erat, Cic. 
Inuent, 2, 51. — 17. my üoavrès qua [capha /ubducta, 
_ vt Ær. Schmidius interpretatur: eum naui propiorem ad- 
mouillent, vt ea pro propofñto vti poffent; als wir das 
Boot ans Schiff gezogen hatten. Scaphae auxilio nauis 
latera firmabant. cf. v. 30. Alii praeeunte Grotio expli- : 
cant: quam cum ju nauem recepillemus, ne incufa naui 


7 
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eam laederet, | Bondeloug éyodyro] adiumentis vf: Bodo 


-adiumentum, auxilium, hinc plerique interpretes, Grotius, 


Heinfius, Heumanus, alii, Bomdeious intelligant de ope, 
quam viatores afferre coacti fint nautis. Bahrdtius ver- 
tit: Jo mufste das Schiffsvolk herbey.  Stolzius: als wir 
endlich das Boot behauptet hatten, mufste alles aufyebo- 


ten werden.  Alii contra,  veluti Xypkius, Wetfienius, Ro- 
FOR rectius » vt videtur, hoc vocabulo fignificari. 


flatuunt, adminicula, quibus naui periclitanti, fuccurritur, | 
quo pertinent catenae, vnci, funes, et alia infiruménta 
nautica. In fcriptoribus mechanicis, notante 74 etfienio, 
Bondeias dicuntur, quae ad. fructuram collapfam fusten=. 
tandam fupponuntur.  urowwvéyres 10 mAoïoy] nauem fuc- 
cinxerunt fcl. nautae. Solebant veteres, naues fanibus 
vtrinque fub fundum adductis sriiet vtraque earum later 
couftringentibus contra veniorum et fluciuum vim munire, 
ne disfoluerentur. Polyb. Leg. 64. vais ouufBovAetoac roi 


“Podious dTOÉLIYVELT, Theognis 513. yn0ç Tou.nAsvoqouw uno 


Guy dnoouer music xheagio® où jouer. Helychius: Lo 
veluara, dnoluara, oyoivia war uécor, Tyv var deoue- 
voueræ v. Raphelius OT. Polÿbb. et Kypkius ad h, 1 
Biuii hiftoria naualis, e qua [ua defumft Bilius in Symb. 


 Duisb. p-, 481. interpp. ad Horat. Carm. 1, 14. 6. Er.' 


Schmidius haec verba hunc in modum explanat: fcapham 
fundo nauis fubligantes, vt fi forte in Syrtes inciderct, 
quod metuebant, fcapha illa arenis infixa, nauis tamen ab 
ea foluta, libere abire pollet, ‘ Recte vero contra monuit 
Heinrichfius: ,,de hoc more nil vnquam auditum eft, ne- 
que apparet, quo pacto vel inter, procellae faeuitias efle- 


 ctum.illud dare voluerint, vel nauem ita contra Syrtium 


infidias munire potuerint.{ -poBovueroi Te u7] sic Tv ZL6- 
zur. éxnréowov] veriti ne in Syrtin inciderent. Sÿrtes exant 
loca arenofa in litore Africae, et quia fitum variabant, 
periculoffima ; erant duae, maior et minor Salluft. lug. 
78. Ariftotel. de Mundo c. 3. 6. 7. p. 67. ed. Xappii. Ti- 
bull. 3, 4. g1. Horat. Carm, 1, 22. 5. per Syrtes üter ae+ 
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fiuofas hear. éroierté 23 9. 33, Non fic incerto mu- 
_tantur flamine Syrtes. Deinde vero Syrtes loci quicun- 

que maris arenof dicuntur, vt  Virg. Aen, 1, 11 1. vhi v.. 
Heynius Exc. 4. et h. 1, êxmérrew dicitur nauis, cum vel 
fcopülis alliditur, aut in breuia et litus impingit Herodo, 
8, 13. pEodueror TÈ nvetuart, “a oùx eidoteg 1 épégorro, 
SEéminroy moûç Tüs méroag. Polyb.-1, Gt: Toy uèr ado 
zuy à troie Pouyecr, Toy À Énminrovruy cAupor cum alias 

naues inter breuia fi derent, alias terrae alliderentur, add. 
‘ Diod. Sic. p. 19. A Strabo 7. p+ 492. v. Elsnerus, Kyp= 
kius et Münthius ad h. L Locélla ad Xènoph. Ephef. 3, 
"Hip 239. yaldoavres To oxedoç | demiflo malo, In con- 

fiituenda fignificatione vocabuli oxeÿos (quo, cum de na- 

vigio fermo eh, quaelibet inftrumenta et machinae in naui 

denotantur v. Pollux 10, 13. Xen, Oecon. 8, 11 et:12.) 
interpretes variant. Beza, Er. Schmidius, Pricaeus, Els- 
l nerus, Wolfius, Heumanus, Morus, Heinrichfi lus, intelli- 

gunt rs [. antennam cum velis, Jie ftrichen die Segel, 

vela demittebant, ne nauis, velis agitata, in Syrtes inci- 

deret, aut fi Fe incideret, ne nimis fubito et violenter 

in eas ferrétur, [ed curfu remiliore, minus alte arenis 

infigeretur, Sed vela haud dubie flatim polt exortum 

ventum vehementiorem demiferant coll. v. 15. praeterea, 

vt Boltenius monuit, fi de velis fermo effet, Lucas haud 

dubie feriphflet To oxeûg. Ayphius verba vertenda putat: 

demittentes ancoram f. ancoras coll, v. 29.  Huic vero in- 

terpretationi aperte repugnant verba oùrwg ëpéçoyro vide 
not, ad vw. 15. Grotius, Boltenius, de malo cogitarunt, qui- 
“bus accedere nullus dubito; yaléoavres To oxevog man liefs 

den) Majt finken. Ita et Spéta interpres vocabulum cxedog 
accepit. .Solet autem demitti malus, aut etiam in repense 
tino periculo abfcindi, ne ventus ea parte nauem, vrgeat. 
outog vid, not. ad Act. PAL: S 


18. opodog 08 ysuabouéroy mu@v] eum vero vehe- 
menti tempeftate iactaremur, altero die (nautae) iacturam 


“ ÿ 
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fecerunt: yeuuvr tempeflas ," vt vi 20. Œ et not. ad Loh. 
10, 22. hinc yeuuubeuv tempetatem excitare Xen.'Oecon. 
8, 16. Oray yeuud£n 6 Seog (Neptunus) y 77 Daléoon. 
add: Diod. Sic. p. 27. D. et Pallitum yaudtsodu vehe- 
menti tempeftate iactarë et afligi. Thucyd. 2, 25. Gvéuob 
dE naridvros ueydhov, yeuuatouevor &v -Ghuévo ywoiw. 3, 69. 
moûs T7 Konrn peuucdsiow. 8, 32. geutoo d'euci TOY VE. - 
Jofeph. Ant. 12, 3. 3. Diod, Sic p. 97. À. y. Kreb fus et 
Münthius ad h. 1. Lobeckius ad Phrynich. p. 387 f[q. Pro 
ExBokmy nowicÿar iacturam facere, Ariftot, ad Nicom. 3, 
1. mpliciter dixit grofallecdou.  Significatur autem his 
verbis, iactura mercium, onerum nauis Tv pogtiwy coll. . 
ve 10. Formula êx8oknr moujsao dau TOY Pot laudatur 
a Polluce 1, 99. Gérreiy vdv pogrov dixit Achill Tat. 3, 
_2, extr. de nautis, qui ne naufragium paterentur, iactu- 
ram faciebant, lon. 1, 5. interpretes Alexandrini vf funt 
formula: &xBolny mousioda roy oxevuy Tüv ày T@ mAoiw 
sic Dalacour. 

19. na Th Toirn adroqeues Tv owevty Toÿ sÂoiou 8G- 
Giyauer ] tertio die ipfi Jarcinas nofiras e naui proieci- 
mus : adroyeg h..1. genuinam fuam et propriam vim ob- 
tinet, atque fignificat eum, qui si manu aliquid Jacit 
Herodi. 7 2, 17, abrovoy 0e. rai adroyag Ariftaen. 2. ep. 
13. wa y émorohmy, ag ubroyagia udhora yeyoauuévmr. 
Hefychius: œuroyeipiu, T0 Ty Éuuroù yeuoi moioui ru. Quod 
rem attinet, fimilis locus eft Achill. Tat. 3, 2. p. 238. 
ed. Boden. noi (3 #uBegvniene éxéleve GHrEEu TOY OQTor, 
didaguoig Où oùx 7v Ggyvoou ai youooÿ mo0ç GÂÂo Te Tüv 
edrehov, Gall mavra Ouoimg mrovrifouer SËo rc »n0ç*-noÀ- 
où 08 nai roy éunopuv, adroi roy oixelwy Aaufüvovres êv 
of siyor rüç éÂnidag, &drour Gmevyôusvou* rod nv HÔn n vaës 
Tv éminhor yuuvn' 0 ÔË yeunov oùx Écnévdero tumt” guber- 
nator deiici onera iuffit,. Nec vllum inter aurum, argen- 
tumue, ac vilia quaeque discrimen jiebat : [ed omnia ae- 
que in mare) deturbabantur, iis ipfis etiam mercatoribus 
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merces omnes fuas, in quibus fpem pofuerant, deiicienii. 
bus. Jam nauis penitus éxhaufta erat: :nec‘tamen tem- \ 


. peflas commutabatur,) Nocabulo oxsun plerique interpre= 
tes Bgnificari putant arma (Virg. Aen. 5, 15.) armamenta 
(Plant. Mercat. 1, 2. 61. 79.) mauis h. e. vela, ancoras, 


funes, trabes etc. quae alias dicuntur 6na, vt ap. Homer. * 


VS 


dm af er 


Ody£. g' 390. vbi f[chol. min. UnÂu, vyv oxeumr Te vnôc. | 


Verum enimuero cum parum probabile fit, in media tem- 


peftate armamenta nauis, quae ad eam conferuandam per- . 


tinebant, eiecta elle; cum et v. 29. ancoris adhüc quatuor 


vü legantur nautae, cum praeterea etiam de armamentis 
- nauis vltatius fit nomen oxetog Aelian HV. 6, 12. OXEUT 
dé siyev Evouua vavoir GA mevruxooious. Demofth. de 
falfa legat. p. 212. si dè, où roumoes Touuxcoum #al Hem 


LE S “ . “ . 
TOUTOUg Hal-#TAUG Vuiv mEQiEoTu; quid vero? annon.tri- 


remes trecentae, et, armamenta illarum et pecuniae nobis 


Juperfunt? adftipulor potius Kypkio, Wetftenio, Rofen-. 


. mällero, qui vafa, vtenfilia, impedimenta, farcinas via- 
“torum, die Bagage, intelligunt; hinc etiam in prima per- 
fona dicit, nos viatores ipfñ vtenfilia nofira e naui pro- 
_ iecimus, égétpauer fcilicét x vel dnd rod mhoiou. Lar/e- 
néus in tentamine exegetico - crit. in iter Pauli Apoñtoli 
maritimum Caefarea Puteolos Arhufae 1821. 8. p. 45. per 
tv cxeumy intelligit ,,cellam,. cafulam, in puppi exfiructam, 
in qua gubernator nauis, ab iniuriis tempeflatis tutus lo- 
cum habebat, cuius ‘cafulae praealtae formam exhibet Poc- 
terus Arch. Graec. 3, 16. n. 3. v. Thef. Gronom’ T.- 12, 
P. 2. p. 502. tab. 8. p. 5og. tab. g“* Hanc igitur cafu- 
lam, naui molefiam, loco fwo flactibus irrumpentibus for- 
tale motam auullamque, iamque vacillantem,  vectores 
permittente fenatu nautico manibus fuis poftero die eïeciffe, 
vir doctus flatuit. Hic vero yocabuli oxeu7 vfus xaliunde 
probari nequit, neque contextus huic coniecturae fauet, 
f 3 L L 

20, re Ôè maiou « tv. À.] per dies autem complu- 

res neque Jole neque fiellis apparentibus. Graphice de- 


\ 


“ 
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fcribit ftempelatem maritimam Achill, Tat. 3, 2. p. 254. 
verbis his: 6 uèv og Téksov fond£era,* ÉmoQuer d Éau= 
Toùg GG êv ch “TÜe sé Go vépoug inTarav, UXATO 
di Boorrnr oùpurog, x? roy déga fetes PouBos, àvrebou- 
Peu d nüroder Tôv vudrav % OTÜOUG meraëu dè odgaroù 
ET Dahioons ävéuor Touxilwy Éovaube pépos #où O Èv 
àmo siyev ouÂmyyos myoy ». Tv. À: fol nobis omnino ereptus : 
fuit ‘'neque alter alterum cernebamus, nifi vt fit luna lu- 
cente. Flamma inter nubes corufcabat, coelum tonitru 
mugiebat , aer ftrepitu implebatur. Surgentes ab imo , ac 
-mutuo [efe collidentes fluctus adftrepebant, inter coelum 
et mare diuerforum ventorum murmura refonabant, aer- 
que tubae inftar clangorem fundebat. Similis defcriptio 
Virge Aen. 1, 85 fs. na Eurusque Notusque ruunt cre- 
berque procellis Africus — Eripiunt fubito nubes coelum- 
que diemque Teucrorum ex oculis: ponto nox incubat atra 
Intonuere poli, et crebris micat ignibus aether. Id. 3, 
195 fs. — imber Noctem hiememque ferens et inhorruit 
snda tenebris Continuo venti voluunt mare F magna für- 
gunt Aequora; disperfi iactémur gurgite vafto Inuoluere 
diem nimbi, et nox humida coelum Abstulit, ingeminant 
abruptis nubibus ignes, Excutimur cur/u, et coecis erra- 
mus in vndis. Seruius ad h. 1 hiemem Graece dicit, nam 
xeuër etiam Npéies a Graecis dicitur. add. Horat. Epod, 
10, 9. yeuroc Te oÙx OAyou émumemuévou x. Te À.] et tem- 
peftate vehementiffima nos vrgente, tandem omnis fpes fa- 
lutis noftrae euanuit. ëèruwxeïodo violenter vrgere, premere, 
irruere Liban. ep. 1189. deco àv, un wocirrous yévnode 
Toù qeu@vog®. vÜr Ô vuiy émweloetuu vereref viique, ne 
tempefiatem illam falui effugeretis. Iam vero ülla vos 
premet v. Woljius et Æetfienius ad h. L. add. not. ad 
Luc. 5, 1. 


Lé 


\ 

21. 22. Nimio labore et abstinentia a cibo defati- 
gatis animum addebat Paulus. modif Ôè Gouriag Uragyou- 
onç] cum diutius incoenati fuiffent. 'Vulg. cum mulla ie- 


\ 
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‘iunatio fuiffet: non quod alimenta deelfent, eos enim non. 


laborafle penuria alimentorum e v. 34 fs. patet, ed con 
tinui labores, et metus a periculis elfecerant, vt de cibo! 
capiendo non ogitarent. vid. v. 33. reQÔTo TE Ty bEQu 
FUUTMY #aÙ Tyv Enuéar ] fed hanc tempefratis iniuriam el. 
iacturam rerum euitare: Vous vid. ad v. 10. Équia v.… 
18, 19. “eç0uw L xepôairo (vid. Lobeckius ad Phrynich:} | 
p. 740. 6. 28.) fignificat /wcrifacio, et. “vfarpator etiam de 
lis, qui eatenus lucrum faciunt, quatenus damnum vel 
malum aliquod effugiunt, atque adeo etiam denotat euito, 
effugio vt ap. lofeph, Ant, 2, 3. 2. vbi Rubenus fratres 
ab impia caedé pa 2 retinere ftudet ita, vt eum ven- 
He dicat, tôye pravd'rar vas yeiouc adrods negduiveu : 
vt ita ‘pollutas manus lucrifacerent i. fratricidii érimen 
euitarent. Heliodor, 8. p. 380. Chariclia yuioouou ei Oeu- 
yévous oùx Êtu.Oyros TeDynéeror, nul xeQÔmoEL TO ÉvyÈ TS 
Hod£ews, 0 #09 Éavric êyvoser mouetv, Éréwyr Toùro Üoa- 
cüyrwy gaudebat, quod Theagene non amplius fuperfiite 
effet moritura et fcelus (Te ipfam vitam priuare voluerat) 
euitaturas quod ‘aduerfus fe patrare decrenerat, aliis id 
contficientibus. Philemon p. 352. ed. Cleric. näç yo srévng 
&v ueyakæ negÜuiver xux& quicurique enim pauper eft, ma- 
gna euitat mala v. Elsnerus, Palairetus et Kypkius ad h. 
1. Sic Zucrari legitur ap. Stat. Theb. 11, 307. vult gemi- 
tus lenire Creon, lucrare furorem vbi v. Barthius 22. nai 
Tovdr maçgouv® Vuäc %. T. À.] et nunc vos cohortor, st bono 
animo fitis, nullius enim-veftrum vitae iactura fiet vbi 
nimirum meis dictis parueritis (v. 31.) /ed tantum nauis 
fcl. GroBoln èctar. *AmoBoñn iactura Tofeph. Ant. 2, 6. 
9. raidwr amoBoln Id. 14, 14, 3. pootiwr änoBohr. v. Kreb- 
Jius, Loesnerus ad h. 1 ÆHeraldus Aduerf. 1, 7. p. 30. 
| 
28 — 26. mogéorn yüg uor mihi enim apparuit: œag- 
oTüyau vt épiorévas v. 23, 11. verbum de apparitione deo- 
rum geniorumque coeleltium, et de vifs nocturnis frequens 
Athen. g,, 17: pe 406. vadra uov Oguæivorra mapioraro 
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Tolhèe *Adnv& haec mihi fudiofe tentanti adfuit Pallas 
Minerua. lofeph. Ant. f 21. 2. de Deo Iacobo in fomnio 
apparente: 0 Oeôç magaorüg êxéleuse Sagéeiy Plin. epp. 7, 
5. adftitit es quiefcenti rh Neronis: ef Re v. Elsnerus 
et Loesnerus ad h. 1. où su (fcl. doûloc) à rai largsëw 
cuius. minifter fum, quemque colo. Philem. fragm. p- 306. 
v. 4. dovlou Bacuhémy siciv 6 Oë Baciheus, Dev funt ferui 
regum, fed rex (fervus) eft deorum. add. Rom. 14, 8, 2 
Tim. 2, 19. 1 Cor..3, 23. xeyéguorai co =— uerd Goù] tibi 
Deus donauit omnes tecum nauigantes i. tua Caulfa eos 
lèruabit. Herodo. 3. p. 107. vxor lutaphernis dicit: gi 
uèr On or didoù Baoihedc Évog yuyyr Jè #ni rex mea caufla 
vitam feruare vult v. Xypkius ad 1h. 1. fapra 3, 14, iv 
BOY — Énrreceiy | etenim certo in infulam quandam pro- 
pinquam eiiciemur, wir werden auf eine Infel verfchla- 
sen werden V. 17.129. Caeterum quod vifionem h. 1. me- 
moratam attinet, eam Paulo per fomnium accidifle in prom- 
lu eft coll, v. 23. Somniauit Paulus fe cum fociis terram 
continentem appulfurum elle, Huius fomnii originem e 
periculofa Apoltoli eiusque fociorum conditione facile ex 
plicari poffe vontendit Æichhornius in Allgem, Biblioth, 
J. bibl. Literat. B. 3, p. 407. 1084. Speralle nimirum 
Paulum tempeltatem, quae iam per quatuordecim fere dies 
aeuiillet, breui fedatum iri. Somnium reddidilfe ei quae 
vigilans cogitallet, et Apoltolum fommium adhibuiffe, vt 
ociis animum adderet, praefertim cum indicia vicinae in- 
ulae fibi animaduertifle exiftimallet. Euentum hoc fo 
nnium habuillfe, rem ita moderante diuina prouidentia, vt 
nulta fomnia quibus euentus tefponderit, Contra Zick- 
L0rnÈum disputauit, et Pauli fomnium non naturale, fed di- 
inum fuille, quod fallere ipfum non potuerit, euincere 
tuduit Storrius PR Vol. 3. p. 192. 


27: dLapegouérwr quoy cum agitaremur : Ovapéoo Tu 

t pégeoda v. 18. poni folet de nauigio, quod incerto 

urfu huc illuc fertur v. Æyphius et Wetfienius ad h. I. 
Kuin. Comm. Ed. EH. Vol: EF. Ggg 
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A3 


ë à” Adoie [cl. nôvrw in mari. Adriatico.. Non nus | 


CPE 


su 


Adriaticus inter Italiam et Dalmatiam intelligitur, qui 
‘nunc mare Adriaticum nominatur, fed ex more loquendi : 


veterum, marée inter Graeciam, Italiam et Africam, ita, 


vt miaria Jonicum, Creticum, Siculum, hoc nomine com- 
prehendantur. Hinc Hefych. ’/6nov mélayos, 6 vèv” Adoius. 


v. Strabo 2. p. 185. Lib..7. p. 488. Scholiäft. ad Appol= 


lon. 4, 308. Bochart. Geogr. 1, 26, Beza et Michaelis ad 


LE 


h., L. dmevdour oi pobrav Tooçaye Tia adrois yoour] Jufpi= 
cabantur nautae fibi appropinquare terram quändam con+ 


tinentem. Lucas optice loquitur, nautarum more, proprie 
enim nauis promota appropinquat terrae Wal. Flacc. 2, 8, 
— iam longa receffit Sepias. Virg. Aen. 3, 72. Prouehimur 
portu: terraeque wrbesque récedunt.  Owid. Met. 6, 513: 


Admotumque fretum remis, -tellusque repulfa eft. Cic. : 


Quaelt. Acadd. 4, 25. videsne nauem illam? ftare nobis vi- 
detur: at iis, qui in naui funt, moueri haec villa. Achill. 


Tafi:2;-32 Lu an Éngduer GTÔ Ts vnÔs #aT uxQÔr Ga 


AWOOÙGAY, @g. aÜTY nhéouoay, terra a-naui qua/i ‘pfo na- 
vigaret, tecgdene paulatim videbatur. 


28. m Bois AR PRET nauticum, das Senkbley, . 


hinc Bodibeuy perpendiculum nauticum demittere, quod 
- nautae facere folent, vt altitudinem maris explorent, ne va- 
dis allidant, dgyuuë »Paflus. Sic recte vetus interpres. 
Nam palue Latinis a tanmaities dicitur menfura, quam 
: Graeci opyuay, TOQX TO dgéyeuy Vocant: quantum videli= 
cet fpatium expanfs brachiis comprehenditur ab extremo 
medii digiti ad alterum extremum, medio pectore inter 


iecto, quod interuallum Latini quinque Romanis pedibus; 


Graeci [ex fuis pedibus i. e. Romanis [ex et quarta prae- 
terea pedis parte, definiunt‘t Beza. Vernacule, ‘eine Alaf- 
ter. Hefychius: Ggyud, 7 tv duporéour yaupür Exraoi. 
Etym. M. Ogyud omuaive mr Exracuv. Toy yao@v, oùv 7 


mure Toù oxdoug. vid. et intexpp. ad Lycophr. Calfandr.. 


Ve 1077. Bouyu diucriourres paulo longius progreffi fol. xaré. 
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v. Bofius _de Ellipf. p- 105, èd. Schaef. Gexoméyre quinde- 
cim, decrefcere ergo cognofcebant maris altitudinem, quod 
‘erat indicium terrae propinquae. L h 


29. poBovuevoé té img sig Foapue TOTOUS ÉxTÉCWOL 
 métuentes ne in Jeopulos inciderént: eig Toys zomoug loca 
faxofa, ri muülta circa infulas elle folent Diod. Sie. p: 
257. D. sà cxdpn xaté riwvag rgayeis TOTOVS To0çTEG TE 
T7 y dupÜuon. Er. Schmidius coniicit! sig Bgayete T. in 
breuia, loca vadofa. Citra necelitatem. x TQUuve Gi 
Yovtés dyxCoaç TÉOOOQUS ] quâtuor ancoris de puppi iactis, 
ob tempeltatis grauitatem pluribus ‘ancoris opus erat Caef. 
B. C. i, 25. naues quatérnis ancoris deftinabat, ne Jlucti: 
bus mouerentur. NULOYTO muéQur Yevéc Ta optabant, vt lu 
cefceret. Curtius 5, 4. 26. exfpectata lux omnia quae ter- 
ribiliora nox fecerat, minuit. 

30 — 32. rwùv de vaurov — Jéldcouy] cm vero 
nautae e naui efjugere vellent (in terram quam intellige- 

!'bant propinquani v. 28.) ét fcapham in mare demitterent. 
_Pertinet huc locus Achill. Tat. 3, 3. gubernator nauis Gi- 
nie uèy Tà mhÜdha &t Tor yeugüv* Gpénor D Tù oxdpos Tÿ 
Dauhudon, nai edroemiber mÜn rmy épolxidu, xal rois vavroig 


EuPaiveir xeketoug — où uèy yug ÉmBüvres dry Toy xaoy- 


: = 1 : Eur - 
&sontov, 0e ouvéde tnv épolrida TD capes” Toy 08 mhAwry- 
owy Exaorog éonevder perunnôäv, évda Aui TOY xuBepvytrjy 


Émooxecur égehxoyTa Tor xokov' où dE 8r te Éépolxidog uera- 


Buivew ok émeéroetov" elyov 0 ai mehéneig, ui loyaious 


noi narobew mrellouv, ei ti èmtifmostou #. t. À. temone ab- 


iecto, maris arbitrio nauem permifit, fcaphamque infiruxit, 


‘ac nautis defcendere cuffis etc. nautae qui ingre L erant, : 


Jfunem, quo fcapha naui alligabatur , praëecidebant , vecto- 
res autèem, gubernatorem fuünem trahentem cernentes, wt 
et ipfi defilirent, operam dabant. li contra minime pati, 
fed, cum fècures gladiosque habereñnt,  intentatis plagis 
he LÀ ingredi volentem perterrere ete. Cic. de Inuent. 
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c. 51. épfos tempefias vehementius ergere coepit, vsque 
adeo, vt dominus nauis, cum idem gubernator effet, in 
feapham confugeret. Liu. 29, 27: prope obrutis nauibus, ! 
Jeaphis in terram euaferunt. ;,Quaeritur, inquit Larfenius 
1. 1. cur nauem relinquere tentent? quaenam caufla eius- 
modi defertionis, quo tempore terram fere appull et na- 
vem, et vectorum vitam feruare haud difficile cenferi po- 
terat? Si nauis nauarchae polefio fnillet, non video, quare 
nauem periclitantem derelinquere et litori confringendam 
iradere voluerit; potius fumma cura de ea conferuanda 
- cogitalTet. Inde haud improbabile mihi vifum eft, nauem 
aut ad captiuos in Italiam transferendos vi militari coactam, 
nauarcha nolente; aut praelidium iam a centurione.et mi- 
‘itibus tam duriter tractatum, vt ne duriora experiretur, 
nauem maluerit amittere, quam atrocia quaeuis a militi- 
bus in pofterum pati‘ Per rautas non folum infimam 
nauis plebem (Matro/en) verum etiam nauclerum et guber- 
natorem, verbo praefdium nauis V. D. intelligendum elle 
cenfet, cum illi, nifi nauarcha et gubernatore pesmantir 
bus, fcapham Var non auli eflent. æeopaces üg êx 
mouous uehlovror dyigus Extreivewy] quafi vellent ancoras 
.e prora demitiere: ueAlüvtor fl. aëräy, genitiuus confe- 
quentiae vid. Xypkius ad h. L mocpuox praetextus cf. not. 
ad loh, 15, 22. Milites quibus detexerat Paulus nautarum 
perfidiam, funes quibus nautae fcapham verfus proram du- 
cebant, vbi illi eam confcendere flatuerant, disfecuerant, 
eamque vi fluctuum quocunque auferendam tradiderunt, 
atque ita nautis fugam praecluferunt. coÿñva où Ovracde 

cum milites et viatores nauem gubernare nefcirent. ! 
Interea dum elucefceret, Paulus omnes cohorta- 
tus.eft, vt cibo fe recrearent. ueralauBdve toopñc vid. 
2, 46. veocugesxmdexarmr omuegoy — noochkaBôusvo] hic 
dise decimus quartus eft, e quo ex/pectantes ieiuni manfi- 
lis, nec cibum (iufium) cepiftis: moocdoxüytes laborum 
euamen, vi vel tempellas defineret, vel portum attinge- 
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rent. Verba Gouros duureeïre, vt,: undër moaçlaBouevos, 
non ad viuum refecanda funt, fed ita capienda, vt hi 
homines per illos dies non ordinario modo et ad fatieta- 
tem vsque cibum potamque fumflle dicantur, [ed vt in 
his laboribus fieri folet, raro, et pauca, et raptim, nec 
fimul omnes, vt nauigantium mos eft cf. v. 21, not, ad, 
Matth. 4, 2. 11, 18. et quae hanc in rem exempla e lo- 
fepho attulit Kreb/us ad h. k 34. Pro-mopoçhaBsiy opti- 
mae notae libri exhibent weralaBetr, probam hanc lectio- 
nem iudicauit Bengelius, et in ordinem migrare iufferunt 
Griesbachius,  Knappius et Schottus. Lectio mgochafeïy 
Jlibrariis fuam originem debet, qui, cum proxime praeces- 
ferit rpoçhoBôuero, hoc verbum repetierunt. roro 740 
TQÛS re Vusrépas cwrnoiag vnagyer hoc ad falutem vefiram 
cedet, firmiores euadetis ad perferendos labores, refectis 
viribus corporis. oùdsrog ya dur Do èn ve xepalie 
meceÿru] nullius enim vefirum capillus peribit i, e‘ nemini 
velirum quicquam mali eueniet. Locutio prouerbialis He- 
braeorum v. 1 Sam. 14, 11, r Regg. 1, 52. vbi additur, 
&mè cmv yyy quod h. L fubaudiendum, fed mineur êmi ty 
yiy eft id. qd. émchlvodœ. cf. etiam Matth. 10, 30. Luc. 
192, 7. add. 74 orflius. de Adagiis N. T. c. 6. Pro TEOEÏTO - 
alii libri habent énoûeiræ , quod interpretamentum, peti- 
tum, vt videtur, ex Luc. 21, 18. in ordinem receperunt 
Griesbachius et Schottuss 


j 


| 


35 — 38. edyaglornos more religiofo Matth. 14, 19: 
15, 36. Ioh. 6, 11. oftendens fimul a Deo falutem elle ex- 
fpectandam v. 23 [q. sùduuo yevoueror cum animum Jum-: 
JSiffent, audiuerant enim a Paulo omnes breui feruatum 
ii, et ipl fciebant terram continentem propinquam elle. 
qyuyai vid. ad 2, 41. Enouquéor Vulg. alleuiabant. Achill. 
Tat, 3, 2. Onœg T0 uèv Panruboueror Tig vn0g éraxoupion- 
nt vt Me ei partem nauis alleuaremus. ExBalhouevor 
zôv oûrov sig sv D'akacowy alimenta in mare proiiciendo, 
cum nempe fcirent terram elle propinquam, adeoque lis 


N Ÿ 
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carere polle opinarentur, oÿrov cibaria, alimenta an ob. 
3, 24. Prou. 4, 17. Suidas: cérov, reops. Ali, qui na- 
vem fuille putant frumentariam, oÿçoy vertant frumentum | 
vid ad v. 6. ; « | 
Le tv yÿv oÙx émeyivworov] terram non agno/cebant, | 
* ignorabant, quo nomine appellaretur 28, 1. Verba 46407 
dé tiva sorevoour yo aiyixhov haud pauci interpretes | 
vertunt: con/pexerunt finum quendam litus habentem, Quali : 
vero, vt probe notauit Ær, Schmidius, finus aliquis effet, | 
‘qui non haberet litus, aut quañ finus agnofci polfet, nil 
prius litoris ratione perfpecta. Omnis enim finus habet 
litus, quo concluditur , fed non omne litus habet finum, 
-quem concludat. Alii vertunt: litus planum Aabentena. 
Sed Lucas, fimpliciter fcriplt aiywahdy h. e. litus. Con. 
ftruenda ergo. funt verba: xavevdour aiyualov Eyovra x6ÀToy 
rw, ec 0v (el. xoTmoy animaduertebant litus Labens finum 
qguendam [. finum in litore animaduertebant, : in quem 
(num) decreuerunt, # Jfieri pofit, appellere. yokros 
Ji nus parie, litorum curuitate conclufus. Hefychius: ,#ot- 
dos tonoç naçuduhdoo.og, ein Meerbufen. EÆwd Er impel- 
dere, pr opellere ; dicitur de nauibus, quae ad litus prbet- 
luntur Schol. ad Thucyd. 2, go. éÉéwoav, To LU UE D'LA 
dunstha à értoinoay in litus impingere fecerunt. Petron. c. 114. 
ft voluerit mäifericors (fluctus) ad idem litus expellere. 
Caef. B. C. 3, 28. gubernatorem in terram nauem eïicere 
cogunt. Liu. 44, 28. pars eorum, qui propiores continenti 
ditori erant, in Erythraeam enatarunt,. pars velis datis 
ad Chium naues eiecere. v. Elsnerus, Raphelius Herodo, 
Werfienius ad h. L Doruillius ad Charit. p. 363. Lip£. 
40. Tam vt appellere péffents morae impatientes, 
TO CyxVQUG. TEQuEAOVTES elwy eg car d'akacaur] ancoras 
ab/ciflas reliquerunt in merÉs : dyxvgug ancoras quatuor, 
quas aniea ex-puppi demiferant coll. v. 29. Praecidebänt 
‘ ancoras, fie kapnten die Anker; meguuçsiy amputare, ab- 
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Jcindere Plutarch. V. Pompei, 646. À, Gyxvour aiveur, xe- 
Aevoag GreBônoe nsïv ävüyun v. Lud. de Dieu et Wetfie- 
nius ad h. L Ali verba reddunt: /wblatis ancoris, et 
slwv sig tnv Dukaccay concile dictum putant pro: elwy To 
mhoîoy iérav sig ty d'alacoav. commiférunt nauemimari. 
Sed prior ratio fimplicior eft, et orationis: feriei conue- 
mientior. Guœ Gvévres Tüç Cevurnoiag Tv nndakiwy ] Jimul ) 
re/olutis gubernaculorum vinculis. Male Beza et Lud. 
de Dieu pluralem 16 nyôakiwy pro fingulari pofñtum elle 
exiltimant. Nempe minores rates, vt Potterus animad- 
vertit Archaeol. Gr. Lib. 3. c. 16. in Gronouii Thel. Ant. 
Gr: T. ‘12. p.515. vno gubernaculo,- maiores pluribus 
regebantur, ita, vt quatuor gubernacula in vna naue fuifle 
dicantur. Horum locus non certo definiri poteft, quia 
forfitan eundem non femper feruabant; attamen-probabilius 
widetur, cum duplex fuerit gubernaculum, alterum in 
prora, alteram vero in puppi collocatum elfe. Quando 
quatuor adhibita funt, ad vtrumque nauis latus alteram 
addisum ef. ,Vütatum et ordinarium plane erat, vt nauïs 
duo haberet gubernacula: Ea erant pariter in puppi vel 
eius dextro et finifiro latere, nili naues eflent biprorae, 
vel duginovuvéw, quarum prora et puppis fingulae habe- 
‘bant vfum vtriusque.* Perizonius ad Ael. H. V. 9, 4o. 
qui ibi plura hanc in rem notauit. [Tacit, Ann. 2, 6. Miile 
naues Ju tfinere vifae ; Properätaeque aliae breues, angufia 
puppi proraque, et lato vtero, quo jfacilius fluctus tolera- 
rent, quaedam planae carinis, vé fine mora fiderent, plus- 
res appofitis vtrimque gubernaculis, conuerfo vt repente 
nauigio  hinc vel illinc appellerent vhi v. Lipfius] Helio- 
dor, 5: p. 241. Commelin. roy dè nmmdaliwr dareçoy Gno- 
Balovres altero clauo amiffo. Lucian, Toxari c. 6. p. 7. ed. 
Jacob. vod oudpous mÔn Aléovreg Euxpeuuyyuuevor TOY Ty 
-Jahiwy nauigii iam abeuntis gubernaculis haerentes. Aelian. 
HV. 9,40, 8m Kagyndomos dvo nuBegvnrus sichyor es 
ryv vabv,, Gronov Aéyovreg eivav, dvo uër nnduhia, Egeuv . 
uv. À add. Ariftoph. Equitt. 539. Seneca Confol. ad Mar- 
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cian. 16. turpis eft nauigii rector, cui gubernacula Jluctus 4 
eripuit Petron. c, 114. non arbor.erat relicta, non guber- 
nacula, non funis. qut remus, v. Munkerus ad Hygin. fab. 
14, Bochartus Hieroz. P. 2. Lib. Gvcsc1; Schefferus de 
militia nauali vett. Lib. 2. c. 5. Lipfius ad Tacit, Annal. 
2, 6. Graeuius ad Heñod. "Egy: v. 45. Albertius et Elgne- 
rus ad h. L Ancoris iactis, gubernacula, quae arbitrio flu- 
ctuum committi non poterant, nautae firmiter reuinxe- 
rant;, cum ergo gubernacula a vinculis, quibus conftricta 
erant, libera effent, flectique pollent, quo vellet guberna- 
tor ; artemone expanlo, ad litus curfum direxerunt. êna- 
QuVTEg TOY GQTÉuov“ Tÿ TTVEOUON | feil. œUga vid. Fifcherus 
‘ Animaduu. ad Æeller, Vol. 3. P. 1. p. 252. velo ad venti 
flatum directo: maigert rapaiiens, tollere, de velis, Plu- 
tarch. in Lucullo p. 498. à QuéQay uèv Üperuéyoug rhéav 
zoîs orio nal vanewois, vuxrop d émaugouévou énterdiu 
velis fubductis et contractis nauigans, noctu vero, expanfis. 
Lucian. H. V. 2. p. 686. Endouvrec ty é6vmr v. Kypkius 
ad h. L: Diuerfiffimi autem funt interpretes in explicanda 
Voce üotéuov. Lutherus ea fignificari putat malum, Eras- 
mus, antennam ; neutra tamen fignificatio comprobari potelt. 
Rectins alii de velo cogitant, Gn0 Toù Gpràog a, quod've- - 
lorum potius additamentum elft, Discrepant vero etiam 
inter fe, qui hanc notioném vocabulo fubiiciunt. Albertius, 
Wolfius, Dindorfius intelligunt velum maius, quod ad 
puppim.eft, et Veñetis Artimon audit. Grotius, Voffius 
in Etymol. Heumanus, Michaelis, Rofenmäüllerus, hoc vo- 
cabulum accipiunt de velo minori prorae proxime, quod 
dolona Pollux vocat, quo nautae vti folent, ne maiora 
vela plus fatis venti concipiant, et nauem nimis vrgeant. 
luuëenal. Sat, 12, 68. vefiibus extentis et quod fuperauerat 
vnum velo prora fuo. Scholialt. artemone folo véelificaue- 
runt, Sed yaga funt omnia, vt Heinrichfius ad-h. 1, vere 
monuit et flactuantia, fiquidem de re nauali vett.: haud 
iquaquam omnia habemus exploratiffima, nateïyoy sic TÔY 
a iycahoy] curfum ad litus dirigebant : HaTÉGEU verbum nau- 
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ticum, quod non tantum declarat, aliquo verfus nauem 
dirigere vt h. 1. fed interdum etiam appellere Suidas: #7- 
\éoyov, Tooçwouioÿncuy appulerunt, Schol. T Feed &, 54. 
HÔÉTOUUYOVTE * TOOGOQUITAVTEG. Subaudiendum ef zyv radv. 
. Homer. 'Odyf. à, 454. pin ë rarpida Jour via xaroyé- 
ueva caram in patriam terram nauem dirige. Xen. H. Gr. 
2, 1. 19. UTOGy@Y ÊT Tv ’ABoovida T9 Aoupéxou Gxgay 
curfum ad Abarnidem Lampfaci promontorium direxerunt 
v. Raphelius OI. Polybb. Xypkius, Palairetus et Wet- 
Jenius ad: h. 1. Sic re ni verbum éméyeuv Ar- 
rian, Hift. Indic. ce. 32. du Là ve CET LAN #aret00v, ? sun 
GÉQIrOS uèv ênéyorrug ëm aodrmy née Enéleuev, @ç um 
#OTG TûY HOÀ TOY élacrostoyrag Talomrogéec do id promon- 
torium vbi confpicati funt, Oneficritus claffem eo dirigi 
cubebat, ne per Jinum nauigantes calamitatibus aficeren- 
éur; et verbum mooçéyew, quam in rem Philonis locos at- 
tulit Zoesnerus ad h, 1. 

41. mepuneodvres Ôë eg vonmov dddlacoov x. v. A 
Jed in breuia delati, nauem allidebant, ita, vt proraqui- 
dem haerens inconcuffa maneret, puppis autem fluctuum ve 
folueretur: O9 ükacoog proprie vocatur ifthmus, terra an- 
gufta ‘inter duo maria. Hinc Corinthum bimarem dicit 
Horat. Carm, 1, 7. Ouid. Fañ. 4, 499. Neque tamen h, I. 


cum quibusdam interpretibus intelligi: poteft ifthmus, litus 


ipfum, quorfum enim ifti in mare fefe pornongents fi in 
ipfum litus nauis impegerat prora? fed r0moc du aG50g 
indicat h. 1. breuia (Untiefe) vel aggerem oblongum ex 
arena denfata congeftum, eine Sandbank ; ad haec breuia 
naufragium fecerunt. êroxélleu impingere , ‘ allidere, dici- 
tur nauis, quae cum vehementia ad litus, vel in vada 
et fcopulos impellitur. Suidas: ôxélle mooçoçuet. énginre- 
cou eloqrar èni Toy wmv. Helychius: ëénoxsilou* nm vo 
Enoû édit. Xen. Exp. Cyr. 7 5 8. ëvda Tüv eig Toy 
nôvror nâsovody vnèr mollai Oxéhovor nai Enrinrovou Loc 
_ Loco pleraeque naues in Poritum profecturae alliduntur, et 
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in litus-eiiciuntur. Arrian, Hill. Ind. o. 37. rosig Tv vEur 
émoueihaouv èv 1 Enod éoyédmoar tres naues impactae in 
pado: ficco. haerebant. Id. ec. 4x. roù ur énoxélleuw èv voîs 
Bedyeou LT yéag ne naues in vada impingant. Diod. Sic, 
p. 358. À. oùx GÂiyou Toy toujour êv Bocyecv ÉmrunsiAar non 
paucae triremes inter. breuia compulfae fubftiterunt. Supra 
v. 39. erat Sas zo mhoïov. vid. Raphelius Polyb. 4lber- 
tius,  Wetfienius et Loesnerus ad h: 1. Suewvev \ouheurog 
». tv. À. Nirg. Aen. 5, 206. illifaque prora pependit; Pars 
fedet vna ratis, pars altera pendet in vndis. Aen. 10, 303. 
puppis tua,  Tarchon —üinflicta vadis dorfo tum pendet 
iniquo, anceps fustentata diu, fluctusque fatisgat, foluitur 
»(h. dk: ëMero) atque viros mediis exponit in wndis. Sic. At- 
tic 25, ax «prorfus disfolutum offendi nauigium. égeicacc 
{cl Éaurnv. 


= 


42. vov Ôë GTouTiwTuoy - duapuyos ], am: méliieé sui F3 
Jium ceperunt captiuos interficiendi, ne quis eorum natan- 
do aufugeret. Interficere volebant captiuos ipfs commis- 
fos, erant enim Romani acerrimi difciplinae militaris vin- 
dices v. ad Matth. 28, 13, Act. 12,19. 16, 27. éxxokvufür 
enatare, natando euadere Diod. Sic. 20, 87. oë mheîoror dè 
HULOUÉVOY TOY "Anatioy ÉexolduPnour pars maxima con- 
Jiagrantibus Acatiis, natando euadunt, vid. Kypkius ad h. 1. 

43 qe Bovloueyos duucdvar rdv Tlaÿkoy vid. not: ad 
v. 3..cf. v. 21 — 26, 33. 34. Enéleucé te toùc duvauévouc 
2. ve À ] fit e0s qui natare poffent, fe primos in mare 
FPONeTE , vb in terram euaderent. arroÿéivartag [cl Éœu- 
ToÙc eig Fm. délussur, Diod, Sic, p. 427. C. édéupor Éau- 
rodg sig vyv Duharrav, éAnitorres doarnSao dau Tor. ueruëd 
nôçoy.in mare Je praecipites dederunt, quod maris in me. 
dio tractum natando fuperare fe pofle confiderent. cf. et 
Kypkhius ad h. 1 Caeterum pertinet huc locus Arrian. In- 
dic. Hifi. ©. 24. $- 5. auro0ç Te Tüv crçariwrür 8004 aÿroi 
+6 HOUPOTUTOLs “oi #ovpÜrare GnAiGuévor, ToÙ ve: ver dur 


‘ 
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| RoréGrarot, cmovroue dè Euvitasdeu relever Gnd EvrOquarec: 


— . 7. aux dà Séétmroun Émurog où êmi the Terayuéros 


Êx TOY vEùY êc tv TOVTOY,, xaù évryoyro CEéog tum ex mi- 
ditibus qui expeditiffi mi leuiffimeque arimati efent, et nandi 
FAESRnE ; ligno dato, enatare iubet. — Confeftim itaque, 
qui ad hoc defignati erant, fe fe e nauibus in mare con- 


äiciunt, celeriserque enatant. 44. vobc Aoumoès caeteros au‘: 


tem np: roùg un Ouvauévouç xokvuBüy qui natare non pof- 
Jent. oùg uër mi oaviouwv #. t. À.] partim tabulis, partim 
aliis de naue fragmentis auubfis : xoù nâoiou [c. ärogény- 
uüroy, praeterea e v. 43. repetendum: êni tv yÿv éfrévou. 
Achill. Tat. 3, 4. extr. moAloi dë nai Evaoig GrrefGoyéou 


GUUTEOVTES, ÈMELQOYTO Ség 9 Vu multi disiectas nauis 


tabulas nacti pifcium more natabant. duacwd ro 8m ty 
_yiv] alui in terram euaferunt:  Gacwva praegnanti 
feniu politum, pro duucwdra #ai dpixeaine êTè Tv yhv. 
Diod. Sic. p. far C. où rrheiotou uèy Uno Toù Good duepou- 
QNCUY, TEVTHLOYTU TIQUE Th "Troie dueowOmouy plurimi 
Jluctibus haufii perierunt , et vix quinquaginta ad Jtaliae 


litus viui. prrnRnepnés Aefop. fab. 42. tembvog de cpodgoë ; 


Li bte HOÙ-TNS VEUS TEQUTQUITELGNS , TUVIU GNTONÉCUVTES, 
aèrol êmi zmv y duocwômoauy v. not. ad 23, 24, Gatackeri 
ur pañpner c. 51. p. 762 





CAP V T XXVIR 


INanfragi in infulam Meliten falni euadunt 1. a Me- 
: Fes trs comiter éxcipiuntur 2. Paulus.viperam, quae. ma- 
nui ipfus fefe implicuerat, in ignem excutit, et nil mali 
patitur 3. Pablii patrem et alios fanat 8. 9. Tribus menfi- 
bus elaplis, naui Alexandrina, quae in infula hibernarit, 
inde proficifcuntur 11: Romam deueniunt 16. ibi Paulus 
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cum Judaeorum primoribus , ad fe arcelMitis de violon 
fuorum cauffa agit 17. per biennium Romae doctrinam 
Chrifti prAecHont 30. ai daowdévres, TÔTE êméyvocar Üte 
Melien n v00ç salsirou] feruati comperiebant (np. ex in- 
colarum indicio) én/ulam illam Meliten vocari, Melirn 
‘duae erant huius nominis infulae, vna in mari Adriatico, 
ad Iyricum pertinens, quae hodie Meleda appellatur Ve 

Apollon. Rhod, Argon. 4, 572. Cellarius Geogr. Antiq. 2, 
8. p. 626. altera in mari mediterraneo, inter Africam et 
Siciliam, quae hodie Malta dicitur v. Cluuerius Sicil. An- 
tiq. 2, 16. Disputatum ef olim ab interpretibus, vtrum 
Melite Dalmatica f. Illyrica, an Africana [. Sicula intelli- 
genda fit. Melite‘in mari Adriatico paucos defenfores ha- 
buit (v. Woljfius ad h. 1) inter quos eminet Rhoerius de 
Pauli ad infulam Melitam naufragio Trai., ad Rhen. 1743, 
ù 4. plerique ‘omnes recte alteram illam in mari Siculo fitam 
‘h. L intelligendam elle contendunt v. Scaliger de Emen- 
datione tempor. p. 500. 535. Bochartus Geogr. Sacr. P. 2. 
Lib. 1, c. 26, Cluuerius 1. |. Cellarius 2, 12, p. 819. et 
Michaelis ad h. 1 De infula Melita in mari Siculo fer- 
monem elle, vel ex ‘iplo itineris curfu patet, nam Paulus 
dicitur Melite ad Syracufas, Syracufñs Rhesium, et per 
fretum Siculum Puteolos v. 13. peruenille, quod oftendit, 
hoc iter factum elle, intra Libyci et Siculi maris freta; 
haec via tam recta eft, fi profectio fuit ex Africana Me- 
lita, quam flexuofà et praepoliera fuit, f ex Illyrica dis- 
celferunt, et omnèm fidem excedit, per finum Adriaticum, 
. multis infulis refertum, non nifi hanc deprehendille via- 

tores. cf, et not. ad 27, 27. he 


2.  BéoBacos proprie dicitur is, qui linguam peregri- 
nam loquitur, non ea vtitur, qua nos vtimur, cuius lin- 
guam non intelligimus, peregrinus, fine vlla ferociae et 
ruditatis notione Ouid. Trift. 5, 10. 37. barbarus hiciego 
Jam, quia non intelligor #lli, 1 Cor. 14, 11. hinc Püç- 
Bagor a Graecis et Romanis vocabantur omnes ali populi, 
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:,vt adeo ad vim huius nominis reperiindam, femper vi- 
. dendum fit, de qua ciuitate fermo fit, et quinam fint ifti, 
qui eius ratione barbari nominentir. Feftus: barbari an- 
tiquitus dicebantur omnes gentes exceptis Graecis Plautus 
Afinar. Prolog. v. 10. huic nomen Graece eft Onagros fa- 
bulae , Demophilus Jeripfit, Marcus vertit barbare i. .e, 
Romane add, Trinum. Prol. 19. Herodo, 2, 158. BooBa- 
goug Tuyrag où Aigéario #ukéovot ToÙs y cpiot Ouoy ho 
sous. Herodi, 1, 1. 5. Bagfuço qui non funt Romani, vbi 
v. Jrmifchius p. 21. vt ap. Jefagts Prooem. B. I. . 5. 
Judaei ratione Elrrwy dicuntur PuoBagor. add. luftin, M; 
Apol. 1, 5. luuenal. Sat. 6, 156. vid. Areb/ius, Weifienius, 
Loesnerus ad Rom. 1, 14. Infulam Melitam eo. tempore 
habitabant Carthaginienfes [. Poeni, iisque Graeci et Ro- 
mani mixti; et Melitenfes, quamuis legibus Romanis fub- 
iecti, h. L dicuntur barbari, ob linguam péregrinam quam 
vulgus loquebatur v. Lightfootus ad h. 1. Bochartus Geogr. 
P, 2. Lib.: 1.0. 26, P. 499. 503. Hieroz. P, 2. Lib. 3, c. 
2. p. 371. mraçeïyoy où Ty Tuyodcar phavdeuriar quiv 
haud 2Hgarers nobis exhibuerunt humanitatem vid. ad 19, 
11. du TOY Veroy- TO yuyos proptér pluuiam nos premen- 
tem et frigus; équoravar id, qd, énuxetod'au 27, 20: 


3. -govyuva farmenta, virgulta réfecta.et arida He- 
fychius: povyava, Un Aenrn nai Emva. Xen. Anab. 4, 3. 8. 
œovyava ouhhéyovres oc êmi no. Sic et h. L.'oucrpéyartos 
idem valet quod ovldéËayros, vt et Chryfoftomus interpre- 
tatus ef. Latuerat in farmentis vipera,; et cum üis fimul 
arrepta fuerat, ignis calore expulfa proreplit, et manui 
Pauli adhaelit. Pro êx rc d'éouns ob calorem, in alüs li- 
bris legitur &@nxo rie S'éounc, quam lectionem probarunt 
Grotius, Pricaeus, Bengelius in Gnom. et Griesbachius ; 
(ed &mo gloffema redolere videtur. Saepius autem êx, vt 
&no, cauffam indicat, ita, vt fit prae, propter Apoc. 16, 
21. x tic nAnyñc propter plagam. Soph. Oed. Col. 612, 
êx cuxooù Aoyou ob leuem cauflam, Ael. H, V. 3, 8. êx rov- 
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toy &Sravuutovro proptér ifta colebantur. Sic Latini quo- 
que vti folent praepofitione ex Salluft. Cat. 35. Jatisfactio- 

nem ex nulla confcientia de culpa proponere decreui vid. 

et Fifcherus Animaduu. ad Weller. Vol. 5, Ps. perrg 
fq. Loco ëfeAdodo& in multis Libris rectius legitur dueéeh- 
Soùva, probauit hanc foripturam etiam Griésbachius. #w9-— 
NE Ts yevods orov manui eius [e alligauit, fequitur 
“peuduesvyoy v. 4. e manu Pauli pendentèm befliam: x«@a- 
nrew alligare, vt ap. Soph. Trachin: 1051. Xen. Cyneg. 6, 
7. V. Suicerus Thel. Ecclef. T. 2. p. 5 fq: et Holfius ad 
“b. 1 Caeteram fabula, viperis omniño, aut faltem venena* 
_tis, infulam Maltam carere ex alio figmento deriuanda ell, 


quod Paulum eas ex infula illa expulifle tradit, de quo 


fniracnlo Lucas filet v. Æ//alchii Commentat. in huius cap. 
v. 6. Gotting. 1755. 4. Michaelis Oriental. Biblioth. Th. 
20. p. 142 fq. Neue Orient, Bibl. Th. 5. p. 49 [q. etiñ. 
Anmeérk£. ad h. 4 Erat autem vipera iflà aut non vene- 
nata, etfi Melitenfes ea pro venenatà habuerint, aut fi 
érat, infinuauit quidem fe Pauli mäïui, non vero momor- 
dit, id quod nec Lucas refert, imo eam non momordüiflé 
colligi poteft e verbis v. 5. ënudev oùdèy #akov.. 


4. Omoior dicitur de animalibus veñnenatis, vt ap. 
® Diod. Sic. p. 754. inprimis de ferpentibus v. Diod. Sie. pi 
118. D. p. 616. D. Artemid. Onirocr. 4, 50. Lucian. Phi- 
lopfeud. T. 2. p. 333. Grdeu. Theocrit. Id. 24, 54. hinc 
ap. Xen. Mem. 1, 3. 13. xuÂog homo vocatui Solos, quia 
eius confuetudo et ofculum, quafñi venenum aliquod äliis 
Immittit: Suidas: pin vai và Dauñeru, Pqies, palüyyux, 
opeté” et a Galeno Sp F8. p. 523. Jmouuxà dicuntur 
medicamenta, Üou tüg tv Omplur iürar Ürétie quae vipe- 
rarum morfus Janant. vid. Turnebus: Aduerf. 5, 20. et 
Wolfius in Curis ad h. 1. Préecipiti iudicio homines illi 
dicebant: rœavtwc poÿEus êoTtY 0 UD Quros x. T. À. profecto 
hic eft homicida; quem e mari feruatum, vindicta diuinia 
non finit wiuere;] Heinfius fulpicatur, poenam homicidae 
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ibi fuiffe morfum ferpentis. Pricaeus fenfum ita confti- 
tuit: naufragium, mortem bonis iuxta et malis commu- 
uem euañt, vt rariore et infigniore exemplo eiüs fcelera 
_ puniantur. Equidem adftipulor Elsnero, ftatuenti, fufpi- 
 cionem Melitenfium, Paulam fuille homicidam, et mori- 
turum elle, mit opinione illa veterum, per eadem puniri 
homines, per quae deliquillent v. Spanhemius ad Callim, 
h. in Cer, 64. hinc, cum caedes manu peragi foleant, (vn- 
de homicidae profanis audiebant où #40 agi yeivag mani 
bus polluti v. not, ad Matth. 5% 24) et viderent viperam 
e manu Pauli pendentem, circum eius manum finus fuos 
ducentem; homicidam eum putafle, quippe qui fceleris 
perpetrali poenam in manu lueret, ea fcilicet parte, qua 
peccallet, n Aixn dea iuflitiae, louis filia, vocata etiam | 
Nemefs, Arrian. Exp. Alex. 4, 9. oi nada oogoi àrdges 
Tv dixnv méen0oov.7® Aù émoimour. Helod. "Eoy. 256. 
°H dé ve magdevos Éotù Ain, Avdg éxyeyavia. add. Soph. 
Oed. Col. 1377. Plutarch. de S. N. V. p. 6. ed. Wyttenb. 
Eurip. Med: 1389. ‘vid. Perizonius ad Ael. H, V. 13, 2. 
Aïbertius, Palairetus, W'etfenius ad h. 1. et Mit/cherli- 
gius ad Horat. Carm. 3, 2. 32. 

© 6. Hi tamen ex/pectabant, vt vel intumefceret , vel 
moriuus fubito concideret : TTUTEXOD QU intume/cere Ael. H. 
A. 3, 18. de phyfalo pifce venenato: ei ri adroù yaëcy, 
00e ‘Etre na) uäkhoy miurourar f quis eum tetigerit, magis 
adhue ardet et intumefcit v. Elsnerus ad h: 1: Boclartus 
Hieroz.-P. 2 Lib. 3. p. 369. êmi noÂd 0 arov mooçdo+ 
#wvroy #. t. À ] /èd cum faiis diu ex/pectaffent, et vidif- 
Jent, nihil mali ei accidere, mutata fententia deum dixe: 
runt: ëmi nold diu Thacyd. 7, 11. vbi fchol. uote 
Omkevoz. add. Epictet. Enchir. c. 63: lofeph. Ant. 8, 14, 
4. aronov malum, incommodum, noxium Herodi. 4, 11.7. 
oùdëy üronov nooçgdox&wteg nihil mali ex/pectantes, Iofeph. 
Ant. 2, 5. v0ÿ unôèv aur vyv 600v œudety Uromoy vt nihil 
damni in via paterentur. Suidas: &ronov. Gvri Toÿ- #ux0v 


= 


‘ 


848 ACTA APOSTOLORVM.  - 
” woynodv vid. Perizonius ad Ael. H. V. FRE: Elsnerus et. 
. Kypkius ad h. L ueraBalheodo fol. cm pra dsinoet 
_mutare Xen. H. Gr, 2, 3.18. 19 molveiuy üçuorov myou- 
uny eve, #ai vÜr oÙ het Béouœ. lofeph. Ant. 13, 20. 
ueraBdhlec du yvouac érroinser fecit vt -Jententiam mutaret 
v. Albertius, Kypkius ‘et Münthius ad h. 1. ëleyor deûr 
_ aÿrov &tvai] propter laelñonem nullam a viperä acceptam, | 
deum putabant, Hanc Miletenfium opinionem Æ/snerus | 
_ inde enâtam opinätur, quod ferpentibus veteres diuiném 
naturam tribuillent, eosque apud deos frequenter confpici | 
folere. Heinfius et Albertius fufpicantur,  incolas indigi- 
-talle Hercülem Alexicacum, qui in vlnis adhuc iacens 
angues fuperauerit v. Theocrit. 24, 54. quemique Mileten- 
fes coluerint v. Ptolemaeus Geogr. 4, 4. ñeque elle, in- 
quiunt, quod Graëca fuperltitione imbutam infulam, quae 

k inter Lilÿbaeum Siciliae promontorium et Africam, mire- 
mur, quam praefertim Romani tenerent. Æerfienius de 
Aefculapio cogitat, qui cum ferpente pingitur. : 


, 7 [qe y dE toig mepè vor tonov énétro %. z. À.] in 
illo autem tractu praedia erant Publio, infulae primario. ? 
Verbis &y rois megè toy vomov indicatur vicinia loci, regio 
quae circa locum illum iacebat, vbi Paulus eiusque co- 
mites verfabantur v. Fifcherus ad Fellèr Vol.-3. P. 2. p. 
217. Matthiae Gramm. $. 271: ywgioy ager, praedium | 
‘vid. ad Matth. -26, 56. xowroç in fe [pectatum, fignificare 
pofet, virum inter reliquos ciues opibus eminentem, et. 
hoc ipfo fenfu nonnulli interpretes, veluti Bengelius, 
Wolfius, aliüi, hoc nomen noftro loco acceperunt.. Verum 
ex infcriptionibus patet, magiftratum Romanum, praefe- 
ctum huius infulae, vocatum elle TQÛTOY Malirator V. 
Grotius ad h. L et Bochartus Geogr. Sacr. P. 2, Lib. 1. 
c. 26, Ciceronis aetate Malta in ditione Praetoris Siciliae 
érat v. Cic. Verr. 4, 18. Publius igitur Praetoris Siciliae 
legatus fuille videtur. Oç ävades£duevogs — éfémoer] qui 
nobis receptis per triduum hofpitium. benignum praebuie : 

* 
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popgôras benighe , bris Ael. H. V. 4, o. fn Enrd 


. abrobs eÙ udla paopoorac: ‘add. Hédodo 2, 51. 2 Macc. 
- 8,9. —xai quaopodrog ÜT0 Tob! Gpyepéoc SnodeyDle cf, et 


Kvpkius atquè Wetfienius ad 1-8. mugeroie ui Ducev. | 


TeQiq GuveyouEvoy *oroxs59 ai] febri et torminibus laboran- 
tem decumbere : TUQETO pluralis pro fingulari, vt ap. Diod. 
Sic. p. 434. B. 8x roûrou xuë Gliyov Srohotd our TTULETOL, 
Eadem copulat Gellius 8, 10. ibè aluo, * mihi cita acce. 
dente febri rabida, decubueram. ouréyec dur verbum de mor- 


bis et corporis -cruciatibus frequens. vid. ad Matth. 4, 24, 
Ammian, Marcell. 26, 4. conféricti rapidis febribus. sata 


xeioSur verbam de aegrotis folenne vid, not. ad Mare. 1, 30, 


10. moÂlaïe riuois éciumour vue] multis muneribus 
nos, Paulum einsque comites, ornarunt: Tuu munus, praez 


mium Xen. Cyr. 2, 2 18, cac Tue éntorw noorvdévo 


add, Hiero. 9, 7. Sir. 38, 1. Sic apud Latinos lecitur 4o- 
nos, Cic. ad Diu. 16, 9. honos habendus médico ; ad quem 
locum Manutius: de pecunia intellige, non de honore, 
Vnde Aonorarium, praemium honoris caufla datum, Virg. Aeñ, 
1, 253, hic pietatis honos. Ita et tiuëv pro: praemiis or 
nare Sir, 28, 1. rlua iarpor Mmoûs tas Yoëluc riuuie muroù. 
Etiam Latitii. honorare, pro: beneficiis, praemiis ‘ornare, 
Quinctil. 5, 10. konorarit an deceperit i i. e. praemijs affis 
tere voluerit, an ludificari v. Burman. p. 432. Snéton. V, 
Aug. c. 45. nullique Graeco certamini éntérfuit, quo non 
pro mérito certantium-quemque honorarit i. praemio afle- 
cerit cf. et not. ad Toh. 12, 26. xaù Gvayouévoig ». v, À et 
Joluentibus ad iter neceflaria pe 

ii, per O8 rose uvre on tres. ientes, pol hie= 
mem iransactam vid. ad 27, 9: &y mholo — TFOQUO AU) Ao= 


# 


sogbi] in naui— quae fignum hübebat Diofouros. AUS < 


| DHOUQOL Caftor et Pollux, Helenae fratres, louis e Leda 
‘‘Tyndaride fil, quorum peculiare unus efat, hominibus 


naufragio periclitantibus fuccurrere Ÿ. Horat, Carm. 14, 3 


Kuim Comm. Ed. II. Fol, IV; Hbhh 
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2, 5, 29. 64 4, 8, 31. Catull. 4, 27: Senec, Hero. Far. 14. 
- Xen. Symp. 8, 29. Theocrit. Id, 22, 1 faq. Ael. H.. V, 1 
30. Albertius ad h. 1. intpp. ad Hygin. £. 77. éienie 
ad Callim, Lauacr. :Pallad. 24, Heynius ad Apollod, 3 
10. 7. mogacmuw | nauis.erat Caltoris et Pollucis imagine 
infignita. Solebant veteres certo. infigni naues ornare et 
inde nominare, Hoc. TAQUOTUOY infigne, a quo nauis nomen 
accipiebat, veluti galea, clypeus Mineruae, deus, aut dea, aut 
heros, aut animal, arbor ant flos, in prora nauis appingeba- 
tur vel collocabatur Ouid. Trift.1, 10, 1,,Æ/t mihi, itque 
precor, flauae-tutela Mineruae, Nauis;.et a picta caffide.no- 
men habet. add. Virg. Aen. 5, 115 [qq. puppis vero referebat 
imaginem numinis pictam, vel in ea collocata erat flatua 
numinis, in cuius futela nauis erat, ‘T'utela: et infigne,-etiam 
ex auro vel ebore, vel fimili materia elle folebat Sil. Ital. 
14, 410. Numen.erat celfae puppis vicina Dione. Virg. Aen. 
10, 111. ef aurato fulgebat Apolline puppis. Romani tute= 
dam, quae in puppé erat, ab infignt, quod in prora poni [o- 
lebat, discernebant v. Ouid. I. L. nauis ibi memoratae zumen 
tutelare Minerua erat, in puppi collocata, infigne autem, 
Tagdomuor , galea Mineruae, in prora pictum naui nomen 
dedit. Sed non vna eademque populorum veterum. confue- 
tudo erat, Reperiuntur etiam loci e quibus conftat, eandem 
rem éutelam.fuille et magdomuor, quotiés fcilicet numinis 
iplus efligies, in cuius erat tutela nauigium, pro én/igni lo 
caretur in prora S quod faepe accidit, tunc nauis nomine il- 
lius dei vocabatur, quem fictum, pictumue .praeferebat in 
|_prora, Sic et nauis illa Alexandrina, in qua Paulus vehe- 
batur, infigne habebat Diofcuros, fimulque tutelam, vnde et 
Arôozovgos vocata eft. Conf. Abertius ad h. 1. ÆEn/chedii 
Diff. de tutelis et infignibus nauium, quam fub praefñdio 
Ruhnkenii defendit 1771. cuiusque meminit Ærnefiius 
Neueft. theolog, Biblioth. Nol. 1. p. 862 fqq. Kunzii ObfT. 
de vexillo nauis Alexandrinae qua Paulus in Italiam ve- 
ctus eft Len. 1734, 4. Heinfius, Drakenborchius et Ruper- 
tius ad Sil, It. 14, 409. Salma/ius ad Solin, p, 403, Bochar- 
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tus Geogr. Sacr. Lib. 2, 0. 3, p. 712. Meurfius ad Lycophr. 
110, 1299. Schefferus de militia nauali 3, 1, p. 372 [q. Pot-: 
 terus Archaeol. Gr. 3, 15. in Gronouii Thef. Antiq. Gr. Vol. 
42, P. 2, p. 513. Burmanus ad Petron. c. 105. ad Val, Flacc. 
1, 301. Heynius ad Virg. Aen. 19; 171, cp ad Ae- 
| Led Sept. c. Theb. v. 210... 


12. 13. aps Syracufue, vrbs maritima Siciliae 


clarilima et ampliffima v. ‘Strabo 6. p. 413. B, Cellarius 7 


Geogr. Lib. 2. ©. 12. p. 787+ ‘Pryov — Ilorukows] ibi 
Alexandrinae naues appellere fokebant Sueton.-V. Tit. c. 5. 
quare feftinans (e. ludaea) 7 Italiam, cum Rhegium, de- 
hinc Puteolos, oneraria naue appuliffet, Roman inde con- 
tendit. add. Senec. ep. 77. ‘Pryuov Bhegium , vrbs et pro- 
montorium, in Italia inferiore, verfus Siciliam fita. Nomen 
faum traxille dicitur a Gyyrvodar rumpi, quod hic violen- 
_ tia terrae otuum Siciliam ab Italia diuulferit Iuflin. 4, 1 
_Siciliam ferunt angufiis quondam faucibus Îialiae adhae- 
JŸe, maiore impetu fuperi maris, quod toto vndarum onere 
illuc veluitur. — Proximum Îtaliae promontorium, Rhegium 
dicitur , ideo quia Graece abrupta hoc nomine promsbiane 
ur, Plin. H. N. 3,8. Sicilià — interfufo mari auulfa — ab 
. hoc dehifcenti argumento,  Rhegium Graeci nomen dedere 
oppido in margine Îtaliae Jito. Kefius: Rhegiwm appellatur 
id municipiun , quod in freto Siciliae eft, quoniam id a 
rumpendo dictum eft, quod eft Graece Gr£w. Eiymol. M. 
“Pnyuwov, nos nAnoiov Sinchiag , ansiô CAOUOD ysVOUEVOU 
dnerchéoOn Tu Eneù Gayévrog Toù Tunou Éxelrou. cf. de hac 
vrbe, quae nunc Reggio vocatur, Strabo. 6, p. 395. B. Mela 
2, 7. Cellarius Geogr. Plen. 2. c. 9. p. 735. ai uer@ ic 
juéouy — sig Horickove] et poft vnum diem, orto_auftro, 
J'ecundum diem agentes Puteolos veniebamus. étiyivecdar de 
vento et tempeltate frequens Diod. Sie. p. 248. D. peydhou 
nyevuurog émiyevouévou. p. 249. B. year héyus myerops- 
voc. p. 426. À. êmysvouérvou retjaros obgiou Jecundo ven- 
to flante. Xen, H. Gr, 3, 2. 17: oeiouds émylyserou. apr 5, 
Hhh 2 
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Te SLA 
&. 17. dveuos adri “ÉEaiovog is add. _Herodo. ke 86: 
Thuoyd, 4, 30. deuregaitou id. qd. 1} deuréoe muéoe vid, 4- 
| berlius, Palairetus et Münthius, ad h. 1.  Vigerus p: 71. ed. 
Herm. Fifcherus Animadnu. ad Weller. Vol. 2 pe 266. 
 Wartonus ad Theocrit. 2, 4. Matthiae. Gramm. $. 144 446. 
| Ioviohoi Puteoli, oppidum maritimum Campaniae, oppor- 
tuno portu infirucium, hodie Pozzuolo v. Varro LL, Es. 
Cic. Verr. 5, 59. Strabo 5. p.376. À. 7 dè moÂg éuTrogoy 
JEYÉVNTOL MÉYUOTO: Cellarius 1 1. e ge 4, p. M dabésts 
PU FA &dehpoi Tant chriliiani, vt v. 4 Rp ts =. 
uey èm aroïg x. t. À. ab iis rogati furmus, ot per Jepiem dies 
:_ apud ipfos maneremus. Indulfit Paulo centurionis humani- 
tas 27, 3.45, Pro êr auroic in nonnuilis codd, legitur TOY 
adroig, e glollemate; êmid. gd. Mragd apud ipfos v. Lud. de 
- Dieu ad h. 1. Fifcherus Animaduu. ad Weller. Vol. 3. P.2. 
p- 231: 234. -xoi obru eig tyv Pour mAdouE] atque ita 
= Romam peruenimus.- ourwg vid. not. ad. 7, 8. Wahlius in 
Clau. explicat:  precibus eorum obfecuti i Le tum demum. 
Rectins Bornemanus 1. L verba obrus x. t. À. ita accipien- | 
da. elle monet, quali émueivarrec muéoag nt particulae 
oÿtowg aut denuo praccederent, aut eam fequerentur. None. 
dum Romam venerant fed 2gyeo 8 a b. 1. vi es dre notat 
‘ire, proficifcé vid. not, ad Ioh. 6, 16. tù Treoù mur quae ad 
nos pertinebant, res noftras [. fata noltra.  Chriltianorum, 
, qui Romae erant, Paulum' videndi cupidorum, alii obuiam 
ei ibant vsque ad Appii Forum, alii ad Tres Tabernas, illi 
. prius, hiferins. Etenim/Tres Tabernae erant propiores Ro- 
mae. ”Anniog gô0os Forum Appii. Via Appia, celeberrima, 
a Statio regina vigrum dicta (Silu. 2, 2.11.), Roma, per por- 
tam Capenam, Capuam, et Capua Brundufium ducens, ab. 
Appio Caeco Cenfore, ftrata magnifice v. Liu, 9, 29. Cic. 
ad Attic. 2, 12. , Forum Appii, oppidum ad viam Appiam 
fitum Horat. Sat. %, bs 3. De hoc oppidorum genere, quae 
Fora dicebantur, agit Sigonius Ant. lur. [tal, 2, 5. Tosic 
Tuféçra Tres Tubernae,‘locus in via Appia, ad quem de- 
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| vertere viatores et vino ciboque Te reficére poterant Cic. ad 
Attic. 1,13. diftabat hic locus : a Roma fex milliaria Germa- 
nica, et Appii forum octo milliaria | vid. Michaelis ad B. 1. 
interpp. ad Horat. 1. 1. Antonini Itinerar, p. 107. oùc idcw 
, (A Iludhog #. tv. 1. ] quibus vifis, Paulus gratias Deo egit, 
_ animoque confirmatus fe: : idety fenfu latiori accipiendum, 
vt non tantum fit videre, fed etiam colloqui cum aliquo v. 
not. ad Ioh. 12, 21. Boni ominis inftar habendum erat, 
quod primi, qui ex vrbe, cuius videndae ardentiflimo voto 
_ iam dudum flagrauerat Paulus, (c. 19,21. 23, 11. 27, 24.) 

occurrebant, e chriltiänorum hominum numero fuerant, 

tamque fludiofe eum exceperant, vnde plenus gratiarum ad 

Deum preces fundit, optima quaeuis in commodum euange- - 

hi auguratus. “ Heinrichfius. ddg50s leiéaenr animuin 

capere v. Des ad à. L 
16. ÿrs dousy — T® crourones day] cum Romam 
veniflemus , centurio ({ulius 27, 1.) vénctos tradidit Pr defe- 
_ €to Praetorio: Praefectus Praetorio tunc Burrhus Afranius 
erat v. Tacit. Annal. 12, 42. 1, HWitfii Meletemata Leiden. 

p.199. OTOuTOTE GC YNS Praefectus Praetorio ;: orouronedor 

caftra Praetoriana, die Calernen der kaifertichen Leibgarde 

v. lofeph. Ant, 18, 6. 6. Scilicet Imperatorum temporibus is. 

obtinuit mos, vt rei, ex prouincis Romam ad Caefarem mil, 
Praefecto Praetorio cuftodiendi committerentur, et in rs 
Praetoriis a milite Praetoriano, (quorum magña tunc tem- 
poris Romae copia erat) qui captiuo catena longiori alligatus 

erat, cufiodirentur v. lofeph. 1. 1. Plin. epp. 10, 65. Krebfius 
ad h. 1. et in Opusce. Acadd, et Scholaft. p. 151 fq. add. fu- 

pra not. ad 22, 29. ri dé Ilavkw émergann #. v. À.] Paulo au- 
tem permiffum eft Jeorfim manere cum milite, qui eum cufto- 
diret: «œû Éaurov Jeorfim, feparatim ab aliis captiuis (v. Xen. 

Mem. 3,.5. 4. Anab. 2, 4. 5, Ael.H.V. 3, 19. d/bertius, IVet- 
fienius , Münthius ad h. 1) h.e. in conductis aedibus coll. 

v. 30. ita, vt per catenam alligatus effet militi praetoriano, 

quem, vbicunque effet, etiami in foro et plateis ad latus ha- 


? 
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beret Vt Paulo ni liberior cuftodia ontfngérét, -efece- 
rant literae Fefti v. 25, 25, 26, 31, et intercelliones falii cen- 
:turionis. Caeterum verba x (6. ÉnaTOvrupyos Tagédwre roùc de 
ouioug r® orouronedägyn" T4 dë delunt in AB, al. Syr. Ar. 
Copt. Armen. Vulg: ea pro fuppofñtitiis habenda elle, veris- 
_fime. iudicarunt Millius Prolegg. $, 881. Bengelius, Hein- 
richfiu us ; nempe addita fant à fcholiafte, qui hiftoriam Paali . 
auctiorem reddere “voluerit, neque enim. facile perfpicitur, ; 
quomodo ea a librariis omitti potuerint.. 


17 — 19. DÉedtat et muéqas vos #. 7. 4.]poft 
iriduum Paulus primores Tudiiorin conuocauit, cum vta 
fe Por criminis commiff fufpicionem v. 17 fqq. tum 
vt eos ,; doctrinam diuinam i iis pracdieendo in fuas perles 
traheret. Tous Ovrug rüy ? Lovdaiwy TQUTOUG qui inter ludacos f 
auctoritate et dignitate due Poe FERERTES ludaeorum , vt 
ap. fi Ant, 7; 11. 5, äqurobrræ © sig Télyuka sys 
adr0Y où Thg yoioug TQ@TOL Gilgala autem ad eum tone, 
primores. regionis sraeliticae v. Krebfi ius ad h. 1. 79 Aa + 
Toig èV'eov Toi TUTEWOLG vid. 28, 14. 122, 9. 21, 28.68 “Iego-- 
“cbltpir fel. anaydeis abductus v. Bolius de Ellipf. fub v. 
amayew p. 584, Schaef: add. Act. 7 9+ Poudiwy procuratori 
Romano Caefareae degenti. 18, éBovdoyro arrol dou v. 28, 26, 
25, 25: 26, 51 [q. oùy &g non quod aliquid RaËsrems > quo 
nomine populum meum accu/farem. 


20, da To brrv oùr rÿv aitiov «. v. À. ] Aanc igitur ob 
cauffam vos rogaui, ut me vilerelis, et mecum co!loquereminë, 
nam propter fpem Ifraelitarum his vinculis conftrictus [um :* 
| Eveusy 196 éknidog toù ‘IoparnA propter Melliam, quem iam ve- 
nille doceo vid. not. ad 26, 6. 1 Tim. 1, 1. yv üAvow ru 
nv mepireuas pro: 7 œAuoG arm mepixeurai wo. Jofeph. de 
Maccab. 6. 12. init. 6o@v #0n ra Deouû mreguxeiuevoy cum iam 
vinculis cerneret circumdatum v. Kypktius ad h. 1. 


21. Dixerat Paulus fe non commifffe crimen fapplie 
cio dignum , nec fe propterea ad Gaefarem prouecals:: vt 


1 
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gentem fuam accufaret y. 18. 19... Eo fpectant principum 
ludaeorum verba: oùre ronRaarE megl où édeÉaueda, oùrs | 
TaQuyEvOuEVOg Ti Gnnyyae mreoi coÙ owner, non léteras de 
te accepimus, neque quisquam aduenit, qui de te mali quid 
nuntiaret. GELodusv volumus, cupimus v. not, ad 15, 38. et 
‘&ypkius ad b. I. & poorsïg quae fit tua fententia, tua placita, 
tuam doctrinam. ri aipéceus Taurne pra êcriy quiy de 
hac fecta nobis compertum eft y. 24 ; 5, 14, contemtim lo- 
quuniur de Chrifii fectatoribus. a 


23. ruËdueyos dà adr® quéouy diem ei conftituebant, quo 
accaratius ipls doctrinam fuam exponeret, volebant etiam vt 
plures eum dicentem audirent.' sig tv Éeviay in Lo/fpitium, 
conductum deuerforium v. 30. oîg éferid'ero dvauagrugovus- 
vos zHv Bacihsiuy roù Ocod quibus diligenter expofuit doctri- 
nam de rép Mefiene, quaenam huius regni natura et ratio 
effet. meiSowvy Tœ ro TOÙ “dnaoÿ docens eos lefum effe Meffiam 
vid. not. 19, 84 dno te toÿ vouou Muoéus #ai Toy TLOPNATOY 
€: Mofis et prophetarum fcriptis, adhibitis Mofis libris et.va- 
tum oraculis, eoll. v. 20. Luc. 24, 27. habuiït orationem fimi- 
lem ei quae legitur 13, 16 fqq. &n0 mou Sws Écmépus a dilu- 
culo ad ve/peram, quoniam multum in vtramque partem dis- 

_putabatur coll. v. 25. änd mou vt ad. Athen. 12, p. 526. C, 

25. àcvupowrou dë Ovreg moûs Grove anehvoyro] ën 
partes fciffi discedebant: änolvecdu abire , discedere Diod. 
Sic. p. 116. À. 70 reheuraïor Grrolvorreu cuunadear obeut- 
av lauBüvovres tandem, nulla miferatione affecti, inde dis- 
cedunt. add. LXX. Ex. 33, 11. Sic etiam dtalvouæ« legitur 

ap. Thucyd. 5, 113. cf. ct Raphelius Obf. Polybb. ad b. L 
erovros Toù Ilavhou Giua ëy cum Paulus hoc vnum addidis- 
fet, tot monitis ad notandam eorüm incredulitatem. £y 67- 
po poni etiam folet de pluribus verbis, effato Xen. H. Gr. 2, 
3.24, ES dè ëv ane na roro adroÿ* cg étrrey 60 Sü- 
TUQOG; OT ou Ever eù uh cuwnnoeuev, êmnoero, &y ÊÈ cu 

à, oùx dou, Ep ouwéouas aiuntque tum hoc quoque ver- 

bum tum ab eo prolatum fuiffe. Quum Satyrus diceret da- 
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turum posnas ; ni taceret ; ‘interrogaba: quod/fi 17 tacuero 
non mulctabor ? 


"26. 27. Vid. not, ad Matin, 13, 14 ta; Pro eirè quae 


-eft notior imperatiui forma, cum plaribus optimae notae li- 


bris légendäm elt eènov imperaliuus aorifti primi dna vid. 


Fi fcherus ad W ebler. lVeR Ds fe 1. p. 89. Haies pes 
. 188. 4, 7, 


28 fq. Conf, + 40, 46.18, 6. owérguor doctrina fa- 
lutaris, doctrina chriliique ô déyos. TS CwTNQiug Tarn aTtE= 
orun 13, 26. add. 16, 17, Gxovoovræ élli edm admitient | CE 
Luc. 10, 16, 9, 35. — Verfus 29. qui in libris multis non 
legitur, merito interpolalionis nomine fufpectus ‘vifus ‘ef 


Grotÿs, Millio Prolegg. $. 581. aliis Nempe confarcina- 


runt eum grammatici e v. 25, et librarii verba, in margine 
pofita, ‘in ipfa texta contulerunt, moÂdÿv Eyovres y ÉUUTOIG 
cubrjenser multam habentes inter fe disceptationem, alio de- 
fendente, quod alius improbabat et repudiabat. cubirnots 
dia VE 10 at - 


4 


30. 3x. ‘êr idiw bd in diuerforia nes con 
ducto, fubleuatus a chriftianis Romanis cf. etiam v. 10. 
Val. in fuo conductu manfit, ‘fheophr. Char. 23. êy puoŸ à 
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